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PREFACE 


Albanian is a separate and independent member of the Indo-European family of languages. As such 
it is clearly as important for comparative study as its sister languages Latin, Greek, Slavonic, Lithuanian, 
etc., with which it shows an approximately equal degree of relationship. Though Albanian contains 
a large proportion of loan-words from Latin, Ancient Greek, Old Slavonic, Italo-Venetic, Middle and 
Modern Greek, Middle and Modern Slavonic, and Turkish, as well as a number of interesting words of 
‘* Mediterranean ” origin, native Indo-European elements predominate. 

Gustav Meyer, in his ‘‘ Etymologisches Woerterbuch der albanesischen Sprache,” Strassburg, 1891, 
discovered only 400 radical words which were demonstrably of native Indo-European origin. This 
number can now be multiplied by five at least. Though Meyer is responsible for a number of brilliant 
interpretations of loan elements in Albanian—he was extremely well-informed linguistically—he never- 
theless succeeded in producing a work which might almost be called a Dictionary of Albanian Jargon. 
Nearly all the Modern Greek and Turkish words admitted into his Dictionary are not used in Albania 
at all, whereas most of the abundant native material of the language was overlooked by Meyer altogether. 

Meyer’s recognition and interpretation of the Indo-European elements of Albanian are at once both 
naive and inconsistent. It is difficult to see, for instance, how Indo-European palatal k [k’] can produce 
under similar conditions botn s (see his interpretation of sjell, sorré, suilem and sup), and th (see thané, 
tharté and athét), or still worse, how palatal g/gh [g’/g’h] can produce at once d in doré, dimén, derr, dh 
in dhjes, dhamb and dhallé, and z in zorré, zot, zjarr and zé. The confusion is complete when Meyer 
tries to see Indo-European initial s in thi, hjek, shurré, sonte and gjarpér, a sound which he makes 
mysteriously disappear in et and kot! Even Latin initial s takes various shapes (according to Meyer) 
in the words shélboj, sipér and thekén. Meyer also makes initial IE d/dh become indiscriminately 
Albanian d in djek, dy, duaj, and dh in dhi, dhjeté and dhashé. His Indo-European ‘“ interpretations ”’ 
are, needless to say, almost worthless. 

It need hardly be said that Albanian has developed on perfectly consistent lines from parent IE. 
The phonological picture is complicated only by an unusually large number of conibinative changes and 
by the loss of internal and final consonants which tend to make etymological interpretation difficult. 

While the primary object of this Dictionary is linguistic, it is also designed to serve the larger public 
who need Albanian for practical nurposes. It is completely objective in character. Entries not marked 
with an initial (see Bibliography) are words gathered from the lips of peasants and others in various parts 
of Albania during the years 1929—1931, or taken from magazines or pamphlets of no literary importance. 
The inclusion of ex:ensive quotations from Albanian literature would have been highly desirable as an 
aid to clear definition and as illustrations of usage. This would, however, have added enormously both 
to the cost of the Dictionary and to the labour of compiling it. 

My thanks are due to all my helpers, both English and Albanian, for their work of interpretation, 
copying and criticism. I hope the Albanian people will accept this Dictionary as a slight token of regard 
to a brave nation which I hold in high esteem. 


STUART E. MANN. 
London, 1947. 


Bud. 
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na, pers. prn. nom. acc. and dat. we, us (Buz: 
ne, nom. we; ae acc. us, abl: én nesh eek 
X. A. W. L. D. P.; (2) look! here is . 
here you are! cf ja, aé, njo, njd D. L. P. Mh.s ; 
na se ku po ecin! look at them going!; (3) = 
nga, q. v. (Frash) NHF. LS. 

nac, adv. with the teeth (Gk-Alb) M. 

nacitok, m. (a disease) (Kor) 

nade P., nadje Mn. St. Bl. P. W., mé natje A., 
ndé natje K., adv. in the morning, carly f. 5. 
and 6. early morning, morrow Bsh. P. BI.; 
né nade, in the morning P.; sot né nade P., 
sot nadje Mn., this morning 

nat-atore, f. 5. goat w. two beards (Mird) Co.; 
-e, f. 5. white mark on throat of some animals 
Bsh.; goatee Co.; tassel, catkin Co.; -ele, f.5. = 
naté, q. V.3 -é, f. white mark on throat of 

martens Co. Cf. mafe; -oré, f. sacramental 

bread, host (in Gk. Ch.) 'T. Gd. ed 

naft, m. 5. and pl: -ér, sailor SD. L. P. X. ¢. 
Dr. Cf. detar Oe (2) and ef . naphtha, 
heavy oil Mn. GR. T. Co.; -aliné, f. naphtha- 
line; -é, f. = naft (2) q. v.; (2) plate, platter, 
dish T. Co.; -si, f. seamanship L. 

nagage, “a 5. onepeee, small hatchet (Tk) ER 

T. Co. W. Gd. (Tk) Cf. naxhake 

dat m. L., revolver -é Mn., kind of revolver 

nagas, v. i urge, incite, force, constrain Mn. L. 
ShR. M. 

nagér, adj. ae black, brown T. Co. 

nagjasém, f. also nagjazm, m. (Kor) (an aromatic 
plant, perh.) mint or sim. (najazmé ShR.) 

nagjiské, f. (a plant) (Durr) 

nahi, ae at times (G) 

nahi, 3. and 8. = erty rrethiné, ngastér, 
q. v. Wert) ER. A. Mn. L 

naj (N) for na e, na / ER. WW (2) = ndé@jté, inf. 
of rri, q. v. Bsh. A.; — me, alongside Gd.; 
-azmé, f. = nagjasém, q. v. ShR. 

najn, m. in phr: — i kartér’ u thoné SD.; -é, 
f. seat A. Cf. ndejé 

najt, inf. and pp. of rri, q. v. (= ndéjté) A. 

nakar, m. 5. envy, grudge; e kam —, I’m jeaious 
of him; ndiej cet grudge, begrudge (Tk) L. Po. 
Ec. Mn. T. Bsh 

nakat-i, f. Seine L.; -os, v. la. stir, mix, 
confuse, muddle D. Mn. X. SD. (Gk); ~osle, 
f. 6. stir, confusion, muddle, mixture L. X. 


M. 
nakél, f. 1. tale, report X. Fi.; impression Bsh. Co. 
(Tk); i Asht ba —, he "was impressed Co.; 
umé —, nightmare Co. Cf. lajm, rrétim 
mbresé, néshtypje, vrragé 
naks, adi. inv. and adv. peevish, irascible, touchy 
. Mn. Gd. Bsh.; b&het rruga —, the way is 
beset w. bad luck (Kor); -afis, adv. suddenly, 
unexpectedly SD. -tri, f. petulance, 
irritability 
nalc-im, -oj, etc. See naltsim, etc. Rr. 
Halt, adv. up, on top; upstairs D. EK.; ngjitem 
, go upstairs E.K. (T lart); — e posht, u 
and down, hither and thither K.; e —, od 


N 


8 


and upwards GR.; 
kécim -as, high-jump GR.; -ash, prej sé —, 
from above, from fe heights K.; -em, mp. 
rise my Kn.; -8, adj. 1. high, tall Buz. GR. D. 
K. P. X. W. "(N also nelt, T. larté q. v.); prej sé 
-ashit, En sé it, from above Buz.; -f, f. height 
T.; -im, m. 2. elevation, hoisting, raising T.; 
erertasicn Bsh.; -madhsf, f. majesty (title) 
G.; -oj, v. 30. raise, hoist, pat blag exalt K. ¢. 
W. FL. Bsh. Mn.; -si, f. W., -sim, m. 2. Mn. G., 
height, level, elevation, excellence, superiority, 
quality, exaltation, altitude; -sint, f. 1. 
naltsi, q. v. Bsh.; -shém, adj. 2. lofty, superior 
Bsh.; -shénuem ER., -treguem G., adj. 2. 
above-mentioned, aforesaid 

ah 1. Mn., f. I; EK. L., -ané, f. 1. and -ane, 
f. 5. slipper, slip-on clog, sandal lng (Tk); 
-ban, m. 1. Bsh. W. P., -bant, m. HS , bat, 
Mn., un shoeing-smith (Tk); “ge f e i ’ poot- 
protector, boot-stud Bsh. Mn. W. (Tk); -é, f 
1. = nall, q. v. L. Co.; -me, f. 5. skate L.; 
-mim, m. 2. nailing (of boards, oe -moj, 
v. 30. nail; -on, m. = nallané, q. v. (Tir) 

nam, (N) ném Bsh., (T) ném (used only in 
pp. némur, cf. mallikoj) Bog. Dr., (Gk-Alb) 
rae | M., v. la. curse, damn W. Mn. Bsh. 

nam, m. fame, reputation, renown P. X. W.; 
me —, famous GR. (Tk. fr. Pers) Cf. émén, 
famé 

namat-ar, m. 5. charmer Gd.; -f, f. spell, charm, 
fascination ¢. Sel. Gd. Co.; 3 -is, v. la. charm, 
enchant, fascinate €./Gd. L. Co. 

nameta Gd. Dr., naméta M. L. Q. Mn., namta 
SD., adv. (1) "then, thereupon, presently Mn. 
na : later M.; (2) just, precisely Q. L.; just then 


nami, ny némé, f. 3. curse W. X. Dr. FL. 
Bsh. K.; té marrté -a! a curse be upon you! 
ad (2). dorsal bristle of boar w. flesh removed 


-as, adv. upwards GR.; 


naméné, adv. so, thus, apparently L. Gd. Mn. Cf. 
namna Bsh. 

namit, adj. 1. wretched, damned Co. 

naméta, adv. = nameta, q. v. 

naméz, f. 1. a mild oath Co. 

namisté, in phr: pare té -a, heaps of money Co. 

namlli, f. 3. blade, stalk, stem Hn.; barrel (of 
aa pistol) L. Bsh. (also navili K., namulli L.) 


namna, adv. so, thus, likewise Bsh. Cf. naména 

namgor, adj. 3. ungrateful T. (Tk) 

namta, adv. = nameta, q. v. SD. 

namun, adj. ve notorious, illfamed 

ndmur, adj. 1. = némur, q. v. Va.; -&r, v. la. 
See aactantlien Vu.; -ét, cf. dashunuem Va.; 
-i, f. wretchedness, poverty Va. Cf. némur 

namustér, f. Cf. sedér Dr. (Tk) 

nan, prep. = nén, nén, q. v Bsh.; -&g¢, adj. 3. 
quizzical, quest moody (or sim.) Bsh. L. Gd.; 
-aménd, adj. 3. imbecile Co. Cf. andaménd; 
-¢, m. = nandsh, q. v. (Elb) 
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nandé, ndandé, (N) ndané, (T) nénté, (Harff: 
nante), num. nine Harff. Buz. Ba. P. D. A. W. 
etc.; -dhiet, (N) -dheté, ninety Buz. W. Bsh. 
etc.; -mbédhiet, nandmédhiet, (N) nanmédheté, 
nineteen; -qind, nine hundred 

nand-ce, f. 5. nine, ninesome Bsh.; -ét, adj. 1. 
ninth; -kunatshé, f. wall or lining of stomach 
Gur. (Sc) Cf. plandéz; -mézoj, v. 30. multiply 
by nine (Pérm) K.; -rroke, adj. 3. and m. 
nine-syllabled (verse) Bsh.; -sh, adv. in nine 
parts Bsh.; m. also nang, game of morris (CG); 
-uer, ori, m. 5. November (T Néntor) 

nane, f. 5. = méndér, q. v. (Tir. Mat) (Tk) 

nané, (T) néné, f. 1. mother PW. Bsh. D. BI. P. A. 
W. (néne, f. 5. D. Mn.); -a e madhe, grand- 
mother (Frash); — e ¢’ —, no mother at all 
(G); shtaza —. the mother animal Bujq. Cf. 
amé, émé, mémé; -gjyshé, f. 1. EK., egjyshe, 
f. 5. Co., grandma; -vras, m. 1. matricide 
FL.; -vrasje, f. 6. matricide FL. 

nang, ning, adv. not Va. Cf. nuk; -ds, v. la. = 
nagas, q. v. Q. L. (Gk) 

nani, adv. now Va. M. L. T. (Gk- and It-Alb) Cf. 
tani, tash, tashti 

nanicé, f. (a herb, perh.) fennel (Dib) 

nanith, adv. at any moment now Va. Cf. nani 

nanté Mn., nandé Buz., adj. 1. ninth (= nandét, 
q. v.); té-a, ninth parts 

nanuc, mng. unknown 

nanur-is, v. la. Mn. ¢. Gd., -oj, v. 30. Mn. L., 
lull; -isje, f. 6. lulling, lullaby ¢. L. 

nap, v. Ib. irreg. = ap, jap, q. v. P. W. Bsh. ER.; 
-alon, m. napoleon piece W. Cf. napolon; -e, 
f. 5. = mapé, q. v. (VI) 

napé, f. 1. cloth, esp. fine muslin; napkin, towel 
Buz. Mn.; headcloth, kerchief W. T.; material 
Mn. ER. Fr. Cf. stof; cheese-cloth (used as 
strainer) M. W.; tablecloth ¢.; sheet LS.; sash 
Bsh. Sel.; (2) Cf. legén Hn.; -z, f. 1. napkin 
Buz.; veil M. 

naplungé, f. 1. 
Bsh. 

napograf, m. 1. black variety of wild grape Bsh. 

napoljon, m. 1. P., napolon, m. 1. L., napalon, 
m. W., napoloné, f. Mn. napoleon (coin worth 20 
gold francs) 

napran, napran, adj. 3. clownish, boorish; m. 2. 
fool, bumpkin Bsh. FL. Mn. L. (Cf. Tk. nobran) 

napuljon, m. 1. = napoljon, q. v. EK. 

naran, adj. 3. dainty, delicate Bsh. (Tk) 

narancé, f. 1. Bsh. L., narancé Kn., orange; adj. 
invar. orange-coloured (Tk) Kn. 

nard, m. nard Buz.; -én, m. pomegranate syrup 
(Tk); -én qeni, valerian Gd. 

narénzé, neranzé, néréncé, nérancé, f. See narancé, 
marénzé 

nargijile, f. 5. bubble-pipe, hookah (Tk) 

naric, m. fool Gd. 

narkos, v. ia. stupefy, anaesthetise GR. (Gk) 

narqiz, m. 1. narcissus 

nar-si, f. brilliance, brightness, polish LI. (nar, 
radiance W.); -té, adj. 1. bright, spick and 
span Co.; (2) f. Cf. nard Gd.; -toj, v. 30. polish, 
clean, cleanse 
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cheese-cloth (used as_ strainer) 


nandé—nazé 


narth, v. la. and 1b., 2.3s: mnerth, aor: nertha, 
nirtha, inf: narth-un, feel cold FL. Bsh. (N); 
té -un, it, n. cold, chill FL.; -un, adj. 1. cold, 
shivering Bsh. 

narval, narvall, m. Mn., narvale, f. 5. Hn., narwhal 

nase, pl. See bubrrina Gd. 

nasqir-i, f. tidying up, straightening, housekeep- 
ing Gd.; -is, v. la. tidy up, straighten, run 
(a home) Shep. L. Gd. 

nastér, m. and nastre, f. 5. buffoon Bsh. (also 
nastradin Bsh.) 

nashke, f. 5. Slav language Co. 

nashproj, v. 30. embitter, exacerbate (Cal) M. Cf. 
ashproj 

nashti, adv. now L. (= ndashti, tashti, q. v.); 
— von, of late; -shém, adj. 2. present L. 

natané, f. morning Buz.; éndé -et, Buz., ndé 
natenet Ba., in the morning 

natar, adi. 3. Cf. quet, méndshém, hollé Co. 

naté, f. 4. pl: net Buz. X., night Buz. Bog. Ba. 
D. P. X. A. W.; -n, at night, in the night, by 
night, during the night Bsh. Dr. L. D. Ba.; me 
—, in the morning Bog. Mn. Bsh.; si u-ba 
prej -e, when it was evening Buz.; e zuri -a né 
shtépi, he spent the night in the house; kaloj -n, 
spend the night; -n qi shkoi, last night L.; 
-n e miré! good night! L. Mn.; sot me —, 
tonight L.; mé zu -a, night overtook me L.; 
lule -e, (a flowering plant); — pér —, nightly 

natje, f. 6. night, period of a night W.; adv. also 
natja A., mé — A., ndé — K. = nade, q. v. 

natoj, v. 30. spend the night Bujq. Cf. buj 

Natolli, f. Anatolia, Asia Minor Ba. M. 

natrium, m. sodium, soda 

natshém, adj. 2. nightly, nocturnal L. 

natur-ak, adj. 3. natural Hn. De.; -é, f. == natyré, 


Mt 

vatoraks adj. 3. natural FL. Mn.; -é, f. nature 
Buz. Ba. BI. Bsh. Hn. €. Dr.; -isht, adv. 
naturally, of course G. P. €. Dr.; -osh, adj. 3. 
natyrak, q. v. Gd.; -si, f. naturalness Mn. Rr.; 
-shém, adj. 2. GR. BI., -uer, ore, adj. 3. natural 

navas, v. 2a. get, procure, extract, excavate Gd. 
ER.; control, administer, run Gd.; (2) v. la. 
harness L. 

navat-é, f. nave; -és, m. 4. manager, administrator, 
bailiff, steward Gd. 

nave, gen. and dat. of na, ne, we V. (also neve V.) 

navé, f. ship, boat Buz. Cf. lundér, barké 

navill, m. 1. Bsh., navilé SD. Mi., navlo Mn., 
navilo; f. C. L., navilon, m. 2. Mn. Co. (N), 
navullé, f. Dr. freight, carriage; passage, fare; 
shipping rate (Gk) 

navill, s. rowing-boat Ba. 

navlli, f. = namlli, q. v. K. M. 

naviloj, v. 30. Gd., navilos, v. la. L., charter (a 
vessel) 

navoka! navuka! interj. here is! L. Cf. na, ja 

navullé, f. See navéll Dr. 

naxhake, f. 5. = nagace, q. v. A. W. (Tk) 

naze, f. 5. grimace, affectation, flirtation Mn. L. 
(Tk); i baj —, court, flatter, flirt with L.; 
baj —, pull faces, put on airs; grua me —, 
nazeqare, f. 5. flirt Dr. 

nazé, f. 1. black goat w. white feet Bsh. 
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N 


nazile, f. 5. headache (Gjin) 
nbythé, in phr: rri —, sit down Buz. Cf. byth 
neef, v. la. (mp: neitem) = fsheh, q. v. K.; -az, 
adv. = fshéhtas, q. v. K. 
ngel, Buz: éncel, v. la. and 1b., aor: éngela and 
éngila, fut: éngilinj, pres. subj: té Encelinj, 
imperat: éngil! open! Buz. Ba. Bud. Cf. gel; 
i — m*.:dét, enlighten Buz.; -é, adj. 1. open 
Bud.; openly Ba.; té —, ét, n. opening Ba. 
nso}, Buz: Engonj, v. 30. (1) carry, take, send Buz. 
3 (2) vans rouse Hn. Q.; mp: éncgénem, 
= oa ’up Buz. 
nguem, it, té —, n. rise, ascent Bsh. 
nd’, prp. = né, ndé, q. v. Bsh 
ndagmazan, adv. suddenly M. 
ndahem, mp. of ndaj, q. v.; w. dat. or prej, 
leave, abandon, depart from, renounce ER. 
Mn. (Elb) 
ndaj, v. 3a. aor: ndava, (T) also ndajta M., inf. 
and pp: nda-mé, (T) ndaré, mp: nd&hem, q. v., 
divide Buz. X. P. . S. L.; separate X.; share 
X.; decide, Buz.; grant. Buz.; distinguish, 
discriminate (nga: from, between) D. G.; — 
pér, divide by ER. L.; — nga, am worth more 
than S. K. (= daj prej) Cf. daj; s’kemi asnjé 
puné pér té ndaré me ’té, we have no quarrel 
with him; — gjité féminé, wean the child Gd.; 
— me, divide from; — méndjen, make up one °s 
mind; (2) = ndej, q. v. Va. : 
ndaj, prep. w. acc. and dat. among, with (Buz: 
éndaj, by; mereole aa about (of time)) 
Buz. Ba. t. D. K. Mn.; (2) towards Buz. L. D. 
(Buz: endenjé); — “mbréma D., — mbramjes 
K., towards evening; (3) compared to, in rela- 
tion to Bsh.; (4) adv. whence, then, so T.; 
(5) Cf. ndonji Bsh.; — Zetin K., — ’Ténzoni 
Bog., with the Lord; — Turqit, among the 
Turks Ba.; -folje, f. 6. adverb ER. Gd. L. Xh.; 
-folje kohore, adverb of time ER.; -fuljuer, ore, 
adj. 3. adverbial L.; -gjétem, mp. (w. dat.) 
help Bsh.; -ké, prep. to, towards Mi.; -me, 
me —, knowingly, wittingly Co.; -naté, f. dusk, 
evening Mn. L. Mi. -natéhera, towards 
evening L.; cnattnere. t. ” eventide L.; -shtim, 
m. apposition (gram.) Mn. L.; -ta, aor. (T) of 
ndaj, q. v. (Gk- and It-Alb) M.; -tés, adj. 3. 
severing Gd. 
ndaké, f. chink (It-Alb) M. Cf. plasé 
ndal, “ la. stop, hold up, check, suspend Buz. 
A. P. Kn. ER. Hn. V. (G and T); keep 
Mn.; prey Kn.; (kKandilin) put out, extinguish 
Bsh. W. (G); satisfy (hunger) Buz.; — vedin, 
control oneself Kn.; -em, mp. stop, halt (intr.) 
Buz. A. T. L. Mn. Cf. dal, v. 
ndale! ndal-e! wait! stop! wait a minute! let me 
see! Cf. ndal 
ndalej, v. 3y. comfort Va. 
ndal-esé, f. 1. obstacle, handicap ER. T. Mn.; 
-é, f. 1. stop, pause; stopping-place, station, 
terminus; stoppage; full up, period (gram.) 
Kn. Bsh. Xa. (té ~é,t L.); -&s, adj. 3. checking, 
restrictive V.; -4, f. hindrance V.; -im, m. 2. 
stop, check, ’ stoppage; detention; obstacie. 
hindrance; delay; CO Gna. ra prohibition, 
restriction Tog. Bsh. GR. . T.; -imtar, 


20 


nazile—ndéj 
adj. 3. prohibitive, restrictive (¢.; -imtore, 
¥. 5. house of detention Tog.; -je, f. 6. EK. L., 


-me, e —, f. 5. Co. ER., stop, halt, stoppage: 
-oj, v. 30. stop, detain, check, impede, reals 
control; forbid, prohibit, ban GR. X. 
. W.; -6hem, mp. intr. halt, stop, aie ‘still 

P. GR.; be prohibited; -shém, adj. 2. hesitating 

ndallé, f. i= nallé, q. v. 

ndallandish, m. = dalléndyshe, q. v. (Cal) M. 

ndalloj, v. 30. (1) = dalloj, q. v. GR.; (2) = 
ndaloj, q. v. 5b. 

ndallon, m. and -h*. f. 1. = nallané, q. v. (Kor) 

ndam-as, ndaémazi,< '. separately Mn. L. T.; -e, 
e —, f. 5. division; compartment; department; 
-é, it, t@ —, n. division Co.; -je, f. 6. (T) ndarje, 
division distribution, i + Sila separa- 
tion; divorce L. S. GR. M 

ndandé, num. nine (Sc) (= nandé, q. v.) 

ndand, (Gk-Alb) ndénd, Va:ndand, v. la. cram, 
densify M. Va.; -em, mp. cram oneself, sate 
oneself Va. M.; "Bt, adj. dense Bsh. Ba. K. FL.; 
-toj, v. 30. densify, condense FL. Vsh.; -uer, 
ori, m. 5. = ee q. v. Rr.; -ur, pp. and 
adj. sated 

ndané, mdante, be nandé, -t, P. 

ndané, ndanzé, prep. alongside (It-Alb) D. 

ndar, adv. before, facing Bsh. K. (Gk-Alb); 
-azi, adv. = ndémas, q. v. L.; -é, inf. and pp. 
(T) ‘of ndaj, q. v.; adj. 1. wretched, miserable 
(Gk-Alb); e -é, f. 1. division, square (of chess- 
board) Gd.; -és, adj. 3. partitive; m. 4. divider, 
divisor, distributor, umpire L.; té -i, adv. 
dividedly, distributively Ex.; i —, i, m. parti- 
tion Ex. separation D. X.; sé -i, separately, 
distributively (T); -je, f. 6. = ndamje, q. v. 
(T); split, schism G. GR.; parting, leave-taking 
V.; karté ’-Jeje, bill of divorce De.; -shém, adj. 
2. divisible L.; -t, for n’ardhét. See vij Va. 

ndas, adj. 3. dividing Mn.; m. dividend Gd.; 
is f. 5. partition; -i, {. separation Mn.; division 


a, adj. 2. divisible (me katér, by four) 
ER.; -shmi, f. (arith.) division ER. 

ndashti, adv. now, already (Cf. nashti, tash, tashti) 
L. D. X. Bsh. Feizi. K.; ¢’ —, —e mbasandaj, 
henceforth (Elb) 

nde, adv. as prep. See tek D. Mi. V. M.; — dera, 
to the door V.; (2) v. 4a. (2. 3s: nde) = rri, 
q. v. (Gk-Alb); -ga, opt. of rri, q. v. SD. 

ndé, ndemé, inf. and pp. of ndej, q. v. PW. 

ndegje, f. 5., ndegjinuem, it, té —, n. ER. (mng. 
unknown); kso ndjenjash na shpifen edhe me 
ndijén e té ndegjinuemit 

ndeh, v. !a. tr. aor. 3s: -u L., pp: -ur Mn., stretch, 
spread, extend; -em, mip. (1) stretch, intr., 
extend, spread Mn. L. K. See ndej; (2) get 
drunk NHF. 

ndéj, (T) ndej Mn. T., ndéj Mn. X. K., ndénj Dr., 
aor: ndéna K., éndena Buz., ndeva Bsh. W. 
Mn., (T) ndera Pg. K., ndéra Dr. D. X. (Cf. 
ndér), ndejta Ex. L. (CE. tri), imperat: (T) 
ndér!, inf. and pp: ndé-mé, Buz: éndemé, (T) 
ndezé K. Q., ndér Dr., mp: ndéhem, Buz: 
éndéhem, stretch out, extend, spread; (rroba) 
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ndej—ndeva 


hang out (clothes) Mn. K. oy ais Abe 
. St. 


stretch, extend Buz. Ba. BI. 
D. Hn. Bsh. K. etc. (also ie ee ne D X., 
ndeh L.); (2) intoxicate L. 

ndej Pi. LI. BI. P., ndéj Bsh., éndenjé Buz., prep. 
w. acc._towards, about (of time) Buz. BI. Cf. 
ndaj; compared to, alongside Pi. LI. P.; (2) 
adv. the day after tomorrow Gd. 

ndéj-a, etc. aor. of rri, q.v. D.; -ak, adj. 3. 
inhabiting; m. resident, inhabitant Bsh.; -é, 
ndejé, f. 3. sitting; seat, residence; rest, repose; 
stay, sojourn; dwelling; session GR. W. Mn. 
FL. Kn. Bsh.; (2) Cf. ndjenjé Pren.; (3) tension, 
strain T.; -és, ndejés, adj. 3. sedentary ER.; 
-mé, e —, f. 1. settlement, camp; -se, f. 5. EK., 
-sé EK. Co., ndenjsé Feizi, f. 1. chair, seat 

sighs adv. well, however (= nejse, q. v.) Co. 

sh. 

ndejshém, ndéjshém, (T) ndenjshém, adj. 2. 
standing, stagnant (of water) Sel.; sedate (Sc); 
inhabitable ¢ 

ndejta, (1) aor. Is. of ndéj, ndej, q. v.; (2) aor. of 
tri, q. Vv 

ndéjtas, adv. standing; ujé —, stagnant water 

ndéj-tme, e —, f. 5. stay; dwelling M.; -un, 
-tun, inf. and pp. of rri, q. v.; as adj. 1. sitting 


Bsh.; té -un, it, (T) té ndénjur, it, n. sojourn, 
stay Buz. D. P.; situation, standing, sitting 
P. D.; — né kambé, standing P.; — rat, lying 


P.; té éndenjunit e diellit, sunset, west Buz. 

ndek, adv. (w. continuous tenses) while, as, just 
as L. V. K. Q.; — rrimé, while we are sitting 
V.; as prep. towards L.; to, with Mi. Cf. tek, 
tuk; pér —, w. nom. near Mi. 

ndéleje, sheep's s Ba. Cf. én, dele 

ndem, v. la. = = ndéj, q. v. (T); e -e, f. 5. dimen- 
sion ER.; (@) -é, inf. and pp. of ndéj, q. v. 
(Buz: éndém); as adj. 2. extended Bsh.; -ose, 
adv. -memose, q. v. Bog. Rr.; -un, adj. and 
pp. supplied, proffered ER. 

ndén, (T) ndéné, prep. w. acc. under (= nén, 
q. v.) BI. P. X. D. Bsh.; (2) 2. 3s. pres. of 
ndéj, q. v. Bud. Rr.; -dé, adv. even Bsh. 

ndéndem, ndéndem, mp. = ndandem, q. v. M. 
Mn. (Gk-Alb. and N) 

ndenj-a, aor., ndéjun, (T) ndénjur, inf. and pp. 
of rri, gq. v. K.; té ndénjur, it. See té ndéjun, it 
-ak, adj. 3. and s. See ndéjak; ea f. 3. prop, 
support, rest; -e, f. 5. Pg., -é, f. 1. T., seat; 
dwelling, residence (= ndéjé, q. v.); -és, adj. 3. 
occupying; m. 4. occupant, tenant Po.; -tor, 
m. 5. inhabitant (T) M.; -ta, -tur, etc. See 
ndéjta, etc.; -tje, see ndéjé, ndénjtje 

ndepér, prep. -= népér, q. v. Bsh. 

nder, v. la. honour; worship Buz. Bud. K. Shep. 
(inf. and pp: énderé, éndéruné Buz., adérur, 
ndértur Shep.); m. 2. ¢. Dr. L. G. K. X. D. 
(T), -e, f. 5. Buz. Bud. Ba. Va. Bsh., -é, f. 3. 
and 8. Ba. W. P. Bsh. EK. (G), honour; favour; 
kindness; falem -it, (G) -és, thank you; mé béri 
njé —, he did me a favour K.; i ap -in né doré, 
dishonour K.; konsul -i, honorary consul; 
qofsh me —, (a greeting) K.; me — teje, I beg 
your pardon K.; s’ka —, he has no self-respect 
K.; -e, f. 5. tip, gratuity Bsh. 
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nder, nderi, prep. = deri, q. v. K. Bsh.; — ae 
how long, till when K.; -a, aor. of ndej, a v. 
-azi, adv. facing, opposite T.; -coj, v. So. 
reform; -gim, m. adj. 2. L. s! , “gur, adj. 
Mn. L. X. SD. = ndershém, q. ve; -dym, m 
ndérdym, q. v. 

nderdh, v. la. irreg., aor: ndordha, inf. and pp: 
nderdh-un, pour, run Bujq. Cf. derdh 

ndere, f. 5. See nder, m.; -so, ua, m. = interés, 
q. v. Q. 

nderé, (1) f. 3. = nder, m. q. v. (G); i’a di pér —, 
I’m grateful to hiin EK. K. Mn. (N); (2) inf. 
and pp. (T) of ndej, q. v.; as adj. 1. widespread 
Q.; -t, adj. 1. spread, hung out (to dry) LS. 

ndergoj, v. 30. water (cattle) Cf. ndérgoj 

ndérgut, adv. = nérgut, q. v. LI. 

nderi, prep. = deri, q. v. A. Bsh.; — tash A., 
— mé tash Ba., ‘hitherto; — kétd, up to here 
A.; — qaty, up "to there A. 

nder-i, f. honesty Bsh.; -im, m. 2. respect, honour 
(énderim Buz.) Buz. G.; favour, grace Bsh.; 
-imtar, adj. 3. reverent; respecting; honouring, 
distinguishing Mn. L. €.; -je, f. 6. honour SD. 
M.; -mé, adj. 2. flat, level, shallow T. ¢.; 
gjithé ditén e -mé, the live-long day, all day 
long Pi. Kn. Rr. Mn. (N); -na, pl. of nderé, 
q. v. EK. Kn. FL. (N);_ -oj, v. 30. honour, 
respect, esteem D. Ba. BI. P. X. W. Bsh.; 
honour (a cheque); -sa, conj. = ndérsa, q. v.; 
-shém, adj. 2. honourable, honest, respectable, 
honoured Buz. Ba. Bog. G. D. P. W. (éndershim 
Buz.); (fort) i -shém Zotni, Dear Sir L. Mn.; 
-té, adj. 1. Rr. ¢. T. (G and T), -uar, adj. 1 
L., -ueshém, adj. 2. Mn. FL. Rr. Bsh., honoured, 
honourable, dignified, reverend 

nderr, v. la. unfold, unfurl €. Cf. ndej, ndér; -é, 
in phr: ti neve na e bie — NHF. 

ndes, v. la. = ndez, q. v. Cf. ogradis K.; -e, 
conj. although Bsh.; -je, f. 6. and e -me, f. 5. 
annoyance, irritation (T) 

ndesh, v. la. meet, encounter, clash, bump PW. 
G. P. Bsh. K.; — me, meet with, encounter; 
— né, bump into EK. Cf. pérpjek, has, takoj; 
-em, mp. bump, collide; -a miré! (a greeting) K. 
(Mal. Sc.); as adv. in phr: i bie —, oppose, 
disagree to Bsh. Mn. (G); mé ra —, it struck me 
FL.; i bie — fjalés, interrupt (N); conj. yet, 
even so Bsh.; -é, f. meeting, encounter, match 
Mn. Bsh. (N); -a e miré! well met! 

nae adj. 2. drawling, extended, protracted 

EK. 


ts —o: 


ndesh-és, adj. 3. clashing, contesting; m. 4. 
contestant, player L.; -je, f. 6. clash; meeting, 
encounter; assembly, convention, congress; 
match, contest Mn. GR. Cf. takim, pérpjekje, 
mbledhje 

ndeshk-im, m. 2. punishment, penalty GR. P. 
Bsh.; -imuer, ore, adj. 3. penal GR. G. Tog.; 
-0j, v. 30. Bsh. K. Mn., ndishkoj Buz. Ba. 
Bud. Bsh., ndéshkoj Bog., chide, reprove (obs.) 
Buz. Ba.; punish, penalise Bsh. Mn. K.; 
-ueshém, adj. 2. punishable Toc. 

ndeshtrashé, f. 1. sign, omen, auspice, indication 
Bsh. Fi.; phenomenon EK. Cf. shéjé, duké 

ndeva, aor. of ndej, q. v. 
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ndevoné, adv. afterwards, later Bud. K. 

ndez, v. la. set alight, » gmt, kein kindle, light; inflame 
(T ndes) Bl. éndhez® Buz. -» Ghez 
(Gjin) 3 he — Sic a blood boils. G.; 
Vu — zémérimi, he flared up in anger; — 
gjakrat, incite ¢.; — motorin, start up. the 
engine EK.; -&, f. 1. (1) zeal ¢.; 14 shtle -at, 
inspire with zeal, enthuse ¢-; (2) jealousy. K. 
T. L.; e kam —, I’m jealous of him K. T.; 
-ém, adj. 2. lighted, alight, kindled, inflamed; 
-ts, adj. 3. burning, combustible, inflammable 
Mn. L.; lang -és, inflammable "spirit, motor 
spirit; -ét, adj. 1. inflamed, burning Kkr.; 
-je, f. 6. ignition Dr.; inflammation L.; e -me, 
f. 5. combustion; -shém, adj. 2. inflammable 
Bujq.; -tar, m. 5. lamplighter Gd.; -un, adj. 1. 
inflamed, kindled BI. 

ndé, prep. w. acc. (also T. w. loc.) in; sites to 
(= né, q. v.) res oa Buz. Ba. S. X. P. W. 
D. Bsh.; (2) if S. D. X. Ba. 

ndégj-es8, f. obedience; -im, m. 2. hearing; 
SOP ae -oj, Buz: "éndigionj, v. 30. Ba. W. 
Bud. K., ndigjoj BI. D. P. W. Bsh., hear; under- 
stand Buz. W.; (w. dat.) obey Cf. ndigjoj; 
-uer, ore, adj. 3. "auditive; ae adj. 3. auditory, 


auditive L.; hearer By 'L. GR.; pl. audience 
GR.; -ueshém, adj. 2. audible K.; obedient 
K.; "as adv. openly Ba. tobe 

ndéj, v. 3é. = ndéj, ndej, q. v. na ie 

ndéj-ej, Cam. and It-Alb: adele] KC , Va. also 
ndiej D., ndij BI., v. 3y. and 3e., 3i., aor: -eva, 


inf. and pp: -yem, (T) -yer, pardon, forgive 
Bl. X. D. K.; -esé D. X., ndiesé Bl., ndélesé, 
(Cam. and It-Alb) K. Va., % 1 pardon, forgive- 
ness, mercy 

ndékoj, v. 30. Cf. ankoj 

adékur, si —, as, just as SD. 

ndélej, v. 3e., 3y., (1) Ay: tg a allow (Gk-Alb) 
M.; (2) = ‘nd eel, q v. Va. 

ndélesé, f. = ndéjesé, q-V 

ndélgoj, v. 30. feel (Sic-Alb) Cf. ndégjoj 

ndélier, inf. and pp. of ndélej = ndéjej, q. v.; 
as adj. 1. satisfied Va. 

ndélyer, inf. and pp. of ndélej = ndéjej, q. v.; 
adj. 1. deceased, Bae ndjyer, q. Co. 

ndénd, v. la. = nd and, q. v. (Gk-Alb) M 

naén-és, m. 1. and 4. resident, inhabitant G. P.3 


adj. 3. resident; -a, -ta, aor. of rri, q. v. D.; 
-tje, f. 6. sitting, stay Mn.; dwelling LS.: 
ur, -tur, inf. and p (1) of rri, q. v.; té -ur, 


? n. sitting; dwell ng D Be -uraj, adv. sitting 
ndépér, prep. w. acc. through (= népér, q. v.) 
D.; -goj, v. 30. transmit; -dukshém, adj. 
transparent S.; -toj, v. 30. penetrate (= pérsh- 

koj) Ba.; -tueshém, adj. 2. penetrable 

ndér, prep. w. acc. and abl. (Buz: &éndér), among, 
between Buz. D. P. X. A. etc.; — kunoré, 
married A.; — nesh, among us Dr.; faqe — 
faqe, face to face; njéni — katér ‘drQj, one 
of four posts Gur.; nji — problémat, one of the 
problems; jap — duer, deliver up, give in 
charge K.; — kéto dité, these last few days; 
— vende té tjera, — vise. té tjera, in other 
places Bujq. 


ndevoné—ndérkyhem 


ndér, v. la. pe extend, 
ndej, q. v.) (T) D. X. Mn.; -bej, v. 3y. 
rise (of ate 9g Gd.; “oh, 30. reform Bog. Bsh. ; 


spread (= ndéj, 


(2) = nd&rse ae K.; -déhem, mp. doubt Pi.; 
-ditshtm, ad daily: -domna, 1a —, leave in 
doubt Bsh.; mbes -domna, be in doubt, be 
in suspense, hesitate Bsh.; -dér, v. la. use, 
handle (T); -dumna = ndérdomna, q. v. Co.; 
-dyem, -dym, adj. 2. in suspense, in doubt (pp. 
of ndérdéhem, q. v. Pi.) Bsh. FL.; -dym, m. 
doubt, hesitation, suspense LI. Bog. K. Mn. 
Bsh.; pa -dym, doubtless K.; né -dym, in 
doubt K.; -dymfi, f. wondering, reflection 
Ll.; -dysh, adj. 3. Co., -dyshém, adj. 2. K., 
-dyzash, adv. as adj. FL., in doubt, doubting 
ndér-dhambtore, f. 5. interdental (sound) Bsh.; 
-eq, Vv. la. = ndreq, q. v. Bud. Bog.; -és, m 
= interés, q. v. Va.; -eshte, f. 5. rancour, 
‘grudge, enmity Bsh.; -folje, f. 6. dialect; 
-fus, v. 2a. insert Hn. Cf. kilas; -futem, mp. 
intrude L. Cf. ndérhyj; -gishte, f. 5. whitlow 
Bsh. 
nd&rgoj, v. 30. send ¢. Mn.; 
(cattle) 
ndér-gjakues, m. 4. one in bloodfeud, peer 
Ll.; -gjegje, f. 5. conscience Bsh. K. ee 
C.; té rrahunit e -s, comnounction, iain con 
-giegjesi, f. conscientiousness ShR.; -gjegje- 
sisht L., -gjegjsisht Mn. ER., adv. conscien- 
tiously; -gjegjshém, adj. 2. conscientious C.; 
-gjis, v. 2a. affix, adjoin, add (w. me) 
ndér-gjoj, v. 30. (1) send Q. Cf. ndérgoj, dérgoj; 
(2) send word, let know Mi.; (3) (w. acc.) obey; 
kés Mn., -giyqés C. Tog., adj. 3. and m. 4. 
is -giygshem, adj. 2 litigating, litigant ; 
x ieeters, intervene (€. L.; 
;_hymje, (T) -hyrje, 
; -jetés, 
m. 4. organ Bsh. ; -jetsuer, ore, ‘adj. 3. " organic 
Bsh.; -kall, v. la. intercalate L. ; -kamb, (T) 
-kémb, v. la. (1) trip up, impede Shep. (T); 
(2) trample on, suppress T. Bsh. Pi.; (fig.) 
despise fo, «5 (3) oul Bog. K.; -kambcé, f. Cf. 
kambcé Fi.; -k&ambsash, adv. as s. game of 
“hunt the handkerchief ” (played w. knotted 
handkerchief as “ hunt the slipper’) (Lumé) 


bring up; water 


Il. 

ndér-kaq Mn. L. Co., -kaqa Bog. Bsh., adv. mean- 
while; conj. while; -kejm, adj. 2. wasted, 
ruined Co.; -kémb, v. la. = ndérkamb, q. v. 


T.; -kohé, adv. meanwhile L. GR.; f. interval, 
interim; ekohé kur, conj. while; -kohshém, 
adj. 2. intermittent, interim; -kombiar L., 


-kombtar Mn. G., adj. 3. international; Zyra 
-kombtare e Punés, International Labour Office ; 
-kombtarisht, adv. internationally G.; -komb- 
tars{, f. internationalism L. 

ndér-krej, v. 3y. (1) butt (as goats); (2) stupefy 
madden L.; -kréhem, mp. go mad, rave Bsh 
K. Job. T. (Ber); get obstinate FL.; -kryem, 
(T) -kryer, adj. 2. and 1. eth obstinate (N) FL.; 
mad, raving (T) T. SD. L.; -kryerje, f. 6. 
revolt, resistance, insurrection Q.;  -kyem, 
ad). 2. lost, stray, wandering (of sheep) (Dib); 

hem, mp. lose one’s head, wander Co. 
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ndér-lidhje, f. 6. contact, liaison; -lik, v. la. = 
népérthue, q. v. Co.; -like, f. 5. basket-work, 
wicker-work Gd.; twists and turns; (fig.) 
flattery Co. Bsh.; -likem, mp. get entangled 
(T) ER.; -likim, m. 2. tangle, complication, 
involvement, muddle Bsh. Mn. Co. GR. L.; 
implication T.; connection, liaison;  -likoj, 
v. 30. involve, complicate; muddle, confuse; 
implicate Bsh. T.; correlate Kn. Cf. koklavis, 
ngatrroj; -liks, ndréliks, v. la. = ndérlikoj, 
q. v. M. (Gk-Alb); -likueshém, adj. 2. com- 
plicated, tangled; correlated, correlatable; -liq, 
v. la. interlace, weave, knit K.; involve T. Cf. 
ndérlik; -liqém, adj. 2. complicated, intricate 
(Elb) 

ndér-luftar, m. 5. and adj. 3. belligerent Co.; 
-lum, m. tributary LI. Co.; -martesé, f.1. Q., 
-martim, m. 2. L., intermarriage Cf. krushqi; 
-martéhem, mp. intermarry; -marr, v. la. 
irreg. undertake LI.; -marrés, m. 4. contractor; 
adj. 3. contracting LI.; -marrje, f. 6. under- 
taking, enterprise Mn. L. Cf. sipérmarrje; 
-mblys, v. 2a. rub, massage K. Cf. ndérmlys 

ndér-ménd, v. la. recall, remind; -méndem,: mp. 
come round, come to one’s senses T. K. (Pérm); 
kam — té..., I intend to ...; mé bie —, 
it reminds me of ...; mé vjen —, I recall; 
-mes K., -mest D., prep. w. gen. between, among, 
amid (T); -mestar, m. 5. intermediary; adj. 3. 
mediating L.; -mestim, m. 2. mediation L. Q.; 
-mestoj, v. 30. mediate L.; -méndem, mp. = 
ndérméndem, q. v. L.; -mjemé, adj. 2. medial, 
middle, intermediate, medium, moderate, aver- 
age Mn. FL. Bujq. Rr. Gd. (N) : 

ndérmjet, (Buz: éndérmjet), w. gen. and abl. 
between, among, amid, in the middle (of) 
Buz. Ba. GR. K. P. A. Bsh. (also ndérmjedist 
Ba.); m. 2. interval, space Bsh. P.; u-kqyrén —, 
they were regarded as (belonging to) (N); 
-ém, adj. 2. intermediate Kn.; -és, m. 4. middle- 
man, agent ShR.; arbitrator, mediator Bsh. L. 
GR. P. K.; adj. 3. mediating; -éz, f. 1. interstice 
ER.; -im, m. 2. mediation, arbitration, inter- 
cession Mn. L.; intercourse Mn.; -oj, v. 30. 
intercede, arbitrate, mediate Mn. L.; -si, f. 3. 
mediation, intercession Bsh. L. Co.; interval 
Bujq.; -sisht, adv. indirectly ER.; -soj, v. 30. 
mediate, intercede L. Bsh.; -suer, ore, adj. 3. 
intermediate ER. Co.; mediating, Bsh.; m. 5. 
mediator Bsh.; -shém, adj. 2. middle, inter- 
mediate L. Bog. Co. Mn. Bsh. K.; -vetshém, 
adj. 2. mutual, common, reciprocal Mn. Bsh. 

ndérmlys, v. 2a. rub gently, stroke Bsh.; squeeze 
out LI.; (fig.) discover LI. 

ndér, -im, -oj, etc. See ndrrim, ndrroj, etc. 

ndér-pamés L., -pas Bsh., adj. 3., -pashém Mn. 
EK. Bsh., (T) -parshém L., adj. 2. transparent; 
-pér, prep. w. acc. through, across; among Buz. 
(éndérpér scr.); -pjékun, it, té —, n. communica- 
tion, contact, liaison; -premé, adj. 2. inter- 
rupted; -presé, f. diameter ER.; -qytetar, adj. 3. 
interurban L.; (tel.) trunk 

ndérsa, conj. while, whereas Rr. GR. L. Mn.; 
(w. continuous tenses) while L. 
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ndér-sej, v. 3y., aor: ndérseva, inf. and pp: 
ndérsye-m, (T) ndérsyer, incite, set on (a dog), 
egg on (tr. or w. dat.) Mn. L. P. SD. LI. Bsh. 
T. ¢. Dr. K. Tog.; (2) = ndérzej, q. v.; -senjés, 
adj. 3. provocative; m. 5. provocator, inciter 
L.; -sim, m. 2. incitement, provocation Mn. 
¢. L.; (2) = ndérzim, q. v.; -simuer, ore, adj. 
3. provocative L. ¢. 

ndérsjellme, f. 5. in phr: ngjyré ndérsjellmeje 

ndér-soj, v. 30. = ndérsej, q. v. (Kru) K.; -sulem, 
mp. burst in, break in, invade L.; -sulje, 
f. 6. break-through, invasion L.; -syem, (T) 
-syer, adj. 2. incited; i-syri, the one in question 
GR. (T); -shej, adv. in the middle Rr. Co.; 
shtie -shej, insert Rr.; v. 3y. sprout, germinate, 
thrive Bsh.; arise, appear P.; -shejt, adv. in 
the middle Co.; -shikues, adj. 3. watching, 
vigilant; m. 4. watcher; -shit, adv. = ndérshej, 
-shejt, q. v. Bsh.; -shqim, m. 2. bolt, safety 
nut; -shtoj, v. 30. = déshtoj, q. v. (Gk-Alb) M. 

ndér-tesé, f. 1. building Mn. Bsh. K. G. D.; 
creature; -testar,m.5. creator; -ti, f. compound, 
combination Gd.; -tim, m. 2. construction, 
building Mn. Bsh. Xh.; -tim gjellsh, condiment, 
seasoning; -timtar, adj. 3. constructive; -toj, 
v. 30. build, construct, lay out Bog. G. V. K. W.; 
compose, compound G.; repair, renovate, mend 
V. D.; educate D.; -toj té métat, correct one’s 
faults V.; té -tuem, it, n. edification, education 
K.S.(T: té-tuar); -ujés, adj. 3. aquatic 

ndérul, v. la. decline, inflect €. Bsh. FL.; -ule, 
f. 5. and -ulje, f. 6. declension, inflection Bsh. 
FL. €.; -ulshém, adj. 2. declinable, inflectable 
FL. Bsh. Mn. 

ndérur, pp. (T) spread out Cf. ndej, ndéj 

ndérvarrur, adj. 1. interdependent 

ndérvé, v. irreg. aor: ndérvana, pp: ndérvim, 
insert 

ndérvéj, v. 3e. interweave ¢. 

ndérvérlis, ndérvlis, v. 2a squeeze Bsh. Cf. nérvlis 

ndérzane, f. 5. consonant Bsh. FL. Mn. (N) 

ndérzej, v. 3y. aor: ndérzeva, ndérzejta, inf. and 
pp: ndérzye-m, mate (animals); ndérzéhem, 
mp. (intr.) mate Shep. L. Bujq. Bsh. K. Mn. LI. 

ndér-zémért, adj. 1. = pérzémért, gq. v. Bsh.; 
-zihem, mp. = mbérzihem, q. v. K.; -zim, 
m. 2. mating Mn. L. Bujq.; -zyes, adj. 3. 
mating, fertilising Bujq. 

ndérr-im, -oj, -ue £,-yshe. See ndrrim, ndrroj, etc. 

ndéshk-i, -im, -imor, -oj, etc. See ndeshki, ndesh- 
kim, etc. T. 

ndévoné, adv. at length Ba. 

ndi, adv. on the hips, on the sides; me duer —, 
hands on hips (Cf. ndé ijé); as m. pl: —, t, 
side, hip (N) Mn. FL. 

ndi, prep.= ndé, né, q. v. Va. 

ndig, conj. and interj. well, at any rate Rr. Bsh. 
Co. (N) 

ndigém, adj. 2. old, withered, wrinkled FL.; stale 
Mn.; (2) = ndishém, q. v. Bsh. 

ndiej, v. 3e. aor: ndieva, inf. and pp: ndie-m, 
also ndij, v. 3i. Buz. K., aor: ndieva P. Bsh., 
feel, perceive, hear, notice; té ndiefsha zan’e 
miré! may you hear good of yourself! K.; 
si ke ndie (ndiem)? how did you sleep? K. 
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ndiej, v. 3y., aor: ndieva, inf. and pp: ndlye-m, 
ndjye-m, ndjyer, forgive, pardon D. Bsh. Cf. 
ndéjej, ndélej 

ndiejtshém, adj. 2. perceptible, sensible Q. 

ndiell, v. la. irreg. aor: ndolla, inf. and pp: 
ndiell-un, -ur, entice, lure, coax, call to (an 
animal) PW. P. W. T. Mn. K.; -je, f. 6. charm, 
attraction, fascination Pg. 


ndiem, inf. and pp. of ndiej, q. v. Bsh.; té —, it, 
n. hearing FL. 
ndienj-ak, adj. 3. sentimental ¢.; -#, f. 1. con- 


science, consciousness; humb -a, lose conscious- 
ness Po. Mn.; -suer, ore and -uer, ore, adj. 3. 
sensitive, sensory, sensuous 

ndieré, adj. 1. = ndyeré, q. v.; (2) and ndieri 
Bud. K. = deri, q. v. 

ndier-kaq, adv. meanwhile Rr.; 
Rr.; -sem, Ht dirsem, q. v. 
pl. = njeréz, pl. of njerf, q. v. (N) 

ndies, adj. 3. sensitive, sensory 

ndies-é, f. 3. pardon Bsh.; -f, f. 8. feeling Bsh. 
Mn.; -sim, m..2. sense (N); -tar, adj. 3. indul- 
gent Gd.; -uer, ore, adj. 3. sensuous, sensitive 
Mn.; sentient ¢. 

ndiet-e, 3s. impf. of ndiej, q. v. Rr.; -é, adj. 1. = 
ndyté, q. v. (Gjin. Pérm) K.; mé vjen té -é, 
feel sick K. 

ndif, ndih, v. 1a. aor. ee me ndihu Ex. (w. oat) 
help, aid K. Bsh. Mn. W. (= ndihmoj, 
q. v.); -&m, -mé, waitin, carnal: f. 1. aid, 
help Bsh. K.; -més, adj. 3. auxiliary; m. 4. 
aesietant K. Xh. Mn. (T: ndihmés X.); -métar 

W. K., ndihmétar A., ndimétar Ba., m. 5. 

hace assistant; -mé, *t. 1.= nditém; -sha, 
opt. Isg. of ndij, ndiej, + v. Buz. 

ndigj-esé, (N) ndig’jest, f. 1. and 3. obedience; 
subservience Kn. Mn. FL. Bsh.; -oj, (N) ndig’- 
joj, Buz: éndiglonj, v. 30. hear; obey Buz. BI. 
Bsh. D. P. W. (= ndégjoj, dégjoj, q. v.; mean 
Kn.; heed, take notice Bsh.; understand Buz.; 
-oj mbi, hear about ER.; me mé -ue mue, 
if you’ll take my advice; té -uem, it, n. hearing; 
obedience BI.; report, hearsay Buz. (té éndi- 
gluom, it Buz.); -ueshém, (T) -uarshém, adj. 2. 
audible K.; obedient, docile P. Bsh. FL. D 

ndih, v. la. = ndif, q. v. SD. Ex. P. K. Mn. 7. V.; 
-em, mp. of ndiej, ndij, q. v. Buz. Mn.; -és, 
adj. = ndifmés, q. v.; -mé, f. 1. P. X. D. G., 
ndimé Ba. BI. aid, help; fund; -més, adj. 3. 
auxiliary, assistant; m. 4. helper, ee 
adjutant; supporter G. Bog. GR. . X. K. 
ER.; -métar, adj. 3. auxiliary; ee "helper, 
assistant (ndimétar Buz. Ba.); -moj, v. 30. 
(w. dat.) help, aid, assist P. *x. D. (ndimoj 
Ba. BI., éndimonj Buz.); -mtuer, ore ER., 
-mues, adj. 3. auxiliary; m. 5. and 4. assistant, 
helper; -ta, aor. Isg. (T) of ndih, q. v. SD. 

ndij, v. 3i. ay note, observe, feel, perceive, sense, 
hear G. P. W. (= ndiej, q. v.); e — pér detyré, 
I feel it my duty G.; (2) also ndéjej, ndélej, 


-se, adv. while 
K. (Sc); -z, 


ndiej, aor: éndijeva Buz., pp: &ndijyem Buz., 
pardon, forgive Buz. D. 'BL.; ; Spare Buz.; -é, 
f. 1. ndienjé, + v.) sense, feeling, sentiment 
G. L. ER.; -im, m 


. 2. feeling, sentiment ER.; 
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(2) indulgence (Elb); -si, f. 3. (T) and f. 8. 
(N) feeling, sense, sensation ¢. Mn.; -uer, ore, 
adj. 3. of the senses, sensuous Xh. ER. 

ndik-esé, f. LI., -im, m. 2. influence (N); -oj, v. 30. 
influence Buz. Mn.; phr: énbasandaj e mé 
éndikoni, ‘let us reason together’ Buz.; -d, 
adv. somewhere, in some places (= diku, 
q. v.) V. K. (Pérm); -uroj, v. 30. interest, 
concern; (w. acc.) bother about Va.; -tish, 
pron. = dikdsh, q. v. K. (Pérm) 

ndill, imperat. sg., -ni, 2pl. pres. and imperat. of 
hidiell, q. v.; -em, mp. of ndiell 

ndim, m. 2. (1) hearing, sense, perception, feeling 
Buz. P.; pl. feelings Buz.; (2) fireside stool, 
chimney stool Co.; -duers, m. 3. instrument 
Bsh.; -é, f. 1. help Bsh. K. Bud.; -és, m. 1. 
organ (N) Kn.; -étar, m. 5. helper Buz. Ba.; 
-tz, f. 1. help, aid Bud. K.; -oj, v. 30. = 
ndihmoj, q. v. Buz. BI. Ba. Bsh. Bud. Bog. K.; 
-tar, adj. and s. Bsh., -tuer, ore, adj. and s. Bud. 
K. ER. = ndihmiés, q- Vv. 

ndiq, imperat. sg., -ni, 2y:]. pres. and imperat. of 
ndjek, q. v.; -em, mp. of ndjek, q. v.; -en, 
HB: 3pl. mate (of carnivorous animals) K. Bsh. 


ndir, prep. = ndér, q. v. Va.; -éz, f. linen, 
laundry Gd.; -sem, mp. sweat A. (= dirsem, 


q. Vv.) 

ndisf, f. 3. and 8. = ndiesi, q. v. P. Bsh. Rr. 

ndisun, in phr: sa heré jané — e lamun shue té 
tilla gjajnash ShR. 

ndishém, adj. 2. sensitive Mn.; of the senses P.; 
obedient Buz. (éndishém Buz.); audible, notice- 
able Bsh.; (2) (of bread) stale Co. 

ndishk, m. 14. pneumonia Bsh.; -é, f. 1. chip 
(of bone or wood), chip not severed from block 
Co.; (2) = ndishk, q. v. Co.; -i, f. punishment 

Bud. K.; -oj, v. 30. reprove, chide, chasten 

Buz. Ba. Cf. ndeshkoj; -ues, adj. 3. reproving, 
salutary Ba.; m. 4. chider; -un, adj. 1. con- 
sumptive Gd. 

nditshém, adj. 2. dirty (= ndyet, q. v.) Bujq.; 
rancid Gd. 

Ndith, Java e -it, Shrovetide Week (Gk-Alb) M. 

ndiv-nac, adj. 3. prophetic Bsh. Cf. divnac; 
prophet; -nar, m. 5. prophet, soothsayer Bsh.; 
-nesé, f. 1. prophecy, oracle L. Bog. K. Bsh.; 
-neshé, f. 1. fortune-teller (Sc) M.; -nim, m. 2. 
prophecy Gd.; -noj, v. 30. prophesy Bog. Bsh.; 
guess M. 

ndizem, mp. of ndez, q. v.; burst into flame, catch 
fire, flare up; (fig.) get angry D. Mn. K.; 
kandili ndizet, the plug sparks (auto.) 

ndjef eke ndjeh (N), v. a. be, find oneself Mn. 
Bsh. Cf. ndjeh; -sha, opt. Isg. of ndiej, q. v.; 
e -té Peréndia! may God forgive him! 

ndjegulluem, adj. 2. inflamed, sore GR. 

ndjeh, v. la. = ndjef, q. v.; si ke — ? how did you 
sleep? how are you this morning? Co.; sot nade 
ka — mot i miré, it was fine this morning Co.; 
— i smuet, fall ill EK.; paske — si bilbil, you 
were like a nightingale; -u, 3s. aor. of ndiej, 
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ndjej, ndjenj L., ndij BI., éndijenj Buz., v. 3e., 
aor: ndjeva, 3s: ndjeu. See ndiej; ndej-mé, 
pardon me L.; e ndjeu Peréndia, he died SD.; 
-shém, adj. 2. pardonable L. 

ndjek, v. la. irreg. aor: ndoqga, inf. and pp: ndjek- 
un, -ur, mp: ndiqem, follow; chase, pursue; 
persecute; follow up; sue, prosecute Buz. G. D. 
X. P. W. Bsh. Tog.; take (a course of action) 
G.; — shkollén, attend school; -és, m. 4. 
follower; pursuer; successor, descendant; per- 
secutor Buz. Mn.; -je, f. 6. following, pursuit, 
persecution; action, proceedings, prosecution; 
baj -je, take action, prosecute Mn. Tog.; -oj, 
v. 30. court, woo Bog. Bsh.; -se, f. 5. fighter- 
plane; -shém, adj. 2. liable to prosecution Tog.; 
-tar, m. 5. follower, pursuer Ba.; persecutor 
LI.; e -uré, a, f. persecution L. 

ndjell, v. la. irreg. aor: ndolla. See ndiell D. P. 
Co.; -ké, e -mé, f. decoy 

ndjenj, v. 3e. See ndiej, ndij; -ak, adj. 3. senti- 
mental L.; -e, f. 5. feeling Co.; -ké, f. 1. feeling 
(dim.) LS. Mn. (T); -si, f. sentiment L.; -tor, 
adj. 3. sensitive (T) L. 

ndjeré, adj. 1. merciful P.; dead, deceased L. Cf. 
ndyeré (T); (2) prep. until Ba.; — kur, till the 
time that Ba. Bsh. Bud. Bog. K.; (3) inf. and 
pp. (T) of ndiej, ndij, q. v. SD. Co. V. 

ndjer-i, prep. = deri, q. v. Bsh.; -ké, f. = njerké, 
q. v. EK. Mn. Co. (N); -kuer, ore, adj. 3.== 
njerkuer, q. v. 

ndjers, v. la. BI., -em, mp. Bsh. Mn, sweat Cf. 
dirsem; -é, f. sweat 

ndjesé, f. 3. indulgence BI.; pardon, forgiveness 
W. P. L. LS. Bsh.; mercy G.; excuse, pretext 
ER.; (2) token, medal; kérkoj —, beg pardon, 
ask forgiveness G.; -pasté, may he receive 
grace (T) 

ndjes-i, f. 8. feeling; sense Mn. L.; 
feel, sense, perceive P. Cf. ndij; 
of the senses (T) 

ndjeshém, adj. 2. sensible, perceptible 

ndjet, in phr: mé — miré (keq), it looks good (bad) 
to me Co. (inf: ndyem); -é, adj. 1. vile, beastly, 
sickening EK. L. D. X. (= ndyet, q. v.); mé 
vjen —, I loathe (it) D. 

ndjyeré, adj. 1. late; i-i, the late SD. Cf. ndyeré 


-oj, v. 30. 
-or, adj. 3. 


ndo, conj. or Job. Bsh.; — ..—.. ., whether 
too OF. 0 4 Pm, Ex. Ds, Ve KE One. 5. 
another ... V.; -bare L. SD., -barem L., adv. 


at least 

Ndoc, m. Anthony P. Cf. Ndue 

ndoca, pron. some, a few, a little, one or two Mn. 
M. L.; adv. somewhat (T) 

ndodh, (T) ndoth, usu. mp. ndédhem, chance to 
be; happen, take place G. L. D. P. W. X.,; 
exist SD.; be present K.; — pérpara, be faced 
with, be confronted with G.; — faqas, be 
present (at) (ndollem, nnollem N); -é, f. 1. 
Kn. (N), -i, f. 8. (T) P. Mn. ER. GR., -iné, 
f. 1. L. Mn., -je, f. 6. ¢. G. GR. Mn. (N: ndollje), 
happening, event, occurrence, phenomenon; 
circumstance; presence; situation, position, 
plight, state of affairs Cf. ngjarje, gjendje, hallé, 
rrethané; -ni, f. 3. event Bsh.; té -uma, f. pl. 
history, the past P. 
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ndéféll, f. 1. = néfullé, q. v. 

ndofta L. Feizi., ndéftaj Mn., adv. perhaps, 
probably, maybe (= ndoshta, q. v.) 

ndéfullé, f. = néfullé, q. v. Co. 

ndoh, v. la. defile, dirty L. V. K. (= ndyej, q. v.); 
-ét, adj. 1. dirty, foul (T. Ber) K. Cf. ndohté; 
-t, v. la. foul, defile (= ndoh, q. v.) Mn. L.; 
-em, mp. get dirty L.; mé -tet istoria, I’m 
fed up with history SD.; -té, adj. 1. foul, 
dirty; té -té, it, n. nausea, loathing; mé vjen 
té -té, I hate, I loathe, it sickens me Ex. Pr. 
ShR. (w. nga Pr.); s’i vinte -té, he didn’t feel 
averse to ...; -tje, f. 6. loathing L.; -tsi, f. 
Mn. L., -siré, f. ShR. L., filth, foulness; -tur, adj. 
1. foul, dirty Po. Dr. Mn. 

ndoi, ndoj, ndo’i, prn. = ndonji, q. v. Bsh. EK.; 
-eré, ndojheré, adv. = ndonji heré, q. v. A. Mn.; 
-sénd, prn. something, anything A. 

ndojke, in phr: ajo hig né buzé rakin s’e — ER. 

ndojké, f. elevated plain, upland Co. 

ndo-kan, prn. nom. sg. somebody (Lumé) IIL; 
-kénd P., -keh PW., -ké (T), acc. of ndokush, 
q. v.; -kuj Bsh., -kuej FL., dat. of ndokush, q. v. 

ndokush, acc: ndokénd, (T) ndoké, gen: ndokujt, 
dat: ndokuj, ndokuej, prn. somebody, anybody 
PW. G. P. St. Bsh. 

ndoll, -em, etc. See ndodh PW. P. Bsh. (N); 
-a, etc. (1) aor. of ndiell, q. v.; (2) aor. (N) of 
ndoll = ndodh, q. v.; -i, f. 8. happening, event, 
act (= ndodhije, q. v.) Mn. G. Co. 

ndomés, conj. although Va. 

ndense, conj. though, although Ba. P. X. W. D. 
Bud. Eog. K.; even Sel.; even if P. (G. and T) 

ndo-nja K. Bsh., -njaj Bsh., prn. = ndonji, q. v.; 
-nja, adv. about, approximately L.; -njani, 
f: -njana K. Bsh. ER. Mn., (N) also -njéni, 
-njéna Tog. Mn., (T) -njeri L. GR. D. (Cf. 
njeri, u) and -njéri, -njéra K., prn.-someone, 
anyone, some, any (prej: of); -nji P. W. K., 
(N) nonji, ndoi, noj, Buz: éndonje, Ba: ndonja, 
(T) ndonjé, nonjé D. S., gen. and dat. sg: (T) 
-njéj, prn. some, any; -njiani K., -njéni (sic) 
S. See ndonjani; -njihersh, adv. of old, formerly 
A.; -njihershém, adj. 2. former, erstwhile A.; 
-pak, adv. a little ER.; conj. at least Bsh. GR. 
BI 


ndogqa, etc. aor. of ndjek, q. v. 

ndogé, conj. although D. Cf. ndonse 

ndora, sa —, adv. for a short while, for a moment 
Bsh. Mn.; u-kujtue sa —, he reflected for a 
moment 

ndérash, mé vjen pér —, it comes natural to me 
(Elb) Cf. ndorsh 

ndore, f. 5., ndorje, f. 6. Bsh. K. S.; (also ndoré, 
f. A. Mn. Gd. q. v.) tutelage, patronage, charge, 
keeping; i bie (ra) me —, come under his 
protection Bsh.; e marr me —, take charge of 
EK.; jam léshue krejt — tande, I’m entirely in 
your hands EK. (G and T) Bsh. EK. SD. S. P. 
Mi. Rr.; mé vjen —, it is suitable V.; s’u vjen 
— pér gjékafshé, they’re fit for nothing V.; 
-sh, in phr: mé vjen -sh, I can manage it, | 
can do with it SD. Mn. ER. GR.; s’mé vjen 
-sh SD., s’mé vjen pér -sh puna, I can’t manage 
it; -tar, m. 5. patron, protector Gd. 
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ndoré, f. = ndore, q. v. (N) Mn. A.; pledge Mn. 
(N); ward, minor, junior.Gd. P.; adv. (1) in 
hand Bsh.; marr —, take in hand, take up Bsh.; 
(2) as adj. handy, easy Dr.; .8’e merrshin — 
pér até, they didn’t bother about it Kn.; i bie —, 
surrender to K. L.; mé ra —, I happened to get 
K.; — meje, teje, in my charge, in your charge, 
etc. K.; — Zétit, in the keeping of the Lord K. 

ndor-i, ndorina, adv. although Va.; -je, f. 6. = 
ndore, ndoré, q. v. K. 

ndormé, adj. 2. unleavened; buk’e -e, also e -e, 
f. 5. unleavened bread Mn. V. Bsh. T. (N and 
T); (fig.) average, middling, ordinary Gd.; -t, 
adj. 1. ordinary, commonplace Gd. Mn.; (of 
joke) stale 


ndor-oj, v. 30. manage, control Bsh. Co.; -sf, f. 


minorhood, juniority Gd.; -sh, mé vjen —, 
I’m handy at Mn. L.; -shém, adj. 2. convenient 
Q.; wieldy, inne Mogg Mn. (T); -tar, m. 5. 
patron, protector Co. Gd.; -uem, adj. 2. under 
tutelage; i-uem, i, m. ward, minor Gd.; -ushé, 
f. pelican; -zoj, v. 30. guarantee, protect K. 
Mn. Bsh.; consign, entrust Co. 

ndorr-ina, adv. and conj. = ndorina, q. v. Gd. M.; 
-oj, v. 30. = ndoroj, q. v. ER. 

ndosa, pron. = ndoca, q. v. L. 

ndose, conj. or Bsh.; unless PW.; though L. 

ndéset, in phr. gen —, an utter dog Bsh.; gelik —, 
steel through and through Fi. 

ndostér, f. 1. hardship, difficulty Bsh. 

ndosh, v. la. happen (Cf. ndodh, ndesh) PW. P.; 
-et, mp. 3s. it is fitting PW.; -mi Co., -ta L. P. 
St. A. Bog. K. Bsh., adv. perhaps, maybe Cf. 
ndofta; -tullé, f. bundle, packet Co. 

ndot, m. loathing, nausea Mn. L. (G and T); 
also té -é, it, n. D. Cf. ndohté; as v. 3s. loathe 
Mi. M.; atyre u —, they were fed up M. (Gk- 
Alb); phr: kush — kémbét, lyen dhémbét 
Mi.; mé vjen —, I feel sick, I heave, I. choke; 
mé vjen — t’a shof, I hate the very sight of it 
(G); kam — té..., I hate, loathe (doing) 
(N); -em, mp. heave, retch Kav.; foul oneself 
L.; -é, adj. 1. foul, filthy, dirty Mn. K.; 
shtépi t® -a, brothels; -si, f. filth ¢.; -shém, 
adj. 2. filthy, unclean, dirty, sordid Mn. L. ¢.; 
-ur, adj. 1. dirty, foul ¢. Co. Mn. L.; té -ura, 
f. pl. excrement L. 

ndoth, v. la. (T) Cf. ndodh 

Ndou. See Ndue 

ndozét, si —, especially (T) 

ndrag, ndrak, v. la. soil, dirty, defile (G and T) 
Mn. T. K. Bsh.; -em, mp. get dirty, be soiled 
K. ER.; -és, m. 4. defiler; adj. 3. defiling Gd.; 
-&t, -un, adj. 1. dirty, foul Bsh.; -’je, f. 6. 
soiling, fouling L. 

ndrallésem, mp. = andrallésem, q. v. 

ndrangoli, f. serpent Va. 

ndrash, v. la. thicken, fatten, coarsen, roughen 
M. T. Co.; -em, mp. get thick, thicken, grow 
fat, densify, get coarse Mn. D. De. 

ndrata, f: ndraté, for ndér até, até, among them 


ndré, u L. ¢. Co. P., def. ndréni Mn., ndreri SD. 


P. (T), also (T) ndré, ri, m. stag, hart 
Ndré, u, Buz: Endré, u, m. Andrew 
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ndoré—ndrités 


ndré! interj. = moré, q. v. Rr. 

Ndreg, m. (proper name) ShR. 

ndrej, v. 3e. Cf. ndrroj (Gk-Alb) M. 

ndrejt, adv. straight, direct Mn. A. W. Bsh.; 
v. la. arrange LS.; -&, adj. 1. straight, right, 
direct Mn. EK. Bsh. FL. K. Cf. drejté; -és 
(shkrénjash), m. 4. compositor LS.; -im, m. 2. 
regulation, control, management; direction; 
correction LS. L.; -je, f. 6. correction LS. Q.; 
-oj, v. 30. straighten, arrange, put right K.; 
correct LS.; direct, guide Bsh. W.; i -éhem, 
address, accost Gd.; -éhem nga, make for, go 
to Gd. 

Ndreké, a, m. (proper name) (N) Kn. 

ndrell-é, f. dizziness (Gk-Alb) M. (Gk.) Cf. 
andrallis; -oks, v. la. tr., -6ksem, mp. turn 
giddy M. 

ndreq, adv. straight, direct D.; v. la. Buz: 
éndéreq, put right, arrange; adjust; apply; guide, 
direct; repair, mend; reconcile Buz. BI. Bog. 
X. D. P. W. Bsh. K. EK.; — nji treg, strike a 
bargain, do a stroke of business; — tryezén, 
— tryestén, set (or lay) the table W. Bsh. (also 
— bukén Bsh.); — nji kal, castrate a horse 
Co.; — djepa, get up to mischief Co.; -em, mp. 
stand upright Buz.; make toilet, dress K.; 
u -a me até njeri, I’ve made it up with that 
fellow K.; -é, f. 3. arrangement, agreement, 
institution Bsh.; -ém, adj. 2. in good repair, in 
good order; -és, m. 4. repairer K. L.; mediator 
D.; instructor S.; -je, f. 6. repair Mn. L.; 
direction; construction, erection G.; correc- 
tion; rectification Mn. G.; e -me, f. 5. arrange- 
ment, disposal W.; fixture Bsh.; repair; -shém, 
adj. 2. corrigible, rectifiable, reparable L. Dr. 

ndresé, f. 1. underwear; houselinen T. Cf. ndrresé 

ndret, adv. = ndrejt, q. v. (N); -im, -oj, etc. See 
ndrejtim, oj, etc. (G) L. K. A. 

ndreush, m. fawn C. 

ndré, prp. = ndér, q. v. Matr.; (2) def: -ri, m. = 
dré, ni, q. v. 

ndri krje, f. chaplet Gd. 

ndrig-ém, adj. 2. = ndritshém, q. v. K. Bsh.; 
-im, m. 2. light, gleam; lighting, illumination 
Mn.; glare, gloss Dr.; -oj, v. 30. light, illuminate 
K. W. Bsh.; brighten Bsh.; -ueshém, adj. 2. 
light, bright K. 

ndridh, v. 1a. (1) twist, screw Co.; (2) gather (of 
sores) Cf. ndrydh, ndrrydh, mbledh 

ndrij, v. 3i. shine, sparkle; light; dawn Job. SD. 
T. NHF. Mn. (T) 

ndrikull-é, f. 1. godmother Buz. Boc. T. Min. Bsh. 
K.; (fig.) midwife Ba.; old woman ER.; -ore 
skile, (prob.) tongue-wagging old gossip 

ndrin, 3s. pres. of ndrij, q. v.; -t. See ¢ndrint C. 

ndriqem, mp. of ndreq, q. v. SD. 

ndris, v. 2a. aor: ndrita, inf. and pp: ndrit-un, 
eur, light, illuminate, brighten; shine; enlighten; 
(fig.) illustrate (a book) Ba. BI. X. D. W. SD. 
Bsh. T. EK. Rr. K. (G and T) 

ndrit-e, f. 5. brightness, splendour Gd.; -em, mp. 
be lit, shine, resplend; (fig.) be sainted D.; 
s’mé -et té..., it isn’t my fate to . . . Po.; -é, 
f. = drité, q. v. Ro.; -élis, v..2a. brighten Gd. ; 
-tm, adj. 2. famous Ba.; -és, adj. 3. bright, 
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resplendent L.; -ét, adj. 1. luminous; -im, 
in. 2. lighting, illumination L. €.; splendour, 
shine Mn. €.; -oj, v. 30. = ndris, q. v. Kav. 
Bl. P. G. @. EK.; -si, f. glory Gd.; -sim, m. 2. 
brightness, lighting, splendour Bsh.; -shém, 
adj. 2. bright; light; luminous; brilliant; 
tamous, illustrious Ba. L. D. A. W. K. Bsh.; 
krymbi i -shém, glow-worm; -shim, m. 2. G. D., 
-shoj, v. 30. G. D. W. See ndritim, ndris; -ullimé, 
{. brightness, splendour Gd.; -un, adj. 1. 
illuminated; bright, radiant Bsh. K. 

ndrizé, f. 1. band, bandage; tape, strip, binding; 
wrapping; swaddling clothes, napkin; bundle Cf. 
shpérga, pelené Ill. EK. Bsh. Ro. M. (N) 

ndrojcé, adj. changing (in colour, etc.) FL.., 

ndroj-é, f. Sel., -tje, f. 6. Q. Mn. L., fear, timidity ; 


-tsoj, v. 30. menace; -tséhem, mp. fear Q.; 
-tur, adj. |. dread, dire L. SD.; timid, shy 
Dr. 

ndrok, in phr: ec —, kick out (of animal) M. 
(Gk-Alb) 


ndrollé, adj. silly; fF. silly joke M. (1t-Alb) 

ndruaj, v. Su. aor: -ta, inf. and pp: -tur, fear K. S. 
D. Co. (T); -tje, f. 6. fear Mn. L.; -tur, adj. 1. 
afraid, terrified Pg. V. 

ndruarshém, adj. 2. changeable, variable L. (T) 
Cf. ndrrueshém 

ndrucé, f. night-owl Gd. 

ndruej, v. 3u. = truej, q. v. K. 

ndruhem, mp. of ndruaj, q. v. fear, be afraid Po. 
Q. FN. Mn. L. (mga: of); intr. be reserved, 
hold back, be shy Dr. 

ndrunjté, adj. 1. wooden Ex. 

ndrydh, v. la. twist; sprain; wrench; squeeze, 
press, wring; oppress, overwhelm; grasp, 
grapple with, take in hand; force, constrain; 
confine, cramp; compress, press down; trap, 
mangle, crush; knead; (fig.) hold in check; 
-em, mp. be squeezed, strained, compressed, 
ctce.; wither; get involved, get implicated K. 
Bsh. T. Dr. A. V. ER. Mn. (G and T) Cf. 
shtérngoj; -é, f. 1. squeezer, wringer (N); bit 
(of bridle) Gd.; torture-rack Gd.; -és, m. 4. 
wringer, mangle; roller, press; pounder, stamp; 
clamp Mn. Co.; -je, f. 6. twist, sprain, strain, 
trap, squeeze, etc.; nén -jen e provévet, under 
the stress (or strain) of the exams. L. Mn.; 
-té, adj. 1. dry, withered (N) III.; -un, it, n. 
twist, wringing, compression, etc.; -ur, adj. 1. 
eel a twisted, etc.; withered, shrivetled 
yr. 

ndryej, ndryj, ndryj, v. 3y. aor: ndryna, inf. and 
pp: ndrye-m, ndry-mé, lock K. EK. PW. ER. 
T. Bsh.; (fig.) detain, keep back EK. 

ndrym-é, ndryem, adj. 2. locked; (fig.) retained, 
inculcated ER.; -és, m. 4. locker K.; adj. 3. 
M., ndrfnés, Mn. K., hypocritical; m. hypocrite 

ndryqem, mp. be huddled up, cower, cringe K. L. M. 

ndryré, adj. 1. (perh.) locked Cf. mdryej; (2) Cf. 
ndyré Job. 

ndrys, v. la. press, squeeze D. T. Shep. K.; 
massage Shep. D. Dr. 

ndrysh-e, ndryshej, adv. otherwise, or else Buz. 
Bog. Bud. Bog. K. L. D. P. W. Bsh. ER. 
(némos éndryshej Buz., ndrishe Bog.); -ém, 
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ndritét—ndujshém 


adj. 2. different; various P. L.; 
unlike; -im, m. 2. difference, distinction (me: 
to); diversity, variety, variation; change, 
alteration ER. G. L. W. Cf. dallim, lojé tojé, 
ndrrim 

ndryshk, m. 17. rust GR. K. S. FL. Bsh.; mé zén 
goja —, I hesitate (in speaking) (T) IIl.; ka 
zéné —, it’s got rusty; v. la. rust, tarnish Kn. 
PW. D. Bsh. K.; -et, mp. 3s. rust, turn rusty, 
tarnish; -é, f. Cf. ndryshkull; -ét, adj. 1. rusty 
L. Buz. Bsh. L.; (fig.) pale, wan FL.; té -ét, it, 
n. rust Buz.: -si, f. rustiness, tarnish C ; -ull, 
m. 12. (1) large scented plant w. milky juice, 
bluish leaves, tuberous root, grows waste spots 
and woods (Tomorr. T.) Mn. ER.; (2) also -ullé, 
f. 1. callouse, swelling w. yellow skin (G) Mn. 
Bsh. K. (m. Tir., f. Sc.); -un, (T) -ur, adj. 1. 
rusted, rusty, tarnished GR.; (fig.) antiquated, 
obsolete; e -ura, f. rust D. 

ndrysh-meni, f. variation, variety, (N); -oj, v. 30. 
differentiate; differ, vary (prej, mga: from) 
Bsh.; -é6het, mp. varies, is distinct Bsh.; -qe, 
pl. of ndryshk, q. v., waste (matter) Hn.; -ues, 
adj. 3. variable; differing; -ueshém, adj. 2. 
changeable, variable Mn. L. 

ndryth, v. la. = ndrydh, q. v. L. 

ndrrej, v. 3y., aor: ndrreva, inf. and pp: ndrrye-m, 
= ndrroj, q. v. 

ndrresé, f. 1. change, alternation, variation, variety 
Bsh. Mn. 

ndrri, f. piping, edging, braid Gd. Cf. ndrizé 

ndrrim, m. 2. change, variation, difference, variety 
Tog. P. Bsh.; pér — té, in exchange for K.; 
-i i mbjellés, rotation of crops (Sc); -et e hanzés, 
phases of the moon 

ndrrizé, f. See ndrri, ndrizé Gd. 

ndrroj, ndroj, v. 30. change, alter; vary (éndéronj 
Buz.) Cf. kthej, shkémbej Buz. Ba. S. K. G. A. 
D. P. Bsh.; — rroba K., — petka GR., change 
clothes; — méndjen, change (one’s) mind S. K.; 
-—— jetén, pass away, depart this life, die G. K.; 
— bisedén, change the subject EK. 

ndrronj-é, f. change, exchange, alteration A.; 
-és, adj. 3. changing, variable EK. 

ndrrue-s, adj. 3. = ndrronjés, q. v.; m. 4. gear 
(auto); -shém, adj. 2. changeable, variable 
Bsh. FL. 

ndrryshe, ndrryshej, adv. = ndryshe, q. v. P. 

nduall (T), See nduell 

ndue, in phr: fill pér mas Mujés ju ka —; shpejt ti 
rrasat me naj — ER. (N); (N) def: Ndou, m. 
Anthony 

nduell, -m, -t, -n, aor. 3s. and 1. 2. 3 pl. of ndiell, 
q. Vv. (T: nduall, etc.) 

nduer, m. 5. kind, sort(N) ~~. Mn.; usu. in abl. pl. 
gjith -sh, all kinds of K., shum -sh, of many 
kinds, various Kn. €.; i marré énduorsh e 
énkanbésh, paralysed Buz. 

ndug-et, mp. 3s. ripen and dry, mature (of fruit 
on tree or after plucking) Bsh.; -ét Bsh., -un 
Mn., adj. 1. ripened and dry, matured (rrushi i 
-un né pémé) 

nduhté, f. = lajm, q. v. M. 

nduj-ket, mp. 3s. = nduget, q. v. Co.; 
adj. 2. dirty (T) Sel. 


i -ém nga, 


-shém, 
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nduk—nemitun 


nduk, v. la. pluck ed or ee: pluck -out, 
pull out Buz. D. X. GR. . Mn.; bite a 
piece (of flesh) out of Dr.; roe i 1. resin (for 
removing hairs) Bsh.; -8, f. fleece Bsh. Cf. 
bashké; -&m, adj. 2. plucked Buia; 3 -ts, adj. 
3. and m. 4. depilatory Gd.; e-me, f. 5. plucking, 
depilation 
nddllem (nit), mp. be faint (with hunger) Co. 
nddlitér, f. 1. tartar Bsh. 
ndur, m. = nduer, 4. v. (N) IIL; 
duroj, q. v. (Gk-Alb) M 
ndutu, ad. altogether Va. (It) Cf. krejt, fare ‘ 
ndy, ndyg, ndyj, ag! adv. = deri, q. v. K.; 
— at see deri né K.; -e, m. = nye, néni, 
q. Vv. 
ndyej, atyl v. 3y. (1) dip, plunge, immerse (= 
iyel, hie 4 q. ee Ill. P.; (2) sicken, nauseate 
. (N) Cf. ndot; mé ndyhet prej 
flees an mei fel sick at D.; (3) dirty, soil, 
foul K. PW. D. P. 
ndyem, i —, i, m. colour, tint, ink P.; 
pp. of ndyej, q. v. Co 
ndyer, i -i, f: e -a, the late, deceased Mn. G. L. Co. 
(T) Cf. ndjyeré 
ndye-si, f. dirt, filth; excrement FL. Mn. Gd.; 
-t, adj. 1. dirty, foul (N) 
ndyhem, mp. get dirty; mé ndyhet (prej, nga) . 
I feel sick at . . . Gd. D. K. See ndyej 
ndyi, = aye = ndyej, q. v. 7 PW. G. L. Dr. St- 
. (aor: ndyva Bsh., ndyna K., ndyra 
(1) rae 


ndyk-et, mp. 3s. = nddget, q. v. L. K.; -&, adj. 
2. Gd., -&t T., -un Gd., adj. 1. = ndugét, q. v. 

ndylk-et, mp. 3s. = ndtiget, q. v. Gd.; -un Gd. 
-ur (T) Mi. M. = nddgét, q. v. 

ndymé, inf. and pp. of ndyj, ndyej, q. v. Bsh.; 
adj. 2. dirty 

ndyn, ndyni, 2. 3s. and 2 pl. pres. of ndyj, ndyej, 
q. V.; a, etc. aor. of ndyj; -és, m. 4. defiler, 
fornicator K.; -sf, f. 3. and -siné, f. 1. (T) -siré, 
filth, dirt; adultery S. K.; -j, aor: ndyra, 
pp: ndyré, ‘ndytur, v. 3y. = ndyj, ndyej, q. v. L.; 
-jés, m. 4. defiler; adj. 3. defiling 

ndyr, v. la. soil, defile (= ndyej (3), q. v.) K 
L. S. (T); -ac’ L., -aman Mn., -aq Gd. -aviq 
Gd., adj. 3. filthy; m. slut, dirty wretch; -azi, 
adv. filthily L.; -&, e kam té —, I abominate 
him Job.; -és, adj. 3. defiling; m. 4. defiler, 
fornicator (T) S. K.; -os, v. la. = ndyej (3) a 
-si, f. 3. and -siré, t 1 (T) filth S. D. XK L. 
M. Mn. 

ndys, v. 2a. repeat V. Cf. pérséris; -i, f. 3. and 8. 
T. Bsh. Bujq., -iné, f. 1. Bujq. filth, dirt, 
impurity, waste; -keq, m. disturber, mischief- 
maker Gd. Cf. ndyshkeq 

ndysh, as adv. double, twofold A.; -ém, adj. 2. 
sickening, abominable Gd. Mn. m. (G); -f, f. 
suspicion Gd.; -im, m. 2. doubt Bsh. V. 

ndyshk, m. unsevered bone-splinter, unsevered 
chip of wood, chip Co. Cf. ndishké; (2) pneu- 
monia Bsh. 

ndyshkeq, m. Cf. ndyskeq Gd. 

ndyshoj, v. 30. doubt (T) Cf. dyshoj 


-oj, v. 30. = 


inf. and 
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ndyt, kam té — prej tij, | loathe him a { erdh 
té —, he loathed K. Cf. ndot, ndoht; kam té —, 
I heave, choke K.; -é, adj. 1.. dirty, foul iy 
Bsh. St. P.; -si, -siné, f. filth; pl. refuse L 


ER. 

igre v. la. kindle Buz. Cf. dhez, ndez (éndhezé, 
scr. 

me, pers. prn. we (acc: na, dat: neve, weak for-n: 
na Buz.) Buz. GR. D. P. W.; —, nga ana e 
joné, as for us GR.; (2) in, to, at Co. Mn. ER. 
Cf. te, tek, ke, tuk, etc.; (3) conj. and, also 
Mn. W. (N); , neither . . nor 

Bujq. Mn. (T) 

necé, f. Cf. pé 

nedél, f. mullein 

nedérz, f. See netérz Co. 

nefés, m. See gulcim (Tir) (Tk) 

neft, m. crude oil; naphtha ¢. T.; 
oil-, naphthalic 

neg-#, adv. not Rr. (N); -onj, renegonj, v. 30. = 
mohoj, q. v. Buz. 

nels, def: neizi, m. wart K:; callouse T. (Pérm) 

nej, m. nejé, f. P. = nye, q. v. T. Bsh.; pp. in phr: 
héna ésht — (T) ER.; -ce! interj. listen! (Lumé) 
Ill. ; “f adj. 3. knotty Bsh.; gnarled Kn. (N); 
jointe Bsh.; knobby Mn.; ~e, pl. of nye, q. v.; 
-e té kambvet, ankles K.; -e -e, jointed, knotty; 
-&, nenjé, f. see nejé 

nejé, Bud: nenjé, f. 3. joint, neon gnurl (of 
tree), knot (in wood) K. Cf. 

nejse, adv. even so, all the pret however, well, 
maybe Cf. ndejse EK. L. Ill. Mn. Gd.; f. 5. (a 
disease) 

nej-shém, adj. 2. jointed; (gram. ) with the particle 
Xh.; -vém, f. = ndihm&, q. v. Co.; -z, m. 
joint; knuckle; gnurl, knot (in wood); wart, 
callouse (Pérm) K 

nek, adv. as prep. w. nom. towards (of persons); 
in, reposed in; to Po. ER. Mn. Fr. (T) Cf. tek, 
mus ne, ndaj, etc.; -th, m. spring, well, fountain 


-iak, adj. 3. 


nelé, f. (a flowering plant) (Tir) 

nelt, adv. (N) = nalt, q. v. St. P.; 
settled weather; té -a, pergolas (N) 

ném, ném, v. la. curse, blaspheme; slander 
(N and T) Bsh. A. Shep. K. D. T. (G: nam); (2) 
dry (clothes) by hanging out (Tir) Cf. ndéj; 
(3) = njom, q. v. A. T. (Tk) 

nem, nemé, imper. sg. give me Cf. nap, jap (T) K. 

nemangu, adv. = asgjamangut, q. v. Va. 

nembram, adv. at last Bsh. Cf. mbramé 

Nemec, m. German, Austrian M. (SI); -e, f. 5. 
German or Austrian woman A.; -e, pl. Gd., 
Hs f. P. St. M., Austria; -oj, v. 30. make dumb 


moti i -é, 


Shae 5. curse Co. 

nem-ec, ae 3. dumb X. Ww. Bsh. K. (also neménc 
Bsh.) (Sl) 

ném-é, némé, f. '. and 3. curse D. X. W. K. Bsh.; 
-és, m. 4. curser; adj. 3. cursing K. 

nem-is, v. 2a. strike dumb; dumbfound (T) ig 
L. (SI); -ftem, mp. become mute; -itje, f. 6. 
muteness; (fig.) bewilderment; -itun, (T) -itur, 
adj. 1. dumb; dumbstruck, dumbfounded Mn. 
Po.; silent Mn. Co. 
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némos, v. la. curse T. 

nemos, adv. and conj. perhaps Mn.; else, other- 
wise Co.; -e, adv. at least Rr. Ill. Bsh.; really; 
so to speak Rr.; -je, f. 6. curse, cursing Q. 

nemramé, adv. = nembram, q. v. Bsh. 

nemte, f. 5. kind of cloak 

némtun, adj. 1. cursed Bsh. 

nén, nén, ndén, prep. w. acc. under, beneath, below 
Buz, etc. (éndéné Buz.); pér éndéné, w. dat. 
beneath Buz. 

nén, m. (fragrant plant, perh.) thyme (Lesh) 
(Cf. Tk. nane, mint); -barkcé, f. belly (of pig) 
Bujq.; -bishte, f. 5. dock (of horse) Bsh.; 
-daj, v. 3a. aor: -dava, inf. and pp: ~da-mé, 
-daré, subdivide Toc.; e -dame Co. Mn, (T) 
néndarje, f. 5. and 6. subdivision; -dé, and, also 
(Mird); -detés, adj. 3. and m. 4. submarine; 
-diellé, f. tropics; -drejtuer, ori, m. 5. sub- 
director, deputy manager Sel.; -dhés, adj. 3. 
and invar. Mn., -dheshém, adj. 2. Mn. EK., 
underground, subterranean 

nené, adv. still, yet (N) 

nene, pl. of nye, q. v. GR.; (2) f. 5. grandmother 
EK. (Tk 

nén-exhik, m. mint (Tir); -exhik i egér, pepper- 
mint; -é, nené, f. 1. (prob.) mint Mn.; amaranth 
Bsh. M. (Cf. Tk. nane, mint); -fis, m. subspecies; 
-i, def. of nye, q. v.; -kambcé, f. 1. pedal Bsh.; 
i shtie -kambcén, trip up Co.; -kolonél, m. 
lieutenant-colonel Sel.; -komitét, m. subcom- 
mittee; -krejce, f. 5., -krejcé, f. 1. FL. Co., 
-krejsé, f. 1., -krese, f. 5. Mn., -kresé, f. S., 
-krye, t, n. (Tir), cushion, pillow, bolster; 
-kuptim, m. 2. suggestion, hint, indication, 
inference, implication Bsh.; -kuptoj, v. 30. 
suggest, indicate, hint, imply; -kuptéhet, is 
implied, indicated, etc. Bsh.; -kuptuemas, 
adv. by inference; -lékuré, f. hypodermis; 
-mbret, im. viceroy; -mbretnuer, ore, adj. 3. 
viceregal; -ministér, m. undersecretary of state, 
deputy state secretary; -oficér, m. 5. subaltern 
Sel.; -petk, m. vest, (U.S.) undershirt (N); 


-pjestim, m. 2. subdivision; -prefekt, m. 
subprefect; -qesh, -éts, -je, ec. See buzéqesh, 
néngesh, etc.; -qinje, f. 5. mint FL. Bsh. 


(-qingje K.); -qingje, f. 5. belly (of draught 
animals) K.; -shestim, m. 2. protractor, 
sextant; -shkrim, m. 2, -shkrojé, f. 3. signature 
Bsh.; -shkruej, v. 3u. sign Bsh.; -shtétas, m. 4. 
citizen, subject; -shtetsi, f. citizenship, nation- 
ality Sel. Mn.; -shtresé, f. 1. substratum; 
(2) and -shtrim, m. 2. subordination; -shtréhem, 
mp. subordinate oneself; -teshém, adj. 2. 
lower, under, bottom Bujq.; -togér, m. second 
lieutenant; -toké, f. subsoil; -tokshém, adj. 2. 
underground; -trishuer, ore, adj. 3. subter- 
tiary (med.); -thekés, adj. 3. accented, stressed; 
-urdhas, m. 4. subject; -urdhés, adj. 3. and m. 4. 
subordinate; -vizim, m. 2. underlining; -vizoj, 
v. 30. underline. Further cpds. under nén- 

lta f. 3. = nejé, q. v. Bud. K. 

nep, 2. 3s. pres., -em, mp. of nap = ap, q. v 
Rb + mbas) be busy with Bsh. P. Cf. 

mérrem; -ér, prep. = népér, q. v. Bsh. Mn. 
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nepé’rké, f. 1. S. K. D. L., nepé’rtké Kav. Mn. 
Hn., nepkér (Elb) W. K., adder, viper (nepramte, 
f. 5. Va., neprénkté (V1) ) 

nepér-sé, f. 5. interjection Bsh.; 
interruption, by the way Bsh.; i bie kuvéndit 
-té, interrupt the conversation Bsh.; -té, f. 
(Gk-Alb) M., -tké Mn. Kav. Hn. = nepérké, 


-té, by way of 


q. Vv. 

nepramte, f. 5. Va. sneeteete Mt: (It-Alb), neprénkté 
f. (VI) = nepérké, q. Vv 

neps, m. 2. desire, appetite L. ER. Mn. Gd.; 
pas -i(t), at option, at will L. Cf. epsh; -ar, 
adj. 3. greedy, desirous; m. 5. glutton; desirous 


one Gd.; -etaps, m. tit for tat Co. 

neranxé, f. 1. orange Va. Mn. (It-Alb and N.); 
bitter orange (N) 

nat Be def: nerezi, m. untrimmed vine Mi. M. 
(SI) 


nerénxé, f. 1. tangerine Dr. Cf. neranxé, nerénzé, 
maranxhé 

nerénzé, f. 3. orange 

mergu, nérgut, adv. deliberately, purposely, 
intentionally, specially Mn. L. Hn. Co. ER. 
(ndergut LI., nérgut (T) ) 

neri, — tash, — diku, adv. prep. = deri, etc. q. v. 
A. 

nerqize, f. 5. narcissus 

nerth, v. la. feel cold Bsh. K. T. Cf. mérdhif; 
-ét, adj. 1. chilly, cold, fresh; -un, adj. 1. cold, 
shivering Bsh. 

nervé, f. 1. nerve L. Hn. ¢ 

nervli, f. (a tree) (Sc) 

nervlis, v. 2a. use, adopt, employ LI. ER. Mn. L. 
Cf. nérvlis 

nerv-os, adj. 3. nervous L.; -si, f. nerve formation 
Hn.; -uer, ore, adj. 3. nerve-, nervous Mn. Hn. 

nés, m. = nejs, nejzé, q. v. T.; -e, adv. = nejse, 
q. v. (T) 

nesér, adv. tomorrow Buz. D. P. X. A. W. St. L. 
(-et Buz. Bud. Bog.) (mire-nestrasse, good 
morning Harff.); mbas -it, pas -it, the day 
after comorrow Cf. mbasnesér, pasnesér; — né 
méngjés L., — nadje St. (N), tomorrow morning; 
né -ét, on the morrow (Elb) Mn. W.; me sot e 
me —, day in, day out (Elb); 14 punén me sot e 
me —, dally, be dilatory ER.; e mbaj me sot e 
me —, hold at bay, dally with (T); -ejt, adv. 
the next day, on the morrow ER. Mn. Gd. K. 


W.; -m, adj. 2. tomorrow’s D. K. Bsh. V.; 
ditén e -me, té -men S. D., -met SD. D., the 
next day 


néspulle, f. 1. medlar 

nesra, e —, f. 1. pl. (té) nesra, the morrow 

nesre, nésret, nesrejt, adv. See nesér ER. Bsh.; 
né té -t, on the morrow (T) 

nestré, adv. = nesér, q. v. (Gk-Alb) Harff. M. 

nesh, pron. abl. of ne, we, q. v. Buz. etc.; prej —, 
from us; (2) v. la. = ndesh, q. v. SD.; -k, m. 
ass’s colt; -ké, f. 1. she-colt Gd.; -tér, m. lancet 
(Tk) L. EK. ER. 

neshtrashé, f. 1. occurrence, happening, accident, 
=o ill-luck, mishap Fi. L. Il. Ll. Mn. 
( 

net, (1) pl. of naté, q. v. Buz. etc.; -esh, i’a kam —, 
I have a grudge against him Co. 
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nétérz Bsh., nedérz Co., f. 1. (small edible umbelli- 
ferous plant, perh.) dill, caraway Bsh. ; aniseed Co. 

nétullé, f. 1. broom Bsh.; bush-heather Co. (SI) 

neth, m. 2. mole, birthmark Dr. L. 

neu, def. of nye, q. v. LI. ER. 

neve, pron. (1) gen. dat. of me, we, q. v.; (2) and 
névej SD. Mn., emph. nom. and acc. we, us 

never-i, f. loathing, disgust, aversion, revulsion, 
nausea EK. FL. L. Rsh. P.; -is, v. 2a. (1) aban- 
don, desert, neglect Ba. L. Mn. G.; (2) nauseate 
(Tir); -ftem, mp. heave, choke, feel nausea K.; 
mé -itet, it sickens me Bsh.; -itje f. 6. abandon- 
ment; nausea L.; -itshém, adj. 2. loathsome, 
repulsive L. EK. Mn. FL. Bsh.; -ftun, adj. 1. 
sickened FL.; -thi, adv. in seams, oversewn Gd. 

nevér, f. 1. = nervé, q. v. (Gk) 

nevestér, f. (bot.) ononis spinosa (G) Co. 

nevoj-é, f. 1. (rarely f. 3.) Buz. Ba. D. P. X. W. ¢. 
GR., nevolé SD. K. Mn. (Gam), necessity, need 
(SI); kam -& (té), have need (to), nuk e kam -é, 
I’ve no need of it; s’Asht -é, it’s unnecessary; 
asht kohae -aqi..., it’s high time that... 
GR.; né rast -e, in an emergency; kur t’a 
dojé -a (., kur bie -a, when the need arises; 
ku t’a lypin -a, where necessity demands; 
jam me -é, I’m hard up (N); -is, v. 2a. oblige, 
necessitate ER. T. Mn.; -isht, adv. necessarily 
ER.; wretchedly, miserably (N) Bsh.; -ftem, 
mp. be necessary Mn.; -item pér, am in need 
of Bujq.; -itje, f. 6. necessity, urgency Bujq.; 
-itun, adj. 1. obliged, necessitated; -shém, 
adj. 2. necessary Buz. BI. D. P.; needy, necessi- 
tous K.; té -shme, necessaries L. Mn.; -tar, 
adj. 3. necessitous, needy Dr. ¢. Mn. FL. Bsh.; 
makeshift, emergency; utilitarian (N and T); 
-toj, v. 30. necessitate; -tore, f. 5. convenience, 
lavatory; -tun, adj. 1. = nevojshém, q. v. Tog. 

nevolé, f. 1., nevolshém. See nevojé, -shém 

nevrasten-i, f. neurasthenia G.; -ik, adj. 3. 
neurasthenic 

nevrik, adj. 3. nervous Mn. L. Cf. nervuer 

né, prep. w. acc. (T also w. loc.) in, at, to, into (= 
ndé, q. v. Buz: &ndé); — mos, unless D.; (2) if 
(usu. n&é gofté se) (Buz: né) Buz. P. D. A. W.; 
— sa, while; — folga, if I should speak K.; né 
pasté, if he should have K.; né mos béfsha, 
if I didn’t K.; — mos, atéheré, if not, then . . . 
K.; né mos gofté, except for 

nédors{, f. possession, ownership . 

néfytyr-im, m. representation; -oj, v. 30. represent 

nék, adv. = nuk, q. v. (T) 

nékambés, (T) nékémbés, m. 4. deputy, representa- 
tive, agent L. Gd. ; 

néké, adv. = nuk, q. v. (Gk-Alb) M. 

nék-im, (T) rékim, m. 2. complaint; weeping Ba. 
K. Cf. ankim; -oj, v. 30. wail, lament, weep, 
sorrow, grieve Ba. Dr. Co. Mn. K. M.; -éhem, 
mp. complain Ba. Cf. ankoj 

Nékoll, m. Nicholas (= Koll, q. v.) Mi. 

nékues, (T) rékonjés, adj. 3. plaintive; com- 
plaining; m. 4. mourner; plaintiff Ba. 

nékurrgja, prn. = kurrgja, q. v. P. 

néméj, v. 3e. curse (Gk-Alb) M. 

némést W., némedis A., as prep. w. gen. in the 
middle of, amid Cf. mes, mijedis, etc. 
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némé, f. 1. curse; blasphemy Mn. Dr. D. X. 
némér, m. 2. = numér, q. v. Mn. L. Dr.; -oj, 
v. 30. = numuroj, q. v. D. Dr. SD. L. FN. 
T); -éhem me, rank with L. 
némés, adj. 3. blasphemous; m. 4. blasphemer, 
curser L. D. Kav.; -oj, v. 30. = nam, ném, 
q. v. L. K. Co. 
némnani! give us! (2 pl.) (T) 
né&moj, v. 30. curse (= nfm, ném, q. v.) SD. L. 
némés, adv. otherwise, or else Buz. Ba. also — 
éndryshej Buz.; (2) = nam, ném, gq. v. L. Co. 
SD.; -tjetér, adv. as quickly as possible EK. 
némur, adj..1. cursed, damned (pp. of ném, see 
nam) Bog. Dr. Va. Mn.; poor, wretched Va.; 
(2) = ndmur, gq. v. P. L. 
m, prp. w. acc. and (T) sometimes loc. under 
(Buz: éndéné) Buz. P. W. X. etc. See nén. 
For cpds. see further under nén; -admiral, 
m. rear-admiral L. ¢.; -bark, m. abdomen Hn. 
Mn. L.; -bishte, f. 5. dock Mi.; -cipé, f. under- 
layer, substratum; hypodermis; subsoil L.; 
-darje, f. 6. ER., -dasi, f. Hn., subdivision; 
-detés, m. 4. and adj. 3. L. G., -detse, f. 5. L. 
submarine; -dor, m. 5. November (T) Cf. 
nanduer; -doré, adj. invar. underhanded; f. 
bribe Dr.; -dorés, adj. 3. underhand GR.; 
-dhé, as adj. underground L.; -dhecé, f. cellar, 
basement Gd.; -dheshém, adj. 2. L., -dheté, 
adj. 1. Hn., underground, subterranean; -dhezé, 
f. 1. earthwork, excavation, mine, tunnel L.; 
-dhézaj, adv. underhand V. 
néne, f. 5. Mn. L. D., néné, f. 1. Mn. L., mother 
(T); godmother; -a e madhe, grandmother 
(Frash) 
néné, prp. w. acc. = nén, nén, q. v. LS. (T); 
-qingje, f. 5. mint (Kruj) K.; -ri, f. mothers 
(coll.); motherhood D. L. K. 
néno-fleté, f. supplement L. G.; -gé, adv. = nuk, 
. V. (It-Alb) M. Cf. nang; -gushé, f. chinband 
d.; -k, adv.= nuk, q. v. (It-Alb) M.; -kambcé, 
f. 1. pedal W.; -kambés m. = nékaémbés, 
q. v. P.; -kambéz, f. 1. pedestal ¢.; -kambje, 
f. 6. footstool K.; -ké, adv. = nuk, q. v. (Gk- 
Alb) M.; -komisér, m. 5. deputy commissioner 
ER.; -kénsull, m 12. vice-consul L.; -kétullé, 
f. 1. petticoat (N); -Krejc&, f. 1. pillow, cushion, 
bolster Kn. P.; -Kryesi, f. vice-presidency, 
deputy chairmanship G.; -kryetar, m. 5. vice- 
president, deputy chairman L. G. Mn.; -kujtoj, 
v. 30. suggest, intimate, indicate; -kuptim, 
m. inference, implication, insinuation L.; 
-kuptimisht, adv. under the surface, between 
the lines, by implication G.; -kuptoj, v. 30. 
imply, infer, take for granted GR. L.; -kuptéhet, 
se ..., it stands to reason that ... GR. Cf. 
kuptoj, vetvetiu; -leftenar, m 5. second lieu- 
tenant L.; -lékurés, adj. 3. subcutaneous, 
hypodermic L. Bujq.; -ministér, m. under- 
secretary, deputy state secretary GR.; -o, ja, 
-oce, f. 5., -ocké, f. 1. mother, mummy L. SD. 
Mi.; -or, adj. 3. maternal L.; -prefekt, m. sub- 
prefect G.; -prefekturé, f. sub-prefecture G. 
Mn.; -punés, s. and adj. = népunés, q. v.; 
-punoj, v. 30. second, act as second, under- 
study. Further cpds. under nén- - 
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nénq, def: néngji, m. 2. and pl. also -éra knuckle 


(Cal) M.; knot Rada. 


nén-qesh, v. la. smile FN. L. G. Cf. buzéqesh; 


-qeshés, adj. 3. smiling; m. smiler L.; -qeshje, 
f. 6. smile L. GR.; -qindés, m. 4. centurion L.; 
-qinjé, f. (arom. plant, perh.) mint Gd.; -rogosté, 
-rrogosét, adj. 1. underhand, fishy, shady Po.; 
-shkrim, m. 2. signature L. W.; -shkruej, 
-shkroj, (T) -shkruaj, v. 3u. and 30. sign Mn. 
P. L.); -shtétas, adj. 3. and m. 4. subject, 
citizen G. Dr. L. (also -shtetés L.); -shtetsi, 
f. citizenship L.; -shtresé, f. 1. substratum GR.; 
-shtrues, adj. 3. dominating; m. 4. dominator 
FL.; -shtyp, v. oppress, suppress; adv. in the 
press ShR.; -shtypje, f. 6. oppression, sup- 
pression G. Further cpds. under nén- : 
nént, num. nine (T) (= nand, q. v.) -és, -sh, 
-mésté, -mézaj, etc. See nand- (T) K.; -ésm, 
adj. 2. lower (T) 

nén-togér L. GR., -togjér Feizi. G., second lieu- 
tenant; -toké, f. underground regions; subsoil 
Mn. GR.; -tokés, adj. 3., -tokshém, adj. 2. 
underground L.; -ujcé, f. Gd., -ujés, m. 1. 
-ujse, f. 5. submarine Gd.; -urdhéronjés, -urdhér- 
atés, adj. 3. and m. 4. subordinate Q.; 
-uris, v. rock, lull L.; -uroj, v. 30. hear con- 
fession T.; -verdhét, adj. 1. yellowish ER.; 
-veshje, f. 6. undergarment; pl. underclothing, 
underwear GR. Mn.; -vizé, f. 1. underline ER.; 
-vizoj, v. 30. underline L.; -vizue, oi, m. 11. 
(a plant w. sticky leaves or stems) ER.; -zoj, 
v. 30. See mposht, sundoj; -zyré, f. 1. sub- 
office Pg. Further cpds. under nén- 

népér, prep. w. acc. and (T) loc., through, across; 
among Buz. K. D. P. W. (éndérpér Buz.); 


— vénde, in places; marr vesht — ’té, read 
between the lines EK.; shkoj péné — vérén 
e giylpérés, thread a needle K.; — mes té, 


through K.; -dukshém, adj. 2. transparent S.; 
-kamb, v. la. bully Xa. Mn. (N); -mes té L., 
-mijet té, through, throughout, across Mn. ER.; 
-pashém Mn., -qyrshém ER., adj. 2. trans- 
parent; -sé, ja, f. interjection Gd.; -shéndrit- 
shém, adj. 2. transparent Kn.; -shkoj, Hn., 
-toj Mn., v. 30. penetrate Cf. pérskhoj, ndépér- 
toj; -thue, adv. between the nails (or hoofs) 
Bsh.; -thuej, v. 3u. scratch, claw Bsh. 
népunés, adj. 3. employed (in an office, etc.); 
m. 4. (office) employee, official; clerk; civil 
servant, functionary ShR. G. L.; — i vogél, 
clerk Cf. kopisté Sh.R.; -i, népunsi, f. 8. employ- 
ment, occupation, capacity; officialdom 

néqesh, v. la. tr. See pérbuz, vé né gaz ER. 

nér, prep., nér- in cpds., see ndér, ndér-; -gut, 
adv. = nérgut, q. v. (T); -heqje, f. 6. gravity 
(of bodies) L.; -hyj, v. 3y. interfere, intervene 
(né: in) L. GR.; -hyrje, f. 6. interference, inter- 
vention L. G.; -mjet té, among, amid L. T.; -vé, 
f. 1.= nervé, q. v. Dr.; -vos, adj. 3. = nervos 
Dr.; -vlis, v. 2a. use, manage; -vlitem, mp. (1) 
be equivalent (me: to); be involved, concerned 
né-sa qi, conj. whereas Ill. (N); -se, conj. if Buz. 
L. Mn. (now T) (énseh Buz.); -séréjt, adv. 
See nesér,-ejt; -shtypje, f. 6. impression Mn. 
Hn. G.; -véndsi, f. displacement 
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nfal, v. la. greet; grant Buz. Bud. K. (énfal 
Buz.); -em, mp. pray, worship Buz. 

nfermé, nférmesé? Cf. thrrimé Buz. 

nfill, in phr: té zanét énfill, the beginning Buz. 

nflej, v. 3e. irreg. 3s: énflen, aor. 3s: énflij, inf: 
énfjetuné, see flej Buz.; ra me énfjetuné, he 
went to sleep Buz. 

nfokar, v. la. = flaksoj, q. v. Va. 

nfryej, v. 3y. blow up 

nfytyr-si, nftyrsi, f. 3. and nfytyrsim, m. 2. 
imagination Bsh. Cf. pérfytyrim; -soj, v. 30. 
and nftyrsoj, imagine Bsh.; -shém, adj. 2. 
imaginary Bsh. 

nga, (1) adv. interr. and rel. whence, where 
from, from what; where, where to, whither (T); 
(2) as prep. w. nom. to, towards; from (= prej, 
q. v.) (T) Ill. D. P. W.; by way of, in the matter 
of; (3) conj. than; (4) as invar. adj. each, 


every Va.; (5) adv. insomuch as, in that; — té, 
w. nom. pl. some, certain; nji — nji, one by 
one; — nji, (T) — njé, one each; — je? where 


do you come from?; dité — dité, day by day; 
dal — dal (usu. dal ngadal), slowly, by degrees 
W.; — do (usu. ngad6), wherever SD. D.; 
i kénaqun — vete, self-satisfied Cf. kah, ke, te, 
etc. 

nga-mé, (T) ngaré, inf. and pp. of ngas, q. v. P. 

nga, v. 4b. (Elb) egg on, urge, drive (= ngas, q. v.); 
mos e nga! leave it alone! (T) 

ngac, v. la. check, halt, catch, impede Cf. ngec, 
pengoj, ngel Bsh.; -em, mp. get caught, get 
stuck, trip up; -é, f. 1. stop, check, halt, hold- 
up, catch Gd.; -és, adj. 3. impeding, preventive 
Gd.; -ké, f. 1. catch, impediment Gd.; scratcher 
(T); also m. (fig.) rake, nuisance (T) ER.; 
-mim, m. 2. urge, pressure; incitement, provoca- 
tion, inducement; impulse; raillery; attack, 
treatment (of symptoms) ER. Sel. L. ¢.; 
-mimet e nevdéjavet, pressure of necessity ER.; 
-mimtar, adj. 3. inciting, mischief-making; 
m. 5. mischief-maker L.; -moj, v. 30. incite, 
egg on, provoke, instigate; tease, irritate, 
annoy; poke (a fire) Co. L. Mn.; -monjés, (G) 
-mues, also -muer, adj. 3. inciting, irritating; 
mischief-making L.; m. 4. and 5. provocator, 
mischief-maker L.; -rroj, v. 30. ravel, tangle 
(N); -rréhemi, mp. Ipl. come to grips, strugg!e 
Co.; -un, adj. 1. caught, checked, etc.; lame, 
paralytic Gd. 

ngadal, -as, -é, adv. slowly, gently, gradually, by 
degrees Cf. kadal; -ét, adj. 1. slow, gradual L. 
ER. Mn.; -éz, adv. = ngadal, q. v. M. V.; 
-i, f. slowness, gentleness Mn. ER.; me -i, 
slowly ER.; -6j, v. 30. slow down, check, 
retard; -si, f. slowness, gradualness L.; -s6j, 
v. 30.= ngadaloj, q. v.; -shém, adj. 2. slow, 
gradual, gentle; soft (of voices, etc.) Mn. L. 
GR. G.; -té, adj. 1. = ngadalét, q. v. ER. 

ngadit-é, adv. daily Kav. Va. L.; -shém, adj. 2. 
daily L. 

ngad6, adv. wherever, wherever from Po. L.; 
whichever way Pr.; where, whither FN.; 
from any side, from all sides Dr. 

ngadhmoj, v. 30. wander, roam, make a pilgrim- 
age Bsh.; — me Zotin, die Bsh. 
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ngadh-nim Mn. Ba., -njim Buz. Mn., m. gain (obs.) 
Buz.; reward Ba.; mastery, conquest, victory 
Buz. Mn. ER.; _ self-assertion, .superiority ; 
-nimtar, adj. 3. conquering, victorious; m. 5. 
conqueror, victor ER.; -noj Buz. Mn., -njej 
Buz. Mn., v. 30. and 3y. gain Buz.; conquer, sub- 
due Buz. Mn.; -nonjés, -nuer, ore, adj. 3. 
victorious; m. 4. and 5. conqueror Mn. FN.; 
-nyes Mn. P., -njyes GR., adj. 3. and m.. 4. 
= ngadhnonjés, q. v.; -njej, v. 3y. = ngadhnoj, 
q. v. Buz. Mn. Bog.; -njim, -njyes. See ngadh- 
nim, -nonjés; té -njyem, it, n. victory Buz. 

ngae, f. 5. def: mngaja, opportunity, chance, 
leisure P. FL. Bsh.; s’kam —, I’ve no time, 
I’m busy; -hem, mp. find leisure Bsh.; -shém, 
adj. 2. free, at leisure, idle FL. Bsh. 

eee 3s: ngafté, opt. of ngas, q. v. Feizi. 


ngah (Gk-Alb) M., ngaha K. L. Mn. Bsh. SD. Mi., 
adv. = nga, q. v. 

nga-has, v. 2a. yawn; burst (Krujé) Ill.; -haétun, 
as adj. 1. exhausted, worn out Ill. Cf. gajas 

ngaher-a Po. Dr. L. G., -é ER. Mn., pér -a Po., 
adv. always, for ever (T) Cf. gjithmoné, gjithnjé ; 
a i ok 2. perpetual, everlasting, permanent 

. Mn. 


ngaj, aor: ngajta A., ngava P., inf. and pp: 
ngajt-un, v. 3a. run (= «gas, q. v.) A. P.; 
adv. = nga, q. v. Mri. L. SD. Po. V. (T); — qé, 
because; -&s, v. la. = gajas, q. v. L.; -d6é (qi), 
adv. and conj. wherever, wherever from; -é, 
f. 1. and 8. cause, reason, motive LS. Job. V. 
Ex. Pr. L. (T); as adv. because of V.; gjej -a 
kundér, find fault with Job. Cf. shkak; -heré, 
adv. (nganjiheré) sometimes, from time to 
time W.; -im, m. 2. causing; -k, m. urge, 
motive, impulse Gd.; -koj, v. 30. mount (a 
horse), ride Gd.; -oj, v. 30. cause (T); -ta, inf. 
and pp. -t-un, (T) -tur. See ngas Feizi. A. Mn. 

ngaktoj, v. 30. acquire L. : 

ngal, adj. 1. Gd., -akaq, adj. 3. Xh. Mn. Bsh. 
limping, slothful, sluggish shuffling Cf. ngel; 
“4s, v. la. embrace (T) (Gk); -c, m. trigger 
Mn. Bsh.; -em, mp. be numbed, be paralysed, 
halt, limp, shuffle: Bsh. Dr. M.[Cf. ngaloj; -és, 
v. la. condemn Va.; -esé, f. 1. obstacle, snag LI.; 
-és, m. 4. shuffler Gd.; -ét, adj. 1. stiff, awkward, 
paralysed, ungainly, slow, shuffling Bsh. Xh 
Mn. (N and Elb); -im, m. 2. obstacle LI.; 
-iréhem, mp. climb, clamber Bsh. Mn. Cf. 
kalaréhem; -is, v. 2a. strain, impair, dull ER.; 
-je, f. 6. in phr: késhtd u-bé -je nji plaké; 
-koj, v. 30. ride (a horse) Buz. Ba.; travel M.; 
-koj né kalé, mount a horse, bestride a horse 
(Gk-Alb) M.; copulate (of stallion) T.; -moj, 
v. 30. harm, impair T.; -oj, v. 30. hinder, 
impede, check, handicap Bsh. Mn. LI. M.; 
-dhem, mp. limp, shuffle M.; -os, v. la.= 
ngaloj, q. v. M. Bsh.; adj. 3. slow, sluggish, 
shuffling, clumsy, awkward, slothful Tog. Bsh. 
Mn.; -ur, adj. 1. cross-eyed Bog. 

ngall-c, m. shoot, sprout (from bulb or onion) (N) 
Cf. kacgadé; -é, f. flowering head of onion Gd.; 
-icé, f. 3. sprout, shoot FL. Mn. Bsh. Co.; flower 
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of maize-plant Co.; -im, m. 2. young plant, 
new shoot III. (T); -in®, f. 1. growth, excrescence 
LI. Co.; -is, v. 2a. annoy Mn. Co.; set on (dogs), 
incite Bsh.; (2) form heads (of plants) Kn.; 
-itme, e —, f. 5. irritant, incitement Bsh.; 
-m, m. 2. Mn., -mim, m. 2. T. Co. Gd., -mje, 
f. 6. Mn. annoyance, bother, nuisance; -moj, 
v. 30. (1) urge, drive, impel, incite, egg on, 
induce LI. EK. Gd.; (2) irritate, tease, annoy, 
bother Bsh. T. Co. L. W.; (3) arouse, cause 
Mn. ER. Co. (N); (4) nail together, fit together 
M.; -mues, adj. 3. urging, etc.; irritating, etc.; 
causing; m. 4. cause, author, instigator; -nim, 
-njim, m. 2. -njej, -noj, v. -njyes, -nues, etc. See 
ngadhnjej, stc. Ba. FL.; -oj, v. 30. shoot, 
sprout; pr.trude, project LI. Ill. Co. (N and T); 
-zis, v. 2a. urge, incite, rouse (N); -zitje, f. 6. 
impetus, encouragement 

ngam-un, inf. and pp. of ngas, q. v.; -e, e —, 
f. 5. run, race; irritation, bother Bsh.; -é, adj. 
2. incited, spurred, incensed; irritated, annoyed 
Bsh.; taunting V.; -je, f. 6., (T) ngarje, run, 
race GR. L.; -je me pengesa, obstacle race; 
je fushe, cross-country race; -je urdhén-sjellse, 
flat race - 

ngané, 3 pl. aor. of ngas, q. v. FN. 

nganjé, (1) one apiece (= nga njl) V.; (2) adv. See 
nga Va.; -heré, nganjihe:’, adv. now and then 
EK. Mn. 

ngapak, adv. slowly, gradually, gently Gd. Cf. 
ngadal 

ngaqi! interj. behold! see! ER. 

ngardulige, f. 5. goldfinch M. Cf. gardaliné 

ngardh, v. la. stain, blemish, blacken Co.; brand, 
stigmatise LI.; -amésem, mp. erect the comb 
(of cocks); revive (of plants); (fig.) swagger, 
strut (Gk-Alb) M.; -e, f. 5. LI., -é f. Mn., 
stain, blot, blemish (Sc); -ilesé, f. 4. (mmng. 
unknown); -je, f. 6.= ngardhe, q. v. Co. 

fgarend, ngarent, v. la. run (T) L. ER. Co. Mn.; 
ve né —, set on the run, put to flight; -je, f. 6. 
running, racing ER. 

ngar-é, inf. and pp. (T) of ngas, q. v.; as adj. 1. 
touched Va.; contaminated, spoilt K. SD.; 
e -é, f. 1. temptation De.; té -é, t, n. race L.; 
-is, v. 2a. Cf. ngarris Bsh.; -je, f. 6. running, 
race L. GR. See ngamje; -je shejtani, (a disease) 
(Pérm) 

ngark-ace W., -ace Bsh., v. 5. stick for loading 
pack-animals; -es&, f. 1. loading, load, burden, 
cargo; charge, ward Bsh. Mn. G.; -icé, f. 1. 
little load, bundle Mn. Bsh. L.; -im, m. 2. 
loading, charging; load, burden, cargo W. Bsh.; 
-oj, v. 30. load, charge, burden (Cf. barros) Buz. 
Ba. Bog. D. P. W. G.; charge (with), accuse 
(of) (acc. of pers., acc. of thing, or me w. thing) 
G.; mé -on t’ju cfaq ..., he requests me to 
express to you . . .; -onjés, -ues, m. 4. loader, 
stevedore L.; -os, v. la. annoy L. (infl. by Gk); 
-uem, (T) -uar, adj. 2. and 1. loaded, charged; 
pregnant Buz. (éngarkuom); i -i me puné, 
chargé d’ affaires 

ngarmoj, v. 30. See ngérmaj Mn. Co. (N) 

ngarnar, v. la. See mishnoj, trupzoj (It) Va. 
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ngarr-im, m. 2. hitch, check, handicap, hindrance 
Bsh.; -is (kohén), v. 2a. loiter, waste (time), 
idle Bsh. LI.; -item, mp. dally, loiter, idle, 
amuse oneself, waste time (me: with, on) LI. 
Mn. ER. Gd. (N) 

ngas, 2. 3s : nget (G and T), 2 pl; ngitni, ngisni, 
aor: usu. ngava, also ngajta (both N and T), 
inf. and pp: nga-mé (Buz: éngaam), (N) also 
ngajte, (T) ngaré, ngajtur, mp: ngihem, ngitem, 
v. 2b. irreg. (1) urge, incite, set on; annoy, 
tease, bother, disturb, irritate Buz. PW. P. W. 
Bsh. Kav. Feizi. Dr.; (2) run (T) Feizi. P. W. A. 
Bsh.; (3) touch P. Va.; (4) move FN.; (5) drive 
(oxen, automobile, etc.) Bsh. Mn. Dr.; (6) attack 
(Frash); (7) tempt De.; (8) plough W. Mn. K. 
(G only); ar’e ngame, ploughed field -(N); 
— rrézikua, run the risk P.; mé nget kolla, 
my couga troubles me Dr.; ler-e, mos e nga! 
leave it (him) alone! (T); mos mé nga! don’t 
tother me! Dr. 

ngas, adv. nearly, all but L.; m. 4. (mgds) driver; 
runner GR.; -e, adv. because; se -e, from what 
cause Mi.; -é, f. 1. annoyance, bother Bsh.; 
-ér, f. 1. cake (T) ER.; -és, adj. 3. irritating, 
rousing, stimulating, etc. L.; transitive (gram.) 
L.; m. 4. tempter, teaser, provocator L.; driver 
Mn. ¢.; runner; -je, f. 6. prick, stimulus, 
irritant L.; temptation Mn. De. S.K. V. L.; 
-keq, m. 2. (1) trigger; frog of violin bow Co.; 
(2) (perh.) nuisance, bugbear Fi.; -si, f. race, 
rush 

ngastér, f. 1. district, quarter, ward L. Bsh. Dr. 
Mn. T. 

ngash-et, mé —, I fancy T.; -érej, v. 3y. touch, 
move, affect (T) L. T.; -érim, m. 2. emotion, 
wistfulness, longing, sentiment L. M. Mn. T.; 
-éritje, f. 6. = mngashérim, q. v. (T); -éroj, 
v. 30. = ngashérej, q. v.; -éryer, adj. 1. touched, 
moved L.; -éryes, adj. 3. touching, moving L.; 
-nej, v. 3y. swallow, gulp Bsh. FL.; -njej, v. 3y. 
incite, impassion, rouse, spur on, encourage 
Mn. LI.; grip, seize Pi.; move, affect, react on 
L. Ll. (N) Cf. ngashérej; -nim, m. 2. concern, 
apprehension Gd.; -noj, v. 30. concern, put about 
Gd.; -réhem, mp. be moved, be touched Bsh.; 
-rueshém, adj. 2. troublesome, torturing, 
agonising III. 

ngat, prep. w. dat. = ngjat, q. v. A. 

ngatérr, f. 1. hair-ribbon, hair-tape Bsh.; -ac, 
ngatrrac, m. disturber; adj. 3. disturbing Gd.; 
-esé, -im, -oj, etc. See ngatrresé, etc. 

ngatrr-ecé, -esé, f. 1. difficulty, complication, 
tangle, muddle Bsh.; -estar, m. 5. mischief- 
maker, disturber, intriguer, rowdy Mn. L. Toc. 
EK.; adj. 3. confusing, muddling; mischief- 
making, subversive, intriguing; -i, f. M. T., 
-im, m. 2. L. W. M. Bsh., confusion, muddle; 
complication, implication, intrigue, mischief- 
making; -imgar, adj. and s. = ngatrrestar, 
q. v.; -0j, v. 30. catch (obs.) Buz.; entangle, 
involve, implicate, complicate GR. G. P. L. W.; 
-é6hem, mp. (1) clamber W.; get entangled, 
be involved, etc P.; -wem, (T) -uar, adj. 2. 
and 1., entangled, involved, complicatec, 
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implicated; embarrassed; (of hair) matted GR. 
Mn.; -ues, (T) -onjés. See ngatrrestar; -ueshém, 
adj. 2. involved, complicated, intricate Bsh. Cf. 
shkatrroj 

ngath, v. la. transfix, stun, stupefy, stop dead; 
stiffen, harden; blunt; deaden Mn. T. M.; 
i— trat, he is dullwitted; -em, mp. grow numb, 
grow stiff, deaden, etc. W. Bsh. Pi.; -é, -je, f. 
stupor T.; -érim, -tim m. 2. hardening, 
stiffening T.; -&t, adj. 1. stiff, clumsy, awkward, 
slothful; numb W.FL. Mn.; -tas, adv. clumsily; 
slothfully, idiy; -ti, f. stiffness, clumsiness, 
awkwardness; -ur, adj. 1. awkward, stiff (T) 

ngava, 3s: ngau, aor. of ngas, q. v. 

ngavjét, adv. annually L. M. 

ngazéll-im, ngazull-im, m. 5. joy, merriment, 
exultation K. GR. ¢ L. Bsh. FN. (G and T); 
-oj, v. 30. cheer, delight ¢€. L. S. W. Bsh.; 
-éhem, mp. rejoice, be glad, exult ¢. S. L. Mn. 
M.; -ues, (T) -onjés, adj. 3. merry; glad; 
exultant ¢. 

ngazitem, mp. jest, joke Gd. 

ngdhin, 3i. 3s. NHF., ngdhihet, mp. 3s. D. L. 
LS., it dawns Cf. gdhin 

ngé, ja, f. time, leisure, leave, chance, opportunity 
(= ngae, q. v.) SD. D. T. Mn. P. (N and T); 
nuk i’a ngené, s’ja ka ngené SD., he has no 
time; s’kam —, jam pa —, I’m in a hurry (Sc) 

negec, v. la. hold, catch, jam, check, trap ER. 
shep. Mn. L. (T); stumble, get caught T.; 
get stuck, get lodged, get jammed, get fixed 
Dr. ER. Mn. T.; hesitate, halt, falter Gur. 
Mn.; (of donkey) jib LI. Mn.; spin (Elb) Cf. 
gérshés, tierr; -em, mp. get stuck, get caught, 
etc.; -un, adj. 1. stuck, caught, etc. Gd. 

ngéh-em, mp. have time Po. T. Co. (T) Cf. ngej; 
-é, f. = ngé, ngae, q. v. (T); -shém, adj. 2. 
convenient Po.; -ur, adj. 1. free, at leisure 

ngej, v. 3e. set free, set at leisure T.; -az, mé —, 
gradually (T); -tun, adj. !. free, disengaged 

ngel, v. la. hold ur’ catch, stop, check M.; remain, 
stay behind, sto, , halt, be checked, get stuck, 
get jammed; hesitate, waver GR. PW. W. ER. 
Bsh. Mn. T.; (2) mate (of dogs and bulls) 
Mn. Gd.; mé — me ba, there remains for me 
to do; nuk mé —, I’m in a hurry (Tir); -ac, 
¢. L. Mn., -aq Bsh., adj. 3. hesitant, slothful, 
sluggish, indolent; m. idler, lazybones, stick- 
in-the-mud; -e, f. 5. peg Bsh. K.; -is, v. la. 
press, oppress Mn. Thag.; impress, print Bsh.; 
-un, adj. 1. left over, remaining; stuck, etc. 

ngené, def. acc. of ngé, ngae, q. v.; mé japin — 
pér té . .., they gave me the chance to... 
Xh. : 

ngéqem, mp. = nkéqem, q. v. (Gk-Alb) M. 

ngerc, m. 2. and 5. crab Hn. Mn. 

ngerg, m. 2. cramp, stiffness Kn. GR. FL. Bsh. 
Mn. (Durr. and N) Cf. ngeg, gér¢, ngérg; -em, 
mp. grow numb, get cramp; -un, adj. 1. stiff, 
cramped Gd. 

ngerm-é, f. taunt Gd.; -oj, v. 30. incite, taunt, 
rouse (to anger), pester (me: with) Rr. Gd. ER. 
FL. Mn. (Elb. and N) 

ngerré, in phr: dhe gjithé dot ’i — démet e marrsit 
NHF. 
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ngéshém, adj. 2. free, leisured, idle, disengaged; 
convenient, opportune D. T. M. Mn. L. Xh. 
(G and T) 

nget, 2. 3s. pres. of ngas, q. v. FL. Job. Mn. 

ngethét, adj. 1. = ngathét, q. v. Gd. 

ngéc, v. la. stick, get stuck Dr. Cf. ngec, ngel 

ngédhihet, mp. 3s. dawn D. 

ngélléqem, mp. tipple, carouse Gd. Cf. ngrréqem, 
ngérdhéqem 

ngéllij, v. 3i. vent, let out Gd. 

ngénj-enj, v. 3y. cheat, deceive Buz. (&ngénjenj 
scr.); -im, m. 2. deceit Buz.; -yem, -yeshim, 
adj. 2. deceitful, lying Buz. 

ngércej, v. 3y. rouse : 

ngércill-ej, v. 3y. Mn., -ij, v. 3f. (G) Bsh. K., 
-oj, v. 30. K., also ngércllej, etc. (dh&mbét) 
gnash (the teeth) 

ngérc, m. = ngerg¢, q. v. Mn. Bsh. 

ngérdhéqem, mp. tipple, carouse Gd. 

ngérdh-ej, v. 3e. Dr., ngérdhesh Ill. Co. Mn. 
EK., v. la. (w. dat.) mock, sneer at, jeer at, 
parody, mimic, make fun of; -éshem, mp. pull 
faces at, mock (w. dat.) Bsh. Mn.; intr. take 
fantastic shapes 

ngérdhéshun, it, té —, n. mockery, raillery FL. 

ngérdhit-é, -un, adj. 1. rough Gd. 

ngérdhogq, m. eyeball; bulging eye (Tir) Cf. zgérdhuc 

ngérdhicem, mp. grin, snarl, show the teeth Bsh.; 
pull faces Co.; (buzésh) curl (the lip) 

ngérdhuq, adj. wanton, loose Gd. 

ngérfos, v. la. in phr: mé -en flokét, my hair 
stands on end Gd. 

ngérhas, v. 2b. snore, snort (= gérhas, q. v.) LS. 
K. (Frash. Berat) 

ngérhitur, it, té —, n. snore, snort LS. 

ngérlajté, ngérlaq, adj. See ngelaq Co. 

ngérléshem, mp. bristle, have one’s hair on end 
Bsh. Cf. kérléshem 

ngériloq, m. = ngérdhog, q. v. 

ngérm-esé, f. urgency Bsh. Cf. ngutsi; -icé, f. 
irritation, annoyance, chagrin Rr.; -oj, v. 3o. 
drive on, egg on, urge, spur on, stimulate; 
annoy, irritate ER. Bsh. Mn. (also ngarmoj, 
q. v4Mn. Co.); -6hem, mp. huddle, be hunch- 
backed Bsh.; -ues, adj. 3. urging, driving; 
pressing, urgent; annoying, irritating Gd.; -uet, 
adj. 1. bowed, bent Bsh.; -tqem, mp. crouch, 
cower, be huddled up K.; -tiqun, adj. 1. bowed, 
bent, huddled 

ngérsimé, f. Cf. krisje, kércitje (Cal) M. 

ngérthej, v. 3y. surround, encircle, contain, invest, 
hold in (its) clutches EK.; — vétullat, frown 
Bsh. Fi. Mn. 

ngérthim, m. 2. cry Pg. 

ngérthitem, mp. stiffen, grow numb Gd. 

ngérraés, v. 2b. = gérhaés, ngérhas, q. v. Bsh. 

ngérréqem, mp. See ngérdhéqem Gd. 

ngérritem, mp. mutter Gd. Cf. gérhés 

ngérrnjar, adj. 3. irritable, snappy Gd. 

ngéthej, v. 3y. turn; deflect, divert; restore, 
replace (T) Cf. kéthej, nkéthej 

ngéth-em, mp. be numbed, be inactive Dr. Cf. 
ngéthem; -ét, adj. 1. awkward, stiff «T); -si, 
*_ stiffness; inertia Dr.; -ur, adj. 1. stiff, numb, 

inert Dr. 


ngéshém—ngoje 


ngézoj, v. 30. gain, earn A. 

ngicéroj Bsh., ngicmoj ER. Co., v. 30. tickle, 
tease, annoy, worry, bother 

ngiet, adv. alongside, near at hand (w. dat. and 
abl.) Kn. (N) Cf. gjat, ngjat 

ngihem, mp. See ngi; 

ngij, aor: ngina Bsh., ngiva P., inf. and pp: 
ngi-m@, ngit®€ Bsh., Buz: énginj, (Sic-Alb) 
nglinj, v. 3i. and (T) nginj, v. 1a. Shep. Po. Mn., 
cram, sate, satiate, fill, stuff Buz. Ba. W. P. 
FL. Bsh.; mp: ngihem, sate oneself, cram one- 
self; be sated, be satisfied; ngihem gjum(i), 
sleep one’s fill A.; 8’i ngthet syni, he can’t take 
his eyes off . . . (Elb); -ur, adj. 1. sated (T) 

ngimé, adj. 1. and 2. filled, crammed, sated; fat, ; 
full ER. Mn. Bsh. Bog. 

nginj, v. 1a. = ngij, q. v. Shep. Po. Mn. (ST); 
-a, aor. of ngas, walk, go Va.; -em, mp.= 
ngihem, q. v. Po. Mn. Ex.; -é, f. satiation T.; 
-ur, adj. 1. sated, filled 

ngirt, adj. 1. sated, filled (T) 

ngisnja, ngiste, impf. 1. 3s. of ngas, q. v. (T) SD. 

Ngisk, m. Frank, Francis Va. . 

ngisni, 2pl. pres. and imperat. of ngas, q. v. 

ngishém, adj. satiable; sated L. Bsh.; (fig.) 
pleased P. 

ngisht, m. 1., ngishte, f. 5., ngishtéz, f. 1. Bsh., 
ngishté, f. 1. K. thimble, thumb-stall Gd. 

ngishtér, s. hook D. (Gk) 

ngit, imperat. sg. of ngas, q. v. ER.; 3 sg. impf. 
of ngas, go, walk Va.; -a, etc. aor. of ngas, 
aaah -em, mp. (1) of mgas Bsh. Mn.; (2) of 
ngij, q. v. 

ngité, adj. 1. sated, full (also ngitun) Bsh. 

ngit-ni, 2pl. pres. and imperat. of ngas, q. v.; 
-te, 3s. imperf. of ngas, q. v. Kn. 

ngizhde, f. 5. thimble (Sc) 

ng’jas, v. 2a. prolong; continue, last Bsh.; mé 
ng’ jatet, I’m getting tired (of waiting) Bsh. 

ng’jat, -as, adv. near by, close Bsh.; -é, adj. 1. 
close, near Bsh.; -im, -sim, m. 2. prolongation, 
duration Bsh.; -oj, -soj, v. 30. prolong, last; 
té -un, it, n. length of time, duration FL. 

ng’ jet, adv. — ng’jat, q. v. Bsh. 

nglaj, v. 3a. (perh.) save (Gk-Alb) M.;  phr: 
we do té nglanjé jetén e tij edhe té pasurit e 


ti; 

nglas, v. 2a. See mg’jas; (2) v. 2b., 2. 3s: nglet, 
resemble (Gk-Alb) M. Cf. gjas 

nglat-em, mp. stretch oneself out, sprawl (Gk-Alb) 
Cf. ng’jas, gjas; e -uré, a, f. 1. length (Gk-Alb) 
M 


nglez, adj. 3. See ingléz (Gk-Alb) M. 

nglémoj, v. 30. scratch (Gk-Alb) M. 

nglinj, v. 3i. inf. and pp: ngliré. See ngij (Sic-Alb) 
M.; pp. as adj. content M. 

ngofe, f. 5. Bsh. Bujq., ngofje, f. 6. Mn., hip, 
haunch, rump (of animal) (T) Cf. capok 

ngoj, v. 30. = ndégjoj, dégjoj, q. v. (Dibr) ER. 

ngoje P. SD. LS. K. ER. (T), ngojé A., adv. in 
phr: z& (xa), (T) z€ —, bandy about, talk about, 
gossip about; mention Cf. pérménd; (2) f. 5. 
muzzle-straps, bridle bit K. Bsh.; -a e pépullit, 
the lips of the people Ill.; buké ngojé, daily 
bread, livelihood 
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ngoj-éz, f. 1. cavesson, curb Gd.; -oj, v. 30. 
mention Q.; slander (Tir) K. Bsh. (in this 
sense also ngojés L.) 

ngol-ar. See ngollar Bsh.; -oj, v. 30. try, taste T. 

ngollar, m. 5. ()) wooden peg Bsh.; (2) kick K.; 
(3) sodomite D. 

ngolloné, f. kind of oyster (Gk-Alb) M. 

ngop, v. la. sate, fill, cram (= ngos, ngij, q. v.) 
K. Mn. D. T. Bsh. M. (T); -em, mp. cram one- 
self, sate oneself, gorge; -gar, -és. See ngoptar; 
-ém, adj. 2. Mn., -ét, adj. 1. L. full, sated, 
crammed; -je, f. 6. satiation, satiety Mn. C€.; 
-si, f. = ngopje L.; -tar, adj. 3. gluttonous; 
m. 5. glutton FL. 

ngordh, v. la. stiffen, turn stiff (of penis) K.; 
die off, die (of animals) K. P. L. D. X. W.; -em, 
mp. swell, stretch, stiffen; die off K. Cf. kordh, 
shkordh; -ak M., -alaq T. K. III. (Kruje), -aq L. 
K. Bsh., adj. 3. broken-down, broken, dying, 
wasting, ready to die, decrepit, ailing; -et, 
adj. 1. dead (of animals) Bsh. K. ER. Mn. W.; 
(It-Alb only) bold, pert M.; -je, f. 6. stiffening; 
prostasis; dying off, death Mn. Bsh.; -os, v. la. 
compress, force, strain T.; -siné, f. 1. carrion, 
dead animal matter Mn. T. Bsh. M. 

ngorén, m. = gorén, q. v. L. 

ngorth-nja, etc. impf. (T) of ngordh, q. v. G.; 
-siné, f. 1. carcass, carrion K. 

ngos, v. la. fill, sate, satisfy (= ngop, ngij, q. v.) 
K. M. Q. D. ER. SD. T. (T); -je, f. 6. satiation 
i T. (also té -ur, it, n.); -ur, adj. 1. sated SD. 


n. 

ngracké, f. 1. slab (of stone), tablet K. Bsh. 
(Berat); trap Mn. ER. Cf. betimé, gracké 

ngrafis, v. 1a. hypnotise, bewitch Co. 

ngrah, v. la. spur on, incite, lash Mn. L. Cf. 
gran -é, adv. on the shoulder (Gk-Alb) M. Cf. 
kra Pg 

ngraj, v. 3a. aor: ngrajta, inf. and pp: ngrajtur, 
raise, lift; rear, bring up Va. (= ngreh, q. v.) 

ngran-é, (T) ngréné, ngrénur, inf. and pp. of ha, 
eat, q. v. Harff. Buz. Ba. P. W. PW. (inf. also 
me hangér X.); -a, -e, -i, etc. aor. of ha, q. v. 
EK. (usu. hangra, (T) héngra); té —, it, n. 
eating; food; itching; té -e, f. pl. 5. eatables, 
foodstuffs; -’je, f. 6. eating; -shém, adj. 2. 
edible Hn. FL. Mn. 

ngraté, adj. 1. wretched, miserable, unhappy V. K. 
G. GR. P. Bsh. Cf. shkreté, gjoré, mjeré 

ngrathét, adj. 1. rough (to the touch), coarse, 
shaggy, bristly, prickly Mn.Bsh. 

ngré,- v. 3e. K. L., 4a. A. = ngref, ngreh, q. v. 
L. A.; carry, bear A 

ngref (CG), ngreh, v. la and 1b., ngréj, v. 3e. 
Bsh., ngré, v. 4a. A., aor: ngrita (3s: éngriti 
Buz.), ngrejta Mi. Mn., ngréjta Bsh., ngricé 
Mi. SD.; ngreha P., ngréna Bsh., ngreva, 3s: 
ngreu Mi. Mn. L., inf. and pp: ngrit-un, (T) 
ngritur, ngrejtur, also ngrejt-un ER., ngréjt-un 
Bsh., ngrémé Bsh., lift, raise; Buz. P. W. K. L.; 
wind up, set, charge Bsh.; carry, bear A.; 
erect, build P.; put up (an umbrella) A.; 
repeal (a law); attract, pull (N) Kn.; mp: 
-em P., ngrifem, ngrihem K., get up, rise, stand 
up. See ngreh 
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ngojéz—ngrimje 


ngref-é, ngrehé, f. 3. roof-timbering, skeleton 
frame, truss, architrave Bsh. Tog.; -ém, adj. 2. 
raised ER.; -és, m. 4. jack; trigger W. Gd.; 
-ét, adj. 1. raised K.; charged, wound up, set 
Bsh.; -je, f. 6. raising: construction, structure 
GR 


ngreh, v. la. = ngref, q. v.; — gadra, pitch camp; 
— krye kundér, revolt against; — krye, protest 
ER.; — hua, raise a loan €.; mé -in, they’re 
summoning me; — gjyq kundér, take action 
against ; — gramofonin, wind up the gramophone 
EK.; — kurthé, set a trap Bsh.; phr: kjo gashtje 
nuk — me ujé; -aluc, adj. 3. bold, brazen, 
swaggering Gd.; -alticem, mp. swagger, show 
off EK.; -gém, adj. 2. malleable Kn. (N); 
-em prapé, withdraw A.; -é, f. 3. framework 
Tog.; truss, architrave, roof timbering Bsh.; 
scaffolding, rough stage Gd.; -ém, adj. 2. 
erect; -és, m. 1. raiser; jack; trigger; compound 
(N) Kn.; (fig.) builder; adj. 3. constructive; 
-ét, adj. 1. raised K.; strung up, wound up, 
tense Bsh.; stiff, hard; gruif Ll.; upright Kn.; 
-i, f. 8. Mn., -iné, f. 1. Mn., -je, f. 6. G. Co. 
raising, erection; building, construction; fabric; 
elevation; installation; -me, e —, f. 5. raising, 
lifting GR. 

ngrej, ngréj, v. 3e. = ngref, ngreh, g. v. D. A. W. 
Bsh.; -ta, aor., -tun, -tur, inf. and pp. of ngrej. 
See ngref 

ngrémun BI., ngreré Po. Job. (T), inf. and pp. of 
ngref, ngreh, q. v. 

fgresh, v. la. recite (T) Cf. legis; -téroj, v. 30. 
make bristle (with alarm) M.; -téréhem, mp. 
bristle (with alarm) Va. (It-Alb) 

ngreva, 3s: ngreu, aor. of ngref, ngreh, q. v. Mn. Mi. 

ngrén-é, -ur, (T) inf. and pp. of ha, eat. q. v. 
(G: ngrané); — té -a, f. 1. pl. food D. Pr.; 
té —, it, n. eating; food, provisions D.; -és, adj. 
3. eating; m. 4. eater; glutton K. L.; -’je, f. 6. 
eating, meal L. GR.; -j v. 3é. itch (Gk-Alb) M. 

ngri! imperat. 2 sg. of ngreh, q. v. Ex. 

ngri, ja, f. freezing (N) Kn.; caku i -sé, freezing 

oint 

ngricé, f. 1. frost ER. Mn. Bujq. (N) (also té 
ngrime, pl.) 

ngricé, aor. Isg. of ngreh, q. v. Mi. SD. 

ngridh, ngrydh, ngryth, v. la. work up, play upon 
(affections, etc.), foment, rouse, invoke PW. Mn. 
T.; -em, mp. be worked up, etc.; get excited, 
be in heat (of horses and goats) Mn. Gd. M.; 
-é, f. ferment, heat; leaven T. 

ngrifem, ngrihem, mp. of ngref, ngreh, q. v.; 
— né kambé, stand up, rise K. Cf. ¢6hem 

ngrij, v. 3i. aor: ngrina K. Bsh., ngriva, 3s: ngriu 
ER., inf. and pp: ngri-mé, ngrité, (T) ngriré, 
freeze, chill, numb Bsh. K. D. L. P. W.; harden, 
set K.; intr. freeze, turn cold Job.; mé ngriu 
zémrén, it made my blood run cold ER.; (2) 
mince (= grij, q. v.) 

ngrim-é, pp. as adj. 2. frozen, frosty, numb, set 
Bsh. Mn. Ill. P. EK.; shi i -é, hail P.; té —, 
it, n. P., té -e, pl. Mn. frost(s); -é€, adj. 2. (2) 
torn, lacerated Cf. grimé; -é né, clasped in, 
set in (of gem, etc.); -ét, adj. 1. bent, folded, 
inclined Bsh.; -je, f. 6. freezing, congealing L. 
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ngrind, v. la. be hostile A.; -em, mp. litigate, 
quarrel L.; -je, f. 6. quarrel, strife Pr. Cf. 
grind, -je 

ngrigézoj, v. 30. in phr: dhén ngriqézuan sa dhespér 
(evening) ish Va. 

ngrir-em, mp. grow chill, freeze Va.; -&, adj. 1. 
(T) frozen, numb; -je, f. 6. freezing (T) 

ngris-em, mp. get rich Bsh.; -et, mp. 3s. = ngryset, 
q. v. D. Va.; -iné, f. frost (N) 

ngrishém, adj. 2. cold, freezing, frosty ER. 

ngrita, etc., ngritem, ngrit-un, -ur, aor., mp. and 
inf. and pp. of ngref, ngreh, q. v. 

ngrité, ngrité, adj. 1. frozen, solid, set, numb, 
congealed, frosted, filigree Mn. PW. D. T. EK. 
K. Bsh.; f. (G and T) M. D. and té —, it, n. 
frost 

ngrit-ém, adj. 2. on end, bristling; -&s, adj. 3. 
raising, lifting; m. 1. and 4. lifter, raiser, jack; 
trigger; plaintiff L.; uré -se, drawbridge; -je, 
f. 6. raising, rise, elevation; inflation GR. G. L. 
Co.; -me, e —, f. 5. rising W.; -se, f. 5. jack; 
-si, f. sharp frost, hard frost ¢. Co.; -un, -ur, 
adj. 1. frozen; frosted; filigree Gd. 

ngrith-em, mp. pull faces Bsh.; -é, f. 1. (1) wry 
face, grimace; (2) rasp, grater Bsh.; -ét, adj. 1. 
wry, distorted Gd. 

ngriva, etc. aor. of ngreh, q. v. SD. 

ngrof, ngroh, v. la. warm, heat (Buz: éngroh) 
Buz. X. D. P. W.; sit (on eggs), brood, hatch 
out Bujq. Mn. Dr.; -&s, m. 1. heater, stove; 
adj. 3. heating, warming; -ét, -té, adj. 1. warm 
P. W. Bsh.; -je, f. 6. heating, hatching out, 
sitting (on eggs); -se, f. 5. stove, heater, warmer 
(Elb) Mn. Gd.; -tsi, f. warmth ER. 2 

ngroh, -ét, -tsi, etc. See ngrof, etc.; -adorcé, f. 
muff Gd.; -siné, f. warmth 

ngrojté, adj. 1. warm (T) 

ngronte, 3s. impf. of ngroh, q. v. Po. 

ngropét, ngrépun, adj. 1. crippled Gd. 

ngrusht, m. 1. = grusht, q. v. K. Bsh.; -oj, v. 30. 
punch Bsh. 

ngrydh, v. la. work up, foment; excite; leaven 
Cf. ngridh; -em, mp. be in heat (of horses, 
cattle and goats); -é, f. leaven T.; -je, f. 6. 
fomentation; fermentation T. 

ngryej, v. 3y. enrich LI. 

ngryem, adj. 2. rich; (2) Cf. rrahun, rrégjun 

ngryi-ment, f. wealth LI.; -té, adj. 1. rich, wealthy 

. Mn. 


ngryk, ngryké, adv. by the throat, round the 
neck (Cf. né gryké); marr —, embrace, hug 
Bud. Bog. K. Bsh. Mn. L. P. W. Cf. pértytemi; 
— ’e fyt me, close beside, neck and neck with; 
-as, adv. in phr: falemi -as, mirremi -as, embrace 
Bsh.; -oj, v. 30. embrace Mn. Tos. 

ngrys, v. la. (1) darken T. K. D. P.; — vétullat, 
frown, scowl GR.; (2) enrich LI. Bsh. (N); 
-em, mp. (1) spend the evening, spend the night, 
go to bed L.; stay till nightfall Dr.; (fig.) die 
K.; (2) scowl, frown, look black GR.; look 
glum; (3) get rich Bsh. (in this sense also 
ngrisem Bsh.); -et, mp. 3s. it gets dark, night 
falls GR. D. P. L. Bsh. W.; qysh m’u-ngryse? 
how did you sleep? Mi.; -é, f. evening, dusk; 
-ém, adj. 2. frowning, forbidding GR.; -ét, 
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ngrind—ngulsi 


Cf. pengac 

nguc, v. la. rouse, incite, impel, urge, egg on, 
compel, oblige, force; tease, provoke, irritate; 
provoke, challenge FL. Bsh. Dr. T. ER. Ill. €. 
Cf. nxis, nxitoj, cys, ngas, ngacmoj; -é, e —, 
f. 1. in phr: veshku i resés i thoté té -a; -és, 
adj. 3. urging, urgent, compelling, exigent, 
instigating, provocative, stimulating L. Tog. C.; 
-je, f. 6. urge, impulse; instigation; irritation; 
compulsion, exigency Toc. ER. (.; -tar, adj. 3. = 
ngucés, q. v.; m. 5. instigator Gd.; -tiré, f. 
speed L.; -un, adj. incited, stimulated 

ngucgém, adj. 2. — ngutshém, q. v. Bsh. 

ngudir, v. 1a. scare off, chase away (It-Alb) Va. 

nguf-és, v. 2a. T. K. Bsh., -moj, v. 30. Mn., -oj, 
Bsh. Mn. M. Kn., swell; rise, well up, bubble 
up. Cf. mbufés, mbufoj; -atun, ae 1. swollen; 
welling up Gd.; -mim, m. 2. swelling; welling 
up, surge; -méhet (uji), (the Legal wells up 

nguj-im, m. 2. enclosure, locking in, siege, blockade 
Co.; -oj, v. 30. enclose, lock up, enlodge, besiege, 
invest, beleaguer, blockade ER. Ill. W. Bsh. Mn. 
T. Pi. EK. LI.; -uem, adj. 2. locked in, besieged, 
shut up EK. 

ngul, v. la. thrust in, stick in, insert, drive in, 
drive home, implant, inculcate; establish GR. 
L. D. P. X. W. K. Cf. shkul; — kambé (pér), 
insist (on), be insistent, persist (in), stickle (fcr) 
Mn. GR.; — kambé qi. . ., insist that .. .; 
ear, v. la. harmonise Va.; -ar, m. 5. nail Gd.; 
-azi, adv. persistently, insistently L. 

ngulg-im, m. 2. breathlessness; asthma L.; -¢cj, 
v. 30. gasp, pant, be out of breath (Pérm) 
Ill. K. Cf. gulgoj 

ngul-é, -é&t, adj. 1. firm, fast, solid, fixed Bsh. Gd. 
Mn.; yjet e -ét, fixed stars; -i, f. urge, desire, w:il 
Va.; pér -f! please! Va.; -is, v. 1a. and (CG anJ 
T) 2a. implant, inculcate Xh. Mn. ER. Bsh.; 
-isem, mp. be obstinate, have a fixed idea Bsh.; 
-isun, adj. 1. with a fixed idea, obstinate Bsh.; 
-item, mp. be fixed; be implanted, be inculcated; 
be obstinate Xh. ER.; -itje, f. 6. instilling, 
implanting, inculcation ER. Mn. Xh.; -je, f. 6. 
insertion; insistence, persistence L. 

ngulm, m. insistence (pér: on), persistence, 
obstinacy, stubbornness; resolution, persever- 
ance ¢. Mn. Mi. L.; vé —, insist, persist C.; 
vé -in pér té ..., be determined to... ., 
make every effort to... Mn. Mi.; -eni, f. 
ER., -&, f. FN. ¢. = ngulm, q. v.; -éroj, v. 30. 
insist (né: on) Q.; -je, f. 6. insistence, persistence, 
perseverance; .-oj, v. 30. persist, insist L. G. 

ngul-si, f. persistence, eagerness, zeal ER. Gd. 
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ngulshém, auj. 2. fixed; persistent, insistent L. 

ngulsh-im, m. 2. lust, craving, passion, vice LI.; 
-oj, v. 30. crave, lust; be intemperate LI.; 
-uem, adj. 2. craving, lustful LI. 

ngul-tas, adv. penetratingly; obstinately; fixedly 
EK. L.; -té, adj. 1. = ngulét, q. v. ER.; -un, 
adj. 1. fixed; determined Mn.; obstinate FL.; 
vullnét i -un, perseverance 

ngullm, m. fate, luck, fortune LI.; -bardhé, adj. 
4. lucky, fortunate LI.; -zi, f: -zezé, adj. 4. 
irreg. unlucky, unfortunate LI. 

nguq, v. la. redden; -em, mp. turn red; blush K. 
T. W. M. Cf. kuq 

ngur, v. la. turn to stone T. Va. L. Mn. 

ngurdhos, ngordhos, v. la. force, compress T. 
Cf. ngordh, nguroj : 

ngur-em, mp. turn to stone, petrify, solidify; 
-ém, adj. 2. hard, solid; (fig.) harsh, gruff GR.; 
-ét, -té, adj. 1. stone-, stony, hard, flint-like, 
solid Kn. Bsh.; mineral, crude GR.; (fig.) 
cruel Ill.; -fosun, adj. 1. in phr: hyn i — ER.; 
-im, m. 2. Hn. Gd. SD., -je, f. 6. petrifaction, 
solidification; hardening, stiffening, obduracy 
SD.; -oj, v. 30. (1) turn hard, turn to stone, 
petrify, solidify, harden (also fig.) W. Mn. 
Bsh. Hn. T. De. K.; (2) growl, roar K. M.; 
-dhem, mp. harden, etc.; -os, v. la. = nguroj 
(1), q. v. L. Ex.; -si, f. hardness GR.; -sina, 
f. pl. solids; -té, adj. 1. = ngurét, q. v.; -toj, 
Vv. 30. = nguroj, q. v.; -tsi, f. stoniness, hard- 
ness, solidity (also fig.) Bsh. Mn. L.; -tun, adj. 1. 

ngurét, q. v. EK. 

ngurr, v. la. - ngur, nguroj, q. v. (Pérm) K.; 
-an, in phr: — fitimi nga vneshtet; -ét, -té, 
adj. 1..(1) = ngurét, q. v.; (2) stubborn Bsh.; 
-im, m. 2. (1) Cf. ngurim; (2) hesitation, jibbing, 
stoppage Mn. L.; (3) crooning L.; -oj, v. 30. 
(1) — nguroj, q. v.; (2) stop, pull up, falter, 
hesitate, jib (né: at) Mn. Bsh. L. Gur. Cf. ngec, 
ngel; block (N); get caught, get fixed, get 
lodged; (3) croon, coo L. ER. Mn. (Elb); -os, 
Vv. la. = nguroj, ngurroj, q. v. ¢.; -osje, f. 6. 
stubbornness (.; -toj, v. 30. = nguroj, q. v. 
(Pérm) K.; -ticem, mp. cower, huddle up Gd.; 
-uem, adj. 2. Bsh., -ues, adj. 3. FL. Mn., -ueshém, 
adj. 2. Mn. Co. EK., hesitant, reluctant, jibbing, 
unwilling, stubborn, recalcitrant, refractory; 
sluggish Mn. FL. 

ngus, v. 2a. urge, force, impel, compel, incite, 
oblige, drive GR. PW. P. St. D. W. M. K. Bsh.; 
mp: ngutem, hurry, hasten (né: into); mos 
u-ngut! don’t hurry! 

ngush, v. la. annoy, irritate, provoke Tog. Bsh. 

ngushéll-ej, -im, -oj, -ues, etc. See ngushulloj, etc. 

ngusht, adv. narrowly, closely; jam —, I am short, 
am in financial difficulties Sh.R; bie (ra) —, 
land into difficulties, get into a scrape (Elb); 
jemi — pér buké, we’re short of bread; nuk kam 
— pér ’té, I don’t need it badly ER.; e pau vedin 

. he got into difficulties (N) Kn.; -as Sel. 

-azi Mn., adv. closely, compactly, crowdedly; 
-é, adj. 1. narrow, close, confined Mn. D. P. W.; 
e -é, f. 1. strait (geog.); -ét, adj. 1. = ngushté, 
q. v. GR.; -icé, f. 1. strait, difficulty, tightness, 
tight corner Bsh. ER.; dearth, lack Cf. zi; 
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-im, m. 2. narrowing, marrowness, strait, 
stricture K. A. W. ¢.; (fig.) straits, distress 
L. Mn.; -iné, f. 1. strait Q.; -inat e Dardané- 
lavet, the Dardanelles Q.; -oj, v. 30. narrow, 
straiten, restrict, cramp, confine; (fig.) reduce 
to straits, straiten L. D. P. W. ER. M. K. Bsh.; 
-dhem, mp. be confined, etc.; be miserly M.; 
-si, f. closeness, confinement, strictness GR.; 
-siné, f. 1. strait (geog.) Mn. Hn.; -sisht, adv. 
closely Tog. 

ngushull-im, ngushéllim, Buz: éngushullim, m. 2. 
comfort, consolation Buz. D. L. 'W.; -imtar, adj. 
3. comforting, consoling; m. 5. comforter, 
consoler K. D.; -oj, ngushélloj, Buz: éngushull- 
onj and éngushéllonj, v. 30. console, comfort 
Buz. S. D. BI. W. K.; -6nem, mp. mourn Buz.; 
-ues, Buz: -uos, adj. 3. consoling, comforting; 
m. 4. consoler, comforter K. Buz.; -ueshém, 
adj. 2. consolable; consoling K. Bsh. 

ngushun, adj. 1. provoked, irritated, impelled, 
urged Bsh. Tog.; té —, it, n. provocation, irrita- 
tion, urge, impulse Tog. 

ngut, m. haste (N); me —, in haste; baj —, 
hurry; -as, -azi, adv. in a hurry T.; -em, mp. of 
ngus, q. v.; hurry, make haste P. Mn. K.; 
-é, f. haste, hurry Bsh. T.; jam pér -é, I’m in a 
hurry Bsh.; -je, f. 6. force, urge, drive, impulse, 
incentive GR.; haste, hurry; -oj, v. 30. obey A.; 
na s’kishim gare pa nguton, we had to obey A.; 
-si, f. impulsiveness, urgency, forcefulness, 
zest, gusto GR.; impetus; eagerness; hurry; 
kam -si, I’min a hurry (T); -sisht, adv. hurriedly, 
hastily, urgently Mn. L.; -shém, adj. 2. urgent 
Mn. EK.; earnest, eager Mn.; hasty, rash, 
vehement FL. P.; irritable, crusty Bsh. 

nguzoj, v. 30. etc. See guxoj, etc. A. 

ngjacoj, v. 30. drive, impel (T) ER. 

ngjaj, adj. pl. of ngjall (éngjall) q. v. Buz. 

ngjaj, Buz: éngjanj, v. 3a. inf. and pp. (T) ngjaré, 
resemble Dr. P. (= gjaj, pérgjaj, q. v.); phr: 
por ata jané éngjaam én shpirtit shejt me folé 
Buz.; in sense ‘‘ happen, find,” see ngjan, vgjaj 
Buz. 

ngjajé, t, pl. venison Buz. 

ngjajshméri, f. similarity (T) 

ngjajti, 3s. aor. of ngjet, q. v. 

ngjalan, m. eel-pond 

ngjal-é, f. 1. eel Boc. L. W. K.; mizé -ash, water- 
spider (Gjin); -shém, adj. 2. eel-like L. 

ngjall, v. la. rouse, waken, stir Buz. K. D. P.; 
raise Buz.; live SD.; cure, revive D. K.; fatten 
K. Dr. D.; -em, mp. stir, wake, come to life, 
come round, revive Buz. P.; get fat, put on 
weight Dr. Mn.; -é, adj. 1. alive, lively, active 
(éngjallé, pl: éngjaj Buz.) Buz. W. Bsh. Cf. 
gjallé; -ém, adj. 2. revived Bsh.; stout, hearty, 
hale, fat T. Mn. L.; live, alive Mn.; -is, v. 2a. 
revive, rouse, bring round, bring to life Bsh.; 
stimulate Gd.; -ités, adj. 3. reviving, refreshing, 
stimulating Gd.; -je, f 6. revival, rousing, coming 
to life, resurrection Q. GR. G. D.; life, vigour 
GR.; -me, e —, f. 5. life, resurrection K.; -nuer, 
ore, adj. 3. zealous, keen, live; -ueshém, adj. 2. 
lively; -un, it, té —, (T) -ur, it. See ngjallje 
Buz. D. 


ae 
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ngjam-é, inf. and pp. of ngjas, ngjet, q. v. GR.; 
e -e, f. 5. resemblance Co.; -&s, adj. 3. similar, 
like L. 

ngjan, v. 3a. 3s. aor: ngjau, inf. and pp: ngjamé 
(Buz: Engjaam), (T) ngjaré, (it) happens Buz. 
Dr. L.; it is fitting Kav.; — té, it is right to; 
phr: kush anshté éngjané e u nuké tretesh 
én sé kéqijashit Buz. 

ngjan, prp. w. dat. like (Elb) 

ngjar-é, inf. and pp. (T) of ngjan, q. v.; ka té -é, 
it is possible Dr.; -je, f. 6. event, occurrence: 
pl. phenomena G.; -oj, v. 30. lighten, brighten 
Va.; purify, clarify Va. 

ngjas, v. 2a. lengthen Buz. T.; extend, reach 
Buz. Ba. P. W. D. K. Bsh.; stretch out, put 
out, extend W. Mn.; delay, adjourn, put off, 
prolong (N) Pi.; last, endure Mn. P.; mp: 
ngjatem, be prolonged, be stretched out, extend, 
etc.; hold forth, expatiate D.; — dorén, hold 
out one’s hand K.; s’ngjati shum veg se kur... 
it was not long before... ER.; i ngjati né 
doré, it remained in his hand; éngl&tet dierie 
éndé, it reaches to Buz.; e ngjate tepér, you’ve 
dragged the story out too much K.; t’u ngjat 
jeta! (at meeting and parting) good day! 

ngjas, (N) ae i, v. 2b. 3s: ngjet, ng’jet. See 
ngjet, gjet K. Bsh.; adv. and -je, alike (T); 
-é, té — 3s. pres. subj. of ngjaj, q. v. ER.; 
si, f. probability ¢.; -shém, adj. 2. probable 
Mn. ¢.; similar L. 

ngjashém, adj. 2. wealthy Co. 

ngjat, (N) ng’jat Bsh., ngat A., njat “K,, also 
ngjatas LI., ng’jatas Bsh., adv. near, "close, 
near by, at hand K. D. P. Bsh.; 3 (w. dat.) during 
LI. Mn.; sa —? how long? (Shiak) f. njet; 
prp. w. gen. dat. and abl. near, by, at, close to 

Mn. K.; alongside, along K. Mn.; sett, f; 1; 

prolongation, projection Gd.; -&, adj. 1. and 
njaté, long; -im, m. 2. reach, eth, range 
L. ¢.; -je, f. 6. extension, prolongation, projec- 
tion, range Mn. L. ER.; -jeta, t’u —, good day, 
how do you do, good- bye L. GR.; -jetim, m. 2. 
greeting, salutation; -jetoj, v. 30. greet, salute, 
send greetings, acknowledge, thank Po. L. Mn. 
LS.; té -jetuar, it, n. cay Hepa gd thanks 
LS.; -oj, v. 30. = ngjas, v. 2a. q. v. K. B 
-shém, adj. 2. broad, large-scale Sel.; 
té —, n. resemblance, analogy (N) Kn. 

ngjau, 3s. aor. of ngjet, q. v. L. 

ngje, look, behold K. 

ngjeg, adv. = deri, q. v. K. Co. (Tir) 

ngjedh, v. la. fit on Mn. Gd. Cf. ngjesh 

ngjef, ngjeh, v. 1b. count (= njeh, q. v.) K. A. 
Bud. Bog. 

ont pl. of ngjell, q. v. (N); v. 3e. reach Va. Cf. 
ngjen 


al it, 


8. 
/“_ (1) v. la. stay, stick, stop (= ngel, q. v.); 
(2) m. = gjel, q. v. Pg.; (3) cramp (in limbs) 
ngjelbét W. K. Bsh., ngjelmé EK., ngjelmét K. 
Bsh., adj. 1. salt, briny Cf. njelmé, shéllité 
Ngjelino, ja, f. Angeline SD. 
ngjell, m. 12. pl: ngjéj, angel (N) Cf. engjéll 
ngjell, v. la. feed up, fatten Cf. ngjall Bujq.; 
-é, f. trance, coma Gd. 


ngjameé—ngijij 


ngijen, in phr: mé —, it concerns me, nuk me — 
it doesn’t concern me Bsh. Mn.; I haven’ t 
time Mn. K. (ngjend K.) Cf. ngjéj, v. 3e. 

ngjeq, m. steam, vapour, stifling heat (T) M. Pg. 
on . K. Bsh. (Cf. ngjiq Bog.); v. 1a. stifle, smother 


ngjer, adv. = ie 4: v.; — né, — mbé, as far as, 
up to (T) D — sa. See “deri sa; -im, m. 2. 
circumference tin Bsh.; -moj, v. 30. strive 
Bsh. (also mgermoj, cf. pérpiqem); -oj, v. 3v. 
spread, extend, broadcast (largesse, favours, 
etc.) (T); (2) stalk over, wade through, pick 
one’s way through (marshes, etc.) (T. Myz) 
ER.; (3) hem in, straiten, enclose, surround 
Buz. Bsh.; overwhelm Buz.; (fig.) pilfer Mn.; 
-sa, conj. until K.; -uom, adj. 2. and adv. 
round, round about Buz. Cf. pérqark 

ngjes, v. 2a. = ngjas, q. v.; i — dorén, lend a 
hand, help (N) Bsh.; (2) See ngjis Bsh. 

ngjesh, v. la. (1) gird, fasten on, buckle on Buz. 
Ba. Bsh. PW. W.,; (fig.) surround, enclose 
Ba. Mn.; (2) compress, condense (T); (3) also 


— e zgjesh, knead Bsh. K.; -€m Mn. (Elb), 
-tt Gd., adj. 2. and 1., plastic (Elb); compact; 
-je, f. 6. girding, buckling on, etc. T.; encircle- 


ment Co.; compression, compactness Mn. Hn.; 
kneading; -ur, adj. 1. (T) compressed, compact, 
condensed Mn. Dr.; (fig.) thickheaded 

ngjet, v. 2b. 3s. aor: ngjajti, inf. and pp: ngjajt- 
un, -ur, (1) (w. dat.) it meets with, touches, 
affects (N) Kn.; (2) it happens, it occurs Mn. 
Feizi.; (3) Cf. ngjas (N) EK. Mn. 

ngjet, ng’jet, adv. oe near (N) Cf. ngjat P. 
Kn.; igs ie » Near by Kn.; -ai Ba. Bog., -i K. 
EK. Mn. Buja. (N), -ké Bujq. (T), elsewhere, 
somewhere else, anywhere else; kudo -i, any- 
where else; kurrkund -i, nowhere else EK.; 
-shém, adj. 2. close, neighbouring Co. 

ngjeth, v. la. (1) bud, sprout Bsh.; (2) fertilise 
(of plants); (3) frighten, alarm, cause to shudder 

n.; -em, mp. mate (of insects), be 

fertilised, be pollinated (of plants); (2) shudder, 
feel creepy, be thrilled D. Co. T. €. Dr. K. 
(T); m’u — misht, | feel creepy; -em nga frika, 
shudder (. Cf. térqéthem, rréqéthem. -é, f. 
chill, cold shudder T.; -&s, adj. 3. horrific, 
creepy, eery, thrilling L. Gd.; -i, f. foliage, 
greenery Gd.; fe (mishi), f. 6. horror, shudder, 
thrill (T) Mn. L. Dr.; -shém, adj. 2. horrific, 
thrilling L.; -ur, adj. 1. horrified; (2) cropped (of 
hair) (Gk-Alb) M.; té -ur, it, n. creepiness, 
horror, thrill, shivers T. Gd. 

ngjén-im, m. 2. éngjénim Buz.) fast, fasting Buz 
Ba.; -oj, -onj, v. 30. (1) fast Buz.; (2) (w. mga) 
Bud. K.; -éhem, mp. M., try, taste, sample (T); 
-ueshém, adj. 2. fasting Ba. K. 

ngjéroj, v. 30. (1) try, sample, taste V. SD. Job. 
(T); (2) injure Buz. 

ngjéshém, adj. 2. alike Kav. M. 

ngjidhun, adj. 1. intricate, complicated; té —, 
n. crisis, turning point, node (of drama) Gd. 

gti ngjihem, mp. of ngjof, ngjoh = 
njoh, q. v. K. 

ngjij, v. 3i. aor: ngjiva, inf. and pp: ngji-mé, (1) 
suckle Bsh.; (2) sate, fill, fatten Ba. Bl. 


njof, 
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ngjilit, m. spear, javelin, dart Mn. GR. 

ngjindem, mp. be found Cf. gjej 

ngjin-esé, f. 1., -im, m. 2. (1) fasting, fast Co.; 
(2) tasting, sampling K.; -oj, v. 30. (1) fast Ba.; 
(2) taste, sample, try K. 

ngjiq, m. darkness Bog. Cf. ngjeq 

ngjir, ngjirr, m. 2. water-hole D. K. SD.; v. la. 
make hoarse T.; -em, mp. get hoarse, be 
hoarse T. K. M. Mn. (also ngjirrem); -é, f. 
hoarseness, raucousness (. T.; -im, m. 2. tasting, 
sampling Vr. M. D. Cf. ngjérim; -je, f. 6. Mn. 
Co., -mé, f. T. raucousness, hoarseness; -oj, v 
30. taste, sample D. Vr. M. (= ngjéroj, q. v.); 
-un, (T) -ur, adj. 1. raw, hoarse, raucous, husky 
ER. T. ¢. FN. Mn. Po. 

ngjirr, m. water-hole SD. (= ngjir, q. v.); -em; mp., 
-je, f. 6., -ur, pp. adj. 1. See ngjirem, ngjirje, 
etc. ¢. D. Dr. Bsh. K. Mn. (als ongjurrem) Ber. (K.) 

ngjis, v. 2a. stick to, stick on, apply Ba. P. X. D. 
W.; infect; dub, name P.; add P.; i — syté (w. 
dat.), fix one’s eyes on GR.; — tok, amass, 
agglutinate, agglomerate; — me, attend to; 
i — @mnin, dub Ro.; i’a — friké, instil fear in 
V.; — me barré, fertilise K.; e ngjita djalin te 
mijeshtri, I put the lad to "a trade K.; mp: 
ngjitem, q. v. 

ngjiste, 3s. inpt. of ngjas, q. v. Co. 

ngjish, imperat. 2 sg. of ngjesh, q. v. Job.; -em, 
mp. of ngjesh, q. v. Bujq. K. Mn.; gird oneself; 
hold together, be well knit (Elb); (fig.) get 
drunk (T) 

ngjishtér, f. fishhook M. 

ngjit-as, -azi, adv. closely, densely, compactly 
_ER.; altogether, at one go Bsh.; — me, adjoin- 
“ing, adjacent to Sel. ER. 

ngjitem, mp. of ngjis, q. v.; be stuck, get stuck; 
(w. or wt. nalt, larty” tise, go up, climb T. Lis 
struggle, wrestle; be infected; — dorén ndér, 
deal with, handle (N) Kn.; — punés, apply 
oneself to the job P.; -— pas D., — prapa S. 
Bud., follow, be a partisan of; (w. dat. or népér) 
climb, tr. GR.; — shkallve, climb the stairs 
(steps) GR.; — lart, climb; (fig.) aim high, be 
ambitious GR.; i— drfinit, climb the tree K.; 
— né malt, climb a mountain K.; — si morré, 
“cling like a leech” 

ngjit-esé, f. 1. appendix (to a book) Bsh.; -é me, 
up against, touching, adjoining L. LL; -és, 
adj. 3. sticky; climbing; infectious, contagious 
L. G.; m. 4. gum, glue, paste G. Mn.; climber, 
creeper Mn. Dr.; burr (Tomorr) ER.; “se giém- 
bore, f. (a prickly evergreen); -je, f. 6. adhesion 
Co.; attachment, application Co.; glue, gum, 
paste Co.; (lart, nalt) ascent, rise, climb L. 
Mn.; contagion, infection Dr.; ~se, f. u. goose- 
grass Cf. bar miu; -siné, f. glue Bsh.; -shém, 
adj. 2. sticky L. Mn.; close, intimate Mn.; -ur, 
pp. as adj. stuck, etc.; ~~curmé..., concerning 

D. 


ngjithé. See gjithé Bud. 

ngjiz, v. la. clot, curdle, congeal Hn. Mn. Job.; 
-et, mp. clot, curdle Hn. Mn. ER.; -ar, m. 5. 
maker of curd cheese K.; -&, f. curd cheese Co. 
Cf. gjizé; -un, adj. 1. clotted, curdled, congealed 
C.; té -un, it, n. (med.) thrombosis 
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ngjof K. Mn., ngjoh K. D., v. 1b. = njof, njoh, 
q. v.; jam -t me..., I’ve met, I’ve got to 
know A. 4 
ngjoj, v. 30. aor: ngjojta, hear, listen to, obey 
(= dégjoj, ndigjoj, q. v.) L. D. ER. Mn. (T 
Tir. Dib); nuk i ngjoi, he refused the offer (Tir) 
ngjok, njok, v. la. knock, strike Va. 
ngjoldét, m. (mng. unknown) 
ngjollé, f. = njollé, q. v. Mn. Co.; 
See njollim, etc.; -ues, adj. 
marring ER. 
ngjom, v. la. -é, adj. 1. See njom, -é K.; 
f. damp, moisture, greenness L. 
ngjos, v. la. meet, meet with T. 
ngjudir, v. la. = rrethoj, q. v. Va. (It) 
ngjue-j, v. 3u. arouse, wake (T) Cf. ¢oj, zgjuaj; 
-shém, adj. 2. alert, watchful Ba. 
ngjurmoj, v. 30. follow up, track, sleuth Tog. 
ngjdrrem, mp. = nelicem, a: v. K. (Berat) 
ngjy¢, adv. = qysh, q 
nelyel, ngjyj, aor: nelveva v. 3y. dip, immerse, 
plunge K. Pr. Kav .; wet A.; dye, tint, 
colour Bsh. D. G. K; — té zezé, dye black K. 
ngjyem, (T) ngiyer, inf. and pp. of ngjyel, a. ve; 
as adj. 2. ard 1. dyed, coloured K.; -je, f. 6. 
dyeing, dye Co. 
ngjyenj, v. 3y. = ngjyej, q.v. L.; -és, m. 4. dyer L. 
ngjyer, inf. and pp. (T) of ngjyej, q. v.; -je, 
f. 6. tinting, dyeing, dye, colouring L.; -és, m. 
painter Dr.; dyer Dr. 
ngjyes, m. 4. dyer Gd.; -é, f. 1. tincture, dye C. 
ngjyj, v. 3y. = ngjyej, q. v.; -é, f. colour, shade V. 
ngjyle, f. 5. bullet (= gjyle, q. v.) Mn. SD. 
ngjymé, f. colour, dye T. 
a inkpot Feizi. L. Xh.; -é, f. 1. and 8. 
G. L. Dr. ER., also gijyré Fr. Mn. L. (once) 
glyré, colour, dye, stain, ink; -é, adj. 1. cursed, 
wretched (Myz) ER.; -it, -té, adj. 1. coloured, 
dyed, tinted, inked Mn. L.; -éthellé, adj. 4 
dark Gd.; -ézezé, f. vitriol Gd.; -mna, pl. of 
ngjyré, q. v. ER.; -oj, v. 30. Mn. L., -os, v. 1a. 
Mn. L., colour, dye, paint, tint; -osém, adj. 2. 
coloured, dyed, tinted (Elb); -shém, adj. 2. 
coloured, dyed, colourful; -tar, m. 5. dyer; 
-tore, f. 5. colour-box, box of paints; dyeworks 
ngjysh sa, w. subjunctive, till, until K.; — mé, — 
né, up to, as far as K. 
ni, f. 1. side, flank, face Bsh. Cf. né, ijé 
ni, (1) num. one (Kos) (= nji, q. v.); (2) adv. now 
(Cal) M. Cf. tani, tash 
nig, ndis, pt. of v. as adv. if you want to know Co. 
) Ve 
nieth, m. mark, mole (Cal) M. 
nigél, f. 1. water-nymph, mermaid Gd. 
nigjah, acc. def: nigjané, m. dowry, settlement 
Mn. ER.; alimony Dr. Mn. (Tk) 
nigjoj, v. 30. = dégjoj, q. v. SD. 
nijét, m. = qéllim, q. v. A. (Tk); -oj, v. 30. Sce 
qgélloj, kam géllim A. 
nikél, m. nickel Kn. Gd. GR. Mn. 
nikoqir, m. master of the house, householder, 
landlord Bog. W. M. ¢. Mn. (Gk); -e, f. 5. lady 
of the house, householder, landlady; matron 
L. ¢.; -th, m. (night bird, perh.) kind of owl 
(Gk-Alb )M 


29 


-im, -oj, etc. 
3. blemishing, 


-shti, 


N 


nikotin, m. nicotine 

nillén, f. (a bird) (T) 

nim, m. 2. couch, sofa, settee LS. V. T. ER.; 
(nimé Q.); e ha —, pipe down, come to terms 
(G); -a, as adj. true; s. truth A.; ajo Aasht -a, 
it’s true A. Cf. njiménd; -é, s.= nim, q. v. Q.; 
-éroj, v. 30. = numuroj, q. v. Va.; -ét, Cf. 
nima K.; -oj, v. 30. = ndihmoj, q. v. A. 

nin, m. (mng. unknown); -é, f. usu. -a -a, lullaby 
(It); -€ M., -éz M. Mn. ER., f. 1. pupil of eye 
(T., Gk- and It-Alb) Cf. bebéz; -fé, f. chrysalis; 
-g, nink, adv. not Va. Cf. nuk; -i, adv. now T.; 
-ulé, f. cradle (It- and Gk-Alb) M.; -ul, v. la. 
Co., -ulis, v. 2a. Gd. rock, lull (in a cradle) 

nip, imperat. 2s. of nap = jap, ap, q. v. SD.; té 
mé nip, 3s. pres. subj. of nap SD. 

nip, m. 1. and 7., pl: nipén, (T) nipér, also im (em) 
nip, yt nip, etc., nephew, grandson Ba. K. P. 
X. A. W. ¢. (nip, nephew, stérnip, grandson 
Dr.); -ash, m. nephew (sister’s son) A.; -e, f. 5. 
niece, grand-daughter Cf. mbesé A. Mn. (also 
nipé A. once); -em, mp. of nap = jap, ap, q. v. 
Bsh.; -eshé, f. 1. niece, grand-daughter; -érf, 
f.(T) = nipni, q. v.; -ni, 2 pl. pres. and imperat., 
nipte, 3s. impf. of nap = ap, q. v. W.; -ni, 
(T) -éri, f. 3. grandchildren Bsh. L. ShR.; 
descendants, progeny Mn. Bsh.; -6ll, m. 12. pl: 
nipoj, nephew W. ¢.; grandson ¢. ER.; -si, 
f. nepotism; -stérnip, m. pl: -ér, great-grandson 
L 


niq, m. 2. rent, hire Bujq. Mn.; -ar, m. 5. (prob.) 
hirer (negation L. erron.?); -4s, v. la. let, hire 
out Bujq.; -asje, f. 6. letting, hire 

nirsé, f. sweat (= djersé, q. v.) A. 

nirth, v. 1a. = nerth, narth, q. v. Bsh. 

nis, v. la. set going, start. start up (car); send, 
despatch (Cf. goj, d&rgoj); prepare (sb.) for 
(epineys fit out; start, begin Bsh. D. P. A. X. 

. K.; overwhelm Va.; — nusen, deck the 

bride, dress the bride for wedding K. Gd.; 
— luftén (w. dat.), declare war (on), make war 
(on); — nji ofensivé, open an offensive; — e ec, 
pace to and fro (N); -ak, m. 15. novice ¢.; 
-em, mp. set out, start; begin; make up (the 
face); -é, f. start T.; finery Gd.; -és, adj. 3. 
initial, beginner-; m. 4. beginner, novice Mn. Dr. 

nisi, f. 3. and 8. island (Gk) G. L. D. X. P. Kav. 
Mn. Dr. Bsh. Cf. ujdhezé, ishull; -4r, m. 5. 
islander; adj. 3. island- Dr. 

nis-jak, m. novice, beginner ¢.; adj. 3. initial, 
beginning, beginner- L.; -jativé, f. 1. initiative, 
enterprise L. GR. Mn.; -jatuer, ore, adj. 3. 
enterprising L.; m. 5. initiator GR. Cf. sipér- 
marrés; -je, f. 6. outset, departure; start, 
beginning, commencement; outfitting, prepara- 
tion for travel L. GR. G. D. X. Bsh. K.; pl. 
sailings G.; -tar, adj. 3. initial, commencing; 
m. 5. starter, beginner Dr.; -tim, m. 2. initiation 
¢.; -toj, v. 30. initsate €.; -tuer, ore, adj. 3. 
initial ¢.; -un, it, té —, n. start, outset; 
commencement; dispatch; freight charge P. 

nish-nish, adv. in phr: u-tund té vinjé — — (Gk- 
Alb 


nishadér, m. and f. ammonia (Tk fr. Pers); 
saltpetre ¢. Dr. Cf. nishatér 


nikotin—nlernic 
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nishan, m. 1. mark, sign; aim, target; gun-sight; 
order, medal; distinction, mark of honwur; 
token; pl. insignia (Tk) P. D. X. A. W. Kn. Dr.; 
marr —, aim Dr. 

nishasté, ja, f. = nishesté, q. v. 

nishatér, f. ammonia; sal ammoniac Bsh. Cf. 
nishadér (Tk) 

nishesté, ja, f. Dr. A. Bsh. W., nishasté Mn. Bsh., 
starch (Tk) Cf. fequl, kollé 

nishk, m. paralytic stroke Co.; -é, f. waist (Kos) 

nishte, lule —, f. (a flower) 

nishtér, m. chisel Dr. ¢. Mn. 

nishti, adv. now (= tashti, q. v.) W. 

nitér, m. nitre Pr. 

nitr-at, m. nitrate Bujq.; -ik, adj. 3. nitric Fin. 

es n’jegull-im, -oj, etc. See mjégullé, etc. 

s 


n’jeri, u, and njeri, njerit as prn., man (= njeri, 
q. v.) Bsh. (N 

n’jerké, f. 1. = njerké, q. v. (N) Bsh. 

n’jerzi, -shém, etc. See njerzi, etc. Bsh. (N) 

n’jetoj, v. 30. aim, intend Bsh. 

nka, adv. as prp. = nga, q. v. (Gk-Alb) ER.; — 
njera, f. one another ER. 

nkahe, f. 5. Kn., nkahje, f. 6. Co., cause, reason 
(N) Cf. ngajé, shkak, arsye ; 

nkamatf, f. avarice Bsh. Cf. kamaté 

nkambsh, in phr: i marré énduorsh e énkanbésh, 
paralysed Buz. Cf. doré, kambé 

sis mp. turn bad, worsen, deteriorate K. Bsh. 


nké, adv. = nuk, q. v. (Gk-Alb) 

nkédhollét, adj. 1. mean, wretched, vile Ba. 

nkérkoj, v. 30. lay out flat, lay on (its) back (N) 

nkéthej, v. 3y. aor: nkétheva, inf.and pp: nkéthye- 
m, (T) nkéthyer, turn, turn round, reverse; 
return, give back; translate; convert; restore, 
make good Mi. P. K Bsh. Mn. V. X. Bl. W. Cf. 
kéthe}, kthej 

nkéthyeshém, adj. 2. tractable, manageable 

nkim, m. 2. (1!) feeding by hand; (2) = ankim, 
q. v. Bsh. 

nkoj, v. 30. (1) feed by hand, feed (an infant) 
SD.; (2) == ankoj, q. v. 

nkénem, mp. in phr: ai qi té énkénet me gjover- 
nuom Buz. Cf. éngénem 

nkot, adv. in vain, uselessly K. Bud. 

nkrahaz-im, m. 2. comparison Bsh.; -oj, v. 30. 
ee Bsh.; -uer, ore, adj. 3. comparative 

sh. 

nkrahé, adv. on the shoulder L. Va. Cf. krah 

nkreje, sos —, v. kill Buz. Cf. krye 

nkrijoj, v. 30. create Buz. Cf. krijoj 

nkryej, v. 3y. complete K. Bsh. Bog. Rr. Cf. kryej 

nkryet, loc. as adv. at the head, in the head Bud. 
Bog. K. Cf. né, krye 

nkryp, v. la. salt Ba. 

nkthej, etc. See nkéthej, etc. (also nkthyej Bsh.) 

nkulpuom, adj. 2. to blame, guilty Buz. 

nkuq, v. la. redden, turn red, tr. L. Mi. ¢.; -em, 
mp. redden, turn red; blush Buz. €.; -je, f. 6. 
reddening; blush L. 

nkuraj-im, m. 2. encouragement L.; -oj, v.3v. 
encourage Co. Cf. trimnoj 

nlemé, pp. and adj. 2. abated Buz. 
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nlidh, v. la. bind, fasten Buz. Cf. lidh; 
n. pl: -una, té —, bond, tie Buz. 

nobaré, adv. at least L. 

noc, m. 7. pl: -ér, dwarf L.; 
Mn. L. €. Po. Cf. ndoca 

nogé, f. knuckle, joint Gd. Co.; (vet.) fetlock-joint 
Bujq. 

nogké, f. 1. and 3. joint, knuckle Mn.; ankle-bone 
Mn. L. Cf. gog; cut, score, mark, tally, groove 
Dr.; trunk (of elephant) (Elb); knot Dr. 

nodje, f. 6. hatred Va. (It) 

nodh, v. la. = ndodh, q. v.; -é, f. = ndodhje, q. v. 

noer-é, m. 2. thought Bsh. Cf. mendim; -oj, v. 30. 
think Bsh. 

nofké, f. 1. nickname (T); i vé —, nickname, dub 

noféll, néfullé, f. 1. jaw, jawbone; cheekbone, 
cheek (of animal) K. S. L. X. ER. De. ¢. iT 
Kav. Bsh.; (fig.) clamp, grip, vice, holder 
Mn. Gd. 

nogajké, f. 1. stilt (Gjin) 

nogis, v. 2a. in phr: capo, capo nogiti Mi. 

nogolké, f. buttress, pier 

noi, prn. and adj. = ndonji, q. v. A. (N) 

nois, v. in phr: kush -te un’ a ti SD. 

noj, prn. and adj. = ndonji, q. v.; -far, prn. some, 
a certain A. 

nojmé, f. 1. nod, sign, beckoning, hint, cue, 
gesture, remark (T) X. M. ER. Mn. Bsh. Dr. 
(Gk) 

nokér, dim: -th, adj. small, tiny M. 

noll, v. la. etc. See ndodh, etc. (N) : 

nom, m. 2. law Kav. K. V. D. X. Bsh. (Gk) Cf. 
ligjé; -atis, v. la. call on by name, call up, 
conjure, incantate, cite, quote (T) Pg. L. FL. 
Gd. ER. Mn. Cf. nomotis; -bérés, adj. and s. 
lawgiving; lawgiver L.; -dhanés, (T) -dhénés, 
adj. 3. legislative; m. 4. lawgiver, legislator 
L. Bsh. De. K.; -érisht, adv. legally L.; -ét, -té, 
adj. 1. lawful, legal L.; -otis, v. 2a. Mn., la. 
Bsh. = nomatis, q. v.; té -otisuna, n. pl. 
quotations Xa.; -shém, adj. 2. legal, legitimate, 
lawful Mn. L. V.; -tar, m. 5. doctor of laws, 
man of law L.; -vénés, m. 4. legislator L. 

noné, f. noon Buz.; té -s, at noon Buz. 

nongé (e gurmazit), f. Adam’s epee (T) ER. 


pin, it, 


-4, prn. some, certain 


nonsé, conj. although Bsh. BI. W. Cf. ndonsé 
nontoj, v. 30. Cf. pérshtas Bujq. 
nonji, prn. and adj. = ndonji, q. v. W. 


nopran, adj. 2. perverse, te -looking, evil, un- 
canny Cf. ligé Mn. T.; -si, f. evilness, perversity, 
uncanniness (T) 

nor, m. in phr: zémbaku i qafés sé nji nori 

normal-e, f. 5. teachers’ training college ER. Mn.; 
-isté, a, m. student teacher; as adj. 3. teachers’ 
anne: ER. 

norté, f. 1. woollen sandal, slipper (Dibr) 

north, . Cf. gulcim (erron. for morth?) 

nordl, m. 2. ball of wool, distaff-full of wool aia 

Norvegj-i ER. Dr., -e Kn., Norvegi ¢. IIl., 
Norway; -ez, adj. 3. Norwegian G. 

nose, pl. nutmegs Cf. arré hindi 

nosillé ¢., nozillé Co. Mn. f. 1. stretcher (SI) 

nosit, m. (long-legged bird, prob.) crane Mn. L. (T); 
— ikuq, flamingo 

nosh, m. blockhead (Gk-Alb) M. 
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noshtér, dim: -zé, f. 1. young plant, sapling, 
seedling Mn. Bsh. Kav. X. 

not, m. 2. (1) swimming (mod A.) A. P. D. W. X. K. 
Bsh.; (2) south-west wind (Gk); baj — W.,D. 
K. Bsh., baj me — K., bie (ra) — A. Bsh., 
swim; — né stil té bretkosés, breast stroke; 
— urdhésjellés,: crawl stroke; -ar, m. 5. (1) 
swimmer Mn. Fn. Bsh. Dr. (also notétar M. 
Bsh.); adj. 3. swimming-, for swimming Mn. 
Hn.; mshiké -are, mpshikéz -are, float Mn. Hn. 
Cf. plevatés; -ar, m. 5. (2) notary, solicitor 
GR. Mn.; -arak, adj. 3. swimming, floating 
EK. Bsh. L. M.; -ér, m. notary, solicitor L. G. 

noté, f. 1. note, remark Bsh.; (diplomatic) note 
G.; bill Mn. GR.; mark (at school) ER.; pl. 
music (printed) Mn. ER. 

noti, f. south (Gk-Alb) M. X.; noon X.; south wind 
M. Bsh.; sirocco Bsh. Tog.; damp, wetness, 
rainy weather L. ¢. M. Co. 

not-im, m. 2. swimming L. ¢. Mn. Gd.; -is, v. 2a. 
leak, sweat (of walls, etc.), drip Mn. ER. D. 
(T. Berat); soak, saturate ER. Co. (T. Myz) 
Cf, qaj, dérsij ujé; swim Dr.; -ishém, adj. 2. 
damp, dank ¢. Co.; -ké, f. 1. sign, mark, 
impression L.; -oj, v. 30. swim; float L. P. G. 
D. X. Bsh.; (2) note, jot down P.; -ore, f. 5. 
fin; float; -tar, m.: 5. = motar, q. v.; -ues, 
adj. 3. swimming, floating; m. (auto) float 

novelé, f. 1. short story EK. 

nové, f. = lajm, q. v. Va. (It) 

novicé, f. 1. kind of gun Fi. 

noz, m. marble or nut used in games Cf. kagol, 
zhol, qokél (Mat); -iké, f. 1. knife worn in the 
belt M. (Sl); -illé, f. = nosiL.é, q. v. T. Mn. 
(Kor) 

nézull, m. 1. (f. Co. MS store, stock, supply, 
reserve Ba. Mn. Bsh. Hn.; -im, m. 2. treasure, 
prize, riches 

nqas, v. la. bring near (N and T); admit Mn. M.; 
meet Po.; -em, mp. approach, come near X. 
SD. Po. L. V. C.; be admitted Mn.; -em me, 
come to blows with Cf. qas; -je, f. 6. approach; 
admission (T) 

ngoj, Buz: énqgonj, v. 30. wake, rouse (= ¢oj, 
q. v.) Buz. Bud. K. Mi. (mp: nqénem K.) 

nqudir, v. la. Ae persecute Va. (= ndjek, q. v.) 

nquem, Buz: énquom, adj. 2. awake; inf. ane pp. 
of nqoj, q. v. 

nqull {Enqutl scr.), v. la. penetrate Buz. Cf. qull, 
que 

nqurdhis, v. 2a. fix, affix FL. Bsh. Cf. ngjis, ngul 

nroh, v. la. in phr: ésht send qé nuk mé — Cf. 
ndruaj, drue 

nsa, in phr: nji dit’ nsa (N) Hl. 

nsish, abl. pl. m. from them, of them Buz. 

nsosh, abl. pl. f. from them, of them Buz. 

nshoj, v. 30. deviate, waver, break faith Bsh. 


Bog. 
wihtel. v. 30. = shtoj, q. v. Bud. K. 
nshurr, v. la. wet, sone A. . 


nteje, from thee Bud. K. (nté scr.) 

ntrash, v. 1a. thicken, condense Hn. Mi. Cf. trash, 
trus, ndand 

ntres, v. 2a. melt Bog. K. Cf. tres 

ntruej, v. 3u. = truej, q. v. Bud. K. 
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ntrus, v. 1a. squeeze, compress, constrain (T) 

nthej (scr: énthenj), v. 3y. shatter, smash Buz. 

nthellé (scr: énthellé), adj. 1. = thellé, q. v. Buz.; 
té —, n. pl: té -a, deep, deep place Buz.; én sé 
énthéllashit, from deep places Buz. 

nther (scr: énther), v. la. pierce, stab, slay, 
slaughter Buz, Cf. ther 

nu, adv. = kur, q. v. A.; -giencje, f. 6. = pafajsi, 
q. v. Va.: -giend, adj. invar. = pafaj, q. v. Va. 

nue, ja, f. Cf. pické, piské, pidh, nocké, nye K. 
Bsh. T. 

fuer, m. 2. glory W.; bright idea Kn. (Tk) 

nueth, m. 4. dim. of nue, q. v. Cf. kérei, nyeth 
K. Bsh. 

nuh, vé —, persist Cf. golis; -ar, adj. 3. fragrant, 
aromatic Bsh.; gluttonous L.; m. 5. lair of 
young deer ER.; gastronome M.; glutton L.; 
-as, v. 2a. smell, sniff ER. K. Bsh. Mn.; snort 
Mn.; breathe ER. (SI); -até, f. ER., -atje, f. 6. 
Hn., -atur, it, té —, n. ER., (sense of) smeii; 
-i, f. odour, smell; -is, v. 2a. = nuhas, q. v. T.; 
-uris, v. 2a. sniff, smell, scent, get wind of, 
sleuth K. Bsh. Mn. (Gjin); -uritje, f. 6. sniff, 
sniffing, scenting L. 

nuk, nuké, adv. not (also nuku (T)) Buz. D. P. 
X. A. W.; no (only N. Geg, Cf. nauk) K. Cf. 
nénké, s’, jo, mo, mos; — vetém, not only V. 
(usu: jo vetém); edhe —...po...,ifmot... 
then... V.; -8t, -té, adj. 1. weary Co. (Kur); 
-u, (T for nuk, esp. before initial k-), -u ka, 
there isn’t any; -u? isn’t it? etc. Co. 

nulé, f. grandmother (Berat) K. T. Bsh. (for nunél. 
Cf. gjyshe) 

nulk, v. la. ripen, keep till ripe T.; -&m, adj. 2. 
Mn., -ét, -té, adj. 1. K. Bsh., also nulté, adj. 1. 
Mn., ripe (esp. of pears), overripe (Tir) K. Bsh.; 
ripened off the tree, kept till ripe, ripened on 
the ground (Tir); dardha té nulta, windfall 
pears; prov: ai qi rrin né byth té dardhés (pear- 
tree) han té nultat Cf. mbrydhét 

oe ndulltér Bsh., nulléz Co., f. tartar, crust on 
wine 

nullé, f. 1. (1) nil, zero SD. Dr. Co.; (2) and -z, 
f. 1. gum, gums (of teeth) Tog. Mn. Bsh. Co. L. 


null-im, m. 2. repeal, annulment, cancellation (C.; 
-0j, v. 30. L. ¢., -os, v. la. L. Dr., cancel, annul, 
repeal; -zé, f. 1. = nullé, (2) q. v. 

numér, (T) nimur, némdr, and némér, m. 1. 
number, figure Buz. BI. P. X. A. W. D. K.; 
mark (at school); -a cifte, even numbers; -a cub, 
odd numbers; -a té paré Mn., -a té thjeshta 
ER., prime numbers; vé mé —, take into account 
D. Cf. marr para sysh; in weaving: njé numér 
ka tri fije motavije dyfishe, prandaj dhiet 
numéra kané tridhiet fije né qérthull; -atore, 
f. 5. reckoner, calculator, arithmetic book Rr. 
ER. Mn.,; -ik, adj. 3. numerical Bsh.; -im, m. 2. 
accounts, counting, sums Bsh.; -oj, v. 30., 
néméruaj X., count X. L. D. S. W. K. Bsh. 
Cf. njeh; -éhem si, am considered to be L.; 
-osh, adj. 3. ¢.; -t&, adj. 1. GR., numerous; 
-tar, adj. 3. numerical; m. 5. counter Gd.; 
-tore, f. 5. = numératore, q. v. L. Bsh.; -uer, 
ore, adj. 3. numerical L.; m. 5. numeral Xh. 
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ndmur, m. 1. number (= numér, q. v. Buz.) L. P. 
ER. Mn.; -im, -6j, etc. See numérim, etc.; 
-ties, adj. 3. counting, calculating; m. 1. 
numerator 

nun, m. 1. godfather Bsh. M. BI. W. D. P. Mn.; 
priest, confessional priest K. Gd.; witness at 
marriage D.; -¢ionj, v. 30. = lajmoj, q. v. Buz.; 
-&, f. 1. godmother Bsh. D.; -él, f. 1. grand- 
mother L. Fr. T. Mn. (T) Cf. gjyshe; -ér, f. 
corner of hearth where wood is kept, chimney- 
corner (Tir) ER.; -éri, f. godparents (coll.); 
godparenthood K. Bsh. M.; -érim, m. 2. con- 
fession Gd.; -tréhem, mp. go to confession, 
confess K. Bsh.; -éroj, v. 30. hear confession; 
(fig.) bless SD.; -os, v. la. hear confession; 
absolve (by hearing confession) Mi. ¢. M.; 
baptise, anoint at baptism, bless; -6sem, mp. 
confess, make a confession Mn. SD. ShR.; 
-osés, adj. 3. confessional; m. 4. confessional 
priest L.; -osje, f. 6. confession; absvlution, 
shrift L. ¢. 

nupérthuej, v. 3u. claw, paw, maul Bsh. Cf. népér, 
thue 

nuq, m. refusal; baj —, decline, refuse Mn. Gd. 

nur, m. 2. brilliance, dazzle, splendour, charm, 
fascination, beauty (Tk) T. ER. SD.; -e, f. 5. 
(N) and Norké, f. Nora, Leonora SD.; -ec, adj. 3. 
or invar. irascible, crusty; -shém, adj. 2. brilliant, 
dazzling, charming L. : 

nus’ e lalés, nus’ e buakur, nus’e ré, etc. See next 

nuse, f. 5. bride-to-be, bride; future daughter-in- 
law, newly wed daughter-in-law Buz. Ba. P. X. 
A. W. D. K.; chrysalis; epithet for moon Cf. 
hané; shkoj —, (of a girl) get: engaged (1); 
-ja e arés, nus’ e arés, (bot.) lady/’s bedstraw 
Gd.; -ja e bukés, chunk of bread. Gd.; — e 
bukur, (a bird) (Kos); — koskti, scarecrow 
(Gjin) Cf. gogol; -ja e lalés, nus’ e lalés Bsh., T. 
D. K., — e lales ¢. Mn. polecat (putorius 
vulgaris) Mn.; mink ¢.; weasel T. K. Bsh. D. 
(= bukléz K.); marten (mustela -foina) T.; 
ferret Mn. Cf. nuséz, bukél; — e malit, bogey. 
ghost K. T.; — e ré, ladybird (Tir); badger or 
sim. (Sc); -ja e djravet, mermaid; -ruer, ore, 
adj. 3. bridal, nuptial; -z, f. weasel Bsh.; 
scarecrow (Gjin) 

nus-él, -€z, f. 1. weasel Co.; -éri, f. maidenhood, 
bridehood D. K.; -éroj, v. 30. take a bride 
ER.; act as bride or bride-to-be D. Mi., be a 
bride, become a bride K.; -éruer, ore, adj. 3. 
bridal, nuptial (T); -éz, f. 1. weasel Mn. Co. 
Tog. D.; ferret Gd.; doll Mn.; small abscess 
in armpit (Gk-Alb) M.; -i, f. 3. bridehood EK.: 
bridal dress Bsh.; -ké, f. 1. (1) doll; puppet; 
scarecrow Gd. Ill. ¢. Mn. (T) Cf. kukél, gogo}; 
queen (at cards); (2) charm, amulet, prayer 
written on scroll and worn round neck Iil. 
Mn. ¢. Sel. Co. ER. Bsh. (in this sense Tk); 
(3) and -kéz, f. 1. truss of maize-straw (Myz) 
ER.; -k’e lales = nus’e lalés. See muse (Kor); 
-ni, f. bridehood, maidenhood, young womin- 
hood Mn. ER.; -néhem, mp. get engaged (cf 
girl) EK.; -noj, v. 30. give in marriage Bsh.; 
become a bride, be a bride M. 

nuvég, m. kind of ow! 
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nuzullé, f. = nézullé, q. v. LI. Co. 

nvar, v. la. hang, hang up X. Cf. mvar 

nvesh, v. la. clothe, dress GR. (= mvesh, aq. v.); 
-un me, clad in GR.; -je, f. 6. garment; té -una, t, 
pl. clothes Buz. 

nvierr, v. 1b. irreg. aor. 3s.; énvuor, hang Buz. 
(= mvierr, q. v.); u-énvuor pér fyti, he hanged 
himself Buz. 

nvis, m. 1. agent, steward, manager Bsh. Cf. 
zavéndés 

nvoes, v. la. (Envoes, scr.) bedew Buz. 

nvranét, adj. 1. (émvranét, scr.) cloudy, dull; 
té énvranét, it, n. dullness, cloudiness Buz. 

nvrap, adv. (énvrap, scr.) in phr: runé —, they 
hastened Buz. 


nvras, v. 2b. irreg. aor: énvrava, inf. and pp: 
énvraté, énvraam, overpower, injure, bruise, 
kill Buz. 


nxa, v. 4b. (T) nxé, Buz: énxa, aor: nxfna, (T) 
nxura, inf. and pp: nxaé-mun, (T) nxéné, seize, 
take hold of, get Ba. D. K. Mn. (= za, q. v.); 
check, hold D.; encumber Buz.; take up K.; 
learn K.; — kryet pér..., bother one’s head 
about . . .; nuk mé nxé véndi, there’s no room 
for me K.; nuk e nxdni bira, the hole was too 
small for him 

nxan-é, inf. and pp. of nx, q. v.; as adj. 1. taken; 
busy K.; jam -& (me puné), I’m busy K.; 
-é barku, constipated Gd.; -és, (T) nxénés, m. 4. 

pupil GR. L. S.; -se, f. 5. (girl) pupil; -un, adj. 1. 
fy’: = nxant, q. v.; (2) dense, thick (N) 

nxar, m. 5. four nuts in a cluster Cf. volé, buti 
(Elb. Ber) K. 

nxath, adj. 1. (mng. unknown) Bog. 

nxé, v. 4a. warm, heat D. Buz. D. (= nxeh, q. v.); 
u-énxee, it got warm Buz. (u-nxé Mn.) 

nxeh, v. la. heat, warm Mn. Pr.; ferment (Elb); 
fig.) irritate, egg on, annoy ¢. Mn.; -et, mp. 

s. gets warm, is warm; -et dielli, the sun is 
(getting) warm Ex.; (it) ferments (Elb); -és, 
adj. 3. warming, heating; fermenting; hot L.; 
bombé -se, f. incendiary bomb L.; -ét, -té, 
also nxeté, adj. |. hot K. (T); kam -té, I feel 
warm Feizi. LS.; -je, f. 6. heat, warmth; -je 
gjakrash, hot-bloodedness, hotheadedness GR. ; 
-shém, adj. 2. heatable; irritable ¢.; -té, t, té —, 
n. heat A. L.; kam té — té, I am hot Gd.; 
-tsi, f. heat, warmth Bsh. G. L.; (fig.) warmth; 
fervour L.; -tsiné, f. heat; temperature; 
-tsisht, adv. warmly, fervently G.; -ur, inf. and 
pp. of nxeh, q. v.; warm Pr. 

nxej, nx@j, v. 3e., aor: nxéna, (T) nxera, inf. and 
pp: nxémé, (T) nxeré = nxeh, q. v. K. Bsh. 


inet: e —, f. 5. heating, wane Bsh.; -é, inf. 
and pp. of nxej. See nxeh; as adj. 2 _ heated, hot, 
warm 

nxénshém, adj. 2. intelligent Cf. nxa 

nxeté, nzeté Ba., adj. 1. hot Buz. Ba. D. W.; té —, 
it, n. heat (Buz: té énxet, it) Buz. Ba. L. Cf. 
nxeh 

nxé, v. 4a. aor: nxura, inf. and pp: nxéné, nxénur, 
seize, hold; learn; hold, accommodate ( (T) for 
nxa, q. v.) Pr. Dr. L. D.; -nsi, f. capacity L.; 
té -sh, that you may seize Pr. 
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nuzullé—nxitshém 


nxierr, nxjerr, nxier, mxjer, (Buz: énzier), aor: 
nxora, 3s: nxori, nxuer (Buz: énzoré), inf. and 
pp: nxierr-un, -ur, nxjerr-un, -ur, mp: nxirrem, 
nxirem, v. irreg. pull out, draw out, extract, 
remove, withdraw, take out Buz. Ba. P. W. 
GR. D. A. K.; (mining) extract, derive, mine, 
P. work, tap GR.; produce, yield Mn. D. P.; 
entice, coax forth P.; draw (water) D.; earn, 
draw (a salary) D.; compose (verse) D.; bring 
out, issue (a periodical) D. Mn.; utter (a cry); 
give off (fumes, etc.); train, rear, grow; 
aksione, buy shares; — n’ axhudikaté, solicit a 
tender or contract; — bukén e gojés, earn one’s 
daily bread; — dimnin, outlive the winter, 
spend the winter, hibernate; — dorén (kémbén) 
véndit, wrench, sprain, dislocate K.; — dhé, 
dig the soil Ba.; — faqebardh, clear (of a 
charge); — flaké, flash fire GR.; — (nji) 
fotografi, take a snapshot; — nji gazeté, take 
in a newspaper; 1 — gjuhén me grep, get 
(information) out of somebody (N); — jashté, 
pull out, eject K.; — kénké, write verses (or 
songs) K.; — mé té kott, thwart C.; — mbé 
krye, achieve, carry out K.; — né paksim, 
put up (contract) for lowest offer GR.; — né 
shesh, expose; — tym, emit smoke Ex.; 
zogj, hatch (out) Dr.; -&s, adj. 3. extracting, 
producing, yielding, etc. L.; m. 4. drawer, with- 
drawer, payee; miner, extractor, etc. K.; -je, f. 6. 
extraction; putting out; output, yield; tapping, 
mining, working, deriving, etc. Bsh. L. G. GR. 

nxiht-im, -oj. See nxit-im, -oj, etc. 

nxij, nzij, nxinj, v. 3i. blacken, turn black, tr. 
Ba. D. W. Va. K. T., aor: nxiva, 3s: nxiu Mn., 
nxina, and (T) nxijta Va., inf. and pp: nxi- 
mé, (T) nxiré, Va: nxijtur, v. 3i. blacken, turn 
black, tr. Ba. Va. D. W. K. T. Cf. zi, adj.; 
i nxin, it casts a shadow over him, it saddens 
him ShR.; i — faqen, I disgrace him; mp. 3s: 
nxihet, turns black, gets black; t’u mnxifté 
faqja! a curse upon you! K. 

nxiloné, f. silk dress embroidered w. gold (Cal. 
Sic) M. Cf. ciloné 

nxim-é, inf. and pp. of nxij, q. v.; as adj. 2. 
blackened, black; té —, it, n. blackness Ba. 

nxiré, inf. and pp. (T) of nxij, q. v.; as adj. 1. black 
ShR. ; (fig.) dark, gloomy, glum, wretched, forlorn 
SD. ER.; (2) f. large oil- or wine-jar (Sic) M. 

nxirr! -ni! imperat. of nxierr, q..v.; -em, mp. of 
nxierr, q. v. K. 

nxis, v. 2a. urge, egg on, stimulate, hurry, hasten, 
force, drive Ba. D. P. Bud. K. T. Mn 

nxit, s. 1. olive Va. 

nxit-em, mp. of nxis, q. v.; hurry, hasten Bud. 
D. P. 7.; -é, f. haste, hurry T. 

nxité, adj. 1. black, blackened, charred EK. 

nxit-ém, adj. 2. V., -&s, adj. 3. L., stimulating, 
instigating, encouraging; m. 4, stimulus, incen- 
tive; -im K. L. D., nxihtim Mn., m. 2. 
haste, hurry; Bry f. 6. impulse, urge, eagerness, 
alacrity, keenness ER.; -oj Ba. L. D. P. K. T., 
nxihtoj Mn., v. 30. urge, impel, drive, hurry, 
hasten; hurry, strive, endeavour; -6hem, mp. 
pres ‘hasten, be in a hurry; -shém, -warshém, 
adj. 2. hasty, ‘rapid L. 
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nxjerr, -je, etc. See nxierr L. P. 

nxon-is, v. 2a. force, constrain, hold, check L. Q. 
(erron. L.); -itje, f. 6. check, constraint 

nxora, -e, -i, pl: nxuerm, etc. aor. of nxferr, q. v. 

nye, def: néni, also nyni A. W. ge neje, also nej 
Bsh., m. irreg. and —, ja, f. Bsh., knot, node; 
joint, articulation; clause, aragraph; a B.) 
problem; — i kambés, ankle (N); h, m. 
callouse L. Cf. nyeth; -ll, m. 12. Baile Bsh. 
K. T. Hn.; tarsus of foot Bsh.; knot or gnurl 
of tree T.; -m, adj. 2. bounded, limited Gd.; 
-ré, adj. 1. jointed V.; -s, adj. 3. knotty Ba.; 
-tar, adj. 3. articulated, jointed, knotty FL. 
Bsh.; m. 5. article (gram.) Bsh.; -th, m. ball of 
foot M.; -zim, m. 2. linking, conjugation & 

nylss f a Xh., nyjé, f. 1. L. 

Dr. T. K. Bsi.., knot, hy "joint, Talks 
problem (nye, q. v.); (gram.) article Xh. L.; 
zgjedh nji —, solve a problem GR. 

nyj-és, m. 4. joint; -ét, adj. 1. jointed Hn.; 
v. 30. add, say further; -ore, f. 
Hn.; -uer, ori, m. arthropod 
articulated, jointed Hn. 

nyke, f. 5. Cf. stérmbesé (Kos) (S!) 

nylk-ét, -un, -ur, adj. 1. overripe Co. M. Bsh. (also 
ndylkur Bsh.) 


-oj, 
1. articulata 
n.; adj. 3 


nxjerr—njazé 


nymént-ar, m. 5. = lajmtar, q. v. L.; 
lajmoj, njoftoj, q. v. L. 

nymenej, v. 3y. turn pale, tr. Gd.; -nyem, adj. 2 
livid, ashen Bsh.; -yhem, mp. turn pale. 
become livid Bog. Bsh.; -nym, m. livor Bsh. 

nyni, def. of nye, q. v. W. ‘A. 

nyrth, m. 2. callosity, hard lump, growth; -oj, 
v. 30. make lumpy; -uem, adj. 2., -uer, ore, 
adj. 3. hard-skinned, lumpy, with lumps or 
growths Hn. 

nyshtéri, f. compunction, tenderness L. 

nytér-im, nytrim, m. 2. whisper, murmur Gd.; 
nh nytroj, v. 30. whisper, murmur Ba. Bsh. 


-o0j, v. 30. - 


nza, v. 4b. and cpds. See nx4 Lsh.; 
f. 5. eclipse Gd. 

nzej, v. 3e. heat, warm A. Mn.; 
nxej 

nziej, v. 3e.= ziej, q. v. Bsh. 

nzierr, v. irreg. = nxierr, q. v. 

nzij, v. 3i. = nxij, q. v. 

nzim, it, té —, n. and e -e, f. 5. eclipse Bug. Bsh. 

nzis, nzitem, etc. See nxis, nxitem 

nzit-im Bsh., -je FL., -oj Bsh. See nxit-im, -je, 
-oj, etc. 

nzora, etc. aor. of nziercr = nxierr, q. v. 


-nme, e —, 


mp: nzéehem. See 


Nj 


nja, num. one (Mal. It-Alb) Va. Bud. K. Mn. 
(= nji, njé, q. v.); — pér —, equal, the same, 
alike P.; (2° also nj’s, about, approximately 
P. Mn.; — nji javé, about a week P.; — nji 
oré, about an hour; — dis&, njadisé, a few, a 
little; m4 miré sokol nja heré sa zok gjith heré 
(prov.) SD. 

njac, m. Hn., njag, m. Co. Gd., f. 1. 
caviar Cf. putargé 

njagas, adv. suddenly, unawares Ba. 

njadisAé PW. Mn. Xa., njad6 Rr., prn. some, a few, 
a little 

njady, one or two V. 

njafté, ara relies njeré, etc. See mjafté, mjalté, 
etc. (Dibr) E 

net, f: njajé6, ar that, the same, the very (one) 


Bsh. roe; 


nia (1) gen. and dat. of nja, nje, nji, one Buz. K. 
Rr. Co. (T njéj); (2) = njai, q. v.; -et, abl. of 
nja, nji, q. v. K.; -si, (T) njéjsi, f. unity, uni- 
formity G.; -soj, (T) njéjsoj, also -zoj Bsh., 
v. 30. unify, unite, join, fuse, level; -shém, 
adj. 2. like, same, identical, uniform G. (T 
njéjshém); -té, def: i -ti, e -ta, (T) njéjté, ane, 
single, identical, uniform, level, equal Co. LI. 
GR. G.; -tas, *tazi adv. similarly, arieoale, 
LI.; -té, s. unit; -ti, f. unity; -z, m. singular 

; ze, totally, entirely Bsh.; even, in fact 
Kn. (N) 

njak, m. sucking pig Mn. Gd. 

njall, v. la. rouse, pe: quicken ee gneiall, 
q. v.) BI. P. W. FL. Co. (N); -dryshk 
dalléndyshe, q. v. (N); -un, adj. 1. ie (Elb); 
-té -un, it, n. resurrection P. 
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njané, adj. invar. sole, unique; me —. See ané, 
mé nji —; -sm, adj. 2. partial T. 

njani, f: njama, (N) a ge (T) njéri, njéra, 
the one Buz. Ba. BI. — tjetrin ( ae 
tjetrén), one another, ioe ‘other Buz. K.; 
so . tetel , the one... the other .. 
— mbas tjetrit, ‘one after the other K.; eriheshin 
— me tjetrin, they fought K. 

njani, (T) njéni, adv. then, thereupon K. 

nja-pak, adv. a little; slowly, a bit at a time (N); 
-pérnja, adv. just ‘the same Rr.; -q, as much, 
just as much, so much (N) Ill. Bsh. P. W. Pi.: 
-q...sa..., just as much...as.. 
-tie, (?) rig, adj. 3. moody, peculiar Gd.; a 
abl. f. in that very (one), by that very (one): 
-sosh, abl. pl. prn. as adj. such (N); -shoj, v. 30. 
unite, join, unify A.; -shtd, adv. thus, hence 
BI.; also, likewise Kn. A.; just as (much) 
P.; -shtd se -shtu, likewise (N) Kn. 

njat, (1) m. aim, purpose, object W. (== njet, 
q. v.); (2) adv. and prp. w. abl. by, near Co. 
Cf. ngjat; (3) adj. and prn. acc. that, that very 
(one) PW.; -&, pl. those very (ones) m. PW.; 
Se adv. at once, suddenly Ba.; -em, mp. last 

Cf. ngjatem; -ér, prn. another Va.; -jé, 

fe yonder, that way, over there, just there 


ER. Mn. Gd. (N); -nuem, adj. 2. (perh.) skilful, 
graceful; -6, that very (one) f. P. PW.; -qyr, v 
la. admire (T); -rin, m. the other T.; -y, adv. 


just there, right there PW. (N); about, approxi- 


mately P.; -yme, gen. and dat. pi. of njai, 
q. Vv. . Rr. 
njay, prn. = njaf, q. v.; — nji, the selfsame 


njazé, f. one, unit (Mal) K. (T njézé, G njizé) 
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Nj 


njaz-im, njazim, m. 2. unification, combination, 
assimilation Mn. ER. (Elb); -oj, njazoj, v. 30. 
unite, link up, combine, unify, assimilate (Elb) 
Mn. ER. C njéjsoj, bashkoj; -ues, adj. 3. 
combining, linking, assimilating 

nje, (1, num. one (obs. Cf. nji) Buz.; (2) interj. 
look! there (you are)! K. Bsh. Cf. na, nju, ja, 


gé 

njecké, f. 1. darling ER. Mn. (T) 

njef, (1) v. 1b. count K. Bog. W. (ngjef A.) Cf. 
njeh; — prej, estimate at more than; (2) 2. 3 sg. 
pres. of njof, njoh, q. v.; -ké, f. 1. sepal Gd.; 
-me, e —, f. 5. counting, calculation Co.; -shé, 
f. nod, gesture L. 

njégull-é Buz. Ba. P. T. K. Bog. Bud., n’jégull 
(N) FL. Bsh., f. 1. fog, mist, cloud (Tir. and N) 
Cf. mjégull; ~iné, f. 1. fog (N) 

njeh, njef, v. 1b. count Buz. P. K. Bsh.; consider 
Buz. Cf. numuroj; (2) 2. 3s. pres. of njoh, njof, 
q. v.; (3) m. number Co.; — mbas.-it, indefinitely 
Co.; -ané, f. ball-holder, container Feizi; 
-si, f. 8. account Sel.; : «sim, m. 2. counting, arith- 
metic GR. Mn. LI.; account Tog. Cf. Mogarf; 
i’a vé né -sim, take into account Tog¢.; -soj, 
v. 30. calculate, reckon, count, compute Mn. 


LI. 

njejté, adj. 1. = njajté, q. v. ER. 

nje-kaq, prn. = njikaq, q. v. PW. A.; 
-kété, etc. See njiky, etc. PW.; 
-ky, prn. = njiky, q. v. Bsh. 

njel, m. rheumatism (Tir. Elb) 

njelbét ER., njelmé P. W. Mn. Hn., adj. 1. salt, 
salty, briny 

njelmsoj, v. 30. salt, brine, pickle; make salty 
Bsh. W. Mn. ~* 

njell, v. la. arouse Cf. ngjall Mn. ER. (Elb); 
na — miq, we’ve made friends; — dashtni, 
fall in love; -ét, adj. 1. blue Gd. 

njem, m. = kénjem, q. v. Ba.; -e, adv. See njimé 
Bsh.; -énd, toda, See njiménd Buz.; -shté, 
adj. 1. manifold Bsh. 

njéni, f: njéna, prn. the one (= njani, q. v.) BI. 
Bsh. P. Kn. (N); si — si tjetri, various Kn. 

njend, v. 1a. in phr: mé —, am free, am at leisure 


-kjé, 
-ktd, here PW.; 


njer, adv. about, si a gpaal ae Se (Gk-Alb) M. Cf. 
nja; -a, conj. = deri, q. v. L. Co.; — nani, 
hitherto Va.; -a té, conj. till (Gk-Alb) M.; 
-i, f: njera, prn. = njani, njana, q. v.; -ajatrén, 
each other V.; -é (1) = mijeré, q. v. (Lumé, 
ae Ill.; (2) = deri, q. v. M.; ed = nji heré, 

Vv. D.;) -és, -éz, it, pl. of njeri, q 

wien, u, (N) n’jeri, u and n’jéri, a “n’jérit; pl: 
njeréz, it, m. irreg. man, person, human being 
(not = burr, q. Vv.) Harff. Buz. Ba. X. 
A. W. (geneyre Harff); — me dy fage, hypocrite 
X.; s’binte eré -u, not a soul was about; mos i 
thuash -u, don’t tell anybody K.; s’kam friké —, 
I’m not afraid of anybody K.; faqe n’jerit, 
century (N); -dashés, adj. 3. philanthropic; 
m. 4. philanthropist G. Mn. L.; -dashje, f. 6 
philanthropy L. ¢.; -jatrin, -jatrit, each other, 
to each other V. Cf. njani; -ngranés, (T) 
-ngrénés, adj. 3. and m. 4. anthropophagous; 
cannibal; -njté L., -rté Mn. LI., adj. 1. human; 
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njazim—njéjésisht 


humane; -th, m. (dim.) wretch, poor devil 
Mn.; uvula K. D. W. T.; - vrasés,.- adj. 3. 
homicidal; m. 4. homicide L. De.; -vrasje, f. 6. 
homicide L. 

njerk, m. stepfather W. P. K. (ati njerk GR.) 
(also ndjerk N.); im —, my stepfather K.; 
-é, f. 1. stepmother Bog. Ba. D. K.; childless 
woman (fig.) M. (Gk-Alb); -éri, f. stepmother- 


hood, step-parenthood; -uer, ore, adj. 3. 
stepfatherly, stepmotherly Gd. 

njeroj, v. 30. potter about, idle L. 

njersa, conj. till (= deri sa, q. v.) 

njerz-i, (N) n’jerzi, f. people, kinsmen  D.; 
humanity L. P. W.; humaneness P. W.; -im, m. 
humaneness, humanness GR.; -ishém, adj. 2. 
humane, humanitarian FL. GR. Bsh.; -isht, 
adv. humanly, humanely P. X. W.; -oj, v. 30. 


humanise L.; -uer, ore, adj. 3. human, humane 
GR. G.; anthropological Tog. 
njes, v. 1b. attack Bsh. EK.; i — dorén, help 
ete Cf. ngjas; -ish, as adv. just as, equally 
wit 
njesh, v. la. girdle, gird Bsh.; meet, happen to be 
P.; buké, knead bread Bsh.; — pér toké, 
dump down Ill. Cf. ngjesh, ndesh; mbétem —, 
remain the same, be unchanged (VI) Cf. nji: 
m. 1. unit T.; ace (at cards) Gd. 5 -ém, adj. 2. 
saa, uniform Co.; -toj, v. 30. = lévdoj, q. v. 


‘at adv. and prp. near, by P. Cf. ngjat 

nje-ta, prn. = njata, see njai; -tash, adv. at this 
very moment PW.; -tash ... ash ..., 
now...mnow... Pw.; -tér, prn. another 
Va.; -ti, adv. elsewhere, in another direction, 
another way Bsh. PW. P. Mn. Kn. EK. (N) 
aa lett, gjetké; -t6, f. pl. See njai (Mont) 


fete v. la. fertilise Bujq. Mn. Co.; 
grow Co. Gd. Cf. gjeth; -ét, adj. ue 
green, tender Co.; -je, f. 6. 
fertilisation (vet.) Bujq 

njevénd me (once). See njimend Buz. 

njé, num. one; a (T) Cf. nji (G) and nja, nije; 
— pas njéje, one by one; pa — pa dy, by hook 
or by crook Po.; dy pér —, tri pér —, twice 
(thrice) as much K.; — pér —, one for another 
K. Cpds: (for further examples see nji-) -anshém, 
adj. 2. = njianshém, q. v. L.; -gast, adj. 1. 
immediate, short-lived L.; -ditéz M. X. D., 
-ditézaj T. L. LS. Dr., -dizaj Mn., adv. the day 
before yesterday, a day or two ago, the other 
day; ngjer -ditéz, till lately D.; -ditshém, 
adj. 2. of the day before T.; -faré, as prn. a 
certain G.; -fetar, m. 5. co-religionist V.; 
-gjakas, m. 4. relative, kinsman V.; -hérejt 
ER., -héresh V. Sel., adv. at once, at the same 
time; -hershém, adj. 2. whilst Mn. L.; -heshém, 
adj. 2. uniform, like, equal L. ER.; -hét, adj. 1. 
adequate; -hopshém, adj. 2. se nigel at 
the same moment L.; -hu, f: -ja, pl: njéra, 
the one, unit, unity Mn. L.; -jatérm, adj. 2. 
reciprocal L.; -jés, adj. 3. ‘singular (sram.); 
m. singular (number) Mn. LS. L. Xh.; equal L 
-jési, f. unity G.; -jésim, m. 2. unification, 
standardisation G.; equality, unity L.; .; -Jésisht, 


be fertile, 
growing, 
impregnation, 
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adv. sey L.; -jshém, adj. 2. equal, like L.; 
-jté, adj. 1 . simple LS. L.; single L.; -jti Mn., 
-jtsi L., f. unity Mn. L.; equality, simplicity Ls 
-kéhas, -kohsisht, adv. .. “Shém, adj. 2. simul- 
panes 7): contemporary, at the same time 
; ekémbas, m. 4. compatriot, fellow country- 

ae FN. V. L.; -lekés, adj. 3. (of) one lek, 
costing one lek L.; -leksh, m. 2. one lek piece 
L.; -lloj, adj. invar. ., cHojét, adj. L.; -lojshém, 
adj. 2. uniform, the same L.; -llojsi, f. uni- 
formity, sameness M.; -mbédhiet, etc. See 
njimdhiet L.; -mé, -meénd, -méndi, -mént, 
-mé’, adv. now, actually K. Co.; really Pas ; 
-méndje, f. 6. agreement Co.; -mésté, adj. 1. 
simple K.; -mézaj, adv. onefold L. Mn. K. 
-mijét, adj. 1. thousandth K.; -mijsh, m. and 
inal sss; f- 5. thousand K.; -milét, adj. 1. (¢am.) 
= mijét, q. v. K.; -méshas, m. contemporary, 
one of same age; "-msté, adj. 1. simple; -mzaj, 
adv. = njémézaj, q. v.; -ndtézaj, adv. ne other 
night, a few nights ago Mn. Co. L. P.; “ai, 
adv. Cf. pastaj L.; -njejté ER., -njéshém, L 
adj. uniform, eq ual. 

njér ¢&, conj. till (Gk-Alb) M. 
at once, suddenly (Kor) 

njé-ri, f: njéra, the one (T) Cf. njani, njana; -si, f 
unity ER. Cf. njisi; -sim, m. 2. unity Ls 
unification, standardisation ER. Mn.; unit; 
-sisht, adv. uniformly Bujq.; -soj, v. 30. unite, 
assemble, unify L.; standardise G. adj. invar. 
uniform, like, the same L.; -sor, adj. 3. singular 
(gram.) L.; -sh, adv. single, simple, alone Dr. K.; 
phr: jané mé -sh Dr.; -sh, m. and -she, f. 5. 
unit K.; -shém, adj. 2. uniform, single, singular 
GR.; -shté, adj. 1. single, only L.; -tash, adv. 
now, at once L. M.; -vit, adv. a year ago Dr.; 
-vjetor, adj. 3. one-year-old L.; -zaj, pér sé —, 
once more (Kor) Mn. L.; -zetenjejté, adj. 
twenty-first Ex. P.; -zetsh, m. and -zetshe, f. 5 


; -gesh, -gjesh, me —, 


score K. 
njézé, f. one, unit M. K Vv. L.; —’ e —, riddle 
ER. T.; -shém, adj. 2. = njizashém, q. v. L. 


nji(G), nja (Mal. Gjak. Tt-Alb), nje Buz., njé (T), 
g. and d. sing: nji (G), njaje (N), njej Buz., 
njéje (T), abl. sg: njaje Buz. (ne, nea Harff), 
num. one; indef. art. a, an Harff. Buz. Ba. BL. 
P. X. A. "Ww. D. L. etc.; ka — e ka — Buz., 
njé nga njé L. P. D., one by one; — me —, 
single-handed, alone; — pas -u, one after the 
other (Elb); njé mbi njé, in a heap D.; si njé 
njé, one and the same D.; — se —, the same 
Bsh.; — at-heré, just then P.; — me, the same 
as; pa — pa dy, by hook or by crook; baj — me 
—, count in ones, put together piece by piece; 
s’i a bani as — as dy, she made no more ado 
EK.; pa ba as — as dy, without doing anything 
at all; — pér —, one by one K.; in detail ER.; 
tit for tat K.; me dhiet —, me njizét —, ten 
at a time, twenty at a time; mé teté —, one out 
of eight; pér —, just (N); mé —, at once, there 
and then; — Zot din, God only knows A. 

nji, ja, f. unit, one K.; singular (number) Mn.; 
unity Mn. 

nji-ani = njani, q. v. K.; -anshém, adj. 2. one- 
sided, unilateral; -asaj, to that very one Cf. njai 


njejshém—njiméndjés 


njic&, f. 1. kind of net Bsh. 

nji-dités, -ditshém, adj. 3. and 2. of a day, ephe- 
meral Gd.; -ditéz Gd., -ditézaj GR., adv. the 
other day; -faré, some, a certain, some... 
other A.; -farsoj ER., -farsh Gd., adv. (all) the 
same; -fish P., -lishét ER., adj. invar. and adj. 
1. siigle, simple 
njifem, mp. am known. See njof, njihem 
njif-ni, 2pl. pres. and imperat. of njof, q. v.; 
-she, -te, impf. Isg. 2sg. and 3sg. of njof, q. v. 

nji-gjikas, m. 5. kinsman, Ew tribesman ; 
-gjaksi, f. consanguinity ¢. Co.; -gjeshté, adj. 
1. (of roe, perh.) compact 

njihem, mp. of njof, q. v.; be known; be acquainted 
(me: with); be accepted, be recognised S. D. K. 

njinérczi, adv. = nji-heré, q. v. 

nji-heré, usu. nji heré, once A. W.; -heri Rr., 
-hérit Mn. Bujq., adv. (all) at once, "at the same 
time, spontaneously ; -hershém, adj. 2. (1) one- 
time, erstwhile; (2) contemporary; (3) immedi- 
a -heshém, adj. 2. uniform, like, "equal L. ER. 


Bujq. 

njih-ni, 2pl. pres. and imperat., -she, (T) -nja, 
3s: -te, impf. of njoh, q. v. 

nji-javshém, adj. 2. week’s, one-week-old Pg.; 
-jés, adj. 3. singular (gram); -jsim, 2. stand.:rdi- 
sation, unification GR.; -jsoj, v. 30. ‘unify, 
standardise .GR.; -kambas, adv. equality, on 
the same footing Bsh. FL. Kn. (N); tikewise 
Kn.; -kambsh, adj. 3. one-legged Co.; -kaq, 
adv. so much Bsh.; there and then, on the spot 
Kn.; -kaq shéji, a sure sign EK. (N); -ke, 
adv. just ER.; -késaj, gen. and dat. sg. of 
njikjé. See njiky; -késhtu, adv. just like this, 
that’s how EK.; -két, -kété, acc. sg. of njiky, 
njikj6, q. v. Rr. P.; -kj6é, this very (one), f. 
Kn.; -kohsi, f. contemporaneity Tog.; synchro- 
nism ER.; -kohsisht, adv. simultaneously, 
at the same time Mn. ER.; -kohshém, adj. 2. 
simultaneous, contemporary Mn. L.; -kémbas, 
m. 4. fellow countryman, compatriot; -kombsi, 
f. national unity; -kta, pl. of njiky, q. v. EK.; 
-ktd, adv. just here Bsh. ER.; -kuptimsh, 
ey pne nous (me: with); -ky, prn. this very 
one) P. 

njilé, f. 1. tench Rr. Bsh. Mn. Kn. Co. (N) 

nji-lloj, adv. also as adj. the same, ieentiealy) 
uniform(ly) (also -Hojshém, -lojté) GR 
Cf. pjek LI.; -lojshém, adj. 2. sanded, ante 
form, homogeneous, like, equal Mn. ER. GR.; 
-llore, f. 5. kitchen, cook-house, canteen Els 
-litar, m. 5. = gjellbas, q. v. LI.; -masnji, adv. 
successively Bsh.; -masnjishém, -mbasnjishém, 
adj. 2. successive, consecutive Bsh. ER.; 
-mdhiet, -mbédhiet, (N) -mdhét, num. eleven 
K. X. A. W.; -mé GR. W. Mn. ER., -mé K. T., 
adv. now; actually ; at the same time; ome pér 
-me, for the time being W.; -ménd, (T) Ee 
adv. now; actually, really Buz. P. ¢. K. 
(also njimendi K.); -ménd me, alongside, alone 
with, together with Buz.; -ménde, f. 5. intention, 
purpose Mn.; agreement Bsh.; -méndem, mp. 
agree K.; -méndét, adj. 1. real, actual, genuine 
Co. Mn. P. (-méndun Bsh.); "-méndi, adv. = 
njiménd, q. v. Mn. Bog. K.; -méndjes me, in 
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agreement with; -mendéhem, mp. 
comply (me: with) (N) Bsh. Gd. Pi.; -méndoj, 
Vv. 30. approve Bsh.; appease, bring together 
Pi. (N); -méndsi, f. (1) reality, certainty Mn. 
ER.; fact; resolution, agreement; -méndun, 
Buz: njemendun, adj. 1. modest, simple (obs.) 
Buz.; real, genuine Bsh.; -methi, adv. shortly 
L. Cf. njimé; -mésté, adj. 1. uniform, simple, 
single, plain Hn. Mn.; -mézaj, adv. uniformly 
Hn. Gd.; -mijét, adj. 1. thousandth K. P.; 
-msté, adj. 1. = njimésté, 4. v.; -mt, in phr: 
haj-e —, take it in good part L. 

njimt-ar, m. 5. deceiver, paramour EK.; 
deceit T.; snare, pitfall Gd.; 


conform, 


-i, f. 

-im, m. 2. deceit 
K.; -oj, v. 30. deceive, delude T. 

nji-muejsh, (T) -muajsh, adj. 3. one-month-old ER. 

njinesé, f. 1. fasting, fast Xa. FL. Bog. K. (N) 
Cf. agjinesé 

njiné, emph. one (Kav. Durr); f. unit ER. K. 

nji-ngjyrshém, adj. 2. monochrome; -ni, adv. 
then Cf. njani, njénfi; f. unity P. Co.; -noj, 
v. 30. fast Bog. K. Bl. M. (N) Cf. agjinoj; 
-nueshém, adj. 2. fasting, jejune BI. FL.; -nji, 
oh anyway, anyhow EK.; -nji me, the same 

-njisi, f. equality, uniformity Tog. FL.; 

njisisht, adv. alike, uniformly Tog.; -njisoj, 
v. 30. equalise, level, rnake uniform, standardise 
Tog.; -njishém, adj. 2. uniform, single L. GR.; 
-njisht, adv. uniformly Mn. Bujq. (N); -pasnji- 
shém, adj. 2. successive, consecutive; -peshé 
Bujq., -peshfi Mn. LI., f., -peshim, m. 2. Mn., 
balance, equilibrium; ’ -pérnji, adv. downright, 
utter (Sc); -qelizar, adj. 3. unicellular; -qindét, 
adj. 1. hundredth P.; -qindsh, m. and -qindshe, 
f. 5. hundred K.; -réndi, adv. at once, forth- 
with Bsh. Co.; -rénduer, ore, adj. 3. first-class 
Rr.; -rroke Bsh., -rrokés Mn. Gd., adj. 3. and 
-trokshém, adj. 2. Gd., i a 

njis, v. 2a. a jattach (= ngjis, v.);. mp: 


njitem X. P. M. (N and Gk-Alb); -i, 
f. 3. unit, aie: beg ER. (also njijsi, (T) 
njésf); -isht, adv. uniformly; unanimously, 


with one accord; -oj, adv. in one way, of one 
kind; as adj. the same, uniform W.; po -oj, 
likewise; -oj, v. 30. unify, unite, harmonise Co. 
Gd. Mn.; -ojshém, adj. 2. uniform (me: with); 
-ojté, adj. 1. uniform; -uem, adj. 2. unified, 
uniform; -uer, ore, adj. 3. united, unified Bsh.; 
singular 

njish, (T) njésh, adj. uniform; m. 1. unit L. Gd.; 
-ém, adj. 2. alike, similar, uniform, unique, sole 
Mn. Tog. Bsh.; -ém me, equal to, level with; 
td, adv. likewise, in the same way Kn. P.; 
like this, thus Mn. 

njit-as, adv. joined, joint, combined(ly) Li. Cf. 
pérbashkét; -4sh, adv. now; at once; just, 
recently; -em, mp. climb, rise (Gk-Alb) M.; 
-et dergja, the disease is catching Kn. (mp. of 
njis = ngjis, q. v.); -ésh, adv. = njitash, q. v. 
P. FL. EK. (N); -6j, v. 30. unite, unify BI.; 
-si, f. union; -t&, adv. = njiktd, q. v.; -vétun, 
adj. 1. sole, only BI. 

njiu, gen. and dat. of nji, q. v.; niji 
after the other Mn. ER.; 
loc. of nji, q. v. M. 
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pas —, one 
+t, dat. and (Gk-Alb) 


njimenddhem—njomé 


nji-vetsuer, ore, adj. 3. impersonal (gram.) Xh.; 
-vjetsuer, -vjetuer, ore, adj. 3. one-year-old ; 
-vjetuer, ori, m. anniversary; -z&, ni, m. irreg. 
Mn. . Gd., -zani, f. Gd. unanimity, ‘harmony; 
-zani, of one accord; -zantorsh, m. 1. mono- 
phthong (N); -zashém, adj. 2. unanimous GR. 
Gd. (T njézéshém L.) 

njizét, Ch njézét, Buz: njezét, num. twenty Buz. 
W. etc.; -enjijté, adj. 1. twenty-first; -ém, 
adj. 2. twentieth L.; -sh, m. and -she, f. 5. 
score L. K. 

njizé, f. (1) one, unit K.; (2) Cf. gfizé, ngjizé Co. 

njo, interj. look, see (It- and Gk-Alb) ER. Va. 


Cf. nju, njé 
njof (CG) Ba. BI., njoh (N and T), also ngjof Buz. 
K., v. 1b. irreg. pres. 2. 3s: njef, njeh; 2 pl: 


njitni njihni; impf: njifshe, njihshe, Y njihnja, 
njifte, njihte, aor: njofta Bsh. K., (T) and 
ie: njoha Dr. L. D., njohva Exe “njova D. 
Floq. SD., inf: me Engjofté Buz. and nj6hun 
Buz., (T)’ njohur, njojtur G. L., (N) njofte 
Bsh., know; be acquainted with; recognise 
Buz. Ba. Bi. P. W. X. etc.; — me, be acquaintea 
with; jam -té me, I (have) got to know, I know 
ER. A.; — pér, recognise as; -mé, f. sign, 
symptom T.; -té, -tun, adj. 1. Ba. P. W., 
-tém, adj. 2. GR., known; well-known, famous; 
-ti, f. notion Bsh.; -tim, m. 2. information, 
communication, record, testimony GR.; notion, 
i principle (Elb) Cf. fill; pl. knowledge GR. 
; -tje, f. 6. recognition; -tje e smundjeve, 
aaSteaie -tme, e —, f. 5. acquaintance W.; 
-tni, f. knowledge, "observation, fact ER.; 
-toj, v. 30. tr. inform; intr. communicate G.; 
-tun, né t@ —, personally A. 
njoh, v. 1b. irreg. = njof, q. v. Buz. S. L. Dr. 
Bog. K.; -é, f. knowledge; -ém, adj. 2. known, 
well-known; -éri, f. 3. notion (T) ER.; -je, 
f. 6. knowledge; recognition L. X.; under- 
standing, entente G.; information GR. Cf. 
marrveshje, dituni, njoftim; -ni, f. 3. notion. 
idea, principle; (usu. pl.) knowledge Mn. Co. 
; -si, f. knowledge; -sim, m. conception, 
concept; -shém, adj. 2. recognisable ¢€.; -tim, 
m. 2. knowledge, information Mn. GR.; -tje, f. 6. 
knowledge; pl. criteria GR. Mn. (T); -toj, v 
me inform (= njoftoj, q. v.); -uni, f. 3.= njohni, 
. Vv. ER.; e baj té -un, inform GR. 
njojt-és, adj. 3. and m. 4. expert L. (T); -je, f. 6. 
knowledge, recognition L.; -ur, inf. and pp. of 
njof, njoh, q. v. G.; adj. i‘ known, well-known 
njokés, m. 4. Cf. ‘djall (Gk-Alb) M. 
njoll, v. 1a. mark, soil, stain, spot (N); -é, f. 1. 
spot, mark, stain, blot, scar, disfigurement Hn. 
Mn. L. T. W. K.; -oj, v. 30. Mn. L. T., -os, 
v. la. Mn. L. Dr. Po. mark, soil, stain, blot, 
scar, disfigure, deface, blemish 
njom, v. la. wet, damp, moisten, freshen, sprinkle, 
water GR. D. P. W. K. T. Mn. Job.; -em, 
mp. grow green Buz.; get wet, turn moist W. D.; 
i’a — dorén, favour (N); Zoti té — rrugén, 
may God speed you; mé — gojén, it makes my 
mouth water, gives me an appetite; -é, adj. 1 
moist, damp, fresh, green, tender; peapPy 
juicy; soft, supple; young Ba. X. W. L. D. P. K. 


3? 


Nj, O 


(nglomé Cam., ngjomé D. K.); weak, feeble 
eee ER. imi: njomth Ba.); -é, t. child 
(N) Kn.; -é, m. 1. green twig, shoot Buz.; 
-je, f. 6. wettivg: moistening, sprin’ ‘ ‘ag; 
tenderness, freshness 4 L.; -nf, f. tenderm ~ 
tender age ER.; -si, f. 3. "freshness, softnes., 
tenderness EK. "FL.; pl. greens; -sim, m. <. 
softening effect, freshening EK.; -siné, f. 1. 
(T) -siré, freshness, greenness Mn. L. T. (N and 
T); pl. and -sf, f. 3. greenstuff, greens; -sis, 
v. 2a. wet, sprinkle Co.; -shté, adj. 1. fresh, 
green, moist; -shti, -shtiné Bujq., f. moisture: 
pl. -shtina, damp places Buj ig. 
Njon, Shén —, St. John P. BI. Cf. Shnjin 
nj’oré, adv. at once, quickly (Gk-Alb) M. 
njoshé, f. union, society, company A. 
njota, adv. only, still Va. 


0, conj. or Buz. Ba. K. P. W.; (2) interj. oh! 

oaz, m. 5. oasis Bsh. 

obad, m. horsefly A. (SI) 

obé, ja, f. = hobé, q 

obidiencie, f. 5. = nai, q. v. Buz. 

obligacion, m. = = detyré, detyrim, q. v. Buz. 

oblon, m. 1. shutter (T) Cf. kanaté (Big) 

obluk, m. 15. socket or juncture of femoral or iliac 
bone Bsh. (SI) 

obor, -shém, -tar, etc. See oborr, etc. 

oborbé T., oborvé Bsh. K., f. 1. strap, lace, thong; 
-ate japangés, sandal-straps (Krujé) 

oborr, obor, m. 1. . 2. Bsh., ee court 
(hoborr Dr. GR. Mi.) Bur. BI. Bsh. P.'X. A. 
Ww. D. S. ¢. (SI); — kishe, chuvenyerd, ‘cloister 
(N); -ii anijes, deck; -sf, f. courtesy, politeness 
Mn. Bsh.; -sisht, adv. politely, courteously L.; 
-shém, adj. 2. courteous, polite Bsh.; -tar, m. 5. 
courtier Bsh. ¢.; courtly, court- FL.; courteous 
ER.; -tuer, ori, m. 5: courtier 

obgqiné, f. = opqiné, q. v. Bsh. 

obrok, m. part of Mirdite village under independent 
“lex”? Co.; -th, m. small spot, m. pimple, rash 
(Dib) ER. 

ocje, lule —, (a flowering plant) 

ogkdr, m. garter Mn. A. (Tk) 

odatar, m. 5. chamber valet FL. 

odé, f. 1. room (Tk) Ba. BI. D. P. A. W. Bsh. 
(hodé Q. Mi.); -a e bukés, e haes, dining-room 
P.; -a e zjermit, kitchen P. (N); -a e madhe P., 
-ae miré Dr., drawing room; -a e gjumit Mn., 
-a e té fjétunit P., bedroom; -a e shérbtorve, 
servants’ room P.; -a e Deputetve, Chamber of 
Deputies GR.; -pritje, f. 6. waiting-room P.; 
reception room; -tar, m. 5. chamber valet; 
-tare, f. 5. chambermaid Bsh. Gd.; -z, f. 1. 
cell, closet Mn. FL. 

of! ugh! Mn. K. W. (Tk) 

ofake, f. 5. mite, small coin (Tk) 

ofert-é, f. 1. (f. 3. Buz.) offering Buz.; 
tender G. GR. L.; -€ edhe kérkim, supply and 
demand G.; -ues, m. 4. supplier, contractor 
L. GR. Cf. sipérmarrés 


offer; 


njomé—ohistér 


ee aor. Isg. of njof, njoh, q. v. SD. Floq. D. 
nju, interj. look, here you are (CG) W. K. Cf. 
njo, njé 

njufké, f. 1. down, vein (of feather) Gd. 
njuhas, v. 2a. sniff Co. (S!) Cf. nuhaés 

sturand, m. Cf. paditun, paménd Va. (It) 

wel. njyi, Me = colour, dye, tint (= ngjyej, 


njyenié, e ,f. 1. and njyeré, f. (N) colour, dye 
(= nglyré, q. v.) 

njyes, m. 2. colour, dye; 
shade, hue Bsh. EK.; 
man, ink-seller 

njyrg, m. ointment LI. 

njyroj, v. 30. colour, tint, tinge, dye Bujq. Cf. 


-iné, f. 1. tint, colour, 
-tar, m. 5. dyer; colour- 


ngjyros 
njytari, f. dyeing, dyeing industry LI. 


Oo 


ofic, m. divine worship (Sc) M.; -e, f. 5. office; 
breviary, prayer book Bsh.; -ér Dr. Sel., -ier P., 
m. 5. officer (army) 

ofig-ie, f. 5. divine worship, service Buz. Cf, 
shérbest, lust; -iné, f. workshop 

ofiq, m. 2. office, position, function, rank Mn. Dr. 

GR. ER.; (2) offence, insult, mockery 

(in sense 2 It-Alb) M.; -ar, m. 5. officer Mn. De.; 
official, functionary, dignitary Dr. K. 

ofoj, v. 30. gape with amazement (pér: at) V. 

ofgejé, f. last unction M. 

ofsh! interj. oh! ooh! (cry of pain) K. M.; m. 2. 
(1) glow, heat K.; (2) outburst (of emotion) Mn, 
Cf. shfrim; -aj, Vv. 3a. sigh, groan ER.; curse 
Mn. “(); -e! Bsh., -é! Fi., alas! oh!; ~étij, Vv. 3i. 
resound Co. 

oft, m. 2. meal Dr.; — darke, supper Dr.; -i i 
méngjézit, breakfast L. 

oftik-a, ja W. Bsh. K. M., ane ¢. Dr. Mn. L., 
ohtiké W. Hn. M. X. ih i consumption, 
tuberculosis Cf. kulufiské., ” -jasur, adj. 1. 
tubercular C.; -os, v. la. infect with tuberculosis 
Mn.; -6sem, mp. contract tuberculosis L.; 
-6sur, adj. 1. ‘tubercular 

oftim, m. 2. sigh 

ogi, f. defect, lack, want, deficiency (G) 

ogic, eh 1. bellwether, leading ram EK. Bsh. K. 


eerale, f. garden (Dib) ER. (SI) 

ograd-i, f. bother, annoyance M. (Tk); -is, v. la. 
annoy, bother SD. M. Mn. Gd.; -isem, get into 
trouble M. 

ograle, f. 1. young wood, copse Mn. M.; pasture 
(N) EK. Mn. Kn. (Sl) 

ogrishté, f. kind of lettuce Co. 

ogir, m. omen, augury FL. (Tk); lucky T.; 
-plété, adj. 4. promising; -zi, f: -zézé, adj. 4. 
irreg. ill-omened, hapless Gd. 

ohéjnem, mp. grow beautiful, turn fine Bsh. 

Ohér, def: Ohri, m. Ochride Mn. W. 

ohét, adj. 1. sultry Gd. 

ohistér, adj. 3. pale, sickly, yellow M. 
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oht, m. vapour (Gk-Alb) ER. (f. Gd.); -iké, f. = 
oftika, q. v. M. Hn. 

oi, oj! interj. oi! Bsh. K. 

ojé, f. usu. pl: ojna, q. v. embroidery, needlework, 
lace Mn. ¢. (Tk); -base, f. 5. needlewoman 
Feizi 

oji! See of, ojme 

ojma, ojme, f. pl. Cf. gdhéndje, skalitje (Tk) 

ojme! interj. alas! Buz. (It) 

ojmidie, f. in phr: e dromedarité e ojmidiessé én 
beftaeh Buz. 

ojna, f. pl. needlework (= ojé, q. v.) Kn. (Tk); 
(fig.) horseplay, high spirits Mn. Gd.; baj —, 
revel 

ojnik, m. sea breeze Co. 

okapi, u, m. okapi : 

okatar, m. 5. oka-measure, oka, an open shallow 
earthen dish (formerly an oka measure) (also 
okatare, f. K.) Bsh. K. M. Mn. 

oké, f. 3. oka (unit of weight = 1} kilos) Ba. BI. D. 
K. A. W. (Tk) 

okér, f. (1) kind of rye Sel. Mn. Cf. thekén; (2) 
ochre 

oklim, m. (a woodland tree, hollow stems used to 
make cigarette-holders, leaves resembling pear, 
downy and soft. Smooth trunk) ER. (Tomorr) 

oklilajé, m. Mn., f. Bsh. K., pl: okllaji, rolling-pin 
(Tk) Cf. akilajé, petés, cabik 

okoll, m. 2. (okol Bsh.) circle; gathering Bsh.; 
preamble L.; adv. M. Bsh. Mn., -e Bsh. EK., 
-a Fi., about, round (Cf. rreth, rrétull); rreth e -a 
Fi., pér -e Mn., fusha e -it Co., round and round, 
round about; bie — —, surround; -e, f. 5. 
round dance (Pogr) (Sl) 

oksigjén, oksigén Kn., oksygjén Hn., m. oxygen; 
-im, m. 2. oxygenation Hn.; -oj, v. 30. oxy- 
genate Hn. 

oktavé, f. eighth week Buz. (It) 

oktrov, m. town-customs, tollhouse Co. 

okullim, m. 2. crowd L. Cf. okoll 

Olandé, f. = Holandé, q. v. 

olare, f. 5. (a fish, either) gilthead or dorado (Lesh) 
Cc 


0. 

olér, m. 5. salted junket K. (Gjin) 

olokaust, m. 1. and -o, m. holocaust Buz. 

ollog, ollok, m. 17. camp, encampment (G and T) 
Bsh. FL. Mn. 

omardhi, f. in phr: e kish té vetmén — té pleqéris 


omatuer, ori, m. 5. supporter, champion (N) ER. 
Cf. pérkrahés 

omér, m. measure equal to abt. 10 Ib. av. L. 

onagér, m. wild ass Hn. 

oncé, f. ounce L. 

on-di, f. T. M., -dis, v. la. T., -dishém, adj. 2. See 
mbrothsi, mbroth, mbrothshém (Tk) 

opal, m. opal 

opang-ar, m. 5. sandal-maker; -é, f. 1. K. A. W. 
Bsh., opingé, f. 1. Dr. Bsh. K. M. X. GR., 
sandal (Tk) also jopingé K. L., opengé K. 

oper-até, f. 1. operation (surg.) €.; -ator, m. 5. 
(1) operator; (2) (also mjek -ator) operating 
surgeon; -é, f. opera Mn. L.; -im, m. 2. opera- 
tion (surg.) Sel.; -oj, v. 30. operate (surg.) Sel.; 
-ues, m. 4. operator 
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oht—orétundé 


opét, adv. again A. Fi. Bsh. M. (Sl) 

opér, f. = vepér, q. v. Va. 

oping-ar, -é. See opangar, opangé Dr. Bsh. K. M. 
Sel. L. Mn. 

opopo! oh! alas! I say! Bsh. K. 

opor, adv. or M. Ro. 

opqiné, f. 1. and 3. tribe Buz.; family Ro. M.; 
relatives Bsh.; in-laws A. (Sl) 

optés, m. vision, phantom Po. (Gk) 

optikalas, adv. as s. (a game) Cf. brezahypthi, 
brezahajthi (Gjin) K. Bsh. 

oputé, f. 1. and 3. strap, thong, lace (e jopingés, 
etj.) T. Bsh. K. (Mal) (SI) 

oqean, m. ocean L. P. 

or! (call to men. Cf. oré, moré) W. 

orakull, m. 12. oracle Mn. LI. 

orané, f. clock Cf. oré, sahat 

orangutang, m. orang-utang 

orani, adv. now M. 

orar, m. 5. timetable G. (It) 

oraté, f. 1. prayer Buz. Cf. uraté, lutje 

orcallabanda! (naut.) heave to! Gd. 

ordi ¢. Gd., ordhi Gd. M. X. P., f. band, horde 
(Tk) Cf. urai 

ordhén, m. (once ordén) order, commandment 
Buz. Cf. urdhén; dhieté —, decalogue; -onij, 
se 30. = urdhnoj, q. v. Buz.; -uos. See urdhnues 

uz. 

ordhi, f. 3. army-corps, division SD. Mn. M. X. P. 
Cf. ordi; (fig.) mass, horde (Tk) 

ordhin-i, f. order K.; recommendation Bsh. (Gjin); 
-jas, v. la. order; recommend Bsh. K. X. Cf. 
urdhnoj 

oré! (call to man) Cf. moré Bsh. K. 

oré, ja, f. only in phr: vé oré, pay attention, look 
out K. Cf. ré, verej, oroe 

oreks, m. (Buz: orek, u) appetite Ec. M. GR. 
G. L. X. (Gk); prapé -i, according to taste; 
mé pritet —, I've lost my appetite Ec. 

orend, adv. at once, straight away Bsh. 

ceils f. 3. furnishing, effect, object Bsh. K. M. 
(SI) 

oreshké, f. 1. earthnut, peanut (T) ER. (SI) Cf. 
oroshké 

oré, f. 3. (1) hour Buz. Ba. Bog. etc.; (2) clock, 
watch W. L. GR. P. Dr.; (3) fate, Ora, fairy 
benevolent to heroes P. D. Cf. Zané; pér — 
P., pér — e pér cas K., all the time, continually; 
dje -a mé gjasht, at 6 o’clock yesterday; n’ -a 
gjasht pas dreke, at six in the afternoon; s’e zén 
-a, he’s getting on, he’s making headway K. 
(Tir); mos té zénté -a, | hope you'll get on; 
mb’até —, at that time K.; t’u ligté -a! (a 
curse) (Mal) K.; shkofté -a e ndégjofté! (a cur.e) 
K.; mos, se shkon -a e ndégjon, stop it, the 
fairy’s passing, and hears you (a warning) K.; 
e pruné -t, the fairies are the cause (Tir) K.; 
ruej -n, look out for the chance (Elb) K.; -ae 
shtépis, guardian spirit of the house (Krujé) 
ER.; nj’ —, quickly (Gk-Alb) M.; njé — e mé 
paré, as soon as possible FN.; -ndreqgés, m. 4. 
watchmaker, watch- or clock-repairer L. ER. 
Gd.; -premé, adj. 4. hapless, unlucky EK.; 
-shités, m. 4. watch- or clock-seller L.; -tundé, 
f. large stewpot Gd. 
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organ, m. 1. and 2. organ (all senses) L. Mn. Gd. 
K.; -G0j, v. 30. beatify; -ét, m. barrel-organ Gd. ; 
-ik, adj. 3. organic ER. III; -izaté, f. 1. organisa- 
tion, administration, trades union Mn. L.; 
-izim, m. 2. organisation, organising, administra- 
tion G.; -izmé, f. organism Mn. L.; -izoj, \ 
30. organise, administer Mn. L.; -izues, (T) 
-izonjés, m. 4. organiser; adj. 3. organising Mn. 


L. 

orgji, f. anger M. (Gk) 

orgjyn, m. narwhal, porpoise or grampus Mn. Q. M. 
Gd. 


orhestér, f. = orgestér, q. v. G. 

ori! (call to women) Cf. moj Bsh. 

is i adj. 3.; -é, f. L. Cf. fill, 
-tar 

oris, m. = oriz, q. v. Kav. M. 

orishtér, s. pocket-watch (T) 

oriz, oris, def: orizi, pl: -na Bsh. Pi. (N), rice 
K. M. GR. P. St. D. X. A. W. (Gk); — me 
qumiésht, rice-pudding Dr.; — i rrahur, polished 
rice Mn. Bujq.; -and ER., -ond Co., m. horizon; 
-ané, f. Mn., -na, pl. K. Mn. Xa., -najé, f 
(N) rice field(s); -ore, f. 5. rice-field Mn. Bujq. 


-tar, burim, 


are “m. Mn. FL., -&, f. 1. Bsh. FL., eagle (N) 
(SI) 

orlig, adj. 4. irreg. illfated, hapless, unlucky Mn. 
Bsh.; m. wretch 


orliné, f. eagle-hen M. 

orlloxh, m. Cf. oré, sahat Va. (It) 

ormini, f. warning Bog. 

ormis, v. la. prepare, furnish, equip, arrange Shep. 
M. K. Bsh. Q. Gd. T. Mn. Co.; establish, insti- 
tute, found Mn.; fix Bsh. 


ornuom, prob. for ordhénuom, See urdhnoj 
Buz. 
oroe, ja, f. 3. attention, heed (N) Cf. oré, ré Mn. 


Rr. Bsh. P.; vé —, pay heed Cf. verej; -s, 
m. 4. watchman, guard, keeper Gd. 

orof, m. (1) fright ER.; (2) = urof, urov, q. v. 
Kn. 


orog Mn., orok, m. (1) time, term, period Co.; 
limit, end Fi.; appointment EK.; daj — me, 
make an appointment with EK.; (2) Cf. shtréfull 
Kan. 

oréllit, guri i —, flint 

oronj, v. 30. = uroj, q. v. Buz. 

oroshké, f. 1. potato (Kos) ER. Cf. oreshké 

orgestér, m. Mn., f., L. G. orchestra 

orgete, pl. withies, willows 

ort-a, pl. lounge suit, civilian clothes IIl.; nji palé 
—, a lounge suit (Lumé); -ak, m. partner, fellow, 
associate ¢€. A. W. Dr. (Tk); -akéri Mn. €. M. 
D., -aki Bsh., f. partnership, association; -ar, 
m. 5. watch, clock, timekeeper Mn. EK.; watch- 
maker Mn. L.; -ek, pl: -iqe, m. 18. avalanche 


Gur. Mn. Rr. Bsh. (N) Cf. vrrotome, akulinajé; 
-é, f. side, party, class, faction K. T.; 
-uné, -ungé Co., f. large pot, stewpot 
orthodhoks, adj. 3. orthodox G. P.; 
doxy 
Orum, m. Greek St. (Tk); -ge, Greek St. P. Cf. 
Grek, gérgisht 


-undé Gd., 


-i, f. ortho- 


organ—ozure 


orv-as, v. 2a. train, practise, work ER.; -&tem, 
mp. Strive, struggle, strain, endeavour ER. Bsh. 
Mn. GR. FL. (Cf. arvatem Bsh.); -atje, f. 6. 
L. EK. ER. Mn., -até, f. FL. exertion, effort, 
endeavour, struggle, work, job 

orveté, f. 1. and 3. blindworm Mn. Hn. 

orzi, f: orzezé, adj. 4. irreg. ill-fated, unlucky, 


wretched, hapless, benighted Bsh. Mn.; —, u, 
m. wretch, villain Cf. orligé 
orrl, -é, m. and f. = orl, q. v. Mn. FL. Bsh. 
osé, or Job. G. P. W. (jose A.); — —, either... 
or ..., whether ...or... W. Job. V. 
5. lining (N) Cf. astar (Tk); -i, f. inn Buz. 


ostar, m 
Vv 


a. 

oste, f. 5. host (at mass) FL. Bsh. Ba. 

osté, ni, m. 10. W., osté’ (T) and ostené, f. goad, 
switch (= usté, hosten, q. v.) Mn. M. W. (SI); 
-nar, m. 5. = hostenar, q. v. 

osteré, adj. = ashpér, q. v. (Gk) 

ostér, f. south wind M. (also ostrellé) 

osti, f. sacrifice, host Buz. Cf. oste 

ostjet, in phr: qitet pérmbi copa —; hise hise, e 
piqet — (N) 

ostrellé, f. = ostér, q. v. M. 

ostreshké, f. 1. pitchfork 

ostriké, f. 1. oyster Mn. Hn. Cf. stridhe 

osh, m. harrow Co.; heq —, v. drag Dr.; —e 
bran, trailing, along the ground M. K. Cf. 


zvarré 

osha, opt. Isg. = té paca (T) ER. 

oshénar Pg. Mn. Gd. L., oshinar Mn., 
(T) ; 

oshétin, oshétit, v. 3s. = oshtin, oshtit, q. v. 

osht! (call to dog) Dr. Bsh. Cf. kug 

osht-im, m. 2. Dr., -imé, f. 1. L., echo, rumble, 
resonance; -in, 3s., aor: oshtini Bsh. K. P. L. 
SD., -it, 2a. 3s. Shep. L., rumble, roar, re-echo, 
resound 

otark, m. highland snow wh. falls in summer Cf. 
ortek (N) 

otavé, f. aftermath (Shalé) Mn. Bsh. (SI) 

otel, m. hotel A. 

otra, ja, f. string, tape Dr. T. 

otresh, m. yoke-peg holding trappings, 
(Opar) Mn. ER. 

ou! ow! K. 

ovan, m. tyrant 

ovgjalé, f. in phr: e thirré dhe zuné t’i’a piskojné 
shpirtin sikur t’ish nonjé — e vjetér (T) 

ovic, m. (mng. unknown) 

oviské, f. 1. ribbon, braid, tape, lace, string FL. L. 
Fr. Ex. T. Bsh. K. 

ovrat, m. 5. and -é, f. Mn., dike, ditch Mn. LS. 
Gd.; baulk (T) ER. (Sl) 

ovré, adj. invar. Jewish Boc. Cf. cifdt 

évull, ¢. P. L., f. Gd. Co., (1) spit Co.; sou, 
mite "C. P. Ley asnjé —, not a farthing P. (Gk) 

oxaké e orizit, cf. lehé 

oxhak, m. 17. chimney; fireplace, hearth, fireside; 
(fig.) family circle, family Cf. fis, deré, vatér, 
tymtar ER. P. St. D. X. A. W.; mbyll -un, 
break the family circle; i -ut té paré, of noble 
family (Tk) 

ozure, uzure, f. 5. usury (T) K. Cf. kamaté 
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m. 5. hermit 


clevis 
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pa, (1) prp. w. acc. without Buz. Ba. Bsh. K. etc.; 
(arith.) minus; cj. (w. inf. or qi té) before; 
without; — va&tur, before leaving; — béré, 
without making V.; — gdhiré (T), before dawn; 
— shkuar diméri, before winter was over M.; 
— u-pérkulé, before he’d bent down ER.; — na 
kalizue, without telling us ER.; — qi té mé 
shof burri, without the man seeing me; —... 
miré, not properly, badly, ill- in phr: i p 
punuem miré, badly made; — nji — dy, without 
more ado, forthwith; — para, gratis D.; as 
px. in-, un-, -less, dis-, etc.; (2) but (= por, 
q. v.) (T) P. Mn. D.; (3) then (= mbasandaj, 
pastaj, q. v.) Fr. SD. (T); mejté, pa kuvéndd, 
think first, then speak SD.; (4) so, well V.; 
— andaj, therefore, hence V.; — del! come out 
then! D.; — dégjé! listen! K.; (5) 3s. aor. and 
(G) inf. of shof, shoh, q. v. See pa 

pa, 3s. aor. and (G) inf. of shof, shoh, q. v.; — me 
sy té tij, he witnessed 

paafrueshém, adj. 2. inaccessible Q. L. 

paafté, paaftét, adj. 1. inadequate; inefficient; 
unfit Mn. GR.; -si, f. inadequacy, insufficiency 
Tog. L. 

paajtun, adj. 1. unswollen 

paana, té —, pl. pants, drawers Mn. Co. T. Gd. 

paané, adj. 4. endless Buz. T.; limbless Buz.; 
interminable; immense; peerless, unequalled, 
unrivalled G.; i miré —, superb Mi.; -si, f. 
impartiality ER. G. L. Tog.; -sim, m. 2. neutrali- 
sation (.; -sisht, adv. impartially G.; -soj, v. 30. 
neutralise ¢.; -shém, adj. 2. impartial, dis- 
interested GR. G. Mn. Dr.; -t, adj. 1. boundless, 
endless L.; impartial; absolute Va. L. 

paaq-shém, adj. 2. and -ét, adj. 1. unequal, unlike, 
dissimilar ¢.; -ti, f. inequality, dissimilarity ¢. 

paardh-és, m. 4. absentee (?); phr: prej konstatimit 
té -ésvet; -ur, adj. 1. in phr: brumi i —, unrisen 
dough Ex. (Ex: unleavened) Cf. pafaré 

paarsi, f. ignorance, boorishness V. Cf. pa, arsye 

paarsyeshém, adj. 2. unreasonable GR. L. 

paargasur L., paargosur (¢., adj. 1. untanned, un- 
dressed €. 

paarmatosur (€., paarmé, paarmét, adj. 1. Q., 
unarmed 

paarriré Dr. S., paarrité ¢., adj. 1. unripe 

paarrit-je, f. 6. L., paarrit-si, f. unripeness (.; 
-shém, adj. 2. unattainable ¢.; -un, (T) -ur, 
adj. 1. (1) unripe; (2) unmatched, unrivalled, 
unparalleled 

paavit-je, f. €. non-approach, non-understanding; 
-shém, adj. 2. unapproachable, irreconcilable 

pababé, adj. 1. fatherless A. L. 

pabaft, adj. 1. unfortunate EK. 

pabamé, (T) pabéré, adj. 2. and 1. not done, 
undone GR.; té —, it, n. mistake, misdeed, 
wrong Mn. 

paban-uem, adj. 2. uninhabited, deserted FL. L.; 
-ueshém, adj. 2. uninhabitable Mn. FL. L. 

pabarabarté, adj. 1. unequal ¢.; uneven Mn. 

pabarabitshém, adj. 2. incomparable 

pabarasi, f. disparity, inequality L. Mn. 

pabarasshém, adj. 2. unequal (T) 


336 


41 
ee ee ee ee ee eee en ee 


pa—pacaktueshém 


pabarasueshém, adj. 2. incomparable 

pabashkim, m. 2. dissention, disunion FL. 

pabeft T. K. W. (Kav) and né té pabef Bsh. (N), 
adv. by surprise, suddenly; at random (= béfas, 


q. Vv. 
pabeh, adj. 1. in phr: nji koll i thaté, i —, e ngucte 
pada Rr. Cf. pabeft 


pabekuem, adj. 2. unblessed 

pabesé, adj. 1. unfaithful, disloyal, treacherous 
Buz. Bog. X. K. G. P. D. W. SD.; unbelieving, 
incredulous, distrustful X. W.; f. faithlessness, 
treachery Buz.; dolli i —, he turned traitor 
SD.; -ri, f. = pabesni, gq. v.; -risht, adv. 
disloyally L.; -t, adj. 1. = pabesé, q. v. 

pabes-i, f. infidelity, disloyalty, treachery, treason, 
breach of faith SD. ¢. Mn. Po. Rr. (T); me -i, 
unexpectedly Dr. Cf. pabeft; -im, m. 2. mistrust, 
incredulity, scepticism Mn. GR. L.; kqyr me -im, 
look askance at L.; -isht, adv. disloyally; in 
bad faith, -ni, (T) -éri, f. faithlessness, treachery, 
disloyalty; treason; perversity; scepticism Bsh. 
K. SD. S. D.; -nik, adj. 3. = pabesé, q. v.; 
-nikéri, f. disloyalty Mi.; -nikérisht, adv. dis- 
loyally L.; -shém, adj. 2. unfaithful, unbelieving 
Buz.; -uem, adj. 2. = pabesé, q. v. A.; -ueshém, 
adj. 2. incredible, unbelievable Esh. GR. L. 

pabezdisshém, adj. 2. quiet, unobtrusive Bsh. 

pabéré, adj. 1. = pabamé, q. v. L.; té —, it, n. 
wrong, misdeed; -shém, adj. 2. impracticable 
Q., impotent, ineffective Mn. 

pabindshém, adj. 2. unpersuaded, unconvinced; 
obdurate ¢. GR. 

pabindun, (T) pabindur, adj. 1. disobedient, 
rebellious L. S. Mn. De. (pabintém V.) 

pabised-uem, adj. 2. undiscussed; -ueshém, adj. 
2. undebatable, indisputable Xh. GR. L. 

pabisht, adj. 4. tailless Hn. 

pabojé, adj. 4. colourless Kn. 

pabot-uem, adj. 2. unpublished (C.; 
adj. 2. unpublishable 

pabresé, adj. 1. and 4. beltless (Gk-Alb) ER. 

pabrum-é, adj. 1. unleavened T. L.; té -é, t, n. 
unleavened bread K.; e kremta e té -jevet, 
feast of unleavened bread Ex. 

pabujt-shém, acj. 2. inhospitable €.; -un, adj. 1. 
uninhabited Buz. 

pabuké W., pabukshém, adj. 2. Mn. Dr. L., fasting 
W.; starving, hungry, famine-stricxen 

pabukur, adj. 1. unlovely EK. 


-ueshém, 


paburrér-i, f. cowardice L.; -isht, adv. in an 
unmanly way, coward-like Q. 
paburr-ni G., -si €. unmanliness, cowardice; 


-shém, adj. 2. unmanly, cowardly C€. Q. 

pac, m. 1. and (once) f. 1., pelican (N) Kn. PW. 
Gd. Mn.; seagull (larus maritimus) Mn. Bsh. 

pacafi, ni, m. 10. ragamuffin (Tir) Mn.; swine, 
beast, devil (Krujé) Ill. 

pacak, adj. 4. homeless, unsettled (Gd: pacaq, 
q. v.) Cf. cak (N) Kn.; -ti, f. imaccuracy €.; 
-tim, m. 2. indefiniteness, vagueness Mn.; 
indetermination L.; -tuem, adj. 2. indeter- 
minate, indefinite Dr. G. L.; -tueshém, adj. 2. 
indeterminable €. Tog. 


P 


pacanik, m. 17. apron worn by mountaineers Bsh. 
Co. 


pacaq, adj. 4. = pacak, q. v. Gd. 

pacavél, m. 2. dishcloth, kitchen rag Bsh.; kitchen- 
cloth Gd.; (fig.) ragamuffin Mn. 

pacek-ét, adj. 1. unblemished Xh.; -shém, adj. 2. 
untouchable, immune Bujq. 

pacen-é, adj. 1. lazy FL.; f. laziness FL.; -shém, 
adj. 2. dilatory, lazy, negligent; incorrigible 

pacerké, f. 1. funnel, tundish (Pejé) ER 

pactn-osur L., pactnuar T. L., pacénuem GR. 
Mn., adj. 1. and 2. untouched, inviolate, intact; 
-ueshém, adj. 2. untouchable, inviolable ER. 
Mn. Tog. L. 

paciencie, f. 5. = durim, q. v. Buz. 

pacient, adj. 3. = durues (duruos Buz.), q. v. 
Buz.; m. invalid, patient (= i sémundé, q. v.) 

pacikshém, adj. 2. untouchable L. 

pacilsuem, adj. unqualified ¢. 

pacipé, adj. 4. Mn. and pacipét, adj. 1. L. shameless, 
barefaced 

pag, 2s. opt. of kam, q. v. FL.; 
-i, -in, opt. pl. of kam, q. v. 

pacé, f. = page, q. v. M. Mn.; -mur, m. soup Bsh. 

(N) (Tk); -mtre, f. 5. M., -muré, f. X., 

dishcloth, rag M.; sweepings ee Ch pacavér, 
pacavure 

pacans-uem, adj. 2. indefinite, undefined EK.; 
-ueshém, adj. 2. indefinable, ineffable EK. 

pacari, f. in phr: kjo nxorri kété — né mest Mi. 

pacart-shém, adj. 2. unchangeable, inviolable Gd.; 
-un, adj. 1. unbroken, intact Hn. 

pacashém, adj. 2. non-splitting Hn.; unsplittable 

pacavér, f. 1. (N) Mn. Fi. Bsh. (Tk), pagavuré, 
f. 1. Mn. and pacavure, f. 5. M. Dr. SHR. (T) 
(Gk. Sl), rag, cloth, esp. dishcloth; 
scraps of paper 

pace, f. 5. T. Dr. Mn., paca, f. M. Mn., trotter, 
cowheel (Tk); paw Dr.; boiled entrails T.; 
showing of open palms (to wish sb. bad luck) Dr. 

pacelém, adj. 3. unopened; (fig.) undeveloped, 
potential, latent ER. 

pacencje, f. 6. = durim, q. v. Va. (It) 

pagé, 2s. opt. of kam, q. v. Mn. D.; (2) aor. Isg. 
of kam, q. v. Buz. (now T); lule —, (a flowering 
pint) (Kor) Cf. page; f. (?) lining of trousers 

sh. 


-a, opt. Is.; -im, 


-a létrash, 


pacfaq-shém, adj. 2. inexpressible, ineffable L.; 
-ur, adj. 1. unexpressed ¢.; undisplayed, 
disguised Pg. (T) 

pagikur, adj. 1. untouched, unaffected (T) 

packa, conj. well, so LS. L. 

Bayitputar, adj. 1 unpaid, unsettled (of accounts) 


pagmuem, Buz: pagmuom, (T) pagmuar, adj. 2 
K. L. D. and 1., also pagmueshém, adj. 2. Kn. 
Mn. P. K., priceless, inestimable, invaluable; 
expensive, dear; guré té pacmueshém, precious 
stones, gems Kn. (pagimueshim K.) 

pa-¢’pa, adv. immediately Mi. 

pacqitur, adj. 1. integral ¢. 

pacquajtje, f. 6. indefiniteness L. 

pacquar, adj. 1. indefinite, vague; abstract Mn. 

L. (T); e —, f. infinitive (gram.); -shém, 
adj. 2. indefinable ¢. 


22 


pacanik—paditéri 


at bays adj. 2. ineradicable L. 

paguem, adj. inexperienced, green Gd. Cf. 
mitur, ebtan 

padé, adv. Lyeessently continuously (N) Rr. A. 

padallueshém, adj. 2. indistinguishable, imper- 

ceptible ¢. Hn. 

padamar, m. 5. diamond Bsh. 

padamé, adj. 2. (T) padaré, adj. 1. (1) indivisible, 
ee Bsh.; (2) incessant, continuous (N) 
Mn 

padam-é, adj. unharmed; -shém, adj. 2. harm- 
less Bsh. GR.; -tuem, adj. 2. uninjured, un- 
harmed, unhurt, undamaged; safe and sound 
FL.; -tueshém, adj. 2. inviolable 

pad&mun, adj. 1. = padamé (1), q. v. Bi. 

padasisht, adv. indivisibly L. 

padésh, adv. involuntarily GR.; as adj. 3. in- 
voluntary GR.; -ém, adj. indivisible ER.: 
-je, f. 6. unwillingness; me -je, involuntarily: 
L.; -tas, adv. involuntarily, sees un- 
awares Mn. EK.; -tun, adj: 1. unloved, un- 
lovable, unlikable Bsh.; -un, (r) -ur, adj. | 
accidental K. G. L.; dashur -ur, willy-nilly L 
-uraj, adv. involuntarily V. 

padé! hand over! let me see! (SI) Bsh. 

padéj, padenjé, adj. 1. unworthy Buz. Mn. P.; 
-shém, adj. 2. undignified ShR. 

padek-ni, f. immortality Bog. Bsh. FL. BI. (N); 
-80j, v. 30. immortalise Bsh. (N); -shém, adj. 2 
immortal Bsh. FL. (N) 

padenjé, adj. 1. = padéj, q. v. Buz. 

paderptim, m. 2. unruliness; want of discipline, 
disorder 

padéshtas, adv. involuntarily, accidentally (.- 
padashtas, q. v.) EK. 

padégjuar, adj. 1. (1) unheard of; (2) unheeded 


padérejté, e —, f. See padrejté Buz. 

padémshém, adj. 2. = padémshém, q. v. L. 

padépértuarshém (T), padérptueshém (G), adj. 2. 
impenetrable; non-porous, impervious L. FL. 

n. 

padérptueshém, adj. 2. impenetrable; non-porous, 
impervious FL. Hn. 

padéshirueshém, adj. 2. undesirable L. 

padi, f. 8. charge, accusation Bsh. Mn. GR. G. L.; 
akt -je, charge L.; ngref nji — kundra, take 
action against Sel. 

padije, f. 5. Bsh. G. A., padijé, f. Dr. ¢., 
oni, f. = padije, q. v. Tog. 

padijési, f. = padije, q. v. (N) 

padijshém, adj. 2. = padishém, q. v. L. 

padina, pl. of padi, q. v. 

padirsur, adj. 1. in phr: me mustege té -a, beard- 
less, without moustaches Mn. L 

padis, v. 2a. accuse Buz. Ba. Bsh. K. X. PW. 

padishém, padijshém, adj. 2. (1) unknown, obscure, 
unheard of A. W.; (2) ignorant Bsh. FL. L. 

padit-ém, adj. 2. W., paditun, (T) -ur, adj. 1. 
Buz. BI. X. Dr. ¢. K. Bsh. D., -shim, adj. 2. D., 
ignorant Buz. BI. etc.; unknown X.; e béra -ur, 
I did it unknowingly D. K.; té‘-un, it, n. ignor- 
ance Buz. Bsh.; (2) See next Bsh.; -éri, f. 
ignorance D. 


ignorance; 
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padit-és, m. 4. accuser G. BI. L.; plaintiff G.; 
adj. 3. prosecuting; ana -se, prosecuting counsel 
GR.; (2) = paditém, q. v. L.; -je, f. 6. ignorance 
V. L.; -shém, adj. 2. ignorant K. L.; unwitting 
GR.; (2) chargeable, indictable Bsh.; -un, 
(T) -ur, adj. 1. ignorant Buz. BI. D. ¢. Dr.; 
unknown V. X.; té -un, it, n. (1) ignorance Buz. 
Bsh.; (2) draught (anus) Buz. 

padituri, ignorance L. 

padjalé, padjelé, adj. 1. childless, barren A. 

padjalizuar, adj. 1. artless C. 

padjeg-shém, -adj. 2. incombustible, non-inflam- 
mable Gd. Hn. L.; -un, adj. 1. unburnt; (of 
bricks) unbaked; (of lime) unslaked Mn. ER. 
Cf. pashiem 

padjerrshém, adj. 2. indestructible GR. : 

padlir-é, adj. 1. dirty SD.; impure, unchaste ¢. 
L.; -si, f. dirt; impurity, inchastity ¢.; -ét, 
-un, adj. 1. = padliré, q. v. 

padobi, f. uselessness L.; -shém, adj 2. useless, 
fruitless S. Tog. L. 

padoré, adj. 1. anonymous Gd.; 
undelivered ¢. 

padrashté, adj. 1. fearless T. 

padrédhun, adj. 1. unbent FL.; inflexible GR. 

padrejt-é, adj. 1. wrong, unjust L.; e -é BI., 
e padérejté Buz., wrong, injustice; -si, f. 3. 
and 8. injustice, wrong Mn. GR. G. L.; -sisht, 
adv. wrongfully, unjustly Tog. G. L.; -shém, 
adj. 2. unjust, wrong Bl. A.; -wem, adj. 2. 
misdirected, badly aimed, not directed Tog. 

padreqzi, f. innocence V. 

padridhém, adj. 2. fearless V. 

padroj-é, adj. 1. fearless T.; -tur, adj. 1. fearless, 
frank, open L. 

paduhun, (T) -ur, adj. 1. undue, unnecessary ¢. 

padukém, adj. 2. — padukshém (1) q. v. 

padukshém, adj. 2. (1) invisible GR. L.; (2) 
uncomely, unsightly Bsh. 

padukur, adj. 1. invisible; imperceptible, un- 
noticeable, inconspicuous ¢. S. G. D. Po. (T) 

padur-esé, f. 1. Mn., padurim, m. 2. GR. L., 
impatience; -uar, adj. 1.(T) impatient; -ueshém, 
adj. 2. unbearable, intolerable A. D. L.; im- 
patient Mn. Bsh.; -uet, adj. 1. = paduruar, 
q. v. Bsh. (erron. Bsh.) 

padysh-im, adv. doubtless, beyond doubt Kn. L.; 
-imshém, adj. 2. Mn., -imté, adj. 1. L. Mn. Q. 
indubitable, indisputable, unquestionable, un- 
doubted;: -uem, (T) -uar, adj. 2. and 1. un- 
hesitating (€.; -ueshém, adj. 2. undoubted, 
Reon unmistakable, beyond doubt Tog. 


-zuem, adj. 2. 


padhan-é, (T) padhéné, adj. 1. not given, un- 
delivered; (T) unpossessed; unbent K.; -shém, 
adj. 2. unsubmittable 

padhénshém Rr., padhénun Bsh. FL., adj. 2. and 
1. unpolished, rough (= pagdhéndun, q. v.) 

padhémbje, adj. painless Dr. 

padhémeur (., padhémshur L., adj. 1. 
hardhearted 

padhimshém, (T) padhimsur, adj. 2. and 1. ruth- 
less, merciless, hardhearted, callous, cold Buz. 
Bsh. GR. L. K. W. 

padhjaté, adj. 1. intestate L. 
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padités—paforté 


padhun-uem, adj. 2. inviolate; -ueshém, adj. 2. 
inviolable 

pae, (N) aor. 2s. of shof, shoh, q. v. 

paémén, (T) paemér, adj. 1. nameless L.; i —, 
i, m. the Devil Buz.; e —, a, f. excrescence, 
herpes Co.; té paémna, pl. vermin (N) Kn. 

paemér, adj. 1. (T) = paémén, q. v.; f. 1. spleen; 
splenitis Mn. ER. (Myz); i -shém, adj. 2. as 
s. m. the Devil K. 

paenija, in phr: ju béhet (fémivet) e — ER. 

paeré, adj. 1. odourless ER. L. 

paeséll, adj. 1. unsober; -i, f. insobriety ¢. 

paevari, f. ingratitude ER. 

pafaj, adj. 1. Buz. X. W. Bsh. L., pafajmé, adj. 
1. and 2. Job. SD. K. L. Mn., innocent, not 
guilty; -ni, f. FL. Bsh. Mn. Rr. (N), -si, f. GR. 
L., innocence; acquittal; -soj, v. 30. acquit, 
clear Mn. GR.; -shém, adj. 2. innocent, blame- 
less; e njof té -shém, acquit G. Mn.; dal i 
-shém, nxirrem i -shém, be acquitted, cleared 
L.; -té, adj. 1. = pafaj, q. v. X. 

pafalshém, adj. 2. ER. ¢. Mn., pafalun, adj. 1. A., 
unpardonable, unforgivable, inexcusable 

pafané, adj. 1. hapless, luckless (Gk-Alb) Mn. 
ER. (= pafat, q. v.); té pafanmit, the unfor- 
tunates 

pafaré, adj. 1. 
progeny 

pafat, adj. 4. hapless, luckless, sorry; ill-fated, 
tragic EK. Bsh. ¢. Mn. P. T.; -shém, adj. 2. 
= pafat, q. v. Q. L. 

pafé, :dj. 4. faithless, turn-coat; infidel Bsh. BI. 
Mn.; as m. i —, u, Mn., i —, i BI.; -shém, adj. 2. 
irreligious; infidel Ba.; superstitious A.; -u, 
def. m. of pafé, q. v. 

pafélliqur, adj. 1. unsoiled, immaculate L. 

paférguar, adj. 1. raw, uncooked X. 

pafill, m. radio, wireless G.; -é, s. tin, sheet tin 
T.; -&t, adj. 1. (of) sheet tin T. 

pafiné and (once) pafinjé, adj. 1. endless, everlast- 
ing Buz. 

pafis-ém, adj. 2. lowly, low-born, common, 
mongrel Bujq. ShR.; -ni, f. baseness, ignobility 
FL.; -nik, adj. 3. base, esp. of metals (N) Kn.; 
-shém, adj. 2. impolite, rude Q. 

pafitimshém, pafitimté, adj. 2. and 1. unprofitable 
Mn. L 


and 4. seedless Mn. T.; without 


pafjalé, adv. doubtless, undoubtedly W. L.; 
adj. 1. taciturn, silent, reserved Pg. Mn.; in 
disagreement Bog. 

pafjétun, (T) -ur, adj. 1. untiring, indefatigable 
G.L 


pafké, f. 1. flat stone, slab; flat pebble; plate, 
layer; slate, tile, shingle SD. Mu. Gd.; (= pafté, 
q. v.); -t, adj. 1. flat, flattened (T); -tore, limé 
—, burnisher Gd. 

paflat-ar, m. 5. gossiper, twaddler (Gk) M.; -is, 
v. la. gossip, twaddle M. 

pafiléjtun, adj. 1. sleepless; 
(paflejtém L.) 

pafol-ém, adj. 2. unspoken ER.; -un, -ur, adj. 1. 
speechless; quiet, taciturn GR. L. 

paforté, adj. 1. weak (Gk-Alb) M. 


untiring Mn. A. 
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patré, (T) pafré’, adj. 1. and 4. unchecked, un- 
restrained; careless, disorderly GR. ¢.; -ni, 
f. lack of restraint, indiscipline FL.; -nuem, 
adj. 2. unchecked, unrestrained GR.; -nueshém, 

. 2. incontrollable ER.; -sh, as adj. invar. = 

on re, q. v. A. 

pafrigé A., pafriké L., patrigshém Bsh. A., pafrik- 
shém ¢. L., pafrigsht® A., pafrigueshém, ER., 
adj. 1., 2. and 4. fearless 

patrikje, f. 6. fearlessness V. 

patriksi, pafrigs{, f. fearlessness L. Mn. 

eye, ore, adj. 3. inorganic Rr.; inanimate 


avi adj. 1. and 4. lifeless GR. L.; calm Kn.; 
esi, f. lifelessness L. 

pafrytshém, adj. 2. fruitless 

pafsha, etc. opt. of shof, shoh, q. v. Mn. De. V. 

pafshé, adj. 1. incompetent, minor, juvenile Cf. 
paafté 

pafshéhur, adj. 1. unhidden L. (T) 

pafshi-mé, adj. 2. unwiped; -shém, adj. 2. indelible, 
ineffaceable ¢. 

pafté, f. 1. plate, layer; paddle (of millwheel), 
vane; scale (of fish, ete); stratum Hn.; buckle 
or sim. M.; Mi. Bsh. FL. EK. Hn. L. (= patké, 
q. v.); (2) = pasté, opt. 3s. of shof, shoh, 
q. v. Job; (3) adj. 1. imperfect, incomplete (= 
paafté, q. v.) 

paftillueshém, adj. 2. inexplicable ER. 

paftuem, (T) paftuar, adj. 2. and 1. 
unbidden K. Mn. ¢. 

pafund, m. (T) pafunt, abyss; adj. 1. neni 
endless T.; adv. unutterably (Elb); -e, f. 5 
depth, deep Job.; -ém, adj. 2. bottomless; 
endless, unending, ‘boundless, vast ER. G. GR. 
L. V.; -i, f. abyss Mn. FL. Gd. (N); -im, m. 2. 
infinity, space; -je, f. 6. abyss, deep, depth S. 
K. Bsh.; eternity, infinity Mn. (T); -si, f. 


uninvited, 


aves Ls infinity, eternity Mn. 
pafunt, pafuntmé. ee pafund, -ém V. L. (T) 
pafuqi, f. impotence, weakness ¢. Q. ER. L.; 


adj. 1. powerless, impotent Bog. L.; -si, f. 

weakness, debility; -shém, adj. 2. powerless, 

impotent, feeble, weak G. P. Tog. K. Po. L. 
eaten (T) patyer, adj. 2. and 1. unoffended 


pagab-im L., pagabimté, pagabuar x .. adj. 1. 
unfailing, unerring; -ueshém, adj. 2 infallible, 
unerring; unmistakable ¢. ER. Bsh. ‘Mn. 

pagacé, f. and pagace, f. 5. roll of bread, bun Il. 
Mn. P. (N) Cf. bupteshké 

pagaj, s. pl. (prob.) pagans Cf. pagan 


pagan, m. 5. pagan L.; -ét, adj. 1. pagan Gd.; 
-im, m. 2. paganism Gd. 
pagat-im, m. 2. unreadiness, unpreparedness; 


-itun, (T) -itur, adj. 1. unprepared, off one’s 
guard Xh. Mn. Po. L.; i -itun miré, ill-prepared; 
-shém, adj. 2. eee ill-prepared (N) FL.; 
-uem, adj. 2. uncooked, unprepared 

pagdhéndun T. Mn. ,padhénun FL.(N.), pagdhéndém 
Mn. , pagdhéndur (T) L., adj. 1. and 2. unpolished, 
rough; (fig.) coarse, rude 

pagesé, f. 1. payment; tax; toll, fee; contribution 
Bsh. K. G. L. P.; pa —, free of charge, gratis 


AG 


pafré—pagjétuor 


pagé, f. 1. and 3. pay, payment Fi. Ssh. Mn. (N); 
reward D. S. K.; tribute Cf. pagesé, rrogé De. 
Bsh. K. Fi. S. D. P. X.; -dhanés, (T) -dhénés, 
m. 4. paymaster, bursar; "payer K. L.; -dhan’je, 
(T) -dhén’je, f. 6. payment, disbursement K. L.; 
-marrés, m. 4. payee K.; -tuor, ori, m. 5. 
benefactor Buz.; -tyré, f. 1. and 3. (1) baptism 
Buz.; (2) (rented) field Buz.; (3) reward, re- 
muneration Buz. Bsh.; (4) tax, payment Bsh. 
K. Mn.; -tyra, pl. taxes 

pagéz, f. a little (— pakéz, q. v.) Mn. K. (G. Tir) 

pagé-zim, -zoj, etc. See pagzim, pagzoj, etc. 

pagim, m. 2. payment Bsh. G. GR.; -tar, m. 5. 
payer Bsh.; satisfactory, adequate BI. 

pagiané, adj. 1. unseemly, unsuitable, indecent; 

f. uncleanness, fornication; kuati i —, 
forhitation Buz. 

paglinjur, adj. 1. unsated Bog. 

pagodé, f. pagoda M. 

pagoi, def. of pagua, q. v. 

pagoj, v. 30. Bsh. W. P. BI. Ba., paguonj Buz., 
paguaj D. X. (T), v. 3u. pay; pay off, avenge 

pagojé, adj. 1. dumb Buz. D. Bsh. -si, f. dumb- 
ig muteness Mn. ¢. Feizi.; +t, adj. 1. dumb 


pagrac, m. copper jug or sim. L. 

pagratshém, pagracém, adj. 2. fruitless, profitless, 
useless Bsh. Co. 

ore adj. 1. untorn 
oe at payment, tax. See pagé Buz. Mn. 

pagda, oi, m. 11. peacock K. L. D. Va. (T) Cf. 
pallua; (2) = pagur, q. v. Mn. L.; -tin, they 
paid, 3 pl. impf. of paguaj = pagoj, q. v. Va. 

pag-uej, v. 3u. = pagoj, q. v.; -uem, i 
m. payee; -ues, m. 4. payer Gd.; 
adj. 2. payable L. 

pagur, m. L. Po. V. Mn. (Kor) and pagure, f. 5. 
L. Mn. flask; hipflask; -&, m. fear Va. (It); 
-ké, f. 1. small flask (for “raki,” etc.) ShR. L 

paguioanem, adj. 2. timid, afraid EK. 

pagz-im, m. 2. baptism Bsh. ’ . Va. D. X.; kupé 
-imi, font; “Amore, f. 5. font ¢.; -imtar, m. 5. 
baptist Bsh. K.; -0j, v. 30. baptise Buz. Bog. 
X. K. Bsh. D. W.; -ore, f. 5. font Gd.; -uar, 
(G) -uer, ori, K. X. Bsh. and -ues, m. 4. baptist, 
baptiser 

pagja, f. void, space, vacuum Gd. 

pagjajshém, adj. 2 2. unlikely; unsuitable Co. 

pagjak, adj. 1. and 4. bloodless A.; anaemic Mn.; 
-si, f. anaemia Sel. L. Mn.; -shém, adj. 2. blood- 
less L. 

pagiallé, adj. 1. lifeless, inanimate; inorganic Mn. 


oa i, 
-ueshém, 


sansa: adj. 1. rebellious Buz. 

pagjasém, adj. 2. improper ER. See next. 

pagjashém, adj. 2. unsuitable, improper, in- 
appropriate, undue Rr. Tog. P. Gd. Kn. Bsh. 

pagjashém, adj. 2. (1) penniless Ba. Rr.; (2) trivial, 
trifling, immaterial 

pagjégjur, adj. 1. unheeded C. 

pagjemé, adj. 3. provincial, bourgeois Gd. 

pagjé, f. peace FL. Bsh. P. Mn.; -t, adj. 1. peace- 
ful, quiet (N) Kn.; -tuor, -turé. See pagtuer, 
pagétyré Buz. 
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paglinetem, adj. 2. solitary, unsociable, reticent 


sage, adj. 1. sleepless K.; -si, f. sleeplessness, 
insomnia GR.; -t, adj. 1. sleepless 
pagiyg, m. tyrant Bi. 
pagiykim, m. 2. imprudence (.; -té, adj. 1. 
injudicious, ill-advised, irrational ¢. Q. 
pagjymét, adj. 1. unimpaired, unspoiled, un- 
damaged 
pagiyqsi, f. lack of judgment, tactlessness V. 
pagjy-mueshém, adj. 2. untraceable, impenetrable, 
unfathomable ER. 
pah, m. dust, powder; pollen Dr. T. K. Rr. ShR. 
Mn.; wheat starch Hn. (fig.) passion or sim. 
EK.; qes né —, expound, reveal Rr. Bujq.; 
phr: heré prej -i, heré prej tamahi (Sc) . 
paha! interj. come on! Bsh. 
pahar, m. 5. ointment X. 
paharriré, adj. 1. unripe V. (= pa-arrijtun, q. v.) 
paharr-uem, re 2. unforgotten L. GR. G.; 
-ueshém, adj. 2. unforgettable L. GR. G. 
tape adj. 2. opaque 
paneealet . rigidity ¢.; -shém, adj. 2. 1. and -ur, 
adj. 1. ¢. unbending, rigid; (fig.) ene 
unwavering 
pahéshtun, adj. 1. noisy Bsh. K. 
pahériné, f. pollen Gd. 
pahi, f. hurdle for stopping gaps in hedges, etc. 
Gur. (Malc); pahi, ni, m. 10. nail, peg, bolt Gd. 
pahije-si, f. uncouthness, indecorum, indecency 
.; -shém, adj. 2. unfitting, improper, in- 
decent; untidy, dowdy €. Bsh. FL. Tog.; -shi, 
f. = pahijesi, q. v. Bsh. FL. (N) 
pahikshém, adj. 2 inevitable LI. 
pahiré, adv. by force; unwillingly, grudgingly X. 
. Bsh. K. GR. L. D. W.;_ me —, by force GR. 
K. ¢.; e béra —, I used force K. Also pahiri 
Bsh.; -si, f. ruthlessness Q.; reluctance, 
repugnance L.; -sisht, adv. by force L.; -t, 
adj. 1. ruthless; forced, unwilling; grudging, 
reluctant €. Mn.; ungracious €.; indecorous 
FN 


pahiri, adv. involuntarily Pi. Bsh. (N) 

pahir-i, f. pahirje, f. 6. force X. M.; -soj, v. 30. 
force L. 

pahis, v. 2a. fan, cool (Dib) ER.; steam, smoke T. 
Cf. pah 


pahoneps-je, f. 6. indigestion (Gk) L.; -shém, adj. 
2. indigestible L. 

pahuer, ore, adj. 3. dusty; mealy, floury, farina- 
ceous Hn. 

pahumbshém, adj. 2. imperishable; not losable 
Bsh. EK 

pahurké, f. 1. in phr: gkulloj -n (Kor) 

paj, m. = panjé, q. v. Bsh.; adv. and interj. 
te why, yet Esh.; indeed EK.; damn it! 

i. 'M.; ; why of course! why yes! Bsh. ; why! 

hing fancy that! Ill. (also pajt M.) (N. and Gk- 

pajada, adv. = pada, q. v. EK. 

pajagé, f. blight on vines Xh. Mn. 

pajamajtas, adv. partially, onesidedly Bsh. 

pajandér, pajaéndérr, f. 1. support, prop; rest, 
stay, stand; buttress, pier; frame Co. Bsh. FL. 
Mn. (N) 
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pagjinishém—pajton 


pajcé, f. in phir: popullit, té at i ka mrrijt thika 
né —es’pret ma. Cf. palcé 

pajc-im, m. 2. pacification L.; -oj, v. 3u. appease, 
reconcile, parity, still, placate (= pajtoj, q. V.) 
SD. M. Q. L. D. (7); u -uem, we’ve made 
it up; (2) clean i= paqsoj, q. v.) P. 

pajest, f. 1. aptitude 

pajeté, adj. 1. and 4..lifeless L. Rr. LI. 

pajetértueshém, adj. 2. inalienable Sel. 

pajetme, e —, f. 5. nitrogen Kn. 

pajé, f. 3. and 8. (1) (prob.) bosom (obs.) Buz. 
in phr: kur té keté guméné hinjé -a e tiné Zot; 
né -et té parrisit; (2) (fig.) adoption (obs.) 
Buz.; (3) dowry (also palé (Cal.) M.) Bsh. Dr. 
M. D. P. X. W. Kav.; (4) betrothal P.; (5) 
payment T.; (6) partiality Bsh. Mn.; (7) (part 
of a rifle); 8) maple (= panjé, painie, q. v.) 
Co.; -shkrim, m. 2. marriage contract, dowry- 
pledge L. 


.pajim, m. 2. (1) dowry L.; endowment Mn. GR.; 


fitting, equipment, furnishing; (2) harness (Sc): 
(3) (part of a rifle) 
pajiménd, m. enormity, outrage; baj —, commit 
an outrage Co. (= pajménd Bsh.) 
pajis, v. la. endow (also fig.) L. ER. FL.; equip, 
fit; -un, -ur, adj. 1. endowed; blessed, gifted 
GR. Mn.; -je, f. 6. endowment; equipment, 
fitting 
pajka, f. pl. twaddle L.; phr: lajka e —, hither 
and thither; as s. pl. chitter-chatter L 
pajraiad, m. horror, outrage (= pajiménd, q. v.) 
sh. 
paj-ni, f. endowment; talent, gift Co. LI.; -oj, 
v. 30. endow GR. G.; equip, fit; provide (me: 
with) 
pajol, m. 5. young lad (Cal) M. 
pajollé, f. (1) loop, noose Bsh.; (fig.) intrigue, craft 
Gd.; (2) deck (of barge or sim.) Co. (Cf. pajuell) 
pajos, v. la. endow G. L.; equip, fit; -je, f. 6 
endowment ¢.; equipment ~ 
pajové, f. winding-sheet (Gjin) (= shpérgajé) ER. 
pajshém, adj. 2. fit V. 
pajt-ar, m. 5. patron, guardian Ba. Bsh.; authority 
veterinary surgeon (.; -esé, f. 1.; (1) 
appeasement, quietening; agreement, concord 
Co. Gd. Bsh.; (2) rent, hire K.; (3) subscription 
Bsh.; -é, adj. 1. = pagét, q. v. SD.; -i, 
pact, contract Gd.; jap me -i, let, hire out Gd.: 
-im, m. 2. placation, appeasement, reconcilia- 
tion; payment, settlement, acquittal K. W. L.; 
subscription L. G. GR.; convention, agreement 
Bsh.; -imbamés, (T) -imbérés, adj. 3. peace- 
making; m. 4. peace-maker, pacifist K. Mn.; 
-imdashés, adj. 3. compromising, ready to make 
concessions; -imtar, m. 5. mediator BIL.; 
subscriber ShR. GR. Dr.; adj. 2 2. propitiatory 
Bl.; -meni, f. treaty 
pajt-oj, v. 30. appease, mntigare quieten, placate, 
make it up to sb. Buz. Ba. P. L. Q. Dr. M. Bsh. 
GR. G.; reconcile; contort console; make an 
agreement, hire Q. Dr.; take me employ (N), 
take in, subscribe to G. GR. -éhem me, 
be reconciled with Buz.; ; be in “Peeping with 


pajton, m. phaeton St. 


P 


pajt-onjés, m. 4. = pajtues, q. v. Dr. (T); -ore, 
f. 5. patroness, protectress Bsh. BI.; -uem, (T); 
cuar, adj. 2. and 1. hired Dr.; engaged, pledged 
V.; employed; -uer, (T) -uar, ori, m. 5. (1 
hireling (T) Ex.; (2) go-between, mediator FL.; 
(3) protector, patron Bl. Bsh. (N); -uwes, (T) 
-onjés, m. 4. go-between, mediator Ba. Dr.; 
-ueshtm, adj. 2. compatible; acquiescent (me: 
to); Lageeags reconcilable; (2) on hire, for hire 


. Mn. ; 
pajuell, def: pajolli, m. deck (of ship) LI. Cf. 
pajollé 


pajuem, (T) pajuar, adj. 2. and 1. endowed; 
provided with Hn. Mn. 

pajuer, ori, m. mast (of sailing-ship) Co. But Cf. 
pajuell, pajollé 

pak, adv. and prn. a little; not much, little Buz. 
Ba. etc.; as adj. little, few (in quantity) W. K. 
D. Cf. pakét; — Asht, it is not long since Ba.; 
— heré, lately X.; pér —, nearly; — nga —, 
gradually, by degrees Ba. W. D.; — mot, for a 
short time Ba.; sé -u, té -én L. D. — sé -u L. 
K. T., at least; kah — kah —, slowly, gradually, 
steadily; ma —, (T) mé —, less, fewer L.; e 
-u, the least P.;— a shum, more or less GR.; 
— si, no less than, nothing but GR.; si — kush, 
as few others (have done); disa —, a few (.; 
pér — kohé, soon, shortly; ka —, a bit at a 
time, little by little, gradually; né qéfshin té -é 
njé qénq, if they should be short of a lamb, 
hard up for a lamb Ex.; pér — e gja, pér — (sa), 
very nearly EK.; -e-gjé, only a few, not 
many (Gk-Alb) M.; -éz, f. 1. a little Ba. X. 

pakalbshém, adj. 2. unperishable 

pakalueshém, adj. 2. impassable Mn. L. 

pakambé, (T) pakémbé, adj. lame Buz. L. 

pakandshém, adj. 2. unpleasant Bsh. FL. Mn. 

pakanuntt, adj. 1. illegal, illicit ¢. 

pakapércyeshém, adj. 2. impassable, insuperable, 
unsurmountable GR. EK. L. Mn. 

PAT SEES, adj. 2. unsurpassable, unattainable 


pakcoj, v. 30. lessen, reduce, modify (T) K. 

pakdhan’ je, f. See paké 

pakem, mp. get tired (Gjak) A. Cf. paksoj 

pak-e-mos, adv. near; nearly, about Gd. 

pakén-é, adj. 1. inactive, inert, inoperative Bsh.; 
-un, té —, it, n. pl: -a, misdemeanour Tog. 

pak-e-pak, adv. little by little Va. 

pakeq, adj. 1. irreg. innocent, harmless, simple 
Buz. Mn.; -e, e—, f. 5. innocence K.; -si, f. 
innocence, frankness FL. 

pakété GR. L., paqeté ShR., f. 1. packet, parcel, 
bundle 

paké, f. 1. def: -a, the few, the little Mn. Bsh.; 
(2) f. 1. side of ham, ham, buttock Bsh. Gd. 
Bujg. (N); adj. 1. little, few (of quantity) 
W. D. K.; rare (Elb); pe sé pakash, from the 


f. 6., 
shitje —, auction-sale L. G.; né -dhan’je, by 
auction G. 

pakémyem, adj. in phr: gur i —, adamant Ba. 

pakénaq-si, f. discontent, dissatisfaction L. Mn. 
GR. EK.; -un, (T) -ur, adj. 1. discontented, 
dissatisfied L. G. 


little (few) V.; -dhan’je, (T) gar 
n 


pajtonjés—paksimadh 


pakéndshém, adj. 2. = pakAndshém, q. v. L. (T) 

pakénduar, adj. 1. (T) ignorant, unlettered L. 

pakéndueshém, adj. 2. unreadable, illegible FL. L.; 
illiterate Bsh. 

paképut-shém, adj. 2. unbreakable L.; -un, adj. 1. 
unbroken, uninterrupted; whole Mn. Hn. L. 

pakérkueshém, adj. 2. unfathomable D. 

pakérshtené, adj. 1. un-Christian, non-Christian 

z 


uz. 

pakés, adv. a little, somewhat 

pakét, adj. 1. small, trivial, trifling K. GR.; té —, 
the few, the minority; dearth; side of ham Co. 
Cf. paké; swoon, faint Gd.; pl. té pakta, the few 
G 


pakéz, prn. and adv. a little, a bit; somewhat Buz. 
Ba. X. GR. G. D. Bsh. D.; -ith, adv. a little 
Ba.; -oj, v. 30.= pagzoj, q. v. Po. 

pakfon Mn., pakfong Kn., m. kind of nickel- 
silver 

pakicé, f. 1. a little Bsh. X. GR. G. P. A. K.; 
minority; me —, adv. retail G.; nji —, a little 
P.; nji — puné, a bit of work K. 

pak-kush, prn. few; a certain PW. 

pakmés, adv. at least Bsh. K.; at all (Pog); 
interj. just a bit! Co. 

pakogja, adv. very little, slightly, hardly Hn. 
N 


pakohé, adj. 1. and 4. inopportune, unseasonable, 
out of place, undue; adv. prematurely €. (G 
and T) Mn. ¢.; -shém, adj. 2. not due; premature, 
undue L. GR. 

pakoj, v. 30. = paksoj, q. v. Bsh. K. X. W. Mn. 

pakollajshém, adj. 2. difficult X. 

pakondénd, adj. discontented, dissatisfied P. 

pakor-é, adj. 1. immoderate; insatiable, greedy 
Buz. K. T. Bsh.; e -é, immoderation Buz. 
Cf. pakuer; -i, f. immoderation, intemperance, 
greed T. 

pakositun, adj. 1. unmown Ex. (SI) 

pakrahasueshém, adj. 2. incomparable Mn. EK. 

pakréhun, adj. 1. unkempt, dishevelled L. Mn. 
FL 


pakrejmé, adj. 2. (1) leaderless; (2) infinite, 
endless, boundless V. 

pakreshtén, adj. 1. = pakérshtené, q. v. Buz. 

pakripé, adj. 1. insipid, flat; witless 

pakritikueshém, adj. 2. beyond criticism Tog. 

pakrye, adj. 1. (1) headless; confused, inconsistent 
Mn.; (2) criminal, wicked Bsh.; -m, adj. 2. 
imperfect (gram.) L. Xh.; -si, f. lack of leader- 
ship, anarchy L. Mn.; -shém, adj. 2. un- 
achievable 

pakrypé, pakrypét Gd. and pakrypun D. A., adj. 
1. (1) insipid, tasteless, flat; witless, silly Gd. 

pakryqun, adj. 1. unbaptised A. 

paksa, adv. a little, rather, somewhat EK. 

paksél, v. la. caulk, plug, stop up, bung L. Bsh. 
M. K. X. Kav. (Elb) 

paksi, adv. however 

paksi, f. littleness, fewness L. 

paksim, m. 2. reduction, diminution, fall; sub- 
traction L. GR. D.; nxierr né —, put up 
(contract) for lowest offer GR. 

paksimadh, m. 2. and paksima, f. rusk; kind of 
biscuit or cake Mn. M. Bog. X. Hn. (Gk) 
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pak-soj, v. 30. lessen, diminish, reduce; belittle; 
modify; subtract Boc. GR. G. D. P. K. Cf. 
pakcoj; -séhem, mp. fall, decline; -sues, adj. 3. 
modifying, reducing, lessening Tog.; -sueshém, 
adj. 2. reducible Tog. 

pakt, m. pact Mn. G.; -é, té —, n. = té pakét, 
q. v. Bsh.; bie té -é, faint Bsh.; -a, e—, f. a 
little GR.; té -én, at least Po. Mn. Co.; té -a, 
f. pl. the few G. 

paktimtuer, ore, adj. 3. peaceable K. — 

paktoj, v. 30. appease, pacify, soothe (Gjin) K. 

paktue, (T) paktua, oi, m. 11. horseshoe Dr. 
K. W. (= potkua, gq. v.) 

paktues, adj. 3. Gjyktar —, Justice of the Peace G. 

pakthell-im, m. 2. abyss (Sc); -ueshém, adj. 2. 
inexplicable Gd. 

pakthiellét, adj. 1. shallow; obscure Mn.; insincere 
L 


pakthyem, (T) pakthyer, adj. 2. and 1. unturned; 
(fig.) obstinate L. Pg. 

paku, sé —, adv. at least, at any rate Mn. GR.; 
pak sé paku K. 

pakuem, adj. 2. reduced, lessened, minimised Bsh. 

pakuer, adv. immoderately, excessively Buz. Bog. 
Bsh. T. (pakuor Buz.) 

pakufi-shém, adj. 2. boundless, unbounded, 
infinite, unlimited Bsh. Efth. GR. ER. FN.; 
indefinite Xh.; infinitive (gram.) Mn.; excessive 
¢.; absolute Mn.; -zuem, adj. 2. boundless, 
unrestricted G.; -zueshém, adj. 2. illimitable, 
uncontrollable ER. 

pakujdes-é, f. 5. Pr. V. and pakujdesi, f. GR. 
carelessness, neglect; indifference; -shém, adj. 
2. careless, negligent, indifferent L. Bsh. K. P.; 
-uem, adj. 2. neglected 

pakujti, f. heedlessness Gd.; -mas, adv. thought- 
lessly, recklessly, at random, carelessly, in- 
advertently Co. T. Mn. K. 

pakujt-ue, adv. inadvertently Co.; -uem, adj. 2. 
unthought-of, unconsidered, rash, inadvertent 
Bsh. A. Tog.; -wemas, adv. inadvertently Bsh.; 
ee adj. 2. rash, ill-advised, incautious Bsh. 


pakun, it, té —, n. faint, swoon K. 

pakundérsht-uem, adj. 2. unopposed, unchallenged, 
indisputable (T. -uar); -ueshém, adj. 2. irre- 
sistible, unchallengeable, unopposable, _irre- 
futable, incontestable, incontrovertible, indis- 
putable ER. De. Mn. Tog. Gd. 

pakunoré, (T) pakuroré, adj. 4. unmarried, single; 
(T) not legally married Mn. A. 

pakupt-esé, f. 1. unintelligence; misunderstanding 
Gd.; incapacity Mn.; -im, m. 2. misunder- 
standing Mn. ER.; -imshém, adj. 2. unintelli- 
gible, meaningless GR.; -ueshém, adj. 2. u- 
intelligent, foolish S. 

pakurmé, adj. 2. = pakoré, q. v. Co. LI. 

pakuroré, adj. 4. = pakunoré, q. v. (T) 

pakurs-im, m. 2. waste, wastefulness, prodigality; 
-yem, (T) -yer, adj. 2. and 1. unsparing G.; 
wasteful, extravagant ¢.; -yeshém, adj. 2. 
unsparing G. 

pakux-imshém, adj. 2. timid, meek, docile G. Mn.; 
-imté, adj. 1. shy ¢.; -weshém, adj. 2. timid, 
afraid De. 
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paksoj—paleqe 


P&l, m. Paul Buz. BI. W. 

pal (or pall?), m. bed (of river) ? Buz. Cf. pall; 
(as adj. preceding noun) huge D. Cf. palo-; -a, 
def. of palé, q. v. 

palac, m. bed-cover, sheet M. Va. (f. L.) 

Pale, m. = palago, q. v. Gd.; -i, f. tomfoolery 


palacgo, ua, m. (1) jester, clown T. ¢.; (2) good- 
for-nothing, vagabond Co. L. 

palagshém, adj. 2. waterproof L. 

palajthishtm, adj. 2. Mn., palajthitur, adj. 1. L. 
infallible, unerring 

palakare, f. 5. outlet, spout, spring 

palamendé, f. illusion Gd. (-Il-?) Cf. kollomendem 

palamé, (T) palaré, adj. 2. and 1. unwashed; (of 
debt) unpaid Bsh. K. W. 

paland-ét, V., -un, (T) -ur G., -shém ER. Mn., 
adj. 1. and 2. abstract; immaterial 

palané, adj. 1. = palamé, q. v. Buz. 

palanik, m. kind of pastie (Tomorr) ER. 

palanxé, pl. = pallancé, q. v. Job. 

palapalé, adv. in pairs Gd. 

palara, té —, f. 1. pl. dirty washing (T) 

palare, f. 5. (T) palaré and (Kor) paljare, f. 5. 
(1) platter, shallow dish (gen. of wood) K. FL. 
T. Mn. Bsh. LI. Ba. W.; (2) plate (china); 
(3) kneading-board, pasteboard (T) ER. Mn.; 
(4) plate, tablet K.; (5) baker’s peel Mn.; -zé, 
f. 1. pedicel, peduncle Hn. 

palart, adj. 1. = palamé, q. v. L. K. X. (T) 

Gar Salaala adj. 2. inalienable, inevitable 


palatuem, adj. 2. unpolished FL.; unrefined, 
coarse Gd. 

palavdi, f. obscurity, being unknown EK. 

palavi, f. 3. and 8. also palevi (Sc) and palovi 
(Gjin) filth, impurity; blot, blemish, stain; 
uncouthness Mn.; fraud Bsh.; din, uproar 
(Lumé) ER.; Bl. Bsh. EK. Xa. LI. K. T.; -s, 
v. = palavoj, q. v. L. 

palavoj, v. 30. soil, defile, dirty Bsh. Mn. FL. K. Pi. 
N 


palavosur, adj. 1. (1) unhurt, unwounded; (2) 
soiled, detiled (T) 

palavrak, m. flatterer Gd. 

palavruem, adj. 2. uncultivated, wild FL. 

paic, m. FL. Mn. Kn. (N), palcé, f. 1. Bsh. Mn. K. 
Ba., palgé, f. D. GR. L., also palsé K., (1) marrow; 
pith, core, heart; brain K.; (2) (palcé) (a fish) 
(Durr); -é peshku; (3) (palcé) mush Dr. Cf. 
pajcé; -ak, adj. 3. marrowy Gd.; -ore, f. 5. 
grease-box for gun (worn on belt) SD. Mn. ShR. 
Gd. ; -uer,ore, adj. 3. marrowy; pithy; medullary 
Hn 


palcé, f. = pale, q. v.; hij punés né —, get to the 
bottom of the matter GR. 

palé, adv. even so, anyway, well, then, so, all 
right Bsh. L. P. Gr. EK.; conj. if, whether M. 
ER. K. Mn.; perhaps, doubtless Mn.; w. té, 
let us; — —! well, well! (we shall see) Co. 

palecké, f. 1. (mng. unknown) 

palejshém L. FL., palejueshém, adj. 2. L., not 
permissible, illicit 

palemé, adj. 2. unborn EK. (= palindun, q. v.) 

paleqe, adj. invar. free from mistakes Gd. 


A’? 


P 


paleré, f. = palaré, q. v. Rr. 

Palestiné, f. Palestine G. 

palésh, adj. 4. glabrous, smooth, without hair Buz. 

paletérsi, f. illiteracy L. 

paletra, as adj. illiterate FL. 

palethire, f. 5. window (Gk-Alb) M. (Gk) 

palevi, f. = palavi, q. v. (Sc) K. 

palexueshém, adj. 2. illegible L. 

palé, f. 3. fold; pair; side, party Buz. Bsh. K. L. 
D. P. W.; class, section GR. Co. ¢.; sort, kind 
V.; set, outfit ; "wrinkle L.; (2) f. i. string of 
dried figs W. K. Bsh. Mn.; ; (3) = pajé, q. v. 
(Cal) M.; (4) = palnje, panjé, q. v.; (5) plough- 
share Co.; nji — gizma, a pair of boots GR.; 
nji — rrébash, a suit of clothes; nji — burra, 
gra, a few men, women Bsh.; nji — ethe, an 
attack of fever; njé — kartra, a pack of cards 
¢.; nji vark -ash, a string of figs K.; bénj —, 
fold K.; — —, in pairs K.; in twos Mn.; in 
folds Bsh. ; njé -sh, one pair, one set; té dy -t, 
both parties GR.; ban-e —, stand steady Co.; 
-a kali, trappings Gd.; -a qafe, frill, ruff Gd. 

palécitshém, adj. 2. illegible L. 

gg ori, m. stone bed, pebble bed Cf. trohallé 
Bsh. K. 

palékundun, adj. 1. unshaken, firm Rr. 

palémuem, (T) palémuar, adj. 2. and 1. unpolished 
L 


. Rr. 

paléndét, a gage adj. 1. and 2. = paland- 
shém, q. v 

paléndueshém, adj. 2. insusceptible ¢. 

paléntté, adj. 1. = palandét, q. v. 

palépalé, adv. in folds, in wrinkles; as s. f. pleated 
work, petals (of cultivated rose) 

paléruar, adj. 1. uncultivated L. 

paléve, in phr: nji—...,nji—... 

the other . . . Cf. palé 
paléviz-ém, adj. 2. still L.; -je, f. 6. immobility 
Mn.; -me, e —, f. 5. stability, immobility, 

faerie (Elb); -shém, adj. 2. immovable L.; 
cur, adj. 1. motionless, still L. Dr. 

palévruet, adj. 1. unpolished EK. 

paléz, f. 1. fold, pleat, tuck Gd.; — Hape , — pape, 
poultice Gd.; — &kulli, ice-pack Gd.; -im, m 
fold, pleat Cf. klind T 

pali, ni, m. small shot (for airgun) Bsh. (= bali, 


, the one party 


q. Vv.) 

palidh- . adj. 1. without buds, without blossoms; 
-je, f. incoherence; as adj. inconsistent, dis- 
connected ¢.; -un, adj. 1. unbound; untied; un- 
fastened; undone; disjointed; i -un miré, not 
properly ‘fastened Mn. L. 

paligé, f. 1. (N) Bsh., paligje, f. 5. ER. (T), cow 
which bears after two years Bsh.; cow which 
calves before year is out Co.; "any animal 
bearing prematurely ER. 

paligelnem, adj. 2. unharmed, untouched, intact 
FL 


paligie, f. 5. = paligé, q. v.(T) ER 

paligjé, adj. 1. unlawful, legal, wrong Buz. 
Bud. K. Bsh. L.; -nf, f. K., -si, f. L. wrong; 
illegality ; -shém, adj. 2. unlawful, illegal, wrong 


palim, m. 2. folding, fold L.; 
Bujq. 


packing, stacking 


paleré—palyeshém 


palindun, (T) -ur, adj. 1. unborn C. 

paling, f. slim girl (Lumé) IIl. 

palirshém, adj. 2. restricted 

palis, v. la. fold, bend Co. Mn. Hn. FL. 

palithire, f. 5. window (Gk-Alb) M. (G) 

naliv-ri, f. stillness, immobility LI.; -rueshém, 
adj. 2. motionless, still Ll.; -ruet, adj. 1. 
ufteultivated, waste, wild Bsh. 

palk, m. box (at theatre) Mn. GR. Gd.; 
f. jostling, scuffle, row (T) 

palmé, f. (1) palm-tree; lisa -én e, palm-trees Buz.; 
(2) = péllambé, q. v. Buz.; -z, f. 1. short palm, 
palm-like shrub Hn 

palminé, f. palm (N) 

palmugq, adj. 3. bent (with age) Co. 

palnje, f. 5., palnjé, f. 1. Bsh. ER. Mn. and panjé, 
f. 1. Mn. Hn. K., paj, m. (once) and (Dib) 
palén, f. maple 

pales pejorative prefix; — -qén, beast of a dog 


-0, ja. 


salar: je, f. 6. and -si, f. indefatigability L.; 
-shém, adj. 2. Bsh. EK. GR. G. and -un, adj. 
1. L. P. untiring, indefatigable 

palogjikéshém Toc, pallogjikshtm (., 
illogical 

paloj, v. 30. fold; bend; crease; pack Bsh. Mn. Fi. 


adj. 2. 


palojtshém, adj. 2. still, motionless L. 

palombar, m. = pallamar, q. v. GR. 

paloj, v. 30. bend, fold, dcuble Co. 

palore, f. 5. hip-flask, brandy flask Co. (= pagur, 


q. Vv.) 

palos, v. la. fold, bend, double, crease Ex. Dr. 
T. K. Shep. L. D. W. (T); — kartén, fold the 
letter; — mé dysh, double, fold over Ex.; 
-ém, adj. 2. folded, hemmed, pleated; -je, f. 6. 
fold, crease Dr. T. 

palo-shapké, f. 1. wretched old hat Cf. palo- 

palovi, f. = palavi, q. v. Bsh. K. {iin 

palozé, f. in phr: pér njé — rae SD. 

palpé, f. 1. feeler, palp (Lat) 

palpuris, v. 2a. bounce Gd. 

palsé. f. 1. tuft, topknot, shock of hair, mop Bsh. 
oa a ) = pale, rrudhé q. v.; Qs = pale, 

; (4) (—e veshit) lobe (of ear) Bsh. €.; 

-at ve hands) muscles of nose 

palsore, f. 5. in phr: trokitje e -ve 

paltar, m. 5. folder, paper-knife Gd. 

palt-im, m. 2. fold, crease; volume Bsh. Cf. vilim; 
-oj, v. 30. fold, crease, bend Bsh.; -ueshém, adj. 
2. bendable, flexible Bsh. FL 

paluej-shém, adj. 2. motionless, immovable, still, 
fixed G.; pasuni e -shme, real estate, property 
G.; -tsi, f. immobility, stillness EK.; -tshém, 
palujtshém, adj. 2. = paluejshém, q. v. L. G.; 
-tun, palujtun, adj. 1. still, motionless A. 

pal-uem, pp. of paloj, q. v.; as adj. 2. squatting 
(Lumé) Ill.; -ues, m. 4. folder, paper-knife 
Gd. 


paluftueshém, adj. 2. invulnerable, unassailable Q. 

palumt-éri, f. unhappiness L.; -sisht, adv. un- 
fortunately Dr. 

palumur, adj. 1. illfated, hapless FN. 

palyeshém, adj. 2. indelible L. (= pashueshém, 

q. Vv.) 
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palypsun, adj. ). unnecessary 

paizé, f. 1. (1) tuft, mop Bsh.; (2) lobe (anat.) 
an ER. Bsh. Cf. palsé; (3) string of figs (T) 

palzoj, v. 30. fold, crease Bsh. T. K. 

pall (or pal?) (perh.) bed (of river, etc.); phr: 
(1) (lumi) rjedh énbé -it; (2) ma nje e mer -iné 
e prashtu i u ridhni ashtu Buz. 

pall, v. la. bray; bellow; moo M. K. Ba. D. (= 
pilas, q. v.) 

pallacké, f. 1. = pallaské, q 

palladi, ni, m. (pl. only: * salladinjé Buz.) giant 


Buz. 

pallagaja, pl. ER. and pallaganj, pl. Mn. Mi. P., 
feast at naming-ceremony after birth of a child 
(= poganata, poganik, q. v.); phr: i véhet émni 
e bahen — ER. 

pallamace, f. 5. Gd. M., pallamagé, f. 1. Bsh. 
clap; clapping, applause 

pallamar, m. 5. rope, hawser L. SD. ¢. M. ER. Mn. 
(T) (Gk and Tk) 

pallamut, m. codfish (T) Sel. 

pallancé L. Bsh. M. X. K., pallanxé L., palanxé 
Job., f. 1. and 3. balance, scale 

pallangé, f. borough, parish Co. M. Gd. L. V. (also 
Tk and Srb); (2) sedan-chair; stretcher, bier; 
(3) palm of hand Bud. (also péllangé, q. v.) 

pallanké, f. = pallangé, q. v. 

pallariné, f. 1. c mee (Fr.) 

pallas, m. = pallat, q. v. M. P. 

pallaské Mi. SD. Mn. ¢. Gd., pallacké SD. Bsh. 
M. Mn. K., f. 1. cartridge-case ; — e shigjétave, 
quiver C. Gd.; rrypi i -s, cartridge-belt (Gk and 
Tk) 

pallaét, m. 2. palace M. K. GR. G. P. D. X. W. 

pallavér, f. 1. usu. pl. twaddle, chatter Bsh. P. 
W. L.; evasion, excuse P. (Gk. Tk. Sl) 

pallavr-oj, v. 30. chatter Gd.; -ues, m. talker, 
chatterbox Gd. 

pallé, f. 1. pole; club; bat; bar, lever; washing- 
stick, beater K.; rammer Co.; sword W. D. 
L. T. (in this sense Tk.); rri —, rest idle, lounge, 
idle K. M. D.; baj —, lead an easy life, live in 
luxury Mn.; browse, lounge, idle Bsh.; baj — 
me ménde, build castles in the air M.; po bajmé 

, let’s have a good time EK.; mé bisht —, 
by Doomsday, never Co.; -z, f. Ie flap 

palli, ni, m. 10. marble, taw Gd. 

pallje, f. 6. ¢. Co., pallmé, f. Ba. T., e pallme, 
f. 5. and té pallm, it, n. Bsh., braying; bellowing 

pallogaritshém, adj. 2. incalculable L. Mn. 

palloi, def. of pallue, q. v. 

palloj, v. 30. = ngij, ngop, q. v. L. 

palitake, f. 5. bomb L.; -sheqeri, (fig.) twaddle 
(T) 

palito, ja, f. coat, overcoat P. G.; — e madhe, 
overcoat, topcoat; -¢e, f. 5. (mng. unknown). 
See next; -¢ké, f. 1. little overcoat L. 

palluc, pllumb —, variety of pigeon 

pallua, oi, m. 11. peacock (T) (= pagua, q. v.) 
Mn. GR. D. X. Kav.; palloi i dités, peacock 
butterfly 

pam, in phr: e u té shoh — até ecénjén, that I may 
see whether they go Buz. 

pamajé, adj. 1. blunt L. 
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palypsun—pametét 


pamajmé, adj. 1. lean ER. 

pamalléngjyem, adj. 2. dispassionate, unperturbed, 
indifierent, cool 

pamagqri, f. = hall, q. v. L. 

pamarangjasur, adj. 1. unwithering X. 

pamaré, adj. 1. disorderly 

pamart-esé, f. 1. celibacy NHF. Gd.; -uem, adj. 
2. unmarried, single, celibate Buz. W. A. 

pamaruem, adj. 2. = pambaruem, q. v. Bsh. BI. 

pamarre, f. 5. impudence, insolence Gd. 

pamarrshém, adj. 2. shameless, cheeky, audacious, 
bold Bsh. FL. A. (Ba: pambarrshém) 

pamarrun vesh, misunderstood A. 

pamasé, adj. 1. immense, huge, vast; adv. very 
much, extremely Bog. GR. 

pamat-é, f. eternity, infinity; -shém, adj. 2. 
immense, boundless, vast L. A. ER.; -un, 
adj. 1. (1) immense, vast L. FL. Bsh. Mn. EK.; 
(2) ill-measured, rash, indiscreet C. 

pambajtun, adj. 1. intemperate, immoderate Mn. 
K. X.; — ménd, out of mind, forgotten 

pambar-é, adj. 1. disorderly Co.; -im, m. 2. imper- 
fection L.; -shme, e —, f. 5. lascivity Buz.; 
-uem, (T) -uar, T. Mn. GR., pamaruem BI. Bsh. 
adj. 2. endless; unending, eternal; unfinished; 
incomplete, imperfect 

pambarrshém, adj. 2. shameless, impudent Ba. 
(= pamarrshém, q. v. 

pambatun, adj. 1. ill-kept, unpreserved, neglected 
Rr. Cf. mbatun 

pambikqyrshém, adj. 2. unsupervisable III. 

DALIETApSAEANEM) adj. 2. irreversible, irremediable 

0G. 

pambretéri, f. anarchy L. 

pambrojé, adj. 1. defenceless ER. 

pambrumur, adj. 1. unleavened De. (T) 

pambrri-shém, adj. 2. (1) immature ER.; (2) and 
-tshém, adj. 2. inaccessible, unattainable L. 

pambrothshém, adj. 2. unfavourable L. 

pambuk, m. pl: -na Bsh., and pamuk A. W., 
cotton (Tk); lule -u, marigold (Kor); -aq, 
m. (mng. unknown); -ét, adj. 1. (of) cotton 
Gd. G. (also -ért T.) 


pambyll, adj. 1. open, undone, unlocked GR.; 
-ém, adj. 2. unfastened; patent, manifest EK. 
-un, adj. 1. unfastened; unclosed, unhealed 
Po. 


pame, e —, f. 5. view, vision, sight Bsh. 

pamég, adj. 1. irrational, mad A. Cf. paménd 

pameguem, adj. 2. eternal, everlasting Ba. 

pamejtuar, adj. 1. imprudent L. 

paménd, (T) pamént, adj. 1. and 4. unintelligent, 
witless, brainless; thoughtless; indiscriminate; 
senseless Bsh. Bog. Hn. P. K. D.; -je, f. 6. 
bosh, rot L. P.; -shém, adj. 2. ignorant, stupid 
K.; -uem, adj. 2., (T) -uar, adj. 1. foolish GR.; 
thoughtless V.; unintentional Gd.; e -weme, 
f. 5. thoughtlessness Mn. 

pameritueshém, adj. 2. undeserved G. 

paméshém, adj. 2. incessant EK. 

paméta, (once) paméta Mi., adv. again; later, 
afterwards (= prapé, q. v.) Mi. Mn. L. K. Va. 
D. X. (T) 

pameté, adv. without waiting, forthwith Va.; 
-t, adj. 1. perfect, faultless (T) 


4S 


P 


pametshém, adj. 2. unimpaired, perfect L. 

pamé, inf. and pp. of shof, shoh, q. v. (T: ee: 
(2) aor. 1 pl. of shof, shoh, q. v.; té —, it, 
seeing, sense of sight P.; sight; vision, tani, 
shape Buz.; colour, complexion, appearance Ba.; 
né té —, at sight 

‘paméhani, f. bewilderment M. 

pamékat-si, f. innocence; -shém, adj. 2. innocent, 
guileless 

paméndéri, f. madness, stupidity L. 

pameént, adj. (T) = paménd, q. v. 

paménuar, adj. 1. unhesitating Mi. 

pamérzishém Bsh., prmérzitshém Co., adj. 2. 
inoffensive, unobtrusive 

pamés, m. 4. seer, viewer; inspector; spectator 
L.V 


pamésuem, (T) pamésuar, adj. 2. ignorant, un- 
taught, untrained, inexperienced, wild L. Bsh. 

paméshir-é, f. ruthlessness Tog.; adj. 1. and 4. 
G. GR., -shém, adj. 2. GR. L., -té, adj. 1. ¢. 
GR. ShR., ruthless, pitiless, relentless, un- 
sparing, drastic 

paméta, adv. = pameéta, q. v. Mi. 

pamigsi, f. hostility; as adj. cold, unfriendly K. 

pamiré, adj. 1. unpleasant, disagreeable Bsh. Mn.; 
improper Bsh.; sinister, underhand, shady, 
wrong; unwell (Gk-Alb) M.; adv. unpleasantly, 
etc.; e —, f. 1. evil (Gk-Alb) M.; -pritun, adj. 1. 
unwelcome GR.; -si, f. unfriendliness, coldness, 
uncharitableness Pg.; -sueshém, adj. 2. in- 
corrigible ER. 

pamjaft-é, adj. 1. insufficient C.; -si, f. insufficiency 
ER.; -ueshém, adj. 2. inadequate GR. L. 

pamije, (T) parje, f. 6. sight, view, prospect, scene 
G. L. P.; scene (of play) Mn.; (sense of) sight, 
vision Hn.; — themeltare, plan (of building) 

pamjekueshém, adj. 2. incurable Mn. FL. 

pamjét, adv. directly, immediately T. Cf. pamété 

pamohueshém, adj. 2. undeniable €. G. 

pamolisje, f. 6. immunity (from infection) ¢. 

pamort, adj. 1. and -shém, adj. 2. immortal Buz.; 
té -shém, it, n. immortality Buz. 

pamosh-é, adj. invar. junior, juvenile ¢.; i —, 
i,m. 5, juvenile GR.; -ni Mn., -siL., f. juvenility, 
minority 

pamotnim, m. 2. eternity Bsh. 

er ha SD., pampuar L., m. 5. = vapor, q. v. 


pamprojt-shém, adj. 2. undefended, indefensible, 
defenceless Mn. L.; -ur, adj. 1. unprotected, 
defenceless L. Po. 

pampsuar (T) Mi. and pamsuem Bsh. adj. 1. and 2., 
= pamésuem, q. v. 

pamsyeshém, adj. 2. unassailable, invulnerable; 
inviolable Hn. 

pa Ste nE Ns adj. 2. unconcealable, undisguisable 

th. 

pamshuar, adj. |. unquelled, undamped Po. 

pamuejshém, adj. 2. insuperable 

pamuer, ore, adj. 3. visual ER. Mn. 

pamuj-e, f. 5. impotence Co.; -tshém, adj. 2. 
indomitable, insuperable FL.; -tun, adj. 1. 
unconquered; powerless, impotent FL. Co. 

pamuk, m. and -ét, adj. 1. = pambuk, -ét, q. v. 
A. W. Bsh. (N) 


pametshém—pandél 


pamund-je, f. 6. illness, indisposition Gd.; -si, f. 
impossibility, incapability Mn. L.; -shém, adj. 
2. impossible L. Tog. GR.; -uar, adj. 1. un- 
tormented, unhurt Pr.; -un, (T); -ur, adj. 1. (1) 
impossible G.; (2) invincible (G) K. Bsh.; 
(3) unable, indisposed, unfit, unwell LS. L. Mn. 
T 


pamung-esé, f. 1. diligence, application Gd.; -uem, 
adj. 2. hardworking, unrelaxing Gd.; -ueshém, 
adj. 2. indispensable GR. 

pamvar-si, f. independence L. GR. G. (= pavarsi, 
q. v.); -Sisht, adv. independently L.; -shém, 
adj. 2. independent Mn. L. 

pan, m. (1) cloth Va. (= pélhuré, q. v.); (2) s. 1. 
in phr: énbé -at Buz. 

panafak, adj. 3. bad, evil, wrong; unruly, naughty 
Bsh. L. Gd. (Gd: panafagé, unruliness) 

panagi, f. = kallogré, q. v. ShR. (Gk) 

panagyré, f. = panagjir, q. v. FL. 

panagjir, m. 2. Bsh. A. W., panagjyr Buz. GR., 
panegjyr X., panagyré, f. FL., panajir, m. GR. 
M. Co., (1) fair, festival, wake; (2) market 
FL. Bsh.; (3) exhibition GR. (Gk); -shém, 
adj. 2. festive BI. 

panagé, f. panacea (mod.) ER. (Gk) 

panaveté, f. side-table, sideboard, dinner-wagon 
Gd 


pancir M., pansir Mn. (Duk), m. breastplate (It) 

pandaj Mn. D., pandajza Mn. P., adv. so, then; 
hence, therefore (= prandaj, q. v.) 

pandal-ém, adj. 2. uninterrupted, unbroken, 
unchecked; -je, f. 6. leave, permission V. Q.; 
-ueshém, adj. 2. beyond control, uncontrollable, 
unrestrainable L. Mn. Tog. 

pandalia, f. pl. trousers (T) 

panda-mé, adj. 2., (T) pandaré, adj. 1. undivided, 
indivisible Po. Boc. GR. G. ER.; can Co.; 
-shém, (T) pandarshém, adj. 2. indivisible, 
inseparable, undivided T. L. GR. ER. 

pandeh, v. la. and pandej, f. 3y. D. G. L. (T), 
suppose, assume; expect, believe, presume Bog. 
X. G. P. L. D. W. S. FIL; -ém, f. expectation 
Mn.; illusion L.; hypothesis L.; -je, f. 6. and 
e -me, f. 5. supposition, hypothesis Mn. L.; 
suspicion Mn.; illusion L.; -si, f. supposition, 
suspicion, suspiciousness Tog.; -un, (T) -ur, i—, 
i, m. suspect, defendant GR. 

pandej, v. 3y. aor: pandeva, inf: pandyer (T) = 
pandeh, q. v. D. G. L. 

pandemi, f. epidemic Sel. 

pandénjur, adj. 1. uninhabited Po. 

panderé, (1), f. apron Va. M.; embroidered sash 
worn by women Va.; embroidery L.; (2) adj. 
1. and (T) pandér, adj. 4. dishonourable L. 
FL 


pander-je, f. 6. dishonesty ¢.; -shém, adj. 2. 
dishonourable, dishonest, immoral ER. L. V. P.; 
-té, adj. 1. undignified ¢. 

pandeshk-i, f. impunity ¢. FL.; -uem, adj. 2. 
unpunished FL. Gd.; -ueshém, adj. 2. un- 
punishable Tog 

pandégjueshém, pandigjueshém, (T) Daa ele 
shém, adj. 2. disobedient Bsh. Xh. D. K. 

pandél, f. 1. scrap, bit Co. 
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pandérgjegj-e, f. 5. unconscience, subconscience 
EK.; callousness Mn. L.; -sf, f. unconscientious- 
ness, lack of conscience, callousness ShR.; 
-shém, adj. 2. unwitting, unconscious GR.; 
unconscientious ShR. L. 

paedtsietenet, ore, adj. 3. inorganic, inanimate 
sh. 

pandérpremé, adj. 2. uninterrupted 

pandérsyer, adj. 1. spontaneous L. 

panicles f. 6. insensitiveness; adj. insensitive 


pandigj-esé, f. 1. disobedience Mn. FL. Kn. (N); 
-uem, adj. 2. unheard-of; involuntary BI.; 
disobedient Bsh.; té -uem, it, n. disobedience 
Bsh.; -ueshém, adj. 2. disobedient, rebellious, 
stubborn K. D. Bsh. = 

pandihmé, adj. 1. and 4. helpless ¢. 

pandi-menfi, f. numbness, anaesthesia; -shém, adj. 
2. imperceptible, insensible L. ShR. 

pandjéhur, adj. 1. unconscious, insensible Po. 

hight Ul pandienjshém, adj. 2. = pandishém, 


q. v. L. 

pandjeré, adj. 1. unpardoned, unpardonable L. Po. 
T.; base Co. 

pandjeshém, adj. 2. unpardonable L. 

pandédhun, adj. 1. absent ¢. 

pandoflé, f. 2. slipper L. G. 

pandomé, f. hope T. Co.; expectancy; supposition 
T. Cf. pandeh 

pandomimé, f. pantomime Sel. 

pandreqshém, adj. 2. unchangeable, incorrigible, 
irreparable Tog. ¢. 

pandrojtje, f. 6. fearlessness, bravery Q. 

ae Sass pandrueshém, adj. See pandrruem, etc. 


pandrysh-ém, adj. 2. unchangeable, unchanging, 
invariable Bsh.; -i, f. Co. LI., -im, m. 2. Mn., 
unchangeableness, sameness, monotony 

pandryshkshém, adj. 2. rustless, stainless; ¢gelnik 
i —, stainless steel 

pandrysh-uem, (T) -uar, adj. 2. and 1. unchanging 
unchanged, humdrum, monotonous T. 
-ueshém, adj. 2. unchangeable, fixed GR. 

pandrrue-m, adj. 2. unchanged, constant A.; 
-shém, adj. 2. unchanging, unchangeable, in- 
variable L. ER. 

pandyer, adj. 1. (T) inf. and pp. of pandej = 
pandeh, q. v.; as s. suspect 

pandyré, adj. 4. undefiled 

pané, f. 7. parsnip Hn. Cf. panél 

pane, mish —, rissole, meat-cake 

panejké, f. 1. plate (G) Gur. 

panél, m. (= buké kokut) prob. same as pané, 
q. v. Bujq. 

panerké, f. 1. (1) (a vegetable) Cf. pané, panél; 
(2) small basket L. 

panét, m. chunk (T) K. Bsh. 

Raven, adj. 2. unnecessary, needless L. GR. 


, 
. 
“) 


pané, (1) aor. 3pl. of shof, shoh, q. v.; (2) = patén, 
aor. 3pl. of kam, q. v. (T. and Cal.) Va.; (3) 
té—, t, n. sight, vision Buz.; té -a, visions Buz.; 
(4) poodle Gd.; -s, m. 4. agnus castus Gd. 

woe adj. 2. invincible, unconquer- 
able Q. 
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pandérgjegje—panyje 


pangalun, adj. 1. unrestrained, free EK. 
pangeshém, adj. 2. busy, occupied 
pangimé, adj. 2. unsated A. 
panginj-e, f. 6. and -sf, f. insatiability V. L.; 
-shém and pangishém, adj. 2. also -ur, adj. 
1. insatiable Rr. P. FL. Bsh. ¢. Sel.; eager, 
keen P. 
pangop-je, f. 6. and -si, f. greed, gluttony, avidity 
. Dr. Co.; -shém, adj. 2. ¢. and -ur, adj. 1. 
. insatiable, avid 
pangésur, adj. 1. insatiable, unsated ER. 
pangran-é, (T) pangréné, adj. 1. foodless, hungry, 
starving, famished Buz. Po. Fi. L.; -me, e —, 
f. 5. hunger, starvation (Elb); -shém, adj. 2. 
uneatable L. 
pangréhun, adj. 1. dispassionate, cold 
pangulun, adj. 1. unfixed, unsettled Mn. Hn. 
Racer tueshiem adj. 2. desolate, unconsolable 


pangutshém, adj. 2. leisurely ER. 

pangjajshém, adj. 2. unfit, improper, out of place 
Mn.; improbable L. 

pangjaré (me), adj. 1. incomparable (to) LS. 

pangjase, e —, f. 5. dissimilarity Gd. 

pangjé, f. hut, cottage M. 

pangjéhun, adj. 1. untold, countless K. 

pangjesh-je, f. 6. flabbiness, looseness, slackness 
¢. Co.; -un, adj. 1. flabby, slack; lax ¢. 

pangjinj-si, -shém, -ur, etc. See panginjsi, etc. (T) 

pangjitun, adj. 1. separate, disjoined Hn. 

pangjyré ER., -t Hn., adj. 1. and -shém, adj. 2. BI. 
colourless, uncoloured, plain. 

eeaes f. 1. plate, platter, pan Cf. palaré Bsh. 


panik, m. (1) millet (Lat) FL.; (2) panic GR. 
Mn.; shtyej -un né, cause panic among; -ofé, f. 
baked bread (of millet?) M.; -pan, m. cake (of 
maize, sugar and eggs) W. (It) 

panisur, adj. 1. undressed, not dressed Po. 

panké, f. = panicé, q. v. Gd. 

pankre&at, m. pancreas (Gk) Cf. mulléz < 

panom-é, adj. 1. and 4. lawless Bog. V.; -ém, adj. 
2. V., -ét, adj. 1. L. = panomé, q. v.; f. iniquity, 
lawlessness, wickedness L. S. Ex. M. 

pansir, m. = pancir, q. v. (Duk) 

pantaloné, f. 1. usu. pl. GR. P., pantalloné L., 
pandalioné GR., trousers (Fr) 

panté, f. equals (in card games) Bsh.; f. 1. pl. 
playing-cards Gd. 

pantollé, f. = pantaloné, q. v. 

panthér, m. panther L. 

panuc, adj. mud-bespattered (Tir) 

panuméruar, pandmérté, pandmurté L. ER. GR., 
panuméruem BI., adj. 1. and 2. countless, 
innumerable 

panxané, (T) panxéné, adj. 1. ungrasped, unlearned; 
intangible, incomprehensible V. 

panxhar, m. beetroot (Tk) (= rrep’e kugqe) M. GR. 

panxhé, f. 1. paw, esp. front paw Bsh. M. (-a- 
Bsh.); (2) clout, slap Bsh.; (3) padlock (VI) (Tk) 

panzéhér, m. wart on horses and donkeys (kept as 
a charm) L. 

panjani, adv. later, afterwards Bsh. K. 

panje, f. 5. (an article of dress, perh.) apron or 
skirt 


ot 
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parle shen, adj. 2. Hn. Mn., -un, adj. 1. K. T. 
EK. Bl. A. P., countless, untold, innumerable 
(K: ‘pangjéhun) 

panjejté, adj. 1. unequal ER. 

panjeré, f. oven-rag (for cleaning ovens) (Gk-Alb) 


panjeréz, adj. 1. uninhabited Buz.; -i, f. inhumanity 
FL. Mn.; boldness FL. 

panjeri, adj. 4. orphaned, bereft, friendless EK. 

panjerzi, f. inhumanity FL. Mn.; -shém, adj. 2. 
inhuman, inhumane; uncivil EK. Bsh. 

a ‘ 1. maple (= painje, q. v.) L. SD. Mn. Bsh. 


Sette. 'ER,, panjéjsi L., f. lack of uniformity, 
inequality, unevenness, variation, variety L. 
ER.; -shém, adj. 2. unequal, uneven, varied, 
irregular 

panjof-shém, adj. 2. unknown, unknowable Bsh.; 
wun adj. 1. unknown, obscure, strange Bsh. 


parent, adj. 1. (T) = panjéftun, q. v. K. A. G. 


pansoitaniti, adj. 2. unknowable, unrecognisable 

panjollé, adj. 1. unblemished, unstained, stainless, 
spotless ¢. Co. ShR.; -si, f. stainlessness 

papa, adv. again (Gk) M.; however, therefore, 
hence V. 

papafing, m. terrace L. 

papagall, m. 12. Mn. M., papagallo, ua, m. Mn. M. 
meee: m. 1. Bsh., papagan, m. Mn. parrot 
(It 


papaguem, adj. 2. unpaid L. 

papajcuarshém, adj. 2. irreconcilable Q. 

papajisun, adj. 1. unendowed; ungifted ER. 

papajt-im, m. 2. inconsistency, incompatibility 
ER.; -uem, adj. 2. unreconciled A.; -ueshém, 
adj. 2. conflicting (me: with); out of keeping; 
incompatible; implacable, irreconcilable L. S. 


papalé, adj. 1. simple T. 

papamé, adj. 2. unseen, invisible V. 

papandéhur, adj. 1. unexpected, unforeseen Pr. 
K. G. S. L. X.; -aj, L. S. Pr. K. V. and -azi Co., 
adv. unexpectedly 

papandie, in phr: mor priftreshé, — (Gk-Alb) 
M. cf. ndij 

papandyer, adj. 1. unexpected Co. T. (= papan- 
déhur, q. v.); -thi, adv. unexpectedly L. 

papané, adj. 1. unseeing Buz. Cf. papamé 

papaq-ém, adj. 2. unclean L.; -si, f. uncleanness 
L.; -tueshém, a 2. warlike, restless S. 

Lig estat dans adj. 2. unforeseen Tog.; -shikuem, 
adj. 2. unforeseen GR. 

paparé, f. duck Va.; -mejtuar, adj. 1. (T) unpre- 
meditated L.; "-shikuar, adj. 1. = papara- 
shikuem, q. v. Dr. 

paparude, paparunde, f. 5. Mn., -é, f. M., paparune, 
f. 5. and -é, f. poppy (T) M. T. Mn. D. Dr. M.; 
— uji, aneoiny Gd. 

papas-é, adj. Tog., -ém, adj. 2. Mn. W., -un, 
adj. 1. Bsh. Kn. P. Mn., poor, indigent; -me, e —, 
f. 5. poverty Co. 

papastér, adj. 1. unclean L.; -ti ER. Mn. and 
papastri Mn. L., f. uncleanness, untidiness, 

dirtiness 


panjeshém—papérshkueshém 


papdsun, adj. 1. = papasé, q. v. 
Pepaerim, adj. 2. invisible Bsh. Hn.; unsightly 


spat, f. papacy 

papecat-shém, adj. 2. unspoilable; safe from 
harm; -un ER., papecatun Mn., adj. 1. un- 
touched, unscathed ER.; unspoilt Mn. 

papém-é ER., -ét FN. L., adj. 1. fruitless; -si, 
f. fruitlessness Gd.; -shém, adj. 2. fruitless, 
unfruitful, barren FN. Mn. 

papendim, adj. 4. unrepentant L. 

papesésh, adj. impecunious ¢. 

Papé, a, m. as f. 3. pl: papallaré Dr., 
Ba. Dr. Bsh. GR. 

papéiq-yern G., -yeshém Mn. Bsh. W., 
unpleasant, unsatisfactory 

papércamé, adj. 2. undivided ER. 

papércartun, adj. 1. unspoilt (Sc) 

papérdiyeshém, papérdlilyeshém, adj. 2. merciless, 
pitiless S. Pr. K. (-ueshém K.) 

papérdorshém, adj. 2. useless, unusable L. FL. 
GR 


15. pebble, 


Pope Buz. 
adj. 2. 


papérdhok, m. boulder Bsh. Cf. 
kakérdhok 

papérené, adj. 3. uncircumcised Buz. 

papérfillur, adj. 1. negligent L.; neglected, dis- 
regarded Mn. 

papérfundshém, adj. 2. not final, inconclusive L. 

papérgjajtur, adj. 1. incomparable Mi. 

paptrgiarshém, adj. 2. inimitable, matchless P. 


papérgjashém, adj. 2. dissimilar L. 
papérgjegj-si, f. irresponsibility Toc¢.; -shém, adj. 


2. irresponsible L.; té -shém, it, n. irresponsi- 
bility 

papérkat-si, f. irrelevance Toc.; -shém, adj. 2. 
irrelevant 


papérkitun, adj. 1. untouched, intact, inviolate 

papérkor, adj. 1. irreg. f: -koré, immoderate, 
avaricious, greedy, intemperate ER. Gd.; 
-i, f. intemperance, immoderation, greed 

papérkthye-m, (T) -r, adj. 2. and 1. untranslated; 
invariable; -shém, adj. 2. untranslatable Mn. 
L. 

papérkuerm, adj. 1. = papérkor, q. v. Bsh.; 
té —, it, n. intemperance Bsh. 

papérkul-ét, -shém, -un, adj. L. and 2. inflexible, 
unbending, unflinching, rigid Mn. Bsh. L. GR. 

papérlye-m, (T) paptriyer, adj. 2. and 1}. immacu- 
late, untarnished T. FL. G. GR.; -shém, adj. 2 
untarnishable; immaculate Bsh. 

papérmbajtshém, adj. 2. uncontrollable ER. 

papérménd-shém, adj. 2. unmentionable,  un- 
ERA ¢. Bsh.; -un, adj. 1. unmentioned 

EK. 


papérmirsueshém, adj. 2. incorrigible Tog. 
papérngjajtun, adj. 1. unconnected ER. 


papérsos-ém L., -ét, -un Mn., adj. 2. and |. 
imperfect 

papérshimun, adj. 1. not covered, excluded, left 
out ER. 

papérshkrueshém, adj. 2. indescribable L. Efth. 
G. 

papérshkueshém, adj. 2. impenetrable, imper- 
meable, impervious ER. Mn. Kn 
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ig iataalila adj. 2. irreligious, godless, impious 


papérshtat-é, f. (?) 3. irregularity, misdemeanour 
Tog.; adj. and -un, -ur (T), unsuitable L.; 
-si, f. unsuitableness 

papértrypun, adj. 1. unchewed 

papértuem, adj. 2. untiring, active L. GR. 

papérthyem, (T) papérthyer, adj. 2. 
inflexible L. 

papérdlun, adj. 1. 
tamed Bsh. 

papérziem, (T) papérzier, adj. 2. and 1. unmixed, 
unadulterated, unblended L. Gd. K. 

papime, e —, f. 5. thirst (Elb) 

papiné, adj. 1. no drink Buz. 

papiré, (1) adj. 1. thirsty Mi.; m. 5. Mn. and 
papirés, m. ER, Papyrus 

papishém, adj. 2. undrinkable L. 

pagan: adj. 1. uncooked, raw; unripe L. P. D. 

. Ba. 


and 1. 


undaunted, undefeated, un- 


papjell-é, adj. 1. sterile ¢.; -si, f. ¢. and -ori, 
f. Mn. infertility, unproductiveness 

papjes-é, adj. 1. non-participant K. L.; i —, i, 
m. the Devil K. Bsh.; -shém, adj. 2. non- 
participating, not involved G.; -tueshém, adj. 
2. indivisible G 

paplaékun, adj. 1. unaged G. 

paplangé, adj. 1. destitute, indigent Buz. Mn. 

paplas-shém, adj. 2. non-exploding L.; -ur, adj. 1. 
unexploded L. 

paplekshém GR., paplakshém L., adj. 2. unaging 

paplot-é, adj. 1. incomplete ¢. Mn. Hn.; -si, f 
incompleteness, imperfection ¢.; -suem, adj. 2. 
incomplete(d), imperfect; unfulfilled ER. ¢. 
T 


0G. 

papllomé, f. quilt, eiderdown (Gk) L. 

pap-ni, f. Papacy; popery ¢. Bsh.Gd.; 
adj. 3. papal, pontifical L. Rr. Bsh. 

pap6é, adv. however, so, well, hence V. Mn. 

paponi, f. irreverence, disrespect FL. 

papor, m. = vapor, q. v. L. 

papra, adv. incessantly Mn. Kn. (N) 

paprajshém ER., GR., paprajté GR., adj. 2. and 
1. incessant, continual; (paprajté) incessantly 

papran-uem, adj. 2. unadopted Tos.; eal 
adj. 2. inadmissible, unacceptable L. GR. G 

paprapshém, adj. 2. irreversible Q. 

paprashém, adj. 2. incessant, 
Pi. (N 

papregatit-je, f. 6. unpreparedness; -un, adj. 1. 
unprepared L 

paprehje, adv. = papréhje, q. v. L. 

paprekém, adj. 2. untouched, intact, inviolate 

paprekshém, adj. 2. Mn. ‘Gd. Too. ., paprékur, 
adj. 1. untouchable, inviolable 

papremé, adj. 2. (T) papreré, adj. 1. incessant, 
uninterrupted Co. FL. GR. L. ER. Cf. papra 

papréh-je, f. 6. unrest, disturbance Q adv. 
Eiseseantly L.; -shém, adj. 2. restless, irritable 


-nuer, ore, 


continuous Kn. 


paprimé, adj. unexpected Saran e -e, f. 5. 
unexpectedness, surprise (Gk-Alb) M 

paprish, adj. 1. and -ém, adj. 2. ‘unscathed, 
unhurt, uninjured, undamaged Mn. P. L. 
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papérshpirtshém—paqem 


paprit-esé, f. 1. agility, quickness EK.; -&, adv. 
papliec yar | L.; -ém, adj. 2. sudden, un- 
expected ER.; -je, f. 6. and e -me, f. 5. surprise 
L.; -mas, adv. suddenly, unexpectedly, un- 
awares L. EK.; e -me, f. 5. surprise, the unex- 
pected Bsh.; -ueshém, adj. 2. eager, active, agog, 
restless; agile, busy Bsh. FL.; -un, (T) -ur, 
also paprité, adj. 1. unexpected, unawaited, 
surprise- ¢. Bsh. K. GR. D. A.; -ur, té —, it, n 
surprise Po.; dhémbje e -ur, pang, paroxysm 


pie sdiibenitibv adj. 2. unproductive L. 

paproképsur, adj. 1. unhappy, unlucky, unfor- 
tunate Bog.; down-and-out L. 

paprovueshém, adj. 2. reprobate K. S. 

paps, v. la. quieten, still M. P.; -em, mp. rest 
(Gk); -oj, v. 30. = paps, q. v. Bsh. 

papsuar, adj. 1. unaffected, unimpaired L. 

papshiré, adj. 1. unswept LS. (T) 

paptar, adj. 3. papal, pontifical Bsh. 

paptigj, adj. 3. chubby, tubby, plump Co. Cf. 
paptung 

paptung, adj. invar. Cf. paptdgj Bsh.; 
chestnut Co.; (fig.) darling Co. 

papug, m. Ill. and -é, f. 1. A. Mn., slipper (Tk) 

papuer, ore, adj. papal 

papulé, f. Gd., papuli, f. Bsh., bag, purse 

papun-é, adj. 1. and 4. idle, inactive, inert, 
standing; unemployed; innocent, not respon- 
sible K.; inappropriate, out of place, unsuitable 
Rr. Mn.; Bog. X. D. Rr. K. Bsh.; adv. unduly 
V.; -ét, adj. 1. idle, etc. X.; -i, f. V. FL., 
-’je, f. 6. V., -si, f. L. ER. GR. idleness, in- 
activity, unemployment, etc; -shém, adj. 2. idle 

Mi.; -uem, adj. 2. standing, idle, inactive; 

unworked, unexploited GR.; raw, crude G. Mn.; 
uncultivated, fallow P. FL.; functionless, inert 
Hn.; unmanufactured ER. 


m. peeled 


’ paptiqun, adj. 1. detached, disjoined Hn. 


papushim, adj. 1. unceasing Buz.; adv. unceasingly 
L 


papushtueshém, adj. 
able Ba. 
papush-uar, adj. 1. 
cessant, unceasing 
paputhisur, adj. 1. 
stuck L. 
paq, m. Buz. Bsh. T. K. P. W. and page, f. 5. 
Buz. Bsh. X. ¢. D. Dr., pagjé Bsh FL. (N), 
peace; rest, quiet; (paq) love (Gk-Alb) M.; 
(paq) as adj. invar. peaceful Buz. Bsh 
paq, adj. invar. clean, clear (Tk) K. T.; 
cleanly K.; full well, certainly L. 
paqdmun, adj. 1. unwept, unmourned 
paqasshém, adj. 2. inaccessible Q. 
paqdashés, adj. 3. pacific, peaceful; 


2. unconquerable, insuper- 


L. De.; -ueshém, adj. 2. in- 


badly fitting, unjoined, un- 


adv. 


m. 4. pacifist 


page, f. 5. = paq, q. v.; I shtie —, soothe, pacify; 
-dashés, adj. 3. pacific, peaceful Dr.; -dashje, 
f. 6. peacefulness, pacifism L. 

paqef, adj. and adv. = pagaz, q. v. P. (Tk); 
-si, f. indisposition; dislike 

paqem, mp. quieten, grow peaceful P. 
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pagén-é, adj. 1. non-existent V. ¢.; unreal V.; 
invalid Sel.; monstrous Mn. ER.; i —, i, m. 
pl: té -a, monster Mn. S.; -’je, f. 6. non-exist- 
ence; inanity L. €.; monstrosity; -shém, adj. 2. 
non-existent L. 

Bae Utes adj. 3. peacemaking; m. 4. peacemaker 


page-prishés, adj. 3. riotous; m. 4. rioter, disturber 
of the peace L.; -prurés, adj. 3. peace-bringing 
L 


paqéshun, adj. |. serious EK. 

paqeté, f. 1. packet, parcel ShR. G. 

paqet-sueshém, adj. 2. restless, uneasy Mn. Q.; 
-i, f. uneasiness, restlessness EK. 

paqgéthun, adj. 1. untonsured L. FL. 

pagé, f. L. Mn. and adj. 1. Bhs. = paq, q. v.; 
-dashés, adj. 3. peace-loving, peaceful, pacific; 
m. 4. peace-lover, pacifist L. Mn. G. GR. 

pagéllim L., -ét, adj. 1. Mn., -shém, adj. 2. L., 
aimless; fruitless; pointless 

pagém, adj. 2. clean, clear, pure Po. Mn. Dr..GR. 
G. D. (T) 

paqéndr-esé Mn. L., paqindresé Mn. FL. Gd., 
f. 1. and paqgéndrim, paqindrim L. Mn., m. 2. 
instability, mobility, levity; inconstancy; -uem, 
(T) -uar Bog. and -ueshém L. GR. ER., adj. 2. 
and 1. unstable, fickle 

pagénur, adj. 1. (T) = pagénun, q. v. T. 

pagértueshém, adj. 2. beyond reproach L. 

paqim, m. 2. purification Rr. 

paqindr-esé, -im, -uem, etc. See pagéndresé 

paqiprués, adj. 3. = paqeprurés, q. v. FL. 

paqiruem, adj. 2. unclean K. 

paqiore, f. 5. variety of sweet white grape w. round 
berries Bsh. 

paqiloj, v. 30. clean, cleanse 

paqgoj, v. 30. (1) pacify, quieten, settle; mé ka 
paque dhimta, the pain has gone off a bit; 
paqgon era, deti, the wind (sea) is getting calmer 
EK. Bsh. K.; (2) clean, purify A. 

pagortueshém, adj. 2. irreproachable EK.; 
corrigible Mn. (= pagértueshém, q. v.) 

paq-prishés, m. 4. disturber of the peace Gd.; 
-prués, (T) -prurés, adj. 3. peace-bringing (.; 
-si, f. (1) peacefulness, calm €.; (2) cleanness, 
cleanliness L. D.; -sim, m. 2. peace, calm; 
pacification D. GR.; -sisht, adv. peacefully 
L. Mn. ER.; -soj, v. 30. appease, pacify, calm 
D.; -suer, ore, adj. 3. peaceful, peace-bringing, 
calm; Oqeani -suer, Pacific Ocean ¢. GR.; -tim 
m. 2. peace, calm D. S. K. Mn. L.; pacification, 
conciliation ¢. D.; hire K.; -timbamés, -bas, 
(T) -bérés, adj. 3. peacemaking, pacific; m. 4. 
peacemaker, pacifist L. K. Mn.; -toj, v. 30. 
appease, pacify, calm; reconcile; hire T. €. 
M. K. L.; -tuer, ore, GR. and -tues, adj. 3 
Mn. peaceful, peacemaking; m. 5. pacifist; 
-tueshém, adj. 2. peaceful K. 

paqyll, adj. 3. frivolous, emptyheaded (Tir) ER. 

paqytetéri, (G) paqytetni, f. barbarism V. 

paqytetnuem, (T) paqytetéruar, adj. 2. and 1. 
uncivilised ER. L. 

par, s. and adj. See paré; phr: té thagé —, zotni! 

I should say not, Sir! you bet not! EK. 


in- 


paqéné—parahistoriak 


para, PrP. w. dat. and abl. before (paré X.) G. L. 
D. P. W.; — se té..., conj. before W. D.: 
— Krishtit, before Christ, B. C. L.; — sysh, 
into account Cf. parasysh G.; sahati shkon —, 
the clock (watch) gains P.; — dy vjetsh, two 
years ag; véj —, place before; expose 

ae ja, f. money (Tk) (= pare (G), q. v.) ¢. K. 


sate atte, adj. 3. preceding; m. 4. predecessor, 
precursor Mn. ER.; -birni, f. primogeniturce 
Bsh. Bog.; -bis, v. la. in phr: zuri t’i -biste tc 
migét (T); -bullé, f. 1. parable K.; -caktim, 
m. 2. predetermination L. Mn.; -caktoj, v 
predetermine, destine, intend Mn. L. ER.; 
ene adj. 2. predetermined, destined EK. 


paraderé, f. curtain M. 

paradé, f. parade, muster ¢. GR. 

paradiellés, in phr: gadér -e, sunshade GR. 

paradit-e, f. 5. EK. and paradité EK. L., f. fore- 
noon, morning EK. Bsh. Mn. P.; eve L.; -shém, 
adj. 2. morning, forenoon Gd. 

paradoj, v.30. parade ¢ 

paradrek-e, adv. in the morning GR.; f. 5. fore- 
pot LS.; -shém, adj. 2. morning, forenoon 

d. 

paradhan-és, (T) -dhénés, adj. 3. (1) charitable 
L.; (2) on account; -’je, f. 6. advance payment, 
account (mbi: on) Mn. Co.; -je e kthyeshme, 
overdraft 

paradhé, adj. 1. and 4. undue, improper Gd. 

paradhén’je, f. 6. = paradhan’je, q. v. Co. 

paradhis, m. paradise M. K. S. X. GR. (T) (Gk); 
zogu i -it, bird of paradise 

paradhomé, f. hall, ante-room 

paradhos, v. la. = trathtoj, q. v. X. (Gk) 

parafang, m. mudguard, mudwing (It) 

parafatuer, ore, adj. 3. predetermining L. 

parafin, m. paraffin oil 

parafjalé, f. (1) preposition Xh. L.; (2) root, 
etymology Xh.; -s, m.4. preposition PW. 


paraflas, v. 2b. irr. foretell, predict L. Rr.; make 
an introductory speech FL.; lecture, make a 
speech Mn. 

parafol-un, inf. and pp. of paraflas, q. v. FL.: 


-és, adj. 3. prophetic Gd. Mn.; didactic, lecturing 
ER. Mn.; oratorical Mn.; m. 4. prophet, fore- 
caster FL. Mn. Ill. (N); introductory speaker; 
speaker Mn.; -je, f. 6. introduction, introductory 
speech Gd.; prophecy FL.; -un, it, té —, n. 
address, lecture ER. 

parafshé, adj. 1. uneven, rough Mn. L. 

paraftilik, m. = parftillk, q. v. Bsh. 

parafundit, i —, penultimate L. 

parafytyr-é, f. model, precept, 
-im, m. 2. imagination, fancy 

pe v. 2a. prepare, get ready, arrange Mn. 

L.; -itje, f. 6. preparation GR.; -ituer, ore, adj. ::. 

preparatory L. 

paragraf, a paragraph L. Gd. 


example ER.; 


paragune, f. 5. flint-lock gun Bsh. 

para-gjykim, m. 2. prejudice L. Mn. GR.; -gjykoj, 
v. 30. prejudice 

parahistori, f. prehistory; -4k, Mn., -k Sel. Ill., 


adj. 3. prehistoric 
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parais Dr., parajs ¢., m. = parrais, q. v.; 
orchards Ec. 

parak, adj. 3. primitive Gur. 

parakalés, v. la. apologise (= falem, q. v.) X. 
Gk) 

araialcit m. 2. march-past, procession L. G.; 
phr: pa nji rregull -it Tog.; -oj, v. 30. pass by, 
march by L. G.; -uwes, adj. 3. passing by; m. 4. 
passer-by GR. 

Paraklét, m. Comforter Buz. (Gk) 

paraklishé, f. chapel, oratory Q. L. (Gk) 

parakoh-és, adj. 3. anterior; -shém, adj. 2. pre- 
mature, precocious L. ER. GR. Hn. 

parakrah, m. forearm; v. la. = barasoj, q. v. (T) 

parakujdes-i, f. precaution ; -un, adj. 1. precautious, 
concerned * 

para-kuptim, m. 2. presupposition, preconception; 
-kuptoj, v. 30. preconceive, presuppose Mn. Xh.; 
-kurt, m. front yard Gd.; -lajméroj L. G., 
-lajmoj GR., v. 30. notify in advance; -lajmtar 
L., -lajmues Mn. FL., adj. 3. forewarning, 
announcing beforehand; m. harbinger, herald 

paralé, f. = palare, q. v. M. 

paralél, adj. 3. parallel Hn.; -ogram, m. parallelo- 
gram ER. 

para-lemé, paralindun, adj. 1. L. Bsh.; -lindés, 
m. 4. L. K. D. Mn. firstborn, senior L. Mn. 
K. D.,; -lindje, f. 6. primogeniture L. D. Bsh. 

paraliz-im, m. paralysis Mn. L. (= ulog, q. v.); 
-0}, v. 30. paralyse 

paralojé, f. prelude Gd. 

parambét, m. 2. song: pl. twaddle Va. 

para-mbramé, adj. 2. last but one, penultimate; 
-mejtim, m. 2. forethought L. Tog¢.; me 
-mejtim, intentionally L.; -mejtoj, v. 30. pre- 
meditate; -méndé, f. = parméndé, q. v. Mi.; 
-méndim, m. 2. L. Mn. Tog. GR. = paramejtim, 


-e, 


.v. 

parameris, v. = léshoj me nj’ané q. v. SD. (Gk) 

paramesdité, f. forenoon 

paramin, adj. 3. solid, firm Bsh. EK. (N) 

paramir, m. 2. ridge, bulwark, outer wall FL. Mn. 

paran, adv. first, first of all (N) 

parandaj, parandej, Bsh. FL. Mn., adv. before- 
hand, in advance Bsh.; therefore Mn.; formerly 
Bsh. PW. (N) 

parandal-im, m. 2. prevention, check; -oj, v. 3o. 
check in advance, prevent ER. Mn.; -ues, adj. 3. 
precautionary, preventive; masa -uese, pre- 
cautions L. ER. 

parandej, adv. = parandaj, q. v.; -shém, adj. 2. 
former, anterior Bsh. 

parandie, f. 5. foretaste, foreknowledge, 
monition, apprehension EK. GR. 

para-ndiej L., parandij FL., v. 3e. and 3i. sense 
beforehand, apprehend, presage, suspect, fore- 
see; -ndienjé L., -ndisi FL., f. presentiment; 
-ndijés, -ndis, adj. 3. sensing, suspecting FL. 

parandin, in phr: ndér ne — 

parandsi, f. unimportance; adj. unimportant EK.; 
-shém, adj. 2. unimportant 

parango, ja, f. (perh.) hut SD. (Gk) 

parangjylléz, f. 1. antimacassar Gd. 


pre- 


paranik, m. 15. forefather, ancestor; adj. 3. 
prosthetic Xa. 
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parais—parashkresé 


paraodé, f. front sitting-room P. 

parapa, -mé, inf. and pp. of parashof, parashoh, 
q. v. Mn. ShR. 

para-pagesé, f. 1. -pagim, m. 2. prepayment L.; 
-pagoj G., -paguaj L., v. 30. and 3u. prepay, 
pay in advance; -pamé, pp. of parashof, as adj. 
2. (T) -paré, adj. 1. foreseen, expected, pre- 
sumed, estimated L. Mn. GR.; -pamés, adj. 3. 
foreseeing, anticipatory, estimating; -pamije, 
(T) -parje, f. 6. foresight, forecast, outlook; 
anticipation, estimate L. Mn. Tog. also e -pame, 
f. 5. GR.; -pandeh, -pandej, v. presuppose; 
-pandehje, f. 6. premonition, presupposition L.; 
-paré, pp. and adj. = parapamé, q. v. L. GR.; 
-pas, m. 4. and (T) -parés, adj. 3. anticipating; 
m. 4. anticipator LI.; -pélqej, v. 3y. prefer L.; 
appreciate ER.; -pélqim, m. 2. preference L.; 
-pérmendun, adj. 1. aforementioned G.; -pikas, 
v. sense in advance, forewarn L.; -pjekés, 
grur —, early wheat Bujq.; -poni, f. = kujdés, 
q- v. L.; -prak, adj. 3. preliminary L. Bsh. 
Mn. GR.; -prij, v. 3i. precede, lead, head Mn. 
Tog.; -primé, adj. 2. led, headed; -pris, m. 1. 
and 4. leader, pioneer L. Tog.; pl. the leading 
lights; -prise, f. 5. preposition Bsh.; -prités, 
adj. 3. preventive, precautionary; -qendé, adj. 
surplus, odd (Gk-Alb) M.; -qes, v. 2b. propose, 
put forward, suggest, submit, present; (i’a) 
introduce (a person) L. G.; duma -qete, main- 
mast Gd.; -qilishém, adj. 2. in phr: (vajzé) 
gé pér dhe — (Gk-Alb) M.; -qités, adj. 3. intro- 
ductory; m. 4. introducer; -qitse, f. 5. showroom, 
shop-window Gd.; -qitje, f. 6. proposal, sugges- 
tion, presentation, introduction G. L.; -réndés, 
m. 4. forerunner Mn. Co. IIl.; -rojé, -ronjé, 
f. guard, vanguard, outer defence L. Mn. T. K. 
G.; -rojtés, m. 4. vanguardsman, outpost Mn. G.; 
-rojtje, f. 6. = pararojé, q. v. L.; -ruhem, mp. 
take precautions, guard (against) (prej: against) 

para-s, adv. equally, the same, alike Bsh.; kishin 
té drejta -s, they enjoyed equal rights Mn.; 
-siell, v. 1. = parasjell, q. v.; -sim, m. 2. 
equality Bsh. T. Mn.; resemblance Co.; -sit, 
m. parasite ShR.; -siti, parasitism III.; -sjell, 
-siell, v. 1b. irreg. allege T.; present, deliver; 
-sjellés, adj. 3. presentation- ER.; oratorical 
ER. Mn.; -sjellje, f. 6. presentation, delivery; 
né -sjellje, (prob.) in public ER.; -soj, v. 30. 
equal, resemble (= barasoj, q. v.) Co. Bsh. FL.; 
-stej, v. 3y be with, stand by, be present at 
Va. L.; -suem, adj. 2. equal, level Bsh.; fit, 
suitable, proper Gd.; -suer, ori, m. 5. equator 
Bsh.; -sueshém, adj. 2. equal, comparable 

para-sysh, adv. marr —, examine, deal with, take 
into account, consider; s’merret —, is, will be 
ignored L. G.; -shef, -sheh, v. 3s. of parashof, 
q. v.; -Shes, v. 2b. sell beforehand T.; enjoin, 
bid (Elb) 

parashém, adj. 2. uneven, rough, rugged 

para-shikim ER. G. GR., -shékim, L., m. 2. antici- 
pation, forecast, expectation ; outlook; prognosis ; 
-shikoj Mn. G., -shékoj L., v. 30. foresee, forecast, 
foreshadow, anticipate, expect; -shikues, adj. 3. 
anticipatory; precautionary Tog.; -shkené, f. 
wing(s) of stage Co. (Gk); -shkresé, f. 1. Mn., 
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-sthiim, m. 2. Mn. L., prescription; 
-shkruej, a 30, and 3u. prescribe L. Mn.; 
-shkronjé, f. 1. initial L.; -shkrues, m. 4. 
prescriber, a 3. prescriptive; a -shoh, v. 
ih. irrey. -- parashikoj, q. v. G. GR. L.; -shifet 
se ka me arrijté..., is calculated to reach 
.. . ER.; -shtatshém, adj. 2. (mng. unknown); 
-shtim, m, 2, prefix Bsh. Dr.; -shtjellues, adj. 3. 
clcitive ER.; -shtresé, f. 1. Mn. Tog., -shtrim, 
m. 2. Rr. L. suggestion, statement, proposition, 
proposal; offer, presentation L; -shtroj, v. 30. 
propose, put forward, sug est, submit; cite, 
quote L. Tog. GR.; “shtro nji gAshtje, state 
(present) a case GR. ; ; -shtruem, adj. 2. suggested, 
etc.; under consideration; 8 es, adj. 3. 
suggesting, etc.; expositive Rr.; -shtymije, 
(T) -shtyrje, -shtytje, f. 6. propulsion ¢.; 
-shtytés, adj. 3. propelling, propulsive; -shtytsé, 
f. 1. buffer Gd. 

paraté, pl. def. of para, q. v. G. GR. (T) 

paratifo, ua, f. natatyphoid Bujq. 

parator, m. 5. leading sheep in flock L. 

para-trajtoj, v. 30. predispose, prearrange ER.; 
pret m. plough-point Hn.; -thanés, (T) ~thénés, 
adj. 3. prophetic L.; m. 4. prophet K.; inate 
f. 5. prophetess K.; ‘than’ je, (T) -thén’je, f i 
(1) prophecy; (2) preface, foreword G. 


-shkroj, 


-them, -thom, v._ irreg. prophesy, foretell, 
forecast, : Es T. K.; -thir, m. P. W., 
-thyre, f. ., *thirje, f. 6. Pr., window (Gk); 
-udhés, a i el D.; -ushtarak, -ush- 


teriak, m. iss cadet adj. 3. pre-military GR. L.; 
-vajtés, adj. 3. progressive; m. 4. predecessor 
L.; -vajtje, f. 6. welfare, progress, well-being, 
ascendancy GR. G.; -vé, v. irreg. put forward, 
bring forward, propose L. Bsh. Mn. FL. 
-veré, f. spring (Gk-Alb) (= prandveré, q. v.) L 
ER.; -vesh, m. M. Mn. Gd., -veshé, f. 1. 
Bsh. T., (1) slap, clout; i’s hjek — ‘slap Bsh.; 
(2) m. e rumour Mn.;° -veshtrim, m. 2. provi- 
dential act, anticipation; -veshtroj, v. 30. pro- 
: ide, foresee, anticipate L. G.; -vénés, bukét e —, 
-.ewbread K.; -vithe, f. 5. horsecloth Rada. M.; 
-vjet, adv. = parvjet, q. v. L.; -volf, f. 3. 
parable S.; -vrojc, adj. 3. provident, prudent 
Xa.; -va, -mé, inf. of paravé, q. v. Bsh.; -vullé, 
f. 1. parable Bsh.; -vfime, e —, f. e- Proposal, 
proposition GR. ’Bsh.; ; sentence buka e 
-viimes, shewbread K.; -vana, (ny ~vura, aor. 

- of paravé, q. v. Bsh. 

paraz M. PW., pérazi K. Mn., adv. previously, 
before PW. M.; chiefly, in the first place, first 
of all K. Mn.; -an, m. shoulder of knife nearest 
handle (Tir. Elb) K.; back of knife-blade Bsh. 
Cf. dorazane 

ast hed any two years ago, formerly, of yore 
(Rash 

pardi, f. 1. rafter (Tir) ER. (= hartos, q. v.) 

pardjé, pardie D., pardije; paradje x, aa the 
day before yesterday Bsh. K. D. P . W.; 
— tjetér ¢.; tjetér — P., three days ago (= 
parpardjé, q. v.) Cf. njéditézaj; che, f. 5. the day 
before yesterday Bsh.; -shém, adj. 2. the day 
before yesterday’s G. ER. 

pardh, m. Co., pardhall, m. S. leopard 


Pparashkrim 


parercides 


pare, f. 5. @) fart, ja, f. money (Tk) Buz. D. 
W. Kn. GR. ¢. (= té holla, y. v.); me a 
doré, in nade cash, cash down Mn. GR.; tc 
thata, spot cash Mn. ¢.; ha —, receive ‘pribes 
Kn.; s’ban —, it cuts no ice, does no good 
hedh — posht, squander money, waste mores 

pare, f. 5. (2) scale (of fish, etc.) D. Mn: tule 
horsetail (equisetum arvense) 

paré, f. party, social gathering (¢. 

parégjur, adj. 1. = parrégjun, q. v. T. Dr. 

paremane, f. 5. pin L. 

parénd, m. yer’ Mn.; adj. 1. disorderly GR.; 
ray adj. 2. irregular, disorderly, inconsistent 

n. A. 

pareq-im, m. 2. pomp, show, display, decoration 

Ba. nde Ab aad ie Oh, v. 30. decorate, 


paret, adv. “Cf. aty varet, a a —, proceed, go 
torgacs Buz.; — Mn., kéhé — Buz., hence- 
0 


pares f 1.(1) partition-wall Mn. Gd.; (2) harrow, 
K. T. (= lesé, triné, shqezé, q. v.) 
ag , adj. 1. first Buz. BI. Bsh. EK. GR. P. W. 
i -i, e -a, the first; mA i -i, m& e -a, the first 
y ‘all P.; principal, chief BL; land? e —, 
landé té -a, raw materials GR. Mn.; prodhim i 
—, staple product; ma — e ma dalé, first and 
foremost Mn. EK. (Sc); m& — sa, aS soon as 
Buz.; me té —t, at once Mi.; mé — nga, rather 
than: née —, first of all,” in che first place 
Bsh.; njé her€ e mé —, speedily (T); ass. i -ii 
familjes, the head of the family ER. té —, t, 
pl. chiefs Mn.; nobles Buz.; ancestors Buz. P. 
paré (2), adv. before Buz.; of late P.; prp. w. dat. 
before Buz.; — neve, before us Buz.; .; — drités, 
before daybreak Buz.; m& —, (T) mé —, before- 
hand, earlier, sooner; sama —, as soon'as possible. 
paré (3), f. 3. pair Buz. St. D..X. K. T. Bsh. (= 
palé, q. v.); nji — képucé, a pair of shoes D.; 
nji — rroba, a suit of clothes D.; — e —, ina 
queue, in double file; even; — 'a cup, odd or 
even K.; ndmura té—, even numbers; bahem—, 
get married Buz. 
paré i mand inf. and pp. of shoh, q. v. (T); e —, 
d té —, t, n. sight; aspect; appearance 


seca ean: ve m. 2. predestination C.; -dije, f. 5. 
presets ¢.; -dreké, f. forenoon L.; -dhomé, 
antechamber L.; -fjalé, f. prologue Dr.; 
-fjalim, m. 2. foreword, preface G.; -gjykim, 
ae See pai ykim,, -glykoj L.; -kohshém, 
2 premature .; clajmérim, m. 2. premoni- 
tion ¢.; -lajméroj, v. 30. forewarn ¢.; -lajmtar, 
adj. 3. forewarning ¢.; ; lindje, f. 6. primogeniture 
¢.; -lindur, adj. 1. first-born S.; -mejtim, -mej- 
toj. See paramejtim, etc. L.; -ndalo), v. 30. = 
parandaloj, q. v.; -ndienjé, f . = parandienjé, 


q. v. Dr. 

paréndsi, adj. = parAndsi, q. v. L. 

part-pagim, - pague]. See parapagim, etc. L.; 
-pashém, adj. 2. foreseeable; -pandeh, -pandehje, 
-pandej. See ‘parapandeh, pi L.; ~pélae), 
-ptiqim. See paraptigqej, etc. L.; -réndés, adj. 3 
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parérojé—parzé 


forerunning L.; m. 4. forerunner L.; -rojé, 
-rojtés, -rojtje, etc. See pararojé, etc. Le -si, f 
-sim, m. 2. = parsi, parsim, q. v 

parésitshém, adj. 2. indelible BI. 

paré-skanjim, m. 2. predestination; -skanjoj, v. 
30. predestine ¢.; -shékim, -shtkoj. See para- 
shikim, etc. Dr.; -shém, adj. 2. = parshém, 
q. v.; -shtim, m. 2. prefix ¢.; -shtoj, v. 30. 
prefix L.; -t, té —. See paré (1); -than’je, thén’je, 
-thanés, “-thénés, etc. See parathan’je, etc. Bsh. 
Dr.; -them, v. irreg. predict Dr.; -vajtés, adj. 
3. and m. 4. = paravajtés, q. v. L.; -veshtrira, 
m. 2. prevision ¢.; -véndos, v. la. predetermine 
L.; -vén’jés, buka e —, shewbread Ex. 

parftillk, m. 13. adverb Bsh. Mn. (N) 

pargulé, f. 7. = pjergullé, q. v. (Sic. Cal.) M.- 

pargjités, adj. (of a palace) (mng. unknown) 

pari, parit, adv. in phr: kétad —, hereabouts, 
round here; aty —, round there P.; ksajt —, 
round here; sé — Bsh., piké sé — GR., in the 
first place; mé sé —, first all Q.; 1 —, def. of of 
paré (1), q. v. 

pari, f. (1) nobility, aristocracy P. (= parsi, q. v.); 
(2) board, authority G.; management L.; (3) 
predominance, superiority Bsh. Mn. 

pans f. 1. queen bee Bsh. Gd.; (2) = staricé, q. v. 


0. 

parigor-i, f. = ngushullim, q. v. L. SD.; 
er Prigregnren eg v. L. (Gk) 

Parigj, m. Paris P. 

parim, m. 2. parable, simile (obs.) X.; principle, 
maxim Bsh. G. Cf. shkallé 

parimagé, f. (a household article) (Pogr) Cf. parmak 

parimisht, adv. on principle Sel. 

parimtar, parimuer, ore, adj. 3. of principle L. 

parir, v. la. = pélqej, q. v. Va. 

paris, v. 2a. steam (Mird); foment (a wound) 
(Dib); embrocate (Kos) ER. Mn.; paritem, 
mp. vaporise; cloud over, go dim ER. Mn. 
(Sl) (= avulloj, q. v.) : 

got f. mention in church service (Gk. Ch.) M. 
(Gk) 

parishté, f. 1. (mng. unknown) G. 

paritem, mp. of paris, q. v. ER. 

parja, def. of pare, q. v. D. P. A. W. 

parje, f. 6. preposition; (2) = parim, q. v. L. 

park, m. 17. park L. G.GR 

parkalis, v. la. beg, beseech (Gk) M. Va. 

parkalidhé, f. chicory (Cal) M. (Gk) 

parliament, m. 2. parliament L. ER. Mn. Ill. GR. 
P.; antar -i, member of parliament; Kryetai ir 
-it; the Speaker Ill.; -ar, adj. 3. parliamentary 
L. Mn. G. GR. 

parilak, m. remains (of dead animal) (Lumé) 

parmak, m. 15. railing, barrier, grille, bannister; 
fence; gate, bars; spokes (of wheel) (Dib. Tir.) 
Bsh. T. FL. X. D. W. 

parmbram-é, (T) parmbrémé, adv. the evening 
before yesterday, two evenings ago L. Bsh. 
K. GR.; -i, -it (N) = parmbramé Pi. P. Mn.; 
-shém, adj. "2. of two evenings ago L. GR. 

becieense (T) parméndé, f. 1. and 3. also parménd, 

K., pérmend A., and parménde, f. 5. K., 

mough Bsh. Dr. K. P. X. W.; plough-tail A.; 
kalliri i -s, (perh.) plough-point’ (T) 
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-is, v. la. 


parméza, pl. See parzém Buz. 

parmis, v. la. = pérmbys, q. v. Va.; -t, adv. = 
pérmbysun, q. v. Va. 

parmramé, adv. = parmbrami, q. v. Bsh. 

parodé, adj. 1. common, commonplace EK. 

parodi, f. parody Toc. 

paroj, v. 30. pair, pair up A. 

parck, m. rector BI. 

parollé, f. password C¢. 

paroqi, f. parish Q. 

parot-é, f. 3. also parroté, f. jury Bsh. Gd. (SI); 
-nik, m. 15. juror, juryman (also paronik Bsh.) 
Bsh. Gd. 

parpalitur, adj. 1. (perh.) mad, wild; phr: me sulm 
té — (T) Cf. parpulis 

parpardjé, adv. three days ago P. 

parprise, f. 5. preposition Bsh. 

parpulis, v. la. and 2a. tan, beat, thrash; -em, and 
parpulitem, mp. struggle, strive (Tomorr) ER. 
Cf. parpalitur 

pargét, m. parquet-floor Ill. 

parsém, f. 1. = parzém, q. v. FL. Bsh.; adj. 2 
front-, fore- 

par-si, f. Bsh. K. G. W. D., parsim, m. 2. Bsh. Pi., 
the aristocracy, nobility; precedence, leadership 
G.; -shém, adj. 2. first, fore-; front; foremost; 
primary, primitive; cardinal, basic; former, 
previous; preliminary; preceding Xh. L. Bsh. 
Mn. Po. GR.; kambét e -shme, forelegs Po. 

partall-e, s. pl. things, chattels, belongings, effects; 
goods, stuff; lumber Ill. Bsh. Mn. Gd. (Tk); 
-is, v. undo, separate, sunder, unfasten, untie 
Bsh. 

partas, m. = e ndame, q. v. L. 

partaz, adv. for the first time (?) G. 

parti, f. 3. and 8. (1) party Dr. Buz.; party (poli- 
tical) G. FL.; (2) party given by girl’s parents 
to newly betrothed couple K. Bsh. W.; (3) 
order, consignment ShR.; (4) patrol, guard, 
sentry duty Co. 

partiné, f. 1. shelf Bsh. Gd.; board; frame; table 
Gd.; (2) slap, clout EK. Co.; i hjek nji —, slap, 
clout EK. Co. (N) 

partir, v. la. = nisem, q. v. Va. 

partizan, m. 5. = antar, q. v. ER. 

parturir, v. la. Va. and parturonj, v. 30. Buz. - 
lé, v. q. Vv. 

parthené, f. virgin (Gk) Va. 

parthi Mn. L. Gd., parthin D. K., adv. (1) also 
qé —, geparthi, formerly, of yore; lately D.; 
at first K.; aty —, near by Mn. 

partiejtun, (T) pardjtur, adj. 1. unguarded (. 

paruer, ore, adj. 3. primitive, primeval Mn. LI.; 
m. 5. Mn., pardr, def: paruri ER., wheat bread, 
roll of white bread (Tir) 

parullé, f. parole L. Q. 

parvasé, f. GR., parvaz, pervaz, m. L. frame, 
cornice (Tk) 

parvé, v. irreg. put before, place before, prefix 

seek f. spring (season) LS. L. (= prandveré, 


v.) 
parcivi, adv. two years ago Bsh. P. K. W. 
parvdsé, f. 1. and parviise, f. 5. proposition Bsh. 
parzé, f. queen bee Bsh. 


a? 


P 


parzém—paskéshin 


parzém, f. 1., parsém FL. Bsh., m. 1. P. L., also 
parméz Buz. L. (Buz: parméza, pl. used as 8g.), 
breast, bosom (= hecermaig prehén) 

parzmore, f. 5. breastplate L. EK. 

par-zim, m. 2. pairing off, coupliag rz], v. 30. 
pair off, couple; fold, double K. T. 

parradi, f. row, squabble Co.; caine. revolt Gd. 

parratshé, adj. 1. uneven, rough, ru 

parrahun, adj. 1. (1) untrodden Ill. (N);_ A un- 
castrated Mn.; (3) ill-considered, rash FL. 

ig parrajs, also parajs (Cf. Buz: parris), m : 

f. 1. NHF., paradise ER. Dr. K. P. NHF. 

eerianats me gur, v. 2a. stone M. (Cal) 

parre (?) or parrje (?) in phr: me pasuné parrien e 
jetés s Se iat Buz. 

parregull-i, f. irregularity, confusion, mess Mn. 
¢.; -im, m. 2. breach of rules, violation, in- 
paneer G.; immoderation FL.; -shém, adj. 

2. G., -té, ad. 5 L., irregular 
parrégjun, adj. 1  untanned; untried, inexperienced 


sets tibiae adj. 1. prolonged, continued, persistent, 
incessant, ceaseless L. Bsh. Hn. GR. ’G. 

parrethpreré, adj. 1. uncircumcised L. Ex. 

parréfye-m, (T) -r, adj. 2. and 1. ineffable, in- 
expressible L. K. X.; dissolute Bsh.; -shém, 
adj. 2. unutterable, unspeakable GR. 

parrénueshém, adj. 2. indestructible L. 

parrénjé, adj. Fa pote (T) L. 

parrézik, adj. 4. L., -shém, adj. 2. safe, secure 

parrézueshém, adj *2. = parrtnueshém, q. v. L. 

parrip, m. geldiig A. 

parris, m. Buz. Bsh. M. K., parriz K., m. Paradise 
(= parrais, q. v. aa v. 2a. exterminate LI. 

parritun, adj. 1., L. Mn. G. R., parritshém, adj. 2. 
Bujq. ungrown, icone, stunted, juvenile 

parriz, m. = parrais, q. v. K. Bsh. 

parrjesht-é, adj. and adv. Gisortierty, untidy, out 
of order; intemperately V.; -i, f. disorder, 
untidiness V. 

parréjtur, adj. 1. unshorn, untonsured L. 

parrétullté, adj. 1. invertebrate Hn. 

parrudhshém, adj. 2. Hn., parrudhét, adj. 1. Kn. 
Mn., unshrinkable, non-shrinking, non-corru- 
gating, unwrinkled; firm, unyielding (N) 

parruem, adj. 2. unshaven EK. 

parret, adj. 4. wrong, illicit; adv. wrongly FL. 


aes ‘o) mbas, prp. w. dat. and abl. after; behind; 
according to; along G. D. P. X. W. ER.; 1a — 
dore, leave undone, neglect; nga — from the 
rear, from behind Mn.; backwards ER.; mé —, 
afterwards, later on G.; katér vjet mé —, 
four years later; as adv. behind ER.; i bie — C., 
i vete — Dr., follow 

pas, (G) inf. and pp. of kam, q. v. GR. BI. (T: 
nes me -é pér t® . . ., if one were to... 


pas, m. 1. pace; foot; cubit Buz. 

pas? did 1?, didn’t 1? did you? eh? (Dib); 
in phr: — té thasiié ? shkove — ? 

pasagjér, m. passenger G. (Fr) 

arg (G) mbasandaj, adv. then, afterwards 
LS. K. D. X.; also (T) pasta, 4. v.; omé, adj. 
2. Sapient: last (Gk-Alb) M 
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pasanik, m. a (1) wealthy man G. Bsh.; adj. 3. 
wealthy G.; @ follower, devotee, adherent, 
enthusiast Dr. FN. 

pasaporté SD. GR., m. L. and pashaporté, f. U., 
passport (It) 

pas-ardhés, m. 4. successor; pl. posterity; adj. 
succeeding, subsequent L. Li. Mn. ER.; "raga 
f. 6. suecranloity result L.; -ardhur, adj. 


pasardhés, q. v. L. 
aspen ih f. sparrow (Cal) M. (It) Cf. trumcak, harabél, 


petal, hick pastaj, q. v. SD. Fr. LS.; -mé, 
auj. 1. future, subsequent NHF (T) 

pasdarké, a late evening T.; -e, adv. in the 
coma 

pasdej, adv. three days hence M. ” 

pasdrek-e, adv. in the afternoon G.; -shém, adj. 2. 
afternoon- Mn. L. 

pasdhé, u, m. hinterland LI. 

pas, f- 5. (1) = pasqyré, q. v. Co.; (2) = pasé, q. v. 


pasé, peat, (T) pdsur, p&tur, inf. and pp. of kam, 
a. v. EK. ¢. etc.; me — pér té.. . if one were 
to ...; me u-pas, inf. of ka, ‘“ there is ” ¢.; 
me — ndégjue, if he’d heard EK.; f. 3. Buz. 
Bsh. T. Co. and -e, f. 5. possessions, wealth 

pastm, adj. 2.(1) = pasun, adj. !.q. v. W.; (2) rear, 
hind-; following, sicceonis later, subsequent: 
back GR. Q. T ; 1 —, offspring, descen- 
dant; sé pasmi, ally in the end T.; f. large 
hank, skein (Lumé) ER. (Sl) 

paséqyré, f. = pasqyré, q. v. Buz. Ba. Bud. K. 

pasfolje, f. 6. adverb V. 

pasi, f. wedding breakfast; first invitation of pro- 
spective “in-laws” to betrothed Mn. Bsh. Cf. 
parti; phr: erdhi nusja n@ —, the bride has come 
to see her people (for the first time since 
marriage) Co. 

pasicé, in phe —, s’prish puné Mi. 

penigut-t 1. . uncertainty; -té, adj. 1. uncertain III. 


ee m. 2. (1) consequence Mn.; (2) = pasfi, q. v. 


Pasion, f. Buz., m. L., Passion 

pasiqér, m. V., ‘pasiqiré, f. M. = pasqyré, q. v. 

pasjatért, adj. 1. alternate, successive Hn. Mn. 

pasje, f. 6. wealth, possessions Bsh. K. Mn. S. D 
L.; having, possession GR. (Elb) 

paska, admir. 3s. of kam, q. v. Buz.; paskan, 3p!. 


pask&j, paskanj, adj. 1. endless T.; -ore, f. 5. 
ue Feizi Xh.; -shém, adj. 2. ¢. and -té, 
adj. 1. L. interminable; -uem, adj. 2. indefinite 
(gram.) Xh.; ; indeterminate Bsh.; not fully 
plotghed Co. 

paskalige, f. 5. country-woman V. 

paskaq, m. fine flour, flour dust Co. IIl.; adj. 
or invar. coated w. dust Ill.; grua -e, Ltenity 
woman L. (this wd. is prob. contamination of 
paspajé, q. v. and biskaq, q. v. May be erron.) 

paskej, admir. impf. 3s. of st a: v. SD. 

paskéndaj, adv. = pastaj, q. v 

paskérkam, admir. (= paskam). "ee kam ER. 

paskésaj, adv. henceforth L. 

paskéshin, admir. 3pl. of kam, q. v.' 
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paskétaj, -thi, adv. henceforth, afterwards S. G. L. 
Feizi; -m, adj. 2. future, subsequent, ulterior; 
forthcoming Sel. L. ¢. M.; -shém, adj. 2. = 
paskétajm, q. v. Gd. 

paskush, ue each (one) Gd. 

ee . (a bird) (= krylarmé, q. v.) (Mird) 


fates e —, f. 5. the rear (. Cf. pasém 
pasmejtim, m. 2. afterthought Co. Mn. ¢ 
pasmesdite, adv. and f. 5. (in the) afternoon Feizi. 
pasmi, sé —, adv. at last, in the end, lastly Co. 


pasndjekés, adj. 3. succeeding; m. 4. successor LI. 

pasnestr, 2dv. the day after tomorrow X. W.; 
-m, adj. 2. of the day after tomorrow T.; jotlettr, 
adv. three days hence K. 

vasnik, m. handkerchief Ba.; veil M. 

pasnjeh, v. la. despise, disregard, look down on 
LI. (Cf. p&érbuz) 

pasnjéni, f: -2, each (one) Gd. 

pasoj, v. 30. tr. and intr. follow T. Mn. GR. G. 

pasojé, pasonjé, f. 1. continuation Gd. V.; con- 
sequence, result Sel. LS. L. Mn. T.; (2) adj. 
ill-mannered, rude; -s, m. 4. follower, adherent 
L. Mn. GR. 

pasos-e, f. 5. infinitive, the infinite Bsh.; 
2. eternal, endless L. BI. K. (N); -meni, f. 
infinity, the infinite ER.; -un, (T) -ur, adj. 1. 
eternal, endless Ba. BI. X. D. Po. Bsh. L.; té -un 
it, n. eternity, infinity Bsh. 

paspajé, f. fine flour, fiour dust (SI) 

paspalar X., paspilar M. K., m. 5. miller 

paspallos, v. la. sweeten FN.; (fig.) heighten, 
elaborate FN. 

paspjegueshém, adj. 2. inexplicable EK. 

paspjesé, f. analogy, similarity, counterpart, pro- 
portion Co. T. 

pasprov-uem, -uar, adj. 2. and 1. untried L. 

bree adj. 2. and pasquet, adj. 1. indefinite 

ram 

carne 1. and 8. K. L. D. P. X. A. W., etc., 
pastqyré Buz. Ba. Bud., pasqyre, f. 5. Bsh., 
pasiqiré (Cal) M., pasigér, m. Va., mirror; 
reflector; example, illustration V.; chart, table 
(of statistics, etc.); pér —, for example V.; 
-&z, f. 1. table, chart; -im, m. 2. reflection, image 
Mn. L.; -oj, v. 30. mirror, reflect L. ShR. G 

pasrrjéguil, m. faint, swoon (esp. during pregnancy) 


-ém, adj. 


passi, conj. since, seeing that; after L. K. G. D. 
pas-shénim, m. 2. postscript, addendum Dr. (N); 
-shénoj, v. 30. add (in postscript) L.; -shkrim, 
m. 2. postscript Bsh.; -shtim, m. 2. suffix Dr. (N) 
pastafat, adv. purposely L. Bsh. Mn. BI. (= 
postafat, q. v.) 
pastal, we 16) mbasandaj, q. v., then, afterwards 
Bog. tae K. Bsh. (T); mé —, later, at 
Pear un K. (also pastaja Bsh. K. ’D.); -me, 
e —, f. 5. future; consequence; end S.; (prob.) 
next day M.; té -me, offspring, descendants 
Job.; té -men, at length Mi.; -mé, adj. 2. last; 
latter, aie ig ag future, later; final L. Bsh. 
K. Po. Tog. G. X. w.; ; ngjer sé -mé, till the end; 
e -mé, f. future Po.; ‘te -mé, it, n. the end K.; 
se -mi, at last; e -mja dité, the last day; -na, 
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paskétaj—pasveré 


adv. = pastaj, q- v. Mn. L.; -shém, adj. 2 
subsequent, following, later Mn. Tog.; -te Bog. 
and -za Mn. adv. = pastej, q. v. 
paste, f.5. = past 
pasté, ni, m. 40. and f. 5. Bsh., blanket, rug, esp. 
snepherd’s rug used as cloak Bsh. LI. Mn. 
pastejshtm, adj. 2. — pastajshém, q. v. D. 
pastenag, m. electric-ray fish 
pasterellos, m. disease in lungs of goats L. 
batts m. step-son; -&, f. step-daughter M. 


( 

pasté, f. 1. paste; pastry; —- dhambsh, toothpaste 
GR. G.; (2) opt. 3s. of kam, q. v.; drité —, 
may he have light (formula on tombstones); 
né — (w. acc.), in the case of ... 

pustér, adj. 1. clean, pure; tidy, neat; (fig.) cleared, 
innocent Bsh. K. L. D. P. W. (Gk); f. 1. (1) 
cleanliness, purity Mn. L.; (2) fancy cake, pastry 
(Tir); (3) Rig net Bsh. Co.; 3 (4) aay (Lesh) 
Co.; -m, m. Bsh. usu: pastérméa, ja, f. ¢. Mn. 
X. D. A. W. and pastram, m. Bsh. dried or 
smoked meat (Tk); -m& derri, bacon (better: 
smoked ham) ¢.; -moj, v. 4o. dry and salt 
(meat) M.; pickle Kav.; -t, adj. 1. clean ae 
-ti, f. cleanliness; neatness, tidiness K. GR. G 


Mn. 
pastérvitun, adj. 1. untrained; inexperienced ER. 
GR. G. 


pastig, m. pas tart (It); -eri, f. pastry; pastry- 
shop GR. (It) 

pastile, i. pastille ¢. 

pastinaké, f. parsnip Hn. (It) Cf. pané 

pastoli, adj. 4. Rr. and -sun, adj. 
piain, unadorned 

pastram, m. = pastérméa, q. v. Bsh. 

pastrehé, adj. invar. roofless; (fig.) homeless 

pastr-f, f. cleanliness, purity; neatness, tidiness 
ER. Bsh. G. Dr. FL. Hn.; -im, m. 2. purity, 
cleanliness;- cleaning, cleansing; sanitation Co. 
Bsh. GR. G. W.; -oj, v. 30. clean, purify Bsh. 
Va. Bog. L. D. x. W.; -ore, f. 5. cleaner, char- 
woman Bsh.; -ues, (T) -onjés, adj. 3. cleaning, 
cleansing L.; m. 4. cleaner 

pasthan’je, (T) pasthén’je, f. 6. footnote Dr.; 
epilogue 

pasthirrém, f. interjection Mn. Xh. 

pasukishe oF pasékishe), 1s. impf. admir. of kam, 

v. Buz. 
earns. | m. 2. runner-bean, kidney-bean L. Bsh. M. 


1. EK. Mn. 


pasumagé, f. = pashmangé, q. v. M. (Gk) 

pasun, (T) pasur and patur, inf. and pp. of kam, 
q. v.; adj. 1. rich, ‘vealthy; i —, m. credit, 
balance G.; té —, it, n. wealth; té pasura, 
riches X.; -, f. 3. (T) pasuri, wealth, possessions, 
property, means Buz. GR. G. P. Dr. X 3; cle 
paluejshme, -ie patundshme, real estate, prop- 
erty GR. G.; -i e tundshme, movable property, 
effects GR.; -im, m. 2. (T: Passi), enrich- 
ment; equipment, supply, provision; -6j, v. 30. 
enrich; equip, suppiy, provide (me: with) L.;. 
-tier, ére, adj. 3. of the wealthy class, capitalist 
G. 


pasvan, m. 5. = rrojtés, q. v. L. 
pasveré, f. Cf. vjeshté 


ss 


P 


pasy, adj. 1. pag (= verte q. v.) L. Gd. 
eee m. 5. . P. X. D. and pashé, f. 3. Bsh. 
K., nnerbes ein, fathom; pace Ba.; 

(t flétvet) span (of wings); me tre — dieil, at 
three o’clock (Turkish time); me bark té bamé —, 
on an empty stomach Cf. ésull; rrush —, 
raisins, currants Bsh. 

pash, 2s: pé, 3s: p&, aor. of shof, shoh, q. v. D. X. 
W.; -a, opt. Isg. (N) of shof, shoh, q. v. 

pashé, I. m. and pashé, a, m. as f., pl: pashallar 
and pashdha (N), pasha Bsh. T. Mn. G. P. A.; 
— Zétin! Good Lord! Mn: T. 

pashaporté, f. — pasaporté, q. v. G. 

pashkéjt®, adj. 1. unholy, profane L. 

pashéjun, adj. 1. unmarked, untouched, 
blemished EX. 

pashemb-ér, adj. 1. unrivalled LI. ; 
rivalry LI. 

pashege, f. 5. = burim, q. v. L. © 

pasherr, adj. 1. stupid, ingenuous Bsh. FL. (N) 

pasheshé, f. 1. wife of pasha L. 

pashesh-uem, (T) -war, adj. 2. and 1. uneven L. 

pashé, f. 3. = pash (1), q. v.; ploté -n, straight out, 
blurted out Gd.; — —, pompously Gd. 

pashém, adj. 2. visible; perceptible BI. Bsh.; 
presentable, smart ER.; good-looking L. 

pashémb-ull, adj. 4. Mn. and pashémbélit, adj. 1. 
L. unparalleled, unequalled; -ur, adj. 1. solid, 
firm, substantial (T) 

pashéndét, adj. 1. P. Mn., -shém, adj. 2. GR. ¢. L 
unhealthy, sickly, ailing; infirm; insanitary; 
-si, f. sickness, infirmity L. 

pashéndosh, adj. 1. unhealthy; unfit, unsound ¢. 

pashén 1, adj. 1. untold Po.; insignificant L; 

pashér-u ‘m, (T) -uar, adj. 2. and y uncured Bog.; 
-ueshém, adj. 2. incurable Job. G 

pashfryem, adj. 2. unexpressed EK. 

pashfrytzuem, adj. 2. unexploited, unrealised 

pashi, f. in phr: jo pér duké e pér — Fi. Cf. duké 

pashigur-i, f. uncertainty L.; -té, adj. 1. uncertain 


un- 


eri, f. absence of 


pashije, es 1. and 4. tasteless, insipid, flat, vapid 
R. ¢. T.; f. 5. L. and -si, f. ¢. tastelessness, 
fisttiets, insipidity 

pashijim, adj. 4. absurd FL. 

pashim, opt. Ipl. of shof, shoh, q. v.; té miré u- 
— ! goodbye! P. 

pashishém, paskijshém, adj. 2. tasteless, flavour- 
less; flat, insipid; (fig.) uninteresting, dull G. 

pashitshém, adj. 2. unsaleable 

pashitun, adj. 1. unsold ¢. GR. 

pashkel-shém, adj. 2. inviolable L.; 
adj. 1. untrodden L. 

Pashké, f. Buz. Dr. D. P. M. ER. and —, t¢, pl. 
Ba. K. W., also Pashk, u, m. BI., Passover 
Buz.; Easter Buz. Ba. BI. etc.; -t e Médha 
K., -t e Médhaja W., -a e Madhe, Easter; -t e 
Vogia K. W., -a e Krishtit D. Mn., Christmas; 
-a e Gushtit, Ascension; -a e Shén Pétrit, St. 
Peter’s Day, Peter and the Assumption M.; 
né — ER., pér — K., at Easter, for Easter; 
(2) ladybird Mn. Gd. 

pashkélqyeshém, adj. 2. dull Hn. 

pashképutun, adj. 1. unbroken, uninterrupted Q. 

pashkollé, adj. 1. uneducated, ignorant L. Rr. 


-un, (T) -ur, 


pasy—pashdjtun 


hkéqun, adj. 1. not plucked (of maize) L.; 
undivided ER. 
pashkuer, ore, oat’ 3. (of) Easter L. 


gashkueshtém, adj. 2. reticent Bsh. K.; unbearable 


K. 
pashkurtuem, adj. 2. unabridged ¢. 
pashlye-m, adj. 2. undeieted; indelible EK.; 
-thém, adj. 2. indelible L. EK ER. Mn. FL., 


Rr. 
ee (T) pashéliirshém, adj. 2. insipid L. 


pashmangé, t. 3. slipper, embroidered shoe or 
sandal Mn. Bsh. M. EK. (Tk) (pashmag A.) 
ae raat adj. 2. = pagmueshém, q. v. BI. 


pashnik, m. cloth, cover K.; towel Mn. Gd.; 
bath-towel Mn.; winding-sheet, shroud; peri- 
toneum Bsh.; handkerchief Co.; — i kresé, 
head-cloth, oer K.; (also -e, f. 5. Co.) 
Bsh. K. Bog. 

paehojtshém, ad). 2. ineffaceable, indelible ¢. 

pashoq, adj. 1. and 4. and -ét, adj. 1. peerless, 
enpaillnied, unequalled, incomparable, perfect 


pashoshitur, adj. 1. unsifted L. 

pashpérblyeshém, adj. 2. irreparable, irremediable, 
irredeemable L. FL. 

pashpérdhi, f. clumsiness, awkwardness Gd.; -té, 
adj. 1. lee awkward Gd. 

pashpirt, adj. lifeless, dead L. Mn.; soulless, 
heartless, Lee A. Bsh. (also pashpirtém FN.); 
enfi, -sf, f. heartlessness, callousness, cruelty; 
-shém, adj. 2. soulless; inanimate L. 

pashporrshém, adj. 2. irrefutable LI. 

pashprehshém, adj. 2. ineffable L. 

pashpres-é, adj. 1. hopeless, despairing L.; 
adj. 2. unexpected G. 

pashgiptuem, Bu; 2. unpronounced L. 

pashgizé, adj. 1. and 4. inquisitive, prying; f 
roa ences Gd. 

pashquem, (T) pashquar, adj. 2. and 1. indefinite 
(gram.) L. Xh.; athematic ER. 

pashtatshém, adj. 2. formless, bodiless L. 

pashterr-uem, (T) -uar, adj. 2. and 1. also pa- 
shtérun (Sc), pashtérur, pashtéruar L., pashterr- 
shém, adj. 2. Mn., unexhausted, unfailing C. 
G.; -ueshém, adi. 2. inexhaustible GR. 

pashtiell, v. = mbéshtiell, q. v. Va. 

Leprienaibatyind adj. 2. inexhaustible 

peenrels: 9: . 30. in phr: me tre trima pashétonte 
SD 


-uem, 


pashtrak, m. pasture-rent, pasturage money Bsh. 
Gd.; fine for trespassing, indemnity paid to 
shepherds Co. 

pashtritshém, adj. 2. intractile ¢. 

pashtruar, adj. 1. ¢., -shém, adj. 2. Q., 
disobedient 

pashtruem, adj. 2. — pashtruar, q. v. 

pashue-m, adj. 2. (T) pashuar, adj. 1. unextin- 
guished, unquenched K.; inextinguishable, 
indelible Mn. Po. Af GR.; gélqere e -me, quick- 
lime; -shém, adj. 2 . inextinguishable, unquench- 
able Mn. ¢. 

pashdjtun, adj. 1. unextinguished, urnslaked Hn. 
(= pashuem, q. v.) 


unyielding, 
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P 


pat—patvalle 


pat, m. 1., 2. and 5. storey, floor Buz. K. T. Dr. 
Bsh. Gk. P. D. X. W.; — 1 paré, first floor; 
—i ewe upper storey; (2) pact (= pajtim, 
q. v.) Va. (It) 

oats (T) patshé, pagé, aor. Isg. of kam, q. v. L. D. 


pat, mi Bi 10. gander Bsh. T. K. PW. Xh. (N); 
= pata, q. v. Bsh. 

wuteitti, f. isle (Sc) M. 

patak, m. = patok, q. v. M. 

pataks, v. 1a. (1) roll down, hurtle down ER.; 
topple over, tumble, roll Mn.; (2) raise Va.; 
(3) surprise M.; -em, mp. rise, get up Va.; 
-em pér, be surprised at Gd. M. (Gk- and It-Alb); 
-i, f. surprise M.; -ur, adj. 1. in phr: ¢&, — malit 
egér (Gk-Alb) ER. 

patalok, patalog, m. 17. ground, space, area; 
green, lawn; arena, ring; yard; (fig.) field, site; 
— lufte, battlefield Mn. Gd. Bsh. FL. Mn. LI. 
EK. (N) (Sl) 

patare, {. 5. battery (of guns) Mn.; din, noise, row 
ShR Cf. bataré 

patarecé, f. board, slat, lath, roof-shingle Bsh. See 
next 

pataricé, f. 1. = patericé, q. v. Mn. 

pataté, f. 2. and patate, f. 5. ¢. Dr. L., potato Mn. 
W. (= kértollé, q. v.); lule -e, earth-nut 
(conopodium) 

patavér, f. 1. truss, framework 

patbuem, adj. 2. not in heat (of cows) LI. 

pate-pate, as adj. luxuriant (of hair) D. 

patekat, m. washing-stick (Tk?) 

patellé, f. 1. limpet Hn. Mn. (It) 

patemél, adj. 4. baseless P. 

patenté, f. patent Mn. Gd. (mod.) 

patericé, f. L. and 3. also pataricé Mn. Gd., (1) 
stick L.; pastoral staff, crosier, mace Mn. ¢. 
Co.; (2) crutch G. Po. Mn. Fr.; (3) stave (of 
barrel) Gd. (Gk) Cf. patarecé 

paté, aor. 2pl. of shof, shoh, q. v. Mn.; inf. of shof, 
shoh Buz. 

pat, a 1. and 3. goose De. Bsh. T. K. GR. PW. 

: lule -e, star of Bethlehem (ornitho- 

paneer -ae détit, cormorant De. 

pa-té- keq, adi_ 1. irreg. harmless, innocent ma Es 

paténzoné, adj. 1. godless, atheistic K. Co.; 
i, m. atheist Bsh. FL. K. Rr. 

patérdi, f. = zhurmé, q. v. L. FN. (Tk) 

patérshané, f. 1. Bsh. T. K. Kn. Mn. Bud. Bog., 
patérzané Ba. Mn. Fi., pike, spear, lance, dart, 
javelin 

aoe f. Mn., patérxhane, f.5. L. = patlixhan, 
q. v.; fik -s, variety of fig shaped like egg- plant 

patéshtiné, f. lees (of olives) (Pérm) Bsh. K. M 

patishané, in phr: edhe ashtu ka me klené —_— 
gjithékush té jeté i dérejté me zeméré Buz. 

patjetér, adj. excellent, the best; adv. excellently; 
(2) undoubtedly ; without fail 

patkonjé, f. = patkue, q. v. 

patkue Bsh. W. P., Sela Dr., def: of, (N) oni, 
m. 11. horseshoe (= potkue, q. v.); flitshin 
njéni thumbit, tjetri patkonit, one said one 
thing, the other another 

patlixhan, patilixhan and (Bsh. M.) patrixhan, m 
egg-plant, aubergine L. Bsh. A. M. Mn. 
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Patol, v. 30. board, floor Ba.; phr: — me drrasa 

a. 

patok, m. 15. gander M. T. K. L. W.; gosling W. 

patomé, f. 1. floor, storey ¢€. FN. Dr.; garret, loft 
¢. Mn. (Gk) 

patorik, m. lamb’s wool, short wool Bsh. K. 

patos, def: patosi and patozi, also patoz, m. 2. 
floor ¢. Mn. Q.; floor of charcoal stove ER. 
(Myz); cellar, basement LS. K. T.; stable T.; 
mushamé pér —, linoleum, oilcloth. Cf. pat 


patrand-shém, adj. 2. EK. FL., -un, adj. 1. ER. 
FL. ShR., unshaken, urtshakable, firm, solid, 
resolute 

patrazuem, adj. 2. tm iseurbed 
intact L. Mn. FL. 

patrédhun, adj. 1. uncastrated L. 

patreg-uem GR., -ueshém GR. L., adj. 2. in- 
expressible, indescribable, ineffable; (-uem) 
unexpressed 

patrémb-je, (T) patrémbje, f. 6. fearlessness L.; 
-shém, -un, (T) -ur, adj. 2. and 1. fearless, 
undaunted Fr. L. GR. 

patret-shém, adj. 2. insoluble Mn.; indigestible L.; 
-un, adj. 1. unmelted, undissolved, undigested: 
i—, i, m. indigestion GR. 

patrémb-je, -shém, -ur. See patrémbje, ete. 

patriark, u, m. 15. Buz. Ba. BI. Bsh. and -é, a, 
m. Co., patriarch (= patrik, q. v.) 

patriarqi, f. patriarchate ShR. 

patric, m. patrician 

patridhé, f. = atdhe, q. v. SD. L. 

patrik, m. == patriark, q. v. L. G. A. W. (Tk); 
-ané, f. patriarchate ¢. Mn. L. W.; -isht, adv. 
patciarchally G. 

patrim-ni, (T) -éri, f. cowardice L. 

patrishané, f. = patérshané, q. v. 

patrixhan, m. = patlixhan, q. v. Co. Bsh. Kn. (N) 

patroginie, pl. patronage Buz. (It) 

patrondit-shém, adj. 2. unshakable GR. (= 
patrandshém, q. v.); -ur, adj. 1. unshaken, 
unwavering, unflinching, mualterine ¢. 

eats f. patrol L. Mn. Tog. G.; -oj, v. 30. 
patro! L. } 

patrune, f. 5. lady patron Va. 

patrup, adj. 1. and 4. bodiless L. 

pate patshé, pasté, opt. 1. 2. and 3s. of kam, 


unperturbed, 


q. Vv 

patund-si, f. immobility, firmness L. Tog.; -shém, 
adj. 2. unshakable, firm, solid L. GR.; -un, 
(T) -ur, adj. 1. unshaken; firm, solid, resolute; 
fast, fixed L. S. G. P.; pasuni e -shme, e e -ur, 
real estate Sel. 

patuné, f. = shuell, q. v. M. D. (Gk) 

patur, adj. 1. (T) = pasun, q. v. K. L.; inf. and pp. 
of kam, q. v 

patur, adj. stupid, dumb Co. 

paturp-ém ¢., -shém Kin. L., adj. 2. impudent, 


insolent, cheeky; -si, f. "cheek, impudence, 
insolence ShR. GR. L.; -sisht, adv. shamelessly 
L. 

patush, m. 5. gosling Co. C.; f: -ké, f. 1. (T) 


patushtiné, f. = patéshtiné, q. v. T. 
patitun, (T) patdtur, adj. 1. fearless L. 
patvalle, f. 5. bearing beam, transom Gd. 
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P 


pathanshém—pazéné 


pathanshém, (T) pethénsh4m, adj. 2. unspeakable 
L 


pathéksun, adj. 1. unstressed L. 

pathell-é, adj. 1. shallow L.; -ueshém, adj. 2. 
unfathomable, inscrutable, profound 

pathemél L., -té Mn. G., -wem Mn., adj. 1. and 2. 
unfounded, groundless 

pathirrun, adj. 1. uncalled, unbidden A. 

patrolght, f. pathology; -ik, adj. 3. pathological 


pathdrun, (T) pathdrur, adj. 1. 
disentangled, loose L. 

pathye-m, (T) -r, adj. 2. and 1. unbroken; un- 
scathed €. Mn.; -shém, adj. 2. (T) -rshém, 
unbreakable, unbendable; intractable, un- 
daunted L. Mn. FL. 

pau, 3s. aor. of shof, q. v. EK. (N) 

paudh-é, adj. 1. godless, sinful X. Boc. Bsh. Dr. 
D. W.; i —, i, the Devil D. Dr. X.; té -a, pl. W. 
and -ni K. Kn. Bsh., -éri Pr. S. D., -si Pg. GR. 
Mn. f. 3. and 8. wrong, wickedness; lawlessness, 
crime, outrage; evil, vice 

paugurshém, adj. 2. ill-omened L. 

paujdi, f. 8. disorder, bad arrangement ER. Toc.; 
-sém, adj. 2. disorderly; unfit, unsuitable C.; 
(perh.) stormy A. 

paujé, adj. 1. waterless, arid K. 

paunjishém, adj. 2. imperfect FL. 

padnjur, adj. 1. undaunted L. 

paurdhén, adj. 1. and 4. disorderly BI. 

paurké, f. 1. = paguir, q. v. L. 

paurt-é, adj. 1. imprudent, unwise Buz.; -{ FL. 
Tog. Gd. and -sf ¢., f. imprudence, folly, 
rashness 

paushq-im, m. 2. malnutrition, starvation L.; 
vem (T) -yer, adj. 2. and 1. unfed, unnourished 


undone, unknit, 


pavadi, f. inexperience FL.; -tun, adj. 1. un- 
accustomed, untrained; inexperienced, incom- 
petent FL. Mn.; (2) unwatered Mn. 

pavajtuem, adj. 2. unwept, unmourned FL. 

pavalle, f. 5. foundation-timber, crossbeam Co. 
(patvalle Gd.) 

pavar-ém, adj. 2. independent ER. IIl.; -nf ER. 
Ill., -si L. G., f. independence (= pamvarsi, q. v.); 
-un, (T) -ur, adj. 1. independent L. G. 

pavarr-ém, etc. See pavar-ém, etc. Shep. 

pavatér, adj. 1. homeless Q. 

pavazhdim, adj. 4. intermittent; m. non-continua- 
tion L. 

pavdek-si, f. immortality L. G.; -soj, v. 3o. 
immortalise Mn. FN.; -shém, adj. 2. L. G., 
-un, (T) -ur, adj. 1. L. G. D., immortal 

pavdir-é, adj. 1. Mn. S., -shém, adj. 2. Mn. L., 
incorruptible, lasting, permanent, immortal; 
-je, f. 6. permanency, immortality S. 

paveguar, adj. 1. emér i —, indefinite noun Dr. (T) 

pavegluer, ore, adj. 3. inanimate LI.; inorganic 
Kn. 

paveméndje, f. 6. inattention Mn. L. 

pavénd, (T) pavént GR. G. L., adj. 1. and 4. also 
-ém V., -ét L., -shém L. G. GR., adj. 2. and 1. 
unplaced; out of place, inappropriate; -si, f. 
inappropriateness Mn. L.; -osun, adj. 1. un- 
decided L. 


G2 


pavepri, f..Mn., paveprim, m. 2. L. FL., inaction, 
inactivity, inertia 

paveshtrim, m. 2. inattention FL. 

pavet-dije, f. 5. (the) unconscious ER.; -ditur, 
adj. 1. unconscious ER.; -suer Xh., -uer, ore, 
L. Shep., aaj. 3. impersonal (gram.) 

pavéjefshtm, pavéjyem, pavéjyer, pavéjyetshém, 
pavélieré, adj. = paviefshém, q. v. 

pavéméndje, f. 6. = paveméndje, q. v. 

pavéné ré, unobserved; inattentive V. 

pavénur, adj. 1. innocent L. 

pavérej-shém, -tje. Sce pavrejshém, etc. 

pavérteté, adj. 1. untrue ¢. V. 

pavéshgueshém, adj. 2. irscrutable Job. 

pavishém, adj. 2. = pafaj, q. v. L. 

pavjefshém, adj. 2. = pavlefshém, uy. v. 

pavjyem, adj. 2. = paviefshém, q. v. 

paviefshém L., paviefté L. GR., pavieré, paviersiiém, 
L. (T), pavjefshém FL. GR., pavjyem, (T) 
pavjyer, also pavéjyem, pavéjyer D. K. Mn., 
pavéjyetshém Ba., pavélieré Bog., adj. 2. and 
1. worthless, valueless, useless, pointless 

peviersi, f. uselessness (T) L. 

pavnerté, adj. 1. non-poisonous Hn. 

pavodé, f. 1. peahen Bsh. P. Mn. (N) 

pavoli, f. inconvenience L.; -tém (¢., -tshém L. 
ER., adj. 2. inconvenient; cramped, hampered 
ER.; inopportune L.; -tje, f. 6. inconvenience 
Mn. L.; -un, adj. 1. untimely, inappropriate, 
undue Gd. 

pavon, m. 1. and 5. peacock ER. 

pavorruem, adj. 2. unburied FL. 

pavrapthi, adv. quickly M. (Gk-Alb) 

pavrej-shtm, pavérejshém, adj. 2. careless, in- 
attentive, unobservant, heedless Gd.; unnotice- 
able L.; -tje, pavérejtje, f. 6. inattention, care- 
lessness, heedlessness L. Gd. 

pavullnetshém, adj. 2. involuntary L. 

pavdshém, adj. 2. unplaceable 

pavyer, adj. 1. worthless; unworthy L. 

Pax&nfill, m. God P. 

paza, adj. 4. voiceless, soundless, noiseless, quiet 

pazakonshém, adj. 2. unlawful, illegal A.; unusual, 
exceptional, unaccustomed Mn. ¢. 

pazane, f. 5. mute (sound) Bsh. 

pazar, m. market Ba. X. A. W. GR. G. St. Mn. 
(Tk); baj —, haggle, bargain GR.; shkoj -it, 
go to market Mn.; -ak, adj. 3. merchant, 
marketeer L.; -éhem, mp. haggle, bargain 

pazashém, adj. 2. voiceless; unvoiced; noiseless, 
soundless; silent, dumb Mn. Bsh. Co. 

pazavéndsueshém, adj. 2. irreplaceable Mn. L. 

pazbardhun, adj. 1. unbleached Gd. 

pazbatueshém, adj. 2. impracticable, inapplicable 
Tog. L. 

pazbérthyem, adj. 2. 
latent ER. 

pazbut-shém (¢. Gd., -ueshém FL., adj. 2. implac- 
able, indomitable 

pazellét, adj. 1. apathetic, indifferent 

pazémér, adj. 4. heartless, spiritless, lifeless, dull 
Mn. Gd.. 

pazéné, adj. 1. «untaken, unoccupied, vacant, free 
(T) Dr. V. 


undeveloped, potential, 
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pazgjidh-shém, adj. 2. insoluble L. ER. ¢. GR.; 
indissoluble, inseparable BI.; -un, adj. 1. 
unsolved L. GR. 

pazi, f. 1. beetroot ¢. Mn. Bsh. M. Hn. (Tk) 

paziem, (T) pazjeré, adj. 2. and 1. unboiled L. 

pazot, f: pazonjté, m. pl: (T) pazotér, pazonja, 
adj. 1. inefficient, incompetent L. ER. GR.; 
ah f. inefficiency, inability, incapacity L. Tog. 


pazul, m. = pastil, q. v. M. 

pazvan, m. 5. night watchman L. 

pazvogluem, adj. 2. undiminished, unabated FL. 

pazhdérvjellti, f. crudeness L. 

Saree UE, adj. 2. undeveloped, embryonic 
‘0G. 

ie m. waste land (near a house) (Lumé) 


pazhurmé, adj. 4. noiseless, quiet G. 

pazhvilluem, adj. 2. undeveloped Mn. L. 

pazhyeré, adj. 2. unscathed (T) 

pcejté, f. = bugilé, q. v. Co. 

p. d. = pas dreke, p. m. G. 

pé, ni, m. 10. (T) pé, ri and pe, ri, also (T) pé, ja, 
f. thread Buz. Ba. P. X. A. W. D. Bsh.; pl: 
péjna and péj Bsh.; — méndafshi, — leshi, 
silk thread, wool thread W.; rréfej punén pér 
fill e pér —, tell the whole story Mn. Bsh.; 
nuk léshonte —, it didn’t offer an opening 
(loophole) ShR.; shkoj -nin né gjylpané, thread 
a needle; deri né fije té -nit, to the last letter; 
péri i 4rkut, bowstring C.; penjt e marimagés, 
cobweb ¢.; phr: banime té ndréquna pa -j 

pe, prp. = prej, q. v. V. L. 

pé, 2s. aor. of shof, shoh, q. v. 

pebriné, f. disease in silkworms L. 

pec, m. rolling-pin (= petés, q. v.) (Sc); pucvoll —, 
(an auto. fuel); -e, f. 5. — pecé, q. v. GR. Bsh. 

pecendari, f. poverty Va. 

peceté, f. 1. napkin, serviette GR. L. Mn. ER. 

pec-é, f. 1. EK. Kn. Mn. GR. P. Co. Gd. and pece, 
f. 5. GR. Bsh., cloth, piece of cloth, rag; napkin 
(N); -oj, v. 30. piece together Bsh. Ba.; patch 


pecarté, adj. 1. delirious, raving L. 

pecas, v. 2a. touch; (fig.) hurt, scathe EK.; spoil 
Cf. cek, cenoj 

pecat-shém, adj. 2. touchable; vulnerable GR.; 
-un, adj. 1. touched, scathed GR. ER.; harmed, 
spoilt Mn. 

pece, f. 5. veil GR. (Tk) 

pecéll, m. = qigér, q. v. Gd. 

peciné, f. = shpellé, q. v. Co. 

pecir, m. = péqi, q. v. M. 

peco, ja, f. the Devil (T) ER. 

pegagogiji, f. teaching, education (mod.) 

pedal, m. pedal; — pér gas, accelerator pedal (It) 

pedamend, m. pediment Va. 

pedané, f. running-board (of car) EK. (It) 

pedas, v. 2a. in phr: me pedat bishtin 

pedim, m. 2. fringe FL. Bsh. (= thek, q. v.) (N) 

pediné, f. pawn (at chess) Gd. (It) 

pedi, v. Za. ’'u —, assault, slander, calumniate 


0. 
pedharij, v. 3i. pursue, chase (Cal) (= ndjek, q. v.) 
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pedheps, v. 1a. inform M. (Gk) 

pef, m. 1. carpet Ba. Bsh. 

pegA, ni, m. 10., f: -ne, f. 5. pagan, heathen Bsh.,; 
-j, v. 3a. soil, dirty, defile, Bsh. FL. (= pégaj, 


q. Vv. 

pegalloj, v. 30. = pegulloj, q. v. Ba. 

pegAamé, adj. 2. = pégAmé, q. v. Bsh.; e —e, f. 5. 
fin Bah ‘ ; 


pegan PW., -&t Gd., adj. 1. pagan, heathen Cf. 
pégin; -im, m. 2. paganism Bsh. Gd. 

pégull-é, f. pitch Buz.; -6j, v. 30. pitch, tar, smear 
w. pitch Buz. Ba. Bsh. (once: pegalloj Ba.); 
-tiem, adj. 2. (of skin of animals) inflamed, 
chapped (?) Co. ; 

pegun, im. leveret Bsh. Mn. T. FL. (N) (pégun 
(Pérm) K.) 

pegurké, f. 1. fungus, muskzoom (Kos) 

peh, m. = pé, q. v. (T) 

pehar, m. 5. cup, goblet M. Bsh. Ba. 

peh-dz, v. 2a. weaken, enfeeble Bsh.; -Atem, mp. 
grow weak, fail; pant, gasp Bsh. Co. 

r m. 5. acrobat, tight-rope walker GR. 


pej, prp. = prej, q. v. L. Fr. Bsh. K. V. D. P. W. 

peja kétu! come here! Bsh. K. 

pejcé (once: pejgé), f. lint Gd. 

pejde, f. 5. (perh.) silly joke SD.; in phr: qgé béjné 
té kétilla — 

pejdis, pedis, v. 2a. multiply, increase Co. 

peja, def. of pé = pé, q. v. D. GR. G. 

pejé, f. = pelé, q. v. Tog. 

péjna, pl. of pé, q. v. See next 

péjné, f. 3. = pedim, thek, q. v. Bsh. Gd. 

péjuer, ore, adj. 3. stringed Gd. 

péjz, m. 1. and 4. and -é, f. 1. muscle; sinew; 
string, chord Hn. FL. Bujg. Bsh. Mn. P.; 
-a té holla, mycelium; -atak, adj. 3. FL., -éploté, 
adj. 4. FL., -uer, ore, adj. 3. Hn., muscular, 
sinewy, brawny 

pekané, f. = prokof, savan, q. v. L. 

pekat, m. = mékéat, q. v. K.; -nuer, ore, adj. 3. 
ae m. 5, = mékatnuer, q. v. K. Va. (Sc and 

al) 
pes m. jam, electuary M. Bsh. T. A. W. 


peks, m. (prob.) bitterness, chagrin, spite Mn. ER.; 
phr: pa — né zémér 

peksimét A. W. Mn. Bsh. ER., peksimadh Kav. 
M., peksimaét ¢., m. biscuit, rusk (Tk) = 
paksimadh 

pekul, m. 2. (1) care, regard, attention P. L. Bsh. 
M.; (2) favourite, darling Gd. K.: (3) small 
savings, nest-egg Mn.; possession, property K.; 
e kam —, I know him well, he is my bosom 
friend K.; e kam mbé — até njeri, I’ve taken 
to that fellow K.; e kam né —, I have charge of 
him LS.; me —, with care; -e, pl. of pekul, 
q. v. used as f. 5. savings, sometning laid by, 
private possession, nest-egg, etc. See pekul (3) 
Mn. ¢. NHF.; -i, f. gift; present, appanage, 
gratuity K. Bsh.; care Mn.; dessert, sweet M.,; 
? ap —, gratify; e kam mpsuar me —, I’ve spoilt 
him K. (Gjin); -6j, v. 30. regale, reward L.; -é6re, 
f. 5. treasury Gd.; -tier, 6re, adj. 3. (of the) 
treasury Gd. 


63 


P 


pekurar, m. 5. shepherd Va. 

pelaqis, v. 2a. (1) = peleqis, q. v. Bsh.; (2) avenge 
(It-Alb) M. 

pelar, m. 5. stableman, groom, ostler M. Bsh. K. 

pelargt, adv. from afar A. 

pelat, m. fa household utensil) 

pele, = gézof, q. v. (Ger) 

pele, f. 5. shrew, sharp-tongued woman Bsh. Co.; 
also grue — Co. 

pelegreni, f. pilgrimage Bog. K. 

pelekan, m. 5. = pelikan, q. v. L. K. De. (Gk) 

acer f. 1. and 3. napkin, diaper Po. Mn. Bsh. ¢. 

; toga Mn.; pl. swaddling clothes, wraps Po. 

c "M.; cast-off clothes, clouts Bsh.; lining of 
sail Bsh. (Sl) (= shpérgaj, q. v.) 

peleq, m. 2. L. M. Bsh. and -f, f. FL., axe, trimming 
pe (Gk); -is, v. 1a. trim, rough-hew L. M. Bsh. 

n. 

pelerin-até, f. deputation L. Cf. pelegreni; -é, f. 
coat (Fr) L. 

pelé, f. 1. mare Buz. PW. G. D. X. W. K.; (2) = 
pé, q. v. (Tir); — né kambé, (a ier. “gorké, 
f. 1. (a river-bird) K. (Myz); -qorre, f. 5. blind 
Poe buff Co. Bsh.; -z, f. 1. dim. of pelé, q. v. 


pelikan, m. 5. Buz. SD. and pelekan K. Dc. L 
(Gk), pelican (Cf. pac, laradash) 

pelim, pelimth, m. 1. Bsh., pelin, m. ER. M., 
pelind X., peliné, f. Mn., wormwood (artemisia 
absinthium); absinth, vermouth 

pelistér, m. 5. = pullumbé, q. v. (Gk-Alb) M. (Gk) 

pelivan, m. 5. = pehlivan, q. v. Mn. M. (Tk) 

peliveesé, f. 1. = pilivoesé, q. v. 

pelivram, m. = fréngjuz, q. v. Gd. 

pelivro, in child’s verse: to gajtani — SD. 

pelq, v. la. = turbulloj, q. v. K. D. 

pelqyer, def: pelqeri, also pélqér, m. thumb (G and 
T); fold of the duodenum 

pelte, f. 5. and pelté, f. 7. jam, jelly Dr. ¢. GR. 
Tk); — domatesh, tomato ketchup ¢.; — 
pémsh, fruit jelly ¢ 

q. v. (Gk) 


pellarg, m. 5. = ahtéri, g 
pees ae def: pellazi, 2. palace Ba. Mn. (pelds 


)(N) 

pelléng, m. 14. fen with running water (Myz) Cf. 
pellg ER. 

pellg, im pellk, def: pellgu, Ba peligie, in m. 17. 
pool, pond; basin Buz. S. GR. . Bsh. 
etc.; basin (of river) Bsh.; bed of oe ecrabee 
Mn.; area, district (T); — pér not, swimming- 
pool Dr.; &nbé péllégut té détit, out at sea 
Buz.; né — té dimnit, té zhégut, in the depth of 
winter, in the height of summer Bsh.; pér —, 
deeply, intimately Bsh.; as adj. invar. soaked, 
saturated (T); -age, f. 5. puddle, pond, slough 
Dr. L. Gd.; -ore, f. 5. open sea, basin of sea, 
(fig.) the deep L. Bsh.; -oviné, f. 1. marsh lands, 
lake country 

pelitar, m. 5. rump, buttocks (of cattle) Bujq. 

Lal gs f. 3. = pémé, q. v. (N) Bujq. 

pémé, f. 3. (1) fruit Buz. G. GR. P. X. A. W. Bog. 

K.; tree P. W. etc. (in this sense Geg only. 

Cf. drfi, lis) (once pémbé (N) and peme, f. 5. 

fruit-tree A.) (mng. “tree”? not given by K.); 

nuk ap —, fail, be fruitless GR.; -prués, (T) 
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-prurés, adj. 3. fruitful L. ER.; -ri, f. coster’s 
barrow or stall Gd.; -riné f. 1. orchard Co. ; 
fruit L. Gd., (pl. Gd.) Cf. pemuriné; -sim, m. 2. 
fruition Hn.; -soj, v. 30. fructify L. Hn.; -suer, 
ore, adj. 3. fruitful, fructifying L. Hn.; -shités, 
m. 4. fruiterer G. L. 

pém-ishté, f. Co., -ishte L., -naje, f. pl. Mn., 
enishte, f. 5. Co., orchard; -noj, v. 30. plant 
with trees; -nore FL., -tore Bujq. Mn. GR. 
Rr., f. 5. orchard, fruit farm; -uriné, f. 1. fruit; 
pl. fruits, fruit trees Cf. pemériné; -urishte, f. 5. 
orchard 

pemze, f. 5. shingles, herpes L. 

penak, m. 15. blusterer, brawler M. Bsh. 

penaroj, v. 30. = pendaroj, q. v. Co. 

Pendakos, m. Pentecost L. 

pendallifat, in phr: shkruej — (of Moslem priests) 

pendar, m. 5. watchman Mn. T. Xh. Cf. péndar 

péndar-oj, v. 30. hold up, check, force to stop Bsh.; 
-éhem, mp. bind oneself by contract Gd. 

pendart, m. offering of five loaves brought to 
church on iiame-day (Ber) M. (Gk) 

pendefrangé, f. five-franc piece D. (Gk) 

peénd-esé, f. 1. repentance Buz. Ba. BI. D. K.; 
-estar, adj. 3. penitent repentant Bsh. Mn.; 
penitential Rr.; m. 5. repenter; -estore, f. 5. 


penitentiary C¢. 
péndé, (T) péndé, i a ay wing {aé.) Buz.; (2) 
feather Ba. P. A D. ER., etc.; 


(3) pen W., etc.; “é See or aie (of oxen) 
W. L.; (5) acre (i. e. one day’s ploughing) G. D. 
Bsh.; (6) wedge-end of hammer-head; (7) vane 
or paddle (of millwheel); (8) f. 1. fin ER.; (9) f. 1. 
dam, weir, dike Mn. FL. Bsh. (N) (pl: penla, 
plumage A.); — daci, a tal! flowering plant w. 
large “ seed-clock ”; — mullini, mill-clapper; 
— qé, yoke of oxen T.; dredh -n mbi, turn to 
writing about G.; hedh ot, moult €.; -— té kuq, 
also péndékugq, péndkuq, m. rochet (fish) Mn. W.; 
also a term of reproach among Gipsies; -l, 
f. 1. pen; -s, m. 5. farmer (Gk-Alb) M. Cf. 


péndar 

Pendikosti, f. Whitsun W. 

pénd-im, m. 2. repentance; penance, atonement K. 

. S. BI.; -imqar Bsh. Mn. (N) and -imtar, 

-imtuer, ore, adj. 3. penitent, repentant; peni- 
tential; -irem, mp. = péndohem, q. v. Va. 

pendivolla trajstavica, formula in a carol SD. 

péndkugq, m. = péndékugq, q. v. 

pendlik, m. ring by which oxen are attached to 
yoke Bsh. 

péndoj, v. 30. P. G. and péndohem W., pendénem 
Buz. D., repent; regret (w. pér) 

pendroj, v. 30. (1) get sore, get inflamed; (2) rear 
(of horse) Co. Cf. penerdéhet, penéréhem 

pénduem, adj. 2. (1) fledged, winged Ba.; (2) 
repentant G. 

pend-uer, ore, adj. 3. pinnate Hn.; -ues, Buz: 
-uos, m. 4. repenter; adj. 3. penitent Buz. Bl 

penebrek, m. (a garment or material) in phr: 
nji copé shajak dhe nji copé — 

penecial, adj. 3. Cf. pendimtar Buz. 

penek, m. boaster, swaggerer (Gk-Alb) M. 

gre G. R., penél Bujq., m. artist’s brush GR. 
(It) 
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‘perteréhet, mp. 38. Cf. .pendroj, pentréhem 

: penéz, perés, def: penezi, m. 1. old silver coin (now 

.» used as ornament) L. M. Bsh. K, W. (Sl); (2) v. 

.* la. (prob.) praise, admire (Gk-Alb) M. (Gk) - 

‘peng, f. = vajé, mjerim, q. v. Va. (It) 

penéll, f. = péndé (3), q. v. Pi. (N) ‘ 

.penéréhem, mp. struggle, toil, slave Bsh.; (2) 
(kali) penerdéhet, (the horse) rears LI. 

gis 5 (T).\penk, def: pengu, pl: péngje, pégje, 

; nje, m. 17; pledge, pawn; postage eure 

‘ security Buz. Ba. P. A. W. D. L. G. Bog. 
FL. Bsh. (pl: penkt®é Buz.); (2) obeteele 
hindrance, stumbling-block; embargo, ban; 
la — G., vé — FL., pledge, pawn; mbaj —, 
hold as security D.; ‘e mora —, I took it as a 
pledge Ex.; vé nji shtépi —mortgage a house; 
ae adj. 3. crumpled up, contracted, doubled 

; -c&, f..1. pledge, pawned article Bsh.; 

' Soak as prn. anything, nothing Tog. ; ~esé, f. f. 
1. (1) obstacle, hindrance, stumbling-block Bsh. 
K.,; (2) fetter Ww. 

pengé, f. 1. sandal (= op&ngé, q. v.) (Tir) 
péng-icé, f. 1. tether Co.; -im, m. 2. obstacle, 

‘handicap,. hindrance, stumbling-block; hurdle; 
impediment; restriction, ban, embargo; com- 
plex Dr. Bsh. ER. GR.; -imtar, adj. 3. obstrric- 
tive L. Q.; m. 5. obstructionist; -oj, v. 30. 
impede, hinder, obstruct, check, block, hamper; 
fetter Ba. X. D. W. P. G.; pawn Ba.; -éhem, 
mp. trip up, stumble W. P. K.; -ojé, f. 1. catch, 
latch Gd.; tether, halter Bsh.; -ore, f. 5. block, 
scotch ShR.; -ruajtés, m. 4. depositary (C.; 
-sim, m. 2. surety, hostage FN.; e -weme, f. 5. 
hindrance G.; -ues, (T) -onjés, adj. 3. impeding, 
hindering, obstructive L.; m. 4. impeder, 
blockader Tog. ; ia adj. 2. obstructive L. 

péni, def. of pé, q. v 
ig a m. 15. millet (= panik, q. v., pénik L.) 


penk, m. = péng, q. v. (T) B 
penoj, v. 30. ice (a log) with cord for sawing 


pénrim, m. 2. Cf. mundim; Cf. penéréhem Xan. 

péns, num. five (= pesé, q. v.) A. (N and Elb); 
-Iét, 50; -méllét, 15; -qind, 500 A. 

pénsé, "f. 1. paunch (of animals) Bsh. K.; (roast) 
entrails T. Cf. planxé 

pecsen) 2. (1) pension; (2) boarding-house L. 

hR.; a m. boarding-house L. (mod.); -isté, a, 

m. asf. 1. pensioner Mn. ER. (mod. 

pens-jér, m. = méndim, q. v. Va. (It); ‘of, v. 30. = 
méndoj, mejtoj, q. v. Va. 

oe f. Whitsuntide Buz. (= Rréshajé, 
q.v 

penxhere, f. Z window (Tk) L. GR. (dim: pen- 
xherké, f. 1. L.) 

pénz, m. triangular bone near head of carp Co. 

penjé, f. (1) kind of edible rush Mn.; (2) (part of a 
lemon) GR. 

peperi, f. in phr: — e qindisun 

peperoné, f. a figure or person dressed up in leaves 
at Easter time. Water is thrown over him (or 
her). A fertility rite SD. M. Gd. Cf. dobérdole, 
dordoiec; phr: rona, rona -a, bjeré shi nd’arat 
tona SD 
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peperuné, f. = Lin arpheny q. v. Gd. 

_Peperuge, f. 5; capsicum L. 

* pepés, v. 2a te os 8 children) (Gk. nbs M. 

pepsiné, f. pepsin Hn. (mod.) 

peptuer, ori, m-. roll, tart Gd. 

pep, ni, m. 10. wine made from berries Gd. 

peq? peqi! good! all right! P. Mn. 

peqér, m. (T), peqi, f. ¢., also ‘peqi, ni, m. and 
peqin, m. (T). See péq 

perajké, f. 1. washing-stick, beater GR. 

perand-im, m. 2. empire, monarchy Bsh.; -oj, v 
3o. rule, dominate Gd.; -orak, adj. 3. imperial 
Q. L.; -ore, f. 5. Bsh. and -oreshé, f. 1. Mn. Dr., 
empress; -ori, f. empire L. GR. ¢. Dr.; -orija 
Britanike, the British Empire L.; -orik, adj. 3. 
imperial L. Mn. GR.; -or (T) and -uer, ori, m. 5. 
also -uar (T), emperor Bud. K. D. Bsh.; (fig.) 
lord, ruler GR. 

et ir m. uncastrated goat (Pérm) K.; bell-wether 


pee, . 5. tress (of hair); shock of hair; topknot 
G. Q. Mn. Bsh. M.; tuft of ‘hair left 

Tanhanee at front Mn.; forelock Q. -+t e 
léshrave, shock of hair G.; forelock Q.; (e 
hee crown (of tree) (Tk) 

perde, f. 5. and pl: perdéra (T), curtain G. X. P. W. 
A. BI. ‘Dr.; ; screen Dr.; inner wall, partition 
P. A.; parapet (of bridge); drrasa -sh, Venetian 
blinds (Dur); pa- —, openly BI.; s "hin né _, 
it’s out of place (here) Rr. EK. (N) 

perdre, pl. in phr: — e fletés sé nji zogu 

perenduer, perendore, etc. See peranduer, etc. P. 

perenik, m. faithful guide, reliable man Co. 

pereste, f. 5. See rras, ndodhje Gd. 

perésh, m. bunch, cluster LI.; stump, block LI. 

pereziné, f. in phr: inxhi prej -e 

peréndaj, adv. (mng. unknown) (Sic-Alb) 

perénd-eshé, f. 1. empress, queen (obs. and Sic- 
Alb) Ba. PW.; goddess Bsh. K. Bog. P. D.; 
-i, a, m. as f. 3. and 8. emperor (obs.) Ba.; 
God. Bog. X. A. W. P. K. Bud. Bog. NHF. etc. 
(Perendi Bsh.); heaven (Hydra); brezi i -is, 
rainbow ¢.; vdes nga -ija, die a natural death; 
-ilutés, adj. 3. superstitious K.; -im, m. 2. 
sunset, west Buz. Bog. Bsh. GR. G. W.; -imuer, 
ore, adj. 3. west, western G.; -indruanjés, 
adj. 3. godfearing S.; -ishém,adj. 2. godly, divine 
¢. M. Efth. GR.; -o], v. 30. in phr: dielli -on, 
the sun sets Bsh. K. Po. P. X. W. (N: prendon 
P. Bsh); -oj nga kjo boté, depart this life Po.; 
-oj mbas, admire; mé -on méndja se .. ., | 
must admit that . Gd.; dielli i kishte -ue pa 
lemé, his luck was “out, he failed utterly ER.; 
-or, adj. 3. (T) = peréndimuer, q. v. L.; -wem, it, 
té —, n. west K.; té -uem té diellit, sunset K.; 
-uer, ori, m. 5. emperor Bog. Bsh.; -ush, m. 
child-god, cupid ¢. L. 

penttt,: » perfekt, adj. — pérsésun, pérmbaruem, q. v. 


perfosfat, m. hyperphosphate Bujq. 

pergamén P., pergaman GR., m. parchment 

pergime, m. "pl. visits paid by mourners after a 
death Cf. pérgim 

pérgullé, f. erection, stage; housetop Buz. Cf. 


pjérgullé 
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pergjél, m. 1. M. Bsh. T., -é, f. Mn., pergjéll Mn., 
pérgjél C. Gd., compass or drawing circles) (Tk) 
peri, def. (T) of pé = pé,q.v 
pecitan-épsem, mp. swagger M. (Gk); -i, f. swagger 
(G 


perikot, m. 2. brick, tile (T) 
Berney f:. 1, Buz., m. Ro. M., peril (= rrézik, 


q. V.) 

perim, m. 2. herb, vegetable (T) L. Bsh. Mn. FL.; 
-igé, f. (a flowering plant) (Bil); -ore, f. 5. in 
pl. small herbs, small vegetables Co.; vegetable 
garden Bujq. (T); -uer, ore, adj. 3. ’ vegetable- 
Mn. Hn.; m. 5. vegetable-coster L. 

peripeti, i. 3. pnmmeying, ee L. ER. (Gk) 

perigeshté, adv. in fun (?) E 

peris, def: perizi, m. diet Dr. oe L. (Tk); mbaj —, 
be on a diet Dr. 

periskop, m. periscope (mod.) 

peristé, f. 7. plight (= hall, q. v.) M. Mi. (Gk); 
-jé, f. circumstance Mi. 

perishan, m. 2. usu. pl. -e, as f. 5. Bsh. P. W. and 
perushan, -e, L. SD. M. Mn., bridal crown, 
eee chaplet of sequins, ete. (Tk) 

periudhé, f. 1. period GR. G. (Gk) 

perivol, m. 1. garden Buz. M.; bower-garden, 
garden w. pergolas Bsh. Gd.; orchard ¢.; 
-ar, m. 5. gardener (Gk-Alb) M. 

periz, m. Bsh. ¢. T. and -é, f. Mn. = peris, q. v. 

perké, f. perch (fish) (Gjin) (= pérsiké, q. v.) 

ibe ge ool f. permanganate 

perm, f. fear, fright Co.; anger L. 

perondé, f. = peroné Ls. 

Reret m. 1. = peroné, q. v.; -as, m. nail-maker 


peroné, f. 1. Hn. T. ¢. Mn. M. Dr., peron, m. 1. 
Ec. SD., perone, f. 5. and perondé, f. 1., nail 
Ec. T. Dr.; ; spike Dr.; hook SD. Mn.; peg Mn.; 
rivet C.; fi bula (of lower leg) Hn. Mn. 

peronigé, f. (an aromatic spring flower found near 
Devolli) (T) Cf. perimigé 

perpelicé, f. (a word in “ giving-out” formula SD. Cf. 
berbelicé) 

perpelugé, perperugé and pérpérugé, f. butterfly 
M. (T); (perh.) ephemeral fly Hn.; — uji, 
dragon-fly or sim. (Kor) 

perge, f. 5. = perce, q. v. (N) Mn. Xan. 

Persan, m. 5. and adj. 3. Persian FN. 

persejatje, f. 6. hard thinking, puzzling out ER. 
Cf. pérsias 

Persi, f. Persia Dr. ¢. G. EK. 

persias, v. 2a. = pérsias, q. v. 

persisht, adv. Persian-fashion, in Persian Dr. Rr. 

personé, f. = vet, q. v. G. (mod. 

perth, m. little thread (T) 

perua, oi, m. 11. nail; pin, peg M. D. X. (= 
peroné, q. v.) 

peruké, f. 1. wig (Fr) 

perun, m. = pird, q. v. P. 

perusti, f. tripod; game of ae M. ¢. GR. 

ee m. 2. = perishan, q. v 

pervane, f 5. = fldturé, q. v. M. "%, (Tk) 

pervaz, m. cornice, window-frame, frame of door 
M.; shelf (Tk) (also pérvaz, q. v.) 

perzevol, m. pezaul, q. v. T. ipetzevort ae 

perri, f. 3. fairy (Pers. via Tk) Mn. 


“pesé Buz. X. W. 


pergjél—peshkétar 


.pesdheté Bsh. A. (™), pesdhiet X. Mn., pesédhieté 


Buz., Bitty adj. 1. fiftieth 

D. co etc., (G) pésé BI. Bsh., 
pens A., pessa Harff., num. five; -dhieté, num. 
fifty Buz. X.; -gishté, f. cinquefoil Gd.; -m, m. 
= pezém, q. v. K.; -mésté, adj. 1. fivefold Gd.; 
-sh, m. 1. sou, halfpenny, are (fig.) mite, 
farthing SD. L: Bsh. Mn. K. W -} (group of) 
five Bsh. See further cpds. under pes- 

pes-fish, adj. and m. quintuple L. ER.; -fishuem, 
adj. 2. fivefold; -kambés, (T) -kémbés, adj. 
adj. 3. five-legged L.; -k&ndsh, adj. 3. penta- 
gonai; m. 1. pentagon; -luftim, m. 2. pentathlon 


pesmere, m. child born after its father’s death (Dib) 
1 


pes-mésté, adj. 1. fivefold K. L.; -mézaj, adv. 
fivefold L. K. Gd. (Pérm); -mézoj, v. 3o. 
multiply by five L. K.; -qind, num. five hundred 
Bsh.; -rroke, m. and adj. (line) of five syllables 
Bsh.; -sh, m. = pesésh, q. v. L. SD.; -té, adj. 
1. fifth Dr. Bsh. L. D.; -tén-énbé-dhieté, the 
fifteenth (f. acc.) Buz. 

pestil, m. 1. and -ké, f. 1. prune-pastie, dried fruit 
chips or sim. (Tk) 

pestrové, f. trout M. D. Pg. (Gk fr. Sl) 

pesuer, ori, m. 5. and pesore, f. 5. one who changes 
religion for purpose of marriage (Klem) ER. 

pes-vjecar Mn. L., -vjetshém L., -vjetuer, ore Mn. 
L., adj. 3. and 2. five-year, five-year-old 

pesh, m. 1. (1) = pesésh, q. v. ShR.; (2) seam, 
border (= ané, q. v.) (Tk) L. A.; hedh né —, 
¢oj —, ¢dhem —. See next 

peshané, f. scale, balance 

peshé, f. 1. and 3. weight Bsh. W. LI. Mn.; load, 
burden Ba. G.; stone, bouider K. W.; disc (in 
throwing) K.; (fig.) importance GR.; ¢oj —, 
rouse, stir, alarm K. EK. LI. Kn. Rr. (N); 
géhem —, be roused, moved, stirred, make 
common cause, rise up (against) Bsh. etc.; 
hedh né —, throw into the balance; e gjuej me — 
K., e gjuej -ash Mn., stone, throw stones at 
(N); ngré até dash, palé sa oké vjen, lift the ram 
to see how much it weighs K.; mé gohet zémra —, 
feel heavy at heart 

peshim, m. 2. weight; weighing P. D. K. ER.; 
(fig.) importance BI.; mbas -it, by weight, 
according to weight P.; me —, by weight ER.; 
-im-matje, f. 6. measure of weight P.; -thi, 
-thin, adv. trailing, along the ground K.; by 
weight Bsh. 

peshk, pl: peshgq, pisha, B yeovad m. fish Harff. 
Buz. Ba. X. A. W. D. K. etc. (Harff: pyske for 
pejské); loin D.; (i kurrisit) spine €. Dr.; 
péshqit rrihen, the fish spawn K.; voj -u, 
cod-liver oil; lule -u, s. =Iule krapi, q. v. 
(Sc); — jevg, salmon; — i barahé, — plagqi, 
— pétull, varieties of fi sh. Cf. lavrak, kocé Bujq.; 
— i shpinés, loins, lumbar regions Bsh.; — thiut, 
— kaut, iillet of pork, beef Bsh.; -u mbret, 
labrus mixtus ER.; -agén, m. pl: -qaj, m. shark 
(G) Mn. L. Gd. Kn.; -ar, m. 5. fisherman; 
(2) crane (bird) Mn.; gull T.; -ari, f. fish- 
market Ba.; -atar, -atuer Bsh. “K. T. S. Mn., 
-ttar Buz., m. 5. fisherman; angler; (2) king- 


361 


P 
fisher Mn.; gull T. (also zog -atar); -atore, f. 5. 
tie ¢. Fejzi; -atuer, ori, m. = peshkatar, q. v. 


peshkeq, adj. 4. irreg. frivolous Gd. 

ge Ayo m. 2. fishing; fishery G.; -oj, v. 30. fish 

peshkop, m. bishop G.; -at#, f. 1. ¢. Co. Q. and 
-f, f. G. bishopric 

meanness, m. shark L. Mn. GR. (= peshkagén, 


q. Vv.) 

peshk-rrotullak, m. tunny ee L.; — -sqyt, m. 
perch Gd.; — -shités, m. 4. fishmonger L.; -tuer, 
ori, m. 5. fisherman x. A.: -ujt, f. 3. pond, 
poor: swimming-pool, lake; aquarium Bsh. Mn. 


peshkv-e, f. 5. tar, pitch, bitumen M. Bsh. Mn. 
FL. Kn. (N); — minerale, crude oil; -oj, v. 30. 
tar, pitch Gd. 
ber ated v. la. exist, eke out an existence, make a 
ving B 
we fae peshili?), f. jacket w. sleeves M. 


series’ f. basin for holy water L. 

peshoj, v. 30. weigh (tr. and intr.) Dr. K. D. Ba. 
; (fig.) weigh down, burden; s’e —, I ignore 

hate -é, f. scale, balance LI. 

peshpris, v. 2a. Cf. pérshpéris EK. 

peshq, it, pl. of peshk, q. v. Mn. K.; -ésh, m. 5. = 

dhunti, q. v. (Tk) M. Bsh. Mn. G. A. W.; -ir, m. 

ewe ; tablecloth M. Dr. Bsh. G. P. L. A. W. 


) 
pesht-af, peshtéh, m. drapery (esp. round a 
mirror); cloth, esp. used as apron Mn. EK. 
(Tk); -emall, -amall, -amoll, m. 1. apron, cioth, 
napkin; smock (Tk); -erké, f. 1. barren woman or 
cow A.; -é, in plir: e i tha ma — ER.; -roj, v. 30. 
cover K. 
pe ats) ee ngré —, judge weight by lifting 
) 
pesh-ues, adj. 3. weighing FL.; -uese, f. 5. scale, 
balance Bsh.; -ueshém, adj. 2. weighable, 
ponderable Bsh.; -ull, m. 12. scale, balance 
petanik, m. roli, cake, pastry, pie, tart L. SD. ER. 
Mn. Gd. Hn.; phr: cupa drithte — 
ges lojé —, game played with flat stones (Myz) 


petésem, mp. attack, rush upon M. 

petavér, f. 1. lath, slat (esp. for roofs) K. M. D.; 
thin board Bsh.; roof shingle ¢. 

pétem, mp. in phr: s’preps té besojmé t’ata ¢é 
me pramé té huaj pétené (Gk-Alb) M. 

peteni, f. (a material, perh.) mercerised cotton or 
sateen 

peté, f. 1. layer, esp. of pastry; foil, gold leaf, etc.; 
film; lamina M. Bsh. T. K. GR. L. D. W.: 
sheqér -a, lump sugar; phr: giylag, —- 
gjylaxhé; -— e hollime, pees paste (N); -k, 
m. = petké, q. v.; -rt, adj. flaky, flaked; 
-s, m. 1. and 4. rolling-pin M. Beh, Mn. K. W : 


-z, f. 1. layer, film Ill. Hn.; wall or lining of 
pene Gur. (Malc. Shk.); scale (of fish) 
De. 


petikua, oi, m. = potkue, q. v. M. (Gk-Alb) 
petk, u, m. 13. Buz. Bud. Bog. Bsh. Ba. K. and 
-é, f. 1. P. A., garment; pl. clothes, dress; 
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peshkatore—pézulléhem 


-a misri, cornflakes; té lézur -ash, a game played 
w. flat stones (Tom); mé bahet —, e kam ba —, 
I’ve made a habit of it; -ie8, f. 1. small garment, 
small jacket Bsh.; -uth, m. small garment K. 

petoj, v. 30. roll out Serie ) W.; make layers of, 
stratify Bsh. Cf. téholl; flatten A. 

petrahil, petrohil, m. 2. pallium, stole M. ¢. 

petrél, m. 1. petrel (orn.) 

petrisél, m. parsley Bsh. Cf. majdanos (Gk) 

petrit, m. 5. hawk, falcon T. Bsh. M.; eagle’ Boc. 
NHF. K. GR. (G and T) 

petroleum, m. petroleum; — i njomé, crude oil 

petromadzé, i phr: drité -e G. 

petroséi, m. parsley (Ber) K. (Gk) 

ney, f. 1. pastie, puffpaste, fritter, waffle W. 


ER. K. FL. T. Bsh. Dr. M.; wafer Ex.; 
flat stone used in boys’ game M.; — gurl, slab 
of stone EK. 

petull-icé, f. 1. waffle-iron or pan L. SD.; -oj, v. 30. 


shape like a pastie Bsh.; throw flat’ stones (in 
boys’ game) M.; -éhem, mp. (perh.) hang 
round, loiter round Mn. 

péth, m. (dim. of pé, q. v.) ligament of tongue; 
uvula Cf. njerith, bulé 

péthem, mp. swagger M. 

pexhere, f. 5. = penxhere, q. v. Bsh. St. (N) 

pez&tem, mp. pounce Bsh. 

pezaul Mn. G. Dr., pezevdl ¢. Co., pezeul Dr., 
perzevél T. (erron. D.), m. 2. drag-net, trawling- 
net; wicker fish-trap Mn. 

pezém, m. 2. sorrow, irritation, Hoe dislike, 
disgust; trouble EK. Fi. Ll. K. GR. Bsh. (N); 
marr — kundér, take a dislike to, race a grudge 
against EK.; gjaékun e kishte té tané —, his 
blood was up EK.; i gjet zémrat —, it riled 
them; varra e ka marr —, my wound is sore, 
itching K.; (2) bar —, yarrow (achillea mille- 
folium) Mn.; snake-root Gd. 

pezjét, num. = pesdhieté, q. v. Mi. 

pezmai-ar, adj. 3. harsh, rude Gd.; -i, f. GR., 
-im, m. 2. Bsh. GR. BI. also pezmetim BI. 
Bsh., irritation, worry, annoyance; affliction, 
sorrow, embitterment ; -oj, v. 30. apa , irritate, 
annoy; chafe (a wound) K. Li. Mn hem, mp. 
get angry; -uem, adj. 2. annoyed, irritated, 
vexed, troubled GR.; -ueshém, adj. 2. irritating, 
annoying, troublesome GR.; ; irritable, crusty 

sh. 

eae -oj, -uem, etc. See pezmatim, etc. M. 
Bsh. Bl. FL.; -uer, ore, adj. 3. ethe —, in- 
flammatory fever (N) 

pezmoj, v. 30. = pezmatoj, q. v. Bsh. 

pezmore, f. 5. (mng. unknown) (Sc) 

pézul, pezdl, m. 5. flagstone, slab of stone Mn. M. 
Gd.; small cupboard K. T.; m. 2. lump, pimple 
Mn.; né — té mirit, at the top of the wall K. 
(Gk); bar —, saxifrage Gd. 

pézull, adv. hanging, suspended, dangling; in 
suspense Bsh. FL. GR. Hn. A ..; rri —, hang, 
be suspended FL.; mbes —, be ‘suspended, be 
in suspense GR.; me shpirt —, in suspense (N) 
(It); -im, m. 2. suspense; suspension, stoppage, 
break Bsh. Tog. GR.; -6j, v. 30. pay suspend, 
shelve, hold up Bsh. M. Mn. GR. G. ; -éhem, 
mp. be suspended, etc. Mn.; dangle M. 
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pezuratuar, adj. 
jemi té — Pg. 

pezhé, f. = pesht, q. v. Bujq. 

pezhishké, f. 1. cobweb Hn. Mn. L. ShR. ‘Mi. 

péc, m. (a bird) Cf. pac (Pogr.); -¢1, m. kind of 
corn (Kol. and Pérm) K. Mn. Cf. tepé; -f, u, 
m. miser M. 

pédhar, v. la. repulse, send off, rout, turn out, 
drive off Bsh. 

pédhete, i. 5. Gd., p&dhite W., 25ron 

pégaj, péganj Buz. Ba., puga K. Bsh. W., (T) 
pégéj, pegén| K. De. D., aor: pégana, T) pégéra, 
inf: pégamé, (T) pégéré, mp: pég&hem, (T) 
pégéhem, p&égénem, dirty, soil, defile, 
taminate 

pégameé, (T) pégéré, adj. 2. dirty Mn. De.; infected 


BE adj. 3. filthy Buz.; we —, it, n. filth Buz.; 
m. pagan Buz.; -f, f. filth Buz 

pégaré, t, pl. in phr: pregatit — mite korrés (N) 

pégéj, pégénj, v. 3é. — pkgaj, a. v. (T) 

pégéré, adj. 1. = pégAmé, q. v. (T); té -a, Pi 
excrement L.; -s, m. 4. defit er L. K.; -sf, f. 8. 
filth, ee S. L. Mn. K. (T); -t, adj. 1. = pégamé, 
q. v. L. 

pégdan, m. = pegtin, q. v. K. Pare) Cf. milak 

péhar, m. 5. = lg q. v. Gd. 

pékat, m. 2. = mékét, q. v. K.; 
and m. 5. sinful; sinner K. 

pélandér, f. lye Gd. Cf. pullandér 

pélés, def: pélazi, = pellas, q. v. Bud. K. 

péledés, 2. 3s: pélcét, also pélsds, 2. 3s: pélsét, 
2pl: a ee pélsitni; aor: plasa D., péisita 

. L., inf. and pp: plasun, plasur, ’pélsitur, 

v. 2b. burst, bang, explode; crack, Sa die 
off; break out (of war) Bsh. G. X.L: D.P 
— ’mb!, strike (of lightning) GR.; mé peiséé 
zémra, shpirti, I long, yearn; mé péleét buzén, 
he anys me V. 

pélgicé, f. 1. anchovy, pilchard Gd. 

pélhuré, f. 1. and 8., pléhuré Buz. X., plihuré Bog., 
pluhuré Dr. and (once) pluré; fae stuff, 
material Buz. ie ae w. S. K. GR. etc.; 
sail (of ship) S. X.; -ae barant, (cinema) 
screen ER.; -na, eS -ra, pl. textiles P. GR. Boc.; 
“ae merimangés, cobweb, spider-web; -éndiés, 
m. 4. L., -s, m. 4. and -tar, m. 5, weaver, textile 
worker 

péihur-té, adj. 1. Ill. -uer, ore, adj. 3. FL. Hn., 
textile, cloth- 

pélore, f. 5. domestic animal that has borne young 
W.; ewe in lamb K. 

pélael, ‘ ove please Buz. Ba. X. W. P. D. etc.; 

ke ER.; (w. mé) be pleased with K.; 

ad nga, like K.; i pélqen, it suits him; 
me péiqéhet oe the jacket fits me, suits me; 
alae qi...itisdesirablethat ..., for . 


. in phr: kemi shum kohé gé 


con- 


-nuer, ore, adj. 3. 


pene = pelqer, q. v.; -e, antipodes S8og. 


ptlaash, v. la. grin Cf. pérqesh 

pélqim, m. 2. pleasure; attraction; approval Ba. 
D. Bsh. Also té pelayem, it, n. Ba.; i’a ap -in, 
approve of; -dashje, f. . flirtation Co.; -tar, 
adj. 3. approbatve ¢. 
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pezuratuar—péqisé 


pelqiré, f. 3. virtue Bsh. 
pelaye-m, (T) pélqyer D. Bsh. X. K., 
W., pleasant; agreeable; 
actioeile 
ier 3s: pélsét, v. 2b. = pélcds, q. v. Bsh. K. 


-yeshém 
suitable; 


ai inf. and pp. of pélisés = pélcdés, q. v. 
pec, v. la. pret squeeze (Dib) ER. 


v. la. veil 
pelamnbe (T) péllémbé, f. 3. palm (of hand) 
. X. A. W. P. (also pullémbé GR.); 

RR 'P.; (fig.) slap W. Cf. péllangé; -s, 
adj. 3. fanabaged: palmate Bujq. 

pellandér, s. — puilandér, q. v. K. 

pellangé, f. = péllAmbé, q. v. Bud. xX. 

péllés (1), pllas, 2. 3sg: péliét, plilet, aor: palla 
and (T) péilita SD., inf. and pp: pall-un, (T) -ur, 
v. 2b. (1) (prob.) express, utter (obs.) Buz.; 
phr: ban neve me palluné gazémendén e 
dritésé Buz. Cr. sheall; (2) bellow, roar; bray 
S. L. D. P. W. B: 

péllés (2), m. pee ‘Buz. M. Mn. Cf. pellds, pallat 

palla, etc. aor. of péllas, q. v. 

pélicasje, f. 6. = plasje, q. v. Dr. 

péllé, ja, pile, ja, f. milch cow, calving cow K.; 
ewe wh. has given birth to young D. 

pellét, 2. 3s. of péllas, q. v. 

pellémbé, f. — péllambé, q. v. Bog. X. (T) 

pelléng, m. 17. (1) stagnant pond; (2) wash-tub, 
Washing-plt (Tom); as adj. 3. soaked, saturz.ced 


pellit-a, aor. (T) of péllas, q. v. SD.; -je, f. 6. 
braying, bellowing L.; noise. row (Frash) 

néllore, adj. f. and f. 5. fertile Fr. P. T. (1); 
fertile woman or animal, bearing animal K. 
Ex.; wet-nurse Ex. 

péllorsi, péliori, f. L. péllsim, m. 2. M. fertility 

péllumb, m. 1. pllumb, péllum, def: péNunbi Buz., 
and (once) pl: pollunba Buz., dove, pigeon Buz. 
Ba. X. W. P. D. Bog. K.; -eshé, f. 1. hen dove 

péndar, m. 5. field watchman; farm worker, land 
worker; vine-dresser, vine-grower: bailiff, 
steward (esp. cn farm) M. Bsh. T. K. L. W. Xh. 


Mn. 
péndé, péndlé, f. pen (T) (dim: péndéz) (= péndé, 
q. vy -plump, m. pencil L.; -kuq,m. = péndkugq, 


q. v. L. 
péngoj, v. 30. push, jerk, nudge K. 
ptnik, m. panic grass Ba.; millet, red millet M. T. 
K. Gd. W. (penik Bsh. K.) te and T) 
penjé, . = panjé, q. v. Mi. M.; (2) pl. of pé = pé, 


q.v 

pépité, . chirping (of chickens) (Gk-Alb) M. 

péploj, v. 30. = piploj, q. v. K. (Krujé) 

péptij, v. 3i. chirp, peep, squeak, make a sound 
a piptij; s’péptin, he docsn’t make a sound 

pedi, ni, (T) ri, m. 10. ae hem, edge (of coat), 
turn-up, lapel GR. D. X. Bsh. T. (also péqi, ja, 
f. (T)) Cf. spéiqi, tay 

péqiré, m. breastplate Ba. Tog. Bsh. FL. NHF. 


Cf. ra 
eels ts . Ex. M. Bsh. T. K. D. and péqité, f. 1. 
iit. brick, tile Cf. tullé 
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pér—pérbréndsa 


pér, prp. w. acc. for Buz..Ba. P. X. A.. W. etc.; 

’ because of W.; about, regarding D. etc.; in (w. 
future time) W.; w. dat: — popullit Buz. (obs.); 
w. abi. by, via; pér shkallésh, by the stairs; 
pér méndsh, by heart; pér fyti, by the throat 
K.; — me (w. inf.), — té (w. pres. subj.), to, so 
as to, in order to; — até.puné, on that account; 
— té miré! good luck! A.; — né, to, towards 
(a place), making for P.; — kah ana, in relation 
to P.; té mira — shéndét! all the best! D.; e 
kam — nder, I hold it an henour D.; e pyeti — 
shamin, he asked her about the handkerchief; 
— dhé, on the ground D.; — heré, always D.; 
_- méngiés, every morning; — sé largu, from 
afar D. S.; — mal, in the mountains; — sé dyti, 
for the second time D.; — mer?, down the 
middle; — bishti, by the tail; — oré, often P.; 
— kah, respecting P.; — nji tridhiet, thirtyfold 
S.;, — 8& po, con}. while, as; — seg qi, because, 
owing to the fact that; — ato qi, because A. 
See pér- cpds. 

pérafér-isht, adv. approximately; roughly speaking, 
roughly FN. L. GR. Dr. ; -m, adj. 2. app: oximate 


péraftoj, v. 30. last, continue L. Gd. 

pérallé, péralluer, etc. See prrallé, prralluer, etc. 

péranas, adv. alongside, at the side Gur. Cf. 
prané 

pérandaj, S.D., Recenaays K., pérandej Bsh., adv. 
= pranésj, q. v. 

pérénem, mp. deviate, swerve Bsh. ¢. 

péranesh, adv. Bsh., pérané, prp. See prané 


péran-ts, m. 4. supporter, upholder; adj. 3. 
supporting Gd.; -shém, adj. 2. lateral 
pérapt, pérapété, adv. again (= prapé, q. v.) Buz. 


pérarénd-im, m. 2. rotation of crops Gd.; -is, v. 
2a. scatter (seed), broadcast; (fig.) disturb, 
bother Bsh. K. 

pérar-im, m. 2. gilding; gilt Bsh. K. A.; adorn- 
ment Bsh.; 
Cf. praroj 

pérashtd, adv. as for that, so, therefore Ba. 

péravulléhet, mp. 3s. evaporates, turns to steam 
pérba, -mé, inf. and pp. of pérbaj, q. v. Bsh. 

pérbaft, adv. by chance W. 

pérbaj, (T) pérbénj, v. 3a., 3é, form, shape GR. 
G. L.; consist of Fr. Cf. sajoj, trajtoj 

pérbaic, m. 1. acrobat, rope-walker, wrestler, 
athlete Bog. Bsh. FL. Co.; fop, dandy Co. (N); 
-as, m. 4. and 5. fighter, wrestler Bog.; -&, f. 
contest, tournainent M. 

pérbalt, v. la. bespatter with mud Ba. Mn. Bsh. 

pérball, prp. w. dat. and abl. facing GR. G.; 
in face of Mn.; v. 1a. face; (jig.) encounter, defy 
L. GR.; -és, adj. 3. ee cia m. 4. opponent; 
-imi, m. 2. L. Mn., -je, f. Mn. GR., encounter, 
opposition; contest; (-im) defrayal Sel.; -oj, 
v. 30. face, encounter L. GR.; -shén:, adj. 2. 
facing, opposite, adjacent; -ues, ‘adj. 3. resistant: 
m. 4. resister ER.; -ueshém, adj. 2. capable of 
being met L. 

pérbamé, (T) pérbéré, adj. 2. and 1. compound, 
composite L. ER. Mn. Bsh.; némur i —, 
factorial number ER.; -s, (T) pérbérés, adj. 3. 
component L. 
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-oj, v. 30. gild K. D.; beautify Bsh. ° 


plein (T) p&rbérje, f. 6. composition, forma- 

tion; (chem.) compound L. Mn..GR. 

ptrbar, v. la. inf: pérbart-un Bsh., pérbars, v. 2a. 
Gd., transfer, transport, bring, take; -tés, m. 1. 
conductor (electr.);-t}ef 6. transfer, transporta- 
tion Bsh. . 

pérbarr, v. 1a. load Co.; 5 CATES commission T. 

pérbas, (T) pérbtrés, m. 1. and 4. component, 
ingredient, constituent; adj. 3. formative, 
constituent Kn. Mn. L. 

a ag adj. 2. FN. Mn. Bsh., -&t, adj. 1. 
L. EK. ER. Mn. GR. G. Sel., united, joint, 
common, combined, mutual, total; arsim i -ét, 
co-education ER.; -ni, f. collectivity Gur. 

pérbé, ja, f. oath, (magic) word, spell, incantation 

sh.; adv. at all Bsh 

pérbef, v. 1a. (prob.) rail, mock, jeer at Buz. 

ptrbej, v. 3e. adjure W.. K.; conjure W.; charm 
away W.; swear T. A. 

pérbem, i, i —, m. T., té —, it, n. Bsh., e —e, f. 
apis: Bsh., oath; false oath, perjury; spell 

sh. , 
pérbet-ar, m. 5. exorcist, conjurer Bsh.; -im, m. 2. 
king of oath, solemn oath, swearing-in Mn. 
L.; -0j, v. 30. adjure, place under oath Bsh.; 
receive an oath D.; -éhem, mp. swear, take 
oath D.; -uem, it, n. taking of oath, incantation, 
exorcism 
pérbélés, v. 2a. = pérmiés, a. v. 
bathages J pérbéré, -s, -je. See pirba, pérbamé, etc. 


L. (T) 

pérbij, v. 3i. = pérpij, q. v. (N) LI. P. 

perbie, v. irreg. fall down, plunge Buz. ; purbie (sic) 
éndé kuat, fall into sin "Buz. 

pérbim, m. 2. Mn. Bsh. and -é, f. 3. Bsh. Bog., 
marvel, miracle 

perbimé, £. 1. (1) weed Mn.; (2) See pérbim; phr: 
vjen Todori sa’i — Fi. 

pérbind, v. la. amaze, astound FL.; adv. astound- 
ingly, marvellously P. Bsh.; -é, f. monster Gd.; 
-&s, adj. 3. surprising Gd.; ’ sh, pérbinsh, m. 1. 
monster, bogey; bugbear, horror, fright Co. 
Xh. Ill. Bsh. Rr. (N); -shém, adj. 2, monstrous, 
horrible L. Bsh. 

pérbink, v. la. = avitem, q. v. (Cal) M. 

pérbinsh, m. 1. = pérbindsh, q. v. 

pérbinjore, f. 5. sheep or goat which bears twice 
before ce age of 3 years T. 

pérbisht, v. 1a. scatter, rout, put to flight, strew, 
disperse Co. T. 

pérbleme, f. 5. = problém, q. v. Bsh. 

pérbles, v. 2a. = pérmlés K. 

pérblesé, pérblesé, f. 1. handful of meal, enough 
for baking one loaf Co. 

pérbluej, v. 3u. eat away, eat into, corrode Bsh.; 
digest GR.; (fig.) plot, contrive, hatch ER. Co.; 
commit ER.; pp. pérbluem GR. 

pérbocé, f. hearthstone Co. (Cf. cara) 

pérboll, adv. enough, ample A. 

pérborém, adj. 2. snow-white Bujq. 

pérbot-sf, f. universality Gd.; -shém, adj. 2. 
universal, world-wide G. 

pérbrénd-a, adv. = pérmbrénda, gq. v. K.; 
-sa, s. pl. interior; intestines; dig)” “heart 
Buz. 
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pérbrénd-a, adv. and prp. w. dat. inside (= 
pérmbrénda, q. v.) (T) L. D.; -shém, adj. 2. 
interior L.; -shme, pl. intestines Ex. : 

pérbri, adv. and prp. w. dat. and abl. alongside, 
beside L. Bsh.; bri —, side by side, end to end 
(N); -j, v. 3i. butt into, charge Dr.; -jét, pér- 
brinjét, adj. 1. lateral Bujq.; -jshém, adj. 2. 
adjoining, adjacent Gd. 

pérbryllem, mp. prop oneself up on elbow, rest 
on one’s elbows Gd. 

pérbuej Co., pérbuj Bsh. T. GR. K. BI.; aor: 
pérbujta, inf: pérbujt-un, (T) -ur, v. 3u. lodge, 
put up, quarter; spend the night Co.; watch 
over, guard T.; rise (of moon) Co.; spend 

pérbujt-é, adj. 1. proud Co.; -jé, f. 6. lodging, 
quartering, quarters; spending the. night L.; 
-ore, f. 5. bedroom FL. Gd.; -un né, staying at 
Bsh. FL. 

pérbulés, v. 2a. spice, season (= pérmlés, q. v.) 
T. See next 

pérbulmés, v. 2a. feed on buttered food Bsh. Cf. 
pérbulés, pérmiés 

pérbuge, f. 5. = burbuge, q. v. K. 

pérbus, pérbusi, v. 1a. (Sc) = pérbuz, q. v. K. 

pérbuz, v. 1a. scorn, despise, sneer at Bsh. T. Bog. 
K. Tog. GR. BI. P. W.; — me, hurl at, reproach 
with Tog.; -e, -é, adv. to the brim, to the 
brink L. Pr. Dr. Bsh. K. (pérbuze Dr. L.); 
mbush —, fill to the brim Mn. Pr.; -&s, adj. 3. 
contemptuous, scornful, sneering L. GR. Gd.; 
m. 4. mocker, jeerer, sneerer; -je, f. 6. L. GR., 
-nim, m. 2. (N), scorn, contempt; -shém, adj. 2. 
sneering, scornful, contemptuous L. Bsh. FL. 
W.; -tar, m. 5. mocker, sneerer Ro.; -un, 
adj. 1. despised Bsh. 

pérbyth, v. la. (1) truncate, cut down W.; sole 
W.; (2) overwhelm Gd. (Cf. pérmbys) ; (3) bully, 
abuse, illtreat, tan, thrash Mn. Co. 

pércakt-i, f. accuracy, exactitude GR. Mn.; -im, 
m. 2. determination, decision, definition Mn. 
L. GR.; pl. -ime, decisions, rules, regulations; 
-oj, v. 30. fix, determine, define GR. Q.; con- 
centrate (né: on) BR.; «3certain, establish, con- 
clude ER. 

pércads, v. 2b. (1) mate (of goats) Mn. (= pérgak, 
q. v.); (2) = péleas, q. v. K. 

pércél, m. kind of corn (Ber) K. 

pércell, v. la. irreg. = pérciell, q. v. A. 

pércenés, adj. 3. irritable, ill-tempered ER. Gd.; 
(2) painstaking; m. 4. irritant Gd. Cf. shkapér- 
drédhur 

pércepét, adj. 1. diagonal Bujq. 

pércét, 2. 3s. pres. of pércas, q. v. 

pércéllak, m. 15. roll or cake baked in ashes K. M.; 
adj. 3. sharp, keen, cutting Gd. 

pércéll-ij, pércélloj, v. 3i. and 30. toast, roast M. L.; 
singe D. Dr.; -im, m. 2. roasting, toasting; 
singeing; smarting, burning Dr. L.; pl. -ime, 
wood-fire, forest-fire (Lab) ER.; -is, -oj, v. 2a. 
and 30. = percéllij, q. v. Gd. Va. M. Dr. K. T. 
D.; -éhet, mp. 3s. crackles (of fire); mé -on, 
it smarts Dr.; -ues, adj. 3. toasting, roasting; 
singeing; crackling (of fire) 


pérbrénda—pércitem 


pérciell, pércjell Buz. Bog. St. D. P. K., pércell 
a. X., aor: pércolla, inf. and pp: pérciell-un, 
(T) -ur, mp: pércillem, accompany, go with, 
come with; live through, witness, experience G.; 
(2) pérpij, q. v. K.; — né shtépi, see home; mp. 
behave Bog.; -c, -é, m. 1. and 4. guide, 
companion, attendant GR. P.; pl. escort GR.; 
je, f. 6. accompaniment; escort GR.; e -me, 
f. 5. present participle L. Gd.; -ore, f. 5. gerund, 
participle L. ER. Xh. Feizi. 

pércill, imper. and -em, mp. of pérciell, q. v. 

pércint, m. daytime (Tir) ER. 

pércipe, adv. on the surface Dr. L. 

pércip-ér, adv. = pérsipér, q. v. K.; -érisht, adv. 
superficially L.; -#t, adj. 1. L. Mn., -shém, 
adj. 2. Gd., superficial, skin-deep, shallow; -je, 
f. 6. surface (= sipérfaqe) 

pércit-un, inf. of pércas, q. v. 

pércjell, q. v. = pérciell, q. v. 

pércké, f. 1. butcher’s broom (ruscus aculeatus) 

pércll-ake, s. pl. twigs, undergrowth Gd.; -iné, f. 
sun-parched land Co.; -oj, v. 30. toast, roast 
FL. Gd.; singe Bsh.; parch, bake Co. Cf. 
kavértis 

piccolle, etc., aor. of pérciell, q. v ; pércuelim, etc. 


pl. 

ptrconéz, f. 1. spout (of vessel) (Gk-Alb) M. 

ptrcuk-ar, m. 5. wigmaker Gd.; -é, f. wig Gd. 

pérg, m. 1. and shqap — K., he-goat kept for 
breeding Bsh. K. Gd.; as adj. 3. uncastrated T.; 
pig-headed Gd.; eré — smell of goats ¢. Gd. 

pércaj, v. 3a. aor: pérgava, inf. and pp: pérca- 
mé, pércaré, cut across, cut through, sunder, 
separate €¢. G. Mn.; burst through, scatter, 
divide Mn. (E'b) 

pércak, m. 15. uncastrated goat (kept for breeding) 
M. Bsh. T. K. ER. Mn. D.; as adj. 3. uncastrated 
T. Cf. pérg; v. la. copulate with (of goats and 
rams) M. T. K. D.; pollute (with semen) K. T. 
Cf. pérgds 

pércals, v. la. overwhelm Va. 

pércam-é, (T) pércaré, adj. 2. and 1. split, divided 
ShR.; -je, (T) pérgarje, f. 6. split, rift, difference 
(of opinion) 

pércansuem, adj. 2. describable, definable ER. 
-(better: pérgansueshém) 

pércap, v. la. chew, masticate Esh. FL. T. GR. 
K. BI.; kau -et, the ox chews the cud T.; -és, 
adj. 3. ruminant Mn. Hn.; -je, f. 6. (1) chewing, 
mastication Hn.; (2) step, measure, precaution 
Po. G.; -shém, adj. 2. chewable Bsh.; -un, it, 
n. chewing (esp. of cud) Bsh. K. 

pérgar-é, inf. and pp. (T) of pérgaj, q. v. L.; -je, 
f. 6. rift, split, discord, dissention, difference; 
secession ER. Q. ShR. G. L.; -t, adv. ravingly 
Mn. L. Gd.; flas -t, talk nonsense, rave (T) Mn. 
LS.; -té, adj. 1. raving, frenzied L. Gd.; -tun, 
adj. 1. spoilt (Sc) 

pércas, v. 2b. mate with, copulate with (of goats) 
ER. L. (Lumé); mp: pérgitem 

pércik K. A. Mn., pérqik Bsh., m. 15. short span 
(= bérxhik, gepirok, q. v.) (G); (2) speck GR. 

pércitem, mp. mate (of goats); become pregnant 
(of she-goat); (fig.) make a mess of oneself Co. 
Cf. pércés 
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pérck, m. (a tall wild plant) Cf. pércké (Kos) 

pérckémb-ej, v. 3y. change, alter; alternate Gd.; 
transform V.; -esé, f. 1. alternation Gd. 

pérclam, m. ivy; (fig.) varicose vein ER. T. (Pérm) 
Cf. urdhé 


pér-cmim, m. 2. contempt C.; -¢moj, v. 30. despise 
¢.; slander, dishonour D. K.; estimate, assess, 
evaluate K.; over-estimate, overrate GR.; 
-gmonjés, -gmues, adj. 3. contemptuous; m. 4. 
despiser L.; -gmueshém, adj. 2. contemptible, 
despicable ¢. 

pércoj, v. 30. drive; guide, take, carry, bring; 
pilot; lead (of ram to a flock) L. Co. ER. ./in. 
Gd.; mp: pérgéhem, be roused 

pércollak, m. 15. scorpion ER. L. M. S. Feizi. Mn. 
T 


pércor, m. = pérguar, q. v. L. 

pércpall, v. la. = shpall, q. v. L. 

pércquaj, v. 3u. separate; distinguish L. Bsh. K. 

Cf. dalloj 

pérgquar-é, -ét, adj. 1. distinguished X. K. V. 

pércqyej, v. 3y. = pérshqyej, q. v. M. 

pérguar, ori, m. 5. leading ram of flock Mi. L. 

pércgud-€, adv. monstrously Bsh.; -&, m. 4. 
conjurer Gd.; -nf, f. horror Gd.; ferocity FL.; 
deformity FL.; -nim, m. 2. disfigurement Gd.; 
-noj, v. 30. disfigure, spoil, deform, deface 
Bsh. Mn. FL. (N); -shém, adj. 2. surprising, 
sensational P.; conspicuous P.; ugly P.; mon- 
strous, deformed, ghastly Mn. Bsh.; savage, 
cruel FL. (G); -un, adj. 1. ugly EK. 

pérsues, m. 4. pilot Gd. 

pérguk, m. 15 foyrelock (Dib) ER. 

pérdaj, aor: pérdava, inf. and pp. pérda-mé, (T) 
pérdaré, pp: pérdat® Buz., v. 3a. (1) separate 
Buz.; scatter, disperse Buz. K. Bsh.; (2) divide, 
share, distribute W. T. 

pérdalsi, f. (or pérdalés?) (a disease) III. 

pérdélun, in phr: grue e —, prostitute Sel. 

pérdamié, adj. 2. divided Buz. 

perddrdhuné, inf. of pérderdh, q. v. Buz. 

pérdarje, f. 6. sharing, division; distribution; 
partition T. 

pérdaés, (T) pérdarés, m. 4. distributor, sharer; 
posté —, postman T. Mn. 

pérdaté, adj. 1. scattered; pp. of pérdaj, q. v. Buz. 

pérdég-em, mp. branch out, ramify Co. T.; — ’je, 
f. 6. branching out, ramification T. 

pérdelec, adj. 3. cringing, beggarly, craven Bsh. 

pérderc, m. 1. beggar Bsh. 

pérderdh, v. la. inf: pérdérdhuné (3 times) Buz. 
but pérderdh, Is. pres. Buz., (1) sprinkle Buz.; 
(2) pour, scatter, spill, shed Buz. Ba.; (3) broad- 
cast, propagate Bsh.; -je, f. 6. overflowing, 
flooding L.; -un, it, n. scattering, shedding, 
spilling; broadcasting, dissemination Bsh. 

pérder-et, adv. by the door Buz.; -és, m. 4. beggar 
Buz. D. M. K. Gd. 

pérdés, in phr: i’a léshonte bojén —. Cf. perde 
E 


pérdégjej, v. 3y. in phr: zémra i’u pérdégjye, he 
felt encouraged 

pérdél-ej, (T) pérdéllej, v. 3y. pity Bsh. Bog. 
T. Mn. K. D.; -esé, f. 1. pity Bsh. T. K. D.; 
-estar, adj. 3. merciful FL. Bsh.; -im, m. 2. 
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mercy, compassion Bsh. LI.; (T) consolation; 
indulgence; béj -im, have pity Ex. T. K. D. 
Mn.; -imshém, adj. 2. pitiable, pitiful Gd.; 
-imtar, adj. 5. forgiving, kind, indulgent Bsh. 
Xh. K. D.; pious Mn.; -yem, -yer, adj. 2. pitying, 
compassionate Bsh. K.; -yes, adj. 3. compas- 
sionate, forgiving K. 

pérdéll-ej, etc. See pérdélej, etc. T. K. D. Mn.; 
-éhem, console K.; -esé, f. 1. pity K. T.; alms 
D.; -im-madh, adj. irreg. kind, merciful Ex. K.; 
-yeshém, adj. 2. merciful K. 

pérdicém, adj. 2. = pérditshém, q. v. Bsh. 

pérdierr, v. 1b. irreg. aor: p&rdora, inf. and pp. 
pérdierr-un, mp: pérdirrem, divert, cause to 
stray Bsh. Mn.; seduce Co.; mislead, misguide 
Co.; mp. stray, wander Bsh. Cf. pérdjerr 

pérdij, v. 3i. aor: pérdina, inf: pérdimé, swallow, 
Ba. BI. PW. K. Bsh. LI. (N) 

pérdikase, ccnj. because M. 

pérdirika, adv. finally Va. 

pérdit-a L. D. X. S. Q. T. and pérdité Buz. K., 
adv. daily; by day Q.; -e, f. 5. daily work 
Gd.; -et, adv. by day Buz.; -ém ER., -shém 
Bsh. K. G. D. BI. W., adj. 2. daily; -ore, i. 5. 
daily wage 

pérdjal, v. 1a. adopt (a son) Gd. 

perdjallé, adj. invar. in phr: Evropa e shkreté 
atéheré ishte — e pérlumé 

pérdjeg, v. 1b. irreg. aor: pérdogja, inf. and pp: 
pérdjeg-un, scorch, blacken (w. frost) Bsh. 

pérdjers, v. 1a. soak with sweat Bsh.; -un, adj. 1. 
bathed in sweat Bsh. 

pérdjerr, v. 1b. irreg. = pérdierr, q. v. Mn. Co.; 
-je, f. 5. destruction EK.; -un, adj. 1. stray 


Bsh. 
pérdiej, pérdiest, pérdlim, etc. See pérdélej, etc. 
Bsh. 


pérdilej, etc. See pérdélej, etc. Co. 

pérdor, v. la. use, employ; apply, adapt Bsh. 
GR. L. D. P. W.; -ak, adj. 3. docile, manageable 
Co.; handy, useful EK.; -esh, pérduersh, adv. at 
hand, handy Co.; -ém, adj. 2. used; -ésh, adv. 
by hand, with the hand Bsh.; -im, m. 2. P. G., 
-je, f. 6. GR. using, usage, use, employment 
(also e -me, f. 5. ER.); -oj, v. 30. use Bsh. G.; 
-se, f. 5. tool, instrument (= vegél, q. v.) Bsh.; 
-shém, adj. 2. usable, useful, serviceable Bsh. 
Mn. T. K. (pérdorueshém Bujq.) 

pérdredh, v. 1b. irreg. aor: pérdrodha, inf. and pp. 
pétrdredh-un, (T) -ur, mp: pérdridhem, bend 
round, twist, wrench; sprain T. G.; deform, 
cripple Mn.; distort, contort Bsh.; strangle Pi. 
(N); — mustéget, twirl one’s moustache K.; 
i — buzét, pull faces at K.; — buzét, screw up 
one’s mouth; — zAnin, quaver, trill one’s voice 
Kn. (N); — veshét, tweak one’s ears -as, adv. 
evasively, shiftily, equivocally GR.; -c, adj. 3. 
vain, conceited Bsh.; -ém, adj. 2. winding, 
roundabout, devious, tortuous GR.; wily, artful, 
tricky Co.; fascinating Co.; -és, m. 4. twister, 
hypocrite Gd.; -éz, f. 1. coil Dr.; -im, m. 2. 
curling, waving GR.; -je, f. 6. coil, twist, curve, 
bend, winding L. ¢.; -shém, adj. 2. curly Kn. 
(N); -un, (T) -ur, adj. 1. distorted, contorted, 
twisted, winding Bsh. L. SD. 
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pérdrejt, adv. upright A.; 
towards L.; -oj, v. 30. 
make for L. 

pérdridhem, mp. equivocate D. (mp. of pérdredh, 


prp. w. gen. straight for, 
direct L.; -éhem, mp. 


q. v. 

pér-dris, v. 2a. illuminate Gd.; -dritét, adj. 1. 
transparent ¢€.; -dritsi, f. transparency (.; 
-dritsoj, v. 30. shine upon Gd. 

pérdroje, f. 5. consumption, using up Dr. 

pérduer, pérdoré, adj. 3. handy, convenient; at 
hand, on hand Bud. Bog. T.; v. la. = pérdor, 
q. v. Bog. K.; té —, t, n. use, using Bog. K.; -sh, 
Bsh., pérduorsh Buz. adv. by the hand 

preenles f. 6. show, showing off, display, swagger 


pérdukshém, adj. 2. transparent Gd. 

pérdyj, v. 3y. swallow K. T. 

pérdyjavshém, adj. 2. fortnightly L. 

pérdys, v. 2a. repeat (Tir) K. ER. Mn. L. (= 
pérséris, q. v.) 

pérdhake, mizé —, ant (Elb) Cf. pérdhecé 

pérdhambcoj Co., pérdhambulloj Bsh., v. 30. 
bite into, indent, bite up 

pérdhan-un, inf. hand down, relate, pass on (G); 
give A.; -é& f. 1. aptitude, bent, quality, 
characteristic, attribute Bsh.; -tuer, ore, adj. 3. 
attributive Bsh. 

pérdhé, u, m. = pérdhés, q. v. Mn. K. (Tir. Ber) 

pérdhec, adj. 3. on the ground floor Gd.; -é, f. 
ground floor Bsh.; shtépi -é, bungalow Bsh.; 
vneshté -%, low-lying vineyard; mizé -é, ant 
Bsh.; -ké, f. 1. ground floor K. Mn.; bungalow 
(also shtépi -ke) (Elb); as adv. on the ground, 
on the soil W.; mizé -ké, ant W. K. 

pérdhekoj, v. 30. preach Ba. Cf. predikoj 

pérdhel, v. la. deceive, cheat T. Cf. pérkdhel; 
-mé, f. deception, fraud T. Cf. pérkdhelje 

pérdhés, m. 2. V. X. D. G. T., -é, f. (Ber. Kor) 
Mn. K., rheumatism; mé zé -a, I have rheuma- 
tism; (2) = mizé pérdhecké, q. v. K.; -e, f. 5. 
ground floor T.; mizé -e, ant NHF.; -é, f. = 
pérdhecé, q. v. Bsh.; -ké, f. ground floor Mn. T.; 
(2) butcher’s broom (bot.) Cf. pércké; -un, 
adj. 1. stiff w. rheumatism Gd. 

age adj. 2. on the ground, grounded 
M 


n. L. 

pérdhén’ je, f. 6. delivery Q. (T) 

pérdhiej, v. 3e. besmirch with dung, bedung Bsh. 

perdhies, m. 4. large ant GR. (T) Cf. pérdhecké 

pérdhikul, m. variety of fig (Malishové) ER. 

pérdhimbtim, m. 2. sympathy, consolation, con- 
dolence L. Ill. 

pérdhos, v. la. spoil, deface; defile, pollute; 
degenerate, profane FL. Bsh. Mn. Co. (N); -em, 
mp. degenerate Bsh. Mn.; (fig.) be overproud of, 
be madly in praise of; -ét, adj. 1. Bsh., -un, 
adj. 1. Bsh. Hn. base, vile; polluted, degenerate; 
travestied, faked (né: into); as m. bastard Bsh. 

pérdhun-é, f. force, violence L. Bsh. Mn. K. GR.; 
me —, by force, with violence GR. K.; -t, adj. 1. 
forced; -i, adv. by force Bsh. P.; -im, m. 2. 
violation L.; -isht, adv. by force L. GR.; 
-oj, v. 30. violate L.; -shém, adj. 2. violent L.; 
disgraceful Bsh.; -ues, adj. 3. violating; m. 4. 
violator Toc. 


Ce 


pérdrejt—pérflas 


peta, (T) péremér, m. 1. pronoun L. Bsh. Xh. 


per€mn-im, m.,.-oj, v. 30. See émnim, @mnoj L.; 
-uer, ore, (T) péreméror, e, adj. 3. pronominal 
L. Bsh. Dr. 

ptrénd, v. la. wander, walk about (G) Cf. éndem 

pérené, t, n. circumcision Buz. Cf. prené, t 

péreroj Bsh., pérersoj Gd., v. 30. scent, perfume 

pérérret, mé —, I am dazzled Kav. 

ptres, v. 2b. cut; pp: péreté, cut off Buz. Sec 
pres (1) 

péréméror — pérémnuer, q. v. Dr. 

perénbij, prp. = pérmbi Buz. 

eareserenaes adv. and prp. = pérmbrénda, q. v. 

uz. 

péréndéné, prp. under Buz. Cf. nén 

pérfajni, f. guilt (N) 

pérfal-em (me or dat.) congratulate EK.; exchange 
or return greetings P. Bsh.; greet Mn.; say 
goodbye to EK. Co. (N); -ur adj. 1. meek, 
devout (T) 

pérfam, v. 1a. spread (a rumour), broadcast T. 

pérfaq, v. la. reveal, show, display, manifest K. 
Bsh, T. EK.; bring to light K.; -em, mp. appear 
K.; face Dr.; -e, adv. openly Buz.; apparently, 
evidently Bsh.; on the face Kn.; me lot -e, 
with tears in one’s eyes; -&z, adv. openly, 
publicly K. L.; -je, f. 6. display; side-taking, 
adherence K.; -és, adj. 3. and m. 4. representa- 
tive G.; -si, f. L. G. and -sim, m. 2. agency, 
representation L. Bsh. GR.; (-sim) exterior 
Bsh.; -soj, v. 30. represent Mn. L.; -sonjés, 
-sues, adj. 3. and m. 4. representative L. G.; 
-sueshém, adj. 2. representative; -shém, adj. 2. 
exterior Bsh. L. 

pérfar-onj, v. 30. exterminate, waste Buz.; -uom, 
adj. 1. waste, desolate Buz. 

pértérkas, v. 2a. = ndaléhem, mbétem, q. v. L. 

pérfije, v@ —, chastise, reprove (Sc) 

pérfikésem, mp. shudder L. (= pérqéthem, q. v.) 

pérfill, v. la. (1) regard, consider (si: as, to be) 
¢. Mn. Co. (T); (2) esteem, value; (3) mention, 
quote Mn. ER.; broach (a subject) Po.; (4) 
begin (N) Bsh.; s’e —, I ignore it (€.; -és, 
adj. 3. regardfuil, considerate ¢. L.; decent Dr.; 
-je, f. 6. regard, consideration Mn. ¢. (kundrejt: 
for); esteem; mention Gd. ER. 

pérfitim, m. 2. gain, profit, benefit, advantage 

pérfit-oj, v. 30. gain, profit, benefit (mga: by) 
¢. L. G. (T); produce Bujq.; -onjés, -ues, adj. 3. 
profitable L. ER. 

pértjaloj, v. 30. dispute L. 

pérflak, v. la. scorch Dr.; set on fire, make red- 
hot Gd.; inflame Bsh.; (fig.) rouse, anger T.; 
(2) spread (a rumour) T.; -és, m. 4. incendiary 
Gd.; -ét, adj. 1. ardent, passionate, burning 
L. Bsh. FL.; -oj, v. 30. scorch Dr.; roast, toast 
T. L.; -shém, adj. 2. flaming, blazing Bog. K.; 
inflammable Bsh. L. 

pérflds, v. 2b., aor: pérfola, inf. and pp: pérfol-un, 
(T) -ur, mp: pérflitem, relate, tell ER.; debate, 
discuss, talk (mbi: about) ER. P. Mn.; tr. 
mention, refer to Bsh.; accuse, blame (T) D. S.; 
slander (T) D. K. 
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pérflés, v. 2a. turn over (pages), look through (a 
book) K. See next 

pérfletoj, v. 30. peruse (a book) 

pérflitem, mp. of pérfl4s, q. v.; discuss, debate 
(me: with) Mn. P. K. 

pérflush, v. la. overflow M. 

pérfilis, v. 2a. cook quickly (Lumé) ER. 

pérfolca, opt. 1s. of pérflas, q. v. V. 

pérfol-un, (T) -ur, inf. and pp. of pérflas, q. v. 
ER. S.; té -é, t, slander V.; -és, m. 4. talker; 
slandered V.; debater (G); accuser (T) S.; -je, 
f. 6. discussion, debate (G); conversation LS.; 
charge, accusation, denunciation Job. L. (T) 

pérfor, v. la. parch, dry (soil) Co.; -4s, v. 2a. = 
kérkoj (me), q. v. L. 

pérforc-im, m. 2. reinforcement Mn. L.; -oj, v. 30. 
reinforce 

pértrigueshém, adj. 2. terrifying, terrible Mn. EK. 

pérfry-em, (T) -ré, adj. 2. and 1. swollen L. Cf. 
f 


rye 

pérfshij, v. 3i. sweep, cover, take in, include L. 
GR.; -és, pérfshis, adj. 3. comprehensive; 
sweeping, drastic Mn.; widespread L. 

pérftajé, f. influence, contagion Co. Cf. ndikim 

pérftesé, f. 1. fertilisation Gd. 

pérftik, v. la. dry up Co. 

pér-ftim, m. 2. produce, product, production Kn. 
Gd.; fertilisation Gd.; influence, contagion Co.; 
generation Co.; hallucination Co. (N); -ftoj, v. 
30. produce, yield, create Bujq. Bsh. FL.; take 
root, multiply, swarm Co.; degenerate Co.; 
wander in mind, rave Co.; rouse, enliven LI.; 
gain Mn. (N); i -ftoj émén, I dub him; -ftues, 
adj. 3. creative, productive, generative, fer- 
tilising Bujq. Gd.; m. 4. fertiliser 

pérttyr-im, -oj. See pérfytyr-im, -oj Bsh. Tog. 

pérfund. See pérfundi; -esé, f. 1. consequence L.; 
ea, adv. backwards Pi. (N); -ém, adj. 2. final, 
definite, conclusive G.; ultimate L.; -érisht, 
adv. finally, conclusively L. G.; -i, adv. and 
prp. w. dat. and abl. below, underneath Mn. A.; 
at the bottom Kn. Bsh.; pérfund té, w. gen. 
at the bottom of Mn.; -ét, adj. 1. bottom Bujq.; 
-im, m. 2. result, issue, conclusion, consequence, 
outcome G.; mxierr -e, draw conclusions G.; 
-imtar, adj. 3. resultant, consequent; -isht, 
adv. finally, definitely, once and for all ER.; 
-it, adv. below (= pérfundi, q. v.) Ba.; -je, 
f. 6. ending, termination L. GR.; -oj, v. 30. 
terminate, end (me: in) L. G.; result G.; come 
to an end GR.; succeed G.; -os, v. la. submerge 
L.; -shém, adj. 2. (T) pérfuntshém, lower, 
inferior Ba.; final, conclusive, peremptory C. 
L.; -ues, adj. 3. ultimate EK. 

pérfuntém, adj. 2. final, conclusive FN. 

pérfuqis-im, -oj. See pérforc-im, -oj L. 

pérfushét, adj. 1. flat Mn. T.; level, even Gd.; 
(on the) ground floor Bsh.; shallow K. T. (G) 

pérfys, v. 2a. seize by the throat, throttle Bsh. 
Dr.; pérfytemi, mp. Ip). fly at each other’s 
throats, come to grips Dr. Bsh. Mn. K. 

pérfytje, f. 6. struggle Dr. Mn.; wrestling Mn.; 
clasp, embrace Sel.; (fig.) collaboration (me: 
with) Sel. 
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pérfytyr-im Mn. Bsh. Tog. EK. and pérftyrim 
Bsh., m. 2. ilitistration; reflection EK.; con- 
ception Tog.; representation Bsh.; idiom Mn.; 
-isht, adv. figuratively, metaphorically Mn.; 
by way of illustration LI.; -oj, v. 30. Bsh. Tog. 
GR. and pérftyroj oc. Bsh., illustrate GR.; 
reflect GR.; conceive, imagine Tog.; form Toc.; 
represent Toy. Bsh. 

pérgac-e, f. 5. apron Dr. Co. (SI) (erron. Co.); 
fi f. 1. pinafore ¢.; small apron Mn.; child’s 
bib L 


Pete E a 2a. and pérgaditje, f. 6. See pregat-is, 

-itje ER. 

pérgatarem, mp. be harnessed (Gk-Alb) M. 

pérgat-is, -itje, Sce pregat-is, -itje L. GR. G. Dr.; 
-ités, m. 4. preparer; adj. 3. preparatory L. Dr.; 
-uar, ori, m. 5. purgatory (Cal. T) M. 

pérgaz, adj. and adv. ridiculous(ly) X.; m. horse- 
play, foolery Ro.; -shém, adj. 2. glad, joyful 

pérgém-em, mp. branch out, ramify T.; -je, f. 6. 
branching out, ramification T. 

pérgédhel, -je, etc. Dr. and pérgéledh, etc. Mn. See 
pérkdhel, etc. 

pérgénjeshtr-im, m. 2. denial, refutation L. G. 
Mn.; -oj, v. 30. deny, refute L. G. 

pérgéz-im, m. 2. (1) caress, fondling, stroking, 
petting (Ber) Bud. K.; (2) pleasure, joy, satis- 
faction G. M. Pg.; (3) congratulation Mn. L.; 
-oj, v. 30. (1) cheer Buz. Bud. Bog.; (2) fondle, 
caress, pet, pat, stroke Dr. P.; (3) congratulate 
Po. T. L.; qeni mé -éhet, the dog is brushing 
round me Dr.; -onjés, -ues, adj. 3. cheering, 
approving, showing approval; congratulatory 


pérgim, m. 2. (2 breakfast to celebrate naming of 
infant L.; j —, visit a woman after child- 
birth (N) IIl.; (2) excrement (of humans, dogs 
and cats) (Gk-Alb) M. 
wire nets, f. 5. duel Gd.; qes dikujt —, challenge 
d 


pérgit-un, inf. and pp. resemble; assimilate; guess 
Co. Cf. pérg’jes; -a, aor. of pérg’jes, q. v. Bsh. 

pérglas, v. 2a. (1) spread, broadcast Buz.; (2) 
prolong Buz. Cf. gjas, gjatoj 

pérgledh, v. la. = pérkdhel, q. v. Gd. 

pérgoj, v. la. gossip about (w. acc. of pers.) Mn.; 
(2) repeat, mumble, mutter Bsh.; (3) pronounce 
Gd.; (4) defile L.; -im, m. 2. pronunciation, 
enunciation, recitation, speaking; -oj, v. 30. (1) 
use (in speaking) Ill. (T); (2) pronounce, 
enunciate, recite 

pérgoné, f. Mn. Gd., pérgone, f. 5. M., lavatory, 
Ww. C. (T 


pérgrimé, adj. 2. contrite Gd— 

pérgrimésur, adj. 1. weak L. 

pérguamié, e —, f. scrofula (Gk-Alb) M. 

pérgushé, f. frill, ruff Gd. 

pérgiaj, (N) pérg’jaj, aor: pérg’java, pérgjajta, 
inf. and pp: pérgja-mé, pérg’jamé, pérgjajtun 
K., liken, compare (w. dat: to) GR.; resemble 
D. Bsh.; imitate P. Mn.; compare (me: to) K.; 
guess Bsh. : 

pérgjajsim, m. 2. Mn., pérgjajtme, e —, f. 5. K. 
ER., pérgjajtur, it, té —, n. De., resemblance, 
parallel, analogy ER.; image De. 
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pérgjak, v. la. bloodstain Ba. D. P. Dr. GR. FL. 
T. Bsh. A.; bleed, cause to bleed Dr. K. Mn.; 
shoot dead P.; -em, mp. bleed; be covered in 
blood K. Mn.; fight, scuffle D.; -&m, adj. 2. 
bloodstained, bloody L.; -on (plaga), (the 
wound) bleeds; -os, Vv. la. bloodstain L. GR.; 
-shém, adj. 2. bloodstained Bsh. FL. GR. G. P.; 
-un, (T) -ur, adj. 1. bloody Bsh. FL. K. A. L. M. 

pérgjalloj, v. 30. enliven, arouse 

pérg’jam-é, inf. and pp. of pérg’jaj = pérgjaj, 
q. Vv. Bsh.; -as, adv. similarly, in the same way 
Bsh. 

pérgjanjtor, adj. 3. comparative LS. 

pérgjas, v. 2b. resemble Mn. L. Cf. pérg’jés; -im, 
m. 2. likeness; imitation Mn.; assimilation Hn.; 
-6j, v. 30. assimilate Hn.; (w. dat.) resemble 
Mn. L.; -ties, adj. 3. relative, comparative 


Se pérg’jashém, adj. 2. comparable, similar (me: to) 


GR. Co. Bsh. FL.; imitable Bsh. 

pérgjat-shém, adj. 2. (prob.) lengthwise, 
tudinal GR.; -ur, it, té —, n. likeness Ex. 

perelegi, v. la. & 1b. Buz. Bsh. P. and -em, mp. 

D. (w. dat.) answer; -és, adj. 3. reciprocal 

Kn: ; m. 4. respondent Toc.; -si, f. responsi- 
bility; -shém, ad 2; corresponding, replying; 
responsible GR. T.; -un, it, té —, n. answer, 
reply Buz. Bsh. 

pérgjejm, adj. 2. mad, raving, angry, furious Bsh.; 
horrible Co. 

pérgjel, m. = pérgjell, q. v. ¢.; v. la. 
skuadrén e -in (pérgjell L., v. la. turn) 

pérg’jés, v. 2b. aor: pérgita, inf: pérgit-un, re- 
semble; guess Bsh. (= pérgjas, q. v.); -é, f. 1. 
spying, prying Co. 

pérgjénishém, adj. 2. affectionate, intimate Co. 

pérgjér-até, f. 1. monster SD. Xh. ER.; -&mén, 
in phr: té dashur e — SD.; -im, m. 2. oath; 
swearing L.; -oj, v. 30. G. S. K. M., pérgjiroj L., 
and -éhem W. D. T., pérgjiréhem Po., (= baj bé) 
swear (mé, pér: by); tr. swear at, curse, blas- 
pheme K. (also -oj mbé: at K.); u- —ua té mé 
vras, he swore to kill me K.; -ues, m. 4. curser, 
blasphemer, etc. Mn. Gd. 

pérgijigj-e, f. 6. reply, answer ¢. Dr. ER. G. L.; 
-em, mp. answer, reply Dr. €. K. G. W.; (w. 
dat.) correspond to, be in proportion to G.; 
-és, adj. 3. responsible G.; m. 4. person respon- 
sible Dr.; -si, f _ responsibility G. 

pérgj-im, m. 2. peep; peeping, spying, prying, 
listening EK.; phr: vé veshin né —, he pricks 
up his ears EK.; -imtar, adj. 3. spying, prying 
Co.; m. 5. eavesdropper, spy Co.; -iné, in phr: 
e kuj gjithé o — e fare énfalené Buz. 

pérgjiroj, pérgjirohem. Sce pérgjéroj ¢. Po. 

pérgjitém, adj. 2. in agreement, harmonious Gd. 

pérgjith-azi T., -érisht G., -nisht Mn. Bsh., -sisht 
L. T. G., adv. in general, generally speaking, 
generally; -&t, adj. 1. = pérgjithshém, q. v. Mn. 
T. Rr.; -si, f. Mn., ‘-sim, m. 2. L. generality, 
generalisation; -soj, v. 30. make general, 
generalise GR. G. L. Bujq.; -suem, adj. 2. 
widespread, meaerals generalised; -shém, adj. 2. 
general Xh. G. K. S.; @mén i -shém, common 
noun Xh. 


24 


longi- 


in phr: 


pérgjak-—pérhershém 


pérgijoj, (N) pérg’joj Bsh., pérgjuaj (T) K., v. 3o. 
ry, peep, eavesdrop, spy; track, dog, follow; 
isten-in Bsh. ¢. K. Mn. GR.L. D. W. Cf. 
dégjoj; mé pérgjonte seg flisnja (se¢ bénja), 
he overheard what I was saying (watched what 
I was doing) K. (T) 

pérgjonés K. M., pérgjonjés Q. D. X. Mn., m. 4. 
eavesdropper, spy, watcher, listener 

pérgjos, v. la. overcome, weaken, enfeeble Gd.; 
-ur, adj. 1. bent with age, huddled up (Pérm) 
K 


pérg’juem, it, té —, n. eavesdropping, spying Bsh. 
pérgjue-s, m. 4. = pérgjonjés, q. v. Ba.; -shém, 
adj. 2. curious, inquisitive M. 
eet gerelunh, (N) pérg’j@j Bsh., aor: pérgjaja, 
pre | ja, inf: pérgjajun, pérg’jdjun, pér- 
g’jajtun Bsh., v. 3u. bring to one’s knees; (fig.) 
humiliate Bsh. T. K. D.; -em, mp. kneel D. Va. 
pérgjukonj, v. 30. condemn Buz. 
pérgjum, v. la. send to sleep, put to sleep, make 
drowsy Mn. T.; -em, mp. get to sleep; -é, f. 
slumber €.; -ét, adj. 1. sleepy A.; -si, f. sleepi- 
ness C€.; -oj, v. 30. put to sleep ¢.; -shém, adj. 2 
and -ur (T), adj. 1. L. T. sleepy, drowsy, 
somnolent EK. Bsh. ¢. Mn. FL. 
pérgjunj-e, f. 6. kneeling L.; -em, mp. = pérgji- 
jem, q. v. L. Va. D. X. 
pérgjyms-é, pérgjymés, pérgjyméz, adv. in halves, 
in two, half and half, half-way, half- L. Bsh. 
Bog. K. Ba.; -ét, adj. halved, in halves; -oj, 
v. 30. halve L. ER. Tog. 
pérgjiynjur, adj. 1. kneeling; (fig.) decrepit (T) 
(= pérngjynjur, q. v.) 


pérgjysé, adv. = pérgjymsé, q. v. Bsh. Mn. K.; 


-s, m. 4. equator Gd. Kn. (N); -t, adj. 1. half, 
halved; medium Xa. Mn. 
pérgjysm-é, adv. —— pérgjymsé, q. v. L. K.; -es, 


‘s (past) participle LS. Gd. L.; -oj, v. 30. halve 

ene 30. halve Mn. Bsh. 

pérgjysshém, adj. 2. half, semi- Bsh. 

pérhajroj, v. 30. =- pérhiroj, q. v. ER. (Dib) 

pérhanun, adj. |. epileptic Bog. K.; ill-humoured, 
peevish, peculiar, curious Gd.; lunatic, imbecile 


Bsh. 

pérhap, v. la. spread; spread out, extend; dis- 
perse, scatter; disseminate, broadcast Bsh. K. 
Po. G. L. X. P.; -em, mp. spread; spread abroad, 


get current P.; be broadcast; -ém, adj. 2. (Elb) 
and -un, (T) -ur, adj. 1. widespread; extensive: 
open; -és, adj. 3. broadcasting, publicity- L.; 
m. 4. spreader, broadcaster, propagator L.; 
-ét, adj. 1. = pérhapém, q. v. L.; -je, f. 6. 
spread, dissemination, broadcasting; propaga- 
tion, publicity L. GR. G.; -ur, it, té —, n. 
propagation L.; interpretation, rendering Ec. 


pérhedh, v. 1b. aor: pérhodha, inf. and pp: 
pérhedh-un, fling out; reject; -é, f. jump Gd.; 
-&t, adj. 1. Mn., -un Gd. nimble Gd., vigorous 
Mn.; -je, f. 6. rejection 


pérher-a W. T. K. Mn., pérheré D. Bsh. Rr. K. 
Mn., pérherré Buz., adv. always, ever for ever ; 
ie Hee increasingly, more and more Rr.: 
-ét, adj. 1. Mn. and -shém, adj. 2. permanent, 
Saha aa! ‘continuous Bsh. K. G. 
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pérhéshém, adj. 2. temporary Po. Bujqg. ( = 
hépérhéshém, q. v,) 

pérhidhem, mp. bound, leap Gd.; wave, flap, 
flutter GR.; fly about, scatter; (fig.) show off, 
swank Cf. pérhedh 

pe raler-im, m. 2. dedication, consecration L. Ex. 
K.; -oj, v. 30. dedicate, consecrate L. De. Ex. 
K. (= shuguroj, q. v.) (T) 

pérhihem, mp. see visions, fancy Gd. Mn.; mé 
pérhihet, I imagine Bsh. ER. (Lumé) 

pérhij, v. 3i. and pérhiej, aor: pérhina, inf: 
pérhimé, scatter ashes about; tr. besprinkle w. 
ashes Bsh. 

pérhijen-im, m. 2. shade Bsh.; -oj, v. 30. shade, 
overshadow Bsh. 

pérhijté, ad 1. (Tin), pérhimé, adj. 2. Bsh. Bujq. 
Mn. Pg. P., pérhimét, adj. 1. Bujq. Mn., fawn, 
ashen, grey, greyish, prey ae (of domestic 
animals); strewn with ashes Bsh.; pérhimét 
thinjésh, dun Bujq.; e Mérkurja e pérhimé, 
Ash Wednesday Bsh. Mn. 

pérhinc, m. stay-at-home, mollycoddle Gd. 

pérhiqem, mp. be in throes cf death Co. 

pérhir, v. la. pardon PW.; -é, adj. 1. gracious; 
-im, m. 2. thanks, acknowledgment Mn. Gd.; 
homage Po.; congratulation ¢. Dr. L. (T); 
-imtar, adj. 3. conmtetularoy L.; -0oj, v. 30. 
thank; acknowledge G. Mn. Po.; do homage to 
Po.; congratulate Sel. ¢. L.; -shém, adj. 2. 
gracious Buz. 

pérhité, adj. 1. = pérhijté, q. v. Bujq. 

pérhitur, adj. 1. covered with ashes L. 

pérjedh, v. la. blow (of wind) P. Cf. pérhedh, 
pérhidhem 

pérhjek, v. irreg. = heq, q. v. Bsh. 

pérhdéllet (flamuri), mp. 3s. (the flag) is unfurled 

ptrhosh, v. la. caress, fondle Bsh.; -és, adj. 3 
costings flattering; m. 4. fondler; flatterer 


pérhudh-em, mp. jump about, frisk about GR.; 
-&s (written pérhurés), m. (part of auto) (N) 

pérhuk&s, v. 2a. perfume Co. 

pirhGndshém, adj. 2. nasal Xh. 

pérhiinjur, adj. 1. = pérdnjur, q. v. (T) 

pérhyrje, f. 6. introduction (of book) L. 

pérhysht, v. 1a. charm, fascinate, overpower Gd.; 
-un, adj. 1. charmed, under a curse Gd. 

péri, (T) def. of pé = pé, q. v. 

périer, -je, périrem, etc. See prier, prirem, etc. D. 
M 


n. K. 

périkje, f. 6. flight Q. 

périménd, adv. = pérnjiménd, q. v. Rr. 

périmt-im, m. 2. analysis, dissection Bsh.; -oj, 
v. 30. se fgets dissect; probe; detail Co. Gd. 

pérind, pérint, m. = prind, q. v. Buz. X. D. P. 
etc. 

périqeshét, in phr: duertrokiti — edhe kélthiti EK. 
Cf. periqeshté 

ptrirem, mp. = prirem, q. v. ¢. 

périta (aor. of pres) — prita, q. v. Mi. 

périté, adj. 1. brass, brazen Co. 

péritni, 2pl. pres. of péres — pres (1), q. v. Buz. 

pérjap, v. irreg. (see ap), hand over, deliver Q. 

pérjarg, v. la. slobber; tr. beslobber, cover with 
spittle Bsh. 
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pérhéshém—pérkavé 


ptrjasht-a, adv. out; outside; prp. w. gen. outside 
of K. Bsh. Va. GR. A. X. W.; -azi, adv. ex- 
ternaily, outwardly L. Dr. Hn.; -é, adv. out; 
outside; prp. w. see outside of Buz. G. K.; 
-ém, adj. 2. exterior, outer, external, outward 
L. Bsh. W. Mn. P. BI.; -éna, adv. outside, 
beyond Buz.; prp. w. dat. and abl. outside of, 
beyond Buz.; -tsm, adj. 2. exterior, external, 
outward K.; -im, m. 2. exception; exemption; 
expulsion ; me -imhi ¢ . . with the exception of 
GR.; -me, e —, f. 5. exterior L. K.; -oj, v. 30. 
send out, turn ovt; (prej tokés) deport G.; 
except G.; exempt Dr.; -ues, adj. 3. excep- 
tional Tog.; -ucshém, adj. 2. exceptionable; 
-un, adj. 1. exterior, external Bsh. 

pérjav-a L., pérjavé Dr., adv. weekly; -shém, adj. 
2. weekly L. G. 

pérjaz, as adj. invar. sad, melancholy P.; asht —, 
he’s in mourning Mn. Cf. jaz 

pérjek, v. la. = prek, q. v. GR. 

pérjell, v. 1a. = prier, q. v. Kav. 

pérjer, v. la. = prier, q. v. Dr. M.; -je, f. 6. = 
prierje, q. v. Dr. 

pérjet-é, adv. for life Dr.; -si, f. permanence GR.; 
immortality, eternity Mn. L.; -sim, m. 2. per- 
petuation, permanence Mn. L.; -soj, v. 30. 
perpetuate, immortalise Mn. T. GR.; -shém, 
adj. 2. eternal, everlasting L. Dr. K. P. W. 

pérjul, m. stone for skimming over water Co. 

pérkaj, v. 3a. concern LI. Cf. pérkdés; s’pérkan ty, 
it’s no business of yours LI. 

pérkalés{, f. 3. experience (Sic-Alb) 

sérkamb (T), pérkémb v. la. set up, establish, 
found Mn. G.; support (T) Mn.; -em, mp. stand 
up (G) Mn.; recover, convalesce (T) ¢. Dr.; 
-és, m. 4. representative, agent; -ésh, adv. by the 
feet Buz.; -je, f. 6. establishment Mn.; recovery, 
convalescence Dr. C€. (T) 

pérkagé, adv. insomuch as, wherefore Buz. 

pérkés, v. 2b. 2. 3s: pérkét, 2pl: pérkitni, aor: 
pérkita, inf. and pp: pérkit-un, (T) -ur (Buz: 
prékés), (w. dat.) touch (= prek, q. v.) Buz. 
Bud. Bog. BI. D. G. L. P. W. K. GR.; meet, 
hit, strike; (w. né) bump into K.; belong to 
BI. P.; relate to, concern BI.; fall to the lot of 
G.; pér sa i(u) pérkét (w. dat.), as to; s’té pérkét 
ty kjo puné, this is nu business of yours K.; 
s’mé pérkét, it isn’t my business; mé pérkét me 
. .. | am expected to... EK.; té prékas me 
doré, to touch Buz.; pérkitem, mp. Buz. 

pérkés, v. 2a. flap, beat (wings), flutter L. Gur. 
(Kos); -e, f. 5. requisite Gd.; -f, f. Cf. pérkatsi, 
business, concern LI.; -je, f. 6. meeting, en- 
counter LS.; -mé, we tried (?) in phr: me gjojé 
— na té munda pérzamé Buz. 

pérkat-és, adj. 3. relative, relating (me or dat: to); 
relevant; appropriate; -sf, f. relation, con- 
nection; relevancy, suitability GR. Tog.; -sisht, 
adv. relatively, relevantly L.; -shém, adj. 2. 
relative, relevant; corresponding; in question, 
particular L. Mn. G. 

pérkavé, f. 1. sheet, coverlet, cloth (Tir) K.; 
blanket (= velenxé, levencé, q. v.) T. Bsh.; 
saddle-cloth, horse-cloth Gd. Mn. 
(Kos) Cf. pérkové, prokové 


(= plaf) 


vo 


P 


pérkdhel, pérkédhel, v. la. caress, fondle, pet, 
stroke; flatter L. K. GR. G. X. T.; -ém, adj. 
2. soft, gentle, pet- Xh.; aay adj. 3. caressing, 
fondling; aeere L.; . V.; -tm, m. 2 

Pg., -je, f. 6. ns co caress, fondling; 

flattery, cajolery; Cie) charm LS.; (-im) com- 
pliment Pg.; -osh, -wer, ore, adj. 3. caressing; 
flattering L. Cf. pérgéledh, ereehated 

pérkeqsoj, v. 30. = keqsoj, q. v. L. 

pér-kilas, -kilitje. See kllas, Baise L. 

pérkémb, v. la. = pérkamb, q. v. (T); -em, mp. 
recover, get well again K Dr. ¢.; set out, 
start K. (Ber.); djali -et, the child is getting on 
his feet, is beginning to walk K.; -je, f. 6. 
convalescence Co. Dr. 

pérkénaqshém, adj. 2. BNNs pleasing Ba.; jovial, 
pleasant Bud. Bog. L. 

pérkénd-oj, v. 30. conjure, cast out (spirits) Gd.; 
-onjés, m. 4. witchdoctor, quack V. 

needs ay ond prp. w. gen. on this side (of) 


pérkéthej, pérkéthim, etc. See pérkthej, etc. L. 

pérkill, v. la. = pérqell, q. v. Ill. (Bicaj) 

pérkit-un, inf. and pp., pérkita, aor., and -em, 
mp. of pérkas, q. v. Bsh. GR. P.; -azi, adv. 
relative (me: to); -é&s, adj. 3. relative, relevant 
(also gram.); -je, f. 6. touch, contact; GR.; 
-si, f. contagiousness, contagion Cf. pérkatsi 
GR.; -un, adj. 1. touching Bsh.; touched; 
blighted, affected Mn.; reached Bujq. 

pérkjell, v. la. flatter Co. Cf. pérkdhel; -é, f. 
flattery Co. 

pérkjeti, adv. (perh.) at the top Kn. (N) 

pérklérur, in phr: hekri — me ujé GR 

pérkéhet, mé —, mp. 3s. it suits me, fits me (of 
clothes (Lumé) ER. Cf. pérkoj 

pérkoh-si, f. temporariness, temporary nature L.; 
-sisht, adv. temporarily, provisionally, for the 
time being L. G.; -shém, adj. 2. temporary, 
provisional Bsh. GR. G. V.; e -shme, f. 5. 
periodical, magazine, review G. L. 

pérkoj, v. 30. (1) touch GR. Cf. pérkas; (2) con- 
cern, refer to, relate to (w. me or dat) GR. LI.; 
(3) strike, knock, kick (w. me) X.; (4) fit, suit, 
fit in with, agree with, harmonise, match (w. 
me) LI. EK. Mn. FL.; mé pérkdhet, it fits me, 
suits me (Lumé) ER. 

pérkoké, f. (a fish) Cf. perké Va. 

pérkoll, v. la. in phr: té vdékunin nuké -e (2s. 
aor.) Buz. 

pérkoq, v. 1a. pick up (grain at a time), collect, 
glean K. W. (erron. W.); — dega, strip 
(boughs) of fruit De. 

pérkor-e, adj. 3. f. of pérkuer, q. v.; e -e, f. 5. 
temperance, moderation Bog. Bsh.; -ét T. Bog. 
Xh. and -€ K. GR. Bsh., adj. 1. temperate, 
moderate; té -ét, m. moderation, temperance 
Xh. (e -ta, f. Bog.); -f Bsh. Bog. Mn. T., -si, 
T., f. moderation, self-restraint, temperance 

pérkétun, adj. 1. numbed; stupefied Ba. 

pérkov-ac, m. 5. blanket (Tomorr) ER.; -é, f. 
sheet laid under corpse (Myz) ER. Cf. pérkavé, 
prokof, prokové, prokovacé 

pérkqyrés, m. 4. bailiff, overseer, steward 


pérkdhel—pérkufizoj 
é 


pt:krah, v. la. support, maintain, uphold Dr. 
¢. L.; compare Bsh. (Cf. krahasoj, barasoj, 
pérgjaj); -as, adv. arm in arm Gd.; -és, m. 4 
eupporter, backer, champion, upholder, spokes- 
man Dr. Mn. Cf. antar, anémbajtés, mprojtés; 
-je, f. 6. support G.; comparison Bsh.; -shém, 
adj. 2. supportable, maintainable; comparable 
Bsh.; -u, adv. by the arm GR. 

pérkrej, v. 3y. complete, finish off Gd. (= pérkryej, 
q. v.); -cé, f. 1. index Bsh. Kn.; table of 
contents P.; summary, synopsis Gd.; (2) baulk 
of unploughed land Co.; -tém, adj. 2. extreme 


pérkrenare, f. 5. helmet Co. EK. Bog. Mn. FL. 
GR. D. (pérkrenore K.) 

pérkresé, f. 1. pillow, cushion Co. 

pérkrieti, adv. above, over, on top Co. 

pérkrye-j, v. 3y. finish off, complete, accomplish, 
fulfil L. Bsh. FL. Gd. (inf: pérkrejt-un and 
pérkryem); -m, adj. 2. (T) -r, adj. 1. achieved, 
completed; complete, perfect; absolute L. Co. 
Mn. FL. P.; e -me, f. 5. completion, perfection, 
consummation GR.; ‘-s, f. 1. complement 
ant) Xa. Bsh.; -t, adj. 1. complete, perfect 


peeves: la. iat pickle L. Bsh. 

pérkryqét, adj. 1. crossed, cross-shaped; 
versal Bujq. 

pérkthej, v. 3y. turn round, turn over; translate; 
refract (light) Kn.; conjugate Bsh.; Bsh. Kn. 

GR. P. G. D. W.; mp. pérkthéhem, turn over, 

roll over, revolve; be translated; ve refracted 

pérkthel, v. la. = pérkdhel, q. Vv. Pi, (N) 

pérkthenje, f. 6. form, turn of phrase LS. 

eet m. 4. and adj. 3. = pérkthyes, q. v. 


trans- 


pérkthesé, f. 1. 
declension, conjugation L.; 
(Mn. Cf. kthesé) 

pérkthielloj, pérkthjelloi, v. 30. clear up, reveal, 
expose; clarify Bog. Bsh. 

pérkthim, m. 2. translation, rendering Bsh. GR. 
G. W.; — shqip-italisht, translation from 
Albanian into Italian GR.; conjugation Bsh. 

peentiyem, (T) pérkthyer, inf. and pp. of pérkthej, 


(1) accidence, grammar Mn.; 
rendering Bsh. EK. 


q. Vv 

pérkthye-s, (T) pérkthenjés, m. 4. transiator, 
interpreter GR. T. L. ¢.; -shém, adj. 2. translat- 
able; conjugable Bsh.; +t, adj. 1. turned Gd. 

pérkuatén-énem, mp. sin Buz.; -uom, it, té —, 
n. sin, sinfulness Buz. 

pérkuem, adj. 2. adapted, fit, suitable FL.; pp. 
of pérkoj, q. v. 

sa adj. 3. T. K. Bog., pérkuor Buz., pérkuerm, 

adj. 2. FL. Ba., moderate, temperate; adv. 

temperately, in moderation K.; té -m, it, n. 
temperance Ba. Cf. pérkor; -si, f. temperance, 
abstinence ¢.; -shém, adj. 2. "and -t, adj. 1. 
temperate, moderate Co. 

pérkue-shém, adj. 2. fitting, suitable, apt; adapted 
GR. Rr.; -tas, adv. fitly, suitably, aptly FL. 

pérkufiz-im, m. 2. definition (Elb); -oj, v. 30. 
define Mn. L.; fix L. 
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pérkujdésem—pérlutje 


pérkujdés-em, mp. worry, trouble, bother (pér: 
about); look (after), care (for) Bog. L. G.; 
foster V.; -{G., -je GR. L. Dr., f. care, attention, 
caution; " thr, m. 5. patron, upholder L. Mn.; 
adj. 3. attentive, careful L.; -un, (T) -ur, adj. 1. 
worried, concerned, anxious Buz. L. 

ptrkujé, f. = vajtim, mjerim, q. v. Gd. 

pérkujt-est, f. 1. memorial, monument Bsh. Gd.; 
-im, m. 2. memory, remembrance; imagination; 
record; souvenir L. Bsh. GR.; -imuer, ore, 
adj. 3. memorial; -oj, v. 30. commemorate 
L. Bsh.; -ore, f. 5. monument; -ueshém, adj. 2. 
WAHT, vigilant; reminiscent Mn. FL.; solemn 


pérkul, v. la. bend GR. G. Bsh. P. FL. Bsh.; — 
kryet, bow, nod GR.; -em, mp. bend; bow K.; 
-ém, adj. 2. bent, curved; crooked; bowed Cf. 
krrisun ER. Mn. Hn.; ~ét, adj. 1. bent Mn.; 
flexible, pliant Bsh.; convex ER.; -je, f. 6. 
bend, bending; curve; flexibility, *pliancy L. 
Bsh.; -me, e—,f. 5. surrender; -sf, f. flexibility 
Gd.; -shém, adj. 2. flexible, pliant, pliable, 
supple L. Bsh. FL. Hn.; -un, (T) -ur, adj. 1. 
bent, curved Bsh. L. FL. 

pérkund, v. la. shake, rattle, rock, sway EK. K. 
Pi. Kn. GR. T. Bsh. M. (N); — duart, gesticulate 
V.; -em, mp. shake, quiver, rock 

pérkunder, prp. w. dat. and abl. opposite EK.; -t, i 

—, i, m. 1. (better: e -ta ?) opposite, contrast ER. 

pérkund e, f. 6. (1) shaking, swaying, rattling; 
agitation, energy, verve, drive; repercussion; 
(2) lullaby GR. 

pérkundra, adv. and prp. w. dat. and abl. opposite; 
on the contrary, on the other hand L. Mn. P.; 
-zi, adv. on the contrary, on the other hand; 
vice versa GR. G. 

pérkundrej K., -t L., pérkundreq L. Mn. Gd., 
pérkundruel! L., adv. opposite, facing; against, 
across (T) 

pérkunt, v. la. (T) = pérkund, q. v. L. 

pérkuptoj, v. 30. perceive, apperceive ER. 

pérkugét, adj. 1. tawny, auburn, tan Gd. 

pérkur-em, mp. be temperate; -mé, 
temperate Ba. BI. LI. Mn. 

pérkushti, f. devotion, application Mn. Rr. Gd. 

pérkyej, v. 3y. aor: pérkeva, inf. and pp: pérkyem, 
oppress (Gjak) K. (= ndrydh, q. v.) 

pérla, inf. and pp. of pérlaj, q. v. A. 

pérlag, (T) pérlak, v. la. soak (= quell, q. v.); 
m. = pérlak, q. v. Gd. 

périahem, mp. of pérlaj, q. v.; (fig.) fall out, 
become enemies A. 

pérlaj, v. 3a. wash away, sweep along (as a torrent) 
W.; sweep over, inundate Bsh.; sweep (as 
epidemic) ; a seize, snatch away, kidnap 
G. Mn. GR. Dr.; gobble up, devour €. SD.; 
engulf Bsh. ; i’a pérlaj, I snatch it from him 
GR.; -é, f. quarrel A. 

pérlak, m. donkey’s colt (Lumé) ER.; (uncastrated) 
donkey Gd. 

pérlam, it, té —, n. washing aay FL.; row, din 
(N); inf. and pp. of périaj, q -8, adj. 


adj. 1. 


swept, afflicted (by epienice te) Bsh.; “je, 
i ia Ce pérlarje, flood Co.; swirl, rapacity, 
ood L. 
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périant, m. 1. diamond, brilliant (Tk) 

peériarje, f. 6. = pérlamje, q. Vv 

pérlés, v. See p&rlaj GR.; “ing, f. 1. flood; allu- 
vium, mudwash Bsh. 

pérlehté, adj. 1. very light, dainty L. 

pérleshé, f. ravel, tangle T. 

pérlesh, v. la. dishevel, towsle, pull hair about; 
pull to pieces; tangle, ravel, confuse Gd. GR.; 
ae mp. fight, scuffle ¢. Mn. Dr.; get tangled, 
etc.; -é, f. ravel, tangle T.; -je, f . 6. fight, 
scuffle ¢.; muddle, confusion Mn. (T); -un, 
(T) -ur, adj. 1. in a muddle, higgledy-piggledy, 
disorderly, untidy Hn. EK. Gd.; té -un, it, n. 
scuffle, fight Gd. 

pérleva, 3s: pérleu, aor. of pérlyej, q. v. EK. 

périéftonj, v. 30. fight; tr. combat, fight against, 
destroy Buz. 

pérléfyt-emi, mp. Ipl. grab (each other) by the 
throat, come to grips L. Mn.; -je, f. 6. tussle 


pérlékur-em, mp. ingratiate oneself Bsh.; -és, m. 4. 
wheedler, love-maker Gd 
pérlém.im, m. 2. polish, refinement; -oj, v. 30. 


polish, refine 
perlépij, v. 3i. cut up, hack up Bsh. K.; flatter 


peclivd-o}, v. 30. glorify, extol Buz. Bog.; -éhem, 
mp. boast Bog. Bsh. 
peat, v. la. weave, plait, twist P.; 
A ie (of story) Mn. 
peiige hem, mp. get worse, decline, deteriorate 


-me, e —, 


perl y la. pay off, avenge; requite, repay Mn. 
h. (Sc); -é, f. repayment, revenge; a 2. 
te return service, requital; -ém, adj. 2. 
permissible, lawful Toc. ; -érim, m. 2. Cf. tigiéein 
ER.; -oj, v. 30. Cf. ligjéroj EK.; -tar, -tuer, ori, 
m. 5. repayer, avenger; tax-payer; adj. tribu- 
tary; indemnatory Bsh. Co.; -un, té —, it, n. 
apology 
pérlikurem, mp. pérlékdrem, périkurem M. 
pérlim, m. 2. duty, obligation P. LI. Mn. Bsh. 
(N); laj nji —, carry out a duty; -tar, adj. 3. 
(1) of duty, of obligation; refining; m. 5. refiner, 
polisher 
ene v. la. regenerate ¢.; -em, mp. be reborn 
; -je, f. 6. regeneration, rebirth, rise, genesis, 
birth G. ¢. Bsh. Mn. 
pérliné, f. barren land, waste land (Kos) III. 
pérlipurith, m. trouble, effort (T) 
pérlkurem, mp. feign innocence 
pérloc, v. la. = périlog, q. v. 
pérlodhshém, adj. 2. tiring Q. 
périéqem, mp. whisper Bsh. Co. 
périét-em, mp. weep Ba.; -ém, adj. 
(Elb); -im, m. 2. tear-shedding L.; -6j, v. 30. 
bathe in tears; pity Bsh.; -tieshém, adj. 2. 
tearful; deplorable, plu ’Bsh. FL.; -un, -ur, 
adj. 1. tearful L. GR. FN. 
pérluftar, m. 5. champion, crusader FN. 
pérlumé, adv. for nothing Gd.; in phr: pérdjall e — 
Mn.; m. spite A. 
pérlundrim, m. 2. passage (by ship) ¢. 
pérlus, v. 2a. implore, intercede L. 
pérlutje, f. 6. intercession Gd. 


2. tearful 


vr 


P pérlyej—peérmbyses 


pérlyej, aor: pérleva, 3s: périeu, inf. and pp.: pérmbi, (N) pérmi, also pérmbij Bog. K., pér 


pérlyem, v. 3y. soil, dirty, defile ER. Bsh. T. énbi Buz., prp. w. dat. and abl. on, upon; w. 
Bog. K. FL. Pi. Tog. W.; mix, mingle Rr.; acc. on, on to; — kété6, moreover, furthermore 
u-pérlye né trathti, he was blackened with GR.; -@mén, (T) -emér, m. 1. surname S. K. L.; 
treason ER. nickname K.; alias GR.; -fjalé, epilogue GR.; 
pérlyem, adj. 2. soiled, marked Gd.; e -e, f. 5. -kqyrés L., -qyrés Q., also pérmi-kqyrés, -qyrés, 
dirt, stain Bsh.; mark, mole Gd. adj. 3. supervisory, inspecting; m. 4. supervisor, 
pérlye-s, adj. 3. defiling; catching, infectious, inspector; -kqyrje, -qyrje, f. 6. supervision, 

contagious; -shém, adj. 2. soiling, dirtying, inspection L. 

defiling Mn. Bsh.; -t, adj. 1. stained, soiled, pérmbi-natyrshém, adj. 2. supernatural Bsh.; 

dirty; clinging, sticky Mn. FL.; voj —, lubricat- -qyrés, m. =: pérmbikqyrés, q. v. ‘).; -shém, 

ing oil adj. 2. upper, top Co.; -shkresé, f. 1. address: 
pérlykem, mp. in phr: tue u pérlyk kund mzat a inscription L.; -shkrim, m. 2. inscription; 

ka Fi.; pérlyké asht sa kurr ka mujté Fi. survey, sketch, outline P.; -shkronjé, f. inscrip- 
périlangen, adj. 1. in phr: — me kos GR. ‘tion S. K.; -varrshém, adj. 2. graveside-, 
périlog Bsh., pérloc (sic) Mn., v. la. bespatter, mourning- G. L. 

splash w. mud pérmbirje, f. 6. accretion C¢. 
pérmaj, v. 3a. = pérmbaj, q. v. Bsh. W.; -sh, pérmbjcth, v. = pérmbledh, q. v. K. 

-ésh, adv. up to the brim Buz. pérmbledh, v. 1. irreg., aor: pérmblodha, inf. and 
pérmal, adv. upright Buz.; up, uphill Ba. pp. pérmbledh-un, (T) -ur, mp: pérmblidhe:n, 
pérmall, adj. invar. regretful Bsh.; m. regret, collect, gather; combine P. G. K. Bsh.; (me 

wistfulness G.; -im, m. 2. -je, f. 6. sentiment; njé fjalé, me pak fjalé) summarise G.; con- 

longing, wistfulnmess, desire, regret EK. Mn.; centrate Bujq. Bsh.; spur on (horse) P.; -ém, 

-odhem, mp. long, yearn, be home-sick Pi. Mn. adj. 2. compound, composite (gram.) Xh.; 

Bsh.; get regretful, get enthusiastic ER.; (pér: -és, adj. 3. collective Mn.; sumé -se, grand 

for, about); -oj, v. 30. affect, touch, rouse Mn. total L.; -je, f. 6. gathering; assembly; sum- 

Ro.; -shém, adj. 2. longing, yearning Bsh. Bog. mary, summing up; composition, syntax Bsh.; 


P.; regretful, wistful; stirring, touching EK.; L. Ex. Bsh. Mn. S. 
wished-for, desired K.; -ues, adj. 3. stirring; pérmblétem, mp. = pérmlétem, q. v. K. (Elb) 


sentimental EK. pérmbloj, v. 30. fill (= mbush, q. v.) M. 
pérmarrshém, adj. 2. shame-faced, shy Kn. (N) pérmbrap-a, adv. behind Buz. K. Bsh.; i vé 
pérmase i miré, still better Buz. pérénbrapa, v. follow Buz.; -cé, f. 1. buttock 
pérmasi, adv. since, seeing that Bsh. (of animal) Bujq.; -shém, adj. 2. back, rear 
pérmbaj, (N) pérmaj, v. 3a., aor: pérmbajta, inf: GR. 


pérmbajt-un, (T) -ur, contain G. D. Mn.;  pérmbrénca, s. pl. = pérmbréndca, q. v. Bsh. 

detain, restrain, check, modify W.; regulate pérmbrénd-a, Buz: pérénbrenda, adv. inside; 
Bsh.; keep, support L. D. €.; maintain Bsh.; prp. w. dat. and abl. inside, within Buz. Bsh. 
— kalin, check, bridle, rein in (horse) K.; mp: L. A. PW. K.; -ca Kn., -sa Mn., pl. bowels, 


pérmbahem, contain oneself, control oneself intestines; -shém, adj. 2. inner, internal Bsh. 
ER.; — veten nga, abstain from; -te, f. 5. and GR. P.; veshje té -shme, underwear GR.; e 
-té,f.1.m = ; conduct Bsh.; -tés, m. 1. container, -shme, f. 5. interior K. 


receptacle GR.; m. 4. keeper, retainer G.; -tje, pérmbri, adv. alongside, at the side ER. 
f. 6. contents P. G.; support ¢.; rule, conduct pérmbush, v. la. fill up GR.; execute, fulfil G.; 


Bsh.; -tse, f. 5. vessel, container ER.; -tshém, carry out L.; supplement Hn.; comprise, con- 
adj. 2. containable, supportable L.; -tuer, ore, sist of Mn.; — detyrén, do one’s duty L.; -és, 
adj. 3. regular Bsh.; -tun, adj. 1. stricken S. adj. 3. supplementary, subsidiary Mn. Hn.; 

pérmbaka! (an oath) Cf. pérmbaj EK. -je, f. 6. filling up; fulfilment, execution, 

pérmballoj, v. 30. — luftime kundér.. . Cf. achievement; completion ; replenishment ; 
pérmbaroj GR. supplementation L. G. 

pérmbamés, (T) pérmbanjés, adj. 3. keeping, pérmbyll, v. la. close; sum up, summarise; -tas, 
preservative, checking, supporting, containing adv. upside-down (= pérmbys, q. v.); -tuer, ore, 
ER. S. adj. 3. closing; conclusive L. 


pérmbar-im,-m. 2. conclusion, finish; perfection; pérmbys (1), (N) pérmys, (Sic-Alb) pérmis, also 


achievement, execution (esp. of will, etc.) Mn. 
Pg. G.; -oj, v. 30. conclude, finish, execute, 
carry out GR. L.; -wem, adj. 2. finished, exe- 
cuted, perfect; -ues, (T) -onjés, adj. 3. con- 
clusive; perfective; executive; m. 4. executor 
L. ER. Mn. Toc. 


pérmbas, (N) pérmas, adv. back, behind A.; 


prp. w. dat. and abl. after, behind ER.; accord- 
ing to Toc.; -i, conj. since, as Co. Mn. 


pérmbes-im, m. 2. accrediting; -oj, v. 30. accredit 


Co. ¢. 
pérmbétun, adj. 1. permanent ¢. 


pérmyz FL., pérmbis X., adv. upside-down, 
face downwards, topsy-turvy, reversed, inside- 
et Bsh. FL. X. W. S. D.; bie —, fall prostrate, 
on one’s face S.; v. la. overturn, overthrow; 
upset; invert; reverse; tip up; spill; dash down 
Bsh.; (fig.) afflict FL.; destroy P.; kill M. 
(Sic); Bog. Bud. P. M. K. Bsh. W.; -je, f. 6. 
overthrow, inversion 

pérmbys (2), pérmys, v. 2a. flood, swamp, inundate; 
drown L. W. Bsh.; mp: pérmbytem, sink, cap- 
size, drown; -ém, adj. 2. upside-down, inside- 
out, reversed, spilt, shed M. (Sic); -és, adj. 3. 
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subversive, ruinous; -je, f. 6. overthrow, 
inversion; destruction L. G.; -shém, adj. 2. 
reversible L.; -t, adv. = p&érmbys, q. v. (pérmist, 
scr.) Va.; shtie -t, overthrow; -tar, adj. 3. 
subversive, revolutionary (and m. 5.); -un, 
(T.-ur) adj. 1. inverted, reversed, upside-down 
L. ER. GR. Hn.; nji-umbrellé e —, an umbrella 
érmbyt} was VGd: pirmbyte .), flood, del 

pérmbytje, f. 6. : pérmbyt?, f.), flood, deluge; 
downpour L. OR K. D. OR K. 

pérmbyz, adv. (1) = pérmbys, q. v.; (2) in the 
stomach, internally Mn. P.; -em, mp. prostrate 
oneself, kneel down (N) Kn. 

pérménd, (T) p&érménd, pérm€nt, v. la. (Buz: 
promend), nominate Ba. (obs.); mention; call to 
mind, recall, recollect, think of Po. D.; (w. dat. 
of thing) remind of, call attention to Dr. Q.; 
allude to L.; — mbi, make mention of GR.; 
-em, mp. recollect D.; -et pér té mir&, he’s 
spoken well of K. 

pérmeénd, (T) pérménd&, m. 1. = parménd, q. v. 
A. W. L. P.; plough-tail A. 

pérménd-e, f. 5. memorial Gd.; -&s, adj. 3. relative 
(gram.) Xan.; -je, f. 6. mention; recollection; 
reminder; record, deed, act; allusion L. Co.; 
-ore, f. 5. reminder; memorandum; souvenir, 
keepsake; memorial, monument Dr. Mn. G.; 
-sé, f. record, document Co.; -sh, (T) pérméntsh, 
adv. by heart L. GR.; -shém, adj. 2. memorable; 
worth mentioning; worth nominating L. Bsh.; 
-tore, f. = ptrméndore, q. v. GR. Gd.; -un, 
(T) pérméndur, adj. 1. noteworthy, notable; 
famous GR. P. 

pérmeqir (or pérméqir), in phr: ashtu thirri — 
(Gk-Alb) M. Cf. premeqyr 

pérmés, prp. w. dat. between, among, in between, 
in among L. GR.; m. diameter; v. in phr: 
dhe na vjen keq qi ndokush té na -i té metat e 
idhujvet toné ER.; -m, adj. 2. average LS. 

pérmet-ar, in phr: shumsi i trajtés -are (in 
grammar ?) III.; -esé, f. 1. promise Bog. (obs.); 
-im, m. 2. promise Ba. (obs.); permission; -oj, 
v. 30. promise Buz. Bsh. Bog. Ba. (obs.) (also 
prometonj Buz.); (2) permit, allow G. Dr. M. 

pérmé, ba (1) = permé, q. v. LI.; (2) = déshiré, 

Vv 


pérmékat-em, mp. sin Ba.; -noj, v. 30. incriminate 
Ba.; -nuem, adj. 2. steeped in sin Bud. K. Bsh.; 
-nueshém, adj. 2. sinful Bud. K. 

pérménd, -je, -ore, etc. See pérménd Dr. 

pérménishém, adj. 2. angry Buz. . 

pérmént, v. la. = pérménd, gq. v. Q.; -oj, v. 30. = 
pérmetoj (1), q. v. Bud. Bog. K. 

pérméqir, m. See premeqyr M. (Gk-Alb) 

pérmérguar, adj. 1. absent, departed Bosc. 

pérmi, prp. = pérmbi, q. v. 

pérmidis, m. centre 

pérmiell, v. 1b. cover with flour or powder Bsh.; 
-shém, -un, adj. 2. and 1. floury, dusty Bsh. 

pérmier, v. 1b. irreg. aor: pérmora, inf: pérmier-un, 
(T) -ur, mp: pérmirem, urinate M. Bsh. K. Boo. 
Ba. P. X. W.; u-pérmora né gjumiét, he’s wetted 
the bed K. 

pérmih, v. 1a. clear (soil), hoe over, cultivate; 
replough Bsh. K. Cf. prashis 
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pérmilizoj, v. 30. = pérmiell, q. v. Co. 

pérmiqs-oj, v. 30. placate, reconcile; -édhem, make 
friends, club together Bsh. Co. 

permiqyr, etc. See pérmbikayr, etc. L. 

pérmiresi, mp. of pérmier, q. v. L. 

pérmir-si, f. perfection, excellence Bsh.; -sim, 
m. 2. improvement L. Bsh. G.; -soj, v. 30. 
improve G. L.; perfect Bsh.; -séhem, mp. 
improve, get better; -suer, ore, adj. 3. improving, 
remedial L.; -sues, adj. 3. improving; m. 4. 
improver Mn. ER.; -sueshém, adj. 2. improvable, 
corrigible Tog. 

permis, etc. See pérrabys Va. M. (Gk- and It-Alb) 

pérmisherjershém, adj. 2. merciful, compassionate 


Buz. 
pérmishnoj, (T) pérmishéroj, v. 30. incarnate, 
embod 


pérmjalt, v. la. smear w. honey Ba. K. Bsh.; 
(fig.) flatter Gd.; -shém, adj. 2. honeyed Bsh. 
FL.; voesé e -shme, manna Ba. (pérmjashime, 


scr.) 

pérmijedis, -i, adv. by the middle, by the waist K. 

pérmijer, v. la. irreg. = pérmier, q. v. L. 

ptrmijet, conj. while Va. 

ptrmies K. M. Gd. Bsh., pérmbles L., pérbles K., 
ptrbules (Ber) K., burbules (Kav) K., v. 2a. 
season w. butter or other. fats, grease, lard; 
(fig.) soil, contaminate Bsh.; mp: pérmlétem, 
break one’s fast K. M.; have breakfast L. 

pérmner-ét, adj. 1. Gd.; -shém, adj. 2. Mn., terrible, 
horrible 

ptrmora, etc. aor. of pérmier, q. v.; pl: pérmuerm, 
etc. 

pérmortshétm, and (N) pérmordshém, adj. 2. 
mortal Buz.; of the dead FL.; mournful, sad, 
dismal K.; asht —, shkon —, he’s in mourning; 
Buz. GR. Mn. FL. De. L. Co.; nderim i —, 
burial service 

pérmortar, adj. 1. damned, doomed 

ptrmorrét Bsh., pérmérrun Ba., adj. 1. lousy 

pérmot, adj. invar. of age Buz.; adv. annually 

L.; -je, f. 6 = mvitje, q. v. L.; -shém, adj. 2. 

annual L. 

pérmrapa, adv. = pérmbrapa, q. v. Bsh. 

pirmayr, v. la. inspect Gd. 

pérmrénca, pl. = pérmbréndca, q. v. FL. 

pérmrénd-a, adv. = pérmbrénda, q. v. A.; -é, f. 
interior FL. 

pérmuej, (TP pérmuaj), adv. monthly L.; -shém, 
adj. 2. monthly L. GR. 

pérmulléz, f. 1. rennet-sac (of cow, etc.) Gd. W. 

pérmus, v. 2a. bedung, defile w. excrement Bsh. 

pérmys, etc. (N) = pérmbys, etc. q. v. Bsh. 

pérnallé, f. holly (= prrall& (2), q. v.) 

pérnar, m. 5. holm-oak, green oak (quercus ilex) 
M. Mn. D. (Kol) Cf. qarr 

pérnat-a, adv. = pérnaté, q. v. L.; -et, adv. by 
night Buz.; mp. 3s. in phr: ana -et, the moon is 
darkened Buz.; -é, adv. in the night, by night, 
at night, nightly EK. Bsh. K. D.; -shém, adj. 
2. night-, nocturnal; nightly L. Mn. D. K. 

pérndaj, v. 3a. aor: pérndava, inf. and pp: pérnda- 
mé, (T) -ré, disperse, scatter; spill L. D.; mp: 
pérndéhem, be dispersed, be scattered; be 
dissipated, dissolved, liquidated L. Mn. D. 
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pérndamje, (T) pérndarje, f. 6. dispersal, sca‘tering, 
spread, broadcast, distribution L. GR. 

pérndejshém, adj. 2. stationary; sedentary Mn.; 
still, stable, motionless Co. 

pérnder-je, f. 6. bow, curtsey Gd.; -shém, adj. 2. 
reverend (in titles) Dr. ¢. G. 

pérndé, pérné, prp. w. acc. making for, bound for, 
off to D. L. W.; since A. 

pérndén L., péréndénté Buz., prp. w. acc. under L.; 
w. dat. and abl. Buz. (motion) 

pérndérkryer, m. = Mryengrités, q. v. (T) 

pérnd-im, -oj, etc. See oeréndim, etc. G. 

pérndjek, v. 1b. aor: pérndoqa. See ndjek L.; 
-és, m. and adj. = ndjekés, q. v. L.; -je, f. 6. 
pursuit, pursuance C. 

pérndor, v. la. use L. Ex. K. LS. 

pérndris, v. 2a. illuminate, light Gd. 

pérndritshém, adj. 2. glorious, brilliant L. GR. 
Tog. 

gernutryetie G., pérndryshej Co., adv. otherwise, 
else 

pérndrrim, m. 2. change, alteration Sel. 

pérné, prp. = pérndé, q. v.; -n, prp. = pérndén, 


q. v. 

pérngroh, v. la. = ngroh, q. v. L. 

pérngul, v. la. remove, transplant Mn. L.; plant 
Bujq.(T); push in, break in, force GR.; -em, 
mp. intrude L.; -je, f. 6. intrusion Q.; emigra- 
tion L.; -ur, adj. 1. removed, transplanted; 
fixed, lodged, stubborn Bujq. 

pérngut, adv. in haste, in a hurry Kam. Mn.; jam 
—, I’m in a hurry (N); -shém, adj. 2. pressing, 
urgent EK. 

pérngjaj, v. 3a. resemble (w. dat. or me) (T) Cf. 
ngjaj Mn. L. 

pérngjall, v. la. revive, rouse, enliven Gd.; -és, 
adj. 3. rousing, reviving Gd. 

pérngjamé, inf. of pérngias, q. v. 

pérngjas, v. 2b., 2. 3s: pérngjét, aor: pérngjava, 
iuf: pérngjamé, compare (me: tu); resemble; 
assimilate; imitate  . Mn.; -i, f. assimilation 
Hn.; -6j, v. 30. assimilate 

pérngjashém, adj. 2. similar Gd. 

pérngjetshém, adj. 2. similar A. 

pérngjis, v. 2a. Cf. pérniis 

pérngjit-je, f. 6. composition (of word) L.; -un, 
adj. 1. compound L. Xh. Mn. 

pérngjizun, adj. 1. touching, adjoining, adjacent 
(w. me) Co.; concerning, connected with; com- 
posed (prej: of) Xh.; complex ER. (G and T) 

pé:ngjynjur, adj. 1. decrepit, broken down, 
dejected Fr. (T) 

peta m. 2. in phr: e mur rrugén me — SD. 
(G) 

pérnzij, v. 3i. blacken; darken, brown; (fig.) over- 
shadow, cloud Gd. 

pérnjérgjesh, adv. suddenly, at random Mn. Mi.; 
phr: hidhem —, me folur — (ST) 

pérnjés, v. 2b. aor: pérnjita, inf: pérnjit-un, pile 
up, accumulate Bsh. 

pérnjé-castém, adj. 2. instantaneous L.; -hérej, 
cherthi, adv. = menjiheré, q. v. Mn. Dr. 

pérnjihem (me) mp. (prob.) get to know GR. 
Cf. njof 


pérndamje—pérparsi 


pérnjiher-é W. D. P. Bsh. ER., -ej L. GR., -esh 
D. G., -i, -it ER., -thi Co. and (T), pérnjéheré 
Bud. L., pérnjéherthi Dr., adv. at once, imme- 
diately ; suddenly; unexpectedly L.; at the same 
time Bsh.; in the meantime P.; -ét, adj. 1. 
immediate, spontaneous; -shém, adj.2. sudden L. 

pérnjimé, adv. = pérnjiménd, q. v. A. W. 

pérnjiménd K. Bsh. P., and -i K. (Sc), pérnjimé 
A. W., adv. really, actually, in fact; -ét, adj. 1. 
real, actual Rr. Mn. 

pérniis, v. 2a. join FL. Cf. pérngjis; -oj, v. 30. 
equa'ise, align, standardise, unify, homogenise 
Gd. T > 


pérnjishér:, adj. 2. uniform, unified, consistent 

pérnjit-un, inf. and pp. of pérnjés, q. v. Bsh. 

pérnjéftun, it, té —, n. recognition 

pérnjohje, f. 6. reconnoitring, scouting Q. 

pérnjom, v. la. refresh Gd. 

péroné, f. = peroné, q. v. G. L. D. X. 

péronj, v. 30. = mproj, q. v. Buz. 

péroré, adv. always, continuously Fi. P. (N) 

perp, conj. (w. inf.) without ER. GR.; — me pa, 
without seeing 

pérpajn-é, f. 1. shoot, scion, cutting, runner (esp. 
of vines) Bsh. Mn. Hn.; -im, m. 2. propagation 
(by cuttings or runners) GR.; -oj, v. 30. propa- 
gate (by cuttings or runners) GR.; plant Bsh. 
Tog.; bury, inter Toc. 

perpajre, f.5. = pérparje, q. v. (= struké, q. v.) (N) 

pérpak, adv. nearly Mn. A. 

pérpall, v. 1a. publish, announce, declare, adver- 
tise; blab out, noise abroad, divulge L. Bsh. 
Mn. T. FL. K. Pi.; -shém, adj. 2. publishable, 
divulgable Bsh. 

pérpalt-oj, v. 30. reflect Xan.; -uer, ore, adj. 3. 
reflexive (gram.) Bsh. Mn. Xan. 

pérpara, adv. before, on, in front; beforehand, in 
advance; prp. w. dat. and abl. before, in front of 
Buz. BI. P. X. A. W. K. D. etc.; — se, conj. 
before W. P.; — se té vinj, before I come; 
ma —, (T) ‘ué —, earlier, before, in the first 
place, first of all; mé — nga, conj. before (T); 
(i) dali —, meet Buz.; mé del —, it faces me, 
confronts me, occurs to me Po.; i vé —, present 
with, confront with Cf. répara (T); -ndej, adv. 
previously, beforehand Mn. L.; . -ndejshém, 
adj. 2. former L. EK.; -zi Mn. K., -zit L. D., . 
adv. in front; towards the front; first of all 

pérpar-cé, f. 1. Buz: pérparécé, apron Buz. K. L. 
Bsh. (= pérparje, q. v.); breast-cloth of horses 
Bsh.; -e, f. 5. forehead (Sc) GR.; -ém, Mn. Xh., 
-tésm L., adj. 2. fore- front-, preceding, prefixed; 
-im, m. 2. progress, headway Bsh. G. L. W.; 
-imdashés, adj. 3. progressive. L. Toc. GR. G.; 
-imdashje, f. 6. progressiveness G.; -imtar, 
adj. 3. progressive; advantageous, beneficial 
L. ShR. GR. G.; -imtarf, f. progressiveness 
GR.; -je, f. 6. (1) apron S. T. Mn. L.; screen 
or sim. placed round young vines; (2) = pér- 
pajné, q. v. Mn. (Elb); -na, pl. shoots, scions 
(Cf. pérpajné) T. K. (G); -0j, v. 30. progress, 
advance Bsh. G. L.; -onjés, adj. 3. (T) pro- 
gressive GR.; -se, f. 5. (1) = pérparcé, q. v. 
(N and T) Mn. L. Dr.; -sja e pistonit, (perh.) 
big-end (auto.) (N); -si, f. fagade of wall L.: 
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progression Bsh.; -shém, adj. 2. front-, fore-; 
anterior; preliminary, previous; primitive Bsh. 
GR. ; e -shme, f. 5. front D.; -thi, adv. 
2. advanced, modern, 


in front; usm, adj. 
-ueshém, 


up-to-date GR. G.; -ues, adj. 3. Toc., 
adj. 2. GR. progressive, go-ahead GR. 

pérpas, adv. behind Gd 

pérpash, adj. 3. greedy, pao Mn. T.; phr: 
yshqen derré té hajé -ké SD. Cf. Pashké 

pérpeq, m. 5. pudding made w. eggs and milk 
Bsh. Mn.; kérkoj halé né — Co., gjej haléené 
—, find fault (with), criticise Gd. Mn. (N) 

pérpél-is, v. 2a. tug, jerk Gd. Mn.; -is syté, -is 
qepallat, blink Mn. T.; -item, mp. struggle 
(esp. when dying), squirm, wriggle ¢.; flutter 
Mn.; -ités, adj. 2. twitching, spasmodic, con- 
vulsive L.; -itje, f. 6. twitching, jerk, spasm, 
convulsion; wriggle, a Co. ¢. G 

pérpér-im, m. 2., -imé, f. 1. purr, purring C.; 
rustle LS.; -ij, v. r Mn. and -oj, v . ¢. 
purr; murmur, whisper, rustle 

pérpi, v. 4a. Buz., pérpij, v. 3i., aor: pérpiva (T), 
pérpina (G) K., inf: pérpi-mé, (T) pérpiré and 
Buz: pérpité, gulp down, swallow Buz. D. 
P. X.; waste, squander Buz.; absorb Dr.; mp: 
pérpihem, gorge, gobble Buz.; ; -té, in phr: na 
qisné — Buz. 

pérpik-ét, adj. 1. exact, rei eam prompt; 
-ni, f. precision, punctuality ER. EK.; pains, 
care L.; effort, endeavour Mn.; -shém, adj. 2. 
exact, precise, * punctual, definite EK. ER. Mn. 
Ill.; -un, adj. 1. sharp, witty, shrewd; phr: 
nji ‘shénim i -un, a witty remark 

pérpill-im, and ER: pérpilim, m. 2. draft, scheme, 
sketch, outline, construction GR. Gd. ER. L.; 
-oj L. GR. ER. and pérpiloj] ER. G., v. 3o. 
draw up, draft, frame Cf. hartoj 

pérpiq-e, ira —, it turned his brain; -em, mp. try, 
strive, endeavour K. L.; tire oneself Mn.; 
collide Dr. (mp. of pérpjek, q. v.) 

pérpi-s, adj. 3. engulfing EK.; -shém, adj. 2. 
greedy, voracious Bsh. 

pérpité, inf. of pérpi, q. v. Buz. 

pérpizé, f. navel M. 

pérpjek, v. 1b. irreg. aor: pérpoqa, inf: pérpjek-un, 
(T) -ur, mp: pérpiqem, strike Buz. X. Bsh.; 
hit, dash, hurt Buz.; kick D.; — duert, clap the 
hands K.; — kryet pas miurit, bump one’s head 
against a wall K.; encounter, meet (also w. me); 
— kémbét mbi " dhet, stumble, trip up K.; 
mp: pérpiqem, try, strive P. Bsh. ; struggle D.; 
(w. me) meet, encounter W. X. K. P.; tire one- 
self Mn. D.; collide Dr.; pérpiqemi né lufté, 
engage in battle K.; pérpiqem té bénj kété puné 
po s’munt, I’m doing this job as well as I can 
K.; -és, adj. 3. hardworking Mn. Xh.; reciprocal 
Kn.; m. 4. wrestler, fighter L.; -je, f. 6. en- 
counter Mn.; clash, contact ER.; struggle L.; 
endeavour G.; e-me, f. 5. meeting, gathering A.; 
-un, adj. 1. striking, clashing; meeting; striving 
K. P. L. 

pérpjeré, adj. 1. 
dependent X. 

pespies. f. 1. proportion, rate T. Mn. ¢. Bsh.; 

kété —, in this proportion; analogy T.; 


hanging, sloping, steep M. K.; 
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-ém, adj. 2. = p&rpjesshém, q. v. C.; -isht, adv. 
proportionately L. Mn. ER.; -shém L., -ém C., 
adj. 2. proportionate; partial L.; -tim, m. 2. 
distribution, division; allocation, assignment; 
lay-out; proportion; classification ER. Mn. GR.; 
-tisht, adv. = pérpjesisht, q. v. Hn.; -toj, v. 30. 
distribute, allot, assign GR.; -uer, ore, adj. 3. 
proportional L 2 
perpiet, adv. and prp. up, uphill Bsh. K. GR. P. A. 
W.; ngjitem malit —, climb the mountain K.; 
malit —, up He mountain K.; baj udhé —, g0 
uphill K.; -é, f ER. X. D. and‘e -é, f. 
G. Mn. L., "e,f.5 . Bsh., rise, slope, hill, acclivity, 
climb; (fig.) rise, ascendant GR.; né -én, né 
tatépjetén, upwards and downwards; -é, adj. 1. 
and -ém, adj. 2. L. Mn. K. Xh., rising, uphill 
Mn.; upward Mn.; steep K.; erect, upright, 
vertical Xh.; -shém, adj. 2. steep Bsh. W. 
Fig ; uphill FL.; ; rising Co.; e -shme, f. 5. rise 


siniie v. la. throw, dash, hurl, cast; bounce; 
clatter; bang ER.; hit down K.; cast down K.; 
burst, explode GR.; clap, bang GR.; slam Mn:: 


crash’ FL.; — gotat Wl. — gotét "Mn., clink 
glasses; — pérdhé, K. and — pér toké Mn., 
dash down; — duert, clap (the hands) (Elb); 


-em, mp. be dashed, ‘struck down, etc.; burst, 
rush Ill. (N); fight one’s way (out); flounder 
Kn.; gétat -en, the glasses clink; -je, f. 6. burst, 
clap, eae clatter, bang, slam, explosion; beat, 


pulsation L. ER. GR.; e -me, £52= pérplasje, 
q. v. ER.; -un, -ur, adj. 1. dashed, etc. (See 
pérplas); broken-down; rotten, decayed; té 


-un nérvash, nervous breakdown Tog. 

pérplis, v. la. entangle, entwine; conga 
perplex, puzzle, confuse, muddle Co. C.; -et, 
oP 3s. (= pérplaset, q. v.) cracks, snaps (Tom) 

; cJe, f. 6. complexity ¢. 

purpict-e, plot’e —, full to the brim; -és, adj. 3. 
supplementary; m. 4. supplement; -sim, m. 2. 
supplement, supplementation Mn. ER.; -suer, 
ore, adj. 3. supplementary 

pérpluhénoj, v. 30. cover beget dust Ba. 

pérpoga, aor. of pérpjek, q 

pérporitem, mp. be in doubt, ‘be nonplussed L. 

pérpos, prp. w. dat. and abl. except; besides, as 
well as Bog. P. FL. L. Mn.; -e, f. ’5. Bsh. and 
-é, f. Gd. exception 

pérposh Buz. S. D. X. L. Bsh. K. LS. and pérposht 
W. P., adv. and prp. w. dat. and atl. below, 
underneath; down LS.; zbres —, go down D. 
(N and T); ’-ém, adj. 2. "lower, nether V. 

pérprapsem, mp. = prapsem, q. v. Q. 

pérpres, v. irreg. aor: pérpreva, inf. and pp: 
pérpreré, cut in, retort, contradict V. 

pérprish, v. la. annul Job.; crush, crumble C.; 
decompose ¢.; -et, mp. decomposes ¢.; -és, 
aaj. 3. destructive; decaying, decomposing Lig 
-je, f. 6. decomposition, decay 

pérpshij, v. 3i. spread, scatter, strew Cf. pérfshij 

pérpshtjellé, f. extract (from book) Gd. 

pérpun-im, m. 2. polishing, perfection; editing, 
revision ; ~0j, v. 30. polish up, perfect; edit, 
revise Mn.; formulate ER.; work, create, con- 
struct Co.; "work out, draft 


‘\ 
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perpuris, v. 2a. rouse, stir up Gd. Cf. purris 

perpurth-em. mp. defile oneself w. excrement D.; 
té pérpurdhém, it, (sic), n. diarrhoea M. Cf. 
pérputh 

pérpush, v. la. stir, poke; scratch (as fowls); 
ruot about; (fig.) disturb, rouse, rout (Dib. Mal) 

ER. PW. Mn. Bsh. K.; -em, mp. potter about, 

‘ rummage about, be restless: imake a fuss Mn.; 
gesticulate (with rage) Bsh.; -é, adj. 1. scratched 
(T) ER.; -je, f. 6. poking, rummaging, etc.; 
mass, heap, confusion (— armésh, kualsh e 
njérzish) EK.; -toj, v. 30. = pérfshij, q. v. L. 

pérputh, v. la. (1) defile with excrement K. T. 
Cf. pérpurth; (2) (w. me) fit, dovetail Mn. Co.; 
-em, mp. fit together, dovetail, interlock Mn. 
Kn.; -ém, adj. 2. attached, stuck; -je, f. 6. joint; 
junction; fitting together, interlocking; contact 
Tog.; conjunction, association Tog. Bsh.; 
combination Tog.; -shém, adj. 2. (w. me) 
harmonious, in keeping (with) Tog.; -un, adj. 1. 
clasped, dovetailed, interlocked Gd. 

pérqaf, v. la. = pérqafoj, q. v. A. 

pérqaf-e, adv. round the neck Dr.; -im, m. 2. 
embrace L. Pg.; inclusion Mn.; -oj, v. 30. L. W., 
-os, v. la. L. EK., embrace; include 

pérqandroj, (T) pérqéndroj v. 30. concentrate, 
centralise GR. 

pérqark, adv. and ae w. dat. and abl. round, 
around Buz. K. . Mn.; near Buz.; about, 
approximately ise _ shtépis, round the 
house K.; vij —_, spin, revolve; m. compass, 
scope Gd.; in pl: pérgqarge, outskirts, surround- 
ings €. Q.; -ét, adj. 1. circuitous ¢.; -im, m. 2. 
circulation G.; environment ¢.; encirclement 

L.; -oj, v. 30. = qarkoj, q. v.; -uem, adj. 2. 

surrounded 

pérqarge, pl. See pérqark Q. ¢. 

pérqas, v. la. bring near; apply; adjust Mn.; 
compare €. Mn.; -je, f. 6. approach; application, 
adjustment GR:; comparison, analogy Mn. C. 
Dr.; né -je me, in comparison with 

pérqell, p#rqiell, v. 1a. deride, mock, scorn, abuse, 
despise Bsh. Gd.; -é, f. 1. ridicule, defamation 
Bog. Bsh. M.; -je, f. 6. mockery, scorn, contempt 
Gd.; -un, té —, n. mockery, iaughing-stock M. 

pérqendr-im, -oj, etc. See pérqéndrim, etc. 

pérgerthélloj, v. 30. tr. revolve V. 

pérgesh, v. la. mock, laugh at, deride, ridicule, 
scorn, (tr.) jeer at, sneer at; mock, imitate, 
ape, copy Bsh. T. FL. K. Bog. X. L. S. D. P. 
Cf. qéshem, tallem; -&m, adj. 2. mocking, 
scoffing FL.; -%, m. 4. mocker, imitator; 
scoffer; adj. 3. mocking, etc. ¢. Mn. K. X. S. D.; 
je, f. 6. mockery; imitation; sane SD.; sony 
ER.; -tar, m. 5. mocker, scoffer FL.; adj. 3 
mocking, etc.; -ua, -ur, adj. 1. mocked, etc.; : 
té -un, mockery, etc. Bsh. X. D. L 

pérqeth, v. la. give sb. a cold chill or shudder, 

thrill EK. Mn. Bsh. L.; mé — misht, and -em, 

mp. EK., shudder; mé -et shtati, it makes me 

shudder Mn. Bsh.; -ét, mé shkoi té —, I shud- 

dered ER.; -je, f. 6. shudder, chill, thrill EK. 

Mn.; -ét, -un, adj. 1. awful, creepy, chilling; 

thrilling Mn. TL; 5 té -un, it,” n. shudder, th ii 

Mn. EK. III. 


pérpuris—peérséllim 


pérgéllités, adj. 3. offensive, personal Gd. 
pérgéndr-im, m. 2. centralisation; conceni: ition 
R. L.; -oj, v. 30. centralise; concentrate Mn 

L. GR.; -é6hem, mp. concentrate; -uem, adj. 2 
centralised; concentrated; -uer, ore, adj. 3. 
concentric; -ues, adj. 3. centralising; concen- 
trating ER.; -ueshém, adj. 2. solid, dogged, 
persistent GR. 

peérqi, f. 3. dowry T. K.; vou fp Bsh. (Krujé): 
as adv. gratis Gd. (Sl) Cf. 

pérqiell, etc. See pérqell Bsh.- 

pérqind-esé, f. 1. percentage ¢€.; -és, adj. 3. and 
-ét, adj. 1. percental L.; -je, f. 6. L. Dr. Mn. 
and -sh, m. GR., -she, f. 5. Mn. L., percentage 

pérqirrem, mp. drivel, snivel Bsh. Cf. pérqyrr 

pérqis, v. la. hit, strike down L 

pérqokoj, v. 30. ‘peck, peck at Bsh.; pick out Mn. 
See next 

pérquk, v. la. peck Gd. 

pérqullem, mp. slobber Bsh. 

perayel, v. 3y. squeeze, press, squash; suppress 


pérqyr, v. la. remark; notice, observe; -uer, ori, 
m. 5. remarker (T); phr: -ori i dhéndrit 

pérqyrr, v. la. besnivel Co. Gd.; -em, mp. snivel, 
snuffle, sob Co. 

pérrahje, f. 6. repercussion, reverberation, rebound; 
after-effect 

pérrallé, etc. See prrallé, etc. 

pérrand, (T) pérrénd, v. 1a. overload, overburden; 
aggravate T. 

pérrépi-né, f. precipice, git K. T. (G); -té, adj. 1. 
precipitous, steep K. M 

ptrréposh, adv. low K.; Towa, below T.; za 
kankén —, sing low 

pér-rreth, adv. round about PW. A. 

pérs&, adv. so long as Buz. 

pérs’4férmi, adv. from near by, close at hand: 
shortly; as soon as possible L.; — ’andejmi, adv. 
= s’andejmi, q. v. L. 

pérsatri, adv. soon, shortly 

pérsds, v. 2b. = pélcas, q. v. K. (Sc) 

pérsé, adv. interr. why Buz. Ba. W. GR. etc. 
(= pse, q. v.); pér se ai té . . ., that he may 
Buz.; pér se mos, lest Buz.; pér se té . . . in 
order to Buz.; s’ka —, that’s all right, don’t 
mention it GR.; f. 7. reason; pl. whys and 
wherefores; -he, t. 5. reason, ground Co.; -jas, 
-jatem, -jatje. See pérsias, etc. 

pérsekuitoj, v. 30. = ndjek, q. v. Buz. 

pérsés, v. 2a. = pélcds, q. v. (Gk-Alb) M. 

pérstbashku, adv. = stbashku, q. v. L. 

pérst-drejti, adv. straight K.; -dys, v. 2a. repeat, 
reproduce FN. Co.; -dyti, adv. again, afresh, 
for the second time L. Bsh. P.; -fundi, -t, adv. = 
stéfundi, q. v. L.; giati L., -ngijati A., adv. along; 
egjeri, adv. across, crosswise Mn. L.; -jashtmi, 
adv. from outside L.; -kithi, adv. "alongside; 
aside, feo ad secretly, ‘mysteriously (Tir) Gur.; 
-kthjeliti, adv. in phr: a thue ae vrau reja — 
ER. (N); elargu, adv. afar, from afar L. Ill. 
S. D.; ie adv. a long way off Ba. (= pérsé- 


perstiie), G ) Ve tts pérséiloj, gq. v. (Gk-Alb) M. 
pérstilim, m. 2. burn, scalding, sting L. 
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pérsélloj, v. 30. M. ¢. and pérséllej, v. 3y. M. 
burn, scorch M.; sting, nettle ¢. 

pérsé-mbari, adv. to perfection L. SD.; -mbrapthi, 
adv. = pérséprapthi, q. v. L.; -ngjati, adv. 
along; near by A. Cf. pérségjati; -paku, adv. = 
sépaku, q. v. L.; -prapi Mi., -prapthi Hn. Mn., 
-mprapthi L., adv. backwards, the other way 
round; perversely, wrongly Mi.; -prasmi, adv. 
for the last time (Gk-Alb) ER. Cf. prasmi SD. 
and prapsém 

pérsé-ri, adv. again Buz. BI. P. X. W. D. Bsh.; 
-ris, v. 2a. repeat W. D.; renew G.; -ritem, 
mp. be repeated, be renewed, repeat, recur 
(= pértrij, q. v.); -rish, adv. L. = pérséri. Cf. 
strish; -rita, adv. again K.; aor. of pérséris; 
-rités, adj. 3. repeated, recurring Tog. L.; -ritje, 
f. 6. repetition; renewal; recurrence L. Tog. G.; 
-riu L., -riut Bsh. Bog. K., adv. again 

pérsé-shpejti, adv. soon L.; -tepri, adv. A. L., 
-tepérmi L., too much, excessively; -treti, adv. 
for the third time L. Bsh. 

pérsi, adv. = pérséri, q. v. Dr. 

pérsi-ds, pérsejas, v. 2a. plan, 
out, thrash out K. Mn. Co.; -atem, mp. debate, 
weigh, consider K.; -atje, f. 6. reason; reasoning; 
debating, thrashing out Mn. ER.; -un, adj. 1. 
well-thought-out, puzzled-out, reasoned, well- 
considered 

pérsiell, v. 1b. irreg. = pérciell, q. v. L. T. K.; 
(2) swallow (N); -é, f. obsequies Gd.; -je, f. 6. 
manners, behaviour (= siellje, q. v.) 

pérsiké, f. 1. perch (fish) Hn. Cf. perké 

pérsill, v. = pérciell, q. v.; -em, mp. wander about, 
stroll about, roam (Elb) Mn. L. Cf. pérciell 

pérs’imti, adv. = imtsisht, q. v. L. Bujq. 

pérsipér, Buz: pérsipéri, adv. on top, above, over; 
prp. w. dat. and abl. on top of, above Buz. G. D 
W. Bsh. Cf. pérsypér, pérsipri; -i té (w. gen.) 
on top of Buz.; marr —, undertake, contract 
for G.; -shém, adj. 2. superficial Bsh. 

pérsip-je, f. 6. = cipé, sipérfaqe, q. v. Bsh.; 
adj. 2. top, upper Bsh. 

ph id adv. = pérsipér, q. v. Buz. Mn. Bog. 


uzzle out, think 


-shém, 


pérsit, adv. = pérséri, q. v. 

pérsjas, pérsjatem, v. = reins pérsidtem, q. v. 

pérsjatme, e —, f. 5. plan, draft Gd. 

pérsjell, v. la. = pérsiell, pérciell, q. v.; -és, adj. 3. 
and m. 4. concomitant; accompanist; side-dish, 
salad L. Mn.; -je, f. 6, '= pércielije, q. v. L.; 
-me, e —, f. 5. gerund L. 

pérskas, v. "2a. sprinkle X. Hn. Mn. M.; 
balté, bespatter (T) 

pérsk&tur, adj. 1. speckled, spotted; bespattered 

pérske], and -t, adv. and prp. near by, near A. 

pérskuq-em, mp. redden; blush GR.; -un, adj. 1. 
blushing, flushed GR. 

pérsifoj, v. 30. chap (skin) Cf. p&rclloj 

pérsos, v. 1a. complete, perfect Mn. L.; -ém, adj. 2. 
perfect; -je, f. 6. L. EK., -ni, f. Co., completion 
| ee perfection L. EK. Co. Mn. 

pérspér-is, v. 2a. and péspéris, whisper; mutter, 
murmur GR.; -itje, f. 6. whisper; whispering, 
murmur GR. 

pérspjek, adv. on the contrary Co. LI. 
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pérspjes, v. 2a. inf: pérspjet-un, train, drill; rear, 
bring up Mn. Bsh.; (1) i’a —, do hurriedly, goon 
doing (N) Cf. pérshpjes 

pérspjet-im, m. 2. Mn. Bujq. and -je, f. 6. training, 
drilling; rearing, upbringing; education; -oj, 
v. 30. train, rear, bring up Mn. ER.; -ues, adj. 2 
training, etc.; m. trainer, rearer; educator; -in, 
adj. 1. rearing, steep, high Cf. pérpjeté (N) III. 

pérsykét, adj. 1. reddish, light red, red-roan. Bujq. 
Co.; flea-bitten grey (of horses) Bujq. 

pérsypje, f. 6. = cipé, sipérfage, q. v. Co. 

pérsypri, adv. and prp. = pérsipér, q. v. Xa. Bsh. 
St. Pi. (N) 


pérsysh, v. la. eye, ogle ShR. L. (T) 

pershaj, v. 3a. bully, abuse 

pérshesh, m. sop of bread, milk and butter; sop 
of maize flour and curds T. L. (= pshesh, 
q. v. and Cf. bukvalé); v. la. crumble, break 
up Mn.; crush K.; raze to the ground L.; -em, 
mp. bruise oneself (Lumé) ER. 

pérshéll-ij, v. 3i., aor: pérshéllina Bsh., (1) salt 
be ea (2) whisper (Ber) K. T.; -im, m. 2, whisper 

ee v. 3y. represent (= pérfaqsoj, 
q. Vv 

se arntiae v. 2a. any aa ig Bsh. P., greet 
(G and T) EK. K. X. T. Bsh. Le; 
-etje, f. 6. peiine TL GR” G.; -etshém, (N) 
pérshnetshém, adj. 2. salutary, healthful Bsh. ; 
-osh, v. la. (1) greet S. L. T. K. V.; hug Dr. 
(T); say goodbye V.; -éshem, mp. greet each 
other; say goodbye D. Mn.; (w. me) hearten, 
part affectionately from S.; -oshje, f. 6. greeting, 
message of greeting; congratulation L. ¢. G 
FN.; parting, farewell 

pérshén-im, m. 2. remark, insinuation L.; -oj, v 
30. remark, insinuate 

eee, adj. 2. transparent Kn.; illustrious 


0. 

pérshéndroj, v. 30. change, alter (N) Cf. ndrroj 

pérshénjtéroj, v. 30. consecrate L 

pérshij, v. 3i., aor: pérshina, inf. and pp: pérshi- 
mé, embrace P.; include, cover, comprise Bsh. 
GR. (= pértshij, q. v.); (2) break up, crumble 
ER. K.; (3) Cf. pérqafoj; mp: pérshihet, 3s. 
crumbles, is pulverised (as lime when slaked) 


ER. 

pérshikoj, v. 30. look over; overlook V. 

pérshim, m. 2. (1) interval, lapse, period of time . 

sh.; (2) = pergamen Gd.; -é, adj. 1. and 2. 

included, covered ER. Bsh. Tos. Sel. (inf. and 
pp. of pérshij, q. v.); -je, f. 6. inclusion; inclusive- 
ness Toc. 

pérshitas, adv. (1) inclusive; (w. gen.) inclusive of 
Gd. 


pérshkéndej, v. 3y. refract (light) Gd. 

pérshkéndis, v. 2a. (1) shake, rattle T.; hurl Co.; 
(2) dishonour (Malishové) ER.; (3) shine, twinkle 
L. 


pérshkéti, f. Cf. gérshét Gd. : 

pérshk-im, m. 2. crossing, penetrating GR. Mn.; 
cross-cut, section Bujq.; invasion; perforation 
L.3 devastation Mn.; basting stitch Mn. Gd. 
(N); -oj, v. 30. go through; penetrate; pass, 
cross W. G. GR. K. Bsh.; cross over (= kapér- 
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cej, q. v.) GR.; lead through; reach (mé: to) 
GR.; baste, rough-sew Mn. Bsh.; thread (a 
needle) Gd.; rinse, swill K.; wear out (clothes) 
K.; thrill ¢. 

pérshkoq, v. la. waste, squander, scatter K. M.; 
grab, seize Bsh.; wipe up Bsh. 

pérshkrep, v. la. graze Cf. shkrep 

pérshkrim, m. 2. description G.; prescription Mn.; 
regulation Mn. L.; -tar, adj. 3. descriptive Hn. 

pérshkruej, v. 3u. aor: pérshkrova, pérshkrojta 
P., describe L. G. Mn.; prescribe L. Mn.; 
transcribe P. 

a hate (T) pérshkronjés, adj. 3. descriptive 

r 


pérshkue-s, adj. 3. penetrating ER. Kn.; -shém, 
adj. 2. crossable, passable, traversable, pene- 
trable Mn. L. 

pérshkurt-im, m. 2. abbreviation, abridgement, 
summary: -oj, v. 30. shorten, abridge, abbre- 
viate, summarise, condense A. Mn.; curtail A. 

pérshilij, v. 3i. = pérshéllij, q. v. Bsh. 

pérshmoj, v. 30. = pér¢moj, q. v. GR. 

pérshnés, etc. See pérshéndés, etc. Bsh. P. 

pérshof, v. irr. (See shof), inf: pérp&-mé, perceive, 
notice 

pérshoqnoj, v. 30. associate Bog. Bsh. 

pérshpaté, adv. at the side, from the side A. 

pérshpér-is, v. 2a. whisper; rustle; -imé, f. ER. 


and -itje, f. 6. Dr., whisper, whispering; 
rustle 
pérshpirt, m. memorial service, requiem (.; 


té —, it, n. devoutness, piety Bsh.; -em, mp. 
cringe, toady, fawn Bsh.; -és, adj. 3. edifying, 
uplifting Gd.; -je, f. 6. service for the dead, 
requiem L. G.; piety Gd.; -shém, adj. 2. spiritual 
BI. Rr.; religious P.; reverent; devout, pious 
Bsh.; -un, adj. 1. consecrated Ba. 

pérshpjés, v. 2a. in phr: i’a pérshpjet, there comes 
upon him, there comes over him Mn. EK. 
Cf. pérspjés; mp: pérshpjétem, arrive un- 
expectedly Bsh. 

pérshqas, v. 2b. slide over, glide over Co. EK. 

pérshqis, v. 2a. graze, touch, verge on Bsh. Cf. 
shkrep 

pérshqit-un, inf. of (1) pérshqds, (2) of pérshqis, 


q. Vv. 

pérshquej, (T) pérshquaj, v. 3u. separate Bsh.; 
distinguish K. T. L. 

pérshquar, t, té —, n. distinction, discrimination 
K. (= dallim, q. v.) 

pérshqye-j, v. 3y. tear up, lacerate, mangle; 
pull apart, understand (Gk-Alb) Bsh. K. Mn. 
eels -tun, adj. 1. grazed (= shkrepun) q. v. 

sh. 

pérshtas, v. 2a. suit, fit, adapt; match Mn. FL. 

pérshtat, prp. w. dat. and abl. in compliance with, 
in conformity with; -as, adv. fitly, suitably, 
aptly FL.; -em, mp. (w. me) adapt oneself (to) 
GR. G.; (w. dat.) conform (to) Mn. FL.; fit, 
suit, match; -je, f. 6. adjustment, adaptation; 
-si, f. fitness, suitability L.; -shém, adj. 2. L. 
Mn. GR. FL. Hn. and -un, adj. 1. L. Mn. GR. 
fit, suitable, appropriate (pér: for); (w. me) in 
keeping (with) 

pérshtesé, f. 1. twaddle Gd. 


pérshkoq—pértéposhte 


pérshtije, f. 5. nausea, loathing Gd. 

pérshtim, m. 2. propagation L.; -é, adj. 1. adjoin- 
ing, adjacent Gd. 

pérshtitshém, adj. 2. sickening, loathsome Gd. 

pérshtoj, v. 30. add; adjoin; affix Bsh. 

pérshtroj, v. 30. submit L. 

pérshtue-s, m. 4. (1) connecting particle (gram.); 
(2) adjective; (3) twaddler, gossip Gd.; -shém, 
adj. 2. additional Bsh. 

pérshtyej, v. 3y. push out, thrust out GR.; repel 
ER.; pérshtyhem, mp. (w. ke) throng, press 
round GR. 

pérshtypje, f. 6. impression Bsh. G. 

pérshumét, adj. 1. excessive A. 

peau v. la. bepiss Bsh.; piss A.; (2) Cf. shaj 


pérshuté, f. ham FL. Gd. Mn. M. (m. Gd. M.) (It. 
also in Srb) 

pértac, adj. 3. idle, lazy; m. idler, lazybones Pr. 
M. GR. G. L. W.; (2) sloth (bradypus); -ak, 
adj. and s. = pértac, q. v.; -i, f. laziness, sloth 
Oe ER. Cf. plogni; -nisht, adv. idly, lazily 

pértanishém, adj. 2. for the present, temporary L. 
(erron. L.) 

pértansuem, adj. 2. combined, concentrated Rr. 

pértardh-ém, adj. 2. future FL. Xh. LI.; -me, e — , 
f. 5. future GR. 

pértash, adj. 2. idle, lazy (T); -ém, adj. 2. present, 
temporary, provisional L. Q. 

pérté Buz. Bsh. and pértej V. D. P. X. W. GR. 
Bsh. T., adv. and prp. w. dat. and abl. beyond, 
on the other side (of); furthermore P.; above, 
superior to P.; — e pérkétej, hither and thither 
V.; ma — se, further than, beyond GR.; -jas, 
adj. 3. living on the other side Bsh. 

pértéj-mazi, adv. yonder, over there; -mé, -sém 
D. Bsh. T. and -shém K., adj. 2. yonder, further, 
on the other side; nga ana e -shme, on the other 
side K.; -natyrshém, adj. 2. supernatural Bsh.; 
-shém, adj. 2. (1) = pértejmé, q. v. Bsh. EK.; 
remote, remoter EK.; subsequent, further Tog. ; 
té —ta, t, pl. the opposite(s) V. 

pértek, prp. w. nom. addressed to, destined for 
D.; towards L.; -é, f. = purteké, q. v. W. 

pérténgun, adj. 1. prejudiced Gd. 

pérteposhté, adv. falling, sloping downwards, 
dropping Bsh. 

pérter, v. la. wipe, dry Bsh. 

pértesé, f. 1. idleness, laziness, sloth, indolence 
Bog. Ex. M. Bud. K.; -s, m. 4. idler, lounger, 
dawdler K. M. L. Pr. Ex. V. 

pértet-im, m. 2. dedication Gd.; -oj, v. 30. dedicate 
Bsh. (= shuguroj, q. v.) 

pértékocé, f. frog (= bretkosé, q. v.) (Tir) 

pérté-gjallé, adv. during one’s lifetime Bsh.; 
-gjaté, adv. along Bsh.; prp. w. dat. and abl. 
during all, throughout (of time); -keq, adv. 
maliciously, with evil intentions Bsh.; -kéqem, 
mp. fly into a passion Gd.; -miré, adv. with good 
intentions, benignly Bsh.; -naté, in  phr: 
pirtenaté (sic) e atyne qi jané shkuom én késu 
jete, pushofshin én paq Buz.; -poshté, adv. 
declining, falling, waning Co. 
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pérté-rij, v. 3i. repeat Buz. Bog. V. L.; renew D. K.; 
restore X. (aor: -ina and -iva K.) (See pértrij, 
pérséris); hana -rihet, there’s a new moon K.; 
-rim, m. 2. repetition, renewal Buz. Ba. Bog. 
K. L. (also -rimé, f. K.); -ris, v. 2a. repeat, 
renew Buz. L.; -ris, adj. 3. repeated, repeating, 
recurring Tog. See pértris; -rités. See pértrités; 
-ritje, f. 6. repetition, renewal; propagation 
GR. 

pértérthur, v. la. cross, pass Bsh. 

pérti, f. laziness, idleness, sloth T. 

pena, pértidhésh, as adj. childless (Lumé) 

R 


pértim, m. 2. laziness, idleness, sloth L. Mn. K. G. 
D 


pértip, v. la. = pértyp, q. v. (Gk-Alb) M. 

pértjek, v. la. (mng. unknown) Cf. tjek 

pértoj, v. 30. idle, lounge, dally, dawdle M. K. 
a GR. L. D. X. W.; phr: — fashullin e mjaltén 

pértokés, adj. 3. landed, real Gd. 

pértonjés, adj. 3. = pértues, q. v. L. 

pértoqark, adv. all round EK.; m. pl: pértoqarge, 
circumference Bog. Bsh. 

pértrelé, f. bolt, bar K. Cf. Iloz 

pértrihun, it, té —, n. renewal ER. 

pért-rij, v. 3i. L. Bsh. GR. and pértrim, m. L. GR. 
See pértérij, pértérim; -rimé, adj. 2. renovated, 
renewed EK. GR.; -ris, adj. 3. (= pértéris, 
q. Vv.) repeating, repeated; renewed, recurrent; 
reproductive Toc.; -rishém, adj. 2. renewable 
Bsh.; -rités, adj. 3. = pértéris, q. v. Tog. 
Bujq.; -ritje, f. 6. repetition, renewal, repro- 
duction Bujq.; -ritshém, adj. 2. renewable L. 

pértrojc, adj. 3. creeping, clambering (Mird) ER.; 
-é, f. young vineyard, low-growing vineyard 
Bsh.; shtépi -e, bungalow Co. 

pértréllij, v. 3i. lay flat, prostrate M. (Gk-Alb) 

pértroliza, f. pl. paving (?) (Sc) 

pértruej, v. 3u. reflect, think over, meditate upon 

pértrus, v. la. repress Cf. trus; -és, adj. 3. repressive 

pértryp, v. la. = pértyp X. Mn. (T) 

pért-uar X., -uer, ore Gd., -ues Mn., -onjés K., 
-ueshém L. M. Bud. K., adj. 1. and 2. idle, lazy, 
slothful 

pérturpshém, adj. 2. = turpshém, q. v. V. 

pértym-oj, v. 30. smoke (tr.) Gd.; -un, adj. 1. 
smoky Gd. 

pértyp, v. la. chew Bsh. K. D. Ba. P. X. (also 
pértryp Mn. Kav., pértyps Mn. X., prétips Boc., 
pértip M. (Gk-Alb); digest Mn.; -c, m. and adj. 
3. Bsh., -és Mn. ¢. L., adj. 3. and m. 4. ruminant, 
ruminating; -je, f. 6. mastication L.; rumination 

pérthaj, v. 3a. shrivel up Buz.; dry, desiccate Gd.; 
dry up, wither K.; drain Mn.; heal, form a scab 
T.; mp. pérthahem, dry up, wither; heal up, 
form a scab Bsh. GR. etc. 

pérthamé, (T) pértharé, adj. 2. and 1. (inf. and 
pp. of pérthaj, q. v.) dried, withered; torrid; 
parched; bone-dry ¢. Mn. L. 

pérthéhem, mp. of pérthyej, q. v. 

pérthekoj, v. 30. buttonhole-stitch Gd. 

pérthem, v. irreg. (as them, q. v.) recite 

pérthéné, inf. and pp. retold L. 
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pértérij—pérvdishém 


pérthét-ij, v. 3i. percolate, filter through ¢.; -im, 
m. 2. percolation ¢. 

pérthierm, adj. 2. dark blue, indigo Bog. Bsh. 

pérthij, v. 3i. turn grey Bsh.; intr: pérthihem Co. 

pérthikés, m. 4. bully, brawler Gd. 

pérthim, m. 2. fold, pleat T. 

pérthimé, adj. 1. grey Bsh. Mn. (N) 

pérthirrés, adj. 3. exclamatory Rr.; m. 4. inter- 
jection PW. ; 

pérthit-em, mp. kick up a row LI.; -un, adj. 1. 
towdy, quarrelsome LI. 

pérthith, v. la. suck occasionaliy (of calf) III. 
(Lume) 

pérthrras, v. 2b. invoke L. (erron. L.) 

pérthuré, f. texture Gd. 

pérthye-j, v. 3y. and pérthej, fold, double, pleat, 
bend Mn. K. T.; refract Mn. L.; lower (sails) 
T.; reflect ¢.; mp: pérthéhem, twist, turn; -m, 
(T) -r, pp. bent, folded, etc.; crooked; deflected 
Pr.; té -m, it, n. refraction; -mje, f. 6. fold, 
bend; reflection, refraction; -njés, adj. 3. 
reflexive, refractive ¢. Mn.; -r, adj. Pr. and -rje 
C. See pérthyem, etc.; -s, adj. 3. refracting Hn.; 
reflecting €.; m. 4. refractor Hn. 

pérudhé, adv. away, abroad Ba.; on a journey; on 
the way A. 

péraj, pérunj, v. 3u. abase, humble €. G. See 
pérul; -tsi, f. humility ER. 

pérul, v. la. lower, humiliate Mn. Bsh.; decline 
(gram.) (Tir); -em, mp. humiliate oneself Mn.; 
yield, submit GR.; capitulate G.; -ét, adj. 1. 
humble; -je, f. 6. humiliation, submission L.; 
-si, f. humility GR. ShR.; -sisht, adv. humbly 
L. ShR.; -shém, adj. 2. GR. and -un, adj. GR., 
humble 

péruné, they brought (3 pl. aor. of bie (1), q. v.) 
Buz. 

pérungj, v. 1a. = pérul, pérdij, q. v. G. D.; -ét, -ur, 
adj. 1. humble, humiliated; -si, f. = pérulsi, 
q. v. ER. 

pérunj, v. 3u. = pérul, q. v. Pr.; -si, f. = pérulsi, 
q. v. L. Mn. Feizi. G.; -sisht, adv. humbly GR.; 
-tje, f. 6. = pérulsi, q. v. L. Pr.; -ur, adj. 1. = 
pérulét, q. v. G. L. 

péruom, inf. of (1) péronj = mproj, q. v. Buz.; 
(2) of pérvé, q. v. Buz. 

péruroj, v. 30. greet, bid, wish; congratulate; 
sanction Mn.; dedicate, open Gd. 

pérushane, pl. — perishane, q. v. Bsh. K. W. 

pérvaj-shém, adj. 2. plaintive, sad, mournful L. G. 
Thag. ER.; pitiful, pitiable; -tim, m. deploring; 
-toj, v. 30. deplore L. ¢.; -tuem, adj. 2. afflicted, 
sorrowful GR.; -tueshém, adj. 2. deplorable 
Mn. L. ~ 

pérvalim, pérvaloj. See pérvélim, pérvéloj Co. 

pérvar, v. la. incline, tilt; -em, mp. incline; 
deviate; degenerate; desert, change faith; 
res Bsh. K. Cf. pérvjerr; -ré, adj. 1. negligent 


pérvashé, and -z, f. 8. and 1. (a wild plant) Bsh. 

pérvaz, m. Bsh., -%, f. Bsh. ¢. = pervaz, q. v. 
(Tk) 

pérvazhdueshém, adj. 2. prosecutable Gd. 

pérvdarje, f. 6. corruption L. 

pérvdishém, adj. 2. Bud. Bsh. Cf. bdij 
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pérvé, v. irreg. (see vé), 2s. imper: pérvené! place, 
put Buz.; put under Bsh,; humble, humiliate, 
dominate, crush K; mp: pérvihem, humble 
oneself, apply oneself K. Cf. pérvaj 

pérveg ER. Bsh. K. GR. P. D. W. and -ém K., 
pérvacg V., prp. w. dat. except; besides, as well 
as; — se, conj. except GR.; — sepse, but for 
the fact that D.; — késaj, moreover, besides, 
apart from this GR.; — qé prishin ... , apart 
from destroying ... ER.; — qé nuk ésht . 
far from being ...; -ém, adj. 2. @mén i —, 
proper noun L. Xh.; -ni, f. exception; -oj, v. 30. 
separate ER. Cf. pérjashtoj 

pérveglim, m. 2. organism Gd. 

pérvéndi, adv. home, homewards 

pérvesh, v. 1b. tuck, tuck up X.; turn, hem Gd.; 
scatter, swallow, roll (Gk-Alb) ER.; — syté, 
screw up the eyes; mp: pérvishem, turn up one’s 
sleeves; — punés, tackle the job Gur. GR.; 
undertake to (do sth.); -é, f. hem, turn, tuck; 
brim (of hat) Gd.; -je, f. 6. hem, turn, cuff Gd. 

pérveshtrim, m. 2. observation; pl. observations, 
notes 

pérvéshun, pp. of pérvesh, q. v.; tucked up Gd. 

pérvete, adv. alone, by oneself K. (also pérvetéhe, 
pérveti K.) 

pérvétem, v. be fulfilled L. M. 

pérvet-i, adv. = pérvete, g. v. K.; -im, m. 2. 
appropriation GR.; plying (of trade) L.; -kénse, 
f. 5. coexistence Bsh.; -oj, v. 30. appropriate 
GR.; ply (trade) L.; -sim, m. 2. assertiveness; 
appropriation; assimilation; -soj, v. 30. appro- 
priate; assimilate; acquire Mn. L.; -suer, ore, 
adj. 3. individual; -shém, adj. 2. personal Shep.; 
exceptional M.; isolated GR.; émén i —, proper 
noun Shep. 

pérvélak, pérviak, m. rich wheat cake made with 
oil, eaten to celebrate naming of infant boy, or 
boy’s birthday Bsh. ER. K. (T) Cf. pérvéliq, 
pérvélore 

pérvélicé, f. — si argini (in children’s “ giving-out”’ 
formula) ER. 

pérvél-im, m. 2. boiling down, rendering T.; 
boiling, scorching L.; -iq, m. dish of barley 
mixed w. pork dripping (Gk-Alb) M. Cf. 
pérvélak; -oj, v. 30. (1) boil down, render T.; 
boil, burn, scorch D.; burn (the tongue, as hot 
fuod) K.; (2) kindle, ignite X.; (fig.) rouse (to 
anger) G.; (3) consume, overwhelm GR. Mn.; 
Buz. Bsh. T. X. GR. G. D.; (4) roll back (Gjak) 
A.; -ore, f. 5. bread and lard Cf. pérvéliq (Gk- 
Alb) M.; -oshké, adj. invar. sunburnt, bronzed 
(N); -uar, it, té —, n. inflammation De.; -ues, 
(T) -onjés, adj. 3. boiling, scalding, scorching 
Mn. L.; consuming, overwhelming ER.; -uoté, 
adj. 1. burnt up Buz. 

pérvéshtr-im, m. 2. = pérveshtrim, q. v. L. GR.; 
-oj, v. 30. note, observe L. 

pérviel, pérvjel, v. 1b. irreg. aor: pérvola, inf. and 
pp: pérviel, pérvjel-un, (T) -ur, fling out, let 
fly NHF. T. Bsh.; turn over, hem Gd.; roll up; 
mp: pérvilem, mp. roll up sleeves 

pérvierr, pérvier, pérvjerr, v. 1b. irreg. aor: pérvora, 
inf. and pp: pérvierr-un, incline, tilt K. Bsh.; 
overthrow Buz. (now N) Cf. prier 


pérvé—pérxa 


pérvijes-im, -oj. See pérvij-im, -oj Co. 

pérvij-im, m. 2. outline Dr.; drawing; -oj, v. 30. 
outline; draw; -os, v. la. sketch, draft Co. 

pérvirem, mp. of pérvierr, q. v. (= prirem, q. v.) K. 

pérvist, s. (mng. unknown) Cf. pérdilesé, pendim 
Va. 

pérvishem, mp. of pérvesh, q. v.; turn up one’s 
sleeves Gur. 


pérvit-je, f. 6. anniversary L. Mn. ER.; -shém, 
adj. 2. annual, yearly ¢. L. Xh. GR. G. 
pérviz-im, m. 2. outline; description LI.; -oj, v 


outline 

pérvjedmi, prp. w. gen. in the midst of Buz.; -s, 

rp. w. dat. across, through Buz. 

pérvjedh, v. 1b. irreg. (see vjedh), run off with 
(Sc); i’u —, escape, slip away 

pérvjel, v. 1b. irreg. = pérviel, q. v.; -é, f. hem, 
tuck, turn Gd.; -im, m. 2. streak, slash P. 

pérvjerr, v. 1b. irreg. = pérvierr, q. v. Co. 

pérvjet, m. anniversary; vjet —, annually M.; 
-é, adv. every year, annually Bsh.; -im, m. 2. - 
pérvitje, q. v. L.; -ore, f. 5. year-book Gd.; 
almanack Mn.; anniversary L. (T); -shém, adj. 
2. annual GR.; perennial Mn.; -uer, ore, adj. 3 
and m. 5. anniversary L. FL. Mn.; annual L. 

pérviak, m. = PEIN IEE, q. v. Bsh. 

pérviim, m - pérvélim, q. v. 

pérviitem nace mp. be equivalent (to) (N) 

pérvioj, v. 30. = pérvéloj, q. v. Bsh. 

pérvner, v. la. embitter Bsh.; grieve Bsh.; 
nauseate, sicken ER.; -shém, adj. 2. poisonous; 
embittering, grievous Bud. K. Bsh. L.; nauseat- 
ing, sickening 

pérvojé, f. experience EK. Mn. Co.; 
range of experience (G and T) 

pérvora, aor. of pérvierr, q. v. Buz. 

pérvees, v. la. Ba. and -oj, v. 30. Bog. Bsh. EK.. 
bedew 

pérvraj, v. 3a. cloud, darken Gd. 

pérvrej, v. 3e. look hard, glare, stare (at) 

pérvuajtshém Q., pérvueshém Ba., pérvuejt ER. 


qarku i -s, 


GR., adj. 2. and 1. low, mean, wretched. 
miserable, forlorn, humble 
pérvuejt-nisht, adv. humbly GR.; -un, adj. |. 


(1) humble; (2) experienced 

pérvaj, v. 3u. irreg. aor: pérvajta Bsh., pérvana 
K., inf: pérvijt-un Mn., pérvamé K: mp: 
pérvahem K. (this wd. often confused w. ‘pérve, 
q. v.), (1) impress, instil Buz.; (2) apply Buz.; 
(3) suggest Mn. BI.; (4) humble, humiliate Buz. 
BI. Bsh. K. T. PW. Cf. péraj (T); té —, t, n. 
submission Bl.; humility BI.; -té, “al 1. humble 
Bsh. Rr.; -tje, f. 6. L. and ~tni, f. L. Bsh. FL. 
Kn. (N), humility, modesty; -tsi, f. = pérvajtni 
L.; -tsisht, adv. humbly, modestly L.; -tshém, 
adj. 2. modest, humble, Co.; humiliating L. Bsh.; 
-tuni, f. = pérvajtni, q. Vv. (G) 

pérvameé, pp. as adj. 2. humiliated, humble; 
subdued, subjected, humiliated Bsh. K. X. 

pérvashém, adj. 2. (1) See oérvGté; (2) able, skilful 
M. 


pérvaté, adj. 1. humble Buz. Bud. Bog. (now N); 
té —, t, n. humility Buz. 

pérxa, v. 4b. Tog. and -j, v. 3a. K. P. = pérza, 
q. Vv. 
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pérza, pérxA, (T) pérzé, v. 4b. irreg. aor: pérzQna, 
(T) pérzura, inf. and pp: pérzé P. K. ER., 
pérzané and (T) pérzéné; pérztré K.; 2. 3s. 
pres: pérzén K., 3s. pres. "subj: té pérzij Buz., 
mp: pérzéhem, pérzihem and (T) pérzirem Job., 
(1) take, hold, keep, preserve (obs.) Buz.; (2) 
take, get, accept, receive Bud. (obs.); (3) ‘also 
pérzaj, v. 3a. K. P. shout, bawl K.; (4) scare off, 
neg away, banish Mn. A. P. D. X. Bsh. K. GR. 

; (prej kufivet) deport, expatriate, extradite 
Tp ; exterminate Tog.; dismiss D. ¢.; persecute 
; (5) render pregnant, fertilise (of animals) 

cs Cf. pézAj, bzaj and z8; — énbé stan, accom- 
modate, put up Buz. 

pérzalishém, adj. 2. sickening L. 

pérzamér, adv. in the afternoon Cf. zamér Gd. 

pérzan-é, adj. 1. acceptable Bud. K.; —, it, t® —, 
n. keeping, preservation Buz.; —, un, inf. and 
pp. of pérzA, q. v. Bsh. K.; as adj. 1. banished 
K.; -és, m. 4. cut-throat Ba.; -’je, f. 6. (T) 
pérzén’je, dismissal, banishment; (prej kufivet) 
deportation, expatriation, extradition Tog. ; 
extermination Tog. Mn.; -tore, f. 5. consonant; 
-un, it, t@ —, expulsion, banishment, extra- 


dition 
pérzishme, (T) pérzéshme, e —, f. 5. consonant 


pérzé, (T) pérzé, 2. 3s. pres. of pérza, q. v. T. 
pérzé, po shkoj —, phr. indeed, really (N) 
pérzéhet, 3s. (mp. of pérz&, q. v.) become pregnant 
(of animals) Bsh. 
earn adv. sincerely ea aple ee 
L.; -si, f. cordiality, sincerity €.; -t, adj. 1. 
cordial, hearty, heartfelt, sincere L. G. 
pérzét! P. Fi. and -a! Mn., adv. by God! my word! 
Cf. pérzét 
pérzé (T) = pérza, q. v.; -mér, etc. See pérzémér, 
4- v. L.; -né, -n’je, etc. See pérza, pérzan’je 
aa (T); -shme, e —, f. 5. =e pérzashme, 
ae L.; -t, m. spite Dr. Cf. pérzét 
pérzie, vical, pérzje, v. 4a. and pérziej, pérzij, 
v. 3e. and 3i. K. BI., aor: pérzieva, (T) (Cal) 
pérzieta Va., inf. and pp: pérziem (T) pérzier, 
mp: pérzihem, also au pérzitem, (1) mix Buz. 
V. Bsh. K. Bl. W. FL. GR. (me: with); confuse 
Bsh. D. BI.; (2) scald X.; cook thoroughly W.; 
-m, and pérzimé, (T) pérzier, pp. as adj. mixed, 
confused; (gram.) complex; pérzihem me. . . 
associate with W. (N); interfere with, meddle 
with Mn.; mé pérzihet, feel nausea, heave K.; 
moti pérzihet, the weather is bad Bsh.; -je, 
f. 6. business V.; e -me, f. 5. confusion Bsh.; 
té -m né bark, nausea, sickness (Dur); -ne, e —, 
business, in phr: éndé e (sic) -net té shérbétyrés 
Buz.; -ras, -razi, adv. confusedly L.; -ré, t, té —, 
n. disorder L. (T); -rje, 6. mixing, mixture; 
confusion; digestion GR. Dr.; -s, m. 4. stirrer 
Co.; -shém, adj. 2. confused Bsh.; -ta, aor. of 
pérzie, q. v. Va.; u- -tim, we’ve joined Va. 
pérzihem, mp. of pérza, pérzé, q. v.; meddle, 
interfere P. Mn.; be confused, be puzzled Mn.; 
cause an uproar, make ado K.; (w. me) associate, 
mix (with) V 
pérzim, m. 2. (1) mixture, medley, mess, confusion 
Bsh.; (2) slander Co.; i shtie —, v. slander Co.; 
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-é, adj. 2. mixed; confused P. (= pérziem, 
q. V.); -as, adv. eer in disorder Gur. GR.; 
-je, f. 6. mixture, mixing; confusion; interfer- 
ence, meddling; medley L. A. P. (= pérzierje, 
q. V.); -tar, m. 5. disturber, nuisance, meddler, 
interferer, mischief-maker; rowdy Mn. Gd.; 
adj. 3. mischief-making, etc. Mn. 

pérzirem, mp. of pérz&, q. v. Job. (T) 

pérzi-s, adj. 3. mixing; confusing; interfering GR.; 
-shém, adj. 2. (1) mixed, mingled Mn.; meddle- 
some, interfering Co.; slandrous Co.; (2) mourn- 
ful, sad, dismal NHF. ¢. K.; in mourning T.; 
pete hungry, avid Co.; -shtas, adv. higgledy- 

pipgledy, in confusion Bsh. 

pérzit-em, mp. interfere (T); -és, m. 4. herdsman, 
drover Bujq. Cf. pérz&; -je, f. 6. mixture (N) 

pérzivue, oi, m. 11. = pezaiil, q. v. Co. 

pérzgjatshém, adj. 2. widespread Q. 

perzjarrshém, adj. 2. fiery Bud. Bog. K. Bsh. L. 

pérzjeré, inf. and pp: of pérzie, q. v. (T); né té —, 
in company V. - 

pérzdna, (T) pérzura, aor. of pérza, q. v 

pérzvartur, adj. 1. (perh.) ambiguous, equivocal 
Q.; phr: pérgjigje té — 

pérzhélis, v. 2a. scorch, parch; wither; toast; 
singe (Cf. p&rzhis) Mn. K. T. Bsh. L. NHF. 
(-ll- (T) once) 

pérzhim, m. 2. (a prepared dish) 

pérzhis, v. 2a. scorch, parch P. ¢.; roast A. Mn.; 
toast K. T. ¢. FL. Bsh. (G and T) (SI); bake 
(prob. in ashes) M.; strew with ashes Gd. Cf. 
pérzhélis, pérvéloj 

pérzhitun, (pp. of pérzhis, q. v.) as adj. 1. toasted, 
roasted FL.; tanned, swarthy Rr. 

pérzhlis, v. 2a. = pérzhélis, q. v. Co. 

pérzholle, f. 5. = bérzollé, q. v. L. 

pérzhy-hem, Bsh., pérzhytem Gd., mp. besmear 
oneself, get smothered in dust, soot, flour, etc. 
Bsh.; -tun, adj. 1. smothered (in dust, etc.). 
Bsh. 

pérrallé, f. = preallé, q. v. 

pérresh, v. la. sand, cover w. sand Gd. 

pérrépité, adj. 1. steep : 

aa m. (indef.), pl: pérrenjt, m. = prrue, q. v. 


pérrue, pérrua, m. = prrue, q. v 

pés-im, -oj, -ueshém, etc. See psim, psoj, etc. 

peehat an out of spite, in defiance; prp. in spite 
of (Cal) M 

péstana, adv. = pastajna. See pastaj M. 

pés-ues, -ueshém. See psues, etc. 

pésh pésh, adv. in whispers L. 

ei a v. la. vi-'ate, rape Co. (= rrémbej, 


q.- V.) 

péshkoj, v. 30. = dlir, ates 9 a K. 

péshoj, v. 30. = pshoj, q. v. 

péshpér-im, m. 2. whisper Ase ow v. 2a. Mn. L. 
and -item, mp. G., sigh; whisper; rustle; -itje, 
f. 6. sigh; whisper, whispering; rustle Mn. L. 

péshpéshje, t. 6. whispering 

pésht, adv. quickly, at once L. Cf. fét, férk 

péshtés, péshtétem, péshtetje, péshti, péshtiell, 
péshtjell, -és, -im, -oj, and péshtim, péshtiné, 
péshtiré, péshtoj, péshtyj, péshtymé, etc. See 
pshtes, pshtétem, etc. 
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péshtieré, adv. down, low Buz.; lésho-u kétu —, 
cast thyself down; prunj —, v. bend down (obs.) 

péshtroj, v. 30. cover, surround M. (also pushtroj) 

péshtuj, in phr: — e saj gjith té glanat e dréqit 
e aty pyeten kometrit si e kluonj até djalé 
Buz. 

pét, in phr: éshté béré kjo né — SD. Cf. pé 

péti, ni, m. M. and f. (Bil) Mn., butter- ~keg (= mti, 


q. V.) 

pétkus, v. (= képtis, q. v.) plough for second time 
Co. 

pétrore (for pitrore), f. 5. camera Co. 

pévés, v. 2a. = pyes, q. v. Bsh. Rr. (N and T) 

pévétun, it, té —, n. = pyetje, q. v. Bsh. BI. 
N 


(N) 

pézaj, v. 3a. shout, bawl (= bzaj, q. v.) K.; i — té 
vinjé, I call him to me K.; pérsé s’pézan? why 
don’t you speak ? K. Cf. pérz (3) 

pi, v. 4a. and (N) pij, v. 3i., 2. 3s: pin A., aor: 
piva, 3s: piu, inf. and pp: pi -mé, (T) -ré Buz: 
(inf.) pité, pijte, mp. 3s: pihet, drink Harff. 
Buz. Ba. P. X. W. D. M. etc.; (Harff: pijne); 
— duhan, smoke; mp: pihem, get drunk D.; 
s’mé pihet, I’m not thirsty (N) Ill.; m’a —, 
he gives me something to drink Mn.; a t’u pite? 
did you like (drinking) it?; a té pihet .. .? 
would you like (to drink) . . .? (Tir) 

pi, prp. = mbi, q. v. (Malci) ER. 

pi, ni, m. = pti, mti, q. v. (Sc); lule -ni, lady’s 
bedstraw (bot.) 

piacé, f. (1) = pjacé, q. v.; baj —, go for a walk 
Bsh. 


pian-ak, m. 15., -ec, pijanec, m. 5. De. M. K. Bsh. 
FL. T.. L. and pianik S. L., hard drinker, 
habitual drinker, tippler; drunkard; adj. 3. 
hard-drinking 

pianist, m. pianist C. 

piavicé, pijavicé, pjavicé ¢. Dr. Mn. ShR. L. (T) 
and piavecé, pijavecé, pjavecé FL. Bsh. K. 
(G), f. 1. leech (SI) (= shushunjé, ushujéz, q. v.) 

pic, m. 1. (1) tip, end, top (Lumé) ER.; beak M. 
(Cal); bit, scrap Bsh. 

pica, ja, f. pony, nag (Gk) Mi. SD. M. 

picak, adj. 3. naked Bsh. Dr. W.; -oj, v. 30. Gd. 
and -zoj Bsh., strip naked 

picangul, -thi K. T. = picingul, q. v. 

picarak, m. 15. dwarf, little fellow Gd. 

picél, m. pea (= pizél, q. v.) Mn. M. 

piceminare, f. 5. (a small wild plant resembling 
meadow centaury) (Tir) 

picerroke, f. 5. sledge (Dib) 

piceté, f. 1. and 3. napkin, serviette; handkerchief 
(Elb) (= peceté, q. v.) 

picé, f. 1. little girl L. K. Bsh. W. 

picérr, adj. 1. tiny (= vocérr, q. v.) M. K. Bsh. 
GR. W.; m. 5. ragamuffin, rake (Tom) ER.; 
f. spark Bsh.; -ak, m. 15. salamander Bsh.; 
-ina, pl. trifling nonsense Gd.; -oj, v. 30. make 
very small, diminish K. M. Bsh. W.; screw up 
(the eyes) W. K.; -6éhem, mp. shrink; lose heart, 
fail Gd. 

picigjat, adv. towering aloft Mn.; -é, adj. 3. per- 
deg as pendant; kuimbullé -e = pipigjate, 

. Vv. EK.; -tiem, adj. 2. vertical, perpendicular; 

infty, poised high 
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picimaj-é K. Co. and -kash (Tir) K. T., adv. head- 
first, downwards, upside-down 

picinaké, f. salamander (= agzozé, q. v.) (G) 

picingul, adj. 3. and -ét, adj. 1. Gd., vertical, 
perpendicular; sheer, steep P. Fi. Kn. K. Mn. 
Bsh.; adv. and -thi, adv. vertically, per- 
pendicularly; headlong, head-first Bsh. K. Fi. 
Kn. (picangul, -thi K.); upside-down K.; m. 
somersault Gd.; shoot, cutting K.; bie —, turn a 
somersault Gd.; plunge head-first; pllumbé —, 
a pigeon which flies head downwards Mn. 

pick, m. = pisk, q. v.; -u i vapés, the heat of the 
day, the crest of a heatwave; -até, f. 1. mosquito, 
gnat Bsh.; sting, bite Mn.; -atore, f. 5. tweezers, 
forceps M. K. W. Gd. (G); -é, f. 1. knot, loop 
W.; pudenda (of girl) W.; measure of abt. 
26 inches P.; adv. = pisk, q. v. (Elb) K.; -érr, 
f. 1. tongs, forceps, a ares (Sc) K.; -im, m. 2. 
pinch, nip, bite Sel. ai -oj, v. 30. ‘pinch, nip, 
bite (as insect) L. ER. M. K. Mn. Hn. W.; -ues, 
adj. 3. pinching, biting, prickly Mn. Hn. 

piclloj, v. 30. mutter Kav. 

picmagé, f. (1) spider; (2) web; webbing, texture 
Cf. merimangé, pigmagé 

picrrak, m. = picérrak, q. v. 

picin, m. young pigeon K. (Gk) 

pig, m. pudenda (of small girl) K. M. W.; adj. 
bastard, illegitimate T. 

pigér, m. pitcher, pot (Sic) M. 

picgké, f. 1. = pické, q. v. Gd. Ro. K.; -ri, f. kind 
of rash, smallpox M 

pigmagé Hn. Bsh. L. K., picmagé Mn., pigmangé 
Mn., pigmaké K., f. 1. spider Mn.; spider-web, 
cobweb Hn. Bsh. Mn.; webbing, texture Mn. Cf. 
merimangé 

picul, m. = pig, q. v. M. 

pidh, (T) pith, def: pidhi, m. 7. pl: -na, -éra, female 
pudenda K. D. W. Mn.; -ar, m. 5. fornicator 
Me K.; -ividhi, adv. just, just now (Gk-Alb) 


olejta, etc. aor. of pies — pyes, q. v. Va. 

piell, pjell, v. 1b. irreg. aor: polla, pl: puellm, etc., 
inf. and pp: piell, pjell-un, (T) -ur, mp: pillem, 
produce, beget, bear (usu. of animals) Buz. 
K. Bsh. ¢. D. P. X. W.; — vé, lay eggs D.; 
mé — mé€ndja, I fancy, imagine C.; té -ur, it, 
n. begetting; childbed D.; (2) m. pyll, q. v. 
(Cal) M.; -ak, adj. 3. fertile, productive, pro- 
lific Mn. 5 m. 15. animal in second year Bsh. ; 
two-year-old ram or kid K. Gd. (also -ake, f. 5. 
Bsh.) Cf. miluer; -é, f. 3. birth EK.; fruit, 
offspring EK. Bsh. Mn. Pg.; generation S. (G and 
T); -és, adj. 3. begetting, productive; m. 4. 
begetter, parent; -je, f. 6. bearing, begetting, 
parturition GR.; -me, e —, f. 5. brood, hatch 
L.; -oj, v. 30. fertilise ¢.; -ori, -orsi L., -si Mn., 
f. fertility, productivity; -sim, m. 2. (scr: 
pelsim) fecundity BI.; -shém, adj. 2. fertile. 
prolific Bsh.; -tore, f. 5. genitive (gram.) Mn. L. 
-tuer, ore, adj. 3. parturitive; genitive (gram.): 
-uer, ore, adj. 3. fertile, productive, fruitful 
GR. G.; -un, it, té —, n. parturition, yield Bsh. 
D.; -zim, m. 2. fertilisation, fructification 

pien, 3s. pres. = pyet. See pyes (Gk-Alb); -jin, 
3pl. impf. of pies = pyes, q. v. Va. 
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ee inf. and pp. of pies = pyes, q. v. Va.; (2) Cf. 

pjerr 

pierr, v. la. = pjerr, q. v.; e -me, f. 5. tendency, 
trend GR. 

pies, v. 2a. aor: piejta, inf. and pp: pier, ask M. Va. 
(Gk- and It-Alb) (= pyes, q. v.) 

pietat, m. = méshiré, q. v. Va. 

pifsha, pifshé, pifté, etc. opt. of pi, v. q. v. Buz. 
Mn. 

pigamér, m. prophet (Tk) (G) III. 

pigan, m. rue (bot.) L. S. K. 

pigé, f. = bigé (Pérm) K. 

pigtl, f. 1. stone oil-jar Bujq. 

pigilim, piglloj. See pikilim, piklloj (Krujé) K. 

pigull, adj. 3. exhausted, faint Bsh. Gd.; -éhem, 
mp. fall exhausted, faint Bsh.; -tem, adj. 2. 
exhausted, dead tired, faint EK. (N) 

pigtin, m. (a bird) Cf. pictin (T) 

pihas, v. 2a. falter, languish, be exhausted (Dib) 
Cf. dihas 

pihem, mp. of pij, q. v. Bsh. ER.; mé pihen 
dhémbét, my teeth are set on edge ER. 

pihet, mp. 3s. of pi, v. 4a. q. v. 

pij, v. 3i. (1) = pi, v. 4a. q. v. (N) A. 

pij, pij, v. 3i. (2) benumb Kn. Bsh. K. (N and T); 
mp: pihem, grow numb, aor: u-pina, inf. and 
pp: pimé; mé pihet dora, my hand is numb 
Kn.; mé pihen dhémbét, my teeth are set on 
euge ER. Cf. mpij; (2) (pij) = pi, v. 4a., q. v. 
(N) 

pija, t, té —, pl. heavy drinking 

pijambér, m. prophet (Tk) SD. 

pija-nak, -nec, -nik. See pianak, etc. FL. Mn. L. 

pijar, m. 5. spa-guest Gd.; -ké, f. 1. = pirajké, 
q. v. K. T. (Sc) 

pija-vecé, -vicé. See piavecé, piavicé FL. ShR. 

pije, f. 5. pl: pije and pijna Bsh., drink, beverage 
Kn. Bsh. L. P. K. (T: pirje, e piré); burg —, 
wine-press 

pijellé, f. lane, passage Gd. 

pije-siné, f. 1. drink, beverage (N); -shités, mi. 4. 
barman, publican; wine-merchant L.; -tore, 
f. 5. tavern, inn, public house, saloon L. GR. P. 

pijmé, adj. 1. numb (inf. and pp. of pij, q. v.); 
(2) inf. and pp. of pi, w 4a. q. v 

pijshém, adj. 2. drinkable (= pishém, q. v.) L. 
Ill.; ujé té —, drinking water Iii. 

pijtas, adv. = pitas, q. Vv. 

pijté, inf. of pi, v. 4a. q. v. Buz.; pijté, adj. 1. numb 
(= pité, q. v.) 

pijuer, ore, adj. 3. drink-, of drinking Mn. Bujq. 

pijull, m. = vajtim, q. v. M. (Cal) 

pik, v. la. (1) drip Mn. Bsh. (N) (= pikoj, q. v.); 
sprinkle A.; (2) stab, pierce (Tom) ER.; (3) make 
bitter K. Mn.; (fig.) embitter, grieve, trouble, 
vex M. T. Job.; (4) pickle M. D.; (5) taste PW.; 
-em, mp. grow bitter, etc. K.; be mortified, 
stunned Bsh. 

pik, adv. a little S.; as- —, not at all (T); -a, 
def. of piké, q. v.; -abardh, adj. white-spotted 
Gd.; -alar, adj. 3. spotted, speckled Bujq. 
Mn. Co.; -alarthi, -alarthin, adjv. at random, 
by chance Bsh.; -alfs, v. la. dot, point, stud 


EK.; -alasun, adj. 1. Bsh. EK., -alaésh Gd., 
-alec L., adj. 3. dotted, spotted, speckled, 
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freckled, variegated; -alecké, f. 3. spot, marking; 
spotted snake (T); -alos, v. la. dot, spot, freckle 
Mn. Gd.; -alésun, adj. 1. dotted, spotted, 
freckled, marked Mn. Gd.; -alosh, adj. 3. dotted, 
spotted, freckled L.; -aloshe, pl. blackheads (or 
freckles ?) (Tir); -aris, v. la. speckle, dot, spot, 
chequer LI. 

pikds (1), v. la. spot, notice Bujq. ER.; discover 
Mn.; suppose, guess, realise Mn. T. Q. Co. 
M. LS. (T) (Gk); (2) v. 2a. stand out; excel 
(Sc); (3) v. 2a. besprinkle, bespatter D. L.; -em, 
mp. guess, find out Mn. Q. 

pikat-shém, adj. 2. splashed, spattered, spotted; 
notable, outstanding; -un, adj. 1. outstanding, 
prominent Rr. FL.; attractive, likeable Co.; 
eur, adj. 1. bespattered D. 

pikem, mp. be mortified, stunned Cf. pik Bsh. 

piké, f. 1. (1) drop Buz. Ba. BI. P. X. A. W. D. K. 
etc.; (2) stroke, apoplexy Mn. T. Bsh. Dr. W. A. 
X. D.; gapes (in chickens); (3) dot, spot P.; 
freckle A.; (4) point, full stop L.; (5) arrow Va.; 
(6) flash "of lightning Va.; (7) pick, flower, 
cream P.; (8) theme, subject, matter G.; (9) 
T. and té —, t, n. Job. sorrow, bitterness; 
(10) woodpecker (= pikth, q. v.); (11) (a disease 
in vines) Bujq.; nje —, a little Buz.; té rrafté 
-a!l (a curse) W.; i ra -a, he had a stroke D.; 
-a pillit, (perh.) insanity; -a e frymés, last 
breath P.; né — té mjesnatés, mjesdités, on the 
stroke of midnight, noon P.; né — té natés, 
at dead of night Kn.; né -n e hallit, in a very 
bad way, in dire poverty; né — té vapés, in the 
heat of the day; — pyetje, question mark; 
dy -a, colon L.; — pér —, precisely; point by 
point Hn. GR. Gd.; — pas -e, precisely, in every 
detail Q.; — sé pari, first of all GR.; — cuditje, 
exclamation mark Gd.; -a -a, spotted, dotted, 
speckled; -at e hédjit, cells of honeycomb K.: 
105 -a mbi 110, 105 points out of 110 III; 
-a té zeza, blackheads; -a dielli, sunstroke; pér 
nji —, very nearly, all but; -at e para rruzullore, 
the cardinal points; u-léshue né — té vrapit, 
he set off at a run; - -arritje, f. 6. terminal point, 
terminus, goal ER.; -guditje, f. 6. exclamation 
mark Xa.; -gjalli, adj. invar. lifeless 

pikél, f. 1. (1) dot, point Mn. Co.; item Bujq.; 
blackhead Co.; (2) unripe olive Gd.; maggoty 
olive Co.; (3) snag, catch, annoyance Mn.; 
(4) (perh.) equivocation, trickery Gd. Bsh.; as 
adj. 3. unripe, bitter, harsh T. 

pikéll-im, -oj, etc. See pikllim, etc. 

piké-mesnaté, f. dead of night, midnight (Lumé) 
ER.; -nisje, f. 6. starting-point L. ER.; -pamje, 

6. (w. né, nga) point of view, standpoint ¢. 

G.; -presje, f. 6. L., -presé, f. 3. Mn. semicolon; 
-pshtetje, f. 6. fulcrum; (operative) base; 
-pyetés, m. 4. L. Xh.; -pyetje, f. 6. L. G., and 
-pyetse, f. 5. Dr., question-mark; -qarkés, m. 4. 
compass (for drawing circles) (= pergjel, q. v.); 
-ri, f. = piksi, q. v. L.; -risht, adv. precisely, 
punctually, sharp L. G.; -rr, f. spirit, gin Gd.; 
-8, adj. coagulative Bujq.; -t, adj. 1. bitter, 
harsh, sharp, acrid K. M. T. D. (Giin); -thirrés, 
m. 4. exclamation- mark Xa.; -z, f. 1. point, dot, 
mark K. Mn. (T) 
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pik-im, m. 2. dripping, dropping L.; -lan (scr: 
-lon), adj. 3. spotted, dotted, freckled A.; -loj, 
v. 30. = zhgryej, q. v. (Sc) K.; mé -Ion kali = mé 
zhgreu kali; -lore, f. 5. kind of white spotted 
grape Bsh.; -luar, adj. 1. speckled, bright, gay, 
motley (Gk-Alb) M. 

pik-lli, f. T., -Ilim, m. 2. M. K. Bsh. GR. D. X., 
bitterness; grief, sorrow; regret; -lloj, v. 30.. 
inake bitter; embitter, grieve, afflict; burn Va.; 
-ll6hem, mp. be grieved, etc.; regret T. LI. D.; 
-llore, f. 5. woodpecker Co.; -Iluem, (T) -Iluar, 
adj. 2. and 1. grieved, distressed, afflicted GR.; 
-llues, (T) -lonjés, adj. 3. grievous, embittering 
Mn. L.; -lueshém, adj. 2. grievous, bitter 

pik-oj, v. 30. (1) drip, drop P. W. D. X. Bsh. K. M.; 
leak K.; (2) solder (metals) Bsh.; (3) dot Bsh.; 
(4) strike (w. apoplexy) Co.; (5) spice Ex.; mé 
-on, feel a stabbing pain Cf. pikrroj; -os, v. 1a. 
in phr: jam — prej gjumit Co.; -osh, adj. 3. 
spotted Dr.; -piké, f. woodpecker (Sc); -pvetje, 
f. 6. question mark Xa.; -rané, adj. 1. apoplectic 
(Elb) K.; -riné, f. (a dye) 

pik-rrim, m. 2. drizzle Bsh.; distillation Gd.; 
-rroj, v. 30. sprinkle Bsh.; drip W.; drizzle 
Bsh.; distil Gd.; irrigate with small channels 
Co. 

piks, v. la. freeze, congeal, stiffen; curdle; -em, 
mp. freeze, congeal, stiffen M. Va.; curdle Bujq.; 
-é, f. 1. (1) dot, point Bsh. Cf. piké; (2) a smooth 
yellow wood for making spoons, perh. pitch 
pine ER. 

pik-sépari, adv. first of all, in the first place V. 
L. G.; -si, f. punctuation, punctuality, exactness 
L. Gd.; -sim, m. 2. (1) punctuation ER. Bsh. 
Ill. Mn. Xh. L.; shéjé -i, punctuation mark; 
(2) condensing Mn.; squeezing (of cheese curd in 
a cloth) Ill; (3) dotting, stippling Bsh.; (4) 
painting, depiction FL. Bsh.; -sisht, adv. just, 
exactly, precisely, punctually, sharp; -soj, v. 30. 
(1) punctuate L. EK.; (2) condense, squeeze 
(cheese curd in cloth); (3) dot, stipple Bsh.; 
(4) paint, depict FL. Bsh.; -séhet, mp. 3s. stands 
out EK.; -sur, adj. 1. condensed, thickened, 
congealed, curdled Mn. T.; hardened Dr. (T); 
-tajth, m. = pikth, q. v. Co.; -tim, m. 2. souring, 
making bitter L.; (2) stabbing, piercing; (3) 
irrigation; (4) drawing Co. Cf. pikturim; -toj, 
v. 30. sour, make bitter L.; (2) stab, pierce 
SD.; (3) irrigate Co.; (4) draw Mn. Co. (N); 
-tor, m. 5. artist LS.; -tori, f. painting, drawing, 
design, decoration ER.; -tuer, ori, m. 5. artist 
GR. 

piktur-é, f. 1. picture, painting; art ER. GR. 
Mn.; -im, m. 2. painting, drawing Hn. L.; 
(i fytyrés) make-up Mn.; -oj, v. 30. paint; draw; 
decorate Mn. L.; -shém, adj. 2. picturesque Q. 

pikth, m. 1. woodpecker Hn. Mn.; (2) burner (of 
lamp, etc.), wick-holder; jet K. 

pik-uar, adj. 1. spiced Ex.; -ues, m. 4. tin-caster 
Gd.; -ueshém, adj. 2. dripping; dotting Bsh.; 
-uleshé, f. 1. woman mourner at funeral Co.; 
-ulloj, v. 30. burn Va. See piklloj; -un, (T) -ur, 
adj. 1. mortified, stunned, aghast Bsh. (N); 
bitter, embittered ER. L. (T);-zim, m. = piksim 
q. V.; -Z0j, v. 30. = piksoj, q. v. FL. 
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pil, m. game of “ pitch-and-toss”’ 

pilaf, m. 2. (1) risotto A. Mn. Bsh.; (2) cigarette-end 
Co. (Tk) 

pilangelthi, -n, adv. in the rear, dogging, sleuthing 
L. K. Bsh. 

pilar, m. 5. (1) honeycomb Gd.; (2) landing (an 
staircase) L. 

pilas, adv. to the brim (?) (Sc) 

pilcé, f. (1) peg, pin Mn.; (2) stick to support stone 
clapper of bird-trap Bsh. 

pile, f. 5. penis (T) (=\bile, q. v.) Gd. Mn. SD.; 
béhem —, push, intrude Gd.; prov: kush ben 
hile mbétet pa — SD.; —, u, m. pylon, pier (of 
bridge) Mn. 

pilé, f. 1. (1) heap, pile Gd. Mn. Bsh. K.; (2) several 
(usu. four) walnuts joined together (= vilé, 
xhilé, q. v.) Mn. Ill. L. Bsh. (N); (3) trace, 
track K. (Tir); (4) pebble (also piléz M.) M.; (5) 
— elektrike, electric pylon Mn. Cf. pile; — mé —, 
topsy-turvy, higgledy-piggledy Bsh.; vé arrét 
— —, pile four walnuts so that three form the 
base K.; -z, f. 1. (1) pebble M.; (2) blob (N) 

pilik, m. 15. small table Bsh.; -uri, adv. = lakuriq, 
q. v. L. 

pilistér, f. 1. (usu. pl.) small mark on body of dead 

piliveesé P. Hn. Bsh. and pilivesé Mn., f. 1. dragun- 
fl 


pilivrom, m. syphilis Co. (= fréngjuz, q. v.) 

pilogak, adj. 3. squat, low-built 

piloj, v. 30. put in line, file, range Bsh. Mn.; 
arrange Gd. Cf. pilloj; mp: piléhem, line up, 
queue up Gd.; i pildhem pérmbrapa, hunt down, 
dog, sleuth, track down K. Bsh. 

pilos, v. 1a. plane 

pilot, m. 5. pilot 

pilth, m. 1. trigger Gd.; si -i, Cf. cikalar Bujq. 

piluer, ori, m. pyloric end of stomach (Gk) 

piluré, f. (bot.) genista acanthoclada M. 

pilzé, piléz, f. 1. (1) small hole; pore Mn.; (2) drop, 
particle Mn.; (3) small pebble M. 

pill, m. 2. hackle, flax-comb Hn.; (2) - pyll, q. v. 
(Cam) SD. 

pille, f. 5. stone trough; spring-basin Gd.; watering- 
trough Mn.; square-shaped stone jar for wine or 
oil Bsh. K. Mn. (T and N); opening between 
beams and wall Co. 

pillem, mp. of piell, q. v. L. T. 

pillesé, f. 1. (1) gold and silver embroidery T.: 
aan L. (= pillim, q. v.); standing censer 

d. 

pillé, f. 1. and 3. (1) hackle, flax-comb Mn. Bsh. 
K. Gd. (Ber) (= pill, q. v.); (2) = pille, y. v. 
Mn.; (3) touch-post (in games); -s, m. 4. hackler 
Gd 


pill-im, in. 2. hackling, flax-combing; (fig.) comb- 
out, search Gd.; (2) toilet L.; (3) gold and silver 
embroidery; furnishings, adornment T.; -im 
koke, head-dressing Gd.; -ni, 2pl. pres. of piell, 
q. v. G.; -oj, v. 30. (1) comb, hackle (flax) 
Bsh.; (2) do up, adorn, furnish up T. L.; (3) 
gather, amass, pile up (of nuts) Cf. piloj; -é6hem, 
mp. comb one’s hair, do one’s hair, do one’s 
toilet Mn. Gd. L.; -onjé, f. knot, tangle (in 
flax) Cf. fqollé 

pime, e —, f. 5. drink, draught Mn. 
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pin; (1) Ipl. pres. ind., subj., aor. and inf. and pp. 
of pi, ta v.; as adj. 1. drunk, intoxicated Bsh. 
Mn. 


pimé, ‘pita, adj. 1. numb (Elb) Mn. Bsh. K. 

pim-és, (T) pirés, m 4. drinker; hard-drinker ; 
drunkard M. K. D. W.; sucking lamb or kid 
K.; -je, (T) pirje, f. 6. drinking; drink L.; -je 
duhani, smoking L.; -os, v. la. grieve L.; 
-zé, f. 1. toy balloon (Tir) 

pin, m. pine Buz. L. (= pishé, q. v.) 

pin, 2. 3s. pres. of pij, q. v. K. 

pina, pl. drinks. See pije Bsh. 

pina, etc. aor. of pij, q. v. K. 

pinaké, f. = drras’e zezé, q. v. (Gk) L. 

pindaj, m. earring (Sic) M. Cf. veth 

pindiksi, f. painting (Cal) M. 

piné, pres. and aor. 3pl. of pi, q. v.; (P) Josephine 
(N) 

pingé, adv. smartly L.; f. L. and -l, f. Gd. See 
pingulé 

pingr-im, m. 2. Co., -imé, f. 1. Bsh., twitter Co.; 
singing in ears Bsh. (erron. Bsh.); -oj, v. 30. 
utter, mutter Kn.; resound Gd.; tingle Gd.; 
sing, have singing in ears Bsh.; twitter, chirp 
Co. Gd.; mourn (N) Mn.; -oj nén za, mutter 
under one’s breath Kn.; mé -on veshi, my ear 
is singing, tingling Gd. 

pinguin, m. penguin Mn. Hn. 

pingul, adj. 3. and adv. perpendicular(ly), down- 
ward(s), headlong Bsh.; -e, f. 5. perpendicular; 
-é, f. Mn. Gd. and pingél Gd., tip, top, point; 
gable; peak (T); (fig.) climax, zenith Gd.: 
-- pullazi, gable; -i, f. uprightness, verticality ; 
-isht, -tas, ER. Bujq. adv. vertically, epee 
-té, adj. ‘l. EK. and pingull L. ER. GR., adj. 3. 
perpendicular, vertical, upright; sharp (mus.) 
EK.; — mbi, right above ER. 

pingjall, m. = pinjall, q. v. 

pingj6, adv. over and above, more Bsh. K. (= cip 
mbi cip) Cf. pingul 

pini, lule —, (bot.) lady’s bedstraw (Sc) Cf. pi 

pinké, f. click (Gk-Alb) M 

pinoce, f. 5. lupine (bot.) L. 

pinuc, m. dwarf (Sc) 

pinue, oi, m. 11. sailyard Gd. 

pinjall, m. 12. Gd. Mn. K. M., pingjall (once) Mn., 
-é, f. FL. Bsh., pl: pinjaj Bsh., (1) dagger, 
stiletto; (2) proboscis of insect when used as a 
sting 

pinjar, m. 5. holm-oak Buz. Cf. pérnar 

pinjuell, def: pinjoll, m. 12. pl: pinjoj, first shoot; 
sprout, cutting, scion Ll. Mn. Ill. FL. Mn. Bsh. 
M.; (fig.) offspring Ill. FL. Mn. (N); son, hero 
Elb) 


pionoros, adj. 3. indigent (T) 

pip, m. 1. (1) sprout, shoot, scion, bud Hn. Mn. 
Bujq.; cutting, slip Hn. Kn.; graft, grafting 
Bsh.; (2) pipe; tube Mn. L.; cigarette-holder 
Mn. Bsh.; cigar-stump Gd.; (3) woodpecker 
Hn.; (4) in pl: -a, asparagus (N) 

pip, i ‘Ya. (1) handle, feel (obs.) Buz.; (2) whisper 

K. (Kav); -cé, f. 1. shoot Bujq. 

aieee. m. kind of oil-cake Bsh. (= pérvélak, kém- 
békuge, féli, q. v.); stick of crisp bread Co. K. 
(Pérm) Cf. pipéq, pupéq (Gk-Alb) M. 
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pipér, m. 2. pepper G. L. X. W. (Gk); (P) -= Malazi, 
q. v. SD.; -cé, f. pepper-mill Gd. Cf. bibercé; 
-je, f. 6. Mn. and -ké, f. 1. Bujq. Mn. L., pepper- 
pent, paprika; -6j, v. 30. Gd. and -68, v. la. 

» pepper; ~6re, f. 5. pepper-caster Gd. 
pi 1. (I) pipe (for smoking) G. Mn.; trumpet K. 
f. pip; (2) Guiana tree-frog 

pipés, m. = pipeq, q. v. (Gk-Alb) 

pipér Mn. Bsh., pipérr Co., f. 1. ring-shaped bun 
Bsh.; kind of roll or cake Mn. Gd. (N); -ij 
NHF. SD., -im FL. See piprij, piprim 

pipés, m. 4. ‘tip; spark-contact (of sparking-plug) 
(N) Cf. pipéz 

pipéz, f. 1. tube Hn.; tube, esp. of hollow stalk 
Dr. Bsh.; flute, pipe W. K.; shoot, scion M. Cf. 
pip, pipé; kemi -a bashk, we agree Gd. 

pipigjate, f. 5. large variety of plum (N) 

pipij, v. 3i. whisper M. K. (It-Alb); sing low, hum 
L. Cf. piprij, piptij 

pipil-ij, v. 3i. whistle L. M.; -im, m. 2. = pillim, 
q. Vv. T.; -0s, v. 1a. = pilloj, q. v. T. 

pipingje, f. 5. spice ¢. 

pipiriq-e, kérpudhé —, kind of fungus (T); -oj, 
v. 30. doll up, furbish up; fake, travesty, 
falsify Ill. (N); -éhem, mp. doll oneself up; 
swagger, flaunt ‘oneself Co. 

pipké, f. 1. (1) uvula Mn.; epiglottis Hn.; (2) steam- 
valve, whistle GR. Gd.; (3) gapes (in chickens) 
(= piké (2), q. v.) 

piplac, m. stammerer Gd. 

piplij W. Gd. K. Mn. (Elb), pipllij K. (Pérm), 
pipillij M. (Cal), v. 3i. whisper; lisp (= piploj, 


q. Vv 

piplim, m. 2. and -é, f. T., whisper; lisp; small 
voice, squeak Mn. Gd. EK. 

piploj, v. 30. whisper; lisp; hiss K. Bsh. T. Gd. 
(Ber) Cf. piplij 

piprij, pipérii, piprrij, NHF. SD. P. M. L. (T) 
and piproj, piprroj P. FL. Bsh. EK. (N), v 
3i. and 30. whisper; murmur; rustle, saucake, 
utter a sound 

piprim, m. 2. = piplim, q. v. FL. Gd. 

piptajth, m. 1. bud, shoot Bsh. 

piptij, v. 3i. squeak; (fig) give the show away L. 
Mn. Q. Cf. piprij, pipl i 

piptoj, v. oy pipe ¢. Cf. piptij 

pipth, m. 1. (1) woodpecker (Pérm) Co. Mn.; 
(2) munithiieee Gd.; (3) burner (of lamp) M. 
Bsh.; (4) beak Bsh.; “i gazit, gas-jet ER. 

pipull, "adj. 3. stark naked ee M.; -i, f. 
crowd of people (Gk-Alb) M 

piq, pl: piqni, imper. 2s. and pl. of pjek, q. v. 
(2) m. fragment, bit Mn. Gd.; (3) knee; -em, 
mp. of pjek, q. v.; meet (w. me); clash; struggle, 
be in difficulties’ (Gk-Alb) ; u-pjékshim pér té 
miré! goodbye! (N); ashti -et, the bone sets; 
-ém, f. model, pattern Co.; in phr: — Zot me 
qetobash Mujén ER. (N); -i, s. = péqi, q. v. 
SD. K. (T), also -iné, f. (T) 

pir, prp. = pér, q. v. Va; (2) m. sprite, genius, 
god Bsh. SD. Mn. (Tk); phr: uji i -it 

pirac, m. 1. briar, bramble Co. 

pirajké, f. 1. (1) sword T. Mn. K. (Kos); (2) net 
i a Bsh.; (3) (part of loom) EK. C 
pijarké 
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piramidé, GR. ER., piramidhé Kn. f. 1. pyramid 

piranec L., piranik T., adj. and m. = pianeg, q. v. 

pir-4s, v. 2a. cram Bsh.; -Atem, mp. overeat Gd. 

pirash, adj. and m. 5. = pianec, q. v. L. 

pirdh, imper. 2s. of pjerdh, q. v. SD. 

pirem, mp. of pier = prier, q. v. (Tir. and Krujé) K. 

piré, inf. and pp. (T) of pi, v. 4a. q. v.; (1) as adj. 
1. drunk Efth.; (2) té —, t, n. Mn. Po. and e —, 
f. 1. Ex. D. X. L. ¢., drink, beverage (T); 
zé té -t, take to drink Po.; (3) experience Mn. 
(Gk); (4) tall, rush-like plant Co. Cf. plish, 
plishte (SI); -s, m. 4. drinker; smoker Mn. L. (T) 

pirg, (T) pirk, def: pirgu, m. 17. heap; tower M. K. 
Bsh. Dr. Mn. X. .; pirgje pirgje, in heaps, in 
piles; -os, v. la. pile up, heap up L.; -osur, 
adj. 1. piled up; towering NHF. 

piri! good luck! (Mird) ER. 

piri, f. 1. and 3. funnel, tundish (= hinké, q. v.) 
Bsh. Mn. Hn. Co. 

piricup, m. = pirishtup, q. v. K. T. 

piriput, m. adventurer, quixote Mn. Gd.; adj. 3. 
wandering Gd. (SI) 

pirishtup Bsh. T., piricup K. T., m. leapyear (Sl!) 

pirivesh, m. 5. scorpion L. SD. (T) (= pérgollak, 
cfurk, shkrap, q. v.) 

pirjan, m. and adj. 3. = pianec, q. v. K. K. (Gjin) 

pirje, f. 6. (1) drink, beverage (T) G.; (2) numbness; 
— kémbe, pins and needles; (3) (part of rifle) 
Cf. piri 

pirk, m. = pirg, q. v. ¢. X. Mn. (once pirku, def.) 

piroi, def. of pird, q. v. 

pirollé! L. Co., pirolla té qofté! Mn. EK., interj. 
hail! bravo! (N) 

pirosti, f. tripod Mn. L. (Gk) 

pirpir, m. wine made from berries Gd.; -f, f. jacket 
worn by women L. Mi. GR. 

pirpishké, f. 1. flute (made from wheat-straw) 
(Ber) Gd. K. 

pirshe, f. 5. (mng. unknown) (Sc) 

pirthte, 3s. impf. of pjerdh, q. v. SD. 

pira, ni, m. 10. Bsh. W., pirua, oi, m. 11. Dr. 
X. Mn. (T) and pirrua ¢., piruné, f. GR., pirtin, 
m. (T) M., fork (Gk) 

pirulé, f. 1. pearl, bead Gd. 

pirrac, m. 1. briar, thicket Bsh. 

pirré, f. 1. (1) couch-grass, rye-grass or sim. (Myz) 
Mn. ER. (SI); (2) splinter, chip Gd.; (3) hedge, 
bush (Cal) M. 

pirrua, oi, m. 11. (1) valley (= prrue, q. v.) Va.; 
(2) = pird, q. v. C. 

pis, in phr: pis pis! puss puss! (call to cats) (Tk); 
m. tip; beak Gd. (3) See pisé Va. 

pisatoj, v. 30. See paramejtoj K. 

Pisdren, m. Prisrend 

pisé, f. 1. (1) cat, esp. tabby-cat W. (Tk); (2) 
pitch, tar W. L. D. T. Dr. (Gk); (3) also m. Va. 
hell Matr. Va. L. SD. K.; piso, pussy M. 

pisér, m. Cf. hidhnim (pisir L.); -oj, v. 30. embitter, 
anger, exasperate Va. Gd.; engulf M.; -é6hem, mp. 
get angry Gd. 

pisk, m. 1. (1) bite, pinch; (2) knot, loop GR. Mn. 
Gd. T. BI.; (3) climax, height, mid-point; (4) 
(fig.) hardship; pl. trials; adv. fast, tightly Po. 

Mn. Bsh. K.; kap —, v. pinch Bsh.; shof punén 

—, be in a bad way; e pané —, they got into 


piramidé—pishé 


difficulties Po. Mn.; — punén, in the very act 
GR.; (puna) mbétet —, (work) is at a standstill 
Dr.; népér -ut mé péshtoi, I just missed it Co.; 
e gjej —, come to a deadlock ¢.; asht hana —, 
there’s a new moon; né — té diellit, in the heat 
of the sun; must&qet e thdrur —, tightly twisted 
moustaches; -u i verés, i dimnit, the height of 
summer, the depth of winter; mé -ut, fervently 
(Mird); marr —, take by the horns, by the 
forelock Gd.; m. = peshk, q. v. Va. 

pisk-amé, f. 3. squeal, shriek, scream, squeak Bsh. 
Gd.; wailing, clamour A.; shout ER. Gd.; -as, 
v. 2a. squeal, squeak EK.; shout, cry, shriek, 
scream P. A. FL. Bsh. K. M.; -&s, v. 2b. = 
spérkas, q. v. K. (Ber) (prob. erron. for spikas, 
q. v.); -as, adv. hurriedly, hastily Bsh.; -até, 
f. 1. bite GR.; -até pléshtash, fleabites GR.; 
(2) sprinkle, sprinkling K.; -atore, f. 5. tweezers, 
tongs K. Bsh.; -atshém, adj. 2. shrill, strident 
Bsh.; -avicé, f. 1. leech M. Mn. A. Gd. (Kos. 
Sc.); -&, f. 1. pinch, tweak, twinge (= pisk, 
q. v.).(also adv. K.) Bsh. K.; -ér, f. = piské, q. v. 
Gd.; -érr, f. small splinter Co.; -il, adj. 3. 
twanging; m. twang; Jew’s harp; peewit Bsh. 
-im, m. 2. weakness, feebleness, decline Bsh.; 
enervation, paralysis Gd. Co.; sprain, lumbago 
Co.; -oj, v. 30. bite, pinch Kav. G. GR. Bsh. Pi. 
M. K.; peck X.; -éhem, mp. retreat, retire, 
shrink, recoil Xa. Pi.; become enervated, 
paralysed Bsh. M.; phr: asht -ue prej sé randit 
C 


0. 

piskolje, f. 6. Bsh., piskole, f. 5. K. airgun Cf. 
pisqollé 

piskthi, pizgéthi, adv. tightly Hn. 

pisk-uem, adj. 2. Bsh. -un A., paralysed, numb; 
-ueshém, adj. 2. paralysing, enervating Bsh. 

pisos, v. la. tar, pitch L. 

pispil-ac, adj. 3. purring ER.; -i, f. fine maize flour 
or sim. Cf. paspajé 

pisplli-6hem, mp. dress up, smarten oneself, 
spruce oneself €.; -uar, adj. 1. dressed up, 
smart ¢. L.; (of hair) done up, made up Mn. 

pispir-i, f. whispering, rustling; -is, v. 2a. whisper, 
rustle, fluster (= pérspéris, q. v.) 

pisgoll, m. 1. Mn. and -é, f. 1. Dr. Q. ¢. Mn. K. M., 
pistol (T); -is, v. la. fire at (with a pistol) (T) 
M. K 


pistallem, mp. show off, strut about, swagger Bsh 
Mn. Ii. L. (mes with) 

piste, s. (perh. a foodstuff) ER. 

pistol-e, f. 5. pistol Bsh.; small gun (Mal) K.; 
sportsgun M. (T); -oj, v. 30. fire at (with a pistol) 
Co 


piston, m. piston (mech.) Cf. rrum 

pistrik, m. kind of fig (Cf. fik mafa) 

pish, té —, 2s. pres. subj. of pi, q. v.; -ar, m. 5. 
torch FL.; -e, pinte, etc. impf. of pi, q. v. 

pishé, f. 1. (1) pine, pine-tree Bsh. P. X. A. W. 
Bog. K.; (2) red deal Bsh.; (3) log P. K. A.; 
torch Mn.; (4) (prob.) pitch EK. in phr: moti 
Asht si -a, ishte moti si —; kokrra -e, pine- 
kernels (N); koqe —, pine-cone K.; (5) hard, 
inner or resinous part of tree Co. phr: urré 
(alburnum) Asht ndérmjet barmés dhe -s s¢ 
trupit Gur. 
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pish-ém, pijshém, adj. 2. drinkavle ER. L. Ill.; 
drunk Mn.; _half-drunk Bsh.; ujé té —, drinking 
water W.ER.; -ét, adj. 1. pine, of pine, of deal 
L. Bsh. D. W. K. M.; hard (of wood) Co. 
pish-im, -oj. See pérspér-itje, -is Gd. 
Pishina, Probatika —, Pool of Bethesda Buz. 


pishk, m. = peshk, q. v. Va. K. rain. It-Alb); 
-atuar, ori, m. = peshkatuer, q. v. a 
pishoj, v. 30. = pérspéris, q. v. K. Bsh. T. D. 


pishore, f. 5. pine-forest (N) 

pishq, it, pl. loins Buz. Hn.; —, t, pl. fishes, fish 
GR. M. Mn.; -ar, m. 5. fisherman LS. 

pishtajé, f. = bishtajé, q. v. Bsh. 

pishtak, m. = pishtar, q. v. (Kor) 

pishtar, m. 5. (1) firedog, andiron W. Mn. Bsh.; 
(2) torch K. Mn.; (3) torch-bearer Gd.; (4) 
skylight, fan-light K.; (5) candlestick M.; -e, 
*, 5. = pishtar, q. v. (T) 

rishté, adj. 1. = pishét, q. v.; -llij, v. 3i. = 
pérspéris, q. v. Pr. K. Bsh. S.; -Ilim, m. 2. Co. 
and -llimé, f. 1. K. Bsh., whisper, murmur, 
muttering, rustle Co.; -Hinjés, -llonjés, adj. 3. 
whispering, etc.; m. 4. whisperer; murmurer; 
talebearer, slanderer Pr.; -llis, v. a V., -lloj, 
v. 30. = pérspéris, q. v. Pr. L. K. X. (T) 

ee f. 5. (Mont) ER. and pishtollé, f. 1. (Gk- 

Alb) M. = pisgollé, q. v. 
prohinlly m. 12. epistle Buz. ; -im, -oj. See pishtéll-im 


-0j 

pitas, m. beggar (T) (SI) 

pitaké, f. breve (mus.) Gd. 

pitar, m. 5. (1) empty i das D. Gd.; (2) 
thin porridge, gruel B 

pitas, pitas, pijtas, adv. ‘numb Mn. Bsh.; 
lently Gd.; dully (of sound) E 

pite, f. 5. (1) honeycomb (T) MA. L. Cf. sotké; 
(2) pie, pastie, tart (N) Mn. Ill. Bsh. (Cf. pité): 
(3) impf. 3s. of pi, q. v. (usu: pinte) 

pité, 2pl. aor. of pi, q. v.; (2) inf. and pp. of pi, 


indo- 


q. v. Buz. 

pité, f. 1. cake, esp. milk-cake, milk-loaf, soft 
wheat cake Mn. D. A. W. Cf. pite 

pité, pité M. and pijte, adj. 1. numb; dull, sluggish 
K. Bsh. Mn. W. M 

pitégjarpén, m. apple ‘roll, fruit roll; (2) cake made 
from peas (N) 

pitigoné, f. frivolous talkative woman Co. 

pitiruem, adj. 2. in phr: nji gjel te — ER. 

pitosh, m. polecat Mn. M. 

pitrop, m. steward, manager, bailiff, administrator, 
warder, guardian M. X. (Gk) 

pitse, lakén —, beetroot Ro. 

pitu, in phr: Leré Bej¢’ e — Vloré SD. 

pituer, ori, m. 5. painter, artist Bsh. 

pitur-bas, m. 4. artist (N); -é, f. 1. picture EK.; 
-oj, v. 30. paint Bsh. 

pith, m. = pidh, q. v. K.; 
m. ape Gd. (Gk) 

piu, aor. 3s. of pi, q. v 

piva, pive, etc. aor. of pi, q. v. 

pivis, pivités. See pérgjoj, pérgjues Gd. 

pixé, f. cap, hood Gd. 

pixhamé, f. pyjamas, oo aaa 

pixhere, f. 5. = penxirere EK. 

pizatem, mp. strive, try hard Co. 
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-é, pl. gaiters M.; -ik, 


pishém—pjekoj 


pizaveng, m. low wretch, procurer, pimp Mn. Bsh. 


pizet i Mice M. Mn., m. pea 

pizé, f. (a weight) half a stone M. 

pizél, f. 1. little splinter Co.; mote, speck; atom 
Kn. Gd. Cf. pizgé 

pizéri, f. shinee swagger Mn.; sophistry Xh. (Elb) 
Cf. ‘bizeriné 

pizgé, f. 1. (1) splinter, chip Bsh. (N) Cf. pizgér; 
(2) forceps Bsh. (N); (3) loop ¢. SD. Cf. pisk; 
lidhje -—-, node ¢.; -z, f. 1. dim. of pizgé SD. 

pizgér, f. 1. chip, splinter Bsh. (= pizgé, q. v.); 
metal shaving or turning Gd.; (2) tongs, 
tweezers Bsh. 

Piziren, m. Prisrend; kimbulla -i, small sweet red 
variety of plum (Kos) 

pizoj, v. 30. = pishoj, q. v. Co. 

Phares m. Prisrend SD.; -as, m. 4. man of Prisrend 


pizull, m. 12. (1) spook, bogey, devil Mn. Bsh.; 
(2) candlestick (Cal) M. 

pizhama, pl. and pizhaméara, pyjamas G. 

pjacé, f. 1. public square Buz. GR. Mn. SD. L. Dr. 
(it); -a e trégut, market-place 

Pjagier, s. = pélqim, q. v. Va. 

pjak, m. -é, f. = plak, plaké, q. v. Boc. ER. Va. 
(Gk-Alb., Puké); -os, v. la, strike down; poison 
Va. Cf. pilakos; -ri, f. = pleqni, q. v. Va. 

pjaim, m. 1. pother, dust-cloud P.; blizzard Kn. 
Mn.; snowflake Mn.; -a -a, in a pother, in a 
cloud 

aed v. la. (for planeps, q. v.) = génjej, q. v. 
(Cal) M. (Gk) 

pjano, ja, t. piano (= piano, q. v.); bie (me ra) -s, 
Play the piano Mn. GR.; -forté, f. pianoforte 


vinci naa: m. 5. = lypés, q. v. Gd. 
pjas, s. salad of haricot beans; v. Cf. pélcas Va. 
Piate? f. 1. plate (N) 


ope A. L. G. P. W. (It); -z, also 


wheel 
pjavicé, f. 1. = piavicé, q. v. T. ShR. 


pjazm, m. 2. human being, creature Va.; -é, f. 
life Va. (Gk) 
pjégull-é, f. 1. = pégullé, q. v. Bsh.; -6j, v 


= pegulloj, q. v. Bsh. 

pjeh, m. == pleh, q. v. ER. 

pjek, v. 1b. irreg. aor: poga, inf. and pp. pjek-un, 
(T) -ur, mp: piqem, (1) roast, cook; ripen; 
harden (of scabs); (2) touch, adjoin K.; meet, 
encounter PW. D.; Buz. Ba. X P. D. G. 
Mn. K.; mp. roast, cook; ripen G.; bask D.; 
véna piget, the wine matures Bujq. 

pjek, m. stickf or playing ‘“‘tipcat’’ Bsh.; -a, pl. 
See pjeké Gd.; -allarthi (Elb) Mn. and -arathi 
GR., adv. (perh.) by chance, haphazard 

pjeké, f. 1. (1) animal for roasting, roast Bsh.; 
(2) tether Bsh. 

pjek-ém, adj. 1. and 2. ee done; ripe; baked, 
hardened Mn. GR. P. W.; ; -je, f. 6. (1) Coote: 
roasting; (2) meeting, encounter (T) GR. G. W 
appointment G.; -meni, f. maturity; -oj. v. 30. 
tether Bsh. 
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pjeks, v. la. (also pleks, q. v.) = thur, gérshetoj, 
q. v. M. Va. (Cal) 

pjek-si, f. ripeness, maturity; -shém, adj. 2. 
roastable Bsh.; maturing Bujq.; -tar, m. 5. 
baker €. (T); cook FL. Bsh. (N); -tare, f. 5. 
female cook Gd. (N); -tarf, f. (1) art of cooking, 
kitchen-craft; (2) kitchen Bsh. . 

pjékullé, f. mudbrick LI. Cf. tjegullé 

pjékun, (T) pjékur, adj. 1. baked Buz.; cooked, 
done; ripe G.; mature, adult Mn.; mosh’e —, 
years of discretion; 1 — nga méndja, smart, 
clever Ill. (T); té —, it, n. encounter, meeting; 
visit P. 

pietegé, s. 1. Cf. fllugé (N) Kn. 

pjell, -je, -shém, -uer, etc. See piell, etc.; -é, f. 1. 
product, produce, yield, fruit (G and T); ¢é -é, 
t, n. birth V. 

pjep, m. = plep, q. v. ER. 

pjepén, (T) pjepér, m. 1. and m. 2. Dr. W. sweet 
melon Bog. Ba. X. A. W. D. Dr. Bsh. 

pjepnush, m. 1.wild plant with scent like melon Bsh. 

pjerdh, v. 1b. irreg. aor: pordha, inf. and pp: 
pjerdh-un, (T) -ur, break wind K. Bsh. D. X. W. 

pjer-ét, pjerrét, pjerté, adj. 1. inclined, sloping; 
tending; steep; -si, f. tendency (T) III. 

pjérgull, m. 12. D. K. and -é, f. 1. K. G. Bsh. Mn. 
T. Dr., vine-arbour, pergola (Buz: pérgullé, q. v.) 

pjer-je, f. 6. slope, drop; -meni, f. 3. tendency, 
bent, inclination ER.; -mé, adj. 1. and 2. 
sloping; -siné, f. 1. slope, drop. 

pjerr, v. 1a. = pier, q. v.; ka -un krejt nga e dma, 
he quite takes after his mother ER.; — nga 
udha, deviate from the road De.; -akeq, m. and 
adj. 4. irreg. lascivious (person) LI.; -em, mp. 
slope; tend, incline (N) Cf. plier, pirem; -ém, 
-ét, adj. 2. and 1. steep, sloping, inclined 
(= pjermé, q. v.) Mn. Sel.; -im, m. 2. Gd., 
-iné, f. (T), -je, f. 6. ER. GR., slope; incline; 
inclination, bent, trend, tendency; (pjerrje) 
sympathy ER.; e -me, f. 5. = pjerrje, q. v. 
GR.; -éhem, mp. bend, bend over, duck Gur.; 
vdekja e djalit i’a -oi z@mrén, the boy’s death 
grieved him (Shiak); -si, f. Bujq., -siné, f. 1. 
Bujq., -sim, m. 2. slope, drop, precipice; -tas, 
adv. aslant, sloping(ly) 

pjes, v. 2a. (1) = pyes, q. v. X.; (2) Cf. dékoj Gd.; 
-arak, adj. 3. participial; -arake, f. 5. participle 
(gram.); -atoj, v. 30. blaspheme, curse K. (= 
bestoj, q. v.) 

pjesé, f. 3. piece; portion, part Buz. BI. X. P. D. 
L. W. G. Bsh.; kam — né, be concerned in; marr 
— né, take part in, participate in G.; baj — me, 
form part of GR.; — —, a little at a time; 
-a -a, in lots G.; — e paré, — e dyté, first half, 
second half (of match) G.; -t e ligjératés, parts 
of speech; pa — e pa gia, without stick or 
stone Tog.; i ra -s, he fell a prey to . . .; mé 
ta pér —, it fell to my lot (Elb); s’e kam pér —, 
I have nothing to do with him Rr.; -bas, adj. 3. 
participating; m. 4. participant Bsh.; -folje, 
6. part of speech; -m, adj. 2. partial L.; -marrés 
m. 4. participant, participator, entrant, com- 
petitor, candidate; -marrje, f. 6. participation L.; 
-risht, adv. partly L. GR. G.; -s, m. 2. participle 
Bsh. (scr: pjeses); -z, f. 1. particle Bsh. 
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ev 


pjeks—plafta 


pjes’héras, adv. sometimes Va. 

pjes-nik, shi —, local shower Gd.; -ore, f. 5. - 
pjestore, q. v. L.; -shém, adj. 2. partial, not 
total; particular BI. Mn. Bsh.; -tar, m. 5. - 
pjesémarrés, q. v. Buz. Bsh. K.; hij -tarén ... 
take part in Buz.; -ti, f. fraction Bsh. Gd.; 
-tim, m. 2. distribution; allotting, assignment L. 
Bsh. GR.; -toj, v. 30. divide, distribute, share; 
allot, assign; separate L. Bsh. GR.; -tore, f. 5. 
participle L.; -tues, (T) -tonjés,. adj. 3. and 
m. 4. dividing, distributing, distributory; 
divisor (arith.); distributor L. G.; -tueshém, 
adj. 2. divisible G.; -uer, ore, adj. 3. partial 
Co. L.; partitive (gram.) Xh.; -ullé, f. particle 
(gram.) 

pjeshké, f. 3. peach; peach-tree K. Bsh. Dr. L. D. 
P. X. A. W.; -z, f. 1. dim. of pjeshké K.; plant 
w. leaves resembling those of peach Bsh. 

pjeshnim, m. 2. destiny, fate (Tepelené) III. 

pjétem, mp. be ruptured Bsh. Cf. dékéhem 

pjeté, f. pleat (Gk-Alb) M. 

Pjetér, m. Peter Buz. BI. 

pjeti-pérmal, adv. upwards Buz.; -poshté Buz., 
pjetéposhté Bog., adv. downwards, headlong 

pjetis, v. la. twist, twine T.; knit K. (Dib) Cf. 
thur, gérshetoj 

pjetje, f. 6. rupture, hernia Gd.; rrypé e -s, truss 
Gd. 


pjetkéhem, mp. = dékéhem, q. v. Bsh. 

pjetposht, adv. down, downwards K. Bog. Bsh. 
(Buz: pjetiposhté) 

pjetrosel, m. 1. parsley M. Bsh. Ba. (Gk) 

pjétun, adj. 1. ruptured; té —, it, n. rupture Bsh. 

pjevicé, f. = piavicé, q. v. SD. 

pjufur, m. = pldhun, q. v. M. (Cal). See next 

pjuhuros, v. la. cover with dust (Cal) M. 

pjumb, m. 1. = plumb, q. v. K. 

plac, m. in phr: q’i bini me hundé -i SD.; -a, opt. 
Is., plasté, opt. 3s. of plas, q. v. K. 

plack-adis, v. la. plunder, raid Bsh.; -are, f. 5. 
mixture of vegetables Bsh.; pl. things, effects, 
gadgets Co.; -atar, m. 5. plunderer L. 

placké, f. 1. plunder, booty K. M. Bsh. G. D. P. A. 
W. (SI); (2) robe, indoor dress Bsh. ; (3) twig, chip 
K.; (4) speck of dirt K. (T); pl: -a, things, 
objects, effects; furniture; goods; i bie (me ra) 
—, v. raid, plunder; -a e macka, —’e racké, 
goods and chattels, bag and baggage; -roj, v. 
30. = plackis, q. v. L. 

plack-im, m. 2. raid, plundering Mn. FL.; -is, v. 2a. 
raid, plunder, rifle, loot M. Bog. K. P. D. Dr. 
Bsh.; -itje, f. 6. = plagkim, q. v.; -ités, adj. 3. 
raiding, plundering, predatory; m. 4. raider, 
plunderer; -oj, v. 30. = plagkis, a. v. M. Bsh. 
Dr. D. P. W.; -ues, m. 4. plunderer, raider, 
robber; -uweshém, adj. 2. raidable, plunderable 
Bsh.; -urina, goods and chattels, effects, belong- 
ings GR. 

plaf, m. 1., pl: pléfenj M., pléfénj D. V.; plafe L., 
coloured blanket, blanket, rug, ulster; horsecloth 
M. K. Bsh. T. Bog. St. D. X. A.; nji — ujé, 
a sheet of water; -ar, m. 5. blanket-maker, rug- 
maker; -ta, slates Gd. 
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plagé, f. 3. wound, sore Buz. Ba. D. X. M. Bsh. 
Ss. G ; blow L.; -t e trupit, furuncles, boils; 
ae ligé, (a disease) (V1); térfil -e, anthyllus 
vulneraria Bujq. 

plag-im, m. 2. wounding L.; -oj, v. 30. Bsh. PW. 
Ba. P. X. W. and -os, v. la. M. K. G. L. X. P. D., 
wound; strike L. Cf. varros, lavos; -osje, f. 6. 
wounding, wound L. GR.; -osshém, adj. 2. 
vulnerable ¢. 

plag-si, f. weakness; -soj, v. 30. wear out, fatigue, 
exhaust; -séhem, mp. get fatigued, etc. ; 
-ueshém, adj. 2. vulnerable Bsh. 

plaj, m. plane (tool) (N) Cf. pllanjé, zdrukth; -é, 
adj. invar. overloaded, weighed down L. Cf. 
pllejé; -m, m. fine flour ‘Co. Cf. pjalm 

plajté, adj. 1. sloping III. (N) Cf. pllajé 

plak, neo pjak (Puké, Gk-Alb) eee Mn., ake 


pleq Buz. W. D. Bsh. def: plaku, A: plaki, m 
20. old man; adj. 3. old Buz. Ba. X. A. W. Bsh. 
D. EK. ¢.; king (at cards) Mn.; — né gijyqe, 


arbiter Ce pl. elders Buz.; qes pleq, call a 
council EK.; Moti —, Old Father Time; phr: 
na qi pér éndéné lodret té kuatit pér té shérbuom 
— Buz.; — darsme, mime or charade played 
by three persons at a wedding feast; plak, 
v. la. age; -em, mp. grow old Pr. GR. A. K. 
Bsh. T. D. (G and T); -aman, adj. 3. doddering; 
m. dodderer (T); -arush, m. 5. little old man 
(Sic) M.; -arushké, f. 1. old chatterbox Gd.; 

-em, mp. See pla, v. la.; -8, f. 1. old woman 


Buz. Ba. X. K. Bsh.; -a, pl. the three cold 
days in April Ke -ém, it, té —, n. = pleqsiné, 
q. v. Co.; -neshé, f. 1. old woman Floq.; ; -ojé, 


f. 1. old maid, nun L.; -on, adj. 3. plebeian Mn.; 
f. the common people Bsh. ; -os, Vv. la. = pllakos, 
q. v. M. Mn. D. X. L. Kav.; -osh, m. 5. old man, 
little old man L. Mn. Gd.; -ruq, adj. 3. old, aged, 
decrepit T.; -rric, adj. 3. old, withered, over, 
past their best (of plants, etc.) Bsh.; -un, (T) 
cur, mgt 1. aged, old, time-honoured G. L. 

plan, m. 2. (1) plan Mn.; ; (2) bait Gd. 

planc, m. 1. = planx, q. v. Bsh.; -ok, Gd., -osh 
Bsh., -uk Bsh. Gd., adj. 3. stout, plump, fat, 
pot- -bellied 

plandé, f. 3. Po, vineyard (G) Mn. Bsh. K.; (2) = 


first stomach of cow Hn.; ; tripe 

K. Mn. ( = fins, g q. v.) 

, 7em, 
mp. hurtle down, dive, crash, fall, tumble down, 
plunge Fi. Bsh. EK. Mn.; -un, adj. 1. damned, 
cursed ER. 

planeps, v. la. deceive L. M. Bog. (Gk) (T) See 
next 

planésem, mp. wander, err, get lost, drift Bsh. FL. 

planeté, f. 1. planet (= pllanité, q. v.) 

plané, f. flat surface; stratum, seam Gd.; adj. 
invar Bsh. and -t, adj. 1. K. EK. Bsh. T. Rr., 
flat, level; smooth, even; (mus.) flat EK.; 
(geom.) p lane 

plang, (T) Penk, def: pléngu, m. 17. pl: plangje, 
(1) property Buz. T. W.; (2) building site, plot 
Mn. Gd. (N); (3) house, home, dwelling Mn. 
FL. Tog. W.; (4) furniture Mn.; (5) farm, 
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possession ¢. Cf. mall, proné; pa — e strehé, 
homeless, destitute; -prishés, "adj. 3. wasteful, 
extravagant; m. 4. spendthrift K. Pr. T. W. S.; 
-prishje, f. 6. wastefulness, extravagance L. 

planim, m. 2, levelling out, flattening T. 

plankprishés,; adj. 4. = plangprishés, q. Vv. 

plankton, m. plankton 

planoj, v. 30. level, flatten out, smooth T. 

planos, v. 1a. bait, allure, entice Gd.; bewilder 
Gd.; -em, mp. = planésem, q. v. Gd.; m. def: 
planozi, fig-eater; decoy-bird K. (Ber) 

plans, m. = planx, q. v. 

planté, adj. 1, = planét, q. v. K. Bsh. 

planx, m. and ft. P., plans Mn., plandés Hn. K. 
Mn., plane Bsh.,. (T) plénc, m. L. P. Po., 
pléndés, m. Dr. D., plénxé, f. ¢., stomach of 
ruminant animal; "tripe; eak, -osh, adj. 3. 
pot-bellied, stout Gd.; m. 15. and 5. fat man Gd. 

plapur-f, f. struggle Dr.; ; ij, v. 3i. tug, jerk Gd.; 
-izet, mp. 3s. cracks, claps, snaps (T) 

plagqi, fasule —, a dish of cold haricot beans in 
meat gravy; peshk —, fish ragout (Gk) 

plas, v. la. (= pen. q. v.) (1) burst, explode 
Buz. GR. D. P. X. W. FL. Mn. Bsh.; ; (2) expire, 
die off W. Mn. (3) grieve, afflict Bsh.;  — kambét, 
v. stamp; té -urat e duarvet, chilblains (T) 


i’a — ndér sy, v. charge, upbraid FL.; -arac, m. 
1. = planx, q. v. Bsh.; -arim, m. 3 bursting, 
burst, explosion LI.; -ariné, f. 1. crack, chink 


LI.; chilblain (Tir) Mn. Cf. morth; -aris, v. 2a. 
burst, shatter LI.; crack Mn. Bsh.; -aritet, mp. 
3s. burst (N); -aritém, adj. 2. burst, split; 
splitting, liable to crack (T) Mn.; -aritje, f. 6. 
L. Mn. and -aritun, it, té —, n. Mn., burst, 
crack, split; chapped skin, chilblain; -e, f. 5. 
teasel, wool-comb Gd.; -é, f. 1. and. 3. crack, 
chink; burst, explosion Buz. D. P. W. T. FL. 
Bsh. K. Mn.; (2) (also — e ligé (Vl), — e gjasé 
K. and Plasje (T)) carbuncle (in livestock); 
-él, adj. 3. insistent, pressing, offensive M.; m. 
nuisance, bore Bos. (Gk-Alb); -és, adj. 3. 
explosive L.; -itun, it, té —, n. chink, cranny; 
-je, f. 6. burst; Selon crack, chink; (lufte) 
outbreak (of war) G 3 (e dtiarvet), chilbiain L.; 
(2) carbuncle Buid. (T) (= plasé (2), q. v.) 

plas-kém, m. 2. Mn. Bsh. and -komé, f. Mn., 
-kue, oni, m. 11. Co. LI., gorge, canyon, pre- 
cipice; glen, ravine, pass ‘(N); -me, e —, f. 5. 
burst, puncture (also emé, f. 1. Buj q); -té, 
(1) opt. 3s. of plas, q. v. ER. K.; (2) adj, invar. 
mad, crazy, passionate Bsh.; -tér, m. calcium 
sulphate Hn.; “un, (T) -ur, adj. 1. cracked, 
burst L: Bsh. Mn.; té -un, it, n. crack, chink; 
explosion; chilblain; -uridhé, f. watercress 
(Gjin) 

plashicé, f. 1. small fish, prob. anchovy, sprat or 
sim. (Sl) 

plashkare, f. 5. fodder, Soe Gd. 

plashké, f. = placké, q. v. K. 

platarac, m. 1. (= sisgnvac Bsh.) See planx Co. 

platesé, f. 1. plaice 

platformé, f. 1. platform; running-board (of car) 
L. Mn. 

platin, m. Kn. Mn., -é, f. Gd. ER., and pllatiné, 

f. Mn., platinum 
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Laurie v. 2a. (1) flatten; level out, eee Bujq. 
Hn. Mn. (N); (2) invade (T) L. Mn.; (fig.) 
inflict (w. dat.: upon); -ités, adj. flattening, 
levelling (N); invading (T); m. 4. leveller, 
flattener; invader L. Q.; -itje, f. 6. flattening, 
levelling ‘out; (T) invasion L. 9.5 ; -itun, adj. 1. 
flattened, levelled; -itur, adj. 1. invaded; -os, 
v. la. dash, shatter Bsh. (= ake, q. V.); 
-é6sem, mp. hurtle down Co. 
plavicé, f. 1. clamp, clasp (Myz) ER. Cf. plavicé 
plaz, m. = pllaz, q. v. Hn. Cf. shpatéz 
plazém, f. plasm Hn. 
plazmoj, v. 30. Cf. mbruj GR. 
plazh, m. bathing-beach L. (Fr); -e, in phr: 
pérfytyrime qi mund té duken —; -na, pl. 
mixed herbs Co. 
plebat, m. avalanche 
plebesqit, m. plebiscite ER. 
plef, m. = plaf, q. v. M. Gd. 
pleh, m. 9. (N), -e, f. e Buz. (G), -é, f. (T) Kav. 
Mn. and -én, m. (Tir) W. K., sweepings, 
rubbish; dung, ead: seas comp tip 
Buz. Ba. ER. K. Bsh. ¢. T. G 
-énoj, v. 30. = plehnoj, q. v.; ; nishté, f. “rubbish 
heap, dungheap W.; -na, (T) -ra, pl. sweepings, 
rubbish, muck, manure Dr. GR.; -nim, (T) -érim, 
m. 2. manuring, fertilisation; -noj Bsh. (T) 
-éroj T. L. Dr. v. 30. and -nos, v. la. Bujq. 
Mn., -oj, v. 30. K. T. D., dung, nes -rizé, 
f. grain of dust, speck, mote; -siré, f dirt 
V.; -uré, f. = pélhuré, q. v. K. Bsh. T.; aan 
f. pl. rubbish, sweepings Mn. L. (T) 
pleks, v. la. and (Cal) -inj, v. 3i., weave, knit, 
interweave, twist, plait M. Mn. "X. Cf. pieks, 
thur, gérshetoj; -atuer, m. ribbon for plaiting 
hair M.; -idhé, f. = gérshet, q. v. L.; -im, m. 2. 
complication, intrigue (Frash); -je, f. 6. twisting, 
interlacing L 
plemat, m. 2. fishing-net 
pleme, f. 5. hayloft Co. Ro. 
plendés, m. 4. T., plene Dr., 
(= planx, q _v.) 
pléng, m. 17. hy bastiiess, disgraceful act, caddish- 
ness; affront Bsh. K. (N and T); (2) hook (for 
hanging up arms) Co.; (3) Cf. plang T. 
plep, m > pent (esp. popatue nigra) K. Bsh. 
L. P Ba. W.; -ét, adj. 1. poplar- Gd.; -ishté, 
f. poplar-copse EK. 
pleq, pl. of plak, q. v. Mn. K. P.; -ni, (T) -éri, f. 
age, old age, senility Buz. Ba. A. P. Ww. X . Bsh.; 
(2) council of elders, senate P. W.; elders, old 
people D.; baj -ni, hold a trial Bsh.; -nuer, ore, 
adj. 3. elderly; “Erol, v. 30. look’ after aged 
people D. K.; -si, f. K. Bsh. Dr. P. W. and -sim, 
2. ER. K. Bsh. ‘Mn. GR. G. council of elders, 
senate, board of trustees, etc.; authorities GR.; 
-sia e ‘kattndit, parish council Dr.; -sim, m. 2. 
arbitration G. Mn.; council of arbitration ER.; 
sentence passed by council K.; -siné, f. old age, 
Co.; -soj, v. 30. have priority, be in authority 
D. Bsh.; meet in council K. (Mal); -sohem (me) 
confer (with); -sonjés, m. 4. arbitrator, referee, 
umpire €.; -shit, én —, of old Buz. 


roast entrails, tripe 


plera, pl. = plehra, see pleh Mn. C. (T) 
plesé, 


f. in phr: makar -n e Jugés 


platis—plogké 


plesht, m. 1. and -é, t A. P. (N), flea Bog. X. P. A. 
W. Po. Bsh. M.; i vé fré -it, split hairs Po.; 
-at e laknave, cabbage-louse; -is, v. 2a. Bsh., 
-oj, v. 30. L. M. ER. T., hunt for fleas 

caro f. brooch worn by highland women Co. 


pletér Gd., plethér Mn., f. 1. (a land measure) 
perh. furlong Mn.; 4 sq. poles Gd. 

plev-ds, v. 2a. swim, float Hn. Mn. Bsh. L.; 
splash Mn.; -a&tem, mp. swim; paddle Bsh.; 
-atés, adj. 4, swimming, for swimming Hn.; 
m. 4. swimmer Hn.; -atje, f. 6. swimming 

plevér, m. = plevit, q. v. 

plevicé, f. barn, hayloft, loft Mn. Hn. M. €. SD 
G.; shack, hut ; Stable T.; cowshed Mn. (Sl) 

plevické, i, (ab rd) (Pog. Kor) 

plevis, v. 2a. weed A. (SI) 

plevit, m. Mn. L., -&, f. Mn. Bujq. L. Dr. (Kor) 
and plovité (Kav), pleurisy; -em, mp. paddle 
Cf. plevas; -6s, v. la. affect w. pleurisy Mi. L.; 
-osem, mp. contract pleurisy or pneumonia L.; 
-dsje, f. 6. pleurisy, pneumonia 

plevmon, m. pneumonia GR. 

plevra, pl. pleures Hn. 

plétenj, pléténj, (T) pl. of plaf, q. v. M. D. V. 

pléhuré Buz., plihuréra, pl. Bog. See pélhuré 

plénc, m. = planx, q. v. L. P. Po.; ra si njé —, 
he fell with a thud Po. 

pléndés, m. — planx, q. v. Dr. D. (T) 

plénk, def: pléngu, m. = plang, q. v. L. Mn. FN. 
T 


(T) 

plénxé (T) = planx, a - ¢. 

plér, m. 2. and 5. lap 

plikat, m. in phr: Terorishierait ja e -it Fr. 

pliko, ja, f. and pliké, f. envelope; note, message 
GR. ¢. Mn. (Gk) 

plim, m. and adv. = plym, q. v. Bsh. Co. Mn. 
N 


) 

vila, m. 2. twisted woollen cord, braid Bsh. 

plir, v. la. = pérgjak, q. v. Bsh.; té -wna, pl. in 
phr: e vénd zune ngjitas mbi té-unat ara . . 

plis, m. 1. (1) felt; felt pad (esp. for yoke); felt 
rug Mn. Bsh. w. (G); (felt) cap A. (Cf. Big: 
plisa ‘‘plush)”’; -a, pl. skin pads placed on necks 
of oxen to prevent chafing by yoke (Tom) ER.; 
(2) clod (of earth) X. K. T. Mn. ER.; (fig.) 
furrow K. — leshi, felt Mn.; -ar, m. 5. (1) felt 
cap-maker Gd.; (2) Cf. plité, plithar LI. 

plise, f. 5. felt cap Bsh. (= plis (1), q. v.) 

ers ot 1. = plis (2), q. v. T. K. L.; -t, adj. 1. of 
elt 

plistar, m. 5. felt-maker Gd. 

plish, m. 1. rush Fi. Co.; darnel, ryegrass Bsh. Cf. 
plizhgé 

plité, f. 1. brick, esp. sun-dried brick K. Bsh. T. W. 
ER. (N 


plithar, m. 5. (1) brick Kav. Mn. M. X. (Gk); 
ae ae Po.; (2) clay pitcher W. (= stamnar, 

. Vv.) Mn. W. (Gk); (3) brickmaker Sel. 
plv-is, -atés, -atje, etc. See plevas, etc. Co. Mn. 


oltsigé, f. darnel, ryegrass Bsh. 

plocké, f. 1. (1) gaiter Co.; -at e gjfijvet (— gijajaz, 
q. v.), woollen knee-caps Co. ; (2) (a disease of the 
feet) (Kor) Mn. GR. 
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plofké, f. (Ber) = profké, q. v. K. 

plog, m. 17. granary, barn K. T. (Kor. Pérm) 

plogé Bog. T., and plogét GR. T. Bsh. K., adj. 1. 
slow, sluggish, lazy (= mefshté, ngathét, q. v.); 
cumbersome, lumbering T.; -ri SD., -nf Bsh. FL. 
Tog., -si L. T. and -ti Mn. L., f. sloth, sluggish- 
ness, indolence; -séhem, mp. slack, laze, be 


lax 
plog-shté, plokshtt, adj. 1. slothful; dull, blunt; 
-tas, -taz, adv. idly Mn. Gd.; -tf, f. = plogsi, 


q. Vv. 

ploj, v. 30. fill M. Cf. mbloj (2) 

plojé, f. Hn. FL. Mn. Ill. and ploje, f. 5. Bsh., 
slaughter, carnage, massacre; ravage, devasta- 
tion (N); baj —, ravage, devastate 

plojté, adj. 1. slow, sluggish, inert Kn. Mn. (N) 
(= plogét, q. v.); (2) Kn. and pléjtun Gd., adj. 1. 
full-faced, chubby Kn.; bulging, crammed Gd.; 
té —, n. inertia Kn. 

plok, m. (T) = plog, q. v. K.; -é, souke plloké) 
f. scar Gd.; -ét, adj. 1. = ploget » q. Vv. Mi.; 
-shté, adj. 1. = plogshté, q. Vv. 

plonés, m. = planx, q. v. Mn. ER. (N) 

plori, def. of pluer, q. v. 

plosk, m. light fall of snow Co.; snowfall, blizzard 
Bsh. (= plusk, q. v.); -é, f. 1. = plloské, q. v. K. 
Bsh.; -uré, f. = balloté, * puskalige, q. v. Bsh. 

ploshtsi, f. (a quality) Cf. plogshté 

plot, adv. quite, fully, just; nji vit — K., — nji 
vjet Bsh., just a year; marr ka —, have a good 
time Buz.; -t, adj. 1. full (me ‘or gen.: of), 
complete Buz. Ba. P. X. A. W. D. ¢. Bsh.; 


njé grua e —, woman with child D.; héné e —,. 


full moon D.; — gojén, openly, publicly Buz.; 
— e pérploté, full to the brim, ushqej me duar —, 
spoil, pamper ¢.; me té —, fully, in plenty Ex. 
Mn.; -ém, adj. Bue ploté, q. v.; -@risht, adv. 
fully, completely, thoroughly Po. G. L.; -és, 
m. 4. extension, complement (gram.) Xh. Mn. 
L.; -ésiré, f. = plotsi, q. v. De.; -fugishém, 
adj. 2. = fuqiploté, q. v.; -meni, f. density, 
intensity (— e drités) ER.; -ni, f. fullness, 
abundance Bsh. FL. EK.; completion Mn.; 
-nisht, adv. fully, abundantly Bsh.; -oj, v. 30.; 
-ore, f. 5. finishing school L. GR. "CE. plotuer ; 
-pjestim, m. 2. division (arith.) ER.; -si, M 
fullness, amplitude, completeness Bsh. G. 

-sim, m. 2. fulfilment, completion, ences 
tion L. G.; -sisht, adv. fully, entirely L. G.; 
-soj, v. 30. fi Il, replenish; fulfil, carry out; 
complete ; supplement Hn. G. L.; -sonjés, 
adj. 3. supplementary L.; m. 4. corollary, 
counterpart, supplement GR.; -sore, f. 5. 
supplement, addition, extra Dr.; -suer, ore, 
adj. 3. supplementary Mn. L.; m. complement 


ER.; -sues, adj. 3. and m. ‘= plotsuer, q. v. 
Tog. Mn. Bujq.; -shém, adj. 2. full, abundant 
Bsh. FL.; -uer, ore, adj. 3. complementary, 


supplementary; shkollé -ore, Hatlatiing school 
plotté, adj. 1. = ploté, q. v. (T) L 
plovité, f. = plevité, q. v. (Kav) 
plozhét, adj. 1. weak, effeminate Mn.; sleepy Gd.; 
~~ inert, slack, lazy Bsh. (= plogét, 


q. Vv 
pluar, tn) = pluer, q. v. X. L. T. 
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plofké—pllakas 


pluds, pluatés, etc. See plevds, plevatés, etc. Mn. 

pluer, (T) pluar, def: plori, pl plore, m. 2. irreg., 
plough Buz. X. Ba. L. A.; (more correctly) 
ploughshare ¢. Dr. Bsh. D. T. K.; coulter W. 
Cf. plug, parménd; nji dité me —, an acre Ba. 

plug, m. 17. plough W. T. Mn. (Sl) 

pluhnizé, f. ash Co. 

plihun, (T) plihur, ae us (also ageehigg Buz. Bsh.) 
dust; powder Buz. . T. GR. S . S. XA, 
W.; 4 i détit, na De; ai scuttle chaff T.; 
sheqér — powdered sugar, icing sugar Mn.; 
mtatewa pollen ER. Cf. pah; — sharre, sawdust 

Bujq.; -6j, v. 30. pulverise, turn to dust; cover 
with dust A. L. Bsh. FL.; -6s, v. la. = pluhunoj, 
q. v. Gd.; -sim, m. 2. (T) powdering, crushing, 
pounding’ ¢.; -s6j, v. 30. (T) powder, pulverise 
; -tieshém, adj. 2. pulverisable Bsh. 

plihur, etc. See pliuhun, etc.; -é, f. ‘= pélhuré, 

ae _v. Dr.; -6r, adj. 3. L., “tur, adj. 1. dusty 


slate, in phr: nji oficér —; (2) (T) = plug, q. v. 
L. 


plumb, (T) plump, def: plumbi, m. 1. and 2. lead; 
bullet, shot Ba. A. W. D. P. L. G. Dr. Bate 
(also plum W. A.); hedh -in, shoot, fire; né — 
to arms! G. Co.; -&s, m. 4. (a cutting att eumentye 
-ce, f. 5. See plumce; -ét, (T) plumpté, adj. 1. 
lead-, leaden L. Gd. K.; -noj, v. 30. lead, fill 
w. lead, stop, seal, solder Bsh. 

plumsee, f. 5. pencil Mn. L. (-¢@ L.); (2) (perh.) 
casting-net Gd. 

plump, -té, etc. See plumb K. L. (T); -th, m. pencil, 
crayon ¢. 

plumxhore, f. 5. witch, sorceress Co. 

pluq! interj. flop! sp!ash! €.; -e, pl. of pluk = 
plug, q. v. 

pluré, f. 8. = pélhuré, q. v. (T) 

plusk, m. blizzard Cf. plosk Co. 

pluské, f. 1. (1) = dredhéz, a dae. q. v. K. 
Cf. plyské; (2) = plluské, q 

pluskoj, v. 30. (1) sail, float EK. Pi. TBsh.; ; (2) splash, 
plunge EK.; (3) snow with fine flakes Co. 

plush, m. plush Cf. kadifé (mod.); pl: -é, stockings 
Cf. pllush, pllaz 

pluzhdé, f. kind of sea-snail (Sl) 

pluzhicé, f. 1. plough Bsh. (Sl) 

plyk, m. 17. peg (= gdhé) Dr. Cf. pyké 

plym, plim, m. crowd, rush, swarm, mass, flock 
Bsh. Mn. ER. (N); adv. teeming, swarming, 
crowded, crammed (me: with) Co. EK.; in 
masses Bsh.; -sf, f. crowd, crush Gd. 

plyré, in phr: me rrah, me — a me vra gruen. 

Tog. 

plyské Bsh., plyshké T., pluské K., f. 1. strawberry 
(Tetové) 

pila (1), pl. of pllé, q. v.; (2) See pllajé 

pllacis, v. 2a. Cf. platis M. 

pilae, ja, and plla, ja, f. Cf. pllajé SD. 

pllagé, f. = plilaké, q. v. K. 

plilajé, f. 1. L. Mn., pliaje, f. 5. ER. pllae, pila, ja 
SD., upland ER. Mn.; shore Mn.; -a mialesh, 
mountain ranges ER. 

pllakas, lojé —, game of curling (Myz) ER. Cf. 
pliaké 


a"? 


plilaké, f. 1. slab, flat stone K. Mn. T. Ba. X. ER.; 
flagstone T.; slate Mn.; ingot D.; tablet; 
photographic’ plate G.; ” gramophone record 
G.; game of curling M.; — e zezé, blackboard 
Cf. drras’e zezé (also pliagé K.); -z, f. 1. dim. L. 

pllakos, v. la. strike, hit, fall on; attack (by 
surprise), storm; whack, beat up; xis) wos 
afflict, torment (plakos M. Mn. D. 
X. ShR. ; happen unexpectedly L. sh 

pllamb-é, pllamé, f. 3. = péllambé, q. v. Bsh.; 
— pér —, inch by inch Bsh.; -uer, ore Hn., 
-uem Mn., -tuer, ore, Mn., adj. 3. and 2. palmate; 
(orn.) web-footed 

pllan, m. 2. plan, project; map (= se q. v.) 
G. Mn. L.; -eps, v. la. = planeps, q. v. 

pilangé, t. 4. (1) bar, lever FL.; (2) = péllambé, 
q. EK. Bud. Bsh.; me — dore, with the 
palm of the hand EK. Cf. stpaté, pallé, lopaté 

plianité, f. 3. planet SD. (= planeté, q. v.) 

pllanjé, f. M., pllan Mn. (once) plaj (N), plane (tool) 
Cf. zdrukth 

pliaq, adj. 3. foolish Gd. 

pllaréz, f. (for prralléz) tale (Gk-Alb) M. 

pllas, def: pllazi. See pllaz; v. 2b. = péllds, q. v. 
Bsh.; v. 2a. swallow, gobble up Bsh. 

pllasicé, f. 1. (a fresh-water fish) (N) Cf. plashicé 

bea m. slimy growth on water, pondweed Co.; 

» f. 1. (1) lath, roof-timber Co. Cf. pullaziné; 

2} snowflake L. 

pllashém, adj. Bias plleshém, q. v. (Myz) 

plilat, adj. invar. or. 3. incandescent, glistening 
white (Lumé) ER.; m. residue of snow left 
unmelted ER.; snowslide Gur. (Lumé); -a, 
-un, aor. and inf. of plias (2), q. v. Bsh.; -iné, 
f. platinum 

pllaz, plilas, def: pllazi, m. 2. (1) sole of plough, 
slade Hn. (Sl); (2) (prob.) rough woollen sock 
GR. Po. Cf. pllush; phr: po tirte né rodhané 
-et prej leshi té buté Po. 

pllé, ja LI. SD., pll@ K., plléjé, f. 1. Bsh., fertile 
domestic animal SD. K. M.; suckling cow Bsh.; 
goat or sheep which has borne and is being 
milked M.; as adj. (f. pl: pllea, pila) fertile Bujq.; 
-hé, adj. invar. Hn., -shém, pllehshém Mn. and 
pilejshém Co., adj. 2. fertile, productive (N). 
Also pllashém, q. v. (Myz) 

pilet, 2. 3s. pres. ind. of pllas, q. v. ER. Bsh. 

pllim, m. 2. braying Co. 

pllocké, f. 1. = pllogké, q. v. K. Mn. Gd. (T) 

pllog-ak, adj. 3. (1) slab-shaped; (2) flat Mn. GR. 
L.; me hundé —, snub-nosed L.; kambé -e, 
flat-footed GR.; -é, f. 1. flat stone, slab, flagstone 
L. M. Mn. G.; ‘stone dish, platter X.; -tz, f. 1. 
small stone dish; small flagstone G. L. 

pllogké M. ER. L., pllocké M. Mn. Gd. K., plloské 
V. W. D. G. Po. ¢. Mn. Bsh. K., f. 1. flat wooden 
aig (usu. for wine); decanter, flask (Sl) 
(-1- K.) 

pllofké, f. 1. (1) popgun Mn. Gd.; (2) = pllogké, 
a. v. K.; (3) (-ke), peg used in game of rrasbuq 


siete adj. 3. twin-stemmed Bsh. 
plloké, f. See ploké Gd. 
pliore, f. 5. = péllore, q. v. M. T. 


pllaké—poemé 


plloské, f. 1. = pllogké, q. v. 

pllua, adv. clean; unscathed, untouched Mn. SD. 
(Myz); shpétoi —, he got away unhurt SD. 

pllucé, adj. 1. mellow, overs De abscess) ready 
to discharge K. D. M. Cf. fl 

pllucké, f. 1. = filuské, q. v. D. vn K. (Gjin) 

pllugké, f. 1. (1) scar (Lume) ER.; (2) = filuské, 
q. v. Gd. 


plluer, ore, adj. 3. = pjelluer, ore, q. v. M. BI. 

pllum, pllumb, m. = péllumb, q. v.; kal —, kal -s, 
white horse Co.; -eshé, f. hen-pigeon Gd. 

plluské, f. 1. = filuské, q. v. T. M. X. Mn. K.; 
m’u bdora né —, m’u-ngrité né —, I’ve come 
out in blisters (Pog); (2) = pllofké, q. v. Gd. 

pilush, m. 5. kind of coarse woollen sock or les 
ing Mn. Co. (Mat) (also plush, q. v.) (-é, f 
Co. 


po, adv. (1) yes; (2) but Buz. D. X. A. W. Bsh. 
(N: por); (3) particle introducing a question. 
See a; (4) so, well; (5) with verb to describe 
continuous action: po shkoj, | ann going; Leary 
t&, po té jeté se ..., if Mn. Bujq.; 
— ajé, the same (= gjith ay, 210); — sa té. ae 
as soon as it is . . .; — t’a shkruej, I’ll write; 
— ky njeri, the same cen ERS mbeti — i 
ashpér, he was just as rude afterwards; asht — 
nji falje, it is likewise a pardon Toc.; (w. aor. as 
pres.) po 8’i dhamé dashunin e punés, if we don’t 
give them a love of work 

pobratim, m. 2. friend A. See next 

pobratiné, f. fraternisation, fraternity Fi. (= 
probatiné, q. v.) (Sl) 

pocaq-i, f. 3. Meat difficulty, pain, distress, 
suffering, torment, torture Job. K. Bsh. Mn. 
¢. Q.; -is, v. la. trouble, pain, distress, harass, 
worry K. P. Bsh. Mn. ¢.; -isem, mp. suffer 
Bsh. P. K.; -fsun, (T) -isur, adj. 1. miserable, 
wretched ; suffering Bsh.; broken-down, decrepit 


0. 

pocé, f. apron (Tir) ER. (= pérparje, q. v.) 

pos, m. 1. ER. K. Bsh. Mn. Xh. GR. L. X. W. 
and Bore, 5. ER. L. ¢. Mn. Kav. Dr. GR. D. 
Bsh. K. M., pot; vase; tankard, mug; decanter, 
jug; ies " crucible; "lamp- chimney W.; toy 
balloon Mn. (= pimzé, q. v.); — nate, chamber- 
pot; -ar, m. 5. potter Gd. 

pogém, m. valley; lowland, marsh Dr. 

pocéri, pocgérina, f. and f. pl. Gd., pogrrina Mn., 
pottery, crockery, earthenware; dhé pog¢rrinash, 
potters’ clay Mn. 

pocké, f. 1. pot, mug M. Cf. pog 

pod, m. 1. and 2. (i) loft Buz.; (2) story, floor 
Buz. Mn. (now N); (3) cellar, basement Mn.; 
bottom Fi.; (4) foot (measure) Mn.; (5) (i 
mAlit) foot (of mountain); (6) slope, upland 
Mn. Fi. (in senses 1, 2 and 3 SI., 4 and 5 Gk., 
6 Lat.); -ar, m. 5. watchman, ranger; bailiff, 
steward Bsh. Cf. pojak, polak; -is, v. 2a. scare 
off (birds) (Dib) ER. 

poddr, m. 5. (an insect which jumps like a flea) 

podhé, ja, f. oilcloth, waterproof Bujq. 

poedhé, adv. even Mn.; well what, what indeed 
EK.; — me té hjeké prej pune? what if they do 
sack you? EK. 

poemé, f. 3. poem Bsh. 
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poendé—Pollonjé 


poendé, poené, adv. also, as well, too; even GR. 
Bud. Bsh. Mn.; still (= poedhé, q. v.) 

poet, m. 9. poet M. Bsh.; -ar, m. 5. poet K. M.; 
-ik, adj. 3. poetic, poetical G. 

pof, luej —, play game of “ hitting the stick” Co. 
(= rrasbuq); -ér, in phr: si — sevdané tuaj 


pofké, f. 1. lump, swelling, tumours L. ShR.; 
clenched fist Gd.; (2) (a growth, ylant or tree, 
perh.) fungus (Kor) 

pofte, f. 5. Bsh., pofté, f. SD., way, manner, air; 
ag ; gait; pl. pomp, circumstance, formality, 
uss 

pogagé, f. 1. (also pogace, f. 5. L. Ro.), cake, bun, 
tart, doughnut or sim. Ba. Bsh. etc.; wheat-cake 

__ Ill; unleavened bread Bsh. Ro. L. (SI. fr. Lat) 

poganaté, f. 1. M. Mi. Mn. P. and poganik, m. 15. 
and 17. K. Mn. Bsh. T., feast held on third 
evening after a birth; christening cake Cf. 
pallanganj, progonaté; phr: i shpini poganaté 

poh, m. 2. and —, it, n. Xa., also pohe, f. 5. affirma- 
tion, yes, aye Bsh.; as adv. right, just Cf. mu, 
shi (T); -é, f. (also (once) pohe, f. 5.) (1) pomp, 
splendour, pageantry, display Mn. Gd.; phr: me 
— e me bujé Mn.; (2) fishing-net NHF. L.; 
cobweb Gd. Cf. pofte; -énik, adj. 3. (electr. gram.) 
Mn. Xan. also -és, adj. 3. Bsh., affirmative, 
positive; -ik, m. 13. channel, dyke (Myz) ER.; 
-im, m. 2. affirmation L.; -imtar, m. 5. posi- 
tivist L.; -is, v. 2a. FL. and -oj, v. 30. GR. G., 
admit, confess, acknowledge, own, affirm; -onjés, 
adj. = pohues, q. v. L.; -sim, m. 2. positivism 
Bsh.; -simtar, m. 5. positivist Bsh.; -tis, v. 
1a. get, gain M.; -uer, ore, adj. 3. affirmative 
positive L. Mn. Xh.; -ues, (T) -onjés, adj. 3. 
admitting, acknowledging GR.; positive L. ER.; 
elektriké -uese, positive electricity ER. 

pojak, m. vine-grower, vine-dresser SD. Mn.; 
ranger, steward M. (Sl) Cf. polak 

pojaté, f. 1. (1) cabin, shack Co.; cattle-pen Mn. 
(Kos); (2) porch, entrance-hall Bsh. (S!) 

pojellé, f. stove Mn. Gd.; koké- —, stupid Mn. 

pojs, aor: pojta, inf: pojtur, usu. mp: pdjtem, meet, 
encounter Q. L. (Sl) 

poka, adv. then Va. 

pokmol, adv. strewn about, littered about, untidy; 
m. 2. litter (usu. pl.) (Myz) ER. 

pokojné, f. Cf. pérparcé M. 

pokrové, f. 1. sheet Bsh. M. Mn.; winding-sheet, 
shroud Gd. (Sl) 

poktue (N) K., poktua (Pérm) K., def: oi, oni, 
m. 11. horseshoe K. L. (= potkue, q. v.) 

pol, m. 1. (1) fold, pleat T. K. ER. Fi. Mr. (= kind, 
q. v.) (-é, f. 1. P.); (2) margin, edge Bsh.; (3) 
lapel or coat tail Gd.; turn-up, flap, etc. ER. 
V.; (4) dart, javelin Bsh.; (5) weaver’s reed Gd.; 
(6) m. 2. and 5. pole; -i i veriut, north pole; 
-i i jugés, south pole; -a -a, in pleats, in folds, 
in creases Fi. 

polag, in phr: baj — Cf. polog Bsh. 

polak, m. = pojak, q. v. M. Bsh. 

polar, adj. 3. polar ER. Hn.; viset -e, polar regions 

polcé, f. in phr: -ae barit. See ménjé (T) Ill. 

polém, m. 2. people, crowd Ro. Bog. Bsh.; -iké, 
f. polemic L. 
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polené, f. Mn., polén, m. L. and polin, m. Mn., 
pollen (= pliuhun Idlesh, q. v.) 

poleské, f. and lule —, (a flowering plant) (Kor) 

polezhan, adj. 3. weak, feeble, powerless; m. weak- 
ling K. T. (Pérm) (Sl) 

polé, f. See pol, m. 

polic, m. 5. (1) policeman Mn. Dr. ER. Bsh. Toc.; 
(2) policy, note, bill (N) Mn. (= policé (3), 
q. v.); -ané, f. police-station; police-court Mn. 

polic-é, f. 1. shelf, ledge D. A. W. Mn. K. M. L. 
(SI); (2) lower soot in chimney (Tom) ER.; 
(3) policy, note, bill Bsh. L. (It); prov: buka né 
— e kryet né trupicé (N); -i, f. police L. ER. 
Bsh. GR. G.; komiséri i -is, Chief of Police ER.; 
-ore, f. 5. detective story; -uwer, ore, adj. 3. 
police- L. GR. Tog.; burgim -uer, custody, 
remand, detention 

polig, m. 1. donkey’s colt (Tir) Mn. L. (= pulisht, 


q. V.) 

polik, m. (1) funnel, tundish (Lumé) Mn. ER.; 
(2) m. 13. irrigation channel, furrow Mn.; (3) 
shepherds’ bottle Bsh.; (4) (a plant); -al, m. 
(perh.) margin, edge in phr: fotografimet e 
zanit, qi gjindeshin mbi — ER.; -andri, in phr: 
né — gé lékundej ShR.; -é, f. bedbug Co. 

polikromi, f. polychrome process 

polin, m. = polené, q. v. 

polisun, adj. 1. in phr: i — térthorazi 

nolisht, bate colt (= pulisht, q. v.) ER. K. Bsh. L. 
M 


n. W. 

polit-i, f. = qytét, q. v. (Gk-Alb) M. (Gk); -ik, 
adj. 3. political L.; -ikan, m. 10. pl: -ikaj and 
m. 5. politician L. Mn. Ill.; -iké, f. 3. policy; 
pl. politics L. Bsh. G. P.; -ikérisht, politically 
G.; -ikuer, ore, adj. 3. political GR.; -iqi, f. 
politics SD.; -riké, f. new shoot, sprout Co. 

polithroné GR. Co. L. and polthroné Mn., poltroné 
EK. G., f. 1. and 2. easy chair, armchair (Gk) 

polje, f. 5. upland, rise, highland L. (SI) 

polo, ja, f. polo (game) G. 

polog Co. Mn., polag Bsh., baj —, baj gjak e —, 
ravage, slaughter, massacre (Sl) 

polonéz, Polon-i, -isht, etc. See pollonéz, etc. 

poltis, v. la. pass, accept, sanction, consent to 
Fr. ER. Bsh. Mn.; — né ménd té veté me... 
decide to . . . Mn.; -shém, adj. 2. acceptable 
Gd 


poltroné, f. 1. = polithroné, q. v. EK. G. (It) 

poltruem, adj. 2. slow, slothful Ba. 

polthroné, f. = polithroné, q. v. 

poluer, ore, adj. 3. pole-, polar; hylli -uer, pole- 
star 

polla, -e, -i, pl: puellém, (T) puallmé, etc. aor. of 
piell, q. v. D. X. 

pollagac (once pollogac), m. youngster, stripling 
Gd 


Pollak, adj. 3. and m. 15. Polish; Pole FN. 

pollké, f. 1. waist (of body) (SI ?) 

polloge, f. 5. reaper’s glove (T) ER. 

pollon-ez L. Dr., polonéz Mn., adj. 3. Polish; 
m. Pole; -i (P) ¢. Dr. and Poloni G., f. Poland; 
-icé, f. (a measure of weight, abt. 4 Ib.) (Kor); 
-isht, adv. Polish-fashion; Polish Dr.; -ishte, 
ee Polish (language) L.; -jé, f. Poland FN. 
(P) 
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pollunb—porsij 


pollunb (sic), = péllumb, q. v. Buz. 

pombé, f. pomp, show G. Cf. sqimé (Gk) 

pombok, ap 3. chubby, plump (Myz) ER. 

pombol, m. 2. unwatered patch in a field (Tom) ER. 

pomend, v. la. mention, record Bog. Bsh.; -are, 
f. 5. (Sc) Mn., -e, Bog. Bsh. FL., -ore, f. 5. L. 
Bsh. Hn. memorial, monument; ~e, f. 5. memory 
FL. Bsh.; -shém, adj. 2. memorable Gd. 

pomedie v. 2a. Cf. ngrij, mérdhif, and see pomotis 


pomorre, f. 5. dazedness; sleepy sickness Gd. 
(once -@) (SI) 

pomot-is, v. 2a. freeze; -item, mp. be numbed w. 
cold Bsh. 

pomp-é, f. 1. pump Bujq. GR. L. Cf. trum, tu- 
Humbé ; -il, m. 2. in phr: -et e merimagavet; -oj, 
v. 30. pump 

pon, pond, poni, adv. = po, q. v. L. 

ponare, f. 5. in phr: ndér disa — mé té zgjuar e té 
shetitur 

pong, m. punch (drink) ¢. 

pond Q. Po. and pont Buz., m. 2. point, centre; 
(2) (a measure of length) Cf. ponto; -é! damn! 
(Gk-Alb) M.; -fisem, mp. in phr: le té -fset! 
let him go to the Devil! M. 

poni, f. respect, reverence, dignity, honour FL. 
Tog.; awe; ceremony FL.; chivalry Gd. (N) Cf. 


sedér 
ponicé, f. 1. (1) platter Gd.; (2) plate for bread- 
baking, bread-pan Dr. Mn.; (3) oven, stove 
abe ; (4) flagstone, tombstone Co.; (5) pot K 


3 SED: flower-pot Kav. M.; — avullore, radiator 


agate v. la. honour, respect, reverence M. FL. 
Bsh.; -em, mp. = ponis, q. v. Bsh.; -un, adj. 
1. revered, etc. 

ponori, f. whirlpool (SI) L. 

pont, m. (= pond, q. v.) point; tittle Buz.; nje trat 
o nje pont, a jot or a tittle Buz.; arrij -in, 
ee one’s aim T.; -ilé, f. 1. (mng. unknown) 


ponto, ja, and ponté, f. 1. (a measure) about 5 of 
an ee Cf. pond (2) (It) Bujq. 

pop, m Orthodox priest Bsh. St. A.; 
Spanien tale L. 

popél, m. 1. Bsh. M. K. and f. 1. Dr. Ill. T. Mn., 
boulder; pebble Mn. Dr. 

popé! interj. alas! K. Bsh. NHF. Mn. GR. 

popodhi, f. in phr: gjeta plakén — (in child’s 
verse) SD. 

popor, conj. but, however PW. 

pépull, m. 12. people; nation Buz. P. BI. Ba. K. W. 
(also -e, f. 5 Buz.) Cf. komb, gjind, rod, Ilauz, 
njeréz; -Até, f.1. Population L. Dr. ¢.; populace 
Mn.; “dashés, adj. 3. public-spirited; popular, 
democratic; -f, f. = pépull, q. v. (now Gk-Alb) 
Buz. M.; ; -im, m. 2. population, peopling Bsh. ; 
-6j, v. 30. people, populate L. Mn. Bsh.; -ére, f. 
5. brothel SD.; -orsi, ap popularity L.; si, f. 3. 
population L. 'Bsh. G.; -tiem, adj. a: peopled, 
populated, populous; -tier, ore, adj. 3. popular, 
folk-; public Cf. botuer L. Bsh. Mn. G 
lulishte -ore, public park; -zim, m. 2. population, 
peopling, colonisation; ‘-264, v. 30. populate; 
-zuiem, adj. 2. populated, populous 


-are, f. 


popurish (N) K. and pupuris M., v. 
about (as fowl) 

poga, etc. aor. of pjek, q. v. 

pogé, conj. as, since M. 

por, conj. but Bsh. GR. PW. BI. P. (= po, q. v.); 
(2) sign of continuous present (obs.) Buz.; por 
e lypnjén, they are seeking him Buz.; 
adv. immediately PW.; — aq edhé, withal, 
albeit GR.; — se, though, yet; — po, certainly, 
why yes, of course Bsh. 

por, m. 2. (1) stove LS. Mn. ER. L. (also porr ¢. 
Mn. Hn.); (2) door GR.; (3) axle-ring, cotter-ring 
Mn. 


la. scratch 


— -sa, 


porcelan ER., porgelan Mn., m. porcelain, china 
(also porselén, q. Vv.) 

pordha, etc. aor. of pjerdh, q. v. P. X. W. 

pordh-all, adj. 3. timid (Cal) M.; -aplanc, m. colon 
or rectum; fat idler Co.; -ar, m. shuffler Gd.; 
eash, adj. 3. wind-breaking; -ashakull, m. 12. 
whirlwind, gale, hurricane K. T. (Elb); -é, f. 3. 
fart Ba. Bog. Bsh. D. X.; -icé, f. 1. bubble, 
bladder Ro. (erron. Ro); -osh, adj. 3. idle, good- 
for-nothing Bsh.; m. scamp, rake Gd. 

poré, f. 7. rill of water caused by rainfall Gur.; 
(2) passage, transit L. (in sense (2) Gk.) 

porend, m. hedge (Dib) ER. 

poreps, v. la. alleviate, heal; -em, mp. recover 

. L. (Gk 

porés, yore def: porezi, m. 2. tax Fi. Bsh. M. Mn. 

Ro. 


porfiré M S., porfyré Pr. L., f. eae purple (Gk); 
-t, adj. 1. scarlet, purple L.E 

poroli, f. grimace Gd. 

poronicé, f. 1. scion, cutting, runner 

poropi, f. misadventure, reverse T. 

poros-i, f. 1., 3. and (T) 8. order; command; 
request; recommendation ER. K. Bsh. S. G. P. 
L. D. (SI); -im, m. 2. registration; -is, v. 2a. 
order; command, demand; commission; register 
K. Bsh. P. D. BI. X. W. (also porsij, v. 3i. D.) 
(SI); -itun, (T) -itur, adj. 1. ordered, on order; - 
commissioned; (of letters) registered; (comm.) in 
demand Bsh. Mn. P. 

pert f. 3. jury K. Mn. Bsh. (= paroté, q. v.) 
(SI); (2) aie of cap-grabbing; -nik, poronik, 
m. 15. juror, juryman Co. 

porozhde, f. 5. tether 

porpollok, porpollog, m. quail Mn. ¢€. (dim: 
polpolloshké M., potpolloshké X.) (erron. ¢.) 
(porpoliak, lark Feizi) 

porsd, adv. iust, hardly, scarcely Pi. P. L.; conj. 
as soon when Buz. P. K. (= posa, q. v.); 
-fitiem, adj. 2. newly acquired ER.; -lindun, 
-lindur, adj. 1. newborn L. ER. Mn. Feizi; 
-lyer, adj. 1. newly painted L.; -martdar, adj. |. 
newly married L. 

porsé, conj. but P. L.; whereas, on the other hand 
Mn. 


porseks, v. la. observe, notice (Cal); -em, mp. 
appear M. 

porselén, m. = porcelan, q. v. (Tk. fr. Fr) 

porsi, adv. like, as Buz. Bsh. P. W. L. (= posi, 
q. v.); (2) f. ~ porosi, q. v. (Gjin) K. 

porsij, v. 3i. (Gk-Alb) M. and sists, v. 2a. (Gjin) 
K. = porosis, q. v. 
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port, m. port (= liman, q. v.) Buz. 
portafol Mn. L., portofol G. L., m. 1. portfolio 
portagale, f. 5. = portokal, q. v. M. 
portalle, f. 5. = partalle, q. v. Bsh. 
enrtae, m. 5. gatekeeper, porter, doorman, usher 
L. M. K. Bsh. Mn. €. X. V.; -e, f. 5. (iron) gate 
Co.; -eshé, f. woman gatekeeper, porter’s wife 


portég, m. pl: porteq, m. 19. portico, porch Buz. 

porteké, f. = purteké, q. v. Buz. 

porté, f. 1. gate; door M. Bsh. S. GR. G. X. W.; 
goal, goalposts G.; — e prapme, back door GR.; 
(P) Sublime Porte. 

portikat, m. Cf. portég 

portjér, m. 5. gatekeeper, doorman, porter; goal- 
keeper GR. Cf. dertar 

Portogalé, f. Portugal SD. 

portokal W. L. Bsh. €., portogal GR. P. X., m. 1. 
portokall L. K. A., m. 2. and 12., portokale, f. 5. 
L. Dr. Mn. K. (T) and portokalle, f. 5. K. Fr. 
(T), and (once) portagale, f. 5. M., orange; adj. 
invar. orange-coloured GR.; — sheg, blood- 
orange; -ét, adj. 1. orange- L.; -ishté, f. orange- 
grove L. 

portofol, m. = portafol, q. v. G. 

portrét, m. 2. portrait 

Portugal, m. G., -i, f. €. Dr. and Portogalé, f. SD., 
Portugal 

porr, m. 2. stove, oven (= por, q. v.) Mn. €. Hn.; 
-c, m. 1. second stomach of cow Bsh. Hn. 
Mn.; -e, f. 5. round pebble, marble K. Bsh. 
(= guralec, q. v.); (2) (also -éz, f. 1.) a game 
played w. stones (Ber) ( = guragok, q. v.) K.; 
(los) -ezi, play a Pager w. pebbles K. Co.; i, 
ni, m. 10. (G) and -igé, f. (Gk-Alb) 
leek (= pure, 4. v. F -is, v. 2a. extinguish (= fik, 
shuej, q. v.) Xh. M. K. Bsh. Mn. T.; quell, 
destroy Gd.; cool Mn.; -is étjen, quench thirst; 
-opiné, f. in phr: i dha Zoti — 

pos, prp. w. dat. and abl. besides; except Tog. 
P. BI. PW. T. FL. Mn. Bsh.; alongside Pi. (N); 
as opposed to; adv. separately, Mn. M. 


posa, adv. just, ‘hardly, scarcely Ee bean, ate. og 
as soon as (= porsa, q. v.) Ex. K. 
D. P. 


posac, adj. 3. special Hn.; -e, adv. pepecelly Ao 
-ém, adj. 2. special, particular GR. G. 
-érisht, adv. especially L. GR.; -i, f. 1. secomnty: 
supply (usu. pl) Q.; -isht, adv. especially Co. 


posaq-ém, adj. 2. = posagém, q. v. (T); -i, f. = 
pecan, q. v. Q. Mn.; -is, v. = pocaqis, q. v. 


posé, conj. = pérsé, q. v. K. 
posek, m. prime beef, fattened livestock (Lumé) 
ER. 


posé, prp. and adv. = pos, q. v.; f. See pozé 

posi K. Bsh. X. A. W. Ba. D., possi Ba. Dr., 
posi¢ M., posikundér, posikundrés Bog. K., 
posikdr D. Dr. M. Bog. Bud. K. Bsh. and 
posikurse L. K. Dr. Bsh., conj. as, like; as if; 
as though; since, because (= porsi, q. v.); 
(posi) (2) as interj. why not! of course! Bsh. 

post, m. 1. skin-rug Bsh. Cf. poste 


396 


port—poshtérsi 


postaf, postav, def: postavi, m. 2. (1) trough Mn. 
¢. L.; catchment; water-basin Mn.; fish-barrel 
Mn.; wine-vat M.; (2) area cleared by mowing 
(SI); -&t, adv. purposely, on purpose GR. L 
(pastatat BI., énpostafa Buz.) 

postahe, f. 5. quilt, blanket Bsh. Kn. (N) 

postaletér, f. postcard Bsh. 

postallka, pl. (mng. unknown) 

postar, adj. 3. postal Dr. Mn. GR. G.; m. 5. 
postman Mn. Dr. Gd.; pullé -e, postage stamp 
G.; péllumb —, carrier pigeon 

postés, v. 2a. weaken, enfeeble, exhaust; mp: 
postatem, mp. pine, languish Co. 

postaét, m. 2. (1) garden plot, bed, plantation K. M. 
Bsh. Mn. T. Bujq.; (2) terrace, platform T..; 
(3) catalogue, syllabus, index, bulletin Mn. Gd. 
(SI); -em, mp. See post&s; -un, adj. 1. exhausted, 
worn out Bsh. Gd. 

postavi, def. of postaf, q. v. G. Cf. plis 

post-bartés, m. 4. L. and -das, m. 4. Mn. (Tir), 
postman 

poste, f. 5. mop, floorcloth ¢. Cf. post 

ae m. fleece L.; e bénj —, flog, flay SD. L. 
(Tk) 

poster, s. 1. region Buz.; phr: -at t’érrétit Buz. 

postérk, m., -é, f. = pastérk, -é, q. v. Gd. Bsh.; 
(2) = polik, q. Vv. 

posté, é 1. and 3. post, mail Bsh. Mn. GR. G. P. 
oe . A. W.; kuti -e, letter-box GR. (also poshté 

n. 


) 
poncre sss f. step-daughter Bsh. (SI) (= pasterké, 


q.v 

postim-é, ¥. tuberculosis (= epee q. v.); 
-osur, adj. 1. consumptive (Fier) M. 

postjér, m. 5. postman (N) ER. III. LS. te 

post-karté, f. postcard Bsh.; -komandé, f. outpost 
EK.; -pérdas, m. 4. postman 

postré, ‘nastet, ja, f. 7. (pl: postré, té & postréja, De 
also postrehé, f. Mn. T. and postré, ni, m. 10. 
Bsh. Mn. shelter, verandah; porch, lobby, 
vestibule Mn. Bsh.; roof-gutter Bsh.; gutter 
Mn. K. Bsh. T. Mn. (SI) Cf. paint, pojaté 

postripa, in phr: — trima paq M 

post-telegrafané, f. post-office G. 

posullé, f. = pusullé, q. v. M. Mn. (T) (once 
posulle Mn.) 

posh, m. in phr: i ziu hapi njé — mbi tavolinén 


g- 
posht, poshté, adv. down; downwards; below, 
underneath; downstairs Buz. Bsh. K. P. X. A. 
W. etc.; adj. 1. low, low-down, low-built, low- 
lying; under, lower; ‘shallow P.; sé -i, below L.; 
prej sé -it, from below P.; — e lart, ‘hither and 
thither, all over the place (T); za — Buz., 
a — GR., overthrow, hurl down; hedh —, 
hudh —, reject; bie —, hurtle down; marr —, 
take a downward course; -ash, prej sé —, 
from below K.; -azi, adv. down, below, from 
below Bsh. Mn. K. L; basely Co.; -é, f. 1., -ar. 
See posté; -ém, adj. 2. lower, bottom, under- 
neath W. K. Bsh. G. P.; -&r, adj. 1. low, under, 
bottom; low-built, low-lying; low, base, vile, 
vulgar Buz. Bsh. GR. . D. K.; anae —e 
ldmit, lower reach of the river; -érm, adj. 2. 
lower, inferior D. X.; -érsi, f. lowness, baseness, 
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= ee 


poshtine—praksuem 


caddishness Dr. G.; -iné, f. basement Gd.; 
e -me, in phr: marr té -mene malit, descend the 
mountain L. D.; -ni, f. 3. baseness, lowness 
Bsh. GR.; -nim, m. 2. humiliation, disgrace Mn. 
Bsh.; maligning S.; -nisht, adv. basely GR.; 
-noj P. Bsh., -oj L., -éroj, -roj GR., v. 30. 
abase, lower; debase; humiliate; -nues, adj. 3 
humiliating, disgraceful; -oj, v. 30. defeat, 
subdue (T); -olak, m. the winner in game of 
“cicmicé”’, q. v. (Lumé) ER.; -rak, adj. 3. low, 


bottom, lower Mn.; villainous €.; -rétij, v. 3i. 
sigh, groan (Pérm) K.; -roj, v. 30. lower; 
humiliate De. Bsh. Po. G.; -shenuem, (T) 


-shéruar, adj. 2. and |. mentioned below L. GR. 
G.; -uem, -uar, adj. 2. and 1. subjected, subject 
P.; -un, adj. 1. = poshtém, q. v. 

pot, m. mill-hopper Bsh. K.; flour-bin ER. (Pérm) 
(Cf. dish, kosh mullini); -e, f. 5. stove L.; -é, 
f. crucible M.; -ar, m. 5. village constable, rural 
policeman Ro. 

potas-é, f. potash, potassium Mn. Hn. G.; 
adj. 3. potash-, potassium- Hn. Bujq. 

poter-é, f. 1. (N) M. K. Bsh. EK. L. P. A. and 
potere, f. 5. Bsh. GR. K. (Tir), din, row, 


-ik, 


noise; léshoj -a, raise hue and cry EK. Cf. 
qes kushtrimin; -shém, adj. 2. noisy L. ER. 
EK. 


potic, in phr: té dalg¢ t’a — Mi. Cf. potis 

potillé, f. 1. foot Mn.; sole of foot M. (-ilé M.) 
(T) 

potiné, f. 1. shoe Cf. potillé 

potir, m. 5. cup M. Bsh. X. S. K. (Gk) 

potis, v. la. water (animals) X. M.; water, irrigate 
SD. Gd. (Gk) 

potisk, (once -é, f.) m. fish-trap (T) ER. 

potistire, in phr: me pérdor — 

potké, f. 1. boundary post, boundary mark; 
marking-stake; landmark; ridge of earth form- 
ing boundary Cf. mezhdé; small tree planted to 
commemorate St. George ER.; Bsh. Mn. ER. 
Gd.; — vorri, gravestone 

potkis, v. la. Cf. 18, iind, piell L. 

potkue, (T) potkua, oi, m. 11. ¢. M. A. G. L., 
patkue (G) W. Bsh., poktue (N) K., poktua 
(T. Pérm) K., paktue W., paktua K. Mn. Dr., 
horseshoe (Sl) 

potlipé, ja, (mng. unknown) 

potmol, m. = mogal, q. v. Gd. 

potok L., potoq M., m. hiding-place, hole, den, 
cave 

pot-po, conj. 
porpollok X. 


if, in case Hn.; -polloshké, f. See 


potres-é, f. torment, torture Mn. ¢€.; -is, v. 2a. 
torture, torment C€. Co. (Sl) 

potur, m. 1. renegade; turncoat, infidel Mn. 
Bsh.; -e, f. 5. pl. white trousers worn by 
Tosks K. Mn. T. L. (-rr- K., once poturé Mn.) 
Cf. putdr 


pothera, in phr: s’duhet ndénjur nén —, se riné 
té mirat (a superstition) (Lib) ER. 

pothé, f. 1. manner, way Bog. Bsh. Cf. pofte; pl. 
foolery Gd. 

pothue, — se, pothuese Mn. Hn., (T) pothua, — se, 
pothuaj, pothuajse, adv. nearly, almost Dr. G. 
L. Cf. po, them 


povastis, v. venture Dr. 

povexgé, f. (perh. a plant) ER. 

povél, f. 1. brook, fall Dr. 

povjen, s. See shtypés A. 

povod, m. Hn. and -é, f. Hn. Mn. 
shoot; planting-out, propagation 

povojé, f. 1. swaddling band (Sl) 

povojt, adv. certainly, in fact Mn.; -é, adj. |. 
certain, sure Bsh.; jami—se, l’msure that .. . 
Bsh. 

pozaté, f. cutlery Gd. 

pozeks, v. la. pass, disappear Va. 

pozé, f. pose, gesture (mod.) GR. 

pozhege, f. 5. long black variety of plum 

pqiré, péqiré, f. breastplate FL. Tog. Gd. 

pra, adv. so, therefore, accordingly K. D. P. A. 
W. (Buz: prashtu, praté); (2) in phr: pa —, 
incessantly St. P. (N) 

praf, m. (1) = prak, q. v. Mn.; (2) dust, powder 
(T) (SI); (3) in phr: géhem —né kambé, get up, 
jump up, spring to one’s feet ER. Co.; -é€m, m. 
ER. K. and (once) -én ER. (Tir. Krujé) : 
prak, q. v.; -toj, v. 30. continue Bsh.; -tuem, 
adj. 2. continuous, lasting, permanent Bsh. 
Gd.; -ulloj, v. 30. toast; singe Hl. Co. (Sc) 

prag, m. = prak, q. v. Ex. G. Mn.; -alas, v. la. 
die down, calm down (of wind) (Gk- Alb) M.; 
-alasur, adj. 1. calm 

pragmati, f. association Va.; 
(Gk) Cf. pramati 

prah, v. la. = praj, q. v. (Gk-Alb) M. 

prahem, mp. of praj, q. v. K. 

prahér, m. = prehén, q. v. Va. 

prahi, v. 3s. aor. he rested 

prahi LI. and prahje, f. 6. GR. See prehje 

praj, conj. and so Bsh. 

praj, v. 3a. (T) a prénj, v. 3é. aor: prana W. 

Bsh. P., prajta K. Bsh. Mn., (T) préjta Ex., 

inf. and pp: prajt-un, (T) préjtur, mp: prahem 
K., préhem D. K., incline, go over, cling (to), 
lean on (to), attach oneself W.; calm, comfort, 
soothe, put at rest D. K. Va.; stop, cease, rest 
W. Ex. Va. Bsh. K. P.; defile, infect Co. Bsh.; 
mp: prahem, be infected Bsh.; -é, f. rest. 
repose Bsh.; pause, break T.; dwelling Bsh.: 
comfort Gd.; recovery, convalescence Gd. 

prajké, f. 1. drumstick Gd. Cf. pirajké, préjké 

praj-shém, -té, -tém, adj. 2. and 1. stagnant, 
foul; infectious; blasphemous Co.; -ta, -tun, 
aor. and inf. of praj, q. v. Bsh.; té -tun, it, n. 
rest 

prak, prag, def: pragu, pl: praqe Bsh. K., pragie 
K., priqe Mn., prigje Mn. G. m. 17. and 1s. 
threshold Buz. X. A. W. P. D. G. Bsh. Mn. SD.: 
lintel; step, stair G.; pl. flight of steps or stairs; 
platform; edge, border; — i sipérm, lintel SD. 
Ex. 

prakov, m. = prokof, q. v. Co. 

praks-im, m. 2. aberration, wandering, vagrancy, 
truancy Bsh.; -éhem, mp. wander, stray, 
get lost; play truant; go to the bad Bsh.; 
-uem, adj. 2. stray; erring, truant; bad, im- 
moral Mn. Bsh. Co.; té -uem, it, n. wickedness 
Mn. (N) 


Vine-runner, 


baj —, associate Va. 
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praktik, adj. 3. practical, suitable, sensible, efficient 
P. Bsh.; -é€ Bsh. Mn. Tog. and pratiké GR., f. 
practice, experience, practical considerations; 
-0j, v. 30. work, deal (obs.) Buz.; practice 
(mod.) Cf. stérvis (once: pratékonj Buz.) 

prall, v. la. = prrall, q. v.; m. and -é, f. holly ( = 
prrall, q.v.); -é, f. story ( = prrallé, q.v.) For 
cpds. See prrall- 

pram Va. pram A., prama (Gjak) K., adv. in the 
evening A.; last night Va.; f. eve A., evening 
ER. (= mbramé, q. v.) Cf. also (T) prémé; 
myre-prama, good evening Harff. 

prama, pra-ma, (T) pra-mé, adv. then, afterwards 
(Elb.) Mn. K. 

pramat-ar, m. 5. merchant M. W. ; small dealer, 
hawker, peddler €. Co. Gd. LI. (Gk); -e, f. 5. 
woman peddler; -i, f. trade, business, occupa- 
tion X. Bsh. W.; goods, wares M. W. 

pramé, m. 5. thing, object (Gk-Alb) M. (Gk) 

pram-é, adv. = mbramé, q. v. ER.; myre- -2, 
good evening Harff.; -é, pl. (prob.) vespers 
Buz. in phr: nau défté pramé e orateté toné; 
-je, f. 6. (a) evening A.; -shém, adj. 2. evening- 
A.; -te,e —, f. = Prémte, e—, q. Vv. Va.; -veré, 
f. = prandveré, q. v. A. 

pran, 2. 3s. and -i, 2pl., -a, etc. aor. of praj, q. v. 

prandaj Bsh. L., prandej P. BI., prandajta L., adv. 
therefore, thus, so 

prand-i, f. distraction, break, change, rest Co. T.; 
-is, v. 2a. distract Co.; break off, knock off; 
interrupt Dr.; swing, dangle Dr.; — nga puna, 
rest from work T.; -item, mp. waste time, 
loaf T. 

prandveré L., pranveré W., prendveré €. Bsh. 
FL. P., pramveré A., f. 3. spring (season) (Dr: 
veré = spring, behar = summer) 

prané, adv. alongside, beside, near by (also pérané 
W.P.); prp. w. dat. and abl. near, by, at; c/o, 
staying with; alongside, beside K. Bsh. Mn. GR. 
G. D. P. X. Po.; ; e marr —, take sb. up, take sb. 
aside (Elb); na punonjén —, they work with us 
V.; —e-—, round about; -mik, m. pl: -migé, 
See pér, anmik Buz.; -s, m. 4. helper, assistant 
Gd. 


prang-é, (T) prangé, also préngé Dr., f. 1. and 3. 
fetter, handcuff Bsh. G. A. Mn. (€.; chain Dr.; 
bolt, bar, transom Gd. (Tk.); -os, v. la. fetter, 
enchain (G and T) 

prani, (Sc) prani! interj. may it be so! K.; (2) 
(prani) get out of the way! clear out! K. 

pran-i, f. presence EK. Bsh. FL. GR.; -im, m. 2. 
acceptance, admission, passing (of bill, etc.) 
Mn. G.; -isht, adv. at present, nowadays Bsh. 
Gd.; -mesés, ‘gishti —, third finger (Elb); -oj, 
v. 30. admit, accept, pass, sanction, allow GR. 
G.; -oj me ardhé, I agree to come (G); (2) lean 
over, heel over D.W.; -oni t’ju thom nji fjalé, 
allow me to say a word; s’-ojné, they do not 
fail, are not absent K. 

pranté, adj. 1. infected; stagnant Bsh.; mildewed, 
fusty Gd. 

pranue-shém, adj. 2. admissible, acceptable; 
passable, allowable; plausible L. GR.; -shmeni, 
f. acceptability, plausibility Tog. 

pranveré, f. = prendveré, q. v. W. 
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prap, prapa, prapé, and Buz: pérapé, adv. back; 
again Buz. GR. D. P. etc. (Buz: pérapé, again; 
pérapété, back); further, furthermore; upside- 
down, inside-out, the wrong way round, the 
other way round Bsh.; — se —, in the end, 
after all GR.; nevertheless Tog. See prapé, adj. 
and mbrapa; v. la. deter, hinder, prevent Bsh.; 
push back, repulse Mn. L.; -a, adv. back, 
backwards; behind; beyond; in return, in 
exchange (= mbrapa, q. v.) D. X. A. W.; bie —, 
follow D.; ibie (me ra) -a, attack, cope with, deal 
with Sel.; bie me njé diturije, study a science 

prapa-mbetés, m. 4. non-payer, bad debtor, delin- 
quent L. ; -mbétun, adj. 1. backward; delayed, 
behind time; té -mbétun, it, n. rearguard L.; 
té -mbétuna, pl. arrears; -mejtim GR., -méndim 
L., m. hidden intention; -nik, adj. 3. backward; 
delinquent L. GR. G.; -nike, f. 5. rear support of 
pack-saddle (Myz) ER. Cf. kryqéz; -niksi, f. 
backwardness; delinquency L. Dr.; -rojé, f. L., 
-rojtje, f. 6. Mn. L. rearguard; -sqené, f. back- 
ground (of stage) L.; -shtim, m. 2. ending, 
inflection Xh.; suffix Bsh. L.; -vajtés, adj. 3. 
retrogressive L.; -vajtje, f. 6. retrogression 
Mn. L.; -vepri, f. Tog., -veprim, m. 2. L. retro- 
action, ‘retrospectiveness (leg.); -veprues, adj. 3. 
retroactive, retrospective (leg.) Tog. L.; -vesh- 
trues, adj. 3. retrospective L.; -z Bsh. K., -zi D. 
Bog. V.; -zit K., adv. back, the other way 
round; behind, backwards; from behind 

prap-em, mp. of prap, q. v.; fail, be of no use Bsh.; 
-é, adv. = prap, q. v. and CF. prapa, mbrapa; 
-&, adj. 1. upside-down Bsh.; perverse (.; 
wicked, evil Co.; deformed Co.; ‘base (Elb) Mn.; 
useless, vain, futile Bsh.; -é, f. cf the other side, 
reverse side, back Bsh.; "ambush Gd.; e -é, f. 1. 
misfortune, reverse SD. ER.; ; reverse side (of 
coat, etc.) D. (T); mund t’a keté sé -é, he ey 
meet with disaster ER. (Liboh); -ém, adj. 
last, rear, hiridmost L. K. W.; e -me, f. 5. a 
K.; -mas, adv. backwards A.; sé -mi, at length 
L.; -éndere, f. 5. threshold (Tir) ER. (=-prak, 
q. V.); -ésm, adj. 2. rear L. De. Ex.; -ési, -ésim, 
-soj, etc. See prapsi, -prapsim, etc; ~ét, adj. 
(Buz: pérapété), adv. back, backwards, the 
other way round Buz. D. K. Rr. Co. L.; on the 
back EK.; bie -ét, fall backwards D.; adj. 1. 
back, rear K.; perverse; (N) vain; dal i -ét, fail 
Rr.; e -ét, f. perversity D. 

prap-6, edu. and so, hence, therefore V.; whereas, 
again Q.; -éhem, mp. recoil, retreat 'Gd.; -oj, 
30. refute Gd. 

praps, v. la. check, deter P.; repulse, repel, drive 
back Shep. Mn. €. K. Mi. Pr.; hold back, 
dissuade Mn.; -em, mp. recoil, retreat Mn.; 
return, go back Mn. €. K.; -em nga, recoil from, 
shun Pr.; -ej, adv. backwards; -esi, adv. hence, 
therefore (T); -ém, adj. 2. rear, hind, posterior 
Ex. D. X. Mn. K. T. Bsh.; last, posthumous, 
late Bsh.; recessed, set back Mn. (= prapésm, 
q. v.); -i, f. retrogression GR.; detriment, draw- 
back, handicap Mn.; adversity, bad times Bsh.; 
bad luck, mishap, misfortune Ec. ER.; perver- 
sity V.; -im, m. 2. retrogression Mn. Bsh. ¢. L.; 
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reversal, set-back; return; -je, f. 6. recoiling, 
shrinking; retreat; reverse ¢.; -me, té —, pl. 
the rear (.; -oj, v. 30. retrogress GR.; reverse, 
set back; repulse, reverse Bsh.; overturn, turn 
upside down D. K.; avert, prevent Mn. (praptsoj 
D.); -wem, adj. 2. and -un, adj. 1. retarded; 
retrograde; -uer, ore, adj. 3. rear ER. 
prap-shém, adj. 2. rear, back; hind (legs) L. GR.; 
-shikim, m. 2. retrospection (€.; -shtas, adv. 
backwards Ba.; -shté, adj. 1. wicked, evil, 
perverse; low, vulgar GR. (= mbrapshté, q. v.); 
adv. the other way round, upside-down, inside- 
out Bog. K.; -shti, f. perversion; evil, wicked- 
ness; lowness, vulgarity L. GR.; -shtoj, v. 30. 
upset, overturn; reverse; confuse, throw into 
disorder K.; -sntun, adj. 1. back, rear; hind 
Bud. K.; -ta T. K., -tazi Mn. T. K. Gd., adv. 
backwards, the wrong way round, reversed, 
inside out; -té, adj. 1. on the back, supine EK.; 
dal i -té, fail Rr. See prapét; -toj, v. 30. reverse, 
repulse A. Bsh.; deter, avert T.; overthrow Co. ; 


-thi, adv. back, backwards GR. Mn. L.; sé -thi . 


L., pér sé -thi, backwards L. GR. 
prarésye, adv. rightly Buz. See pér, arsye; — té, 
by reason of, because of, for the sake of Buz. 

, prar-im, m. 2. gilding K. Gd. A.; -oj, v. 30. gild 
Bog. K. Bsh. PW. P. Cf. pér, ar; -ues, m. 4. 
gilder Gd. 

pras, m. 5. leek K. Mn. Bsh. D. Bujq. (chives, 
erron. W.) (Tit. T.) (= presh, q. v.) (Gk) 

pras, adj. 3. contagious (N) 

prasgja, adj. invar. worthless Buz. Cf. pér, asgja 

prasi, interj. well, all right Co. T. Cf. prani 

praské, f. 1. veil, cover Fi.; film, thin covering 
Co.; cataract on eye Co. Gd. (N) 

prasmi, qé sé — SD. and pér sé — ER., adv. from 
the rear SD.; for the last time ER. (Cf. prapsém) 

prashajké Mn. SD. and preshajké Mn., f. 1. small hoe 

prashé, f. nji —, a bit, a little 

prash-ij, v. 3i. D. L. SD. and -is, v. 2a. SD. T. Dr. 
K. Bsh. D. L. W. Mn., hoe over, cultivate, dig 
over, clear (soil), rake over; (fig.) stir, rummage 
T. (SI.); -ités, m. cultivator; in phr: bimé -itse, 
weed useful in lightening soil; -itje, f. 6. clear- 
ing, rake-over, dig-over 

prashkullicé, f. kind of vetch or sim. (Pérm) ER. 

prashté, f. = prrashté, q. v. Gd. 

prashtu, adv. thus, therefore, so Buz. Ba. Bsh.; 
wherefore ER. Cf. pra 

prate, impf. 3s. of praj, q. v. Kn. 

praté = pér até, q. v. Buz. 

pratik, m. client Gd.; adj. = praktik, q. v.; -é, 
f. = praktiké,q. v. GR.; -oj (Buz: pratékon)), v. 
30. = praktikoj, q. v. 

pratk, m. = prak, q. v. (Kav) K. 

praté Buz., praté Boc., adv. therefore 

pratuneré, s. kind of cheese Va. 

pravas, pravaz, def: pravazi, m. 2. = pervaz, q. v. 
GR. L. (prevaz Co.) 

pravoj, v. 30. = provoj, q. v. Va. ER. (T) 

pravulloj, v. 30. = pérvéloj, q. v. Co. Cf. prafulloj 

prazén, in phr: jam —, I’m free K. (Sl) 

prazgja. See prasgja Buz. 

prazot! interj. by heaven! Bsh. 

prazhdé, f. sling Mn. L. (= prrashté, q. v.) 


pre, imper. 2s. of pres (1), q. v.; —, ja, f. 7. prey, 
booty, plunder K. Mn. P. Bsh. (pre, i, m. P.); 
i bie —, plunder, raid, sack Mn. K. Bsh. FL. 

precart, adv. ravingly, wildly Co.; m. row, disturb- 
ance, interruption ShR. L.; flas —, rave L. 

predék, m. 14. and 15. Bsh. Mn. (N) and -im, m. 2. 
Buz., sermon 

predik-atar, Bsh. Rr. and -atuer, ori (Buz: -atuor), 
m. 5. Buz. L., preacher; -im, m. 2. (predékim 
Buz.) preaching, sermon Buz. Bsh. BI. GR. G. 
L.; -oj, v. 30. preach Buz. Ba. G. Bsh. L.; -ues, 
(T) -onjés, m. 4. preacher G. 

predk, m. = predék, q. v. Mn. Bsh. 

predhje, f. 6. (perh. a scented herb) (T) 

pref K. Bsh. Ba. L. D. W., preh (N and T) L. K. 
Bsh. PW., mpref Ba., mpreh C., v. la. sharpen 

bak a m. prefect L. Mn.; -uré, f. 1. prefecture 

n. K. 


prefé, f. (a game of chance) L. 

prefét, prehét, mprefét, mprehét, adj. 1. (See 
preh) sharp K. Bsh. Fi. GR. D. W. S. €.; e —, 
a, f. blade K. 

pref-me, e —, f. 5. cutting edge (of knife) Mn.; 
blade K. (Elb); -té, té —, pl. features Xh. (Elb); 
-té, opt. 3s. of pres (1), q. v. SD. 


preg, m. 17. = prak, q. v. Co.; -ag, m. apron 
L. Mn. Co. 


pregat-is L. G. P., pregadis Mn., v. 2a. (1) prepare, 
get ready; (2) harness P.; -ités, adj. 3. prepara- 
tory, preliminary Toc. G. L.; m. 4. preparer; 
-itje, f.6. preparation ¢. G. L.; pa -itje, impromp- 
tu ¢.; -itore, f. 5. preparatory school (or class) 
Mn. L.; -ituer, ore, adj. 3. primary, preliminary, 
preparatory 

pregim, m. 2. visit paid to mourners after a death 
(= pérgim, q. v.) (usu. pl.) 

pregjim, m. pastie, pie, cake, bun or sim. K. 

preh, v. la. = pref, q. v. (N and T); -em, mp. of 
(1) pres (1), q. v.; (2) preh, q. v.; (3) préj = 
praj, q. v. 

prehén, (T) prehér, ¢€. NHF. K. and préhér Dr. 
Mn., prahér Va., m. and (once) preh, u, m., 
bosom Buz. Ba. P. Bsh. K. etc. Cf. plér, péqi, 
péqiré, krahanuer, parzém 

preh-je, f. 6. rest Hn. L.; né —, at rest (T) Cf. 
préhje, prajé; (2) Cf. tipar Co.; -os, v. la. = 
preh, q. v. Dr.; -shém, adj. 2. restful, comfort- 
able L.; -té, adj. 1. = prefét, q. v. (N and T); 
-un (N) and -ur (T), adj. 1. = prefét, q. v. 
Bsh. X. 


prej, prep. w. dat. and abl. (1) to, towards (now 
obs. or dial.) Buz. X. Bsh.; — sé mramijet, — 
mijesnate(t), towards evening, towards midnight 
EK. Bsh.; — mijesédite(t), towards the south, 
towards noon Buz.; — Zotit, to God Kn.; 
sillem —, turn towards (poet.) EK. Cf. ndaj, 
kah, nga; (2) from, out of Ba. BI. W. P. X. G. D. 
Bsh. etc. (Buz uses én in this sense. See én); 
(3) (made) of, from; (made or written) by; 
(4) conj. (w. comparatives) than G. Cf. se; 
— védit, obvious, self-evident P.; mérret vesh —- 
védit, that stands to reason P.; — se, from what, 
of what (in questions) P.; because, as Kn.: 
whence P.; shof miré — téjet, I see good in you 
PW.; té —, pres. subj. Is. of pres (2), q. v. (T) 
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préj, v. 3e. = pres (1), q. v. Rr. 

preja, def. of pré,f.q.v. ° 

prejar, v. la. = lus Va.; -em, mp. rejoice Va. 

prejardh-je, f. 6. Mn. L., -me, f. 5. Bsh., deriva- 
He etymology; -un, adj. 1. derived Bsh. Xh. 

préjé, f. = prajé, q. v. T. 

pref! receive thenal (imper. 3s. of pres) (2), q. v. 


prejkanit, prejkajt, adv. interr. where from, whence 


orejict, prenjké, prénjké (¢. Feizi., prengé ShR., 
prenjé Dr., prenké Mn., prénké Gd., f. 1. freckle 

prejoj, v. 30. prey 

prejse, conj. because, as, since Kn. Rr. 
prej (N) 

prejtje, f. 6. rest 

prek, v. la. touch Cf. pérkaés Buz. Ba. K. S. D. P. 
W. Bsh.; — tokén, land G.; — pér vdekje, v 
doom; e — né shpirt, move, touch, affect 

prekadhe, prikadhe, f. 5. (small plant w. leaves like 
dandelion) (V1) 

prekds, v. 2b. = prek, pérkas, q. v. Buz. (té — me 
doré Buz.) 

preké, f. touch; blight on vine or grain Co.; (fig.) 
taint, vice Mn. (Tir); -s, adj. 3. touching L 
Mn.; ‘vijé -se, tangent 

prek-je, f. 6. touch; contact Mn. Hn.; -me, e —, 
f. 5. (sense) of touch A. Hn.; -shém, adj. 2. 


See 


touchable, tangible G.; touching, moving, 
Stirring Mn. L.; real, concrete Mn. 

prekulag, m. scorpion (Pérm) K. 

prékun, adj. 1. touched, affected GR.; infected 


(prej: by) Bujq.; té —, it, n. touch P.; 
diction Ba. 
prelat, pl: preletén, it, m. 8. prelate Rr. 


prélem, mp. Cf. lékundem, shilurem L. 


juris- 


prem, m. bar -it, (a tufted plant w. feathery. 


leaves); -agé, f. cobweb Cf. merimagé; -e, e —, 
f. 5. cut, cutting Bsh.; -etar, -eti. See pramatar, 
etc. LL; -etore, f. 5. store, warehouse LI.; 
-é, (T) preré, adj. 2. and 1. cut; short, laconic; 
fixed, settled; clotted; curdled ER. Mn. Bsh. 
GR.; me fjalé té -e, laconically; nji rrégullé e -é, 
a hard and fast rule ER.; ¢mime té -e, fixed 
prices; té -é barku, colic Gd.; -é, aor. Ipl. and 
inf. (G) of pres (1) 

prémé, f. (T) = mbramé, q. v. (T) T. 

preméné té, in the name of (= pér emén té) Buz. 
(once: préménit) 

prem-i, f. terseness, conciseness, precision Mn. Co.; 
-i pune, leisure ER.; -je, f. 6. (T) pede cutting, 
cut; section Hn.; indicative (gram.) L 

premgyr, m. 5. street- seller, vendor “Bsh. Cf. 
pérméqir, premeqyr, premtyer 

Prémte, e —, f. 5. (T) e Premte (. and e Prémte D. 
Dr., (N) e Prénde Ba. T. Bsh. P. and e Prendé A., 
Friday K. Bsh. D. P. X. A. W.; e — e Zezé, 
Good Friday Mn. W.; té -n, on Friday D. Mn. 

premt-im, m. 2. promise BI. Bsh.; permission Bsh. ; 
Cf. zotim (T); i mungoj -imit, fail to keep my 
promise; -oj, v. 30. promise Bsh. GR. P. G. 
BI. (= zotoj, q. v.); permit Bsh.; af -on miré, -on 
shum, he shows promise; nuk té -on koh, it 
isn’t worth while 

premtyer, m. monster, brute Co. Cf. premqyr 
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prem-un, inf. (G) of pres, a 

pren, 2. 3s. pres. ind. of préj = pres (1), q. v. Rr. 

prenc, m. 1. prince, chief (T) (= prenk, prine, q. Vv.) 
Sel. Mn. 

Prende, e —, f. 5. P. T. Ba. Bsh. and e Prendé A. 
Friday (N) = e Premte, q. v. 

Prendé, f. Ann 

prend-im, -imuer, oh etc. See peréndim, etc. FL. 
Ill. Bsh. P. K. W. (N); -im, m. west; sunset; 
(fig.) decease, departure FL.; -imuer, ore, adj. 3. 
western, occidental Ill. Bsh. G.; -on, 30. 3s. 
sinks, sets (of sun) K. P. Bsh. W.; -uem, adj. 2. 
bygone, past 

prendver-é, f. 3. (Buz: prendéveré), spring (season) 
Buz. Bsh. L. P. W. See prandveré (Buz: ‘“‘summer’”’ 
erron.); -uer, ore, adj. 3. spring-, springtime-, 
vernal EK. 

prené, pérené, t, té —, n. caution Buz. 

Prené, f. Ann (= Prendé, q. v.) 

prenga, f. pl. (1) freckles ShR. es préjké; (2) 
fetters Mn. See prangé 

prenk, m. chief, prince Mn. L.; -a, pl. freckles. See 
préjké (T); -nuer, ae adj. Z: princely LI. 

prens, pl: -ér, it, m. 9. prince (Tk); -eshé, f. 1. 
princess (T 

prenjé, f. 1. rma ye See préjké 

prep, adv. again FL. Bsh. P.; — pérséri, back 
agein P. See prap rN; v. la. lurk for, waylay 


preps, v. la. 3s. = ddhet, q. v. (Gk-Alb) M. L.; 
Co ene f. 6. cay ¢.; -ur, adj. 1. essential (T) 
= génét, q. v. 

prer-a, té —, f. pl. features (T) ER.; 
briefly, shortly, concisely (T) 

prerend-is, v. 2a. plant out, propagate Ha.; 
f. 6. planting out, propagation Hn. 

preré, (T) for premé, q. v.; inf. and pp. of pres 
(1), x v.; adj. 1. cut; short, brief; circumcised 
Pr. Mn. D. X.; té —, it, n. cut, cutting (té prera 
Pr.) D. X.; (2) colic Mn. X.; f. cutting edge T.; 
los -n, play blind-man’s-buff (Pérm); -risht, adv. 
decisively Q.; -s, adj. 3. cutting; dhémp —, 
incisor; -t, né —, on the breast Cf. prehén Po. 

prerje, f. 6. (T. for premje, q. v.) cut, cutting; 
split, breaking-off (diplomatic), interruption 

GR. — gjatas, longitudinal section 

pres (1), Vv. 2b., 2pl: pritni, irreg. aor: preva, inf. 
and pp: pre-mé, (T) preré, PR: ae péreté, mp: 
préhem, cut Buz. Ba. BI. P. X. W. D. GR. Bsh.; 
(fig.) wean D.; i’a — fjalén, interrupt GR.; 
gjobén, fix the ‘penalty Bsh.; — pazéarin, fix’ the 
price Bsh.; i’a —, allot Mn. Kn. (G); — para, 
make money, profiteer; — rrugén, take a short 
cut; asht pré fare, u-pré fare, he’s in a dead 
faint; — gjakun, stanch blood; — monedhé, 
coin money; i’u pré hévin, he was stopped; 
— mbas vedi, betray Co.; mé préhet, there falls 
to my lot; té pérené, n. circumcision Buz. 

pres (2), v. 2b. 2pl: pritni, aor: prita, inf. and pp. 
prit-un, (T) pritur, imper. prit! mp: prea, wait; 
tr. wait for, expect Buz. Ba. P. X. W. D. K. 
GR. Bsh.; (miq) welcome, eae entertain 
D. W. EK.; prevent, stop Bsh. W:; catch (a 
ball) Mn.; — dritén dhe shpétimin nga... ., 
derive enlightenment and solace from GR.; 


-as L., -azi Co., 


-itje, 
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e baj me prité, keep him waiting EK.; ju — me 
gézim, I’m looking forward to seeing you; 
prit -e Zot! God forbid! EK.; i’a pret méndja, 
he fancies it; e priti me té keq, he took it amiss; 
prit pak, se erdha, wait a bit, I’m coming EK.; 
té pritun, it, n. waiting; reception; prevention, 
etc.; impediment BI. 

prés, (T) prerés, q. v. adj. 3. cutting; trenchant 
ER. Mn.; m. 1. and 4. incisor ER. 

pre-sadis, v. 2a. transplant (T) (SI); -sedatuer, ori, 
m. head, chief (SI. +- wer) A.; -sek, m. depart- 
ment (= e ndame, q. v.) Gd. (Sl); -set, (perh. 
adv.) rough, mean, average 

presé, f. 1. (1) cutting edge; blade; head of axe 
X. A. T. Mn.; (2) cut, cutting, incision, slash 
Mn. L.; (3) (printing) press A.; (4) haste (obs.) 
Buz.; (5) dam, weir (esp. to divert river into 
millrace or irrigation channels) Co. Gd.; (6) 
cutter, sharp or pointed instrument Dr.; chisel 
Mn.; meat-chopper T.; (7) shelter, screen Bsh. 
Cf. prité; (8) bow (of ship) Gd.; (9) pot L.; 
(10) comma Feizi. Bsh. Mn. (also f. 3.); -s, adj. 3. 
cutting Mn. L.; m. 1. and 4. incisor ER.; (2) 
variety of sharp-bladed grass (Tom) ER.; 
scythe X 

president, m. 1. president Sel. 

presipké e egér, f. burr Gd. 

presje, f. (1) edge (of knife) S. Ec. (= presé (1), 
q. v.); (2) comma K. Mn. L.; bar —, lule —, 
(bot.) (prob.) St. John’s wort 

presk-é, f. 1. clearing, pasture (Dib.); -oj, v. 30. 
in phr: — me piktura 

pres-me, e —, f. 5. cut, cutting, edge (of knife) 
W.; -ore, f. 5. = dritore, q. v. Gd.; -tar, m 
tailor (N) Mn. L.; -tore, f. 5. tailor’s shop, dress- 
maker’s Co. 

presh, m. 1. and 5. leek X. Dr. Cf. pras; fleshy 
onion, esp.- when consisting of many small 
bulbs Bsh. W.; spring onion Mn. (Sc.); -ajké, 
f. 1. hoe (T) Cf. prashajké; -é, f. 1. press, wine- 
press; -ét, -té, adj. 1. green T. K. Pg. Bsh.; 
-ké, f. 1. (perh.) spring onion or leek; -oj, v. 30. 
make green T.; -té, adj. 1. Breet (fig.) holy 
(T); -toj, v. 30. = preshoj, q. Vv. 

pret, 2. 3s. of pres (1 and 2); i aa 5. bandit, 
brigand, robber, raider Bsh. Mn. FL. (N); bird 
of prey; adj. 3. of prey, predatory; -é, 2pl. aor. 
of pres (1), q. v.; -@, pp. cut off Mn. Buz. (péreté 
Buz.) See pres (1); as adj. 1. intelligent, keen 
(= prehét, q. v.); -im, m. 2. plundering, raid 
T.; -k, m. = predék, q. v. (N) Kn.; -oj, v. 30. 
plunder, raid, prey on T. Tog. 

preth, m. 2. game of ‘prisoners’ base’’ Bsh. Cf. 
prez 

preu, (Buz: péreu), 3s. aor. of pres (1), q. v. 

preva, etc. aor. of pres (1), q. v. 

prevaz, m. = pervaz, q. v. Co. 

prevezan, adj. 3. and m. 5. (native) of Preveza 


prevé, f. 1. (1) open way, track; ford K. D.; 
rivulet Bsh.; (2) = vitore, q. v. Bsh. K.; -zojé, 
f. = prezivojé, q. v. K. 

prez, m. game of “ prisoners’ base’’ Bsh. Cf. preth; 
-entonj, v. 30. = paragés, q. v. Buz.; -é, f. See 
presé (3) Bujq. 
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prezivojé, f. 1. A. Bsh., m. 1. Bsh. K. (-voje, f. 5. 
L.) drag-net Cf. pezadl, pérzivue 

prezviteri, f. presbytery Pg. 

pré, prp. = pér, q. v. (Gk Alb) M.,; -ftreshé, f. 
priftneshé, q. v. (Gk-Alb) M.; -cart. See pércart 
LS.; -gjigjem = pérgjigiem, q. v. (Gk-Alb) 
M.; -gjim, m. Cf. pérgjim (Gk-Alb); phr: po 
brumbulli béri njé boll nga -gjim 

préh-em (T) = prahem, mp. of praj, q. v. Pr. K. S. 
D. X.; -ér, m. = prehén, q. v. (ry ies Mn. ee 
-je, f. 6. rest, cies Pyeige (T) (= prajé, q. v.) 
Dr. GR. G. V. L.; pa -je, unceasingly; “shim, 
wel. 2. restful, calm, placi, peaceful, comfortable 


ores, prénj, v. 3é. (T) = praj, q. v. S. D. P. e 
-ta, -tur, aor. and pp. of préj; té -tur, n. Ex. 
and -é, f. Ec. rest, comfort (= prajé, q. v. rf 
-tur, adj. 1. restful, easy, comfortable Job. SD. 
V.; -uar, he overthrew (Gk-Alb) Cf. prier M. 

prémé, (T) Ex. K. Mn. D. L., pram A., pram Va., 
prama (Gjak) K., adv. in the evening; last 
night A. D.; f. evening (T) Mn. Cf. mbramé, 
pramé 

précucs, v. la. = pérmbys, q. v. (Gk-Alb) M. 

prémmérme, e —, f. 5. inside, inter‘or (Gk-Alb) M. 
(= e mbréndshme, q. v.) 

prém-shém, adj. 2. last nigh s £o. L.; 
f. 5. = Premte, e —, q. v. L. Or. 

—” m. plough-head, ‘jonenahaté (Gradisht): 


; -te, e —, 


préng-é, f. ie = prangé, q. v. Dr.; -os, v. la. fetter, 


handcuff 

prénj, v. Be = praj, q. v. L.; -ké, f. 1. = préjké, 
q. v. L. Co. 

pré-para, adv. = pérpara, q. v. (Gk-Alb) M.; 
-shkoj, v. 30. = pérshkoj, q. v. (Gk-Alb) M. 

pri, imper. sg. of prij, q. v.; —, ja, f. 3. lead, 
leadership; precedence P. V. Bsh.; (2) f. 1. 
plot, flower-bed Co.; row of young vines Bsh. 
(pri Bsh.) 

pri, prep. = prej, q. v. A.; a ke kérku — ksaj 
bukés? have you tried this bread ? A. 

prig Kn. Mn., pri¢ Bsh., m. (1) brass (Tk); (2) gout, 
arthritis Bsh.; -ét, adj. 1. brass- Gd. 

priegé, f. 1. Turkish ‘sandal (N) 

prier, prir, prjer, périer, v. la. irreg. aor: prora, 
3s: pruer, inf. and pp: prieré, prjeré, périeré, 
prierun, prirun (N), mp: prirem, turn X. Va. M. 
(T); turn aside K.; tr. tilt, incline; intr. incline, 
be inclined T. L.; lean Dr.; tend T.; heel over, 
lean over Dr.; mp. turn, return L. Mi.; as adj. 
1. also -un Hn. T. Mn. and prirun Hn., sloping, 
slanting, inclining, tending (né: to); -je, f. 6. 
aie inclination Dr. L.; trend L.; aptitude 

L. (-i, f. Fr.); -si, f. slope Bujq.; -té, adj. 1. 

sloping, steep, inclined Bujq. 

priés, m. and -i, f. = pris, -f, q. v. L. 

prifet, mp. 3s. of pref, q. v. K. 

prift, m. 9. Buz. W. K. indef. pl: -na A. (T) pl: 
-inj Va. Mi. SD., -ér, -érinj Dr. G., priest Buz. 
D. X. A. W. P. Mi.; (fig.) spalier (tree so 
trained); -eshé, f. T., -éreshé (T) SD. D. X. See 
priftneshé; -éri, f. priesthood L.; -éroj, v. 30. 
officiate as priest Co.; -éror, adj. = Fee 
q. v.; -i, f. parsonage SD.; -neshé, f. 1. priest’s 
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wife K. Bsh. PW. L. W.; -nf, dy -éri, f. 3. priest- 
hood; clergy Buz. Ba. BI. D. Bsh. K. T. ; -nisht, 
adv. as a priest K. Bsh.; -noj, v. 30. (T) -éroj, 
make a priest K.; act as priest T. 

prigje, pl. of prak, q. v., steps, stairs G. 

prigj-im, m. 2. peeping, prying; eavesdropping, 
spying; lurking; observation Mn. ER.; -oj, 
v. 30. peep, pry; eavesdrop, spy; lurk; observe; 
watch; catch, overhear Bsh. Kn. P. EK.; 
-ues, adj. 3. spying, eavesdropping; m. 4. spy, 
eavesdropper 

priest, mp. 3s. of preh = mpreh, q. v. K.; - 

, | managed, succeeded (Perm) K. 

prij, ‘priej, v. 3i. and 3e., aor: prina, inf. aia pp: 
pri-mé, priré, go on, go ahead; lead; guide 
Ex. Bsh. K. D. BI. P. W.; ; printe pérpara ai reve, 
he went ahead of them Ex.; ; mé prihet, it 
precedes, anticipates, forestalls me Bsh.; -é, f. 
leadership Mi.; (2) (i) patch, plot, garden-bed 
T. ~é qepésh, onion-bed; (3) ditch, drain 
Cf. prig; -és, m. and adj. See pris; ~ési, f. = 
prisi, q. 

prijshém, ‘adt: 2. suitable 

prikadhe, f. 5. = prekadhe, q. v. (VI) 

prikajit, adv. interr. whence, where from A. Cf. 
prej, kah 

a ag ‘ A dowry Dr. Mn. ShR. G. (Gk); (2) 
f. f. piké; -os, v. la. endow, provide L. G. 


(ry 
Prill, m. April L. Ba. P. X. A. W. 
prill-e, f. 5. usu. pl. nines effects Co.; 
errsina —, dusk falls L 
prim, Aart (1) in phr: -et nuk ecén; (2) = primé, 


q.v 

primé, f. and prim, m. bow (of ship) (Gk-Alb) M.; 
(2) Ipl. pres. and inf. of prij, q. v. SD. Mn.; 
-s, 4. = pris, q. v. V. 

primor masuri, m. 2. wired pole of armature 

primun, adj. 1. led; preceded 

prin, 2. 3s. aa and -i, 2pl. of prij, q. v.; 
of prij, q. v 

id m. 1. and (T) 9. also prins A., prince G. P. 

EK. L.; leader, guide, chief A. Cf. pris, 

aris -eshé, f. 1. and -esé SD., princess L. Dr. 
Bsh. GR.; -ipaté, f. principate L. G.; -ni, f. 3. 
principality; princehood Mn. Bsh.; -nuer, ore, 
gee also -uer, ore, adj. 3. prince’s, princely 


-on, 


a, aor. 


pring, def: pringi, prinxhi K., m. brass K. Mn. 
Bsh. (Tk) (= prig, q. v.) 

pind. (T) print, pérint, pl: en prijt (N), -én W., 
(T) prindér, it Dr., -é G., périnj D., périnté x: 

. P., def. pl: périntét’ D. (Buz. ” pl: pérint, 

def. périnté), m. parent; father (obs.) Buz.; 
-ar, adj. 3. parental Gd.; -e, f. 5. parent Bsh. 
Mn. Kn. (N); -ja, f. 5. as pl. parents St. G. P.; 
-nuer, ore, adj. 3. parental Mn. ER.; -si, f. 
parentage; affinity ¢.; -soj, v. 30. correlate 
L. €.; -suer, ore ¢., -or L. and -uer, ore Gd., 
adj. a parental 

pringjipeshé, f. 1. princess SD. 

prini, 2pl. pres. and imper. of prij, q. v. 

prink, (def: pringji L.) m. chief, prince E. Mn. X. L. 

prin, v. 3i. = prij, q. v. L.; ~és, m. 4.= pris, q. v. 
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prige, pl. of prak, q. v., steps, stairs 

prir, v. la. = prier, q. v. Bsh. K.; -em, mp. 
(aor: u-prora) lean, incline, tip, tilt, slope K. 
Hn. Bsh. Va. Ex. Pr.; turn Va.; change Va.; 
return Mi. L. Va.; lie down ¢.; — pas, incline 
toward Ex.; — nga, shun, decline from, desert 
Pr.; -&, inf. of prir = prier, q. v. Va.; -é, f. 
inclination T. (= prierje, q. v.); -és, m. and 
adj. = pris, q. v. L.; -ét, adj. 1. sloping, 
ficlining. tending FL.; -je, f. 6. (= prierje, q. v.) 
leaning, inclination, tendency, trend, bent, 
aptitude (pér: for) GR.; -mé, adj. 1. loping; 
-onj, v. 30. (perh.) incline, turn, lead; phr: 
Asht tue -uom njerij éndé arésue té shpirtit 
Buz.; -tas, adv. at an angle, diagonally; -té, ont 
3s. of prier, q. v.; -un, adj. 1. = prierun, q. v. 

pris Bsh. P. A. W. prijés GR., priés L., prinjés 
L. V., primés V., adj. 3. leading; m. 4. leader, 
guide; pioneer; -e, f. 5. woman leader, etc. L.; 
fertile (of cows) Co. 

pris, s. Cf. trajsté; phr: nji — hdj, a bag of fire- 
wood Va.; -ém, m. = prizém, q. = Kn. Mn. 

prisi, prinjési, f. eaderititt L. GR. G 

priské, f. in phr: kambé kuq — ER. 

priskoj, v. 30. besprinkle Bog. Bsh. 

prish, v. la. break X.; destroy W. P. GR. D. Hn. 
Bsh. K.; spoil, ruin D.; spend (money); waste 
K.; take to pieces, dismantle, take down, undo 
—_— te holla, change (money) (T); — Gejt me, 
fall out with; i — qéjfin, spoil his fun; nashti 
e prishém, now we've gone and done’ it; i’a 
— méndjen, astonish; s’ — puné, it doesn’t 
matter; -em, mp. be broken; be ruined, spoilt, 
destroyed; go bad, turn bad; get tainted Hn.; 
(me shoké) break off friendship, be through with 
Mn. EK.; -et, 3s. wears, wears out; i’u — puna, 
he failed ER.; —,m. boil, pimple A.; -alesh, m. 
carder, comber Gd.; ark -aleshi, hatter’s bow 
Gd.; -aqéfas, adv. downcast, downhearted EK.; 
uninvited, gate-crashing FL.; -é, f. 3. (1) 
expense Bsh. ; (2) lunch (= cilé, q. v.) Co.; 
-ém, adj. 2. ruined, broken, spoilt, bad, tainted: 
broken down, decrepit; (of air, etc.) fetid, reek- 
ing, putrid Mn. W. GR; -és, adj. 3. destructive, 
ruinous, detrimental Mn. L.; m. 4. destroyer 
L. Ex. K. D. X. W.; -je, f. 6. break, breaking 
GR.; breakage; expense, waste, ruin L.; 
damage; demolition; destruction; wear, wear and 
tear; consumption ‘(of foodstuffs, etc.); fancy 


price, ‘‘robbery’’ GR.; -k, m. blockhead es 
(Cf. prisht); “shém, adj. 2. destructible L.; 
10 1. shoot, sprout L.; -tar, m. 5. conan 


; -toj, v. 30. bud, shoot, sprout L.; -un, (T) 
ies ’adj. 1. spoilt, broken; tainted Mn. Gd. GR.; 
koha asht e —, the weather’s bad; té -ura, 
pl. expenses, charges G. L.; -urina, f. pl. frag- 
ments, rubble Mn. L. 

prit-a, et of pres (2), q. v. (also of pres (1) (Gk- 
Alb) M.); -ar, m. 5. one who examines a 
denouncer Co.; -em, mp. of pres (1 and 2) M. 
Bsh.; cut oneself Bsh.; be cut up, be grieved 
Bsh.; be expected; mé -et, I expect; -et, 
curdles, clots Mn. ER. (T); prit-u miré! welcome! 
té -ur, it, n. reception D.; -esé, f. laziness, sloth 
L. K. Bsh. BI. Ba. 
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prité, f. 1. and 3. stoppage, Ferree Ons detention 
A.; delay Bsh.; trap T.. L.; ambush K. Kn. 
Bsh. FL.; barrier Gd.; bulwark Mn.; screen 
Bsh.; arbour of sticks K.; -a, pl. railings (N); 
i vé —, set a trap for, lurk on, lie in wait for 
FL.; place a background P.; rri né — K.; 
za — Mn., lurk; béj — pér, waylay Pr.; 1 baj — 
(e giallé), confront, resist; godis nga -a, snipe 
¢.; idal né —, waylay (G); —, prit-un, (T) -ur, 
inf. and pp. of pres (2), q. v. 

prité, pl. of prind, q. v. Bsh. D. 

prit-ém, adj. 2. forthcoming, future, next L. GR. 
af FN.; pér té -min, in future, for the future 

Q.; njé foshnjé e -me, an expected child Po.; 
né kohét t® -me, henceforth, in future Ex.; 
-és, adj. 3. receiving, reception- ER.; (2) sloth- 
ful, lazy Mi.; m. 4. receiver; recipient; host ER. 
Vv. -és me ’ pushké, sniper Tog.; -im, m. 2. 
sloth (= pritesé, q. v.) K. Bsh.; -je, f. 6. wait, 
waiting; reception, expectation’ GR. G.; hope 
ne sale, market Sel.; -me je, on deferred terms 
GR; i vé -je, waylay Tog.; -me, e —, f. 5. 

expectation, reception A.; (the) future LS. ER. 
Dr.; -ni, 2pl. pres. of pres, q. v. W.; -0, mos —, 
at once; -oj, v. 30. idle, laze Bsh. K. P.; hesitate, 
be slow ER. A.; detain Mn.; get out of hand P.; 
feel sick, feel rotten (N); -osjellse, f. 5. maid of 
honour Gd.; -si, f. reception, receptiveness V.; 
laziness, sloth Mi.; -soj, v. 30. intercept Q.; 
-sha, opt. of pres (2), q. v. Job.; -shém, adj. 2 
acceptable Gd.; -tar, m. 5. interceptor of news, 
counter-spy Bsh.; -te, 3s. impf. of pres (T and N) 
Q.; -uom, it, té —, n. sloth Buz.; -ues, adj. 3. 
slothful, lazy Ba.; sour, tart Ba. (erron.?); 
negligent, careless FL.; m. 4. idler Bog. K.; 
-ueshém, adj. 2. dallying, hesitating EK.; 
lazy, slothful Bsh. K. FL.; -un, it, té —, n 
impediment BI.; -ur, pér té —, towards X. 

pritht, m. = prift, q. v. (Vjerdhé) 

prizém, f. ER. LI. Pg., prisém, m. Kn., prism 

prizivue, oi, m. 11. = prezivojé Co. 

prizmé, f. = prizém, q. v. ER. 

pro ! interj. alas! (G) Cf. proh 

probat-eshé, f. 1. (mng. unknown) (N) ER.; 
-ika Pishina, Pool of Bethesda Buz. 

probatin, m. = probotin, q. v. Bsh. 

problem, m. 1. ER., m. 2. L. and -é, f. problem; 
pér té dal nga ky —, to solve this problem (Cf. 
gashtje) (mod.) 

proboti, ni, m. 10. K. P., probotin, m. 1. Bsh. ER. 
Mn., probatin Bsh., probotim m. 1. Mi. SD. 
Gd., pobratim A., adopted brother; (fig.) boon 
companion; -néhem, mp. fraternise 

procés, m. case, action, lawsuit Mn. L. (mod.) Cf. 


giya 

PEOEHS | f. 1. slip of the tongue, breach of manners, 
blunder Gd. L. 

prodh, m. = proth, q. v. T. Gd.; -é, f. product, 
production, produce Bujq. Mn. ie. T.; -im, m. 2. 
product, production; pl. produce L. G.; -imsi, 
f. productiveness ¢.; -imtar, adj. 3. productive 
L. Hn. GR.; -imuer, ore, adj. 3. productive 
L. Q.; m. 5. producer Dr.; -oj, v. 30. produce; 
benefit M. K. Mn.; help, aid Bog. K.; avail 
(obs.); -os, v. la. = trathtoj, q. v. L. (Gk.); 
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-osi, f. = trathti, q. v. SD.; -ot, m. = trathtuer, 
q. v. L.; -shém, adj. 2. K. Gd. (prothshém Bsh.), 
-ues, adj. 3. productive L. GR. 
profeci, f. 3. prophecy Buz. Ba. Bsh. 
profes-ion, m. profession L.; -oreshé, f. 1. (lady) 
rofessor ER.; -uer, ori, m. 5. professor Mn. 


profét, m. 9. Bsh. K. G., and -é, a, as f. 3. Buz. 
Bsh. Ill. K., also (T) profit, m. 9. S., prophet; 
-ar, adi. 3. prophetic reas ee f. 1. prophetess 
Ill. Bsh.; -i, f. Buz. EK. L. (also profeci 
Buz.) and profiti, f. — oahtays -ixénj, v. 30. 
prophesy Buz. (-izoj K.) 

profé, f. display, show ER. Fr.; as adj. GR. 

profis, v. = himbem, q. v. L. 

profit, m. 5. and 9. (T) L. K. ¢. S. = profét, 
q. v.; -éps, v. la. prophesy L. SD. S.; -éréshé, 
f. 1. prophetess Ex. S.; -i, f. prophecy L. Co. S.; 
-ik, adj. 3. prophetic L.; -néshé, f. = profet- 
neshé, q. v. ER.; -6j, v. 30. observe, notice Fr.; 
-si, f. prophecy (T); -dem, adj. 2. observed, 
noticed; phr: me nji bazé té -ume 

profké, f. 1. (1) any splitting fruit ER. (Pérm), 
(2) popgun Dr. Cf. pllofké; (3) flask (= plloské, 
q. v.) (Pérm) K.; (4) in pl: -a, twaddle, rot, 
tosh Po. K. Mn. Gd.; bluff Gd. (also -l, f. Gd.); 
i shes -a, bluff Gd. 

profté, 3s. opt. of proj. See mproj 

progonati, f. Cf. poganaté Mi. 

program, m. 2. programme L. ER. Mn. G. (also 

progije, pl. See prok 

proh! Mn. Co. and -é! P., interj. oh dear! 

proj, Buz: péronj, v. 30. (1) guard, defend, protect, 
champion, support Buz. Bud. K. Mn. (= pruej, 
mproj, q. v.); me u-péruom kondra, to wrestle 
against Buz.; (2) precede, anticipate, take pre- 
caution K.; Zoti profté! may the Lord provide! 

projekt, m. 2. project Mn. L.; -ligjé, f. bill; 
pranoj nji -ligjé, pass a bill 

proje, pl. of prue = prrue, q. v. (N) 

proj-é, f. defence T.; support Mn.; providence 
B h. ; -&s, m. 4. defender T.; -na, pl. of prrue, 
q. v. (Sc.); -t, m. harbour Gd.; -tar, m. 5. Mn. 
and -tés, m. 4. T. defender; -tje, f. 6. defence, 
defensive G.; -zoj, v. 30. provide (pér: for) 
Bsh. Co.; protect Bsh. 

prok, m. 17. pl: progje, tack, nonael ¢.; -é, f. 1, 
(1) fork, esp. table fork D. Gd. T. V.; ’(2) tack, 
pin Mn. Gd. T. (Gk); -éz, f. dim. Gd. 

prokof, m. shroud, pall L. M. ¢. Cf. prokové, 
pérkové, pérkavé (SI. via Gk) 

prokop-i, f. utility, advantage L.; progress, pros- 
perity €. SD. Mn. (Gk); -shém, adj. 2. pros- 
perous L.; -s, v. la. prosper, progress L.; -sés, 
adj. 3. prosperous, progressive L.; -sur, adj. 1 
fortunate, lucky, prosperous Bog. Mn. 

prokov-acé, f. bed-sheet, blanket (Tom) ER. Ct 
pérkavé, pérkové, prokof 

prokud-is, v. 2a. try to steal, pilfer; -sh, m. pilferer 
(Lumé) ER. 

prokur-atuor, ori, m. 5. steward Buz.; -or, m. 5. 
attorney- -general, district attorney Dr. L.; 
-ori, f. district under one jurisdiction; -uer, ori, 

m. 5. Mn. Dr. L. = prokuror, q. v. 


403 


108 


P 


promend—pruj 


promend, v. la. 3s: -én, mention; record; canfess, 
admit Buz. Cf. pérménd 

promet-onj, v. 30. promise Buz. Cf. premtoj, 
pérmetoj; -uom, it, té —, n. promise 

pronar, m. 5. landowner, landlord L. Mn. (= 
pronjar, q. v.); -f, f. ownership, land-ownership 
a R.; -oj, v. 30. own EK.; -si, f. ownership 

r. 

prondim, m. 2. product, produce, production, 
output LS. Cf. prodhé 

prond-is, v. 2a. produce, yield; bring about, cause 
L. Mn. Bsh. Q. -Hn.; -ités, adj. 3. productive, 
fruitful, fertile FL.; -itje, f. 6. production L. ¢. 
Mn. Hn. 

prénem, mp. of proj, q. v. Bud. K. 

proné, f. 2. Bsh. Bog. K. Mn. Gs proni ¢. and 
pronjé (T) ¢. Pr. Ex. K. Q. G. P., f. 1. and 5., 
property, esp. landed property; baat Q.; nji—, 
a plot of land, site (Tir) 

prongo, ja, f. wooden peg for securing plough-beam 
(Gk-Alb) M. Cf. proké 

proni, def. of prue = prrue, q. v. A. 

pron-onjés, adj. 3. possessing, possessive; -si, f. 
(land-) ownership, possession Mn. L. T.; -tu, 
adv. = gati, q. v. Va.; -uer, ore, adj. 3. possessive 
(gram.) Xh. 

pronj-ak, adj. 3. proverty. .; °ar, m. = pronar, 
q. v. L. SHR. Mn. G.; adj. 3. landed-, he ab 
tory; -é, f. 1. and 5. = proné, q. v.; pl. (1) 
property Pr.; harvest, crops Ex.; -éz, f. 1. 
small property V.; -si, f. land-ownership G.; 
-os, Vv. la. (mng. unknown) 

propagandt: f. propaganda, publicity L. Dr. Mn. 

Bsh. G. ¢.; -ist, m. 5. publicist L. 

propé, f. ag (1) crag Mn.; (2) prow L.; (3) = prapé, 
q. v. K. 

propriu, prn. = veté, q. v. Va. (It) 

prora, 3s: pruer, (T) pruar, aor. of prier, q. v. 
Job. K. 

prorcé in phr: — pélhure a robe 

prordhén, as adv. in order Buz. (Cf. pér urdhén) 

proré Bsh. P. EK. and prore Mn. EK., adv. all the 
time, continuously, continually; phr: ndalet 
prore; phr: tue ag u-rangjetuom -até té tiné 
Zot Buz. Cf. oraté 

prosek, m. pl: prosiqe, m. 18. hut where cattle are 
rounded up Co. Cf. prosege (SI) 

proselit, m. 2. proselyte Buz. 

proseqe, pl. chips, chippings (from pruned tree) 
(Lumé) Gur. (SI) 


prosko-daj, v. 3a. aor. -dana, inf. and pp: -damé, 
debate, discuss Bsh.; -nis, v. la. recover, 
collect L. 


prosmull, m. umbilical cord (Gk-Alb) M. 

prosodhi, f. prosody Bsh. 

prostije, in phr: — té gjallé (Rom. 12) Buz. Cf. 
osti 

prosh-ém, m. 2. = prozhém, q. v. Bsh.; -mar, 
m. 5. grumbler, grouser Gd.; -mim, m. 2. 
slander, mischief-making Kn. Bl. Mn. Bsh.; 
fault-finding Gd. (N); -mimtar, adj. 3. slandering, 
mischief-making Bsh.; m. 5. slanderer, gossip 

» Bsh.; -moj, v. 30. slander BI. K. FL. Bsh.; 
(2) criticise, find fault with PW.; grumble Gd. 
(pér: at) 
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prosht-imé, f. piece of skin straight from slaughtered 
animal; -okuth, m. rascal, rogue; fool Gd.; 
adj. 3. ghastly Gd. 

proshuté, f. — pérshuté, q. v. (N) 

protestan, m. 10. Protestant Kn.; 
protestant ER. ¢. 

protéh! interj. and — Zot! See proh! Co. 

protojén, m. one-year-old kid L. (Cf. ftujak); 
young kid (after month of April) ER. Co. (Lab) 


-t, adj. 3. 


proto-kall, m. 12. Mn. -kale, f. 5. M., -kalé SD. 
and -galle, f.5. L. = portokall, q. v.; -koll ¢. L. 
m. protocol; -plazém, f. protoplasm Hn.; -zoar, 
m. 5. protozoon 

proth, def. prothi and prodhi K., booty, fruit, 
winnings; use, benefit Bsh. Mn. K. See prodhé; 
-oj, v. 30. be of use Bog. Bsh.; -shém, adj. 2 
(prédhgim K.) productive Bsh. 

provani, f. providence (?) in phr: -a e epér EK.; 
-ja e Hyut Mn. (N) 

provedonj, v. 30. provide Buz. Cf. qes, prodhoj 

proverbi, f. proverb Buz. 

prov-é, f. 1. and Bsh: 3., proof; trial; test, examina- 
tion; experiment; experience; token; pl. evidence 
ER. K. FL. Bsh. Tog. GR. G. S. P.; — shtypi, 
proof Gd.; baj -én, go for a fitting, try on (a 
suit) ER.; -im, m. 2. trial, verification; examina- 
tion, test GR. Efth. L.; experience K.; -imet e 
fundit, finals ER.; -im-dhanés, m. 4. examiner 
ER.; -imtar, adj. 3. experimental ER. Bujq. 

provinc-ar, adj. 3. provincial; -é, f. province; 
-& engleze, county, shire G. 

provod-ina, f. pl. furnishings, effects, equipment 
Gd.; -is, v. 2a. arrange (Sl) 

prov-oj, v. 30. prove; try, attempt Buz. P. D. ¢.; 
test, examine; try out Bsh. Mn. Cf. sprovoj; 
phr: n’at pyll ku -ojti té dy niprit SD.; -olis 
(kambét), v. 2a. plunge feet into hot water Co.; 
“ues, adj. 3. examining, testing GR.; -ueshém, 
adj. 2. examinable, testable, provable ¢. Bsh. 

prozé, f. prose Gd. 

prozopi, f. strength Va. 

prozhém, m. 2. K. FL. Bsh. and prozhme, f. 5. 
Bujq. Mn. Ill. P. ER., small wood, scrub forest 
(N and T) 

prozhm-im, m. 2. 
(= proshmim, q. 
abuse Mn. 

pra BI. W., prim Ba., primun GR., inf. and pp. 
of bie (2) 

prua, oi, m. = prrue, q. v. D. X.; (2) f. def. prow, 
bow Kn. Mn. (G and T) (It) 

pruar, (G) pruer, 3s. aor. of prier, q. v. Mi. 
u- -tin, they turned Va. 

prugés, m. = procés, q. v. Va. 

prudhé, adv. on the way (= pér udhé, q. v.) Buz. 

pruej, v. 3u., aor: prova, inf. and pp: prue-m, 
(1) sack, rifle, plunder Bsh.; (2) = proj, mproj, 
q. Vv. T. Mn. Bsh. 

pruer, a aor. of prier, q. v. K. 

prdés, (T) prurés, adj. 3. bringing, -ferous Mn. 
Bsh.; m. 4. bringer 

prifsha, etc. opt. of bie (2), q. v.; 3s. prafté 

pruj, v. 3u. = pruej (2). See mproj 


slander Gd.; pl. abuse Mn. 
v.); -oj, v. 30. slander Gd.; 


K.; 
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prfj, v. 3u. recline, lean, incline Ba.; lower Buz.; 
bow Buz. (= pérunj, q. v.); mp: ” prohem, (i) 
behave BI.; Oye abstain FL.; (3) be profitable K. 

prujét — pér ujét, q. v. Buz 

praj-ét Ba., prujté Bog. Bsh. FL. and -shém, 
adj. 2. Co. = pérunjét, q. v. Cf. prujtun; -ta, 
etc. aor. of prj, q. v.; -tshém, adj. 2. = pérun- 
jét, q. v. Bog. Co.; -tun, adj. 1. defended, pro- 
tected, preserved Bsh.; just, fair FL.; -tunf, f. 
humility Mn.; behaviour, bearing, manner 
Mn.; justice, fairness FL.; moderation FL.; 
protection Tog. 

prul, v. la. = pérul, q. v. Bsh.; -iné, -inké, f. 
oppy Gd. 

pramé, pram-un, inf. and pp. of bie (2), q 

primje, (T) prurje, f. 6. bringing; mart Gd. Tog. 


sia ‘prani, 2. 3s. and 2pl. of prdij, q. v.; prun, 
pruni. See pruj; -a, aor. of bie (2), q. v.; e -a me 
vehte, I took it along 

prunj, v. 3u. = praj, q. v. Buz.; -em, mp. K.; 
-é, t, té —, n. bowing Buz.; bend, incline Ba.; 
-ét, adj. 1. = pérunjét, q. v. Bud. Bog.; té -ét, 
n. K.; -im, m. 2. abasements baseness Bog. 
Bsh.; -oj, v. 30. lower; abase Bog. Kn. (N) 

prur-a, "etc. aor. (T) of bie (2), q. v.; -&s, adj. 3. 
and m. 4. = priés, ia v.; té —, tt, n. D. and 
-je, f. 6. bringing L. GR.; -té, adj. 1. ShR., 
-un, it, té — Tog. “(mng. unknown); Soloni 
mprojti té -unit e ‘eilit njeri né vedi Tog. 

pris = priés, q. v. 

prush, m. 1. and 8. and —, t, n. K. ember, glowing 
coal Buz. D. P. W. K. Bsh.; -ané, f. brazier 
Mn. Co. 

praishém, ‘adj. me stately, fine 

prush-ét, adj. glowing, fiery L.; 

Stir, poke tiire); -ka, pl. tinsel Gd. 

prutéké, f. 1.FL. prutkéM. Bog. Bsh. = purteké, q. v. 

pruvidencje, f. 6. providence Va. Cf. kujdesim 

pruvéhem, mp. experience BI. Cf. provoj 

pruzuncion, m. presumption Va. 

pruzhe, f. 5. fluff or pile on new stockings, etc. Co. 

pr: ‘ykath, m. sty on eye Gd. Cf. pyrtykath 

prrall, prall, m. 2. L. D. Mn. and -é, f. (T) Mn. Dr. 
also -é e buté Dr., holly; (2) Cf. qarr, pérnar D.; 
v. la. jest, trifle PW.; tell, relate K.; -em, mp. 
chat, converse D. K.; joke, make jokes (about 
sb.) Bsh.; -ar, m. 5. 'story-teller, fabulist ae 
-é, f. 1. story, tale Buz. Ba. D. X. A. W. P 
Bsh. Dr.; proverb Buz.; -a Durrési, twaddle 
K.; -&s, m. 4. story-teller Buz. Ba.; -éz, f. 1. 
butt L.; proverb K.; -za e botés, the talk of 
the place; -im, m. 2. story, account, rendering 
Mn.; twaddle, tattle L. C. ; -itje, f. 6. twaddle, 
gossip Gd.; -oj, v. 30. tell tales, recount Bsh.; 
chatter, prate Mn.; -os, v. la. chatter, twaddle 
¢.; -osés, m. 4. tattler, chatterbox €.; -osje, 
f. 6. chatter, twaddle, tittle-tattle C.; -ésur, it, 
té —, n. tale-telling SD.; -shém, adj. 2. fabulous, 
legendary Mn. L.; -tar, adj. 3. tell-tale; 
legendary Gd.; m. 5. story-teller Bsh.; -uer, ore, 
adj. 3. Hn. GR. and -ueshém, adj. 2. Bsh. 
fabulous, legendary, mythical Bsh.; -zim, m. 2. 

tale-telling; -zoj, v. 30. tell tales; -zuer, ore, 

adj. 3. fabulous EK. 


eis, v. 2a. 


praij—pstiné 


prrar, m. 5. holm-oak (Gk-Alb) M. Cf. pérnar, 
prrall, qarr 

prrashté, prashté, f. sling (Dib) Mn. (= prazhdé, 
q. v.); — shale, stirrup Gd. 

prrecké, f. butcher’s broom (ruscus aculeatus) Cf. 
vethk 

prrej, pl. of prrue, q. v. 

prrere, f. 5. cave; excavation, mine 

arrok. Mt indef. = prrue, q. v. SD.; -e, pl. of prrue, 
q. v. Rr.; -i = prroi. See prrue "ER.; (ay) i -it, 
the ‘Devil (T); -na, pl. of prrue, q. Vv. (also 
prronjé) Sel. 

prroni, prroi, def. of prrue, q. v 

prone f. (perh.) warmer, bianket, incubator or 


erroakt, ¢ 1. rill, brook, mountain stream, bed 
of rill Bsh. Co. Mn. Gd. EK.; (fig.) Cf. hall 
EK. 


prrue, (T) prrua, def: prroi, prroni; also prue, 
prua, pérue, pérua, pérrue, pérrua, etc.; pl: 
prrej, prrenj (Buz: pérenj), prroje Mn. Rr., 
purroj K., m. mountain stream, rill, bed of 
torrent or stream Buz. GR. G. X. A. W. Bog. 
Bsh. K. SD. P. (S 

prruj, v. 3u. = prj, q. v. 

psalm, -oj, etc. See psalim, etc. Bsh.; 
psalmist Bsh. 

psaltéroj, v. 30. = psall SD. 

psall, v. la. chant K. X. €.; -és, m. 4. psalmist, 
chanter K.; -m, 1. Buz. S. K. L. and psalm, 
m. 2. Bsh., psalm; -moj, v. 30. X., psalmoj 
Bsh., chant; -oj, v. 30. chant Kav.; -t, m. 
chorister Po. ¢. Co.; -tar, m. 5. psalmist Co.; 
-tér, m. 5. GR. G. K. and psaltér Bsh., -tir Mn., 
book of psalms, psaltery 

pse, p#rsé, adv. why Bsh. Kn. GR. D. P. X. A. W.; 
— mos me shkue ? why not go? GR.; edhe —, 
even if, even though, although Kn. Mn. (N); 
-h, m. 2. EK. Mn. ER. and -he, f. 5. Bsh., 
pse, def. pseja, f. 7. Bujq., reason, ground; pl. 
whys and wherefores 

pser, v. la. fret, moan (Gk-Alb) M. 

psik-é, f. mental make-up, psyche EK.; -ologji ER. 
L., -ollogji Mn., f. psychology; -ollogjik, adj. 3. 
psychological 

psim, pésim, m. 2. suffering, sorrow Bsh. Mn. Tog. 
W. K.; -i i zémrés, anguish Tog.; -et na béhen 
mésimet, experience makes fools wise; -uer, 
ore, adj. 3. passive Mn. ER.; trajta -ore, passive 
voice 

psiq-i, f. spiritual nature, psyche ER. (= psiké, 
q. v.); -ik, adj. 3. psychic 

psofis, v. la. die off SD. X. (Gk) 

sol; Buz: pésonj, v. a0 suffer, endure Buz. Ba. 

Bsh. K. D. W. Pi; cc) hang (obs.) Ba.; 

& = mpsoj. See mateo K. D.; — miré, live well 
Buz.; — keq, suffer Buz.; “Ztuer, ore, adj. 3. 
passive Bsh. 

psonis, v. la. shop, go shopping (Gk-Alb) M. (Gk) 
(= psunis, q. v.) 


-tar, m. 5. 


psonj-és, adj. 3. patient, tolerant L.; -tore, f. 5, 
passive (gram.) L. 
pstaj, -na, adv. = pastaj, q. v. Va. 
pstiné, f. rod, twig (N) ER. Cf. pshtiné 
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psuem—pshtyméz 


psue-m, inf. and pp. of psoj, q. v.; -8, m. 4. 
sufferer; adj. 3. suffering Mn. L.; -shém, adj. 2 

: aged (obs.) Ba.; tiresome, toilsome L. Bsh. 
psun, m. shopping; -is, v. la. shop ¢. (Gk); -isje, 
f. 6. shopping ¢. 

pshaj, v. 3a. sigh (= fshaj, q. v.) Floq. 

pshan-é, acc. def. of pshat = fshat, z v.; -timé, 
f. 1. sigh, groan K. Bud. 

pshat, m. 7. village (N and T) (= fshat, q. v.) 
Mn. L. P.; -ar, m. 5. villager, countryman 
NHF. Mn. FL. L. P. K.; adj. 3. village-, rural 

pshef, psheh, pshe, v. la. mp: pshifem, pshihem. 
See fsheh K. T. Bog. P. GR. D. (T); -arak, -as, 
Pi -siré, -tazi, -urazi. See fsheharak, etc. Q. K. 

0. 

pshelinok, K. T. Mn., pshellinok (Pérm) ER. Gd. 
and psherinok (Tom) ER., m. (bot.) balm, 
melissa officinalis (SI) 

psher-éti, etc. See psherti, 
pshelinok, q. v. 

pshert-i, f. murmur, whisper FL.; sigh, moan; 
-ij, v. 3i. M. K. Bsh. Dr. D. GR., -is, v. 2a. 
P. S. and -oj, v. 30. Dr., sigh, moan, groan; 
-imé, f. 1. whisper, murmur FL.; moan, groan 
Bsh.; sigh K.; -ités, adj. 3. sighing, moaning, 
groaning L. 

psherre, f. 5. wedge of cheese (Gjin) 

pshes, v. 2a., aor: psheta. See ns SD. D.; 
-@,f.1.= fshesé, q. v. Fr. K. L T 

pshesh, m. sop, usu. of bread and pare frumenty 
w. honey or oil added M. Bsh. Mn. PD, Kn.; 
me —, — me —, higgledy- piggledy P.; v. la. 
destroy (usu. mp. ) Bsh 

pshi, v. 4a. = fshij, q. v. (Frash) 

pshiell, v. 1a. irreg. = mpshtiell, q. v. D. 

pshihem, mp. of psheh = fsheh, q. v. K. 

pshij, v. 3i. M. K. Mn. L. and pshi, v. 4a. NHF. = 
fshij, q. v. 

pshik, v. la. graze, skim, touch lightly (= shkrep, 

q. v.) K. NHF. Pg. D. (T); (2) (fig.) Cf. viedh; 

(3) Cf. fshik M.; -arté, f. (a bladder-bearing 
shrub, prob.) bladder senna (T) ER. Cf. 
sikarth, karthpulé; -é, f. 1. = fshiké, q. v. K. T.; 
pl. rash €.; -é2z, f. 1. dim. of pshiké K. T. D 
-ull, m. 12. Gd. M. == fshikull, q. v. 

pshim, m. 2. slander, gossip; blasphemy T. Cf. 
proshmim 

pshigé, f. = fshiké, q. v. K. 

pshir-é, inf. and pp. of pshij = fshij, q q. v. L.; 
té -a, sweepings, dirt; -je, f. 6. wiping; sweeping 
L 


etc.; -inok, m. = 


pshkardh, v. la. abuse, mishandle, enslave Co. 

pshnetké, f. = shpénetké, q. v. A. 

pshoj, v. 30. curse; slander T. Cf. proshmoj 

psholla, aor. of pshiell = mpshtiell, q. v. NHF. 

pshtecé, f. 1. support; bannister Gd. 

pshtes Buz: péshtés, v. 2a. aor: pshteta, inf: 
pshtet-un, -ur, support, prop up Buz.; mp: 
pshtétem, lean, rest, bear, press; (fig.) rely 
(mbi: on) Ba. ©. Mn. L. (= mpshtes, q. v.); 
-é, f. 1. rescue K. (= shpétim, q. v.) 

pshtet-és, adj. 3. supporting; m. 4. supporter; 
-je, f. 6. rest, prop; support; (fig.) basis 

pent ni, m. ketchup (of okra and tomatoes) 
(Tir) 
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pshtiell, péshtiell, pshtjell, (N) pshtill, v. 1b. irreg., 
aor: pshtolla, 3s: pshtuoll Buz., pl: pshtuellm, 
etc., inf. and pp: pshtiell- un, (T) -ur, mp: 
pshtiliem, wrap, wrap up; Papsen: envelope 
Buz. A. S. X. P. Bsh. K. (= mpshtiell, 
q. v.); ~ake, f. 5. kind of skirt Bsh.; -as Bsh., 
-azi Gd., adv. higgledy-piggledy; -ce, t. 5. back, 
reverse side (N); -é, adj. 1. confused, in a 
muddle Bsh.; -é, f. 1. (1) volume Kn. (N); (2) 
whirlwind; whirlpool K.; -és; m. 1. (a plant, 
perh.) bindweed Bsh.; adj. 3. wrapping, winding; 
karté -se, wrapping paper L.; -im, -oj. See 
pshtjellim, etc.; -ueshtém, adj. 2. intricate, 
involved, confused EK.; -un, i, i —, m. wrapper 
GR.; -je, f. 6. wrap, wrapping, wrapper Mn. L. 

pshtieré, péshtieré, adv. down Buz. 

pshtij, v. 3i. = pshtyj, q. v. L. M. Va. (aor: -ta Va.) 

pshtillem, mp. of pshtiell, q. v. 

pshtim, m. 2. rescue, saving, salvation; escape, 
flight (= shpétim, q. v.) P. Bsh. FL. Mn. 
GR.; -é, f. = pshtymé, q. v. L.; -ét, adj. 1. 
hollow Bog. Bsh. 

pshtiné, f. (glossed: rupulli ali Cf. pstiné 

pshtinj, pl. in phr: tori capeja dy — Mi. 

pshtiré, adj. 1. (1) = véshtiré L. Fr.; me zé té —, 
in a hollow voice L.; (2) dirty, filthy Mn. SD.; 
(fig.) apneic (inf. of pshtij — pshtyj, q. v. ): 
phr: — me gjak té veté 

pshtjell-ake, -as, see pshtiellake, etc.; -cé, f. 
kind of apron worn behind Co.; -em, mp. scuffle, 
get tousled through fighting Co.; ; -et, mé —, 
heave, try to vomit Co.; -ét, mé géhet té —, 
am made sick, am caused to vomit (N) Kn.; 
-éz, f. 1. dim. of pshtiellé, q. v. K.; -im, m. 2. 
(1) confusion L. Tog. Mn.; (2) complication L. 

n.; (3) implication FL.; (4) intrigue Co.; (5) 

downpour, heavy rain Mn.; (6) crowd Mn.; 
-je, f. 6. = pshtiellje, q. v.; -oj, v. 30. confuse 
Bsh.; complicate; implicate; hinder, impede 
Hn.; -uem, adj. 3. confused, complicated Mn. 
Bsh. ; -ues, adj. 3. confusing, etc. ; m. 4. disturber, 
nuisance Gd.; -ueshém, adj. 2. confused, 
complicated; bundled up, in a bundle 

pshtjerr, m. loom T.; -é, f. heifer Co. Cf. méshqerré 
(pter, erron. ‘‘ steer’ Ba.) 

pshtoj, v. 30. save; eeaee evade K. P. W. Bsh. 
Mn. (= shpétoj, q. 

pshtolla, aor. of pehtiell, q. Vv 

pshtroj, v. 30. cover (Gk- -Alb) ER. 

pshtuem, (T) pshtuar, inf. and pp. of pshtoj, q. v. 

pshtues, m. 4. rescuer, saviour; adj. 3. saving, 
rescue- FL. 

pshtuj, in phr: péshtuj e saj gjith té glanat e 
dréqit e aty pyetén kometrit si e kluonj até 
djalé Buz. 

pshtyel, péshtyej, pshtyj Buz. P. W. Ill. ¢. Bsh. K. 
and (T) pshtij X. L., aor: pshtyna Buz. Bsh., 
pshtyva Mn. and pshtyjta SD. (Cf. pshyj ¢.), inf. 
and pp: pshty-mé, (T) -er, v. 3y. spit; e —, 
spit on sb. III. (= mpshtyej, q. v.) 

pshtym, v. la. perfume Pr.; smoke out K.; -e, 
f. 5. spittle 

pshtymé, a f. 1. and = a) spittle, saliva, 
sputum Buz. X. P. Bsh. K.; (2) soot D. Mn. 
X. P.; -z, f. maggot, aybiow A 
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pshtymore, f. 5. spittoon ¢. 

pshtyn, 2. 3s., -i, 2pl. of pshtyj, q. v.; -a, etc. aor. 
of pshtyej, q. v. 

pshtyngé, f. (mng. unknown) (T) 

pshtyt-é, aor. 2pl. of pshtyej, q. v.; -ur, it, té —, 
n. spitting ER. 

pshtyva, aor. (T) of pshtyej, q. v. 

means etc. aor. pl. of pshiell = pshtiell, q. v. 
NHF. 

pshurré, f. damp, wet; urine A. Cf. shurré 

pshyj, v. 3y. = pshtyej, q. v. SD. D. 

pshym, v. la. cover with soot, begrime T. Cf. 
pshtym; -é, f. spittle Job. D.; soot T. Mn. (Pérm.) 
(= pshtymé, q. v.) 

ptyh! interj. pah! faugh! GR. 

puallmé, etc. aor. pl. of piell, q. v. SD. 

publik-an, m. 1. and 5. toll-gatherer, publican 
M. Bsh. K.; -uem, njeri i —, publican Buz. 

pubzé, f. = pupéz, q. v. 

puc, m. 1. dwarf, little one, tiny tot (N); fik —, 
variety of fig Bsh.; (2) = pus, q. v. (Sic) M.; 
-alis, v. 2a. burst (of figs) (erron. Gd.); -atore, 
f. 5. in phr: — shputave (Kthellé); -atun, adj. 1. 
orderly, tidy Bsh.; -é, f. 1. in phr: -a té médhaja 

puciga, ni, m. 10. pit, hollow; (fig.) Hell Bsh. 

pucini, s. (used w. rags, auto term) 

pucitun, adj. 1. dressed up, overdressed Co. 

puckti, f. ivy Co. Cf. pugkéti 

pucvoll, pec, m. (an auto fuel) 

pucer, -€ = pocér, q. v. M. 

pucé, f. 1. Bujq. Kn. PW. Bsh. and pugérr, f. 1. 
Mn. Bsh., blister; lump, eruption, pimple, 
pustule; small bubble; swelling; -rrak, adj. 3. 
pimply, blotchy Gd. 

pucik, m. catchment, rain-pond, water-hole Co. 

pucis, v. 2a. — buzét, pout C. 

puckérr, f. = pucgé, q. v. Gd.; -on, v. 30. 3s. 
erupt, become pimply, blister Bsh.; -zuem, 
adj. 2. pimply, lumpy, spotty Co. 

puckéti, f. -= shpérkéti, q. v. (Krujé) K. 

pucrrizé, f. 1. pimple, lump (T) Mn. Co. Cf. 

uce 

padae m. 5. groom, stable-boy Co. Cf. podar 

pud-ér, f. 1. (1) (usu. pl.) (toilet-) powder Mn.; 
(2) lichen, seaweed FL.; -ros, v. la. powder (the 
face) ShR. (T) 

puellm, (T) puallmé, aor. pl. of piell, q. v. K. 

pufké, f. 1. (1) swelling ER.; (2) blister K. (Tir); 
(3) bad or empty walnut Mn.; (4) popcorn Mn. 
¢.; (5) dandelion ‘ clock ” (Sc); as adj. invar. 
empty, hollow T.; -l, f. 1. (prob.) speck, spot 
(on blackbird) 

pugace, f. 5. = pogace, q. v. M. 

pugaj, (T) pugénj, f. 3a. and 3é. = pégaj, q. v. 
K. W. 


pugan-és, adj. 3. defiling; m. 4. defiler L. K.; 
-si, f. 8. filth, dirt, rubbish L. Gd. Mn. K. 
(Elb) (= pégansi, q. v.) 

pugare, f. 5. (perh.) ballad 

pugaté, adj. 1. dirty, filthy (Elb) 

pug-éj, -érés, etc. See pégaj L. 

puhan, m. (perh.) dwarf (T) 

puhé, f. net M. 

puhi, f. dim: -zé M., breeze Rr. Mn. FL. Bsh. M.; 
breath of air, puff Ill. Gd. 


pshtymore—pulgorthi 


pujé, in phr: gep nonji — Co. 

puk, adj. 3. foolish Gd.; -é&, f. promenade, Dr.; 
udhé -é, public way, thoroughfare Ba. Bog. 
Bsh. M. 

pulabardhé, f. titmouse, tomtit Gd. Cf. cinxami 

pulamene, f. 5. coin worth 60 paras M. K. 

pulandér, f. Bsh. pullandér (Tir) K., buck, lye 

pula-qidhe, pl. fowl, birds, poultry Bog.; -qorthi, 
adv. as s. (a game) (= pulgorthi, q. v.) ER. 

pulds, def: pulazi, m. = pellas, q. v. (Sc) K. 

pulastér, m. woodcock Mn.; cockerel T. (T) See 
next 

pulastré, ni (Elb) K. Mn. ER., pulastrén Pog., 
pulastri, ni, m. 10 Ba. Bsh. P. W., cockerel; 
‘gjel -ni, turkey-cock 

pulazeqiné, f. wild olive (also m. Bujq) 

pulbabé, f. 5. See pulé-babje (V1) 

pulcake, f. 5. snow-bearing wind Co. (N) 

pulddsh, m. popcorn Co. 

pulendér, f. porridge, esp. of maize (N) Cf. 
pulléndér 

pulé, f. 1. (Harff: poylle for polé) hen Harff. Boc. 
Ba. X. K. etc.; pl: -a, fowls, poultry GR.; 
— deti, turkey-hen; — dushku, pheasant-hen 
Hn.; — Misiri, guinea-fowl Hn.; — e vogél e 
Zotit, — e Shén Maris, ladybird Bujq.; — e 
bardhé, seagull (Dur) Mn. Hn.; -bubje, f. 6. 
(Lush) and pulbabe (V1), (a bird); -bardhé, f. 
seagull (G) ER. Mn. Hn. L.; -detés, f. 1. 
turkey-hen (and -decé Bsh.) Bsh.; -dushke, 
f. 5. pheasant-hen Gd.; woodcock Bsh. (erron. 
Co.); -hinde, f. 5. turkey-hen Gd.; guinea-fowl 
Bsh.; -mangés, s. (a bird) (Krujé. Tir) (- 
pulmaz, q. v.); -z, f. 1. pullet 

pulgare, f. 5. leech Bsh. Cf. pulikare, pulugare 

puligri, ni, m. 10 (or pull- ?) pilgrim Ba. M. 

pulikare, f. 5. leech Co. 

pulipsé, f. = bujari, q. v. (Sic) M. (Gk) 

pul-is, v. 2a. — syté, — qepallat, blink GR. Mn.; 
-item, mp. crouch, lurk, lie in wait, hide K. G. 
Co.; -itun, adj. 1. lurking G. 

pulis, m. = puliz, q. v. L. 

pulisht, m. 1. donkey’s colt M. K. Bsh. FL. T. S. 
D. X. W. (= polisht, q. v.) 

pulit-em, mp. See pulis L. Bsh. T. K.; -je, f. 6. 
blink L.; -ur, adj. 1. (1) blinking Mn.; (2) lurking 
(mbi: on) G. 

pulith, m. late variety of fig; little old man Co.; 
also fik -€ Bsh. 

pulivezhéz, f. 1. earwig Co. 

puliz, pulis, def: pulizi, m. 5. Bsh. Mn. and -é, 
f. 1. Mn. T. K., poultry-louse 

pulké, f. 1. pullet (erron. M. D.) 

pulmaz, pulmangéz, f. fish-eating marsh bird 
(Tir) Cf. pulémangés; -a e verés, (a bird) (Tir) 

pulpazé, f. 3. Cf. pulpéz L. Mn. 

pulpé, f. 1. and 3. (1) calf (of leg) K. Bsh. T. G. P. 
D. X. W.; (2) a kind of shell fish; -z, f. 1. —e 
gishtit, finger-tip 

pulpulét, adj. 1. in phr: era e forté e krypés sé 
detit po bie e déndur mi bregun e — (T) 

pulgeri, def. of pulqyer, q. v. 

pulgorthi, adv. as m. game in which blindfolded 
player is attracted and misled by other players 
clinking stones together (Tir) 
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pulqyer, def: pulqeri, pl: pulgere, m. irreg. thumb 
Bsh. Ba. M. K. (= pélqyer, q. v.); shtat —, 
dwarf Ba. 

pulti, ni, m. 10. poultry louse Co.; bedbug Gd. 

pulugare, f. 5. = pulikare, q. v. Bsh. (also pulgare 
Bsh.) 

pulvesh, m. 1. small cluster (of grapes) Bsh. 

pulzak, m. (prob. a bird) “si pubzé e vogél dhe e 
rudhté” 

pulzezé, f. a fish-eating bird (Tir) 

pull, m. (perh.) chrysalis; -alesh, adj. 3. pied, 
piebald; -ali, adj. spotted Bsh. (Tk); -andér, 
f. lye, buck (Tir) K.; -andris, v. 2a. deck up, 
doll up Gd.; -andritun, adj. 1. dolled up, 
decked out Gd.; -ar, m. 5. foal (Gk) M. Va.; 
-are, f. 5. filly Va. 

pullas, pullaz, def: pullazi, m. 2. roof Bsh. GR. G. 
P. L. St. 

pullaziné, f. 1. roof-shingle, 
ceiling-board Bsh. 

pullé, f. 1. and pulle, f. 5. Dr., (1) spot, patch, 
blob, blotch, dab; (2) (postare) postage stamp; 
(3) token, counter; (4) head of nail D.; (5) scale 
of fish ER.; (6) button (N) Bsh. Mn.; ngjes -a, 
sew on buttons Bsh.; me -a té lis, pitted with 
smallpox D.; pa shéj pa —, without a trace EK. 

pulléndér, f. soup made from nuts and garlic 
(Tom) ER. Cf. pulendér 

pulligri, ni, m. 10. See puligri Ba. M. 

pullos, v. la. stamp (a letter) L. 


roof timber Co.; 


pullamb, m. 1. dove, pigeon (= péllumb, q. v.); 
— i bardhé, youth, young man W.; — shtegtar, 
— palluc, varieties of pigeon; — picingul, 


pigeon wh. flies head-downwards; — gushmadh, 
pigeon w. puffed neck; — postar, carrier pigeon; 
-éshé, f. 1. (a variety of solo dance) 

pullundris, v. 2a. = pullandris, q. v. Gd. 

pumbak, m. cotton M. K. Va. (Gjin. Gk- and It- 
Alb); -ét, adj. 1. cotton K. 

pumb-é, f. = pullumb, q. v. (Gk- and It-Alb); 
(2) and -z, (a game) (Gk-Alb) M.; -osur, adj. 1. 
in phr: mos e qaj — (T) ER. 

pumth, pum, m. stomach or entrails of bird T. 

punashké Kav. X., punashé Gd., punjashe Mi. 
M., punjoshké Mn., f. 1. and 5. purse 

pung, m. punch Gd. 

pundar, v. la. = qéndroj Va. 

punend, m. strong November wind (‘‘ponente’’) 
Va. 

punesé, f. 1. work, toil, industry (Elb) K. T. 

puné, f. 3. and (T) 8. work; thing, matter, affair 
Buz. P. X. A. W. D. K. etc.; reason K.; pér 
kété —, for this reason X.; pér — té, by reason 
of, in connection with D.; marr éndé —, hire, 
engage Buz.; hjek prej -e, sack, fire EK.; 
s’prish —, it doesn’t matter; — ’e mbaré ! 
good luck!; nuk asht —qi..., it is impossible 
that . P. ; — ’e madhe, grand, fine P.; 
— té ‘pukuris, fine arts P.; sidoqgoft -a, however 
that may be GR.; njeréz pa —, unauthorised 
persons; shef -a -n, we shall see (what’ll happen) 
EK.; s’asht — qi bahet, it’s impossible; pér — 
t’ime, for my sake S.; z4 nji —, take up a post; 
kam — me, have dealings with, have business 
with; — e mshehté, secret, mystery; mé ka dalé 
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—me.. ., it’s fallen to my lot to . . .; s’*hyn 
fort né —, it isn’t of much use; i desh -aqi..., 
it was necessary that . . .; do t’u bjeré -a té. 

it would be wise to... .;  mé bie -ame.. 

it falls to me to . . .; véshtré (shiké) -n téndé! 
mind your own business! K.; kur té vijé -a gé 
té . . ., when it is necessary to... ; i’u prish -a, 
he failed; shkollé -e, technical school; -bardhé, 
adj. 1. and 4. lucky K.; -dashés, adj. 3: hard- 
working K.; -dhanés, m. 4. employer L.; -dore, 
f. 5. handwork, handicraft; — -dore’ drani, 
woodwork ER. GR.; -lumé, m. blockhead 
Gd.; — -mira in phr: né mbledhje t’a zénte —; 
— -qyrés, m. 4. foreman, overlooker Gd.; -z, 
f. 1. and 3. little job, chore K. Bsh. V.; shiké 
-zén téndé! mind your own business!; -zi, f.: 
oe adj. 4. irreg. hapless, unfortunate Bog. 


pungacé, f. (kind of plant) Co. 

pungé, f. purse, wallet Gd. 

pungjezé, f. window (Opar. Vérc) III. 

punheré (Dur), punhere (Shiak), f. epilepsy Mn. 
Ill. Cf. pika pillit, ajo e tokés 

punil, dim: -th, m. young shoot, esp. axillary bud 
of tobacco Co. 

punim, m. 2. action; working, exploitation Hn. G.; 
production, manufacture Bujq.; — i tokés, 
ploughing ; — i forcuem, intensive cultivation Hn. 

punis, v. 2a. (prob.) condemn; ésht punitur me 
vdekje Q. 

punishté, f. 1. and punishte, f. 5. workshop, work 
pai workroom; — elektrike, power-station G. 

n 

punoj, v. 30 work (mbi: on, at) Buz. Ba. X. W. 
P. D. etc.; effect, bring about X.; (token) 
plough, dig P. Ba.; ; cultivate D.; aré e punuaré, 
ploughed land D.; té punuaré, t (e tokés), 
se D.; -se, f. 5. "maid, servant, workwoman 

punonj-ém, té —, Ipl. pres. subj. of punoj, q. v. 
SD.; -és, m. 4. workman, artisan L.; -si, f. 
activity L. 

punore, f. 5. workshop FL. 

punsi, f. activity Bsh. 

punt, m. point Ba. (= pond, pont, q. v.); -ar, 
adj. 3. working; hard-working, industrious G.; 
-ore, f. 5. workwoman, hand, operative Mn. 
Bsh. K.; dité -ore, working day K.; -ori, f. 8. 
business, shop G.; workshop Mn. ER.; yard 
Mn.; working class Bsh.; wages K.; -orké, f. 1. 
worker, worker-bee; -orsi, f. workmanship Mn.; 
diligence, application L.; -uer, ore, adj. 3. busy, 
industrious; laborious; active D. L. K.; m. 5. 
workman, worker, labourer Buz. Ba. X. A. W. 
P. K. S. D. Bsh. 

punue-m, (T) punuar, adj. 2. and 1. worked; made, 
hand-made; under cultivation, tilled, ploughed 
Bsh. Mn.; wrought; tooled EK.; -shém, adj. 2. 
workable, cultivable L. 

punzi, f: punzezé, adj. = punézi, q. v. K. 

punjashe, f. 5. M. ’ punjoshké, f. 1. Mn. Cf. punashké 

pupa, adv. shkoj —, go to rack and ruin ShR.; 
géhem —, imagine, fancy Gd.; e ka punén né —, 
he’s well ahead with his work Gur. (Tir) Cf. 
pupas 
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pupac, m. variety of fig Co. Cf. puparac 

pupagjél, m. 1. grasshopper Bsh.; cockerel which 
hops about M. K.; hoopoe T. 

puparac, fik —, variety of fig Cf. pupac 

puipas, adv. on the knees ER. Mn. (Lumé); at a 
bound, hopping Co.; kécej —, hop with both feet 
together (N) Cf. pupa 

pupca, bie — népér ara, hop along 

pupcé, f. = pupéz, q. v. Mn. Bsh. 

pupcoj, v. 30. hop, hop along (on two feet) Bsh. 
Cc 


0. 
pukcik, adv. kécej —, hop w. both feet together 
(N) 


pupé, f. 1. breast, teat Va. Hn. D. W. Bsh. K. M.; 
bud Mn. M.; tassel, bob, tuft, pompom Mn. K.; 
hillock M.; grape W. T. D.;--a rrushi, bunches 
of grapes; (2) hoopoe Hn.; lapwing (Elb) Mn.; 
(3) doll Va.; (4) f. 3. stern (of ship) Ba. Ill. Bsh. 
M. (N); g¢éhem me -a, hop along Cf. pupa, adv.; 
-¢ik, rri —, squat (Sc) K. Cf. pupgii 

pupél, f. 1. feather, esp. down-feather Bsh. Mn. T.; 
pl. feathers, down Ba. D. W. P. T. Bsh. ER. 
M. K.; hjedh -a, moult; — bari, blade of grass 
ER.; -zé, f. (dim.) down, fluff Ma. M. 

pupéz, f. 1. hoopoe Hn. T. K. Bsh.; (Elb) lapwing 

pupisé, f. (a tenuirostre) Cf. pupéz 

pupit, v. 2a. 3s. re-echo, resound Gd. 

pupké, f. 1. tuft, crest Gd. 

puplajé, f. feather-brush P.; crest Gd.; plumage Gd. 

pupléz, f. 1. down Kav. 

puplishté, f. fluff, down Mn. Bsh.; twigs growing 
out of tree-stumps Bsh. 

pupluer, ore, adj. 3. downy 

puprrige, in phr: u shtinte -t 

puprroj, v. 30. hoe over Co.; (fig.) fiddle about, 
potter about (with) (Tir) Mn. 

pups, adv. in phr: i kané ra pétkat —, his clothes 
fit to a T (Sc) Gur. 

pupthi, pupthin, adv. hopping (with feet together) 
K. Bsh. Dr. Mn. W.; loz —, play leapfrog Dr. 

pup! alas! K. 

pupulak, adj. 3. (mng. unknown) SD.; -e, f. 5. 
crocus (V1) 

pupurish, v. la. scratch about (as fowls) Xa. M. 
Cf. popurish 

pupurriq, v. la. dry up, shrivel (T) ER.; -ét, -ur, 
adj. 1. shrivelled; bent (with age) (Myz) ER. 

pupz-éhem, mp. shrink; huddle up (Lumé) Gur.; 
-uem, adj. 2. dolled up, decked out 

puq, adv. touching ER. — me, tight-fitting, tight, 
close-fitting, flush with ER.; udhé -e, public 
way Ba. Cf. puké; v. la. fit together; bring 
together, reconcile T.; — me, fit in with, coincide 
with; -em, mp. fit in (me: with) GR. Mn. T. 
ER.; -et me, it coincides with ER.; -a -a, adv. 
(mng. unknown) Bsh.; -as, adv. joined, jointly, 
conjointly, flush LI.; -asje, f. 6. contact, con- 
nection, conjunction; mé -asje me, in conjunc- 
tion with (T); -él, f. 1. (a lowland scrub tree) 
(N); -ém, adj. 1. fitted, joined, flush, tight, 


tight-fitting; -ér, f. nji — burrnét, a pinch of 
snuff Gd.; -je, f. 6. L. and -un, it, té —, n. 
contact, touch, fitting 
pur, conj. and ma —, yet, but, or Buz. Va. (It) 
pura, ni, m. 10. tower, turret (Elb) Co. Mn. LI. 
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purbie, v. = pérbie, q. v. Buz. 

purbulés, v. 2a. K. and purbulétem, mp. Gud. 
pérmlés, q. v. (Ber) 

purdell, in phr: e si ansht kéto dhuné — Buz. 

puréshtur, adj. 1. full of leeks (T) ER. 

puré, f. 1. = puro, q. v. L.; (2) Cf. thjeshté Ii. 

Purgatuer, ori, m. 5. Purgatory Buz. Bsh. (Buy. 
-tuor) 

purgonj, v. 30. = délir, q. v. Buz.; Festé per te 
Purguom, Atonement Buz. 

puri, ni, m. 10. and (T) puri, u, m. = purri, q. v. 

purifik-onj, v. 30. = délir, pastroj, q. v. Buz.; 
té -uom, it, n. Buz. 

puro, def: puroja, purua, also purro, ja and 
puré, f. 1. cigar G. GR. Mn. L. (Sp) 

puroj, v. 30. stop, check; dam up, bulwark, 
defend; keep, preserve Mn. K. (= proj, mproj, 
q. Vv.) 

purpeté, f. 1. meat-ball, rissole Va. (It) 

purpér(t), adj. See next 

purpur-é LI., purpér L., f. (regal) purple, scarlct; 
-iné, f. scarlet Gd.: -inét Gd. and -té, purpért 
FN. G. L., adj. 1. scarlet 

purteké, f. 1., Buz: porteké, (1) tender plant, 
sapling (obs.) Buz.; (2) shoot, sprout Bsh.; (3) 
whip, rod; pole, stick G. X. W. D. Po. Dr. Bsh. 
K. M.; (4) Cf. krrabéz M.; dridhem si -a, tremble 
like a leaf Po. 

purt-esé, -im, -oj, etc. See pértesé, pértim, etc. K. 
Pr. Mn. Bsh. 

puru, adv. yet, however; even, also Va. (It) Cf. pur 

purré, ni, m. 10. brook, rill Cf. prrue (Peq) Gur. 

purré, f. 1. hot ash K.; ash, cinder Mn. T. ER.; 
hot cinders, embers Bsh. 

purri, u, pl: purrinj, and (G) purri, ni, m. 10., 
dim: purrith, m. 5., also puri, u, puri, ni, wild 
leek M. Bsh. T. ER. K. Mn. W.; -q, m. 1. kind 
of onion or leek 

purr-is, v. 2a. (1) poke (a fire) Gd.; (2) purr (Gk- 
Alb) M.; -item, mp. hesitate, halt, falter (Peq) 
Gur. Cf. ngec, ngélem, qgéllem; -o, ja, f. 
puro, q. v.; -oj, pl. of purrue = prrue, q. v. K.; 
-ojé, f. = projé; -oj, v. 30.= proj, q. v. T. 

pus, m. 1. (G) and 2. (T) also puz X. Dr., pit Buz. 
Mn.; well Buz. Ba. X. D. W. Bog. Bsh. Dr. K.; 
(2) (perh.) mishap Rr.; baj —, make the worst 
of matters (Sc) Mn. 

pus, v. 2a. fit together, fit, adapt, suit K. Bsh. T. 
Cf. puthis, puq (Kav) 

pusi, f. 2. 3. and 8. lurking place, cover, ambush; 
covert X. Fi. G. €. Mn. FL. Bsh.; baj —, lurk 
on, lie in wait for; z@ —, waylay (G and T); 
vras me —, snipe G.; -tar, m. 5. lurker, am- 
busher; sniper FL. 

pusollé, f. = pusullé, q. v. 

pust, loc. sg. of pus, q. v. Ec. 

pustlé, f. = ptuisullé (2), q. v. Co. 

pustovan, m. metal club, knobkerry M. 

pustull, m. 12. = pusullé (1), q. v. Tog. Bsh. 

ptisullé, f. 1. (1) ticket, bill, slip, note ER. ¢. T. 
Tog. A. (also ptstull, m. 12. Tog. Bsh.) (also 
pusollé A.); invitation A.; — zgjedhje, ballot 
paper Tog¢.; (2) compass Mn. EK.; humb -n, 
lose one’s bearings, get lost Mn. Cf. torrua; 
i’a tres -n, divert, distract EK. 
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push, m. 2. and 5. and -é, f. down, fluff M. K. Bsh. 
Mn. T. GR.; lint Gd.; fibre; fur; -aléshur, adj. 1. 
huddled, bent (Myz) ER:; -et, mp. 3s. gets 
downy, fluffy, furry 

pushim, m. 2. rest, pauee; silence, quietude, repose 
Buz. Ba. D. P. Bsh. BI.; discharge, 
sack Mn. Co.; gs —, incessantly D.; ‘jap lajm -i, 
give notice; -e, pl. holidays, vacations 

pushkalige, f. 5. peashooter or sim. made from elder 
wood Bsh. 

pushkallé, f. (prob.) = pushkalige, q. v. (N) ER. 

pushkatoj, v. 30. shoot (tr. and intr.) (Kor) 

pushké, f. 1. and 3. rifle, gun (= dyfek, q. v.) 
(SI) BI. P. A. W. Mn. K. etc.; me — né sy, 
me — né fage, taking aim, with gun cocked; 
vej -n mé sy, take aim (Elb); baj —, shoot, fire; 
larg nji sh@jé -e, a gunshot away; vé n& —, 
fusillade 

pushk-im, m. 2. gunshot L.; -oj, v. 30. shoot, fire 
on L. Bsh. W.; -rresé, f. stink Gd.; -rrije, f. pl. 
Gd. and -rrizé, f. pimples, rash L.;_ -rrités, 
adj. 3. blistering Gd.; -rritun, adj. 1. blistered; 
-rrizé, f. pimple, rash Gd. L.; -rrizét, adj. 1 
pimply, blotchy Gd.; -rroj, v. 30. erupt, come 
out in blisters, pimples, rash, etc. Bsh.; -rréhet, 
mp. 3s. become bubbly, bubble K.; -tar, m. 5. 
fusilier, marksman ¢. Bsh.; -zoj, v. 30. shoot, 
fire Co. 

pushoj, v. 30. pause, rest, cease, be still, be 
silent Buz. Ba. Va. Bsh. L. D. P. X. W.; tr. 
stop, silence, calm, pacify D. Mn.; — nga puné 
D. — nga detyra G., retire; mp: pushéhem, grow 
calm, etc. 

pusht, m. lovemaker, flirt, gallant L. Mi. Ro. D. 
(Tk) 


pushterké, f. 1. apron (Lumé) ER. (Sl) 

pushtét, m. 2. Buz. BI. K. D. S. Bsh. etc. and -e, 
f. 5. Ba., pushtede, f. 5. P. Ill. Bsh. (N), power, 
might, authority; e kam nén —, it is in my power 
K.; -ar, m. 5. one in power Bsh. K. L.; pl: 
powers that be; -je,'f. 6. = pushtét, q. v. L.; 
-shém, adj. 2. powerful, mighty L. K. Bsh. W.: 

pusht-éri, f. lewdness L.; -im, m. 2. occupation (of 
territory), conquest "FL. Mn. Bsh. K. M.; 
invasion Mn.; (2) embrace Mn. X. (erron. X.); 
-imtar, m. = pushtues, q. v. L.; -oj, v. 3o. 
conquer, subject, subdue, invade, occupy Buz. 
Bsh. Mn. M. D. X. L. P. PW.; dominate K.; 
-oj mbi, dominate, overlook Mn.; (2) embrace 
X. Bsh. Mn. M. Po.; (fig.) squeeze (T) K.; 
-oj interésin, rouse interest; -plak, m. crabbed 
old man Gd.; -roj, v. 30. cover over, conceal, 
hide M. Va.; surround M.; -uam, té —, n. roof 
(Gk-Alb) M.; -uar, adj. 1. embracing Po. (T); 
-ueme, e —, f. 5. embrace; -ues, adj. 3. dominant, 
conquering, powerful GR. Mn. EK.; m. 1. and 
4. conqueror Mn.; -ueshém, adj. 2. powerful BI. 
P. Bog. K. Bsh. 

pushue-m, Buz: pushuom, on 2 Stopped; rested ; 
(fig.) subdued (of light) M é€ -m, it, n. 
rest, repose Buz.; -shém, adj. 2. easy-going, 
leisurely Bsh.; tired Mn. 

puta, putur, aor. and inf. and pp. of pus, q. v. T.; 
-n, adj. 3. hornless Co. 
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putané, f. 1. Bsh. X. Mn. and putén (Gk-Alb) 
M., putér’ (Cal) M., whore; m. fornicator M. 

putargé M. Bsh. and putarké Mn. L., f. 1. roe, 
caviar, esp. mullet caviar, botargo (Arab) 

puténd, m otentate Va. (It) 

pate, adj. 1. si ly, foolish 

putén’, m. fornicator (Gk-Alb) M. 

putér, +. 1. foot K. Mn.; sole (of foot) Bsh. Hn. 
W. T. ER. Cf. shputé, shuell, kambé; paw K.; 
leg (of table); kick T.; (2) putér’ — putané, 
q. v. (Cal) M. 

putir, m. 1. = potir, q. v. Buz. Ba. EK. Bsh. 

putrin, m. idler (Sic) M. (It) 

putdr, m. See poture Bog. X. 

puth, v. la. kiss Buz. Ba. X. A. W. P. D. M.; 
-emi, mp. Ipl. kiss each other D.; -aduer, ori, 
m. 5. lackey, satellite; fawner, cringer Bsh. Kn. 
LI.; adj. fawning Bsh.; -&, f. part where two 
loaves join or sim. Gd.; -ér, a, e —, f. 1. kiss 
Mn. Efth. (T); -és, adj. 3. kissing; ‘fitting ¢.; 
m. 4. kisser; -is, v. la. Dr. K. Shep. €. and 2a. 
Mn. L. Bsh. fit together, piece together, join; 
adapt, suit, adjust; dovetail; mp. fit, join; 
-itun, adj. 1. tight-fitting, flush (me: with); 
-isje, f. 6. fitting, joining, welding; adjustment 
Dr.; -je, f. 6. kiss GR. L.; -ké, f. 1. little kiss L.; 
-me, e —, f. 5. kiss Bsh. A.; -oj, v. 30. T., -os, v 
la. L. M. Mn. T., -tis, v. la. Mn., -toj, v. 30. 
Co. M. Bsh. T. D. K., fit, fit together, join; 
squeeze together, force together, crush, cram, 
compress; apply: affix, adapt, adjust, suit; 
-un, a, e —, f. 1. kiss GR. 

puz, m. 2. = pus, sa . X. Dr. 

puzhmuzh, m. (child’ s word for) snail M. (SI) 

pves, v. 2a. = pyes, q. v. Bsh. 

py! interj. pooh! 

pyeg, té —, 2s. pres. subj. of pyes, q. v. De. 

pyes, (N) pves (Elb) pyres, Vv. ask, question 
Buz. Bsh. Ba. Ex. D. P. K. (Cal: piej, pies, 
q. v. M. ); — pér, ask AS Ex. 

pyet-és, adj. 3. questioning, enquiring GR.; 
HrerroRptive (gram.) Xh.; m. 4. question- -mark 

L.; -je, f. 6. question, request G. L. ¢.; -me,e—, 

£.5. question ER.; -si, f. enquiry GR. Cf. hetim: 
hearing, cross- examination L. Mn. 

Pygark, def: pygargu, m. voracious species of 

eagle L. 


pyh! interj. pooh! Co. 

pyije, pl. of pyll, q. v. 

pyj’e zezé, f. Hell (Tom) ER. 

pyjeshém, adj. 2. = pyllosh, q. v. L. 

pyjké, f. 1. = pyké, q. v. (T) Mn. M. 

pyjuer, ore, adj. 3. wood-, forest-; woodland- L. 


pyké, f. 1. X. T. M. Mn. Bsh. K., pyjké (T) Mn. M., 
pykél K. ¢. T. Mn. (Pérm), ” pyiké Mn. M. K. 
(Tir. and T) wedge; (fig.) dolt Gd.; -t, adj. 
wedge-shaped Gd. 

pylivesé, f. 1. = pilivoesé, q. v. 

pylké, f. = pyké, q. v. 

pyll, m. 2. D. and m. irreg. (Tosk and Buz. pl: 
pyje) and (G) pyllé, f. 1. and 8., ae pylles f. 5. 
Buz., wood, forest Buz. Ba. P. x. W D. K. FL. 
Bsh.. K.; — i shkreté, desert Buz. : rojtés -i, 
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ranger, keeper, forester; shtaté — me nji fyell, 
epithet for rich but stupid person; marr -én, 
take to the woods Kn.; -ar, m. 5. forester Gd.; 
-iné, f. grove, copse FL. Ill. Gd.; -najé LI. and 
-naje, f. 5. (usu. pl.) f. 1. and 5. woodland EK.; 
-nuer, ore, adj. 5. forestry-; -os, v. la. = pylizoj, 
q. v. L.; -osh, -0z, adj. 3. woody, wooded T.; 
-rojés, -rojtés, m. 4. forester, ranger T.; -zim; 
m. 2. afforestation; -zoj, v. 30. afforest Mn. T. 
Hn. 

pypér, m. = pipér, q. v.; (2) ae in corn) L. 

pyramidé, f. — piramidé, q. Vv. 


Q 


qabéa A., qabé Mn. ¢., def: — ja, Kaaba; mollé —, 
Jerusalem artichoke Cf. molldhé (Tk) 

qacké, qak, qep, qeh, qek, qeshké Dibra dialect for 
placké, uty plep, pleh, pjek, pjeshké ER. 


qaés, adj. 3. = q&s, q. v. Ba. 
qafcé, f. 1. collar P. 
qafé, f. 1. neck, nape of neck; gorge, mountain 


pass, ravine Buz. Ba. X. A. W. D. L. G. Bsh.; 
-a e kambés, instep (Tir) Mn. Hn.; pastern 
(vet.) Bujq.; -a e dorés, wrist Dr.; —’e shi, 
nape of neck (Elb); marr né —, marr mé — 
D. Bsh. Mn. Dr. K., ? bie né (mé) — Dr. Mn. 
¢., abuse, bully, worry, annoy, bother, importune, 
illtreat; mérrem mé —, marr né — vetéthen, 
suffer, come in for, have to endure, be s.ddled 
(with), bear the brunt (of); ke vedin né —, 
you’ve only yourself to blame (N); heq -e, 
heq -s, get rid of; i hyp né —, assault Cf. sulmoj; 
florij té -s, small’ savings, nest-egg; i ngel né —, 
he gets on his nerves; e lé né — ténde, I leave that 
to you K.; rrok né —, tr., rrékemi né —, intr. 
embrace K.; -gjaté, adj. long-necked_ K.; 
-gjatés, fik —, a long-shaped variety of fig 
(Pérm); -hark, m. (a small bird); -hollé, adj. 
slender-necked. K.; -shkurté, adj. short-necked 
K.; -trashé, adj. thick-necked K.; -z, f. 1. collar 
Bsh. Job. EK.; ; cuff (on shirt) Bsh.: goj -zén e 
kapétés, turn up coat-collar EK. 

qaf-itemi, mp. Ipl. embrace; clutch each other 
Co.; -kél, f. kind of blackbird (Tomorr) ER.; 
-kélore, f. 5. (a tufted bird) (Kor); -kore, f. 5. 
hen with ruff (T); -oj, v. 30. embrace Cf. pérqafoj 

Mn. D. (Pérm); -ok, adj. 3. wrynecked (Kor); 

-ore, f. 5. collar Hn. Pr. L. Bsh. K. Ex.; ruff, 
frill Mn. Hn.; necklace L. Ex. Mn.; scarf Co.; 
(2) mountain pass Co.; -os, v. la. embrace L.; 
-osje, f. 6. embrace L.; -sha, opt. of qaj, q. v. 
ER.; -uer, ori, m. 5. camphor (Tk) Co. 

qagé, f, wound (= plagé, q. v.) Va. (It-Alb) and 
Dibra) 

qahem, klahem (It- and Gk-Alb), mp. 
complain L. D. See qaj 

qahi, qaji, f. kind of cake (Tk) 

qaj, klaj, klanj Buz. Bog. K. T. (now Cam., Gk- 

and It-Alb), 2sg: (ti) kia Buz., hoe qava, klava, 

Va: qajta, inf. and pp: qa-mé, (T) qaré, Buz: 

klané, but tue klaté, pres. part., Bog: klaré, v. 3a. 


lament, 


pyllar—qapé 


‘ 
pyre, m. 17. heap, pile; tower (= pirk, g. v.) T. K. 
GR. X. (Gk) 


pysk, m. = pyrg, q. v 
Priv, m. sty on eye (Skrap) Gur. Cf. prytykath, 
ath 


pys, mp: Eytan, 2a. = pyes, q. v. 
pytikath, m. sty on eye (V1) 
python, m. 2: python 
pyves, v. 2a. = pyes, q 
pzAj, v. 3a. aor: pzAna, inf: aa pzajtun, shout 
alg (= bz&j, q. v.); -tun, it, té —, n. shout 
sh. 


(obs. 4a. Buz.) weep, cry Buz. Ba. BI. Bog. X. 
etc.; tr. bewail, mourn for D. De M.; call by 
name St. Cf. que], kluej; (fig.) drip, run (of walls, 
pots, etc.), leak, sweat (of pots), 00ze; mos klaj! 
Buz., mos qaj! don’t cry!; vorba ose poci qan, 
the pot sweats; — me ligje, chant a dirge, 
mourn D.; puna nuk i qan né doré, the work 
doesn’t lie heavy on his hands; — mé, mourn 
oe K.; — né, bring up against, complain against 


qaj, prn. this, he, this very Mn. A. (N); -ké, f. 1. 
peg, pin; esp. pin or bolt attaching plough-head 
to yoke ER. Gd. Cf. klajké, kullajké (Elb- 
Gradisht); -6, prn. this, she, this very (N); 
-6 se -6, the same (as before) (N) Kn.; -ta, aor. 
of qaj, q. v. Va. 

qélénj, aor: qala, v. 3é. bring (Gk-Alb) M. 

qalliné, s. telescope Mn. Mi. M. 

qallkané, f. crane (bird) M. Cf. nosit 

qamale, f. violin (Tk) 

qam-atar, adj. 3. moaning, wailing, plaintive Mn. 
ER.; complaining, of complaint i.. (T); -je, 
f. 6. W., e -e, f. 5. Buz. wailing, moaning, 
mourning, weeping; té -ur, it, n. wail, wailing, 
etc. Va. 

qan, inf. and pp. of jam, q. v. Cf. qéné, koné, 

etc. 


aandér, m. @ qéndér, qéndér, f. 1. centre m. Buz. 
Bog. K. Ba. GR. ¢. Dr.; resting-place Buz.; 

footprint Buz.; headquarters Dr.; resistance 
Bsh.; énbes me —, continue Buz.; (2) and 
qandérr Co., pneumonia; -afrues, adj. 3. centri- 
petal (¢.; -ikés, adj. 3. centrifugal C. pe ‘ 
-prues, adj. 3. centripetal Bujq.; -suem, adj. 2 
centralised 

qandérr, f. pneumonia Co. 

qandr-im, -oj, -ues. See qindrim, etc. 

qané, f. plane (tool) M. Cf. zdrugth 

qané, qfnun, inf. and pp. of jam, q. v. Cf. qéné 
Bog. K. Mn.; -m, adj. 2. noble, fine (Mird) Co. 

qangje, f. 5. (1) = qingj, q. v. Va.; (2) bud Gd. 

qangjér, m. kid Va. Cf. cjap 

qantoj, v. 30. plant M. Cf. mbiell 

qapéll, gapéll, m. string (of figs) Co. 

qapé, f. 1. bolt, bar (Kav) K. T. L. Co.; wooden 
clasp on leg of cattle to prevent straying (Myz) 
ER. Cf. kilapé 
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qar—qehén 


‘ 


qar, m. (1) donkey Buz. Mi.; (2) m. 2. profit, gain, 
advantage Dr. BI. A. (Tk); (3) = qarr, q. v.; 
adj. and -é, adj. 1. clear, pure, serene, bright 
Va. P. M. L.; -aman, adj. 3. plaintive; m. 10. 
complainer Ee ¢.; -amidhe, f. 5. tile ‘Mi. Va. 
(Gk); -eté, f. trumpet Buz.; -é, adj. 1. See qar, 
adj.; -é, inf. and pp. (T) of aaj, q. v.; té —, t, 
n. (1) weeping; (2) (e synit, e voes) white of 
egg, of the eye Co.; -és, adj. 3. plaintive, com- 
plaining L.; m. 4. plaintiff, complainer Dr. L.; 
-i, f. clarity; -im, m. 2. explanation GR.; -isht, 
adv. clearly L. Tog.; -je, f. 6. weeping, whining 
L. Dr.; complaint, grievance (nga: against) 
Po. Dr. (T) 

qark, m. 14. Dr., pl: qarqe Fr. Mn., circle (fig.), 
society; district, environment, vicinity, pre- 
cinct, neighbourhood, area, region Tog. G. Dr. 
Mn. Fr.; ; horizon Fr.; pluck (of animals, i.e. 
heart, liver and lights); adv. and prp. w. gen. 
round about D. W. Cf. rreth, pérqark; -ané, 
f. horizon Gd.; -e, f. 5. greater intestines K. 
Bsh. W. Hn. Cf. zorré e majmé; -#ilim, -élloj, 
etc. See qarkullim, etc.; -komandant, m. 
regional commander GR.; -im, m. 2. enclosure, 
encirclement; (2) = qarkullim, q. v. T.; -0§, v 
30. surround, enclose, encircle, ericompass P. W. 
D. K. Mn. Gd.; circulate, turn T. Cf. rrethoj; 
-ore, f. 5. circular, pamphlet Mn. GR.; -os, v. la. 
surround, besiege L.; -osje, f. 6. encirclement, 
siege L.; -tore, f. 5. ‘circular, encyclical ¢. Co. 
Dr.; letér -tore, circular letter FN.; -uwer, ore, 
adj. 3. circular, circulating GR.; -ues, adj. 3. 
cyclic, recurrent Tog.; -ullé, f. 1. circle Dr.; 
-ullim, m. 2. circulation; currency; rotation (of 
crops) Mn. T. GR.; -ulloj, v. 30. circulate; 
travel, ply; rotate (of crops) T. GR. G.; -ullues, 
adj. 3. circulating GR.; m. 4. circulator GR.; 
monedhé -ullonjse, currency 

qar-oj, v. 30. clean, clear, polish Bsh.; wash, 
clean Va.; clarify, clear up L.; explain GR.; 
-si, f. clearness, clarity, brightness LI.; -tas, 
-taz, -tazi, adv. clearly ER. G. GR.; -té, adj. 1. 
clear Bsh. GR. G.; -t edhe shkurtér, clear and 
concise 

qarté, f. 1. strife, quarrel, contention, dispute Buz. 
S. K. D. X. Pr. Mn. Cf. garté; reproof Bog. K.; 
(2) adj. 1. clear 

qart-i, f. clearness, clarity Gd.; -oj, v. 30. clear, 
make clear, clarify Mn.; (2). reprove Bog. K.; 
-si, f. clearness, clarity, brightness; (fig.) 
enlightenment LI. cm -siné, f. clarity; -soj, v. 30. 
= qartoj, q. v. 

qaruc, adj. 3. (perh. error for garuc) naked Buz. 

qarz, m. variety of melon w. green peel (Elb) Co. 

qarr, m. 1. Turkey oak, bitter oak (cerris) Bsh. 

Kn. Mn. L.; — magiyp, (var. of oak, perh.) 

dog-oak Kn.; -avitem, mp. = carravitem, a. a 
(N); -ét, adj. 'L. of bitter oak Bsh. K.,; -ishté, f. 
forest of bitter oaks W. Bsh. L. K. 

qas, v. la., 3s: (T) -&n, bring Pa ar ag draw 
together (T) Cf. afroj, avis W. D. V. GR. 
P Va. etc.; touch P.; accept Te ‘send away, 
dismiss K. Mn. (G. Tir); -em, mp. pppteaeh, 
draw near, come near Dr. Va. V. D. P. L. (also 
-em afér Pr.) 
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qés, qaés, adj. 3. tearful, plaintive Ba. GR.; 
-ajt, adv. that way A.; -e, f. 5. earthen dish or 
bowl (Tk); grain-measure Mn. K. M. T. (bushel 
d. Mn. T., 30 okas K., but 40 okas in VI. and 
Pérm); -ezé, f. 1. (part of bird’s anatomy); 
-é, f. 1. cloak, fur coat L. T. Bsh. K. (Krujé); 
-ish, as adj. m. such A.; -je, f. 6. approach L. 
Dr.; -oj, v. 30. let drip, distil Bsh. Co.; -on, 
3s. it drips, oozes, sweats Mn. Cf. qaj; -shém, 
adj. approachable, accessible Q.; tangible Mn.; 
contagious, susceptible; -un, in phr: bir i -un, 
adopted son Gd. 
ae qashe, f. Gd., qashén T., felt, thick wool Cf. 


qas 
erly adj. 1. chaste L.; -i, f. chastity L. 
aH adv. here, just there ‘A. 
ant age yonder Kn.,; -é, acc. of qay, qaj, q. v. 


quite He ‘slab of ice (Cal. wd. “ frost’’) M. 

qat’heré, adv. just then (Mont) ER. 

qat-jé, adv. just there A. Fi.; -6, those (f.) A.; 
-y, adv. there, just there, yonder, on the spot 
ER. Kn. 

qavzé, f. (Mird) = qaféz, q. v. 

qaz, m. copper baking-cover or lid (Mird) Co.; 
-én, f. 1. thick woollen material, felt Bsh. 
(qazhén K.) (Dibr.) 

qe, (1) aor. 2. and 3s. of jam, q. v. (Buz: kle); 
té — se, if only he would; po — se, but even if; 
(2) an ae qé, I say, look here, well, here BL. 

. W. EK. W. X. M. GR.; — , tek e ke! 

fake you are! ; — tuk jam, here I am A. 

qgé, ni, m. 11., (T) qe, ri Mn. T., qé, ri M., also gé, 
ja, f. M. K., baker’s peel; breadboard, baking 
plate 

qebab, qebap, def: qebabi, qebapi, m. spit Mn. ER. 
A. Cf. hell; coffee-roaster; mish —, roast meat 
(done on spit) (Tk) 

qeberr, m. (Pezé) ER., -icé, f. (Kos), keg, tub 

qebés, m. a tree resembling pshiké, q. v. K. Cf. 


qezé 

qebushiné, f. Cf. plis (Shkrap) ER. 

qece, f. 5. woollen felt (plis leshi) 

qeci-bajnuz, -bojnuz, m. locust-bean (Tk) 

qecké, f. 1. pin, peg, linch-pin L. ShR. Gd. (T) 

qederos, v. la. aggrieve, afflict; -em, mp. mourn, 
grieve L. ¢. (Tk) 

qedér Hn., cedér EL, m. 1. cedar 

qef, qejf, m. desire, wish, pleasure, fun BI. P. A. 
W. D. GR. EK.; mood EK. (Tk); kam —, 
desire A.; baj —, ‘make merry, have some fun, 
amuse oneself; pa —, unwell P.; si té na dojé -i, 
as we like (T) See qejf; -ali, ja, m. as f. head, 
captain, primate (Gk) Bsh.; -éll, m. = qéfull, 
q. v. Kav.; -il, m. sponsor; best man (at 
wedding) ¢. (Tk); bahem -il, go bail, sponsor 
¢.; -ing, f. 1. shroud (Tk) Mn. GR. Cf. prokof, 
prokov, savan 

qeft, m. 1. and 2. cup, goblet, a tumbler (T) 
Beh DL M Pr Mn tek, V. (Gk 

qéfull, qeféll, m. 12. mullet (mugil cephalus) K. 
Mn. Kav. Bsh. T. (Gk) 

qegéllé, f. (Dibra etc.) = tjégullé, q 

qehén, m. baker’s peel Bsh.; pastry bined Gd.; 
breadboard T. K. (Tir. Elb) (= @é, q. v.) 
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qehtibar, m. 5. Mn., qehribaé, ja, f. Dr. pl: 
aber (Tk) Cf. qelibar 

qéj_pl. of gen, q. v. ER. Kn. 

qge,é, f. evil spirit (Liboh) ER. 

qejf, m. = qef, q. v.; prish -in, spoil the fun GR.; 
prish — me, fall ‘out with; ku té mé dojé “t 
wherever I please; kur té me vijé -i, whenever 
I please; -shém, adj. 2. pleasant L. 

qejn-im, m. 2. mockery, derision; -oj, v. 30. mock, 
deride, scoff at LI. Bsh. 

aelze, qgéjzé, f. 1. cuticle Bsh. Co.; — bari, haulm 

d. 


-fa, 


qek, v. la. touch; touch on mention Mn. Bsh. 
ER.; call to mind Bsh.; propose Bsh.; mark, 
check, tick off Mn. Cf. gik, gek 
qekaq, adv. so much A. 
qekerk, m. winch, windlass, capstan (Tk) Gd. 
qe-kéta, f: -két6, those (yonder) PW.; -kétd, just 
there, here PW.; -kéndena, adv. hence A 
-ksajt, adv. this way A. 
qékun, it, té —, n. mention, suggestion ER.; pl: 
-a, quotations Mn. Cf. qek 
qekur, adv. at times, from time to time Gd. 
qel, m. = qelf, q. v. Dr.; adj. bald (Tk) A.; -apog, 
m. cap; -apoge, f. 5. marriage crown (T) ER. 
qelb, v. la. rot, putrefy, cause to decay T. Dr.; 
-et, mp. 3s. rots, decays, putrefies; qelb, m. 2. 
and 7. Ba. Bsh. W. D. L. Mn., -é, f. Buz. T., 
stink Buz. T. W.; decay, rot L.; pus, matter 
D. Mn.; shtrat -i, core of boil Gd.; -acak, adj. 3. 
= qelbanik, q. v. W.; -ak, m. 15. polecat (or 
se Bujq. Mn. (= qelbés, q. v.); -anik T 
Mn. Gd. Co., -4sh T., -acak W., adj. 3. stinking, 
putrid, purulent, ‘rotten, decayed, musty, 
mouldy; m. 15. stinking person; -ciré, f. stink, 
rot, decay K. (T); -em, mp. putrefy, rot, decay, 
stink, turn bad Buz. W. D. Dr.; -é, f. = 
qelb, ‘m. q. v.; -&s, adj. 3. fetid, ae L.; m. 4. 
(1) polecat L. K. Cf. qelbak; (2) strong-smelling 
plant w. broad leaves (Myz) ER.; -ét, -té, adj. 
1. putrid, fetid, stinking Ba. GR. W.; -éz, f. 1. 
strong-smelling plant (V1); polecat (or skunk) 
Mn. (= qelbés, q. v.); -na, pl. of qelb, q. v. 
om adj. 3.= qelbash, q. v. T.; -sim, m. 2) 
, =siné, f. 1. Buz. Ba. Bsh., (T) -siré, -ciré, 
hi decay, filth, foulness, putrefaction, stench, 
pus, matter; -siré, f. (a tree, cf. qelbés) (Kor); 
-soj, v. 30. putrefy, cause to stink, rot T.; 
-suem, adj. 2. stinking, foul, rotten, putrid FL.; 
-un, (T) -ur, adj. 1. = qelbét, q. v. 
qele, f. 5. bald-head A. (Tk); -ndryshe, f. 5. 
nightingale (Pérm) K. Cf. dalléndyshe; -pir, 
m. bargain €.; -poshe, f. 5. Cf. qeleshe, qela-poce 
bas m. 5. cellar, pantry, larder, sideboard Bsh. 
d 


qeleshe, f. 5. white Albanian fez T. Mn. W. GR. 
ER. Sel. M. (also qeleposhe Mn. M.); i ke méndét 
né majé té -s, you’re talking through your hat 
ER. ° 

qelé, f. 1. and 3. BI. Mn. ER. Bsh. and gqele, f. 5. 
Mn., (1) cell; (2) palate, roof of mouth (Cf. qielléz) 
BI.; (3) vicarage Bsh.; (4) scurf Mn. M. (Sc. Kor); 
-a gjindore, reproductory cells; -t, adj. 1. bald, 
scurvy (T); -z, f. 1. dim. of qelé (1), q. v. Mn. 
Gd. 
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qeli, lule —, (a flowering plant) 

qeli, f. 3. cell; chamber L. T. Mn. Bsh. EK. K.; 
cell (of battery) Mn. Cf. qel, qelé 

qelibar, m. 5. amber Mn. D. W. 

qeliqer, m. poison-gland (of insect) Hn. 

qeliz-é, f. 1. dim. of qelf, q. v. Hn.; -uer, ore, adj. 3. 
cellular Hn. 

qel-éhem, mp. get bald A.; 
scurvy M. 

aelp, v. la. = qelb, v. q. v. D. L.; 


sag 2. Bog. L. S. X. W. ER. Hn. Mn. K. GR. 
and qelge, f. 5. Dr. Mn. L. Bujq., glass (sub- 
stance); tumbler, drinking-glass; (bot.) calyx 
ER. Hn.; water-glass Dr.; -ja e syrit, iris of 
eye (T) Bujq. (Gk) Cf. gastare, potir, qeft, goté, 
xham, kupé; -em, mp. glint, shine W.; -eshké, f. 
1. pane of glass (Tomorr) III.; ~Enéz, m. kestrel 
Gd.; -riné, f. 1. = qelquriné, q. v.; -éruer, ore, 
adj. "2 glassy, vitreous; -ét, -té, adj. 1. glass-, 
of glass Mn. T.; glassy Gd.; -tar, m. 5. glass- 
worker; glazier Gd.; uer, ore, adj. 3. vitreous, 
glass- G.; -uriné, -éring, f. 1. (usu. pl.) glassware 
T. G. Mn. Co. 

qéltur, pér té —, to laugh Va. Cf. qel 

qelvasare, MEE BEATE) f. 5. brawl, row Bsh. Ba. 

qell, m. = qiell, q. 

qell, v. la. (1) Bring: lead (It-Alb. and Buz) Va. 
M.; — én dhuné Buz., — dhuné M., mock, jeer, 
make fun of, cheat (now It-Alb); (2) stop, 
detain M.; intr. also -é€m, mp. stop, tarry, 
delay, dally (Elb. and T) M. ER. Mn. Gur. T.; 
neglect, shirk (Tir) Gur.; -é, f. mansion, residence 
Gd.; -éz, f. 1. roof of mouth, palate Dr. D. 

qelli, f. cell, room, chamber LI. Mn. (N) (= qeli, 


-6sh, adj. 3. bald, 


-sé, f. 1. pustule 


q. Vv. 
qell-je, f. 6. stoppage, check, hold-up, stand ER.; 
-uom, adj. 2. in phr: -uom pér té keq skandullé 


Buz. Cf. qilloj; -zané, f. 1. Xa. Bujq., -zane, f. 5. 
Mn., roof (= qiellzane, q. v.) 
qem, m. incense (= kem, kénjem, q. v.) Bog. K. 


Kav. T.; -ale, f. 5. lute; cymbal; violin (con- 
fusion w. next) Kn. EK.; -ane, f. 5. violin, 


fiddle W.; lute Mn. (Tk); -bale, f. 5. Rr. and 
-ball, m. ¢., cymbal; -bane, f. 5. cymbal, 
timbrel Gd.; “ben, f. 1. ‘cymbal FL. Bsh. 


qemeér, m. 5. arch, vault, vaulting A. Gd. Mn. (Tk); 
archway, arcade Mn.; arch of foot GR.; money- 
belt Mn. A. Dr.; dal -it, go to the bad Gd 

qem-é, we were, aor. Ipl. of jam, q. v.; -én, m. 
incense, fragrance K. Cf. qem; -os, v. la. 
perfume w. incense K. T. 

qemét-i, adv. once upon a time, formerly P. L.; 
-shém, adj. 2. ancient GR. 

qem-ti, f., -tim, m. 2. gathering, collection, gleaning 
Gd.; harvest T.; -toj, v. 30. gather, gather in, 
harvest, garner ER. T.; glean Gd.; -tues, m. 4. 
harvester; gleaner Gd. 

qen, m. 1. and 5. also pl: qéj (N), dog Buz. Ba. 
P. X. W. D. A. Mi.; — gjéjet, hound P.; 

stani, — ’ bariu, sheepdog; bar -i, black Huta 

hound Bsh. Mn.; tule -i, daisy, moondaisy 

(N); dog-rose Mn.: buttercup Hn.; -bisht-cung, 

dog w. docked tail K. 
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qenar, m. 5. edge, border, margin; hem, edge (of 
garment) L. ¢. Mn. Kr. (Tk); — i cohés, selvedge 
Cf. uvje; — pér cati, eaves 

qéndér, f. 1. centre Buz. Va. ER. M. G. Cf. qandér; 
stolidity, page gl M.; i binjiné -at, they buffeted 
him Buz. I don’t stop Va.; -a e 
randimit centre Ve gravity ER.; -ikés, adj. 3. 
centrifugal FN. ¢. 

qend-i, f. 3. tracery, pattern, embroidery, silver- 
work, filigree; -imé, f. needlework Co.; -is, v. la. 
embroider, stitch Bud. K. D. X.; -istar, m. 5. 
usu. -istare, f. 5. embroiderer; needlewoman Mn. 
L 


qendr-ak, m. diameter ER. Bsh.; -im, m. 2. stand, 
resistance; -oj, v. 30. stand Buz.; fix ER.; -uem, 
Buz: -uom, adj. 2. firm; -uer, ore, adj. 3. central 
Mn. G. 

qen-dhé, u, m. mole-cricket Cf. doséz; -e, f. 5. 
bitch T.; (2) = qéni, q. v.; — -e-shpénd, a lot, 
a whole mass; the lot Ill. (Lumé); -eh, v 
pretend Dr.; -ehu, adv. perhaps, apparently 
T. K. (Pérm); as if Co. Cf. kinse; -¢hur, adj. 
pretentious Dr. 

qen-é, aor. 3pl. of ri q. v.; (2) and qgéné, inf. 
and pp. of jam, q. v 

gén-é, qénun, inf. and pp. of jam, q. v.; me -é se, 
since, seeing that P.; me -é, supposing, let us 
suppose; me -é gé, because V.; té -a, t, pl. 
entities S.; as adj. 1. real; -é, f. high tide, flow 
Va. (It. “piena’’); -éri, f. rabble, mob, populace 
Gd. Va.; -érisht, adv. like a dog, dog-fashion 
FN.; -és, m. 1. element GR.; essence Gd.; -ét, 
-té, adj. 1. dog’s, canine L.; -éz, f. 1. W., qenézé 
T., (1) agnail W.; whitlow T.; (2) bitch K.; 
kind of small ferret Mn.; (3) irregularity (of 
soil); (fig.) ups-and-downs (Myz) E 

qengé, f. 1. Co. Bsh. A., qengél, f. 1. €. a. Co. Mn., 
qengje, f. 5. Gd. SD., saddle-belt, girth-belt; 
(fig.) belt, restriction 

aengi, m. 1. (T) Gand, at 5. lamb Buz. L. D. S. M. 

Cf. qingj; -e, f. 5. ewe-lamb Co.; (2) = qengé, 

qengél, q. v. SD. Gd.; -él, f. = gengé, qingjél, 


q. v. T. 

qgéni, def. of g@, q. v. 

qén-i, f. G. GR., -e, f. 5. GR. and -je, f. 6. GR., 
being, person; essence, nature, personality ; 
existence; (2) “i, f. 8. cynicism Bsh.; stubborn- 
ness Bsh.; -ik, adj. 3. cynical L. ’Co.; ; cisht, 
adv. obstinately Bsh.; (also qénisht T) doggishly 
K.; -kam, admir. pres. of jam, q. v. ER.; -késh, 
admir. impf. 3s. of jam, q. v. ER.; -me, e —, 
f. 5. essence, being, nature, character ER.; 
characteristic Xh. -menf, f. existence, nature; 
-0j, v. 30. = géjnoj, q. v. Co.; -os, v. la. in phr: 
kur vate nuni, -né e ndinjén té hajné (Gk-Alb) 
M.; -se, f. 5. being; adv. = kinse, q. v. T. K. 
(qinse Bog.); -se po shkoi, he made as if to go L.; 
-si, f. nature, character Mn.; cynicism Co.; 
-sishém, adj. 2. essential, real, actual, material, 
matter-of-fact Mn. ER.; -sisht, adv. (1) essen- 
tially Hn. ; (2) cynically L.; -suer, ore, adj. 3. Hn., 
-shém, adj. 2. GR., essential; -toj, v. 30. exist 
Mn. LI.; -th, m. pl: qéjtha, (1) cur, whelp, esp. 
pup of mad dog Bsh.; (2) canine tooth Mn.; 
(3) agnail, quick Co.; (4) ulcer on tongue, canker 
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(Gk-Alb) M.; (5) m. 4. hydrophobia K.; (6) (a 
plant name) (Gk-Alb) M.; -uer, ore, adj. 3. 
dog-like, canine Gd.. Mn. (also -ar Gd.); -zé, f. 1. 
agnail, quick Co. . 

qep, v. la. (1) sew K. D. P. X. W. Dr. €. FL.; 
(2) peck K.; i -ur pas, devoted to, an adherent of 

qep, m. 2. and 5. (1) beak Buz. W. T. Dr. Mn. Cf. 
sqep, squp; (2) shoulder Co.; collarbone Sel. Co. 
Cf. sup, cup; (3) gas-burner, gas-jet Gd.; phr: 
se mos i digjet -i SD.; (4) bobbin, reel Gd.; 
(5) peg, wedge Gd. 

qepallé, f. 1. ¢. GR. Job. G. D. L., qepalle, f. 5. 
Dr., eyelash €. Job. GR. G. D.; eyelid Dr. L. 
(flok, qime -eje, eyelash Dr.) Cf. krepallé, 
qérpik 

qepar, m. 5. See qepér Bujq.; -iné, s. small snail 
M.; -fs, def: -izi, m. 1. and 5. cypress Mn. Co. 
Dr. Cf. selvi, qiparis; -thi, adv. (as) of yore, 
formerly Gd. 

qépem, mp. of qep, q. v.; (fig. usu. w. pas or dat.) 
adhere to, follow (Gk-Alb) M.; (2) climb (T) 
Cf. ngjitem 

qepén, m. 1. L. Mn. GR., qepéng, m. 13. Bsh. Mn. 
M. and qepenk L., shutter; half-door, flap; 
trapdoor, flap in ceiling (dera e shkallés) (Tk) 

qepesht iku! dash! I’ve lost it! Co. 

qepé, f. 3. onion Ba. Va. D. X. A. W. Dr. K.; 
bulb; i jap -n, kill Va.; ésht béré pér né -t (pér 
né lum), he’s no good; — gjarpni, meadow 
saffron; -c, adj. 3. = qepés, q. v.; -m, adj. 2. 
sewn (Tir) 

qepér, m. 1. and 5. SD. K. Gd., f. 1. K. ¢. W. M. 
Bsh., joist; -zoj, v. 30. roof (a house) Co. 

qepés, 4. tailor; adj. 3. sewing-; — librash, book- 
binder (N); zog —, kryezi —, kokézi —, cirikoké 
-e, tailor bird; — f. plaited straw used for 
binding sheaves (N) III. 

qep-i, f. feverish attack; -je, f. 6. sewing, seam L.; 
-ké, f. 1. onion, bulb (T); -me, e —-, f. 5. stitch; 
-nar, m. 5. mill clapper Gd.; -oj, v. 30. batter 
LI.; nudge, tap Co.; -ore, f. 5. bulb Mn. Hn.; 
swelling, knob Hn.; -ore kurrizore, cervical 
bone; -riz, m. 1. = qeparis, q. v. Bsh.; -roj, 
v. 30. cover-in a roof, frame (a roof) Bsh.; -se, 
f. 5. tailoress, dressmaker L. Xh.; maqiné -se, 
sewing machine Mn. L. P.; -she, f. 5. shaft’ Gd. 
L.; -shqepés, m. 4. mischief-maker Gd.; -uer, 
ore, adj. 3. bulbous Hn.,; -ujké, f. 1. seedling 
onion (Berat) ER.; shallot Gd.; -un, (T) -ur, 
adj. 1. sewn; -dr, 'm. icicle Co.; -ushké, f. 1. 
seedling onion (Tomorr) ER.; (fig.) gossip, shrew 
Ww. 


qera, ja, f. = gress v. Ill. 

qeramidh, m. 2. M. Efth. ei -e, f. 5. Dr. ¢., tile, 
brick (Gk) 

qeras, v. 1a. tip; stand (a person sth.), pay (for 
sb.); regale (a bride at a wedding); -mé, 
tip, gift L. 

qeraxhi, u, pl: qeraxhinj, muleteer W.- ER. (Tk) 

qerbé, f. she-goat w. red and black nose Co. 

qerdhej, v. 3y. M., qerdhés, v. la. M. L. (Gk- 

Alb) win, gain, acquire (Gk) 

qere, f. 5. T. M. G. Mn. K., qeré, f. M. Mn. Kav. 

K. (1) scurf; baldness (T); thané —, cornel 

cherry (Kol); (2) = qerre, q. v. 
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qerec, m. mortar Mn. GR.; -e, f. 5. robe w. wide 
sleeves worn by Moslem women Bsh. 

qere-llojké, f. 1. tadpole (Tir); -midé, f. 1. A., 
-mide, f. 5. Bsh. Mn. = geramidh, q. v. 

qerep, m. 2. shallow earthen tray for baking Bsh. 

qerege, f. 5. (mng. unknown. Cf. bel) (N) 

qeresté, ja, f. timber (Tk) Mn. G. 

qerevis, m. celery Mn. Bujq. 

qeré, f. = qere, q. v. (dim: qeréz) ER. 

Qerfoz, m. Corfu (N) 

qeri, f. — qiri, q. v.; -bar, m. 5. amber; -ka pér gra 
(mng. unknown); -mb4&jt*s, m. 4. candlestick 
ER.; -shte, f. 5. (a plant) 

qerké, f. 1. handcart, barrow Mn. Co. (T) 

qerm, m. 1. edge, outside (Peq) Gur.; n&é — té 
votrés, at the kerbside; (2) outside strip of 
land, dike Co: Mn.; (3) fallow land III. 

qeroj Buz. D. K., qiroj PW. Buz., qéroj X., v. 30. 
See qiroj; (2) ask, demand (obs.) Ba. 

qeros, also qeroz (T), qiros K. Mn. M., adj. 3. 
scurvy; bald L. D. Bsh. Mn. K. W. T.; -em, 
mp. get scurvy; get bald W. Bsh.; -é, f. 1. also 
qirosé Bsh. Mn. M., scurf, dandruff; baldness 
Ba. D. W. Bsh. Mn.; ringworm (Durr); -ké, 
f. (1) = qerosé; (2) bald-headed (or scurvy) girl 
SD 


qerpe, f. 5. Co., qerpé, f. M. = perce, q. v. Cf. 
qerpi 

qerpi, f. 3. hair, bristle Hn. Mn.; tentacle Mn.; 
level (instrument) Bsh. 

qerpic, m. 2. unbaked brick, mudbrick; tile Bsh. 
W. A. Mn. (TkK.) 

qerpik, m. 15. qirpik GR., eyelid FL. Bsh. P. W. K.; 
eyelash P. (Tk); rrah -ét, bie -ét, blink; rrudh 
-ét, frown; me nji vetimé té -ut, in the twinkling 
of an eye Cf. qepallé 

qerqeri, f. 3. in phr: -t e koleoptérevet 

qers, s. 1. in phr: fidanat té mbillen né -a té 
Bashkis Bujq. 

qershi, f. 1. (N) and 3. cherry Ba. X. A. W. GR. 


D.; -langse, — ujse, juicy variety of cherry; 
— krisje, variety of cherry whose skin bursts 
when ripe; — krapje, large variety of cherry 


(all varieties Tir); -gké, f. 1. snowberry; -jté, 
qershijté, adj. 1. and -der, ore, adj. 3. cherry-, 
of cherry; pogagé -ore, cherry dumpling (N); 
-zé (qershizé) e egér, myrtleberry Cf. boronicé Co. 
Qershuer, ori, (T) Qershor, m. 5. June GR. L. D. P. 
A. W. 
qért-as, adv. Cf. qartas GR.; -e, m. pl. provisions 
Gd.; -im, -6j, -des, etc. See qortim, etc. Buz. 
D 


¢. D. 
qerth, m. 2. also pl: -énj, hoop, circle, ring Co.; 
winder, spool, bobbin (Myz) ER.; wooden bat 
ER.; -éll, qérthull, adv. and prep. w. dat. and 
abl. round K.; m. 12. also f. ¢. Dr. thread- 
winder, yarnwindle, twine reel, cop T. K. W. 
Mn.; reel, spool, bobbin, winder; circle, hoop, 
wheel X. Dr. W. ¢.; rotation Hn.; vicinity Dr.; 
picture-frame Gd.; whirlwind Gd. Cf. rrotovile, 
motovile, eleminé, shtiellje; in weaving: nji 
numér ka 3 fije motavije dyfishe, prandaj 10 
numéra kané 30 fije né qgérthull; -éllim, -ullim, 
m. 2. circle, hoop Kav. X.; enclosure M.; 
circulation K. ER. Mn.; gyration ¢.; blockade, 
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siege Bsh.; -élloj, -ulloj, v. 30. turn, gyrate, 
rotate, spin T. K.; surround, besiege D. X. S. 
De. Dr. Cf. qarkulloj, rrethoj; -ulluer, ori, m. 
5. cooper Gd.; -unjé, f. large spool (Myz) ER. 

qerubim, m. 2. K. Ex., gqerubin, m. 1. and 5. Buz. 
cherubim 

qerutza, luej —, play game of ‘‘ rings” or ‘“‘caps’’ Co. 

qervasare, f. 5. tavern, public house Ba. Bsh. (also 
qelvasare) 

qerr, m. in phr: -i i thundrés, coronet (vet.) Bujq. 
Mn. Co.; -i i pétvet, pasteboard (Myz) ER.; 
(2) Cf. quer Fi.; -abas, m. 4. cartwright Gd.; 
-ar, m. 5. (Elb), qerratar Bsh., carter; -ce, f. 5. 
carriage Bsh.; -cetar, m. 5. coachman Bsh.; 
-e, f. 5. Buz. Ba. ¢. Ex. Mn. P. D. and -, f. 3. 
Buz. A. W. X., cart; chariot, car Buz.; carriage 
D.; -e e armatosun, armoured car; -ja e madhe, 
-ja e vogél, ursa major, ursa minor; -ektore, f. 5. 
flock of wool Cf. shtéllungé; -etar, m. = qerrtar, 
q. v.; -etore, rrugé —, highway L.; -ez, in phr: 
fugija né -ez; -tar A., -etar FL., m. 5. carter; 
-tuer, ore, adj. 3. vehicular; udhé -tore, highway 
(T); -zé, f. 1. (or gjerzé?) couch Buz. 

qes, v. 2b. aor: qita, inf. and pp: qit-un, (T) -ur, 
put out, take out, remove; throw out; put 
forth; yield, deliver; produce; provide, afford 
Buz. Bsh. EK. Mn. GR. A. P. Bud. K.; — prej 
goje, utter EK.; —- énbané, put aside Buz.; 
— pér fushe, expose Gd.; — gja né faqe, produce 
anything, do any good; e — farés, tr. exter- 
minate 

qes, Vv. 2a. quieten, still M.; -ar, m. 5. hirer-out 
(of oxen); farmer Co.; (Q) Caesar; -as, v. 2a. 
prune, trim (bushes, etc.) Bujq. Mn. Kn. Bsh. 
(N) (SI) 

qes-e, f. 5. purse €. SD. G. L. A. Mn. (Tk); paper 
bag Mn.; cist ¢.; guinea Mn.; -e duhani, tobacco 
pouch Dr.; -ja e tamthit, gall bladder Bujq.; 
-ja e shurrés, bladder Bujq.; -endis, -éndis Mn. 
T. K., -tis K., v. la. mock (Tk); -éndi, f. teasing, 
mockery, banter T. Job. Po.; -ké, f. 1. (dim. of 
qese, q. v.); small pouch, purse; sac; bladder 
(anat.); cist; cell Bujq. ¢. SD. L. Mn. (T); 
-qi, f. main iron post in fence (Tir) (Cf. Tk. keski 
“hatchet’’); -te,f.5. guitar, zither L. FL. Bsh.; 
-tetar, m. guitar-player, zither-player L. Bsh.; 
-ti, f. mockery, banter FL. Bsh. BI. P. Mn. 
(Tk); vé né -ti, mock, ridicule; -tim, m. 2. 
mockery, irony, ridicule Bsh.; insult, injury, 
wrong BI.; -tis, v. la. mock, jeer at, quizz, 
banter, tease FL. Mn. Bsh. BI. P. (Tk); -tisshém, 
adj. 2. laughable, absurd Bsh. 

qesh, v. la. laugh Buz. Ba. P. X. W. A. D.; — me, 
laugh at, ridicule 

qesh, aor. Isg. of jam, q. v. Mn. W.; -arak, adj. 3. 
ridiculous, absurd G.; -em, mp. laugh Buz. 
EK.; be mocked V.; -em pér até, I laugh at it 
(Sc) K.; -ém, adj. 2. laughing, merry ER. Mn.; 
-je, f. 6. laugh, laughter G. A.; -qé, f. a dish of 
wheat or maize boiled w. meat or butter (Tk); 
-shém, adj. 2. laughable, ridiculous ¢. L.; -ur, 
adj. 1. laughing, merry, smiling, pleasant, affable 
GR. L. Mn. (T); té -un, it, (T) té -ur, it, n. 
laughter; fikem sé -uri, die of laughter mé; 
kércasin té -urit, | burst out laughing 
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qet, v. 2b. 3s. of qes, q. v. A. P.; (2) pl. def. of ka, u, 
q. V.; -ar, m. 5. cowman, drover (Mat) 

qetash, adv. now; henceforth, forthwith Bsh. PW. 
A.; -e, f. 5. present Xan.; -&m, adj. 2. present, 
present-day Bsh. 

qétazi, adv. quietly 

qete, f. 5. cat Mn. Kn. (N); lule —, (a plant) (CG); 
thoi qetje, (an Alpine plant, perh.) stonecrop, 
sedum or wallpepper 

qétem, mp. quieten down M. 

qeté, (1) adj. 1. quiet, peaceful, calm, still Buz. 
G. L. P.; Deti i —, Pacific Ocean P.; adv. quietly 
(Elb) Mn. L.; (2) def. pl. of ka, u, q. v.; (3) aor. 
2pl. of jam, q. v.; (4) f. 1. rock (N) Mn. Kn. 

qet-i, f. EK., -im, m. 2. ¢. L. Bsh. quietude, 
stillness, calm; -im, m. 2. soothing, pacification 
¢.; -iné, f. 1. solitude, peaceful place, peace Rr.; 
-obash Muja (mng. unknown) ER. (N); -6hem, 
mp. grow quiet, settle G. L.; -oj, v. 30. soothe, 
pacify, quieten T. Bsh. Co.; -si, f. and (T) -siré, 
f. 1. quiet, peace, calm, stillness GR. P. L. Bsh.; 
mbaj -sin’e rregullin, preserve law and order; 
-sisht, adv. quietly, peaceably L.; -séhem, mp. 
get quiet; rest ER.; -sonjés, (G) -sues, adj. 3. 
quietening, soothing, pacific, palliative L. Tog.; 
bar -sues, palliative, sedative; satisfying Toc.; 
-shém, adj. 2. peaceful, quiet, tranquil, calm, 
still, comfortable Mn. FL. GR.; -thi, sé —, 
unexpectedly; -ueshém, adj. 2. peaceable, 
peaceful, quiet FL. Bsh. 

qeth, v. la. shear; cut (hair); tonsure A. M. X. W. 
P. L.; véna —, the wine tastes harsh Gd.; 

qéth, qeth, m. 1. baker’s peel W.; breadboard 
K. T.; round wooden meal or dough measure 
Mn. Cf. gé, ni, qehén; (2) canker (on tongue) M.; 
(3) (a plant) M. Cf. qénth 

qethare, f. 5. guitar Dr. 

qeth-é, f. woodlouse A.; -él, m. Cf. qeth Gd.; 
-és, adj. 3. sharp, razor-keen; shearing Gd.; 
magqiné -se, mechanical clipper or shearer L.; 
-je, f. 6. shearing; tonsure; haircutting L. C.; 
-shém, adj. 2. sharp, keen, cutting Gd.; -tar, 
m. 5. barber, hairdresser L. Bsh. Gd.; -tore, f. 5. 
hairdresser’s, barber shop Mn. L. 

qeu. See qye LI. 

qeva, aor. (Cal) of jam, q. v. Va. 

qeverni, f. (1) effect, household utensil, contrivance, 
gadget (T) M.; (2) See geverri; -tar, m. 5. 
governor M. . 

qeverr-i, qeveri, f. 8. government (Gk) ER. G. P.; 
-is, v. la. govern, rule Dr. G. P.; salute (obs.) 
Va.; -itar, adj. 3. government- Sel. G.; m. 5. 
government agent, government supporter Sel.; 
governor, regent P. Dr. 

qezap, m. azotic acid (Tk) 

er ea f. 1. = g@, ni, qehén, géth, q. v. (Kruj) 


qezém, def: qezmi, m. waste land Bsh. 

qezér, m. 1. and 4. pl. also qezér, it, canine tooth 
ER. Cf. qénth 

gé, (1) rel. prn. (T) who, which, that (= qi, q. v.); 
qgé té mos, lest (he should), that (he should) 
not D.; (2) untranslatable particle, approx. 
equivalent to ‘‘namely”’; (before numbers) to wit, 
namely G. ; — nga, from, as from; — jashté, from 
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outside ¢.; — moti, ages ago P.; — kur, when, 
since when D.; a long time agu K.; — kur se, 
conj. since; — tanf, henceforth D.; — né, from 
. onward D.; — sipér, on top of D.; — andej, 

from there D.; — pérpara, ahead D.; — ndashti, 
henceforth K.; — né kryet e herés, early in the 
morning K.; — kur leva, ever since he was born 
K.; — nga Janina ngjer né Shkodér, from Janina 
to Scutari K.; — lashté, some while ago Bujq.; 
— ashtu, likewise V. 

gé, ri, m. = qehén, g@, ni, q. v. (T) T. 

qgéfall, m. = qéfull, q. v. (T) K.; -&, qefér. See 
qepallé, qepér 

qégarem, mp. stoop Va. (It)'Cf. ulem, krrasem 

qéherthi, adv. long ago Gd. 

qéhdr = pélhuré, q. v. (Dibr) ER. 

gékétej, adv. hence, from here Co. 

qékur Mn. Po. T., qékuri T., qékurthi LS. Gd., 
adv. some time ago; conj. as, when Mn.; — se, 
conj. w. aor. as, when, after Po. T. 

géllaté, f. care, attention (Tomorr) III. 

géllim, m. 2. aim, object, purpose, goal ¢. P. 
(= qillim, q. v.); me —, intentionally, deli- 
berately, purposely; pa —, unintentionally, 
accidentally ¢.; i’a dal -it, i’a mbrrij -it, achieve 
one’s aim (N); -tar, -té, adj. 3 & 1. intentional, 
purposeful; -thin, adv. on purpose (erron. Co.) 

qgélloj, v. 30. hit, strike, attain; aim K. De. L. D.; 
happen L. (= qilloj, q. v.); e — me gur, throw 
stones at; né géllofté, if there should arise De.; 
mé gqéllon té ..., I happen to... (Elb); 
s’ mé géllon as té géllon, it’s no business of ours 
(Kos) 

géllon-tar, adj. 3. soporific M.; -jés, adj. 3. aiming; 
m. 4. marksman, shot L. 

qgéll-uem, adj. 2. marked, pitted (of horse); -ues, 
adj. 3. aiming; m. 4. marksman 

qé-moti, adv. formerly, anciently, of yore, some 
time ago; -motshém, -mogém, adj. 2. ancient, 
antique, historic L. GR. Q. SD. 

qén, qénur, etc. See gén, géné, etc. (T) 

qéndér, f. (T) = qéndér, qandér, q. v.; -ikés, -si, 
etc. See qéndér-; -ké, f. 1. centre point; -sim, 
m. 2. concentration L.; -soj, v. 30. concentrate 
L. Co. 

qéndis, v. la. embroider, sew D. L. P. W. (also 
qindis, qendis) ; -ém, adj. 2. embroidered, worked 
GR.; -és, m. 4. embroiderer Ex.; -se, f. 5. 
needlewoman; -je, f. 6. GR.; té -me, f. 5. pl. 
GR., té -ura, n. pl. G. embroidery, needlework ; 
shporta e té -mesh, workbasket GR. 

qéndr-ak, m. diameter L. Gd.; -esé, f. 1. firmness, 
fortitude, stamina, stability; posture, pose; 
-esa e qiellit, firmament Ex. D. G. Mn. Cf. 
qindresé; -im, m. 2. firmness, stability; stand; 
position, attitude (= qindrim); humb -imin, lose 
one’s balance, overbalance Po.; -imtar, adj. 3. 
tenacious, resistent L.; stable, steady; -iné, f. 1. 
centre, headquarters L. Q.; -oj, v. 30. stand 
(= qindroj, q. v.) Buz. Bog. Mn.; sa -on? how 
much is it? K.; s’ -on shum, it doesn’t last long 
K.; i -oj armikut, resist the enemy K.; -ojse, 
f. 5. stand, prop, rest, support Gd.; -uwem, adj. 2. 
(T) -uar, adj. 1. steady, firm Po.; -wer, ore, adj. 
3. persistent ER.; -ues, adj. 3. still, firm, stable, 
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qéndrueshém—qimitor 


steady; stagnant; -ueshém, adj. 2. still, stable, 
steady, firm GR. Mn.; permanent Hn.; resistant 
L.; -uet, adj. 1. firm, stable Hn. 

ane f. 1. (1) cuticle K.; shurré —, matter, 


pus 

qéné, qénur, inf. and pp. (T) of jam, q. v. D. 

qénér, pl. of qén = qen, m. q. v. 

qgéngj, qénq, m. = ging], q. v. S. wh -él, f. dwarf 
elder K. Cf. qingél 

qén’je, f. 6. = qén’je, q. v. L. V. 

qénkérkam, admir. aor. of jam, q. v. (T) Mn. SD. 

qénq-pimés, (T) -pirés, (mng. obscure) K. (Tir and 
i h 


génté, opt. 3s. of jam, q. v. (usu. gofté, q. v.) De. 
qéntér, lesh —, hair growing on the belly (Pérm) 


K. 

qépallé, f. 1. = qepallé, q. v. Mn. D. G. 

qéparé L. LS., qépari L. Mn., qéparnaj Mn., 
qépérthénaj L., adv. just now, some time ago; 
-shém, adj. 2. erstwhile L. 

gérig, m. mortar Dr. (Tk) 

Geri, m. 2. cleaning; peeling L. Bog.; -tar, adj. 3. 
cleaning; m. 5. cleaner, peeler 

qéroj, v. 30. clean, cleanse; peel Ex. Bosc. GR.; 
-cé, f. cleaner, brush, wire brush Gd. 

qtrosé, f. = qerosé, q. v. (Krujé) ER. 

qgtrpig, m. 1. = qerpig, q. v. (Tk) 

Qérshor, m. 5. = Qershuer, q. v. GR. 

qért-im, m. reproof, reprimand, admonishment, 
censure, criticism; -imtar, adj. 3. of censure, 
admonishing, etc.; m. 5. reprover, fault-finder, 
critic; -oj, v. 30. reprove, scold, reprimand, 
admonish, censure, criticise D. P. X. K. (= 
qortoj, q. v.); -ues, adj. 3. reproving, of censure, 
criticising GR. 

qéséndi, qéstndis, etc. See qeséndi, etc. 

qgézé, f. 1. (a tree) Cf. qebés (Krujé) K. 

qi, (T) gé, rel. prn. who, which, that Buz. P. W. 
etc.; abl: qish, by what, with what Buz. P. K.; 
— na, we who Buz.; — té, in order to 

qiej, pl. of qiell, q. v. 

qiell, m. 7. pl. also irreg: qiej De. X. Mn. Dr., 
qieje Dr., qije K., also qielle, f. 1. Buz. P. PW. 
Mn. (f. N), sky, heaven; bojé -i, blue P.; 
kap -in né doré, aim high, be over-ambitious: 
as né — as né toké, neither one thing nor the 
other GR.; -ét, -té, adj. 1. sky-; heavenly M.; 
-éz, -zé, f. 1. palate Job.; -shém, adj. 2. heavenly, 
celestial Rr.; -tregonjé, f. astronomy L.; -uer, 
ore, adj. 3. heavenly, celestial FL. G. K; at 
adj. 3. bluish, azure Gd.; -z&ne, f. 5. FL. 
Bsh. Mn., -zané, £103 " qellzané, f. 1. eae 
Xa., -zon, m. ER. Gd., qellzon, m. and -zore, 
qelizore, f. 5. Mn., ceiling Mn. Bsh. Gd. FL.; 
roof Bujq. ER.; dome, cupola ER.; garret, 
attic Bsh.; -zore, f. 5. (2) palatal (sound) IIl.; 
-zuer, ore, adj. 3. palatal Mn. Bsh. 

qiés, m. 4. fornicator M. 

qifkél, s. (a bird) (VI) 

qift, m. (f. K. T.) kite Co. Gd.; hawk Bsh. L. W. M. 

qifull, m. 12. demon, goblin Gd. 

qigj, m. = qingj, q. v. (Sc) 

qij, v. 3i., aor: qiva, inf. and pp: qi-mé, (T) qiré, 
have sexual intercourse; commit sodomy K. T. 

qije, pl. of qiell, q. v. K. 
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qik, m. Mn., qiké, f. (Elb) sultriness; phr: -a e 
zhegut, peak of heatwave; -é, f. (2) tip, top, 
peak Cf. qikél; (3) poise, pose M. 

qikél, m. et am, tip, top, peak, pinnacle, point 
T. Gd. . Mn. Kav. (also kikél, q. v.) 
See ce 


qikéll, f. 1. (1) = qikél, q. v. T. Co.; (2) spear, 
spearhead Dr.; (3) ski C. 
qikloped-i, f. encyclopaedia; 
paedist 
qiklosh, adj. 3. dipped, pointed, sharp T. 
qikullé, f. = aikéll, q. v. 
gikuté, f. hemlock Kn.; conium maculatum M. 
qiky, qikta, etc. this (these) very same, this (these) 
selfsame Bsh. 
qilagut, phr: — e né prrallé (T) ER. 
qilar, m. 5. cellar, vault Bog. X. G. L. Mn. 
Kav.; pantry, larder Co. ¢. 
qile, f. 5. kilogram ER.; -bar, m. 5. amber (Tk) A. 
qilér, m. = qilar, q. v. (Tk) Mn. A. 
qili, f. 3. (1) cell (= qelf, q. v.); (2) granary, 
barn K. 
qilim, m. 1. and 3. carpet, rug T. G. A. W. K. (Tk) 
qilis, v. la. (1) roll (Gk) M.; (2) destroy Bsh.; 
-mé, f. 1. rolling K.; shtie -mé, roll up K. 
qiliz-, f. 1. small cell, cellule L.; -mé, f. 1. ditch, 
furrow Mn. Bujq. Cf. qilismé 
qilo-for, m. 2. chyle-duct; -gram, m. kilogram L.; 
-metér, m. 1. kilometer Mn. L. G. 
qill, (1) m. 12. = qiell, q. v. K.; (2) m. chyle M. 
(Gk); -em, mp. dawdle, linger ¢. Va. (mp. of 
qell, q. v.); -éz, -zé, f. 1. palate P. W. K.; -im, 
-fmas, -imtar, etc. See géllim, etc. Bsh.; -istér, 
f. honeycomb; -oj, v. 30. hit; reach, attain; 
aim; alight on, chance upon; happen, turn out 
(= qgélloj, q. v.); -éhem, mp. chance to be, 
happen, find oneself L. A. D. P. W.; né -ofté se, 
if it should happen that Tog.; mé -uen do pare, 
they brought me in some money EK.; nuk mé 
-on, it’s nothing to do with me, I’m having 
ee to do with it; phr: qelluom pér té 
red we ndullé Buz.; -oté, f. 1. trousers, breeches 
(Fr); -ues, m. 4. marksman, shot; 
sn ¢ 5. ceiling, roof, top (= qielizane, q. v.) 
qim, m. Cf. gim, krromé (Tir); ak, adj. 3. capillary; 
-ar, m. 5. weaver’s tool (weaver’s reed?) Bsh.; 
-bé, f. 3. Cf. qime Hn.; -gé, f. jujube M. 
qime C. T. SD. Mn. Bog. P. D. X. A. W., qyme 
Gd. Mn., f. 5. hair; fibre; cancer (med. ) (Pog. 
Kor) Mn. Gd.; — 'thithse, fibre, fibrous root; 
me —, punctiliously ¢.; — floku, quiff of hair 
(Kor) Mn. W.; -gjall, m. fistula (med.) Gd.; 
-z, f. 1. dim. of qime, q. v. 
qimérr, f. = gimérr, q. v. P. 
qiméz, f. 1. gangrene Co.; syphilis of nose and 
fingers Gd.; disease of the hands, leaving scars 
behind (Tir. Shiak) Mn.; (2) dim. ‘of qime, q. v. 
qim-i, f. chemistry GR.; “ik, adj. 3. chemical GR.; 
-ikisht, adv. chemically Hn. 
qimin, m. S., qiminon, m. K., qimion, m. W. T., 
qimino X. caraway 
qimist, m. 5. chemist; teacher of chemistry GR. 
qimitér, m. ¢. GR. G., qimitér, m. Feizi, qimitir, m 
¢. Co., cemetery (Gk) 
qimitor, m. 5. (experimental) chemist (T) 


-ist, m. 5. encyclo- 


Dr. 
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qimjar, adj. 3. long-haired, tressed EK. 

qimjon, m. caraway Hn. W. (Tk) 

qimk, m. = gimérr, q. v. M. 

qimoli, f. chalk Gd. 

qimpanzi, u, m. chimpanzee Mn. Hn. 

qimtoj, v. 30. collect, amass, glean (T) ER. Cf. 
qemtoj 

qimuer, ore, adj. 3. hairy, capillary; fibrous ER. 

qimush, m., -e, f. 5. ragged edge of cloth, selvedge; 
woollen snippings (Gk-Alb) M. 

qinamon, m. Pr. Ex., -e, f. 5. Mn., -é, f. Pr. cinna- 
mon Cf. kanellé 

qinar, m. 5. scrub-oak (Lesh) Mn. Bujq. Cf. ¢inar 

qind, nji —, (T) njé qint, pl: qinda, oe are) 
num. hundred Harff. Buz. Ba. X. A a 
D. (nijt-gint Harff.); pest pér —, ae ‘per 
cent P. G.; — pér —, hundred per cent; pér nje 
—, a hundredfold Buz.; me -a (N), me -éra (T), 
in hundreds Mn. ER. 

qind, m. = kind, klind, q. v. L. M.; -ar, m. 5. 
-arké, f. 1. centime; -e, f. 5. hundred (as unit) 
Efth.; measure of 100 drams K.; -éri, f. = 
shékull, q. v. L. Co.; -&s, m. 4. centurion K.; 
captain X. L.; -ét, -té, adj. 1. hundredth L. D.; 
-fish, adv. a hundredfold Gd.; -f, f. supper, 
dinner Mn. SD.; -inar, m. 5. hundred (as unit) 
Va.; -is, v. la. embroider (= qendis, q. v.) 
D.; -istm, adj. 2. embroidered ER.; -isje, f. 6. 
embroidery EK.; -mésté, adj. 1. hundredfold 
Gd.; -mézaj, adv. a hundredfold Gd.; -rak, 
adj. 3. persistent, obstinate, stubborn, obdurate 
Bsh.; durable Mn.; assiduous FL.; -resé, f. 1. 
stay, sojourn GR.; resistance, struggle, stand 
Mn. (= géndresé, q. v.); -restar, adj. 3. firm, 
stable, steady, resistent, persistent; -rim, m. 2. 
standing; stand, persistence; firmness; per- 
severance BI. A. W. Mn. (= géndrim, q. v.); 
me -rim, steadfast(ly); -risht, adv. firmly, 
obstinately BI.; -rizé, f. 1. splinter Bsh.; -roj, 
v. 30. stand, stop, stay; be firm, hold out, 
resist; persist, insist; last, wear; take Ba. L. D. 
Mn. P. W. (= qéndroj, q. v.); -rosé, f. 1. hinge 
FL.; -ruem, adj. 2. persistent, lasting; obstinate, 
firm BI.; té -ruem, it, n. obstinacy, etc. BI.; 
-ruer, ore Bsh., -rues Toc., adj. 3. -rueshém, 
adj. 2. firm, stable, steady, persistent GR. A.; 
obstinate, obdurate; -sh, m. Gd., -she, f. 5. 
L. Mn. T. hundred (as unit); nji -she raki, tot 
(or gill) of rakia; -tar Bsh., -tuer, ori Mn., 
-uer, ori K., m. 5. centurion; “turl, f. Mn. -uer, 
ori, m. 5. Bsh. centenary; “vies, f. = qind- 
vjetore, q. v. Co.; -vjet, m. 1. EK. GR. L., 
-vjeté, f. 1. P., century; -vjetar, -vjetsh Gd., 
-vjetuer, ore Mn. L., century-old, centennial; 
m. centenarian; -vjetore, f. 5. centenary Co. 

qinematograf, m. "cinematograph; -f, f. cinemato- 
graph, cinematography Toc.; sherit -ije, film reel 
Tog. 

wines: adj. 3. Chinese 

qiné, f. (1) crowd, surge M.; (2) nein (3) (Q) 
China; -se, adv. = kinse, q.V 

qingél, f. 1. (1) girth-belt, sidaies belt of plaited 
wool M. Ill. Mn.; (2) dwarf elder (N_ kingél) 
K. W. Mn. (CG) Also qingjél K. Mn. W. Cf. 
shpéndér 
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lamb Ba. A. X. 


aing) m. |. pl. ee shqerra D., 
D. Mn = qingél (2), q. V.; (2) shore, 


> lf. 1 
beach, shingle T 
qin-ik, adj. 3. cynical; -iné, f. quinine Mn.; -ismé, 
f. cynicism GR.; -ovit, m. cenobite, monk Pg. 
(Gk); -qillé, f. chinchilla; -qiné, f. Peruvian 
bark; -se, adv. = kinse, q. v. T. K.; -tar, m. 5. 
centurion ¢. 
qip, m. 1. tip, corner Mn.; beak ¢. Mn.; bow (of 
ship) Gd. 
qipar, m. 2. feature, characteristic, 
criterion, trait ¢. Bsh. M. K. Cf. tipar 
qiparis, m. 1. cypress L. ¢. Ill. X. L. (= selvi, q. v.) 
qipér, f. 1. (1) copper, bronze Bog. K. X.; (2) 
gesture of contempt w. the hand Bsh.; -t, adj. 1. 
copper, bronze L. T. K. 
ain, f. 3. heap, pile, aera haycock T. D. Bsh. 
X. M. K.; vé —, pile up 
aipsht, m. 1. and (usu) 2. pee ce abines plot 
of ground Mn. T. GR. ER. (= kopsht » q. v.) 
qiptoj, v. 30. peck Gd. 
qipull, m. 12. goblin, gnome Bsh. 
qige, pl. See qiqér 
algér, ee m. 1. (G), f. 1. (T) chickpea K. Fr. 
h. ¢. Mn. D. X.; (2) f. 1. mist jOScU Ine 
dicing "heat-waves Conary ER.; 
ue haze (T) IIl.; -vigér, f 


hallmark, 


-im, m. 2. 
. peanut (arachis) 


n. €. 

qigérr, f. = qigér, q. v. 

qiqira, in phr: birré me — (Kor) 

qiqirec, m. ear of wheat; grur —, variety of wheat 
(Kor) Bujq. 

qir, (joc.) mister (Kor) (Gk) 

qiré, ja, f. hire, rent (Tk) GR. G. L.; me —, on 
hire, to rent; -dhanés, (T) -dhénés, m. 4. letter, 
hirer-out, landlord Mn. L.; -dhan’je, (T) dhén’je 
f. 6. letting, hiring out L.; -marrés, m. 4. hirer, 
tenant L.; -marrje, f. 6. hire, tenancy L. 

qiramidhe, f. 5. roof-tile P. 

qiras, v. 1a. tip; regale (bride at wedding) M. Cf. 
qerés 

qireg, m. mortar C€. (Tk) 

qirem, mp. = ngjirem, ngjirrem, q. v. M. 

qirgoriné, f. 1. finch Va. 

qiri, u, m. Ba. K. Mn. Dr. Bsh.; def: -ri, m. 10. 
Efth. T. SD., pl: qirinj; def: -ja, f. 3. Buz. G. X. 
A. W., candle (kijrij Harff) Harff. Buz. Ba. etc.; 
— -kuleg, nightlight 

qiriakullé, f. in phr: ka -n né gji (Gk-Alb) M. 

qirig, m. mortar (Tk) 

qirish, m. glue FL. Gd. (Tk) 

qirith, m. (bot.) horsetail (T); -i, -in, adv. bolt 
upright, straight, rearing, towering, on (its) 
hind legs L. K. W. T. Bsh. Mn. Cf. arithi, shahthi 

qirizé, f. 1. swaddling band Gd. 

Qirkezé, f. 1. Circassian woman (Gk-Alb) M. 

qiroj, v. 30. clean; poe peel; cure(= qéroj, 
q. v.) Buz. Bsh. P. D. X. W. K. Mn.; ; — dhambét, 
pick one’s teeth Gd.; ; qiréhem, mp. clear one’s 
throat Gd.; phr: qiro té djathén tij Buz. 

qirosé, f. = qerosé, q. v. Mn. M. Bsh 

qirt-im, -oj, See gértim, gértoj, and qortim, 

x, gortoj Ba. K 

qitthi(n), adv. = qirithi, q. v 

qirues, adj. 3. and m. 1. purgative 


Q 


qiruet, adj. 1. clean K. 
ate surgeon ShR. Gd.; -ji, f. surgery ShR. 
d. LS. 


qis, v. 2a. = qes,q. v.G. A. D. P. W. BI.; — pushké 
fire a gun P.; — n’ankan, sell by auction G.; 
-ar, m. 5. poisonous variety of ivy (Gk); -mét, 
m. kismet A. W. 

qiséjet, adv. of this kind (N) 

qish, prn. interr. and rel. (obs.) who, what Buz. Ba. 
Bud. Bog.; what sort of Buz.; — do? what do 
you want? Buz.; — té banj? what shall I do? 
Buz.; énbé — ané? from what side? Buz.; pér 
— udhé? by what road? Buz.; me —? with what 
Ba.; pér —? for what? Ba.; se —, what (rel.) 
K.; bli — na duhen pér festén, buy whatever is 
necessary for the feast K.; nuk dim&é — fet, 
we don’t know what he’s saying K.; prn.‘indef. 
any, any kind of Ba. K. Mn.; pér — kafshé, 
on any account Ba.; me — arésye, for any 
reason Ba.; — Kafshé, anything; adv. as it 
were; -d6, prn. each, every, any Buz. Ba. Bog. 
Bud.; whoever, whatever Buz.; mbé -do ané; 
on whichever side Ba.; -do dité, every day Buz.; 
mé -do kohé, at any time K.; -do faré, every 
kind (of) Buz. 

qishé, f. 1. church (= kishé, klishé, q. v.) T. K. 
Dr 


qishtu, adv. thus, like this Mn. Bsh. P. 
qitallet (koha), mp. 3s. (the weather) is clearing 
Cc 


up Co. 

qitas, qitaqit, adv. at full speed Bsh.; nfsem qitaqit, 
dash off Gd. 

qitash, adv. just now, at the moment P. 

qit-em, mp. of qes, v. 2b. q. v. K.; -&m, adj. 2. 
exposed 


qitér, f. 1. citrus fruit, citron Sel. Mn. Gd.; adj. 
dirty 

qitiné, f. chitin Hn. Mn. 

qit-je, f. 6. putting, putting forth; emission; 


extraction; removal; launching; shot; exposure; 
-je e gjyles, putting the weight GR.; -je né 
sheshé, exposure Tog.; -me, e —, f. 5. = qitje, 
q. v.; -ro, ja, f. = qitér, f. q. v. Mn. X. (T); 
-u, adv. just here, right here (N) Pi. Kn.; -un, 
adj. 1. put out, exposed, extracted, removed, 
launched, fired, etc. (See qes); outstanding, 
conspicuous (Elb); dislocated Gd.; mad (Mat); 
vile, base 

qitharaq, m. variety of pastry 

qithar-é, f. 1. and (T) 8. harp X. S.; guitar, lyre 
K. Job. S.; zither L.; mandoline Mn. (Gk); -is, 
v. la. harp, play on stringed instrument S.; 
-uer, ori, m. harpist, guitar-player S. K. 

qitherje, f. 6. ringdove, wood pigeon M. 

qiver-is W., -nis M., v. la. = qeverris, q. v.; 
-nitar, m. 5. governor, ruler Pr. K. (Gk) 

qiveté, f. 1. civet cat Hn. 

qivur, m. 2. (1) pantry, larder, store-room Bsh. 
(= quer, kjuer, q. v.); cellar, basement, vault 
NHF.; grave Kav. M.; coffin (esp. of Christians) 
Mn. ¢. G. (T); bier Mn. €.; monument Dr. 

qjo, prn. f. (T) = kjo, q. v. 

qgofké, f. 1. blackbird Mn. T. Gd. ER. K. (Tomorr. 
Kol. Pérm) 


qiruet—qortoj 


qofsha, Buz: klofsha, (N) qosha, etc. opt. of jam, 
q. V.; 38: gofté, may it be Buz. Ba. X. W. D. P.; 
miré qofshé W., qofshé me shéndét X., goodbye; 
né qofté se, if Mn. L.; qofté... qofté..., 
qofté (qéfshin) ...ose...,whether...or...; 
either...or... Mn. Bujq.; né mos gofté, except 
for; qofté, qofté edhe, though Bujq. 

qgofte, f. 5. rissole, meat-ball (qufté A.) ¢. Mn. ShR. 
ER. (Tk.); pashta —, savoury rissoles (Tir); 
pér —, for luck, with interest (when paying 
back an insult) Co. 

qofté, 3s. opt. of jam, q. v. See qofsha above; as 
conj. whether; — ... o8@...,—...@...y 
either...or...; — edhé, even; — edhe i vogél, 
however little; -largu, m. (epithet for) the Devil 
(Kor) 

qoj, v. 30. aor: (T) qojta, pp: qéjtur L., waken, 
rouse L. Mn. LI. W. Buz. 

qok, v. la. touch, tap Mn.; — dorén, shake (some- 
body’s) hand Mn. K. Bsh.; (2) notch Gd.; m. 
(1) jay Mn. W. (Tir) Cf. qokth; (2) point L.; 
gur -u, stone used as target, aiming post, 
winning post LS.; sy —, with eyes of different 
colours (vet.); -ag, m. woodpecker Kn. Co. 
(sitta europea Co.); -as, v. 2a. peck; -atar, 
adj. 3. gossipy; m. gossip Mn.; opportunist Co. 

qoké, f. 1. fixed point, mark LI.; end, limit, goal, 
terminus Gur.; notch Gd.; vé -n, fix, determine 
LI. Cf. ceké, cak; (2) broody hen (Ber. Kav) 
K. Cf. sqoké; phr: ka ndodh sande (sonte) 
disi né — Fi.; -l, s. Cf. zhol, kaqol, noz 

qokth, m. (1) horned or eagle owl (strix flamea) 
Hn. Mn. FL. (erron. W. Bsh.) 

goll-é, in phr: -é s’té lemé; -i, f. case, occasion, 
adventure, happening Mn. Gd. Cf. ndodhje; 
-im, m. 2. = golli, q. v. Gd.; -imas, -imazi, 
adv. by chance, at random Gd. (erron. Bsh.); 
-itme, e —, f. 5. adventure; -oj, v. 30. happen 
Gd.; -opité, f. 1. kind of cake (Liboh) ER. 

qomé, f. (1) plum- or cherry-juice Co.; (2) progress 
(Gk-Alb) M. 

qoné, qénun, inf. and pp. of jam, q. v. (= qgéné, 
qénun) 

qoqar, m. 5. squire, feudal lord, gentleman (T) 
Mn. M 


qorajké, f. 1. blind girl or woman A. (Tk. + -ajké) 

qore, (1) f. 5. and grosh —, a bean used as fodder, 
prob. black gram (phaseolus radiatus) (Cf. grosh 
té bardhé Tir.); (2) pl. of quer, q. v. 

gorfishek, qorfyshek, m. firework, rocket Co. A. 
Also fishek-qor, q. v. 

qor-i, def. of quer, q. v.; -im, m. 2. blindness; -ké, 
f. 1. blind girl (or woman); as adj. blind (T) 
ShR. L. (Tk); -ni, f. blindness BI.; -6hem, mp. 
become blind A. 

qorollis, also qorrulis, v. 1a. stumble, trip (gen. of 
horses) 

qgoros, v. la. blind Bujq. 

gort-im, m. 2. rebuke, reprimand, scolding, 
criticism, fault-finding (= qgértim, q. v.) FL. 
GR.; correction, adjustment GR.; shtépi -imi, 
reformatory GR.; -imtar, -imuer, ore, adj. 3. 
disciplinary, corrective, punitive Toc. Mn.; -oj, 
v. 30. reprove, reprimand, scold, correct; find 
fault, criticise (= qértoj, q. v.) BI. PW. P., 
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Q 


qortues—qyme 


-ues, adj. 3. reproving, disciplinary, corrective; 
m. 4. admonisher, critic FL. Bl.; -weshém, adj. 
2. reprovable, reprehensible; corrigible Bsh. L. 

qgorr, f. 3. blind (Tk) ER. P. Bl. Mn.; m. (1) blind- 
ness; (2) blind man; one who is “on” or “it” in 
games ER.; -oj, v. 30. blind (N); -ullis, v. la. = 
qgorollis, q. v. 

qos-arak, qose, adj. invar. beardless (Tk) Mn. T. 
ER. P. A.; also m. beardless one; -e, f. scurviness 

r.; -ém, adj. 2. rich L.; -tek, m. watch-chain 

(Tk) Po. M. Mn.; -tér, f. 1. and 3. Mn. Bsh., 
qoshtér, f. Rr., whetstone, touchstone 

qosh-a, etc. opt. (N) of jam, q. v.; -e, f. 5. ER. 
Ww. G. X. GR., -&, f. 1. Mn. corner, corner- 
stone (Tk); -k, m. 14. ‘and 17. kiosk (Tk); 
-koj, v. 30. clout A.; -tér, f. See qostér Rr. 

quaj, v. 3u. = quej, q. v. (T); -tur, pp. as adj. 1. 
called, named (T) GR. 

quanjtore, f. 5. nominative case, subject L. 

quar, def: qori, m. = quer, q. v. 

qud (or gud?), m. obstinacy Ba.; -oj, v. 30. and 
-dhem, mp. resist, be firm, hold ‘out, be stubborn 
Ba.; -uem, -ueshém, adj. 2. firm, obstinate, 
persistent Ba. 

quej, ) quaj, quanj, kluanj Buz: kluonj, v. 3u., 
impf. 3pl: kldonjiné Buz., aor: quejta, (T) 
quajta, inf. and pp: quel ats (T) quajtur, call, 
name Buz. D. M. W. GR.; e — pér detyré, 
I feel it my duty G.; mp: quhem, q. v. 

quell, m. and v. = quil, q. v. Mn. FL. Bsh. 

quem, Buz: quom (sic), adj. 2. awake, alert Buz.; 
turned, bent Mn. Cf. guem 

quen, (TY quan, 2. and 3 sg. pres. of quej, q. v. 

quer, (T) quar, (N) kjuer, def: quri, qori (Elb), 
quari (T), kjori (N), m. irreg. pl: qure, gore, 
stable, stall (CG and T) Fr. Mn. L.; pantry, 
larder (N) Cf. qivdr 

quet, adj. 1. awake, alert, sharp, quick-witted, 
clever ER. Bog. 

qufta, pl. See qotte A. (Tk) 

Qugés, m. 4. member of a Gipsy tribe in Albania 

quhem, mp. of quej, q. v.; — si, am regarded as; 
qthet se, it is said that G. 

quk, v. la. bite at, snap at Gur. Mn.; bite re snake) 
Mn. K.; peck T. EK. ER. Mn. K. W. M.; 
prick Mn. Co. T.; (fig.) stimulate, ue on T.; 
notch Gd.; dimple EK.; m. foal "AL: beak L.: 
adj. 3. foolish M.; -agiké, f. 1. freckle Gd.; 
-alos, v. la. dot, spot; -an, m. turkey (Gjak) 
K. A.; -apik, m. (1) pockmark GR. Mn.; (2) and 
-apiq, m., -apiké, f. 1. (Elb) woodpecker ER. 
Mn. (T); lapwing (Elb); -4s, v. 2a. peck Hn. 
Co.; -é, f. 1. point, dot; cut, notch; pockmark; 
prick, stab T. M. Gd. K. Bsh.; (fig.) stigma K.; 
-@ dhjami, blob of grease Gd.; (2) dimple Dr.; 
(3) turkey-hen (Gjak) K.; (4) fugue Gd. (erron. 
owl P.); -és, adj. 3. piercing, biting Gd.; -éz, f. 1. 
hook; -im, m. 2. pecking, peck Bsh.; -me, e —, 
f. 5. prick, peck, bite, etc. T.; -oj, v. 30. Bsh. K. 
(Sc), -os, v. la. T., peck; -ulé, f. 1. large crow 


(V 
mm m. AN, rug, horsecloth EK. A.; (2) and quell 
FL. Mn. Bsh. Hn., m. 2. and 7. mash, pap, 
gruel, antag K. W. T. Mn.; ; (esp.) maize-mash, 
corn-mush Mn.; pulp, pith, medulla Mn.; 
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v. la. soak, wet through G. P.-L. W. Bsh. Mn. 
FL. K.; -apité, f. tart Bsh.; -bamés, adj. 3. 
secretive, oozing; -é, f. wetness K.; adj. 1. P. 
Bsh. T., -&m, adj. 2. L. V., soaked, wet through; 
liquid V.; -&s, adj. 3. soaking; pappy, juicy Hn.; 
-ét, adj. 1. pappy, juicy, pulpy; ujt e -ét, 
gastric juice; -ni, f. aspic, jellied meat Gd.; 
-oj, v. 30. K., -os, v. la. ¢. L. Hn. Gd., wet, 
soak; -opité, f. = quilapité, q. v. Bsh.; -prues, 
adj. 3. secretive, oozing 

qum, m. = plumb, q. v. (Dib) ER.; té —, it, n. 
awakening (Elb) K. 

qumiésht, qumsht, Buz: klomésht, Boc: klumushté, 
M.; kldmisht (Gk-Alb), Mi; kélumésht Boc. 
K. T.; klumésht (Cam.); kjumshté (N), m. 7. 
milk Buz. Bog. etc.; whey (N only, where “milk” 
is tambél, tamél); lule -i, dandelion; — fiku, 
(an alkali); -ar, m. dairyman, milkman; adj. 3. 
mammalian Gd.; -ore, f. 5. (1) small animal, 
resembling badger, w. Striped body; (2) spurge 
Co.; milkweed; dandelion Mn. Dr.; sow-thistle 
D.; (3) dairy Bujq.; 5 cuer, (T) -uar, ori, m. 5. milk 
pudding K. W. D.; adj. 3. yielding milk, milch 
Hn. Mn.; milky T.; rruga -ore, Milky Way 
FL. 

qumsht, m. = qumésht, q. v.; -arak, adj. 3. sucking 
(of infant); -ore, uer, etc. See quméshtore, etc. 

quq, m. 2. peck, pecking Cf. guk, quk Bsh.; -eté, s. 

(elugjet®?) ty wi Buz. 

qur, m. 2. Mn. T. K. = quer, q. v.; -a, ni, m. 10. 
firkey-coow Mn. Gd.; -avec, adj. 3. ‘snotty: 
m. 5. snotty-nose SD. Cf. qurre, qyrré; -dhele, 
f. 5. slice of toast Bsh.; rusk Gd.; -e, f. 5. = 
qyrré, qurre, q. v. C.; -é, f: turkey-hen A. Gd. 

qurk, m. spring, fount; ‘spurt Fi. Mn.; phr: — prej 
birash té svogla (of ground-spider’ s nest); -as, m. 
shepherd’s purse (bot.) (Gk-Alb) M. 

qurr-ag, -ak L., -aman M., -amash, -ash Mn. Co., 
adj. 3. snivelling, besnivelled (also m. 5.); 
-e, f. 5. V. Dr., -&, f. D. T. Bujq., mucus of nose, 
snot (T) (= qyrré, q. v.) 

Qush, m. tribe of Vlach bricklayers and salep- 
sellers from Central Albania Cf. Qukés M. 

qut! clear off! Co.; -&, adj. 1. = quet, q. v. K.; 
-jas, v. la. roost sn Alb) M. 

ay, prn. (T) = ky, 

qys, m. 2. (1) key. = klyg, q. v.) Mn. K. (T); 
(2) padl--k Dr.; (3) prp. as far as (= qysk, 
q. v5 K.; -nicé, f. 1. lock K.; bolt L. (= kygnicé, 


ayaa def: qeu, m. foot (of mountain), lower slope 
LI. Co. (Mal) 

ayttér, m. 5. fruit jelly, jam Bsh. EK. Mn. (N) 

qyké, f. 1. back ridge of knife Bsh. (mnye e thikés) 

aykén, m. swan (Gk) De. Cf. mjellme 

qyl, m. gipsy, Rom; as adj. 3. indigent, poverty- 
stricken M. 

qylaf, qylah, m. 5. barret-cap; (fig.) calyx (of 
flower) we 

qylér, m = qilar, q. v 

qylym, m. 1 carpet GR. P. 

qym, m. 1. coil-spring Bsh.; m. 5. band, troop Mi. 
Tk 


qyme, f. 5. hair (= qime, q. v.) P. Mn.; ulcer, 
cancer Gd. (in this sense Tk) 
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Qa, R 


qymec—radio-telegrafik 


qymec, m. 2. and 5. L. Dr., qymés, qymez, def: 
qymezi, m. 1., 2. and 7. K. Mn. SD. W.A., coop, 
chicken-run, fowl-pen; nest, lair, roost; (fig.) 
brothel A. (Tk) 

qymezé, f. 1. Bsh., qyméz Gd. worm which infests 
sores 

qymyr, m. coal GR. G. P. St. (Tk) Cf. théngjill; 
— guri, coal; — drfini, — drujet P., charcoal; 
-shités, m. 4. L., -tar, m. 5. coal merchant; -té, 
-ét, adj. 1. coal- L. 

qyngj, qynq, def: qyngji, m. 2. pipe, tube; drain; 
flue Mn. A. GR. Dr. (Tk) Cf. gyp; — magine, 
(auto.) cylinder Dr. Cf. shul 

qyp, m. 1. Mn. ER. GR. D. A. W., qypé, f. 1. 
Mn. W., earthen pot w. lid and handle (Tk) 

qypér, m. (bot.) cyperus torundus M.; (C) Cyprus 
Bujq. 

qypké, f. 1. (a bird) (Kor. Pog.) 

qypriné, f. |. cyprinus, goldfish Mn. Hn. (peshk i 
kuq) (m. Hn.) 

qypuer, ore, adj. 3. urceate, pitcher-shaped Hn. 

qyq, m. = qyqe, q. v. W. X. Mn.; as adj. poor, 
miserable, wretched, hapless P. W.; fuddled, 
muddle-headed E.R.; -i uné! woe is me! W.; 
-an Co., -ar Mn. Co., adj. 3. miserable, hapless, 
forlorn, wretched; m. hapless one, wretch, bum; 
-atoj, v. 30. make wretched, reduce to poverty (T) 

qayqe, f. 5. cuckoo, cuckoo-hken ER. T. NHF. 
Bsh. Kav. D. P. GR. Mn.; (fig.) wretched 
woman, poor woman, wretch Buz.; kali i -s, 
black and white vulture, kind of crane D. Cf. 
kaliqyqes; devil’s coach-horse insect Mn.; lule -s, 
woody nightshade Bujq. ;-binoz, m.5. locust bean 

qyr, v. la. watch, care, heed Buz. LS. Cf. kéqyr; 
s’té kam -é, I want nothing of you, I expect 
nothing of you Co.; prp. as far as (Tir) Cf. 
gjer né, deri né; -amidhe, f. 5. roof-tile; 
-*k, m. spade, shovel (Tk); -é, f. 1. and 3. (1) 
ba. ridge of knife K. M.; (2) end, aim, goal, 
an: tion Bsh.; kam -€ me..., 1 intend to Bsh.; 
(3) = qyrré, q. v.; -6hem, mp. quarrel, fight 
Co. Cf. giréhem; -sak, adj. 3. curious, inquisitive 
Gd.; -sf, f. curiosity Gd.; -tar, m. 5. inspector L. 


fa, 3s. aor. and inf. & pp. of bie, fall, strike; mé — 
né ménd, it struck me; ira mbrapa ksaj pune, he 
got to the bottom of this matter (N); plani i tij 
ra n’ujé, his plan came to nought (N) 

ra, té —, def: té raté, f. pl. of i ri, new; as s. the 
young (f.); brides; novelties X. L. W. 

ra, té, clouds (pl. of ré, q. v.) (Gjin) K. 

rabec, m. ¢. Mn. L., rabecké, f. 1. ¢. ShR. Mn., 
rabecké Feizi., sparrow (Sl); -ké-gamile, f. 5. 
ostrich (T) 

rabé, f. cart L. Mn. (T) 

rabullak, m. 17. coot, moor-hen Bsh 

trabush, m. 5. Bsh. Mn. Fi., -é, f. Mn., (1) tally, 
score-stick; ration; (2) hard outer scale of onion 
(Tir) Cf. lépush; -im, m. 2. rationing; -oj, v. 30. 

mark up, score Gd.; ration 


qyrr-ak, -an, -ash, -anjoc Gd., -anjosh K. (Kav), 
-avec, -aman, adj. 3. snivelling M. K. Bsh. Gd. 

qyrr-e, f. 5. usu. pl. Kav. ER.; qyrré, f. 1. usu. pl. 
D. Mn. T. X. W., mucus of nose, snot; -oj, v. 30. 
besnivel, snivel M. K.; -ore hundore, mucus 
membrane of the nose Hn. 

ayski, f. pike, stave (Tk) Mn. GR. 

qysh, (1) adv. interr. and rel. how Buz. BI. PW. 
D. P. A. X. W.; (2) indef. adv. as, namely; 
— kur, when BI.; — prej, as from, dating from 
PW.; — -én, since Buz.; — katér dité, for four 
days Buz.; — én moti, sometime Buz.; -do 
farsh, w. gen. all manner of V.; -dongjyshém, 
adj. 2. gay, motley Gd.; -e, f. 5. aspect, 
character, quality; -@mén, m. 1. adjective P.; 
-eteké, f. detail, particular Gd.; -je, f. 6. = 
qyshe, q. v. ER. Xa.; -k, m. 1. and 5. Hn. Mn. 
Gd., -ke, f. 5. Bsh. GR. Bujq., -ké, f. 1. Mn., 
condition, state Cf. gjendje; -k, m. lodge (Tk) 
(Sc); -kur, adv. for some time (N) Pi. (N); 
-ni, f. quality, property, characteristic Gd.; 
-se, conj. w. pres. tense, since, as EK.; -se je 
ndry, as you’ve been shut up EK.; w. past, 
when, as, since, ever since EK.; -tashti, adv. 
just, recently 

qytash, adv. at once, iinmediately 

qytét, m. 2. city, town V. D. X. W. Cf. giytét; 
-4r Mn. G. W. D., -as GR. ShR., adj. 3. town-, 
city-; m. 5. and 4. citizen, townsman; -éri, 
f. SD., -érim, m. 2. GR. G. L. (T) civility; 
civilisation; -ér6j, v. 30. civilise (T) L.; -érénjés, 
adj. 3. civilising (T) GR.; -érdar, adj. 1. civilised 
(T) G. GR. L.; -és, adj. 3. town-, city-; shkollé 
-se, senior school ER. Mn.; -éz, f. 1. township, 
borough; citadel; -ni, f. FL., -nim, m. 2. 
civilisation; -n6j, v. 30. civilise; -ndem, adj. 2. 
civilised; -nues, adj. 3. civilising; -si, f. citizen- 
ship Co.; -der, 6re, adj. 3. civil D.; m. 5. citizen; 
-der nderi, freeman; -zim, m. 2. civilisation K.; 
-26j, v. 30. civilise K. 

qytezé, f. 1. citadel K. T.; township, borough (Pog) 

ayte f. 1. head (of axe or hatchet) K. Bsh. Cf. 
ta, ni 


racatuer, rracatuer, ore, adj. 3. racial; pedigree, 
thoroughbred Bujq. 

racé, f. 1. Va. Dr., f. 3. Mn. L., rracé Ill. Mn., 
race Cf. brez, faré, fis, deré, soj; i -s, pedigree, 
thoroughbred; -risht, adv. racially Dr. 

racjon, racjun, m. 1. = lutje, q. v. Va. 

racuer, ore, adj. 3. (also rracuer, ore), racial; 
pedigree, stock, thoroughbred L. 

racing, f. 1. cap L. 

racké. See placké 

trad, m. 2. fate, destiny, providence Bsh. Mn. 
(SI); -f, f. enquiry Mn.; preparation, equipment 
FL. (N); -iator, m. 5. radiator (auto); -iké, f. 1. 
hillock Bsh. 

radio, radjo, ja, f. radio, wireless, wireless-set GR.; 
-gram, m. radiogram G.; -telegrafik, adj. 3. 
radio-, wireless- G. 
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radis, v. 2a. (1) enquire into, find out; (2) equip, 
furnish, provide, prepare M. FL. Bsh. (S!) 

tadit-és, m. 4. furnisher, supplier, equipper, 
provisioner (G and T) FL. Bujq.; purveyor, 
contractor Gd.; -shém, adj. 2. procurable 
Bsh. 

‘adh-as, rradhas, radhazi, rradhazi, adv. succes- 
sively, in turn, in lines, in a line, in rows, in a 
queue, one behind the other; in the ordinary 
way, commonly, usually Dr.; alike De.; regu- 
larly V.; -&, rradhé, f. 1. (N) 3. and (T) 8. line, 
row, rank, series, file, order, class, line (of type 
or writing) (Gk) GR. G. L. D. X. W. Mn. Job. 
Bsh. SD.; né -é alfabetare, in alphabetical order 
W.; -é -&, in rows, in ranks X.; me -é, in turn, 
in succession, on end D. GR.; e késhtd me -é, 
and so forth; -é mbas -e, line after line, row 
after row GR.; tie ke -én, it’s your turn (Tir) 
Cf. red, rénd; -im, m. 2. listing; list; file, arrange- 
ment Mn. L.; order, disposition, layout Bsh. 

radhigé, f. 1. and 3. (Kor), radhige, f. 5. M., wild 
chicory (usu. in pl.) (Gk) 

radh-is, rradhis, v. 2a. (1) line up, draw up, 
arrange, file, set up (type), list K. Dr. Bsh. GR.; 
(2) pay frequent visits to (Pérm) K. Cf. reshperoj; 
-ités, rradhités, m. 4. arranger, compiler; 
compositor; -itje, rradhitje, f. 6. arrangement, 
coordination, alignment, order, file, list, inven- 
tory GR. L. Co. ER.; -oj, pl. of radhua, rradhua, 
q. V.; -0j, rradhoj, v. 30. GR. Bsh. L. M., radhos, 
rradhos, v. la. LS. L. T. ER., arrange, file, list, 
catalogue, draw up; -onj, pl. of radhua, q. v.; 
-onjés, m. 4. filer; compositor Mn. L. (T); -or, 
m. book, ledger, notebook L.; -ore, f. 5. list 
L.; -os, v. la. See radhoj; -osés, m. 4. arranger, 
filer; (shkrénjash) compositor LS.; -tuer, ore, 
adj. 3. ordinal L.; -ua, rradhua, m. 11. pl: 
radhoj, rradhoj, radhonj, (1) copybook, exercise- 
book, register, ledger ER. Mn. L. Gd.; (2) row, 
order, series, turn, line SD. Mn. T.; (3) pile of 
stones (Skrap) ER.; scree, stony bank K.; -oj, 
-oj, straight SD.; -uer, rradhuer, ori, m. 5. 
copybook, exercise-book Mn.; record, register, 
file, list, syllabus, inventory, table ER. Tog. 
Mn.; Zyra e Radhorit, Record Office Tog. 

rae, ja, f. 7. worm, esp. belly-worm (= rra, rra, 
ae Ba. SD. Mi. Mn.; also as term of abuse Mi. 


rafsh, rrafsh, adj. & adv. flat, ever, level GR. St. 
A. W. Bsh. Dr.; exactly, just Mn.; plain K.; to 
the brim Dr. K.; m. and -é, f. level, standard 
Cf. shkallé; -ak, adj. 3. horizontal Gd.; as, 
-azi, adv. level Hn.; -atak, adj. 3. flat Gd.; -e, 
f. 5. A., -im, m. 2. FL., -iné, rrafshiné, f. 1. 
FL. Bujq. Co. Mn. L., plain; plane, flat surface; 
level; -nalt, m. 1. upland, plateau Bujq.; -oj, 
rrafshoj, v. 30. level, level out, flatten Buz. 
Bsh. FL. Mn.; lay low, raze to the ground Buz. 
A.; fill to the brim K.; -ore, f. 5. plain LI.; 
plane (geom.) ER.; -si, f. Co:, -tiné, f. 1. Bog. K. 
Bsh., level, plain, flat surface, plane; -uem, 
adj. 2. levelled, flattened 

raft, m. 2. (m. 1. EK.) shelf, cupboard P. D. etc. ; 
medallion on horse Ba.; -é, opt. 3s. of bie (2) 
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rag, v. la. pluck, shake Va.; m. canvas Co. Cf. 
rragé; -abardh, m. white variety of grape 
(N) ER.; -azf, u, m. black variety of grape (N) 
ER.; -é, f. See rragé; -im, m. 2. side-look, side- 
glance (?) (Tir); -nicé, f. 1. canvas Co.; -ushé, f. 
1. horned ewe (SI) 

Raguzhé, f. Dubrovnik Kn. 

ragjé, f. jacket of coarse material Co. 

rah, m. pl: rehé, hill, rise (Gk- and It-Aib) Va. ER. 
(pl. dim. rehéz) Cf. rrah (N) 

rahanoj, rrghanoj, v. 30. fell, lay low, raze to the 
ground Mn. LI. 

rahat-i, f. comfort, convenience BI. Mn. P. (Tk) 
Cf. volf, lehtsi, ngae, udobi; -oj, v. 30. comfort, 
pacify, soothe EK. Mn. Cf. zbus, zbutoj, fashis; 
-shém, adj. 2. peaceful, quiet, comfortable, 
restful, convenient P. Mn. Cf. udobshém, qeté 

raishte, f. 5. stony bank, scree K. 

raja, té —-, f. pl. of i ri, q. v. (Elb); (2) (raja and 
rajé, a, m. as f. 1.) subject, serf, vassal SD. 
Mn. L. (Tk) 

raje, f. 5. region Sel. 

rajé, f. (1) fall; -a e terrés, nightfall A.; -a e ujit, 
waterfall A.; (2) m. as f. 1. vassal, serf, subject 
(Tk) L. Mn. Bsh. 

rajé, rAjcé, rajké, f. See rrajé, etc. 

rajon, m. See krahiné, lag’je GR. 

rakelé, f. 1. in phr: -a lini 

raketé, f. 1. rocket Q. 

raki, f. 3. rakia, kind of brandy (Tk) Bog. L. D. 
P. X. A. W. Bsh. 

rakis, v. 2a. prune (VI) 

rakité, f. 1. kind of willow, withy Mn. Gash. Cf. 
arqité, rrakith 

rakoj, v. 30. (perh.) hoax, fool 

rallas, rallazi, rallé, etc. See rrallas, rcAllazi, etc. 

ramas Bsh., ramas K., adv. fallen, prostrate, 
sprawling, laid out; rri —, lie prostrate 

Ramazan, Ramazan, m. 2. Moslem Lent Bsh. A. 
Mn. (Tk) 

rambé, f. 3. ray Va. Cf. rreze 

rame, f. 5. copper, brass S. K.; money (obs.) S. K. 
(remb Buz., rem W.) 

rame, e —, f. 5. fall, falling Bsh. Mn.; shock, 
blow Bsh.; e — e shiut, rainfall 

rameq, ramét, m. 1. (a shrub) Bsh. 

ramé, ramé, ra, rané, ramun, (T) réné, raré and 
rénur, inf. and pp. of bie, strike, fall; as adj. 2. 
and 1. struck; fallen; in bed EK.; -it, té —, n. 
blow; fall; té -it e hanés, waning of the moon; 
té -t e lules, military fever Gd.; -rishta, f. pl. 
brassware, copperware K.; -si, f. ramification 
Hn.; -t, adj. 1. copper, brass K. Job. Mn.; 
copper-coloured Mn. 

ram-tar, ramtar, ramtuer, ori, m. 5. coppersmith 

rancé, f. 1. bed, berth, bunk (Gk-Alb) M. L. 

rand, v. la. (1) weigh upon, bear upon, oppress 
Bud. K.; (2) run (= rénd, q. v.) Co.; adj. 1. 
See randé; e -a e dheut, bogey, hobgoblin Gd.; 
-est, f. 1. weight, load, burden, charge, debt, 
levy Co. 

randé, (T) réndé, adj. 1. heavy; difficult; serious, 
severe- Buz. BI. P. X. D. EK. etc.; important 
Kn. (N); hard (of water); grave (of accent); 
mé vjen —, I am bored, fed up (Cf. mérzitem) 
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K. Dr. D.; e kam —, I dislike him (it), I loathe 
him (it) EK.; né mos mé paci —, if you won’t 
take it amiss, hold it against me EK.; té —, t, 
n. burden, weight, toil, difficulties Buz. K.; ira 
té -t, he has fainted (T); té -t e dheut K., e -a 
e dheut Gd., bogey 

randim, (T) réndim, m. 2. weight Mn. Bsh.; weight- 
ing, weighing down Bsh.; heaviness Mn.; 
gravity ER.; oppression Bog. BI.; qéndra e -it, 
centre of gravity ER. 

randis, v. la. water, wash, sprinkle Mn. Bujq. (T) 
Cf. vadis, ujis (Gk) 

rand-oj, (T) réndoj, v. 30. load, burden, weig: down 
upon, bear down upon, oppress (w. acc. or mbi) 
Buz. GR. G. X. K. D. Bsh. K.; conderan Buz.; 
-éhem, mp. be burdened, be oppressed, etc.; 
tr. w. pérmbi or acc., oppress, weigh down Buz.; 
be oppressive G.; be bored, be surfeited K.; 
mé -éhet, I’m bored, I feel sad K.; -oj nga 
(ndonji puné), deal greatly with sth., be con- 
cerned in sth.; -osh, adj. 3. heavy, clumsy, 
cumbersome, lumbering Bsh.; -si, (T) réndésf, f. 
heaviness, weight, gravity; importance, serious- 
ness L. P.; me -si, important; pa -sf, unimpor- 
tant; kérthiza e -sis, centre of gravity (T); 
i jap -si, { appreciate it; nuk i jap -sfi, I consider 
it of no consequence; bie -si, cause awkwardness 
V.; -sim, m. 2. See randim A.; -siné, f. 1. weight 
(of metal) Co.; -sishém, adj. 2. important GR.; 
-suer, ore, adj. 3. aggravating Tog¢.; -shém, 
adj. 2. weighty, important Bsh.; -ues, adj. 3. 
weighting Mn.; aggravating Tog. 

rané, (T) réré, and (Frashéri) rané, f. 1. sand 
Hn. GR. D. P. Ba. X. W. Fr. Bsh.; (2) (a marsh 
plant) Cf. kulmak; (3) inf. and pp. of bie, strike, 
fall, q. v. 

rané, aor. 3pl. of bie, q. v.; té —-, n. pl. té -a, 
blow, fall Bujq. Bsh.; -m, adj. 2. fallen Cf. rané, 
tamé, inf. and pp. of bie, q. v. 

rang, rrang, m. 15. and 17. affair, matter Buz. LI.; 
pl. chattels, effects Fi.; -ét e dités, daily routine, 
chores; (2) See rangé; (3) See rrang 

rangail, adj. 3. jaded Gd. 

rangé, f. 1. and 3. rank, office, capacity, function 
GR. Co. FL.; row, line, rank Mn.; (2) See rang, 
m. Bsh. EK.; -téhem (pér), worry (about), 
bother (about) Buz. Cf. rang 

rang-si, f. -sim, m. 2. levelling Bsh.; -soj, v. 30 
level Bsh.; -suer, ore, adj. 3. levelling; m. 5. 
leveller Bsh. 

rangulla, rrangulla, f. pl. lumber, junk, rubbish 
litter Mn. Gd. 

rangulloj, rrangulloj, rrangélloj, v. 30. jangle, 
clatter; (of teeth) chatter Mn. Gd. Mi. 

rangje, p!. of rang, rrang, q. v. Buz.; as sg. need 
Buz.; kam -n, I have need (of); s’ka —, there’s 
no need Buz.; -ténem, mp. take heed, take care 
Buz. 

ranishte, f. 5. ranishté Mn., ranishté Kn., f. 1. 
sandbed, sandbank, sandpit, arena 

ran’ je, i. 6. striking; fall; playing (of instrument) A. 
Mn. 

tanme, e —, f. 5. playing (of an instrument) ER. 

ran-se, f. 5. sandpot (N); -shém, adj. 2. and -uer, 
ore, adj. 3. sandy, sand- 
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ranxé, ranzé, rranxé, rranzé, f. 1. root Buz. Mn. 
P. GR. Bsh. (G) Cf. rrénjé (T); base (of wall or 
dike); foot (of mountain); — bregu, foreshore 

ranjé, ranjé. See rranjé, rranjé 

rapaqapa, adv. higgledy-piggledy L. 

rapaté, f. 1. rasp, stripper Gd. 

rapaticé, f. 1. trial, hardship 

rapatupa, adv. higgledy-piggledy, ramblingly Co. 

rapeshé, f. 1. negro-woman or girl ER. Mn. (Tir) 

rapnim, m. 2. Cf. rropoti, rraptim (N) 

raport, m. 1. report G. 

rapsall, rrapsall, m. variety of wheat w. long barbs, 
barley-wheat (T) (rapsiné Gd.) 

rapsodhi, f. rhapsody Bsh. 

rapt-imé, f. 1. T., rraptim, m. 2. W., noise, rattle, 
clatter; -oj, rraptoj, v. 30. clatter, rattle T. Mn. 
W. Bsh. 

rapush, m. (G), -é, f. (T), onion-top, flower of 
onion Cf. karabush 

rage, pl. = rraqge, q. v.; — — hypa zbrita, game of 
‘*weak horses ”’ (kind of leapfrog) (Tir) 

raqité, f. See rakité, arqité (G) M. 

raré, inf. and pp. (T) of bie, strike, fall, q v. L. D. 
xX. M. (alsc Gk-Alb) Cf. réné, rénur, ramé, 
rané; té —, t, n. fall, crash, collapse, overthrow 
D.; -z, f. sand (= rané, réré, q. v.) 

ras, m. 4. (“striker”), bow (for playing the lahuté, 
q. v.) Co. 

rasat, m. 2. seedling, young plant Bsh. Mn. SD. 
Bujq. (G and T) (SI) 

rasé, f. 1. Gur. GR. P. ER. Bsh. Mn. (G) and rasje, 
f. 6. ¢. Dr. L. FN. Co. (T), chance, occasion, 
opportunity, case Cf. rast; mé binte -a qité..., 
GR., mé ka takue -a té. . . ER., I happened 
to . . .; jep rasje té. . ., gives rise to, gives 
occasion for; kur t’ju bjeré -a, when you get the 
chance Gur.; nuk mé qéllon -a té.. ., I don’t 
get the chance to. . . ER.; né — nevoje, in an 
emergency 

rasé, f. (2) cloak, robe, gown L..Cf. rashé; (3) See 
rrasé 

raskall, m. 12. pl. raskaj, vine-tendril, vine- 
trailer Hn. Bsh. FL. M. 

raskap-i, rraskapi, f. lassitude, exhaustion (€. L.; 
-ités, adj. 3. exhausting L.: -itje, f. 6. exhaustion 
L.; -item, rraskapitem, mp. pant, gasp, be worn 
out, be exhausted Bsh. K.; -ités, adj. 3. exhaust- 
ing L.; -itje, f. 6. exhaustion L.; -itur, rraska- 
pitur, adj. 1. panting, gasping, exhausted; 
{fig.) decrepit €. Mn. Feizi. G. SD. Co. Cf. 
kapitur, kapitem 

raskuté, f. rock-cave (Petrelé) ER. 

rasoj, m., -&, f. (formerly pl. of rasuell, q. v.) 
pee esp. pickled cabbage K. M. Dr. kK. T. 

I) 


rasolli, def. of rasuell, q. v. Bsh. 
rasshém, adj. 2. casual, occasional, opportune, 
apposite, convenient L. Sel. Mn. 
rast, rrast, m. 2. also rasé, f. |. and rasje, f. 6., 
v., chance, occasion, opportunity, case, 
instance (Tk); ligjé -i, emergency measure, 
decree; né — nevoje, in an emergency pas -it, 
as occasion demands, as the case may arise, as 
the case may be; ku t’a bjeré -i, as the occasion 
arises; me -ine..., on the occasion of ...; 
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né gdo —, in any case GR.; né — té kundért, 
otherwise, if not; né — qi bashim gabime, shculd 
we happen to make mistakes; i -it, occasional; 
emergency; -ém, adj. 2. apposite, convenient Q.; 
-is, v. la. meet, alight on, strike, hzppen (to), 
manage (to), chance (to) Po. Mn. (Tk); -nisht, (T) 
-érisht, -sisht, adv. occasionally; as the case 
may be, as the case may arise; by chance, 
casually G. ShR. Bujq. ER. L.; -shém, adj. 2. 
Bujq., -uer, ore, adj. 3. Tog., chance, casual, 
emergency; lucky 

rasuell, rrasuell, def: rasolli, rrasolli, m. 12. 
pickling cabbage Hn.; pl. pickles Bsh. Cf. rasoj 

rash, rashé, (T) rag, ratsh, aor. Isg. of bie, strike, 
fall D. W. P.; -é, f. silk chemise (wedding 
garment) Co. Cf. rasé; -ém, adj. 2. falling; 
deciduous Hn. (2) See rrash, rrafsh 

rashk, m. See rrashké Va. 

rashgél, m. 1. rake (= rrashgél, q. v.) 

rasht, m. = asht, kocké, q. v. (Tir) 

rashijél, m. = rrashqél, q. v. Ba. 

rat, adv. flatly, horizontally Mn. ER. A.; rri —, 
lie down; kam ndej —, I have taken to my bed; 
asht —, he’s lying down A.; asht — né dushek, 
he’s in bed A. (N); (2) def. pl. of ré, cloud 
Gd. Dr. K. (usu. reté); -as, adv. horizontally, 
flat Kn. ER.; i shtrimé cek’e -as, lying quite 
flat, sprawling (N); -é, pp. of bie, fall, q. v. (now 
only It-Alb); as adj. 1. flat, horizontal P. Mn. 
ER. Bsh.; @ -é, he’s in bed; géhem prej sé -it, 
get out of bed (N); -meni, f. levelness, horizontal- 
ness; -suer, ori, m. 5. levelling instrument, level 

rava, aor. Isg. of bie, strike, fall (3s: ravi) (T). Usu. 
rash, q. v. 

ravén €(. Bsh., ravend Mn. Gd., m. rhubarb (SI. 
and Tk) (ravén Tog.) 

ravé, rravé, f. 1. path, track, esp. mountain-track 
Mn. Fi. Rr. Co. Bsh.; sense of direction, bearings 
LI. (N) Cf. torrua 

ravg-im, rravgim, m. 2. wandering, roaming, 
straying Mn. L!.; -oj, v. 30. seduce, mislead Mn.; 
wander, stray, roam, deviate, lose one’s way 
GR. Mn. LI. (N) (also ravgohem, rravgéhem, 
stray, roam Mn. LI.) 

ravisé GR. Mn., ravizé, rravizé, Mn., f. 1. drawing, 
sketch (N) 

raviz-im, m. 2. drawing, sketching, sketch, outline, 
tracing EK. L. Mn. ER. (N); -oj, v. 30. draw, 
sketch, trace, outline (also fig.) Mn. L. EK. 
Cf. vizatim, vizatoj 

razaké, rrush — SD. L., razaki, f. Mn., dark variety 
of grape (Tk) 

razé, f. 1. beam, ray (T); line; me nji — té réndit, 
in a bee-line Cf. rreze 

razém, f. 1. spokeshave (Myz) 

razi, f. acquiescence, agreement, condescension 
(Tk); bahem —, acquiesce, condescend Mn. L. 
Cf. bie né godi, shtréhem, pajtéhem; -shém, 
adj. 2. acquiescing, condescending 

razn-im, m. 2. discussion, chat Ba. (obs.); -oj, 
v. 30. discuss, chat Ba. 

razog, m. levy, poll tax, family tax (in Mird.) Co. 

rbar, v. la. irreg. aor: rbora, rbuara, inf. and pp: 
rbartur, lose M. (Gk-Alb) 

rbier, v. la. irreg. = rbar, q. v. (Gk-Alb) M. 
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rboré, f. = boré, déboré, 4. v. (Gk-Alb) M. 
rahi, ?. = hardhi, q. v. Dr. 


ré, e —, (i) f. of iri, new; (2) bride, daughter-in- 
law Buz. P. Ba. Bsh. K. W. X. (def: e reja, 
pl. t® rea, té ra); té -a Buz., té ra K., (1) f. pl. 


new; as S. news; (2) brides. See e ré (2) 

ré, def: reja, (N) ré, réja, f. 7. and (N) 8. cloud 
(pl. ce, té; ra, té K. P., rena, t(N) PW. Bsii. K.) 
Buz. Ba. P. X. W. PW. D. Bsh.; e zén reté, 
it is clouded over D.; ka qité -ja, ka shkrep -ja, 
there’s a storm Co. 

ré, ja, in phr: ve ré, pay attention, heed (w. acc.), 
observe K. D. P. W. Ec. (= eré, (N) oroe) 
Cf. vrej, vrejtoj 

ré, ja, f. bellyworm Co. (Tir) Cf. rra 

rebe Mn., rrebe ER., f. 5. caprice, whim (N); e ziné 
-t, he’s got ideas into his head ER.; -madh, 
adj. 4. irreg. capricious, whimsical (rebé M. Ro., 
trebé, Bsh.) 

rebél, m. = kryengrités, q. v. G.; 
Buz. 

rebésh, m. = rrebésh, q. v. Sel. Mn. T. 

rebér, rrebér, f. 1. rib (T) Mn. ¢. (Sl) 

rebét, adj. 1. = rrebét, rrepté, q. v. 

receté, f. 1. recipe GR. Mn. L. 

recin, m. vaj -i, castor oil LS.; -é, f. a spiritous 
liquor made from resin (Gk) L. Po. 

reckaman, recké, reckésur, etc. See rreckaman, 
trecké, etc. 

recel, m. 5. and 7. and -e, f. 5. jam Mn. T. (Tk) 

recét, m. See pushim, clodhje Va. 

reckaman, recké, regkosur, etc. See rrecké and 
rrecké 

red, m. 2. turn, order, series, layer (N) Bsh. Mn. 
FL. (Sl) Cf. rénd, rradhé; nuk mé del red, I have 
no time Bsh. Cf. ngae 

redak-si, f. editorial office Gd.; -tor, m. 5. editor 

redé, m. heir Buz. (It) See trashgimtar 

rediné, f. 1. clearing (in a forest) Ill. Cf. rogé, roginé, 
lediné 

red-is, v. 2a. arrange Buz. (Sl); -item, mp. sit down 
Buz.; -itat, m. adoption Buz. Cf. pajé Buz., and 
pajtim; -itonj, v. 30.— trashgoj, q. v. Buz.; -oj, 
v. 30. talk, chat Bud. Bsh. Cf. kuvéndoj 

redh, m. 2. See rreth Dr. Mn. GR. 

refk-ési, -ét. See rrefk-si, -ét, etc. 

refégoj, v. 30. in phr: plaku u-refégua Pg. 

reformonj, v. 30. = riformoj, q. v. Buz.; prelieean| 
v. 30. = rifreskoj, q. v. Buz.; refugjat, m. 5. 
i arratisun, q. v. Buz. 

regaté, f. 1. regatta 

regén, f. = rrigén, q. v. 

reg-ti, 1. gasp Sel. Mn. (T); nxierr -n e fundit, 
draw the last gasp; -tij, v. 30. breathe, breathe 
out, gasp Mn. Co. L. Cf. rektij, rrektii; -timé, 
rrektimé, f. 1. breath, gasp Mn. T. L.; sob, wail, 
groan Q; -tis, v. 2a. breathe | gasp, ‘choke 
Sel.; -tizé, f. 1. little sob, slight gasp; -toj, v. 30. 
See rrektoj 

régull-é, -im, -6j, -dies, etc. See rrégullé, etc. 

ven f. 1. swaddling-band, napkin Bsh. 

regj, v. la. tan, steep (= rregj, q. v.); m. = 
rregj, q. v.; -em, mp. fall ill; lie ill (T) Cf. 
dergjem; (2) toil, labour K.; -éroj, v. 30. rule 
Va. 


-6nj, v. 30. rebei 
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regjézinj—republiké 


regjézinj, v. 3i., aor: regjézina, tear (cbs.) Buz. Cf. 
gris, shayej : / 
realism . 2. regime Mn. G.; -ént, m. regiment Po. 


a “ing, f. 1. (1) queen Buz. Va. (obs.) See 
mbretneshé; (2) in phr: vétullé -iné, with 
rounded eyebrows SD. (glossed: rrumbullak, 
qemer si regjina, dykmeja); -ini, f. kingdum 
Kn. (N) Cf. mbretni; -istrar, m. 5. registrar ER.; 
-istér, f. register Pg. Cf. dettér. rradhojé; -istrim, 
m. 2. registration; -istrimi : popullsis, census; 
-je, f. 6. See rregje Cd.; -ai, f. 3. = rregjni, 
q. Vv. Bud. Bog.; -os, v. la. tan; -tar, -tuer, ori, 
m. 5. = rregjtar, q. v.; -uar, adj. 1. doting, 
childish (.; -un, -ur. See rregjun, ur 

reh, m. See rra, rra T. 

rehat, acc. sg. def: rehané, m. peace, quiet, calm 
Mn. GR. D. pe (Tk); -shém, adj. 2. peaceful, 
restful, quiet G 

rehéz, it, ‘pl. hills (Gr ae ER. See rah 

rej, v. 3e. = rreéj,q 

veja,e—, def. pl. fen. ‘ot irl, q. v.; té—, pl. of e ré, 
bride D, X. 

rejé, f. wooden handle nailed to beams to drag 
them along Co. 

rejhani, f. grape-brandy or sim. (Sc) 

rejméz, f. 1. lie, falsehood (Gk-Alb) M. Cf. ¢ rrémé 

rek, v. la. See rrek; (2) m. nape of neck; occiput 
(Gk-Alb) M.; -as, adv. deceitfully; los -as, play 
a “cheating”? game; -és, m. 4. giant (Gk-Alb) M.; 
-éz, f. 1. joke, banter (T) 

reklam-é, rekllamé, f. 1. (big) advertisement ER. 
G.; -oj, v. 30. advertise, boost G. » 

rekomand-im, m. 2. recommendation Mn. (¢.; 
(of letters) registration Cf. fjalmiré; -oj, v. 30. 
recommend (them fjalmiré pér); (letters) register 


Mn. ¢. 

rekordonj (én), v. 30. See mbaj, ménd Buz. 

rekrijonj, v. 30. See rikrijoj Buz. 

reksej, v. 3y. frighten, cause to shudder Bsh. 

rekt-ij, rrektinj, v. 3i. aor: rektina, rrektina, beat, 
throb LS. ShR.; mé rektin zémra, my heart is 
throbbing LS.; -imé, f. 1. heartbeat, throb L. 
Mi. M. Co.; -oj, v. 30. See rzektoj Fi. Bsh. 

religjion, f. = fé, q. v. Buz. 

rell, m. spurge (Mat) Cf. rrellé, urrelé 

rém, m m. 2. Bsh. W. Mn., remb- Buz., copper; brass 
Buz.; — i verdhé, brass; (2) oar "M. (also remb 
Ro.) Cf. rrém 

remar, m. 5. carsman, boatman L. ¢. 

rematisém, f. See pérdhés 

remb, rémb, m. 1. (1) brass Buz. See rém; (2) 
(2) branch; (3) vein; (4) current; (5) oar. See 
rrémb: -dhet, -séhet, mp. 3s. branch out, ramify 
Hn.; -si, f. -sim, m. 2. branching out, ramifi- 
cation Hn.; -uem, adj. 2. branchy, ramified 


Hn. 

remedi, f. 1. See mjet, mjeksi Buz. (once remedio) 

remé, te 1. stream ; ditch, channel, dike, water- 
ee (— mullini) millrace (G and T) ER. Mn. 
Sel. D. W. GR. -; (2) epidemic ¢. See 
rrembé; (3) m. oar, vaddie ¢. 

rémé, adj. 2. = rrémé, q. v.; -t, adj. 1. copper, 
bronze Mn. Gd. Bsh. Kn. Bog. K. 

remit, m. 1. hermit Buz. Va. (Gk) Cf. vetmitar 


rém-tar, m. 5. (1) coppersmith (Sc); (2) See 
rrémitar; -t&é, adj. 1. (1) copper Kn. Bog. 
(2) See rrémé 

ren, rén, cé —, acc. def. of e ré, q. v.; té -a, pl. of 
e ré (G) K. PW. 

renbje, én —, of brass Buz. See remb, r2mb 

rénd, rend, m. 2. Bsh. Bog. P. A. EK., rendé, f. 1. 
SD. Mn. Feizi. K. ER., order, succession, series, 
turn, time, occasion; (school) grade, form, 
standard; (bot. and zool.) order; -i i dités, the 
order of the day; né -in e dités, in the course of 
the day; mé del -i, m’erdhi -i, it’s my turn 
EK. Rr.; kété —, this time (Sc) K.; -i i ri, the 
new order; -a-réndas, adv. joined, adjacent 


Xa. 

rend, v. la. (1) run Mn. X. P.; (2) scrape, grate 
Dr.; mé — kémbét, I stumble, stagger (T); 
me -a. See rendé (2) 

rende, rénde, f. 5. grater, scraper, rasp (N) Ma. 
Bsh. K. ER. (= rendé (3), q. v.) (renden, m. ER. 
(Tomorr), rrende Feizi) 

rendé, f. 1. (1) time, turn, order (= rénd, q. v.); 
(2) run, race, pace K. Mn. SD. P. W.; me — W., 
me -a SD., in haste, at a run; ec me —, run, 
hurry K.; salem me -a, dash SD.; i dal -s, 
outpace; (3) rasp, scraper, grater Cf. rende 
(in this sense also rendéz Co.) 

rénd-és, m. 4. runner; corridor L.; -éz, f. 1. (1) 
rasp, grater K. T. (= rendé (3) and rende); 
(2) sperm Co.; -im, m. 2. alignment, drawing 
up, classification, (biol.) order Mn. Hn.; -is, v 
2a. draw up, arrange, align, classify Mn. Co.; 
-it, me nji —, all at once (N) -je, f. 6. run, 
course, running, race L. G. Cf. ngamje, ngarje; 
-oj, v. 30. align, draw up, arrange, classify, 
draft, list Rr. A.; (2) See rend, v. la. Kav.; 
-om, adv. ordinarily Mn. Co.; -ét, -té, adj. 1. 
-shém, adj. 2. ordinary, common, usual, custom- 
ary, frequent Co. Hn. Mn. Xh. EK.; -ore, f. 5. 
register, index, table, list, file Rr. Cf. rradhojé; 
-shém, adj. 2. current Sel.; -uar, m. messenger (?) 
Q.; -ueshém, adj. 2. orderly A.; -yré, f. discharge, 
waste matter 

renegonj, negonj, v. 30. = mohoj, q. v. Buz. K 
BI. 


rené, f. 1. reindeer Kn. 

reng, m. trick, ruse, deceit, fraud ER. T.; harm, 
injury FL. i= rreng, q. v.) 

rengé, f. (1) herring; (2) See rénkim, ankim T. 

rengjoj, v. 30. cheer, rouse, encourage ER. (T) 

sated f. 1. = rendéz, q. v. W.,; -oj, v. 30. grat. 


renj-i, f. = mbretni, q. v.; -onj, regjénonj, v. 30. = 
mbretnoj, q. v. Buz 

rep, v. la. irreg. Tos. Fi. Bsh., -acak, etc. See 
rrjep, etc. 

repan, m. 2. radish Bog. ¢.; carrot (T); -e, f. 5. 
Pe (ok Pg. Mn. (Cf. repan); — e zezé, salsify 

(Gk 

tenes, m. waif, stray Co.; -é, f. 1. waste land Bsh. ; 
(2) radish, turnip-radish K.; -ét, adj. 1. peeled, 
skinless, skinned Bsh. Cf. rrjep; -icé, f. 1. rape 
(bot.) (SI); -th, m. 2. radish Dr. Cf. rriké, rrilké 

repudlik-an, adj. S. and m. 5. republican Gd.; 
-é, f. 1. republic EK. Dr. L. 
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repuq, adj. 3. haggard, wizened Bsh.; -é6hem, mp. 
get wizened, shrivel up Bsh. 

req, Vv. la. = rregj, q. v. Mn. K. Cf. also rreq 

reqén, reqin, m. 1. woodlouse, sowbug Hn. Cf. 
mokér 

resat, m. See rasat 

resé, (1) f. 3. envy, jealousy, bitterness, rancour 
LI. L. Bsh. Rr. Mn. FL. (also rresé Mn. Gd.) 
(N); (2) f. 1. fish-trap, wicker erection for catch- 
ing fish in river K. Bsh.; (3) watch, guard K. T. 
Cf. rojé; (4) gen. sg. of ré, q. v.; -m. See rezm 

res-is, v. 2a. delete, cross out, erase, obliterate, 
wipe out, destroy, cancel, annul Mn. FL. BI. 
P. L. Bsh. (N); -itje, f. 6. and té -ftun, it, n. 
deletion, cancellation etc. FL. 

res-m, m. 2. design, picture Gd. L.; (2) See rezm; 
-marin, m. rosemary (bot.); -métar, m. 5. heir 
Mn. Bsh. Gd. Cf. trashgimtar 

res-ore, f. 5. mooring-cable Gd.; -pondonj, v. 30. = 
pérgjigjem, q. v. Buz.; -ponxon, f. 3., -ponsori, 
f. 1., -posté, f. = pérgjegje, q. v. Buz.; -tar, 
adj. 3. bitter, angry, rancorous, jealous Bsh. 
FL.; -taurant, m. restaurant; -tek, m. and guré 
—, potassium sulphide Mn. Bsh. (erron. Bsh.); 
-uscitonj, v. 30. = ringjall, q. v. Buz. 

resh, v. la. place on top, superpose FL. PW. Mn.; 
fall, esp. of snow Mn. ER. EK. LI. Co. Pi.; 
clap LI.; bestow, grant FL.; drive (cattle) Fi.; 
i’a — kuj nonji té miré, do somebody a good 
turn Co.; — mé dorén! let’s shake hands!; 
-et, mp. 3s. piles up (of snow) L.; té -un, it, n. 
fall of snow (Lumé) (N) 

resh-edi, f. in phr: — e revani SD. 

reshén, f. 1. (1) bone (also rreshén, q. v.) (Sc); 
(2) in phr: studimi i shtizés, sé reshnés (a form of 
handwork) 

reshk, rreshk, m. habit, custom T. A.; v. la. 
See rreshk; -ét, -un. See rreshkét, rréshkun 

reshme, f. 5. (1) tinsel Gd.; (2) = rreshme, q. v. 

resh-na, pl. of reshén, q. v.; -nuer, ore, adj. 3. 
bone- 

reshpe, f. 5. = rreshpe, q. v. 

reshpér, m. 5. merchant Bsh. Cf. tregtar; -éshé, 
f. 1. business-woman Bsh.; -i, f. trade, business 
Bsh.; -im, m. 2. dealings, business; frequenta- 
tion, intercourse, contact Sel.; -6j, v. 30. trade, 
deal Bsh.; frequent, throng; visit often K.; 
be busy (of streets); have intercourse, make 
contacts, meet Sel. 

resht, v. la. and m. 2. See rresht 

reshté, f. 1. (1) vineyard Bsh. Cf. vneshté; (2) = 
rreshté, q. v. 

resht-im, -oj, -ues, etc. See rreshtim, etc. 

ret, def: redi. See red, rénd, rradhé K. 

reté, pl. def. of ré, q. v. 

retér, f. 1. thong, shoelace Mn. Dr. L. (rretén (G), 


q. v.) 

reticgele, pl. laces Va. 

reth, etc. See rreth; -ujé, f. = rrethujé, q. v. 

reumatismé, f. = pérdhés, q. v. L. 

revan, m. trot, gallop Dr. SD.; as adj. fast, trotting 
Mn. (Tk); -f, f. spongecake SD. Mn. L.; pudding 
made with meat, sugar and wine (Tk); -igké, f. 1. 
Cf. revani 

reve, def: révet, gen. and dat. pl. of ré, q. v. 
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reven, m. rhubarb Co. (SI) 

revgét, adj. 1. = rrefkét, q. v. Pg. (Kor) 

revis, v. 2a. rave, dream, wander in mind ¢. 

revisté, f. 1. review G. (= rivisté, q. v.) 

revitje, f. 6. raving, wandering in mind, wool- 
maa dreaming, trance, reverie ¢. Mn. L. 
{Kor 

revithé, s. pl. (perh. a grain or pulse. Cf. rruvi) 

revole, f. 5. revolver L. EK. W. (also revolvér 
(mod.)); oda e -s, percussion-chamber EK. 

reze, f. 5. = rreze, q. v. 

rezegji, rrush —, muscatel grapes or raisins (also 
rrezegji) 

rezé, f. (1) fishtrap (= resé, q. v.) Co.; (2) feed- 
channel, millrace Co.; (3) small cloud Ba ; -m, m. 
See rezm Bog. Bsh. 

rezigallé. See rrezigallé 

rezigojé, t, pl. (in R. C. Church) Rogations (also 
rrezigojé) 

rezil, m. 1. rascal ShR. L. (Tk) 

rezm, m. inheritance Bog. K. Bsh. (= trashgim, 
q. v.); -étar, m. == trashgimtar, q. v. K. Mn. T. 

rezull-im, m. 2. reflection; meditation; -oj, v. 3v. 
reflect; meditate upon (Elb) 

rezhdé, f. = rrezhdé, q. v. 

réfej Mn., réfyenj Buz. See rréfej 

réfégoj, v. 30. feed up, revive -v. food Va. 

régalliné, f.-1. stony place Co. 

régj4kur, adj. 1. anaemic (Ber.) ER. 

régjan, régjénd, régjént. See argjand 

régjis, v. la. See rrégjiz, rregjézij A. 

régj-oj, v. 30. cause to flag, make droop T.; 
-6hem, mp. flag, droop, wither Cf. rrégjoj 

rékélléj, v. 3y. = rrékélléj, rrékiléj 

rék-im, m. 2. sigh, groan D. P. X. T.; grief, sorrow 
Mn. Job.; rnourning K.; condolence Dr. (T) Cf. 
ankim, nékim; -néj, v. 3y. = rrékélléj, q. v. Pi.; 
-oj, v. 30. sigh, groan; mourn, grieve D. P. X. 
Va. T.; condole K. Dr. Cf. ankoj, nékoj 

rékti, réktis, etc. See rrekti, rrektis, etc. 

rékdtem, rékuté. See rrékdtem, rrékuté 

réma-réma, adv. rumblingly Gd. 

rémarém, adj. 2. noisy, rumbling Gd. 

rémb, rémp, def: rémbi, m. 1. (1) crease, fold, 
wrinkle, furrow D.; (2) current T.; (3) artery 
Mn.; (4) nerve Mn.; (5) ray, beam Va. Cf. 
rrémb, rrémbé, rrémé; -ak, adj. 3. nerve-, 
nervous; -ej, -im, -yer, etc. See rrémbéj, etc.; 
-i, prep. See pérmbi 

rémbullé, rémullé, f. disorder, chaos T. Cf. rémujé 

rémét, m. = rrémét, q. v. 

Rémé, pl: Rémér, Réménj, Viach herdsman M. 

rémic, v. 1a. scratch K. 

rémih, rémihje, rémij, rémim, etc. See rrémih, 
rrémihje, etc. 

rémoj, rémojcé, rémojés, rémore, etc. See rrémoj, 
etc. 

rémujé, rrémujé, rumujé, f. brawl, scuffle, disturb- 
ance, row Mn.; plundering, rifling, ransacking 
¢. L.; i bie (me ra) —, sack, ransack Co. See next 

rémullé, rrémullé, f. sacking, plundering, robbery 
G. T. Mi. Job. Bsh. SD. 

rémur, it, té —, n. in phr: — e luleve (T) 

rénga, opt. Isg., réngim, Ipl. of bie (me ra), q. v. 
Job. SD. 
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rénd, v. la. weigh down (T) T. Cf. rand, raate); 
-é, (1) adj. 1. heavy; serious (T) (= randé, 
q. v.); (2) f. seed, sperm, semen Bujq. Mn. D. 
ee ié -&, n. Pg., té ea, f. pl. Efth., faint, swoon; 
i bie té -&, i bien té -a, he faints, has a 
stroke; -énj, v. 36. run (= rénd, q. v.) (T); -és, 
m. rennet L. M.; -im, m. 2. and -oj, v. 30. See 
randim, randoj L. V. Po.; -ok, adj. 3. massive, 
ponderous, onerous ¢.; -6ém. See réndom K. 
L. V.; -omshém, adi. 2. K., -omté, adj. 1. Mn., 
common, ordinary (Elb); -omthi, adv. com- 
monly, ‘ordinarily L.; -si, f. importance (T) 
L. G. GR. P.; -siré, f. ‘1. weight, burden, 
difficulty L.; -zak, -zuar, adj. 3. and 1. rup- 
tured Co. 

réné, rénur, inf. and pp. of bie (me ra), q. v.; pula 
mbétet —, the hen sits, broods Bujq.; -s, m. 4. 
ringer, sexton L. 

réng-im, -oj. See rénkim, rénkoj 

rénim, rénimgar, rénimtar. See rrénim, rrénimgar, 
rrénimtar 

i f. 6. striking, blow; fall, collapse, downfall 


rénk-esé, f. 1. Gd., -im, m. 2. sigh, moan, grog 
(— rékim, nékim, ankim, q. v.) (T) Mn. T. 
Po.; njé -im glodhjeje, a sigh of relief; ian 
adj. 3. moaning, lamenting L.; -oj, v. 30. sigh, 
moan, groan Mn. T. L. ER. 

rénoj, v. 30. = arnoj, q. v. A. 

rénté, opt. 3s. of bie (me ra), q. v. Ex. 

rénues. See rrénues 

rénx-ak, adj. 3. ruptured M. D.; -é, f. sperm (Pérm) 
ER. Cf. réndé, zallé; -im, m. 2. fall, crash T. 
Cf. rréxim; (2) rupture M.; -oj, v. 30. rupture 
M.; -é6hem, mp. be ruptured D.; -uar = rréxuar, 
q. v. T. Mn.; ruptured D. 

rénjé, rénjos, etc. See rrénjé, etc. (T) 

répara, adv. and prep. w. dat. and abl. = pérpara, 
q. v. Bog. D. Pg. L. K. T. (T) (also -zi K.) 

répiné, répiré, etc. See rrépiné, rrépiré, etc. 

répitur, adj. 1. hunchbacked (Pérm) 

répjét, adv. upwards, sae steeply L. D. W. K. 
(= pérpjét, q. v.); -é, adj. 1. K., Pw adj. 2. 
K. L., rising, uph'll, steep; e -é, f. 1. slope, 
incline L. (T) 

réposh, adv. and prep. w. dat. and abl. down, 
below, underneath (= pérposh, q. v.) Bog. W. L. 
Mn. K.; on the ground Mn.; atjé —, down 
there; m. foot (of mountain) Gd.; -%m, adj. 2. 
lower; -un, adj. 1. inverted, turned downwards 

répuq, adj. 3. bald Gd. 

réqeth, réqethje, etc. See rréqeth, etc. 

réqis, v. 2a. pull out, uproot, pluck, jerk Dr. Cf. 
¢rrénjos, nduk, ¢qis 

réré, (1) f. sand (T) (= rané, q. v); (2), (T) inf. and 
pp. of bie (me ra), q. v. K.; -t, oo aj. . Sand-, 
sandy (also rérté, réror L.) Bujq. L 

résk, m. = rrésk, q. v 

réshis, v. 2b. inf. and pp: réshit, slip, slide A. 
(= rréshqas, q. v.) 

réshégullé, f. woollen rope (for the cradle) Co. Cf. 
shrrégullé 

réshej(?), réshoj (?), v. send away Va.; 
mp.(?) ope Va. 

réshim, m. 2. slip, slide, sliding A. Cf. rréshqitje 


; réshéhem, 


rénd—rihés 


réshiné, réshiré, f. See rréshiné, rréshiré 

réshiq, m. = rréshiq, q. v. 

réshiré, f. = rréshiré, a. v. 

réshit, pér —, etc. See rréshit 

réshqds, réshqitas, réshqité, etc. See rréshyas, etc. 

révoj, v. 30. arrive Va. Cf. arrij 

rézik, -im, -oj, -shém, etc. See rrézik, etc. 

réz-im, -oj, etc. See rrézim, rréz+j, etc. 

rglandje, t- 6. = argjAnd, q. v. Bog. Rr. 
éntéri, f. silver, plate (Gic-Alb) M. 
,i—, f: e ré, pl: té rinj, f. pl: té rea, té reja, té 
oe adj. 1. irreg. new; young Buz. Ba. P. X. A. 
W. K. etc.; té ra, brides; novelties; té ri, 7 n. 
newness Ba.; youth, young days K.; 1 ri, m. 
def: i fu, (1) youth, young days (obs.) Buz. ; : 
(2) pl. té rinj, youth, young psson; én sé riut 
sim, from my youth Buz. 

ri-, px. as Eng. re- 

riaft-im, m. 2. rehabilitation, reinstatement Tog.; 
-oj, v. 30. rehabilitate, reinstate Tog. 

seer adj. in disorder; m. disorder, confusion Va. 
(It) 

ribésh, m. 5. currant 

ribiqin, m. -8, f. double-bass (’cello) Va. 

ribot-im, m. 2. re-publication; -oj, v. 30. re-publish 

G 


L. G. 

ricét, m. rally-point, headquarters Va. (It. ricetto) 
Cf. qandér, strumbullar 

riciné, f. ricinus Hn.; (2) and voj -e, castor oil 

rid, m. in ae -i ju vrap, Va. 

riell, m. 2. (1) spurge D. K. (Gjin); (2) paddock 
Bsh. 


riesht-é, -im, -oj, etc. See rrjeshté, etc. Dr. 

rifit-im, m. 2. recovery; -oj, v. 30. recover, regain 
L. Sel. G. 

riform-im, m. 2. re-formation, reform; 
re-form, reform (reformonj Buz.) 

rifresk-im, m. 2. refreshment; -oj, v. 30. refresh 
(refreskonj Buz.) 

rig, m. 17. drizzle Mn. Bsh. (G) Cf. rigé; -&!, m. 
= dhunti, q. v. Va. (It); -alar, v. la. = ‘dhuntoj, 
darovis, q. v. Va.; -an, m. = rigon, q. v. M. 

rigaté, f. 1. kingdom Mi. SD. L. Mn. T. ER. (ST) 
Cf. mbretni 

ne (1) def: riga, m. as if f. 1. king Bog. K. L. 

Mn. Cf. mbret; (2) f. 1. ruler Mn. T.; (3) rain, 

drizzle, shower M. Mn. (also — shiu); ’po del -a, 
the sun rises, it dawns A.; -l, f. ruler; -n, f. and 
rikén, regén, (T) rikér. Cf. rrigén ; t, adj. 1. 
drizzly L. 

rigoj, v. 30. sprinkle, damp, moisten, water P. 
Mn.; rigon, 3s. it drizzles M. Mn. Bsh.; it drips, 
trickles EK.; lot u_ rigéjshin méllzave, tears 
ran down her cheeks EK. 

rigon, m. Mn. SD., -é, f. Co., thyme (Gk: 
joram”’) 

rigos, v. la. rule (lines) Co. 

rigton, v. 30. 3s. See rigoj Co. 

rigjem, mp. be afflicted Va. Cf. rregj 

rigjetje, f. 6. rediscovery 

rihapje, f. 6. re-opening L. 

rih-em, mp. (1) for rrihem, mp. of rrah, rraf, 
q. v.; (2) get moist, get damp Gur.; plaga -et, 
the wound festers or sim.; ; -&s, adj. 3. com- 
plaining L. 


-0j, v. 30. 


“* mar- 
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rij, (1) m. pl. of ri, q. v.; (2) v. 3i. aor: riva, inf. 
and pp: ri-mé, renew, renovate, remake, 
rejuvenate Bsh. LI. T. ER. (G) 

rijé, f. youth A. Cf. rini 

rik! interj. call to ducks K. 

rika, ni, m. 10. drake Kn. Bsh. K. PW. (N) Cf. 
rosak 

riké, f. 1. duck FL. Bsh. L. K. Mn. PW. St. P. 
(N) (= rosé, q. v.); (2) See rriké, rrilké; -n, f. 
(T) -r, see rriqgém; -qyr, v. la. re-examine, 
revise; -qyrje, f. 6. re-examination, revision 
GR.; -z, f. 1. sucking-pig (Cal) M. 

rikisha, ja, f. rickshaw G. 

rikotelé, f. cottage cheese, whey-cheese, curd Va. 
(It) Cf. gjizé 

rikqyr, v. la. re-examine, revise; -je, f. 6. re- 
examination, revision L. Mn. 

rikrij-im, m. 2. re-creation G.; -oj, v. 30. re-create 
(rekrijonj Buz.) 

rikthéhem, mp. return, go back 

rilind-em, mp. be reborn GR.; -je, f. 6. rebirth, 
renaissance G. Mn. 

rillé ¢. Mn. L. Bujq., rrillé Dr. Kav., f. 1. pea 

rimar, v. la. rhyme, write verse Va. (It) 

rimarr, v. la. recover, take back, get back, 
recapture; -je, f. 6. recovery, re-taking, re- 
capture L. Mn. 

rimbiell, v. 1b. irreg. aor: rimbolla, re-sow, re- 
plant, transplant 

rimbté, adj. 1. = rimté, q. v. X. 

rimbush, v. la. refill, replenish ¢.; 
plenishment, refill ¢€. 

rimeni, f. renewal; rejuvenation, renaissance LI. 

rimé, (1) f. 1. rime (of verse) Va.; (2) and rimun, 
pp. as adj. renewed, remade Co. 

rimé, adj. 1. damp Gd.; in phr: 
bloodstained Cf. rihem 

rimét, adj. 1. (1) See rimté; (2) rejuvenated P.; 
(3) green Bsh. 

rimoj, v. 30. intr. wag (of tail) (?) 

rimshur, adj. 1. (mng. unknown) Xh. 

rimt-é, adj. 1. blue, azure (T) Cf. rimét, kaltért Mn. 
M. X.; -oj, v. 30. and -os, v. la. tr. turn blue; 
-dhem, -ésem, mp. turn blue, get livid Pg. 

rimun, adj. 1. See rimé Gd. 

rindért-im, m. 2. reconstruction, restoration L. G.; 
-oj, v. 30. reconstruct L. 

rindreq, v. la. repair, zebuild, overhaul ER. L.; 
-je, f. 6. repair, overhaul, rebuilding, restoration 
Dr. L. ¢. Mn. 

ringegjinge, f. 5. in phr: — fjalsh, twaddle EK. Cf. 
ringjinge 

Fingal v. la. revive, rouse, refresh, restore GR. 

L. Mn.; -em, mp. recover, come round L.; 

-je, f. 6. revival, refreshment, restoration L. G. 
Mn.; renaissance 

ringjinge, f. 5. toy; nonsense Bsh. Cf. ringegjinge 

rini, f. youth, young people Dr. ER. L. T. 

rinis, v. 1a. recommence L.; -je, f. 6. recommence- 
ment L. 

rinogér, m. rhinoceros Gd. Mn. 

eimuer ore, adj. 3. youthful EK.; youth-, juvenile 


-je, f. 6. re- 


i — me gjak, 


rinj, té —, m. pl. of iri, q. v.; as s. youth, young 
people; v. 3i. = rij, q. Vv. 
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tiosh, adj. 3. youthful ¢. 

rip, in phr: Frori lig, Marci — (N) 

ripastr-im, m. 2. reclean L.; -oj, v. 30. reclean L. 

ripem, rripem, mp. of rrjep, q. v. K. 

ripértryp-és, ripértypés, adj. 3. ruminant; -je, f. 6. 
chewing of cud, rumination 

ripjeté. See répjeté 

ripké, f. 1. shoelace, thong L. Mn. (T) See rripé, 
rrypé 

ripoh-im, m. 2. reassertion, re-affirmation L.; 
v. 30. reassert, re-affirm G. L. 

riprodh-im, m. 2. reproduction L.; -imsi, f. repro- 
ductiveness, fertility; -imtar, adj. 3. repro- 
ductive Hn.; -oj, v. 30. reproduce L. Mn. Hn. 

riprond-is, v. 2a. reproduce Hn.; -ités, adj. 1. 
reproductive Hn.; -itje, f. 6. reproduction Hn. 

ripusht-im, m. 2. recapture, reconquest; -oj, v. 30. 
recapture, reconquer G. 

ripyliz-im, m. 2. reforestation L.; 


forest L. 

riq, m., ¢. -e, f. 5. M., -é, f. 8. Hn., heather (Gk); 
--ébull, m. See luqérbut! Gd. ; -été, f. See qetsi Va. ; 
-én, -ér. See rriqén, rrigér 

ris, def: rizi, m. rice K.; -i, f. youth, the young 
GR. Mn. L. (T) (= rini, q. v.) 

risjell, v. 1b. irreg. aor: risolla, restore, return L.; 
-je, f. 6. restoration, return L. 

risk, riské. See rrisk, rriské 

rispéndoj, v. 30. = pérgjigjem, q. v. Va. 

ristorés, v. la. restore, re-establish L.; 
restoration L. (Gk) 

rishad{, f. kind of pudding 

rishém, adj. 2. fresh, recent, new, upstart G. Q. 
Mn. L. 

rishik-im, m. 2. revision L.; 

rishitje, f. 6. resale L. 

rishmi, sé —, adv.. recently Mn.; 
afresh L. 

risht Ba., -as Dr. Bsh. P., -azi D. De. K., adv. 
a recently, of late; afresh, again De. 

rishte, f. 5. gristle, cartilage Mn. Hn. Bsh. K. T. 

risht-é, adj. 1. recent Mn. Ba.; -i, sé —, adv. 
recently Bsh.; -je, f. 6. variety ‘of pear with long 
stalk (T); -nore, f. 5. probationary year Gd.; 
-nuem, adj. 2. Gd., -nuer, ore, adj. 3. Hn., 
-uer, ore Mn., gristly, cartilaginous 

rishtyp, v. la. reprint; -je, f. 6. reprint L. 

rité, rité, adj. 1. liquid, fluid, wet, damp Hn. Rr. 
Bsh. K. (Sc) Cf. rimé, rihet 

ritmé, m. rhythm GR. 

ritoj, v. 30. water, irrigate, soak (N) 

rith, dim. of iri, q. v. Kav. M. 

rithnja, etc. impf. (T) of rjedh = rrjedh, q. v. 


-0j, 


-oj, Vv. 30. re- 


-je, f. 6. 


-oj, v. 30. revise 


again, anew, 


riu, i —, (def. of i ri, q. v.) the young man; the 
young one; the new 

rivet, te —, gen. and dat. pl. def. of i riu, q. v. 
Rr. 

rivéndos, v. la. replace, reinstate, re-establish 
Dr.; -je, f. 6. replacement, reinstatement, re- 
establishment L. 

rivile, f. 5. bitter reflection, qualm (T) ER. 

rivleft-sim, m. 2. reflation, revaluation Mn. L.; 
-soj, v. 30. reflate, revaluate 

riz, m. = oriz, q. v. 7. 
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rizé, f. 1. (1) cloth, towel, napkin, kerchief, hand- 
kerchief, bandage P. X. FL. Dr. T. Bsh. K.; 
(2) membrane on suet, peritoneum K. Mn. Gd. 
(GS); ladybird Hn.; -z, f. 1. small napkin, 


riagiedn, v. 1b. irreg. aor; rizgjodha, re-elect GR.; 
-je, f. 6. re-election 

rizi, def. of ris, q. v. K. 

rizik, rizikoj, etc. See rrézik, aon etc. 

riznicé, f. 3. treasury (obs.) Buz. 

rizomé, f. rhizome, rootstock Hn. (Gk) 

rjej, v. 3e. aor: rjeva, suffer (Sic-Alb) M. 

rjep, v. irreg. aor: ropa. See rrjep; -acak, -és, -ét, 
See rrjepacak, etc. 

rjesht, etc. See rrjesht, etc. 

rjet, sriet, m. 2. Buz. X. ae W. D. G., rrjeté, f. 1. 
GR. Bog. K., rret, m. 1. (N) FL. Bsh., net; 
network; — tell, wire nate Cf. pezaul; -uer, 
ore, adj. 5. netted 

rob, m. 5. and (T) 9. prisoner; ave Ly household, 
family (Sl) Ba. P. A. W. D. St. Bsh. K.; e marr 
— D., e z4 —, take prisoner, eaptiees — 4 gjallé, 
a ising soul (N); (2) thing, matter P.; article 
of clothing; -alarse, f. 5. laundress Dr.; -azé, 
pl. things, Clothes; -é, t, pl. family (N) Ba. St. 
P. Mn.; -ér, it, (T) pl. "of rob, q. v.; -&reshé, f. 1. 
lg slave K. L. (T); -érf, f. captivity; slavery 
GR. G. X. (T); -érina, f. pl. things, clothes; 
oe v. 30. enslave (T) M.; -i, ja, -injé, f. 1. 
female slave Buz. Bsh. K. ‘(robiné, f. 1. EK. 
Co.); -is, v. 2a. capture A. Bsh.; enslave Bsh. 
Fi. A.; (fig.) wear out, exhaust, make haggard; 
-item, mp. be captured, be enslaved; get worn 
out, become jaded, get haggard K. ER. (T); 
-itur, adj. 1. captured, enslaved; haggard, 
jaded 

robizgé, f. 1. pine-cone, fir cone 

rob-kinjé A., -neshé Mn. Gd., f. 1. female slave; 
-ni, f. captivity; slavery; household staff 
D. P. A. Bsh. (robéri (T)) ; -nim, m. 2. capture; 
enslavement T. ER.; game of “release” or 
“prisoner’s base’ (N); -nisht, (T) -érisht, adv. 
servilely K.; ae (T) -éroj, v. 30. capture; 
enslave EK. T.; -ti, f. slavery; captivity (T); 
-toj, v. 30. ar (T) 

rébull, rrébull, m. 12. variety of oak Hn. Mn. 

rogké, f. 1. = rrogké, q. v.: aS adv. for nothing, 
gratis Gd. 

morons m. simpleton Gd. 

rod, m. 2. race, kind, species (N) P. Bujq. Bsh. 
Mn.; people P. (SI); (R) Herod Buz.; -é, f. 
Mn., -iné, f. 1. Mn. T., family, race, kind: 
né -€ e n&é soj, among his own people; -tar, in 
phr: peshé -tare, specific gravity (N) Kn. 

rodhan, m. spinning-wheel (T) ¢. Mn. Po. T. M. 
(Gk); (fig.) intrigue LS. Gd. 

rodhe L. Mn. D. M. Mi. Dr. K., rrodhe Bsh. Xh. 
K., f. 5., rodhé, f. 1. Mn. M., rodhéz, f. 1. (Elb), 
rrodhje, f. 6. burr; (fig.) corn (on foot) (Gk-Alb); 
parting of hair, crown of head (usu. rrodhesé, 


q. Vv.) 
rodhik, m. See rrodhik 
rodhigqe, f. 5. Gd., rodhje (T. and Elb) See rodhe 
roe, J» f. attention (N) Bud. K. Cf. oroe, ré, 
oré 


rizé—roq 


rofé, f. turbot L. 

rog, hs in phr: vade nuses pér m’u marré — (N) Cf. 
oro 

rogajé, f. meadow LI. Cf. rogjé 

rogé, f. 1. Ill. ER. Bsh., roginé, f. 1. Ill., forest 
clearing, road cut through a forest; (2) = rrogé, 
q. Vv. 

rogoberé, rogoboste, words used in a formula 
against snake-bite Co. 

rogos, def: rogozi, m. = rrogos, q. v. 

rogovecké, f. 1. (a flowering plant) (Kor) 

rogoz, m. See rroges 

rogje, f. 5. Va. M. L. Gd. T., rrogje Bsh. SD., 
rogjé, f. 7. K. T. X., jug, jar, mug; (2) thunder- 
bolt K. 

rogjé, f. = rogé, q. v. Ill. (Lumé) 

roj, m. 2. swarm A. (SI); usu. pl. -et e méndjes, 
train of thought L. 


rojé, f. 3. guard, watch; guardsman, sentry, 
watchman, policeman; garrison G. . W. 
Bsh.; (2) economy, saving EK.; (3) and roll, 


f. 3. cruet Cf. rogje, kandér K.; 
m. 4. = rojtés, q. v. 

rojis, v. 2a. swarm Hn. K. L. Bsh. (Sl) 

rojké, f. 1. (ry queen-bee, esp. when escaping from 
hive Bsh. K. (SI); (2) sheep left in charge of a 
hired shepherd (Ber) ER.; (3) shee Gd. 

Ba 1. = rojtés, q. v. BI. W. A. D. P. Mn. Bsh. 
( 

rojt-ar, -és, m. 5. and 4. watchman, guard, sentry, 
policeman, steward, bailiff; -és pylli Mn., -és 
pyjesh ER., ranger, forester; -je, f. 6. keep, 
watch, guard, preservation; hygiene Bsh.; 
life L.; -un Bsh., rojitun K. See ronitur; -ké, 
f. 1. bearing, attitude, manner (T) 

rok, m. period, interval, term (Mont) ER. Bog. 
K. M. (Sl) Cf. cak; (2) fancy L.; -é, f. rocket 
(bot.) M.; -odan, m. dolt Gd.; -omin, m. de- 
bauchee Gd.; old man M.; -tar, m. 5. See rrogtar 

rol, m. part, function, role Mn. G.; luej nji —, 
los njé —, play a part G.; -e, in phr: né -e té 
(w. gen.). See rreth Va.; f. 5. disc Va. 

rom, m. (game of) rummy 

Roma, ni, m. 10. Roman Buz. Ba. 

romak, rromak, adj. 3. and m. 15. Roman; -e, 
f. 5. Roman woman; -soj, v. 30. romanise 

roman, (1) m. 2. bolt, bar (Pérm) K.; (2) novel 
L. G.; (3) m. 5. (R) Roman (T); -cé, f. romance 
Co.; -tar, m. 5. novel-writer Gd.; -tik, adj. 3. 
romantic 

romus, m. Se rromus 

roné, f. mask, scarecrow T. 

rongjeré, f. landslide, scree Dr. 

ronis, v. 2a. and ronitem, mp. fall, crumble, break 
down (T) Mn. (SI) 

ronitur, adj. 1. brokesi-down, dilapidated 

ronj, v. 30. = (1) ruej, (2) rroj, q. v. L.; -é, f. = 
rojé, q. v. Bog. K.; -és, adj. and m. = rojtar, 
rojtés, q. v. 

rop, pl: ropér, it, m. = rob, q. v. SD. V. Dr. L. K.; 
a, etc. aor. of rjep = rrjep, q. v.: -atem, v. mp. 
= rropatem, q. v. L.; -éri, f. = robni, q. v. V.; 
-ké, f. 1. slave-girl L. 

ga oe roq, roq me troq, from bad to worse, to ruin 


8, adj. 3. and 
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rorostan, m. = trandafil, q. v. (V1) 

rosa, ni, m. 10. Bsh., rosak, m. 15. W. D. Fr. L. ¢. 
Dr. T., drake 

rosél, m. and gruné —, fine variety of wheat or 
rye (Shiak); white rye Gd. 

rosé, f. 1. duck Ba. L. D. W. Bsh.; turkey (T) Cf. 
riké; — e egér, wild duck; — deti, kind of gull w. 
edible flesh 

roské, f. 1. duckling L. ¢. Co. 

rosmari, f. M., rosmari, ni, m. 10. Gd., rosemary 

rosh-an, adj. 3: spotted, freckled A.; *é, f. 1. spot, 
eruption, freckle Bujq.; -ké, f te ‘(mng. un- 
known) M. (Gk-Alb) 

rotél, rotjél, m. 2. spin, turn Va. Cf. rrétullé 

rotké, rrotké, f. 1. spiral, coil, bobbin, spool ShR. 
Mn. ¢. Co. (T) 

rovolis, v. la. break, break down, ruin, crumble, 
demolish (Gk) Pg. 

roxholiné, f. 1. (of ice cream) (N) 

rozé, f. = trandafil, q. v. Va. 

rozmariné, f. rosemary Hn. 

rozolin, m. (prob.) attar of roses Hn. 

rd, he ran. See runa, rrjedh Buz. 

ruaj, v. 3u. aor: ruajta, inf. and pp: ruajtur, 
keep, preserve, watch (T) (= ruej, q. v.); -tés, 
adj. 3. guarding, watching, preserving; m. 4. 
guard, watchman, puliceman L.; -tje, f. 6. watch, 
keeping, guard, eae laige L. 

ruanj, v. 3a. = ruaj, ruej, q. v 

ruar, adj. 1. (prob.) famous (Gk-Alb) Cf. rruar, 
zgjuar; m. 2. (prob.) festivity, celebration or sim. 


ruaz-é, f. 1. bead Mi. ¢. M. (also rruazé, q. v.); 
-ore, f. 5. rosary L. 

rubcé, f. A., rube, f. 5. ER. See rubé 

rubé, f. 1. handkerchief, kerchief, neckerchief, 
headcloth, cloth EK. L. Ill. St. A. Bsh. Mn. Rr. 

rubin, rubiné, m. 1., 2. and 5. ruby L. ¢. Efth. 
Mn. Sel. Job. 

rubis, m. See jakut 

rubje, f. 6. See rubé Mi. 

eutcl, v. 30. (1) bung, caulk Co.; (2) pry (Lumé) 


aac. a 2: harm, detriment, damage Bsh.; -e, f. 5. 
sheep lambing for the first time (T) ER. ; -ké, 
f. 1. sound walnut L.; -oj, v. 30. pilfer (Lumé) 
ER 


rud, adj. 3. curly, curly-haired K. L.; m. 1. ram 
w. curly short hair Bsh. L. K.; -ak, adj. 3. 
curly, woolly, shaggy Mn. M. (G and T); -é, 
f. sheep w. fine curly hair W.; (2) and lesh -é, 
fine, curly wool M. Mn. Bujq. Dr.; (3) rue (bot.) 
Ba. 

rudiné, f. 1. upland, upland pasture L. Kn. P. ER. 
EK. Mn. Bsh. (N) 

rudo, ua, m. woolly ram (Gjin) K. Cf. rud 

rudh, v. la. = rrudh, q. v.; -é, -shém. See rrudhé, 
rrudhshém; -e, f. 5. = rodhe, g. v. K.; -éz, 
f. 1. small cloth, cover M. 

ruej, Buz. and Ba: ruoj, ruonj, (T) ruaj, v. 3u. 
aor: tuejta, (T) ruajta, inf. and pp: ruejt-un, 
(T) ruajtur, watch, look after, guard, keep, 
hold, protect, prevent (nga, prej: from); mp: 
ruhem, guard oneself, be careful (té mos: not 
to), beware (én Buz., nga S., prej GR., dat. 
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P. Kn.: of), abstain (from), refrain (from), 
avoid; ruhi té mos hipni né malt, mind you 
don’t go up the mountain Ex.; ruej crén, 
watch for the chance (Elb); vera s’e ra, the 
wine wasn’t enough (for all) Va. 

ruej (2). See rruej; -tés, adj. 3. keeping, preserving, 
preventing, etc.; m. 4. keeper, watchman, 
steward, policeman, guardian, protector Buz. 
G. W. L. (ruojtés Buz.); -tje, f. 6. keeping, 
guarding, protection, preservation, guard, watch, 
epee satiny observance; precaution GR. Mn. 

n. K 

ruen, 2. 3s. pres. of rue}, d. V.; 
Co.; God forbid! III. (N) 

rufé M., rrufé K., f. (1) watery egg, soft-boiled 
egg (vé rufé); (2) See rrufé 

rufi, f. (1) in phr: prodhimi i -s; (2) See rufé Gd. 

rufis, rrufis, v. la. devour M.; consume, use up, 
swallow up i V. Bujq.; absorb, soak up (Gk) 


-azut! God save us! 


rufjan, m. 5. pimp ¢. (It) 
rdfull, m. See rraitull Gd. 
rugé, f. 3. (1) = rrugé, q. v.; (2) in phr: shtépijat 


jané té ndértueme me —, tulla ose qérpica; 
-I, s. (mng. unknown); -&nj, m. vessel (Cal) 

rugullimé, rrugullimé, f. 1. = rrukullimé, q. v. 

ruhem, mp. of ruej, q. v 

ruj, rujtés, rujtje, etc. See ruej, ruejtés, etc.; 
-é, f. = rojé, q. v. A. 

ruke, f. 5. (a plant) Bsh. Cf. roké 

ruké, invar. waste, devastated (Elb); e baj —, 
devastate; vénd —, desert, waste 

rukull-i, f. in phr: né pailat -ie madhe; -i e qytétit; 
-ej, -ij, -imé, etc. See rrukullej, etc. 

rul, m. 2. (1) roller Bujq.; (2) sweetmeat Bsh.; 
-e, f. 5. (mng. unknown)Ll.; -is, v. la. roll (N) 

rum, m. rum; (2) See rrumb 

Rumani, f. Rumania €. Dr. G. GR. SD. 

rumb, m. = rrumb, q. v.; -ar, m. 5. caulk, bung, 
stopper M. 

rdmbull, -ak, -oj, etc. See rrumbull, etc. 

rumeg-im, m. 2. bellow; -oj, v. 30. bellow (T) 

Rumeli, f. Rumelia SD. Mn. D. 

Rumeni, f. = Rumani, q. v. (N) 

rumor, m. See rrémujé Buz. 

rumuj-é, -os, etc. See rrémujé, rrémujos, etc. 

rumallé, etc. See rrémullé 

rumdn, adj. 3. and m. 5. Rumanian, Vlach L. ShR. 
G. Mn 


runa, 3s: rd, pl: rum, etc., ran, flowed Buz. (also 
as aor. of rrjedh, q. v.); — énvrap, hastened 

rungajé, rungallé, ring, rungicé, rungullij, run- 
gullim, rungullis, etc. See rrungajé, etc. 

rungoj, v. 30. weed (Cal) M. 

rup, m. 1. (1) rupee L. G.; (2) phr: i vjen era —, 
it gives off a burnt smell Co.; ; (3) phr: cuipat 
si -at SD.; -c, m. precipice, scree Cf. rrukullimé 
Co.; -é, f. 1. (1) = rubé, q. v. Mn. M.; (2) rag, 
bung Bsh.; (3) smell ae SOME Gd. Cf. rup; 
-toj, v. 30. ‘caulk, plug B 

rdpull, m. in phr: — rahi: te péshtiné 

rugeté, f. rocket L. 

rugérbull, m. 12. lynx (= lugérbuil, q. v.) Bog. 
Rr. 
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rus, adj. invar. and m. 5. also pl: -&r, it, Russian 
Mn. SD. G.; (2) adj. 3. blonde Kav. X.; v. la. 
See rusem; -alle, f. 5. circle; adv. in a circle, 
dancing, festively Va.; -e, f. 5. (a crop, prob. a 
cereal) LS. SD. (T); -em, mp. descend M. (Gk- 
Alb) 

Rus-ér, it, pl. of Rus, rus, q. v.; -i, f. Russia Dr. ¢. 
Mn. G. W. Kn. SD. 


rusinjol, m. 2. flute Va. (It: “ nightingale”) 

rusp, rrusp, m. 1. gold coin (= 17% piastres Co.) 
Gd. Co.; (fig.) in phr: o — i bukur, o djali trim! 
Cf. rrushp 

rusuré, f. blush (== nkugqje, q. v.) Va. 

rush- ci, f. cramp, pins-and-needles (T); -fét, m. 2. 
bribe, bribery Mn. L. (Tk) Cf. mité; -gjér, adj. 
invar. torrential, stormy T.; m. and shi -giér, 
downpour, heavy rain K. Bsh. (Tk: “wind”’) 

rdshkull, rrishkull, m. 12. (1) nightingale Dr. Mn. 

d.; (2) butcher’s broom Bsh. K.; ivy 

sumach D. 

rutull-ak, -amé, -oj, etc. See rrutullak, etc. 

ruzar, m. 5. Va., -e, f. 5. M. BI., rosary 

ruzem, mp. = rdsem, q. v. (Gk-Alb) M. 

ruzé, f. 1. (1) bead Mn. Co.; (2) vertebra; (3) rue 
(bot.) L. Cf. ruazé, rruzé 


rézull, m. 12. = rrdzull, q. v.; -im, etc. See 
rruzullim, etc. 

rybe, f. 5. grade, rank, title L. Rr. Mn. (Tk) 

ryej, v. 3y. train Co. 

ryfsha, 3s: rynté, opt. of ryj, q. v. Feizi. 

ryhem, mp. drill, train, intr. Pi. Bsh. Co. 

ryj, v. 3y. aor: ryra, inf. and pp: ryré, opt. Isg: 
ryfsha, 3s: rynté, enter (T) D. K. M. Mn. (= 
hyj, q. v.) 

ryll, ryllé. See rryll, rryilé 

i) f. = rrymé, q. v. T.; té —, it, n. See hymje 


ryn, 2. 3s. pres. of ryj, q. v. SD. Mn.; 
of ryj, q. v. Feizi. 

ryp, m. 1. = rryp, q. v.; -ké, f. 1. band, strap, 
thong (T) 

ryra, aor., ryré, inf. aad pp. of ryj, 

rys, v. la. delude, make a fool of LI. 
cunning LI. 

ryshfét, m. 2. bribe (Tk) Dr. ¢. 

rytur, inf. and pp. of ryj, q. v. Feizi. 

rytylloj, v. 30. = rrutulloj, q. v. (T) 

rythé, f. money-box, cash-till Co. 

ryzé, f. rue (bot.) Tog. Bsh. FL. Cf. ruzé; (2) and 
rryzé. See rruzé, ruazé LI. 


-té, opt. 3s. 


q. Vv. 
; -ni, f. devilry, 


Rr 


rra, ja, f. pl: rre, té (rae Ba.), also (G) rra, ni, m. 10. 
belly-worm, abdominal worm Ba. K. Mn. L. 
Cf. rré, rreh 

rra, ni, m. 10. (1) rennet K. Bsh. (Tir) ; (2) = rra, ja, 

Vv 


etabak, adj. 3. = rrebak, q. v. Co. 

rrabe, f. 5. stony untillable land Co. 

rrabush, m. score, marker, ledger, record-book, 
inventory Gd.; -im, m. 2. scoring, logging, 
recording, entry; -oj, v. 30. score, log, record, 
enter Gd. 

rrac-atuer, ore, adj. 3. racial; pedigree-, thorough- 
bred Bujq.; -é, f. = racé, q. v. 

trace. See rrage Q. 

rragké. See plack’e racké 

rradake, f. 5. big head, skull Fi. Mn. Bsh. (N) 

rradungal, m. dwarf w. big head Co. (Mird) 

rradhas, rradhazi, rradhé, rradhis, rradhitje, rradh- 
oj, etc. See radhas, etc. 

rraf, rrah, v. 1b. 2. 3s.: rref, rreht, 2pl. rrifni, rrihni, 
aor: rrafa, rraha, inf. and pp: rraf-un, rrah-un, 
rrahur, mp: rrifem, rrihem, beat, thrash; throb 
Ba. GR. P. X. W.; — niji gashtje, discuss a 
matter; — bisedime mbi, debate on, discuss; 
— telefon, — telegraf, ring up, ’phone (Elb); 
— me boks, box, fight, come to blows GR.; 
— télyn, churn butter Mn. W.; magqina rref, the 
engine knocks, ‘‘pinks’’. See rrah 

traf, m. cutlery-box (Kor); -2, m. washing-stick, 
beater Co.; -és, m. 4. beater, bully K.; -me, e —, 
f. 5. beating, thrashing; throb, pulsation Bsh.; 
-se, f. 5. beater, churn 

rrafsh, -as,_-é, -im, -oj, etc. See rafsh, etc. 

rragam, m. rock Co. 
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rrag-ané, f. scuffle Gd.; -anicé, f. 1. piece of cloth 
Bsh.; rag, wiper Gd.; -atar, adj. 3. contentious, 
bickering; m. 5. bickerer FL.; -atem, mp. argue, 
bicker, quarre: Bsh. FL.; -até, f. 1. strife, quarrel, 
dispute FL.; -atés, adj. 3. quarrelsome; m. 4. 
bickerer Gd. 

rragé, f. 1. (1) row, quarrel, strife, brawl FL. Co. 
[ nag we v.); (2) cloth, canvas, tabie-cloth 


Bt . om ews (of stalks of corn) 
rragjé, f. 1. row, quarrel, brawl Bsh. Mn. (= rragé 


q. Vv.) 
trah, v. 1b. 2. 3s. pres: rreh, 2pl: rrihni, aor: 
rraha, inf. and pp: rrah-un, -ur, beat, thrash; 
thresh; throb (= rraf, q. v.) Buz. L. A. P. X. 
FL. (N and T); — qumésht, churn milk; 
— qerpikét, blink EK.; — nji gashtje, debate 
(discuss) a matter ; e — me ménd, think over, 
consider Co.; — nji rrugé, frequent a highway 
Co.; —- Misirin K., — Italin Co., trade w. 
Egypt, Italy; — té bénj, I intend to do V.; 
irrihnin kémbét nga ..., his legs took him to... 


Mi. 
rrah, m. 14. forest clearing K. Bsh. Mn. (N); -aderé, 
m. scamp, street urchin Kn. (N); -anoj, v. 30. 
raze, fell, lay low Mn. LI.; -cé, f. 1. trigger 
K 


sh. K. 

rrahé, f. (1) belly-worm (= rra, ja, q. v.) T.; (2) in 
phr: marr -n, rush Q.; -m, beaten; udha e 
rrahme, the beaten track Co.; -s, m. 4. beater; 
brawler, bully K. X.; -z, f. Sce rra, ja, Co. 

rrah-je, f. 6. beating, thrashing; throb; fight, 
brawl, scuffle L. G.; -me, e —, f. 5. beating, 
thrashing; threshing; throb, pulsation; blow, 
clap, beat L. ER. Mn. Bsh.; -oj, v. 30. clear a 
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forest) Co.; -se, f. 5. beater; cudgel L.; -un, -ur, 
adj. 1. beaten; expesienced, wise FL.; accus- 
tomed (me: to); whipped (of cream); (T) 
castrated K. Mn.; rruga e -un, the beaten track; 
té -un, it, (T) té -ur, it, n. beating; throb, etc.; 
té -urit e ndérgjegjes, qualm, compunction ¢. 

rraj, v. 3a. aor: rrana, inf. and pp: rra-mé, make 
for, seek, visit EK. Ll. Po.; (2) (a), aor: rrava = 
trah, q. v. Kav. Shep.; -cé, adj. 3. rooted; -¢gak, 
m. stump w. roots Co. : 

rrajé, f. 3. root P. W. Mn. Bujq. Co. (= rrénjé, 
rranzé, rrénxé, q. v.) 

rrajé, té —, 3sg. pres. subj. of rrah, q. v. (T) 

rrajé, f. — rra, ja, q. v. M. Co. 

rraj-éz, f. 1. rootlet Hn.; -muer, ore Co., -suer, ore, 
(T) rrénjésor ¢., -shém Ill. Bujq., -tuer, ore 
Bsh., -uer, ore Mn., adj. 3. and 2. radical 

rrajpé, f. = rryp, q. v. ER. 

rrajzé, f. 1. (1) worm, esp. lob-worm, worm used 
as bait Bsh. K. Gur. Mn.; earthworm Hn. Gd.; 
silkworm K.; belly-worm (ascaris) Mn. Cf. 
rra, ja; (2) and rrajzé, f. 1. root, rootlet Mn. ER. 
Ha. 

rrakaticé, f. 1. rattle, esp. to scare birds Co. 

rrak’e traké, f. din, row, clatter ER. 

rrakél, s. (used by a tailor) Cf. rakelé 

rrakith, m. agnus castus (Elb) Cf. rakité, arqité Co, 

rrakullej, v. 3y. warble, croon 

rrall-as, raijas, -azi, adv. rarely, at rare intervals, 
sparsely EK. Mn. Bsh. Dr.; -é, rallé, adj. 1. 
rare; sporadic, scattered, thin, sparse; adv. 
rarely, seldom; mé té -€ D. Bsh., — ’e tek (¢., 
rarely, seldom; —’e kur, now and then; -f, f. 
rarity; sparseness ¢. Xh.; -im, m. 2. rarefaction; 
thinning ; spacing; dilution (¢. T. -ishte, f. 1. 
planting-out bed L.; -6j, ralloj, v. 30. rarefy; 
thin out; space; sort out, dilute Mn. D. ¢. ER. 
K. Bsh.; -éhet, mp. 3s. get rare, get thinned out, 
etc.; -sim, -s6j. See rrallim, rralloj ¢. T.; 
-uk, m. corn-cob w. few grains Co. 

rram, m. (mng. unknown); -is, v. 2a. pass the time, 
amuse oneself LI. 

rran, m. 5. = rra, ni, q. v. W. Bsh.; v. la. run; 
flow Mn. Co. Bsh. (also rrand Mn.) See rénd; -é, 
f. (1) flow (of water) Mn. ; (2) channel LI.; té -a, f. 
pl. dripping, drip, seepage Bsh.; -cé,f. = rranzé, 
q. v. Bsh. 

trang, rrang, m. 17. (1) thing, matter, affair Buz. 
LI.; (2) damage Bsh.; (3) order, tidiness Gur. 
See rang, rangje, e(c.; -aj, adv. in disorder, in a 
muddle Gur. Bsh.; -é, f. office, capacity FL. 
Cf. rang, rangje; -%, pl. chattels, belongings Fi. 
(= rangje, q. v.); -ét e dités, chores, odd jobs, 
daily routine; -éllej, v. 3y. Gd., -élloj, v. 30. 
Mi. Mn., chatter, rattle, jangle, clatter; -été6hem 
(pér), worry (about), bother (about) Buz.; 
-ulla, f. pl. junk, lumber, litter, rubbish Gd. 
Mn. ER. (T); -ulloj, v. 30. = rrangélloj, q. v. 
Mi.; -je, m. pl. oddments, chattels, belongings; 
merchandise Buz.; affairs; bother, trouble 
Buz.; as fem. sg. kam -jéne..., I have need of 
. . . Buz.; s’ka -je, there’s no need Buz.; -je e 
detyra, jobs and duties; -jeténem, mp. = 
rrangétéhem, q. v. Buz. 
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rranme, e —, f. 5. running Bsh. See rran, v. 

rranzé, rranxé, ranzé, f. 1. root; base; foot (of 
mountain) Buz. Mn. GR. P. Bsh. Cf. rranjé. 
rrénjé 

rranj-é, (T) rrénjé, f. 1. and 3. (also ranjé, rénjé) 
root; standard (i.e. tree); (fig.) origin; base Mn. 
K. Bsh.; -os, -osje, etc. See rrénjos, etc.; -suer, 
ore, (T) rrénjésor, adj. 3. radical 

rranjé, ranjé, f. (obs.) holm-oak Ba. Bog. Bsh. 

trap, m. 1. and irreg. pl: rrepe Dr. Bsh. K. D., 
plane-tree 

rrap-ame, f. 5. Mn., -amé, f. 1. EK. Bsh., row, 
din, noise, clatter, commotion (N) (— rropame, 
q. V.); -&s, v. 2a. kick up a row, make a din, 
bang, slam, bash, crash Bsh. L. LI.; -Atem, mp. 
have a row, fight, brawl Bsh.; (fig.) strive, 
struggle, endeavour Mn. (= rropatem, gq. v.); 
-ashyt, m. Cf. kryeshéjt (N); -aticé, f. 1. usu. 
pl. knocking about, struggle, racket; -atimé, 
f. 1. noise, row K.; -atoj, v. 30. brandish, wield 
Co.; -galle, f. 5. pl. odds and ends Bsh.; -iné, f. 
body of cart (Gradisht) ER.; -ishte, f. 5. Mn. Dr., 
-ishté, f. 1. K. Bsh. L., grove of plane-trees; 
-lloj, v. 30. See rraptoj Co.; (2) (perh.) brandish, 
wave iin. Fi.; -oj, v. 30. Cf. damtoj (?); -sall, 
m. See rapsall; -sh, adj. = rafsh, q. v.; -tim, 
m. 2. W., -timé, f. 1. Bsh. T., din, row, noise; 
-toj, v. 30. make a noise, kick up a row Mn. W. 
T. L. Bsh. 

rrage, rage, only in pl. things, belongings, chattels, 
effects, utensils W. Mn. Fi. L. Mn. Kn. Bsh. 
K. LI. (G and T) (rrage, clothes Q.); — —- -hypa- 
zdrypthi, variation of leapfrog game (Tir); -tar, 
m. 5. porter Bsh. Cf. bartés 

fras, v. la. pile up, heap up Bsh. Tog.; press down, 
compress, tread down, level PW. Hn. K. M. 
Bsh.; cram, jam, force; seal, fasten up Pi. 
(N) Cf. ngjesh, resh, kall; -allis, v. 2a. press 
down, trample; force, press on, impel ER.; 
-anike, f. 5. seed-cabbage (Pérm) ER.; -bugq, 
m. 1. game played w. flat stones or walnuts 
Bsh. Co. Cf. rras’e buq - 

rrasé, f. 1. (1) slab, flat piece of stone, flagstone, 
roofing stone, slate, shingle Buz. BI. PW. P. D. 
Hn. K. Bsh.; (2) and — e ngrehur (T), bird- 
trap, clap-trap Ba. Mn.; (3) rock, cliff, drop, 
precipice Cf. drrasé; — guri, stone tablet; —’e 
buq. See rrasbuq; -ét, -té, adj. 1. dense, compact 
Mn. Bujq. Gur.; flat, slate-like, schistose; -z, 
f. 1. slate (for writing) 

trasik, m. flat stone, pebble, slate; adj. 3. flat 
Bsh. FL.; slaty, stratified, schistose III. 

rrasje, f. 6. trial, attempt L. Cf. rast, rasé, rasje 

trask, m. object, effect Mn.; (2) and — shtépije, 
piece of furniture LI. Mn. 

rraskapi, rraskapitem, etc. See raskapi, raskapitem, 
etc 


rraské, rraskéz. See rrashké, zrashkéz Bsh. K. 

oly f. density ER.; -moj, v. 30. See rras, 
v. Gd. 

rrasolli, def. of rrasuell. See rasuell Hn. 

rrast, m. 2. See rast; -as, adv. as the case may be; 
-é, adj. 1. flattened; compact, dense Cf. rrasét; 
-érisht. See rastérisht G. 
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trash, adj. and 1 eine =rafsh, q. v. (N); (fig.) 
just, exactly Fi. P. ; m. 2. level Kn.; plain Bsh. 
Fi.; -atak, adj. 3. flat, level Bsh.; squat, short- 
built Co.; -é. See ratshé; e ndértueme né é, 
(a house) built on the level (N); -inoj, v. 30. 
leve! Co. 

rrashkatiel, rrashkatjel, m. 1. pay layer of 
pastry; pl. noodles, macaroni Dr. L 

rrashké, rrashkéz, f. stomach (of animal, used oe 
curdling) Dr. K.; rennet (= rra, q. v.) W. 
Bsh.; curd cheese, junket Va. Ct. shqilcé, itz 
(rraské K. Bsh.) 

rrash-nalte, f. 5. upland, mountain pasture Bsh.; 
-oj, v. 30. level, flatten Bsh. Kn.; -oj pér toké, 
raze to the ground (N); -qél, m. 1. rake Kn. K. 
Mn.; hook of tapeworm Bujq.; as adj. 3. gross, 
coarse Co. 

rrasht, m. 8., pl: rreshtén, it W. ER. Mn. and 
rrashté, f.'1. Bsh. K. P. Mn. Tog. M., bone 
(usu. masc.); skull (usu. fem.); shell’ ER.; 
sherd, potsherd M.; pot, vessel ER. M.; -iél, 
-jéi, m. 1. = rrashgél, q. v. W. Bsh.; -imé, 
-iné, f. 1. flat place, level, plain Bsh.; -iné, f. 
cap Gd.; head-dress M.; -jel, m. = rrashqél; 
(2) grate, bars, grille Co.; -jeloj, v. 30. rake Gd.; 
-ulte, f. 5. lowland plain "Bsh. 

rrath, pl. of rreth, q. v.; -¢é, f. eel-net Bsh.; 
-é, t, pl. of rreth, q. v 

rravé, f. 1. path, track, esp. mountain track; 
(fig.) bearings Cf. ravé Bsh. Mn.; ; i 1. furrow 
(Mird) ER. 

rravg-im, -oj. See ravgim, ravgoj 

rravizé, f. See ravizé 

rrauxhau, adv. rowdy-dow (T) ER. 

rrazé, f. 1., (T) rrézé K., root; foot (of mountain); 
base (of wail); skirting GR. P. L. D. W. Hn. K. 
Bsh. (= rranzé, rrénzé, rranjé, rrénjé, q. v.) 

rré, pl. of rra, ja, q. v.; as sg., def: rreja. See rra, 


ja 

rr8, ja, f. = rra, ja Bsh. Mn. Co. (Elb) 

rré, rrémé, inf. and pp. of rréj, q. v. 

rreb, m. See rebe LI.; -ak, adj. 3. bonny, robust 
(erron? capricious (?) ) Co.; -e, f.5. = rebe, q. v.; 
-emadh, adj. 4. irreg. See rebemadh 

rrebésh, rebésh, m. 2. (1) storm, flood, downpour, 
torrent, squall Dr. ER. Mn. €. Floq. (G and T); 
(fig.) onrush, swarm Sel. Co.; (2) disaster, 
raeinty, catastrophe, mishap K. Mn. T. Po. 
(T); -im, m. 2. attack, onrush, onset Mn.; 
disaster, destruction L.; -6j, v. 30. attack, 
rush at, assault Q. Cf. suimoj; destroy L.; -tér, 
-t6r, adj. 3. disastrous L. 

rrebé, f. 1. See rebe Bsh.; -r, f. 1. = rebér, q. v 
+t, ‘rrebté, adj. 1. (1) horrible, terrible, frightful 
awful P.M. Bsh.; (2) (now usu. rrepté, q. v.) 
violent, severe GR. Mn. 

rreb-keq, adj. 4. irreg. ill-tempered, irascible; 
-néhem, mp. get annoyed, get angry LI.; -shém, 
adj. 2. awful, horrible P. (alsc rrepshém); -tsf, 
f. = rreptsi, q. v. Xh. 

rrébull, m. 12. (1) shingles; scurf, ringworm Bsh.; 
(2) maple, mountain maple Cf. panjé Gd.; @ 
in phr: e kapi-i pér..., he fellin love with . . .; 
-ét, -té, adj. 1. (of) maple Gd. 

rrecé, f. wall or lining of stomach Gur. 
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rreck-aman, -anik, adj. 3. ragged, tattered; m. 5. 


and 15. ragamuffin L. Gd.; -é, recké, f. a rag, 
tatter L. T. Dr. M. K. Bsh. ¢. Cf. lecké; -os, 
reckos, v. la. tatter, shred; -osur, adj. 1. ragged, 
tattered T. L. & K. Bsh. 

rreck-aman Kn. Gd., -é, f. 1. Mn., -os, v. la. NHF. 
FN. See rreckaman, rrecké, etc. 

rred, m. 1. net (= rejet, q. v.) Bsh. 

rredh, m. 1. and 2. (1) = rreth, q. v. Ec Bujq. 
K. V. Dr. GR. Mn.; (2) marking, seam Mn.; 
fold (geol.) Hn.; -é, ee rrjedhé, q. v. Bsh. 
K. Mn; -morekuje! help! Co.; -oj, v. 30. 
surround (Gjin) K. 

rref, 2. 3s. pres. of rraf, q. v. Mn. GR.; -azi, adi: 
4. irreg. damned, cursed Mn. Gd.; ~ét, adj. 1. 
rrepté, q. v. (Ber) K.; -ké, f. pulse, throb Gd.; 
-két, adj. 1. wiid, stormy, violent, headstrong 
De. T. Mn. V. Job. K. Gd. (T. Pérm) (revgét 
Pg.); -kétoj, v. 30. make violent, etc. T.; 
-kétéhem, mp. get violent, lose one’s temper K. 
(Pérm) (rrefténem (Ber) «.); -ksi, -kési, f. 
violence. rage, temper Gd. 

rreg, m. 17. (1) king; (2) plait, tress, twist (of 
hair, leather, etc.) (Mird) Mn. Co.; léshuen 
Shqyptarét atéheré Hogoret; majtén -et edhe 
rmoret Fi.; -tar, m. 5. ruler, overlord G. 

rrégull, m. 12. rule, order, regularity (= rrégullé, 
q. v.) G. Bsh. Dr. €.; ruler €.; -atder, 6re, adj. 3. 
regulating; m. 5. "regulator; -é, f. 1. rule, 
regularity GR. P. L. Mn. Bsh ER.; me —, 
properly P.; pér né —, as a rue GR } ml -ée 
preme, a hard and fast rule ER.; f. (N), 
-im, m. 2. rule, regulation, seanuenienes -isht, 
adv. regularly L. G.; -6j, v. 30. regulate, 
arrange, fix, settle; -ére, f. 5. set of regula- 
tions, code, syllabus; -si, f. regularity Mn. L.; 
-shém, adj. 2. L. GR., -té » adj. G. GR. ‘i 
regular; -tar, m. 5. (1) "regulator vale (2) monk 
Mn. Gd.; adj. 3. regular; religious Bsh.; -tare, 
f. 5. nun; -ter, 6re, adj. 3. regular, according to 
rule G.; in. 5. ruler, disposer G.; -ties, m. 1. 
and 4. steward, monitor ER.; “ii léjnavet, 
master of the games; -i i kécimevet, master of 
ceremonies (N); -tieshém, adj. 2. regulable, 
disciplinable; religious BI. 

rregj, regj, v. la. soak, steep, pickle, tan (leather), 
et (flax) P. A. Mn. M. Bsh. T.; clean, mend 

; (fig.) erties try, toughen; -em, mp. toil, 

sie K.; lie ill (T) 

rregj, m. 1. and pl. -én, it Buz. Bsh., (T) -ér, it 
Gd., king Buz. Ba. Bud. K. Mn. D. P. Bsh.; 
-ak, adj. 3. See picérr (Pérm) K. Bsh.; -em, mp. 
of rregi, q. v.; -éni Gd., -éri M. (Cal), f. kingdom 
(= mbretni, q. v.); -énonj Buz., -éroj Va., v. 30. 
rule, reign (= mbretnoj, q. v.); -énuer, ore, 
adj. 3. = mbretnuer, q. v. Gd.; -ézinj, v. 3i., 
aor: -ézina, tear Buz.; -ineshé, f. 1. Bl. Bsh. 
Ill., -iné, f. 1. Buz., queen i= mbretneshé, 
q. v.); -ini, f. kingdom Buz. BI. P.; reign P.; 
-je, f. 6. tanning, steeping, retting; (fig.) 
training, toughening Gd.; -ni, f. 3. = rregjini, 
q. v. Bsh. Bud. Bog. K.; ~noj, v. 30. reign, rule 
Bsh. K.; -0j, v. 30. lessen, weaken, reduce 
Bsh. Bujq. Co. (= rrégjoj, q. v.) (N); -0s, v. la. 
= rregj, v. q. v.; -si, f. radiation Hn.; -tar Gd. 
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-ter lékdrash Mn., -tuer, ori, m. 5. tanner; 
-uar, adj. 1. stunted, diminutive L. ; -un, (T) -ur, 
adj. 1. tanned, steeped, pickled, retted; (fig.) 
hardened, tried, toughened, experienced Mn. 
Dr. ER. FL.; té -un, it, (T) té -ur, it, n. tanning, 
steeping, retting; mosh’e -ur, ripe old age Dr.; 
-ylé kambsh (mng. unknown) 

rreh, 2. 3s. pres. of rrah, q. v.; m. pl: -énj = rra, ja, 
q. v. K. (Pérm); -em, mp.= rrihem, rrifem. See 
traf Toc. 

rréhem, mp. of rréj, q. v.; be deceived; be mistaken 
Cf. kobéhem, gabéiem Mn. LI. Tog. Kn. 

rréj, v. 3e. aor: rréna Buz. K., rréjta Bsh. BI. 
PW. P., inf. and pp: rrémé K., rréjt-un BI. 
PW. P. Bsh., lie; cheat, deceive Buz. BI. A. 
ER. K. etc. (7: génjej; Cf. koboj, gaboj); mos 
rréni! don’t tell lies! Buz.; -é, f. lie, falsehood 
(N); (2) See rra, ja Co.; -mé, adj. 2. false L.; 
e -me, f. 5. falsehood L.; -nés, m. 4. liar; cheat; 
adj. 3. lying, false Gd. ; -shém, adj. 2. lying, false, 
pretended, unreal, fictitious BI. Kn. Hn. Mn. 
FL. Bsh. L. (N) (Cf. génjeshtért, kobshém); 
-ta, -té. See rréj; -tnim, m. 2. falsification, 
forgery Gd.; -tnoj, v. 30. falsify, forge Gd.; 
-tshém, adj. 2. = rréjshém, q. v.; -ten Bsh., 
-tur (once) (T), adj. 1. lying; false 

trek, v. la. (1) bother, trouble, annoy, vex, worry, 
torment, weary, tire Ill. P. PW. W. T. Mn. Bsh. 
K. L.; (2) ripen Dr. T. K.; — kah pérpjeta, 
bound into the air P.; -em, mp. strive, try, 
struggle, bother, trouble. endeavour III. Bsh. 
PW. P. Mn. EK. Kn. (N) Cf. pérpiqem; ripen, 
overripen K.; -e, f. 5. rattle (Elb) W.; braid; 
embroidery (Myz) ER.; foppery Gd.; -és, fik —, 
variety of fig; -ét, adj. 1. ripe, overripe T. Gd.; 
-timé Q., regtimé T. Mn. L. Co., f. 1. breath; 
wail, groan Q.; sob Mn.; -tis, v. 2a. breathe Cf. 
rrektoj; -toj, v. 30. (1) breathe; (2) sob, «veep 
Fi.; (3) be barely alive Bsh. ; (4) rouse, encourage, 
stimulate Mn. Ef?.; -un, adj. 1. mellow, overripe 
Gd. (erron. K.) 

rrell, m. spurge (Mat) Cf. rryell 

trem, rrém, m. 1. (1) branch Bsh. P. A. W. ER. 
Mn.; (2) oar P. Bsi..; (3) current, stream; (fig.) 
surge, swarm, flock, crowd M. Bsh. ER. EK. 
Cf. rremé, rrymé; — deti, ocean current ER.; 
(4) bank (of river); (5) wire (Lumé) Ill. Cf. 
trémb; -ak, adj. 3. oared L.; -all, adj. 3. lying, 
deceitful; liar K. SD. Dr. Cf. rrémall; -ar, m. 5. 
oarsman L. ¢. . 

rrémb, m. 1. (1) branch K. T.; (2) oar T.; (3) 
current Mn. K.; (4) vein (anat.); line, marking, 
vein, seam; -a crroge, leper-marked Cf. rrem, 
rrém; -im, m. 2. vision Rr.; -lla, pl. magic 
formulae, spells Co.; -th, m. 1. twig K. L. 

treme, rréme, e —, f. 5. K. SD. ER. L., e rremé, 
f. 1. Dr. Va., lie, falsehood 

rremé, rrémé, adj. 2. lying, false, deceitful, wrong 
Bog. L. D. X. W. Va. V. K. Mn. (G and T) Cf. 
génjeshtért; mé té —, falsely D.; e —, f. 1. lie, 
falsehood Dr. Va. Mn. 

rrémé, f. 1. current, stream, millrace Cf. rrémb, 
trem, rrymé Bsh. Co.; ujét ec —, the water 
rushes along Bsh.; (2) epidemic L. 
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rrém-és, adj. 3. lying, false; m. 4. liar K. L.; -oj, 
v. 30. falsity GR.; -tar, adj. 3. lying; m. 5. 
lying; -té, -ét, adj. 1. lying, false; -tsi, f. lying, 
falsehood Gd. ; -toj, v. 30. falsify Gd.; -th, m. 1. 
twig, branch Bog. Bsh. T. EK. 

fren, m. reindeer 

rrén, 2. 3sg. pres., rréni, 2p]. of rréj, q. v.; -acak, 
K. W. Co., -ak ¢., -avee L., -c A. P. Co. Bsh., 
-cak Bsh. FL., -car Ro., adj. 3. lying, false, 
fictitious; m. 5. and 15. liar, cheat 

trende, f. 5. scraper, rasp (T) Feizi. 

rrend-im, m. 2., -oj, -wes. See rafshim, rafshoj, 
etc. 

rréné, f. 1. and 3. lie, falsehood, untruth Buz. Ba. 
Bl. ER. Mn. K. Bsh.; -s, adj. 3. lying, false 
deceitful; m. 4. liar Buz. Ba. BI. X. A. W. K 
Mn. L. 

treng, rréng, m. 17. harm, wrong, evi!, trick, 
trickery, ruse, hoax (N) Kn. LI. Mn. EK. ER. 
Bsh. FL. (erron. K.); 1 baj nji — ER. EK., 
e baj pér —, hoax, cheat, play a trick on 

trenim, rrénim, m. 2. ruin, destruction ER. Bsh.; 
-qar, adj. 3. lying, deceitful, false; m. 5. ‘iar 
Mn. LI.; (2) & -tar, adj. 3. disastrous, ruinuus, 
destructive; m. 5. ravager, spoiler, wrecker GR. 
Sel. Cf. rrénimqar 

rrenkét, adj. 1. powerful, stalwart, stout, bold 
(Gk-Alb) ER. 

frenoj, rrénoj, v. 30. ruin, destroy, devastate 
Buz. Ba. P. PW. W. Bsh.; mp. 3s: rreadhet, 
fall to ruin PW. Cf. rrénoj; -é, f. 1. ruin Co. Sel. 
Mn. (N) 

rrén-ore, f. 5. waste-land Bsh.; -shém, adj. 2. 
false, lying A.; -wem, adj. 2. destroyed, ruined 
P. FL.; -ueshém, adj. 2. ruinous, disastrous 
Bsh. 

rrenj-é, f. lie, falsehood X. A.; -im, m. 2. radiance, 
splendour, brightness Mn. Co.; -oj, v. 30. See 
tregjénonj Buz.; -os, v. 1a. See rrénjos Sel. 

rrep, m. 2. and 5., (T) rrepé, f. 1. Dr., taproot, esp. 


’ 
. 


beet; horse-radish Co.; — i bardhé, turnip P.; 
— i kuq, beetroot, beet P.; — i verdhé, carrot 
P.; — sheqéri, sugar-beet Mn. Bujq.; v. la. 


irreg. = rrjep, q. v. PW.; -e, pl. of rrap, q. v. 
Dr. Mn. L. X. Bsh.; -ét, adj. 1. See rrepté Bsh. 
Dr.; -ické, f. 1. variety of beet (T); -ishte, f. 5. 
and -ishté, f. 1. grove of planes; -ké, f. 1. = 
rrep, m. q. v.; -ké e kuge, carrot Hn.; -nej, 
v. 3y. madden Bsh.; -ore, f. 5. beet-field; 
-shém, adj. 2. violent, terrible, awful, severe 
Mn. P. L. BI. Cf. rrebshém; -tas, adv. violently, 
terribly, severely L.; -té, -ét, rrebét, rrebté, 
adj. 1. violent, terrible, awful, sudden, drastic, 
severe, Strict, rigorous, harsh Bsh. Dr. G. P. L.; 
-tési, -tésisht, -tésoj, etc. See rreptsi, etc.; -timé, 
f. 1. din, row Bsh.; -toj, v. 30. make violent, 
tighten up, be severe on K. T.; -téhem, mp. 
become violent K. Bsh.; -tsi, -tési, f. violence, 
harshness, severity, strictness, stringency, 
rigour GR. Mn.; -tsim, -tésim, m. 2. severity, 
rigour, tightening up Toc.; -tsisht, -tésisht, adv. 
violently, severely, rigorously, strictly; ndaléhet 
-tsisht, is strictly forbidden G. Mn.; -tsoj, -tésoj, 
v. 30. make more severe or rigorous, tighten up 
Tog. T.; rile, enrage, infuriate L. Tog. 
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rrepubliké, f. See republiké 

rreq, v. la. (1) = rregj, q. v. Buiq. K.; (2) dis- 
entangle, extricate (T) 

rreré, f. See rréné (T) L. 

rresé, f. = resé, q. v.; 
got peevish 

rreshé, f. 1. piece Gd. 

rreshém, rréshém, adj. 2. lying, false, untrue Buz. 
Ba. K. 

treshén, f. 1. pl: 
reshén 

rreshk, reshk, m. 13. custom, habit, way Mn. A. K. 
Bsh. M. Q.; -u duhani, the tobacco habit K. 

treshk, v. la. toast, roast, parch, scorch (N) Bsh. 
K. T. Mn. W.; (of skin) sunburn, tan; -em, 
mp. get parched, roasted, sunburnt, etc.; -ét, 
adj. 1. parched, scorched, sunburnt, shrivelled 
W. M. FL. Bsh. K.; té -&t e bukés, crust of 
bread Bsh.; -im, m. 2. parching, scorching, etc.; 
dryness Gd.; -oj, v. 30. = rreshk, q. v. Toc. ; -un, 
adj. 1. parched, scorched, dry, sunburnt, tanned 
Mn. Gd. 

rreshme, f. 5. (1) scree Bsh.; (2) avalanche Mn. Bsh. 

tresh-na, pl. of rreshén. See reshén; -nje, f. 5. 
deposit of soot Co.; -nuer, ove, adj. 3. (of) 
bone; -pe, f. 5. stratified rock, schistose rock, 
slate Ill. Kn. Bsh. (N); -perim, -peroj. See 
reshperim, reshperoj; -qesé, -qité, etc. See 
rréshqesé, rréshqité 

rresht, resht, v. la. (1) stop, check, hold up, 
restrain, halt, arrest D. K. G. GR. X. M. T.; 
(2) rest, pause, K. €. T. (usu. -em, mp.); (3) send 
away, scare off, dispel Dr. Va. K.; (4) hand, 
offer, present LI. Mn. Co. (in this sense (N) ) 

tresht, resht, m. 1. and 2. line, row, series, (f. P. 
Cf. rrjesht) BI. P. W. L. Bsh.; adv. on end, in 
succession G.; phr: shtri nén petka — si brAsha 
Fi.; -ak, adj. 3. in line, orderly (N); m. (a bird) 
(Sc); -ar, m. 5. sergeant ¢. GR. Mn. L. Fejzi.; 
-azi, adv. in turn, running, on end, in succession 
Mn. L.; -em, mp. rest, pause, stop K.; depart, 
go away Va. Mn. (T); avoid, shun (w: dat.) 
(Elb); pile up, drift (of snow) SD.; -é, f. i. and 
8. bone K. Mn. (Elb) Cf. rreshén; (2) (f. 1.) 
line, row K. Mn.; ; (3) dewlap (in sheep) M.; 
(4) = rrezhdé, q. v. K.; -ém, adj. 2. ordinal, 
serial; -én, pl. of rrasht, q. v. Bsh. W. (sg. K.); 
-i, sé —, on end, in succession; -im, m. 2. 
order, coordination, classification, arrangement; 
system, layout FL. Bsh. Mn.; -je, f. 6. stop, 
halt, stoppage, arrest; rest, repose L. €.; -na, 
pl. of rreshté, rrasht, q. v.; -oj, v. 30. co- 
ordinate, arrange, line up, draft, classify III. 
P. W. K. Bsh. L.; (2) arrest GR. Cf. rresht; 
i -uem, m. arrestee GR.; -ues, m. 4. arranger, 
eal Cf. rradhonijés, pérpilues 

rret, m. 1. net (= rjet, q. v.) (N) K. Bsh. FL. 

i Kn.; — hékuri, wire netting Kn.; -é, f. = rret, 
rjet, q. v. W. K. 

sae ca (T) retér, f. 1. shoe-strap, thong Mn. Co. Dr. 


e kapi -a, he showed off, 


rreshna, bone ER. Mn. Cf. 


rretiné, f. retina 

freth, m. irreg. pl: rrath, ring, hoop, rim, tyre; 
surrounding(s), neighbourhood; margin, border, 
framework ER. G. P. D. X. W. A. (sg. also 


rrepubliké—rrébyth 


rrath A.); — dore, bracelet Ex.; as adv. and 
prep. w. dat. and abl. round, around, about GR. 
G. P. A. D.; —e —P., Ba. Bsh., — e pérqark 
GR., —e rrétull D. W., round and round, all 
round; bie —, go round, pay calls A.; né — té 
shokvet, among one’s friends K.; -ak, m. 15. 
enclosure; district Gd.; -ané, f. 1. circumstance; 
setting, milieu; -as, adv. in a circle K. Bsh.; 
-atar, m. 5. rim (of wheel); -atuer, ori, m. 5. 
paddock, enclosure Bsh.; -atore, f. 5. cartridge- 
belt St.; -im, m. 2. turn, revolution FL.; 
encirclement, siege Bsh.; -imtar, adj. 3. besieg- 
ing; m. 5. besieger (N); -iné, f. 1. usu. pl. 
surrounding(s), environs; -ké, f. 1. ring Mn. L. 
Ex. (T) (= umazé, q. v.); -komandant, m. = 
qark-komandant, q. v.; -oj, v. 30. ‘surround, 
encircle P. L. D. K.; hoop (a barrel) K.; -ojé, 
f. 1. pen, enclosure, ‘bear-pit, etc. Gd.; -onjés, 
adj. 3. surrounding, besieging; m. 4. ‘besieger 
L.; -os, v. la. = rrethoj, q. v. L. SD. Mn.; 
-osé, f. 1. timber for strengthening walls Co. 
Cf. brez; -pemé, f. pericarp; -pérqarkét, adj. | 
whorled, rotate Hn.; -premé, adj. 2. circumcised 
Bsh.; -pres, v. 2a. aor: -preva, 3s: -preu, inf. 
and pp: -oremé, (T) -preré, circumcise S. K. D. 
Bsh.; -presje, (T) -prerje, f. 6. circumcision S. K. 
Bsh.; -sjellés, adj. 3. circulatory; -sjellme, 
f. 5. circulation Hn.; -toj, v. 30. = rrethoj, 
q. v. P.; -ujé, f. 1. and -ujzé, f. 1. island Cf. 
ujdhezé, ishull 

rrevgét, adj. 1. = rrefkét, q. v 

rrevole, f. 5. See revole ER. 

trex, m. 2. horn Bsh.; eel, f. muscatel grape 
(= rrezigi, q. v.) (N); -é, f. 1. lace Bsh. 

rreze, f. 1. (1) ray, beam Bad: K. P. X. A. W.; 
kosmike, cosmic rays; -t e Roentgenit, X- “rays 
ER.; (2) (in pl.) antennae, feelers Mn. Gd.; 
(3) spoke, felloe W.; (4) hinge L. (in sense (4) 
Tk.); -gi, and rrush -gi, muscatel grape(s) (N) 
(also rrezigi); -shém, adj. 2. radial ¢€.; -tim, 
m. 2. radiation €.; -toj, v. 30. radiate C.; 
-tonjés, adj. 3. radiating, radiant C. 

rrezé, f. See rrexé Gd.; (2) See rreze (4) 

rrezigall, m. arsenic Bsh. 

rrezigi, also rrush —, muscatel grape(s) Bsh. Mn. 
N 


rrezigoj, m. 5. usu. in pl. Rogaticns Bsh. Mn.; v. 30. 
= rrézikoj, q. v. (N) 

rrezik, m. 17. = rrézik, gq. v. Bsh.; -gare See 
rrézikshém Bsh.; -oj, v. 30. = rrézikoj, q. v.; 
-shém, -zi. See rrézikshém, rrézikzi 

rrezim, m. 2. = rrézim, q. v. 

trezm-im, m. 2. shock, jerk T.; dysentery (= 
rrézmim, q. v.); -oj, v. 30. jolt, jar, jerk T. 

rrez-uer, ore, adj. 3. radial; -ueshém, adj. 2. 
radiant; -ullane, f. 5. hemisphere Gd. 

rrezhde, f. 5. See rrezhdé 

trezhdé, f. 1. (1) ring at goat’s throat K.; (2) 
blossom of walnut, juniper or hazel (Tomorr) 
ER.; (3) rust ¢. (SI); (4) honey-cell Gd. 

rrezhdos, v. la. rust ¢ 

rréban, adj. 3. bold, proud, aggressive (Duk) Co. 

rrébésh, m. See rrebesh (T) 

rrébisht, v. la. trim (the tail), dock Bsh. 

rrébyth, v. la. = zbyth, q. v. Bsh. 
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rréck-im, -oj. See rrézikim, rrézikoj K. 

rrécok, m. 15. stomach of birds, gizzard K. Bsh. 
Mn. Fi. ER.; tripe, esp. when roasted T. ER.; 
(fig.) ragamuffin (Ber) Cf. stagon, mishforté; -e, 
f. 5. strip of cloth K. (Ber) 

rrégkyth, m. 5. sinew K. T. (Krujé) 

rrécok, m. See goké (Sc) K. 

rréfané, rréfané, f. handle, esp. of pot or jar Bsh. 
Kn. FL. K. Mn. (N) Cf. vegjé, rruva, bisht; 
(fig.) key, clue Mn.; i’a gjej -n, solve a difficulty, 
find a way out Kn. 

rréf-as, v. 2a. LI. EK., -atem, mp. Mn. Bsh., 
branch out; -até, f. 1. branch, twig Bsh. LI. 

rréfé, rrufé, f. 7. and ‘N and T) 8. lightning, flash 
of ‘lightning FL. K. PW. P. W. 

rréfej, réfej, rréfenj, réfenj, aor: rréfeva, 3s: 
rréfeu, v. 3y. confess Buz. Ba. BI.; tell, relate, 
report X. W. P. D. (Buz: réfyenj, Va: riflej, aor: 
rifiejta); mp: rréféhem (Buz: réfyhem), confess, 
apologise EK. D.; appear: be reported; réfyhet, 
it is said Buz.; me shpresé qi pérfundimet tona 
té réféhen pér fitim, hoping arrangements will 
be to our mutual advantage; -é ER., rréféjé, 
tréfenjé G. Mn. Co., f. 1. tale 

rréfena, pl. of rréfé, q. v. 

rréfenj-é, f. 1. tale G. Mn. Co.; -és, adj. 3. tell- 
tale, indicative, telling Mn. G.; m. 4. confessional 
priest; -si, f. confession; -tar, m. 5. story-teller L. 

rréfeprités, m. 1. and 4., rréfepritse, f. 5. lightning- 
conductor Mn. Kn. 

rréfera, pl. (T) of rréfé, q. v. 

rréfesé, f. 1. = rréfenjé, q. v. L. 

rréféshém, adj. 2. lightning, flashing, fulminating 
FL. Cf. rrufesuer 

rréfeshk, m. 15. and 17. thistle Hn. Mn. Bsh.; 
zog -u, m. goldfinch K. Co. Gd. 

rréfim, réfim, m. 2. confession Bl. Bsh.; report, 
statement D. GR.; talk K.; tale L.; meaning 
Co. Cf. kallzim, tregim, njoftim, lajm_ 

rréf-yej, réfyenj, v. 3y. = rréfej, q. v. Buz. Bsh.; 
-yes, m. 4. confessional priest Ba. BI. . 
teller, reporter; -yesuer, ore, adj. 3. telling. 
expressive Bsh. Cf. shprehés, tregimtar, kuptim- 


ploté; -yeshém, adj. 2. utterable GR.; -yetore, 
f. 5. confessional box Gd. Co. 

rrégallé (mng. unknown) Rr. 

trégon, = rigon, q. v. 

rrégos, m. W. Mn., -é, f. Ba., rrégost, m. P., 


-té, f. 1. Bsh. K. Mn. FL. Kn. M. (N), rrégoz, 
m. 1. rush; (N) straw; rush-mat (SI); -ar, m. 5. 
mat-maker Gd.; -tét, adj. 1. straw (N); rush- 
rrégoz. See rrégos 
rréguna, pl. lowest branches of a tree (Tir) ER. 
rrégja, ja, f. distributary, branch of river near 
mouth Co. 
rrégjakur, adj. 1. anaemic (Tom) ER. (Gd: régjak) 
eee -ét, -im, -oj, -tar, etc. See argjand, etc. 


trégjej, v. 3e. shine, beam (Tir) K. T. 

trégjis, v. 2a. dissipate A. 

trégjiz (?), v. la. tear Buz. See rregjézij 

trégjoj, v. 30. cut down, truncate, lop, strip, 
lessen, reduce, diminish (Elb) Xh. K. Mn. M. 
V.; droop, fail Mn.; — syté, screw up the eyes 
V. Cf. régjoj, rrag]as; (2) pl. of rrégjuell, q. v. 
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rrégjolle, f. 5. waste-land, eough ground Co. 

rrégjolli, def. of rrégjuell, q 

rrégjuar, adj. 1. shrewd &); phr: Pikinua i —, 
mbreti dhelprés sé — 

rrégjuell, def: rrégjolli, pl: rrégjoj, (1) sty (on the 
eye) Xa. Bsh. Gur. (N); (2) jug Pi. Cf. rréxuell 

rrégjuem, adj. 2. cut down, lessened, reduced; 
drooping, weakly yey Cf. rrégjoj 

rrégjyert, rrégiylé, f. 1. lesion, rawness, redness 
(Myz) ER. 

rrégjyn, m. shark Hn. M. Cf. qen-deti, karkari 

rréhé, pl: rréhenj. See rra, ja K. 

rrék (? rryk), m. a blockhead (Tir) ER. 

i yrekafe, f F (N and Kav) Mn. Hn. 

— K., rréké, f. 8. G and T) pl: rrékena, rrékéra 

G. D. Mn. GR. L. Po., mountain stream, brook, 
rill, torrent, 1urce; as adv. in torrents, in streams, 
pouring down; mé shkonte djersa rréké, sweat 
poured down my face; i shkojné Icté rrékaj, 
her eyes are streaming w. tears Co. 

rréké, ja, pl: rrékena, rrékera — rrékajé, q. v.; 
-shém, adj. 2. torrential L. LS. 

rrékéll, f. 1. and rrékllékatruve, f. 5. water-jar, 
flat on one side, carried by pack-animals (Tir) 

rrékéll-ej, rrékiléj, rékélenj, v. 3y. aor: rrékélleva, 
rrékileva, inf. and pp: rrékéllye-m, rrékilye-m, 
rrékllyer, etc., roll, bowl, trundle, roll down Cf. 
rrukulléj Mn. ¢. L. G. SD.; -éhem, mp. roll, 
hurtle down, tumble ¢. Mn.; ” -im, m. 2. €. Co. 
-imé, f. 1. ree rolling, trundling, rolling down, 
hurtling down, etc. See rrukullim 

rrékoj, v. 30. (mng. unknown) (Sc) 

rrékoshén, f. parasite in goats, goat-tick (Lumé) 
ER. 

rrékoté, f. hardened wax or grease (also — dylli, 
caked wax) Co. 

rrékuall, def: rrékolli, m. 
hispanicus) M. 

rrékut-em, mp. lurk, hide, burrow, cower (Elb) Mn. 
Co.; -é, f. 1. shelter, hiding-place, nook Gd. 

rrémajté EK., rrémakét, rrémakté Mn. M. St., 
rrémakté P., rrémankté Bsh., adj. 1. left, left- 
hand Cf. shtémangét, majté, méngjér 

rrémaks, v. la. See rrenoj, rréxoj, gremis (Sic. and 
It-Alb) (Gk) 

rrémall, adj. and m. See rremall T. M. 
rrémangit, adj. 1. See rrémajté Bsh. ; (2) cross-eyed 
(Mird) Co. 

rrématé, f. fleet Ba. Cf. rrémét 

trémazém, adj. 2. See mizuer Gd. 

trémb, m. 1. vein, artery Mn. Dr. L.; seam L.; 
strip ER. See rrémb, rrem, rémb, rrymé; ae 
-acak, -ag, adj. 3. rapacious, violent ¢. T. M 
-ej, v. 3y. aor: -eva, 3s: -eu, inf. and pp: Cen 
-yer, strike (obs.) Va.; bang (the door); force 
Po., grab, seize, snatch; kidnap, ravish, rape 
X. D. W. Fi. Dr. Mn. L: K.; mp: rrémbéhem, 
rémbéhem, be seized, etc.; (fi g.) fly into a rage 
Dr. K.; buka -éhet, the bread gets brown Dr.; 
gets caught, gets burnt K.; -ejé, f. rape T.; 
-enjés, adj. 3. plundering, rapacious, violent; 
(birds) of prey; m. 4. robber, extortioner X. S.: 
kidnapper Dr.; -és. See rrémbenjés L.; -esé, f. 1. 
robbery, violence; kidnapping; rape ¢. L. K. 
plunder K. D.; torrent (Elb); -im, m. 2. violence, 
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robbery; plunder; kidnapping; rape; assault, 
violation; din, row L.; slam, bang; bed of 
mountain stream (Elb) K.; -imqar L., -imtar 
Mn., adj. 3. rapacious, predatory, of prey; 
-imthi, adv. rapaciously, violently L. Cf. me 
pahiré, me pérdhuni; -jéras, -jérazi, adv. 
violently, hastily T.; -jeré, f. violence, robbery; 
rape T. X. K.; -jerje, f. 6. seizure, violence, 
rape L.; -jerthi, adv. violently, hastily T.; 
-ujé, -ullé, f. 1. plunder K. Cf. rrémujé, rrémullé; 
-yer, inf. and pp. (T) of rrémbej, q. v.; as adj. 1. 
violent, torrential Po. D.; temperamental Dr.; 
tanned, sunburnt Dr.; -yerazi, adv. rashly, 
violently, hot-headedly, in haste Gd. V.; 
-yershém L., -yeshtm EK. GR. K., adj. 2. 
violent; torrential; predatory, rapacious 

rrémej, etc. See rrémbej, etc. Bsh. W. Fi. 

rrémejté, adj. 1. = rrémbyeshém, q. v. FL. 

rrémesé, f. 1. = rrémbesé, q. v. Bsh. 

rrémét, m. 2. flood, torrent, deluge, downpour 
Bsh. Dr. €.; (fig.) host, mass, surge, throng 
Mn. NHF. SD.; -é, f. clog made of narrow 
strips of wood (Lumé) ER. 

rrémih, rémih, v. la. K. Mn. L. Sel., rrémij, rémi, 
v. 3i. Po. PW. L. GR. dig; excavate, scoop out, 
Cf. mif, mih, rrémoj; -és, m. 4. digger, excavator 
L.; adj. 3. excavating; maqiné -se, bulldozer; 
-je, f. 6. digging, excavation Sel. Gd. 

rrémijé, rréminjé, f. 1. ¢., rrémim, rémim ER. Co. 
Mn. L., m. 2. excavation, digging, burrowing; 
(fig.) delving, exploration; (2) See rrémbim 

rrémim, m. 2. See rrémijé; -tar, adj. 3. excavating; 
m. 5. excavator 

rrémige, f. 5. usu. pl. crag(s), rock(s) Bsh. 

rrémit, m. hermit (Cal) M. (Gk); -és, m. 4. digger, 
excavator 

rrémoj, rémoj (Buz: érmonj), v. 30. dig, excavate; 
root, burrow; (fig.) delve, explore; tr. ferret 
out, unearth Buz. D. P. X. W. PW. S. K. Bsh.; 
-cé, f. 1. toothpick Bsh. 

rrém-ojés, -onjés, -ues, adj. 3. digging, excavating; 
excavator; ushtar -ues, -onjés, sapper; -ore, f. 5. 
hillside, steep slope, ravine, precipice Fi. EK. 
Co. Gd. (N); -oré, f. noise, rumble, roar (T) 

rrémp. See rrémb, rémb ER. Dr. 

rrémuj-é, rémujé, rrumujé, rumujé, f. 1. brawl, 
scuffle, row, din, disorder, havoc, rout, plunder 
(T) NHF. Dr. SD. Mn. ¢. T. Q. Cf. rrémullé; 
béj —, create a disturbance; i béj —, ransack, 
sack, plunder Co. ¢.; i bie —, sack, plunder Co.; 
-dashés, adj. 3. turbulent, chaotic, riotous Q.; 
-os, Vv. la. devastate, ransack, desolate, ravage 
Co. L.; -shém, adj. 2. disorderly, chaotic, riotous 
Q. 

rrémull, rrumdll, rémdll, rumull, adj. 3. rowdy, 
riotous G. Co.; -é, f. 1. = rrémujé, q. v. T. Mi. 
SD. Job. Bsh. (also rémbullé T.) 

rrémyes Mn., rrémyeshém ER. Mn. Rr. Bsh., adj. 
3. and 2. = rrémbyeshém, q. v. 

rrénesé, rrnesé, f. 1. life (N) Kn. P. (= jeté, q. v.) 

tréné, f. (1) rennet (Lab) ER.; (2) falsity, falsehood 
(T) Cf. rréné 

rrén-i, f. disaster T.; -icé, f. 1. hunk of bread Co.; 
-im, m. 2. (1) destruction, ruin; -ime, pl. ruins 
GR. P. W. K. (rrénim P. GR.); (2) ecstasy 
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Bsh.; -imgar, -imtar, adj. 3. ruinous, disastrous 
FL. Sel.; -kim, -koj. See rénkim, rénkoj ¢. ER.; 
-oj, v. 30. (1) destroy, ruin K.; (2) and rrnoj, 
live (N) Bog. K.; -ojcé, adj. 3. durable Kn.; 
-ojé, f. 1. ruin (T); -ok, m. islet, holm Co.; -ore, 
f. 5. waste-land W.; -ues, adj. 3. ruinous, 
disastrous; -ueshém, adj. 2. durable, hard- 
wearing P. 

rrénx-ak, rénxak, adj. 3. ruptured K. T.; -im, 
rénxim, m. 2. fall, downfall, collapse Mn.; 
rupture, hernia ¢. Dr.; -6hem, mp. fall, collapse; 
be ruptured K.; -:ar, adj. 1. fallen, collapsed 
Mn. T.; ruptured K. Dr. 

rrén-je, f. 6. Pr., -jé, f. 1. Dr. ¢. S. W. X., root 
(T) (= rranxé, rranjé); standard (i. e. tree); 
-je, f. 6. (2) deceit Po.; -jelé, f. rill, brook Co.; 
-jim, m. 2. precipice Bsh.; -jos, v. ia. implant, 
plant, set Sel. GR. D.; intr. and -jésem, mp. 
strike root, take root €. Dr. Shep. X. Sel. K. 
ER. (T); -josje, f. 6. irradication, implantation, 
inculcation, penetration ER.; -jésur, adj. 1. 
irradicated, rooted Dr. X.; -jsisht, adv. radically 
L.; -or, ore, adj. 3. radical Gd. 

rrépijté, adj. 1. steep (T) 

rrépilé, f. and rrépile, f. 5. Cf. rrépiné Co. 

rrépiné, (T) rrépiré, répiré, f. 1. (1) and — shiu, 
shower, downpour, sudden squall (G and T) 
Ba. Bsh. Tog. M. Mn.; (2) precipice, drop, steep 
bank, river bank, valley, defile W. D. L. K. Mn. 
T.; -shém, rrépinshém, adj. 2. precipitous 

rrépiré, f. 1. = rrépiné, q. v.; as adj. 1. K., -t 
Mn. Gd., steep, sloping 

rrépishte, f. 5. (1) plane-tree grove; (2) plane- 
scrub or twigs for firewood (Myz) ER. Cf. 
rrapishté 

rrépité, adj. 1. steep, precipitous K. Bsh. 

rrépjeté, adj. 1. = pérpjeté, gq. v. Gd. 

rréposh, adv. and prep. w. dat. and abl. below, 
down, at the bottom (= pérposh, q. v.); nga —, 
from below; v. la. hurl down, cast down; -em, 
mp. hurtle down Bsh.; -ém, adj. 2. lower, in- 
ferior, low Q. 

rréqds, v. la. (w. dat.) bother, annoy Co. Gd. 
(-em, mp. same sense Bsh.) 

rréqépullé, f. (a flowering plant) (Lumé) ER. 

rréqeth-e, f. 5. usu. pl. the shivers, shudder(ing), 
the creeps Q.; -em, mp. shudder Bsh. K. M. 
Mn.; mé -en flokét, my hair stands on end Gd.; 
i -en puplat, its feathers get ruffled Bujq.; 
mé -et mishi (misht), I shudder, feel creepy; 
i’u — shtati, he shuddered; -je, f. 6. shudder L.; 
-shém, adj. 2. creepy, uncanny L.; -un, adj. 1. 
on end (of hair); ruffled (of feathers) Bujq.; 
té -un, it, n. shudder ER.; mé zuné té -una, I was 
horror-struck ER. 

rréqoshk Bsh., sy -€ FL., adj. 3. squint-eyed, cross- 
eyed 

rrésk, résk, m. 17. treasure Q. L. ER. Mn. (T) 

rrésok, m. 14. (1) strip of cloth (Pérm) K.; strap 
T.; (2) gizzard (= rrécok, q. v.) 

rrésqe, pl. of rrésk, q. v. 

Rréshajé, t, f. pl. Whitsun Buz. BI. P. St. Bsh. 
(Ershajé Buz., Shaje in Orth. Ch., Rrushajé C) 

ern, f. 1. and 3. viper Bsh. K. W.; reptile Kn. 
(N) 
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rréshanas, adv. = rréshané, q. v. Bsh. 

rréshané, rréshané, adv. sliding, gliding, trailing 
Cf. zvarré FL. Bsh. K. Kn.; hiqem —, trail 
along, trudge, shuffle along K.; ngreh —, trail, 
drag Kn.; f. See rréshajé Mn. L. 

rréshas, v. 2b., 2. 3s. pres: rréshét, slip, slide, glide 
EK. Cf. rréshqas, rréshés 

rréshé, ja, f. primrose; -he-n, mp. go away, depart 
Va. Cf. rréshqas 

rréshej, pl. of rréshyell, q. v. Bsh. 

rréshek, m. 15. skin-bgg, skin-bottle K. Bsh. M.; 
sac, vesicle Hn.; bladder, senna Co.; (fig.) 
downpour, torrent (N) 

rréshell, m. = rréshyell, q. v. 

rrésheme, pl. in phr: lendat edhe — qi jané pro- 
dhimi i pyjevet ksodore (N) 

mee a 2b. aor: rréshita = rréshgas, q. v. Bsh. 

n. 

rréshi, ni, m. 10. = rréshiné, q. v. K. (Sc) 

rréshicé, f. 1. accessory work, finishing Gd. 

rréshikoj, v. 30. skate 

rréshin-é, (T) rréshiré, réshiré ¢. L., f. 1. resin 
K. W. Mn. Bsh. (also rréshi (Sc), érshiré (Pérm), 
shi. ni (Tir), shinjé, f. (Elb) K.); -és IIl., -uer, 
ore Mn. Hn., adj. 3. resinous 

rréshiq, m. 1. and 5. skin-bottle, skin bag, wine- 
or oil-skin; bladder; bellows Cf. calik, kacek, 
kaciq FL. Rr. Mn. T. K. Ba. X. A. Hn. Bsh. 

rréshiré, réshiré, f. (T) = rréshiné, q. v.; -t, 
réshirté, adj. 1. resin-, resinous L. 

rréshit, (1) in phr: pér —, by the way, in passing, 
incidentally P. Ll. FL. Rr. (N); bie pér —, 
glance off; (2) and -un, inf. and pp. of rréshés— 
rréshqas, q. v.; -as, adv. by the way, by chance 
Gd.; -é, f. 1. slip, slide Bsh.; pér -é té gojés, 
by a slip of the tongue Bsh.; -és, adj. 3. gliding 
sliding, slipping Rr.; reptile ER.; -se, f. 5 
sledge Mn. Co.; -un, adj. 1. slipped FL. 

rréshiz-é, f. slide; sliding, skating Mn.; slippery 
slope K. (also nji vénd -€ K.) (N); -oj, v. 30. 
slide, glide, skate (N) 

rréshkamé, f. slip, slide (also fig.) Co. 

rréshkanjas (Kru. Tir) K., rréshkanjaz T., rrésh- 
kanjé Bud. Bog. K., adv. slipping, sliding, 
gliding; hiqem —, slide, glide, crawl K. 

rréshkas, v. 2b. = rréshqas, q. v. T. 

rréshkaté, f. 1. slip, blunder Bsh. Co. 

rréshnjathas, adv. = rréshkanjas, q. v. 

rréshqan Gd. Mn., rréshqanas EK., rréshqdnas 
ER. Mn. K., adv. sliding, creeping, crawling, 
shuffling, slipshod; hiqem — Mn., térhiqem — 
ER., creep, crawl 

rréshqandérr, f. resin LI. (= rréshiné, q. v.) 

rréshqan-é, adv. = rréshqan, -as, q. v. EK. Gd. 
Kn. Bud. Bog. K.; marr —, trail along, drag 
Kn.; hiqem -é, creep, crawl Gd.; -ore, f. 5. 
reptile 

rréshqas, réshqds, (Elb) rréshqés, v. 2b., 2. 3s. 
pres: rréshgét, aor: rréshqita, inf. and pp: 
rréshqit-un, slip, slide, glide K. W. Gd. Mn. T.; 
i — hapat, trip him up K.; mé rréshqiti, I 
missed it, it slipped from me Gd.; — me ski, 
ski, go skiing 

rréshgél, m. See rrashqél (Sc) 
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rrésh-qesé, f. 1. reptile ER.; -qét, 2. 3s. pres. of 
rréshqés, q. v.; -qiméz, f. 1. gutter, channel 
(Myz) ER.; -qiré; adj. 1. slippery T.; f. slide, 
slippery place Co.; -qft, pér —, adv. alongside 
Gur.; by the way, casually, occasionally, 
incidentally Cf. rréshit, pér —; -qita, etc. aor. of 
rréshqas, q. v.; -ftas, adv. See rréshqit, pér — 
ER. GR.; -qit-un, inf. and pp. of rréshqas, q. v.; 
-qité, f. 1. slide Gd.; slippery slope K. (Elb); 
-qités, adj. 3. creeping, crawling; slippery L.; 

, Shtez® “qitse, reptile; -qitje, f. 6. slide, glide, 

‘ slip; slipway; -qiti? me ‘ski, Skiing; -qitme, 
e —, f. 5. slide, slip; (e rrotés) skid, skidding; 
-qizé, adj. slippery K. 

rréshtjél, m. = rrashgél, q. v. 

rréshyell, m. pl: rréshej Bsh., rréshell M., sow- 
thistle, milk-thistle (sonchus ciliatus M.) (G and 
T 


rrétek, m. avalanche (N) 

rrévi, rrévijé, f. 1. line; marking; channel (= 
rruvi, q. v.); -tem, mp. streak; sprawl (Gk-Alb) 
M. Cf. rruvitun; -zé, f. 1. line; marking; channel; 
grain ER. 

rrévjéshkullé, f. line; marking (= rruvjéshkullé, 
q. v.) Bujq. 

rrévoj, v. 30. = arrij, q. v. (Cal) M. 

rréx-ajé, f. 1. ruin Co.; -ak, adj. 3. ruptured K. 
= rrénxak, q. v.); -gim, -goj. See rrézik-im, 
-oj K.; -ik, -ikshém, etc. See rrézik, etc. K.; 
-im, m. 2. (1) precipice; (2) subtraction Bsh.; 
discount P.; -oj, v. 30. (1) hurl down, over- 
throw, ruin, destroy Bsh.; (2) rupture K.; 
(3) subtract (N); (4) reject, refute; -6hem, mp. 
be overthrown; crash, collapse; -uar, adj. 1. 
ruptured K. (T); -uell, def: -olli, m. sty (on the 
eye) Bsh.; -ues, adj. 3. destructive; m. 4. 
destroyer Ba. 

rréxha, ni, m. 10. distributary (of river) Co. 

rréxhuell, m. small jug, mug, tankard 

rrézé, f. 1. (1) See rranzé, rrénjé; (2) foot (of moun- 
tain) Ex.; — muri, at the base of the wall LS. 

rrézik, rézik, m. 17. risk, danger, peril Buz. BI. 
P. X. W. Ill.; accident, misfortune (N); menace 
Kn.; shtie né —, imperil ER.; -gar, adj. 3. 
dangerous Gd.; -ét, adj. 1. dangerous, risky C.; 
-im, m. 2. endangerment, jeopardising Mn. T.; 
-oj, v. 30. endanger, imperil, jeopardise, risk 
Bsh. Mn.; -shém, adj. 2. risky, dangerous Bsh. 
K. G. L. W. Mn.; -zi, -zezé, adj. irreg. unfor- 
tunate EK. Mn. Bsh. (N) 

rrézim, m. 2. (1) overthrow, ruin, collapse; (2) 
precipice (G and T); (3) subtraction; reduction, 
rebate (N) P. Gd. Mn. €.; (4) rejection, refutation 
(= rréxim, q. v.); -té, ddj. 1. steep ¢. 

trézjuell, m. sty (on the eye) (Dur) 

rrézmim, m. 2. dysentery K. (Dur) 

rrézoj, rréxoj, v. 30. overthrow, upset, trip up; 
hurl down, ruin, destroy Buz. BI. D. GR. L. St. 
P. W.; demolish, pull down D.; refute, reject 
¢.; subtract (N) P. Bsh.; mp: rrézéhem, 
rréxé6hem, be overthrown, etc.; hurtle down, 
collapse, fall; stumble; — né, crash into GR.; 
qe tue u-rrézue, he nearly fell (N); kali mé 
rrézoi, the horse threw me K.; -é, f. sub- 
traction (arith.) (N); -ta, aor. of rrézoi, q. v. SD. 
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rrézuell, def: olli, m. sty (on the eye) 

rréz-ueme, e —, f. 5. fall; drop; landslide, scree 
EK.; -ues, adj. 3. ruinous, destructive Tos. 

rrgjand, m. = argjand, q. v.; -tar, rrgjantar, m. = 
argjandtar, q. v. Rr. 

rri, Buz: rrie, v. -<a. irreg. (N: 3i.), aor: ndejta, 
ndéjta, ndenjta, (T) tgs ndenja, inf. and pp: 
ndejt-un, ndéjt-un, Buz: éndénjuné, (T) ndéjtur, 
ndénjur, (Gjak) najt A., impf: rrishe, (T) ag 
3s: rrinte, (1) sit, stand, stay Buz. BI. P. X. A 


W. GR. D.; — mé (né) Kambé, stand A.; — né 
byth, sit A; — pérdhé, squat A.; — kot, idle, 
lounge A.; (2) live, dwell D. P.; — mbrapa, 


survive GR.; (3) impers. suit, fit GR. ER.; 
rrébat mé rrijné, the clothes fit me ER.; mé — 
syté, it pleases me, charms me; rrini shéndésh, 
goodbye P.; dielli trie, the sun sets Buz. — né 
210} té vogiél, kneel (N); mp. 3s: rrihet, in phr: 
pa buké s’rrihet, one can’t live without bread 
(N) 

rribé, f. gale, wind (usu. -a e verit Fi. Co., -ae 
murranit Mn. );. waterfall, torrent Ill. (prob. 
violence, force. See rrebe) 

rric-é, f. a anguish, anxiety, i aeg: straits LI. 
Bsh. Gd. Co.; phr: i’a goj — Co.; -ké, f. 1. = 
rriské, q. v. "KS -0j, v. 30. acres cramp, 
constrain Mn. LI. (N); -wer, ore, adj. 3. necessi- 
tous, distressed; emergency- Tog.; gjendje -ore, 
emergency Tog. 

rrigém, adj. 2. = rritshém, q. v. Bsh. 

rriedh, etc. See rrjedh, etc. 

rriel, m. canal, waterway (T) (f. Gd.) 

rriesht, -im, -oj, etc. See rresht, -im, etc. K. 

trifem, (N and T) rrihem, mp. of rraf, rrah, q. v.; 
— me, come to blows with; -i mbi, we debate 
about, discuss; do té rrifen mbi kété ¢ashtje, 
this matter is going to be discussed; peshku 
rrifet, rrihet, the fish spawns Mn. T. 

rrifni, 3pl. pres., rrifshe, rrifte, impf. 1. and 3sg. 
of rraf, q. Vv. 

trig, m. king, prince, ruler LI. Gd.; -é, f. (1) ruler 
(for drawing lines) Mn. Gd. (Gk) (also rigé, 
q. v.); (2) in phr: nxierr pastaj jashté -e Bujq.; 
-neshé, f. 1. queen, princess Gd.; -ni, f. reign 
Mn.; kingdom, princedom, kingship Li.; -nuer, 
ore, adj. 3. royal LI. 

rrigoj, v. 30. = rigoj, q. v. 

rrigon, m. = rigon, q. v. W. Mn. 

rrigosé, -t. See rrégos, -t, etc. Bujq. 

triguem, adj. 2. (perh.) fluted (bizi i —) Bujq 

rriguj, m. pl. (perh.) columns (of cartilage in the 
cerebellum) 

meas mp. of rrah, q. v. Cf. also rrifem ER. D. 

T ; -ni, 2pl. pres., -nja, Isg. impf. (T), -te, 3s. 

impf. of rrah, q. 

rrij, v. 3i. = arrij, i v. (Elb. Kav) K. W. Bsh.; 
(2) = rri, « q. v. Bsh. 

rriké, f. e (1) turnip-radish K.; radish Bujq. 
Dr. T.; turnip Bsh.; carrot Mn. Cf. rrilké; 
(2) hand-bell Gd.; -1, m. buttermilk (Tom) ER.; 
-z, f. 1. radish Gd. 

tril e kull, adv. bunglingly, badly (Tir) Co. Cf. 
rriloj 

rrilké, f. 1. radish Bujq. T.; 

turnip Mn. (Tir) (= rriké, q. v.) 


turnip-radish K.; 
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triloj, v. 30. be careless about, neglect (Tir) Co. Cf. 
rrile kull 
rrill, m. = rryell, q. v. Co. 

rrillé, es f. 1. pea Kav. Dr. Mn. ¢. L.; chick-pea 


Mn. Bujq. 

rrim-&, f. rime Rr. Gd.; -tar, m. 5. rimer Mn. Gd.; 
-té, adj. 1. = rimté, q. v. Mn. ER.; -toj, v. 30. 
rime Gd. 

rin, 2. 3s. pres. (N) of rri, q. v.; -4, 2pl. pres. of rri 

rringél, f. (mng. unknown) (VI) 

rringexhinge, f. 5. jingle, jangle, din FL. 

rrini, f. See gjéndje, qyshke L 

rringit, m. 5. vine-louse, at 

rrip, m. 1. = rryp, q. v.; -e, rrype, f. 5. strip Bsh. 
Cf. rryp; -em, mp., -ni, 2pl. pres. of rrjep, q. v. 

rripé, f. 1. (1) steep bank, steep place, drop, preci- 
pice, ravine Cf. rr épiné W. Mn. Bsh. T. K. V. 
NHF. (T); (2) See rryp S. X. 

rripjeté, ripjeté, adj. i sloping, steep Bsh. Mn. 
(= rrépjeté, pérpjeté, q. v.) 

rripké, f. 1. shoelace, strap, thong Mn. L. 

rriq, m. 1. = uriq, q. v. Bsh.; -e, f. 5., brezat e -es, 
annual rings (of tree) Cf. rritje 

rriqén, (T) rrigér, f. 1. tick Mn. T. Bsh. K. Dr. 
Cf. képushé ; — djathi, cheese-mite 

tris, v. 2a. aor: rrita, inf. and pp: rrit-un, -ur, tr. 
grow, train, cultivate, rear, breed (of Da, 
animals, children, etc.) Buz. BI. P. D. 
mp: rritem, grow, grow up, wax (of nian Buz. 
P. etc.; t’u-rrit dera! may your clan prosper! 

rrisi, f. See gjéndje, qyshke LI. 

risk, risk, m. 15. fate, fortune, lot, destiny (G) 
Kn. Bsh. Til EK. K. Mn.; pér —, by chance 
as it happened Kn. 

rriské, f. 1. slice, shred, strip, seam, layer EK. ER. 
Bsh. Tog. Mn. K. (G); -a -a, in slices, in shreds, 
in strips; -ll, f. sickle (T) ER. Cf. drapén 

triskull, m. 12. See rriské Gd. 

trishgim, rrishgoj, (1) See rrézik-im, -oj; (2) See 
truckulloj Bsh. 

trishk-im, -oj, (1) See rrézik-im, -oj K.; (2) See 
rruckulloj Bsh. 

rrit-em, mp. of rris, q. v.; intr. grow; wax (of 
moon); -és, m. 4. grower, trainer, breeder; 
nurseryman Mn. L. FL.; — shtazésh, stock- 
breeder Bujq.; adj. 3. nutritious FL. L.; -je, f. 6. 
(1) breeding, rearing, training, growing, cultiva- 
tion GR. G. A.; generation A.; -ja e Kafshve, 
cattle-rearing, stock-breeding GR.; (2) promo- 
tion, rise Po.; -shém, adj. 2. full-grown, grown- 
up, adult ER. L. Mn. FL. Bsh.; té -shmit, pl. 
def. (the) adults; -un, (T) -ur, adj. 1. grown, etc.; 
full-grown, adult; té -un, -ur, it, n. rearing, 
cultivation, etc.; té -un, it, pl. adults, grown-ups 
P. GR. (also njerii-un, adult ER.); té -un té 
hanés, the waxing of the moon 

trith, rith! Fang hat sg. (T) of rrjedh, q. v. Mi.; 
-e, f. 5. in pl. goat-pasture ne) ER. -nja, 
etc. ‘imp. (T) of rrjedh, q. v. 

rrizé, f. = rizé, q. v. Bujq. 

rrizgé, f. 1. slice, shive, shaving, chip (Pérm) K. Cf. 
rriské 

rrizg-im, -oj, etc. See rrézik-im, -oj, K 

rrizik-im, -oj. See rrézik-im, -oj X. 

trizhgoj, v. 30 = rruckulloj, q. v. Co. 
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rrjedh, v. 1b. irreg. aor: rrodha, inf. and pp: 
rrjedh-un, -ur, (1) flow, run; gush; drip; exude; 
— prej, emanate from, arise out ‘of G.; mé -in 
syté, my eyes water GR.; (2) aor: runa, 3s: rd 
Buz., run, run away Buz. L. (obs.); -é, f. 1. 
flow; current; outflow, waste, outpour; (gjaku) 
ee (fig.) outcome, effect, result Bsh. 
Rr. Mn. . (also rredhé (N) ); -és, adj. 3. flowing, 
running L.; Mogarf -se, current account; -je, 
f. 6. flow, "running; outflow, course, drainage: 
current (Cf. rrymé); (fig.) effect, outcome Tog.; 
trend (T); -jet ujnash, water-supply, mains 
R.; -je ajri, draught; -ore, f. 5. ablative Xh.; 
-sim, m. 2. deduction (N); -soj, v. 30. deduce; 
-shém, adj. 2. flowing; fluid; fluent; current; 
consecutive Bsh. L. Rr.; -ti, f. flow; fluency; 
rhythm LI.; -tim, m. 2. flow, current; deduction 
Ill; outcome, consequence, result Cf. pasojé, 
pérfundim; -un, -ur, it, té —, n. flow, etc.; 
té -ur té gjdkut, haemorrhage X. 
trjep, rjep, (N) also rep Tog. Fi. Bsh. v. la. and 
1b., aor: rropa, inf. and pp: rrjep-un, -ur, rjep-un, 
-ur, skin, flay; fleece (also fig.) Cf. ¢vesh Ba. 
P. X. A. W. D. L. GR.; -acak L. Mn. Dr., -és 
ShR. D. W. K., adj. 3. flaying, skinning, fleecing ; 
m. 4. flayer, fleecer (also fig.) (repacak, skinny, 
lean Bsh.); -ét, adj. 1. flayed, skinned, fleeced 
K.; -je, f. 6. skinning, fleecing; robbery Mn. Co.; 
-un, -ur, adj. 1. fleeced, flayed, etc.; tattered 
Ba.; bare P. 


rrjesht, adv. continuously, running, on end, in a 


row (= rresht, q. v.); rri —, sit down alongside 
Buz.; -ar, m. 5. poet L.; -as, -azi, adv. con- 
tinuously, in turn, on end, running Mn. Q.; 
-é, f. 1. line, row, series, rank K. M. V. W. L.; 
class Dr. (= rreshté, q. V.); -ém, adj. 2. orderly, 
tidy V.; ordinal, serial L.; -és, adj. 3. ordering; 
m. 4. orderer V.5 -im, m. 2, arrangement, align- 
ment; classification; array Mn. L.; -oj, v. 30. 
arrange, align; draw up, line up; classify Cf. 
rradhis Dr. GR. L. Mn. M.; -uer, ore, adj. 3. 
ordinal Xh. 


rrjet, rrjeté. See rjet, rjeté; -éz, f. gauze, filament Hn. 


rrjollé, f. 1. trickle, rill, brook (N) 


rrmih, rrmij, rrmim, rrmoj, etc. See rrémih, 


rrémij, etc. 
rrné, ni, m. larch Co. Cf. arné 
rrnesé, f. 1. life, being, existence Hn. Mn. Bsh. (N) 


rrnofté! Ltepe 3s. (N) of rrnoj = rroj, q. v.) long 


live! T 
rrnoj, v. 30. live (N) FL. Bsh. (= rroj, q. v.) 
trnueshém, adj. 2. durable, lasting Bsh. 


rrobak, m. (mng. unknown) (Sc. and Kos) ER. Mn. 


Cf. rrebak 


rrobagep-és, m. 4. tailor; -se, f. 5. dressmaker; 


-si, f. tailoring establishment, dressmaker’s 


rrobe, f. 5. dress; coat; pl. clothes (Elb); household 
effects (N) Bsh. Mn. ER. W. K. (G) (= rrobé, 


q. V.); prov: rrobja si pritet do griset ER. 
rrobé, f. 1. garment; dress; pi. clothes D. X. Mn. 


rrobis, v. 2a. (1) enslave; (2) wear out, make 


haggard Mn. K. (T) 


rrob-itur, adj. 1. enslaved; worn out, careworn, 
lined, haggard (nge pleqéri) K. Mn.; -ti, f. 


slavery (T) 
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rrébull, rébull, m. 12. variety of oak (G and T) 
Hn. Mn. 

froc, m. unformed bone, cartilage Co.; -is, v. 2a. 
gobble, devour Co.; -ombok (Myz) ER., -omok 
(Elb) Mn. Xh., adj. 3. stunted, deformed, hunch- 
backed, underformed Cf. frrok, brobole¢ 

trog mbé rrog, spinning, whirling, rolling Co. 

trogké, f. 1. water-pipe Bsh. K. Mn. W. M.; 
(fig. penis M.; as adv. gratis Gd. Cf. domké, 
curri 

rrodh, adj. 3. miserly, stingy Bsh.; -e, rodhe, f. 5. 
burr Bsh. K. Xh.; -esé, f. 1. parting of hair or 
mane, crown of head, tuft of hair at the crown 
Bujq. Mn.; -és, m. 4. siskin Gd.; -ik, m. waste- 
pipe, outlet, drain, gutter Gd. 

rrofaté, f. 1. clump of — or sim. Co. 

rrofis, v. 2a. = rrufis, q. v. 

eee opt. Isg. of rroj, q. hg 3s: rrofté! long live! 


rrogag, rrogdsh, adj. 3. and m. 5. hireling M. 

trog-é, rogé, f. 1. wap pay, salary Buz. Ba. BI. 
Bog. G. L. A. D. Bsh.; — jetike, pension; 
marr né —, cede | bind, take on contract Gd. 
Cf. pajtoj; -oj, v. 30. earn Fi. Cf. fitoj; serve 
Bsh.; job, do odd jobs L.; -ominé, adj. 3. shaggy 
Gd.; (fig.) lewd fellow Gd.; -omis, v. la. hurl 
down; -omisem, mp. hurtle down (Gk-Alb) 
ER. M. Cf. rrukullej, rrékilej 

frogos, rrogoz, also rogos, rogoz, def: rrogosi, 
rrogozi, m. 1. and 5., also rrogost, m. mat. 
esp. rush-mat; rush, straw; matting K. ¢. D. T. 
L. Mn. Fr.; nén —, nén -t, sub rosa, on the 
quiet ¢. Mn. L. (SI) 

rrog-tar, m. 5. wage-earner, employee, hireling, 
servant Buz. Ba. P. X. W. EK. Mn. L. Bsh. 
Kn.; adj. 3. wage-earning, salaried (.; -tare, 
f. 5. (woman) wage-earner, etc. Kn.; -tari, f. 
staff Gd.; -toj, v. 30. pay, pay off, salary Gd. 

rrogje, f. 5. = rogje, q. v. 

tréhet, mp. 3s. of rroj, q. v.; usu. in phr: (pa té 
holla) s’ —, it’s impossible to live (without 
money) SD. 

troi, aor. 3s. of (1) rruej, q. a (2) rroj, q. v. 

rrois, v. 2a. See rojis Shep. L 

rroj, (N) rrnoj, v. 30. aor: (G) rrova, 3s: rroi, pl: 
rruem, etc., (N) rrnova, 3s: rrnoi; pl: rrnuem, 
etc., (T) rrojta; inf. and pp: rruem, (N) rrnuem, 
(T) rrojtur, live, exist Bsh. Shep. L. D. P. X. W. 
K. Cf. gjell Buz., jetoj, rri; rrofté! (opt. 3s.) long 
live!; -béz, f. 1. tangle, twisted knot (Myz) ER.; 
-e, f. 5. D. Tog., -é, f. 3. Bsh., life, existence; 
-és, adj. 3. = rrues, q. v.; -ké, f. 1. queen bee 
L.; (fig.) drone, old gossip Gd. (SI); -me, f. 5. 
short story, yarn Rr. Co. Mn. (N); -nik, m. 15. 
honey-comb L.; -she, etc. impf. of rroj, q. v.; 
-ta, etc. aor. (T) of rroj, q. v.; -tar, m. 5. Co., 
-tés, m. 4. L., barber; -tje, f. 6. life L.; living, 
livelihood Dr.; -tor, m. 5. barber (T) L.; -tore, 
f. 5. shaving-saloon L. 

trok, v. la. seize, grab, clutch, take hold of, grasp, 
grip W. L. D. Dr. Mn. K.; — pér doré, take hold 
of K.; shake hands with Dr. (— pér dore Dr.); 
— pér qafe, embrace Dr.; -em me mp. come to 
grips with, tackle; -em né sémundje, be in the 
grip of a complaint 
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rrok, m. (1) term, time, period Bog. Bsh. Co. 
(obs.) (SI); as adv. gambolling, whirling Co.; 
késhtéja —, wumnroasted chestnuts Co.; (R) 
Sh’—, St. Roch; -e, f. 5. (1) syllable (N) Cf. 
rroké; (2) worm, esp. abdominal worm (= 
glistér); -edécem. See doce (Tir); -el, f. 1. skate 
EK. Mn. (N) Cf. eqké; -é, f. 3. (1) syllable Bsh.; 
(2) scurf Gd.; (3) in phr: gastarja (crystal) e 
-és e népérshéndritshme Kn.; -él (péni), Cf. 
shkul EK.; -és, adj. 3. prehensile Hn.; s. 
syllable ¢.; -éz, f. 1. stylus, pen-holder Gd.; 
-je, f. 6. (1) grasp, grab, seizure, grip L. GR. 
Co. EK.; embrace Co.; grips, wrestling, tussle 
Co.; (2) syllable LS. ER. Mn. L. IIl.; -oll, adv. 
(fusion of rrétull and okull, cf. rrukullej) 
round K.; ¢oj -oll, spin, revolve (Sc) K.; -oll 
mbé -oll, round and round, aimlessly Co.; -ollej, 
etc. See rrukullej, etc.; -opuj, -opujé, adv. 
helter-skelter, headlong, pell-mell EK. Bsh. Co. 
(N); -otél, m. 1. (a child’s toy) toy(?), rattle(?) 
Xh. (Elb); -otjél, m. plunger (of a churn) Co. 


Cf. rrum; -sim, m. 2. spelling Mn. L. Bsh.;° 


-soj, v. 30. spell; -suer, ore, adj. 3. syllabic; 


m. 5. syllabary Bsh.; -tabékem, mp. turn somer- , 


sault Gd.; -tabéktazi, adv. head over heels Gd.; 
-tar, m. 5. = rrogtar, q. v. A. 

rrékull Bsh. W. GR. Fi. T., rrokoll K. Bsh., adv. 
and prep. w. dat. and abl. round, around; 
-¢j, v. 3y. = rrukullej, 4. v. Bsh. K.; -éz, f. 1. 
nought, zero Bsh.; -fm, -imé, -imthi, -fs, etc. See 
rrukullim, etc.; -6j, v. 30. spin, revolve P.; 
-té, adj. 1. round, spherical Bsh.; -ties, adj. 3. 

recipitous; m. 1. precipice (N) 

rrékun, inf. and pp. of rrok, q. v.; té —, it, n. 
grasp; comprehension 

rrol (1), adj. 3. decrepit, aged, crabbed Co. Gd.; 
phr: &sht — e korb, he’s a crabbed old man; 
(2) m. 2. role, part; -bé, f. 1. plant w. reddish 
roots Bsh.; -e, f. 5. crabbed old woman, decrepit 
old hag Co. 

frolle, a disc, quoit FL. Bsh.; orb, ball, globe 


EK. 

rrollimé, f. 1. latch (of door) (Tir) ER. 

rrom, rom, m. rummy (card game) 

Rroma, ni, Roma, ni, m. 10. Buz., Rromak, 
Romak, m. 15. P., Rroman, Roman, m. 5. ER. 
P., also adj. Roman 

rromanx, rromanz, m. 1. novel, romance Fi. Rr. (N) 

rromb, m. 1. (1) rhombus ER.; (2) (a flat sea-fish, 
prob.) plaice Hn.; -oid, m. rhomboid ER. 

rrome, f. 5. empty corn-cob Bsh.; (2) tale, 
Cf. rrojme, rromké 

Rromé, Romé, f. Rome Buz. P. 

rromké, f. 1. tale, yarn, story (Orosh) ER. Co. Cf. 
trojme, rrome 

rromullakét, adj. 1. = rrumbullakét, q. v. FL. 

frromuds, romus, m. innuendo, insinuation, hint, 
allusion V. SD. Gd. (Tk) (rrumuds Dr.) 

fron, 2. 3s. pres. of rroj, q. v.; -glla, pl. See 
rrangulla Gd.; -glloj, v. 30. bang (N) Cf. 
rrungulloj; -gulla, f. pl. = rrangulla, q. v. Gd.; 
-is, -itshém, -itur, etc. See ronis, etc.; -te, 3s. 
impf. of rroj, q. v.; -j, v. 30. = rroj, q. v. L.; 
-ja, impf. Isg. (T) of rroj, q. v. Mn. ER.: -jés, 

m. 4. barber L.; (2) razor T. K. (brisk rronjés) 


arn 
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rropame, f. 5. Co., rropamé, f. 1. Mn. Co. = 
rrapamé, q. v. 

rropat-em, mp. struggle, strive, wrestle (me: with) 
ER. EK. Mn. Bsh. (N) (= rrapétem, gq. v.); 
-é, f. struggle, effort (N); -fcé, f. 1. rattle (for 
scaring birds) Co. Cf. rrapaticé 

rropos, v. la. dash, shatter, ruin, overthrow (G) 
Mn. Bsh.; -em, mp. be shattered, be ruined, etc. 
a Mn. FL.; -un, adj. 1. shattered, overthrown 
F 


tropoti, f. See rrapatimé Gd. 

tropulli, f. 3. (only in pl.) intestines Mn. Gd. (N) 
Cf. drobolf; waste, rubbish Bsh.; empty grape- 
stalk Bsh.; (fig.) populace, rabble Bsh. 

froq mé troq, from bad to worse Bsh. | 

rrosa, s. pl. salting-place for cattle ER. Cf. 
vgjollé 

rrosk, adj. 3. See poshtér Gd. 

rrosok, m. 14. rag Q. 

rrospi, f. 1. whore (Tk. orospu) Bsh. W. Cf. kurvé 

rroshopill, m. (a disease) 

rroshpojé Bsh., rroshponjé K., f. 1. hollowed-out 
river-bed, eroded river-bank, overhanging bank 
or cliff, grotto Cf. zgada, ni 

rrot-ar, adj. 3. rotary, cyclic L. ¢.; -atar, adj. 3. 
circular; -em, mp. get drunk Gd. 

rroté, f. 1. (f. 3. Buz.) wheel Buz. St. G. X. A. W.; 
— e mbdshun, disc-wheel; -dhambse, cogwheel, 
gear-wheel; -z, f. 1. small wheel; disc, quoit GR. 

aie Pes spool, reel, coil, bobbin (T) ShR. Mn. 


. €. Co. 

rrotollar, adj. 3. = rrotullar, q. v. 

rrotovile, 7. 5. K. Ec. Ex. Bsh., rrotovilé D. T. M., 
rrotuvilé M., f. 1. wheel, esp. potter’s wheel D. 
Bsh.; windlass, capstan Ec. Gd. (fusion of rroté 
a snotevilsy q. v.) Cf. rroté, qérthull, qark, 
cikr 

rrétull, adv. and prep. w. dat. and abl. about, 
around, round Cf. rreth, pérqark P. X. W. K. 
ShR. D. G.; vij --, go round, encompass; 
revolve K.; bie —, go round, skirt; (fig.) hedge, 
beat about the bush K.; mé vjen — (w. dat. of 
thing), lose, miss or sim. ShR.; -&k, m. circle; 
(fig.) range EK.; -&k drite, halo EK.; -ame, f. 5. 
disc Hn.; circle Mn.; -&r, adj. 3. rotary, round, 
circular Bsh. K. ¢. Bujq.; cyclic L. Co.; m. 5. 
planet Bsh.; fik -ar, variety of fig, black and 
oval in shape; -énjés M., -és D., m. 4. turner; 
-ésé, f. 1. round, circle K.; -é, f. 1. wheel W.; 
disc ER.; whorl; vertebra Hn. K.; kneepan Bsh.; 
adv. and prep. See rrétull; -im, m. 2. turn, 
revolution Mn. T. Cf. sjellje, qarkullim; -imthi(n), 
adv. round and round, in circles K. Bsh.; -6j, 
v. 30. tr. spin, rotate, turn Bsh. Mn. D.; round 
off D.; surround; skirt, hedge; wander round K. 
(rrutullonj Buz. V.); -6éhem, mp. turn round, 
revolve, turn over, roll, spin round, intr. D. G.; 
-6re (dardhé), round variety of pear (T) ER.; 
-té, adj. 1. disc-shaped; vertebrate Hn.; -tiem, 
(T) -tiar, adj. 2. and 1. rounded, disc-shaped; 
concentric; té -tiem, it, n. rotation; -ter, ore, 
act. : rotary, round; whorled; vertebrate T. 


sh. K. 
frou, 3s. aor. of rruej, q. v. Buz. 
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rrova, rrove, rroi, etc. aor. of (1) rroj, q. v., (2) 
rruej, q. v. 

froz, m. corn (on foot) Gd. 

rrozg, m. 15. tramp, old josser Bsh. Mi. Mn.; 
-A, ni, m. 10. = rrozg, q. v. Gd.; -abjerga, in 
phr: marr -abjerga, abuse, rough-handle (Sc) 
ER.; -é, f. 1. (1) brushwood, rubbish, esp. 
driftwood brought down by rivers (N and T) 
Mn. ER.; thicket, scrub (Tomorr) ER.; (2) old 
hag, slut Bsh. ER. (N) 

rrozigallé, rrozigi. See rrezigall, rrezigi Bsh. 

rrozullim, m. 2. = rruzullim, q. v. 

rrozh-a, ni, m. 10. distributary (of river) Co.; 
-éz, f. 1. (an insect) (T) ER. Cf. kandérr; -geté, 
f. 1. clump of withies Co. 

rru, def: rrui, m. See rrues, brisk rrues (Sc) K.; 
-a, def: rroi, m. watercourse T. (Gk) 

truaj, v. 3a. aor: rruajta, rrojta, inf. and pp: 
rruajtur, (T) for rruej, q. v. L. 

rruar, inf. and pp. of (1) rroj, q. v. De.; (2) rruaj = 
rruej, q. v. L.; -je, f. 6. shaving 

rriuazé (Kor), rruazé (Gjin), also ruazé, f. 1. bead 
¢. T. Mn. 

rruckulloj, v. 30. gulp down, gobble up, devour Bsh. 

rrfig, m. stunted tree, scrub Co. Cf. rrungé 

rrudh, v. la. contract, draw together, pucker; 
wrinkle; corrugate; shrink; (vétullat) frown; 
(krahét, supat) shrug (the shoulders); curl (hair); 
(fig.) cramp, constrain, tighten; check, crush, 
frustrate; squeeze, extract V.; pile up, amass, 
collect (also rrudhij, rridhinj Kav. X.) Ba. Kav. 
D. W. X. FL. SD. Job. Bsh. K.; — gojén, 
hold one’s tongue Bsh.; — hfndét, turn up the 
nose Co.; — dorén, be stingy, be miserly Co.; 
i’a — dorén, put a check on sb. (N); i’a — 
guximin, damp sb’s ardour Co.; -em, mp. intr. 
pucker up, wrinkle, shrink, etc.; (fig.) cower, 
recoil, shrink D.; get stingy, hoard K.; -ag, adj. 
3. wrinkled Bsh.; -é, f. 1. wrinkle; fold Ba. 
P. W. K. Bsh.; -a -a, in wrinkles, wrinkled 
Bsh. K.; -ém, adj. 2. wrinkled, shrunk, curly 
W.; -ét, adj. 1. wrinkled Bsh.; amassed, hoarded 
K.; -je, f. 6. contraction; wrinkling; corrugation; 
(vétullash) frown(ing); (sapash, Kkrahésh) shrug- 
ging; curling; cramping, constraint, oppression; 


\ 


check, frustration; accumulation Mn. T.; -os, 
v. la. = rrudh, q. v. Fr. L.; -ésur, adj. 1. Fr., 
-shém, adj. 2. Hn., wrinkled, contracted, 


corrugated, curly; -ur, té -ura, f. 1. gatherings 
(in dress) 

true, adv. in phr: mbush —, fill to the brim 
K. T.; (2) inf. and pp. of (1) rroj, (2) rruej, 
q. V. 

rruej, (T) rruaj, Buz: ruonj, v. 3u. aor: rrova (3s: 
rou Buz.), (T) rrova, rrojta and rruajta, inf. and 
pp: rrue-m, (T) rruar, shave Buz. Ba. X. W. L. 
D. Bsh. K.; -tés, m. 4. barber, hairdresser; 
-tore, f. 5. hairdresser’s, barber shop 

rruell, m. (mng. unknown) Hn. Cf. ryell 

rruen, 2. 3sg. pres. of rruej, q. v.; -i, 2pl. pres. and 
imperat. of rruej, q. v. 

trues, adj. 3. shaving Ba.; m. 4. barber; brisk —, 
razor GR. L. Mn.; -tar, m. 5. barber; adj. 3. 
(for) shaving; sapun -tar, shaving soap 

rrueshém, adj. 2. durable (N) 
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rruezé, f. 1. Hn., rruézull, m. 12. bead, small round 
body (= rruazé, q. v.); -z, f. 1. — gjaku, 
corpuscle Hn. 

rrufa, ni, m. 10. = rruva, ni, q. v. K. Bsh. (rrufan, 
m. half-dried grape ER.) 

rrutcoj (mustéqet), v. 30. make up (the moustache) 


rrufé, ja, f. 8. pl: rrufena, (T) rrufera, lightning, 
flash of lightning, thunderbolt Bsh. FL. K. PW. 
Mn. D. W. P. (also rréfé, q. v.); -prités, m. 1. and 
4., Kn. Mn. L., -pritse, f. 5. (N) lightning- 
conductor; -ra, pl. of rrufé, q. v. (T); -stier, ore, 
adj. 3. lightning- Mn. FN.; -shém, adj. 2. (like) 
lightning, flashing, fulminating L. EK. FL.; 
-zé, f. 1. small flash of lightning L.; -z6j, v. 30. 
flash, lighten (also fig.) Mn. L. 

rrufé, f. 1. (1) cold, catarrh Ba. Kav. X. W. ER. 
Bsh. K. Cf. fMlamé; (2) and rrufké, watery 
egg K. Cf. sdrbullé; (3) = dhé i pashkelé K.; mé 
ka kapé -a, I’ve caught a cold ER. 

rruf-gesé, f. 1., -gim, m. 2. overhaste, rush Mn. 
Gd.; -géhem, mp. be in a hurry, bolt, be over- 
hasty Bsh.; -gueshém, adj. 2. overhasty Co.; 
-guf, adv. in a great hurry Bsh.; -is ER. T. V., 
rrofis SD., v. 2a. = rufis, q. v. (Gk); -ké, and 
vé -ké. See stirbullé (Pérm) K.; -ull, rdfull, 
m. 12. bubbling spring, source, eddy, rising 
water Gd. Cf. ngufim, vrelle 

rrug-ac Mn. L., -acak L., -ag FL. Co. Mn. L. ER., 
adj. 3. of the street(s), street-; m. 1. street 
arab, urchin, vagabond, tramp; -acé, f. 1. lane, 
avenue, alley EK. Mn. FL. Cf. rrugicé; -atar, 
m. 5. See shtegtar Gd.; -é, ja, f. 8. brushwood, 
sticks (Lumé) ER. 

rrug-é, f. 1. and 3. road, ipa roadway; way, 
path Cf. udhé, shteg BI. A. W. G. D 
Bsh. etc.; passage (anat. vv ne ajrore, the 
respiratory tracts ER.; -és, on the way P.; 
-a_e rrahun, the beaten track; i bie -a, his 
journey takes him; bie (me ra) -é, strike a path P.; 
léshoj -é P., hap -én, clear the way, make way; 
pres -én, take a short cut; -€ pa -é, trackless 
ways (N); i’a zé -én, it blocks his path (or 
passage); -a kryesore, main road; -a e sipér, 
highway, highroad; dhoma bie né -é, the room 
overlooks the street; marr -én pér né, set out for 
(T); mbétem midis katér -ve, mbes -ave, be at a 
loss, be in a hole, be left in the lurch; me -é, 
mé -é, fitting, proper, right(ly); ka hapé nji -é 
té ligé, he’s treading a downward path; -éz, 
f. 1. Bsh., -icé, f. 1. Bsh. GR., alley, lane, side- 
street; -im, m. 2. route Mn.; communication 
ER.; -iné, f. 1. path, passage, alley, lane FL. 
Mn. EK. Bsh. Co. L. G.; -tar, adj. 3. travelling; 
m. 5. traveller, hiker, tramp, tourist M. K. L. 
Bsh. W. T.; -tim, m. 2. journey Q. L.; -toj, v. 30. 
travel, journey L. Gd.; -uer, ore, adj. 3. road-, 
of roads Mn. L. 

trugull-imé, f. 1. = rrukullimé, q. v. Dr.; -is, v. 1a. 
roll down, precipitate, hurl down Dr. III. D. 
(T) Cf. rrukullej; -isem, mp. hurtle, roll down, 
crash D. 

rrdhem, mp. of rruej, q. v. 

rruj, v. 3u. = rruej, q. v.; 
q. v. T. 


m. = brisk rrues, 


AA? 


Rr 


rruk, adv. rolling(ly); hudh —, bowl, roll, tr. K.; 
-u -u shkom né det, (a riddle, lit. mt roly-poly 
into the sea’) ER. a erga 

rrukull-ej, v. 3y. X. M. oi rok K. 


truk—Rruzalém 


down, tumble, hurtle down; -im, m. 2. rolling, 
rumbling, banging (N); -imé, f. 1. roll, rolling, 
trundling, hurtling LS.; -is, v. 1a. = rrungullij, 


q. Vv. 
Bsh., rrekelle), rrektiey fel Mn. SD., _ rrunicé, f. 1. hunch, chunk (of bread, etc.) Bsh. 
rrukullls, V. la. Job. Va. T. Ane K oo trokullis rrunxé, f. 1. young ewe Bsh. Co. Cf. rrunzak, 


. EK., rrukulloj, v. 30. (Gjin) K., ’ rrokulloj 


rrunzé, rrunak, rudak 


pe turn, spin, revolve; roll, roll down, trundle, rrunz-ak, m. maie lamb, young ram (Mird) ER.; 


bowl; mp: -éhem, -isem, -é6hem, etc. roll, 


-é, f. ewe-lamb (N) ER 


revolve; hurtle down, roll down; -i, f. L.; rrup-é, f. cushion, pad Gus -icé, f. 1. stripe, 


rrokulli Gd., precipice; -im, m. 2. rolling, roll, 
spin L. W. ’Bsh. T.; kone -imi, glacial deposit 

n.; -imé, f. 1. steep place, drop, precipice M. 
T. K.; roll, spin K.; roundness, globe Bsh.; 
-imthi(n), adv. hurtling down, rolling over and 


edging Gd.; -shtihet, mp. 3s. wither, shrivel (of 


fruits) Bsh.; -shtimé, adj. 2. withered, shrivelled 


Bsh.; -shtishém, adj. 2. withered, flaccid Bsh. 
Cf. rrypshtéjshém ; -ulll, shkoj — Co., -ullisem, 
mp. Bsh. collapse, fall into ruin 


over, roly-poly, headlong W. Bsh. K.; -iné, in  rruréz, f. 1. ewe bearing for the first time (T) ER. 
phr: marr -iné, hurtle headlong Gd.; -ues, adj. 3. _—srru'skoj,' v. 30. prune, trim, lop; (fig.) filch, pilfer; 


precipitous; m. 1. precipice (N) 


abuse 


rrulé, f. 1. shrub w. small evil-smelling leaves Bsh. rruskullf, f. abuse, foul language (Elb) Xh. ER. 
Cf. rryell frusp, m. 1. = rusp, q. v. 
rrum, (T) rrump, def: rrumbi, m. 1. (1) stump, rush, m. 5. (pl. seldom -a P., -ma (N) P. PW. 


stub, rump L.; pile of stiffened dung (Kor. Pog); 
clapper of bell M. Mn. Kn. Bsh. (G); plunger, 
rod, ramrod Kn.; piston Kn. Mn.; empty corn- 
cob Bsh. K.; round peg, spinning-top M.; zero, 
cipher, nought Dr.; (2) rum Bsh.; (3) rhombus 
T.; -bé deti, turbot, flounder Gd.; ’-aduc, adj. 3. 
short, stunted, dumpy Xh. (Elb) ‘CE. brobole¢ 
rrdimbull, rrimull, m. 12. globule Mn.; rhomboid 
T3 adj. invar. round (of numbers) (Sc); — 
gjaku, blood corpuscle Cf. rrambullé, f.; 


Bsh.) grape; pl. grapes Buz. Ba. X. A. W. etc.; 
— té thaté, raisins; — fréngu, currant(s) Hn. 
Gd.; — tajké, muscatel grape(s); — me eré, 
strong-smelling variety of grape; — durrsak, 
small, numérous variety of grape tinged red 
Bujq.; — dhelpén, — qyqes, — Ilépuri(t), 
varieties of grape Co.; — deti, cuttlefish eggs; 
baj — e kimbulla Mn. Kn. ¢. (G and T), bénj — 
SD., waste, squander; live expensively, live in 
luxu 


ry 
bahem —, get dead drunk Cf. trok; -ak, adj. 3. Rrushajé, f. pl. = Rréshajé, q. v. C. 

Mn. L. P. X. D. Ex., -akét, ~akté, adj. 1. Mn.  rrushatuer, ore, adj. 3. in phr: nji lis — Xh. 

G. W., rrumullak A. St., round; adv. (fig.) rrushfét, rrushgjér, rrdshkull. See rushfét, rushgjér, 


roundly, frankly (flas se) Co.; (bot.) rotate; 


rushkull 


~ak6j, V. 30. round, round off; -aksi, f. roundness rrushkuq, m. Judas tree (Gk-Alb) M. 
¢. ER.; -é, f. 1. ‘round K. "CE. rrdmbull, m. rrushnjathi, adv. trailing K.; téheq —, trail 


na vijné té -a, we are getting hopelessly ayink 


along K. 


Mi.; -6j, v. 30. round, round off K. M. Mn. T.; — rrushp, m. 1. a gold coin A. Kn. See rusp 
roll ™-.; polish off, devour Co.; -6s, v. la  rrushqyge, f. 5. grape-hyacinth 
round, round off Dr. T.; roll Dr.; -si, f. round- rrut-em, mp. huddle up K. Cf. strukem, krrutem; 


ness; -tem, adj. 2. rounded, round; -ties, adj. 3. 


-é, adj. 1. low, base Gd. 


rounding; m. 1. (auto. perh.) differential rrutull-ak Dr., -amé T. Mn., adj. 3. round; full, 


trumbyk (?), m. barge Ba. 

rrume, f. 5. bottle Co. 

trump, def: rrumbi. See rrum Dr. 

rrumujé, f. = rrémujé, q. v. 

rrdamull, -Ak, -&két, -6j, -si, etc. See rriimbull, etc. 
rrumullé, f. See rrémullé C. 


voluminous Cf. rrétull; -oj, -onj, v. 30. turn 
Buz. V.; roll.Buz.; (fig.) trump up, invent Buz.; 
round off M.; surround SD.; -6 prej nesh! turn 
towards us! Buz.; -éhem, mp. turn, spin, revolve 
Mn. ER.; -uar, adj. 1. round Bog. Cf. rrotulloj; 
-up, m. 2. See dredhje Va. 


rrumus, m. = rromus, q. v. Dr. rrutugellé, f. (mng. unknown) (VI) 
rrunak, m. 15. young ram Bsh. (err. for rrunzak(?)) ruth, v. = rrudh, q. v. (T) Job. 
rrungé, f. 1. red-flowering plant like quince Bsh.  rruva, ni, m. grape-stalk K. Bsh. M.; bunch of 


Cf. rraig 


grapes M. 


rrungalé, f. 1. (1) stream, mountain stream, force rruvi, rruvijé, rrévi, rrévijé, f. 1. line; stripe, 
K. aK; 


SD. Cf. rréké, rrékajé; (2) driftwood, 
arti Co. Gd.; breakwater ER.; (fig.) head- 
strong person (Mird) ER. See next’ 

rrungall, m. Gur., rrungallé, f. 1. K. Mn. L. (Gjin), 


streak; channel, groove W. T. M. Bsh. Mn 
cf. rresht, radhé, varg, vijé; -tun, ad). 1. lined, 
striped Bujq. ee Co.; -zé, f. 1. little line; 
marking, grain 


rrungé, f. 1. Hn. Dr. Gd., avalanche; landslide = rruvjéshkullé, rrévjeahkullé, f. 1. =rruvi, q. v. 


(also rungallé, rungé) Cf. ortek 


W. Bsh. Bujq. K. M. 


rrungicé, f. 1. chunk of rough wood Co. Cf. rrunicé _ rruxé, f. (1) ewe that has born only once (Lume) 


rrungull-ij, v. 3i. ER. Gd. (T), -is, v. 1a. SD. Q. Po. 


ER.; (2) rust (Cal) M 


M. Mn. LS. (T), roll, trundle, bowl, hurl down; rruxollim, rrdxull, rruxullim, etc. See rruzull, 


(fig.) roll out, project, plan Q. Ct. rrukullej, 


rruzullim, etc. P. Gd. 


etc.; -is, also -isem,; mp. roll, roll down, rumble Rruzalém, m. Jerusalem Kn. 
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rruzare, f. 5. rosary EK. Mn. Bsh. (N) 

truzé, f. 1. (1) bead GR. Mn. Bsh.; (2) and — 
shpinore, — shpine, vertebra; pl. spinal column 
Bsh. ER. Mn.; lule -e (Dur), lule -ash (Kav), 
also lule -sh, (a plant) Solomon’s seal(?), variety 
of orchid(?); — mali, mountain ridge Co.; (3) 
one-year-old ewe-lamb Co. Cf. rruazé 

rruzéllim, m. = rruzullim, q. v 

rruzéz, f. 1. little bead; tiny bubble ER. Mn. 

rruzollim, m. = rruzullim, q. v. 
Truzuer, ore, adj. 3. beaded, bead-like, beady; 
spherical Hn.; shtylla —, spinal column ER. 
rruzull, m. 1. and 12. ball, sphere; globule, pellet, 
globe Bsh. Mn. LI. ER. (N); -Ane, f. 5. hemi- 
sphere Bsh.; -té, -ét, adj. 1. round, spherical; 
-im Mn. FL. LI. Bsh., rruzéilim Mn., rruzollim 
Bsh., rruxollim P., rrozullim P., m. 2. (m. 1. 
Bsh.), also lerozollimé, f. Buz., earth, oe 
globe, universe Cf. boté, gjithsf, dhé; -imé, f. 1 
slope, drop, precipice (Tom) ER.; -imshkréje, 
f. 5. cosmography Bsh.; -ter, dre, adj. 3. earth-, 
world-, universal LI.; : pikat -6re, points of the 
compass LI. 

fryg, m. bread-basket, fruit-basket (Tir) ER. 

tryej Mn. ER. LI., ryej Co., v. 3y. harden, tan, 
toughen; (fig.) train, accustom 

rryell (VI), rrell (Mat), rrill Bsh., rryll Co., m. 


2. hardened, tanned; (fig.) trained, 
tried, well-tried, toughened, experienced Mn. 
ER. Co. (N) Cf. rrégjun; i — e i rrdhun me, 
well-versed in 

rryer, inf. and pp. (T) of rréj, q. v. Pg. 

rryesé, f. 1. training, driil, exercise (N) 

tryeshém, adj. 2. trainable; hard, tough, heavy, 
pressing, urgent EK. Fi. ‘Mn. Co. (N) (rryshém 

rryeshmeni, f. 8. urge, drive EK. 

rryhem, ryhem, mp. get hardened, get used (né: 
to) Pi. Bsh. Mn. (mp. of rryej, q. v.) 


s’, neg. part. not, don’t, doesn’t, etc.; s’due, I 
don’t want; s’e due, I don’t want it (once z’ 
Buz.) Buz. D. P. W. etc. Cf. mo, mos, nuk, jo, 
as 

sa, g. and dat: save, (1) interr. prn. how much? 
how many ?; — kushton? sa ban? how much is it? 
Buz. Ba. etc.; (2) a few, some P. (usu. ca, disa, 
q. v.); (3) as big as, as much as Hn. Mn.; conj. 
as long as, as soon as K.; while Buz. Mn.; 
sa...,aq...,aS(much)...so(much) .. .ER.; 
aq... Sa,asmuch... as, asmany .. . as; 
(4) = sapé, just (T); sa uné i madh, as big as I 
am W.; sa ma paré, as soon as possible PW.; 
sa ma shpejt, as quickly as possible GR.; sa ma 
miré, as well as possible GR.; sa pér, as "for, as 
to D.; sa ma shum... aq ma tepér..., 
the more . , sO much more . P.; sae sa, 
many a EK.; sa s’ka, sa s’ka ma, like anything, 
like mad, more than anything, better than 
anything, superbly EK. Mn.; sa té (w. pres. 
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rruzare—sa 


ry, v. 3y. (1) = rryej, q. v.; (2) = hyj, q. v. 


rrykel, f bolt, nail, peg Gd. 

rryll, un 1. and 2. (1) trachea, enp IPS larynx 
Hn. Mn. K.; (2) = ode q. v. Bsh. 

rryllé D. X., rrylé K., f. pea D. ae ‘entil K. 

rrymbé, f. ¥ = rrymé, q. v. ER. Bujq. 

rrymeni, f. experience (N) 

rrymé, f. 1. also rrymbé Buja. ER., current GR. D. 
EK. Mn. K. (once m. 1. K.); "(fig.) tendency, 
trend ER.; — ajri Mn., — ere Bujq., draught; 
— elektrike, — elektriku, electric current; - 
néndetse, ocean currents; -a e mendimevet EK., 
— méndore Mn. GR., train of thought; ujt ec —, 
the water rushes along Bsh.; -sf, f. flow Q. 

trym-shtyré, f. 1. lumber, junk, oddraents, effects 
(Myz) ER.; -tas, adv. sweepingly, torrentially, 
noisily 

rryp, rrip, ryp, rip, m. 1., 2. an 5. Pa belt; 
strip, stripe Buz. EK. D. X. S.; — 
brisku, strop; -i i fushékvet,  aciacebell EK.; 
-a_pantall nash, braces, (Am.) suspenders; 
-at e frérit, reins ¢.; (e kaut) girth; (dheu) 
strip of land, baulk (V1); _— kamxhiku, thong, 
lash; -a -a, -e -e, in strips, in stripes; -alf, f. 
in phr: -alija e zezé (mng. unknown); -cé, f. 1. 
(empty) grape-stalk K. Bsh. Cf. rruva; -e, f. 5. 
See rryp Bsh.; -é, f. = rripé, q. v. P.; -iné, 2.1, 
(1) ae band EK. Mn. (N); (2) "_ rrépiné, 
q. v.; -ké, f. band, strap (T); -shtéjshém, 
adj. 2. tough, ntere, hardened, aged (Tir) 
Mn. K. Cf. rrupshtimé ; -th, m. 2. little strap or 
belt; thong; ligament; ribbon, tape; -tha pejzore, 
ligaments 

tryshém, adj. 2. trainable; hard, tough, heavy ER. 
LI. (= rryeshém, q. v.) 

rryshkét, adj. 1. wrinkled, withered Mn. Co. (= 
vyshkét, q. v.) 

rryzé, f. 1. = rruzé, q. v. Li. 


subj.) as long as, while ever; sa té jeté kétd. 
while he’s here; me sa di uné, as tar as I know 
Gur.; me sa mund té merret vesh, so far as can 
be seen (gathered); me sa dimé, as far as we 
know; — pa, conj. before; — pa erdhi, before 
he came; sa cimké e madhe! what a big bug!; 
sa turp! what a shame! what a disgrace!; 
sa rrug’e keqe! what an awful road!; se sa, 
rather than Po.; mbé sa, as much as Kn.; sa 
té doni, as much as you like K.; sa pér kété puné, 
as for this affair K.; sa ku té bé¢ até puné, as 
far as you can do the job K.; sa mos me, as 
much as to; sa ma tepér . . sama Aen reer 
the more ... themore.. .; mésa. 

as much... as...; prej sa u tha, fran what 


has been said Bujq.; sa mé ag oe - aq mé 

keq, the more... the worse V.; . kaq 
5 aes . what . -.! Ve sa. 

sa now . : both... and 


" (Elb); eh sa té (w. pres. “subj. ) as soon as 
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. ..3 Sa ’dhe, even Fr.; gjithé sa, everything 
that Ex.; gjithé sa kishte, everything he had 
K.; gjithé sa té mira, all good things Ex.; 
kaq shum ..., fa&..., S80 much..., that 

ER.; sa heré qgé, whenever (T); sa kemi sot? 
what's the date? 

sabaté, f. sabbath De. Ex. 

sabé, f. sling Buz. M. W. K. T. (sabe, f. 5. Bsh.) 
Cf. zabé; -tar, m. 5. slinger 

sabli, f. 1. sabre Bog. Bsh. 

saborré, f. = samur, q. v. X. 

sag, m. 1. hotplate, iron baking-plate A. Mn. 
Po. Dr.; stone or earthen baking-pan Mn. B: : 
fire- -tray of brazier (also sage, f. 5. (T) aid 
sacé, f. (T) ) (Tk) 

sagma, ja, f. 7. Dr. A. W., sagmé, f. ¢. usu. in pl. 
leadshot, grape-shot (Tk) 

sadef, m. mother-of-pearl ¢. Mn. (Tk) 

sad6, adv. however much, however (good, bad, 
etc.) P. W. X. G. D.; — qi, — qé, though, 
although G. P. Fr. (T); -pak, adv. however, 
nevertheless; however little Mn.; at least, at 
any rate i, FL.; -shém, adj. "2, sufficient, 
adequate, bare L. Kav 

safé, f. 1. glass, tumbler “FL. Bsh. Mn. (Tir and N) 

f. goté 

saférgjan, m. basil (bot.) (T) Cf. silfjon ER. 

s’&férmi, adv. at close quarters 

safignet, in phr: énbé perikullé té Itménavet, 
énbé perikullé té safignet, perikullé énbé gjeni 
tue mé bduom Buz. 

safir, m. sapphire (= sapfir, q. v.); -o, ja, f. (a 
bird) (Kor) 

safran, m. saffron, autumn crocus FL.; adj. 3. 
saffron III. 

sats saftjan, saftjén, m. 1. morocco leather Bsh. 


sino: ae f. sago Cf. saguté 

sagri, ni, m. kind of melon Bsh. See next 

sagrin, m. shagreen 

sagu, ja, f. = sagut%, q. v. Gd. 

sagut-are, palma —, the sago-palm Hn.; -é, f. sago 
Ha. 

sagjithé, adv. ai all, altogether, quite Mi. 

sahan, sahan, m. : basin, bowl, dish, pan (Tk) 
Bsh. Mn. ER. 

saharké, f. 1. sweet, goodie Gd. 

sahat, m. 1. also m. 5. and 7. (T) hour; watch, 
clock (Tk) BI. P. X. A. W. D. Bsh. Cf. oré; 
mé dhiet -i, at ten o’clock W.; — dore, wrist- 
watch Mn. ER.; — xhepi, pocket watch ER.; 
pllaka e -it, dial (of watch, etc.) ER.; — zgjues, 
alarm clock ER.; ngref -in, wind up the clock; 
lule -i (a large open flower) (CG); -xhi, u, m 
See ortar, orétar 

sahit-em, mp. keep in the shade, rest in the shade, 
have a siesta (G); -é, f. 1., knitting-needle(Malish) 
ER. 


sahoné, f. = sahan, q. v. (Tir) 

saidis, v. 1a. See gmoj, shumoj SD. 

saj, sajé, i —-, e —, her; i -i, e -a, hers 

saj, m. 1. sledge (= sanjé, q. v.) Kn. Bsh. (Sl) 

sajdis, v. la. = gmoj, nderoj, q. v. (Tk) Ill. Bsh. 
SD.; -shém, adj. 2. = ndershém, q. v. Bsh. 


sabaté—sal¢ 


sale, ‘ 5. (1) calico (Tir); (2) sledge (= sanjé, q. v.) 


sajef, quantity LS. L. (Tk); form, shape Mn. Tom. 
(Kor); quality; né — té, by reason of, in view 
of, because of, owing to Tom. Gd. L. Cf. sa; 
(2) sledge (T) (= sanjé, q. v.) Mn. L. M. Co. 
Gd.; i—, € —, poss. adj. her 

sajim, m. 2. (1) formation GR. L. ER.;.(2) calcula- 
tion, working out, planning, estimate EK. L. 
GR.; (3) distribution, allotment, assignment III.; 
baj -e, make calculations, estimate EK. (in 
eae (1) from Alb. sa, q. v., in sense (“?) from 


sajm, m. 2. Cf. lloj, trajté, sajé Kn. (N) 

sajmé, f. 1. tidal wave, breaker Bsh. 

saj-na, pl. sledge (Kas) Co. Cf. sanj; -naj, prn. 
hers Bog. K.; -né, té —, of their own ER.; -né, 
f. = sajna, q. v. (Kos) Co. 

sajoj, v. 30. form, fashion, shape, make GR. P. 
Mn. ER. L.; (2) devise, plan, calculate, estimate 
(in this sense Tk.) L. Bsh. EK.; (3) share, 
distribute, allot (T) Ill. 

sajté, té —, pl. hers Po. Cf. saj, prn. 

sak, (1) m. palliasse Va.; (2) = sakté, q. v. Bsh.; 
adv. certainly D. X. 

sakaq, sakagé, adv. at once, forthwith (T) Mn. 

i. Dr. Co. M. ER. L. D. T.; -era LS., -hera L., 

-heré T. V. NHF., -hérash Mn. Gd. L., adv. = 
sakagq, q. v. 

sakat, adj. = calé, shqepét, q. v. (Tk); -6s, v. la. 
lame, alae: GR.; (fig.) maim, mangle, bungle 

sakavicé, f. 1. (T) ER., sakavice, f. 5. Mn., chopper 

saké, f. winter coat, overcoat A. Cf. sako 

sakéj, v. 38. = kujdésem, q. v. D. 

sakérgjoj, v. 30. hit point blank, aim at Bsh. 

sakét, adj. 1. sure, certain. See sakté 

sakéz, m. mastic (Tk) 

sakicé, f. 1. chopper, hatchet A. St. FL. M. Mn. 
Kn. Bsh. (G and T) 

sako, ja, f. cape Cf. saké 

sakol, m. 1. and -é, f. 1. hawk (= sokol, q. v.) Mn. 
Bsh. GR. (SI) 

sakraménd, m. 2. Bsh. BI., sakrament, m. Buz. Ba., 
sacrament 

sakraté, adj. = shéjté, q. 

sakrest-an, m. 1. sacra Bsh.; 
Bsh. 

sakri-fic, m. 2. Buz. Bsh., -ficie, f. and -fig¢ Buz., 
see therori, fli; -fikonj, v. 30. See therorzoj, 
flijoj, truej; -legj, m. 2. sacrilege Bsh.; -sti, f. 3. 
sacristy, vestry Bsh. 

saksi, f. 1. pot, flower-pot, plant-pot ER. Mn. A 
Fi. (Tk) 

saksofon, m. saxophone III. 

sakt, sdktas, adv. surely, certainly P.; indeed EK.; 
— i bukur! surely to goodness! EK.; -é, sakét, 
adj. 1. sure, certain, safe; faithful, true BI. P. 
X. A. Bsh. LS. Mi.; whole, sound, unimpaired 
Dr.; normal Dr.; jam i-€se..., 1 am sure that 

Mi.; -si, f. certainty; fixture GR. 

sakd, conj. ‘while, till L. 

salbi, f. 3. sage (Ber) T. Co. 

salcé, f. 1. sauce Co. Dr. Mn. Cf. sallcé 

salg, m. Cf. sag 


-i, f. sacristy Ba. 
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saldo, ja, f. usu. pl. balance (of an account) GR. 
(It) 

salep, m. aromatic orchid (orchis laxiflora) from 
wh. a drink is brewed Co. Hn. Mn. Gd. (Tk) 

salér, m. 5. salt-cellar (?) Mi.; posi krypa nér -ét 

salé, f. (i) hind, doe; (2) hall, large room M. G. P. 
Cf. sallé 

saliagos, m. sea-snail (Gk) 

salian, (a household article) (T) 

salik, m. bellows Cf. calik; -im, m. 2. burial 
service, obsequies (usu. pl.) FL. Bsh. LI. Mn. L. 
(Tk); -oj, v. 30. conduct a funeral, bury, read 
burial service LI. Bsh. G.; -on, m. 1. basil (bot.) 
Bsh. Cf. silfjon 

salon, m. reception hall, lounge, drawing-room, 
showroom, hall (Fr) 

saltari, f. (perh.) psaltery (Gk-Alb) M. 

saltér, m. 5. spelling-book, alphabet (N) (also 
-e, f. 5.) Cf. abetar 

salv-im, m. 2. tirade, invective, attack FL. Mn.; 
persecution Mn. Bsh. Cf. ndjek, arratis; -oj, 
v. 30. (1) persecute (N) Bsh. III. Tog. Mn.; 
(2) inveigh against, rail against FL.; (3) save 
Va. (in sense (3) fr. It.) 

sall, (1) adv. only, alone, solely T. P. Bsh. (Tk); 
(2) m. lard €. (Sl); léshoj —, P., léshoj mé —, 
14 mé —, set free, turn loose; -a, adv. See sall 
ER.; s. sainfoin Bujq.; -agjak, m. hammock 
Gd.; -ahan, (N) -ahan, adj. 3. vagrant, wander- 
ing, m. 5. tramp, vagabond FL. ¢. Bsh.; 
sillem -ahan, wander FL.; -ahane, f. 5. (1) 
slaughter-house GR.; (2) swing, seesaw Bsh. 
(-ahané M.); luej -ahanthin, wander, tramp 
Bsh.; -ak, adj. 3. Bsh., -akét, -akté adj. 1. St. 
P., left Cf. majté, méngjér; -am, m. salami; 
-amakem, mp. be baffled Cf. rékem; -amatas, 
adv. wrongly, badly, bunglingly (Tomorr) ER.; 
-aminé, f. (a creature); -andis, M., -anis A., v. 
2a. rock, swing, sway (Tk) Cf. lékund; -apurje, 
f. 6. (mng. unknown); -até,-f. 1. salad; lettuce 
Bog. P. X. A. W. Bsh. M. L.; -ator, m. 5. 
cucumber, gherkin Mn. L.; -cé, f. sauce (= salcé, 

v.); -d P. St., -de FL., adv. = sall, adv. q. v. 

sallé, (1) f. 1. hall, room V. Dr. L. Mn. (Fr); -ae 
pritjes, reception room, drawing-room; (2) shelf 
provided w. curtains (Pog); (3) adv. only, solely, 
alone (= sall, q. v.); jo —, not only (T); -ndis, 
v. la. = lékund, q. v. Bsh. (Tk); -z, f. 1. heavy 
curtain, screen V. Cf. sallé (2) 

sallgém Bujq., sallkém (Kor), m. 1. acacia (Tk: 
“ pendant ”’) 

sall-man, m. head-ornament of women Bsh.; -nis, 
v. la. = sallandis, lékund, q. v. EK. (Tk) 

sallo, ja and ua, f. lard (T) (SI) Cf. sall, m. 

sallon, m. 1. saloon, hall, room, showroom, great- 
hall, assembly hall ER. GR. 

sallutét, m. See shéndét, shelbim Buz. 

samadak, adj. 3. usu. in phr: nji djalé —, a fine 
fellow, a smart fellow Bsh. Mn. 

samaparshém, adj. 2. urgent 

samar, m. 5. (1) packsaddle Buz. L. St. P. X. A. 
W. (Gk); vé -in, saddle; (2) also — breshke, 
tortoise-shell Mn. Fr.; -nicé, f. 1. widow (Sc); 
-os, v. la. saddle (a pack animal) L. P. Mn. K. 
Bsh.; -tar, m. 5. saddler L. €. 


446 


saldo—saravis 


samem, mp. go bad, decay L. 

samé, f. dog’s dung (Tir) 

samsar, m. 5. middleman, broker, ‘agent (Tk: 
simsar) 

samun, m. 1. 41) salmon Mn.; (2) bun, cake, esp. 
pastry-cake eaten during Ramazan Bsh. Co. 

sae samurr, m. sable (Tk) Bsh. Feizi. Mn. 

n.L. 

sanaje, coll. and pl. hay Co. 

sandall, m. 1. and 2. ferry-boat, paddle-boat, canoe, 
landing-boat Mn. EK. Rr. Co. 

sande, adv. (N) = sonte, q. v. P. Fi.; (2) prn. f. 
thy thine Cf. (i) yt 

Sandtr, m. Alexander EK. 

sandérgj-i, f. 3. work, trade, craft Bog. K. Bsh. 
(obs.); -oj, v. 30. See sendérgjoj Bsh. 

sandrag, m. chess (Tk: satrang¢) ¢. 

sandte, adv. = sonte, q. v. 

sanduk, m. 17. box, chest, coffer A. Mn. (Tk) 

sane, f. 5. sledge Mn. L. (SI) Cf. sanjé 

sanep, m. (a bitter herb, cf. salep, sinap) Buz. 

sanesé, f. 1. See nisi, ujdhezé, ishull L. 

sané, (1) f. hay Buz. Ba. A. W. L. T. FL. K. Bsh. 
(sané Bsh.) (SI. via Gk.); dried herbs, dried 
stalks, haulms (Dib); grass Buz.; (2) acc. and 
gen. sg. of i yné, q. v. Buz. V. 

sanicé, f. 1. sledge M. Cf. sanjé 

sank-cion, m. sanction ER.; -tifikonj, v. 30. = 
shéjtnoj, q. v. Buz. 

sano, ua, f. hay (Sic-Alb) M. 

sante, adv. = sonte, q. v. P. Kn. 

santdr, m. kind of lute or guitar (Tk) 

sanzé, sanxé, f. 1. gentian Hn. Bsh. 

sanjé, f. sledge (SI) 

sapetké, f. 1. bag, satchel, haversack L. 

sapé, f. spade (N) (Med. Lat) 

sapfir, m. 5. sapphire Job. L 
sapphire(s) 

saplak, m. ladle, saucepan (sapli SD.) (Tk) 

sap6, adv. just, just now, this minute; at once; 
conj. as soon as Mn. L. Po. (T) 

sapoj, lule —. See lule méngjezi 

sap, ni, m. 10. soap (N) ER. K. Cf. sapdn; nji 
kallup -ni, a bar (or tablet) of soap; -bas, m. 4 
soapboiler, soapmaker ER. 

sapue, oi, m. 11. soap Xh. K. (CG) 

sapun, m. |. and (T) 7. soap GR. G. P. X. A. W. 
EK. Bsh.; i vé — fytyrés, lather oneself EK.; 
— rruestar, shaving soap; -bas, m. 4. 
sapabas, q. v.: -is, v. ia. €. Bsh. K., -6j, v. 3h 
¢., soap, lather; -tére, f. 5. soapworks Mn, L. 

sapuré, m. Cf. flaksi, shi Va. 

sarag, m. 1. saddler (Tk) A. Mn. Bsh. Cf. shaltar 

saraf, m. 5. money-changer X. A. Mn. (Tk) 

saragé, f. 1. smoked sprat, herring, kipper or 
anchovy (= carragé, q. v. Cf. also cironké) Mn. 
Hn. Bsh. 

sarahosh, adj. 3. hard-drinking; m. 5. tippler EK. 
Gd. 


S.; -té, adj. 1. (of) 


saraj, m. 2. castle (in folk songs and tale); palace; 
court (of justice) (Tk) P. A. W. Mn. 

saranxh-a, ja, f. scrofula (Tk); -é, e 1. tank, 
cistern ER. T. Gd. St. (Tk: sarnig) 

Saraqin, m. 5. Saracen 

saravis, v. 2a. string, thread ¢. 
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saraxha, pl. scrofula Mn. G. Dr. (erron. Dr.) (Tk) 

sardhele, f. 5. anchovy X. Dr. ¢. Co. Kav. (erron. 
¢. Dr.; sardhelé Kav.) Cf. angue 

sardh-é, f. (perh.) fit of anger, rage, temper Mi.; 
phr: e shtiu gupén né —; -one, f. 5. flower 
resembling convolvulus; -onik, m. sardonix 

sarék, m. turban (. FN. (Tk) 

sargi, f. bandage, clout, bundle of rags Ba.; mop 
Mn. (Tk) 


sarkadhe, f. 5. roe, fawn, doe SD. L. Po. Mn. (Gk) ~ 


Cf. zorkadhe 

sarkopt, m. ringworm tick Hn. 

sarrek, m. turban Dr. (Tk) 

sas-é, (1) kind of rush w. stem hexagonal in 
section; (2) See pothue Bsh.; -f, f. 3. and (T) 8. 
quantity GR. G. Dr. Bsh.; -uer, ore, adj. 3. 
quantitative Bsh. 

sash, adv. = sa, q. v. P. 

sat, s’at, gen. and dat. (after fem. noun) of thy, 
to thy W. Buz. 

satac, m. sieve, sifter, riddle, esp. corn sieve W. Mn. 
G 


( 

sat’4me, of thy mother Buz. Cf. &mé 

Satan-as, g. sg: Satanajt, m. Satan Buz.; -ik, adj. 3. 
satanic ShR. L. 

satén, m. satin (Fr. via Tk) 

satér, f. 1. (1) meat-chopper, butcher’s knife Mn. 
L. A. Co. (m. 1. Co.) (Tk); (2) toll, revenue Ba. 
(obs.) Cf. satdr 

sati, i—, f: e sata, interr. which (of a series) 

satin, m. 7. satin (T) 

satir-é, f. 1. satire L. C. Rr.; -ik, adj. 3. satirical L. 

satrag, m. hoof-paring knife Bsh. Cf. satér (1) 

satrap, m. satrap Q. 

satratuer, ori, m. 5. toll-gatherer, revenue officer 
Ba. (obs.) (ferryman Ro. Bsh.) 

satroj, v. 30. hit the mark, score a bull’s-eye Bsh. 

satur, m. tax-collector Va. (It. esattore) Cf. 
satér; -ak, adj. 3. dogged, persistent, firm, 
constant Bsh. 

savan, (N) savan, m. 1. shroud Bsh. L. W. (Gk); 
-os, v. la. enshroud L. M. 

savat, m. black tracings on silver, marquetry, 
tracery, inlay (Tk) ¢. Mn. L.; -fsur, adj. 1. 
traced, inlaid, with patterns or designs ¢. 

save, g. and dat. of sa, how much, how many 
P. Mn. 

savorré Kav., savuré, savurré (. Co. Mn., f. ballast 
(Rom. via Gk. or Tk) 

savurros, v. la. ruin, scatter, rout (T) (Gk) 

saxh, m. 1. See sag Bsh.; -ak, m. tripod (Tk) 

Sazan, m. (island of) Sasseno Mn. Sel. 

saze, f.5. Mn. EK., sazé, f. Ill. Mn., lute, mandolin 
EK. Ill.; in pl. accordion; mouth-organ (Tk) 

sazém, m. blanket, bed-cover (T) Mn. ER. Cf. 
prokové, cull 

sb-, for words beginning w. sb- see under zb- 

sd-, for words beginning with sd- see under zd- 

se, (1) pron. (oblique, used w. preps.) what; me se, 
with what Buz. Mn. Kn. ER.; prej se, from 
what, of what; né se, in what ER.; nga se, 
from what ER.; (2) conj. that (introducing 
speech) Buz. D. Ba. P. X. A. W.; (3) than 
Buz. W. etc.; (4) because D. Bsh. A. W. Cf. pérsé, 
pse, sepse; (5) interj. what? eh?; (6) conj. for, as 
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X. P.; (7) as prep. w. nom. as, in the capacity 
of Sel.; se beu, se bujku, as the bey, as the 
farmer (T); se ¢’, what (= seg, q. v.) K.; se 
prej cilés, from what ER.; nga se Asht, from 
being ER.; se sa, rather than Po.; se si me, 
how to ER.; kur pata me se, when I had the 
means ER.; ka me se me thye tokén, he has 
something to break the soil with Kn.; leté 
shéfim se si, let’s see how; phr: njé njeri po té 
rrjedhij sé né kété jeté, n’até jeté do té zigjasij 
me zigj (Liboh) ER. 
secili Mn., secilli W. D. GR., seicili P., sejcilli Bsh., 
sicili P. St. L., sicilli D. X. W. Mn., f: secila, 
secilla, etc., f. pl: secija, etc. D., pron. each, 
every; -d6, g. sg: secilitdé, etc. each, every, 
every single Cf. ¢do 
seg, pron. what, that which W. L. D. X. Mn. 
Gd. Ec.; anything, whatever Gd.; na — pashé 
uné! that’s what I’ve seen Ec.; — shkruan 
miré! how well he writes K. 
sedan, m. parsley Bujq. FL.; celery P. (It: 
“celery” 
sedef, m. mother-of-pearl A. W. (Tk) 
sedér, m. EK. ER., f. ER. Mn. Dr. Co. GR. D., 
(1) pride, self-respect, esteem, prestige, standing, 
reputation, dignity (= sendér, q. v.); — komb- 
tare, national pride GR.; (2) m. and f. arm- 
chair (Tk. in this sense); vé — D., vé té ha — 
¢.; ha — Dr., resent (an insult), maintain one’s 
honour; compete; -qar, adj. 3. proud, dignified, 
_ respectable Mn. L.; -ti, f. luxury Gd. 
sedije, f. 5. ignorance Cf. padije Mn. Co. (N) 
sedra, adj. 3. (usu. in phr: nji djalé —), dignified, 
self-respecting, proud 
seférgjén, m. (bot.) basil M. Mn. W. (Elb) 
sefir, m. (bot.) botrychium lunaria Co. 
sefkél, f. 1. beet Bsh. 
seflén, m. = seférgjén, q. v. (Krujé) 
sefte, adv. first, at first, in the first place Mn. L. 
(T) 
segur, adj. 1. and 3. sure, safe, certain (Cf. sigurté) 
Buz.; -i, f. safety, certainty P.; -im, m. 2. assur- 
ance, ensuring; -6j, v. 30. ensure, make safe FL. 
seicili, seicilli, prn. each, every (= secili, q. v.) 
sej, adv. so long as K.; — té rrojsh, as long as you 
live K.; (2) See gjithsej K. Bsh.; -d6, én —, of 
each Buz.; té -t, of what kind Kn. (N); -tér, 
adv. whence (T); as adj. 1. of what kind (Pérm) 
K.; e -tér Esht kjo rrobé ? what is this dress made 
of ? (erron. Bsh.) 
sekél, f. water-pot Buz. Cf. sheqe 
sekéll-di, f. embarrassment (.; -dis, v. 
barrass €. (Tk) 
sekicé, f. 1. large hatchet, chopper Mn. St. A. 
(Kos. Gjak) (= sakicé, q. v.) 
sekrét, m. See fshehtsi Va.; -ar, m. 5. secretary 
. L. G. Mn.; -&re, f. 5. (lady) secretary C.; 
-ari, f. secretariate, secretary’s office L. ER. 
seku, adv. = ku, q. v. L. D. Mn. 
sékullé, f. 1. a vegetable from wh. a kind of pie is 
made (Pejé) ER. Cf. cekéll 
sekdr, adv. = kur, q. v. D. L. 


la. em- 


sekish, pron. everyone, everybody Mn. Feizi 
(Elb. T); whoever, who D. L. 
Selanik, m. See Selenik 
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selc, m. soda-water; -e, f. 5. (a bird) (Gjin); 
-é, f. See selec Dr.; tym -e, carbon Dr. 

Selenik Ba. W., Selanik A. G., m. Salonika 

selep, m. 2. = salep, q. v. Bsh. 

selér, m. celery (Sc) M. 

selfigan (Durr), selfigén (Kos), selfion (Tir), 
selfjan (CG), seflén (Krujé), seférgjén (Elb), m. 
(bot.) basil 

seli, f. 3. seat, chair, throne M. ER. Kn. FL. Bsh. 
Bog. K. P. Mn.; hall, mansion. See GR. G. Mn.; 
headquarters 

seliné, f. Hn. Mn. (G and T), selino, ja, f. ¢. Dr., 
celery (Gk) (m. Kav. X.); parsley (twice) Mn. 
Cf. sedan 

selis, v. 2a. plant out, lay out Gd.; establish, 
train, rear Mn.; settle, colonise Bujq.; -at e 
shisejes (of nerve terminals) Hn. 

selishté, f. 1. garden-plot, bed, allotment, kitchen- 
garden Po. Mn. Q. Gd. (G and T) (SI) 

selit-em, mp. of selis, q. v.; plant oneself, take up 
one’s stand Mn.; get rich, amass wealth L.; 
-je, f. 6. plantation Gd.; training, rearing, 
establishment Mn.; cultivation L.; -ur, adj. 1. 
settled, colonised Bujq. 

selv-i Bsh. W. P., sellvi Mn. L., f. 1. and 3. 
cypress (= qiparis, q. v.) (Tk); -ishté, f. 1. 
cypress grove L. 

sell, v. irreg. = siell, q. v. (Gk-Alb) M.; -é, f. 
breakfast M. V.; ha -é, take breakfast V. Cf. 
sillé, cillé; -vi, f. = selvi, q. v. 

semafor, m. 1. and 5. (railway-) signal ER. Mn. 
(Gk. via Fr) 

sembim, m. 2. 
(Cf. sémbim) 

semidhallé, f. fine flour K. 

semin, lule -i, m. jasmine (Tk); -ar, m. 5. seminary, 
university department Rr. Gd. 

semolin, m. L. Gd., -é, f. Mn., semolina, groats 

semés, conj. lest Job. S. D. Co.; (2) adv. I suppose, 
no doubt T. 

sempél G., sempéll Mn., adj. 3. or invar. simple. Cf. 
njifishét, thjeshté 

senap, m. mustard K. 

senat, m. senate, upper house; -ter, éri, or -ér, 
éri, m. 5. senator Mn. Sel. 

sénd, m. 2. thing; matter (G) BI. A. W. K.; ¢do —, 
everything K. Cf. gia, puné; -ar, adj. 3. factual, 
material, concrete ER. Cf. landét; (2) v. la. = 
shéjtnoj, q. v. Va. 

sendér, f. = sedér, q. v. Mn. Mi. Gd. Po.; -gji, f. 3. 
Mn. Bsh., -gjim, m. 2. Bsh. Mn. FL., invention, 
device, appliance; application, inventiveness; 
-gjoj, v. 30. invent, contrive, devise Bsh. FL. 
LI.; -gjuem, adj. 2. artificial; -gjues, adj. 3. 
inventive, ingenious, resourceful Gd.; m. 4. 
maker, inventor FL.; -gjueshém, adj. 2. con- 
ceivable Gd.; -tar, adj. 3. hardworking Gd.; 
-té, adj. 1. real, material, concrete Mn. LI. 
Cf. landét; e -ta, f. the essential (thing); -toj, 
v. 30. bring into being, realise LI.; -téhem, mp. 
materialise, come into being Mn. 

sénd-i, f. substance Bsh.; -im, m. 2. realisation, 
materialisation; -oj, v. 30. See sendértoj; -is, 
v. la. annoy, trouble Co.; -isem, mp. sorrow, 


grieve (pér: for) Po. 
45 


heartburn, pang, pain (Kor) K. Mn. 
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senduk, m. 15. chest, coffer, box K. (Tk) 

senét, m. 2. bond, deed, note of hand Mn. ¢. GR. 
Dr. (Tk) 

sengsér Mn., senksér Bsh., m. 5. broker, middle- 
man, dealer (Cf. Tk. simsar) 

senofege, f. 5. Feast of Tabernacles Buz. 

senoj, v. 30. stabilise (Mird) Bsh. Co. Cf. snd 

sepellenj, v. 3y. and sepellonj, v. 30. = vorroj, 
q. v. Buz. 

sepét, m. €. Mn. A. X., -e, f. 5. Mi. Dr., (1) basket, 
esp. washing-basket (Tk); (2) trunk, chest, 
X. Dr. Mi.; -ké, f. 1. little basket, work-basket, 
sewing-box or basket Po. 

sepi, f. sepia, cuttle-fish 

sepsé, conj. because D. P. W. 

seqysh, adv. how (= qysh, q. v.) L. D. 

serafin, m. and -é, f. seraphim 

seravis, seravitje, etc. See séravis, etc. 

Serb, m. 5. Serbian; adj. 3. Serbian A. W. Mn. K. 
(Sérb (T) ); -i, f. Serbia K. G. P. A. W.; -isht, 
adv. Serb-fashion, in Serbian K.; -ishte, f. 5. 
Serbian (language) K. . 

sércit, m. = ushtri, q. v. Va. (It) 

sere, f. 5. (1) pitch; as adj. invar., also i zi —, pitch- 
re jet black Mn. Kn.; (2) = séré, q. v. 

sh. 

serek, m. = sarék, q. v. 

serele, f. 5. pain, ache (Tir) 

ae m. cold Va. (Tk); -ditun, adj. 1. 

n. 

seré, f. 3. (1) pitch, tar, bitumen, asphalt D. T. 
Bujq. X. ¢. Dr. Bsh.; (2) hell X. K.; (3) row, 
line, series K. Cf. séré 

sergjén, m. 2. W. ER. Mn., sergjend (T) ER., 
sergji, f. Fi. Mn. ER. Co., shelf, dresser, side- 
board Cf. policé 

seriné, f. 1. (1) large variety of black grape 
(Tomorr) ER.; (2) in phr: qené konstatuem 
gjurma gazi me -a té dobta té zyftit (when 
boring for oil) Bujq. 

sermajté, adj. 1. silver Cf. sérmé 

ser-os, v. la. pitch, tar D.; -otiné, f. in phr: akulli 
bora e -otina Fi. 

Serp, def: Serbi, m. and adj. Serbian K.; -ké. 
f. 1. Serbian (girl or woman) K. 

serpos, v. la. darken Gd.; -et, mp. 3s. night falls 
Va. Bsh. M.; -é, f. kind of boat (T) 

sert, adj. See ashpér Mn. Dr. (Tk); -elloj, v. 30, 
anger 

serum, m. serum Sel. Cf. hirré 

servirje, f. 6. in phr: ¢fardé — (T) 

servitur, m. = shérbtuer, q. v. Va. 

serraf, m. = saraf, q. v. 

serré, f. = seré, q. v. Bujq. Mn. (T) 

serrik, m. forked pole for tossing hay, etc., prop 
(Bicaj) Il. 

serrotiné, f. (1) hoop, ring P.; (2) Cf. serotiné 

ses, v. 2a. and 2b. inf: situr D., sétun Xh., sift, 
strain D. Xh. 

ses&, conj. than; adv. how much; as much as, as 
many as, of the kind that 

sesené, f. limestone (= gur-gélqere) (N) _ 

sesi, adv. how L. P. D. Mn.; a ka —? is it possible 
(N); -he, f. 5. means Co. : 


ranged 
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sest-é, f. in phr: énbé herét té -&s, at the sixth 
hour Buz.; -im, m. 2. basting, rough-sewing 
Co.; -oj, v. 30. baste, rough-sew Co.; -oje, f. 5. 
usu. in pl. grille, iron bars, hurdle, railing Bsh. 
Cf. zastojé 

set-em, mp. 3s: -et, in phr: bora fillon té -et. Cf. ses 

seté, f. 1. sieve K. Xh. Mn. ER. Co. L. T. (SI) Cf. 
sité; -m, adj. 2. sifted; f. Cf. rrjet (Dib) Co. 

setér, f. 1. jacket, coat Mn. EK. ER. Co. A. (Tk); 
i (of car) EK.; -toj, v. 30. See sendértoj 

0G. 

sétun, adj. 1. sifted Xh. 

sevap, m. alms (Tk) A. W.; -gar, m. 5. almoner 

sevrijén, m. (bot.) basil (= seférgjén, q. v.) 

sexhadé, f. 8. (T) rug, mat, esp. praying-mat (Tk) 

sé, (1) connecting particle after fem. nouns in the 
gen. and dat. sing.; e gazetés sé ré, of the new 
journal; gazetés sé ré, to the new journal; 
(2) instrumental particle, now used only in stock 
phrases: sé largu, from afar, sé gjithash, alto- 
gether, sé bashku, together (also sé-largu, sé- 
gjithash, etc.); i kapitur sé luftuari, worn out with 
fighting Po.; kur mbaréhet s’uruari dhéndéri, 
when the congratulating of the bridegroom is 
over; sé pamit, on sight Bsh.; (3) See s’ 

sébashku, adv. together Mi. Dr. 

séfundi, adv. finally, at last GR. ER. 

stgjithash, adv. altogether Mn. Mi. 

séhan, m. = sahan, q. v. (Pog) (séhané, f. V.) 

sékéll-di, f. trouble, worry (Tk); -dis, v. la. worry, 
troubled L.; -disem, mp. be worried, worry G.; 
-disur, adj. 1. worried L. 

séldoté (or shéldoté ?), f. (a flower or scent) Buz. 

séll-i, f. séllim, m. 2. See sillé T.; -is, v. 2a. walk 
(T) Cf. shetis 

sémbér, m. ally, partner, accomplice Dr. T. 

sémb-im, m. 2. pang, pain, spasm, twinge ¢. Mn.; 
illness (Kor); -oj, v. 30. hurt, pain Pg. K. L.; 
mé -on, (it) hurts me. Cf. ksen 

sémbrapi, adv. = praptas, q. v. 

sémburk (or shémburk?), m. sepulchre Va. 

sémédél, m. (plant whose leaves resemble those of 
Judas tree) (Myz) ER. 

sémuetore, f. 5. hospital Co. 

séma@hem, mp. aor: u-sémfana, inf. and pp: me 
u-séma, fall ill Buz. K. 

sém@j, v. 3u. only in phr: mé sém@ni puna, the 
work has made me ill K. Cf. sémaihem 

sémund, sémundé Mn. X., (N) smundé, smuné 
Mn. Bsh., sémuné Buz. K., sémuté Ba., smfité 
BI. A., smuet Bsh., (T) sémuré P. X. ¢. Dr., ill, 
sick (nga: with); i -i, f: e -a, invalid; -em, mp. 
fall ill (Elb); -é, f. Buz. Bog. Gr. G. D. X., -je, 
f. 6. ¢. Dr. GR. D. W., illness, sickness, disease, 
complaint; -ja e madhe, epilepsy D.; -ja e 
méndjes, feeble-mindedness, insanity GR.; i ra 
-je, he’s fallen ill; -ém, adj. 2. ill, sick; i -mi, 
m. invalid ER.; -tore, f. 5. hospital Bsh. 

sémur, v. la. make ill V. D.; -em, mp. fall ill, be 
ill, lie ill V. K. G. D. (T); -é, adj. 1. ill, sick 
(= sémund, q. v.) (T); i -i, e -a, invalid; -tére, 
f. 5. hospital L. 

sémiaté, adj. 1. ill, sick Buz. Ba. (= sémund, q. v.) 

stndis, v. la. grieve, trouble, afflict Q. Po. L 
(Tk); -ur, adj. 1. grieved, troubled, sad Po. 
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sesté—sfurgje 


stnduk X. W., séndyq P. Mn. SD., m. 17. and 2. 
box, chest, coffer, case (Tk) 

sépaku, adv. at least 

stpari, adv. in the first place L. 

sépaté, f. 1. axe, hatchet P. L. D.; shkojné thiké 
e —, they are at loggerheads, at daggers drawn 
E 


séprapi, adv. back, again T. 

stprapthi, adv. backwards, at the back 

séqetthi, adv. quietly, unawares Cf. béfas 

séqish, adv. thus, as follows Buz. 

straj, m. palace, mansion X. W. (Tk) 

séra-vis, v. 2a. cumulate €.; -vitje, f. 6. cumulation 
¢. Cf. seravis, etc. 

Sérb, m. 5. and adj. Serbian LS.; -i, f. Serbia A. 

séré, f. 1. series, line, row, set (abl: of) Ex. Po. 
D. GR. G. (Tk); turn, order; vé né —, put in 
order D.; né -n e tyre, in their turn Po.; (2) 
storey, floor; prov: njé dr e shtrémbér e prish 
gjithé -n (Kor); -ndis, v. 2a. line up, string 
together, arrange L. 

strish, L. ER. Mn., -mi L., -t L. SD. T., sérithi 
Mn., adv. anew, again, afresh 

sérkérxhiné, f. (a bird) VI. 

sérmanjté, adi. 1. = argjandét, q. v. 

sérmé, f. W., sérma, ja, f. Mn., sérm, m. St., silver 
(Tk) (= argjand, q. v.); -t, adj. 1. silver A. 

stros, v. la. line up, draw up, arrange, string 
together L. T. Mn. (T) Cf. séré; -em, mp. line 
up, fall in 

Sérp, m. and adj. Serbian L. A.; -ké, f. 1. Serb 
girl or woman L. 

strthin, loz —, play ‘‘ follow-my-leader ’’ SD. 

sérrek, m. 17. new growth on trees (Tomorr) ER. 

strrik, m. bonnet-string K. 

sévoni, tash —, adv. lately, of late III. (N) 

Sfagé, f. sage (Perm) K. See next 

ment f. 1. usu. in pl. shrubbery, undergrowth 

ujq. 

stallangonjé, f. in phr: kornizat ishin mbushur me 
— moshatare Pg. 

sfejkél, f. (aromatic plant used in salads) Cf. 
sfagé 

sferé, f. 2. and 5. sphere (= shuk, q. v.) FL. Mn. 

sfetisfani, e baj —, lay waste Co. 

sféngjér, m. 5. sponge L. Dr. ¢. Kav. Hn. (Gk); 
-té, adj. 1. Hn., -ter, 6re, adj. 3. Mn., spongy 

sfiké, f. 1. ichneumon (Gk) 

sfilis, v. 2a. torment, torture, try, worry L. T. 
(= cfills, q. v.) (T) 

sfiné, f. wedge (Gk) 

sfingér, m. = sféngér, q. v. 

sfing-é, f. 1. sphinx; hawkmoth Hn.; -és, m. 4. 
finch (Pérm) (Gk); -jér, m. 2. = sféngjér, q. v.; 
-jé, f. 3. sphinx; -ji, f. bayonet 

stinks, m. sphinx 

sfond, m. mass, dense growth, thicket, cluster EK. 

sfongar, m. 5. = sféngjér, q. v. X. Mn. 

sfrat, m. 2. Mn., -é, f. ER., weir, dam, dike (= 
cfrat, q. v.) 

sfung, m. (Sc), sfungar, m. 5. Mn. Bujq. T. K., 
sponge (= sféngjér, q. v.); -ji, f. bayonet 

sfunk, m. crop or breastbone of bird (Cf. sfurkth) 

sfurgje, pl. tongs Ex. See next 
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sfurk—sillidéta 


sfurk, m. 17. Mn. T., 19. K., (1) pitchfork Mn. 
T. K. W.; (2) scorpion Hn. T. K. (= efurk, q. v.); 
-th, m. crop or breastbone of bird 

sfuturoj, v. 30. snort Cf. sfytyrij 

sfyn-é, f. wedge K. Cf. sfiné (Gk); -os, v. la. wedge 
K 


sfytyr-ij, v. 3i. snort, sniff, show anger K. T..L. 
(erron. W.) (Elb); -im, m. 2. snort L. K. 
sg-, for words beginning w. sg- see zg-; for sgj- see 


zgj- 

si, adv. (1) how; (2) as, like Buz. P. X. A. W. etc.; 
si jini? (N) si jeni? how are you?; i bardhé si 
bora, white as snow; si e pati syté? what sort of 
eyes had he? GR.; leté shéfim se si, let’s see 
how; kam si me e ndalue, I’ve something to 
stop it with; sie si, very much, as much as 
possible (Kor); (3) abl. sing. of ai, ay, q. v. 
Buz.; én si, from him (from it) Buz.; (4) rel. 
pron. who (Mird); prej si, from what, from which 
Kn. ER. (N); (5) not (= s’, q. v.) Va. (It-Alb); 
— njé njé, si-njé-njé, equal (nga: in) Ex. 

si, u, m. eye D. S. D. (ST) See sy, ni 

sie tek, adv. again and again 

sicili, f: sicila, also sicilli, sicilla, sicilidé, siciladd, 
etc. See secili L. St. P. 

sicill-is, v. 2a. allot, assign L. X. D.; -ti, f. detail; 
-tim, m. 2. assignment, empowerment Gd. 

sig, conj. as Dr. Mn. (T); -d6, pron. something, 
anything P. Gd. 

sid6é, adv. conj. however P. Bsh.; do —, anyhow 
Bsh.; -kud6, adv. anyhow G. Mn.; haphazard; 
as adj. ordinary, commonplace; -més, adv. 
especially, in particular, chiefly, mainly BI. P.; 
-q6ft, conj. however G. Mn.; -z6t, adv. however 
V.; as adj. all kinds of Mi. 

sidhé, conj. as, as well as Cf. si, dhe 

sie, in phr: me —, with what Buz. Cf. se, si 

siell, sjell, v. 1b. irreg. aor: solla, inf. and pp: 
siell-un, siellur, sjellur, imperat: sill!, mp: 
sillem, turn; turn round, spin (N) BI. Bsh. P. W.; 
translate Bsh.; bring, carry, bear, yield, produce 
Buz. D. X. W. P. (now T) Cf. bie; (w. dat.) 
strike, hit, smite, fell, strike down GR. ER. Mn. 
W.; mp: sillem, turn, spin, revolve; be brought 
Buz.; stay, stop K.; mos u-sill! don’t be late K.; 
— ndér ménd, remind, recall; intr. also sillem 
ndér ménd, recall, remember, think of; — né 
kujtim, call to mind; — énbé té miré, carry out, 
execute Buz. Cf. mbarshtoj; — pér gruo (= 
grue), marry Buz.; — me shpaté kundér..., 
slash out at. . . ER.; — me guré, stone K.; 
— vallen, dance K.; — né gojé, talk about, 
gossip about, rumour; — nga jashta, import; 
— me viollcén, approaches violet (in colour); 
Zoti e -té pér mbaré! May the Lord prosper him! 

siell-é, sjellé, inf. and pp. (G) of siell, q. v.; as 
adj. 1. brought; polite, courteous ¢.; -a, té —, 
manners V.; -és, adj. 3. bringing, yielding, 
supplying (esp. in cpds.) GR. (T); turning, 
spinning, revolving (N) EK.; m. 1. hand-crank, 
winder, jack (N); -je, f. 6. bringing G. (T); 
turn, expression G.; manner, bearing GR.; 
pl. manners, behaviour GR. (T); i vjen pér -je, 
it’s his turn; -me, e —, f. 5. turn, revolution, 
spin; -shém, adj. 2. polite ER. Mn. 
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Sif, m. Joseph W. 

sifon, m. siphon Mn. L.; ujé -i, soda water 

sigur, adj. 1. safe, secure, certain, sure P. L. Cf. 
seguir; -ést, f. 1. security, safety EK.; safety- 
catch (on revolver) EK.; -i, f. certainty, 
assurance Bsh. K. GR.; reliability Mn.; e mbaj 
pér -f, keep safe Q.; -im, m. 2. assurance Bsh.; 
insurance G. P.; -isht, adv. certainly, surely, 
safely G. L.; -6j, v. 30. ensure, insure, assure, 
secure, safeguard Bsh. G. Mn.; -shém, adj. 2. 
A., -té, adj. 1. G., sure, safe, secure, reliable; 
-ti, f. assurance, safety, reliability FL. 

sihariq, m. 2. good news M. Sel. Bsh. ER. SD. 
Mn. L. W. (Gk); (fig.) blessing Mn. M.; -tar, 
m. 5. herald (of good tidings); adj. 3. auguring 
well, promising Bsh. 7 

sij, (N) also si, abl. of aj6, q. v.; pre] —, from her, 
from it Mn. V. (also sije Co. Mn.) 

sija-d6. See sillidé Buz. 

sife, abl. sing, of aj6, q. v.( also sij, si, q. v.) Mn. 

Cy) 


sijsh, sish, abl. pl. m. See af, ay EK. 

sikar, m. 5. murderer ShR.; -th, m. = pshikarté, 
karthpulé, q. v. Bsh. 

siklét, m. 1. See mérzitje, ngasje (Tk) 

sikujt, sikujtdé, dat. of sikush, q. v. ShR. 

sikundér, adv. as, just as BI. D. P. X. W. Mn.; 
correl. —...ashtd...,as...so... 3; —se, 
— qé, as, in proportion as BI. P.; -se, conj. as, 
according as, just as Bsh. Co. Bud. 

sikdr, conj. as, as if BI. P. X. W. L. D.; — té, 
even when ER.; baj —, pretend Co.; shum keq 
do t’ishte, — mos té qé . . . , it would be very 


bad were it not . . . ER.; -sé, adv. as, just as 
BI.; -se me théné, as if to say D.; -sé..., 
késhtd ...,as...so...L 


sikush, pron. (gen: i sikujt, dat: sikujt) each, 
every, any, each one, everyone, anyone (G and 
T) Mn. ShR. T.; -d6, pron. anyone, everyone, 
every, any, each P. W. Mn.,; -i, pron. = sikush, 


A 

aile, f. 5. (1) bottle (Shkrel) ER.; (2) flash, dazzle 
Bsh. 

silfjan, m. basil W. (= seférgjén, q. v.) 

silikuer, ore, adj. 3. silicate Hn. 

siliqoké, f. 1. a warbler, prob. blackcap Mn. L. 
(Gjin. V1) Cf. cirikoké 

sill, 2pl: -ni, imperat. of siell, sjell, q. v.; m. 2. = 
sillé, q. v. K. Mn.; -em, mp. of siell, q. v.; 
turn, revolve, rotate, pass, circulate, travel (N); 
be brought Buz.; behave (T); rove, wander; 
-em me, have dealings with, treat; -em pérqark, 
spin, roll, turn; -em kundra, rush upon, attack 
Po.; -em né, change into (N) 

sillé, f. 1. Bsh. Mn. A. L. P., sill, m. 2. K. Mn., 
sellé, f. V., selle, f. 5. (Gk-Alb) M., breakfast 
P. L. K. V.; midday meal, lunch Mn. Bsh. N.; 
— miéngijezi, breakfast LS.; sillé, f. (2) verve, 
impulse, dash (T) ¢.; phr: ngréheshin né — té 
prushit. See cilé, cillé 

silli, i —, fem: e sija, pl: té sijt, té sijat, pron. 
(obs.) which Buz. Bog. Cf. i cili; -d6, i —, f: 
e sijad6é, pron. whoever, each, any Buz.; -déta, 
i —, each Buz. 
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sillme—sis 


sill-me, e —, f. 5. breakfast Ba.; -mé, f. force Mi.; 
-neta, pl. (used for decorating boxes and 
bookcovers) ER.; -oj, v. 30. breakfast L.; 
lunch; -se, f. 5. Bsh., -sé, f. 1. €., screw-propeller; 
-uar, adj. 1. vehement ¢ 

simahuer, ori, m. 5. confederate, ecconpllte, com- 
panion in arms (Gk) Tog. L. GR. M 

simbés, prep. w. dat. according to L. GR. 

simbjét, adv. this year (Sc. Kru) K. Cf. sivjét; 
-shém, adj. 2. = simvjetshém, q. v. 

simbull, m. 12. symbol 

sime, s ‘ime, of my (fem.) SD 

simidhalé, m. roll (of bread) X. (Gk: 
semolina *") See next 

simit, m. W. A., -e, f. 5. (Elb) Mn. SD., 
Mn. GR., cracknel, roll (Tk) 

simjecém, adj. 2. = simjetshém, q. Vv. 

simjét, adv. this year W. (= sivjét, simvjét, q. Vv.) 
L. Bsh. W.; -shém, simjegém, adj. 2. this year’s 
L. W. Bsh. Mn. (Elb) 

simkoj, v. 30. pinch, nip (Myz) ER. Cf. cimbis 

simés, in phr: — burré, — djalé, a rare fellow Bsh. 
(burré si moskush) 

simotér, f. 1. colleague, fellow, partner GR. Co. 
Cf. sivlla, u 

simpath-i, f. sympathy Mn. L. Pg.; -ik, adj. 3 
sympathetic, likeable, amiable L. Pg. 

simpjét, acv. = simvjét, q. v. Va. 

simplért, adj. 1. simple Xa. Cf. thjeshté 

simsar, m. 5. = samsar, q. v. L. Gd. (Tk) 

simvjét, adv. this year D. X. (= sivjét, q. v.); 
-ém G. L. X., -shém L. K., simvjecém, adj. 2. 
this year’s 

sin, m. (1) reason, understanding Va. (It); (2) in 
phr: moti i -it tim ansht afér (err. for fin? 
Cf. pérfundim) Buz. 

amasea’ f. 1. and 3. K. Gd., -jé, f. 1. 

-ji, f. 3. (T) S. L., usu. pi. synagogue 

sinap, Se ‘ie mustard Bsh. S. X. Mn. (Gk) 

sinaq, m. cold, catarrh (Gk) Cf. flamé, rrufé 

sindaks, m. syntax Shep. 

sindaksuer, ore, adj. 3. aye ies 

sindékur, adv. just as, as T. Mn. S. L.; as 
before Mn.; conj. even if, seweter V. (T) 

sindérmjémé, adj. 2. medium A. Cf. mesém 

sindikaté, f. 1. syndicate L.; (trade) union 

sindon, m. sheet ER. (Gk) Cf. savan 

sindonja, adv. about, approximately, some L. K. S. 
Ex. (T) Cf. afrisht, nj’a 

sindozot, adv. however SD.; as for Seore Mn. 
; especially ae Cf. sidozot; —... ashtd. 

9 a SO eras 

siné, Poss. pron. ee and dat. our Buz. (= toné. 

ce i joné); (2) for syné, acc. def. of sy, ni, q. v. 


* flour, 


-é, f. 1. 


Buz., 


sites: m. See shembér LI. 

singlidhe, s. pl. (prob.) bars, railings 

sini, f. 3. tray (of beaten metal) SD. Mn. Bsh. (Tk) 

sinisi, f. 3. peninsula M. Mn. GR. Dr. L. Cf. si, 
nis 

sinodh, m. synod ShR. G. (Gk) 

sinor, m. 2. and 5. region Ex. S. (Gk. via Tk) 

singérté, adj. 1. sincere GR. Mn. Cf. pérzémért 

sinuar M. SD., sinuer, ori, pl: sinore, m. 2. region, 
area Bsh. See sinor 
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sinxhir, m. 5. chain (Tk) 

sinjal, m. = sh@j, q. v. Va. (It) 

sinjét, adv. = simvjét, q. v. (Dib) ER. 

elelEE s as adj. invar. equal, like (nga: in) Ex. 


sini. 1. unit, troop (N) 

sinjinji, (T) sinjénje, as adj. invar. equal, alike, 
uniform Bsh. K. L. Ex.; — me, the same as, 
like K. 

sinjuer, ori, m. See sinor Bsh. 

sipar, m. 5. curtain (esp. of theatre) FL. 

sipds, prep. w. dat. according to Mn. L. 

sipci, f. = sipsf, q. v. Mi. 

sipér, prep. w. dat. and abl. over, above, on top of 
D.. W.; adv. above A. D.; upstairs Dr.; 
né puné e —, at work Bujq.; e ‘gieti né veprim 
e —, he caught him in the very act, red-handed; 
né koh’e —, at the same time, at that time; 
mé pesé javé e —, five weeks or so; -an, -ani. 
See sipran, siprani; -dhan’je, f. 6. handing over, 
contracting GR.; -f€qas, adv. superficially L.; 
-faqe, f. 5. surface; area G. Mn.; prej -faqes 
st détit, above sea-level; -faqsisht, adv. super- 
ficially ER.; -faqshém, adj. 2. superficial; -m, 
adj. 2. top, uppermost, upper GR. L. D. P. 
(also syprém GR.); marr té -men, climb (a 
mountain), take to the hills D.; sé -mi, from 
above L.; -marrés, adj. 3. contracting, under- 
taking; m. 4. contractor L. GR.; -marrje, f. 6. 
undertaking, contract; business, concern, enter- 
prise GR. Mn. L.; -ndieshém, adj. 2. super- 
sensitive; -pérméndun, adj. 1. above-mentioned 
GR.; -ayrie, f. 6. supervision; -si, f. superontty 
L.; -shenuem, (T) -shénuar, adj. 2. and 1. 
above-mentioned Sel. L. G.; -shkrim, m. 2: 
superscription L.; -treguem, (T) -treguar, adj. 
2. and 1. above-mentioned G.; -thané, (T) 
-théné, adj. 1. aforesaid G. 

sipi, f. sepia, cuttle-fish (Gk) Hn. 

sipran, adj. 3. superior Dr.; sovran, sovereign C€.; 
m. 5. monarch ¢.; -i, f. ” superiority; sovranty, 
sovereignty ER. Mn. ¢. Sel. L. 

siprazi, adv. (from) above a Mn. K. L. Bsh. 

sipri, adv. on top, above K. W. 

ae f. superiority Mn.; surface Gd.; -riné, f. 1. 
top L.; surface, area Mn. L. Cf. sipértaqe; 
-ruer, ore, adj. 3. superior, top; enn -rore, 
superlative degree (gram.) L. Xh. M 

sipsi, f. bowl of pipe ER. L. (sipei Mi) 

Sigeli, f. Sicily Sel. 

siré, ja, f. 7. line, row, series Mn. W. (Gk. via Tk) 
Cf. séré; dy net —, two nights running W. 

Sirano, m. Syrian Buz. (It) 

sirené, f. siren; hooter ER. Mn. 

Sirf, f. Syria Buz. Mn. 

siringé, f. 1. syringe 

sirjan, adj. 3. Syrian Gd. 

sirk, m. silkworm Mn. (T) 

sirmé, f. 1. (1) ear of maize (Tomorr) ER.; (2) 
silk X. 

sironké, f. (prob.) sprat Cf. cironké (T) 

sirtar, m. 5. (1) drawer L. rs ¢. Dr.; (2) bolt, bar 
Mn. (sirt, m. shaft Gd.) (Gk 

sis, v. 2a., inf. and pp: sftur, sift, strain L. Mi. 
Bujq. K. Bsh. (G and T) Cf. shoshis 
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sis-ak, adj. 3. mammal, mammalian ¢.; -am, m. 
sesame (Gk) L. Mn.; -arak, adj. 3. mammal, 
mammalian; sucking M.; -én, m. Cf. sisam 

sisé, f. 1. teat, breast Buz. Ba. D. P. X. A. W. 
Bos.; pi — Va. De., heq — Dr., suck (at the 


breast) Cf. cicé; -dhanés, (T) -dhénés, adj. 3.. -- 


mammal, mammalian 

sisore, f. 5. mammal 

sistém, m. 2. system L.; -atik, adj. 3. systematic Gd. 

sisuer, ore, adj. 3. mammal, mammalian Mn. L. 

sish, abl. pl. of ay, ai, q. v. Kn. ER. (= asish, q. v.) 

sitet, mp. 3s. is sifted Cf. sis, v. 2a. 

sité, f. 1. sieve, strainer, colander L. D. A. W. Bsh. 
K. T. (SI) Cf. shoshé; (2) pl. def. of si, ri = sy, 
ni SD.; -s, adj. 3. sifting, straining; -thuash, 
adv. ostensibly, so to speak V. 

sitké, f. (1) kind of rush or marsh-grass Mn. Bujq.; 
(2) sieve (T) Mn. L.; (3) dandruff L.; (4) bran T. 

sit-os, v. la. sift L. K.; -uer, ore, adj. 3. sieve-like 
Hn.; -ur, inf. and pp. of sis, ses, q. v. 

siu, def. of si = sy, q. v. X. D. 

siujdhézé, f. 1. peninsula Mn. G. Cf. sinisi, ujdhézé 

sivaké, sivé, f. jacket L. 

sivjegém Bsh. L., sivjemé Mn. L. M., adj. 2. this 

ear’s 

sivifét, adv. this year D. P. Mn. (= simjét, simvjét) ; 
-e, f. 5. the current year Bsh.; ém Mn. L., 
-shém Mn. L., adj. 2. this year’s 

sivlla, u, pl: sivilazén, it, (T) sivilezér, it, m. 
colleague, fellow, companion Rr. ¢. Dr. Mn. L. 
Co. Cf. simotér 

sixh-adé, f. 7. rug, carpet, mat (Tk); -im, m. 2. 
string, thread, cord (Tk) Mn. L. ER. 

sizar, m. 5. caraway Gd. 

sjap, pl: sjepé, m. 4. he-goat Buz. Ba. A. Cf. 
cjap, sqap; -th, m. (a tree) (T) 

sjell, -é, -je, etc. See siell; -é, adv. late K.; djéthin 
-é, late last night K.; -és, adj. 3. turning, 
bringing; fuqi -se, power, current; -shém, adj. 2. 
polite ER. Mn.; e -ur, pl: té -ura, f. 1. turn; 
phrase, expression P. 

sjep, m. (an edible black seed) 

sjepar, m. 5. mattock SD. Co. (Gk) (= sqepar, q. v.) 

sjepé, pl. of sjap, q. v. Buz. 

sjetér, abl. sg. f. of tjetér, q. v. Buz.; -heré, adv. 
formerly 

sjétull-é, f. 1. armpit; (bot.) axil L. Hn. K. Bsh.; 
-é6hem, mp. turn aside Bsh.; -ter, 6re, adj. 3. 
axillary Bujq. 

sjo, f. this Cf. sy T. 

sjoll, m. Fi. Co. (N), -é, f. 1. Mn. Gd. (T), waste- 
pipe, gutter, drain (= sqoll, q. v.) 

skafét, m. = shuplaké, shpullé, q. v. Va. (It) 

skaftor, m. 5. = zhytés, q. v. L. 

skaj, m., skajé, f. grapeshot L. 

skaj, m. 2. Bsh. P. FL. Mn., skanj Bog. K. Mn., 
skej, skéj A. Bsh., skajé, skajé, f. 1. ER. Mn., 
tip, edge, corner, end; border, side; branch (of 
study); (technical) term; angle, standpoint; 
section, stall, pigeon-hole; point, limit Cf. cak; 
-at e gjishtave, tips of the toes ER.; i kam dalé 
né —, I’ve fathomed it, I’ve got to the bottom 
of it, I’ve achieved it, I’ve brought it to per- 
fection Cf. mbarshtoj, thelloj EK. Mn.; mé —, 
utterly (N) Cf. shqimit; -im, m. 2. limit, 
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sisak—skapulis 


definition; inflection (gram.); -oj, v. 30. define, 
fix, determine, limit Bsh. (Cf. caktoj); (gram.) 
inflect; -shém, adj. 2. terminal, extreme Bsh.; 
perfect, complete, comprehensive Rr. Cf. mbaré, 
pérsésun, pérfshis; -tar, adj. 3. cornered, angled 
Gd.; -tuer, ore, adj. 3. marginal, outer, peri- 
pheral Bujq.; -uem, adj. 2. definite (gram.) 
Xh.; inflected; -ullore,:f. 5. flaps attached to 
bed Bsh. 

skaki, f. chess Gd. (Gk); -tar, m. 5. chess-player 

Gd 


skalapé, f. sleet (Tir) Cf. sklloté 

skalapurri Kn. Bsh. Gd., -thin Bsh., adv. amiss, 
wrong, in a muddle, topsy-turvy; evilly, with 
ill-will Kn.; marr —, take amiss, misconceive 
Gd. (N) 

skalavarun, adj. 1. hung, hanged Co. 

skal-i, f. carving, engraving; sculpture ER. Co. 
Mn.; -iné, f. 1. (a flat-fish); -is, v. la. G. Po. 
Mn., 2a. SD. ER. Mn. L., scratch, groove, 
incise; carve, engrave; sculpture (Gk); -ités, 
m. 5. carver, engraver, sculptor L. Co.; -itje, 
f. 6. carving, engraving, sculpture; (fig.) 
shaping, forming; -itun, (T) -itur, -isur, adj. 1. 
carved, engraved 

skallangur, m. unripe grape (T) ER.; as adj. half- 
ripe (It-Alb) M.; sour Va. 

skallomé, f. landing-stage, quay (Gk) Gd. 

skallua, oi, m. 11. tender shoot, sprout Ill. L. 
(T); léshon —, 3s. sprouts 

skam, m. 2. poverty Bsh. FL. Mn. EK. (N) Cf. 
s’, kam, skamje; -alli, -ali, f. confession Va. 
(Gk); -alisem, -allisem, mp. confess Va. Gd. 
(Gk); -andil, m. 1. handkerchief M. Bsh. 
(Sic-Alb) (Gk); -angje, f. 5. cloth (?), sheet (?), 
curdled milk (?) Va. 

skambilé, f. draughts, checkers (T) Mn. L. 

skam-e, f. 5. = skam, skamie, q. v. Pr.; -és, adj. 
3. De., -&t, adj. 1. Gd., poor, needy 

skamile, f. 5. seat Dr. 

skam-je, f. (G and T) Mn. Pr. L., -e, f. 5. Pr., 
poverty (= skam, q. v.); -nuer, ore, adj. 3. 
poor, needy FL. EK. Co. Gd. (N); destitute 
fellow EK.; pl. the poor; -ollar, m. 5. con- 
fessional priest Gd. 

Skampa, ancient name of Elbasan 

skamtar, adj. 3. = skamnuer, q. v. Gd. 

skanatik, adj. 3. in phr: vija -e ER. 

skandalisem, mp. be shocked Pg. (Gk) 

skandall Va. K. Mn., skandhall S., m. (1) plumb- 
line (Gk); (2) offence K.; (3) scandal Va. 
Cf. shkandull 

Ske ‘eri, f. Alexandria Kn. 

skanahali, f. 3. offence S. Cf. shkandull 

skanj, skanjé = skaj, q. v.; -im, m. 2. defining, 
etc.; inflection; -oj, v. 30. define; inflect (= 
skAjoj, q. v.) 

skap-an, adj. 3. burly; m. buriy fellow Co.; -as, 
v. 2a. castrate Tog.; -e, f. 5. tip, top, peak, 
gable FL. Bsh.; -érdhiks, v. la. lower the 
head (of horses) Mn.; rear L.; -érxingéll, m. 
tipcat game (Tir); -is, v. 2a. castrate III. (Sl); 
-toj, v. 30. show the teeth (as dogs) (Bicaj) 
Ill.; chatter the teeth (w. cold) Ill. L.; -ularé. 
See zvarré K.; -ulis, v. la. overcome Hn. Cf. 


457 


kaplis; -ull, -éll, m. breaker, trainer (of horses) 
(?); -ulli, f., -ullim, m. 2. higgling, jobbing Gd.; 
escape Mn.; -ulloj, v. 30. higgle, job Bsh.; 
escape Mn. 

skaq, m. chess (Gk) C.; -erf, f. (mng. unknown) 

skaramagje, f. 5. raincoat L. Cf. mushama 

skarci, f. extravagance Mn. K. Bsh. 

Skarcelar, v. la. Va. Cf. prish, rénoj, skarci 

skaré, f. grid-iron, griddle (Gk) Mn. Co. 

skarllat, m. scarlet Buz.; -in, adj. 3. scarlet Va.; 
-iné, f. scarlatina 

skarma, ja, f. rowlock (T) 

skarpiné, f. 1. shoe (T) 

skartoj, v. 30. slaughter Bujq. 

skarrivojé. f. 1. scorpion Feizi. M. Bsh. 

skataris, v. 2a. bewitch, spellbind (Dib) 

skatragjysh, m. great-grandfather Ba.; -e, f. 5. 
great-grandmother Ba. 

skef, m. race, stock, strain Co. Cf. shkaf 

skej, skéj, m. = sk&j, q. v. Bsh. A.; -im, -oj, -shém. 
See skajim, etc. 

skel-e, f. 5. = skelé, q. v.; -ét, m. spectre Co.; 
-etér, m. skeleton 

skelé, f. 1. quay, wharf, pier, jetty; harbour 
(skele, f. 5. Bsh. Mn.) GR. A. Mn. SD. Dr. ER. 

skembél, f. stool ¢. Cf. skémle, shkamb 

skenari, f. scenario, setting 

skencé, f. = shkencé, q. v. G. 

skené, f. 1. stage G. 

skep, m. 1. point, tip, corner, outer corner (of 
building) (Tir) Mn.; beak ER. Mn. Bsh. (also 
skjep, q. v.); -i i pirdnit, prong of fork (Tir); 
-a, pl. serrations (of leaves) (Tir); v. la. fix 
Ba.; -ar, m. 5. = sqepar, q. v. Mi.; -atar, adj. 3. 
slim, slender; (fig.) swaggering, vain Bsh. Cf. 
sqimatar; -kuq, m. (and gjarpén —), horned viper 
Co.; (2) redbeak; male blackbird Co.; -toj, v. 30. 
peck Feizi. Bsh.; -tore, f. 5. woodcock Bsh.; 
-trashé, m. grossbeak (Krujé); -tuer, ori, m. 
See skeptore Bsh.; -verdhé, adj. 4. with yellow 
beak; male blackbird Co. 

skermé, f. fencing (sport) 

skerre, f. 5. worm (N. Lumé) ER. 

skélpurdh, m. fungus Gd. Cf. képurdhé 

skémle, f. 5. stool, chair, seat Mn. L. LS. (T) 

skéndejmé, adj. 2. drunk (obs.) Bud. K. 

Skéndér, m. Alexander; -i, f. Alexandria 

skérbaj, pl. monsters Cf. shkérbadhér 

skérc, m. disease affecting knees of goats Bsh. 

skérfell, m. shoot T. Cf. skérfyell 

skérféndéll, m. 12. buzzard Gd. 

skérfis, v. 2a. scratch, graze, chap Shep. T. 

skérfyell, skérfyll, m. pl: skérfeje K., skérfej Gd., 
larynx Mn. Bsh. T.; trachea, windpipe ER. K.; 
(2) shoot ER. Cf. skérfell 

skérfylluer, ore, adj. 3. laryngeal (T) 

skérké, f. 1. crag, cliff Mn. Mi. L. Cf. gérgalle 

skérlepké, f., skérloq, skérlut, m. matter from the 
eyes, rheum Co. Cf. glepé 

skérm-is, v. 2a. (1) tear (Tomorr) ER.; (2) and 
-item, mp. gnash the teeth, snarl Mn. L. LS. 
(T); -ités, adj. 3. snarling; threatening L.; 
-aqun, adj. 1. = gérmugq, q. v. Gd. 

skértas, v. creak Kav. 

skétéjmit, skédéjmit, adv. excessively Ba. 


skapull—sklleposur 


skéteré, f. = skéterré, q. v. 

skéterr, v. la. cloud, darken (Pog.); m. Co., -é, f. 
Mn. T. L. ShR. ER. (G and T), darkness; hell; 
-té, adj. 1. hellish, inferna! 

ski, vrapim me —., skiing match III.; rréshqas me 
—, ski 

skic, adj. awry Cf. sékithi Co. 

skiftér, m. 5. hawk (= sqiftér, q. v.) K. ER. Mn. 
(G and Gjin) 

skij, v. 3i. only in phr: — syté, strain one’s eyes 
(Tomorr) ER. 

ski-ski, interj. incitement to dog to chase bitch 
(Myz) ER. 

skile, f. 5. fox (CG) K. Bsh. Mn. W. (Gk) 

skilfér, skilfyer, m. 5. hawk Bsh. (= skiftér, q. v.) 

skili, f. craft, cunning, shrewdness ER. Mn.; 
-facé, f. 1. Bsh., -faqe, f. 5. Gd. grimace 

skinjur, adj. 1. ciear, bright (Myz) ER. 

skirficé. f. 1. mole-cricket Bujq. Mn. Co. (T) Cf. 
doséz 

skistér, f. crowbar w. hook (T) 

skité, f. (1) diarrhoea, dysentery (Sc) Mn.; (2) See 
mut Co. : 

skitloj, v. 30. smudge, blot, smear, mess, scribble on 
Gd. Co.; scribble Bsh. 

skithem, mp. whinney 

skithi, adv. = sé-kithi, sékithi, q. v. Co. 

skjap, m. pl: skjep, (1) he-goat Bsh.; (2) beak Bsh.; 
— i kumbonés, clapper of bell Co. 

skjar-et koha, mp, it is clearing up Co.; -im, m. 2. 
clearing up; explanation Bsh.; -oj, v. 30. clear 
up (of weather) Kn.; explain Bujq. Cf. shpjegoj 

skjav, m. = rob, skilav, q. v. Va. 

skjep, m. 1. beak (N) = skep, q.v. 

skjeps, m. fork of shaft (on cart) Co. 

skjepuem, adj. 2. hooked FL. 

skjufdr, m. sulphur Co. (= squfdr, q. v.) 

skjup, m. beak Co. (= sqep) 

skjuq, rri—, brood Bsh.; -ét, adj. 1. reticent, coy Co. 

skjuté, adj. 1. = squet, q. v. Bsh. 

sklav-i, f. 3. = robni, q. v. Bsh.; -os, v. 
robnoj, q. v. Bsh. 

sklep-é, f. 1. and 3. usu. in pl. -a (e syvet), matter 
of eyes, rheum, gowl Po. L. K.; -osur, adj. 1. 
gowly L. Cf. glepé, zglebe 

skliftér, m. 5. hawk (Pérm) Mi. Mn. K. (= sqiftér, 
skiftér, q. v.) 

sklubé, f. matter of the eyes, gowl (= zglebe, q. v.) 
Co 


la, = 


skluqem, mp. sob Bsh. 

skilaf, m. (1) = skllav, q. v.; (2) m. 1. surge, 
jet, splash Bsh. Cf. shputé 

skilapé, f. (1) thickly falling snow Co.; (2) catarrh 
Co. Cf. kilapé K. 

skilaq, v. 1a. squash, batter (Sh. Gjergj) Gur. 

skilav, skilaf, def: skllavi, pl: sklilev, skilef K. 
Mn. X. L. D., skilevér S. L. De., skllavé SD. L. K. 
m. slave; prisoner (of war) (Gk); game _ of 
‘prisoners’ base’’; zé —, take prisoner (T); 
-éri, f. slavery, captivity ShR. S. GR. Job. 
(-i, f. K.) Cf. robni; -éroj, v. 30. Mn., -os, v. la. 

. X. ¢., enslave; take prisoner, capture, 

captivate Cf. robnoj 

skllep-é, f. lippitude (= sklepé, q. v.) D. X. M.; 
-osur, adj. 1. blear-eyed D. 
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sklilev, skllevé, skllevér, pl. of skllav, q. v. 

skllok, m. Mn., skilop, m. 1. Bsh. EK., bog; tip, 
dump, slough 

sklloqis, v. 2a. mud-bespatter Bsh. 

skliloté, f. large-flaked sleety snow Co. 

sklluk, v. la. brood Bsh.; voe -é, addled egg 
Bsh. K. 

skllup, v. la. gulp down, gobble up W. 

skobus, skobuz, m. and skobuské, f. 1. (a fish) (T) 
Mn, ER. 

Skoc-ez, adj. 3. Scotch; Scotchman; -i, f. Scotland 

skodele, f. 5. plate Co. 

skodhé, f. board harrow, levelling board, smoothing 
board Co. Bsh. 

skoj, m. 5. rock Ba. (It) 

skol, m. Cf. skoj Gd.; bie né —, run aground Gd.; 
-é, f. K., -i, f. 3. P. L. X. SD. Gd. ER. Bsh. K. 
Co., school (Gk) T. (= shkollé); -idhé, f. glove 
used when combing flax (Gk-Alb) M. 

skollomento, ja, f. feeble-mindedness (Pog) 

skomolis, v. la. = rréféhem, q. v. L. (Gk) 

skonto, ja, f. allowance, discount C. (It) 

skonxuronj, v. 30. adjure Buz. (It) Cf. pérbej 

skop, m. caStrated goat; -ac L., -ag ¢. Bsh., 
-ak Mn. L., -an Co., adj. 3. castrated; m. 5. 
and 15. eunuch; -&s, v. 2a. Bsh., -atoj, v. 30. 
(Tir), castrate (= tredh, q. v.); -ec, m. 5. 
castrated ram or goat; wether (SI) ER. L. X. 
W. D. Mn. Bsh. K.; (fig.) lean person (Tir); 
-éll, m. 1. gawk, awkward fellow Bsh.; (2) (a 
night bird) Co.; -is, v. 2a. geld, castrate ¢. 
Mn. ER. Gd. (SI); -itje, f. 6. castration, gelding 

gts 


skorbut, m. scurvy ER. (mod.) 

skoré, f. poor devil, sorry jade Gd. 

skorfan, m. (a fish) scorpaena scrofa ER. 

skorké, f. 1. hole, opening, cranny, chink Bsh. 

skorpis, v. la. scatter, squander L. 

skorpjonar, m. 5. scorpion Buz. Cf. agrep, shkrap, 
cfurk 

skort, m. 1. small fish; bait Bsh. Mn. Kn. Gd. 
(N); prov: s’e qite -in s’e ke troftén (‘‘nothing 
venture nothing win’’) 

skorratiné, f. 1. sharp shower, downpour, squall 
Bsh. 

skoté, f. race, kind, species, lineage, strain, pedi- 
gree, stock Mn. K. Bsh. T. ER.; ndryshim dore 
e -e, class-distinction; (2) haul-rope, clew-line, 
brail (naut.) Gd. 

Skoti, f. Scotland (= Skoci, q. v.) 

skoturé, f. 1. worry, trial, hardship (T) (Gk) 

skrajé, f. = skrrajé, q. v. 

BEDE tas; adj. 3. and m. 4. native of Skrapari 

hR. 

skrapth, m. poisonous snake, orange, w. markings 
on one side of throat Bsh. Mn. Kn. (N) 

skrefé, adj. lean, ill-shapen, deformed Bsh. 

skrepatar, adj. 3. thin, lean Co. 

skrinjé, f. 1. chest, coffer L. 

skrob, m. chest, breast Gd. Cf. krahanuer 

skrof-té, f. lair, hole Gd.; -uré, f. scrofula 

skrop, m. (1) trunk, body, torso Gur. L.; (2) 
bread-sop, porridge, polenta (also -th, m. 1. 
Bsh.) Bsh. Mn.; (3) also adj. jet, jet-black Mn. 
Bujq. Cf. steré ; 
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skllev—skutétar 


skroth, m. parasite, fawner L. 

skrupull, m. 12. scruple Va. 

skrut-é, f. 1. swank, silliness Bsh.; -nar, -unjar, 
org 3. swanking, swaggery, impudent Gd.; 
-ni, f. swagger. impudence Gd. 

skrrajé, skrajé; skrrajé (Kos), f. 1. worm Kn.; 
belly-worm ER.; earth-worm Mn. Co.; (fig.) 
lean woman Bsh. (N) 

skrrile, f. 5. lean woman Co. 

skrruté, f. 1. (1) Cf. skruté; (2) skrrile Co. 

skuadér, f. 1. squadron; (sport) team G. 

skud, m. (T) Bujq. Mn., skudé, f. (N) Hn., udder 
(of cow); m. (2) (prob.) shield GR.; -éllé, f. 1. 
platter, wooden dish Ba.; -ér, m. shed, stall, 
stable Bujq.; -éri, f. stables, stud_Gd. 

skuf, m. leather bolster or mattress (Lab) ER. Cf. 
shilte; -je, f. 6. (a garment) 

skuhet, mp. 3s. burst (of over-ripe fruit) (Gk-Alb) 
M 


skujdesé, f. heedlessness Gd. 

skujmé, adj. 2. deep red, dark red, wine-coloured 
Bujq. Bsh. Co.; syké i —, dark Mn. 

skul-ariq, m. (glossed: véth té kuq) (Gk-Alb) 
M.; -ic, adj. 3. low-down, good-for-nothing Gd.; 
-ifaqe, f. 5. grimace L.; -ith, m. lout Gd.; -ot, 
m. lout, ruffian Mn. L. 

skull-amento, ja, f. 5. feeble-mindedness (Pérm); 
-i, f. distaff-full of flax X. M. (Gk) 

skumbri, f. mackerel Kav. Hn. L. X. Mn. €. (Gk) 

skumtaté, f. 1. inconvenience, hardship Va. (It) 

skundér, f. contrary wind M. 

skundi, f. Co., skundi, ni, m. 
skundill 

skundill, m. 12., pl: skundij, hem, seam K. Bsh. 
Fi. Ba. Kn. M. Mn. (N); edge, border, strip 
Kn. Ba. 

skuné, f. schooner Gd. 

skupira, pl. sweepings, refuse (Gjin) X. Mn. 

skuq, v. la. redden; tinge red, turn red, flush 
L. T. Mn.; make red-hot; -em, mp. turn red; 
blush W. Ill. ¢. Mn.; -je, f. 6. reddening; red 
heat; redness; blush; flush €. Co.; -ur, adj. 1. 
tinged red, red-hot 

skurané, f. waterfall Gd. 

skurcé, f. 1. garden-plot, allotment (Tir) ER. 

skuri, f. rust L. X.; -Asur, adj. 1. rusty Pg. L. 

skurth, s. trap (= kurth, q. v.); -é, f. swelling in the 
neck 

skurzé, f. 1. chance Bsh. Cf. short 

skurrma, pl. in phr: batica e -t ER. Cf. zbaticé 

skut, m. 1. (1) corner, nook, crevice (= skuté, 
q. v.) EK. Mn. Hn.; (2) cloth, sheet, bandage, 
wrapping ER.; -aliq, m. hiding-place, covert, 
creek, inlet, alcove Mn. Bsh. (= skutliq, skutu- 
liq); -ar, m. 5. armour, coat of mail Gd.; shield 
X.; -elé, f. dome Gd.; -em, mp. waddle, get along 
(mostly of dogs) (Myz) ER.; -ér, m. 5. head 
shepherd Bsh. K. (Sl) 

skuté, f. 1. (1) corner, niche, nook, inlet, alcove 
FL. Bsh. ER. Mn.; hide-out, covert FL.; mine 
Gd. Cf. skut, m.; (2) cloth, wrapper, bandage 
Mn. Co. K. Cf. skutiné; (3) winder, jenny T. 
Mn. Cf. eleminé; adj. taciturn Co.; -tar, m. 5. 
miner Gd. 


10. Bog. K. See 


459 


skutiné, f. 1. swaddling-cloth, wrapping, napkin 
Va. Mn. K. Co. M. Cf. pelené; (2) winder, jenny 
T. Cf. eleming 

skutliq, m. 2. corner, niche, nook, cranny (Dib) 
Mn. Bsh.(= skutaliq, skutuliq) 

skutoj, v. 30. block up, bung (Lumé) ER. 

Skutona, f. Illyrian goddess of health Kn. P. 

skutuliq, m. corner, nook, crevice (= skutliq, 
skutaliq) Mn. P. EK. Gd. 

skuturé, f. ado, fuss C. 

skuth, skGth, m. 1. fawner, sycophant, wheedler, 
sponger LI. Mn. Co. (erron. Bsh.); -ni, f. spong- 
ing, hypocrisy LI. Gd. 

skuzéhem, mp. Cf. falem, ¢fajséhem Biz. 

skyfér Mn. P, Bujq., skiltér Bsh., skyftér K., m. 5. 
hawk; falco peregrinus Cf. sqiftér 

skyre, f. 5. earthen dish, platter K. Bsh. (skyré 
(Gjin) K.) 

skyt, m. shield (Sc) K. Cf. sqyt 

skythem, mp. how! (as harrier on the scent) Sc. 

slargu, pér —, from a distance (= pér-sé-largu, 
q. Vv.) HI. 

slugos, v. la. dislocate, wrench out of socket Gd. 

sllav, adj. and m. 5. Slav Dr.; -is, v. la. Slavicise 
(T); -isht, adv. Slav-fashion, (in) Slav P.; 
-ishte, f. 5. Slav language 

slligé, f. in phr: -a e namim vilaget i’a kish shterré 
Flog. Cf. shlligé 

sllobé, f. character, letter L. 

sllog, sllok, def: sllogu, m. 17. plot (of land), patch 
Q. L. (T) 

smadh-im, m. 2. enlargement, magnification ER.; 
-oj, v. 30. enlarge, magnify, increase Bsh. P. 

smakth, m. afterbirth (of animals) Co. Cf. an 

smalt, m. enamel Hn. 

smaragd, m. emerald S. (Gk) 

smbrum, it, té —, n. kneading Cf. brumé 

smbshtiell, v. irreg. unwind. See pshtiell 

smeg, adj. 3. plastic 

smel¢, m. enamel Cf. smalt 

smerald, m. emerald Cf. smaragd 

smeril, sméril, m. emery Mn. Co. (It) 

smier, m. 1. = smir, q. v. (N) 

smilar, m. 5. plane Va.; chisel Gd. 

smil-As, v. 2a. fondle, caress, pamper, spoil Bsh. 
FL.; -até, f. fondling, caress, etc. Gd.; -atés, 
adj. 3. fondling, caressing, pampering, spoiling; 
m. 4. flatterer, pamperer Gd.; -oj, v. 30. = 
smilas, q. v. FL. Sea 

smir, (N) smier, m. (G and T), smiré, f. 1. 
(G and T), envy, ‘esau, hate, malice P. 
Bsh. Dr. Mn. K. Bud. Efth.; i shtie -én, put 
to shame, put in the shade CE. zmir; -andaj, 
adv. at once, spontaneously Co.; -én, -né, f. 
myrrh Pr. Mn. S.; -és, adj. 3. jealous Co.; 
-kéq, adj. 4. irreg. jealous T. K.; -né. See 
smirén; -oj, v. 30. envy Bsh.; emulate FL.; 
do injustice to, discredit Tog.; put out of 
countenance; -tar L. a ae -uer, ore Bsh. FL., 
adj. 3. and -zi, adj. 4. irreg. FL. Mn. Gd., 
jealous, malicious, envious, disagreeable, grumpy 

smirr, smirré, m. and f. = smir, q. v. K. T. 

smd, inf. of smuej, sm@j, q. v. 

smuej, smfj, v. 3u. aor: smana, inf. and p 

smuem, infect, make ill Mn.; fall ill Bsh. 


skutiné—sogari 


ee smuet, adj. 2. and 1. ill, ailing, sick Bsh. 

n. 

smuetar, m. 5. ambulance-man P. 

smuhem, smahem, mp. fall ill, be ill Mn. ER. A. 
(mp. of smuej, q. v.) 

smGj, v. 3u. = smuei, q. v.; 
-tore, f. 5. hospital P. 

smund, adj. ill, sick (= sémund, q. v.) P.; -é, f. 1. 
Bsh., -je, f. 6. G. L. P. illness, sickness, ailment, 
complaint, disease (= sémundje, q. v.); -tore, 
f. 5. hospital Bsh. 

smuqth, m. intestine(s) T. Cf. zorré, shkaf 

smur-em, mp. fall ill, lie ill L. (T); -mé, adj. ill, 
sick; i -mi, m. invalid, patient (Gk-Alb) M. 

smat, smuté, adj. 1. ill, sick K. A. (= sémund, 
q. V.); -ore, f. 5. hospital, nursing-home FL. 

smyrné, f. myrrh Ex. 

snaq, adj. 3. despicable Gd. = znaq, q. v. 

sndérulshém, adj. 2. indeclinable FL. (gram.) 

snel, adv. high, up high (Lumé) ER. Cf. sé-nalti 

snyej, v. 3y. aor: snyva, inf. and pp: snye-m, 
embroider Tog. Bsh. 

sobajé, sabajé, lule —, (a flower) (Dur. Kav) (Tk) 

sobalké, f. 1. wing, coulisse 

sobé, f. 1. (1) room, chamber Ba. A.; (2) stove ER. 
T. Bsh. (Tk); -tar, m. 5. stove-fitter Gd. 

socér, s. (a bird) (Sc) 

social-ist, m. socialist L.; -izém, -izmé, f. socialism 

sogém, adj. 2. = sotshém, q. v. ER. Co. Bsh.; e 
sogme, f. 5. the present day 

sod, adv. today (= sot, q. v.) Buz. Ba. P. A. 
Bsh. (N); — €n kés6 dite, henceforth Buz.; 
— pér —, this day Bsh.; -&s, v. 2a. = sodis, 
q. v. T. K.; -gém, adj. 2. = sotshém, q. v. A.; 
-e, f. 5. today, the present day Bsh. P. ; -et, as 
adj. today’s (N) 

sodé, f. soda GR. Bujq. L. Gd. Mn.; 
today’s, present-day Buz. Mn. 

sodis, v. 2a. watch, look at, observe, stare at PW. 
Mn. FL. Bsh. EK.; ponder over, reflect on, 
contemplate Mn. P. (also sodas K. T.) 

sédit, prej —, henceforth Cf. sod, sot 

sodités, adj. 3., soditur, adj. 1. observant; 
observer Gd. 

sodom, v. la. exterminate, annihilate Mn. LI. 
Bsh. (also sodum Bsh.) 

sodshém, adj. 2. = sotshém, q. v. A. Bsh. Sel. 

sodium, v. la. destroy, wreck, harry, devastate 
(= sodom, q. v.) Tog. LI. EK. Bsh. (N) 

sofa, (1) f. def: sofaja, stucco; (2) def. sofahi, 
sofa P. 

sofat, m. bench, seat Mn. L. (T); -é, f. in phr: 
kungullishtet . . . formonin zanin e -és ER. 
(solfa?) 

sofé, f. sofa L.; parlour, lounge, sitting-room Mn. 
(Tk) 

sofér, f. 1. table, dining-table FL. L. EK. Dr. 
G. P. St. D. X. A. W. (Tk); ¢oj sofrén, clear the 
table EK.; shtroj sofrén, lay the table G. 

sofi, f. art, science (Gk) L. SD. Cf. zéje, shkencé, 
dije 

sofrabez, m. tablecloth Bsh. EK. Mn. Ill. (Tk) 

soft, m. 2. seat L. Xan. 

sogar, m. 5. rogue Ro. M.; -f, f. roguery Ro. M.; 
mob, crowd Bsh. (sogori K. Bog.) 


; -ké, f. chyme Gd.; 


-m, adj. 2 


m. 4. 
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sogje, f. 5. watch, guard, look-out, patrol Fi. EK. 
FL. T. Mn. Bog. K. Bsh.; ngreh -t, léshoj -t, 
change the guard Gd.; vé -t, post sentries (N); 
-ri, f. stall, fold Bog. K.; paddock T.; -tar, 
m. 5. watchman, guardsman, sentry, keeper K. 

sogj-oj, v. 30. mount guard Co.; -tar, m. 5. = 
sozjetar, q. v. Mn. Bsh. 

soh-i, f. shade, shady spot (Elb) Xh.; -is, v. 2a. 
shade ER.; -ishté, f. 1. shady spot (Elb) Xh. 
Mn.; -item, mp. shade oneself Mn. 

soj, m. 2. kind, species Bog. P. D. BI. X. A. W.; 
relative, kinsman W. Dr. L.; quality BI.; 
manners Mn. (Tk); -ak, m. = sojké, q. v. 
(Malish) ER. Mn. 

soje, g. sg. of sojé, q. v.; as adv. of it, from it, 
thereof, therefrom, thereby, thus (Frash) NHF. 


LS. Mn.; of her EK. Cf. (e) saj; to her Buz. Cf. 
aj6 

sojé, f. 8. article, thing, item P.; family Mn.; 
race L. 

sojké, f. 1. pruning-knife, clasp-knife, pocket- 
knife, penknife, jack-knife Feizi. ¢. Mn. LS. 


(T) (sogjé D. erron.) Cf. sojak 

soj-na, pl. of sojé, q. v. P.; -nicé, solnicé, f. 1. 
barn Buz.; -nik, adj. 3. noble, pedigree- Co.; 
-shém, adj. 2. various L. 

sojt, adv. today (Mal) K. Cf. sot, sod; 
juggler Gd.; -ari, f. juggling Gd. 

sojtrash, adj. 4. coarse, rude, vulgar 

sokéll-As T., sokll4s K. M. Bsh. FL. sokéllij, 
sokllij, v. 3i. Mi. SD. Mn. Dr. T. NHF., shriek, 
screech, creak, grind, crunch, grate; yell Cf. 
sokullenj Buz.; -imé, sokllimé, f. 1. shriek, 
screech, creak, grind, grating, crunching, tread 
(of feet) M. K. Bsh. Pg. T. Mn. L. Dr.; yell Dr.; 
-is, v. 2a. Pg. = sokéllas, sokéllij, q. v. 

sokll-as, -ij, -is. See sokéllas, etc.; -até, f. 1. 
shout, yell, screech, grating, etc. Co.; mé -ijné 
(flokét), (my hair) stands on end M. (Gk-Alb) 

sokol, m. 1. and 5. (also m. 2. (Myz)), hawk 
(G and T) ER. Mn. Ill. P. A. Bsh. K. L. (SI); 
(fig.) hero; as adj. brave, proud Bsh.; -eshé, 
f. 1. female hawk; (fig.) bold woman, amazon 

sokollimé, f. See sokullimé, sokéllimé Buz. 

sokore, f. 5. See sépaté T. 

sokull-enj, v. 3y. tremble, shake, chatter Buz.; 
-en é€nbé dhambé, he gnashes his teeth Buz. Cf. 
sokéllas, sokéllij; -imé, f. 1. trembling, tremor, 
shake; chattering Buz. Bud. K.; -imé én 
dhambésh, chattering of teeth Buz. Cf. sokéll- 
imé; -itet, mp. 3s. thunders, crashes, strikes (of 
lightning); -oj, v. 30. rattle, shudder, totter, 
creak, screech K. (also sokélloj, cokélloj, 
cokulloj K.) 

soldat, m. 1. Buz., m. 8. Bsh. = ushtar, q. v. 

solfat, m. sulphate; — potasik, sulphate of potash 


-ar, m. 5. 


Bujq. 
soliné, f. 1. pipe, tube, rainpipe L. (Gk) (also 
suliné L.) 


solnicé, sojnicé, f. 1. barn, granary Buz. 

soll, solld, adv. only (Tk) A.; -a, e, i, aor. of siell, 
q. v.; -igitonj, v. 30. Cf. shtie, 'shtyej Buz.: 
-ogjim, m. 2. deliberation, discussion ER. FL. 
Bsh.; -ogjoj, v. 30. deliberate, discuss Bsh. 
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sogje—sosmi 


sollokré, u, m. Mn., sollokrevé, f. ER. Gd. (prob.) 
shroud Cf. savan (‘‘ sarcophagus’”’ Gd.) 

som, m. silure (fish) Hn. Gd. (SI); -ar, m. 5. = 
samar, q. v. (CG) K. W.; -énaté, adv. this 
morning Va. M. L. Cf. sot, naté; -iné, f. 1. dwarf 
juniper Co.; -né, adj. invar. = bardhé, q. v. 
SD.; -sa, ja, f. baklava made in layers w. 
walnuts between (Tir); -tin, m. 2. (1) salmon 
¢. L.; (2) white bread, loaf A. L. (Tk) 

sonde Bsh. Co., sonéte Bud., adv. = sonte, q. v. 

sonte, adv. tonight, this evening (also sonde Bsh. 
D., sone A., sunte, sunde, sante, sande P., sonéte 
Bud.) D. P. X. A. W. 

sontshém, adj. 2. this evening’s 

sop, m. 1. (1) spout, outlet (T) LS. Gd. M.; (2) 
chopper, hatchet Bsh. W. K. (N); (3) mound, 
hillock, knoll (Elb. and Myz) Mn. ER. Gd. Co.; 
(4) Cf. vulé T.; -a gropa Gd., —’ e gropé, ups- 
and-downs, irregular ground ER. Cf. sopé, sup; 
~até, f. 1. axe (= sépaté, q. v.) W. X. K. 

sopé, f. 1. height, hillock, mound, tumulus (= sop, 
sup, q. v.) W. Co.; watercourse, high riverbank 
Mn. (G) 

sopije, f. 5. sepis, cuttle-fish Cf. sipi 

sopravis, supravis, v. 2a. put straight, make ship- 
shape (Dib) ER. (SI) 

soq, adv. in phr: un — du me u-ndal kétu A. 

sor, m. 2. table (Gk-Alb) M. 

sordis, m. (a disease, perh.) jaundice (Kos) 

soreg, m. field-mouse Hn 

sorgoj, v. 30. and sorgéhem, (mng. unknown) 

sorkadh, m. roebuck (Gk) P.; -e, f. 5. doe, fawn 
LS. FR. 

sorké, f. 1. sheep w. black markings on nose or 
face Co. Mn. Cf. sorré 

sormé, adj. 1. = sotém, q. v. K. 

soro, ua and ja, f. heap, pile, mound (T) (Gk) 

soroll-as, v. 2a. turn, wind, revolve, rotate (Tir 
and Kor) ¢. Bsh. K. (also surullas K.); -atem, 
mp. revolve, turn, spin; turn a somersault C€.; 
-até, f. 1. somersault (.; -atje, f. 6. turn, revolu- 
tion, wind, convolution L. 

soropug, m. outcast (Lumé) ER. 

sorua, oi, m. 11., p!: aaron, heap, pile, mound (Gk) 
(= soro, q. v. 5 iM. Mi 

sorr-a, ni, m. 10. rine crow Co.; -ak, m. 15. male 
crow; (fig.) wretch K. W.; adj. 3. crow-like K.; 
base, vile Bsh. 

sorré, f. 1. crow Bog. P. D. X. A. W. Mn. K. 
(korb “raven’’, galé “‘rook’’); (fig.) sheep w. black 
markings on face or nose CE. sorké; -z, f. 1. 
plough-pin, thole-pin on cart shaft M. Co. (Gk-Alb) 

sos, v. la. (1) save (obs.) (T) K.; (2) finish off, 
end Ba. D. K. X. P. W.; (3) kill K.; (4) exhaust: 
(5) arrive (Elb. and T) D. W. Mn.; — énkreje, 
kill Buz.; -em, mp. come to an end Buz. Ba. K. 
etc.; fail Buz.; mé séset durimi, my patience is 
at an end G.; le-mé té sos fjalén, let me finish 
what I’m saying (T) 

sos, adv. part. indeed, really, in fact, surely 
(weak part. commences questions) D. K. T. V. 
(T) Cf. semés; -e , e —, f. 5. end M.; conclusion, 
finishing-off W.; infinitive (gram.) Bsh.; -je, f. 6. 
finishing, end; exhaustion; arrival Kav. Mn. 
X. (and e -me, f. 5. Bsh. Mn.); -mi, sé —, adv. 
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finally Q.; mé sé -mi, cowards the end Q.; 
-térisht, adv. Cf. sigurisht, caktsisht L!.; -téroj, 
v. 30. Cf. caktoj LI.; -un, adj. 1. perfect S. Cf. 
pérsésun; té -un, it, n. end, finish Buz. Ba. 

sosh, abl. pl. fem. from them Buz. Mn.; njana én —, 
one of them Buz. 

sot, adv. today GR. L. D. P. X. A. W. etc. (sod 
Buz. Ba. A. P.); — pér —, this very day P. 
Mn.; nowadays, just at present ER. K.; — e 
katér vjet, four years today GR.; — me naté, 
— né méngijés, this morning; mbas -it, hence- 
forth P.; sa kemi —? what’s the date?; — 
ksaj dite, nowadays; deri mé —, hitherto; 
me — e me nesér, day after day, day in day 
out; e mbaj me — e me nesér, dally with, 
hold at bay; — ka, — ha, he lives from hand to 
mouth; as — as mot, never never; — mé —, 
this very day K.; — e p&rpara, — e tutje, — 
e mbaskéndaj, henceforth K.; si —, today, the 
same day K.; si — teté dité, a week ago K.; -é, 
f. today, this day Cf. sode; -ém, adj. 2. today’s, 
present-day X. P. ¢. Mn. L. K. (sodém Buz.); 
-éparé, adv. every day Va.; -me, e —, f. 5. 
today L. SD.; té sétmen, as adv. today SD.; 
-mi, i —, m. the present day; -njimuejshém, 
adj. 2. of a month ago; -njivjemé, adj. 2. of a 
year ago; -shém, adj. 2. today’s, present-day 
L. P. Bl. A. W.; mbes ditét té sotshme, hence- 
forth P. 

sovajké, f. 1. shuttle Mn. Bsh. Co. T.; (2) See 
kukuvajké K. 

soval, m. poisonous snake wh. strikes w. the tail 
K. Bsh. Co. (= kastriq, q. v.); -ké, f. = sovajké, 
q. v. L. 

sovjetik, adj. 3. Soviet 

sovran, adj. 3. and m. sovereign, sovran L. G. Dr. 

spagé, f. 1. string, cord Bsh. W. Mn.; thread Mn. 

_. Cf. spangé, spango 

spahi, u, pl: spahinj, m. trooper, common soldier 
Mn. SD. L. (Tk) 

Spaj-as, Spajas, adj. 3. and m. 4. Spanish; Spaniard 
Kn.; -€ Mn., Spajé Kii., f. Spain (= Spanjé, 
q. Vv.) 

spajk, m. clock (on stockings) (Dib) ER. 

spaku, adv. at least Mn. L. (= sé paku) 

spalicé, f. 1. (a fish) (Kos) 

spallé, f. 3. = sup, krah, q. v. Ba. (It) 

spanak L. W. C., spanaq Co. Dr. L. Mn., m. spinach 
Cf. spinak 

Spangé, f. 1. L. ER. M. K., spango, ua, f. Mn. Dr. 
Co., string, cord (= spagé, q. v.) (Gk) 

spanoj, adj. invar. beardless Mi. Gd. (Gk) 

Spanj-as, adj. 3. and m. 4. Spanish; Spaniard; 
-é, f. Spain SD. Dr. ¢. Ba. Mn. (= Spajé, q. v.); 
-61 (G and T), -tiell Ba., adj. 3. Spanish; -61lé, 
a (a disease) (Elb); -611ké, f. 1. Spanish woman 


s "para kemi, we haven’t at all, we simply haven’t 
(T) 

sparagé, f. 1. Bsh., sparang, m. 17., Hn., sparéngje, 
pl. as sg. L., asparagus 

sparanjoj, v. 30. = kursej, q. v. Va. 

Sspari, sparit, adv. in the beginning, first of all A. III. 

sparis, v. 2a. shout (T) 

Sparit, m. (— i bardhé, a product) (Sc) 
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sostérisht—spicatem 


sparmaceté, f. spermaceti G. L. (spermaceté Po.) 

sparrangjisem, mp. wander, err (Cal) M. 

sparritem, mp. go out, be extinguished (T) (= 
sperritem, q. v.) 

spast-ér. See pastér Kav.; -rim, m. 2. cleaning, 
cleansing L.; extermination, purge Mn.; -roj, 
v. 30. clean, cleanse, purge; exterminate Mn. 
L. GR. Co.; -ronjés, adj. 3. cleaning, cleansing; 
m. 4. cleaner L. 

spasu, in phr: vétem a —, go for a walk Va. Cf. 
shetis 

spaté, f. 1. = sépaté, q. v. L. Gd. Ill. Mn. (Elb); 
me —, outspoken(ly) €.; mé paska ra -a né 
mijalté, I’m lucky, my luck’s in 

spath, in. spar Hn.; in phr: si fandi -i, (of an 
intrusive person); -ish, -ish, los —, play (any) 
card game Mn. Co.; lojé -ish, card game Mn.; 
-ok, adj. 3. ragged, tattered Bsh.; m. 15. 
ragamuffin Bsh.; -ok bore, lump of snow (on 
shoes, etc.) Co. 

spec, m. 1. X. Mn. Bsh. A., specé, f. 1. Mn. M. K., 
pepper, paprika; — i kuq, red pepper, capsicum 
pepper; gush —, (a bird) (N) 

spéjz, m. 4. vine, vine pergola, vine trailer Cf. 
péjz, péspajné 

spektér, m. spectrum Kn. 

spengji, f. 3. = péqi, ni, q. v. (Kav) 

spenx-é, spenzé, f. expense, expenditure M.; -im, 
m. 2. expense, expenditure Bsh.; -oj, v. 30. 
expend, spend L.; -ues, m. caterer Ba. 

Speranc, m. = shpresé, q. v. Va. 

sperg, eré —, goaty smell Co. 

speré, f. 1. ray, reflection, flash Cf. rrezé Bsh. 

spermaceté, f. = sparmaceté, q. v. Po. 

sperritem, mp. go out, be extinguished (= 
sparritem, q. v.) 

SpESEM, mp. glossed: dukéhem, sh6mem (Lumé) 

ER. 


spéthé, in phr: ban — pér jo, e zémra ja do, he 
says one thing and thinks another Co. 

spélqi, ni, m. 10. = skundill, q. v. K. Bsh. Cf. 
péqi, félqi (also spéiqi, f. K., spéngji Bsh.) 

spérdhékull, m. 12. (bot.) golden thread, coptis 

spéréngj, sparéngj, m. asparagus (Gk) M. 

spérfill, v. la. neglect; ignore, despise L. (s, 
pérfill) 

spérhell, v. la. sharpen, point (Lumé) ER.; 
adj. 1. sharp, pointed (Lume) 

spérk, adj. invar. beardless Mi. M. 

spérk-as, v. 2a. sprinkle K. T. Ex. Mn. (.; -até, 
f. 1. showerbath L. Gd.; -atés, adj. 3. sprinkling; 
m. 1. and 4. sprinkler, rose L.; -atje, f. 6. sprink- 
ling ¢. Co. 

spérn-dris, v. 2a. brighten, lighten, polish L. SD.; 
intr. clear up, brighten Mn.; -dritur, adj. 1. 
bright, radiant Mn. SD. 

spér-thej, v. 3y. inf. and pp: -thye-m, -thyer, 
analyse; -thikét, adj. 1. lively, brisk Gd.; 
-thiqem, mp. gci ’mud- bespattered Co.,; -thymije, 
(T) -thyerje, f. 6. analysis 

spér-vjer, m. M., -vjerr, m. 5. Bsh., -vjerrc, m. 
Bsh., -vjeré, f. (T) ER., tent, pavilion 

spicatem, mp. gorge oneself, cram Co. (also bahem 
spic Co.) 
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spicér, m. 5. druggist Dr. ¢. Mn. Cf. barnatuer; 
-ane, f. 5. Mn., -ané, f. L., -f, f. Sel., druggist’s 

spicé, f. 1. (1) splinter Mn. Dr. ¢. Gd.; chip Gd. 
Mn.; (2) cotter-pin ER.; thole-pin Mn. (N); 
(3) small spit K.; (4) spoke (of wheel) Mn. Co. 
ShR.; (5) fibre (Elb); (6) (fig,) trifling irritation, 
thorn (Kor); (7) usu. in pl. intrigue, incitemerit 
Mn. Dr. Bsh. FN. (C.; fus -a, plot, hatch intrigues 
¢. Dr. FN. Mn. 

spictar, adj. 3. intriguing, plotting; m. 5. intriguer 
Rr. 

spidal, m. = spital, q. v. Bsh. 

spidhé, f. = kurvé, q. v. K. (Pérm) 

set v. 2a. 3s. fall (as snow) in fine flakes (Puké) 

ur. 

spijé, f. in phr: lumi i egér si njé — e urtuar dyke 
lebetitur ShR. 

spijG, spid, ni, m. 10. pl: spijuj, spiuj, spy Mn. X. 
W. Bsh.; -ni, f. espionage 

spik, m. 17. Co. Bsh., m. 19. Bsh., cord, thread, 
strand (N); i hjek —, drag along, trail along; 
(fig.) cajole, hoax EK. Co.; vétem né spige té 
dekés, to have one foot in the grave Co.; -amé, 
f. outstandingness Bsh.; bas-relief Gd.; -&s, v. 
2a. pick out, relieve, make (sth.) stand out 
Bsh. (G and T); stand out EK.; -atem, mp. 
stand out, be conspicuous FL.; -atém, adj. 2., 
-atun, (T) -atur, adj. 1. protruding; outstanding, 
conspicuous; eminent; striking, :mphatic; dis- 
tinguished Mn. FL. L.; -atsi, f. distinction, 
eminence; -o, ja, f. = spik, q. v.; -th, m. 1. 
woodpecker K.; young shoot, sprout L. III. 

spil, m. 1. splint, short stick P. Gd.; pin ER. 
(It) Cf. spicé; -ar, m. 5. (1) lever, prop, jack L. 
Bsh.; kind of net (Tir) K. Cf. spicé, spilcé 

spilcé, f. 1. splint, splinter P.; thole-pin, cotter- 
pin (N); pin; yoke-peg of plough Co. (= spicé, 
q. v.) (kind of net K., prop Bsh.); me -a, 
craftily, cunningly, ingeniously (N) Cf. spicé 

spilendér, in phr: kukurec e — 

spillohem, spill6sem, mp. (mng. unknown); phr: 
u-spillos e u-ormis Cf. pérpiqem 

spinak X. P., spinaq L. Mn. Bsh. K., m. 1. spinach; 
— gomari, orach Gd. 

spinage, f. 5. (a fish) (Gjin) 

spinér, f. 1. aconite, monkshood Bsh. FL. (once 
spindér Gd.) 

spinjé, f. 1. — kurriz, q. v. (T) K. 

spion, m. See kalybe Co. (also splon) 

spipllore, f. 5. gossipy woman Co. 

spirancé, f. 1. anchor (N) L. Ill. P. FL. Bsh. Mn. 

spiraqe, kumbulla —, variety of plum 

spiré, f. 1. (1) mucus of nose (Tir); (2) diarrhoea 
(N) Bsi.; (3) band, troop (T) M. (Gk) Cf. spirré 

spirillose, f. 5. (a disease in hens) 

spirit-o, ja, f. 5. methylated spirit; -ual, adj. 3. = 
shpirtnuer, q. v. Va. 

spiréhem, mp. have diarrhoea Bsh. 

spirté, f. 8. V., spirto, shpirto, ja, f. Mn., spirit, 
alcohol 

spirue, oi, m. 11. spur Gd.; phr: i ra me spirune 
maccs Fr. 

spirre, f. 5. (Lumé) ER., spirré, f. 1. 
splinter; (2) Cf. spiré 

spisarem, mp. roam, wander Va. 
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Co., chip, 


spicér—sqarr 


spitakull, m. 12. = pamije, q. v. Va. (It) 

spital, m. 2. hospital L. GR. G. Mn. Co. (== 
smuetore) 

spitull-aq Bsh., -ar Gd., adj. 3. affected, foppish 
Cf. sqimtar; -im, m. 2. affectation; foppishness, 
swagger; finery Gd.; -éhem, mp. show off, 
swagger Bsh.; -oj, v. 30. doll up, furbish up, 
fake, travesty, falsify (N) Ill.; -ues, adj. 3. 
foppish, vain Gd. 

spith, m. (1) robin K.; (2) dropsy (Tir); -iak, adj. 3. 
insolent L.; base M. (Cal) 

spi4 Mn., spiun, m. 5. P. G. Kav. Dr. = spiju, 
q. v.; -néri, f. espionage Dr. 

spjeg-im, -oj. See shpjegim, shpjegoj BI. 

spjek (me), v. la. take after, resemble L. 

splon, m. (1) See kalybe T.; (2) body-louse (Ber) 

spo, intensive neg. (really) doesn’t, don’t, etc. Mi. 

spol, m. 1. bucket, scoop, bale Bsh.; me —, in 
bucketfuls, in abundance EK. 

spolaté, f. 1. vine-shoot, vine-trailer Bsh. FL. 

spoleté, f. 1. fuse (It) 

sponxé, 7. 1. sponge Va. Cf. sfingjér 

spor, m. 2. (1) stove; (2) spore Hn. (mod.); -ang, 
m. 17. sporangium Hn.; -dhés, m. 4. alimentary 
canal 

spor-is, v. la. send, despatch, scatter Va.; -itet 
(leshi), (the wool) falls from the sheep’s back 
(Lumé) ER. 

sport, m. sport G. (Eng); -ist, m. 1. sportsman ER. ; 
-janké, s. (glossed: vénd qi da dy lume) Bujq. 

spovis, v. la. die off (= ngordh, q. v.) (Sic-Alb) 


spran-im, m. 2. refusal L.; -oj, v. 30. refuse (s’ 
pranoj) L. 

sprapem, mp. retrogress, retire, retreat, withdraw 
(= prapsem) 

sprasém, adj. 2. (1) See zbrazét; (2) last; kanga e 
sprasme, swan song Mn. ER. Xh. 

sprast-é, adj. 1. empty; -oj, v. 30. empty, discharge, 
void, evacuate 

sprihé, f. See sprije L. 

sprije, f. 5. (Kor), sprijé, f. (Pog), fairy, sprite 

springje, pl. suspenders 

sprov-é, f. 3. trial, test Bsh. Mn.; experiment; 
example; -im, m. 2. trial, test Bsh. L. FL.; 
proof, confirmation Rr. Cf. vértetim; -imtar, 
adj. 3. trial-, test- L.; m. 5. tester, examiner; 
-oj, v. 30. try, test, examine Bsh. St. €.; prove, 
confirm, justify Rr. Cf. vértetoj 

spurdhiak, spurdhjak, m. 15. sparrow (Gk) Mn. T.,; 
(fig.) weakly child (Kor) 

spurik, spurjit, m. See spurdhiak (T) 

sqap, m. pl: sqep, he-goat W. X. P. K. Bog. L. 
(= cap, sjap, cjap, q. v.) 

sqaq, v. la. batter, squash, beat, pulp, pound K. 
Mn. 7.; mellow, soften, ripen Cf. zbruj K. Bsh. 
M.; adj. and -ét, adj. 1. soft, mellow, ripe, 
pulpy ; ; ves 

sqar-im, m. 2. clearing up, cleaning; clarification; 
explanation Mn. L. Ill.; -oj, v. 30. clean up, 
clear, clarify; explain; define Xh. Mn. T. ER. 
L. P.; -6het (qielli), it is clearing up EK.; -tas, 
adv. clearly, obviously; -tim, m. 2. explanation 
Xh.; -toj, v. 30. explain 

sqarr, m. (mng. unknown) (N) 
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Ss 


sqebe—stalloje 


SSS 


sqeb-e, f. 5. = zgjebe, q. v. M.; -on, m. melon Mi. 
M 


sqele, f. 5. quay, wharf, harbour (= skelé, q. v.) 
Xa. Pi. ShR. L. Bsh. (N 

sqeleté, f. Mn., sqelét, m. L., skeleton; framework 

sqelé, f. 1. = sqele, q. v. Mn. Bsh 

sqelm, m. = shqelm, q. v. BI. Mn. 

sqendroj, v. 30. tarry, dally, loiter Cf. pértoj, 
vonéhem 

sqen-é, f. 1. scene, scenery ER. L. Mn.; stage Mn.; 
dal né —, appear on the stage; -tar, m. 5. 
scenery-furnisher ER. 

sqep, m. 1. beak W. D. Hn. Mn. T.; corner Mn.; 
head (of axe, etc.) (T); petiole (of flower); 
cloth, piece of cloth, cloth-length (Gk-Alb) 
ER. Cf. cep; m. 2. hem, seam K.; (2) pl. of 
sqap, q. v.; lule —, small field daisy; -ar, m. 5. 
adze Mi. Va. L. Mn. Kav. K. (Gk); -arth, m. 
(orn.) kestrel (Gk-Alb) M.; -é, (1) pl. of sqap, 
q. v.; f. matter from the eyes T. Cf. glepé; -és, 
m. cloven fork of prop or pole W.; -os, v. la. 
peck ER.; -6t, m. (a fish) Cf. barb, ni (Kos); 
-tér, m. sceptre (Gk); -toj, v. 30. peck €. Gd.; 
-tore, f. 5. woodcock K. T. 

sqérash, lule —, moon-daisy Cf. lule shqérrash 

sqérbull, m. dandruff M 

sqerm-é, f. -im, m. 2. fencing Gd.; -oj, v. 30. 
fence 

sqerra, pl. in phr: prej -vet e prej dégavet 

sqeté, adj. 1. clear BI. (It) 

sqétullé, f. 1. armpit Mn. GR. T. Bujq. K.; nén —, 
under the arm Cf. sjétullé 

sgértoké, f. = stérqoké, q. v. (Krujé) 

sqic-é, f. sketch; -oj, v. 30. sketch Cf. shqicé 

sqiftér, m. 5. hawk L. SD. P. D. W. K. 

sqileté, f. skeleton Buz. 

sqili, f. sunny spot (Cal) M. 

sqim-atar, adj. 3. affected, dolled up, foppish, 
vain ¢. Bsh.; m. 5. dandy K. (.; -e, f. 5. EK. 
Dr. =sqimé, q. v.; -etar, adj. and s. See 
sqimatar Dr.; -é, f. 1. and 3. ornament, decora- 
tion, adornment ER. Mn. T.; elegance, show, 
flash, ostentation K. ¢. Bsh.; vanity, swagger 
Bsh. ¢.; fastidiousness Dr.; ~it, adj. 1. showy, 
swanky, ostentatious Bsh.; -ohem, mp. show 
off, doll oneself up Co.; -chém, adj. 2. vain, 
ostentatious Gd.; -tar, adj. 3. showy, flashy, 
vain, ostentatious ¢.; m. 5. dandy; -tuem, adj. 2. 
decked out, showy; -th, m. dandruff Gd. 

sqip-ar, m. 5. lane, defile, gorge Gd.; -ké, f. 1. 
(a bird) (T); -6t, m. (a fish) Cf. sqepét, barba, ni 
(Durr) 

sqist, m. slate Hn. 

Sqitas, adj. 3. and m. 5. Scythian 

sqités, m. comb (Gk-Alb) M. 

sqoj, v. 30. aor: sqojta, sqova, 3s: squa, inf. am 
Pp: sque-m, m™ squar, wake, rouse Mn. K. 
Mi. ER. Bsh. L. (G and T) Cf. goj, sgjoj; et 
sqéhem, wake, intr.; -tsf, f. alertness L.; 
ability FN. 

sqoké, f. 1. broody hen L. X. M. W. Mn. ER. Kav. 
Dr. K. Bsh. (G); bie —, get broody ER. 

sqgoll, m. 1. drain, drain-pipe Bujq.; gutter (Sc) 
K.; sink EK. Mn.; lavatory-basin Bsh.; -oj, 
v. 30. ditch, drain L. 


sqoné, f. in phr: ne na zénté gjumi -a (in an ode 
to a nightingale) ER. (T) 

sqoté, f. 1. squall, blizzard M. Mn. K. Bsh. (G and 
T) Cf. skloté 

squat, adj. 1. alert, awake, bright, clever Mn. K. 
(T); (gram.) definite 

squej, v. 3u. aor: sqojta, inf. and pp: sque-m, 
sqojtur, wake rouse 

squem, adj. 2. (1) awake Bsh.; (2) definite (gram.) 

squet, adj. 1. alert, attentive Bsh.; bright, clever 
T.; definite (gram.) Mn.; -as, adv. alertly; 
cleverly; -f, f. EK., -im, m. 2. Mn., -si, f. Hn., 
alertness, smartness; sagacity, intelligence 

squftdr (T), squfur W. Kav., squfér Xh., m. sulphur 
(= stirfull, sqyfyr); -im, m. 2. sulphuration; 
fumigation L. T.; -6j, v. 30. sulphurate; treat 
w. sulphur; fumigate T..Mn. Bujq.; -6sh, adj. 3. 
sulphurous T.; -té, adj. 1. sulphur- L. K. 

squhé, f. catapult, rammer Gd. 

squk, v. la. (1) hatch Hn. Mn.; (2) dip; -é, f. 1. 
broody hen Bsh. K. Hn. L. Mn. Feizi. ER.; 
pula ka ra -é, the hen has got broody; pula 
Asht -é, the hen is in the laying season; -é e 
hartueme, incubator; -si, f. broodiness 

squll-em, mp. get wet, get soaked, get damp; -ét, 
-un, adj. 1. wet, damp, soaked 

sq4m, adj. 2. fitting 

squp, m. 1. beak K. T.; shoulder W. (= sqep, sqyp, 
cep, q. v.); -trash, m. 5. grossbeak; -verdhé, 
m. and f. (a bird) Cf. cirkofaj (Kav) 

sqtrfull, m. sulphur (= stirfull, squfur, q. v.) 

squt, m. See sqyt Buz. Ba.; -as, adv. cleverly, 
awarely, cautiously Kn.; -th, m. escutcheon Ba. 

sqyfur, m. sulphur (= squfur, q. v.); -im, -oj, 
sqyfyrim, sqyfyroj. See squfurim, etc. 

sqylét, m. stiletto, dagger Ba. Bsh. 

sqymé, -t, -tar. See sqimé, etc. Co. 

sqyp, m. 1. = squp, sqep, cep, q. v.; -trash, m. 
grossbeak Mn. Hn.; -verdhé, s. (a bird) 

sqyre, f. 5. Mn. Pr. T., sqyrje, f. 6. V., dish, bowl, 
basin, platter; crucible, melting-pot, vessel 
(sqyré Gd., sqyrré L.) 

sqyrt-ar, m. 5. inspector FL.; -im, m. 2. enquiry, 
inspection, investigation, examination, study, 
scrutiny Ba. L. M. Bsh. Dr. Cf. imtim, hetim, 
veshgim; -oj, v. 30. examine, inspect, scrutinise, 
study, look through, enquire into, investigate 
ER. Dr. FL. Bsh.; regard, relate to Cf. pérkas 

sa m. 2. shield (G) ‘Buz. Ba. Mn.; ; peshk —, perch 


Phos f. par of a ship) 

stadje, f..6. K., stadhe, f. 5. S., furlong Bee. 

stafidh-e, f. 5. Va. Mn. C:, os f. 2. Somes, Hs, 
raisin, (dried) currant (Gk) 

stagon, m. (1) dish, platter, bowl Mn. Gd. L. 
(stagua, oi M.); (2) gizzard Cf. rrécok 

stajan, m. butler, steward Gd.; -icé, f. 1. (1) 
housekeeper Gd.; (2) fabulous lucky snake 
(Elb) Co. Cf. vitore 

staje, f. 5. Bsh., stajé, f. 1. Co. Gd., gang, band 
Cf. geté (SI) 

stalé, f. 1. flock, herd ER. Cf. staje 

stallé, f. 1. stable, stall Bujq. Mn. (= shtallé, q. v.) 
(Gmc. via It.) 

stalloje, pl. (perh.) homotypes 
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stamb-é, f. press Kav. L. (It); printing-press L. 
Mn. (= shtypshkronjé, q. v.); -0s, v. la. press; 
print L. 

Stamboll, m. Istanbul Ba. A. W. (f. St.); lule -i, 
hollyhock 

stamn-ar, m. 5. potter Sel. Mn. Cf. plithar; -é 
L. X., stamé, f. 1. SD., water-pot, pitcher, jug 
(Gk) (= shtambé, q. v.) 

stamolli, f. Cf. dume, ujemés (Tir) ER. 

stamp-ar, v. la. print (= shtyp, q. v.) Va.; -é, -oj. 
See shtypshkronjé, shtyp (It) 

stan, (N) stan, m. 2. and 6. pl: stené, hut, cabin, 
shepherd’s. summer hut; shelter, fold, pen, 
stable Buz. Bog. X. A. W. D. P. K. Bsh. (SI); 
rané énbé —, they encamped Buz.; -ar, m. 5. 
mountain shepherd or herdsman, sheep-farmer, 
shepherd Mn. Bujq. Co. L. 

stanem, mp. notice M.; phr: djali u-stan kakoziu 
(Gk-Alb) M. 

stangé, f. 1. pole, mast, flagstaff Mn.; bar, bolt 
Ba. Bsh.; lever Ba.; gibber Bsh. Cf. shtangé, 
shtagé 

stanoj, v. 30. quarter, house (cattle, etc.) 

stap, m. 2. and pl: stépinj Ex. SD., (1) stick, staff, 
rod K. X. Ill. D. S. Ex. SD. Bsh.; club, cudgel 
Bsh. (Gmc. via SI.); (2) stem (of flower) Il. (N) 
Cf. shkop, trung; -is, v. 2a. beat, thrash, flog 
Ill. Gd. (N); stop ¢. (Cf. stopis); -item, mp. 
stop dead L.; stiffen M.; -itje, f. 6. stop ¢.; 
-on, m. stable-boy, cow-herd 

stara, ja, f. P., staré, f. L., measure of capacity, 
about 3 gallons or 20 litres 

Sstaricé, f. 1. mother superior (of Orth. nunnery) (Sl) 

starisfat, Buz., starisvat L., m. guest of honour 
(at wedding), one who presides over marriage 
feast (Sl) 

Stas, m. Anastasius W. 

stasion, stasjon Mn. G. L., stacjon, stacion Mn., 
m. station; — klimatik, meteorological station; 
kryetari i -it, station-master 

statistik-an Dr. Mn. ER., -ar L., m. 5. statistician; 
Pi ef Peet (also pl. as sg.) statistics ; pl. figures Mn. 

statu, ja Mn, statue, f. 5. Va., statujé, f. 1. L 
GR. Mn., statue 

statut, m. 2. (1) statute Mn. L. Tog.; (2) statue Cf. 
stata; -uer, ore, adj. 3. statutory Tog. 

Sstatyt, m. = statu, statujé, q. v. Pg. 

stavar, m. 5. plough-beam (Gk- “Alby 'M. Gd. 

stav-é, f. 1. heap, pile, stack Bsh. M. K. ¢. Q 
leu Cf. stivé; -is, v. la. pile up, heap up sh 

stazh, m. 2. L., stazhé, f. ER., practical training, 
habilitation 

Stefé, a, m. Stephen P. 

stehité, adj. 1. in phr: njé perandori e — kish né 
doré shumé dobi Fr. 

stéje, f. 5. wick Cf. fitil 

steké, f. stick, cue €. (It?) 

stel, m. 1. and 2. (1) den, lair Hn.; (2) (qeni) 
kennel Bsh. Fi. Mn. Gur. ER. Rr. Tog.; (3) 
oo -é, f. 1. = stel (1) q. v. K.; (2) rag (Lumé) 

stemé, f. 1. coat-of-arms, shield Mn. GR. ER. L. 
(G and T) (It) 
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sten, m. 2. cliff, wall of rock, interior wall of cave 
(Ber. Kor. Tom) Mn. ER. (SI) Cf. stené; -em, mp. 
stand erect (Cal) M.; -é, (1) f. partition wall 
Bsh. (St); (2) pl. of stan, q. v.; -ém, adj. 2. 
active, busy (Cal) M.; -icé, f. 1. bedbug M. Bsh. 
(SI); -ograf, m., -ografe, f. 5. stenographer, 
A eae al -ografi, f. stenography, short- 

an 

step, m. pl: stepinj, hem, edge, border K. Mn. L.; 
corner, tip T. Cf. sqep, cep; v. la. remove, 
put aside; -em, mp. w. dat. retire from, with- 
draw from, shun, avoid ER. Mn. M. K.; -é, f. 1. 
steppe Bujq. Mn.; ; -Je, f. 6. retirement, with- 
drawal T.; -meni, f. avoidance, abstinence 

ster, m. court, mansion, castle (Sic) M. 

stere, f. 5. and steré, f. 7. land, dry land, mainland 
SD. ¢. M. Dr. X. Mn. P. (Gk) 

ster-é, f. 1. tank, cistern, aquarium, reservoir, 
sump, water-butt Cf. sterné Mn. Co. Sel.; 
adj. invar. jet-black, jet Mn. L. (also i zi —); 
-im&, (fluid used to destroy aphis) Bujq. 

sterling, m. pound sterling, sovereign 

ag T. 1. = steré, q. v. De. Pr. Gd. T. ¢. Mn. 
( 

steros, v. ia. blacken L. 

sterpéset, mp. 3s. get dusk Gd. 

sterr, sterré, adj. invar. jet-black, pitch-black, 
pitch-dark (also pis’ e —) D. P. NHF. T. SD. 
LS. ER.; f. darkness; (fig.) hell Cf. skéterr; 
-né, f. = steré, q. v.; -im, m. 2. blackening; 
black-out; -oj, v. 30. make jet-black; darken, 
black out Ill. Mn. Co. 

stthirré, f. 1. element, extract, substance V. 

stépinj, pl. (T) of stap, q. v. SD. Ex. 

stérall, m. flint Mi. (= strrall, q. v.) 

stérbél, m. Mn., -é, f. Co., sage (bot.) (Tir) 

stérbexh, m. See stérbél 

stérbij, pl. descendants, offspring Cf. bir 

stérbuf, m. (a fish) (Elb) 

stérc, in phr: nji eré —, goaty smell Gd.; bad 
smell Bsh.; -ké, f. 1. squirter, syringe K. T. 

stérd-ij, v. 3i. Mn., -is, v. 2a. Ill. Mn., (1) strike, 
attack; (2) also -item, clash (me: with), 
encounter, meet Bsh. K. (N) 

stérdhamb, (T) stérdhémp, stérdhémbi, m. 5. 
W. Mn. Bsh. T., also -és, m. 1., canine tooth, 
eye-tooth 

stérfalun, adj. 1. devoted, bigoted; i —, i, m. 
devotee, bigot Gd.; u-falén e u-stérfalén, they 
greeted each other again and again 

stérflok, v. la. dishevel K.; clip off tufts (of hair, 
wool, etc.) W.; -em, mp. tear one’s hair out M.; 
-és, m. 4. trouble-maker Gd. 

stérflloj, v. 30. snort, rave, curse Rr. Cf. turfulloj 

stérform-im, m. 2. transformation Gd.; -oj, v. 30. 
transform Gd. 

stérfujné, f. rag Co. 

stérfuqishém, adj. 2. gigantic, mighty EK. 

stér-fyc, m. 1. = stérfyt, q. v. Bsh. K. M.; — me 
ujé, wooden water-bottle K.; -fys, v. 2a. squirt, 
spray K.; -fyt, m. 2. tube, pipe Job. T.; (2) also 
-fytés, m. 1. K., syringe, squirter, spray (= 
stérfyc, q. v.) 

stérg, ster, m. stork (SI) (= shtérk, q. v.); kémbé 
-u, koké -u, wild geranium (T) 
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stérgjatshém, adj. 2. oval, elongated (T) Cf. shpatuk 

stérgji, f. 3. tube, pipe; fistula Bsh. 

stérgjysh, m. 1. and 9. great-grandfather; pl. 
ancestors, forefathers GR. D. X. W. K.; -e, f. 5. 
great-grandmother D. K.; -wer, ore, adj. 3. 
ancestral EK. Bujq. 

stérholl, -%, adj. 1. shrewd; -és, m. 4. wit, sophist 
Gd.; -i, f. shrewdness, nicety, hair-splitting, 
sophistry Mn. L.; detail Gd. (G and T); -im, 
m. 2. hair-splitting, nicéty, sophistry Bsh.; 
debate, detailed analysis, full discussion ShR.; 
detail, minor point Gd. EK. Mn.; -oj, v. 30. 
make thin, make fine EK.; split hairs, detail, 
go into detail Bsh. W. T.; -oj punén, mince 
matters EK.; -uem, adj. 2. shrewd; delicate, 
fine; refined; minute; detailed; -ues, adj. 3. 
analytical, hair-splitting, sophistic Gd. 

stérk, m. = shtérk, shtérg, q. v. C. M. 

stérkés, v. 2b. 3s: stérkét, aor: stérkita, inf. and 
pp: stérkit-un, -ur, spray, sprinkle; bespatter 
Gur. Kav. X. M. W. L. T. 

stérkeq, v. la. dissuade, turn (sb.) against (sth.) 
Co.; -em, mp. languish, pine (away) (N) Kn.; 
get glum, get angry Bsh. Mn.; -ét, adj. 
sickly, lean, thin, ailing, emaciated Mn. L. 

stérké, f. track, sheep-track (Lumé) ER. 

stér-kis, v. 2a. = stérkas, q. v. K. T. ER.; -kité, 
-kitje, f. 1. and 6. sprinkling, spraying K. Mn.; 
-klas, inf: -klit-un, v. 2b. = stérkas, q. v. 
Gur. Bsh. Rr.; -koj, v. 30. = stérkas, q. v. K. 


(Kav) 

stérkranth, m. lateral bud Hn. 

stérkungull, m. swelling in the neck (mumps ? 
goitre?) Mn. (Tir); scrofula L. Cf. zhyshka, 


gryka 

stérli, fik —, variety of fig (V1) 

stérlin, s. (an evergreen tree w. fruit resembling 
currants) 

stérmak, adj. 3. awkward, clumsy Gd. 

stérmas, v. 2a. measure up, size up ER. 

stérmbesé, stérmesé, f. 1. great-niece Dr. Mn. SD. 
Gd. K.; great-grand-daughter Bsh. W. 

stérmullar, m. 5. = strumbullar, q. v. 

stérmundim, m. 2. superhuman effort 

stérnip, m. 1. and 9. great-grandson D. W. Bsh.; 
great-nephew K.; -én, it, pl. descendants ER.; 
-ni, (T) -éri, f. lineage, descent, offspring Bsh. 


stérnjeh, v. 1a. count carefully, count over EK. 

stérpak, v. la. sprinkle, spray A. Cf. st&rkaés, 
stérpik 

stérpapé, a, m. antipope Gd. 

stérpelé, f. fern, brake Co. 

stérpicé, f. 1. trap; mousetrap 

stérpidhé, f., -s, m. gutter, waste-pipe, drain Gd. 

stérpik, v. la. spray, sprinkle, water K. W. T. 
Mn. FL. K. Bsh. Cf. stérkas; -cé, f. 1. spray 
Bsh.; -é, f. K. Bsh., -je, f. 6. L. sprinkling, spray; 
-és, m. 1., -se, f. 5. spray, sprinkler L. 

stérplak, m. village elder, chief Tog. Cf. plak 

stérprindé, t, pl. ancestors Gd. 

stérpujé, f. 1. (vegetable resembling parsley, perh.) 
parsnip Bsh.; (2) earthen baking-pot Co. 

stérputh, v. la. in phr: e puthi dhe e -i, he kissed 
her again and again L. 
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stérgjatshém—stolé 


stérqok, m. 15. Hn. Xh. Mn. M. Bsh., -é, f. 1. Mn. 
T. (Tir), carrion-crow 

stérshkrim, m. 2. copy (N) 

stérvesh, v. la. disguise L. 

stérvi, f. = stérvitje, q. v. T. 

stérviné, f. 1. carcass; carrion K. T. W. (N) (Sl) 
(stérvé (Lumé) ER.) 

stérv-is, v. 2a. (1) train, drill (G and T) K. Mn. 
L. W.; (2) degenerate, spoil, corrupt (N) Bsh.; 
-item, mp. train, drill, do exercises, practise; 
(N) degenerate, go to the bad Bsh.; droop, wilt 
(of plants) Co. Cf. stérkéqem; -ités, m. 4. trainer; 
adj. 3. training- L. Mn.; -itje, f. 6. training, 

ractice, drill, exercise L. Mn. 

stibnium, m. antimony (mod.) 

stic-é, f. 1. (1) speck M.; (2) irritation, offence, 
pique EK.; -im, m. 2. irritation, pique Rr. 
(N); -oj, v. 30. hurt, offend, irritate, annoy, 
pique; -dhem, mp. be piqued, etc. EK. 

stif, m. ER., -é, f. L. Sel., heap, pile, stack Cf. 
stivé; -oj, v. 30. heap up, pile up ER. 

stigmaté, f. 1. stigma (bot.) Hn. 

stih, m. 2. verse, line (of poetry) SD. X.; -ar, m. 5. 
cape, cloak L.; -&s, v. 2a. involve, implicate 
(Puké) Gur.; instigate, incite L. 

stihi, f. 3. demon, dragon, devil (also stihjo III.) 
L. X. Ill. Mn. Va. SD. M. 

stil, m. dart, javelin (It- and Gk-Alb) Va. ER.; 
scyle Rr. (Gk); -ét, m. stiletto Va. 

stimar, v. 1a. = ¢moj, q. v. Va. (It) 

stimé, f. 1. esteem, honour, reputation, prestige 
Buz. Ba. BI. ER. Gd. (It) Cf. nam, émén 

stimoj, v. 30. suppose Buz.; esteem Buz. Ba. Gd. 
FI. Cf. ¢moj 

sting, f. 1. and 3. season ER. GR. Mn. P. Bsh. 

stipar, m. = sqepar, q. v. 

stipe, stipés, m. Gd. Kav. Mn. M., stipéz, f. Mn. C. 
Co. Gd. (T), alum (Gk) Cf. shap, kosél 

stipké, f. 1. (a small lake bird) Cf. gurké (T) 

stips, m. = stipés, stipc, q. v.; -uer, ore, adj. 3. 
alum-, aluminous 

stis, v. la. found, build, fashion, make, construct, 
manufacture Va. L. Mn. M. Tog. Bsh. (Gk); 
-és, m. 4. founder, maker, builder, manufacturer ; 
-je, f. 6. foundation, building, construction, 
manufacture; drawing up, draft Cf. hartim 
Mn. Tog.; -or, m. 5. mason (Cal) M.; -ur, pp. 
as adj. settled, established, set up Mn. C.; 
mounted ¢. 

stiv-Akset (bora), (the snow) drifts, piles up C.; 
-é, f. 1. pile, heap, stack, rick Mn. ER. (Gk); 
-im, m. 2. stacking, piling Bujq.; -oj, v. 30. 
pile, stack ER. Tog. Bujq. Bsh. (It. infl. by 
stivé, q. v.) : 

Stjeféné, m. Stephen Buz. ; 

stocén, m. cold east wind ER.; gale, blast Ill. 


Ber) 

‘iat m. 2. cloth, material, suiting (mod.); -é, f. 
stove G. T. (Cf. stufé, sobé) 

stok, m. stock, supply GR. (Eng.); -0, ja, f. stucco; 
putty ¢. 

stol, m. 1. stool, seat, esp. three-legged footstool 
(N) P. A. Mn. Bsh. K. EK. T. (SI); chair Rr. 
Mn.; — sjellés, revolving stool EK.; -é, f. 
stole Buz. Co. EK. 
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stol-i, f. 3. and (T) 8. decoration, ornament, 
adornment Bog. S. P. L. X. W. FL. Bsh. K.; 
dress X. L. Va. Bsh.; finery K.; -im, m. 2. 
decoration; -is, v. la. decorate, adorn, ornament, 
deck out, array Bog. D. P. X. W. Va.; decorate 
(a room), paper Gd.; -isém, adj. 2. decorated, 
ornamented Mn. L.; -isje, f. 6. decoration, orna- 
ment Mn. L.; -itar, m. 5. decorator Gd. (stolists) 

stoll, m. = stol, q. v. A. P. W. Co. (SI) 

stom, m. 2. embankment, terrace, ridge, mound, 
dike (N) EK. LI. A. FL. Mn. Bsh.; tee; butts 
Cf. ledh 

stomah Ba. SD. X., stomak L., m. stomach (Gk) 
Cf. lugé, mulléz 

stomak, m. thin mud, alluvium Mn. ER.; (2) See 
stomah 

stomb, m. See stom (N) 

stomén, stomné, f. 1. water-jar, pitcher, ewer 
(T) Kav. Po. Mi. Mn. ¢. (Gk) Cf. shtambé; 
shiu ra me stomna, the rain poured down, it 
poured 

stomoj, v. 30. embank, bank up Gd. 

stopan, m. 5. dairyman, cheese-maker K. T. SD. 
Mn. M. NHF. 

stopis, v. 2a. = stapis, shkopis, q. v. (Kos) Mn. 
Bsh. 

storas, adv. standing, upright, on end, erect Hn. 
Kav. M. X.; v. la. erect; -em, mp. stand up, 
rear, stand on end; -je, f. 6. erection, setting up, 
establishment Mn. L.; -un, adj. 1. standing, 
erect Hn. 

storazi, adv. = storas, q. v. 

stori, f. picture (Gk-Alb) M. (store, pl. pictures, 
patterns Mn.) 

stracé, f. 1. bag, haversack, knapsack (Sc) K. Bsh. 
(= strajcé, trajsté, q. v.) 

strafulec, m. attendant at a wedding Co. (= 
stroflec) 

pie See f. girth-belt L. 

strahé, f. 3. slab, slate, flagstone Gd. 

Strajcé, f. 1. bag, satchel, wallet, haversack, 
knapsack, pouch Cf. stracé, trajsté, ganté Buz. 
iS FL. Bsh. Mn.; — (tajnash), caul, placenta (?) 

ujq. 

strajere, f. 5. = shtroéré, q. v. Bsh. 

strajk, m. strike (Eng) 

strakol, m. leash ER. Mn. Xh. (Cf. It. tracolla) 

strakulshedér, f. 1. dragon 

strall P. Hn. Mn. L. K. Bsh., strrall, strrallé T. L. 
Mn., m. 2. (also gur -i) flint (for striking fire) 
Cf. gérgac, shkrep; flint (for roadmaking) Mn. 

EERE, adj. 3. and m. 15. mongrel, bastard 

sh. 

stramullar, m. 5. = strumbullar, q. v. (Lumé) ER. 

strangulis, v. la. Mn., strangullij, strangullis L., 
dislocate, luxate; -je, f. 6. dislocation, luxation 
(T) 

stranicé, f. 1. flagstone; gravestone K. Bsh.; pl. 
side-timbers (of a cart) (SI) 

strapc, m. 1. sparrow Bsh. Cf. trumcak, harabel 

strastje, f. 6. = strajcé, q. v. Co. 

strat-egji, f. strategy L.; -egjik, adj. 3. strategic(al) 
L.; -osferé, f. stratosphere 

strav-astiné, f. (mng. unknown); -ecé, f. 1. covering, 
small apron Mn. Bsh. 
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stoli—strokull 


stré, ni, m. 10. pl: stréj, henroost, fowl-pen ER. 

strecké, strecké (?), f. 1. small hole, outlet Gd. 

streditem, mp. loom up, appear (Lumé) ER. L. 

stredh, v. la. irreg: aor: strodha, inf. and pp: 
stredhur, wind, twist (Tom); unwind, untwist 
(Myz) ER. Cf. dredh, shdredh 

stregé, f. 1. (1) bundle of sheaves (Tir) ER.; truss, 
large sheaf Gd.; ha ay ork Bsh.; (2) chaplet of 
copie (Dib) ER. ; (3) shelter Tos. (in this sense 


1.) 
streh-e, 1.5. K. Bsh. Mn. W. P., strehé, f. 3. Buz. 
D. A. GR. L. EK. ER. LS. Mn., roof Buz. L. K.; 
eaves W.; brim (of hat) Mn. LS.: shelter W. 
GR. L. D. P. A.; refuge; asylum, home; — 
vorfnore, orphanage, asylum,* poor-house; — 
féshnjeje, kindergarten, nursery school; — pér 
pleq e plaka EK., — pleqsh Mn., almshouse, 
workhouse; -im, m. 2. cover, shelter, quarters 
Mn.; refuge L.; -&noj, v. 30. Gd., -oj, v. 30., 
-os, v. la. L., cover, shelter; -zim, m. 2. assist- 
ance L.; -zoj, v. 30. assist 
strejcé, f. 1. = strajcé, q. v. A. 
streks, v. la. (1) agree, consent (Gk-Alb) M. Mi. 
X. Mn. (me: to); (2) say Va.; -em, mp. agree 
(té: to) M. 
strel, m. = stel, q. v. (Mird. Mal. Sc.) ee ER. 
Gur.; -em, mp. be bedridden LI.; -é, f. 1. in 
phr: ‘1 dolli -a, he’s better again L. 
strem, strém, m. 1. barrow St. Kn. Bsh. Co. (N); 
(2) m. 1. L., -e, f. 5. Bujq., -é, f. 3. Dr., measure 
of land (abt. 1000 sq. metres); plot Dr. Cf. 
dynym 
stren, m. See stré, ni; -cé, f. = strajcé A.; -é, 
acc. def. (T) of strehé, q. v. Po.; nji -é dra&sh, 
a bundle of iirewood L.; -gél, f. 1. (1) (a plant); 
(2) pendant, sequin Co. Cf. stringél 
strep, m. 1. hollow, swallet K. V. (Pérm) 
strégjysh, m. 5. = stérgjysh, q. v 
strék-strék, tinkle-tinkle (of cowbells) (Myz) ER. 
stricé, f. 1. ’ water-wagtail Co. Bsh. 
stridh-e, f. 5. Hn., -é, f. 1. L. Dr., -je, f. 6. L. Mn., 
oyster (T) (Gk) Cf. ostriké 
strin, s. gift Va.; -cé, f. 1. See stricé 
stringé, f. 1. usu. in pl. -a, jewelry, finery, decora- 
tions, necklaces, sequins, etc. Mn. Gd.; -l, f. 1. 
seqitin Co.; necklet, necklace Bsh.; (a plant) 
sh. 
Strip, v. la. = zdryp, q. v. Buz. 
strobole, f. 5. (a disease in animals) Bsh. 
strof-ak, m. pen, roost, hencoop Dr. Cf. shtrofak; 
-é, f. 1. verse, stanza Bsh. Rr.; -él, f. Ill., -ké, 
f. L. X., -Hé Mn., -ull, m. 12. EK. Mn. L. FL. 
Rr. Tog. Fi. Bsh., -ullé, f. 1. Mn. See shtrofak, 
oc lec, m. 1. attendant at wedding breakfast 
sh. 
strogéz, f. 1. clot of mud (in wool or fleece) Co.; 
(2) in phr: i ka dalé -a, wealth has turned his 
head, he has become giddy w. success Co. 
stroj, m. layer; section Cf. shtresé (SI!) 
strok, m. See shtrofak Co.; v. la. affect w. scab 
(N) Mn. L.; bie nji dhi e — nji mij, (prov.); 
-em, mp. get the itch, contract scab L.; -é, f. 1. 
scab, itch Mn.; eczema Co.; leprosy K. T. Cf. 
shtroké; (2) bodice, petticoat Bsh.; -ull, m. 12. 
See shtrofak, etc. A. Mn. (N) 
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strom, m. See pis (Lumé) ER. 

stromé, f. 1. (1) mattress, couch, bed (Gk) ER. 
Mn. (m. L.) (Liboh) Cf. shtromé; (2) See stroké, 
krromé Bsh.; (3) big, coarse woman Co. (—e 
keqe) 

strongjilos, m. strongylosis, nematodes, worms (in 
animals) Bujq 

struc, m. oatices "Mn. L. Cf. struth 

Strfic, adv. in a muddle (Tir); game: leader throws 
three stones in different directions. Players have 
to get them together by hopping and kicking w. 
one foot 

struf, m. 2. stirrup (?) in ne ae érgjént me 
njézet -e SD.; -ar, m. 5. tinker Gd.; -é, f. 1. 
(1) tin Gd.; (2) stirrup-ring Gd.; -ét, -té, adj. 1. 
of tin (?) in phr: qelqe ngjyre dhe kuti e -té 
(Lab); -ulloj, v. 30. tie up, involve Bsh. 

strug, struk, def: strugu, m. plane K. ¢. (Sl); 
-aliné, f. 1. shaving Gd.; -as, v. 2a. plane ¢. L.; 
-atés, m. 4. planer, joiner L. 

strug-é, f. 1. (1) sleeveless jacket of mountaineers, 
coat Bsh. Cf. strungé ; (2) thick woollen pad serv- 
ing as saddle; (3) thicket, scrub wood, marshy 
scrub (Myz) ER.; -éri, f. ‘carpentering,. joinery; 
-im, m. 2. planing, carpentry, woodwork; -is, 
v. 2a. plane 

strug-noj, v. 30. pilfer Bsh. Kn. (N); -oj, v. 30. 
plane; -tar, m. 5. joiner L.; -tore, f. 5. carpenter’s 
workshop; -ullishté, f. 1. shaving, splinter L. 

struj-ak, m. thief Xh. Gd.; adj. 3. thievish, 
pilfering Bsh.; -é, f. 1. pelf Bsh.; -nf, f. pilfering 
Bsh. 

struk, v. la. hide, tuck away Mn. Co.; cow, cause 
to shrink Mn.; huddle Bsh.; — punén me prralla, 
cover up an affair w. a tissue of lies (or cock-and- 
bull tales) Co.; -em, mp. hide; take cover, 
shrink, recoil; cower, be huddled up K. Mn. 
Bsh. (G) Cf. shtrdkem; hana -et, the moon is 
waning (N); -é, f. hangjng, drapery A.; apron 
(Dib); (2) sheep w. black mark on face (Elb) Cf. 
syské; -ét, adj. 1. cowed, huddled up; -je, f. 6. 
huddling, hiding, cowering, shrinking; -tar, 
m. 5. joiner L.; -tari, f. joinery L.; -th, m. See 
struth, struc; -thoj, v. 30. plane Gd.; -thtar, 
-thtari. See struktar, struktari L.; -u -u, huddled 
together; -ulloj, v. 30. (perh.) arrange, fit, form 
or fashion (Sc); -un, (T) -ur, adj. 1. huddled up, 
cowering, crouching, tucked away, hidden away 
ER. Mn. Ill. 

strimbull, m. 12. haycock (T) ER.; (prob.) central 
pole of hayrick, hence adv. upright, perpen- 
dicular Dr. (erron. K.); -ar, strumullar, m. 5. 
pole, mast, esp. centre-pole of threshing-floor 
or of haystack W. Dr. SD. Mn. L. K.; any stick, 
cowherd’s stick (Krujé) K.; threshing-floor Cf. 
lamé; haycock (T) ER.; roller, cylinder LS. Mn. 
(T) Cf. shul; axle-tree Gd.; (—i flamirit) 
flagstaff Dr. bi Mn.; (fig.) standard, rallying- 
point, centre (Kor); -i, f. centralisation Gd.; 
-is, v. 2a. centralise Ga.; -thi, adv. vertically 


r. 

strdmull, -4r. See strambull, etc. Bsh. 

strungé, f. ci) sheets q. v. (Sh-Gj. 
(2) = strugé, q. v 

strupé, f. scab, eczema (SI) (N) Co. 


Tir); 


strom—sutkulldj 


strupjat, adj. invar. = galé, q. v. Va. (It) 
ge m. 12. bunch, tuft Bsh.; heap (Lumé) 
; -6j, v. 30. involve, tie up Co. Cf. strufulloj 

struth, m. 1. Bsh. L. P., -okamillé, f. 1. De., 
ostrich (Gk) Cf. struc 

strrall, strrallé, m. = strall, q. v. 

stud-ent, m. 1. student G. Mn.; -enteshé, f. 1. girl 
(or woman) student Efth.; -is, v. 2a. study Xh.; 
-itje, f. 6. study Xh. Mn.; -ijoj, v. 30. study 
Buz. G.; -im, m. 2. study, object of study G.; 
-joj, v. 30. = studijoj, q. v. X.; -jues, m. 4. 
student 

stufé, f. stove EK.; shtie dra -s, make up the stove 
(w. wood 

stuhi, f. storm FL. L. P. Mn. ER.; 
stormy Mn. L. 

stuko, ja, f. putty Mn.; stucco Gd. 

stumbo, ua, m. pot-bellied man 

stume, pl. (in surgery) 

stupé X., stupi L. SD., stupos, v. 1a. L. See shtupé, 
shtupi, etc. 

sturnar, m. 5. = strrall, q. v. K. 

styllé, f. style (of plant) chy Cf. shtyllé 

stypés, stypsé, m. alum (= stipés, q. v.) X. Mn. (Gk 

sthur, v. la. = ¢thur, shthur, q. v. Bsh. 

suade, f. 5. haemorrhoid ¢. (= suhade, q. v.) (Tk) 

suall, 25 3s., -mé, -té, -né, aor. pl. of siell, sjell, 
q. v. V. X. (T) 

suazé, f. 1. frame Mn. Gd. (N) 

subérvje, f. 6. = madhshti, mburrsi, q. v. Va. 

substancie, f. = landé, q. v. Buz. 

sue, in phr: kush 4 — nuk rri pushue (N) 

Sued-i, f. Sweden III. Dr. €. GR. ; -ez, adj. 3. Swedish 

suell, aor. 3s.; -m, -t, -n, aor. pl. of siell, sjell, 


-shém, adj. 2. 


q. Vv. 

sufariné Mi., suferiné Mn. SD., f. 1. storm, gale 

sufér, f. 1. (f. 2. Gk.-Alb. M.) (1) low table, table 
(Tk) Cf. sofér, sofra X. D. Pg. M.; (2) large leather 
liquid measure Mn. Co.; (3) briar Co.; medlar 
Gd. 


sufran, in phr: vé né —, throw into the debate, 
put on the cards (?) 

sufros, v. la. inflate, swell Pg. 

stifull, m. 12. bagpipes (Sc) M. Cf. gajde, shakull 

sugar, m. 5. pet, favourite LI. L.; pet lamb A.; 
-{, f. rabble, mob Bsh. 

sugur, see sigur; -cém, adj. 2. sure, secure, certain, 
safe A.; -i, f. certainty, safety, security (Sc) 
Cf. siguri; -oj, v. 30. assure, secure, reassure, 
insure GR. P.; -té, adj. 1. sure, safe, certain 
GR. 

suhade, suade, f. 5. €., 
haemorrhoids (Tk) 

suhari, f. in phr: fyt e fyt me — (Mont) ER. 

suké, f. 1. hill, peak knoll Buz. Ba. Bud. Bsh. K. 
Mn.; (2) Cf. ha 

sukél, ‘see sukull; nji — vdore, a large snowflake 
Tir) 


suhadhe X. Gd., piles, 


(Ti 
a 1. peak, height; watch-post, lookout 
Co. 


sukuje, f. See krep, shkrep (T) ER. 

sukull, Le 1. and (usu.) 12. rag, tatter, shred (G) 
Kn. Xh. FL. K. Bsh.; snowflake; fishing- 
net, poe (T) (Kular, Delviné); -6j, v. 30. 
tear to rags, tatter, shred T. Bsh. 
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sul, v. la. hurry, rush, dash Va. Ec. V. Cf. sdlem, 
vérstilem; m. = sule, q. v. LI. 

sule, f. 5. small boat, skiff, canoe Bsh. LI. EK. 
Mn. Xan. M. (N); (2) = sullé, q. v. Bujq. 

sulem, mp. of sul, q. v., rush, dash, dart (mbi, at); 
attack Mn. S. L. D. €. SD. Bsh. K.; — né, dash 
against 

sulfat, m. 2. sulphate Hn. (f. Gd.); -o, ja, f. quinine 

ry 


¢ 

sulm, m. 2. Mn. T. G., -é, f. €. L., attack, dash, 
impulse Cf. sul, sulem; i’a pres -én, check C.; 
-im, m. 2. attack, onset, onslaught L. G.; -oj, 
v. 30. attack L. G. Mn.; -onjés, -ues, m. 4. 
attacker, aggressor; adj. 3. aggressive, attacking 
GR. L. 

sulur, it, té —, n. dash; racing, running, race Ec. L. 
Cf. sul, v. la. 

sullacé, f. 1. promenade ¢.; béj —, promenade ¢. 

sulldat, m. = ushtar, q. v. Va. (pl: sulldét) 

sullé, f. and sule, f. 5. sweet clover (hedysarum 
coronarium) Bujq. 

sullmé, once sillmé, f. See sulm Mi. 

sulltan, m. 1. sultan Bsh. P.; -ik, adj. 3. sultan’s Q. 

sullté, ni, sullti, ni, m. 10. mite, sou Co. 

sulltin, aor. 3pl. = suellin. See siell, sjell Va. 

sumbé, f. anus (of domestic animals) Bujq. Co. 
(= sungé, q. v.); buttocks Gd. 

sumbull-é, f. 1. knob, button GR. W. P. A. K. 
(sumullé W., sumbéll GR., suméll A.); bud Mn.; 
-— elektrike, electric switch; -fs, v. 2a. curdle 
Gd.; -ités, adj. 3. curdling Gd.; -ére, f. 5. 
hilltop, knoll Bsh. 

sum, f. 1. and (T) 8. (1) sum G. Bujq. Mn.; (2) = 
sumbé, q. v.: phr: pér -t t’ushtris 

sum-éll, f. 1. = simbullé, q. v. Bsh.; -im, m. 2. 
reckoning, counting V. SD.; -oj, v. 30. reckon, 
count V. Cf. shumoj; -pare, f. 5. emery Co.; -pur, 
m. = squfur, q. v. A. ;-ullar, m. 5. cervical bone 
Co.; -ullé, f. = suimbullé, q. v. Bsh.; -ullore, 
f. 5. knoll 

sunde, adv. = sonte, q. v. EK. P. Bsh. (N) 

sund-i, f. T., -im, m. 2. Tog. G. P. Kn. Bsh., 
government, domination, dominion, rule, sway, 
control; -imtar, adj. 3. ruling, dominating, 
dominant Mn.; m. 5. governor, ruler, overlord, 
autocrat, master Bsh. FL. Kn. ER. L. P.; 
-oj, v. 30. govern, rule, administer, dominate 
Toc. P. Bsh.; -ojé, f. 1. Cf. e ndame; -onjés, 
-ues, adj. 3. ruling, dominant; m. 4. ruler Dr. L.; 
-te. See sonte EK. 

sung, sfing, pl: sungj, sigj, m. 19. branch Ba.; 
vine-shoot, vine K. Bsh. C.. cung 

sungé, f. anus (of domestic animals) Bujq. Co. Cf. 
sumbé 

sungjér, m. 5. sponge A. Hn. Mn. (syngjér P.) 

sungji, f. bayonet ShR. €. (Tk) 

sunk, def: sungu. See sung (Kav) K. 

sunte, adv. = sonte, q. v. K. Cf. sunde 

sup, m. 1. and 2. shoulder (also supi i krahut) Bsh. 
GR. L. D. P. X. K. Job. Mn.; breast (of fowl); 
ashti i -it, collarbone Gd.; ura e -it, shoulder- 
blade; luej -at GR., mbéshtiell -et, mbledh -et 
Mn., shrug the shoulders 

supaté, f. 1. = sépaté, q. v. Mn. Bsh. 
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sul—suvale 


super-bi, f. See madhshti Buz.; -buom, it, té —, 

i magnificence Buz. ; -fosfat, m. hyperphosphate 
ujq. 

supé, f. 3. soup ¢ Dr. P.W. 

supje, f. 6. cuttlefish ¢. 

supravis, sopravis, v. 2a. make shipshape, set in 
order (Dib) (SI) ER. 

supsi, f. 3. pipe Bsh. 

supuer, ore, adj. 3. shoulder- Hn. Mn. 

surat, m. (1) See fytyré; (2) scarecrow Cf. gogol 

surb, (T) surp, v. la. imbibe, sup, swallow in 
gulps Cf. surboj, gjerb D. FL. Bsh. M. K. 
(surbij D.); -é, f. See gjerbé, supé M.; -is, v. 2a. 
L. Gd., -oj, v. 30. X. Kav. K. M. See surb; 
-ull, adj. thin, sloppy, watery K. W.; nji vé 
-ullé, a scrambled egg P.; -ullté, adj. 1. = 
surbull, q. v. M. K. Bsh. 

surdis, v. la. purge Bsh. A. L. Mn.; -em, mp. 
purge oneself Tog.; have diarrhoea Gd. 

surdulliné, f. 1. pipe, clarinet Va. 

strfull, m. 12. sulphur K. Mn. Bsh. (N) Cf. squfur; 
-im, m. 2. sulphuration Bujq.; fumigation 
Mn. L.; -6j, v. 30. sulphurate Bsh. Mn.; fumi- 
gate Kn. Gd.; -té, adj. 1. K., -tler, 6re, adj. 3. 
sulphurous; -6re, f. 5. sulphur spring L.; -tes, 
adj. 3. sulphurating Bujq.; sulphuric 

suri, f. 3. in phr: atje lart nd’ato — SD. 

surle, f. 5. Bsh. P., surlé, f. 1. K., pipe, clarinet 
Bsh. P. Cf. gérneté; (surlé) prominence, bump 
(on skull) Bsh. 

surllas, v. 2a. See surullas M. 

sur-mé, adj. 1. grey, dun Mn. Co.; -dpull, m. palfrey 
Gd. M. Rada. 

surull-4s, surrullas, surllas, v. 2a. turn, revolve 
(Elb) K.; turn on spit M. Mn. W.; -atem, mp. 
wonder, ruminate, think over M.; -im, m. 2. 
turn, revolution T. 

surup, m. roof-gutter Gd. 

survé, f. See vollzé, vadhéz (Malish) ER. 

surrat, m. See fytyré Mn. FL. 

surrik, m. fowl-pen, hen-coop Tog. Bsh. K. Co. 
Cf. furrik (Sc. Krujé) 

surril, m. 2. water-spout, jet, outlet pipe, spring 
Dr. T. K. Cf. curril 

surrle, f. 5. = surle, q. v. Rr. 

surrugjaté, adj. 1. oval K. W. Co. Cf. shpatuk 

surrullas, v. 2a. = surullas, q. v. Gd. K. 

susak, m. wild pumpkin (T) ER. 

susam, m. sesame GR. X. Mn. ¢€. (Tk) 

susém (?), sushém (?), adj. 2. in phr-“ban neve té 
susme, Zot, én sé pérzanit sé jetés sé glaté Buz. 

susté, f. 1. (coil) spring Mn. W. (Gk) Cf. zembrek 

sushé, f. heatwave, drought Bsh. Cf. vapé (S!) 

sut, m. (a bird) (N) 

sutash, m. braid (Tk) 

suté, f. 1. hind, doe Buz. Ba. L. Mn. SD. Bsh. K.; 
(2) and — laknash, cabbage Bsh.; (3) = syté, pl. 
of sf, ni, q. v. Buz. 

sutla¢c, m. rice pudding Co. (Tk) 

stitthin, luej —, play a game customary at 
weddings Co. 

eee léshoj —, sutulloj, v. 30. fling down, floor 

0. 
suvajké, f. 1. = sovajké, q. v. Job. 
suvale, f. 5. in phr: puth ndér -ja (It-Alb) See next 
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suvalé, f. 1. and 5. wave, surge, billow, tide Va. 
Bsh. EK. 

suvari, u, pl: suvari, suvarinj, horseman, mounted 
policeman Mn. SD. L. D. 


suvaristér, f. ball of thread (T) 
suvér, f. 1. sorb-apple (= vollcé, vadhéz, q. v.) (T) 
suvran, adj. 3. sovran, sovereign Sel. Cf. vetsundues 


suxhikar, v. la. = pérvG@j, sundoj Va. (It. ‘‘sub- 
jugate ’’) 


suxhuk, m. 5. sausage Mn. A. (Tk) 


suz, suza, adv. rearing, on end T.; interj. (to a 
dog) beg! 


svagulloj, v. 30. spread, expand (as light, gleam, 


etc.) Co.; 
dawn K.) 


shimmer, gleam Mn. (svugulloj, 


svar, v. la. hang (G and T) K. 
svar Mn., svaré K., svara D., svaras, svarsh K., 


adv. trailing (= zvaré, zvarré, q. v.); heq —, 
trail, drag K.; 1& —, leave in abeyance 


svarg, v. la. unhook, detach, take down Mn. Co.; 


hang K. (Pérm); -éri, f. suspense T.; -un, -ur, 
adj. 1. suspended, hovering T.; disconnected, 
disarranged Mn. 


svaris, v. la. drag, trail Pg. L.; hang K. 
svark, v. la. (Pérm) = svarg, q. v. 
svarn-a, adv. trailing (= zvaré, q. v.) K.; -é, pl. 


harrow Job.; -is, v. la. harrow K. 


svaroj, v. 30. trail L.; hang K. (G) 
svarris, v. la. drag, trail; harrow T. Co. 


Svece, f. 5. ER., Svecje, f. 6. Kn., Sweden (N) Cf. 
Svedi 


svécun, adj. 1. simple Bsh. 
Sved-ez, adj. 3. Swedish; m. 5. Swede ER.; -i, f. 


Sweden 


sverdh, v. la. = zverdh, q. v. K.; -oj, v. 30. turn 


yellow, cause to fade Bujq. Mn.; -uem, adj 2. 
yellowed, faded 


sverk, m. = zverk, q. v. X. K. 
svesh, v. la. strip, bare, undress Ex. X. K. (= 


zvesh, q. v.) 


svet-étim, -nim, m. 2. degeneration L.; -étoj, -noj, 


v. 30. cause to degenerate L.; -uer, ore, adj. 3. 
impersonal FL. 


svérdhij, v. 3i., svérdhis, v. 2a. cram T. Co. Cf. 


evordhis 


Svicer, Svicér, f. Switzerland G. ¢. Ill. Dr.; -&n, 


Svicéran, adj. 3. and m. 5. Swiss ER. Mn. 


svishem, mp. of svesh, q. v. K. Ex. 


svjerdh, v. 1b. aor: svordha, inf. and pp: svjerdh-un 
-ur, wean (= zvjerdh, q. v.) T. 


svogél-im, m. 2. diminution, reduction L.; -oj, 


v. 30. diminish, reduce; belittle L.; (hana) 
-6het, (the moon) wanes P. 


svol, m. clod, sod T. (Gk) Cf. plis (2) 
svoni, tash —, adv. of late, recently III (N) 
svranis, v. la. = branis, svarris, q. v. K. 


svugulion, v. 30. 3s. dawn (err. for svagulloj (?), 
q. v.) (Kav) 

s¥, (T) sy, def: sfni, (T) syri, pl: sy, def: syté 
(pl: syna Buz.); def. of sy also syu (Tir.) Mn. W.; 
si, def: siu X. D. def. pl. synt, sft A., eye Buz. 
Ba. P. X. A. W. D. etc.; gropa e -nit, orbit of the 
eye Hn.; ndér —, openly K.; ndér sy e mbas 
sysh, to his (her) face and behind his (her) back; 
sy ndér sy, straight in the eyes; eye to eye; 
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suvalé—sy¢ké 


in private; sy ndér sy me, face to face with 
D.; e kam mé sy té miré, I like him, favour 
him D. Pr.; e shoh me sy té miré, am well- 
disposed to, approve of GR.; mé ka mé sy té 
miré, I’m in his good books; mé ka marré me sy 
té keq, he has his knife into me; marr para 
sysh, take into account; marr né sy Mn., marr 
ndér sy Po. Mn., marr mé — (N), consider, 
take into account, pay heed to, aim at, try for, 
envisage; e marr me sy, | have it in for him; 
s’e merr syu, it’s more than the eye can measure; 
marr mé sy, marr sysh, fascinate, bewitch Bsh. 
Co.; marr syté, flee FN.; i marr syté, dazzle 
Buz. Mn.; mora syté e kémbét, | lost the use of 
eyes and legs Po.; mé ka ra né sy, mé ka ra ndér 
sy, it has come to my notice, it has struck me; 
mé ka ra pér sysh, I happened to see him K.; 
se mos té bjeré né sy? doesn’t it just hit you in 
the eye?; hjedh syté né D., hedh njé sy mbi, 
hedh nji sy né, i jap nji’sy, i’a vé syn, take a 
glance at, cast an eye upon, turn one’s attention 
to D. ¢. Mn.; sa pér sy Po., pér syté e botés ¢., 
pér sy e pér faqe Mi., sa pér sy e faqe Mn., 
ostensibly, for the sake of appearances; té hyn 
né syté, it strikes the eye, it strikes you (Elb); 
me sy té képutur, drowsy, drowsily ¢.; nji lidhje 
pér sy e faqe, a gentlemen’s agreement; s’kam 
syefaqeté ...,I1 don’t dareto... Co. Gd.; 
pa sy e pa fage, bold, brazen Gd.; s’kishte sy e 
faqe me ..., he hadn’t the face to; s’mé 
bajné drité syté, I can’t see; i léshoj syté, glance 
at, take a look at (N); e ka syné pér t’ikur, he 
looks ready to make off Co.; s’kam sy pér té..., 
I’ve no intention of . . .; nji sy gjumé, a wink 
of sleep; e keqja e syrit, the evil eye Co.; ka sy 
né gjith két6é puné, he has a say in all these 
matters ER.; (i) baj me sy, wink (at); i ¢el 
syté qi té . . . , put him up to (a job) ShR.; 
sa cel e mbyllé syté, in the twinkling of an eye; 
i dal né syté, wilt before, succumb to Mi.; ruej si 
syté e ballit, guard jealously; e ka hangér me 
sysh, he’s cast the evil eye on him (Krujé) ER.; 
i kam hap syté, I’ve allowed him to get familiar 
(or take liberties); s’m’a mbush syné, it doesn’t 
satisfy me, it isn’t to my liking Po.; ngul -nin, 
i ngui syté, stare (at) Co. Fi. Rr.; i ri né syté, it 
appears before him; ma rihen syté, we are 
fascinated; i shkel -nin, wink at Po.; i shkoj pér 
sy, scan, peruse Co.; shtie syté mé, cast one’s 
eyes on, behold Ex.; vé syté, observe; i’a kam 
va -nin, I have set my eyes on . . .; i vesh syté, 
blind, hoodwink, swindle Po. Dr.; mé vret syté, 
it’s an eyesore to me; i zé syté, hoodwink C.; 
e zé s§ni, (T) e zé syr?, I spot it, notice it Mn. ¢.; 
s’na i zu syri, we didn’t notice them V.; shko 
nga syté kémbét! hiq-mu sysh! get out of my 
sight! 


r 


sy! — i madh! i gjaté —! so big! so long! K. 
sy, fem: sjo, prn. See ky, kjo T. 
sybardh-é, adj. 4. white-eyed K.; gjémbé -é, 


teasel (Tir); -je, f. 6. the white of the eyes 


sy¢, m. care, anxiety, fear (G) K.; mos ki — pér 


até, don’t bother about that Kn.; -ké, f. 1. 
little eye Po. L. Mn. ShR.; bud Mn.; hole (in 
stocking) L. (T) 
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sy-dhelpén—syth 


sy-dhelpén, adj. 4. wily, shrewd, sly, evil, crafty; 
-dhi, adj. 4. goat-eyed K.; -egér, adj. 4. fierce T. 

syej, syj, v. 3y. aor: syna, aim at, attack FL. Bsh. 
P. (= msyej, msyj, q. v.) 

syem, adj. 2. aimed (at), directed (at) Bsh. 

sy-géshtenjé, ciestnut-eyed Gd.; -glebér, -gloq, 
blear-eyed Gd.; -gozhdé, adj. 4. fearless Bsh.; 
miserly Co.; -gur, adj. 4. fearless Co.; -hapét, 
adj. 1. open-eyed, wide-eyed K. ER. Pg.; 
chary, wary, vigilant, cautious ¢.; -hapje, f. 6. 
wink, blink; -hapur, adj. = syhapét, q. v. T. Dr. 

syji, v. 3v. = syej, q. v.; (2) (T) pl. of sf, ni, q. v. 

sy-kaltér, adj. 4. blue-eyed T.; -kath, m. sty 
eye (Himaré) Gur.; -kau, large field daisy, 
marguerite (Elb); -keq, adj. 4. irreg. jealous Bsh. 

syk-é Mn., Bujq., sykét Bujq., sykun P. Co. Hn. 
Kn. Bsh., sykur Mn. Pg., adj. 1. piebald, patchy; 
(of horse) flea-bitten; with black patches or 
markings, esp. about the face (of cow, calf or 
sheep); -0, ja, f. pet name for cow or calf w. 
black markings round eyes or on face (Kor. 
Mokér); fawn, tawny Kn.; grey-brown P. Pg. 

sykuge, f. 5. red-eyed sheep, goat, etc. Co. 

sykur, adj. 1. = syké, q. v. 

syl, adj. invar. See syll Co. 

sy-laré K., -larmé D. EK., -larosh L. K., -larush 
Mn. Kn., adj. 4. with beautiful eyes, bright-eyed, 
with variegated eyes; -lesh, adj. 4. (1) bushy, 
beetling; (2) silly; m. fool Mn. Gd. 

sylfaté, f. Gd., sylfato, ja, f. Dr., quinine (— sulfato, 


q. V.) 

sylidhun, (T) sylidhur, adj. 1. blindfold Co. ¢. 

syliné, f. 1. pipe, tube Dr. L. (Gk) 

sylké, f. 1. See pyké, pylké T. 

syltért, adj. 1. blue LS. Gd. Mn. Cf. rimté, kaltért 

sylti, ni, m 10. twisted strand of wool, yarn, thread 
Bsh. K. (Spat) 

sy-lule, adj. 4. beautiful-eyed; -lybat, m. erysipelas 
T. Mn.; -lygjén, m. arsenic (Tk) 

syll, adj. invar. squinting, crosseyed K. Cf. vangét, 
véngér; -ambyllthi, ec —, grope along, feel orie’s 
way Gd. 

sy-madh, adj. 4. irreg. wide-eyed Co. ; -manushage, 
adj. 4. blue-eyed GR. 

symbol, m. 1. and 5. symbol Bsh. L. 

sy-mbyllazi, adv. blindly; -mbyllém, adj. 2. blind- 
fold ER.; -mbylltas, adv. blindly L.; with eyes 
closed Mn. (also -mbylithi, -mbyllurazi L.); 
los —, play at blind man’s buff Mn. Co.; -metri, 
f. symmetry Bsh.; -metrik, adj. 3. symmetrical 
Bsh. ; -méshqeré, adj. 4. with calf-like eyes NHF. 
Mn. Co. 

symfon-i, f. symphony L.; -ik, adj. 3. symphonic 

sympath-i, f. sympathy L.,; -ik, adj. 3. sympathetic 
L 


synagogji, f. synagogue X. 

synét, m. circumcision (Tk) Buz. GR.; -bas, m. 4. 
circumciser; -6j, v. 30. circumcise A. 

syn-gjér, m. 5. sponge (Tk) ER. SD. Mn.; -gii, f. 
bayonet Dr. (Tk) 

syni, s§ni, def. of sf, q. v.; (2) aor. 3s. of syej, syj, 


q. V. 

Syni, u, pl: Syninj, Synij, m. Sunnite, non- 
sectarian Moslem, tolerant to polygamy Sel. 
Mn.; f. = syngji, q. v. 
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syn-im, m. 2. aim, intention Cf. qéllim; -éhemi, 
mp. Ipl. we eye each other Bsh.; -oj, v. 30. 
eye; take aim, aim at, intend, envisage (N) LI. 
EK. Mn. ER.; -ore, f. 5. borderland, march 
S. K. X. (Gk. via Tk); -ovi, f. natural bone- 
lubricant Hn.; -uar, m. = sinor, synore, q. v. 
Mi.; -jyré, m. 2. sponge Bsh. 

sypamés, m. 4. eyewitness FN. 

sypér, adv. and prep. w. abl. over, above (= sipér, 
q. v.) Bsh.; -faqe, -faqsuer. See sipérfaqe, 
sipérfaqshém Bsh. ER.; -gjakun, ahj. 1. bloodshot 

Fi.; -létur, adj. 1. tearful L.; -m, adj. 2. topmost, 

; oe 5 . abandon- 

ment, desertion T.; -ndij, v. 3i., -ndis, v. 2a. 
abandon, desert T.; -ndina, pl. relics, remains 
Co.; -ni, f. privilege LI.; -nik, adj. 3. superlative 
Mn, Xan. FL. 

sy-plastn Bsh. Co., -plazén Co., f. 1. (a leguminous 
plant) ; -plasét Co., -plasuri Gd., adj. 1. caddish, 
low 


sypran, adj. 3. sovran, sovereign Mn. Tog.; nji 
komb —, a sovereign nation; -i, f. sovranty, 
sovereignty Tog. L. ER. 

sypr-ém, adj. 2. = sypérm, sipérm, q. v. GR.; 
-i, adv. and prep. w. dat. and abl. above P. Mn. 
Xa. (N); -iné, f. 1. surface, area P. L. Mn. ER. 
(N); -ori, f. supremacy Sel.; -uer, ore, adj. 3. 
superior, paramount Mn. ER. 

sy-pule, s. (a plant) (Pog); -qénéz, adj. dog-eyed 
K.; f. 1. ogress, vampire D. Mn.; -qok, adj. 3. 
wall-eyed (vet.) Bujq.; m. 13. small crow, rook 
(T); carrion-crow Gd. Cf. stérqok; -quet, -quté, 
adj. 4. intelligent-looking T. K. 

syrbis, v. 2a. sip, sup, imbibe ¢. FL. 

syrdis, v. la. get rid of, banish Ro.; té -un, it, n. 
purge (Tk) 

syresh, abl. pl., from them, of them (also prej — 
ER.) ER. Mn. V. L. 

syrét, m. See fytyr? L. A. (Tk) 

syré, f. 3. shelf LS. Gd. (Tk) 

syrgjyn. See arratisun P. G. C. (Tk) 

syri, def. of sy, q. v.; bar —, (a small plant, perh.) 
eyebright or speedwell (V1) 

Syr-i, f. Syria; -ian, adj. 3. and m. 5. Syrian De. 

syrtar, m. 5. drawer Gd. Mn. 

sy-rrémakté, adj. 4. squinting Gd.; -rrémyes, adj. 
3. searching, piercing Gd. 

sysam, m. sesame (Tk) 

syské, adj. invar. w. patchy markings, pied, marked 
round the eyes or face (of sheep, calf, etc.) Cf. 
syké M. NHF. Co. Gd. Mn. Mi. (T); f. sheep w. 
markings round eyes, pet-lamb, etc. 

system, m. 2. system L. 

sysh, abl. pl. of sf, ni, q. v.; marr para —, take into 
account, take stock of, consider; ik prej — té 
..., flee from the face of ...K.; -it, in 
phr: u-shduk -it, disappeared out of sight Mi. 

sy-shkéndi, adj. 4. with flashing eyes; -shkruem, 
adj. 4. w. variegated eyes Gd. ; -shtrémbét, adj. 1. 
cross-eyed Co. 

syté, def. pl. of sf, ni, q. v. 

sytjash, m. rice pudding (Tk) 

syth, m. 1., 2. and 5. dim. of sf, ni, q. v.; bud, 
shoot Bsh. K. T. Mn. W.; noose, loop ¢. T.; 


171 


S, Sh 


mesh, stitch Gd.; buttorhole Gd. (— J fasinillit) 
cell ER. Mn. 

sy-thellé, adj. 4. deep-eyed; hollow-eyed Gd.; 
-thjermé, adj. 4. hazel-eyed Gd.; -thton, v. 30. 
3s. shoot, sprout Bsh.; -u, def. (Tir) of sy. See 
sf, ni; -zAné, adj. 4. blind, blinded Co. 

syze, f. 5. See syth, syzé 

syzezé, adj. 4. black-eyed, dark-eyed GR.; s 
garden plant w. orange flowers 


sh-, (T) ¢-, frequently zh- before voiced consonants, 
px. as Eng. dis-, un-, ex-, etc. 

Sh’, St., Saint 

sha! abbrev. for pasha! (a mild oath) K.; — Zoné, 
pér Zétin, pasha Zétin, etc. K.; moj Dudule — 
baban! K.; — vilaun! T. 

sha, shamé, (T) sharé, inf. and pp. of shaj, q. v. 

sha, sham, inf. of shaj, q. v. (N) Kn. 

shaba, pl. tripe Gd. 

shaban, m. 1. piece of rope held under sack to 
support when weighing K. (Hydra) 

shabek, m. boat (Cal) M. 

shabojé, f. wallflower Hn. (Tk) Cf. shebojé 

shaés, shas, adj. 3. abusive; m. 4. abuser Gd. 

shaf-is, v. 2a. quell, quench, calm, appease, allay 
EK. Mn. Bsh. Cf. fashis; -is étin, quench one’s 
thirst EK.; -ités, adj. 3. and m. 1. palliative 

d.; -jan, m. sheepskin Gd.; -ran, m. crocus 

Hn.; -sha, 3s: -té, opt. of shaj, q. v. V. 

shag, m. 13. and 18., pl: shegj Bsh., serge, say- 
cloth Ba.; rug, coverlet Bsh. 

shagaté, f. 1. mockery; vé né —, mock P. Gd. 

shage, f. 5. coarse cloth, coarse linen Bsh.; sacking 
Gd.; rag (Tir) Mn. Cf. shag 

shagért, m. apprentice (Tk. fr. Pers) T. K 

shagé, f. (1) = shage, q. v. Gd.; (2) Cf. paté Co. 

shagull, in phr: bie — mbi dhé’ 

shah, m. Shah (Tk) P.; mbes —, mbétem —, be 
bewildered, be taken ‘aback Bsh. K.; ¢6hem —, 
rear, stand up on end; -em, mp. of shaj, q. v. K. 

eee mp. be compressed, be squeezed (N) Cf. 


shahérak, adj. 3. abusive X. Bsh. K. 

shahin, m. hawk, falcon (T); -é, f. arquebus Gd. 

shahiré, f. mouth-organ 

shahit, m. 5. = déshmitar, q. v. (Tk) G. X. A. P. 
BI. Mn.; -nf, f. = déshmi, q. v. BI. 

shahthi, shahthin, adv. rearing, on hind legs, 
bolt upright Cf. qirithi K. T. Gd. 

shaj, v. 3a. aor: shava, inf. and pp: shé-mé, sharé, 
(Gjak) shajtun A., abuse, scold, bully, call names 
Buz. L. D. P. X.'W. Bsh. ; (2) ‘slip, give (of soil) 
(shaj Kn.) Bsh.; (3) and ” shaj, aor: shana W. 
Bsh., sign, groan Buz. W. PW. P. Bsh. (N); (4) 
shaj, press, bear down, compress, squeeze Kn. 


Mn. (N) 
shaj, m. = shéj, shenjé, q. v. (N) 
shajak, m. 15. thick white woollen cloth, flannel, 
felt, esp. for making trousers Dr. A. W. Mn. Bsh. 
Sel. T.; felt trousers (Sc); white felt or flannel 
jacket or coat Mn. K. (Pérm) 


sy-thellé—shalcé 


syzé, f. 1. drawer (of table, etc.) ER. Mn. P. Bsh.; 
compartment, pigeon-hole Mn.; division, section, 
cell Gd.; bubble Mn.; (2) f. 3. in pl. only, glasses, 
spectacles SD. GR. P. W. Bsh. K.; nji palé —, 
a pair of spectacles GR. 
syzi, arzeee adj. 4. black-eyed, dark-eyed GR. D. 
.K. 


waht, f. 1. fasule —, a variety of bean, runner bean 
Bujq. 


Sh 


shajé, f. pressure, compression Kn. (N); -a e : 
Ajrit, air pressure Kn. Cf. trusje, shtrydhje, 
shtréngim, mrrudhje, ndandje, shpeshim, rrasje 
shajk, m. (a bird) (Tir) 
shajt-un, inf. and pp. of shaj, q. v. A. Va. Gd.; 
-é, adj. 1. holy Va.; saint a (Gk-Alb) tee 
seit q. v.); e, -&, f. 1. curse Va.; ; -ér, f. charm 
; -€roj, v. 30. sanctify Va.; -f, f. charm T.; 
Lee m. 2. stroke, fit Bsh. K. (Gjin) Cf. shitim; 
-oj, v. 30. charm T.; -uar, adj. 1. struck dead; 
(fig.) accursed (Gjin) K. 
shak, m. bed, bank Gd.; — stridhash, oyster-bed 
Gd.; (2) male (dog, wolf, etc.) Gd. 
shakA, f. 7. and 8. joke (Tk); -dij, v. 3i. in phr: 
e -dini né shqelma (Tir) Cf. sharanuk; -mis, 
v. la. scatter, disperse, rout (Lush); -mfsur 
adj. 1. scattered; dishevelled (Cal) M.; -né, 
acc. def. of shak&, q. v. Sel.; -ra, pl. of shaka, 
q. v. G. (T); -tar, adj. 3. jesting; m. joker, 
jester Dr. L.; -té, def. pl. of shaka, q. v.; -tder, 
ore, adj. 3. joking, funny L. 
shaké, f. 1. bitch K. Bsh. Mn. T. Tog. PW. P. 
(N) Cf. bushtér; (fig.) whore Gd.; (2) shaka, q. v. 
shaklilaban, adj. 3. talkative; m. 5. chatterbox 
T. K. Gd. (Tk); -f, f. twaddle BI. 
shakrar, m. 5. holy of holies 
shakshi, s} —, Cf. vangét (Tk) 
shakull, m. 12. (1) skin bag for cheese, etc. Dr. K. 
W. D. Mn. (Kol.); (2) udder; (3) bellows FL.; 
(4) whirlwind, tornado, gale ‘(also eré -i) Job. 
Hn. K. Mn.; (5) epilepsy Gd.; (6) icicle Va. 
(It); adv. bellied out, bulging, puffed up Co.; 
(fig.) deserted, left in the lurch; -ij, v. 3i. clout, 
slap Co.; -iné, 1. hurricane, cyclone, whirlwind, 
gale K. Mn. T. (T: -iré L.); ~ dre, f. 5. small 
Waistcoat (Dibr); -der, éri, m. 5. whirlwind W. 
Bsh.; adj. 3. whirling Co. 
shal, s. ‘a disease?) 
shalaga, ni, m. 10. (1) artichoke; (2) (an edible 
plant, cf. lule shtérgu) 
shalagé, f. frame for supporting pack-saddle 
shalak, m. saddle-shaped bough of tree 
shalandruq, adj. 3. crow-footed Gd. 
shalapurthi, shalapurithin, adv. anyhow, topsy- 
turvy, upside-down, in a muddle Gd. 
shalaq, m. 2. scaling-pole, scout’s pole; stilt (Myz) 
ER. Cf. kapércyell 
shal-ar, m. 5. saddler ¢. L.; -ashul, adj. crow-footed 
Gd.; -avrik, m. 15. ignoramus, barbarian Kav. 
X. K. Bsh. M. 
shalcé, f. salted joghurt SD. K. M. Bsh. ER. 
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Sh 


shalé, f. 1. and 3. (1) saddle EK. G. D. P. X. A. 
W. T. Dr. M.; i vé -n, saddle (a horse); i’a heq 
(hjek) -n, unsaddle Mn. A.; (2) f. 3. leg, shank, 
esp. upper leg W. Mn. Bujq. Dr. K. M. Bsh. 
me bisht ndér —, with one’s tail between one’s 
legs; sémundja e -s sé trashé, sciatica; (3) borage 
(Gk-Alb) M.; -gjaté, adj. 4. lanky K.; -hapét, 
adj. 4. straddle-legged Gd.; -shkurtén, adj. 4. 
short-legged K.; -shtrémbér, adj. 4. bandy- 
legged K. 

shal-is, v. 2a. twist, bend Bsh.; -ké, f. 1. dim. of 
shalé (2), q. v. L.; -oj, v. 30. saddle T. Dr. 
Mn. €. K. L.; -onjés, m. 4. saddler L.; -os, v. 1a. 
saddle Dr. 

shalqi, ni, (T) ri, m. 10. water-melon K. Mn. Bsh. T. 

Shal-tar, m. 5. saddler Gd. Mn. (N); -uar, pp. 
saddled; as adj. 1. astride, mounted €.; -zé, f. 1. 
swing; pl. roundabout Co. Mn. 

shall, m. 1. Mn. M. Bsh., m. 2. G. L. and irreg. pl: 
shaj L., sheje Dr., also shallé, i. 1. Mn. ¢., 
scarf, muffler; -agane dheri (a _ potato-like 
vegetable wh. is eaten raw) (T); -ajké, f. 1. 
big coarse woman Co. Cf. hardalliné; -ar, v. la. 
rejoice Cf. gézéhem Va.; -at, baj —, lead a high 
life Va.; -atem, mp. amuse oneself M.; -atje, f. 6. 
amusement M.; -dan, candlestick, lampstand P. 
FL.; -é, f. 1. = shall, m. q. v.; -tisem, mp. be 
moonstruck, be bewildered (T) Cf. shastisem; 
a” f. 5. pl. and -varé, pl. trousers, breeches 
(T 

sham-allé, f. discord Gd.; -allon, v. 30. 3s. be stri- 
dent, be harsh, discordant Gd.; -andil, m. hand- 
kerchief Va. (or skamandil?); -andur, m. 
lampstand T.; beacon, buoy Gd. (-andure, f. 5. 
T.); -até, f. 1. and 3. noise, row, din, brawl (Tk) 
GR. P. BI. D. FL. W. Ill. T.; -atim, m. 2. brawl, 
row; -atoj, v. 30. kick up a row, brawl, cause a 
scene Kav. X. M. 

shamb, v. 1a. squash Gd. Cf. shémb; -ellan, m. 5. 
chamberlain (¢.; -lak, adj. 3. awkward; -rellé, 
f. 1. inner tube (of tyre) (Fr) 

sham-e, e —, f. 5. abuse P. Tog. Bsh.; (2) shame, 
f. 5. (a kind of material) Bsh.; -é, inf. and pp. of 
shaj, q. v.; f. 3. groan, sigh Bsh. PW.; shtie -é, 
qes -é, groan, heave a sigh; i shtie -é, i qes -é, 
torment Bsh. 

shamé, inf. and pp. of shaj, q. v. Buz. BI.; f. 3. 
injury, wrong Buz. BI. 

shamér, m. rival Gd.; f. and -ké, f. 1. concubine 
Gd.; -i, f. rivalry Gd. 

shamértoj, v. 30. come out in boils, tumours, etc. 
Bsh. Cf. brajé, me dalé — Bsh. 

shami, f. 1., 3. and 8. handkerchief; kerchief, 
head-cloth; sash; -— duersh, pocket handker- 
chief Dr. GR. L. D. P. A. W. K. Bsh. Cf. rrizé, 
mafés, faculeté 

shamje, f. 6. invective, abuse, defamation Mn. L. 

shamlinjé, f. damask linen Gd. ; -t, adj. 1. damask Gd. 

shampanjé, f. champagne GR. ¢. 

sham-tij, v. 3i., aor: shamtina, inf. and pp: 
shamti-mé, sigh, groan, moan K. M. W. Mn. T. 
Bsh. T. L.; -timé, f. 1. K. T., -tiné, f. 1. K. M. 
W. FL. Mn. Bsh. L., sigh, groan, moan; térheq 
nji -tiné té thellé, heave a heavy sigh 

shandan, m. candlestick, chandelier L. A. D. 
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shalé—sharqi 


shandérvaré, pl. trousers, breeches Mn. Ro. Cf. 
shalivaré 

shangér, s. viscous matter from sore L. 

shanik, m. ape Gd. 

shantjér, m. yard, shipyard G. (Fr) 

shanjé, f. abuse A. 

shap, m. alum (Tk) Bsh. Mn.; (2) = ethe aftose 
(in cattle) Bujq.; -akot, adj. 3. silly Gd.; m. 
1. and 5. fool, idiot Gd. FL. T. K. Bsh. Pg.; 
-akétem, mp. play the fool T.; -eté, f. felt cap 
Gd.; -érdan, m. in phr: more B. -érdani Mi.; 
-trtim, m. 2. wallowing L.; -értéhem (né balté) 
wallow, flounder K. Gd.; -értoj, v. 30. Cf. 
kredh, sharroj Bsh. K.; -i, ni W., -i, u, m. K. = 
zhapi, ni, q. v.; -ké, f. 1. (1) fur cap Hn. T. SD. 
L. X. A. Kav. Dr.; (2) woodcock (also -ké ujse 
Tir) G. Cf. shaptore; -onjé, f. 1. wallflower 
(Mat); -tore, f. 5. woodcock D. K. Mn. Hn. 
(G and T); -th, m. internal ulcer (in sheep) 
Bsh.; -ulicé, f. frog Co.; -llé, f. slap, clout Cf. 
shpullé, shputé, shuplaké 

shaq, m. (a plant); -iluar, m. in phr: o shtatén e 
thyer posi -i (Pog) 

shar, m. kind of weasel (mustela mattes) (not same 
as shqarr, q. v.) Mn. Hn.; marten Ro. L.; 
-a, té —, f. pl. abuse Va.; -a, ni, m. 10. freckle 
T.; -ais, v. 2a. plane .A.; -amanduk, v. la. 
(mng. unknown) Cf. sharanuk, shakadij; -an, 
adj. 3. freckled W.; pockmarked, pitted Bsh.; 
-anuk, v. la. (Tir) Cf. shakadij; -aperé, pl. 
gibberish, Gd.; -apjek, v. la. wave, brandish 
Bsh.; -apjékem, mp. dance, leap, frolic Bsh.; 
-apof, m. 1. Bsh., -apoll, m. 5. Mi. L. Gd., 
watch-tower, strong point, pillbox, defence- 
work; -é, (1) inf. and pp. (T) of shaj, q. v.; 
(2) f. 1. sheep w. black spot on nose Bsh.; (3) 
briar Bsh.; (4) lawn Gd.; -és, adj. 3. abusive 
Mn. G. T. L.; m. 4. abuser, reviler T. Mn.; 
-éz, f. 1. suture (of skull) Bsh. 

sharg, m. (1) shell, cortex (esp. of unripe wainut) 
T.; (2) fur coat Co. (= shark, q. v.); -€, adv. = 
zvarré Gd.; térheq -é, trail along, drag Gd.; 
-oj, v. 30. scare off Gd. 

sharje, f. 6. abuse, censure, cursing, bad language 
Mn. L. Co. (T) 

shark, m. (1) def. also shargu, shell, cortex, pulp 
(of drupes, walnuts, etc.) Hn. Gd. Mn. Bsh. K.; 
(2) tambourine A.; phr: do té béj — dhe Iabane 
ER.; (3) (a beetle); (4) fur coat, top-coat Dr. 
Mn. Cf. brucé (V1) 

sharké, f. 1. white woollen coat Mn. W. Bsh. M. K. 
(Pérm. and Gk-Alb) Cf. shark (4), flokaté, 
guné; (2) flesh T. Gd. (in this sense Gk) 

shark-nuem, -tar, adj. 2. and 3. lustful, fleshly Gd. ; 
-tar, m. 5. lewd fellow Gd.; -uer, ore, adj. 3. 
pulpy, fleshy Hn. 

sharlagan, m. sesame oil L. 

sharmat-im, -oj, -ues. See garmatim, etc. 

sharmend, m. 1. vine shoot Cf. shermend 

sharov, m. large spotted hound A. 

sharpth, m. (a disease in goats) (Lumé) ER. 

sharge, f. 5. pl. tackle Gd. 

shargi, ni, m. 10. water-melon K. Mn. T. ER.; 
cucumber Bsh. (Sc); sunshine ball Gd.; — késule, 
crown of hat Gd. 


4A'YIQ 


Sh 


sharqi, f. Cf. qitharé L. 

shart, m. 2. condition, understanding EK. Mn. P. 
(Tk); me — qi, on the condition that... P. Mn. 
Cf. kondité; (2) (sth. used when crossing a river); 
phr: ky njeri asht né — Rr. 

shart-ak, m. graft, grafting L.; -as, adv. rashly 
FL.: -esé, f. 1. graft, grafting, scion Mn. D. T. 
M. Bsh. K.; inoculation Mn.; -im, m. 2. grafting; 
inoculation Mn. Bsh.; -im kundra lijés, vaccina- 
tion; -oj, v. 30. graft, ingraft Bsh. K. D.; 
inoculate; (2) = pshertij, q. v. Va.; -ojcé, f. 1. 
grafting-knife L. 

sharvaré, m. pl. = shallvaré, q. v. Bsh. 

sharrak, m. cupse, thicket, clump of trees (Ill) 

sharraperé, f. frivolous excuse Gd. 

sharr-ar, m. 5. == sharrtar, q. v. Dr.; -as, m. evil 
spirit Gd.; -atuer, ori, m. 5. sawyer Gd. 

sharré, f. 1. (1) saw L. D. X. A. W. Mn.; plihun -e, 
sawdust Bujq.; peshk —, sawfish (pristis); (2) 
clearing ShR. Cf. sharrak; (3) enteric fever, 
typhoid (tetanus L.); phr: i bie -a, he raves Kn. 
(N); -z, f. 1. suture (of skull) Co. 

sharr-im, m. 2. (1) sawing; (2) (fig.) ruin, destruc- 
tion, devastation L. T. Co.; -je, f. 6. == sharje, 
q. v. GR.; -oj, v. 30. (1) saw L. D. X. W. Bsh.; 
(2) tr. overthrow, ruin, destroy, wipe out, 
devastate Kn. T. Mn. Bsh.; intr. also -éhem, 
perish, collapse, expire, die, be destroyed, etc. 
LI. W. T. Bsh. K. L.; i -oj zémrén, afflict L.; 
-onjés, m. 4. sawyer Mn. ER. L.; -os, v. Ja. 
saw Dr. L.; -tar, m. 5. sawyer Dr. Gd. L.; 
-uem, adj. 2. ruined, dilapidated, wrecked Gd. 

shas, aor: shata, inf. and pp: shatur, hoe (T); -i, 
f. chassis (auto) Cf. shtrat qerre (Fr) 

shasme, f. 5. and shasma, pl. — e giftés, shot, 
grapeshot Cf. shazme, sagma (Tk) 

Sh’ Asti, St. Anastasius (N) Kn. 

shast-i, f. amazement, bewilderment, stupor L.; 
horror M.; dizziness Dr. (Tk); -is, v. la. amaze, 
astound, bewilder, take aback, daze, stupefy 
Dr. Bsh. W.; -isem, mp. be amazed, be taken 
aback, etc.; -isur, adj. 1. (T) stunned, stupefied, 
taken aback, mortified, etc. Mn. Po. 

shashti, shashtis, etc. See shasti, etc. Mn. M. 

shat, m. 1. (1) village Bsh. (= fshat, q. v.); (2) 
pl: shetén, it, (T) shatér, it (Gk-Alb), shetérinj 
Dr. Mn. M. K. Bsh. A. P. (also shaté M. K.) hoe; 
(3) castle Mn. LI.; nji — i vjetér, an ancient 
castle; (4) also pl. -a, scorn, abuse, mockery Va. 

shata, aor. of shas, q. v. 

shaté, f. 1. (1) hoe, mattock Ba. W. D. L. (= shat, 
q. V.); (2) See hije LI. 

shatér, m. 1. and 4. page, liveried servant Bog. K. 
Bsh. EK. (Tk); -kaz, m. 1. and 2. long narrow 
kind of hoe, Dutch hoe Mn. Bsh. 

shati, ni, m. 10. gander K. Mn. T. 

shatoj, v. 30. hoe, cultivate M. L. K. D. W. T. 

shator, shatorr, m. 5. Buz. T. K., shatore, f. 5. 
ER. Hn., shatorre P. EK. Kn. Mn. Bsh. (G and 
T), tent; pavilion; large umbrella; concha of 
ear, outer ear Hn. Kn. ER. Cf. gadér, tandé, 
mbrelé; as adj. tent-shaped Bsh.; -éz, f. 1. 
flap of ear, concha ER.; -th, m. little umbrella; 
-zohet, mp. 3s. spread out umbrella-fashion Bsh. 

shatrapatra, f. pl. twaddle, gibberish Mn. Gd. 
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shatravan, shatrivan, shatrévan, m. (1) jet, spout 
Hn.; water-display, fountain Mn.; (2) swing (at 
fair) (Tk. ‘‘ oriental air?’’) 

shattar, m. 5. hoer, cultivator FL. Bsh. Co. 

shavar, m. 5. kind of rush, bulrush L. Mn. ¢. Co.; 
(2) Cf. gyp, qyngj A. 

shavrén, m. (kind of leather, perh.) shagreen 

shavull-im, m. 2. evaporation; -oj, v. 30. let out 
steam; -dhet, mp. 3s. evaporate 

shaz, in phr: mbush —, fill to the brim Bsh. 

shazme, f. 5. shot, grapeshot (-= shasme, sagma) 
(Tk) (N) Kn. Mn. 

shbaj, v. 3a. aor: shbana, inf. and pp: shba-mé; 
(T) gbéj, ¢bénj, etc., undo, unfasten Bsh. 
(¢. SD. Mi.) 

shballanc-im, m. 2. unbalancing; -oj, v. 30. un- 
balance 

shbardh, v. la. whitewash X. 

shbark-im, m. 2. disembarkation, landing L. T.; 
-oj, v. 30. disembark, land 

shbarr-im, m. 2. unburdening, lightening; -oj, v. 
30. unburden, lighten L. T. 

shbashk-im, m. 2. separation, disunity; -oj, v. 3v. 
separate, disunite L. Co.; -éhet, inp. 3s. come 
undone, split apart, break apart 

shbaticé, f. 1. ebb, low tide 

shbij, aor: shbina, inf. and pp: shbi-mé, destroy, 
demolish, devastate, ruin Bsh. Mn. FL. (N) 
(also zhbij, q. v.) 

shbind, v. la. dissuade; -je, f. 6. dissuasion 

shbir-oj, v. 30. penetrate; -ues, adj. 3. penctrating, 
inquisitive 

shbojatis, v. la. discolour Co. L. 

shboq, v. la. pour out PW. (It) 

shbordoj, v. 30. pierce, stab Co. 

shbras, v. la. empty L. 

shbrazje, f. 6. emptying, discharge L. 

shgené, f. in phr: -n e pyllit 

shdamt-im, m. 2. compensation, reparation, 
damages, indemnity; -oj, v. 30. compensate, 
reimburse; render harmless 

shdesh, v. la. take off (clothes); -em, mp. get 
undressed, undress P. 

shdetyr-im, m. 2. release, exoneration, discharge, 
exemption; -oj, v. 30. release, exonerate, exempt, 
discharge 

shdéfr-ej, v. 3y. give vent to, vent L. Po.; -im, m. 2. 
venting, relief, recreation L. 

shdémim, shdémoj, shdémtim, 
shdamtim, etc. 

shdérdhij, v. 3i., shdérdhis, v. la. undo, unknit T. 
Cf. ¢thur 

shdérgim, in phr: dérgim e shdérgim, comings and 
goings, errands hither and thither Sel. 

shdjergim, m. 2. childbed Gd. 

shdogan-im, m. 2. passing through customs, 
clearing Bujq.; exemption from duty Mn.; -oj, 
v. 30. pass through customs, clear 

shdredh, v. 1b. irreg. (See dredh, undo, untwist) 

shdréjt-azi, adv. indirectly L.; -é, adj. 1. indirect 
(gram.) Xh. Mn.; -im, m. 2. deflection (from a 
course); misdirection, misguidance; -6j, v. 3o. 
misguide, misdirect; -6njés, adj. 3. misleading 

shdrint, v. 1a. See gdrint 

shdris, v. 2a. shine, flash Cf. zdris, sdris 


shdémtoj. See 
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shdrivillim—shelg 


shdrivill-im, m. 2. evolution, development; -oj, 
v. 30. evolve, grow, develop; -ues, adj. 3. 
evolutionary 

shdr9j, v. 3y. aor: shdr§na, inf. and pp: shdr9-mé, 
unlock PW. 

shdryp, v. la. = zdryp, q. v. W. 

shdrysk, v. la. remove rust PW. 

shduk, v. la. efface, cancel L. Co.; dispel; exter- 
minate; -em, mp. disappear Mn. G.; -je, f. 6 
effacement, cancellation; externtination; dis- 
appearance Mn. G. L. 

shdhambuem, adj. 2. toothless 

shé, u, m. pl: shé Mn. EK. Hn., shena Bsh. Hn., 
torrent, rapid stream, flood-stream, watercourse, 
force (G and T) 

enepelt f. 1. wallflower (Tk) M. Mn. Bsh. (erron. 
Bsh.) 


sheg, té —, 2s. pres. | subj. of shes, q. v. ShR. (T); 
-a, pl. hair (Cal) M 

shef, pres. 2. 3s. of shof, shoh, q. v.; pa -it, adv. 
(mng. unknown) 

shefteli, f. 3. peach (prunus persica) Mn. A. W. 
(Tk); — shklese, variety of peach (Tir) 

shegért, m. 1. apprentice (= shagért, q. v.) T. M. 
K. (Tk); -éshé, f. 1. girl-apprentice; -i, f. 
apprentices (coll. ; apprenticeship Gd. 

shegé, f. 1. and 3. pomegranate Bog. Ba. X. D. W. 
Bsh. K. (erron. K.); -rt, m. = shegért, q. v. 
Mn. A.; -z, f. 1. — gréni, glume of wheat Co. 

sheguni, f. = zhguné, q. v. K. 

sheg]j, shegje, pl. of shag, q. v. Co. Mn. (T) 

sheh, m. 13. head of Moslem monastery, keeper of 
sepulchre ER. Bsh. (Tk) 

sheherije, f. 6. vermicelli (Tk) L. 

shehtullé, f. 1. case, box, casket, coffer Mn. Co. 

shéj, m. 1. Buz. BI. EK. P., m. 2. Bsh. Mn. (N), 
(T) shénjé, f. 1. ¢. L. GR. Dr., sign; token; 
mark; symptom; kind, sort, brand, species (w. 
gen.) P. (N); seal Buz.; nod; gesticulation (esp. 
in pl.); banner, ensign, device, standard K. 
Mn.; pl. victuals in a bride’s outfit (Lumé) III.; 
i baj —, beckon to, signal to EK. GR.; ap -a 
(w. gen.) show signs (of) GR.; pa — pa pullé, 
without a trace EK.; baj — me doré, beckon 
Buz.; — pér sémundje, symptom Tog.; — drite, 
beacon, light-signal ER.; -i i vogél, token of 
betrothal EK.; -i i madh, token of marriage 
EK.; e daj né —, distinguish Rr. Cf. dalloj, 
shpikas; dahem né —, distinguish oneself; me 
pushké né —, taking aim Cf. géllues; larg nji — 
pushke, a gunshot away; marr né —, pester, 
victimise, make a butt of; loz me -a, play 
dumbshow, mime; nuk ka mbeté as duké as —, 
not a single trace was left (N); pér — té . 
under the guise of . . . (N); ——, adv. exactly; 
(w. dat.) opposite (N)- 

shéj, v. 3e. aor: sheva, inf. and pp: shé-mé, (T) 
sheré, in phr: dielli shen pemét, u-shené pemét 
K.; gen. mp: shéjet, 3s. turn red, ripen, take on 
colour (of fruit) Pi. Bsh. (N); -damés, m. 4. 
hyphen 

sheje, pl. of shall, q. v. Dr. 

shéjem, mp. See shéj, v. 3e. 

shéjez, f. 3. pleiades Bsh. 
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shéj-miré, m. cricket (insect) Co.; -noj, v. 30. aim 
(N); -njohtim, m. criterion, hallmark; -oj, (T) 
shénjoj, v. 30. signify, denote, indicate BI. GR.; 


show rs take aim P. Mn.; beam, radiate D. 
oe treg wel rrezoj; -sha, ni, pl: -shana Mn. 
hake f. 5. Bsh., carbine, musket (Tk) 


ane (T) ress adj. i; sacred, holy; m. 4. Buz., 
m. 8. Ba. P. Bsh., saint Buz. Ba. BI. X. A. W. 
etc.; Dita e té gjithé -nave, All Saints’ Day P. 

shejtan, m. 2. Satan; devil, demon A. D. P. (Tk); 
ferré -i, (a plant) 

shéjt-ar, m. 5. marksman, crack shot EK. Ngee 
Bsh.; -e, f. 5. woman-saint Bsh.; -é, adj. 1 
shejt, q. v.; -ém, adj. 2. blessed, sainted; ~neshé, 
f. 1. woman saint; saintly woman W. Mn. Bsh.; 
-nérditét, in phr: sinodh — G.; -ni, f. holiness, 
sanctity Buz. T.; -nim, m. 2. holiness, sanctifica- 
tion S.; -nisht, adv. sacredly, holily BI.; -noj, 
v. 30. sanctify BI. Bsh. W.; -nore, f. 5. sanctuary, 
shrine, temple Mn. EK. Bsh.; -nueshém, adj. 2. 
holy, saintly, sacred BI. FL. Bsh.; reverend Bsh.; 
-oj, v. 30. sanctify, hallow Buz.; -ore, f. 5. 
woman saint Po.; -qyqés, in phr: pér ditén e 
—, for ever and a day, till doomsday Gd.; -si, 
f. sanctity, hallowedness Tog. W.; (as title) -sija 
jJote, Your Grace, Your Reverence W.; -uer, 
ori, m. 5. saint S. Mn.; hermit Mn. (T); -vjet, 
m. Holy Year Gd. 

shéj-th, m. mole, birth-mark Co.; -weshém, adj. 2. 
notable, noteworthy, noticeable Hn. 

sheke, f. 5. Bsh. IIl., sheké, f. 1. Gur. ER. Co. Gd. 
Fi. Bsh., shekél, f. Buz., shekje, f. 6. SD., 
shege, f. 5. K. Bsh. Gd. T., pail, bucket, tub, keg 
Cf. kové, vedér 

shekéll, f. 1. shekel Ex. 

shekéz, f. 1. millwheel Bsh. 

shekje, f. 6. = sheke, q. v. SD. 

shekra, in phr: mjekra e — ¥ 

shekr-oj, v. 30. hallow, sanctify, consecrate Buz. 
Ba. Bog. Cf. shuguroj, troj; -ruem, Buz: -uom, 
adj. 2. consecrated, sanctified Buz. Bog.; té 
-uom, it, n. consecration Buz. 

shékull, shekéll, m. 12. (1) world Buz. Ba. BI. P. 
Bud. (obs.); (2) century GR. P. W. K.; (3) 
age Buz. GR.; -i i Arté, the Golden Age GR.; 
pér gijithé -é té -it, for ever Buz.; prej shékujsh, 
for centuries (past); -ar, adj. 3. secular Mn. Bsh. 
(N); -der, 6re, adj. 3. age-old, century-old ShR. 
G. Mn. FN. Mn.; secular ¢. 

shelb-im, m. 2. salvation BI.; -oj, v. 30. save Buz. 
Bl. (now only in relig. sense. Cf. shpétoj); 
-uem, i —, i, m. Ascension BI. P. Bsh.; té -uem, 
it, Buz: té -uom, it, n. salvation; -ues, Buz: 
-uos, m. 4. Saviour Buz. BI. 

sheleg, m. 15. ER., m. 17. Mn., shelek, m. 15. K. 
Mn., lamb, esp. one-year-old (VI. and Lab); 
-e, f. 5. (VI), sheleke Co., ewe-lamb (abt. one- 
year-old) Cf. xhelek 

ele Me nell def: shelgu, m. 17. willow Buz. D. 

L. (def. sometimes also shelku); -u i 

bute” wee willow D.; -u i verdhé, salix 
vitellina; -u i mbylité, salix triandra; -u i kuq, 
salix rubra; -u molie, apple-tree (T); -u i 
varrjes, gallows Gd.; -u i Krishtlindjes, Christmas 
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tree (usu. bredhi i K.); mobilje -u, wicker- 
work, basket-work; -etore, f. 5. (tree w. small, 
pear-shaped fruit w. bluish seeds, the fruit being 
used for pickling); -ush, m. 5. wicket, osier (.; 
-jik, argjand — (mng. unknown); -jishté, f. 1. 
willow-bank, willow bed Mn. ShR. 

shelikademén, los —, play leapfrog (Pérm) 

shelinok, m. = pshelinok, q. v. (Ber) K. T. 

shelk, def: shelku, pl: shelgj, it, and shelgje. See 
shelg K. 

shelké, f. Gur. (Mal), shelqe, f. 5. (Elb), wooden 
box, esp. for cutlery, salt, etc. 

shelq-e, f. 5. (1) willow Mn. Bhs. Cf. shelg; (2) 
salt-box (Elb) Cf. shelké; (3) flint (N) IIl.; -ét, 
m. 2. willow bank Bsh. 

shelqérar, shelqéruer, ori, m. 5. forked peg, tent 
peg (Lab) ER. Cf. bigé 

shelqi, ni, m. 10. water-melon W. K. ER. Cf. 
shalqi, ni 

shelqishte, f. 5. and shelqishté, f. 1. willow bank, 
willow bed Mn. K. 

shémb, (N) shém, v. la. ruin, shatter, destroy, 
dash to the ground, demolish, pull down Hn. Mn. 
Bsh. K.; rupture Bsh.; intr. also -em, mp. fall, 
collapse, hurtle down, go to ruin, crumble (G and 
T) K. Bsh. ER.; dheu -et, the land gives way, 
slides; adj. 1. and adv. collapsed, crumbled, 
etc.; docked, truncated; -esé, f. 1. chimpanzee 
Gd.; -é, f. (1) landslide (Elb) Cf. vithi ; (2) swarm 
Gd 


shembér, in. rival, competitor, runner-up, equal, 
peer LI. Mn. EK. Gd.; f. concubine, mistress 
Ill. Gd. Mn.; -f, f. rivalry Gd. LI. 

shémb-és, adj. 3. destructive, ruinous Gd.; m. 4. 
demolisher, housebreaker; -je, f. 6. destruction, 
demolition; -raké, f. (mng. unknown) Gd. 

shemb-ri, f. LI. Gd., -rim, m. Gd., rivalry; -réhem, 
mp. compete, vie (me: with) Gd.; -roj, v. 30. 
swarm LI. 

shémbun, adj. 1. ruined, collapsed, dilapidated, 
crumbled ER. Mn. 

shéme, f. 5. (1) and e — Co., collapse, ruin; 
landslide Gd. Co.; (2) swarm (of bees) Co. 

shemé, f. 1. swarm (of bees) Bsh.; -lIl, f., 1., -Iltyré, 
f. 1. See shémbull, shémbélityré Bsh. 

shemér, m. and f. rival, competitor GR. ER.; f. 
mistress, paramour, concubine K. Co. Mn. (also 
shemérk, f. 1. Bsh.); -kéhem, mp. be bruisea 
Bsh.; -oj, v. 30. rival Gd. 

shémllej, v. 3y., shemllesé, etc. See shémbéllej, 
shémbéllesé, etc. Bsh. FL. 

shémnoj, ¢émnoj, v. 30. depose Sel. 

shemnjej, v. 3y. resemble, mean Bud. Co.; mp: 
ea as be compared, be indicated Bud. 

sh. 

shempt-im, m. 2. deformation Bsh.; sickness, 
infirmity Pi. (N) Cf. shémtim; -oj, v. 30. deform 
Bsh.; make ill Pi. Cf. shémtoj 

shemr-im, m. 2. competition, rivalry ER. Cf. 
usté; -oj, v. 30. rival; -uem, adj. 2. rivalling Gd. 

shem-tim, shemtoj, etc. See shemptim, shemptoj 
and shémtim, shémtoj, etc.; -tiné, f. 1. landslide, 
aciee Co.; -tyré, f. 1. = shémbélltyré, q. v. BI. 
sh. 


shelgetore—sherr 


shén, Saint, St. Bsh. Cf. shén, sh’ 

shena, pl. of shé, u, q. v. Bsh. 

shénd, m. 2. joy (N) Kn. Mn. P. FL.; -érr, f. 
resin Bsh. Cf. rréshiné; -i, f. walk Gd.; -nim, 
m. 2. sanctity Rr. Cf. shéjtnim; -oj, v.30. 
cheer M.; -é6hem, mp. rejoice Pi. M. EK. FL.; 
-un, it, té —, n. abortion Bujq. 

sheng, m. dappled horse (Gk-Alb) M. 

sheniké, f. bushel Cf. shinik 

wens, v.(1) in phr: nuké kur -nje Buz. ; (2) move(?) 

0G. 

shenkth, m. in phr: mesit fages -i (Gk-Alb) M. 

shenmil, m. (fig.) executioner Gd. 

shen-im, m. 2. marking, indication; -oj, v. 30. 
mark, indicate ER.; -ues, adj. 3. marking, 
indicating (N) Cf. shénoj 

shenqté (Gk-Alb) M., shént K. Bsh., adj. 1. = 
shéjté, q. v. 

shentor, m. 5. = shéjtuer, q. v. K. Mi. 

shenvjet, m. Holy Year, jubilee year Bsh. 

shenj, shenjé, shenjoj, etc. See shéj, etc. Bud. K.; 
-él, f. 1. sign, omen; coat of arms, heraldic 
device Gd.; -éz, f. 1. little mark K.; (any) 
constellation M.; ‘astr.) great bear, plough T.; 
-im, m. 2. indication ER.; -oj, v. 30. = shéjoj, 
q. v. X. D. P. Bi. A. Bsh.; -tar, adj. 3. beaming, 
radiant M.; -te, f. 5. woman saint Buz.; -tuer, 
ori, m. 5. saint (Sc) 

shep, m. in phr: fund e krejt né — i kllet SD. 

al f. 1. Mn. Gd. Bsh. L., sheptore, f. 5. wood- 
coc 

sheputké, f. 1. pod (of pulse) (Ersek. T.) ER. 

sheqe, f. 5. bucket, tub (= sheke, q. v.) Mn. T. Bsh. 


K. 

sheqér, m. 5. and 7. sugar G. L. St. D. P. X. A. W. 
(Tk); sweet ER.; — tos, granulated sugar; — 
plihun, soft sugar, icing sugar; — élbit, barley 
sugar Bsh.; -¢e, f. 5. sugar basin (N); -ét, -té, 
adj. 1. sugar-, sugary Bsh. Co.; -ké, f. 1. sweet, 
sweetmeat, lollipop, candy Mn. T.; -lis, v. la., 
Bsh., -6j, v. 30. Gd. Mn. sugar, ice; -61, m. in 
phr: -ollin e teprove (N) Mi.; -tar, m. 5. con- 
fectioner (N); -té, adj. 1. and -wer, ére, adj. 3. 
sugary Hn. 

sheq-éz, f. 1. dim. of sheqe, sheke, q. v.; -roj, v. 30. 
= sheqeroj, q. v. 

sher, m. Cf. grindje (Tk) Mn. T. 

sherbele, f. 5. See shérbelé Hn. 

sherbez, in phr: asokohe hynte — né pijetore EK. 

shere, f. 5. briar w. large downy flower (Tomorr) 
ER.; head (of cabbage, lettuce, etc.) (T); 
-gjuer, Ba., -gjyer Bog. K., adj. 3. astute, shifty 

sherit, m. 1. ribbon, band, tape, strip, stripe, 
line, (shoe-) lace, braid (Tk) Tog. ER. Mn. P.; 
-i i kinerwas ER., — ginematografije Toc., film, 
film reel; — ngjités, adhesive tape 

shermend, m. 5. FL., m. 2. (Tir), cutting, trimming, 
pruning (esp. of vines) Cf. shérmend 

sherp, m. celery, esp. wild celery M. K. L. 

sherqi, ni, m. 10. water melon P. Cf. shalqi, ni 

shert-éroj, v. 30. sigh Va. Cf. pshertij; -im, m. 2. 
M. P., -imé, f. 1. Va. sigh; -oj, v. 30. sigh Va. M. 

sherveta, pl. in phr: — me xhufeta (T) ER. 

sherr, v. la. castrate (Lumé) Mn. ER. Cf. sherrak 
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sherr—shéllirét 


sherr, m. (1) evil, ae eg harm, injury; (2) 
quarrel (Tk) Ill. D. W. SD. Mn.; as adj. invar. 
crafty FL.; béj —, wrangle, argue D.; phr: 
la -in né dhé té veté; — -shérrit, m. downright 
wickedness Ill. (N); -ac, adj. 3. wicked Gd.; 
-agjuer, ore, adj. 3. hypocritical Co.; -ak, m. 
castrated he-goat; adj. 3. shrewd, quarrelsome 
(Mird) Co.; -egji, f. 3. artifice, craft, cunning, 
hynocrisy Buz. Ba. Bud. K.; -gjuer, ore, adj. 3. 
hypocritical; m. 5. hypocrite Ba. W. Bsh.; -i, f. 
hypocrisy, craft, cunning, slyness, fraud W. Rr. 
FL.; -tar, adj. z. fraudulent, wily, wicked Bsh. 

shes, v. Ib. aor: shita, inf. and pp: shit-un, (T) 
pata impf. 3pl: shisnjiné Buz., sell Buz. Ba. 

X. W. D.; mundé shite té ’madhe gja, it 
pér t’u shité, for 

_ n’ankané, sell by auction 


eeald be sold for a lot Buz.; 
sale, to be sold; 


sheste, f. 5. (1) aim; e qiti -n me..., he aimed at 
(doing) . . . (N); (2) harmony Kn.; né — me 
védin, in harmony with oneself (N) Cf. shesté; 
(3) fair held at Mborje near Korca L. 

shesték, adv. badly, unluckily, wrong Gur. 

shesté, f. 1. (1) compass, pair of compasses FL. T. 
M. Bsh. Ba. Bog. K.; (2) aim, purpose, plan, 
proposal Gd.; (3) quality (N) Kn. 

shest-i, f. art, method, system LI.; -im, m. 2. 
levelling; settlement, arrangement, plan, order, 
decision, resolution LI. EK. Mn. Rr. FL. (N); 
system Mn.; qes — EK., baj — LI., make plans, 
plot; -is, v. la. trouble, disturb Cf. shastis; 
-je, f. 6. aim, object Kn. Mn. (N); -oj, v. 3o. 
lay out, level, straighten, arrange, plan, plot, 
outline, explain Rr. Kn. Mn. Bsh. M. FL. (N); 
-oj garge, lay traps EK.; -oj me ba. .., arrange, 
arrange to do . . . EK.; -ues, adj. 3. levelling, 
arranging, planning, etc.; m. 4. plotter, planner, 
arranger FL. 

shesh, v. la. level, flatten K.; m. 2. and —, t, 
n. plain W. P. Tog. GR. G. D. P. X. W.; we 
soil P. D.; floor (T); level, standard GR.; —, 
pl. bran Gd. 

shesh, v. la. level, flatten K.; m. 1. and 2. and —, 
t,n. p'ain W. P. Tos. GR.G.D.P.X.W.; ; ground, 
soil G. P. D.; floor (T) Mn. V.; level, standard 
GR. Cf. shkallé; —, t, pl. bran Gd.; — sportiv, 
playing field, playground G. P.; adv. publicly 
P.; rri —, sit V.; qéndroj —, ‘stand still V.; 
né —, clear, evident, patent GR.; ges né — 
Tog., nxierr né — hedh né -, bring forward, 
put forward; expose; dal né —, come forward, 
become famous P.; be exposed, come to light 
Mn.; dukem né -t, make one’s appearance, 
appear on the scene GR.; (e) nxierr -it, expose, 
declare V.; -ane, f. 5. ‘carbine, musket (Tk) 
Mn. Bsh.; cas, -azi, adv. clearly, openly, 
obviously GR. ER. Sel. Mn.; -én, m. turret, 
castle watch-tower Co.; -é, adj. 3. flat, level 
P. W. Mn. See shesh; -él, f. 1. slipper Mn. III. 
(Gjin); eae adj. 2. level, flat, flattened Sel. ¢. 
Bujq. Mn. L.; -ét, -té, adj. 1, = sheshém, q. v. 
¢.; -i, f. openness; -im, m. 2. demolition (C.; 
-inég, f. 1. shallow L.; -it, adv. openly, clearly, 
frankly, plainly, obviously K. Mn. G a 
dal -it, come forth, be exposed, come to light; 
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ec -it, run a race Fs 3 -oj, v. 30. lay out, aia 
flatten D. K. X. Mn. ” Job.; demolish ¢. Co. 
prepare X. Cf. shestoj; -éhem, mp. be el 
etc.; spread out; lie flat, sprawl; sit down, 
squat (T); -ojcé, f.1. rasp, scraper L.; -ore, f. 5. 
upland, plateau Gd.; -té, f. plan, design, utilisa- 
tion Mi. Mn.; -tim, m. 2. = shestim, q. v. L.; 
-tiré, f. 1. plain L.; -toj, v. 30. level, flatten; 
lay out, show, display Mn.; plan, design L. 
Cf. shestoj; -tuem, adj. 2. levelled; equable; 
-uem, adj. 2. level, flat Hn. 

shet, 2. 3s. pres. of shes, sell, q. v.; (2) m. quarter- 
acre, decare T. 

shetas, v. 2a. and 2b. aor. 3s: shetati, 3pl: shetatén, 
inf. and pp: shetituné, walk Buz. (obs.) Cf. 
shetis 

shete, f. pl. bran Bsh. 

shetén, it, (T) shetérinj (Gk-Alb) M., pl. of shat, 


q. Vv. 
sheti, f. 3. and 8. walk Mn. P. EK. ER. FL. Bsh. 


(N) 

shetij, v. 3i. = teshtij, q. v. (Gil in) 

shet-is, v. 2a. walk Ba. Se. P:.L: OR. (shetds erry 
-itar, m. 5. traveller, tourist L. ER. ¢.; -ités, 
adj. 3. ambulatory, walking; m. 4. walker, 
pedestrian, passer-by G.; -itje, f. 6. journey, 
excursion, walk G. 

shetké, f. 1. mane €. Mn. /.. 

shetna, pl. of shat, q. v. 

shétneshé, shétnoj, etc. See shéjtneshé, etc. Bsh. 

shétullé, f. 1. case, box LI. 

sheu, def. of shé, q. v. Bsh. 
a f. 1. covert, hide-out (for sniping birds) 
shé, (1) St., Saint; (2) i ie slay — njektu, just here, 
right here Bsh. Cf. sh 
shéfréj, v. 3y., autnt 
Bud. D.; (2) See shfréj 

shéfrim, m. 2. suffering; (2) See shfrim 

shégjet-ar, m. 5. archer, bowman L.; -é, f. 3. 
arrow, dart Buz. S. D. (shigjeté K.); -oj, v. 30. 
shoot; shoot at, fire at K. Ex.; -ullé, f. 1. arrow, 
dart Mn. L.; kind of poisonous snake L. 

shék-im, shikim, m. 2. sight L.; perception, 
observation ER.; -oj, shikoj, v. 30. see, look 
L. G. (T); -onjés, m. 4. spectator L.; -roj, v. 30. 
consecrate L. Cf. shuguroj 

shélar, shilar, v. la. swing; -em, mp. swing, sway 
(Tir); -és, m. 4. swing Gd. 

shélb-esé, f. 1., shélbim, m. 2. Bsh. K., salvation 
(= shelbim, q. v.); -oj, v. 30. save, rescue Q.; 
redeem K. Bsh. (= shelboj, q. v.); Dit’e té 
-uemit, Transfiguration K.; -ues, adj. 3. healing, 
salutary Mn.; m. 4. Saviour Bsh. K. 

shéldoté, f. (a scented flower) Buz. 

shéloj, v. 30. saddle M. = shaloj, q. v. 

shéllek, m. = shilek, q. v. NHF. 

shéllij, v. 3i. salt; pickle, brine T. K. M. 

shéllim, m. 2. idea P. 

shélliné, (T) shélliré, f. 1. (1) brine Ba. T. K. SD. 
D.; (2) salt-mine FN. 

sme nctieins adj. 2. salty, briny, saline Mn. ER. 


(EI 
shélliré, f. 1. = ae q. v. (T); -t, shéllirté, adj. 
1, briny, salt T. 


pee suffer, stand Buz. 
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Snclirenian S., shéllishém K., adj. 2. briny, salt, 

saline 

shéllité, adj. 1. salt, pickled K. 

shémb, v. la. (1) dent, hit Dr.; bruise, browbeat 
D.; (2) demolish, pull down (= shémb, q. v.); 
(3) weary, bore D. (T); -et, mp. 3s. slides (of 
land); -é, f. (1) landslide L.; (2) outrage T. 

shémbéll-ej L. X. P. D. T. M. K., shémllej Bsh., 
v. 3y. (1) (w. dat.) resemble P. L. X. Bsh.; 
figure Bsh.; symbolise, characterise, typify 
GR.; see dimly (Tomorr); -esé, f. 1., shémilesé 
Bsh. FL. (N) resemblance, semblance, likeness, 
image, symbol figure, shape, instance, parallel, 
simile Buz. S. L. D. K. Co. FL. Bsh.; symbolism 
Mn.; -é, f. 1. and shémbull, example GR. G. L.; 
pér —, for example, for instance GR.; bie nji —, 
to take an example GR.; -im, m. 2. resemblance, 
likeness, parallel S. X. K. M. T.; -shém, adj. 2. 
similar L.; -tore, f. 5. parallel, simile, resem- 
blance, model, paradigm Bud. K. L.; -tyré, f. 1. 
Buz. Mn., shemélltyré Bsh. FL. (N), shemtyré 
BI. Bsh., figure, metaphor, parallel, example, 
model, paradigm; -uer, ore, adj. 3. exemplary 
GR. G. 

shémb-im, m. 2. bruise K.; -je, f. 6. (1) dent, con- 
tusion Dr.; bruise; sliding, landslide Bujq.; 
demolition L. (T); -Hej, -Ilesé, -Ilé, -lluer, etc. 
See shémbéllej, shémbéllim, etc.; -oj, v. 30. 
(1) bruise D.; mutilate, mangle M.; demolish 
L.; -os, v. la. bruise (Pérm) K.; -raké, f. aloe (?) 
Gd.; -ri, f. rivalry; -urk, sémburk (?), (mng. 
unknown) Va. 

shéménjej,. v. 3y. (1) resemble; (2) mean; (3) 
understand Bud. K. Cf. shémbéllej 

Shémitér, m. October Cf. Mitér, Tetuer 

shémll-ej, -esé, -im, etc. See shémbéllej, etc. W. 

shémoj, also shumoj (Ber), v. 30. pant, gasp K. 
Gd.; sob T. 

shémp, v. la. (T) = shémb, shémb, q. v. M. 

shémp-tim, (N) shémptim, m. 2. (1) mutilation, 
deformation Bsh. V. (N and T); illness Pi. (N); 
-toj, v. 30. deface, deform, disfigure, mutilate 
Bsh. V.; make ill, make sick; -tuar, adj. 1. (1) 
ugly V.; shameful, disgraceful X.; té -tuara, 
pl. the privy parts X. 

shémrjak, m. upland herdsman P. 

shémroj, v. 30. (w. dat.) rival, 
Cf. shémbér Mn. Co. 

shémt-i, f. T. Feizi., -im, m. 2. Mn. L., shémtim 
Bsh., blemish, deformation Mn. Bsh.; ugliness 
Feizi. T. L.; -ij, v. 3i. pant, heave (Krujé) 
Ill.; -iné, f. 1. deformation L.; sight, horror, 
horrid sight Ill.; scree, landslide, rugged slope 
(Dib); -oj, v. 30. maim, disfigure, deform, 
distort (shémtoj N) GR. G. L. D. K. Bsh. (= 
shémptoj, shémptoj, etc.); -uar, adj. 1. deformed, 
rough, rude L.; ugly Bog. V. L.; horrible GR.; 
disgraceful Po. (shémtuem (G)); e -uaré, f. 
ugliness V.; -uet, adj. 1. ugly ER. Mn. K.; 
horrid, repulsive GR. 

Shén-, px. Buz. GR. P. A. X. W. K. and Shéndé 
Buz., Saint, St. 

Shénaun, Shén-Naum, m. St. Clement 

shéndan, m. 2. candelabrum, lampstand ER. Mn. 
(Tk) 


compete (with) 


shéllirshém—shéndrojsé 


sn adj. well, healthy Va. (= shéndetshém, 
q. Vv. 
anronents acc. sg. def. of shéndét, q. v. V. LS. SD. 


(T) 

shéndét, m. P. D. X. W., shéndete, f. 5. Ba. Bsh. 
P. W., shéndede Buz., shnede P.; i fal —, 
greet P.; i falem me —, say goodbye to K.; 
qysh jané nga -i? how are they? D.; me =a 
goodbye!; good health! K.; i 1a — (N), i — 
(T), say goodbye to, take ‘leave of, part from 
Mn. D.; ila — (aor. 3s.), he died FN. (also i la — 
jetés Mn.); u-la shéndené, they said goodbye 
SD.; pi pér -ine..., drink the health of . : 
lihemi —, Ipl. part, say goodbye; mbet-u né 
— ! Mn., — pag! K. goodbye, all the best, keep 
well; -dobét Mn., -ligé, adj. 4. irreg. Bsh. Mn. L., 
ailing; -ore, f. 5. sanatorium C. L.; -si, f. health, 
constitution Sel. GR.; hygiene Mn. L. Sel.; 
sanitation L.; -sim, m. 2. recovery L.; -suer, ore, 
adj. 3. healthful, salutary ER.; constitutional, 
health- GR. G. ER.; hygienic, sanitary ER. L. 
Sel. Mn.; -shém, adj. 2. healthy, wholesome, 
hygienic GR.; sanitary Mn. 

shéndij, v. 3i. (1) Cf. shéndris NHF.; (2) buzz, 
hum; (3) spy (T); phr: shénditi Shqipérin 

shéndjerz-im, -oj. See shnjerzim, etc. P. 

shéndoj, v. 30. heal Bud. Co. (obs. except in phr.) 
té shéndofté Zoti! may God make you healthy! 

shéndosh, v. la. heal, cure, bring back to health 
Buz. Bud. K. W. P. D. Bsh.; adj. 1. also -é, 
(N) shnosh, healthy, well, fit, firm, stable, sound, 
vigorous, robust Ba. G. St. D. S. P. X. W. 
Bsh.; i — si mollé, as fit as a fiddle (N); -em, 
mp. pert well (again), recover, convalesce Dr. 
W. D. Bud. K.; — e miré, safe and sound 
Po.; F gotte veté —! keep well! mind you look 
after yourself! (Tir); — si vig, as fit as a fiddle 
(Tir); rrah — ¢., rraf -azi, beat soundly, give 
(sb.) a good thrashing; -é, -ét, -té, adj. 1. well, 
healthy, fit, sturdy, etc. Bsh. K. FL. Bujq.; 
-je, f. 6. recovery, convalescence L.; -si, f. 
robustness, sturdiness L. 

Shéndré, u, m. (1) St. Andrew; (2) December W. 
K. Cf. Shén-Endré 

shéndr-i, f. shine, glory Gd.; -ij, v. 3i., aor: shén- 
drita, inf. and pp: shéndritur, shine, beam, flash T. 

shéndrillé, f. 1. roof-shingle Gd. 

shéndr-im, m. 2. L., -imé, f. 1. T. shine, glitter, 
splendour; -is, v. 2a. shine, gleam, sparkle, 
glitter, beam P. K.; tr. illuminate, light up 
BI.; (fig.) enlighten (mbi: on, as to) ER. 

Shéndrita, pl. Transfiguration Bud. Bog. K. 

shéndrit-és, adj. 3. lighting, illuminating GR.; 
sparkling, brilliant, bright ER. L.; vojgur -és, 
lamp-oil GR.; -im P., -sim Bsh., m. "2. illumina- 
tion, lighting; (fig.) splendour; inspiration 
Bsh.; -shém, adj. 2. bright, sparkling, radiant 
Bsh. K. L. 

shéndrizé, f. 1. diamond, brilliant Co. 

shéndrr-im, shéndrim, m. 2. change, exchange; 
alteration ER. Bsh.; -oj, shéndroj, v. 30. 
change, alter; exchange ER. Mn. Bsh. (N); 
-dhem, shéndréhem, intr. change (né: into); 
ae shéndrojsé, adj. 3. variable, changeable 

0. 
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shénesé, f. 1. (1) token (T); (2) marker, crayon 
Gd. 

Shénéndré, u, m. LS. Feizi. Mn. L. Bog., Shén- 
Endré Dr., St. Andrew; December 

Shéngjergj, m. St. George; lule -i, H plant) (Kor); 
-as, m. 4. native of Shén Gjergj GR. 

es age f. 1. = shégjeté, shigjeté, q. v. (Mird) 

Bsh 


Shéngjiné, m. St. John W.; s. and lule -i, a June 
flowering shrub; (2) red deadnettle (lamium 
purpureum); -s, m. variety of fig which fruits 
twice a year (Pérm) 

shénik, m. bushel S. Mn. ER.; 100 okas K. Cf. 
shinik 

shénim, m. 2., (N) shenim, notice, observation, 
note G.; mark; correction; marking (of school 
exercises); marr né —, take note of, consider Cf. 
parasysh 

Shénmitér, m. October (T); lule Shénmitri, a 
yellow flower of late autumn ER.; daisy Gd. 

shéntor, m. 5. saint Dr. 

shénoj, (N) shenoj, v. 30. mark, brand, seal Buz. 
D.; aim, take aim K. D.; remark, observe D. L. 
G.; stamp G.; mark (school exercises) ; sign L.; 
notify, mention G.; draw, sketch LS.; fix, 
determine, appoint (T) 

shénosh, etc. See shéndosh, etc. 

shént, m. = shéjté, q. v. K.; -neshé, f. 1. woman- 
saint K.; -ni, f. sanctity, holiness K.; -nija Jote, 
Your Holiness K.; -riadh, m. Holy Trinity Gd. 
Gk 


) 
shénuar, pp. (T) of shénoj, q. v.; adj. 
appointed; marked (T); -shém, adj. 
worthy, remarkable D. 
Seay tats (T) shénvént, m. holy of holies, sanctuary 
K. D 


1. fixed, 
2. note- 


shénjé, f. 1. and 3. sign, mark; beam, ray; token, 
indication; seal; miracle (= shejé, q. v.) (T) 
P. D. L. M. Dr. .'_ sémundjeje, symptom (med.) 
¢. Mn.; -tar, adj. 3. beaming, radiant D. L. K.; 
-z, f. 1. constellation, esp. the Great Bear L. 

Shénjin, m. St. John; kumbullé —, variety of plum 


ir) 

shénjoj, v. 30. (1) beam (Gjin) K.; (2) show P. 

shénjt-é, adj. 1. holy; m. saint’ (T) Cf. shéjté; 
-ér, adj. holy D.; -éri, -érim, -éroj, etc. See 
shéjtni, shéjtnim, shéjtnoj, etc. D. P. X. L. 
(T); -érore, f. 5. shrine, sanctuary Ex.; coll. 
the saints K.; -or, m. 5. saint Dr.; -uar, m. = 
shéjtuer, q. v.S. 

shéplaké, f. 1. slap Buz. Ba. (= shuplaké, q. v.) 

shépt-im, m. 2. whisper; -is, v. 2a. whisper (Sl) 

shépullé, f. 1. slap Co. Cf. shpullé, shuplaké 

shérbej, v. 3y. (w. dat.) serve Buz. Ba. P. X. W. 
GR 


shérbél, m. Mn. Bsh., -e, f. 5. Hn. Bsh. (N), -é, f. 1. 
K. T. Ba. and shurbélé, f. 1. (Elb.) K., sage 
(bot) 

shérb-esé, f. 1. service Buz. L. D. X. Bud. Bog. 
K.; duty, employment Bsh.; (divine) service 
Rr.; — mbrémésore, vespers Rr.; -ét, m. ice- 
drink, ice cream L.; -etor Dr. See shérbtuer; 
-icé, f. 1. maid, servant Bsh.; -im, m. 2. service 
GR. L. D. P.; office, function, duty Cf. detyré 
D.; stipend, emolument Mn.; siell -ime, render 
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services; -im telegrafik, telegraph service GR.; 
-im i fsheht#, secret service GR.; -imtar, adj. 3. 
serviceable, helpful, obliging Mn. FL.; -is, in 
phr: kur shpétoi nga -isét; sa njeréz zén né -is 
be mént bjerrén ndé té mbédha té liga (Gk-Alb) 
; -tore, f. 5. maid-servant, housemaid Buz. 

ta BI. D. K. (dim: -torké, EA: Po.); -tuer, 
-etuer, (T) -étor, -etor, m. 5. servant (shérbétuor 
Buz.) Buz. Ba. BI. P. X. W. K. S. D.; -tyré, 
-étyré, f. 1. service; servitude Buz. Bud. Ba. K. D. 
Mn. Bsh.; ministry Bsh. 

shérdhoj, v. 30. = shurdhoj, q. v. M. K. L. (T) 

shéresé, f. 1. healing L. 

shérétor, in phr: pa — té na shkrojné SD. 

shériké, f. string Dr. 

shérim, (N) sherim, m. 2. healing, treatment, cure 
K. Bsh. D. X. G.; remedy, expedient GR.; 
-sjellés, -tar, adj. 3. healing, healthful, restora- 


tive C. Mn. L.; m. 4. and 5. healer Q. 
shéringé, f. 1. syringe; i baj —, give (sb.) an 
injection 


shérké, f. 1. copse, thicket, evergreen wood L. 

shérménd, sherménd, m. 5. pl: shermét Bsh., shoot, 
sprout, cutting (esp. of vine) Ba. Mn. Bsh. 
FL.; -e, pl. as f. 5. brushwood K. T.; vine- 
cuttings (Tir) 

Shérméri, for Shén Méri, St. Mary SD. 

shérmil, m. hangman Gd. 
a (N) sheroj, ws oe heal, treat, cure Bsh. 
. Bog. GR. G. L. D. X. K. (G usu. ‘mjekoj) 
shéromé, f. 1. remedy, medicine T. (té shéruaré D.) 
shéronjés, adj. 3. healing, remedial Mn.; m. 4. 
doctor, physician V. L. 

shérp, m. Bsh. Mn., -é, f. L., (wild) celery 

shértim, shértoj. See pshertimé, os Bsh. 

shérues, adj. 3. = shéronjés, q. v. 

shérveté, f. 1. headcloth worn by women (Gk-Alb) 
M 


shérroj, v. 30. = sharroj, q. v. K. 

shéshéris, v. 2a. hiss M. 

shéshdéqit, adv. each other Cf. shoq (Sc) 

shéshujéz, f. 1. leech Ba. Cf. shushujéz, ushunjéz 

shéti, f. journey; -j, v. 3i. sneeze M. D.; -s, v. 2a. 
= shetis, q. v. (T); -tar put ., tés Sel., adj. 3. 
travelling; m. 5. ER. Q. LS. ¢. m. 4. Efth. Lie 
traveller, tourist; wayfarer, hiker, tramp 

shétundé, e — Buz., dita e — Ba., e shétuné D. 
SD. K., f. 1. Sabbath Buz.; Saturday Ba. etc. 
Cf. shtundé, e — 

shfaj-sim, m. 2., (T) ¢-, excuse L.; apology EK.; 
acquittal; exoneration; -sohem, mp. be ac- 
quitted, be exonerated; apologise EK.; -soj, v 
30. acquit Mn. EK.; exonerate; -tsim, -tsoj. See 
shfajsim, etc. Co. 

shfalléngonjé, f. cobweb Gd. 

shfam-si, f. Co., -sim, m. 2., (T) ¢- ¢., pre, 
libel; -s0j, V. 30. slander, libel ¢.; -shém, adj. 2 
infamous 

shfaq, (T) ¢-, v. la. reveal, express, manifest, 
declare, display, utter, voice, vent D. S. GR. 
G. K.; play, perform, render (orig. Tosk wd.); 
-e, f. 5. aspect, phase; -em, mp. appear L.; hide 
(one’s) face P.; -és, adj. 3. revealing, displaying, 
etc. Tog.; representative L.; m. 4. revealer, 
shower, performer, player Tog.; representative; 
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-ét, adj. 1. clear, plain, obvious, open, evident 
X. K. L.; -je, f. 6. revelation, display, expression, 
manifestation; performance, show Mn. G. GR.; 
evidence, token GR.; -sim, m. 2. and -siné, f. 1. 
performance, display; -toj, v. 30. present, 
introduce (N) 

shfar, ¢far, prn. what, what sort of PW.; -d6, any, 
any kind of PW.; -im, m. 2. annihilation, 
extinction, extermination ER.; -oj, v. 30. T. 
Co., -os, v. la. Mn. T., annihilate, exterminate; 
-osje, f. 6. extermination; -si, f. quality, grade 
Cf. cilsi; -ues, adj. 3. exterminating 

shfas, shfat-un. See shvas 

shfej-im, m. 2. breaking off (of an engagement); 
-oj, v. 30. break off (engagement) 

shfélliq, (T) ¢-, v. la. disinfect L. 

shférdukull, s. daffodil Gd. Cf. badhér 

shfilis, shfilitje, etc. See cfilis, etc. (¢filis Po. Mn.) 

shfis-éroj, (T) ¢-, v. 30. tr. and intr. degenerate 
Bujq.; -im, m. 2. degeneracy, degeneration C.; 
-éhem, mp. degenerate 

shflet-im, also ¢-, m. 2. (1) stripping off (of leaves 
L.); (2) scanning, perusal; -oj, v. 30. strip off 
(leaves) L.; scan, peruse Mn. Ill. Gur. 

shfok, (T) ¢-, v. la. shuck (maize), husk K.; -és, 
m. 4. maize-shucker, corn-shucker K. 
shform-im, (T) ¢-, m. 2. distortion, deformation 

*  ¢.; deformity Mn. Cf. shemptim; -oj, v. 30. 
deform ¢. Mn. Cf. shemptoj, shtremboj 

shfoshk, (T) ¢-, v. la. peel off, pare, slice off (the 
surface of), peel, bark M. Hn. L. Mn. 

shfré, ni, (T) ¢fré, ri, m. 10. snowdrift Bsh.; 
avalanche Co. 

shfreh, v. la. break out (as spots, measles, etc.), 
erupt Cf. shkreh, shpreh 

shfrej, v. 3y. (1) breathe, breathe out, sigh, gasp 
Mn. K.; vent, give vent to, utter Mn.; burst 
out (né kéngé, into song) (T); voice (a grievance) 
(Kundér: against); empty, pour out, debouch 
(of river) Kn.; (2) delight, enjoy oneself, amuse 
oneself S. Pr. D.; (3) (= shéfrej, shufrej, q. v.) 
suffer Buz. etc.; -tje, f. 6. breathing out, etc.; 
venting, uttering, voicing; -tore, f. 5. (mng. 
unknown) 

shfren-i, f. -im, m. 2. license, intemperance, in- 
continence FL.; (-im) m. unleashing; -oj, v. 30. 
unbridle, unleash, let loose; -6hem, mp. run 
wild, get out of control; -wem, adj. 2. wild, 
unruly, intemperate, wanton FL. 

shfrim, m. 2. (1) breathing out, exhalation; (fig.) 
delight, joy, amusement, distraction, relaxation 
Mn. Ec. S. (T); (2) venting, voicing, outpouring, 
grievance 

shfron-im, -sim, -zim, (T) ¢-, m. 2. dethronement 
Mn. C.; -oj Mn., -soj €., -zoj (Sc), v. 30. dethrone 

shfryej, v. 3y. aor: shfryna; shfryjta K., ¢fryera M., 
inf. and pp: shfryjt-un, (T) gfryjtur, blow K. D. 
W. G.; blow up, inflate (calikun, the bladder) 
Co. K.; — hiindét, blow the nose K. W.; (fig.) 
sniff, snort W. D. G. T. (also shfrej T., q. v.); 
vent, give vent to Tog. Bsh.; go up in smoke, 
evaporate T. Mn. (G and 7); well up, bubble up 
M. Cf. ngufoj; deflate C.; rage K.; mp: shfryhem, 
snivel D.; contract, get deflated; breathe out; 
make bold, speak one’s mind 


shfaqét—shgijis 


shfryeme, e —, f. 5. venting, voicing Toc. 

shfryj, (T) ¢fryj, v. 3y. = shfryej, q. v. Mn. K. Co.; 
-tje, f. 6. blowing; snorting; swelling, inflation, 
distention Co.; deflation €.; vent, venting, 
voicing ¢.; -tur, pp. of shfryej, q. v.; adj. |. 
relieved, eased in mind Pg. (T) 

shfrymoj, (T) ¢-, v. 30. expire €. 

shfryna, etc., pl: shfrymé, shfryté, shfryné, aor. of 
shfryej, q. v. 

shfryr-é, f. 1. exhalation, etc.; explosion; nostril L. 
(-at e kalit L.); -a gézimi, exultations, whoops 
of joy L.; -je, f. 6. blowing, etc.; explosion L.; 
gust. puff Co. 

shfryt-im, (T) ¢- GR. L. Tog., -sim, -zim GR. L., 
m. 2. exploitation; -je, f. 6. outburst, out- 
pouring, venting; -oj ShR., -soj, -zoj GR., v. 30. 
exploit, work; -ues, adj. 3. exploiting; exorbi- 
tant; -zim, -zoj. See shfrytim, shfrytoj; -zuer, 
ore, and -zues, adj. 3. exploiting; exorbitant; 
m. 4. and 5. exploiter, utiliser (to the full) 

shfulqi, ni, m. 10. T., ¢fulqi, f. (T) K., jaw, jow! 

shfundos, v. la. send to the bottom; (fig.) wreck, 
overthrow 

shfuqiz-im, (T) ¢-, m. 2. debilitation, sapping (of 
strength); disqualification, invalidation; -oj, 
v. 30. weaken, debilitate; deprive of power, force 
or validity; invalidate, annul; disqualify Toc. 

shfurk, (T) ¢-, m. 19. poisonous snake Bsh.; viper 
W.; scorpion X.; pitchfork 

shfytyr-im, (T) ¢-, m.2. defacement, disfiguri-ment 
¢. Mn.; transformation Hn.; -oj, v. 30. deface, 
disfigure ¢. L.; transform Hn.; -ues, adj. 3. 
disfiguring; transforming 

shgabé, shgabonjé, f. See shkabé, shkabonjé (T) K. 

shgénj-ej, v. 3y., (T) ¢-, undeceive, disillusion L.; 
-im, m. 2. disillusionment L. 

shgreh, v. la. take down, dismantle PW. Cf. 
shkreh; -et gjak pér handsh, the nose is bleeding 
N) 


shgrej, v. 3e. aor: shgreva, tr. defile; intr. void 
excrement L. 

shgrihem, mp. Cf. shkrihem (Liboh) ER. 

shgryej, shgrryej, v. 3y. roll down T.; stain, foul S.; 
mp: shgryhem, wallow, welter, swirl, swish ¢. 

shgrri, f. wantonness Gd. 

shgrryej, v. 3y. See shgryej, zhgrryej 

shgrrys, v. 2a. scratch T. K. (Tir); mp: shgrrytem, 
scratch oneself Mn. 

shgul, v. la. = shkul, q. v. PW. 

shguné, f. coarse woollen cloth, flannel, felt T. K. 
Cf. shajak 

shgjak-os, v. la., (T) ¢-, avenge FN.; -sim, m. 2. 
revenge Mn. L.; -soj, v. 30. avenge L. G. FN.; 
-séhem, mp. get revenge, avenge oneself FN. 
Cf. ah, ahmarrje, shpagim 

shgjandérr, f. vision, illusion, nightmare 

shgjéshun, (T) ¢gjéshur, adj. 1. free, unrestrained 
L. Cf. pafré, shpengoj 

shgjet-ar Mn. K., -étar Ba. Bsh., m. 5. bowman, 
archer; -é, f. 1. arrow Buz. Bl. Bsh. W. ( -- 
shigjeté, q. v.); -élloj W., -oj Bsh. K., v. So. 
fire (from a bow); tr. shoot (w. bow and arrow); 
-uer, ori, m. 5. bowman Bsh.; -ullé, f. 1. arrow, 
dart Pr.; kind of poisonous snake K. 

shgjis, v. 2a. detach, unstick D. K. (= shqis, q. v.) 
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sh’gjon, cf. probatim, vilamé Co. 

shgjymt-im, m. 2. deformation, impairment, 
detriment; -oj, v. 30. spoil, impair, damage, 
wreck; -yrim, m. 2. mutilation, disfigurement L.; 
-yroj, v. 30. mutilate, disfigure 

shi, adv. just, right IIl., exactly, straight Bsh. 
Rr. EK. (N) Cf. mu; — né kéto dité, on these 
very days Ill.; — tash, right now; — m’até dité, 
on that very day; — ai! it’s just like him! 
Co 


shi, def: shiu, pl: shina, (T) shira D. LS., rain Ba. 
X. W. D. P. PW.; bie —, it is raining, it_rains; 
po bie — si mé shtambé, it’s pouring w. rain; 
vesé -u, drizzle (Tir); eré -u, driving rain 

shi, shimé, inf. and pp. of shij, q. v. P. 

shi, ni, m.- 10. (1) nape (of neck) K. Mn. Co. T. 
(Sl); also qaf’e — (Elb) Cf. zverk; (2) back- 
edge (of knife, etc.) (Elb); (3) resin (Tir) K. Mn. 
Cf. rréshiné ; (4) in phr: e marr —, aim at Cf. 
shéjé 

shiar, m. variety of lentil K. 

Sshiashi, f. Cf. shise Rr. (N) 

shibé, f. 1. cold, catarrh Gd. Dr. K.; mé ka zéné -a, 
I’ve caught a cold Dr.; -a! good health! (to a 
sneezer) K. Cf. rrufé, flamé; -1, f. trifle Ro. Gd. 
Cf. bubrriné 

Shiej, aor: shiva. See shij Bsh. 

shiemzé, f. See shqezé, lesé (N) Kn. 

shiét, adj. 1. = shishém, q. v. T. , 

shif, (1) imperat. sg. of shof, shoh, q. v.; (2) m. 
basin, horse-pond; (fig:) pelvis Gd. 

shifér, f. 1. figure; cipher; pl. figures, statistics GR. 
(Fr) 

shifni, 2p. pres. and imperat. of shof, shoh, q. v. 

shigélloj, shigulloj, v. 30. cause to shudder, quake, 
vibrate Bud. K. L. Co. Mn. T. 

shigur, adj. 3. sure, safe, certain, secure Dr.; -ésé, 
f. 1. certainty, security ¢.; certificate, licence, 
title-deed L.; -i, f. certainty, safety, security, 
assurance, guarantee FN. Dr. L.; insurance L.; 
-im, m. 2. securing, security, assurance, safe- 
guard; insurance Dr. L.; -isht, adv. safely, 
certainly, surely, positively, definitely Po. Dr.; 
-6j, v. 30. secure, ensure, assure, insure Mn. GR. 
L. Dr.; -é6njés, adj. 3. assuring, insuring, etc.; 
m. 4. insurer L.; -té, adj. 1. sure, safe, certain L. 

shigjet-ar, m. 5. bowman, archer T. ¢. K. L. 
(= shgjetar, q. v.); -é, f. 1. arrow K. Mn.; 
(2) wiry worm used in fishing (= jastrité, q. v.); 
(3) kind of snake K. Cf. berdjé; lule -e (a plant) 
(Kor); -oj, v. 30. fire (from a bow); tr. shoot 
K. Mn. K. (= shgjetoj, q. v.); -ullé, f. (1) arrow, 
dart T. Co. K. (= shgjétullé); (2) ber6jé (Tir) K. 

Shigjill, s. seal Ba.; -oj, v. 30. seal Ba. 

shihem, mp. (1) of shof, shoh, q. v. L. K.; (2) of 
shef = fsheh, q. v. Va.; (3) (i) of shij K. Mn. 

shiheshiu, (mng. unknown) Cf. shi, adv. 

shihni, 2pl. pres. and imperat. of shof, shoh, q. v. 

shij, v. 3i. aor: shina; shiva (N), shira (T), inf. and 
pp: shi-mé, (T) shiré, (1) thresh (corn), esp. by 
treading L. P. D. X. W. Kn. M. Mn. T. (hjedh, 
winnow Kn.); winnow Bsh.; (2) scour P.; (3) 
sweep Va.; wipe (N) Mn. Cf. fshij; — loté, wipe 
away (one’s) tears, dry (one’s) eyes (N) Mn. P. 
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shij-ak, adj. 3. tasty, savoury L.; -atoj, v. 30. 
flavour, spice LI.; -azi, adv. tastily Pr. 

shije, f. 5. taste, flavour; relish, appetite Bsh. Dr. 
K. G. L. D. P.; (shilé (Gk-Alb) M.); (fig.) 
turn, flavour, character, smack G.; appreciation 
Dr.; mé shton -n, it gives me an appetite Pg. 

shij-esé, f. 1. taste; fragrance ER.; -ér, f. 1. nape 
(of neck) (T) Mn. Bujq. Cf. shi, zverk; -é, f. 
(1) See shigjeté Kav.; (2) Cf. shufér Ba.; -im, 
m. 2. taste, sense of taste P.; flavour GR. Bsh. 
Mn.; -oj, v. 30. (1) flavour T.; rouse appetite 
Bsh.; taste, try, sample Dr. K.; please M.; i’a 
-oj, make it tasteful to Co.; relish, enjoy G.; 
intr. taste, have taste P.; — me, feel with, 
sympathise with G.; (2) rain Bog. Bsh.; mé 
shijohet, I like (the flavour of) K. Bsh.; -onjés, 
adj. 3. gastronomic L.; m. 4. gastronome L.; 
-osh, adj. 3. T., -shém, shishém K. P. Co., adj. 
2. tasty, nice, savoury; -uar, it, té —, n. (sense 
of) taste ER. (T) 

shik, v. la. flog, thrash (Kos) Ill. Cf. fshik; adj. 
invar. smart G. (Fr); -arth, m. bladder-senna; 
-é, f. 1. bladder; blister; silk-cocoon (= fshiké, 
pshikéz, etc.); P. Co. Kn. Mn. Bsh. (N) (dim: 
shikéz); -é1, f. See sheqe, sheke Ge.; -éz, f. 1. 
blister; bladder; silk-cocoon (-éz méndafshi) 
Mn. L. Co.; (med.) ampoule; -ézezé, f. 1. 
erysipelas Bsh. 

shik-im, m. 2. observation; diagnosis; intuition; 
inspection, examination; study ; attitude; con- 
ception; -im me radio, radioscopy, television 
L.; -imuer, ore, adj. 3. observational, intuitive; 
-joj, v. 30. see; (w. dat.) look at FL. PW. BI. 
P. Bsh. LI. K. (N); -jues, m. 1. spectator FL.; 
-oj, v. 30. look, watch Ba. BI. P. W. D. (N 
shikjoj); w. acc. look after, see to; -oj me, 
provide with (Elb); -oj ndér sy, glance at, take 
a side-glance at; -oj mbréndé, introspect Ba.; 
¢’gja -on te bija eme? how do you like my 
daughter? ER.; -onjtore, f. 5. observatory L.; 
-ues, adj. 3. observational, intuitive; m. 4. 
observer 

shil, m. 1. longing, craving Co.; mé ka kapé -i 
pér ..., I badly want ... Co.; phr: qyqja 
muk na merr -a pér té zanun djathé ER. 

shileg, shilek, def: shilegu, m. 15. (male) lamb 
SD. M. (T); -e, f. 5. ewe-lamb SD. Mi. M. 

shil-é, f. seal ¢. Mn. Cf. vulé; (2) = shije, q. v. 
(Gk-Alb) M.; -oj, v. 30. (1) seal (T) FN.; (2) 
saddle (N) Bsh. Rr. Fi. Mn.; (3) = shijoj, q. v. 
(Gk-Alb) M.; i’a -oj rruzén, thrash, beat Co. 

shilte, f. 5. pl: -ra (T), mattress Mi.; sofa, settee, 
couch, divan SD. Mn. LS. (Tk) 

shiluer, shildr, def: shilori, shiluri, m. 5. swing, 
seesaw (Tir. Kav. Kru) Cf. shrrégull K. Co. T. 

shilur, v. la. swing, dangle; -em, mp. swing, sway, 
dangle, rock (CG); -th, m. 1. swing, seesaw Rr. 
Co.; pl. ups-and-downs, vicissitudes 

shillé, shilloj. See shilé, shiloj ¢. Co. 

shi-matés, m. 1. hygrometer L.; -mbajtés, m. 1 
water butt, rain butt 

shimb, v. 1a. = shémb, q. v. Ba. 

shim-é, inf. and pp. of shij, q. v.; -é, m. 4. 
thresher Gd. 
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shimshir, m. 5. myrtle Bsh. EK. Gd. FL. Mn. (Tk) 

shin, 2. 3sg. pres. of shij, q. v. De. SD.; m. resin 
(Tir) K. Cf. rréshiné; (3) Saint, St. K.; -a, etc. 
aor. of shij, q. v. : 

shina, pl. of shi, u, q. v. ER. PW.,; -két, adj. 3. 
queer, odd; m. queer fellow; -kote, f. 5. queer 
woman (G. and T) Mn. ER. 

shindér, f. 1. (1) resin, gum Bsh.; (2) roof- anne 
Ro. M. 

shindnoj, v. 30. = shéjtnoj, q. v. K. 

shindrita, pl. fag shéndrita K. Bud. Bog. 

shiné, (1) f. tyre, esp. iron tyre of cart-wheel 
A. W. Mn. 7 (SI); (2) def. acc. of shi, u, q. v. 
Job. (T) 

shingjétullé. f. kind of snake (V1) Cf. shgjétullé 

shini, (1) = shifni, shihni, 2p]. pres. and imperat. 
of shof, shoh, q. v. (T); (2) = shisni, shitni, 
2pl. pres. and imperat. of shes, q. v. Va. 

shini, m. def. of shi, q. v. 

shinik, m. 15. bushel SD. Mn. T. X. W. (shénik S.) 

Shinjin, m. St. John; kumbulla -e, large variety of 
plum 

Shinméri, f. St. Mary A. 

shinoj, v. 30. = sneiel q. v. Bsh. 


shint, adj. and m. 8. = shéjté, q. v.; -e, f. 5. 


Bud. K., -nesé, f. 1. = shéjtneshé, q. v. K.; -ni, f. 
= shéjtni, q. v. Bud. K. 
shinj, m. = shéj, q. v. Bud. Rr. K.; -all, m. 12. 


rogue, rascal Bsh. 

Shinjan, m. St. John Va. 

shinjé, f. = rréshiné, q. v. (Elb) K.; 
of resin; (2) marked Bud. K. 

shinjin, m. St. John; kumbulla -e, large variety of 
plum 

shinjollé, f. vision, apparition L. 

shipakuar, adj. charming, fascinating Va. 

shipitos, v. la. in phr: i’a -i, e pésoi nga s’e pandehu 
GR. 

shiq-im, -oj. See shikim, shikoj (Lumé) Ill. GR. 
ER. Mn.; -nuer, ori, m. 5. vine-prop Co.; -ues, 
m. 3. spectator ER. 

shira, pl. (T) of shi, u, q. v. FN. LS. 

shiré, (1) inf. and pp. (T) of shij, q. v.; (2) f. 
resin (Pérm) T. D. K.; gum, gummy exudate 
from plums (Sc) Cf. rréshiné; (3) = errsiné, q. v. 
K.; té —, it, n. threshing 

shirgj, m. 1. skin bag Bsh. Cf. shirk 

shiringé, f. 1. tube €.; syringe Mn.; 


(Tk) 

shirit, m. 1. and 2. ribbon, band, tape A. Mn.; 
stripe €.; -et e stipvet, epaulets C. 

shirje, f. 6. threshing; wianowing L. (T) 

shirk, m. skin bag, esp. for containing cheese (Gk- 
Alb) M. Cf. shirgj 

shiroj, v. 30. (1) = shéroj, q. v. Va.; (2) calm, 
quieten Bsh. Cf. fashis 

shirok, m. sirocco (N) Mn. P.; -é, f. (1) feast of St. 
Roch; (2) a composite flower, hawkweed, rag- 
wort or sim.; -és, m. (mng. unknown) 

shirq, m. 1. skin bag Cf. shirk, shirgj Bsh. 

shirup, m. 1. and 7. syrup Bsh. Mn. P. 

shise, f. 5. (N) Mn. FL. Bsh. P. BI., shisé, f. 1. 
Ba. ER. M. Gd. (shis €.), sense; reason, intellect, 
understanding (= shqise); (2) f. 5. Va., f. 1. P. 
M. Bsh. K., brush, broom (shisé P. Bsh.) 


-t, adj. 1. (1) 


injection L. 


shimshir—shkaf 


shis-ni, shitni, 2pl. pres. and imperat. of shes, 
q. v.; -nuer, ori, m. 5. See shiqnuer Co.; -oj, 
v. 30. taste (N) Pi.; phr: i -te shum té trasha 
(Elb) Cf. shes; -uer, ore, adj. 3. sensory, sense- 
Mn. Hn. 

shishane, f. 5. (T) shishané, musket, gun (Tk) 
SD. M. Mn. L. Cf. sheshane 

sg f. 5. bottle; decanter, flask (Tk) GR. St. 
D. W. 

shishém, adj. 2. tasty, savoury, nice Buz. P. N. 
Bsh. Kav. Mn. 

shishi, as prep. w. dat. in face of, facing, opposite 
PW 


shishko, adj. invar. tubby, fat (joc.) Co.; 
-ua, fatty (joc.) ¢. 

shishdqit, (to) each other ER. 

shit, 2sg. imperat. of shes, q. v.; -a, -e, -i, etc. aor. 
of shes, q. v.; -an, m. 1. = shejtan, q. v. Bsh.: 
-ar, m. 5. terror Bsh.; -blerés, m. 4. dealer, 
merchant P.; -blerje, f. 6. trade, dealing, 
trafficking, barter ER. Mn. Co. (T); -em, mp. 
of shes, q. v.; -end, v. la. hawk, peddle Gd.; 
-endés, m. 4. hawker, peddler Gd.; -é, -un, 
(T)-ur, inf. and pp. of shes, q. v. 

shité, f. 1. (1) slap, clout (N) T. K. L. Mn.; (2) 
cliff, steep slope (N) Mn. ER. Cf. shqité; (3) 
sale Bsh. Cf. shitje; (4) paralysis Bsh.; (5) nape 
of neck (Elb) usu. in phr: né shité Cf. shi; 
(6) f. 3. (measure for vineyards) (Dibr) ER. 

shit-ém, adj. 2. sold EK.; -és, m. 4. seller, dealer 
vendor Ba. G. W. Mn.; -és shétités, m. 4. 
hawker, peddler L.; -je, f. 6. sale, selling Mn. G.; 
-je botnore Toc., -je né mezat C., -je n’ankan 
FL., -je né shtonjsi G., auction sale; -je me 
shumicé, wholesale selling L.; -je me pakicé, 
retail selling L.; -ké, f. 1. sale, deal G. 

shitoj, v. 30. smite, strike, afflict, wound Buz. ER. 
EK. K. Bsh. Mn. (N); té shitofté Zana, rréfeja, 
Ora, etc. (curses: ‘‘may the mischief-fairy 
strike you ’’) 

shit-si, f. saleability L.; -shém, adj. 2. saleable 
¢. FL. L.; -un, (T) -ur, inf. and pp. of shes, 
q. V.; e -ura, f. article sold D.; té -ur, it, n. sale D. 

shith, m. dim. of shi, ni, q. v. cia 

shiu, "def. nom. sg. of shi, u, q. Vv. 

shidmet, shijuemet, té —, n. pleurisy (Tir) K. 

shizha, p!. (Indian weapons) Cf. shtizé 

shka, (1) pron. interr. and rel. what (also ¢ka GR. 
A.) Bsh. GR. P. A.; pér —, insofar as GR.; 
(2) m. def: -u, pl: shkie. See shqa, u (N) ER. 

shkab-é, f. 1. V. D. SD. Mn. Dr. K., shkabonjé, 
shkabéjé, f. 1. Bsh. T., eagle (hawk Bsh.); -uer, 
ore, adj. 3. aquiline L. 

shkac, m. rancour Co. 

shkad6é PW. EK., shkadéhi Kn., shkadéhin P’., 
adj. and prn. some, any; something, anything 

shkadhare, f. 5. windowsill L. 

shkadh-is, v. 2a. prune, trim, lop Hn. Mn. K. 
Bsh. L.; dig over, hoe, cultivate ER. W.; 
-itje, f. 6. pruning, trimming Hn. Mn. 

shkaf, shkaf (N), shkaf, shkaft (It-Alb) Viua., 
shkéf (T) Matr. K., m. 5. and n., def. also shkafti, 
m. Va., (1) gut, entrail; usu. in pl. entrails, 
intestines Rr. Kn. Mn.; uterus, womb Matr. 
K. Va. Gd.; vagina (of cow) Bujq.; rectum Hn. 
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shkaf, prn. what (=shka, ¢ka, q. v.) Cf. also 
gjithshkafi(t) P. Fi.; — asht? what is it? EK.; 
-ét, adj. 1. able, skilful (= shkathét, q. v.); 
-is, v. 2a. swallow, gulp down Va. Rr.; -njej LI., 
-noj Bsh. LI., v. 3y. and 30. (1) disembowel 
Kn.; (2) break, shatter, destroy, burst LI. Bsh. 
Cf. shpartalloj; -t, m. = shkaf, m. q. v.; loc: 
ndé -ti, in the womb Va.; -té, opt. 3s. of shkas, 
q. Vv. SD.; -tis, v. 2a. swallow Va.; -uer, ore, 
adj. 3. of the (lower) gut, intestinal, rectal Hn.; 
-ularés, m. shoulder-blade (Tir) K. 

shkah-u, aor. 3s. of shkas, q. v.; -je, f. 6. state, 
condition : 

shkaj, v. 3a. aor: -ta, inf. and pp: -tun, take a 
wrong course, go to the bad Gd. 

shkajk, m. 14. Mi., m. 17. Bsh., cause, reason, 
motive, pretext, excuse (N) P. Mn. FL. Bsh. 
K. Cf. shkak, ngaje 

shkajoj, v. 30. limit, restrict Cf. skajoj 

shkajqoj, v. 30. cause FL. 

shkajtshém, adj. 2. slippery L. 

shkak, m. 17. Bsh. K. Tog. Mn., m. 15. Mn., cause; 
reason; pretext (N) Cf. shkajk, ngae, arsye; pér 
— té..., because of, on account of P.; pér kété 
—, for this reason; — shtytés, motive Tog.; e 
qiti si — se ..., he made it the excuse that 
‘ ; kjo mé dha — té..., that induced me 
to... SD.; -u edhe fundi, cause and effect 
ER.; -ravitun, adj. 1. (mng. unknown) (N); 
-si, f. causality ER.; -tar, adj. 3. causing, instru- 
mental, responsible GR. Bujq. T.; m. 5. cause 
Bujq.; instrument, agent, author, perpetrator 
GR.; -tim, m. 2. causing; provocation (C.; 
-toj, v. 30. cause, occasion G. 

shkal, v. la. (1) trample on; (fig.) suppress Buz. 
T. K.; (2) hit, strike K.; paralyse Co.; bewitch 
M.; craze, strike silly ER.; (3) dress (fur, etc.) 
K.; -amitun, adj. 1. crazy Gd.; -avesh, v. la. 
abuse, illtreat, maul, deform, disfigure Bsh. Gd.; 
-azis, v. 2a. mishandle, maul Bsh.; -balté, f. 1. 
slander, insult Bsh. 

shkalc, m. 1. carrier, esp. four-handled stretcher 
or ‘‘ barrow” of wicker Co.; bier, stretcher Bsh. 
Mn. Kn.; sedan-chair Mn. FL. (N); jam ba 
pér —, I’m tired out Kn. 

shkal-em, mp. of shkal, q. v.; -ét, adj. 1. struck, 
paralysed, crazed K.; -im, m. 2. = ngelje, q. v. 
L.; -is, v. 2a. (1) caress, fondle; flatter, spoil; 
(Kor. Pérm) Mn. K. T. (2) weary, fatigue, 
exhaust (N) FL. Gd.; (3) v. la. carve, engrave; 
gur i -isun, carved stone; -itar, adj. 3. spoilt, 
pampered Mn. K. T.; m. 5. spoiler, pamperer, 
fondler K.; spoilt child, darling, pet Co.; -item, 
mp. get weary Bsh.; -itun, adj. 1. weary, 
exhausted Bsh. Rr. (N); -itur, adj. 1. spoilt, 
childish ER. (T); -je, f. 6. craziness, lunacy 
ER.; -kéhem, mp. dismount (from horse) Va.; 
-koj, v. 30. unhorse; unload (a horse) M.; -un, 
adj. 1. dressed (of furs, etc.) K.; -ur, adj. 1. 
crazed, moonstruck ER. 

shkallé, f. 3. (1) step, stair; stairway, flight of 
Stairs, flight of steps, staircase: ladder Bog. 
G. L. St. D. P. X. A. W.; (fig.) Gegree; extent; 
level, standard; rank; quality Cf. doré, cilsi; 
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(2) (— vapori), harbour, quay (Elb); (%) (—e 
malit), (mountain-) pass, defile, gorge \V. K.; 
(4) mart, emporium P.; (5) Cf. gallaté (Tr) K.; 
—_— GR. Mn., — mbas -e G. Mn., grac ually, 
by degrees; rrézoj niga -a, degrade D.; né nji — 
me..., ona level with...,ona par with . 
GR; ‘deri né nji —, to some extent ER.; pér “sh 
posht, downstairs ER.; i -s sé paré, first class, 
first-rate; — -sh, in degrees, graded V.; e kishte 
siell n’até — sa té..., it made him go so far as 
to ... Sel.; -lart, adj. 1. high-grade, superior, 
noble V.; -nalté, adj. 4. high-grade; highly- 
placed; -z, ujé —, waterfall (Tir) 


shkall-im, m. 2. craziness Cf. shkallmim T. L.; 


-iné, f. 1. (1) staircase L.; (2) groove, channel; 
-isht, adv. gradually Xh. ER.; -me, f. 5. sword 
(Sc) Mn. Co. (also -mé, f. Co.); -mi, f. T. L., 
-mim, m. 2. undoing, wrecking, dislocation, 
dilapidation, breakdown; -moj, v. 30., (T) ¢-, 
wreck, rack, break down, dislocate, dilapidate, 
undo, shatter, dislodge K. ¢. S. P. Gd. T. Tog. 
Mn. M. Bsh. (G and T); -muem, (T) -muar, 
adj. 1. and 2. wrecked, racked, broken down, 
shattered; rickety, dilapidated ¢. Mn. Gd.; 
-oj, v. 30. (1) grade, scale Bsh.; (2), (T) ¢-, 
break down, shatter T. Mn.; drive mad, madden 
ER. L. Mn.; intr. and -oj méng, go mad, rave 
M. K. Po. De. Efth. (T); -éhem, collapse, 
break down Mn.; (— mé€ng) go mad L. Co.; 
i -uar prej brenge, mad with grief (T); té -uarit 
e méndjes, madness Po.; -omé, f. 1. step, stair 
L.; -sim, m. 2. grading Co.; -sisht, adv. gradually 
-soj, v. 30. grade, graduate (.; -suer, ore, adj. 3 
gradual €.; -tore, f. 5. moving stairway L.; 
-ua, oi, m. 11. sprout L.; -uar, adj. 1. Po. Mn. 
S. T. (T), -uem, adj. 2. ER., mad, raving, 
demented (also i -uar méng, i -uar nga méndje); 
-uer, ore, adj. 3. gradual, progressive ER.; -zim, 
m. 2. grading, graduation, scaling Mn. L.; -zoj, 
v. 30. scale, grade, graduate GR. L.; -zues, in 
phr: shpejtsi -zuese, registered speed 


shkam, m. 5. stool, seat, chair (T) T. Mn. LS. Cf- 


shkamb 


shkamangjé, f. (sk-?) cloth, sheet Va. 
shkamb, Buz: shkanb, (T) shkémp, def: shkémbi, 


(N) shkam; pl: shkémbinj GR., shkémbenj K, 
(T), shkambij, shkambije Bsh., shkambe P., 

shkémbénj D. G., shkémbe D., shqenba, shkenba 
(in sense 2) Buz., shqembe (sense 1) ER., (sense 
2) K. Mn., m. (1) rock, cliff Buz. K. P. G. D. 
Bsh. etc.; (2) stool, seat, chair, throne Buz. Bsh. 
W. K. etc. (in this sense G. only, T: shkam, q.v.; 
shkamé, f. in this sense A.); bier W.; threshold 
W.; — violini, bridge (of violin)’ Gd. W.; 

shqembe t’Akujve, icebergs .ER.; — débore, 
avalanche ¢. Co.; -ar, adj. 3., -ét, ’adj. 1. rock-, 
rocky Gd.; -i, shkami, f. cliff Kn. Til. (N); -i, 
-inj, etc. pl. of shkamb, q. v. (N); -ore, f. 5. 
cliff (Tir); -ore e hangrun, eroded cliff at the 
bend of a river; -uer, ore, adj. 3. rocky 


shkam-i, f. = shkambi, q. v. Kn. (N); -ije, pl. of 


shkamb, q. v. Rr.; -is, v. 2a. batter, dash Bsh.; 
-uer, ore, adj. 3. rocky 


shkanb, m. = shkamb, q. v. Buz. 
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shkandall-is, v. la. X., -izoj, -ixonj, v. 30. K. 
Buz., -oj, v. 30. EK., hurt, wrong, offend, pro- 
voke, disgust, horrify; -éhem, -iz6hem, mp. be 
annoyed, take offence K. 

shkandull, m. 12. scandal Buz. BI. K. T. ¢. Bsh.; 
shtie —, spread gossip Buz.; vé — kundér, 
slander K.; -ét, -té, adj. 1. scandalous C.; -i, f. 
scandal Bsh.; -6j, v. 30. scandalise ¢. Bsh.; 
-uer, 6re, adj. 3. scandalcus Mn. Bsh. 

shkanglléhem, mp. degenerate, get depraved ER. 
Cf. shkangull (N) 

shkangull, shkangéll, m. 12. degenerate, good-for- 
nothing (N) Gd.; adj. 3. degenerate, depraved 
Gd.; -i, f. degeneracy, depravity Rr. 

Shkanos, (T) ¢-, v. la. Cf. kanos Po. 

shkape, f. 5. zenith Gd. 

shkapem, mp. come undone @o. 

shkap-és, v. 2a. pour, pour off (N); -étet, mp. 3s. 
pour down, pour, stream II1.; -etje, f. 6. pouring, 
pouring off, streaming, outpour, downpour Bujq. 

shkapér-cej, v. 3y. cross, pass; jump over, clear, 
scale; step over; ford; (fig.) overtop, transcend, 
exceed, surpass, excel Bsh. Kn. Mn. FL. Bujq. 
Bug. K. T.; -ciell, m. pl: -cej Bsh., -cyell, m. 
Co., stile Cf. kapércyell; -cim, m. 2. crossing; 
excelling, etc. Gd.; -cyem, pp. of shkapércej, 
q. v.; aS adj. 2. desultory ER.; -daj, v. 3a. 
scatter, disperse; -dahem, mp. be scattered, be 
dispersed T. Mn. Bsh. K.; -damé, adj. 2. scattered, 
strewn; dotted about, sporadic; -derdh, v. la. 
spill, shed, scatter; (fig.) squander, waste FL. 
Bsh. P. Fi. (N); -derdhés, adj. 3. wasteful, 
extravagant; m. 4. squanderer FL.; -derdhje, 
f. 6. waste, extravagance FL.; -drédhur, adj. 1. 
muddled (T); -vilem, mp. clamber about ER.; 
-xej, v. 3y. = shkapércej, q. v. L. €. K.; -xim, 
m. 2. crossing; excelling; excess €. L. Co.; -xyes, 
adj. 3. passing, etc.; excelling, excessive, etc.; 
consuming ER. 

shkapularés, m. shoulder-blade K. 

shkagq, v. 1a. pulp, squash Bujq. Cf. sqaq, shqaq 

shkar, v. la. (mng. unknown); -amin, glossed: 
kullomin gérvishtnin (T) ER.; -angjitem, mp. 
climb, clamber T.; -anik, adj. 3. slippery L.; 
-arté, inf. gather (T) ER.; -avesh, v. la. lug 
about, make shapeless, maul Gd.; -aviné, f. 
smudge Gd.; -avis, v. 2a. tr. and intr. drag along, 
trail along; slink, slouch, crawl LS. Mn. (T); 
smudge Gd.; -avitun, (T) -avitur, adj. 1. sloppy, 
slovenly Gd.; limp Mn.; -azi, adv. (1) by the 
way, in passing L. Co. 

shkardh, m. = shkarth, q. v. LI. P.; -é, f. stick, 
rod, esp. rod used as a leash for dogs Mn. M. K. 
Bsh.; phr: e hiqte si -é xvarré; -ni, f. service, 
servitude, slavery Mn. LI. (N); -noj, v. 30. 
enslave LI. 

shkaré, inf. and pp. (T) of shkas, q. v. LS. K. 
Dr.; adj. 1. fallen, corrupt, degenerate Dr.; 
e —, f. fall, slip, lapse €.; -s, adj. 3. slipping, 
sliding, gliding L.; -t, adj. 1. slippery Gd. LS. 

shkarje, f. 6. slip, slide, glide; slipping, sliding, 
gliding 

shkark-esé, f. 


1. disburdenment, excuse L.; -im, 
m. 2. (1) 


unloading, discharge GR. Bog.; 


(2) excuse BI.; (3) grousing, cursing, blasphemy, 
calumny (N); -éhem, mp. (1) be unloaded, 
discharge oneself; (2) (w. dat.) curse, blaspheme 
(N) Co. EK. P.; -oj, v. 30. (1) unload, discharge 
(shkarikoj Ba.) P. X. D. W.; -oj prej, free from, 
exonerate from; (2) i’a -oj, curse, revile, 
blaspheme (N); -ues, adj. 3. blasphemous 
calumniatory; m. 4. reviler, blasphemer FL. 

shkarpé, f. 1. (1) shoe, slipper Rr. (It); (2) (empty) 
honeycomb Bsh.; (3) in pl. brushwood, under- 
growth, twigs, firewood Mn. SD. S. D. T. ¢. K. 
T 


(T) 

shkarpurina, pl. twigs, undergrowth Gd. 

shkart-a, pl. throw-outs, waste Gd.; -é, adj. 1. 
slippery LS.; -im, m. 2. removal Bujq. (It); 
-is, v. la. L., -oj, v. 30. Mn., remove, get rid of 

shkarth, m. 1. (1) boy, servant, assistant, appren- 
tice (N and T) EK. Ill. Mn. Bsh. FL.; slave LI. 
(also shkardh P. LI.); (2) squirrel T. Cf. shqarr; 
(3) twig, straw; pl. brushwood, twigs, under- 
growth (Elb); pa nji —, without a stick (in the 
world); -azi, adv. sliding, gliding; askew T.; 
-ét, adj. 1. slim, lithe (N) Mn. Bsh.; -i T., pér sé -i, 
K., awry, askew 

shkar-xej Va., shkarzej M., v. 3y., -zoj X. D., v. 
30. defile, foul; -xéhem, -zéhem, mp. wallow 
Va. K. D. (Ber. and It-Alb) 

shkarra-fend, v. la. drag, trail; -féndem, mp. drag 
oneself, trail (in mud, etc.), wallow Mn. Fi. (N); 
-vesh, v. la. mangle, lacerate Bsh.; -viné, f. 1. 
scrawl, scribble Bsh.; -vis, v. 2a. (1) scrawl, 
scribble (G and T) EK. Mn. III. Bsh.; (2) trail 
(in mud) K.; -vitem, mp. wallow K. Cf. qarravis, 
zharravis; -vitje, f. 6. scrawl, scribble; -vitun, 
adj. 1. bescribbled, scribbled (on) EK. 

shkarr-eté, adj. 1. haggish, wizened Co.; -é, f. 
e shkaré, q. v. M.; -ét, -té, adj. 1. = shkarét, 
q. v. L.; -zej, *. 3y., -zis, v. 2a. slide, slip, 
glide; -zoj, v. 3. despise X.; -zyhet (Kali), (the 
horse) sprawls, flounders Dr. 

shkas, (Elb) shkes, also shqes D. X.; 2. 2s: shket; 
aor: shkava, 3s: shkau Dr. P. Mn. (G and T), 
aor: shkita Mn. K., shqita D. K. (T); inf. and 
pp: shkit-un, (T) shkaré and shqgitur, slide, 
glide, slip; mé shket kémba, my foot slips Job 

shkas, m. 2. also shkaz Bsh. Kn., (1) impulse, dacu, 
drive, force, urge, impetus, momentum {Xn. P. 
Mn. Bsh. EK.; (2) occasion, motive ER. Fi. 
Mn.; i jap —, give rise to, motivate; mé dha — 
me..., it gave me occasion to . . .; pér — té 

. . . , by reason of Fi. (N); -és, adj. 3. sliding, 

gliding ¢. 

shkaté, 2p!. aor. of shkas, q. v. SD. Mn. 

shkatér, shkatérr, only in phr: (e) 14 —, desert, 
abandon Mn. Bsh.; bie —, spoil Gd.; -raq, adj. 
3. slovenly, sloppy Gd.; -rej, v. 3y. = shkatrroj, 
q. v. K.; -im, -rim, -oj, -roj, etc. See shkatrrim, 
etc. 

shkatrr-im, shkatérim, m. 2. undoing, disengage- 
ment, disentanglement; release, freeing; dissolu- 
tion; disintegration, break-up, liquidation, 
nullification, destruction; subversion; mischief, 
disaffection Bsh. GR. G. L.; -imtar, adj. 3. 
disruptive, destructive, dissolving, liquidating; 
mischief-making L. ¢.; -iné, f. 1. slut Co.; pl. 
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ruins Mn.; -oj, shkatéroj, v. 30. loose, free, dis- 
engage, break down, dissolve, sunder, dis- 
integrate, undo, liquidate, nullify, ruin, destroy 
Buz. G. P. W. Bsh. L. Mn. Cf. zbérthej, shpérthej, 
léshoj, prish, shpartalloj, davaris, rréxoj, gremis; 
-dhet, mp. 3s. disintegrate, etc.; -onjés, (G) -ues, 
adj. 3. destructive, disruptive, dissolving, 
liquidating; mischief-making; m. 4. mischief- 
maker, disruptive element Mn. GR. L. 

shkath, def: shkadhi, m. dried fig (Gk) K. 

shkath, (T) ¢-, v. 1a. unnumb, unfreeze, thaw out, 
loosen up, limber up; -em, mp. get back use 
(into fingers, limbs, etc.), stretch oneself, shake 
off numbness, chafe one’s fingers, etc. (G and T) 
Mn. Dr. Bsh. T. K. (shkathem Bsh., ¢kéthem 
Dr.); (fig.) revive, get strong, recover Mn. L.; 
get lively, rouse oneself W.; lunge out, burst 
free (Elb); -ét, -té, (T) ¢-, (N) shkathét Bsh., 
adj. 1. supple, agile, nimble, deft, adroit, 
dexterous, clever G. P. W. Bsh. K. Co.; -ni, f. 
agility, etc. LI.; -oj, v. 30. in phr: e me zémér 
té miré -on me mérri mbé lumni (Kuv. i. Arb. 
1706) Rr.; -si Mn., -ti FL., -tsi, -tsiné ER., f. 
agility, deftness, ability, skill; -tuem, adj. 2. 
lithe, nimble, deft Co. 

shkau, aor. 3s. of shkas, q. v. 

shkava, aor. Isg. of shkas, q. v.; pl: shkamé, 
shkaté, shkané Mn. Dr. GR. 

shkaz, m. = shkas, q. v. Kn. Gd. Bsh. 

shkec, v. la. undo, take off, detach, take down K. 
Cf. shqis, zgjis; -é, f. knot L. 

shkef, m. vulva (of cow) Bujq. Cf. shkaf, shkéf 

shkeké, f. 1. slit, opening (in trousers) Cf. shqekéz 
Sc 

shkel) v. 1a. (also shkal Buz. once), inf. and pp: -tur 
Mi., tread, trample; tr. tread on, trample, crush 
Buz. Ba. P. X. A. W. S. D. P. etc.; mate (of 
birds) K. W.; kick; run over (as vehicle); 
assault, attack, invade D.; enter GR.; — te, 
penetrate as far as Mi.; — urdhnin, disobey the 
command; — té drejta, violate rights GR. S. 
Cf. shklas ; — bukén e pérmbys kupén, “trample 
on the bread and invert the glass” (an insult to a 
host) K.; -ur, adj. 1. enslaved P.; té -ur, it, n. 
invasion D. 

shkelb, m. = shkelm, q. v. M.; -ozé, f. 1. bark, 
esp. scaly bark of tree Gur. Cf. gélvozhdé 

shkel-c, m. four-faced rammer Bsh.; ford A.; 
-em, mp. mate (of birds) T.; -é, f. rung of ladder 
Gd.; -és, m. 1. and 4. (1) wine-press, press X.; 
pedal; invader FN.; offender, infringer, trans- 
gressor Gd.; oppressor; adj. 3. invading; 
offending, etc. FN.; fushé -se, invasion territory ; 
-ét, adj. 1. downtrodden; -je, f. 6. treading, 
trampling; pressure, pressing; running over; 
infringement; (-je toke) invasion Mn. Dr.; 
kick GR.; -m, m. 2. and 5. kick (T) L. X. Mn. 
De. Kav. Mi. T. V.; i ap me-m (Kor), hedh me -m 
De., i jap -mé Mn., kick (shqeim (Elb) Mn. BI1.); 
-mim, m. 2. treading; kick, kicking L. Co.; 
-moj, v. 30. trample, trample on K.; tread X.; 
kick T.; -qar, v. la. burnish Bsh.; -sé, f. 1. 
step, stair L.; -tar, m. 5. trampler, kicker Ro.; 
infringer; -tur, inf. and pp. of shkel, q. v. Mi. 
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shkem, m. architrave (of door); (2) (@) in phr: 
— me ba nji pyll ari (Lumé) ER.; -é, f. stool 
A. Cf. shk&ambé; -je, f. 6. bladder (anat.) Cf. 
fshikéz 

shkenba, shqenba, p!. of shkambé, q. v. Buz. 

shkenc-ar, adj. 3. scientific; m. 5. scientist G. 
Bujq. ER.; -é, f. science G. Bsh. Cf. dituni, 
dije; -%risht, adv. scientifically Dr. L.; -tar, 
adj. 3. scientific; m. 5. scientist Mn. GR. Dr. 
Bsh.; -uer, ore, adj. 3. scientific Bsh. G. 

Shkenderi, f. Alexandria P. Cf. Skénderi 

shkené, f. scene, stage FN. 

shkenxuem (-yem?), adj. 2. 
shkanbét té — Buz. 

shkep, m. 2. rock, cliff X. Mn. Pi. (N and T) 
Cf. shqep; v. la. (1) unpick, unsew, rip up 
(= shqep, q. v.) FL. PW. Mn. Bsh. A. (N); (2) 
undo, unfasten (Mird); (3) graze, touch lightly 
(-em, mp. EK. in this sense); (4) L. K. W. T. M., 
-em, mp. M. W. K., resemble, take after; i -et 
t’et, s’émés, he resembles his father, his mother 
K.; (4) -et, mp. 3s. in phr: mé -et, I feel like 
(doing), I fancy K. W. L. M. (Elb); i’a -i té 
gamit, gazit, he burst out crying, laughing K. 
Cf. shkrep, shqep, téket; -a¢, m. grosbeak (orn) 
Gd.; -& f. 1. (1) unpicking, unsewing Bsh.; 
resemblance T.; adj. 1. lame (Sc) Cf. shqep, 
shkjep; -és, gur —, flint Cf. shkreps (Elb); 
-é&t, adj. 1. lame Mn. Fi. K..(Sc.); unsewn, ripped 
up K.; -oj, v. 30. limp, hobble (N) K. ER. A. T.; 
-ti, f. Bog., -timé, f. 1. flash of lightning Boc. 
Va. Bsh. K.; -tin, v. 3i. 3s. flash, lighten Va. K. 
Bog. ER.; -tiné, f. 1. flash of lightning K.; 
-tis, v. 2a. Gd., -ton, v. 30. 3s. Bsh. flash, 
lighten; -tyréz, f. 1. disease of feet in sheep Bsh. 

shkerbé, f. (zool) See shqerbé 

shkerr, v. la. tear, rend, open up, disembowel 
(Krujé) ER. Cf. shqierr; -é, f. (1) demon (Cal) 
M.; (2) vagina (of animals) Gd. Cf. shkaf, mitér; 
-ét Gd., -un Mn., adj. 1. castrated; kal i -ét, -un, 
gelding; pp. of shkerr, q. v. 

shkes, (1) m. = shkues, q. v. K.; (2) = shkas, 
v. 2b., q. v. Co. 

shket, 2. 3 pres. of shkas, q. v. Mn. Job. X. 

shkezé, f. 1. large chip, splinter (Lumé) ER. 

shkébith, v. 1a. wipe out, destroy (Lumé) ER. Cf. 
shkérbyth 

shkébonjé, f. 1. See shkabé D. M. 

shkébozé, f. 1. inner bark of pines Bsh. Cf. 
gélvozhdé 

shkéf, m. = shkaf, q. v. Matr. T. K.; -oj, v. 30. 
shuck wheat Bsh. 

shkélas, v. 2b., 2. 3s: shkélét, aor: shkela, inf. and 
pp: shkel-un, tread, trample P. Mn. Cf. shkel 

shkélfi-het, v. mp. 3s. decay, waste away, rot Bsh.; 
-mé, adj. 2. wasted away, rotten Bsh. 

shkélq-ej, v. 3y. shine, glitter, glisten Ba. K. X. W.; 
tr. polish, brighten W. K.; 1 -ejné syté, his eyes 
light up, sparkle ER.; -erét, adj. 1. bright, alive 
ER.; -erore, f. 5. lamp (T) ER.; -esé, f. 1. 
brilliance, polish, shine, glitter; (title) Excellency 
Mn. GR.; -i, f. = shkélqesé, q. v. L.; -ihem, 
mp. be roasted through, be done thoroughly, 
be burnt to the core Bsh.; -im, m. 2. brilliance, 
polish, brightness, flash, beam ray D. X. EK. 


in phr: rri énbé 
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GR. L. K.; -yem, (T) -yer, adj. 2. and 1. G., 


-yeshém, adj. 2. GR. G. L., -yet, adj. 1. K., 
bright, brilliant, polished; (fig.) illustrious, 
excellent 


shkélvesh, v. la. flay: bark (a tree) (Mird) Co. 

shkélx-ej Bsh. FL. P., shkélzej EK., v. 3y. sparkle, 
shine, brighten; -im, m. 2. brilliance, splendour, 
sparkle, dazzle, radiance FL. Bsh.; -yeshém, 
adj. 2. bright, brilliant, radiant, sparkling Bsh. 
I'L. Mn. 

shkémb-ej, v. 3y., (1) ¢-, Change, exchange G. L. 
W. K.; -enj, pl. of shkamb (1 and 2) K.; -esé, 
f. 1. exchange K.; price K.; ransom K. Ex.; 
-i, f. and -ij, -inj, pl. of shkamb, q. v.; -im, m. 2. 
exchange GR. K.; -ishte, f. 5. bedrock; as adj. 
f. rocky LS.; -or, adj. 3. rocky (T); -yerazi, 
adv. alternately, reciprocally; -yeshém, adj. 2. 
exchangeable, interchangeable GR. 

shkémés, v. la. weed (by cutting), prune, lop, cut 
down Bsh. 

shkémp, def: shkémbi, pl: shkémbenj, m. 
shkamb, q. v. (T) K. Mn.; -ét, adj. 1. rocky (Fr) 

shkénagsi, (T) ¢-, f. discontent Co. 

shkénd, m. 5. pl. also -éz, it, garment (Cal) M. 

shkénd-ej, v. 3y. shine, sparkle, glitter, gleam 
K. Bsh. D. T. M.; -i, f. 1. 3. and (T) 8. (1) flash, 
spark, ray Buz. BI. L. D. P. K. (also shkéndilé, 
f. 1. K. M. (Gk-Alb) ); (2) film, scale Buz. Bsh.; 
-is, v. 2a. sparkle, flash, glitter, glint (G and T) 
K. T.; -ishém, adj. 2. sparkling, glowing; -izé, 
f. 1. (1) spark, sparkle, flash ER.; (2) firefly; 
-oj, Vv. 30. sparkle LS.; -ris, v. 2a. sparkle, 
glisten, scintillate; -ritje, f. 6. sparkle, twinkle, 
gleam, scintiltation, flash ¢. 

shkénx-ej, v. 3y. shine, flash, sparkle Buz.; -im, 
m. 2. flash, sparkle Buz. 

shképtim, m. 2. -- shkreptim, q. v. Tog. 

shképurdhem, mp. gesticulate, get excited Co.; 
dally, get obstructive Bsh. 

shképus, v. 2a., (T) ¢-, detach, break off, pluck, 
disconnect, sunder Kn. D. Co.; cut down, 
reduce G. 

shképut-em, mp. be detached, be cut off; intr. 
break off, break away D.; die Mn.; escape, make 
off, get away M.; -€s, adj. 3. detaching, etc.; 
disruptive L.; m. 4. apostrophe L.; -je, f. 6. 
disjunction, detachment, sundering, separation; 
cutting off L.; disruption ER.; -un, (T)-ur, 
adj. 1. detached, separate(d) L.; abrupt Rr. 

shkérba, ja LI. Bsh., shkérbé, ja Mn. Fi. Cu., f., 
shkérba, ni, m. 10. Gd. beast, monster 

shkérbadér, f. 1. monster, dragon, hydra Mn. LL; 
-si, f. monstrosity LI. Cf. shempti 

shkérbé, ja, f. 7. -- shkérba, q. v. Fi. Mn. 

shkérb-ej, v. 3y. rival, imitate (N) Mn. LI. ER. FL. 
Bsh.; -im, m. 2. imitation FL. ER. Mn. L.; 
-yes, adj. 3. imitative; m. 1. and 4. imitator 
FL.; -yeshém, adj. 2. imitable FL. 

shkérbyth, v. la. abuse (Tir) K. Gd. Cf. shpérbyth 

shkérdhaté, f. sexual intercourse 

shkérdhec, m. churn K. Bsh.; butter-keg M. 

shkérdh-ej, v. 3y. have sex intercourse Bsh. T. L. 
D. K.; -esé, f., -im, m. 2. sex intercourse Gd.; 
-yem, -yer, adj. 2. and 1. low, immoral; i -yer, 
m. sodomite De.; e -yer, f. prostitute D. 
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shkér-fis, v. 2a. scratch T.; -fitem, mp. blossom 
(Perm) K. 

shkérhej, v. 3y. (G) Mn., shkérhis, v. 2a. LJ. Mn., 
thrive, develop 

shkérm-im, m. 2. scraping, burrowing, excavation 
Bujq. Cf. gérmim; -oj, v. Su. scrape, burrow, 
excavate Bujy.; demolish Dr. 

shkérmog, shkérrmog, v. la. pound, crush Birjq. 
Mn. Gd.; -et, mp. 3s. crumble Mn. Gd. (EIb and 
T); -shém, adj. 2. friable, crumbly Buyq. Ga. , 
-un, -ur, adj. 1. crumbly, made friable Buy. 

shkérnjét, m. (a shrub) Cf. mrete (Tir) 

shkérpicé, f. 1. intrigue, mischief Bsh.; qes -a, 
plot Co. 

shkérvitje, f. 6. scraping, scratching 

shkérzej, v. 3y. care L. 

shkérroj, v. 3v. -= shkurris, q. v. Co. 

shkéshill-im, (T) ¢-, m. 2. dissuasion L.; -oj, v. 30. 
dissuade M. L. Co. 

shkéthej, v. 3y., (T) ¢-, divert, deflect L. 

shkéthem, mp. See shkathem 

shkiezé, f. ._ shqezé, shkjezé, y. v. 
v. 30. See shqezoj, shkjezoj Gd. 

shkij, adj. (Slav) Orthodox (Sc) 

shkil, imperat. 2s. of shkel, y. v. Jub. 

shkill, v. la. whisper ER. Gd. (N) (Shkil Cid.) 

shkim, (1) v. la. extinguish, put out; (fig.) wipe 
out, erase Cf. shuej EK. A. Fi. Mn. (N); -et, 
np. 3s. goes out, is extinguished EK.; (2) m. 2. 
gait, passage L.; going; threshold Co.; -é, 
shkimé, adj. 1. put out, extinguished; (fig.) 
wiped out; -it, adv. utterly (IN) 

shkimp, m. brim (of glass); mbé —, up to the brim 
(Gk-Alb) M. 

shkind, im. in phr: ndej nga malthi, ndej nga -i 
(Gk-Alb) M. 

shkindérr, s. resin Kn. Mn. (N) Cf. rréshiné 

shkindi, f. —- shkéndi, y. v. BI. 

shkin-é, f. 1. Slav girl or woman, Serb ER. EK. 
Bsh.; -isht, adv. Serbian (or Slav) fashion St. 

var imperat. 2sg., -em, mp. See shqierr (N) K. 

0. 

shkis, v. 2a. (1) undo, detach, unstick, separate 
(G) Mn. K. Co. GR. W.; (2) ¢-, take out, remove 
reject Job. (T) 

shkishnoj, (T) ¢kishéroj, v. 30. excommunicate L. 

shkit, pl. def. of shkij, q. v. ER.; -em, mp. come 
apart, separate, break away 

shkit-é, f. 1. slippery place, slippery slope K. T.; 
(2) Cf. shqité K.; bie né —, fall, fail, be ruined 
Mn. SD.; -és, adj. 3. slippery K.; -je, f. 6. slip, 
slide, gliding L.; detachment, separation (N); 
-se, f. 5. sledge (Kos) Co.; -un, adj. 1. (1) 
detached, etc.; (2) slippery Xh. 

shkithem, mp. whimper (Lume) ER. 

shkja, u, pl: shkje, m. Slav Orthodox Bsh. ( 
shqa, q. v.) 

shkjen-i, f. LI. Bsh., -im, m. 2. Slav Orthodoxy , 
(fig.) slavery LI.; -isht, adv. Slav Orthodox 
fashion Bsh.; -ishte, f. 5. Slav language Bsh.; 
-oj, Vv. 30. enslave; work, exploit LI. 

shkjep, (1) v. la. aor: -ta, shkrep, q. v. ((Gik- 
Alb) ER.; (2) adj. 3. and -ét, adj. 1. lame 
Bsh. Cf. galé; -oj, v. 30. limp, hobble Bsh. Rr.; 
-ul, adj. 3. lame (N) 


Gd.* shkiezoj, 
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shkjet, def. pl. of shkja, shqa, q. v. ER. 

shkjez-é, f. 1. harrow (N) Bsh. Mn. Cf. 
triné; -oj, v. 30. harrow FL. Bsh. 

shkjot, m. (glossed ‘‘ serembo’’) (It-Alb) 

shkla, u, m. = shqa, shkja, q. v. (Gk-Alb) M. 

shklaf, m. spring tide Gd. 

shklahet, mp. 3s. crumble, get powdery 

shklas, v. 2b., 2. 3s: shklet, aor: shkela, inf. and 
pp: shkel-un, = shkel, q. v. Ill. P. Rr. Mn. Bsh. 
K. (N) 

shklata, in phr: —, njera kétu ? L. 

shklebon, m. kind of cucumber L. 

shklej, v. 3e. in phr: shklen kamba, he treads 

shklek, m. ring (= unazé, q. v.); -é, f. 1. dim: 
-éz, knot, loop, mesh ¢.; notch, kerf, sawmark 
(Gk-Alb) M. Cf. shqeké 

shklepé, f. matter from eyes, gowl, rheum T. Gd. 
L. Cf. glepé (dim: ¢klepéz K.) 

shklepén Buz., shklepér M. (Gk-Alb), also shklépur 
(Gk-Alb), adj. 1. lame 

shklerisht, sain Slav fashion (Gk-Alb) M. 

shklesé, f. 1. split, rift, chink, crack (Tir) K. L. T.; 
shefteli -e, pjeshkéz -e Mn. K. variety of peach 
wh. splits (Tir) 

shklet, v. 2. 3s. pres. of shklas = shkel, q. v. Rr. 
Fi. Mn. 

shklev, pl. of shkla, u, q. v. (Gk-Alb) M. (pl. 
shklevér L.) 

shkliri, f. = liri, q. v. LS. 

shkloqis, v. 2a. gabble, chatter Gd. 

shkluaré, adj. 1. = zgjuaré, q. v. (Gk-Alb) M. 

shkluhé, f. dim: -z, sling, catapult, arquebus Mn. 
M. Gd. (Gk- and It-Alb) 

anetyed, stk shklyj, v. 3y. tear, rend (= shqyej, q. v.) 
(Tir) K 

shklilaf, m. ere = shkllav, q. v.; (2) breaker, big 
wave Gd. 

shkllav, m. pl: shkilevér L., slave Mi. M.; -i, M.; 
-ni Mn., f. slavery; -os, v. la. enslave 

shkllepé, f. (Ber) = shklepé, glepé, q. v. K. 

shkllevér, pl. of shkllav, q. v. L. 

shkllop, m. mud Mn.; patch of mud, puddle Gd. 

shklluk-é, adj. invar. addled, bad T.; -oj, v. 30. 
lay an addled egg ER. (T) 

shkmej, v. 3y. (1) change FL.; (2) cancel, invali- 
date, annul FL. Bsh. (N) Cf. shkémbej 

shkmes, v. la. prune, trim, thin Kn. Co. Gd. 

shkmim, m. 2. change, exchange; cancellation Cf. 
shkémbim FL. 

shko! go! imperat. 2sg. of shkoj, q. v. 

shkobis, (T) ¢-, open, undo L. 

Shkod-ér, def: Shkodra, f. Scutari; -ran ER., 
-ran A. W., -ra, ni, m. 10., native of Scutari 
(adj. and s.); -raneshé, f. 1. Mi. Mn. L., -rane, 
f. 5. native (girl or woman) of Scutari; lule -re (a 
flower) 

shkofsha, 3s: shkofté, opt. of shkoj, q 

shkéhet, mp. 3s. of shkoj, q. v.; fjala ee —, my 
voice is heard Bsh.; késhtu nuk —, this is no 
good, this won’t do ER. 

shkoj, v. 30. aor: shkova, also (T) shkojta Po. ER., 
inf. and pp: shkue-m, (T) shkuar, go (travel and 
walk) Buz. Ba. X. P. W. A. D. etc.; pass, tr. and 
intr.; — ditén, spend the day P.; — kohén C. 
— métin P., spend the time, pass the time; 
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lesé, 


shkjet—shkolluer 


sa shkon napoloni? how much is the napoleon 
worth? W.; javén, muejin qi shkoi, last week, 
month; i shkon fjala, his word means something, 
he has his own way P.; — miré, succeed, 
prosper P.; — keq, fail, do badly; shkon pér 
..., it is valid for... P.; mé shkoi népér 
vesh, I missed (hearing) it GR.; — kundra 
(w. dat.), oppose; jam shkuom Buz., (mod.) 
kam shkue, I have gone, | have been; — pénin 
a giylpané), thread a needle ¢. Gd. Mn.; : 
i’a —, surpass, excel, exceed Mn. D. 

népér duar, use K.; oné miré shoq me ature: 
they get on well together K.; — jeté té keq, 
lead a miserable life K.; t’a — ty] nga fuqia, 
I’m as good as you are, I’m a match for you 
(Elb); — fijen gjylpanés, thread a needle K.; 
— udhés, travel along the road K.; i shkoi 
plumbi mes-pér-mes, the bullet went right 
through him K.; — jetén, spend one’s life K.; 
shkoi vapa, the heatwave passed K.; — si qen 
né rrusht, have a grand old time K.; u’a shkon 
té tjéravet, he outrivals the others; — ndé 
méntt, reflect upon, meditate upon, plan V.; 
mé shkoi nér ménd, it occurred to me W.; 
— né sy, review V.; tue shkue, on the way; 
me shkue e me ardhé, there and back, return- 
(ticket); nuk e shkon, she’s no match for him 
Po.; — pér helli, skewer, put on the spit Q.; 
mé shkon té . . . , it is fitting for me to... 
Po.; urtsia e shkon marrzin, wisdom excels 
folly Ex. 

shkojé, f. in pl: -a, a minor disease of vines (less 
serious than pagajé, q. v.); -ni, f. cohort, troop 
BI. 


shkojta, aor. Isg. of shkoj, q. v. (T) 
shkokérdhéhem, mp. exhaust oneself with jumping 


Co. 

shkoklav-is, (T) ¢-, v. 2a. unravel, disentangle, 
undo Dr. (¢.; (fig.) solve; -itje, f. 6. unravelling, 
etc.; solution 

shkokl-im, m. 2. breaking off, crumbling away, 
erosion Gur.; -oj, v. 30. break off, erode; shuck 
(corn) L. ER.; shell (nuts) FL.; break up (soil), 
hoe (N and T) Mn. Bsh. Cf. prashis; -éhet, mp. 
3s. crumbles, breaks up; -uem, adj. 2. loose, 
free, crumbly, running 

shkokrroj, v. 30. shuck (corn) Bsh. Cf. shkokloj 

shkol-i, f. = shkollé, q. v. K. (Gk); -is, v. 2a. 
undo, unfasten Po.; -item, mp. get unstuck, 
come undone L.; -ké, f. 1. shell LI.; keel Bsh. 

shkollar, adj. 3. scholastic, school-, educational 
G. St. ¢. Mn.; m. 5. scholar (acad.) Ba. Bsh.; 
teacher, master Bsh. A.; schoolboy Mn.; kshill 
—, education committee 

shkollé, f. 1. and 3. school G. GR. P. X. D. W. 
Bsh.; — qytetse, senior school; djalé -e, school- 
boy; -a e punés, technical school; — tregtare, 
commercial school; kryej —, leave "school, finish 
one’s schooling; g’i duhet -a? what is school 
for ? 

shkoll-im, m. 2. schooling; -oj, v. 30. educate 
school Mn. EK. 

shkollomendo, ua, (T) ¢-, f. madness 

shkolluer, ore, adj. 3. school-, scholastic GR.; viti 
—, the school year 
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shkomb-sim, m. 2. denationalisation L.; -soj, 
v. 30. denationalise _L.; -suer, ore, adj. 3. 
denationalising, unnational Sel.; -tarim Mn. LI 
-zim Sel., m. 2. = shkombsim, q. v.; -taroj LI™ 
-z0j Sel., v. 30. = shkomb.oj, q. v. 

shkon, 2. 3s. pres. of shkoj, q. v. 

shkond, v. la. = shkund, q. v. Buz. 

shkonxuronj, v. 30. abjure Buz. 

shkop, m. 5. and irreg. pl: shkopij Bsh., shkopinj 
De. GR. Dr., shqep K., snqepinj Mn., stick, 
rod; sceptre; billiard cue; violin-bow W.; rail, 
etc. Ba. BI. X. W. K. D. GR.; -i i paris, sceptre; 
mos haj-e —, don’t belittle it SD.; -acingthi, 
adv. as s. ER., -axingéll, f. ER., -axingllash, 
abl. pl. as m. (Tir), -écingél, f. Bsh., (game of) 
tipcat Cf. cingéithi; -ec, m. castrated goat D. 
(Sl); -i, ni, m. 10. flail Bsh.; chip K.; -ij, inj, 
pl. of shkop, q. v. De.; -is, v. 2a. beat, thrash, 
cudgel, flog Bsh. A. W. ¢. T.; -sis, v. 2a. un- 
button, unfasten, undo T. L. 

shkoq, v. la. husk, hull, shuck, pill, ripple W. G. 
PW. Bsh. Dr. K.; detach, take off, separate 
Bsh. Bujq.; extract, remove Mn.; break up 
small, hoe (soil) Bujq. Cf. shkokloj, prashis; 
explain ¢. L.; — pare, change money, get small 
change K.; -em, mp. (w. abl.) be distinct from 
Ill. EK.; be stparated from, separate oneself 
from EK. Mn.; stand out, be distinguished LI.; 
-et, mp. 3s. decomposes Mn.; fall from tree (as 
overripe fruit) Gd.; -&m, adj. 2. Mn., -ét, adj. 1. 
M. separated; loose, broken up; detached, in 
grains; powdered; small; clear K.; té -ta, small 
change L.; -is, v. 2a. break up Pg.; pull off, 
detach Mn.; thrash out, analyse, render in detail, 
explain, ER. Mn. (N and 7); -ités, adj. 3. de- 
tailed; -itje, f. 6. break-up; separation (of grains, 
Particles, etc.); thrashing out; explanation; 
detail; pl. particulars ¢. FN. Dr. L. ER. Co. 
GR. G.; -itshém, adj. 2. explicable Gd.; -itun, 
(T) -itur, adj. 1. explained, etc.; té -itura, 
details GR.; -un, (T) -ur, adj. 1. loose, disjointed 
Mn.; separate, individual ER.; clear, distinct 
GR. D. Po. L.; special ER. 

shkordh, v. la. deflate Dr. T. L. K.; break down; 
-em, mp. break down T.; decline, collapse, 
fall to pieces Co.; -&t, ad‘. 1. deflated K. L.; 
decadent, broken down; -dqe, pl. cock-and-bull 
tale, tosh, rubbish, twaddle (Myz) ER. 

shkore, shkorre, f. 5. (also shkoré D. M.) thicket, 
dense scrub, macchie Fi. Mn. M. Gd. D. (also 
shkorét, shkorrét M. D.) 

shkorsé, f. 1. blanket, rug Sel. €. M. Mn. Mi. Dr.; 
(2) (a bird) (Sc) Cf. velenxé, jorgan 

sale m. (a small fish or sim. used as bait) Kn. 


shkorth, v. = shkordh, q. v. 

shkorzé, f. 1. flue, chimney Gd. 

shkorrét, m. See shkore L. Co. 

shkorre, f. 5. Fi., shkorrét, pl: -éra, m. 7. (T) Mn. 
ER. D. M., brushwood, undergrowth, scrub, 
thicket 

shkoshé, s. carpet Cf. shkorsé (T) 

shkoté, f. skeleton Gd. 

shkova, etc. aor. of shkoj, q. v. 

shkozabardhé, f. See shkozé Gd. D. 


shkombsim—shkrepje 


shkozé, f. 1. hornbeam K. Bsh. Mn. D. W.; -bardhé, 
f. large-leafed hornbeam Bsh. 

shkrabé, f. 1. scribble, scrawl ¢. Gd. L. (Sl) 

shkrac-8, f. trigger Gd.; -ké (or shkracké), f. 1. slab 
of stone (Dib) K. Cf. betimé 

a at adj. 1. (perh.) jagged, irregular or 
sim 


shkrah-em, mp. trail ER. Cf. shkreh; -is, v. 2a. 
expand, develop; -itje, f. 6. expansion, develop- 
ment 

shkrap, m. 1. and -je, f. 6. M. X., scorpion X. W. 
K. T. M. (SI); -th, m. viper, adder LI. Gd. 

shkref ER. GR. Mn. P. Bsh. K., shkreh K. Kn. 
Mn. Dr. Va. (N and T), v. la. release; relax; 
discharge, fire; let drop, let fall; dismantle, 
take down, take to pieces; pull down, demolish; 
degrade; depress, lower, undermine; degenerate; 
break down; — nji vaj, give vent to a howl; 
-em, shkréhem, mp. be released, be relaxed; 
be fired; be taken down, lowered, depressed, 
etc.; break down, fail, fall, collapse, degenerate, 
decay; run down; burst out, burst forth (né 
vaj, né loté, into wailing, into tears); u -a sé 
qéshuri, | burst out laughing L.; i’u -én loté, 
she burst into tears; i’a — té qarit, she burst 
out crying; -ur ¢. ER. (T), shkrefét ER. K. 
Bsh., shkréfun ER., adj. 1. discharged, fired; 
broken down, decayed, degenerate, degraded, 
etc.; -je, f. 6. discharge, shot; decay, collapse; 
running down; outburst 

shkreft-ij, ckreftij, v. 3i. Mn. Fr., -is, v. la. M. L., 
snort (T); -im, m. 2. snort 

shkreh, -em, -ét, -un, etc. See shkref; v. la. comb 
out (Lumé) ER. 

shkrehéz, f. 1. slab of stone (Myz) K., erected to 
form bird-trap Mn. (T) 

shkreh-je, f. 6. = shkrefje, q. v. L.; -un, -ur. See 
shkréfun, shkrefét (. L.; té -urit e nérvave, 
hysteria ¢. 

shkrej, gkrej, aor: shkreva, 3s: shkreu, (T) 
shkrejta, inf. and pp: shkrye-m, (T) shkryer 
and shkréjtur, v. 3y. break down, discharge, 
fire Bujq. A. ¢. Mn. Cf. shkref; -tje, f. 6. break- 
down; discharge, etc. See shkrefje L. 

shkrep, m. 1. rock, crag; flint, granite Hn. Bsh. 
P. A. W. K. Bujq. Mn.; pl. rugged places, scree 
K. Ill. D. 

shkrep, v. 1a. (w. dat.) graze; strike (fire, a match, 
etc.); (— pushkén) shoot, fire LS.; intr. flash, 
sparkle, emit sparks; lighten K. EK. L. P. W. 
Bsh.; rise (of sun) ¢.; tue — dielli, at sunrise 
K.; — pérmbi . . . , touch on, mention (N); 
— finét e zjarmit, poke the fire Bsh.; — moti, 
it is lightening K. Bsh.; — gotét, clink glasses 
EK.: — kambét, shuffle EK.; i — s’amiés, 
he somewhat resembles his mother K.; s’i’a — 
me até, he fails to hit it off with him (Kor); 
si té mé -et, as I fancy; adj. 3. steep, sheer Gd.; 
-as (syté), v. 2a. blink LI.; -cé, f. 1. match GR. 
P. W. Mn. P. Bsh.; lule -ce, (a flower) (T); 
mé -et, mp. 3s. it strikes me, I fancy Cf. shképet, 
téket K.; -&m, adj. 2. rugged, angular; -éroj, 
v. 30. = shkrep, v. q. v. (Pérm) K.; -és, gur -és, 
m. flint W. K.; -és, m. 1. match; -ét, adj. 1. 
steep, rugged Gd. Mn. (T); -je, f. 6. grazing; 
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Striking (fire, etc.); discharge (of gun); -je e 
diellit, sunrise (.; -ké, f. 1. match L.; se, f. 5. 
SD. Dr., -sé, f. 1. ER. match; nji fije -se, a 
matchstick ER.; lule -sé, variety of cow- 
wheat (melampyrum) or sim. plant; -tij, v. 3i. 
flash, sparkle; lighten D. X. K. T.; -timé Bud. 
K. SD. FL. Mn. Dr. L., -tiné, D. W. Bsh. Mn. 
-tiré D., f. 1. and -tim, m. 2. Bog. D. X. W., 
flash, sparkle; lightning; -toj, v. 30. strike, 
flash Mn. T.; nji méndim i -toi, he had a brain- 
wave, an inspiration (T); -uer, ore, adj. 3. 
rocky, rugged; -un, (T) -ur, adj. 1. grazed, etc. 
See shkrep; (fig.) down-and-out, ruined Mi. Mn.; 
té -un, it, n. pluck (?) (of fowl’s body); té -una, 
pl. bran Gd. 

shkres-é, f. 1. note, document, memorandum, 
script, message GR.; nji -é dipllomatike, a 
diplomatic note; -iné, f. 1. in pl. writing 
materials, stationery Toc. Mn.; -ori, f. stationery ; 
correspondence; -tore, f. 5. (1) study, workroom 
SD.; (2) manual of writing, anthology 

shkret-é, adj. 1. deserted, abandoned, waste, 
barren, bleak; cursed, damned; miserable, 
wretched, forlorn Buz. D. P. X. A. W.; -éri, 
f. solitude; -i, f. misery, privation, exile BI.; 
desert, wilderness K. W. (-éti, desert Buz.); 
-tiné, -tiré, -iné, -iré (G and T), f. 1. desert, 
wilderness K. Mn. Dr.; -nac, adj. 3. wretched, 
forlorn Co.; -nim, m. 2. devastation Mn. FL.; 
distress; -noj, v. 30. devastate; distress GR. 
Bsh.; -oj, v. 30. desolate; devastate; exile; 
damn, make wretched, curse; isolate A. K. Mn. 
G. L. D. BI. X. W.; -uar, (G) -uem, adj. 1. and 
2. desert, waste; cursed, wretched, hapless X. 
Mn. 

shkridh, v. la. emerge (?); -ét, adj. 1. steep, sheer 
Gd.; -je, f. 6. emergence €. 

shkrieré, adj. 1. dirty Bog. 

shkrif, v. la. grate, shred Mn. M. (T); loosen, 
break up M. Hn. (N); soften, mellow L.; -és, 
adj. 3. (1) breaking up; (2) Cf. shkoqités Gd.; -ét, 
-té, adj. 1. crumbly, soft, loose, friable T. Mn. 
Hn. M. Bsh.; gérma té -ta, spaced type; -toj, 
v. 30. (1) shred Gd.; loosen, break up, crumble 
K. Bsh. Hn. (N); (2) snort LS. Gd. (T); -tsi, f. 
looseness, crumbliness Hn. 

shkrihem, shkrihem, mp. of shkrij, q. v., be melted, 
melt, dissolve, thaw; (fig.) be wounded (Gk- 
Alb) M.; (fig.) vanish, disappear, melt away P.; 
pine away Hn.; — pérté..., toil, slave in order 
to . . .; i—, go for sb., let fly at sb. Gd. 

shkrij, (T) also ¢krinj, v. 3i. aor: shkrina ER. 
Bsh. W. EK., shkriva, 3s: shkriu Dr., inf. and 
pp: shkri-mé, (T) shkriré, melt, thaw, dissolve, 
tr. Bog. GR. D. P. L. W. K. etc.; soil, dirty 
Bog. (pp. i shkrieré); (fig.) squander Mn.; 
defeat, wipe out ER. (Mont); discuss, thrash 
out (T); shkrini gjithé kujdésin me... , he made 
every effort to... EK. 

shkrijé, shkrinjé, f. (1) casket Ba.; (2) foundry 
Gd 


shkrim, m. 2. writing; script; pl. works GR. L. P.; 
letér -i, writing-paper; -é, pp. and adj. 1. 
thawed, melted, etc. See shkrij; -és, m. 4. writer, 
author SD.; -isht, adv. in writing Bujq.; -je, 
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f. 6. melting, thawing, fusion; dissolution; 
-tar, m. 5. writer, author G.; -tari, f. writing; 
authorship; -tarké, f. 1. writing-desk Bsh. 
krin, 2. 3s. pres. of shkrij, q. v.; -a, e, i, etc. aor. 
of shkrij, q. v.; -jé, f. (1) casket Ba.; (2) thaw, 
melting, dissolution ¢.; foundry Gd. 

shkrip, m. quarry-stone, ashlar Gd.; -s, m. 
(a herb eaten only by horses) (Kos) ER. 

shkrirje, f. 6. melting, dissolving, liquefaction; 
liquidation Co.; (fig.) destruction Mn. 

shkri-s, adj. 3. melting, dissolving; m. 4. founder, 
caster Gd.; -siné, f. 1. solution; -tar, m. 5. foun- 
der, caster Gd.; -té, adj. 1. thawed, melted, 
molten, dissolved K. Kn. 

shkrithem, mp. flounder (as mules) Co. 

shkriv-a, -e, 3s: shkriu, aor. of shkrij, q. v. Dr.; 
-A, ni, m. 10. scribe Ba. 

shkrizé, f. 1. solution L. 

shkrof-e, f. 5. and shkrofé, f. sow Gd.; -étimé, 
f. in phr: e gérmoj né — SD.; -sha, 3s: -té, opt. 
of shkruej, q. v. Buz. 

shkroj-e, f. 5. Bsh., -é, f. 3. Bsh. Mn., -lé, f. 1. 
Gd. P. Co. Mn., letter, character; wiggle Co.; 
-ta, (T) aor. of shkruej, q. v.; -tar, adj. 3. lettered, 
literate Bsh.; m. 5. writer, penman, calligrapher; 
-tore, f. 5. office P.; writing-book Mn.; -tur, inf. 
and pp. (T) of shkruej, q. v. 

shkrole, m. 1. wall-board, rack Bsh. 

shkrol-é, f. 1. letter, character Rr. EK. Mn.; 
writing, document EK. Fi.; wiggle, flourish 
Bsh.; -za, pl. flourishes, scrollwork, tracery Gd. 

shkronjé, f. 1. letter, character ¢. D. L. P. PW.; 
writing, script D. M.; design, pattern Va.; 
scripture; -a té krusuna, italics (.; -bardhé, adj. 
4. lucky K.; -zi, -zezé, adj. 4. unlucky K.; -s, 
m. 4. writer, author LS. P. G. W. L. D.; scribe 
K. S.; clerk L.; -tore, f. 5. (1) grammar (-book) 
LS. K. L.; (2) office P.; -tuer, ori, m. 5. gram- 
marian K.; -z, f. 1. letter, character, type LS. 

shkruar, inf. and pp. of shkruaj = shkruej, q. v. 
(T); as adj. 1. written; decorated (w. tracery, 
patterns, etc.); motley, bright, fancy P.; -je, 
f. 6. writing, script Dr. 

shkruej, shkruj, (T) shkruaj, v. 3u. aor: shkrova 
(G and T), 3s: shkrou Buz., (T) aor. also 
shkruajta D., shkruata Va., opt. shkrofsha Buz., 
inf. and pp: shkrue-m, (T) shkruar, shkrojtur, 
write Buz. Ba. D. K. A.; mark, trace, decorate, 
paint; inscribe; i’a —, ascribe to 

shkruem, Buz: shkruom, inf. and pp. of shkruej, 
q. v.; as adj. 2. written; traced, marked Kn.; 
decorated, fancy; inscribed Cf. shkruar; té —, 
it, n. epistle, message, note P.; inscription Buz.; 
pl. Scripture Buz.; e -e, f. 5. writing, script W. 

shkruen, 2. 3s. pres. of shkruej, q. v. 

shkrues, m. 1. Buz. and 4., Buz: shkruos, scribe 
Buz. K. Mn.; writer Mn.; (2) vine-weevil 
(eumolpus) 

shkruf, m. cord, rope Co. 

shkrumb, shkrum, (T) shkrump, def: shkrumbi, m. 
charred substance, burnt, black ash Bsh. Dr. 
K. Mn. M. Ex. FL.; residue, slag; baj —, turn 
to ash, incinerate, burn up, char (Elb); gjuha mé 
bahet —, my tongue is parched; -ét, adj. 1. 
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charred, burnt; (of horses) black-spotted, black- 
marked Bujq.; -im, m. 2. charring; incineration 
T.; -is, v. 2a. char, turn to ash; -itje, f. 6. 
charring, burning; -oj T. Dr. Bsh. K. X., 
shkrumoj Mn. Fi. Rr., v. 30., -o8 €. Dr. L., 
-zoj, v. 30. K. Mn. L., char, burn, reduce to 
black ashes; blacken; -éhet, mp. 3s. be charred, 
etc.; goja -6éhet, the mouth goes dry 

shkrump, m. = shkrumb, q. v. 

shkrum-uem, inf. and pp. of shkrumoj = shkrum- 
bo}, q. v.; -zoj, v. 30. = shkrumboj, q. v. 

shkrydh, v. la. pound, powder, crumble K. Co.; 
break up, hoe Bujq. (N); crush (Tir) ER.; 
-em, mp. (fig.) work oneself to death Bsh.; 
-ét, adj. 1. crumbly, soft, loose, spongy, mellow; 
Kn. Mn. Co.; (of bones) soft, unformed ER.; 
(of fruit) overripe, juicy K. Ill. 

shkryej, shkryj, v. 3y. roll in mud, soil, dirty K. 
(Pérm) (= zhgrryej, q. v.); mp: shkryhem, 
wallow Bujq. K. Co. (= zhgrryhem) 

shkrymb, (T) ¢krymp, v. la. disinfect L. 

shkryth, v. la. = shkrydh, q. v. Bujq.; -ét, -té, 
adj. 1. loose, friable, crumbly, soft, mellow (G); 
-si, f. softness, crumtbliness, looseness, mellow- 
ness Gd. 

shkrrahem, mp. wallow, flounder Co. 

shkrramé, adj. 2. foul, filthy Co. 

shkrrej Mn. Fi. P., shkryej, shkrrye] Mn. FL. 
Bsh., inf. and pp: shkrye-m, v. 3y. defile, foul 
Bsh. Fi.; waste, squander, dissipate Mn. FL; 
mp. shkryhem, shkrryhem, defile oneself, wallow 
K. Bsh.; plod (through mud) Rr.; (fig.) plod, 
slave, drudge EK.; shkrryhet pér toké, trail along 
the ground, intr. Til. 

shkrroftij, v. 3i. blow (the nose) hard, snort (when 
blowing) V. 

shkrroj, v. 30. weary, exhaust Cf. shkurroj T.; 
shkrréhem. See shkurréhem K. 

shkrryej, v. 3y. = shkrrej, q. v. 

shkuam, shkuat, shkuan, aor. pl. (T) of shkoj, 
q. Vv. 

shkuar, inf. and pp. (T) of shkoj, a v.; as adj. t 
past. bygone; (fig.) worn, aged e —, 
Mn. Co. ER., té —, t, n. Po. (the) nants ésht ae 
i— pér rrush, grapes are out of season Mi.; 
i — né vjecté, advanced in years; -je, f. 6. 
Passage, gait; past K. 

shkuem, shkuet, shkuen, aor. pl. of shkoj, q. v. 

shkuem, inf. and pp. of shkoj, q. v.; as adj. 2. 
past, last Buz. Bsh.; aged, past its best (shkuom 
Buz.); té —, it, n., Buz: té shkuom, it, (1) the 
past Buz. Mn.; (2) access Buz.; kam té shkuom 
éndé ..., 1 have access to... Buz.; e -e, f. 5. 
gait, going Bsh. Mn.; past (tense) Xh.; -eni, 
f. harmony, smooth running (N); -je, f. 6. going, 
gait 

shkues, m. 4. and -e, f. 5. messenger Ba.; go- 
between, mediator, matchmaker EK. IIl. Tr K. 
M. Bsh.; -f, f. (1) mediation (in marriage), pro- 
posal- -visit Pi. EK. Bsh. K.; baj -i, mediate Pi. 
(N); (2) way, habit, practice 

shkueshém, adj. 2. viable; affable, sociable K. 
Bsh. FL.; adaptable Mn.: willing Gd.; tolerable 


K. 
shkuet, aor. 2pl. of shkoj, q. v. 


shkrumbim—shkumzoj 


shkugé, f. gelder-rose Gd. 

shkujdés, (T) ¢-, m. indifference Co.; v. la. 
neglect; -em, mp. not care, be careless, be 
indifferent W. K. L. Bsh.; -i, f. GR., -je, f. 6. 
¢. L., carelessness; neglect; ‘indifference, non- 
chalance; -shém, adj. 2. L., -ur, adj. 1. L. Po., 
careless, neglectful, indifferent, nonchalant, 
unconcerned, easy-going; relieved (of worry) Po. 

shkujmoj, v. 30. generate Bog. Bsh. 

shkul, (T) also gkul, V. D. L. K. Ec., v. la. pull up, 
uproot, pull out, dislodge, displace (nga: from) 
Buz. GR. G. K. L. D. X. W.; take out, extract 
(teeth) Mn.; take away Va.; i — nji grusht, 
deal him a blow K.; — sé qéshuri, burst out 
laughing Cf. nxierr; -em, mp. be pulled up, etc.; 
go away, emigrate W. 

shkul, i. 1. skein, hank K. L. Kn. Bsh. ree Mn. 
(N); -& -A, ni, m. 10. wretch Bsh.; -@ne, f. 5. slut 
Bsh.; -éz, f. etching-fluid, acid Gd.; -je, f. 6. 
uprooting, dislodgement, extraction Dr. Mn. L. 

shkulm, m. 1. and 2. (1) kick EK.; step EK.; 
(2) onrush, surge, impulse, pulse, throb, billow 
Mn. Bsh. EK.; (3) gulp Cf. shkel, shkas; -im, 
m. 2. impulse, urge, passion ER.; -oj, v. 30. 
impassion, impel; -najté e détit, billows, surging 
waves (N) 

shkulqi, f. wedding (Sic) M. 

shkull, (1) m. 2. firemark, brand Bujd. as adj. 
firemarked, branded; (2) v. la. = qull, q. v. 
(Elb) K.; -e, f. 5. ‘See shkull, m. 2. Bujq. 
-im, m. 2. distillation ¢.; -oj, v. 30. distil C: : 
drain off Mn.; -ojé, f. 1. hooked poker (for fire) 
Bsh.; -onjés, adj. 3. distilling ¢.; m. 4. distiller 
¢.; -onjtore, f . 5. distillery ¢.; -ore, f. 5. spring 
(of steel) LI. Bsh. 

shkumash, shkumbash T., shkumatar, shkumbatar 
L., adj. ‘3. frothy, foaming 

shkumbavis, v. 2a. cause to foam, whip to a 
lather; foam ¢.; shkumbavitem, mp. foam, foam 
(at the mouth) Mn. L. (shkumbaris Co.) 

shkumbé, shkumé, f. 1. foam, froth, lather K. M. 
D. X. A. W. Bsh.; gon —, foams, lathers Kn.; 
— barku, pa aye catarrh Mn. Co.; — sapuni, 
lather; -s, m , -z, f. Hn. chalk; -t, adj. 1. 
foamy (T); -zté, af. 1. chalky 

Shkumbi, ni, 0) ri, m. 10. Shkumbini River K. 

shkumboj, v. 30. = shkumbzoj, q. v. 

shkumbri, f. = skumbri, q. v. 

shkumb-uer, ore, adj. 3. foaming, frothy ; -20j, 
v. 30. lather, whip up to a foam; intr. also 
-zéhem, mp. foam, lather, effervesce, papel, 
froth up, foam (at the mouth) Hn. Po. GR. 
-zonjés ¢., -zuer, ore, adj. 3. L., frothy, Rothe 

si ok in phr: qofté e —! I hope he’ll get on all 
right (N) 

shkumé, f. 1. = shkumbé, q. v.; -z, f. chalk Bsh. 
Mn. (N and Elb) 

Shkumi, ni, m. See Shkumbi, ni 

shkumoj K. L. X. A. Ba. Bsh., shkumsoj Bsh. See 
shkumbzoj 

shkumt, té —, s. (a disease) (Lumé) ER.; 
notice to quit L. 

shkum-ues, adj. 3. foaming (of beer); spore a 
wine); -zoj, v. 30. froth, effervesce K. M. M 


-esé, f. 1. 
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Sh 


shkund, v. la. (Buz: shkond) shake, toss, sway, 
swing, rattle, brandish, wave Buz. GR. G. 
P. K. L. S. X. Bsh. Kav.; empty out Va.; 
shake off G.; — kryet, shake the head GR.; 
-é, f. shake T.; -éllimé, f. 1. tremor; jolt; earth- 
quake T. Bsh. K. L.; -élloj, v. 30. shake, rattle, 
jolt T. L. 

shkundér-moj, v. 30. deodorise Co.; perfume L.; 
-mues, adj. 3. and m. 4. deodorant; fragrant L. 

shkund-és, adj. 3. shaking, rocking, swaying; 
m. 4. shaker (of olive-trees) K.; olive-pole 
(for shaking down olives) L.; (kind of bird); 
-je, f. 6. shock; shaking, swaying, rocking, jolt, 
jerk L.; -oj, v. 30. discount Va.; -rele, f. 5. in phr: 
pér -elja, opposite Va.; -ullis, v. la. rock, sway, 
shake, rattle, wave Va. M. Bsh. Co.; -ur, inf. 
and pp. of shkund, q. v. (T); as adj. 1. mad M. 

shkunor-zim, m. 2. divorce; -zoj, v. 30. divorce 

Shkup, m. Skoplje Mn. Sel. 

shkupeté, f. gun Gd. (It) 

shkupé, f. heather D. Cf. shqopé 

shkupi, ni, m. See shkopi, ni, Bsh. 

STE DIaM adj. 3. of Skoplje; m. 5. native of Skoplie 

i 


shkup-tat, m. 1. shot Va.; -toj, v. 30. outpace, sur- 
pass; -zim, m. 2. decanting L.; -zoj, v. 30. decant 

shkuqem, mp. blush, turn red GR. 

shkuraj-im, m. 2. discouragement; -oj, v. 30. dis- 
courage ER. 

shkuratiné, f. 1. snowy weather, squall Gd. 

shkurc, m. quail (Tir) 

shkurdis, (T) ¢-, v. la. put out of tune; put out of 
gear; set at odds, set at loggerheads L.; -je, 
f. breakdown; (fig.) discord; -ur, adj. 1. dis- 
cordant L. 

shkurdh, m. kokosh -i, waterfowl! Gd.; -is, v. la. = 
shkurdis, q. v. (T) 

shkurqi, f. wedding (Sic) M. 

shkurt, adv. shortly, in short, briefly ER.; i’a 
képus —, cut short, interrupt EK.; pér me i ra 
pér —, to cut the matter short 

Shkurt, m. February K.L. X. A. W. (= Fruer, q. v.) 

shkurt-abik Mn. ¢., -alac Ill. Mn., -alag (Krujé), 
-alak Bsh. EK. (N), -alaq Mn. Gd., -alec L., 
adj. 3. dwarfed, stunted, diminutive; m. 5. 
dwarf; -alac, m. (also) badger-hound (Sc); -azi, 
adv. shortly, briefly, in short, for a short time; 
-esé, f. 1. abstract, summary ER.; -ezé, f. lot; 
shtie -ezén, draw lots (Gk-Alb) M. 

shkurté, (1) adj. 1. short, brief P. D. X. A. W. 
(shkurtén Buz. Ba.); m’e théné —, to put it 
briefly D.; do t’i bie pér —, I’ll cut in on him 
EK.,; (2) and -z, f. fate, lot Bog. ¢. M. T.; hedh 
me —, draw lots €.; (3) and -z, f. 1. quail Bsh. 
K. T. P. Mn. (also pulé —); (4) strapping wench 
Gd.; -n, (T) -r, adj. 1. short Buz. Ba. Mn. K. 
and (T) G. P. K.; -z, f. 1. (1) lot, fate X. T. K.; 
(2) quail Mn. K. Ex. Bog. D. 

shkurt-icé, f. 1. lot, fate Bo¢.; summary Gd.; -im, 
m. 2. shortening, abbreviation, abridgment, 
abstract Mn. G.; -oj, v. 30. shorten, abbreviate, 
abridge; cut short (G and T); cut down, mow 
down (N); destroy Buz. GR. L. D. X. W. K.; 
-ojca, f. pl. minutes ER.; -ore, f. 5. summary, 
abstract Mn. FL. Bsh. (N) 
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shkund—shllek 


shkurth, m. high-liver, Lucullus Gd. 

shi. cre, f. 5. scrub, brushwood, thicket, under- 
growth Kn. M. Bsh. Mn. FL. T. K. (Tir. and 
Sc) (also shkurré Mn. Gd.) 

shkurr-im, m. 2. exhaustion Co.; (i baticés) ebb, 
reflux (Sc); -is, v. 2a. (1) clear (ground of under- 
growth, etc.) Bsh.; (2) T. and -oj K. Bsh. Mn., 
v. 30. waste, squander Mn.; use up, consume, 
exhaust Bsh. K.; -éhem, mp. be_ wasted, 
squandered, exhausted, etc.; run dry K.; recede 
(of tide), ebb 

shkus, v. shake, rock, swing Dr. Cf. shkund 

shkushull-im, shkushéll-im, m. 2. discouragement, 
despondency Buz. RR. K.; -0j, v. 30. discourage ; 
-uem, Buz: -uom, adj. 2. disconsolate, despon- 
dent Buz. K. Mn. 

shkuth, m. grumbler, grouser; as adj. sullen, sulky 

shkyg¢, (T) ¢-, v. 1a. SD. L., -is, v. 2a. €. L., unlock 

shkydhét, adj. 1. bitter, tart, harsh Bsh. 

shkyej, shkyj, v. 3y., aor: shkyeva, shkyva, inf. 
and pp: shkye-m, tear, rend (N) (= shqyej, 
q. v.) Bsh. A. FL. SD.; shkyhem gazi(t), burst 
out laughing Mn. SD. 

shlaj, (T) ¢laj, v. 3a., aor: shlava, glava, inf. and 
pp: shla-mé, (T) glaré, wipe off, pay off, settle (a 
debt) Gd. 

shlej, v. 3y. aor: shleva, inf. and pp :shlye-m. See 
shlyej 

shlep, m. sloop Gd. 

shlévoroj, v. 30. shell, peel, husk; (of rice) polish 
ER. (¢- scr.) 

shlir-é, (T) gliré ER., shlirét (N), adj. 1. loose; 
free; -im, m. 2. loosening, slackening; extrica- 
tion, freeing; liberation, emancipation Mn. L. 
Bsh.; -imtar, adj. 3. freeing, liberating; m. 5. 
liberator, redeemer FN. ¢.; -oj, v. 30. undo, 
loosen, free, liberate; open up; redeem, emanci- 
pate; set free Mn. G. Co. Bsh.; dissolve Mn.; 
spoil (a child) LI.; -uem, (T) gliruar, adj. 2. and 1. 
loose, slack, free; freed, dislodged; -ues, (T) 
glironjés, adj. 3. loosening, freeing; liberating; 
redeeming; m. 4. liberator, deliverer 

shlodh, (T) glodh, v. la. put at rest; intr. also -em, 
mp. rest, pause, relax, repose GR. P. Bsh. L.; 
-és, adj. 3. rest-, leisure- L.; -je, f. 6. rest, 
relaxation, relief Po. L.; leisure GR. L.; recrea- 
tion L.; -shém, adj. 2. restful, comfortable C. 

shloj, v. 30. = léshoj, q. v. (Tir) K. Cf. also piell 

shlulz-im, m. 2. defloration; -oj, v. 30. deflower; 
wither EK. 

shluqem, mp. pull faces, make grimaces, scowl Gd. 

shlyej, shlej, v. 3y., aor: shlyva, shleva, inf. and 
pp: shlye-m, (T) shlyer, efface, wipe out, cancel, 
erase Toc. T. P.; remove (stain); smudge 

shlyem, inf. and pp. of shlyej, q. v.; e -e, f. 5. 
erasure, cancellation Co.; extinction, efface- 
ment T.; -je, f. 6. = e shlyeme, q. v. L. 

shlyer, inf. and pp. (T) of shlyej, q. v.; -je, f. 6. = 
e shlyeme, q. v. L.; -shém, adj. 2. effaceable, 
delible L. 

shlyeshém, adj. 2. effaceable, delible 

shlyspis, (T) ¢-, v. peel, shell L. 

Shilabé, a, m. Swabian A. 

shilavit, v. 2a. 3s. sleet 

shilek, m. Cf. shileg NHF. 
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shilenuer, ore, adj. 3. in phr: t’6deve (odes) -ore 
té Horatit Floq. 

shiligé, f. 3. kind of viper, horned viper Hn. FL. 
Mn. Bsh. Co. Cf. shtérpinj nate 

shilij, v. 3i., aor: shilina, inf. and pp: shlli-mé, 
pickle, salt K. Bsh. (mp: shllihet, 3s.) 


shilim, m. 2. thought, sentiment, idea, fancy Mn. . 


EK. Bsh. Rr. P. (N) 
shilimé, adj. 2. salt, salted, pickled, seasoned K. 
shilimuer, ore, adj. 3. idealistic, fanciful, rich in 

ideas 
shilin-é, f. 1. brine Bsh. K.; esp. salted rnilk Bsh.; 

gishti i -s, index finger Co.; -i, f. salinity; -oj, 

v. 30. = shllij, q. v. Bsh. 
shilishém, adj. 2. K., shllité, adj. 1. Bsh. K., 

briny, salt, pickled 
shiloté, f. sleet Co. 
shiluk, v. la. tr. hatch (out) Gd.; -é, f. addled egg 

Co. Gd. 
shilungé, f. 1. distaff-ful (of flax, wool, etc.) Kn. 

Bsh. Fi. (N) (= shtéllungé, q. v.) 
shilup, v. la. gulp down Gd. 
shmajkét Mn., shmajté Mn. ER., shmajtun Hn., 

shmakét Gd., adj. 1. left, left-hand (N) 
shmall, (T) gmall, v. la. affect, touch GR.; -em, 

mp. be effected, be touched, feel tenderness, 

greet affectionately (w. me); give vent to one’s 
feelings, burst out, let oneself go Cf. shfrej Mn. 

Po. L.; -é, f. 1. sentiment, feeling ER.; -éhem, 

mp. give vent to one’s feelings Po. L.; -6sem, 

mp. console oneself, feel at home, feel relieved 
shmang, shmang, v. la. divert, avert, remove Bsh. 

Mn. P.; -cé, f. 1. points (on railway) Gd.; -em, 

mp. (prej, or w. dat.) avoid Mn. ER.; drita -et, 

the light is refracted (N) Hn.; -ét, adj. 1. side- 
way, oblique, wry Bsh.; eccentric, onesided, out 
of truth Mn. Bujq.; left, left-hand P. Bsh.; 
té -&t, n. subterfuge Gd.; -’je, f. 6. diversion, 
aversion; avoidance; removal 

shmardé, f. in phr: heziona e -s (a sea-annelid) 

shmart-im, m. 2. divorce Co.; -oj, v. 30. unmarry, 
divorce Co. 

shmas, v. 2a. in phr: mas e —, measure very 
carefully 

shmask-im, m. 2. unmasking; -oj, v. 30. unmask C. 

Gd. 
shmashkull-im, m. 2. emasculation; -oj, v. 30. 

emasculate L. 
shmatem, mp. usu. in phr: matem e —, reflect, 

ponder Mn. EK. 
shmbré Gur., shmbreh Mn., v. 1a. unharness 
shméngéri (only in T: ¢-), f. foolishness 
shménd, (T) ¢-, v. la. amaze, astound Bsh. (N); 

madden, drive mad €. (T); -em, mp. get silly, 
get foolish, be silly Pi. (N); rave ¢. K. Pg. 

(T); -iné, f. 1. (1) madness, folly; (2) madhouse, 

lunatic asylum, mental home Mn. Sel.; -je, f. 6. 

madness, folly, nonsense G. C€.; -oj, v. 30. 

forget (N); mendova e -ova, I’ve thought it all 

out; -ore, f. 5. lunatic asylum, mental home 

Pg. Co.; -si, f. folly; -shém, adj. 2. amazing, 

astounding Bsh.; (2) foolish; -un, (T) gméndur, 

adj. 1. foolish, stupid, mad S. 
shmeritshém, adj. 2. amazing 
shmertis, v. la. uncover Co. 
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shilenuer—shnjerzuer 


shménd, -em, -je, -ur, etc. See shménd, etc. 

shméroj, v. 30. mince Gd. 

shmije, f. 5. baseness, disgrace Bsh.; -ni, f. con- 
fusion Bog. Bsh. 

shmim, shmoj. See ¢mim, ¢moj, etc. 


-shmis-im, m. 2. dismemberment; -oj, v. 30. dis- 


member Sel. 

shmoj, v. 30. See ¢moj Bsh. 

shmolis, v. la. disinfect, free of moth Co. 

shmoris, v. la. destroy, exterminate Co. 

shmpreh, v. la. (T) ¢-, blunt, dull ¢. 

shmraéz-em, mp. get talkative, loosen one’s tongue 
Bsh.; -ét, adj. 1. talkative Co. 

shmrijak, m. fellow shepherd sharing flock w. 
another Co. 

shmruej, v. 3u., aor: shmrdana, inf. and py): 
shmrue-m, pound, pulp Cf. mbruej Bsh. 

shmueshém, adj. 2. See ¢mueshém 

shnatyr-im, m. 2. denaturing, denaturalisatiou 
Tog.; -oj, v. 30. denature, denaturalise; -uem, 
adj. 2. denatured, denaturalised; deformed ER. 
LI. 

shnder, m. Q., -f, f. Co., -im, m. 2. Tog. S. €., dis- 
honour, disgrace, degradation, baseness; -je, 
f. 6. insult, affront; -oj, v. 30. dishonour, dis- 
grace S. €.; insult Mn.; -onjés, adj. 3. debasing, 
disgracing, shameful; m. 4. debaser, defiler (T); 
-shém, adj. 2. dishonourable, disgraceful, shame- 
ful, base ¢. P. Tog. Mn.; -ues, adj. 3. (T) -onjés, 
disgraceful, shameful, dishonourable, base, de- 
basing, humiliating; m. 4. debaser, defiler, 
sullier Tog. Mn. GR.; ndeshkim -ues, exemplary 
punishment Tog. 

shndrr-im, m. 2. change Gd. GR.; -oj, v. 30. 
change; -rruem, adj. 2. changed FL. (N) 

shnégullé, f. 1. band, ribbon Bsh. 

shnejshém, adj. 2. (gram.) without the particle, 
(of adjectives) Xh. Mn. 

shnesé, f.1.- shénesé, q. v. Gd. 

shneté. See shéndét A. 

shngark-im, m. 2. exoneration, exemption; -oj, v. 
30. excuse, exonerate, exempt Mn. C. Cf.shkarkoj 

shngrim, m. 2. thaw (Sc) 

shngul, v. la. uproot, etc. (-- shkul, q. v.) III. 

shngjesh, (T) ¢-, v. la. ungird; unharness Mn. Gd. 
Cf. shmbreh 

shngjis, (T) ¢-, v. 2a. unstick, detach Mn. Gd. 
(shnjis FL.) 

shngijyej, gngjyj, v. 3y. discolour Co. 

shnoms-im, m. 2. sequestration; -oj, v. 3o. 
sequester, place beyond legal protection 

sheos, v. 2a. and shnétem, mp. break one’s word, 
go back on one’s word, recant (N) FL. Bsh. 

shnosh, v. la. heal, cure (-— shéndésh, q. v.) A.; 
adj. 1. well, healthy (N) A. (-- shéndosh, q. v.) 

shnot-ua, inf. and pp. of shnos, q. v.; -shém, adj. 2. 
reversible, reclaimable, revocable Gd. 

shnjall, v. la. deform, bedevil LI.; m. 12. rogue, 
devil Gd. Co. (N) 

shnjerz-im, m. 2. inhumanity; dishonour; debase- 
ment; disgrace FL.; -isht, adv. inhumanely, 
inhumanly; basely Toc.; -oj, v. 30. bestialise, 
dehumanise Mn.; dishonour, disgrace Bsh. FL.; 
debase; -uer, ore, adj. 3. inhuman(e), heartless, 
base, disgraceful 
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shnjesh—shoshe 


shnjesh, v. la. = shngjesh, q. v. 

shnjis, v. 2a. = shngjis, q. v. FL. 

shnjollé, f. 1. blemish, stain, mark 

shnjon, m. godparenthood Gd. 

shobét, m. lair, crude camp (Gk-Alb) M. 

shof, (N and T) shoh, v. 1b. pres. 2. 3s: shef, sheh, 
2pl. shifni, shihni, impf: shifshe, shihshe, (T) 
shihnja, 3s: shih Buz., aor: pashé (N also pava; 
Buz. 2s: pae), 2s: pé, (N) pae, 3s: pa, pl: pamé, 
paté, pané, opt: pasha, 3s: pasté, inf. and pp: 
pa-mé, (T) paré, Buz. inf: paté, v. 1b. irreg. 
see, look Buz. Ba. BI. GR. D. etc.; visit Buz.; 
mp: shifem, shihem, am seen (Buz. has shoh, I 
see, but ti t’a shofsh, you see to it); té miré 
u-pashim, goodbye P.; ¢ ’té shog! good gracious! 
D.; — t’udhés té..., see fit to GR.; shifet 
vetiu, it stands to reason Sh. R.; do té mé — 
keq, he wishes me ill (T); pa me sy té tij, he saw 
with his own eyes, he witnessed; e — t’arsyeshém, 
I sce fit to, I see good reason to; s’jemi pa, we 
haven’t seen each other A.; pasha Zétin! good 
gracious! really! See s} 

shofér, m. 5. chauffeur, driver GR. 

shog, v. la. pull out (hairs), make bald Bsh. 
(N); -em, mp. grow bald Bsh.; m. bald head 
Bsh.; as adj. bald, baldheaded Mn. P. Bsh.; 
-an, -an, adj. 3. bald Bsh.; -é, f. sword-belt 
Fi. Gd.; -ét Mn. FL. Bsh., -un Gd., adj. 1. bald; 
-liné, f. 1. bare ground, scree Co. 

shogr-im, m. 2. dedication, consecration, devotion, 
sacrifice (T) Mn. L. Fr.; -oj, v. 30. dedicate, 
devote, consecrate, sacrifice Fr. Mn. L. (T) 

shoh, v. Ib. irreg. See shof Buz. etc. 

shoi, aor. 3s. of shuej, q. v. De. 

shoj-shoq, -shéqit, as prn. each other K. 

shojé, f. (e kambés) arch (of the foot) (Tir) (not 
pause as shuell, q. v.); -z, f. 1. sole (fish) Hn. 

0G. 

shoj-n, té —, acc. def. of i shoqi, q. v.; me -t, with 
his neighbours Buz.; shoqi-shojt, each other 
Buz.; -ta, etc. aor. (T) of shuej, q. v.; -té, pl. 
sandals K.; -tje, f. 6. extinction, cancellation Fr. 
(T); -tur, inf. and pp. (T) of shuaj = shuej, 
q. v. Po. Mn. L.; -zé, f. 1. sole (fish) Tog. Hn. 
Mn. M. Bsh. L. 

shok, m. 15. fellow, comrade Buz. D. P. Bl. Bsh. 
K. Cf. shoq; pér —, per head 

shoké, f. 1. belt, girdle (N. Kos. Gjak) A. Mn. M. 
Bsh. K.; -a e fatimés (Kos), -a e Zonjés M. Bsh., 
rainbow; -rim, m. 2. See shoqnim (.; -z, f. 1. 
dim. of shoké, q. v. Bsh. 

shok-sim, m. 2. accompaniment; surroundings; 
retinue, suite €.; -soj C., -toj LS. L. accompany 

shol-arem, mp. tremble, shudder Va.; -é, f. tremor, 
trembling Va. 

shollar, m. 5. cobbler L. 

shollé, f. 1. sole of foot; (leather) sole; sandal; 
hoof-sandal Bsh. K. A. D. X. W. M. Mn. De. T.; 
ground T.; -a e brazés, bed of the furrow Cf. 
shuell; -z, f. 1. dim. of shollé M. De. K. S. 

sholli, def. of shuell, q. v. 

shémem, mp. See dukéhem, spétem (Lumé) ER. 

shondolém, adj. 2. awkward, foolish Gd. 

shonér, m. 1. schooner Kn. 

shop, m. fool Co. Mn. G. (T); -uj, pl. posterity (T) 
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shoq, m. 5. (acc. def: shoqin, shojn) fellow, com- 
panion (= shok, q. v.) Buz. Ba. BI. P. A. W. 
K. D. GR.; neighbour Buz.; a head, person D.? 
shoqi-shéqin BI., shoqi-shojn, each other; i —, i, 
m. husband; e -e, ja, f. wife D. A.; — me —, 
(with) one another; mos u-bén — i atij, don’t 
associate with him K.; i -i me, fellow to, 
counterpart of GR.; -até, f. 1. company, society, 
league ER. Ill. Mn.; -e, f. 5. companion, fellow 
(-woman, etc.), neighbour Ba. P. X. A. W. D. 
Bsh.; e -e, f. 5. wife Buz. W. P. Bsh.; -éri, 
-érim, -éroj, etc. See shoqni, etc. (T); -i-shojn, 
acc., -l-shojt, dat. each other, (to) each other 
(Bsh. also sho-shojn, sho-shojt, dat. also 
shoqi-shéqit); -ishéqes, each other ER.; -ni, 
f. 8. Buz. Rr. ER. W., shokni BI., shogéri, 
f. 8. (T) X. D. L. ¢., company, society; com- 
(munion eccl.), community Rr.; -nia e Kémbvet, 
League of Nations (= Lidhja e Kémbvet): 
-nim, m. 2. Mn. ER. GR., -érim (T), also 
_ Shokérim C., association; accompaniment; -nina 
W. ER., -érina €., pl. of shoqni, shogéri, q. v.; 
-nishém, adj. 2. associable Bsh.; -nisht, (7) 
-érisht, adv. together, in company V.; sociably 
K.; in turn, mutually Bsh.; -noj, (T) -éroj, v. 30. 
associate, bring together K. P. Bsh.; -néhem, (T) 
-éréhem (me), associate (with), join P. S. L.; 
-nuer, (T) -éror, ore, adj. 3. social Mn. G.; 
-nues, (T) -éronjés, adj. 3. accompanying, 
concomitant; m. 4. companion; -nueshém, (T) 
-éruarshém, adj. 2. sociable Bsh. GR.; -ollogii, f. 
sociology Tog.; -sim, m. 2. association; -shém, 
adj. 2. sociable ¢. 

shor, m. 1. (1) cramp-fish Bsh.; (2) Mr., gentleman 
T. Cf. qir 

shorde, f. 5. (1) = short, q. v. Buz.; (2) poisonous 
greyish snake Bsh.; (3) garden plot, terrace Co. 

shore, f. 5. (1) rash, eruption (Lab) ER.; (2) basin, 
bowl Gd. 

short, m. 2. Buz. D. P. X. W. Bsh. T., shorté, f., 
shorte, f. 5. Buz. Bsh. K. (1) lot, fate, destiny; 
shtie —, qes ém — Buz., qes — Bsh., shtie -é K., 
draw lots ; (2) fortune-telling K.; (3) portion (Tir) 
K.; (4) m. and -e, f. 5. husband or wife, consort, 
mate, spouse; (5) in phr: né — me, in such a 
way as to Rr.; -ar, m. 5. -are, f. 5. fortune-teller 
Bsh.; -as, adv. by chance (N) Kn. FL. 

shorte, f. 5. (1) garden-plot, allotment (Tir) ER. 
Gd. Cf. shorde (3); (2) lot, fate; (3) wife, spouse, 
mate 

short-é, f. = short, q. v.; -i, f. witchcraft, magic 
Ba. FL. W. EK. Bsh. (shortéti Ba.); -im, m. 2. 
graft, grafting, inoculation (N) Mn. Bsh. (= 
shartim, q. v.); -je, f. 6. sort, kind Va. (Cf. 
faré); -lik, m. pl: -liq, hapless De. (T); -oj, v. 
30. (1) graft, inoculate Kn. Bsh. L. Tog. Mn. 
(N) (= shartoj, q. v.); (2) predict, foretell Co.; 
-tar, m. 5. = shortar, q. v. Bud. Bog. K. W.; 
-thénés, m. 4. fortune-teller De.; -zi, adj. 4. 
hapless Dr. 

shosh, v. la. sift, strain K. Mn. Bsh. L. D. W.; 
m. sieve (= shoshé, shoshe, q. v.); e di prej 
-it, I know it inside and out (Sc); -ar, adj. 3. 
holed, perforated L.; -are, f. 5. sieve L.; -e, 
f. 5. D. Mn., -é, f. 1. Ba. Bsh. Dr. G. L. D. X. W., 
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sieve, riddle; -és, adj. 3. sifting L.; maqiné -se, 
grain-sifter, grain-sorter, corn-shucker Bujq.; 
-is, v. 2a. sift, riddle; (fig.) thrash out, discuss in 
full, sift (a problem) Bsh. L. Dr. ER. GR. X. 
W. Mn.; -ités, adj. 3. sifting; m. sift, sifter L.; 
-itje, f. 6. sifting; thrashing out, sifting (of a 
problem) L.; -jan, m. 5. native of Shoshani (?) Mi. 
(N); -ké, f. 1. riddle M.; -loj, v. 30. sift Bsh.; 
-ojé, me —, with each other Fi.; -one, pl. (a 
garment) Mn. G.; e -éqit, of each other, mutual 
GR.; -uer, ore, adj. 3. sieve-like Hn. 

shot-an, m. 5. drake K. L. Co. T.; -é, f. 1. duck, 
mallard (N) A. Bsh. K. L. Mn. (SI) 

shova, e, i, etc. aor. of shuej, q. v. (G. Elb) Buz. 
Mn. 

shoven-ist, m. chauvinist; -izém, -izmé, f. chau- 
vinism 

shpa, ni, m. 10. crust of lime on bottom of vessel, 
tartar (Tir) K.; pumice Bsh. 

shpabésem, (T) ¢-, mp. turn traitor, desert K. 

shpag-esé, -estar, -im, -uej, etc. See ¢pagesé, 
¢pagim, etc. K. 

shpagé, f. (1) string, cord Fr. W.; (2) revenge T. L.; 
-marrés, adj. 3. avenging; m. 4. avenger K. 

shpag-im, m. 2. repayment, recompense, return 
favour; requital, reprisal, revenge L. D.; -imtar, 
adj. 3. avenging; m. 4. avenger K. S.; -oj, v. 30. 
and -uej, (T) -uaj, v. 3u. repay, requite, atone 
(pér: for); avenge K. P. D. W.; -tihem, mp. 
avenge oneself, get square K. Zoti t’a -ofté! 
may God reward you! (Elb); -onjés, adj. 3. 
repaying, avenging; m. 4. repayer, avenger, 
rewarder V. 

shpal-is, v. la. unfold, unfurl Mn. EK.; -iset 
(flamdri), (the flag) unfurls EK.; -oj, v. 30. 
unfold, open, spread out, unfurl M. LI.; burst 
into leaf ER.; -os, v. la. (1) = shpaloj, q. v.; 
(2) (fig.) explain T. Co. 

shpall, (T) gpall, v. la. proclaim, publish, announce, 
advertise K. Mn. G. L.; — pér, praise, boost 
K.; — luftén, declare war; -é, t, n. shoulder 
Ba.; -és, adj. 3. announcing, advertising; m. 4. 
announcer, advertiser K. L.; -ét, adj. 1. obvious 
Gd.; -je, f. 6. advertisement, announcement, 
proclamation G. 

shparcé, f. 1. duster Mn. Gd. L. 

shpardh, lis —, m. also -e, f. 5. Bsh., broad-leafed 
oak Kn. Mn. Bsh. (T: shparth ER. Co. L.) 

shparé, (T) g¢paré K., adv. (1) earlier, previously 
GR. ER. K. (also ¢parthin K.); (2) odd 

shpargé, f. 1. (1) asparagus Dr.; (2) swaddling 
band; pl. swaddling clothes L. Q. 

shpargén Gd., shpargér, m. pl: shpérgénj Job. 
Co. T., usu. in pl. swaddling-cluthes (Gk) 

shpargull, m. 12. asparagus ¢. 

shpargjén, m. = shpérga, shpargén, q. v. ER. 

shparshém, adj. 2. previous GR. 

shpartall-im, m. 2. destruction, demolishing, 
wrecking L.; -iné, f. 1. usu. in pl. -ina, ruins, 
rubble, fragments, debris, bric-a-brac, rubbish 
Ill. Gd. Bsh.; -oj, v. 30. ruin, smash, shatter, 
wreck, destroy L. Bsh. Ill. Mn. (G and T); 
-dhem, mp. be wrecked, burst, crack open, 
break to pieces; -uem, (T) -uar, adj. 2. and 1. 
shattered, wrecked, ruined, demolished Iil. Mn. 
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shparté, f. broom (bot.) D. 

shparth, m. (N) shpardh, broad-leafed oak (To- 
morr) ER. L. Co. Cf. bujgér; -ishté, f. 1. wood of 
EL OH EDIE oaks; -in, adv. = sépari, q. v. K. 
(G) 

shparzé e kuge Mn., lis shparr K., shparr K. L. 
See shpardh, shparth 

shparr-é, adj. 1. empty L.; -oj, v. 3o. rout, scatter 
L 


shpastr-im, -oj, etc. See pastrim, pastroj, etc. T. 

shpasun-im, (T) gpasurim, m. 2. impoverishment 
¢. L.; -oj, (T) gpasuroj, v. 30. impoverish ¢. L. 

shpat, m. 2. wood Bsh.; wooded slope P.; any slope, 
steep slope, ravine Mn. P.; ledge of rock (Tir): 
(2) m. 1. heald-frame of loom, stay of loom Mn. 
Co. Cf. shpaté; marr —, herd along, drive along in 
flocks 

shpaté, f. 1. and 3. (1) sword Buz. Ba. P. X. A. W. 
D. K.; (2) heald-frame of loom, stay W. Mn.; 
(3) swordfisn Hn. Mn.; (4) agave (bot.) L.; flag, 
iris Mn.; shkoj népér —, lunge C. 

shpat-éll, f. See shpatullé; -és, m. See shpatéz 
ER 


shpatéz, f. 1. (1) sole of plough, slade M. W. ER. 
Cf. pllaz; (2) shuttle (on loom) Co. ; (3) saddlebow 
(of packsaddle) ER. Mn.; (4) turning-post, 
pivot, hinge Co.; (5) wedge, peg (esp. for securing 
iron tool in handle, sides of cart to bed, etc.); 
(6) (bot.) — fushe, cornflower Gd.; (7) jet (of 
water, etc.) Bsh. 

shpat-iné, f. 1. slope Co.; -llic, adj. 3. swordshaped 
Bsh.; -ore, f. 5. iris (bot.) Mn. Hn.; -tar, m. 5. 
swordsman; -uk, adj. 3. flattened, tapering, 
thin, laminated Mn. Bsh. FL. Co. 

shpétull-é, shpatéll, f. 1. (1) shoulderblade Mn. 
GR. D. W. A. T. Bsh. K.; (2) armpit (Kos) 
Mn. Hn. Cf. sjétullé, sqétullé; (3) breast (of 
meat) (T); (4) top rung of packsaddle Mn. W. 
(Tir); (5) swing-arm of loom W.,; (6) shoveller- 
duck (spatula); (7) iris, flag; hellebore; (38) 
(fig.) rear GR.; -ic, adj. 3. sword-shaped Co.; 
-icé, f. 1. small hinge Co.; -6re, f. 5. shoulder- 
strap Gd. L. 

shpaz, gur —, m. pumice (N) Co. Cf. shpa 

shpeje, f. 5. wild poplar (T) ER. 

shpejt, adv. quickly, soon; -€ and -ét, adj. 1. 
quick Ba. BI. G. GR. D. P. X. A. W. (Cf. 
shpierté, shpietté Buz.) (¢pejt Ba. Fr. S. Ex. 
now (T)); me té — Mn. Fr. P. LI. GR., me té 
-a GR. (N), sé -i GR., pér sé -i G. D., soon, 
shortly, quickly; — e miré, sa ma — mundet 
BI., as quickly as possible; tani —, recently, 
not long ago; -as, -asi, -azi, adv. speedily, in a 
short time Bujq. ER. Mn.; té -é, t, n. speed, 
haste V.; -ém, adj. 2. speedy (T) Bujq.; -i. 
See shpejt; -i, f. Bsh. Mn. P., -im, m. 2. P. A. 
Kn. Bsh., -ni, f. BI., speed, haste; -im duersh, 
skill, fluency Kn.; -0, in phr: sa -o! how quickly!; 
-oj, v. 30. (T) also ¢gpejtoj Ri. Ex. K., hasten, 
urge; -éhem, mp. hurry Mn. W. P. X.; -si, f. 
speed, promptitude G.; (mech.) speed; -si 
pérpas, reverse speed (or gear); -si e paré, 
bottom gear, first speed; -si shkallzuese, regis- 
tered speed; -ueshem, adj. 2. quick, hasty Ba. 

shpelvej, shpelvierr. See shpélvej, shpélvierr 
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shpell-ar, adj. 3. cavernous Gd.; m. 5. cave-dweller ; 
-é, f. 1. cave, cavern, hole Buz. Ba. BI. Bog. 
P. X. A. M. W. G. D. K.; -iné, f. 1. cave, grotto 
FL. Bsh. 

shpenake, f. 5. Cf. shpinake Co. 

shpénd, m. 2. K., m. 5. Mn. GR. and irreg. pl: 
shpés P., shpéz Mn. (N) (Bsh: shpéz, m. and f., 
pl. shpézé), bird, fowl; pl. (feathered) game, 
bird life; -e, f. 5. female bird A. 

shpéndér, f. dwarf-elder Mn.; hellebore Co. (other 
mngs. Co. K.); -f, f. bird life, fowl Gd. 

shpendme, f. 5. (bot.) Cf. shpéndér Co. 

shpéndthi, adv. as s. a game in wh. players imitate 
the actions of animals 

shpéndve, f. 5. See shpéndér Bsh. 

shpengél, s. herb whose root is used as remedy for 
earache (Elb) 

shpéng-im, m. 2. liberation, loosening, freeing, 
disengagement, riddance ¢.; -oj, v. 30. dis- 
engage, extricate, free, liberate; release; open 
up; rid; exonerate, acquit (dat: from) ¢. K. L. 
Po. Kn. Bsh. T.; -é6hem, mp. get free; -uem, 
(T) gpenguar, adj. 2. and 1. released, freed, 
unhindered; wanton, lascivious K. Mn. ¢. 

shpenkoj, v. 30. disembowel, eventrate Co. 

shpenx-atuer, ori, m. steward, treasurer, purser 
Buz.; -é, f. 1. cost, expense Buz. Ba.; -im, 
shpenzim, m. 2. expense, expenditure Mn. G.; 
-oj, Buz: -onj; shpenzoj, v. 30. also shpenzej, 
v. 3y. G., spend, expend; -ues, m. 4. spender, 
dispenser Ba. 

shperdh, m. See shpardh (T) ER. 

shperr, v. la. clear, strip, despoil LI. Gd. 

shpes, m. 1. and 5. Job. Dr. S. Mn. K. (T), also 
shpesé, f. 1. and 8. D. K. (T), def: shpezi (Mird) 
K., bird, fowl; pl. bird-life, fowl, (feathered) 
game Cf. shpénd; -tiné, f. 1. bird-life; aviary 
Q.; -urina, pl. birds, fowl (T) 

shpesh, adv. and adj. thickly, thick (obs.) Buz.; 
frequently, often Buz. P. A. W.; —’ e ndormé, 
time and again (T) — 

shpesh, m. bird (= shpes, shpénd, q. v.) X. Co.W.; 
-éri, f. bird-life, fowl Mn. Co. 

shpesh-ét, -té, adj. 1. thick, dense, close, crowded, 
crammed; frequent X. G. Mn.; té —, it, n. 
density Kn.; -oj, v. 30. densify, condense Gd.; 
cram, crowd K.; be frequent, throng K.; re- 
iterate Bsh.; po -ojné gjélat, the cocks are 
crowing K.; -tak, m. densely wooded mountain- 
side (Lumé) ER.; -té, adj. 1. = shpeshét, 
q. v.; -ti, f. density; frequency FL.; -tim, m. 2. 
crowding, cramming, densifying; frequent repe- 
tition; frequency FL.; -toj, v. 30. crowd, cram; 
make frequent; repeat, reiterate Bsh.; -tore, f. 5. 
bird-cage, aviary ¢. L.; -tsi, f. density (N) Bujq. 

shpézé, f. 1. and 3. bird, fowl (Elb) K. W.; usu. 
(G) pl. of shpénd, q. v.; -tore, f. 5. aviary, bird- 
cage Co, 

shpélaj, shplaj, v. 3a. aor: shpélava, 3s: shpélau, 
inf. and pp: shpéla-mé, (T) shpélaré, swill, 
rinse, wash out Kav. X. D. ER. Mn. 

shpélamé, adj. 2. Bujq., shpélaré, adj. 1. (T) Bujq. 
Mn., washed out, rinsed; (fig.) faded 

Shpélagét, shplagét, adj. 1. washed-out, 
dirty in colour Bujq. 
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shpélaré, inf. and pp. (T) of shpélaj, q. v. 

shpélq-ej, v. 3y. displease GR.; -im, m. 2. dis- 
pleasure; -i, ni, m. 10. edge, seam, border T. 

shpélvej, v. 3y. rout, disperse Bsh. 

shpéivierr, v. 3b. irreg. aor: shpélvora, 3s: shpél- 
vuer, etc. inf. and pp: shpélvierr-un, overthrow, 
rout Rr. Mn. 

shpéndé, f. bird (T) Bujq. 

shpéndér, f. = shpéndér, q. v. L. 

shpénej, v. 3y. (Sc), (T) shpérej, aor: shpéneva, 
shpéreva; 3s: shpéneu, shpéreu; inf. and pp. 
shpénye-m, (T) shpéryer, hope (almost obs. 
See shpresoj) K.; -té, f. expectancy Gd. 

shpénes-é, f. 1. (T) shpresé, hope Buz. BI. P.; -oj, 
v. 30. (T) shpresoj, hope BI. P. 

shpénetké, f. 1. (T) shpretké, spleen P. D. W. Bsh. 
K.; disease in spleen of cattle Bujq. (= plasje, 


q. Vv.) 

shptn-é, inf. and pp. (T) of shpie, q. v. V. Mn. 
Xh.; -és, adj. 3. driving, propelling, etc.; m. 4. 
one who introduces a new convert to the Bektash 
faith NHF.; -’je, f. 6. drive, propulsion, pressure, 
repulsion Mn.; transfer, transport L.; -sha, 3s: 
-té, opt. (T) of shpie, q. v. SD. LS. 

shpér-, (T) also ¢pér-, px. 

shpér-baj, v. 3a. (See baj), decompose, disintegrate; 
transform (¢. Mn.; -bamje, (T) -bérje, f. 6. 
decomposition, disintegration €. Mn.; trans- 
formation Mn. 

shpér-bej, v. 3e., aor: -beva, 3s: -beu, inf. and pp: 
-bé-mé, (T) -beré, commit perjury T.; i -bemé, i, 
m. BI. and té -bemé, it, n. BI. T., perjury; 
-bés, m. 4. perjuror BI.; -besoj, v. 30. cause sb. 
to break his word Gd. 

shpér-blej, v. 3e. and 3y., (T) also ¢pérblenj C., 
aor: -bleva, 3s: -bleu, inf. and pp: -blé, -blemé 
Bsh., -blyem Bsh. BI., (T) -bleré X. Buz. (!), 
gpérblyer S., buy back, redeem Buz. L. D. P. X. 
W. Bsh.; repay, recompense, pay back, atone for 
L. P. Bsh. K.; phr: e ai té -bleré Isrelné Buz.; 
nuk i’a -blen mundimin, it isn’t worth while; 
-bléhem, mp. be redeemed, etc.; be repaid, be 
recompensed; -bléhem népér shtépirat, collect 
presents from house to house after marriage; 
té -blené, t, n. Buz., té -bleré, it, n. X., redemp- 
tion; -blés, m. 4. Buz. Ba. K., -blestar, -blimtar, 
m. 5. and -blyes, m. 4. K. D., redeemer; -blesé, 
f. 1. K.; -bleté, f. (obs.) Bsh., -blim, m. 2. K. 
Bsh. GR. L. BI. D., redemption; repayment, 
requital, compensation, award, damages, re- 
parations, amends, indemnity; -blim nderi, 
damages GR.; -blimtar, m. 5. redeemer P. Pr.; 
-blimtore, f. 5. ark of covenant, mercy-seat S. 
K. Ex.; -blyes, m. 4. redeemer D.; té -blyem, it, 
n. ransom, redemption 

shpérbyth, v. la. (1) thrash, tan W.; (2) = shkér- 
byth, q. v. K. Cf. marr népér kambé 

shpér-cmim, m. 2. devalorisation Gd.; discredit 
Mn.; -gmoj, v. 30. devalorise, devalue, debase; 
(fig.) despise, discredit Gd. 

shpér-daj, v. 3a., aor: -dava, 3s: -dau, inf. and pp. 
-da-mé, -daré, divide up, split up, distribute, 
spread about, scatter, broadcast, dissipate, 
disperse, disseminate, deliver, (goods) K. BI. 
P. W. T.; -dahem, mp. be divided up, be 
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spread, be scattered, etc. P.; -damje, (T) -darje, 
f. 6. spread, distribution, dissemination, delivery; 
dispersal, rout; -damés, -d&as, -darés, adj. 3. 
distributing, etc.; m. 4. distributor, disseminator 
distributjng, etc.; m. 4. distributor,  dis- 
seminator; (mech.) distributor 
shpér-dierr, v. 1b. irreg. aor: -dora, 3s: -duer, 
inf. and pp: -dierr-un, scatter, rout Bsh. 
shpér-dorim, m. 2. misuse, abuse G. Toc.; -doroj, 
v. 30. misuse, abuse G.; -dorues, adj. 3. abusive; 
m. 4. abuser Toc. 
shpérdredh, v. ia. irreg. as dredh, q. v., (1) untwist, 
unwind (Sc) K.; twist Bsh.; distort, deform P.; 
extort, wrest W. 
shpérdhejté Co., shpérdhikét Mn., shpérdhité Gd., 
adj. 1. agile (N) 
shpérej, v. 3y. aor: shpéreva, 3s: shpéreu, inf. and 
pp: shpéryer, hope (T) K. Q. Kav. V. Cf. 
shpresoj; — mbé Zotin, believe in the Lord 
SD. K. 
shpéréng, m. = shpargull, q. v. Gd. 
shpérfaq, (T) also ¢pérfaq, v. la. disclose, reveal, 
expose, declare, make manifest, display, evince 
K. S. T. D. W.; -em, mp. be revealed, etc.; 
appear, become visible Pr. D. W. 
shpérfjaloj, v. 30. let out, blab out (Sc) K. Cf. 
pérpall 
shpérflés, v. 2a., aor: shpérfleta, etc., peruse, 
glance through (a book, etc.) 
shpér-formim M., -fytyrim ¢. D. L., m. 2. trans- 
formation; transfiguration; metamorphosis; 
-formoj, -fytyroj, v. 30. transform ; transfigure; 
metamorphose D. L. Mn. ¢. 
shpérga, ni, m. 10. swaddling band, napkin, diaper 
Cf. pelené; pl. swaddling clothes, baby-linen 
K. W. Mn. Bsh.; (2) Cf. lesh ferre (N); phr: 
ma miré me i qa shpérgajt se me i qa armct 
(N) Cf. shpargér (Gk) 
shpérgénjé, pl. baby-clothes (== shpérgaj. 
shpérga, ni) 
shpérgéti, shpérgti, f. ivy (or lichen?) K. Bsh. 
shpérhap, v. la. spread, broadcast 
shpér-kas, (T) gpérkas, v. 2a., aor: shpérkata, 
etc., sprinkle, besprinkle Ex.; -katés, adj. 3. 
sprinkling; m. 1. sprinkler; pompé -katse, 
garden syringe Bujq. 
shpérkéndej, v. 3y., aor: shpérkéndeva, inf. and 
pp: shpérkéndyer, tr. (of boars) mate with, 
fertilise Mi. Gd. 
shpérkéndis, v. 2a. = pérshkéndis, q. v. K. T. 
shpérkéti, f. = shpérgti, q. v. 
shpérkit-un, inf. and pp. of shpérkas, q. v. Co. 
shpérkoq, v. la. scatter (seed), disseminate K. T. 
W. Co. L.; -je, f. 6. scattering (of seed), dis- 
semination 
shpérlaj, v. 3a., aor: shpérlava, 3s: shpérlau, inf. 
and pp: shpérla-mé, shpérlaré, swill, rinse K. 
T. ¢. W. (= shpélaj, shplaj, q. v.) 
shpér-lamje, (T) -larje, f. 6. swill, rinse, swilling, 
rinsing €. Mn.; -lasiné, 1. downpour, torrent; 
alluvium Co. 
shpér-l6dhem, mp. rest, recuperate Mn.; -lodh un, 


See 


adj. 1. rested, recuperated Gd. 
shpérmént, v. la. aor: shpérménda, confuse P. 
(T) 
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shpér-ndaj, v. 3a. aor: -ndava, 3s: -ndau, inf. and 


pp: -nd&-mé, (T) -ndaré, disperse, scatter, 
broadcast Co.; distribute, divide; — Parla- 
méntin, dissolve Parliament Sel.; -ndamije, 


(T) -ndarje, f. 6. dispersal, broadcast; distribu- 
tion, division; schism, split, cleft, secession; 
dissolution (of Parliament) GR. Mn. Sel. 

shpér-ndertt, adj. 1. dishonourable Mn.; degener- 
ate P.; -nderim, m. 2. dishonouring, disgrace; 
contempt; disinheritance Mn. K.; -nderoj, v. 
30. dishonour, disgrace; despise; disinherit 
K. S. W. Mn. Bsh. ; -ndorim, m. 2. abuse; -ndoroj, 
v. 30. abuse, misuse; -ndorues, m. 4. abuser, 
misuser; -ndrij, v. 3i. aor: -ndrina, shine, glitter 

D 


shpér-ngul, v. la. dislodge, remove, displace, 
oust, evict, evacuate, expel, transfer G. GR. 
Ill. Mn. K.; -em, mp. move, flit, emigrate Co.; 
-ngulje, f. 6. Ill. GR. Q. Sel. Mn., e -ngulme, 
f. 5. FL. Bsh. K., removal, displacement, evic- 
tion, evacuation, transfer, emigration; -nguluer, 
ore, adj. 3. migratory, nomadic (Elb) 
shpér-ngjasi, f. dissimilation Hn.; -pjesté, adj. 1. 
disproportionate Hn. 
shpérsej, v. 3y. aor: shpérseva, inf. and pp. 
shpérsye, (1) hope Ba.; (2) blow up, burst Cf. 
mbésej, shpérthej 
shpér-thej, v. 3y. aor: -theva, 3s: -theu, inf. and pp: 
-thye-m, (T) -thyer, undo, louse, free Buz. W. 
(gpérthenj Buz (sic) ); break out, burst out, 
erupt (of storm, etc.) Kn. Mn. P. W. (N); tr. 
spread, broadcast Kn.; -théhem, mp. emit, 
effuse; disintegrate; -thim, m. 2. freeing, etc.; 
outbreak; eruption ER. 
shpérthiq, v. la. squash, batter Gur. Co. Fi. Bujq. 
shpérvilem, mp. turn up (the sleeves), tuck up; 
(fig.) get busy, get down to (a job) EK. W. Mn. 
K. (N) Cf. pérvesh, pérvéshem 
shpérvjel, v. See shpérvilem Bsh. K.; -— buzét, 
curl the lips, pout Co.; -é, adi. 1. — né puné, 
in the thick of the work EK.; -un, adj. 1. busy 
shpérye-m, inf. of shpérej, q. v. K. 
shpérziej, v. 3e. aor: shpérzieva, loose, free, dis- 
engage V.; shpérzihem, mp. get free 
shpéshtiell, v. 1b. irreg. aor: shpéshtolla, inf. and 
pp: shpéshtiell-un, (T) -ur, unfold, unfurl ©. Mn. 
shpétes-é, f. 1. rescue, help, aid Mn. K.; -tar, m. 5. 
rescuer K. 
shpét-im, m. 2. rescue, salvation; escape D. X. K.; 
-imtar, adj. 3. salutary, rescue-; m. 5. rescuer, 
deliverer GR. S. D. Sel. K.; -oj, v. 30. (1) save, 
rescue, deliver Buz. GR. D. P. W.; (2) escape, 
get away Buz. etc. (prej, nga or dat: from); 
té -on syté, it delights your eyes GR.; — prej, 
get rid of; i -oj, elude EK.; mé -onte prej dore, 
it slipped out of my hand; (3) recover, get well 
again Dr.; -uwes, Buz: -uos, adj. 3. rescuing; 
Saviour Buz.; qen -ues, retriever (Tir) 
shpi, f. 1. pl: shpija, house (N and It-Alb) Va. D. 
P. A. W. (= shtépi, q. v.) 
shpidal, m. hospital Bsh. 
shpie, v. 4a. irreg. impf. 3s: shpinte, aor: shpaina, 
(T) shpura, 3s: shpue Buz., imperat. 3s: shpier!, 
pres. subj. 3s: té shpier, opt: shpénga and 
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shpufsha Feizi., 3s:. shpufté Buz., inf. shpumé 
Buz., me shputé Buz., (mod.) shpi PW., (T) 
shpuré and shpéné Mn. Bujq. Feizi., send, take 
away, send off, remove, dismiss, carry, conduct 
(a person), bring Buz. PW. GR. G. L. D. P.; 
drive Buz.; hire Buz.; push GR.; — udhés, 
carry off Buz.; — buzén mé gaz né... , smile at 
G.; — keq me. See shtie; — né lumé, repair, 
make good LS.; e — né zémér, reflect on (Kor); 
shpihem, shpirem, mp. 

shpieg-im, -oj, etc. See shpjegim, etc. ¢. 

shpier, imperat. 2s., té —, subj. 3s. of shpie, q. v. 

shpiert, adv. quickly Buz.; -é, adj. 1. swift, rapid, 
quick Buz. Ba. Cf. gpjerté; shkonj —, be 
ruined, fall Buz.; por ende —, but rather, sooner 
Buz. 

shpietté, adj. See shpierté 

shpif, m. poplar (Dukagj) III. 

shpif, (T) also ¢pif, shpih (G, T and Mal) K., (w. 
dat.) slander, libel Ba. PW. Bsh.; contrive, plot, 
concoct, invent D. S. K. Mn.; make, manu- 
facture Mn.; -em, mp. siander PW.; -emse..., 
pretend that Bsh.; — fjalé té kéqia, calumni:ite 
D.; — me ménd, contrive, plot K. Cf. shpik; 
-arak, adj. 3. slanderous, calumniatory (¢.; 
trumped vp Mn.; m. 15. slanderer, libeller, 
calumniator €. M. L.; -é, f. 1. slander, libel Bsh. 
K.; intrigue T.; invention, plot K.; -ér, adj. 
intriguing, mischief-making T.; -érisht, adv. 
slanderously (.; -és, adj. 3. mischief-making, 
slanderous; m. 4. intriguer, mischief-maker 
K. T.; imitator Toc.; -je, f. 6. calumny, slander, 
libel Tog.; lie, invention, fabrication Dr.; 
concoction, excuse, tale G.; device V.; -si, f. 
calumny (.; -tar, m. 5. slanderer FL. Bsh.; 
adj. 3. slanderous 

shpihem, (T) also ¢pihem, mp. (kambsh), stretch 
(one’s limbs), limber up, loosen up, get back use 
(into limb) Mn. EK. M. L.; (2) mp. of shpie, 


q. Vv. 

shpihé, f. 1. = shpifé, q. v.; 
q. v. (G, T and Mal) 

shpij, (T) also gpij, v. 3i. unnumb, chafe (back 
into life), unstiffen (limbs, etc.) K. T. Bsh. Mn.; 
giymtyrét shpihen, limbs recover use or feeling 

shpij-a, def. sg. & indef. pl. of shpi=shtépi; -ak, 
adj. 3. domestic, domesticated, household- L. P.; 
stay-at-home Bsh.; m. 15. tenant P.; -anik, 
adj. 3. domesticated; -ar Mn. Bsh., -tar FL., 
adj. 3. domestic, home-; m. 5. domestic (em- 
ployee, etc.) 

shpik, (T) also gpik, v. la. (1) invent, contrive, 
think out GR. L. T. Ex.; (2) drain, empty (a 
glass, bottle) (N) EK. Bsh.; (3) cause); -atar, adj. 
3. inventive; m. 5. inventor Gd.; -em, mp. run 
dry, be drained Co.; -és, adj. 3. inventive; m. 4. 
inventor GR. ¢. L.; -je, f. 6. invention V. Mn. 
L. GR. (also té -ur, it, n. L.) 

shpilcat e batit, cf. shtjekza (Sc) K. 


sy Ipl. pres., t@ —, Ipl. pres. subj. of shpie, 


-s, m. 4. = shpifés, 


q. 
shpinak, m. spinach P. X.; -e, f. 5. (1) stickleback 


Hn. Mn.; (2) back- cloth (for women when 
carrying loads) Co. 
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shpiné, f. 1. (1) thorn, prickle (obs.) Buz.; (2) also 
shpindé A. Mn., shpinjé K. D. X., back, back- 
bone Ba. X. A. W. GR. L. D. P.; back (of book) 
P.; hedh mbas -e, hudh mbas -e (Elb), qes 
mbas -e, disregard, ignore, reject; rris mbi — 
té..., get the better of; -a e anijes, keel C.; 
léshohem né —, plot, plan; "i‘kthej en, turn one’s 
back upon K.; -ae shtépis, back of the house K. 

shpin-oj, v. 30. reject, disregard, ignore, refute 
(N) Mn. Co.; -ore, f. 5. back (of chair) ER.; -uer, 
ore, adj. 3. dorsal, spinal Mn. Hn. ER.; rruzé -ore 
ER., shtyllé -ore ER., spinal column; -jé, f. =: 
shpiné, q. v. 

shpir! imperat. 2s. of shpie, q. v. Buz.; -até, f. 
breath ¢.; -em, mp. of shpie, q. v.; -é, f. lung 
Kav. X. M.; asthma M.; bronchitis Gd. Cf. spiré ; 
-ité, f. animation (T); spirit, notion GR.; -nja, 
(T) impf. of shpie, q. v. SD.; -oj, v. 30. inspire ¢. 

shpirt, m. 7. (also 2 and 5) soul, ape sigs (very) 
uenis Buz. Ba. P. X. A. W. G. Dz 

. spirit (drink) V.; -i i aie Saath X.; 

i inban| (mbaj) —, hold in suspense Buz.; i jap 
—, encourage, animate, invigorate EK. Co: 
me mish e me —, heart and soul; pa mish e pa —, 
callous, ruthless (Elb); ap -in D. Mn., ap — Po., 
die; njézet —, twenty souls (population of a 
village) K.; me —, animate, organic ER.; pa —, 
inanimate, inorganic ER.; né —, adopted FL..; 
té zé -in, it stifles, oppresses; sa i’a mbante -i, 
as he felt, as he fancied; heq —, suffer Q. Dr.; 
bjerr -in, despair; ishte kah epte —, he was about 
to die (N); me — ndér dhémbé, with one’s heart 
in one’s mouth; mbaj -in ndér dhémbé, manage 
to keep alive, eke out an existence Po.; s’mé 
1é -i té. .., 1 can’t bear to . ..; mé prfini 
-in né vénd, it touched me, it moved me (Elb); 
-dénuem, adj. 2. damned; -dhanés, (T) -dhénés, 
adj. 3. quickening, reviving, refreshing, en- 
couraging; -#roj, v. 30. inspire, rouse, encourage 
(T) &.; -éror, adj. 3. = shpirtnuer, gq. v.; 
-grymur, (once: -grymtur), adj. 1. damned, 
accursed, benighted, wretched (T) Mn. ER.; 
-gjané, (T) -gjéré, adj. 1. broadminded ¢.; 
-keq, -ligé, adj. irreg. 4. evil; -ligsi, f. evil, 
wickedness Sel.; -madh, adj. 4. irreg. magnani- 
mous, noble, liberal, generous T. V. Mn.; 
-madhérisht, adv. generously Dr.; -madhsi, f. 
magnanimity, generosity, liberality, broad- 
mindedness V. Mn. Co. GR.; -miré, adj. 4. 
good-hearted, kind, benevolent GR. Mn. Co.; 
-mirsi, f. goodness, kindness, benevolence GR.; 
-ni, f. holiness FL.; -nisht, adv. spiritually Co.; 
-nuer, ore, (T) -éror, adj. 3. spiritual G. Mn.; 
-o, ja, f. (1) alcohol, spirit Mn. Dr.; (2) def: 
-oja, -ua, f. match SD. Dr. Po. (T) Cf. shkrepcé ; 
-os, adj. 3. spirituous (.; -plasur, adj. 1. heart- 
broken, glum (T); -préjtur, adj. 1. calm, easy in 
mind V.; -qen, adj. 4. cruel Gd.; -ra, pl. (T) of 
shpirt, q. v.; -soj, v. 30. animate Co.; -shtréngim, 
m. 2. anguish €.; -uom, shpirituom, adj. 2. 
possessed Buz.; -uer, ore, adj. 3. spiritual Bsh.; 


5 


-vogli, f. narrow-mindedness Bsh.; -zi, adj. 4 
morose, melancholy; -zim, m. 2. inspiration, 
encouragement; -zoj, v. 30. inspire, fire, 


encourage GR. ER. 
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shpirré, f. asthma M. K. T. Dr. Cf. shpiré 

shpisak, adj. 3. domestic eae 

shpjé, v. irreg. = shpie, q. v 

shpjeg-im, m. 2. explanation C. ao (shpiegim ¢. 3 
-oj, v. 30. explain GR. G. Dr.; -ues, adj. 3 
pee. Tog.; -ueshém, adj. 2. explicable 


shpjéksem, mp. let one’s hair down M. 

siupjer, imper. oe and té —, pres. subj. 3s. of 
shpie, q. v 

a a crieié adj. 1. quick, rapid, nimble 

uz. Gd.; -ueshém, adj. 2. quick, rapid Ba. 

shpjeti, adj. 1. in phr: bashkit t’ona kané detyra 
shum té rénda e ae té -a Sel. 

shpjunsi, f. espionage P 

shplaj, v. 3a. = shpérlaj, shpélaj, q. v. K. Mn. 


shplakan, adj. 3. outcast, wretched; m. 5. wretch 


shplek-&, f. slap, clout; clap, clapping Mn. FL.; 
(fig.) setback, reverse Kn; nji — buke, crust (or 
morsel) of bread Co. Cr. shuplaké, shpullé, 
shputé; -im, m. 2. slapping, beating; clapping; 
-oj, v. 30. beat, slap Bsh. Mn.; (fig.) scourge; 
-un, adj. 1. doting, dotty Co. 

shplamié, inf. and pp. of shp!aj = shpélaj, shpérlaj, 
q. v.; as adj. 2. washed-out, pale Mn. Gd.; (fig.) 
fake, "mock, make-believe Gd. 

shplanéset (toka), mp. 3s. (the land) subsides 
(erron. Co.) Co. 

shplagét, adj. 1. muddy, dun Mn. Buj 

shplaré, inf. a id Pp of shplaj = spel, shpérlaj, 
q. v. (T); t , it, n. rinsing Dr. 

shplasje, f. 6. Stbutat L. 

shpleshtoj, v. 30. hunt for fleas Gd. 

shplodh, v. la. tr. rest, give rest to Mn.; -em, mp. 
rest, repose D. Mn. ER.; ; je, f. 6. rest, repose 

shploté Mn., shplotet Hn., adj. 1. incomplete, 
imperfect 

shpluem, adj. 2. in phr: nji pandigjesé e -e (N) 

shplunely’: 30. pulverise W.; beat out (dust). See 
next 

shpluhunoj, v. 30. beat out, extract dust from 
Bsh 


ge f. 1. (T) shpresé, hope Buz. K. (shpénesé 
); -oj, v. 30. hope K. Bsh. 

shpnetié, f. 1. (T) shpretké, spleen 

shpof, in phr: puné —, prank, feat, doing Gd.; 
-ké, f. 1. bay-window Gd. 

shpej, v. 30., (T) also gpoj Ex. K., aor: shpova, 
3s: shpoi, inf. and pp: atta (T) shpuar and 
¢puar, pierce, bore P. D. W. Bsh. Ex. A.; sting 
M. (Gk-Alb); rupture (Pérm) K.; 
poke V.; -é, f. sting, puncture P. 

shpon, v. 2. 3s. pres. of shpoj, q. v.; -em, mp. be 
ruptured K. (Pérm) 

shponxé, f. sponge Buz. Cf. shpfizé 

shponjés, ¢ponjés, adj. 3. piercing, piquant L.; 
m. 4. borer, gimlet Ex. 

shpopull-im, m. 2. depopulation; 
depopulate Mn. Gd. 

shpor, m. (1) breastbone, sternum Hn. Mn. Gd.; 
(2) spur ¢. Cf. shporé, shpuer; -e, f. 5. brook, 
creek (Lumé) ER.; -é, f. 1. (1) spur Mn. PL. 
Cf. shpuer; (2) gutter Gd.; -éng, m. = shpargull, 


—me gisht, 
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q. v. Gd.; -éz, m. 4. rootlet (of cereals, etc.) 
wh. appear above soil Co.; -/, def. of shpuer, 
q. v.; -is, m. (once shporth). See bujgér, shparth 
(Tom. Pérm) ER.; -is, v. la. scatter Va.; -oj, 
ue 30. spur, goad, ‘prick EK.; bore, pierce Mn. 


shport-ar, m. 5. basket-maker Gd.; -é, f. 1., (T) 
also gport® De., basket Buz. Ba. X. W. K.; 
bowl (once) Buz. 3}-a e lémishteve, waste-paper 
basket, waste-basket; -é pa fund, worthless 
fellow; -éz, f. 1. dim. of shporté, q. v. Fr. 

shporth, m. See shparth, bujgér (twice shporis) 
(Toa) ER. 

ba cel eB adj. 3. piercing, penetrating; pricking, 

ing Co. 

shporr, (T) also ¢porr, v. la. repel, repulse, push 
back; rout, scare off; drive out, exterminate; 
send off, send away; dismiss; get rid of, shake 
off, be free of; cast off, renounce, discard Tog. 
GR. PW. M. Dr. Po. SD. L. T. Bud. K.; -em. 
mp. clear off, clear out, be off; — -u! — -« 
kétej! clear off!; — -u nga syt’e mij! get out 
of my sight! K.; -em prej véndit, clear out of the 
place Kn.; (w. abl.) abandon; -je, f. 6. repulse, 
rout, extermination, dismissal, étce. T.. Lez 
-shém, adj. 2. exterminable, removable L. 

shpot-ar, adj. 3. pine ee ironical, sarcastic, 
scornful Mn. EK. Xh.; m. 5. mocker, cynic 
FL. Bsh.; -i, f. 3. mockery, irony, sarcasm, 
scorn Mn. "ER. Bsh. EK. FL.;:e vé né -i, make a 
laughing-stock of ER. EK.; baj -i me, sneer at; 
-is, v. 2a. scorn, mock, sneer FL. ER. Bsh.: 
-item (ime), sneer (at) III.; -ités, adj. 3. scornful, 
sarcastic; m. 4. mocker, cynic FL. 

a m. 4. rake, nuisance, mischief-maker (T) 


shpozis, v. 2a. stir, poke, rouse ER. Cf. shpfaizé 

shpraj, v. 3a. (as praj, q. v.), disturb, annoy, 
trouble Gd.; -té, f. 1. unrest, trouble Gd.; -tés, 
m. 4. disturber Gd.; -tun, adj. 1. troublesome, 
disturbing Gd. 

shpralicé, f. 1. gossip, chatterbox Mn. Gd. (N) 

shprall-és, m. 4. tale-teller, yarn-spinner Gd.; 
-im, m. 2. gossip, talebearing Gd.; -is, v. 2a. 
and -0j, v. 30. gossip about, slander Gd.; -ues, 
adj. 3. palestine m. 4. talebearer, gossip 

shprap, v. la. T. shpraps, ¢praps Sel. Mn. Co., 
check, thwart; -sem, mp. recoil, retire, retreat 
Mn. Co.; -si, f. and -sje, f. 6. retreat Q 

shpraz, v. la. empty, pour out, spill, shed M. EK. 
Kn. A. Bsh. PW. BI. P.; fire, discharge (a gun) 
BI.; -em (né fjalé), chatter, gossip, twaddle Co.; 
-é, m. adj. 2. and -ét, -té, adj. 1. Buz. Ba. A. K. 
ER. Bsh., empty; discharged (of gun); -tar, 
adj. 3. discharging, unloading Gd.; -ti, f. void, 
vacancy, vacuity EK. 

shpref, v. la. = shprelt (1), q. v. EK.; 
opt of shprej, q. v. ER. 

shpreh, v. la. (1) express FL. Co. Mn. L. (Ge hes T); 
(2) train, teach, accustom Xh. LI. (N); 
(3) hope LS. L. Mn. (T); -em, mp. be career 
be trained, get used (to) Pi.; m’u — kolii, 
I’ve a habit of coughing Xh.; ” ~s, adj. 3. ex- 
pressive EK.; m. 4. spokesman -ét, -té, adj. 1. 
blunt, dull Gd.; -f, f. 8. (1) expression, byword 
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Mn. ER. LI.; (2) custom, habit, practice Mn. 
LI. Co. (N); -im, m. 2. expression; -ina, pl. of 
shprehi, q. v. ER.; -je, f. 6. expression GR.; 
hope (T); jam né -je, I am in agreement; 
-un, it, té —, n. expression Rr.; ~unisht, adv. 
expressly FL. 

shprej, v. 3y. aor: shpreva, 3s: shpreu, ste and pp: 
shpryer, (1) hope, expect (T) X. D. (= 
lg q. V.); (2) believe, trust (anbé: in) Ba. 

; (2) fire, plachiae: (gjyle) (T) 

oharenabanes, (T) -dhénés. Sec shpresé 

shpresé, f. 1. also na ea ay sens shpénesé, 
hope, confidence GR. W. (formerly 
T. only, now G and T); ‘i abe ..., Kam -n 
tek . » I have confidence in . . a ushqej _— 
(qé) ... , cherish the hope that ...D.; 
jep — qi..., gives rise to the hope that . 
GR.; i’a pres -n, disappoint; -dhanés, (T) 
-dhénés, adj. 3. cheering, heartening, encourag- 
ing, promising L. Mn.; -ploté, adj. 4. hopeful, 
optimistic FN. L. 

shpres-oj, v. 30. hope W.; -tar, adj. 3. optimistic, 
confident; ni. 5. optimist W. 

snare (G) shpénetké, shpnetké, f. 1. spleen Bog. 


= Ee 

shprégti f, = shpérkéti, q. v. M. (Tir) 

shpréhem, mp. rest, repose (Tom) ER. 

shpriftnoj, (T) cpriftéroj, v v. 20. unfrock ¢. 

shprigé, f. = shtrigé, q. v. ry 

shprih! imperat. 2s. trust! (te: in) SD. See shprej 

chprim, ni. 2. = shfrim, q. v. (T) 

shprish, v. 1a. (T) also ¢prish, shred, pluck, pull 
to pieces (N); (fig.) corrupt, destroy, spoil, mar 
(Gk-Alb) Bsh. K. Mn. FL.; spill, shed, scatter, 
strew Va.-(It-Alb) Va.; — gjak, shed blood Va.; 
-em, mp. be pulled to pieces, shredded, etc.; 
get corn, get ragged; (of hair) get dishevelled 
K.; -é, -un, adj. 1. dishevelled EK. 

shprohé, f. dragon K. M. 

shpron-si, (T) ¢pronsi, f., also -sim, m. 2. confisca- 
tion, expropriation GR. Tog. L. Mn. ¢.; -soj, 
v. 30. confiscate, expropriate Tog. Mn. ¢. L.; 
-sueshém, adj. 2. confiscable, alienable Bujq. 

shprov-é, f. 1. experience, trial; -im, m. 2. (T) also 
gprovim, experience, trial, test Job. ¢.; -imtar, 
adj. 3. experimental; m. 5. tester, experimenter; 
-oj, v. 30. experience, try, test K. ¢. GR. P.; 
-uar, pp. tested, tried L.; as adj. 1. expert L.; 
-uer, ore, adj. 3. trial-, test-, empirical 

sae ag v. la. rake, poke, stir; (of fowls) scratch 
up ER. Bsh. 

shpruv-im, -oj, etc. See shprovim, etc. BI. 

shpruzhis, v. 2a. See shprush K. 

shpryhem (kundér), mp. storm, attack Bsh. Cf. 
shprej (3) 

shpryme, e —, f. 5. attack Gd. 

shprrall-c, m. 1. and -cé, f. 1. chatterbox, gossip, 
slanderer Bsh.; -é, f. babbling, blurting out K. 
Cf. pérpalije, shpalije ; -oj, v. 30. tell tales, spread 
tales (pér: about) Rr. Bsh.; tr. blurt out K.; 
find fault with, carp FL.; "slander, rail Mn.; 
intr. twaddle, gossip; -uer, ore, adj. 3. talkative, 
gossipy, libellous, evil-tongued FL. 

shpuar, inf. and pp. (T) of shpoj, q. v. GR.; as 
adj. 1. ruptured (Pérm) K.; -je, f. 6. bore, boring 
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seat shpuem, inf. and pp. of shple, q. v. GR. 


dinate def: shpori, pl: anne? ie shpuj, m. 5. (1) 
spur Ba. W. Bsh. Co. Hn. ; (2) breastbone 
Bsh.; (3) irrigation channel, ee Li. Mn. Co. 
Bsh.: (4) packsaddle LI. 

shpues, (T) gponjés, m. 4. drill, borer 

shpufsha, etc. opt. of shpie, q. v. Buz. 

shpuj, p!. of sapuer, q. v. 

shpulpoj, v. 30. unflesh, laccrate Rr. EK. 

shpullé, shépullé, f. 1. biow, clout, slap, smack 
K. L. ER. Mn. Co. T. (G); i jap nji —, slap 

shpumé, Ipl., shpuné, 3pl. aor. of snpie, q. v. Buz. 
D.; shpumé, shputé, inf. of shpie Buz. 

shpunim. m. 2. stoppage, lock-out C. 

shpuplim, m. 2. plucking (of feathers) 

shpuplish, v. 1a. = shpupurish, q. v. Co. 
shpupl-oj, v. 30. pluck (feathers) Bsh. FL. 
mp. preen (feathers), moult 

bi ler shpuprish, v. la. (1) tussle, tousle 

-; (2) (—shpfzéin me mashé, — tokén) 
ith poke, rake Mn. EK. Gd. (N); -em, mp. 
scuffle, tussle Mn. Bsh.; bustle, fluster Ill.; -é 
EK., -un EK. Mn. Gd., ‘adj. 1. ‘tousled, ruffled, 
dishevelled Cf. gafrruem 

shpura, etc. aor. (T) of shpie, q. v. G. D 

shpuré, inf. and pp. of shpie, q. v. Feizi. Bujq. 
(T); f. seedling T. (Gk); -s, m. 4. bearer Dr. 

shpurga, pl: shpurgaj. See shpérga ER. 

shpurizé, f. 1. papule (Kor) 

shpurtun, m. = shporté, q. v. Va. 

shpurthiq, ¢purthiq, v. la. addle M. 

i giyp —, alimentary canal (of cattle) 

u 


; -é6hem, 


Jq- 

shpusé, f. sponge Cf. shpfizé 

shpuséhet, mp. 3s. is out of print 

shputé, 2pl. aor. of shpie, q. v.; inf. (obs.) of shpie, 
q. v. Buz. 

shputé, f. 1. (1) slap, smack, clap EK. Mn. T.; 
i bie —, clout, slap EK.; (2) (— e kambés) 
sole (of the foop Kn. P. Mn. T. FL.; sole (of 
shoe) Mn.; (3) paw K. 

ah aoe 3o. (1) “uncorlé Kn. Bsh.; (2) Cf. shup- 

ai adj. 3. spongy, rotten, fungus-like 

shpuzé, f. 1. (1) sponge Ba. P. W. K. Feizi. Bsh. 
pian Rg W) ember(s), glowing coal(s) 
LS. K. P 

shpuzis, v. 2a. Gri ae K. Bsh. 

shpves, v. 2a. cross-question, cross-examine (N) 

shpyej, v. 3y. aor: shpyva, int. and pp: shpyem, 
put forward, present Bsh. Cf. parages 

shpyll-zim L. Mn., gpyjésim ¢., m. 2. deforestation; 
-zoj Mn. L., ¢pyjésoj ¢., v. 30. deforest, clear of 
trees 

shpyrt, m. = shpirt, q. v. Mi. 

shqa, u, m. pl: shgé, t, (N) shkja, shkjé, Slav, 
Bulgar, Orthodox Slav St. P. W. K.; schisma- 
tist, heretic BI. 

shqafoj, v. 30. (mng. unknown) G. 

shgaj, v. 3a. tear, rend, break T. Cf. shqej, shqyej 

shqanthi, adv. glidingly, smoothly 

shqaq, v. la. squash, batter Gur. (Tir) Cf. sqaq 


Sh 


shqar, shqardh, m. = shgqarr, map q. 
-im, m. 2. explanation GR.; -je, f. 6. slip, slide’ 
glide €. Co.; -oj, v. 30. explain 

shqarr Bsh. ER., shqarth ER. K. T., shqarrth 
Bsh., m. 1. (pl. also shqgerréz, it, shqerrth Bsh.) 
squirrel (also shqardh, n. 2. (Sc) Mn. K.} Cf. 
ger, kitérr 

shqas, v. 2b. 2. 3s. pres: shqet, aor: shqita, inf. 
and pp: shqit-un, -ur, alps slide, glide Mn. Kav. 
Cf. rréshqas; rah adj. 2. black-marked (of 
sheep) Bsh.; -je, f. 6. slip, skid ¢. 

shqau, def. of shqa, q. Vv. 

shqé, t, pl. of shqa, q. v.; as adj. Orthodox 

shqth, u, m. 15. = shqa, u, q. v.; -nisht, adv. 
Bulgarian-fashion, in Bulgarian, Orthodox- 
fashion 

shqej, v. 3y. aor: shqeva, 3s: shqeu, inf. a Pp 
shqye-m, shqyer, tear Up, rend PW. P. 
(= shqye], q. v.) 

shqek, m. |. holder or sim. Co. See next; -z, f. 1. 
loop, holder K. T. Bsh.; tip; coccyx M. 

shqelb, m. 2. kick (Tir., It-Alb., Sic-Alb) Va. K.; 
-oj, v. 30. kick a K. Cf. shqelm 

shqelm, m. 1., 2. and 5. X. D. Dr. ER. K. Bsh. 
L. Mn., and shqelmé, f. 1. Mn. ER. FL., (1) 
kick; (2) blow, punch ER.; (3) hoofbeat ER.; 
(4) hoof Dr.; i ap njé —, kick; qes -a Bsh., hudh 
-a (Elb), heth me — D., kick; kap né -a, lay by 
the heels ER.; -i i vdekjes, deathblow ER.; 
— dénimi, penalty kick; ab v. 30. trample on, 
tread on, crush X. D. ER. SD.; intr. tread, 
pace X.; kick Dr. Bsh. K. L.; -onjés, adj. 3. 
kicking, ‘tramy: ling L. 

shqem, m. thresi !d Mn. LI. L.; jamb (of door) 
(Krujé) K.; architrave Co.; (fig.) basis Mn. L.; 
(2) = shqeme, q. v. Bsh. 

shqemba Buz., shqembe Mn. K., pl. of shkamb 

shqeme, shqéme, f. 5. Bsh. Xa. L. Mn. K., shqemé, 
f. 3. Mn. Bujq. Bsh., shqemés (Elb), ‘shqeméz, 
f. 1. D. M., sumach (used in dyeing and tanning); 
— buashka, sumach chips Bujq.; — pliahun, 
powdered sumach Bujq.; ¢’i bén dhia shqemzés, 
i’a bén shqemza lékurés (1), shka i bani dhia -s, 
ja bani shqemja lékurés (N), tit for tat, one 
good (or bad) turn deserves another 

shgencatar, shqencar, shqencé. See shkencar, 
shkencé, etc. ER. 

shgende, s. pl. underwear (T) ER. 

shqéndér-si, f., -sim, m. 2. Mn., (T) ¢qéndérsim, 
decentralisation; -soj, v. 30. decentralise 

Shqen-f, (T) Shqeri, f. Bulgaria K. M.; Slavdom, 
Orthodoxy W. Mn. K.; -im, m. 2. Orthodox 
people (coll.), Slavs Pi.; -isht, (T) shqerisht, 
adv. Slav-fashion, Orthodox-fashion, Bulgarian- 
fashion K. M.; -ishte, f. 5. Slav language 

shqep, v. la. (T) also sacp, (N) shkep PW., unpick, 
rip up, unsew Shep. PW. D. W. K. T.; (2) strike 
(as lightning) Cf. shkep, shkrep, shikrenil 

shqep, shqepé, pl. of shkop, q. v. Mn. ER. K. 

shqep W., shkjep (N) P., anaes Buz. Ba., shkle- 
pén (twice) Buz.; shgepér (T) X. M., shqepét 
Bog. K. T. Mn., adj. 1. lame, limping Cf. calét; 
-adrfi, ni, m. woodpecker L.; -ar, m. 5. adze K. 
(Gk); -it, adj. 1. (1) lame; (2) unpicked, un- 
sewn L. K.; -inj, pl. of shkop, q. v. Mn. K.; 
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-je, f. 6. unpicking, unsewing Dr. L.; -ké, f. 1. 
Mn., -& Bujq., sheep, yeanling; -oj, v. 30. 
hobble, limp P. X. W. Bog. K. (shkjepoj (N) 
Bsh.); -oj fjalén, eat one’s words, go back on 
one’s word K.; -sé, f. foot-and-mouth disease 
Bujq.; -ta, aor. of shqep (2) = shkrep, q. v.; 
-tore, f. 5. woodcock T. Gd. (= shaptore, q. v.); 
-ul, shképul, adj. 3. lame, limping (N) IN. 

shqer, v. la. irreg. aor: shkora P., inf. and pp: 
Hiner tear up (= glerr, shqyej, q. v.) W. 
L. . M.; -a, pl. lambs (pl. of qingj, q. v.) 
Ex. Wes luie -ash, common field daisy; -ak, 
adj. 3. raking, scratching (as fowls) 

shqerbe, f. 5., shqerbé, shkerbé, f. (an animal); 
phr: derr i egér, —, bisha; ushqén —, bisha 

shqeré, f. 1. lamb Cf. qingj; (2) See shqarr, shqarth 

Shqer-i, f. = Shqeni, q. v. (T) K.; -isht, adv. 
Slav-fashion, Bulgarian-fashion, Orthodox-, 
fashion K. SD. L.; -ishte, f. 5. Slavonic 

shqerké, f. 1. lamb, lambkin (T) Mn. SD. L. 

shqer-6het, mp. 3s. fall (dead-ripe) from a tree 
Gd.; -tim, m. 2. See shqortim; -th, m. = shqarr, 
shgarth K. T.; -zim, m. 2. exhaustion T.; -zoi, 
v. 30. exhaust T. 

shqerr, v. la. tear, rend en shayel: -a, 
lambs, pl. of qingj, q. v. Mn. D. T. K. NHF.; 
-ak, adj. 3. castrated hae a pl. lambkins 
Cf. qingj NHF.; lule -e Fin., -ash Mn., field 
daisy; camomile; -é, adj. 1. torn, lacerated Bsh.; 
f. 1. rend, tear, split K.; hole Co.; (fig.) quarrel, 
sent K.; -ét, adj. 1. hoarse, shrill (Gk-Alb) 

; -€z, f. 1. larnabkin (Gk-Alb) M 

donee v. 2b., aor: shqita, inf. and pp: shqit-un, 
(T) -ur, (1) slip, slide, glide K. Bsh. D. W. 
Cf. rréshqas; (2) unfasten, unstick, undo (also 
gqes (T) ); — syté nga, take one’s eyes off (sb.) 
Po.; — me ndonjeri, break with somebody; -é 
f. 1. split, tear, gash Co. T. 

shqét, (1) def. pl. of shqa, u, q. v. BI.; (2) 2. 3s. 
pres. of shqes, shqas, q. v.; -#, adj. 1. perturbed, 
disturbed EK.; -~i, f. disquiet, unrest, restless- 
ness, perturbation EK.; -o, adj. invar. simple, 
plain Dr.; -si, f. Tog. Co., unrest; -sim, m. 2. L. 
GR. disquiet, worry, anxiety, perturbation, 
alarm, apprehension; -soj, v. 30. perturb, 
disturb, worry, disquiet Efth. G. L.; -sonjés, 
-sues, adj. 3. disquieting, STATON, ‘alarming 
G.; rowdy, noisy III. GR. 

shqétullé, f. 1. = sjétullé, q. v. D. 

shqeva, 3s: shqeu, aor. of shqyej, q. v. 

shqez-é, f. harrow W. T. Mn. (= triné, lesé, brané, 
q. v.); -0j, v. 39. harrow W. Co. T. 

shqéndéz, m. in phr: kemi -it né finjé Mi. Cf. 
shkéndi 

shqicé, f. 1. (1) swan ¢. Cf. mjellemé; (2) sketch Dr. 

shqier, shqierr, v. 1a. irreg. aor: shqora, inf. and 
pp: shqierr-un, shqierur, shqieré, tear, rend, 
lacerate L. P. W. T. Bsh. ( = gierr, q. v.); 
castrate Bsh. 

shqil, m. gesture (T) Cf. sqimé; (2) See shqilcé 

shqilcé, f. K. T., shqilé, m. 1. Bsh., rennet Cf. 
rrashkéz; shqilé, f. (2) Cf. skile T. 

shqilok, m. ’Bsh. -e, f. 5. Co., pot for curdling milk, 
sour-milk pot 
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shqilt, m. and shqilzé, f. rennet Gd. (= shgilcé, 
ighie'? (N), also shqym, shkim; also shqimb, v. 1a. 
destroy, efface, extinguish Mn. FL. EK. LI. 
(N); shqim (2), m. (1) ruin, destruction P.; 
(2) threshold (N and T) LI. Mn. Bsh. (shqym 
Tir) (= shqem, q. v.); (3) basis Mn.; shqim, 
shqym (3) EK. Kn. P., shqimit EK. Mn., adv. 
altogether, quite, utterly, completely, thoroughly 
(N); e muer -it, he took the lot Co.; -ét, adj. 1. 
(= shqymét Bsh.) wretched, miserable Bsh. L.; 
-it, adv. = shqim (3), q. v. 
shqimth, m. 1. scurf Mn. Bsh. 
si shqint, def: shqindi, m. 2. L. M., -e, 
D. L. M., mastic tree (pistaccia lentiscus) 


(ak) 

Shqinké, f. 1. Slav girl or woman, Orthodox woman, 
Bulgarian K. 

shqip, (N) shqyg adv. clearly, intelligibly; in 
Albanian, Albanian fashion Buz. D. W.; marr —, 
understand D.; flas — Mn., kuvéndoj — D., 
talk Albanian, speak Albanian; ha —, listen 0 
reason (Elb); adj. 3. Albanian; -e, f. 5. 
Albanian (anguage); (2) eagle (shaype Buz.) bo 
shqiponjé, q. v.) K. W qipje 

Shqip-éri, f. (T) anes gees f. (dim.) little 
Albania; -éroj, v. 30. translate into Albanian 
ShR. LS.; explain Gd.; -éronjés, m. 4. translator 
(into Albanian) -LS. 

shaipie, f. 6. De. M., shqipké, f. 1. (Pog), shqipe, 

, eagle; — me kurrfs, ossifrage De.; 

on, e zezé, osprey De.; ; -ja giype, glede De. 

Shgip-ni, f. (T) Shqipéri, (N) Shqypni, Albania; 
-nisht, (T) -érisht, adv. Albanian-fashion Bsh. 

K; ; -noj, (T) -éroj, v. 30. Albanianise K.; 

-0, ua, m. (slang) a ee (); -oj, v. 30. 
understand, grasp Co. L. D. M.; -onjé, 
f. 1. eagle (hen) D. P. X. W. 3 -onjké, f. 1. 
eaglet; -tar, adj. 3. and m. 5. Rianne: -tare, 
f.5. Albanian girl or woman P.; -tari, f. Albanian 
nationalism Mn.; the Albanian nation Bsh.; 
-tarisht, adv. Albanian-fashion, Albanian-like: 
ante f. 1. (dim.) Albanian girl or woman Mn. 
G .; -tim, m. 2. pronunciation ; interpretation ; 
neresion. voicing P. Mn. FL. Bsh.; -toj, v. 30. 
pronouns interpret; express, voice; nominate 
(N) P. W. Mn. Bsh. FL.; -zoj, v. 30. make 
Albanian G.; render into ” Albanian, translate 
into Albanian Tog. 

shqir, imperat. sg., -ni, 2pl. pres. and imperat., 
-em, mp. of shqier, q. v. Cf. gierr; -ake K. L., 
-age Mn., pulé —, pullet (T) Cf. shqyrak; -ét, 
adj. 1. hard, toilsome L.; -éz, f. 1. partridge 
T. K. (thélléz’e fushés K.); -oj, v. 30. be 
stubborn L. 

shqirre, f. 5. woodcock (T) ER. Cf. shqiréz 

shqirré, f. (1) ulcer, growth Gd.; barren animal Co. 
Cf. shterpé 

shqis, v. 2a., aor: shqita, inf. and pp: shqit-un, -ur, 
(T) also gais, (i) tear, lacerate, rend Mn. L.; 
— mishin, lacerate the flesh Mn; 3 (2) aoa 
pull off, take out, unstick T. L. Co. K. D a 
(3) think out, puzzle out Pg. (T); mp: siaitens 
quit, abandon, desist D. 
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i f. 5. (N) P. Bsh. Mn., shqisé, f. 1. (Elb) 
n. ER. Bud. Bog. K. i f. 3. Buz., sense 

ie etc.; pesé shqistt e kérpit, the five senses 
Buz.; reason, intellect, intelligence, under- 
standing Bsh. Mn. Xh. P.; meaning ER. Cf. 
shise 

shqit-a, aor., -un, -ur, inf. and pp. -em, mp. of 
shqas, shges and shgis, q. v.; -em, mp. (1) get 
unstuck, come undone, split off Hn.; quit, 
abandon, desist D.; (2) slip, slide D.; be ex- 
hausted (T) ER. 

shqité, f. 1. slippery paces ae slope, precipice 
K. Bsh. M. Mn. T. ER. W. (G and T); -m, 
adj. 2. undone, aang detached, separated; 
-s, adj. a slippery X. W. M. K. L.; m. 4. comb 

3 -z, f. 1. (a wterbird} I Rada. M. Cf. zhyticr, 

mijelleme 

shqit-je, f. 6. (1) detaching, undoing, etc.; (2) 
slip, sliding, slide L.; -un, (T) -ur, inf. of shqas 
Ba.; of shqes and shqis M. 

shqoj, v. 30. See shquej, gquaj 

as Se f. i clucking hen, broody hen W. K. T. 


r. Co. L. 

shgolli, def. of shquell, q. v. Co. 

shgonjés, m. 4. in phr: né njé qytét kétu afér gé 
nddédhet — i varfér SD. 

shqopé, f. bush heather, Mediterranean heather 
(erica arborea) Mn. %. W. Bsh. T. K. Co. 

shqopishté, f. heath, thicket of bush heather 

shqora, etc. aor. of shqier, shqierr, q. v. 

shgort-im, shgértim, m. 2. explanation, correction; 
-oj, v. 30. and shgértoj, explain, correct 

shqoté, f. (1) squall, shower Gd. Cf. shlloté; magpie 


T. Cf. laraské 
shquaj, ¢quaj, (G) shquej, shqoj (rare in G) K. 
Mn., v. 3u. and 30., aor: shquajta, cquajta, 


inf. and pp: shquajtur, ¢quajtur, (G) shque-m 
Xh. Mn. K., distinguish, single oo Pere 
determine, decide upon G. L. X. D. Mn. K.; 
shine, sparkle GR.; -tje, f. 6. distinction: 
brilliance GR. 

shquar, ¢quar, pp. and adj. 1. distinguished; 
celebrated, famous, notable G. L. D.; definite 
(gram.) 

shquej, v. 3u. See shquaj 

shquell, def: shqolli, m. thong of lime-bark Co. 

shquem, adj. 2. distinguished, brilliant Mn. Cf. 
shquar; definite (gram.) Xh. Mn. 

shquen, 2. 3sg., shqueni, 2 pl. pres. ((T) gquan, 
gquani) of shquej, q. v. 

shques, (T) ¢quanjés, adj. 3. distinguishing Mn.; 
inverted comma, quote L. 

shqufr-im, shqufurim, m. 2. sulphuration; fumiga- 
tion; -oj, shqufuroj, v. 30. sulphurate; fumigate; 
-ues, adj. 3. sulphurating; fumigating; magqiné 
-uese, f. sulphur vine-spray Sa a 

vad a m. sulphur S. L. D. X. W. K. M. (squfur 

D. Kav. Mn., squfér xh) Cf. surfull ; 

ea adj. 1. POI ag sulphur- L.; -uer, ore, 
adj. 3. sulphur- L 

shquhem, (T) gquihem, mp. of shquaj, ¢quaj, q. v., 
appear, be distinguished, stand out, come into 
view GR. G. Co. Cf. diktoj, shpikas, dalloj 

shquké, f. 1. broody hen T. 
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shqut, m. 1. and 5. shield; escutchion (G and T) IIl. 
¢. Mn. Bsh. (SI) (= shqyt, q. V.); adv. hidden 
away, sheltered, apart Bsh. {also ptr — Co.); 
-iné, f. 1. lee-side of wall Co.; -oj, v. 30. shield, 
hide Bsh.; -th, m. 1. little "shield Bsh.; adv. 
hidden away Co. 

shqyej, shayi, shqej, (Tir) shklyej K., (N) also 
shkyj, v. 3y., aor: shqeva, 3s: shqeu, inf. and pp: 
shqye-m, shkye-m, (T) shayer, tear, tear up, 
lacerate, rend, shred K. Bsh. P. W.; mince, 
mangle W.; break, shatter T.; wipe out, destroy 
Mn. 

shqyek, m. and -é, f. front opening of Turkish 
trousers, fly Bsh. 

shqyem, inf., pp. and adj. 2. torn K. See shqyej 

shqyer, inf. and pp. (T) of shqyej, q. v.; -je, f. 6. 
rend, tear; (fig.) discord, strife L. 

shqyes, adj. 3. tearing, rending; m. 4. glutton, 
sponger, parasite Co. 

en ae sulphur (= squfur, shqufur, sdrfull, 

0 

shqyhem, mp. of shqyej, q. v. K. 

shqylloj, v. 30. Cf. zbavis L. 

shqym, v. la. tear, rip open, rend Kn.; destroy, 
wipe out Bsh. Mn. Co. (= shqim, q. v.); adv. 
utterly, completely, thoroughly- Kn. P. (= 
shqim, shqimit); -e, f. 5. threshold (Tir) ER. 
(= shqeme, shqime); -é, f. row, din Gd.; té -é, 
it, n. destruction, extinction FL.; -és, m. 4. 
apostrophe Xh. Mn.; -ét, adj. 1. wretched, 
miserable Bsh. 

shqyp, adv. clearly, in Albanian, Albanian-fashion 
Bsh. K.; -e, -ni, -nisht, -oj, -tar, -tari, -timn, 
-toj, -tues, -zoj, ‘etc. See shqipe, Shqipni, etc.; 
-trash, m. kind of eagle w. thick beak; -tues, 
adj. 3. pronouncing, expressive, articulate 

shqyr-ak, adj. 3. scratcher ER. (T); pulé -ake, 
pullet 

shqyre, f. 5. T., shqyrje, f. 6. K. Mn., plate, esp. of 
glazed earthenware 

shqyré, f. barrier, stile ER. 

shqyrt-im, m. 2. enquiry, examination, study, 
scrutiny; test (N) Mn. L. Sel. GR. G. Ba.; -oj, 
v. 30. enquire into, examine, study, scrutinise 
Tog. Ba. G. L.; perceive (obs.) Bog. Rr.; test 
(Ny Pi. Cf. hetoj, veshtroj, gjyrmoj, provej, 
shikjoj, kqyr; -ues, m. 4. onlooker, observer; 
scrutiniser, enquirer; examiner Ba. Mn. 

shqyt, m. 2. shield Mn. FN. L.; -ar, m. 5. shield- 
bearer, esquire Mn. i.. (T); -em, mp. cover 
oneself (against risk) Gd.; we f. (1) bit, piece 
(T) ER.; (2) = shqité, q. v. 

shqyz, in phr: i bie (ra) pér —, ” mention by the 
way, Say in passing Co. 

shranjos, v. la. uproot (= shrrénjos, q. v.) 

shrégullé, snregullim, etc. See shrrégullé, etc. 

slo shrénjos, etc. See shrrénjim, shrrénjos, 


etc. 

shrodit-em, mp. degenerate FL.; 
generacy Toc. 

shrim, shroj, shrueshém, etc. See shérim, shérj, 
etc. 

shrok, m. = shirok, q. v. Co. 

shrranjos, v. |a. uproot (= shrrénjos, q. v.) 


32 


-je, f. 6. de- 


gaa: shrégullé, f. 1. swing, seesaw, hammock 
. Bsh. Mn. (N); luej -ash, viay at swings 

EK; Mies m. 2. irregularity, disorder, chaos 
G. L.; -6j, v. 30. throw into disorder; -shém, 
adj. 2, Gur., -té, adj. 1. ER., irregular; disorderly 

shrrénj-im, shrénjim, (T) also ¢rrénjim, m. 2 
eradication ¢. T.; -oj, v. 30. Job., -os, v. la. 
fo L. Sel., uproot, eradicate; -osje, t. 6. eradica- 
tion 

shrrod-is, v. 2a. Hn., shrodis FL., 
cause to degenerate, 
degenerate FL.; 
tion Tog. 

shrridhem, mp. brighten Gd. 

shta, s. hunger (Myz) ER. 

shtab, m. staff (of officers, etc.) ¢. Mn.; — madhuer 
G., ” -madhor L., general staff 

shtagé, f. 1. pole, bar, rod, staff A. Xh. Mn. FL. 
Bog. K. Bsh.; (mech.) crankshaft L. 

shtajeet, f. 1. pole, shaft Bsh.; perch (for poultry) 


-oj, v. 30. Tog., 
corrupt; -item, mp. 
-itje, f. 6. degeneracy, degenera- 


ontaigé, f. 1. Rr., shtajké Gd., revenge, vengeance, 
vendetta 

shtalb, m. 1. Bsh., (T) shtalpé, f. (Pérm) K. curds, 
yoghurt, esp. salted; as adj. invar. soft and 
immature (of maize, wheat, etc.) Bsh. Co.; 
— dhish, curd of goats’ milk Gd.; -oj, v. 30. 
curdle L.; -sé, f. 1. Bsh. shtatps Mn., rank grass, 
used as fodder (Tir); rushes (for basket-making) 
(Elb) Cf. geplas, zhavar 

shtalé, f. = shtallé, q. v. Va. 

shtalk-é, f. 1. slat, lath, strip of wood LI. Mn. ER.; 
-oj, v. 30. frame LI. Mn.; -ore, f. 5. frame LI.; 
window-frame Mn. 

shtalp, -é, -s. See shtalb Bsh. Mn. K. 

shtall, v. 1a. unfurl, spread, open out, extend Mn. 


O. 

shtallé, f. stable, stall Bujq. Mn. (shtalé Va.) 

shtam, m. 2. tin Bsh. T. Cf. shtambje 

shtambar, m. 5. potter Xh. Gd. (shtémbar (T) ) 

shtambé, (N) shtamé, (T) shtémbé, f. 1. (K. also 
shtamén, f. ) pot, jar, pitcher, ewer, jug; drinking- 
cup with two handles (Dibr) K. FL. P. W. Bog. 
Bsh.; nji — e krisme, (fig. of person) an utter 
wreck; po bie shi si mé —, it’s pouring with 
rain 

shtambje, f. 6. tin Bog. Rr. Cf. shtam 

shtamét, adj. 1. tin Gd. 

shtamin, m. 2. stamen Hn. 

shtamnéhem, mp. be ruptured (Kos) 

shtamp-é, f. press, printing-press Bog. BI. X. Cf. 

a pred -oj, v. 30. print, Buz. Ba. BI. Bog. Cf. 

shtant” (T) acc. def. of shtat, q. v. Mn. LS. 

shtang, shtaéng, v. la. stupefy, transfix, stun, 
take aback GR. ER. Ill. Mn. FL. Bsh.; freeze 
K.; as adv. mbes — Bsh., mbétem — Mn., 
bahem — K., also -em, mp. Bsh., be dumb- 
struck, stop dead, be horrified, be taken aback; 
be frozen to the spot K.; be amazed Mn.; adj. 
invar. dumbstruck, transfixed, dead ER. FL.; 
(sport) out of play; m . 17. (1) (i shigjetés) 
arrowhead (Tir) K. Bsh.; frog of bow Co. 

shtangér, adj. 1. squint-eyed Gd. 
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shtang-ét Mn. ER. L., shtangét Mn. ER., adj. 1. 
lifeless, numb, dumbstruck, petrified, rooted 
to the spot, immobile, dead, functionless, stiff, 
torpid; (of ball) out of play; -oj LI. Fi. Co., 
shtangoj EK. Bsh., v. 30. numb, paralyse, stun, 
petrify, take aback, stupefy, mortify; (fig.) 
freeze; -si, f. rigidity, paralysis L.; -sim, m. 2 
rigidness, stiffening; solidity, consistency; -soj, 
v. 30. stiffen, make solid“harden; -séhet, mp. 
3s. gets hard, stiffens ‘, 

shtaré, f. 1. stramoniuy), stinkweed (datura 
stramonium) Hn. Co.;~ wormwood De. Mi.; 
variety of hellebore (veratrum bosniacum) Co.; 
sneezewort A.; hemlock Gd.; nightshade T.; 
e hidhur posi —, bitter as wormwood Mi.; pi -n, 
take poison Gd.; burrit t’im i vafté — (a curse) 
SD.; qofté — edhe pérsheshé, se neve buza s’na 
qeshi K.; as adj: bitter T. 

shtaroj, v. 30. make bitter T.; embitter Co.; turn 
bad, get rancid V.; sink, set A. 

shtas-é, shtasé, f. 3. animal, beast (N) Buz. Ba. BI. 
W. K. Bsh. Bujq. (shtans Buz. BI.) Cf. shtazé, 
shtazé; -ni, f. bestiality Bsh.; -nisht, adv. 
‘pestially Bsh. 

shtat, m. 7. (g. and dat. sg: shtet Bsh.) figure, 
form, stature, shape, body Buz. D. P. X. A. W. 
Bsh. K.; — vdore, first fall of snow (Tir); mé 
bie pér —, it suits me; s’té bie pér —, it doesn’t 
suit you, it doesn’t become you, it isn’t like you 
Mn. EK.; léshoj —, grow up tall K.; shtrihem -it, 
stretch (oneself); té pushoi -i, you’ve stopped 
growing; -anik, m. child born at seventh month 
of pregnancy; -dhet, -dhiet, seventy; -dhietore, 
f. 5. seventieth part Bsh.; -dhietuer, ore, adj. 3. 
seventieth Bsh. 

shtaté, shtat, num. seven Harff. Buz. D. X. A. W.; 
nisi ndé té -at, pirdh té -at, (mng. unknown) 
SD.; -dhet, -dhiet, num. seventy Buz. W. etc.; 
-médhet, -mbédhiet, seventeen W. etc.; -mézaj, 
adv. sevenfold; -mézoj, v. 30. sevenfold K.; 
-s, m. 1. seven (at cards) L.; m. 4. officer in 
charge of seven men K.; e -z, f. 1. in phr: té 
-zén ja dava Mi. SD. 

shtat-gjaté, adj. 4. tall D. L. K.; -hjédhun, adj. 1. 
lithe, slim EK. 

shtati, i —, f: e shtata, also i shtatti, e shtatta, adj. 
seventh 

shtat-madh, adj. 4. irreg. burly, portly, corpulent 
¢. T. Gd.; -madhéri, f. burliness; -mésté, adj. 1. 


shtaz-é, (G and T) 


shtangét—shtérem 


short, little Hn.; -zane, adj. 3. f. pregnant; 
f. pregnant woman Mn. Bsh. T.; -zanse, adj. 3. 
f. = shtatzne 


shtavillé, f. leather (Lumé) ER. 
shtazan FL. 


Co., shtazan Bsh., m. 1. seasonable 
time FL.; seed-time Gd.; time for cultivation 
Bsh.; usu. in phr: asht (né) — me.. ., it’s the 
right time for... C 


0. 
shtazarak Mn. Tog. T. (G and T), shtasarak (N) 


ER., adj. 3. bestial, beastly 

¢. T. L. Tog. GR. Dr., shtazé P. 
ER. Hn., shtansé Buz. BI., shtasé (N) Ba. W. K. 
Bsh. Bujq., shtézé S. Mn. Fr. SD., shtésé D., 
f. 1. (1) thing (obs.) P.; beast, animal, brute (also 
fig. of humans); -éri, f. bestiality, beastliness 
T. ¢. L.; -&roj, v. 30. bestialise T.; -éz, f. 
animalcule ER.; -ni, f. bestiality, beastliness 
Tog. Gd.; -wer, ore, adj. 3. animal- GR. Hn.; 
brutal, bestial L. GR.; miell -uer, glycogen GR. 


shteg, pl: shtigje (shteqe and shtiqe Bsh.), (T) also 


shtek, def: shteku, shtegu, m. 18. path, way 
(shtek, shteku Buz.) D. P. W. etc.; journey 
Buz.; 114 —, i jap —, make way for, leave room 
for, allow for Sel. Mn. EK. (G and T); i 1a — 
té liré, give him a free hand; nuk béhet nonjé — 
pér ..., nothing is being done about... .; 
hedh shtekun, make headway (T); mé njé —, 
on one occasion Co.; kam — té..., I am free to 
. . « (T); gjeti -un, he found a loophole (opening) 
Dr.; prej shteku, on a journey, out of the way 
Buz.; me voté pér shtek, go on a journey Buz.; 
s’mé bani udha shtek, { couldn’t get away, 
I couldn’t make a start (:.umé) IIl.; -tar PW. 
P. Mn. ER., shtektar BI., shtekétar Buz., m. 5. 
traveller, passenger, wayfarer; adj. 3. travelling, 
wayfaring; zog -tar Mn., shpénd -tar ER., bird 
of passage; -ti Mn. L., shtekéti Ba., f. journey, 
tramp, hike, pilgrimage; -tim, m. 2. journey 
L.; -toj, v. 30. travel, tramp, hike, journey 
Bsh. (shtektoj K., shtekétonj Buz.) 


shtek, m. pl: shtege Bsh. K., shtegje K., shtige Bsh., 


shtigje Mn., (1) way, path; journey Buz. (= 
shteg, q. v.); (2) phr: pérsé -u orok nuk ka Fi.; 
(3) phr: né — té ballit, in the middle of the 
forehead ER. Cf. lule; -étar, -éti, -étonj. See 
shteg Buz. Ba.; -loj, v. 30. make a parting (in 
hair of bride) (Gk-Alb) M.; -né, def. acc. sg. 
of shteg, q. v. NHF.; -tar, -ti, -toj, etc. See 
shtegtar, shtegti, etc. 


shtem-ét, adj. 1. See memec L.; -ésem, mp. Cf. 
fashitem L. 

shteng, shténg, adj. crosseyed; m. 19. crosseyed 
person (-é, f. 1.) K. T. 

shter, imperat. sg. = shtier, q. v. M. (Gk-Alb) 

shter, v. la. tr. dry; intr. run dry, fail, be sterile 
(= shterr, q. v.) K. Mn. Ex. De. T.; -a, aor. of 
(1) shter, (2) shiras, q. v. K. 

shterb-é, f. 1. (of vines, perh.) tendiil, runner, 
shoot; -ét, adj. 1. sterile, fruitless, unproductive 


-mézaj, adv. sevenfold K. L.; -mézoj, v. 30. 
multiply sevenfold L. K.; -or, m. September 
(T); -ore, f.5. statue, figure Mn. EK.; -ori, def. 
of Shtatuer, q. v.; -pulqyer, def: -pulqeri, m. 
dwarf Ba. M.; -rrokcé Bsh., -rroksh Rr., adj. 3. 
heptametric Rr.; septenary Bsh.; -sisht, adv. 
bodily, physically L.; -sh, adv. in sevens, in 
seven parts Bsh.; m. 1. seven (unit); -shém, 
adj. 2. well-built, portly, stately, impressive 
Co. L.; -shkurtén, adj. 4. dwarfish, dwarfed, 


dwarf-; -f, ni, m. (N), -ti, def: -wi, m. GR., 
-ujé, f. 1. ER. L., statue (= statujé, shtatore, 
q. v.); -wer, orl, m. 5. (T) Shtator, September; 
-uer, ore, adj. 3. physical L.; -vjetshém, -vjec&m, 


ER. Mn. (= shterpé, q. v.) 

shterc-%, f. 1. old woman L.; -ké, f. 1. syringe, 
water-pistol (Pérm) K. Cf. stérfytés 

shterc, m. -é, f. irascible old person K. 


shtérem, mp. run dry, be exhausted S. K. L. D. 


-vjetuer, ore, adj. 2. and 3. seven-year-, seven- \ 
(= shtérrem, q. v.); mé shtéret, I lack, need L. S. | 


year-old L. Mn.; -vogél, adj. 4. irreg. stunted, 
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shteré, f. 1.(1) mortar (for pounding) P. Kn.M.Bsh. shtéma&ng, (T) sht&méng, sht#ménk, v. la. turn 


Cf. havan; (2) wateriess upland Co.; valley Bsh. aside, divert, remove, obviate, ward off, Path 
shter-im, m. 2. sterility L.; drainage Mn.; ex- separate; (fig.) divorce M. Bud. Bog. K. T 
haustion L.; (fig.) failure, wash-out; -me, e —, Mn. V. (G and T); miss, fail (Sc); -em, mp. 
f. 5. d rying up, evaporation ER.; oni, f. dodge, avoid Pi.; retire, withdraw, move away 
sterility "Bow. Co.; -oj, v. 30. run dry K. Mn.; Ba. K.; recoil M.; -ét, adj. 1. left, left-hand Ba. 
5 drain L.; exhaust €.; deprive, despoil Co. ; -onjés, M. K. (= majté, méngjér); -un, (T) -ur and 
adj. 3. draining, drainage- L. sht&éméngur Dr. X., adj. 1. aside, out of the way, 
shterp, adj. See shterpé ¢.; -ar, m. 5. = shterpuer, remote Ba. V.; aloof Dr. 
q. v. NHF. shtémankté, adj. 1. left, left-hand Buz. Ba.; left- 


shterpé, adj. invar. barren, sterile; (fig.) futile handed Ba. 
X. W. II. Hn. T. K.; a any barren  shtémb-ar, m. 5. potter S. D. K. M. Dr. yo 
’ creature, barren woman D. Pr. K.; -a, pl. -&, f. 1. pot, pitcher (= shtambé, q. v.) (T) K 
Hy Btw (Pérm) K. Co.; -t, adj. 1. barren (also Ex. D. 
fig.) L. Cf. shterbét antéming, shtémenk, v. la. = shtémang, q. v. T. 
shterp-i, f. sterility Co.; -im, m. 2. sterilisation L.; Dr. X.; -em, -ur. See shtémang 
-ni, -nim, f. and m. 2. sterility Bsh.; -noj, v. 30. sittoca. "38: shténté, opt. (T) of shtie, q. v.; -é, 
sterilise Bsh.; -oj, v. 30. run dry Mn. Bsh. Bujq. inf. and pp. (T) of shtie, q. v. Po. Fr. Co. Mn. 
K. L.; be barren T.; tr. stop, dry up; sterilise L.; shténg, shténgér, shténgét, adj. 3. and 1. cross- 
-or, m. = shterpuer, q. v.; -ore, f. 5. two-year- eyed, squint-eyed T. M. Dr. D. L.; -em, mp. 
old nanny goat D.; 3 Sheepfarm Co.; -si, f. barren- stop dead (= shtangem, q. v.) L. (T); -et, 3s. 
ness, sterility ¢. Sel.; -sim, m. 2. sterilisation clots, curdles; -esé, -im, -oj, etc. See shtréngesé, 
G.s “sing, (T) -siré, f. sterility Bujq.; -séhem, shtréngim, etc. ¢. X.; -é, f. 1. = shtagé, q. v. L. 
mp. get barren, become sterile; -s0j, v. 30. one oh v. 30. (1) oppress, craee cramp, stunt 


sterilise (.; -uer, ori, m. two-year-old or three- ; (2) murmur jbume)s -éhem, mp. fail, be 

‘ year-old goat M. ER. (Pérm) Cf. shterpar Tens be stunted L. Gd.; -té, opt. 3s. (T) of 
shterz-im, m. 2. — barku, constipation Co.; -uer, shtie, q. v. SD. 

adj. 2. unfertile, failing, weak shtépa, ni, m. 10. cheese-maker (Elb) Cf. stopan, 


shterr, shter, v. la. dry up, run dry, fail, become (shtépan T.) 
barren, become sterile K. L. D. W.; tr. dry up, sht&ép-esé, -im, etc. See shpétim, etc. M. 
dry Mn. Bsh. Pi. PW. Q.; drain, exhaust Bsh. shtépi, (N also) shpi, f. 3. house Buz. Ba. BI. X. 


Q.; sterilise Bujq.; (fig.) frustrate Q.; i’a —, D. etc.; home; family; méma e -s, kitchen, 
stint him of, deny him, reduce him to Ex.; main room of the house; né —, home, home- 
intr. dry up, run dry, fail, become barren, ward; at home; zonja e -s, lady of the house; 
become sterile Bsh. De. K. L. D. W.; -em, mp. = tu shpija, te shpija, at home A.; — gqortimi, 
shter, intr. q. v. D. S. K. L.; mé shtéret, I need, oaet lie ot GR.; véj nji — peng, mortgage a 
I lack L. S.; i shtéret méndja, he is losing his house EK.; — ’e vegueme, detached house, 
senses Ec.; i Asht shterr drita e syvet, he’s gone villa ER.; mer a mbyll —, don’t let our family 
blind; -e, f. 5. Bsh., -é, f. W. Gd. heifer; -f, f. Mn., die out Rr. FN.; — -krevét, two- or three- 
-im Bujq., running dry, barrenness, infertility, storeyed Nites K.; — -pérdhesé (Tir), — 
sterilisation, impoverishment, aeagariony -je, speraneekt (Elb), bungalow K.; -ak, -jak 
f. 6. drainage; -ni, f. sterility Bog. K. L K. L. P., -akés, -jakés S. D. K., -ar, -jar K. 

shtesé, f. 1. (1) increase, multiplication (by breed- Mn. M., adj. 3. domestic, household, home- 
ing) K.; addition; appendix K. T. . GR. made; m. 15., 4. and 5. tenant, householder; 
(abl: of); projection ; -rroge, f. rise bahem -jak, make oneself at home 


shtet, m. 2. state, realm G. P. W.; Shtetet e Bash- shtép-im. See shpétim K. M.; -irazé, f. 3. (Gk-Alb) 
kueme (T: e Bashkuara) t’Amerikés, U. S. A.; M., -izé, f. 1. (1) little house, cottage Ba. G.; 
Mésonjtore e Shtetit, State College; burr i -it, (2) frame, setting, case, bezel Ex. Gd.; (3) square 


statesman; -ar, m. 5. statesman Mn. L.; -as, (of chessboard) Gd.; ; -izoj, v. 30. house; domesti- 
m. 4. and 5. citizen, subject Mn. L.; statesman cate Co.; -oj, v. = shpétoj, q. Vv. W. G. Co.; 
Sel.; -nuer, ore, adj. 3. state- ER. Sel. Mn. G.; -resé Mn., -reshé Gd., f. 1. housewife 

\ godina -nore, public buildings Cf. botuer: shtéras, v. la. = shterr, shter, q. v. 


-trethim, m. 2. siege Sel. Mn. L.; -sf, f. citizen- shtérbllok, m. den, lair Co. 
ship Mn. Tog.; -zim, m. 2. nationalisation Mn. shtérc, m. decrepit old man, crony Co. T. (SI); 


L.; -zoj, v. 30. nationalise L. as adj. old, decrepit 

shtezé, f. 1. — e barkés, well of ship, hold Bsh. shtérg, shtérk, def: shtérgu, m. 17. stork (SI) 

shtékur, v. 1a. stretch, expand Mn. Hn.; -em, mp. (= shtérk, q. v.); lule -u, geranium; an edible 
stretch, expand Cf. tékdr plant, cf. shalaga, ni 

shtéllij, v. 3i. Dr. T. K., shtéllis, v. la. K. T. yd, nag EN 1. storm, gale, squall GR. P.L. Fr. FL. 
Mn. W. (Elb. and T), unfold, reveal; unfurl; Bujq. ; -shém, -uer, ore, adj. 2. and 3. 
comb out (wool); (fig.) develop, explain stormy ao 

shtélloj, v. 30. fling (Gk-Alb) ER. shtérg-i, f. = stérgi, q: v.; -ti, f. shingles, herpes L. 


shtéllungé, f. 1. ball of unspun wool, wad or tuft shtérgje, pl. of shtérg, q. v 
of wool, flock of wool, ball of flax, etc. W. K. antiralyee Lg cao head of Bektash mona- 
Mn. ¢.; — Avulli, puff of steam stery N 
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shtérk, m. 17. pl: shtérge, stork (= shtérg, q. v.) 
¢. A. Dr. Mn.; — misiri, curlew Gd.; lule -u, 
geranium 


shtérkitem, mp. chatter (w. the teeth) Gd. 

shtérmak, adj. 3. left, left-hand Bsh. Cf. shté- 
manget, shtémankté 

shtérmog, v. la. face, confront (me: with) Bsh. 

shtérng-até, f. 1. (1) difficulty, handicap, restric- 
tion GR.; (2) = saitreets, q. v.; -esé, f. 1. Mn., 
-icé, f. 1. P. Gd. Dr.} -im, m. 2. Toc., constraint, 
COOL, difficulty, hardship, famine, urgency 
emergency, force; -imi i nevojés, force of 
necessity, emergency To¢.; -6hem, mp. w. dat. 
strive with, contend with, cope with; -oj, v. 3o. 
compel, force, constrain P. K.; -ucé, f. 1. (an 
insect) ladybird (?); -ueshém, adj. 2. cramped, 
restricted ER.; severe, strict, stern P.; -uet, 
ae adj. 1. tight; strict; adv. tightly ; strictly 


shtértio, m. 5. = stérnip, q. v. Mn. L. 

shtérnuem, adj. 2. in phr: e shndrrueme e -e LI. 

shtéroj, v. 30. = shteroj, q. v. T: 

shtérp, adj. = shterp, q. v. Mn.; -ar, m. 5. goatherd 
Mn. Gd.; -ej, v. 3y. creep, crawl Gd.; -é, f. 1. 
Dare spot, wilderness ER.; -f, u (N), -i, ni, 

of rb ri, m. 10. (T), reptile De. ¢. "Mn. 

Beh, -inj, also used as pl. of giarpén, 
q. V.3 Tee wiles; baj -i, use artifice Co.; -icé, 

f. 1. intrigue Gd.; -ij, v. 3i. plot, plan, scheme 
L.; -oj, v. 30. dry; make barren D. Gd. K.; -ore, 
f. 5. farmhouse Bsh.; -uer, ore, adj. 3. withered, 
barren, unproductive, dried up; -yerazi, adv. 
creeping, crawling Gd. 

shtérqe, pl. of shtérk, q. v. Dr. 

shtérviné, f. 1. = stérviné, q. v. K. 

shtérvjelér, adj. clever T. 

shtérz-im, m. 2. parturition; -oj, v. 30. bear, esp. 
(of ewes, goats, etc.) bear too soon Bsh. 

shtérrajé. See shtrrajé Hn. 

shtérr-im, -oj. See shterrim, shterroj Ill. ER. Mn. 

shtézé, f. 1. beast, brute (= shtazé, q. v.) Mn. S. 
Fr.; -ri, f. bestiality SD. 

shti, f. 1. (1) shaft, esp. of cart, plow, etc. Bsh.; 
rudder, helm Gd.; diameter Bsh.; abortion Mn. 
Co. (also shti Co.) 

shtie, v. 4a. irreg. aor: shtiva, 3s: shtiu, (N) also 
shtina, (T) shtira D., also shtyra; enti ite M. X., 
imperat. 2s: shtier! Buz. etc., pres. cubj. 3s: té 
shtieré, inf. and pp: shti-mé, (T) shtiré, shtyré 
and shténé L., shturé Va., shtitur Mi. M., mp: 
shtihem, shtihem, also shtirem Buz. W. D. 
cast, shoot, project, fire; plunge Buz.; pour, 
spill, shed X. D.; pour in Mn.; miscarry, abort 
D. Mn. K.; bribe (N); fell, overthrow Dr.; 
Buz. Ba. BI. P. X. D. etc.; gruja shtiu, the 
woman had an abortion; — syté (ke), have a 
look at X.; — short(é), cast tots K. X. D. Buz.; 
i — friké, terrify, terrorise K. D. Bl.; — the- 
mélin, lay the foundation G.; — veshét ne lesh, 
refuse to listen Mn. P.; — pushké, fire a gun 
K.; — kalla pér, spread gossip about, plot 
against K.; — ndér mént, impress, make 
remember K.; — né dhét, bury K.; — keq, 
slander, gossip about T.; 1 — keq, ruin Va.; 
— né dort, yield, produce; na — né méndje, 
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. it reminds us of; — né dobi, make use of; — nén 
hije, put away, remove, shelve GR.; na — né 
kujdés, it makes us wonder; mé — né mend se, 
he reminds me that, he points out to me that, 
he makes out to me that; — zjarm, start a fire 
A.; — pénin, thread (a needle) (Kos) Cf. shkoj 

péné; — hardhit, vintage, gather grapes; — 
Nashari mé, fall in love with Fr.; shtihem pas, 
am smitten with 

shtiell, v. la. irreg. aor: shtolla, inf. and pp: 
shtiell-un, -ur, wind, wrap, envelop L. P. W.; 
phr: e énbé jetet t’améshtuome neve na stellsiné 
(sic) Buz.; unfurl, unroll, unwind T.; athe 
explain Bsh. Cf. pshtiell; m. axle Co.; -c, m 
winding-wheel K. Cf. rrotovile, elemine; -e, 
f. 5. (1) cotton-winder (Elb) K.; ead, swirl K.; 
-esé, f. 1. explanation Gd.; -é, f. (1) eddy T.; 
lint Gd.; explanation, development Bsh.; -és, m. 
cotton-winder, spool Ro. 

shtier, imperat. of shtie, q. v. Buz.; té -é, pee 
subj. 3s. of shtie, q. v.; -keq, m.; -keqe, f 
irreg. as keq, q. v., instigator Bsh. 

shties, m. 4. caster, etc. Cf. shtie; — shorti, 
fortune-teller K. 

shtifsha, 3s: shtifté, opt. of shtie, q. v. Mi. 

shtigje, pl. of shteg, q. v. 

shtihem, shtihem, mp. of shtie, q. v., (fig.) pretend, 
be hypocritical, beat about the bush EK. Kn. 
Mu.; mé shtihet pér, I desire D. 

shtij, v. 3i. (1) reproach (Gk-Alb) M.; (2) — shtie, 
q. v. (N) Bsh.; — lumin, ford the river K.; (3) 
sneeze L. Cf. teshtij 

shtijak, adj. 3. thin, lean (N) Mn. L.; abortive Co. 

shtije, f. 6. cast, throw A.; abortion Bujq.; 
Lypocrisy Gd.; — n& dhé, burial A. See next 

shtije, f. 5. Buz. Ba. X. D., shtijé, f. 1. K. L. NHF. 
M., dim: shtijezé D. , shtijéz, f. 1. K., shtijzé Job. 
(also shtizé, shtizé, q. v.), shtilé, f. 1. M. T. (Gk- 
Alb), dart, javelin, spel lance, arrow; ray, 
beam; shaft (of cart) Gd. 

shtijta, aor. of shtie, q. v. M. (Gk-Alb) 

shtijzé, f. 1. = shtije, q. v. Job. 

shtikeq, m. irreg. disturber, mischief-maker W. 
Ba. Bsh.; slanderer, gossip T. 

shtilé, f. 1. = shtije, q. v. T. M. 

shtill, m. axle, axle-tree Fi. Rr. Co.; -é, f. winding- 
machine, cotton-winder W.; eddy Gd. T.; 
style Dr.; -zoj, v. 30. unroll, unfurl, unwrap; 
develop, explain K. T. 

shtim, m. 2. increase, addition, supplement (abl: 
of) G. L. Pg. Bsh. Dr. it, n. breeding 
ER.; e -e, f. 5. blow (Elb); -é, inf. and pp. of 
shtie, q. v., also I pl. pres. ind. and té -é, Ipl. pres. 
subj. of shtie, BS v.; -&, f. (1) esteem, reputation 
Buz. Ba. BI. Co. M.; (2) shot (from a gun) Mn.; 
blow Co.; (3) trick, game Gd.; i-é mbas, addicted 
to; -je, f. 6. putting, setting, casting, throwing, 
darting, etc. ¢.; shot L.; abortion, miscarriage 
Mn.; -oj, v. 30. esteem, estimate, suppose Buz. 
Ba. T. Co. Ro.; -un, it, té —, n. stretch, cast, 
eae -un, adj. 1. imaginary, feigned, formal 


shtiné, f. (1) miscarriage (Gk-Alb) M.; pin Gd. 
shtinjak, adj. 3. insatiable, gluttonous Co.; hypo- 
critical (?) 
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shtinjat-em, mp. pretend, oraslggs ins sham, feign 
Bsh. FL.; -un, adj. 1. sham, mypocsitical; té 
-un, it, n. "hypocrisy, shamming 

shtip, v. a. shtyp, q. v. X.; -éz, f. alum Dr. 

shtiqe, pl. of shtek = phelps q. v.E 

shtiratem, mp. = shtinjatem, q. v. L. Co. 

shtir-em, mp. of shtie, q. v. Buz. D. W. K. V. 
Bsh.; pretend, dissimulate, sham W. Bsh. (si, 
sikur: that); mé shtiret, I wish (to) W.; -é, inf. 
and pp. (T) of shtie, q. v.; as adj. 1. () con- 
venient, easy Dr.; phr: gruaja e miré té mos 
jeté -é SD.; -é, f. "desire, eagerness Gd.; drum- 
stick Gd.; e -&, shot T.; -éz, f. 1. harrow Gd.; 
-je, f. 6. shot, cast, throw; blow; spell L.; -un, 
té —, it, n. pretence, show FL. Gd 

shtis, m. 4. caster of lots L. 

shtit-a, aor. of shtie, q. v. (Gk-Alb) M.; -&, aor. 2pl. 
of shtie, q. v.; -je, f. 6. cast, throw, shot; -je 
me pushké, shot Toc. 

shtitr-ak, adj. 3. educative Gd.; -est, f. 1. Gd., 
-im, m. 2. FL., education, teaching (N); -oj, v. 
30. educate, teach Gd. 

shtitur, (T) inf. and pp. of shtie, q. v. Mi. M. 

shtiu, aor. 3s. of shtie, q. v. 

shtiva, etc. aor. of shtie, q. v. 

shtizar, m. 5. lancer Dr. 

shtizé, shtizé, f. 1. (dim. of shtije, shtijé, q. v.) (1) 
lance, pike, spear P. W. K. Dr. Bsh.; 19) pole, 
bar W.; — flamuri, flagstaff EK.; (3) shaft of 
plough (Tir) ER.; (4) knitting-needle, esp. kind 
w. hook at end, crochet-hook K. Mn. W. (N and 
T); (5) awl K. W.; (6) spoke (of wheel) (T) ER.; 
(7) ray, sunbeam Mn. Pg.; (8) plumb-line T. Cf. 
krrabzé, krrigé 

shtizkeq, m. = shtikeq, q. v. L. K. 

shtizuer, ori, m. 5. lancer M. L.° 

shtje, v. irreg. = shtie, q. v. X. Dr. L. 

shtjegéz, f. 1. slit in sides of trousers used as 
pocket Co. Cf. shqekéz 

shtjégullé, f. eaves, roof-gutter L. 

shtjekéz K., shtjeksé Co., f. 1. 
bird-trap (usu. in pl. K.) 

shtjelm, in phr: i bie —, smack in the face, flatly 
oppose Cf. shqelm 

shtjell, v. irreg., -e, -é, etc. See shtiell, -e, -é, etc.; 
-i, f. -im, m. 2. unwrapping, unfolding, unfurl- 
ing; development, San as evolution, ex- 
pansion Mn. Co. FL. T. L. Kn. ER.; -is, v. la. 
= shtjelloj, q. V.; -isje, f. 6. = shtjellim, q. v. 
Xh.; -oj, v. 30. unfold, unwrap, expand, evolve, 
develop, propound, explain ER. L. Mn. Cf. 
tfilloj; -ues, adj. 3. unfolding, developing, 
expanding, etc. 

shtjer, imperat. of shtie, q. v.; té -é, pres. subj. 3s. 
of shtie GR. L, X. SD.; -akeq = shtikeq, q. v. 
Co.; -é, f. 1. slander, gossip, mischief-making 
Bsh.; -gun, adj. 1. = zhdjérgun, q. v. K.; 

-keq, adj. and m. mischief-making; mischief- 
maker Co. 

shtjerr, v. la. (1) = shqierr, cierr, q. v. Bog. PW.; 
(2) = shterroj, q. v. (Elb); -a = shqerra, pl. 
of qingj, q. v.; -ak, m. 15., castrated kid Xh. 
Mn. (Elb) Cf. sherrak; -é, f. 1. lamb (=qingj, 
q. Vv.) Bog. D. X. W.; "2, inf. (T) of shtie, q. v. 
Job; -toj, v. 30. = shterroj, q. v. 


stick supporting 


a 


shtinjatem—shtrashgoj 


shtjeshké, f. 1. prophecy L. - 

shtof, m. 2. and 7. material, cloth, suiting GR.; 
-sha, 3s: -té, opt. of shtoj, q. v.; Zoti t’i -té! 
may God speed him! 

shtog, m. 17. lilac K. Mn. W. A.; elder, esp. dwarf- 
elder D.; alder Ba. 

shtoj, v. 30. add; increase, multiply Buz. Bi. D. 
P. L.; mp: shtéhem, increase, grow, accrue L.; 
continue A.; inf. and pp: shtuem, Buz: shtuom, 
{T) shtuar (1), wena (obs.); e hit (= mbeti) 
shtuom pérpara tij, and he stood before him 
Buz.; ngritem shtuar Va., (shtuara M. T.) 
stand up; (2) added; increased; i shtoj zémrén, 
encourage 

shtoj, m. arid soil Co. 

shtojcé, f. 1. addition FL.; appendix, codicil GR. 
Tog. Bsh.; supplement Bsh.; (— Hgji), amend- 
ment; appenda e; -ae vogtl e zorrés sé verbet, 
appendix (anat.); "sligié, f. 1, amendment 

shtojsi, f. shitké né - —, auction-sale G. 

shtojzovalle, f. 5. fairy EK. 

shton, 2. 3s. pres. of shtoj, q. 

shtoné, f. 3. small hole for aliecding Gripping water, 
catchment, duct (N. Dibr.) Kn. ER. 

shton-te, impf. 3s. of shtoj, q. v.; ft -jé, f. suffix L.; 
-jés, m. 4. adder; top-bidder L 

shtopis, v. 2a. blunt Ro. M. Cf. topis (SI) 

shtoz-im, m. 2. thanks, gratitude LI.; -oj, v. 30. 
give thanks, show gratitude LI. ; ; -ueshém, adj. 2. 
grateful LI. 

shtrajt-im, m. 2. transformation, deformation; -oj, 
v. 30. transform, deform Hn. 

shtrak, m. 17. and 18. partition-wall LI. Gd.; 
square of chessboard Gd.; corral, paddock, 
pen, esp. for quarantined animals (Mird) Co.; 
caul Co. 

shtrall. See shtrrall 

shtrambem, v. mp. = shtrémbem, q. v. Va. 

shtramét, adj. 1. strong, robust L. 

shtramnoj, v. 30. = shtr@mbnoj, q. v. A. 

shtramojt, adj. left, left-hand A. Cf. 
méngjér, shtémangét 

shtrané, acc. sg. def. of shtrat, q. v. (T) 

shtrangé, s. harness-chain (Dibr) 

shtrangoj, v. 30. = shtréngoj, q. v. A. 

shtrangull-im, m. 2. strangulation (€.; -oj, v. 30. 
strangle, strangulate ¢. 

shtrap, m. pondweed, stagnant green on ponds 
(Myz) ER.; -acim, m. 2. abuse Gd.; -acoj, v. 30. 
abuse, browbeat Gd. (It) 

shtrapér, m. (bot.) shepherd’s purse Mn. ER. 

shtrap-noj, v. 30. -njej, v. 3y. spread out, luxuriate, 
get bushy Co.; -néhem, mp. be spread out, lie, 
sprawl Mn. 

shtrap-ull, m. 12. (plant w. yellow flower of four 
petals) (Tom) ER.; -zim, m. 2. ill-treatment, 
abuse; -z6j, v. 30. abuse, browbeat Bsh. (It) 

shtras, v. irreg. 2. 3s: shtret, aor: shtera, inf. and 
pp: shter-un, drain, dry, strain Mn. M.; get dry, 
run dry, get sterile, degenerate Buja. K. (N) 
Cf. shtrras, shterroj 

shtrash-gim, m. 2. disinheritance €.; 
disinherit ¢. 


majté, 


-goj, v. 30. 
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shtrat, Buz: shtraté, pl. shtretna Buz., shtretén, it 
PW., shtrate Sel., shtrete K. Dr., m. bed Buz. 
Ba. etc.; .; layer, bed, stratum, deposit GR. 
Sel.; perineum Bujq.; pelvis Gd.; caul, after- 
birth be rss eh Mn.; skin, at Hs liquids) (Gk- 
Alb) M womb, uterus 
Dr. K. Ex. ro osha _— héchnjele Dr. ¥ _— merimage, 
cobweb Co. Mn. (VI); — qerri Co., — karrose 
(Dibr), body of cart, bed of cart; — bore, slush; 
— lumi, bed of river ER. Co. Cf. amé; — qelbi, 
core of abscess, etc. Gd.; — puilash, fowl-run, 
hen-coop (N); — udhéhékurl, sleeper C.; hap —, 
open the womb Ex.; -bartés, m. 4. b er, carrier 

; -én K., -&r S. See tryezé, shtrat 

ites, v. 2a. cause to shudder, thrill Bsh. 

shtraz, shtrazé, m. 5. watchman (obs.) Buz. T. 
Rr.; f. 1. guard, watch Ba. Bud. K. (SI); fowl- 
pen. Mn.; dike, barrier, guard Bsh.; trigger- 
guard Bsh.; -im, m. 2. extradition, banishment 
Gd.; -nik, m. watchman, guard Ba. (SI.); adj. 
vigilant; -oj, v. 30. banish, exile Gd.; -tar, m. 5. 
watchman, guard, sentry, patrol; warder, jailor 
Bsh. Bud. K.; adj. 3. watchful, vigilant Bog. 


Rr. 

shtreb, ag ig def: shtrebi, m. 1. mite, maggot 
ER. L. (f. T. Co.); flyblow T. (Cf. shtremb 
djethiy” 


shtregé, f. 1. (1) rick of sheaves (Lumé) ER.; (2) 
cloak made of shorn sheepskin K. (SI) 
a shtrenjt, adv. dearly, expensively; oat 
-é, adj. 1. dear, expensive Buz. Ba. Bog. X 
W. D.; avaricious (obs.) Buz.; narrow, cramped 
(obs.) Ba.; dear, beloved ER. Bog. (— dashun, 
q. V.)3 bie —, get into difficulties; -é, s. spider 
(Spezzia) M.; té -é, t, n. narrowness, stricture 
a.; -i, f. severity, hardship X.; dearth (N); 
-iré, f. greed, avarice “sk-Alb) M.; -oj, v. 30. 
tighten (obs.) K.; raise (in price), make dearer 
GR. Bsh.; -6het, mp. 3s goes up (in price) GR.; 
-si, f. dearth, shortage GR.; expense, dearness 
GR. Mn.; -sim, m. 2. rise in prices; -siné, f. 
dearness, expense; dearth, shortage; strait Rsh. 
shtrek, m. 18. pl: shtriqe, m. carrion Bsh. 
abe m. arquebus Gd. (SI); -ar, m. 5. bowman 
d. (SI) 
shtrem, m. four-wheeled cart L.; adv. awry, 
crookedly A. Cf. shtrémb; -a -a, zigzag Co. Cf. 
me lege; -aluq, adj. — shtrémbaluq, q. v. 


‘steers djathi, m. cheese-mite Cf. shtreb 

shtrémb, adv. crookedly, awry; -aluq, adj. 3. 
crooked, stunted, deformed Bsh. Gd. Co.; 
-anik, adj. 3. winding, tortuous €.; m. crook ¢. 

shtreémbén Buz., (T) shtrémbér S. L. X 
shtrémé (N), shtrémbét K., adj. 1. crooked, 
twisted, wry, crippled, bent, distorted; (fig.) 
perverted 

shtremb-éri, f. wrong; distortion, perversion S.; 
-érim, m. 2. distortion, perversion (T); -éroj, 
v. 30. twist; pervert, distort (T); -ét, ’adj. 1 
See shtrémbin; -ni, f. T. ShR., -nim, m. 2. 
distortion, perversion; perversity; -noj, v. 30. 
twist, distort, pervert EK. Mn. K.; -siné, f. 1. 
crank (mech. ); tas, adv. crookedly, awry LI; 
-z0j, v. 30. bend, twist 
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shtrémé, adj. = shtr@mbén, q. v. 

shtremje mali, f. 6. scree Gd. 

shtrém-ni, -noj, -nuem, -nues. See shtrémbni, etc. 
Ba. W. Bsh. Mn.; -té, adj. 1. crooked, bent, 
awry, perverse (= shtrémbén, q. v.); -tas, adv. 
crookedly, the wrong way round, inside-out 
Bsh.; -ti, f. perversity, Pain injustice A. 

shtrenjt, -l, -im, -oj, etc. See shtréjt (T) 

shtrep, m. = shtreb, q. v. 

shtres-é, f. 1. (1) bed P. K. V. LS.; litter P. L.; 
mattress T.; mat, rug Mn.; pad Ex.; 3 (2) floor 
Mn. Sel.; base, bottom Sel.; (3) layer, stratum, 
bed S. Ex. Mn. Co.; -é rére, sandbed S.; bie né -t, 
be taken ill (Elb); "-tar, daj. 3. stratified Hn. 

shtret, 2. 3s. pres. of shtras, q. v. K.; -én, def: 
anit, pl. of shtrat, q. v. 

shtreth, m. 2. (1) shelf, ledge L. Co.; ; whatnot, 
corner table IIl.; (2) arbour, bower (Lab) ER.; 
(3) feature Gd. (-e, f. 5. Co.) 

shtreze, f. 5. and shtrezé, £..1. hold (of ship) Bsh. 

anereeoe v. 30. force the bowels, cram (Lumé) 


shtrévab-antk, adj. 3. twisted, gnurled -L.; -arak, 
adj. 3. perverse, distorted L.; -azi, adv. crookedly 
wrongly L.; -ér, adj. 1. (T) = shtrémbén, q. Vv. 
Ss. L. D.; -éri, f. wrong, injustice L.; -érim, 
m. 2. distortion L.; -éroj, v. 30. distort T. L.; 
-im, -oj, see shtrémbnim, shtr€mbnoj L. D. 

shtréncoj, v. 30. = shtréngoj, q. v. K. 

shtréng-ac, adj. 3. miserly; m. 5. miser L.; -até, f. 1. 
rigour, constriction, constraint, force L. K., 
hardship, need Pr. Co.; -esé, f. 1. Mn. K. L; 
-i, f. Gs -icé, f. 1. Dr. Q. ¢. L. Mn., -im, m. 2. 
BI. X. P. W. D. GR. Pr., tightness; constraint, 
force; cigeney. pressure, obligation; confine- 
ment, restriction; severity, rigour; grip; stric- 
ture; ‘difficulty, dilemma, quandary; depression, 
slump; need, hardship; kam -im, I am forced K.; 
fuqi -ice, pressure Dr.; -im i dorés, handshake 


GR.; -estar K., -imtar K. goo. adj. 3. com- 
pelling, oppressive, etc.; m. 5. oppressor, black- 
mailer; -oj, v. 30. tighten, ‘squeeze; straiten, 


cramp; force, oblige; constrain, confine Buz. 
BI. D. P. X. W.; -ohem Buz., -énem D., gird 
oneself Buz. ; force oneself, etc. ’D.; ; -0j dhambét, 
clench one’s teeth GR.; 1 -oj dorén, I shake 
hands with him (her); -ojé, f. 1. cramp, vice 
LI.; -uem, (T) -uar, adj. 1. W. D., -ues, adj. 3. 
W., -onjés L., -ueshem, (T) -uarshém, adj. 2. 
BI. K. L., -wet, adj. 1. Mn. K., tight; 
rigorous, strict; cramped; urgent, pressing 
shtri, f. See shtrri GR. 
shtrica, f. pl. parallel bars Gd. 
ee m. 17. sorcerer, magician, wizard Buz. Bsh. 
as ter) (Gk-Alb) M.; as adj. aged, 
auras ni, m. 10. Buz. BI. Bsh. Mn. FL. 
K., -an, m. 5. Mn. ER., -an Mn., wizened old 
man, ogre, monster, sorcerer; as adj. apne, 
wizened; crafty, wily; -ané, f. 1. witch ER.; 
f. 1. evil spirit, vampire K. T.; witch, sare 
Buz. Ba. A. D.; orphan-girl (Gk-Alb) M.; -éz, 
f. 1. orphan-girl ’(Gk-Alb) M.; -ni, f. witchcraft, 
sorcery Ba. Bsh. FL. Mn. 
shtrigjem, mp. = shtrihem, q. v. See shtrij K. 
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shtrihem, mp. spread oneself, etc. See shtrij; 
i aa sprawl Mn. €.; lie down, go to bed 


shtrij, shtrij, v. 3i., aor: shtrina K. W. Bsh., also 
shtriva, 3s: shtriu, (T) shtrijta, shtrita D. K. 
Mn., inf. and pp: shtri-mé, (T) shtriré, shtritur, 
shtrijtur, mp: shtrihem, shtrihem, (T) also 
shtritem SD. Mri., stretch out, spread out, 
extend; mp. (also shtrihem shtatit) stretch, 
sprawl; shtrihem pérdhé, fail flat, sprawl GR. 

shtrik, def: shtrigu. See shtrig Mn. Gd. D.; adv. at 
once, in a flash 

aahies m. 2. expanse, stretch; -é, inf. and pp. of 
shtrij, q. v.; as adj. 2. flat, horizontal, level; 
i —, i, m. 2. and té —, it, n. dimension ER.; 
prostration P.; té -un, it, n. prostration (a plant 
disease) 

shtrin, 2. 3s. ig of shtrij, q. v.; -&, 3pl. aor. of 
shtrij, q. v. Mn. K. 

shtrint, -oj, oh et shtréjt 

shtrige, pl. of shtrak, q. v. Gd. 

shtrir-azi, adv. sprawling V.; -é, inf. and pp. (T) 
of shtrij, q. v.; buké (e) -é, bread scattered on 
the ground (Liboh) ER. 

shtrisi, f. expanse, dimension 

shtrisk-im, m. 2. pruning, trimming L.; 
prune, trim Cf. triské 

ae mp. (T) of shirij, s v.; spread, extend 

; lie down SD.; é, 2pl. aor. of shtrij, 

bh : «je, f. 6. spread, “expansion, extension, 
dilatation L. Co.; stretch €.; dimension ¢.; -ni, 
2pl. pres. and imperat. of shtras, q. v. K.: 
-si, f. covering, layer Hn.; -shém, adj. 2. stretch- 
able, elastic; -ur, inf. and ee (T) of shtrij, q. v.; 
adj. 1. sprawling Mn. L. T. 

shtriu, aor. 3s. of shtrij, q. v. 

shtriva, etc. aor. of shirij, q. v 

shtroéré, shtroheré Mn., shtrojeré M., f. lee, shel- 
She spot (Tom. Myz) ER. K.; harbour, haven 


-oj, v. 30. 


shtrof, (T) shtroh v. la. run dry K. SD. (shtroth 

ER. 
shtrofak, m. 15. (Gjin) Dr. K. M. D., shtrofk, m. 17. 
si "GR. Vv. - B 


Mn. Hn., shtrofké, f. 1. and F 
Dr. Mn.” L., shtrofkullé, f. (Ber) K. T., 
shtréfullé Mn., shtrékullé, f. . (Sc) K. Mn. 


(m. 12. M. Bsh.), den, lair, hole; ditch GR.; 
eyrie Mn.; pen, roost Dr.; nest Co.; bed (of 
steering) (auto) 

shtrofsha, etc. opt. of shtroj, q. v. Va. 

shtréfullé, f. 1. hole, den (= shtrofak, q. v.) 

shtroh! imperat. sg. of shtroj, q. v. SD. (usu. 
shtro!); -em, mp. of shtroj, q. v.; (fig.) settle 
down (in life); -éré, f. harbour (T) ‘ch. shtroéré; 
-ur, adj. 1. run dry, drained SD. Cf. shtrof SD. 

shtroj, v. 30., aor: shtrova, 3s: shtrou, shtroi, inf. 
ane ee pp: shtrue-m, (T) shtruar, (1) spread Buz. 


. A. etc.; lay out, flatten out; subject, 
piel K.; comfort Va.; — sofrén G., — 
truvezén K., lay the table; (2) expound Co.; 


(3) run dry (a different wd. See shteroj) K. 
(Pérm); mp: shtréhem, spread GR. Cf. pérhapem; 
(w. dat.) submit (to), comply (with), obey 


shtrihem—shtrushullim 


shtroj-e, f. 5. Kn. Bsh. Pg. Mn. EK. A., -é, f. 1. 
ER. EK. Bujq. FL. L., floor Mn. Bsh. Tog. ER. 
Bujq. L.; flooring L.; carpet, rug Bsh. EK. L.; 
pavement Mn.; layer Kn. EK.; mattress Bsh. 
Tog.; couch, litter, palliasse FL. L.; bed ER. 
Kn.; base, bottom ER. Kn.; sheet EK. P.; 
cover, tablecloth Pg.; curtain A.; ceiling A.; 
beam A.; -eré, f. = shtroéré, q. v. 

shtroké, f. 1. itch (in animals) K.; leprosy T. Cf. 
krromé, stroke 

shtroks, v. la. = ndjek, q. v. M. 

shtrékullé, f. 1. = shtrofak, q. v. K. 

shtromacé, f. 1. Gd., shtromé, f. 
palliasse, litter L. X. 

shtron, 2. 3s. pres. of shtroj, q. v. 

shtropis, v. 2a. rub, grate Ro. M. 

shtrosé, f. 1. goatskin used as fa or litter Co.; 
bahem —, become a “ doormat 

shtroth, v. la. See shtroh (Tomorr) ER. 

shtrua, def: shtroi, m. kennel Gur. 

shtruar, inf. and pp. (T) of shtroj, q. v.; té —, it, 
n. bed, litter D. X.; in phr: njeriu nga té nxitua- 
rit prish edhe té — 'SD.; -azi, adv. on the ground 


Mn. 
1. mattress, 


L.; -je, f. 6. paving; ’ bed-making L.; -shém, 
adj. 2. yielding, obedient Q. 

shtrudh, shtruth, aor: shtrudha, v. la. cramp, 
Squeeze, press, wring Buz. X. Mn. (= 


shtrydh, q. v.); — zémérén, cause anguish D.; 
-e, lule —. See lulushtrydhe 

shtruem, inf. and pp. of shtroj, q. v.; adj. 2. 
furnished, laid out K.; né kujtimin e — té 
fjalés, in the vulgar sense; e -e, f. 5. (1) mattress, 
bed Kn.; (2) (of garment) lay-out (N); (3) and 
-je, f. 6. — né spital, admission to hospital Sel. 

shtruet, adj. 1. laid, laid out, spread ER. 

shtruf, m. 1. leather thong used as tether Bsh. 

shtruge, f. 5. wooden milking-pail (Lumé) ER. Cf. 
shtrungé 

shtrdgem, mp. nestle, comets be huddled together 
(= shtrikem, q. v.) ¢. Mn. Hn. 

shtrugés, f. pail, bucket (Dibr) ER. Cf. shtruge 

shtrugun, adj. 1. huddled, clustered Hn. 

shtruk, v. la. cramp, compress; tuck, tuck in (€.; 
bend T.; (fig.) mean down, be close with, 
restrict V.; -em, mp. nestle, cower, cuddle, 
huddle up, be huddled together; be cramped K. 
Bsh. L. (also shtragem, q. v.); -é, f. wrinkle, 
fold T.; huddling Co.; -ér, adj. bent, huddled; 
-éri, f. curvature; huddling; hump Co.; -ét, adj. 
1. huddled Bsh.; -ni, f. = shtrukéri, T.; -noj, -oj, 
v. 30. bend, double, huddle T.; -un, adj. 1. bent 
double; huddled, poring (over) 

shtrum. See shtruem; -e, f. 5. e —, mattress Mn.; 
table-ware, crockery Gd.; furniture P.; -ént, m. 
1. instrument Dr. 

shtrungé, f. 1. opening or gateway of fold where 
goats, etc. are milked; milking pen K. W. NHF. 
ER. Bsh. SD.; (2) mattress LS.; bed Gd. 

shtrupsoj, (T) also gtrupsoj, v. 30. maim, deform, 
disfigure Buz. L. 

st Si gl m. rush (of water), rustle Mn. Bsh. Va. 
ER. M. Mi.; -ém, adj. 2. rustling, rushing M.; 
iin: m. 2. noise, rust!e, rush Gd. 
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shtrydh, v. ia. TERETE, cramp, press, wring Buz. 
K. P. Bsh. FL. ob. (also shtryth, aor: 
shtrydha (T) 1D: — tesha, wring out BrOglies 
mangie clothes; -ak, adj. 3. strained; -c, m. 1. 
press; pl. mangle Kn. (N); -& See lulushtrydhe; 
-és, adj. 3. squeezing, pressing, wringing L.; 
m. 1. and 4. press, fulling-mill, fuller; crusher; 
mill; angle, wine Hn.; maqiné -se, mangle 
Hn. Co.; -ét, adj. 1. cramped; concise; -éz, 
f. 1. strawberry Bsh.; -je, f. 6. cramp, oi i 
strain; gripe C.; -ore, f. 5. press L.; -ur, adj. 1. 
cramped, strained; (fig.) suppressed ER,; té -ura 
pl. pressings 

shtrykem, mp. = shtrikem, q. v. SD. 

shtryll, -és, etc. (N) for shtrydh, q. v 

shtryq, v. la. stretch out, stiffen Cf. agordh T. M.; 
-em, mp. stretch (oneself) K. 

shtryth, v. la. = shtrydh, q. v. Dr. Kav. (T) 

shtrrajé, f. 1. runner, trailer (of plant) Hn. 

shtrrak, m. 17. (1) slough (of snakes); caul (of 
animals) Co.; (2) partition wall Bsh. 

shtrras, 2b. Il. Bsh., 3s: shtrret, aor: shterra, run 
ee) WC shterr, q. Vv.) ooze Ill; uji shtrret népér 
za 

shtrri, f. small Beatie sheep, goats, etc. (Mal) 
Bsh. ER. K.C 

shtrrige, t. 5. cardon (Mird) Co. 

shtu Buz., sto Harff., adv. yes (obs.) Cf. ashtd, 
késhtd, po 

shtuar, int, and pp. (T) of shtoj, q. v.; as adj. 1. 
increased, added to (me: by); adv. standing, 
erect, upright Va. Bog. (also -ith Va.) (= Buz: 
shtuom, q. v.); in cpd: ngritem —, sane up 
Va. (Gk- and It-Alb) (shtuara M. T.); té —, it, 
n. breeding ER.; -je, f. 6. addition; supplement, 
appendage; appendix; provision GR. Bujq. L.; 
-shém, adj. 2. appendable, increasable L. 

shtubardh, m. kind of oats Bsh. 

shtuem, Buz: shtuom, inf. and pp. of shtoj, q. v.; 
invar. standing (obs.) Buz.; hit shtuom, he 
stood Buz. Cf. shtuar, shtuara; té shtuom, it, 
n. means (?), manner (?), accusation (?) Buz.; 

e -e, f. 5. addition, increase 
shtuf, m. 1. (1) and’ gur —, pumice Ba. 3sh. Mn. 
. M. Cf. shpa; a soft stone K.; sandstone Mn. 

(G and T); (2) shoulder Co.; -ii krahut, shoulder- 
blade K.; -ak, adj. 3. pumice-; sandstone-; 
~é, f. slate (Pérm) ER. 

shtulp, in phr: mblidhen —, they rally, assemble 


shtullungé, f. = shtéllungé, q. v. W. 

Shtund, m. the planet Saturn; e -e, f. 5., Buz. and 
Ba: Shétundé, f. Sabbath (obs.) Buz.; Saturday 
Ba. BI. P. A. W. Bsh. (aiso e Shtune, Shtuné); 
-a e Madhe, Easter Saturday Buz. P.; shétundé, 
t, pl. week Buz. 

Shtuna, e —, f. Saturday; té Shtunén, on Saturday. 
See Shtund 

shtup, m. smooth-leaved herb used as fodder 
(Tomorr) ER.; as adj. fragile, brittle ¢. Co.; 
-ac, adj. 3. tough, sinewy Bsh. 

shiup-é, f. 1. (1) tow K. Mn. W. Kav. Bsh.; (2) 
stopper, cork K. W.; (3) stubble Job.; e la -é 
flee from vengeance (after a vendetta mi rrden) 
Bsh.; gijith’ato kérkime duelén -é, all those 
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oid failed; -és, m. 4. sandstone (Myz) 
5 ef, f. 3. = shtupé, (1) q. v. K. T. (Gk); 
|) V. 30. plug, bung, block, stop up K. Mn. T.,; 
aif. brittleness, fragility 
shturé, inf. and pp. of shtie ( al) Va. 
shturgon, m. sturgeon Gd. 
shturij, in phr: jeshé — bukét ER. 
shtyel, ny MM aor: ya dprws (T) shtyra K. D., shtyta 
ta Mn., inf. and pp: shtyem, (T) shtyer 
ail ged r, shtyjtur, v. 3y. push; urge, drive, 
impel, instigate; put off, postpone, agi 
defer (pér: till); induce K. G. P. 
— gfjer mé, postpone till; — kambet népér, 
trudge through; mp: shtyhem D. G. 
shtyen, 2. 3s. pres. -i, 2pl. of shtyej, q. v. 
shtyes, m. 1. and 4. pusher; rammer; barge-pole, 
punting pole Mn. Co.; -é, f. 1. mixture (N) Kn. 
shtyhem, mp. of shtyej, q. ie 
shtyj, v. 3y. = shtyej, q 
(T) of shtyej, q. v. ERD 
shtyll, m. 2. style Mn. Bsh; -Ajé, f. 1. colonnade; 
-ak, adj. 3. powerful (of horse) Bsh.; m. jamb 
of door Co.; -ar, m. 5. (1) stylist Bsh.; (2) 
Spanish doilar M. 
shtyllé, *. 1. pillar, post, pole, mast; column (also 
press); G8) support, mainstay Buz. Ba. BI. 
D. Kn. M. K.; -at e shtépis, corners 
i the ieee Buz.; — shpinore, spinal column 
ER.; — telegrafi (Elb), — telegrafe (N), tele- 
graph pole Mn. Kn.; — elektriku, electric 
standard; -z, f. 1. (bot.) style (of flower) Hn. 
chtyll-im, m. 2. (1) colonnade Co.; (2) also -itje, 
f. 6. alignment, arrangement in columns; -is, 
v. 2a. draw up (in columns); -oj, v. 30. prop, 
shore up Co.; impale, tie to stake L.; -os, v. 1a. 
See shtyllis, shtylloj; -osur, adj. 1. pillar-like, 
pillared Q. 
shtym, shtyem, inf. and pp. of shtyj, shtyej, q. v.; ; 
— né mot, advanced in years (N) EK. Kn. 

e -e, f. 5. push Co.; repulsion T.; -é, aor. Ipl. of 
shtyej, q. v.; -é, f. push T.; knock L.; ; instigation 
ae ; -és, adj. 3. instigating L.; m. 4. instigator 

; -je, f. 6. push, knock, jolt; postponement, 

miei, deferment P. L. Mn. 

shtfna, etc. aor. of shtyej, q. v 

shtyp, v. la., shtypénj Buz., shtipéj X. v. 3é. 
press, squeeze, squash, crush, trample, tread 
(on) Buz. D. P. W. etc.; print G. L. Mn.; run 
over (as vehicle); hammer K.; bruise (flax); 
m. and maginé -i, press, printing-press G. ER.; 
-4, ni, m. 10. Buz. Rr.; -ashkronjé D. K., 
-asukrojé Bsh., -shkronjé V. S., -shkrojé Bsh., 
f. 1. press, printer’s; -c, m. 1. pestle Bsh.; 
plunger of churn Co., -éc, m. mortar (for crush- 
ing) Pr. Mn. K.; -ém, adj. 2. printed, imprinted 
GR.; -és, m. 4. pestle A. Pr. L.; rammer W.; 
press, roller Mn.; oppressor ER.; adj. 3. oppres- 
sive L.; -ét, adj. 1. flattened, pressed; depressed 
Gd.; -je, f. 6. pressure; impression; printing, 
print; offprint; edition, impression; com- 
pression; photo-print GR. G. Mn.; : -shkrim, m. 2. 
printing Mn. Bujq.; -shkronjé, f. 1. printing- 
press; -shkronjés, m. 4. printer L.; -tore, f. 5. 
printing-house, press LS.; té -una, f. pl. printed 
matter G 


.3 ctur, inf. and pp. 
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shtyr, v. la. (Cf. shtir, shtij) ford K.; -a, etc. (T) 
aor. of shtyej, q. v.; -é, inf. and pp. of shtyej, 
q. v. D. Co.; -e, f. 5. hood, cowl Gd.; -&s, adj. 3. 
stimulating; m. 1. stimulus Bujq.; -je, f. 6. 
encouragement, stimulus FN. 

shtys, v. 2a. push (= shtyej, q. v.) A. 

shty-shém, adj. 2. aged, advanced in years (Sc); 
-ta, etc. aor. of shtyej, q. v.; -tem, mp. be 
seen etc. (See shtyej); be adjourned (pér: 
till 

shtyt-és, adj. 3. pushing; impelling, urging, en- 
couraging, stimulating, instigating L.; causing, 
causative, motive Tog.; m. 4. instigator Tog. L.; 
stimulator, urger Mn. L.; incentive, stimulus, 
encouragement L. Mn.; -je, f. 6. push; urge, 
drive; incitement, inducement, motive; force, 
pressure G. GR. L.; -ké, f. 1. (1) encouragement, 
incentive, fillip; (2) child’s napkin, diaper Kav. 
Mn. M.; pl. swaddling clothes; (3) Cf. pishtare 
Gd.; -ur, inf. and pp. (T) of shtyej, q. v. M. V. 
D.; té -ur, it, n. push, jolt, bump D. V. 

shthur, (T) also gthur, v. la. unfence, unhedge, 
take down railings; unknit; unravel; undo; 
(fig.) weary, fatigue, harass K. PW. Bsh. Mn. 
¢. T.; -emné..., burst out into... Cf. shfryhem 
-je, f. 6. unfencing; unknitting, etc.; resolution 
(of plot), epilogue Co.; -ur, adj. 1. undone, etc.; 
ties) Warn, careworn, harassed; loose, licentious 

tv) 


n. Co. j 

shuaj, v. 3u. (T) for shuej, q. v.; -ta, etc. aor. (T) 
of shuaj = shuej, q. v.; -tje, f. 6. extinction; 
erasure L.; -tur, inf. go pp. (T) of shuej, q. v. 

shuall, m. = " shuell, 

shuan, 2. 3s. pres. of hoa = shuej, q. v. (T); 
-jéz, f. 1. apostrophe L.; -jse, f. 5. snuffer L 

shuar, inf. and pp. (T) of shuaj = shuej, q. v.; 
-je, f. 6. extinction; cancellation, erasure L. 

shubél, m. larkspur (Lesh) 

shuburtiné, f. 1. lees of olives after last pressing L. 

shuej, (T) shuaj, aor: shojta, shujta, shova, (3s: 
shoi), (T) shuajta, inf. and pp: shue-m, shujt- 
un, shuejt-un, (T) shuajtur, v. 3u. extinguish, 
put out; wipe out, delete, erase, cancel; destroy, 
annul, efface; que'l, stamp out; siake (lime); 
shuj! be quiet! (N) A. Bsh.; mp: shuhem, go out, 
be effaced, etc. X. W.; Buz. P. X. A. W. Bsh. 
etc.; mé shoi pishén, | he has ruined me K.; 

u-shofsh e mos mbetsh! té shofté Zoti! t’u shofté 

fara! (curses) K. 

shuej (2), pl. of shuell, q. v. 

shuell, (T) shuall, m. 12., pl. also shoje Bsh., (1) 
sole (of foot) L. W. K. (= shollé, sholléz, q. v.); 
(2) soil Bsh. T. Mn.; ground, floor Mn. T.; e ka 
-én shesh, he’s flat-footed ER. 

shuem, inf. and pp. of shuej, q. v.; as adj. 2. effaced, 
extinguished; extinct; faded (of colours); 
glum, downcast; i -i, m. the poor wretch Rr.; 
e -e, f. 5. T., -je, f. 6. Bujq. (shuarje (T) C.) 
extinction; obliteration 

shuen, 2. 3s. pres., -i, 2pl. pres. of shuej, q. v. 

Shues, adj. 3. extinguishing; cancelling; m. 1. 


and 4. extinguisher; canceller; — i palcés, (an 
insect) Bujq. 

shuet, adj. 1. extinct, put out K.; blotted out; 
obscure (N); glum, downcast M. 


shtyr—shul 


shufalak, shufalec, adj. 3. ragged, tattered Co. 

shufél, f. 1. rag, tatter; withered leaf Bsh. Cf. 
cefél 

shufér, f. 1..rod, bar; whip, cane Mn. T. Pr. K. 
L. D. W.; shufra e pushkés, ramrod K. 


‘shufl-ak, adj. 3. ragged, tattered Bsh.; -oj, v. 30. 
tatter Co. 

shuframe, f. 5. bolt, bar L. 

shufrenj, v. oy = shfrej, q. v. Buz. 

shufr-im, m. 2. thrashing, flogging L.; -oj, v. 30. 


flog, thiseh L. Gd. 

hate v. 3i. murmur L. 

shug, m. 17. lump, clump, clot, ball Mn. Gd. 
(= shuk, q. v.); shugje shugje, in clumps, balls; 
-4s, v. See shuej T.; -éllaq, adj. 3. trembling 
Gd.; -élloj, v. 30. tremble, quake, rustle (as 
poplar leaves) Mn. Gd. L.; -rim, -roj. See 
shugurim, etc. BI.; -tar, m. 5. cupbearer Ba. 

shugur-im, m. 2. consecration, dedication; (fig.) 
-devotion Bsh. FL. Mn. Rr. ER.; -oj, v. 30. 
consecrate, dedicate Mn. Bsh. (shugroj BI.); 
(fig.) devote; -uem, adj. 2. dedicated, con- 
secrated; holy FL. BI. 

shahem, mp. of shuej, q. v. Buz. K. 

shuj, v. 3u. = shuej, q. v.; as imperat. be quiet! 
Bsh. A.; -e e shkarpa NHF. See shuell; -éz, 
f. 1. apostrophe Gd.; green vegetable (T); -tar, 
adj. 3. nutritive Hn. 

shujt-é, f. 1. Bsh. Mn., usu. in pl. -a Hn., -je, f. 6. 
Mn., fodder, foodstuff; -é, f. (2) shade of death; 
-im, m. 2. feeding, provender, fodder Bsh. FL. 
L.; -oj, v. 30. feed FL. Bsh. L. P. Mn.; -ues, 
adj. 3. feeding; m. feeder FL.; -ueshém, adj. 2. 
nutritious Bsh.; -un, adj. 1. extinguished; 
cancelled; slaked Hn. 

shuk, m. 17. ball (G and T) Mn. K. L. €.; globe, 
sphere (also shug, q. v.); -u i syrit, eyeball C.; 
adv. in a ball, in a lump, in a mass LI. ER.; 
mblidhem —, clot together, form a ball; crouch, 
huddle ¢€.; shrivel ¢. (also mpshtillem’ — K. ); 
v. la. silence (N) Mn. Bsh.; —! — zanin! 
— gojén! shut up! Bsh. Co.; Cf. rrézoj, gremis; 
interj. (call to pig) Co. 

shuk-are, f. 5. row, brawl, scuffle Bsh.; -As, v. 2a. 
silence, still A.; be silent, be quiet Mn. EK.; 
-at! shut up! EK.; -em, mp. bound, rebound, 
bounce Gd. 

shuké, f. 1. flake (of snow, of corn, ectc.); (fig.) 
forgetful person ( (ion); -t, adj. 1. silent LI. 

shukllojé, f. poker Co. 

shukoj, v. 30. look, pet 

Bsh. SD. Mn. M. Mi. K. B 

shukreté, f. 1. slap, blow ShR. "Gd. L. Cf. shuplaké 

shukth, m. 1. pellicule, pellet; adv. and -i, in a 
ball; mblidhem -i, roll up into a ball, huddle up 
together Mn. Floq. 

shul, m. 1. ER. Bsh. Mn. (G), m. 2. Mn. L. Ex. 
(T), m pole, rod, bar Mn. W. EK. K. S. Bsh.; 
bolt (G); lever Dr.; ; staff Ex.; (i barkés) 
mast BL. Mn. Kn. (N); (2) cylinder, roller, drum 
ER. Hn. Mn. W.; (i pushkés) barrel (of gun), 
muzzle EK. Mn.; (i pélhurés) weaver’s beam 
Bsh.; as adv., also -thi, crosswise, transversely, 
athwart Mn. W. L.; askew, awry K.; sloping, 
slanting (Tir) Mn. T.; horizontally, level Dr. 
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shulak—-shurbise 


Mn.; sideways K.; ec —, walk sideways; { rri — 
kalit, ride sidesaddle K.; -ak, adj. 3. cylindrical 
Kn. Co. Mn. 

shulc, m. 1. bolt, bar, beam K. M. W. Co. Cf. 
shul (1) 

shil-em, mp. recline Dr.; -€m, adj. 2. level Gd.; 
sloping, slanting, awry T.; crosswise, trans- 
versal Co.; -és, m. 4. winding-stick, roller, 
drum (Myz) ER.; poker or sim. SD.; -&t, adj. 1. 
awry, crooked, askew Gd.; -ic&, f. 1. yard (of 
ship) Bsh. Kn. L.; bolt (of door) (Dibr) 

shulk, m. boy, helper, apprentice Gd.; -érf, f. 
hirelings (coll.) Gd. 

shuloj, v. 30. place horizontally Dr.; bend, warp 
K.; fell (a tree) K. (Pérm) 

shulore, f. 5. fold (geol.) Gd. 

shultinég, f. 1. season T. W. Co. Mn. (T) Cf. stiné 

shul-thi, shclthin, adv. = shul, adv. q. v. Bsh. T. 
Mn.; -tier, 6re, adj. 3. cylindrical Mn. Hn.; 
rrajé -6re, taproot Hn. 

shull (1), m. 12. = shuell, q. v.; (2) goatskin coat 
Gd.; (3) adv. in phr: kimbulla kishte ra — 
pérdhé Cf. trushé, vrah ER. 

shulla, ni, (T) shullé’, ri, m. 10. sunny spot, sun- 
shine, place for sunbathing W. Bsh. M. T. Mn. 
K. ER.; né —, in the sunshine (N); vénd —, 
sunny spot; as adv. beamingly, brightly; -hem, 
mp. aor: u-shullana, bask, sunbathe Mn. Bsh. 

shullaj, (T) shulléj, v. 3a. (as baj, q. v.) sun, warm 
in the sun K. T. Mn. 

shullandore, f. 5. sun-bower on roof Gd. 

shullat, adj. 1. bright, sunny 

shullé, shullé’, ri, shulléhem, shulléj, etc. See 
shulla, shullaj SD. Mn. T. Co. Dr.; -hje, f. 6. 
basking, sunbathing Dr. 

shull-im, m. 2. covering, hiding; pretence T. Co.; 
-oj, v. 30. cover up, hide, pretend T. Co.; -uar, 
pp. as adj. 1. in phr: sheh njé njeri té vdekur — 
pérdhé Cf. shulloj SD 

shum, shumé, prn. much, many, a lot; adv. very 
Buz. Ba. etc.; ma —, more; — e pér lumé, 
in plenty, legion K.; — e —, in plenty, abun- 
dantly FL.; — —, adv. more or less, on the 
whole ER. Mn.; certain ones; in fact, after all, in 
general ER.; me mé —, by far €.; i —, adj. 1. 
many, manifold Buz.; i -i, the majority K.; 
prov: i -i si lumi, i paku si gjaku K.; -a, mae —, 
e -a, f. 1., the majority Mn. L. P.; -anshém, adj. 
2. many-sided, multilateral G.; broad, liberal 
Mn.; -aqsh, adv. often L.; -bricé, f. caraway 
seed Gd.; -e, e —, f. 5. majority (N) 

shumé (1), adj. 1. plentiful, manifold Buz. V.; 
tife €.; (2) f. 1. sum; (3) founder’s ladle Gd.; 
e -a, f. pl. té -at, the majority; -s, adj. 3. and 
m. 4. plural L. Co. Mn. Xh.; -sf, f. abundance 
P. LI.; mé -si, wholesale P. Cf. shumicé; -t, 
adj. 1. plentiful Mn.; great, excessive G.; m& té 
-t, the majority Buz. 

shum-farsh, adv. manifold, various FL.; -fish, adv. 
manifold Bog. K.; m. 1. multiple ER.; -fishim, 
m. 2. multiplication ER.; -fishoj, v. 30. multiply 
ER. T.; -gjuhshém, adj. 2. polyglot ER.; -hamés, 
adj. 3. greedy; m. 4. glutton Pr.; -hera, adv. 
often W.; i -i, in phr: bahem i -i, become; 
-i, f. quantity A.; plural (gram.) Mn. 
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shumict, f. 1. quantity, lot, crowd, throng Buz. Ba. 
X. A. P. L. G. Kav.; majority Mn. K.; né —, 
in the majority; me -——, wholesale G. 

shum-k&ndsh, adj. 3. many-angled; -kush, g. and 
dat: -kujt, many a one, many a (also -kushi 
Xh.) ER. PW. Mn. L.; -lloj L., -lojshém, adj. 2. 
ER. Mn. L., -Hojt®, adj. 1. Mn., -nduer, adj. 
invar. Rr., diverse, various, manifold, multi- 
farious (abl: of); -ngranés, adj. 3. voracious; 
-ngjyrét, adj. 1. Mn., -ngjyrshtm, adj. 2. Ill. L., 
many-coloured, motiey, variegated; -oj, v. 30. 
increase Buz. BI. K.; (w. acc.) amount to, total 
GR.; (w. pér) multiply (by) P. GR. D. Bsh. K.; 
(2) pant (Ber) K.; mp: -6het, -énet, increases; 
prevails Buz.; -ore, f. 5. plural Dr.; -pjellés, 
adj. 3. prolific ER.; -qelizar, adj. 3. multi- 
cellular; -rrokés, adj. 3. polysyllabic Mn. L.; 
-sf, f. crowd, lot, quantity FL. Mn. Dr.; -shum, 
adv. on the whole, largely; -ta, e —, f. the 
majority, the most part 

shum-ti, f. 3. and -tim, m. 2. See shemptim K.; 
ctin, in phr. mé té -tin, for the most part; 
-tim, m. 2. increase, excess K.; -toj, v. 30. 
increase M. A. K. X.; (2) See shemptoj Bsh.; 
-tuet, adj. 1. ugly K. Cf. shemptoj; -thi, sé —, 
for the most part L.; -uer, ore, adj. 3. and m. 5. 
plural Bsh. L.; -wes, m. 4. multiplier Bsh.; 
-ueshém, adj. 2. multipliable Bsh.; -vjecuer, 
ore Mn., -vjetshém G., adj. 3. and 2. year-long, 
age-long, of long standing; -zashém, adj. 2. 
polyphonous Gd.; -zim, m. 2. quantity, amount, 
total GR.; accumulation; increase; multiplica- 
tion Mn. L. T.; -zoj, v. 30. increase; multiply 
T. L. Mn.; -zuer, ori, m. 5. multiple L.; adj. 3. 
manifold L. 

shungll-im, shungullim, m. 2. rustle, whistle, echo, 
rush, clatter, jangle, roar, resound, rumble, 
grind, creak L. Gd.; -oj, shungulloj, v. 30. 
rustle, roar, echo, rumble, reverberate, vibrate, 
clang, clash, grind, creak, etc. FL. EK. ER. Kn. 
Mn. Flog. Bsh. (G and T); -ues, shungullues, 
adj. 3. resounding, etc. Fi. Rr.; -ueshém, 
shungullueshém, adj. 2. = shungulluem ER. 

shuingun, shungét Gd., shungur L., adj. 1. overripe 

shunjéz, f. 1. vegetable, green (T) ER. 

shup, v. la. stop, hide, muffle, quell Bsh. Co. Cf. 
shuk; -é, f. 1. howitzer Gd.; -a, pl. skittle Gd. 

shuplak, v. la. clap, slap, smack Mn. T.; rrufeja 
-et, the thunder claps; -é, f. 1. and 3. (shéplaké 
Buz. Ba., shplaké P.) (1) palm (e dorés, of the 
hand) P. Mn. X.; (2) smack, slap, clout, blow 
Buz. Ba. K. P. X. L. W.; (3) flouting, affront, 
insult Mn. Pr.; gérsh&s -a, use insults Pr.; 
(4) reversal, setback (G and T) Q. Kn.; rrafje 
-ésh, burst of applause, clapping ER. Cf. 
shpullé; -és, adj. 3. flouting, insulting 

sl Sali f. 1. slap, smack (= shpullé, q. v.) ER. 
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shur, m. 2. D. SD. M. Mn. T. K. L., shuralé, f. 
Rada. M. gravel (= zhurr, q. v.) 

shurb-ej, v. 3y. = shérbej, q. v. Va.; -élé, f. = 
shérbelé, q. v. T.; -és, m. 2. thing, matter, 
theme Va.; -é, f. sorb-apple M. Cf. vadhéz; -ise, 
f. 5. Cf. shurbés M. 
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shurdh-ac, -ak, -aman, adj. 3. deaf; m. deaf person 
L. Mi. Mn.; -esé, f. i. pus, matter K. Cf. 
qelb; -é BI. W., -én Buz., -ér (T) D. X. M., 
-ét (G and T) Mn. W., adj. 1. deaf; -&, f. (mng. 
unknown. Cf. shurdhéz); -éz, f. lymph M.; 
Java e Shurdhér, the week before Passion Week 
oe M.; -im, m. 2. turning deaf; deafness 

X. K. L.; -memec, adj. 3. deaf-mute L.; -o, 

ie f. ‘(a disease. Cf. shurdhé); -oj, v. 30. deaten; 
-éhem, mp. get deaf, grow deaf Ba. X. D. M 
Va. € K. L.; -onjés, adj. 3. deafening L 
Mn.; -si ¢. L., -ti Mn., f. deafness; -ues, adj. 3. 
deafening ShR. Mn. 

shurishté, f. 1. sandpit, sandbed; as adj. sandy 
LS. L. (shurishte, f. 5. L.) 

shurké, f. 1. stagnant pond (Tomorr) ER. 

shurlé, t. 1. clarinet T. 

shurnél, m. cascade Co. 

shurth, adj. 1. = shurdhé, q. v. L. (T) 

shurup, m. syrup Mn. L. 

shurr-anik, adj. 3. incontinent of urine T.; be- 
pissed T.; -dhesé, f. lymph L. Cf. shurdhéz; 
-dhije, f. 5. kind of oak Cf. bungkege Bsh. 

shurré, f. (1) urine Ba. Bog. X. W. P. D. (pshurré, 
f. wetness, damp; urine A.); (2) sand Va. Cf. 
shur, zhurr; baj —, piss K.; — e Ambél, -Ambél, 
diabetes; -Ambél, as adj. diabetic G.; -gjaku, m 
pyroplasmosis, malaria in animals Bujaq.; : 
-z, f. 1. bladder (anat.) Gd.; -zané, (T) -zéné, 
adj. 4. unable to urinate D. K.; -z&n’je, f. 6. 
obstruction of the bladder D. 

shurr-kuge, f. 5. (Durr), -kugéz, f. (Kav) a disease 
in wh. the urine is red; -tore, f. 5. urinal ¢. Co.; 
-th, m. dropsy (?) (Durr); euer, ore, adj. 3. 
urinary Hn.; -zané. See shurrézané 

shus, m. (a measure of capacity) 

shush, in phr: bahem —, dote, get dotty Bsh.; 
-A, ja, f. Cf. oxhak, turré; -allés, v. 2a. make 
dizzy, confuse T.; “-allé, f. 1. empty corn-cob 
(Gjin) K. (-alé M. ); -aman, adj. 3. dotty Co.; 
-fs, v. 2a. daze, eewrart gst confuse, 
take aback K. T. M. ; -atem, mp. be 
dazed, etc.; dote, be aatey Me Bsh. €.; -até, 
f. T., -atje, f. 6. ¢., bewilderment, etc.; dotage; 
-Atun, (T) -Atur, adj. 1. dazed, bewildered, 
muddled, taken aback, etc. Mn. T. K.; -avé, 
f. 1. dispersal, rout K. Dr. Mi.; i ap -avén, 
jap -avén, get rid of, rout, disperse, scatter 
K. Dr.; marr -Avat, wander about, be in exile, 
be abandoned Mi.; -avis, v. 2a. scatter, disperse; 
-avitem, mp. lounge, loiter; -avitun, adj. 1. 
scattered, dispersed; (fig.) aimless, loitering, 
time-wasting; -él, f. maize-chaff (Dib) ER. 
(-kél _Gd.); -éllim, -élloj, etc. See shushullim, 
etc.; -is, v. 2a. muffle, deaden, quieten ¢. Co.; 
-k, m. fool Gd.; -kél, f. chaff Gd. Cf. shushél; 
-onjéz, f. = shushujé, q. v. K.; -ravis, v. 2a.= 
shushas, q. v. (Dib) ER. 

shushujé, f. = shushunje, q. v. (T) 

shushulé, f. sweepings, sawdust (T) 

shushull-as, v. 2a. = shush&s, q. v. M. K.; -é, f. 
(mng. unknown. Cf. shushulé); -im, m. 2. (1) lisp 
L.; (2) bewilderment, dazedness; -oj, v. 30. (1) 
lisp L.; (2) daze, bewilder (Cf. shushas); -onjés, 
adj. 3. lisping, sibilant L.; dazing, deafening 


shurdhac—shymtyré 


rash aS 5. D. W. Dr. T., ph rig f. 1. 
K. Co. (G and T), shushonjéz, f . 1. K., 
iheshonjex Ba., leech (= ushunjéz, q. v.) 

shushur-im, m. 2. L., -imé, f. 1. murmur, rustle, 
whisper, fluster, sizzle, sings i v. la. SD. 
EK., 2a. L. Mn. » “ij, Vv » °0j, V. 30. 
ER., murmur, ante Sninen nile sizzle, 
babble, purl 

shutar, v. la. = thaj, q. v. Va. (It) 

shuté, f. hind, doe Ba. T. 

shutér, f. Xh. Co. Gd., shutérz, f. Gd., typhus 

shut-is, v. 2a. calm, quieten, hush, still, muffle, 
subdue, damp, suppress, quell; (zjérmin) put 
out, quench (a fire) Bsh. Rr. Mn. EK.; -ftun, 
adj. 1. hushed, muffled, stifled, suppressed, 
Siiued, quenched EK. Mn.; -oj, v. 30. = 
* shyto}, q. v. L. Mn. Gd.; -rak, adj. 3. typhus- 


nthina, m. 2. buzz, hum, sizzle, rustle; -oj, 
v. 30. buzz, hum, etc. (T) 

shvargoj, (T) a!so ¢vargoj, v. 30. unchain, release L. 

shvarr-is, v. 2a. explain, expound Bsh.; -item, mp. 
disappear Bsh.; -os, v. la. exhume Co. Mn. L.; 
-osje, f. 6. exhumation 

shvas, (T) also ¢vas, v. 2a. tear, lacerate, rend, tear 
Pe tear off Mn. T. 

shvatem, mp. of shvas, q. v.; (fig.) tussle (me: with) 

shvénd-oj, v. 30. FL. , gvéndos, v. la. Tog., dislodge, 
displace; deport, extradite ; -éhem, mp. emigrate 
FL.; -im, m. 2., -osje, f. 6. dislodging, displace- 
ment Mn. Hn.: deportation, extradition Tog. 
Mn.; emigration 

shvesh, (T) also ¢vesh, v. la. strip; despoil, plunder; 
undress; unsheath €. X. P. T. L.; shvishem, mp. 
get undressed; be despoiled, etc.; -ét, adj. 1. 
undressed, bare, stripped Gd.; -je, f. 6. strip- 
ping, baring; undressing; -un, (T) ¢véshur, adj. 
1. undressed; stripped; bare 

shvérgjin-im, gvérgjérim, m. 2. defloration, rape 

R.; -oj, v. 30. deflower; rape L. 
shvijos, ¢vijos, v. 1a. derail €.; -je, f. 6. derailment 


shviil-im, (T) also gvillim, m. 2. = zhvillim, q. v. 
L.; -imtar, -oj, -onjés, -ues. See 

sivtutuiten: etc. G. P. 

shvishem, (T) also ¢vishem, mp. of shvesh, q. v.; 
undress (oneself), strip 

shvjerdh, v. la. irreg. See zvjerdh Co.; -shém, 
adj. 2. repugnant L. 

shvleft-sim, (T) also ¢vieftsim, m. 2. devaluation, 
depreciation, inflation; degradation GR. Mn. 
L.; -soj, v. 30. depreciate, tr., devaluate, inflate; 
degrade GR. L.; -séhet, mp. ’3s. depreciates 

shvler-sim, (T) also gvlersim, m. = shvleftsim, 
q. V.; -s0j, v. 30. = shvleftsoj C. 

shvoshk, (T) also ¢voshk, ¢vozhg, v. 1a. ge shell, 
husk, bark (a tree), strip K. Bsh. L. Co. Cf. 
gvoksh 

shvuajtsi, (T) also ¢vuajtsi, f. suffering Q. 

shvulos, (T) also ¢vulos, v. la. unseal €. T. L. 

shvullnetuer, ore, adj. 3. involuntary 

shyll, m. shield LS. L. Cf. sqyt 

shymbzoj, v. 30. See tregoj L. 

shymtyré, f. 1. (1) damage (= shémtyré, q. v.) 
Kn.; (2) likeness Cf. shémbélityré 
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shyretoj—takim 


shyretoj, v. 30. = stolis, q. v. (Tk) 

shyt, (1) adj. invar. hornless, with broken horn; 
s. hornless animal K. Dr. D. P. W. ¢. Bsh. 
(SI); (fig.) maimed Bsh.; nji sht&€mbé -é, pot w. 
broken handle or neck K.; (2) interj. be quiet! 
P.; -a, pl. swelling in neck. or throat; mumps 
Mn. Gd. (swelling of glands D., goitre. (once), 
sciatica Bsh. ¢., tonsillitis (once)) Cf. hardhje, 
zhyshka; gjandra eash, parotid glands; phr: 


ta, (1) usu. t’a, him (her, it) to thee; that (one) 
may . .. him (her, it); (2) for até, q. v. Bsk. 


Bog. K. 
ta, for ’té, até, him, her, it (N) Bsh. 
tabak, m. 15. (1) sheet (of paper, metal, etc.), 
quire Bsh. L.; (2) tray; shallow dish es 
(filxhani) saucer; (3) tanner (Tk); -& ja, f 
tray Mn. W. L. (Tk); eané, f. tannery ¢.; -é, 
f. (1) coffee-roaster; (2) See tabak P. 
eo 5. base, bed, foundation Mn. Bujq. L. 
tabar Bsh. L., tabarr M., m. 5., tabare, f. 5. Mn. P., 
overcoat, winter coat (It 
tabele, f. 5. ER., tabelé, f. 1. ER. P., tabellé, f. 1. 
n., table; tablet; board; blackboard; plate, 
number-plate 
tabernakull, m. 1. and 12. tabernacle Buz. Mn. 
tabilé, f. 1. table (Elb); backgammon W. Cf. 
tavullé, tavilo 
tabor, taborr, m. 2. and 5. (also ee ‘ate AY 
oo Mn. A. M. L. P. A. W. ER. 
( 
tabut, m. 1. open Moslem coffin, bier Bsh. Mn. (Tk) 
tag, m. (1) pl. tege, turban, esp. as worn by Bektashi 
sect Dr.; (2) last-born pig of a litter Bsh. 
tage, f. 5. and lule tage, (prob.) variety of crocus, 
gagea lutea Mn.; snowdrop (?) Mi.; primrose 
Ge a ranunculus plant Hn. (lesser celan- 
ne? 
tacé, prn. that which, what Buz. Cf. ¢’, tak; f. 
shoe-tack, sprig (It-Alb) M. 
tagile, f. 5. potter’s wheel (Tir) Cf. arenes (SI) 
tadné, — t’ané, t’atin. See i ati B 
taf, m. small bird of prey, perh. hestval (T) ER.; 
a6; f. support for treadle of loom (Tir); -etan, 
m. See tafta 
taft, m. 2. (1) nausea, odium, bad smell Bsh. Cf. 
aht; (2) throne D. W. (Tk); (fig.) metropolis 
M.; =a, je, f. taffeta (Tk) Gd.; -ar, m. 5. funnel, 
tundish Bsh. M.; -im, m. 2. shock, sensation 
Bsh.; -is, v. la. stupefy, amaze; -isem, mp. be 
amazed, be moonstruck Bsh. 
taga, ni, m. 10., tagan, tagfn, m. 1. sword, sabre 
(Tk) Fi. Mn. P. W. B3sh. 
tagar, m. 5. brazier (= tangar, q. v.) ShR. W. ER. 
K. Mn. M. Bsh.; measure of To ok as K. 
es 1. (1) right, respect, honour, due FL. Co. 
1. Tog.; copyright Ill.; (2) due, duty, tax, 
oie T. Co. Mn.; — doganuer, duty, revenue 
tagrambledhés, m. 4. tax-collector L. 
tagr-im, m. 2. taxation L.; -oj, v. 30. tax 
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shkoj -a (N) Kn.; -aflakrses, adj. 3. (mng. 
unknown) (Sc); -ak, adj. 3. one horn short, 
unicorn ¢. L.; -an, adj. 3. hornless (of rams) Co. ; 
-én, 8. (agricultural implement) (N); -é, f. shade 
of death. See shyta; -im, m. 2. truncation, 
maiming; amputation T. L.; -is, v. 2a. = shutis, 
q. v. Bsh.; -je, f. 6. (agricultural tool. Cf. shytén) ; 
-oj, v. 30. truncate, maim, amputate T. M. ¢. 
Gd.; lop, trim (hedge) Dr.; knock off, chip off M. 
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tagj-f, f. 3. fodder P. A. Mn. nae Bsh. (Gk); -is, v 
la. provender, feed Va. Bsh. 
tah P., tahi P. K. Bsh. adv. o fashti, q. v. (Mal) 
tahin Hn., tain Dr., m. ration (Tk) 
tahir, m. ’paker’s peel Bsh. (tafré, f. K.) Cf. qé, 
qéth, qehén, tojere, tajér 
tafs, tajis, v. 2a. ooze, sweat, seep, drip (esp. of 
porous pots) Gur. Mn. (SI); ‘distil Gd. 
taj, (1) v. inf. = nd@jt-un. See rri; (2) = tuej, f. 
acc. of i juej, q. v. Buz.; -atér, m. 1. = teatér, 
q. v. (Rashb) i. 
tajér, m. 5. (1) square, tray, trencher Ba.; baker’s 
peel Bsh. ais tagliere) 
Be f. 3. screw; vice, brace, borer Bsh. Mn. 
ON) ( Tk. tay roll”); (2) branch, twig 
-; (3) f. 1. nurse, wetnurse (Tk); (4) slime, 
eee: liquor (Lumé. Elb) ER. Mn.; : (5) muscatel 
Cf. tajké (N); -tar, m. 5. turner Gd. 
tajis (1) v. 1a. unnerve, unbalance, drive mad Bsh.; 
(2) feed, provender M. (Gk); (3) v. 2a. ooze, 
exude, sweat, seep, leak (of pots, etc.) (SI) 
Bsh. Mn. Cf. qai; distil Gd. 
tajké, f. 1. and rrush —, muscatel Bsh. Mn.; 
— e bardhé, — e kuge, (varieties) Bujq. 
Tajlan, m. 5. and adj. 3. Italian SD. Cf. Taljan 
tajoj, v. 30. bother, disturb, perturb, upset Bsh. 
tajtaj, in phr: ngrihem —, grow up, become an 
adult Ill. 
tajté, f. See bark (Mird) Co. Cf. t’ajtun 
tak (1), rel. prn. which, that which, what Buz. 
(once tagé); (2) at all, by any means Bsh.; 
(3) more, further Co.; ‘ja lash —, I gave him 
more than he bargained for Co. 
takam, takam, (T) takém, m. 2. effect, thing, 
utensil, fitting, gadget; harness, outfit; pl. 
effects, utensils, crockery A. D. G. GR. Mn. 
(Tk); -is, v. la. fit out, equip, rig, harness; -isje, 
f. 6. equipment, harnessing, rigging Bujq. 
takatuke, f. 5. ashtray 
alees 5. (1) small boat, canoe (N) Bsh. Mn. Rr. 
I. (Tk); (2) small pistol Bsh.; (3) (a) heel (of 
sh (Sc) Cf. také; -tuke, f. 5. ashtray Bsh. 
také, f. 1. heel (of shoe) 
takém, m. 2. = takam, q. v. (T) 
tak-fak, adv. there and then, on the spot (Peq. 
Krujé) Ill. Gur. Cf. hé pér hé 
takie, takije, f. 5. skull-cap, mob-cap (Tk. takke) 
Po. ShR. Mn. 
takim, m. 2. contact, touch, meeting Mn. L. Co.; 
né — me, in contact with, in touch with 
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sel m. 2. Gd., -imé, f. 1. Bsh. knock, rap, 
ali -iméz, f. 1. mill-clapper Bsh.; -oj, v. 3 
ris ock, tap, rap; -uwes, adj. 3. knocking Gd. 

takinak, m. rammer (for levelling cobblestones) ; 
beater (of fulling mill) Co. 

takoj, v. 30. hit; encounter, meet Bsh. L. K.; 
annoy, tease V.; (w. dat.) touch, concern, 
affect G. Cf. pérpjek, ndesh, peirkas, tokoj 

taks, m. promise, vow Mn. ; Vv. la. promise, 
vow Va. Mn. D. M. Po. Ec. SD. (T); arrange 
Mn. X. M. (Gk); -em, mp. prepare, get ready 
Mi. Mn.; -até, f. 1. taxation (.; -é, f. 1. tax 

.; cl, f. taxi, taxicab G.; -im, m. 2. taxation 

Mn. L.; -oj, v. 30. tax; -ur, e —, f. 1. promise 

P 


0. 

taktiké, f. 1. tactic L. 

Talan, m. and adj. See Taljan L., dollar Gd. 

talandushe, f. 5. = dalléndyshe, q. v. (Gk-Alb) M. 

tale, f. 5. coastal plain Bsh. 

talér, m. 5. cheese-pan, dairy-pan Bsh. Cf. taléz, 
taliré, talur, talure; -t#, adj. 1. able, capable, 
efficient, adequate LI. Mn. Co. Cf. afét, afté 

talé, t, pl. ‘the alphabet; hornbook (Elb) kK. 

talér, m. 2. keg, cask K. M. T. Cf. talér, taltr, 
talure; -ush, m. dim. of talér Co. 

talim, m. 2. = stérvitje, q. v. L. A. W. Mn. 

taliré, f. hadi seins (Dib) ER. Cf. talér, talér, 
taldr, etc. 

Tal-ja, "f. def. Italy a 
Italian Ba. P. W. 
fashion; in Italian we 

talko, ja, f. talcum 

taldr, m. 2. and 5. Mn. Dr. M., -e, f. 5. T. Gd. 
K. Bsh., plate, platter Cf. talér, tajér 

talvé, f. 1. ’ shelf L.; mantelpiece (Ber) ER. 

tall, v. 1a. laugh, mock, sneer GR.; -em, mp. laugh, 
jeer, scoff (me: at); banter, tease K. GR. 

X. Mn.; intr. joke, jest Mn.; amuse oneself es 

tallagan, m. 1. M. Mn. Bsh. ER., m. 2. K.L., -e, f. 
5. K. Bsh. T. Dr., coat, cloak, cape 

tallallis, v. 2a. cry, "proclaim, herald Cf. kasnecoj 
Bsh. (Tk 

tallam, shkoj —, wade ¢€.; -ac, m. 1. bladder 
Mn. Bsh. (N); -0q, m. = kallamboq, q. v. Kn. 
Bsh. (N) 

talland, m. talent (weight) Ex.; -is, -isje. See 
lékund, -je L.; -ushe, f. 5. = dalléndyshe, q. v. 
(Gk-Alb) 

tallant, m. = talland, q. v. S. 

tallaqis, v. 2a. = llokoqis, q. v. Bsh. 

tallar, adj. 3. white-footed (of horse) Bujq.; -e, 
f. 5. white stocking (vet.) Bujq. 

tallas, valle; def: tallazi, m. 1. wave (Tk) Kav. 
K. L. D. X. A.; -fm, m. 2. spell, incantation 


jan, m. 5. and adj. 3. 
i aaa adv. Italian- 


ER. in, 

tallavis, v. 2a. tr. See tallem (me) Co. 

tallaz, m. wave (Tk) (= tallas, q. v.); ban — K., 
-itet (deti), mp. 3s. surges, fluctuates Bsh. FI.; 
-er, 6re, adj. 3. wavelike, wavy, waved, surging 

tallem, mp. jest, joke; (w. me) mock, scoff (at). 
See tall, v. 

tall-é, f 1 (1) stalk, stem, haulm Hn.; maize- 
straw Mn. K. Bsh.; (2) (empty) corncob K. Ro. 
n.; (3) a poisonous rush w. rhizome Mn. ER. 

’ Bsh. Cf. fang, melakuge; -és, adj. 3. mocking, 


takllim—tandé 


bantering, teasing, jeering, sarcastic, ironical; 

m. 4, mocker, teaser, sneerer; -je, f. 6. mockery, 

sensibg, jeering, banter, sneer, sarcasm, jest 

G. Mn. L. T. Co.; -ké, f. 1. terror L. Ill. (Lumé); 

-08 Bsh., -oz Gd. A., m. straw (after threshing), 
chaff Bsh.; areas A.; (fig.) populace, rabble, 
mob Bsh. Gd i ~suer, ore, adj. 3. mocking, 
ironical L.; -shém, adj. 2. = qesharak, 
L.; -un, it, te —,n. mockery, etc. See tallje 

tamam W. P. X., (N) taman Bsh. BI., taman A., 
adv. exactly, just (right) (Tk) Cf. cakté; -té, adj. 
1. exact, just right X. Mn. 

taman, taman, see tamam; -d, in phr: pér —, 
really, actually P.; -sf, f. exactitude (= caktsi, 
q. v.) ER. 

tamber, f. (a bird) 

tambél, tamél, m. and n. milk (N) Ba. P. St. P. W. 
Kn. "Mn. Cf. qumésht; f. 1. (T) témbél, temple 
(of the head) L. D. W. Cf. tambéith; -plasé, 
-plasun, adj. 1. angry, raging T.; -tore, f. 5. 
spurge Co.; -th, m. W. T., n. Buz., gall; -z, f. 1. 
(1) temple (of head); (2) gall (Peqin) 

tamblatore Bsh. Gd., tambiore FL. Mn., adj. 
f. ne milch Cf. quméshtuer; iti 
mi 

tamburh, ja ¢. SD., tamburé, f. Mn. guitar w. long 
stem (Tk); (auto.) brake-drum 

tame, f. 5. centre Bsh. Bog. Cf. tamé; -rindé, f. 1. 
tamarind (?); variety of pear Bsh. 

tamé, tami, f. ;a (1) head of water, water-supply 
Bsh. Mn.; f. 3. spring, source K.; (2) air, esp. 
bad air (Dib) ER. 

tamél, m. and n. = tambél, q. v.; -ciné, f. 1. in 
pl. dairy produce P. Cf. bulmét; -tueme, f. 5. 
pleurisy Bsh. (also e —) 

tamér, tamérr, tamér, f. 1. two-stringed lute struck 
w. plectrum EK. Iil. Bsh. Kn. Co. (N) Cf. 
tambura 

taméz, tamzé, f. 1. = tambélz, q. v. Bsh. 

tamin, in phr: e marr me —, guess, suppose (Tk) 
Cf. marr me ménd, pandeh 

tamlatore. See tamblatore Bsh. 

tamluer, ore, adj. 3. milk-, ee milch Bsh.; 
rruga tamlore, the Milky Way F 

tamtam, m. tom-tom III. 

ba f. 5. din, row; (e) ¢oj —, kick up a row 

s 

tam-tim, m. 2. row, disturbance Bsh.; -tis, v. 1a. 

peenaies (?) Bsh.; -toj, v. 30. annoy, disturb 


tamth, m. 1. gall (= tambélth, q. v.) FL. Bsh. 
Mn.; vénte védit gishtin né —, (fig.) he got his 
fingers burnt; f. 1. temple (of head) Bsh. Mn.; 
té dalshin -at! (a curse) (Tir) 

tamullarc, m. 1. (a bird) Bsh. 

tamzé ¢., tamzé Bsh., f. 1. temple (of head) 

tand, acc. m., tande, acc. f. of i yt, q. v. Buz. PW. 
Mn. (G and T) (tandé Buz.); -ej, adv. = andej, 
q. v. Co.; -ellé, f. 1. (usu. in pl.) lace Pg. (= 
dantellé, q. v.); -esé, f. 1. nuisance, annoyance 
Co. Cf. tandim 

tandé, (T) téndé, f. 1. arbour, awning, pergola Bsh. 
M. Kn. W. P.; tent Ba. Mn. W. D.; bie -a, droop, 
overhang (to form a pergola) IIl. 
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tandim—tatar 


tand-im, m. 2. temptation Bsh.; -imgar, adj..3. 
annoying, trying (Mird) Co.; -oj Bsh. Co., 
tandoj Va., v. 30. tempt Bsh. Va. Co.; tease, 
annoy, bother Co. Gd.; -é6sur, adj. 1. w. ears 
pricked M. Rada 

tané. (1) (oblique cases) our (T) FN.; té —, t, 
Gur own (people) SD.; (2) for t’ané, acc. def. of 
i at, i, m. father K. 

tané, i —, e —, pl: té —, (T) téré, i—, e —, té —, 
prn. all, the whole, the lot, one and all G. P. 
L. A. W. Mn.; pér té -a séndet, inclusively P. 

tané, f. 1. (1) = tandé, q. v.; (2) tannin Hn. Cf. 
tanin 

tangar, m. 5. brazier Kn. Mn. EK. FL. K. Bsh. (Tk) 

tangé, f. grievance, grudge, ill-feeling; prejudice 
M. Bsh. K. T.; imbeti—, he had a grudge against 
him Co.; he was one down on him, owed him a 
debt of revenge K.; i’a 1a —, be one up on him, 
leave him w. a debt to pay off Bsh. 

tangjézoj _v. 30. (w. mbdé). See ngul syté, zgur- 
dhulloj syté L. 

tani, adv. now (T) Cf. tash, tashti, njimé Bog. S. 
D. P. X. W. K.; pér —, for the present; — 
shpejt, recently 

tan-ik, adj. 3. tannic Bujq.; -in, m. tannin Mn. 
Bujq. L.; -iné, see tanf; -ishém, adj. 2. present- 
day, current L. GR. Gd.; -fthi(n), adv. = tani, 

Vv 


q. Vv. 

tan-si, (T) térési, f. wholeness, entirety Mn. ER. 
G.; totality Co.; integrity Mn.; universe FL. 
Cf. gjithsi; -sisht, (T) térésisht, adv. wholly, 
entirely GR. G.; -suer, ore, (T) térésor, ore, adj. 
3. total ¢. 

tantan-e, f. 5. and -im, m. 2. din, row Co.; -is, 
v. la. turn (sb’s) head, stupefy w. noise Co. 

tanuer, ori, m. 5. baker’s peel Bsh. K. Cf. q@hén 

tapall, adj. = galé, shkjepét, q. v. (Tk) ER. Mn. 
(G); -6j, v. 30. = galoj, q. v. Gd. 

tapé, f. 1. cork, stopper, plug Hn. W. Mn. Co. 
(Tk); dr -e, plug; dra —, outer bark, cork Hn.; 
bahem —, get (dead) drunk Mn. Co. Cf. trok 

tapi, f. 3. and 8. deed, title Mn. Dr. ¢. Gd. L. G. 
(Tk) Cf. akt zyrtar 

tapic-ari, f. decoration, hanging, papering SD.; 
-ér, m. 5. decorator, paper-hanger Pg. 

tapinos, v. la. = unj, unjtsoj, q. v. X. L. M. (Gk) 

tapir, m. 5. tapir Hn. Mn. 

tap-os, v. la..bung, stopper (T) Bujq.; -tis, v. 1a. 
Cf. adhuroj (Tk) Rr.; -tup, m. (a game) (Lumé) 
ER.; -tiz, m. = topuz, q. v. 

tar, v. la. dry, drain, exhaust Cf. shteroj, shter, 
thaj; m. = rast, q. v. LI.; -abac, Co., -abaki, u, 
Ill., -abec Mn. Co., m. boy (G) Cf. gun, djalé, 
kalamf, gilimi; -abé, f. 3. shop-shutter Bsh.; 
-abullus, in phr: brezé — SD.; -acé, f. 1. and 3. 
terrace K. Bsh. Mn. M. L. 

tarak, m. bullock, steer (abt. two years old) A. 
Mn. Cf. tarog, torag; -é, f. See nxitim (Gk) M. 
(It-Alb); -sem, mp. Cf. nxité6hem M. 

tarall-a, ni, m. 10. burly fellow; as adj. burly Co.; 
-ak, adj.. 3. silly, foolish Cf. torallak, turullak 
BI. LI. ER. Co.; -aki, f. stupidity BI. 

tarator, m. Dr. Co. Mn., taratuer, ori, m. 5. Mn., 
taratyre, f. 5. Mn., garlic soup (hot or cold) made 
w. sour milk and cucumber (Tk) (also supé —) 
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nerayet Btls 3. fit, robust, brawny, sinewy Bsh. 
taraxhile, f. 5. wheel, esp. cartwheel (Tir) Cf. 
rroté 


targuk, m. 15. leather pouch, sporran Bsh. ER. Cf. 
tarkag, targé 

taré, i —. See tané, 1 — Va.; f. tare M. K. (Tk) 

tates, ¢ (1) knapsack, satchel L. Mn.; (2) number- 


plate 
ag adj. and adv. rocking, swaying, toddling 
sh. 


tarkag, m. Mn. M., -e, f. 5. K. Bsh., pouch, sporran, 
shepherd’s food-bag, wallet (Elb) 

tark&s, m. skeleton (Gk-Alb) M. 

tarkaxhike, f. 5. = tarkag, q. v. (Pérm) K. 

tarnagop, m. 1. hoe (N) (SI) 

tarog, m. steer, bullock (N) Fi. FL. Mn. Cf. tarak 

tarogéz, f. 1. helmet Mn. Co. 

tarok, m. 15. Bsh. Co., taroq, m. 1. Bsh., bullock, 
steer Cf. tarak, eel 

tars, m. See trajté, sajé (Tk) Mn. T. 

tarta-bik (¢., tartabiq, m. 5. Mn. X. Dr., bedbug 
(Tk); -kullé, adj. dead drunk (Gk-Alb) M.; 
-kut, adv. as adj. mighty, big, fine, grand Mn.; 
wretched, monstrous L.; -r, m. tartar L.; 
-rake, f. 5. machine-gun; -rik, adj. 3. tartaric 
L.; -ros, v. la. sour, turn sour, acidify K. Bsh. 
M.; leaven M. 

tarteham, m. chatterbox (Gk-Alb) M. 

tartulloj, v. 30. = tortulloj, q. v. Bsh. 

tarun, it, té —, n. withering, drying Cf. tar 

tarvok, djathé —, variety of cheese Bujq. 

ta:r, v. la. rake, scrape Dr. Mn. (Tom); weed 
(Pérm) K. Cf. téharr; -abec, m. = tarabec, 
q. v. (Sc); -acé, f. terrace €.; -amé, ja, f. out- 
burst, noise, commotion; (fig.) attack, tirade 
(G) Gur. LI. Mn. (Gk); -ameté, adv. anyhow, 
higgledy-piggledy (Peq) Gur.; -amezé, f. = 
tarramé, q. v. Ill.; -és, adj. 3. and m. 4. raking; 
weeding; raker; weeder L. 

tas, m. 1. (N) and 2. cup, bowl Mn. L. Ex. K. Bsh. 
M. (also tasé, f. earthen pot); -ké, f. 1. small 
cup, sniall bowl, finger-bowl ¢. L. Bsh. K. 
(err. K.); -tjeré, f. keyboard (of piano) EK. 
Gd. (It); -uk, m. mug, small cup Bsh. 

tash, adv. now Buz. Pa. P. A. W. (= tashti, tani); 
— shum kohé, for some time (past) P.; — ma, 
henceforth; deri —, so fcr, hitherto EK.; — 
voné, recently, lately IIl.; — sap6, just, just 
now; — nji dité, 24 hours ago EK.; mbas -it, 
later on; — pér —, for the present, at present, 
for the time being Mn. FL.; — e mbrapa, hence- 
forth Bujq.; -e, f. 5. (the) present Bsh.; -ém, 
adj. 2. present, present-day, current, contem- 
porary Mn. BL.; -i, adv. = tash, q. v. W. Ex.; 
para -it, hitherto Bsh.; -ma, adv. nowadays, 
now Ill. L.; henceforth EK.; -me, e —, f. 5. 
(the) present L.; -ti, adv. now Bog. L.; -tie 
pastaj, henceforth ER.; -tima, adv. henceforth 
(N); -tiné, adv. now SD. M.; -tishém, adj. 2. 
present, present-day, current 

tat, m., tate, f. (oblique) thy, thine D. X. W. Cf. 
tand; -abiq, m. 2. = tartabiq, q. v. (T) Bujq. 
(Tk); -alosh, m. 1. simpleton Bsh.; -ar, m. 5. 


eis 


T 


tatar, tartar M.; -areg, késulé -arege, cone- 
shaped felt cap Bsh.; -arrésem, mp. play the 
bully, be arrogant Ls; -epug, m. pompom 
(Sarandé); -é, a, m. as f. 1. daddy (also tate, 
as f. 5. (Tir) ) Ba. X. D. Ill. Mn. Bsh. K.; garden- 
bed T. Cf. vulla, ni; -é-gjysh, m. grandpa Co.; 
-éll, s. See tatull; -é-madh, m. irreg. grandpa 
(Gk-Alb) M. 

tatépjes, v. 2a. tilt, slope, incline Gd.; -ém, adj. 2. 
sloping, inclined, steep, downhill Mn. D. (T) 

tatépjeté, adv. downhill, downwards D. P.; as 
prep. w. gen. — brégut, down the hill P.; e —, 
f. 1. slope, drop De. Mn.; marr té -n G., i’a marr 
-s, rush downhill (T); -l, f. slope, drop,” declivity 
(T); -m, adj. 2. downhill, sloping, steep L. K. 

tatéposht, adv. down, downhill ShR. (N) 

tatim, m. 2. levy, duty, tax, (town) rate Mn. L. 
Sel.; -uer, ore, adj. 3. taxation-, rate- L. 

tatmadh, m. irreg. grandpa ER. M. (T) 

tatoj, v. "30. impose, levy Bsh. Gd. L. 

tatpjeté, -m, a See tatépjeté Mn. K. 

tatule, f. 5. Hn. Mn. Co., tatull, m. 12. W. T., 
tatéll, f. Mn. Gd., tatyle, f. 5. Kn. Bsh., thorn- 
apple, stramonium 

tatun, adj. 1. nonplussed, baffled, hysterical Gd. 

tatyle, f. 5. = tatule, q. v. 

tathuné, in phr: kama s’i bani — ae (N) 

taulare, f. 5. = taldr, q.v. K. M 

taull, m. (1) faabouritiey ‘drum ch “taull; (2) ash- 
tray (Tk 

tavan, m. 1. ieee L mapeateae garret, attic BI. 
GR. D. A. W. h. (Tk); -isje, f. 6. ceiling 
material, ealaboatts 

tavatdr, m. (perh. ) revelry FN. 

tavern-ar, m. 5. (1) inn-keeper Bog. Gd.; (2) pic- 
nicker, camper; -é, f. 1. tavern, inn Harff. S. 
Boc.; picnic, camp; -és, m. 4. inn-keeper Ba. 

tavé, f. 1. and 3. also —, t, n. pan, esp. for baking, 
frving or roasting; ’ cooking-plate, sg get 
shallow earthen pot or dish ER. Dr. EK. S 
W. Bsh. Mn. (Tk); -l, -ll. See tavilé 

tavilé, tavéll, f. (1) table GR.; board, tray, tablet 
D. Mn.; (3) backgammon Co. Gd. Mn. (It. via 


Gk) 

tavoliné, f. 1. table P. W. Mn. Bsh. (It) 

tavullé, #1. (1) tray, esp. ashtray Dr.; (2) back- 
gammon W. Bsh. (= tavilé, q. v.) 

tavit, m. = tabdt, q. v. Va. 

tbané, tboj, tboré, "ete. See tébané, téboj, etc. 

te, (1) adv. where (also atjé tek); (2) as prep. w. 
nom. to, towards, at, by, near, living with (= tek, 
ke, tu, etc. ); conj. w. po and impf. as, while PW. 
eS . W. ER. (G and T); — e vona. See tevona 


té, a def: téni, m. 10. churn Co. Cf. mti, ni; (2) 
‘him, her, it Bsh. Cf. até 

teator, m. —_ = theatér, q. v. A. 

tebeshir, m. = ca q. v. A. Mn. (Tk) 

tebé, f. = tepé, q 

tebojé, f. 1. = sebojé, q. v. (Tk) 

tece, pl. ‘of tag, q. v. Dr. 

tef, teh, m. 1. cutting edge Bsh. Fi. Mn.; (2) 
shuttle ER. (Krujé) Cf. tefé; -cé, f. 1. safety- 
razor blade Co.; -e, f. 5 Bsh. W., tefé Mn., 
frame of loom, stay; -é, a, m. (T) Stephen P. 


tatareg—tejzé 


teftér, m. 1. copybook, ledger, logbook, register 
(Tk) L. A. W Mn. (= deftér, q. v.); -dar, m. 5 
bookkeeper; receiver-general FN. (Tk 

tegél, m. 1. (1) hem €. T. Mi. (dim. -ké, f. 1. ShR.); 
(2) (= tengél) ‘hong, strap Bsh.; i hjek spik’e —, 
rob, do, swindle Co. 

tégéll, f. milk-jug, milk-can A. 

tegjenare, f. 5. house-spider 

tegjere, f. 5. = tengjere, q. v. Bsh. 

teh, m. 1. cutting edge (of Rete oF caver) (= tef, 
q. v.) FL. Xh. ¢. ER. Gd. Cf. eh; 
-niké, f. = tekniké, q. v. ee F ak f 3: cord, 
string Bsh. 

tej, adv. beyond, across, away, off P. X. W. K. ¢. 
Job. Bsh.; later, later on V. Cf. ma. vone; 
prep. w. dat. and abl. beyond, across Bsh. K. V. 
¢.; — masés, unduly, excessively ¢.; — kufisé, 
beyond the frontier, beyo..d the limit V.; —e 
kétej V., — e tutje Mn., — e téhu Mn., ‘hither 
and thither, here and there, dotted about, all 
over the place; atjé —, yonder LS.; — pér —, 
— pértej, throughout, right through, thoroughly 
Bsh. Mn. (N); — -sé-tejmé, adj. 1. extreme Q.; 
— -sé-tejmes, extremely, excessively V. Gd. L.; 
— m’atané, across ¢. 

tej, t, pl. (N) of teh, q. v. 
, V. 3e. = ndéj, q. v. (Mont) ER. 

tej-détas, adj. 3. oversea(s) Bsh.; -dukshém, adj. 2. 
transparent Mn. LI. Co. 

teje, abl. of ti, thou Buz. X. W.; f. 5. cord, string; 
string (of instrument) Bsh. Fi. FL.; dredh 
musteqet — —, twist the moustache tightly 
Fi. Cf. tejzé 

téjet, adv. very much, extremely (N) Mn. FL. 

téjé, tenjé, f. 1. moth Mn. K.; grub of moth Bsh.; 
corn-weevil Co. Cf. tenjé 

tej-kalueme, e —, f. 5. pluperfect (gram.) Xa.; 
-kalues, adj. 3. passing; m. 4. passer-by Bsh.; 
-kqyré, f. telescope, Bele eases Co. 

tejil, m. Cf. shi, ni, (Dib) ER. 

tej-malas, adv. over the mountain(s), across the 
mountain(s) Bsh.; -matané, adv. right through, 
throughout (Elb); -mé, adj. 1. and 2. yonder, 
far, farther, outlying, ulterior, extreme X. Q. 
Dr. Mn. Bsh. ¢. K. L.; ana e -mé, the far side Q.; 
— -pér-tej, adv. thoroughly; tej-sé- -mes, 
extremely, excessively V. Gd. L 

tej-njerzuer, ore, adj. 3. = mbinjerzuer, q. v. L.; 
-parshém, adj. 2. (T), -p&s, adj. 3. I!l. Mn 
-pashém, adj. 2. transparent; -pas, adj. 3. far- 
sighted IIl.; -pértej, adv. throughout; all over 
the place Mn. L. (N) (also -pértej botés L. ); 
-qyré, f. telescope, field-glasses L.; -ri, f. band, 
string, cord Bsh.; — -sé-tejmes, excessively 
V. Gd. L.; -shém, adj. 2. yonder, far, farther 
Bsh. ; -shikim, m. 2. far-sightedness; television 
L.; -shikues, adj. 3. of vision, far-sighted ; 
-shikueshém, adj. 2. transparent L.; -shkrim, 
m. 2. telegram W.; -shkroj, v. 30. wire W.; 
-shkronjé, f. 1. wire, telegram L. SD.; -shkuem, 
adj. 2. perfect (gram.); -veshtrim, ’-véshtrim, 
m. 2, far-sightedness G. L.; -veshtronjés, -vésh- 
tronjés, adj. 3. far-sighted L. 

tejzé, f. 1. (1) sinew Mn. Kn. Co. (N) Cf. teje, 
tojzé, pejzé, dredhéz, lak; (2) aunt (Tk) Efth. 
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tek, (1) adv. where; wherever, whichever way K.; 
(2) as prep. w. nom. with, staying with, by, at 
Po. S.; to, towards Buz. A. D.; (3) conj. as, 
while (w. po and impf.) K. GR.; — po punonte, 
while (or as) he was working Mn. GR.; (4) adv. 
a little, somewhat, little (N) Bsh. Mn.; jané — 
Se hit they are somewhat dear; (5) here Hn. 

— jam, here I am EK.; (6) yet, neverthe- 
ee ‘Mi. (T); ja —, that’s how; ’ atjé —, just where 
D. Cf. te, tu, tue, ke, ku, etc.; (7) adv. odd ER. 
Mn. M. (Tk); némura —, odd "numbers; —e-, 
one by one, separately ER.; — e gift, "odd and 
even (Tk) Bsh.; (8) m. def: teku, pl: teka, whim, 
fancy LI. Mn. ER. (N); mbas dojés e -ut, at the 


whim and fancy (of); mé mbétet —, I insist on 
having my own way Bsh.; (9) v. la. covet, 
desire (obs.) Buz. LI. See téket; — e vona, 


— e mbranija, finally Bsh.; si e —, in detail; — 
se kush, whoever on earth; — sa, a little Bsh. 
tek-andej, adv. over, across, yonder, beyond Mn. 
Bsh.; -anjos, adj. 3. frivolous (?); -d6, adv. 
wherever, whithersoever ; everywhere, in all 
directions L. Mn. D. Fr. Mi. T. (T) / 

teke, f. 5. airgun Mn. L. ER.; -mbramja, adv. 
towards evening Ill.; finally Bsh. 

téket, mp. 3s. impers. (1) it pleases, it suits; mé — 
té ..., I feel like (doing), I fancy (doing) K. 
Bsh. M. ER. Mn. Dr. ShR. LI. (G and T); 
it suits me EK.; (2) it befalls M. Mn.; kur té mé 
—, when it suits me; g¢’t’i —, whatever he 
fancies, whatever he likes Mn. ShR. 

tekél, tekés. See pakéz, gikéz Bsh. Mn. (also tekla 


Mn.) 

tekéndej, adv. this way Bsh. 

tek-fek, adv. there and then, “ee sae ee (Sc) 
Gur.; -je, f. 6. whim, fancy’ ¢. M 

tekla. See tekél, pakéz, gikéz (Sc) 

teknik, adj. 3. technical G. L. Bsh.; -an, m. 5. 
technician ER.; -é, f. technique L. Gd. 

ety conj. as, ’ while (w. impf.) (usu. tek po) 

3 -qi, conj. whereas; -raté, f. (glossed: gja e 

seine Co.); -sa, adv. as, just as Ill.; by when, 
by the time Mn. (N); -se = kurse, tekpo T. 

tekst, m. text, subject-matter, content G. 

tektd, adv. here and there Po. 

teku, rel. adv. where Mi. 

tékun, adj. J. whimsical, faddy Gd.; e —, f. 1. 
(in pl.) covetousness (obs.) Buz.; fancy, whim 
(also té —, it, n.); (T) pl. té tékura, rot, tosh, 
bosh ER. 

tel, m. 1. and ete 2. wire; string (of instru- 
ment) G. D. A. W. SD.; — me gjémba, barbed 
wire; rrah nji — Mn. Bsh. (N), i bie (me ra) -it 
SD., ‘send a wire, telegraph; -atin, m. Fr. Mn. Fi., 
-atiné, f. Mn. Dr., leather, esp. Russia leather 
(Sl); -gé, f. 1. wire (N) Hn.; -efon, m. 1. tele- 
phone G.; -efonik, adj. 3. telephonic, telephone- 
GR.; -efonis, v. la., -efonoj, v. 30. GR., tele- 
phone (to), ring up; -egraf, m. W. Dr. Mn., 
-egrafé, f. 1. Kn. Bsh. (N), telegraph; telegram 
W. St. G. GR. Dr.; shtyllé -egrafi, telegraph 
post; rraf -egraf, ring up, ’phone; -egrafik, adj. 
3. telegraphic GR.; -egrafisht, adv. by telegraph, 
by telegram Sel.; -egratoj, v. 30. telegraph, wire 
Sel. Dt. L. Gd.; -egram, m. 1. G., m. 2. L., 
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-egramé, f. 3. Bsh. W., telegram; -eskop, m. 1. 
telescope; -evizion, -evizjon, m. television ER. 
Mn.; -evizionik, adj. 3. television- ER.; -etis, 
v. la. embroider (a dress) w. gold and silver 
thread (Dib) ER.; -ét, adj. 1. (of) wire Gd.; 
-ig, m. horse-collar ER. Cf. tevlik; -ish, m. 2. 
Bsh., -isht, m. Kn., filigree; -ishte, f. 5. wired 
place ER.; -ishté, f. 1. wire-nail (Kor); -koj, 
v. 30. draw, esp. wire Bsh.; -ozén, f. i, tax, 
tribute, levy EK. Mn. Bsh. (tellozén LI.) 

teltyré, f. soil (also toké -e) Bujq. Cf. deltiné, 
dulting, tultiné 

tellall, m. crier, bellman GR. D. A. W. (Tk); 
vé -in, herald, proclaim 

tem, f: teme, oblique of i em, e eme, my, mine 

temb, m. in phr: -i i Turkut si pordh’e ujkut SD. 

tembéll, témbull, m. 1. and 12. temple M. Mn. 

temél, m. 2. foundation; basis; basement; bottom 
(Tk) Cf. themél BI. Bog. P. A. K. Bsh. ; -im, 
m. 2. foundation, establishment; -is, Vv. 2a. 
Bog. Rr., -6j, v. 30. BI. P. Bsh., found, establish; 
-ies, m. 4. founder FL. 

temena, temena, ja, f. (T. pl: -ra) bow, curtsey, 
reverence Mn. SD. Bsh. (Tk 

tmerrtitem, mp. See tmerréhem Gur. (Peq) 

témén, m. warp Co. Cf. timén 

temés, s. in phr: —, sado qi t’a punosh . . . (Kor) 

temian, temjan, m. ’ incense 

a f. 1. decorative, metalwork on peasant 
ress 

temjan, m. incense L. ¢. Mn. SD.; -icé, f. 1. 
censer L. X. SD. FN. Po.; -is, L. Cc. +) “OS Mn. L; 
v. la. perfume w. incense 

temlik, m. = tevlik, q. v. 

temon, m. 1. = timue, q. v. K. Bsh.; -ar, m. 5. 
helmsman M. 

temperaturé, f. temperature G. Cf. ngrohtsi 

temper-i, f. 1. pocket-knife (It) Kn.; -onj, v. 30. 
modify Buz. Cf. zbus 

tempeshii, m., -é, f. = shkumbés, q. v. Bujq. 
Mn. Co. 

temeer in phr: rréféhet me — né punérat té 
éra 

tempora, pl. See kohé, cast, mot Buz. 

témpull, m. 12. temple K. 

temt-icn, -oj, etc. See tandim, tandoj Bsh. K. 

tend-é, téndé, f. 3. tent; canopy; awning; hood 
(of car) Ex. Mn. Cf. tandé; -im, m. 2. temptation 
K.; -ir, v. la. = g¢meritem, q. v. Va.; -oj, 
v. 30. try, experience, tempt Buz. Ba. BI. Bog. 
K. (tentonj Buz.); -os, v. la. camp, encamp Q.; 
stretch (material) Gd. 

tene, ie Pe ee sg. of ay, aj6, q. v.) him, her (N) 


‘ena m. basil (bot.) ER. 

teneq-ar, m. 5. tinman; solder, spelter Bsh.; -e, 
f. 5. tin, pewter Bsh. GR. P. W. Bsh. (Tk); 
ae tinfoil ¢.; -enjté, adj. 1. tin-, pewter- 

tenerith, adj. = buté, q. v. Va. 

tenét, adj. 1. tight LI. 

tengél, m. 1. thong, strap Bsh. Cf. tegél 

tengjere, f. 5. = tenxhere, q. v. Bsh. 

tengjé, f. whooping-cough Gd. 

teni, f. tapeworm, taenia Hn. Mn. (Gk) 


ei? 


T 


tenis, m. tennis Mn. G. 
tenké, f. 3. tench ER. 
tentatuor, ori, m. tempter Buz. 
tentene, f. 5. and tentené, f. 7. lace, edging (Tk) 
tent-oj, -onj, v. 30. try, attempt, tempt Buz. Ba. 
a tendoj, q. v.); -uome, e —, f. 5. temptation 
Buz. 
tenxhere, f. 5. casserole, saucepan, ee 
Bsh. A. Mn. (Tk); e paska gjeté -ja kapakun, 
they are birds of a feather (‘‘ the pot has found its 
lid”’ 
ienjas, v. la. corrupt, moth-eat M.; (fig.) mortify, 
sicken K. 
tenj-é,f. 1. (t@jé Bsh.) moth Buz. Mu.; worm, wood- 
worm, weevil Mn. T. €.; itch, scab, mange K. 
(also tinjé Buz.); -os, v. la. moth-eat, corrupt, 
blight L. ¢. 
teollogji, f. theology Ba. 
tepe, f. 5. (1) spelt Hn. Mn. (G) (= tepé, q. v.); 
(2) hill, mound (Tk) 
tepé, f. 1. spelt Bujq. K. Mn. Bsh. 
tepér, adv. very; very much, excessively, too, 
too much Buz. D. X. P. W. etc.; ; ma —, (T) 
mé —, more, more still (se, nga: than) P. D.; 
pér sé céprit P., me té — ¢., too much, exces- 
sively; e —, def: e tepra, the rest, the remainder 
Ex.; -m, adj. 2. excessive, extreme Buz. GR.; 
té -m, it, n. excess D.; fsht e -me té themi, 
needless (for us) to say; pér sé -mit, excessively 
Bsh.; -si, f. excess L.; -shém, adj. 2. P. Bsh., -t 
adj. 1. L. Mn. G., excessive, extreme; superfluous 
tepké, tepké sic, adv. just as, exactly as (Kor) 
(Tk) Cf. tépké 
teploté, f. = terploté, q. v. A. 
tepore, f. 5. field of spelt K. 
teposht, adv. down, downhill, downwards Bsh. 
L. W. Cf. tetposht; -e, f. 5. slope, drop, hill, 
descent, predicts abyss (also fig.) Mn. Bsh. (N) 
(teposht?, f. EK.) 
tépr-az!, zdv. See tepér Gd.; -i, f. 3. abundance, 
excess, immoderation L. P. G. Bsh. FL. Tog.; 
surplus T.; -icé, f. 1. surplus, residue, re- 
mainder, rest; anking) balance GR. P. A.; 
abundance Bog. K.; pl. oddments, remainder, 
leavings, ER.; -ica gjelle, waste, scraps ER.; 
-ina, f. pl. excesses ER.; -6j, v. 30. abound K. 
G.; be left over, be surplus P. W. X.; surpass, 
excel, exceed Bsh. K.; redound (me: with) 
K.; e -6j, exaggerate, overdo it P. Mn.; 
mp: -6hem, abound; be excessive, etc. 
tepsi, f. 1. and 3. charger (obs.) Buz.; oriental brass 
tray Mn.; tray, pan ER.; brass or copper pan for 
bread-baking Mn. Ba. A. W. L.; ashpan ER. (Tk) 
teptis, v. 1a. gush, flood, flow, pour ShR. L. Mn. ¢. 
(T); -je, f. 6. flow, gush, flood ¢.; -je gjaku, 
haemorrhage L. 
teqe, f. 5. dervishes’ monastery Bsh. Mn. (pl. -ra L.) 
(Tk) 
ter, v. la. dry Buz. L. St. A. P. Bsh. T. Dr. K.; 
wipe Buz. etc.; (fig.) devitalise Bsh. 
ter, m. steer (also muzaét — K.) K. M. (It-Alb) 
Cf. tarak, torak; -acé, f. 1. terrace Mn. Gd.; 
-akoté, f. terracotta; -ce, f. 5. blotting-paper, 
blotter (N); -cé, f. terce Gd.; third hour Buz. 
(also hera e -cés) 
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terebinthiné, f. turpentine Hn. 

tereleke, f. 5. See sandalle (Ber) ER. 

térem, mp. of ter, q. v.; get dry G. 

tereris, v. 1a. trill, tralala Gd.; -je, f. 6. trill, 
tralala; (musical) scale L. 

tcrez-i, f. 3. and (T) 8. balance, scale GR. D. A. W. 
K. Bsh. (Tk); yoke (for carrying pails); s’jam né 
-i, I’m out of sorts Co.; -i tregtare, trade 
balance GR.; -is, v. 2a. balance; weigh Bsh. 
L. P. W. Cf. peshoj 

teré, f. land (T); -m, adj. 2. dried, dry M.; -mot, 
m. = térmét, q. v. Buz.; -s, adj. 3. drying; 
letér terse, blotting-paper (N); -t, terté, adj. |. 
dry Bsh. 

terhan, m. = térhan, q. v. III. 

terig, terik, def: terigu, mm. 17. breeze, west wind 
L. A. Ro. M. (erron. Bsh.) 

teriné, f. 1. dry land, mainland, continent, land- 
surface, territory Mn. T. (Elb) Cf. steré 

hier: i —, m. in phr: éndé -ati i jetés sé glaté 

; e drejta e té -atit Buz.; -or, m. = toké, 


v. Va. 
tera, “adj. 3. (perh.) laconic, curt; phr: fol pak e — 
ER. 


terjas, v. la. try, attempt L.; 
attempt Q. 

terje, f. 6. drying, desiccation L. Dr. 

terk-avile, adv. zigzag Gd.; -é, f. asthma; broken- 
windedness Gd. 

terlé, f. colony of mountain huts, shepherds’ 
colony III. (Kos) 

termé, (1) adj. 2. dry; (2) f. 1. juniper bark (Ber) 

term-os, m. vacuum-flask; -ometér, m. 1. thermo- 
meter Mn. G. 

tern, adj. = Amshuer,. q. v. Va. (It); -agop, m. hoe 
(N) EK. Mn. Gd. (térnagop Bsh., térnakop 
M., térnokop A.); -f, f. dullness, obscurity BI.; 
-im, m. 2. change, variation FL. Cf. térnim; 
-oj, v. 30. change, fluctuate, alternate, vary FL. 
Cf. térnoj; -vesazi, adv. alternately Gd. 

terpentin, m. turpentine Gd. 

terplote, f. 5. M., terploté, f. 1. De. K. Mn., teploté, 
f. A., térplote, f. 5. K. Bsh., térploté, f. 3. Ex. 
T. Ro., shovel; flail Mn. Gd. K.; mattock De. Ro. 

terpé, pér —, up, upwards, uppermost Mn. ER.; 
termé-terpé, hither and thither (Rashb) Cf. 
térma; -siné, f. 1. top, top layer, topsoil ER. 
(-sina ‘ranore) 

ters! interj. damn! (Tk) Cf. prapé, prapsht, huq; 
(i) dal —, fail ER.; marr —, take amiss, take 
ill ER.; shkoj —, go wrong ER. 

terté, adj. 1. (1) dry Bsh. Kn.; (2) bright, clear, 
fine (of weather) Kn. 

tertil, m. gold or silver braid Mn. Gd. (tértil Bsh.) 
(Tk: ‘caterpillar ’’) 

tertéhem, mp. frown, scowl LI. 

terthor -azi, -e, -im, -shém, etc. See térthor, etc. 

térun, ad; 1. dry A. 

terur, m. = tmerr, q. v. Va. 

terz-a, f. pl. shallows Gd.; -f, u and ja, m. = 
rrobaqepés St. P. X. A. W. (Tk); -icé, f. 1 
rrobagepse, q. v. ER. 

terr, m. 2., also —, t, —, it, n. Buz. Co., dark, 
darkness Buz. A. Mn. P. W. EK. Bsh. (now N); 
adj. dark St. L.; v. la. darken K. L.; -et, mp. 
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-je, f. 6. trial, 
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3s. gets dark K.; -it e hanés, eclipse of the 
moon Co.; -atis, v. la. darken Bsh. EK. FL. 
Mn. (N); -é, f. = teré, steré, q. v. T.; -&t, adj. 
1. dark Buz. K. W. Cf. errét; -ét, it, n. darkness 
Buz.; -i, f. 3. and pl: -ima,-as sg. darkness, 
gloom (N) Bsh. Ill. Mn. P.; -noj, v. 30. See 
ternoj LI.; -oj, v. 30. darken (N) Mn. K.; -siné, 
f. 1. darkness Bsh. K.; -soj, v. 30. darken; 
-séhem, darken, glower Co.; -shém, adj. 2. 
dark (N) Mn. P. A. Bsh. Kn.; -t6éhem, mp. 
darken, glower Bsh. 

tesk, in phr: e marr —, take amiss, misconstrue 
Bsh.; -e, f. 5. = teské, q. v. W.; -é, f. 1. adze, 
mattock (Mird) K. Bsh. Mn. T. Cf. teslicé 

tesqere, f. 5. and tesqeré, f. 7. permit, pass, ticket 
Ba. W. A. Bsh. (Tk) 

teslicé, f. 1. adze, carpenter’s trimmer (N) L. A. 
Mn. K. (Sl) 

tespi, f. 3. bead; in pl. string of beads, rosary L. A. 
W. Bshk. Mn. (Tk) Cf. rruazé; -gje, f. 5. kind of 
pastry Bsh.; -je, f. 5. = tespi, q. v. ¢. Dr. 

testaménd, m. 2. Bsh., testament, m. 1. Buz. FL., 
testament Cf. dhjaté 

teste, f. 5. and testé, f. 7. and (T) 8. bundle of ten 
or a dozen; ten head, a dozen headgSt. W. Mn. 
Bsh. M. (Tk); -mbel, -mel, m. 5. knuckle (Pérm) 
Mi. Mn. 

testir, m. 2. licence, permit Bog. K. Bsh.; per- 
mission BI. Cf. tesqere; -et (plaga), (the wound) 
festers LI. Bsh. 

tesh, (1) v. la. Ba. W. PW. Bsh. M. and téshem, 
mp. K. T. M. P. Xa., sneeze (N) Cf. teshtij; 
(2) adv. now (= tash, q. v.) P. GR.; — e mbrapa, 
henceforth ER.; — e —, every now and then; 
(3) m. 5. wretch, good-for-nothing Bsh. ; -eritem, 
v. mp. swagger, show off or sim. (para: in front 
of) ER. 

teshé, f. 1. (1) thing; oddment, effect, trifle; gar- 
ment, esp. undergarment, in pl. clothes, esp. 
underclothes, underwear (in this sense N); 
things, belongings, luggage P. St. S. W. EK. K. 
Bsh.; (2) bee-eater (merops apiaster) (Pérm); 
(3) glossed: rrétulla e boshtit (Dib) ER.; -z, f. 1. 
herpes T. Co. 

teshké, f. 1. (1) chip, shaving (Kalishté, Gostivar) ; 
(2) (perh.) woodpecker (Kos) ER. Cf. pikth 

teshme, e —, f. 5. sneeze Ba. 

tesh-tij, teshétij, v. 3i. inf. and pp: -tit-un, -ur, 
sneeze K. W. X. M. P. T.; -timé, f. 1. ER., 
-ting, f. 1. K. Bsh., e -tiré, f. 1. ¢., -titje, f. 6. 
L. Feizi. Dr., sneeze; m’erdhi -tiné, I started 
sneezing K.; e zén -tima, he has a fit of sneezing 
ER.; -un, it, té —, n. sneezing P. 

tet, m. the sea at dawn, grey sea (Mird) ER.; -ar, 
m. 5. corporal ¢. Mn. Feizi. L.; -dhet, -dhiet, 
etc. See tetédhet, -dhiet 

teté, num. eight Harff. Buz. etc. (tette Harff); 
(2) gen. and dat. sg. of i ati. See até, m.; (3) aunt 
(mother’s sister) Mn. M. (also tete, f. 5. and teto, 
ja M.) (SI); (4) = taté, m. q. v. K. (Krujé); -¢ip, 
m. octagon Gd.; -cipét, -cipté, adj. 1. octagonal 
L. Gd.; -dhet (N), -dhiet, (T) -dhjeté, num. 
eighty X. D. L. A.; -dhetét, -dhietét, -dhjetté, 
adj. 1. eightieth L.; -faqes, adj. 3. octagonal, 
eight-sided L.; -fish, -fishét, -fishté, adj. invar. 
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and 1. eightfold L.; -hé Bsh., -ha Bsh. Xh., 
-hu Xh. K., adv. this way, hither Cf. téhd; 
tutjé e -hu, to and fro, backwards and forwards, 
back and forth Xh.; prej ksaj faqje e -hu, from 
that page up to here Xh. (CG); -kandés, adj. 
3. octagonal Gd.; -mbédhiet Buz., tetmédhet 
(N), -médhjeté, num. eighteen Buz. A. etc.; 
-mbédhietté, -médhet&t, etc. adj. 1. eighteenth; 
-miézaj, adv. eightfold L.; in eights Gd. ; -mujuer, 
ore, adj. 3. eight-month-old L.; -rrokcé Bsh., 
-rroksh L., adj. eight-syllabled; -t, tetté, adj. 1. 
eighth L. W. A.; i tetti, e tetta, the eighth; 
-vjegar, adj. 3. eight-year-old L. 

tetje, f. 6. octave A. 

tetjé, adv. further, further on, yonder (G) Mn. Bsh. 
Cf. tutjé 

tet-ké, f. 1. aunt, auntie (Sl) (Kor); -médhet, 
-médhiet, etc. See tetémbédhiet, etc. 

tet-mésté, adj. 1. eightfold K.; -mézaj, adv. eight- 
fold K.; -mézoj, v. 30. eightfold K.; -muejsh, 
adj. 3. eight-month-old ER. Cf. teté-mujuer; 
-o, ja and def: tetua, f. (maternal) aunt (SI) 
Ill. Mn. M. (T) 

Tetor, m. = Tetuer, q. v. 

tetposht, -é, adv. downwards, downhill K. W. 

tet-rrokcé, adj. = teté-rrokcé, q. v.; -sh, adv. 
and adj. 3. eigtitfold Bsh. K. L.; m. (unit of) 
eight K.; -she, t. 5. group of eight, team of 
eight, octet, eightsome; octave; (army) squad 
Bsh. Rr. Mn. 

Tetuer, (T) Tetor, def: Tetcri, m. October L. GR. P. 

tétve, gen. and dat. of teté, q. v. 

teth, v. la. cultivate, make fertile LI.; -atuer, ore, 
adj. 3. productive, fertile LI.; -em, mp. of teth, 
q. v., thrive LI.; -ment, -ni, f. fertility LI.; 
-shém, adj. 2. fertile, productive LI. 

tevatir, m. SD., -é, f. ER. SD., tevatyr, m. Mn., 
rumour, report (Tk) 

tevdileshé, f. 1. woman in disguise (Tk. + -eshé) 

tevlig, (G) Bsh. K., tevlik, def: tevligu, m. 17. 
(G and T) K. Mn., tevligé, f. (Skrapar), temlik, 
m. (Lumé), bifurcated neck-piece of yoke, yoke- 
collar Cf. veréz 

tevona, adv. finally, at last Pi. (N) 

texhere, f. 5. = tenxhere, q. v. (N) (Tk) 

teze, f. 5. P., tezé, f. 1. A., aunt (Tk) 

tezé, f. 1. (1) thesis, theme Mn. ER. (Gk); (2) = 
teze, q. v. 

tezgé, f. bench, counter Co. L. Mn. C. (Tk) (tezga 


A.) 

tez-gja, ja, f. Mn. A., tezgjah, m. Mn. Dr., bench 
W.; loom Dr. Mn. W. (Tk) Cf. avliménd ; -gjere, 
f. 5. mortar-tray borne by two men Cf. tesqere; 
-uer, ori, m. 5. = thesar, q. v. K. 

té, (1) oblique connecting particle between a noun 
and a following genitive or adjective; si ata té 
mbretit, like those of the king; mollé té mira, 
good apples; (2) particle followed by pres. or 
imperf. subjunctive (Lat. ‘ ut’); lipset té shkoj, 
I must be going; (3) weak (or unemphatic) pers. 
pron., acc. and dat. thee, to thee; po té them, 
uné té them, I’m telling you; (4) for até, him, 
her (unemphatic); shké me ’té, go with him 
Harff. Buz. etc. 


219. 
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tébané Co. Ill. Ll. Mn., tébané Bsh. Bog. Mn., f. 1. 
tabernacle (obs.) Bog.; shed, stall, fold Ma.; 
winter hut for shepherds (Mird) Co.; dwelling, 
habitation Kn. LI. Ill.; environment (N) Cf. 
rrethiné 

téboj, v. 30. aor: tébova, 3s: téboi, inf. and pp: 
tébue-m, (T) tébuar, drive away, scare off, 
chase off; banish, exile D. Mn. (N and T) Cf. 
véboj, vdoj, pérzaj, arraiis, davaris 

téboré, f. snow (= déboré, vdoré, boré) 

tébuar, (G) tébuem, inf. and pp. of téboj, q. v.; 
as adj. 2. (N) in heat Lt. 

tédill, s. loom (Tir) Cf. avliménd 

téfaq, -je, téfilloj, téfurk, etc. See tfaq, etc. 

téhap-em, mp. lunge out, make for, strike out (at) 
Bsh.; -ét, adj. 1. ample, wide Gd. 

téharr K., téhar X. T., v. la. weed (Ber. Pérm); 
trim, prune K. Cf. harr, kij 

téhelk T., téheq K. W., v. 1a. irreg. aor: téholqa, 
téluoqa, inf. and pp: téhélkur, téheq-un, -ur. See 
térheq 

téhill-em, v. mp. covet, desire Ill. LI.; mé -et, I 
want, I long for, my mouth waters for Cf. 
téhjellmeni 

téhjek, v. irreg. = térheq, q. v. (N) K. Bsh. 

téhjellmeni, f. desire, lust (pér: for) Cf. téhillem 

téholl, v. la. roll out, flatten out (pastry, etc.); 
make fine, laminate W. SD. T. Mn. K.; -é, t, 
té —, n. faint, swoon K.; mé ra té -ét, I fainted 
Cf. té fikét, té fikun; -és, adj. and s. See térhollés ; 
-im, m. 2. thinning, thinning out Dr.; roll out, 
‘lztten; -oj, v. 30. roll out, flatten Ba. Mn.; 
thin out Mn. Bsh.; make fine K.; refine V.; 
cinaciate Bsh.; -é6hem, mp. faint W. 

téhu, adv. this way, hither Dr. LI.; past, hitherto 
P. GR.; tre vjet e —, for three years (past) 
Sel.; kagé vjet e —, for so many years (past) 
Fr.; tej e —, hither and thither, here and there, 
dotted about; qé tutje e —, thenceforth SD.; 
heq —, tow along Dr. 

téhuej, v. 3u. aor: téhuejtu, inf. and pp: téhue-m, 
remove, take away Gur. ER.; estrange, alienate 
LI. 

téhuell (Elb), téhull (Tir) ER. Mn., v. la. roll out, 
flatten (esp. pastry) Cf. téholl, téholloj; -és, 
téhullés. See tériuollés 

tékartha, in phr: krande -sh e plangu varzash (N) 

ték-ték, adv. pitapat Po. 

tékum, v. la. (mng. unknown) (Sc) 

tékdr, v. la. shrink, contract (N and T) (once 
tékurr) Bujq. Mn. Bsh. Hn.; cause to shrink, 
contract; -em, mp. shrink, contract; -és, adj. 3. 
contracting Hn.; -je, f. 6. contraction, shrinkage 
Hn.; -shém, adj. 3. contracting, contractible, 
shrinkable 

tékurr, v. la. = tékdr, q. v.; 
tékurje, q. v. 

télana, f. pl. waste, scraps Co. 

télinda, pl. drawers, pants Bsh. A. 

télyer, m. lard (T) Cf. télyn 

télyn, tlyn, m. butter (téluené, ointment Buz., 
télyer, (T) lard) Buz. St. A. W. (N) Cf. gjalp; 
-ore, f. 5. buttery, dairy Bujq. 

téllis, v. la. See mpshtiell T. (Gk) 


-ni, f., -si, f. = 
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témall, témallé, m. 5. molar tooth P. A. Mn. (G) 
Cf. dhémballé; -sh, as adj. toothed A. 

témblé, f. 2. temple (of head) Dr. D. Cf. tambél 

témth, m. milk (T) Cf. tambél 

ténde, oblique f. thy, thine Mn. L. 

ténd-é, f. 1. = tandé, q. v. Dr. Mn. L.; -im, m. 2.= 
tandim, q. v. M.; -ja, f. thine Dr.; -oj, v. 30. = 
tandoj, q. v.; -os, v. la. gobble (as turkey) 
(Gk-Alb) M.; -yem, adj. 2. nauseated Cf. 
ndohté, neveris Bsh.; -yeshém, adj. 2. loathe- 
some Bsh.; -yhem, mp. loathe, feel nauseated 
Cf. ndonté Bsh. 

téné, obliqu: cases, our; ours Ex. Mn. V.; -zoné. 
See ténzone 

Ténézoné, acc. Our Lord (T) 

téngéllis, v. 2a. ring, tinkle Cf. tingulloj 

téngsyna, pl. chill, the shivers (sémundé grej -sh) 
Ill. (Krujé) 

tén-im, -oj. See tandim, tandoj BI. 

tént, oblique cases m. thy, thine L. (T) 

ténzoné, acc. master, overlord V.; (T) Our Lord 

ténjé, f. 1. = tenjé, q. v. Dr. Mn. 

tépi, ni, m. 10. = mti, ni, q. v. 

tépjeté, adj. 1. perpendicular, vertical ¢.; f. 1. 
incline, slope ¢. 

tépké, adv. precisely, exactly, just (also tepké, q. v.) 
Mn. L. (Tk); — kjo ujé, this very water (T) 

téposht, adv. down, downwards, downhill; -e, f. 5. 
slope, drop, declivity EK. Mn. Gd. (N); -é, adv. 
= téposht, q. v. K. (Sc); -izé, f. 1. slope, drop 
Bujq. 

tér, in phr: as — s’i bén veshi SD.; -azi, adv. asa 
whole V. 

térb-acak, adj. 3. hydrophobic Gd.; -i, f. T., 
-im, m. 2. (1) rage L. X. D. W. Job.; (2) rabies 
ER. Mn.; -nesh, m. brushwood, scrub (N) ER.; 
-oj, v. 30., Buz: turbonj, enrage, madden Buz. 
L. X. D. P. W.; -6hem, mp. be disturbed (obs.) 
Buz. (éndé: by); be enraged, be maddened; 
have rabies; mé -oi té ftontit, I’m perished with 
cold (Gk-Alb) (i; -osh, adj. 3. raging, rabid 
T.; -ueshém, aaj. 2. Bsh., -uet, adj. 1. K., 
(T) -uar, rabid, mad 

térbuf, m. (mng. uncertain) (“floating island ”’ Gd.) 

térguk, m. skin-bag, skin bottle Mn.; pouch Co.; 
knapsack Gd.; bellows Co. Cf. calik 

térdjelé, f. = turjelé, q. v. 

térdhegés, m. 4. and adj. 3. reptile 

tére, f. 5. axle-tree, roller (Pérmet) ER. 

téré, i —, e —, the whole, all, the lot (T) (=i 
tané, q. v.) L. Mn.; —, t, té —, n. integrity 
Pr. (= térési, see tans); -fuqishém, adj. 2. 
almighty L. Dr.; -ndritshém, -ndrigém, adj. 2. 
most excellent; -sej, adv. = gijithsej, q. v. L.; 
-si, f. (1) whole, unit; (2) integrity Dr. Mn. Co. 
(= tansi, gq. v.); -sisht, adv. completely, 
thoroughly, as a whole, entirely Mn. L.; -soj, 
v. 30. integrate, totalise L.; -sor, adj. 3. total L. 

tér-famé, f. 3. snort Bsh.; -fas, v. 2a. snort Bsh. L. 
E 


K. 
térfil, m., pl: térfilna Bujq., térfij L., clover (once 
térfill Mn.) Mn. L. Dr. Bujq.; — plage, anthyllis 
vulneraria 
térfllamé, f. snort Bsh. Cf. turfullimé, térfamé 
térfllas, v. 2a. Bsh., térflloj, v. 30. Fi. See turfulloj 
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térfojé (Elb), térfonjé Mn., térfojné Bsh., f. 1. 
and térfa, ni, m. 10. clover 

térfolé, f. Gd., térfule, f. 5. Ill., precept, instruction 
(Tepelené) Ill; report, bulletin Gd. 

térfuqishém, adj. 2. almighty 

térfurcé, f. 1. crutch Bsh. 

térfurk, m. 19. fork, forked stick, pitchfork; 
trident Bsh. Ro. FL. Mn. Cf. tfurk; -é, f. 1. 
spike, prong Hn.; -ore, pl. (orn.) grallatorials 
Hn.; -th, m. scorpion M. (= tfurkth, q. v.); 
-uer, ore, adj. 3. grallatorial 

térfyc, m. M. T., térfytés, m. 1. K., squirter, syringe 
K.; pipe, tube T. 

térgjoj, v. 30. (1) reprove, reprimand (Lumé) 
ER.; bully L.; (2) seek (a bride on behalf of 
another) Co. Cf. pérgjoj 

térgjues, m. 4. third party, proxy Co. (Mird) 

térhafem, mp. w. dat. rush at Co. Cf. téhapem 

térhan, térhan, m. Bsh. Ill. Mn., térhanik, m. 
(Pérm) ER., porridge or thick soup of wheatmeal 
soaked in buttermilk, sour soup (Tk) 

térhas, v. 2b., 2. 3s:;térhét. See térfas, turfulloj Hn. 

térhedh, v. la. irreg. aor: térhodha, inf. and pp: 
térhedh-un, throw in disorder, disarrange 

térhek, v. irreg. térhekés, térhelk, etc. See térheq 

térheq, (N) térhjek, v. 1b. irreg. aor: térhoqa, 
(N) térhoka, inf. and pp: térheq-un, (T) -ur, 
(N) térhjékun, draw along, drag, trail, draw out; 
allure, attract; withdraw; -—Veshét, call (sb.) 
over the coals; — vrejtjen, — verejtjen, attract 
attention G.; té térhjékun né zémér, homesick- 
ness P.; mp: térhiqem, be drawn; withdraw, 
etc.; crawl; deti térhiqet, the tide ebbs; -je, f. 6. 
traction ; withdrawal; attraction Mn. L.; kal -je, 
draught-horse; -és, adj. 3. drawing, pulling, 
draught-; attractive, fascinating; m. 4. reptile; 
-shém, adj. 2. = térhegés, q. v. L. 

térhidhem, mp. tumble over Cf. térhédh 

térhiq, 2sg. imperat., -ni, 2pl. pres. and imperat. of 
térheq, q. v.; -em, mp. of térheq, q. v. 

térhjek, v. irreg. = térheq, q. v. (N) Bsh. K.; 
-si, f. attractiveness EK. 

térholl, v. la. = téholl, q. v.; -és, m. 1. rolling-pin 
Mn. L. 

térhos, térhoz, v. la. snatch away, snap, sweep 
away Mn. L. See next 

térhoz-em, mp. of térhos, q. v.; rage, rear, shy, 
gesticulate in anger, etc. Bsh. Co. Cf. térhdzem; 
-ét Bsh., -un FL., adj. 1., -shém, adj. 2. Bsh., 
furious, raging 

iat térha, adv. = téhd, q. v. (Tir. Krujé) K. 
ER. 

térhul, adv. crosswise, athwart (Mird) Co. Cf. 
térthérazi; -ét, -té, adj. 1. wrong 

térhuzem, mp. = térhézem, q. v. EK. Co. Gd. 

térij, térij, v. 3i. = pértérij, q. v. T. Co. 

térjaki, u, pl: térjakinj, m. amateur, fan, enthusi- 
ast, addict (terjaki ¢. L.) (Tk) 

térkac, m. wool-card Co. 

térkul, m. pitchfork 

térkuzé, f. 1. and 3. rope; cord, line, esp. of twisted 
wool or goat’s hair Mn. Dr. K. ¢. Va. Bsh. Job. 
D. SD. ER. FN. (G and T) 

érlik, m. woman’s cloak (Lumé) ER. Bsh. 
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térma ER. Hn. Pg. Mn., térma Tog. Bsh. K., adv. 
up, uphill, upwards; upright; s’ka ba —, it 
hasn’t done well, it hasn’t thriven; térmé-térp6é 
(Rashb), térmajé-térp6 Hn., up and down, from 
top to bottom Cf. pecht’e lart; fjalé po-térma, 
rigmarole Pg. 

térmal, adv. up, upwards, uphill (= térma, q. v.) 
L. P. X. T. K.; -e, f. 5. slope, hill, rise, ascent 
Bsh. Mn. (N); -ej, adv. = térmal, q. v. (Tir) 
K.; -é, f. = térmale, q. v. Kn.; -té, -ét, adj. 1. 
steep, rising sharply P. 

térmeg-em, mp. rage, rave Bsh.; -ét, adj. 1. 
furious, ragins Bsh. (térmejshém Co.) 

térmek, m. 17. = térmét, q. v. Ba. P. Mn. Bsh. K. 
(N) (térmenk, def: térmengu (Kav) K.) 

térmét, m. 2. and 7. earthquake K. Bsh. X. W. L. 
(turmeq and ter€émot Buz., térmek Ba.); -uer, 
ore, adj. 3. seismic L. 

térmij, v. 3i. See frittsoj, tmeroj (Gjin) 

térnagop Bsh., térnakop M., ternagop EK. Mn. 
Gd., térnokop A., m. 1. hoe, mattock (Sl!) 

térnalté, adv. = térmal, q. v. ER. 

térndis, v. 2a. = trondis, q. v. M. K. Bsh. X. (Ber) 

térn-im, m. 2. change, variation, fluctuation EK. 
FL.; -oj, v. 30. EK. Mn. Bsh., terrnoj LI., 
ternoj EK. Gd., change (né: into); alternate, 
vary, fluctuate; -wderazi, alternatingly Gd.; 
-okop, m. 1. = térnagop, q. v. A. 

tér-njé’, adv. always (T) Cf. gjithnji; -pas, adj. 3. 
transparent; -pi, f. 3. tuberculosis, consumption 
Mn. M. Bsh. (N and T); -pjeté, adv. = térmal, 
q. v. K. Bsh. 

térplote, f.5. Bsh. K., térploté, f. 3. Ex. T. Ro. Mn., 
shovel 

térpni, f. dodder Gd. 

térpé6, pér —, up, on top, upwards ER. Mn. 

térposh K. (Tir), térposht, -€é, adv. downwards, 
downhill, headlong Mn. K 

térptoj, v. 30. See dérptoj 

térqéthem, mp. shudder K. T. L. (Kav) (= rréqé- 
them, q. v.); (puplat) térqéthen, (the feathers) 
get ruffled Bujq. 

térstllém, m. 2. Mn. L., térséilim, m. 2. and -é, f. 1. 
soete thrill, shudder, convulsion, violence ShR. 

n. L. 

térsor, adj. 3. total (T) FN. Cf. tamsuer; m. 5. = 
thesar, q. v. Va. : 

térshan-é, (T) térshéré, f. oats L. St. D. W. K. 
-ore, f. 5. oat-field K. Bsh. W. 

abraliers f. = térshané, q. v. (T); -t, adj. 1. oaten 
L. Dr. 

tértér, m. 5. barocco, ricocco, coils, flourishes Cf. . 
shkrojla, lajle Mn. NHF. (Tk); -cé, f. (a small- 
leafed plant) 

tértil, m. 2. gold and silver embroidery Bsh. (Tk: 
“caterpillar ”) Cf. tértér 

térthij, v. 3i. See thith Va. 

térthor, adj. 3. cross, oblique, indirect L.; adv. 
athwart, across; v. la. cross, cross-breed; 
-azi, adv. awry; obliquely, indirectly L. GR. 
Mn. Co.; -cé, f. 1. cross-piece, cross-beam, sleeper 
Bsh.; -e, f. 5. bulwark; cross-beam, sleeper L.; 
barrier; cross-road P. Bsh. Fi. EK.; -ja e barkut, 
diaphragm; -e, pl. environs, surroundings (Mird. 
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Puké. Gjak) K.; -és, adj. 4. awry, askew, cross- 
wise Kav. X. K. Bsh.; -i, adv. obliquely, cross- 
wise; indirectly FN. Po.; on the sly ¢.; e jap -i, 
give, render, state FN.; -im, m. 2. deviation L.; 
-si, f. obliquity, athwartness L.; -shém, adj. 2. 
crooked, awry, crosswise P.; -té, -ét, adj. 1. 
askew, awry, oblique; indirect; shrewd, indirect, 
quibbling ¢.; -zoj, v. 30. cross, cut through Bsh.; 
thwart, baffle; pushka -zohet, the gun misfires, 
ricochets Co. 

térthuer, adv. across, crosswise, askew, awry 
Bsh.; prep. w. dat. and abl. athwart; i bie kryq 
e —, attack right and left, this way and that 
Bsh. Mn. (IN); -shém, adj. 2. transversal, oblique 

Mn. L. 

térthdr-as, adv. crosswise, askew; obliquely; 
indirectly ER. Mn.; on the other hand Mn.; 
-azi, adv. = térthuras, q. v.; -shém, adj. 2. 
awry, crosswise, oblique, transversal FL.; 
indirect Tog.; -té, adj. 1. = térthurshém, q. v. 
L.; -veprues, adj. 3. and m. 4. proxy, third party 
Tog. 

térvesé, f. 1. (Kos), térvezé Co., (1) = tryezé, q. v.; 
(2) sledge (Kos) 

térvit D. Dr. T. K., térviti K., adv. two years ago 
Cf. parvjet 

térvjelé, f. = turjelé, q. v. Bsh. 

térxhimend, m. pianomen (Tk) Bsh. 

téryelé, f. = turjelé, q 

térzonjé, f. Cf. giemb iGk-Alb) M. 

térzuar, m. = thesar, q. v. Va. 

tésh-tij, v. 3i aor: téshtita, inf. and pp: téshti- 
mé, téshtitur L., téshtihem, mp. (Tir) sneeze; 
-tim, m. 2. L., -tiné, f. 1. (Tir. and T) Mn. Job., 
-titje, f. 6. Dr. sneeze 

tétposhté, adv. See téposhté, tetposhté (Elb) K. 

tézé, poet. acc. of ay, q. v. SD 

tfaq, v. la. display, express, manifest, declare Bsh. 
K. GR. Cf. gfaq; -em, mp. appear, show, be 
manifest Fr. GR.; -je, f. 6. display, expression, 
manifestation, declaration, revelation Gd. EK. 

tfill-im, m. 2. detailing, explanation, development 
(of a theme), instructidn(s), direction(s) ER.; 
-oj, v. 30. unfold, develop, explain, detail, set 
forth ER. T. Bud. K. Bsh. Cf. ftillkoj, shtjelloj 

tfundoj, v. 30. overthrow, destroy (obs.) Ba. Bud. 
K. Bsh. Cf. fundos, gremis, rrézoj 

tfurk, m. 17. crutch (Tir); scorpion (Sc); -c, m. 1. 
(table-) fork Mn. Bsh. (erron. Bsh.) (N); -th, 
m. scorpion Buz. Mn. (now N) 

ti, pers. pron. thou (emphatic forms: tina, tine, 
tiné; acc. and dat: ty, emphat: tyné, weak acc. 
and dat: té; abl: teje Buz. Ba. P. X. etc.; (2) 
See té Va. 

ti, ni, m. 10. churn LI. Cf. mti, ni 

tidhuné, s. bitterness Buz. Cf. hidhét, etc. 

tiell, v. irreg. = mpshtiell, q. v. T. (gen.?) 

tierr, tier, v. 1b. irreg. aor: tora, inf. and pp: 
tierr-un, tieré, tjérur, spin Buz. L. D. P. X. W. 
K.; -je, f. 6. spinning; -shém, adj. 2. spinnable 


Hn. 
tifé, f. (Elb), tifo, ja, also def: tifua, f. (Kor), 
typhus; — e barkut, enteric fever 
tiftik, m. and lesh -u, lint; mohair (Tk) Mn. A. 
tifua, def. of tifo. See tifé 


tigan, m. 2. and 5. frying-pan X. D. Mn. M. Feizi. 
(Gk); -is, v. la. D. ¢. Mi. L. fry SD. Mn. (T); 
-ké, f. 1. small ta te L. 

tigér, m. 1. tiger Dr. Mn. G. P 

tigéz, f. 1. brim (of hat) L. 

tihinjag, adj. 3. — i skujmé, roan (of horse) Bujq. 

tihm-e, f. 5. regard, consideration A. Cf. ndihmé; 
-oj,. v. 30. help ER. (Mont) Cf. ndihmoj 

tij, i —, e —, poss. adj. and pron. his (pl. emph: 
té tijné SD.; -sh, té —, abl. pl. by, from his Buz. 

tikét, interj. cry to goats (Tir) 

tikllore, f. 5. See pikilore Co. 

tik-tak, loz me —, play a stone-game; -tim, m. 2. 
beat, pulse Floq; -toj, v. 30. beat, pulsate; -un, 
adj. 1. rigid, stiff A. 

tillé, i—, e —, such D. P. X. W. Cf. kétillé, atillé 

tim, (1) f: time, oblique form of poss. adj. and 
pron. my, mine W. Mn.; (2) m. = tym, q. v. 
Buz. A. X.; (3) cold, chill "Cf. tum; -ar, m. 5. (1) 
fief (Gk) Fi. Hl. Mn.: ; (2) care, attention A. (Tk); 
-aros, v. la. feed up, fatten, rear Sette, (Tom) 
ER.; -én, m. warp Bsh. W:; timin, t’imin, def. 
acc. ‘of i imi, mine; -ion, -jon, m. thyme ShR.; 
-0j, v. 30. smoke, give off smoke Buz. A. Cf. 
tymos 

timon, m. rudder, helm S. K. X.; steering-wheel 
(of ean) Mn. Cf. timd, timue; -ar, m. 5. ¢. Gd. 
Dr. L., -ér, -jér Mn., steersman, helmsman; 
driver 

timos, v. 1a. smoke, fumigate X. Bujq. (= tymos, 


q. Vv.) 

timp, def: timbi. es Aes ae: krep L. 

timd, ni, m. 10. P. FL. EK. Co., timue, oi, m. 11. 
Ba. FL. K., tee rudder, steering-wheel (N) 

timunar, m = timonar, q. v. 

timdr, m. = friké, tmerr, q. v. Va. (It) 

“ pron. emph. thou We Lt Mn. (N); i — (Mont) 

., 1 tinal Bog. K., 
tna, m. 5. butt, cask, tip vat, barrel W. Mn. Bsh. 


tinazi, adv. = tinéz, q. v. 
tine © Co., tinej Co., emph. pron. thou Cf. tina, 


ting, (1) f. mud Mn. Hn. K. ¢.; (2) f. 1. » (TY tiré, 
barrel, vat, cask, butt, tun Hn. T. K. Mn. (G and 
T); winepress K.; i (3) emph. pron. thou D. Mn. 
L. SD. K. (T); (4) for tyné, emph. pron. thee, to 
thee SD.; té —, acc. his own SD.; as adj. 1 
their (N) 

tings, tinéz, adv. secretly, in secret, underhandedly 
Bsh. L. W. BI. K.; aS prep. w. dat. and abl. 
hidden from P. 

tinéz-ak, -ar, -f, -isht, etc. See tinzak, tinzar, etc. 

Tinézot, m. (indeclinable except for acc: Ténézoné) 
oe tote) Buz. (in Buz. Zot is Lord); the Lord 

og. B - 

tingé, f. iy weather, mugginess (T) LS. L.; 
ésht —, it is sultry Cf. vapé 

tingéll-im, -oj, -wer, etc., tingll-im, -oj, -uer, etc. 
See tingull-im, -oj, etc. 

tingéz, f. 1. clapper, rattle Gd. 

tingrim, m. in phr: me njé —, in a trice Mn. L. 


T) 
tingthi, ec —, hop on one foot K. 
517 


Ree 


T 


tingull, tingéll, m. 12. sound, noise, tinkle, jangle, 
rattle, clink, clang, chime, strain EK. ER. Mn. 
Bsh. GR.; nxierr tinguj, jingle, jangle, clatter, 
clink; -im, tingllim, m. 2. Rr. Bsh. P., -imé, 
tingllimé, f. 1. L. Bsh., -iné, f. 1. Gd., sound, 
strain; ring; song, singing, music, chime; 
echo; -6j, tinglloj, v. 30. sound, ring, resound, 
chime, reverberate, echo G. Mn. Bsh.; -énjés, 
adj. 3. L., -shém, adj. 2. Mn., -tier, ore, adj. 3. 
L., -ties, adj. 3. Mn. LF., -tieshém, adj. 2. Mn. 
L., resounding, resonant, ringing, clanging, 
chiming, vocal, musical; -ties, m. 1. vowel FL. 

tink, m. churn (Lesh) Cf. hink; -é, f. tench 

tinore, f. 5. cask Cf. tiné, tinar 

tinsé, adv. in phr: — ti! o thou! Rr. 

tinthi, adv. secretly (Elb) (= tinéz, q. v.) 

tinz-ak, adj. 3. Kn. P. Bsh., -ar, adj. 3. Bsh. Ill. 
M. Mn. K., secret, secretive, mysterious, stealthy, 
furtive, sinister, underhand; m. 15. and 5. 
secretive person, spy, dark horse, sneak; -ash, 
Mn., -€ FL., adv. See tinéz; -i, f. 3. secrecy, 
mystery, subterfuge Bsh. Ill. Mn.; -i, adv. 
secretly, on the sly FL. ¢.; -im, m. 2. secrecy, 
keeping dark, concealment; secret Mn. Bujq. 
Cf. fshehtsi; -isht, adv. secretly, furtively, on 
the quiet Bsh. FL. PW. BI.; -oj, v. 30. conceal, 
keep dark, cioak FL. Gd. 

Tinzot, Ténzot, inflected only in acc: Tinzoné, 
Ténzoné Bud. Bog. K. Ba. D. Bsh.; pér Téné 
Zoné! by Heaven! Ba. 

tinz-shém, adj. 2. Bsh., -uer, ore, adj. 3. secret, 
dark, obscure, hidden, mysterious 

tinjé, f. = tenjé, q. v. Buz. Ba. (also tenjé Buz.) 

tip, m. type ShR.; -ar, m. 5. face Po.; (i fytyrés) 
feature Pg. Xh. Co.; trait, feature, characteristic 
Dr. Bsh. L. K. T.; type, model, example; type 
(print); -os, v. la. stamp, impress Mn. ‘L. 
(Gk); -os né méndjen, inculcate Cf. néshtyp 

Me (1) = tierr, v. q. v. EK.; imperat. sg. of tierr, 

.v. L.; -an, m. 5. tyrant Va. L. Co. 

Tiranas, adj. 3. and m. 5. native of Tirana Mn. 
L. W. Co. 

tirani, f. tyranny Va. L. 

Tiranké, f. 1. Tirana girl or woman 

tire, (1) = tyre, gen. and dat. 3 pers. pron. of them, 
to them (Gk- and It-Alb) Va. M.; (2) kerchief, 
headcloth, headgear, snood (Ber) Mn. Gd.; (3) 
skein (of wool) 

tiré, f. 1. vat, esp. that of winepress (abt. 500 
okas) K. S. (T) for tiné, q. v. 

tirgjand, m. = argjand, q. v. Va. 

tirk, m. 19. usu. in pl: tirq, it, tirq, t, close-fitting 
woollen trousers, stockings K. St. A. D. M. T. 
Dr. Bsh.; tirq cungj, gaiters Bsh. 

tirr, imperat. sg., -ni, pres. and imperat. 2pl. of 
tierr, q. v.; -é, f. 1. = tiré, q. v. Mn. De.; 
-te, tirte, 3s. impf. of tierr, q. v. 

tis, m. 1. (1) texture, web, tissue, veil Co. FL. EK.; 
textile, cloth Mn.; (2) yew (SI) Bsh. Gur. 

tiské, f. 1. fear, funk IIIl.; nightmare Bsh.; 
—, instil fear in sb., scare Bsh. (Sl) 

tit, oblique poss. adj. and pron. thy Buz. SD. (usu. 
taté, tandé); e —’ét, of thy father SD.; -&! interj. 
stop ! (Lumé); -é, té —, pl. of, i tij, q. v. SD.; -im, 
m. 2. cold, chill Va.; -osh, adj. 3. potbellied Co. 
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titull, m. 1. and 12. title G. Mn.; title deed, deed 
(— pron’je) ¢. Mn.; bond, holding, security ; -a 
shteti, government ‘securities, bonds; -ar, m. 5. 
titulary, diplomatic representative Sel. ShR. 
Mn. Gd.; holder; adj. 3. titular ShR.; -6j, v. 30. 
oe L. Gd. G; nominate, designate, appoint 

Tivar, m. Antivari P.; -as, adj. 3. and m. 4. native 
of Antivari FN.; -eshé, f. 1. Antivari girl or 
woman Co. 


tizg, m. (a tree) (T); -é, f. 1. (1) band; ribbon Dr.; 
garter D.; sling T. Cf. dyzgé; (2) = tiské, q. v. 

tjatér, adj. irreg. ar té there, té tjera, other 
(= tjetér, q. v.) L. X. S. D.; pa — se, per nie 
other than; — . ..., One thing . 
another thing. . .; ". Uso], adv. = tjetérsoj, q. V. 
Dr. 

tjatrazi, adv. otherwise K. 

tjegéll, tjegilé, f. See tjégullé 

tjegull-ar, m. 5. tiler, tile-emaker K. W. T. Bsh. L.; 
-é, f. 1. tile, roof-tile Ba. K. P. W. 

tjek, v. la. in phr: dheté -in, dy pérmierin (a 
riddle: answer: when milking a cow) Mi.; mp: 
-em Mn. Cf. pértjek 

tjell, v. 1b. irreg. See mpshtiell T. 

tjera, té —, (the) other(s), f. pl. of tjetér, q. v.; 
e té —, and so on, etc.; me fjalé té —, in other 
words; -kund, adv. elsewhere, in another direction 

tjeré, té —, (the) other(s), m. pl. of tjetér, q. v. 
(tjeré, t Buz. wt. té) Buz. BI. S. D. X.; dy té -a 
libra, two other books (usu: dy libra té tjera) 

tjerr, tierr, v. 1b. irreg. aor: tora, inf. and pp: 
tjerr-un, tierr-un, spin (See tierr) Ba. P. X. W. 
L. D.; m. worsted (Myz) ER.; mos e tirr gjaté! 
cut the cackle! make the tale short! Co.; -é, adj. 
1. spun Xh.; apposite, proportionate Bsh.; 
-és, adj. 3. spinning L.; m. 4. and -se, f. 5. 
spinner L.; -tore, f. 5. spinning-mill L. 

tjesk, m. press; winepress Buz. (obs.) (SI); 
v. 30. press, tread down Buz. 

Hette, adj. irreg. (T also tjatér L. X. S. D. Dr.), 
pl. m.: té tjeré, f.: té tjera (pl: tjeré, tjera Buz. 
P.), other Buz. Ba. etc.; nji —, another; — 
—..., one thing . a "another . -K.3— asht 

— , it’s one thing..., another . 

—_— ~ heré, another time; pa —, without question, 
certainly Cf. domosd6; né mos —, at any rate; 
-azi. See tjétrazi; -dashés, adj. 3. altruistic; 
-féshém, adj. 2. heterodox Q.; -kah, -kaha, adv. 
from elsewhere Bsh.; -kohé, adv. at another 
time FL.; -kon, acc. of tjetérkush, g. v. A.; 
-kuj, -kujt, of another, to another, of others, 
to others PW.; -kund, adv. elsewhere Bsh.; 
L. -kush, gen. and dat: -kuj(t), pron. another, 
somebody else Bsh.; -lloj, adv. = tjetérsoj L.; 
-lHojshém, adj. 2. heterogeneous L.; -si, adv. 
otherwise Pi. (N); -sim, m. 2. change, alteration, 
transformation Hn.; adulteration L.; -soj, adv. 
otherwise, differently, the other way round 
L. W. D. Mn.; v. 30. alter, change, transform 
Hn. Mn.; adulterate L. 

tjétrazi, adv. otherwise (G and T) D. K. 

tkurr, ees tlinta, tlyen, etc. See tékurr, télinda, 
tél 

itera Se See avliménd Co. 
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tmer and tmerr, m. 2. fear, fright, horror GR. P. 
W. Dr. Bsh. (tmere, f. 5. Bog. K.); -dhanés, 
adj. 3. intimidating; -ét, adj. 1. terrified (T); 
-ik, adj. 3. terrifying, horrifying, horrific ShR.; 
-im, m. 2. horror, consternation K.; -isht, adv. 
horribly, fepiby Mn. L.; -oj, v. 3o. frighten, 
horrify K. L. W.; -éhem (pér), be taken 
aback, be horrified (at); -shém, adj. 2., -tar, 
adj. 3. ¢., -uar, adj. 1. (T) L. P., -ueshém, ‘adj. 2. 
Bud. Bog. P. K., horrible, terrible, awful; -ues, 
(T) -onjés, adj. 3. horrific, horrifying 

tmétuj, pl. children (Sc) Cf. fémi 

to, pron. = até, q. v. Bog. K. P.; -be, f. 5. abomina- 
tion Bsh. 

tobor, toborr, m. 2. battalion (Tk) W. Bsh. Mn. ER. 
Cf. taborr 

toc, m. in phr: 
(Pérm) 

tog, m. 1. fool K.; as adj. 3. stupid, silly Bsh.; 
ae adj. 3. bald (G) 

toile, f. 5. (Tir), togillé, f. 1. potter’s wheel (Tir) 
ER.; grindstone Bsh. (SI); phr: e luejJ — 
(glossed: ‘‘ have an important role ’’) Co. 

tog-is, v. 2a. pour out, pour off, decant, draw off 
(wine), tap L. Kn. Bujq. Mn. M. Bsh.; transfuse 
¢. (Sl); -itje, f. 6. pouring out, decanting, 


— kallé, also tocké, f. 1. corn-cob 


drawing off; transfusion L. Bujq. ¢. 
tog, (T) tok, def: togu, m. 17. heap, pile; pion 
group; bunch K. Bsh. L. P. W. Hn. D. M. 
Cf. tok; -je -je, in piles; in bands; in clusters; 
-ér, m. 1. and 5. lieutenant GR. Mn. L. (= 
togjér, q. v.); -éz, f. 1. in phr: ndesh pér -za e 
koparana Cf. tokéz Fi.; -komandant, m. group- 
commander GR.; -oj, v. 30. pile up, heap up, 
amass Gd.; -je, pl. of tog, q. v.; -jér, m. 1. and 5. 
lieutenant Feizi. L. 
toj, conj. as if Cf. kinse, gjoja Co.; -agé, f. 1. and 3. 
staff Buz. (tojagjé scr.) (Sl); -e -e, for togje togje. 
See tog Fi.; -ere, f. 5. baker’s peel Cf. tahir, tajir 
tojé, f. 1. (1) tow Mn. ER. (T) Cf. shtup; (2) wick 
Bsh. ER. (= fitil, q. v.); (3) thong, lace FL. 
Bsh. L.; (4) band, garter, tape LI. M.; (5) liga- 
ment Kn. LI.; (6) bustard (in this sense Tk.) 
Mn. Gd.; — deti, (a sea bird) (Tir) 
tojzé, f. 1. (dim. of tojé, q. v.) ligament; string of 
instrument Mn. LI. Cf. tejzé, pejzé 
tok, adv. together (me: with) (Tk) Bsh. K. P.; 
in a heap Bsh.; lidh —, bind together C€. (also 
mbledh —); (2) indef. (T) of tog, q. v.; (3) knock, 
strike, tap W.; beat, hammer, esp. meat K. W.; 
whet, esp. by tapping, put an edge on Bsh. W.; 
shatter K.; shake hands (in this sense Tk.) 
Dr. Cf. gek, gok, etc.; m. rattle Co.; -&, ja, f. (1) 
. See toké (2), tokéz (Tk); (2) = folé ( Ber) K. 
toké, f. 1. (1), pl. also (N) tokna, land, earth, ground, 
territory K. D. Bl. Bujq. P. A. W.; bie pér —, 
fall to the ground, fall down; ul gotén né —, 
drain the glass; ajo e -s, Mn. Gd., léngaté -e, 
Tog., epilepsy (N); @, bell K.; clink (of glasses) 
(in this sense Tk.); (3) f. 3. buckle, clasp Mn. 
Gd. Mi. Ill. (also toka, ja) (Tk); (4) bundle, 
bunch (acc: of) GR.; (5) fingerboard of lute W.; 
-l, f. 1. lump ER. L.; lump of sugar L.; sweet, 
bonbon Gd.; -s, m. "4. earth-dweller; adj. s. 
earth-dwelling; -t, adj. 1. land-, landed, earthy, 
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territorial, terrestrial LI. Gd.; -z, f. 1. buckle 
brooch, clasp W. Bsh. Mn. FL.; little bell X. 

tokicé, f. “4, clump, gong party, band, group 
Po. L. Gd. Mn. ¢. Co. F 

tokllimzé, f. 1. = tcichionzt,. q. v. Co. 

tok-makés, m. 4. (bird of medium size w. thick 
beak and short tail) ER. (Pérm); -najé, f. 1. 
land, territory LI.; -nuer, ore, adj. 3. landed, 
territorial, terrestrial; -oj, v. 30. (1) hit, strike, 
meet, happen K. Bsh. P. (= takoj, q. v.); — me, 
manage to P.; mé -on, it concerns me K.; 
I happen to Bsh.; (2) run aground P.; -sé, f. = 
tokéz, q. v. ER. T.; -sim, m. 2. grouping; 
system; -soj, v. 30. bunch together, group, 
systematise, link (T); -suer, ore, adj. 3. land-, 
territorial, terrestrial, overland, landed L. Sel. 
Ill. GR.; -thi, adv. in mass, wholesale Bujq. 

tolec, m. 1. tomb, vault (Gjak) Bsh. 

tolimoli, tolmol, adv. in a mess, littered about, 
higgledy-piggledy (T) ER. Gd. 

tolopuce, f. 5. in phr: faqe — Mi. 

told, ja, f. leguminous plant, used as remedy for 
bronchitis Hn. (Tk: “ sunrise ’’) 

toll-ac, adj. 3. bald Bsh. FL. Cf. tullac; -é, f. 1. 
baldness, bald pate Bsh.; i ka dalé -a, he’s got 
bald (Sc); -6hem, mp. (perh.) get bald Bujq. 
but Cf. téholloj; -oqis, v. 2a. rock, sway Bsh.; 
-ostim, m. in phr: ka ¢elé nji burim me dije -i 
qi ka ujé shum té miré (tollostin, m. = bustle, 
din Bsh.); -ovij, v. 3i. aor: -ovina, disarrange, 
confuse Bsh.; -ovim, m. 2. Gd., -oviné, f. 1. 
Co., rising, uproar, tumult; -ovis, v. 2a. = 
tollovij, q. v. Gd.; -ovités, m. 4. disturber; aup 
3. mischief-making, disturbing Gd. ; -umbé, f. 1 
= tullumbé, q. v.; (2) a kind of sweetmeat 'ER. 

tom, m. ribbon, tape Mn. T.; -ak, m. 15. bird of 
prey, leaves mountains when it snows (T); 
(2) ear of maize (Lumé) ER .(Tk: ‘“ wooden 
ball, sabot’’); -ate, f. 5. L., -até, f .2. Co., tomato; 
-bé, i= vorr, q. Vv. GR.; -boll, m. 5. (a musical 
instrument); -és, m. a bird w. thick beak, 
resembles zborak, q. v.; -herr, m. 5. (a bird of 
fig-eater type) (Tir) Mn. ER.; -oriqe, f. 5. 
(glossed: ‘gran latta ’”’ Co.) 

Tomorricar, adj. 3. and m. 5. native of Tomorr 

ton, m. tunny (fish) Mn. Hn. L.; -a&, poss. adj. 
and prn. f. pl. our, ours; -até, pl. Cf. mate 
bubrrina Fr.; -¢, m. fool Gd.; -elé, f. 1. ER., 
-ellaté, f. 1. GR., ton (It); ~, poss. adj. (oblique), 
our, ours X. W.; -is, v. 2a. (1) soak up, absorb; 
soak, saturate (T) Mn. ER.; (2) Ill., -os, v. la. G., 
cause to ache; -ftet, mp. 3s. ache Ill.; 3; “uze, in phr: 
ay me feste —, festen —, flokjen me kinda SD. 

top, m. 1. (1) ball, esp. cannon-ball (f. A.) GR. P. 
D. A. Mn.; (2) gun, cannon, ordnance P. A. W. X. 
.Bsh. Dr.; ball (sport); (stofi), roll (of cloth) 
(Tk. in all senses); njé — gjizé, a ball of curd 
cheese D.; me -a, in balls, in bundles, in rolls 
P.; luej -ash, loz -thi, play (at) ball; as adv. 
in a lump, in a ball, in a bundle, globularly 
(also -it Bsh.); — -e-mes, m. (a ball game) 
(Elb); -ac, m. topaz Mn. Kn.; -all, adj. 3. = 
galé, shkjepét, q. v. Gd. T. Mn. A. W. ER. 
(Tk); -allak, m. bunch, sheaf, bundle, cluster; 
-alloj, v. 30. See galoj Ro. Bsh.; ;°an, m. 1. drum 
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Mn. W. Bsh. T. M.; e vé me -&n, spin a long 
story Bsh.; -ar, m. 5. gunner L. Dr.; -as, adv. 
altogether Gd.; -&z, m. topaz L. S. Gd. Cf. 
topac; -epritenjé’, s. kind of cricket or rounders 
game; -é, f. 1. unripe fig (Ber) 

topér, topérr, f. axe, hatchet Toc. FL. Mn. Bsh. 
(N and T) (SI); as adj. 3. stupid, stupefied LI.; 
i ra —, he was stunned LI.; i qes —, cause to 
faint Co.; mbetem —, be bewildered, dumb- 
struck Bsh. 

topi, f. Cf. kapitje Gd. 

topil, m. 2. (1) truss (of hay, maize, etc.), sheaf, 
rick ER. Gd. (VI); (2) irrigation pond, reservoir, 
head of water (Tom) ER.; as adj. invar. = 
quilé, q. v. L. Mn.; bénj —, soak, wet T.; 
-e, f. 5. reservoir, head of water, cistern (Tom) 
Cf. topil (2) (mound Gd.) 

top-is, v. 2a. blunt; damp, dull; (fig.) daunt, cow, 
mortify, frighten (SI) Bsh. FL. Mn. L. Rr. 
M. Pi.; -item, mp. be made blunt, be damped, 
be cowed, etc.; be embarrassed, falter, hesitate 
Gur. LI. Mn. Cf. ngélem, ngécem; -itun, adj. 1. 
blunt; dulled, damped, muffled; mortified, 
dumbstruck, cowed; heavy, cumbersome, slow 
FL. LI. Mn. L.; -Kalérthazi, adv. as s. game of 
“horses and riders ” (played w. a ball); -ké, f. 1. 
stigma of flower (T); -kiethin, adv. as s. game of 
ball in wh. ring is formed round leader (T); 
-rri, f. stupor LI.; -rréhem, mp. be dazed, faint, 
swoon LI.; -rroj, v. 30. daze, stupefy LI. Mn.; 
-rruem, adj. 2. dazed, stupefied, numbed, numb 

toptan, adv. See me shumicé Bsh. ¢. Dr. (also 
topte, as. f. 5.) (Tk) ° 

topth, m. 2. dim. of top, q. v.; -i, adv. in a ball, 
like a ball; los -i, play (at) ball L. ER. 

topus, topuz, def: topuzi, m. 1. club, heavy stick 
L. P. D. A. Mn. Bsh. (Tk) 

tora, etc. aor. of tierr, tjerr, q. v. 

torag P., torak L., m. bullock, steer Cf. tarok 

toraj, in phr: rrémbimi i rrékés té lumit po e 
merrte — tatépjeté Po. 

torallak, adj. 3. foolish; m. 15. fool (Tir) 

toravore, f. 5. twaddle, chatter Gd. 

torbe, f. 5. ER., torbé, f. 1. D. Mn. Dr., bag, sack 
(Tk); fiq té torbés, large yellow variety of fig 
Bujq.; e ka v@ kokén né torbé, he’s got one 
foot in the grave, he has got his head in a noose 

torb-é, f. (2) peat (It. fr. Gmc.); -igké, f. 1. anther 
(bot.); -0z, adj. 3. peaty Mn. Bujq. 

torentiné, in phr: shpirti yné shkoi — Buz. Cf. 
torrent 

torél, f. press, esp. for wine or oil Gd.; screw (N) 
ER. Bsh.; (fig.) shrewd person Bsh. 

toris, v. 2a. disperse, scatter Bsh. 

torishté, f. 1. paddock, fold, corral Mn. Bsh. K.; 
common land for grazing (Kos) III. 


toritem, mp. scatter, be dispersed Gd.; be dis-. 


tracted, be embarrassed EK. 

tork, m. 17. press, esp. wine or olive-press Ba. Bsh. 
Mn. ER. K.; knot, torque, tourniquet; a game 
played w. knotted handkerchief, or sim. (Tir) 
See next; -é, f. hank, skein (Tir) Cf. shkul; 
a game of “ hunt the torque ’”’ in which players 
seek hidden knotted handkerchief (Tir) Mn. ER.; 
-ullé, f. 1. press Gd. 
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torl-ar, adj. 3. shrewd, crafty Bsh. FL.; m. 5. 
intriguer Gd.; -é, f. = torél, q. v.; -oj, v. 30. 
swindle, cheat Bsh. 

torno, ja, f. lathe ¢. 

toro, ja, and def: torua, also torro, ja, f., toro, i, 
m. track, path, scent, sleuth, direction, bearings, 
trend, orientation Fr. Mn.(T); -lec, m. 1. and 5. 
cricket M. Dr. Bsh. T.; grasshopper K. Bsh.; 
locust Mn. Cf. karkalec, burkth; -olis, v. See 
torollis K. (Elb) 

toroll-A, ni, m. 10. fool; as adj. foolish Co.; -ak, 
adj. 3. foolish, stupid; m. 15. fool, idiot K. T. 
Bsh. GR. (Tk. turlak “inexperienced ”’); -aqe, 
interj. victory chant by winners in ‘‘ cap” 
game Bsh.; -is, v. 1a. make a fool of, make silly, 
spoil, pamper M. Gd.; lull M. (erron. K.); -uge, 
interj. = torrollaqe, q. v. Co. 

toro-man, adj. 3. stupid; m. fool (Lumé) ER.; 
-mecké, f. 1. silly wench Gd.; -mézas, -mézazi, 
adv. blindly, gropingly Gd.; -ris, v. la. (1) 
soothe, lull (to sleep) SD. K.; fondle, pamper T.; 
twiddle V.; -van, m. 5. cricket Dr.; -vol, adj. 3. 
stupid; m. fool Bsh. Cf. taravol; -zhan, m. (a 
bird) (Tir) 

torp-ediné, f. 1. torpedo Gd.; -ile, f. 5. (Gjin) Mn., 
-illé, f. 1. ¢. L. Hn., torpedo; electric-ray fish 
Hn. Mn.; -illoj, v. 30. torpedo L.; -illore, f. 5. 
destroyer L. 

tort, m. 2. (1) and -é, f. See tork, torké K. Bsh.; 
(2) See e padrejté V.; e ng’jas —, draw things 
out, dawdle Bsh. 

torté, f. 1. (1) rope FL. Bsh. K.; line, leash Gd.; 
(e arkut) string (cf bow) FL.; (2) in pl. -a, 
buttocks (of animal) Bujq. Mn. Co. K. (also -at 
e bythés K.); e ng’jas —, tell a long tale Fi. 
EK. Bsh.; mos e ngjat — tue ba Ilapa Ilapa, 
‘pet on with the story! cut the cackle! Mn. FL. 

tort-oshere, adj. invar. doting, dotty Bsh.; -ulloj, 
v. 30. incite, egg on, trick (sb.) into doing (sth.) 
Bsh. 

torua, def: toroi, m. 11. track, trace, footstep, 
path, scent, trend, bearings K. LS. Mn. 

torullak, etc. See torollak, etc. Gd. 

torr. See torré M.; adj. 3. silly Cf. torro Co.; 
-acile, f. 5. wheel, circle, hoop K. Bsh.; -aq, 
adj. 3. importunate, bothersome, boring Co.; 
-em, mp. bend, double oneself Gd.; -ent, torent, 
m. See rréké, rrebésh Buz. 

torré, f. circle, circuit, roundabout journey, tour 
FL. L. Bsh.; prep. w. dat. and abl. round, 
around, about V. K. M. Mi.; atjé —, round there 
M.; vij —, spin, turn, go round L.; get dizzy 
M 


n. 

torrle, pl. See torél 

torro, ua, (1) = torua, q. v.; (2) fool K. (Kor); 
elloc, adj. 3. foolish; m. fool; -mézas, -mézazi, 
adv. staggering, unsteadily Gd.; -van, m. 5. 
cricket (insect) Dr.; -vegké, f. 1. Gd., -veshké 
Bujq. Co. Mn., mouth (of animals), muzzle, 
snout; (fig.) blubber-lip Gd.; -vile, f. 5. wheel; 
cotton-winder K. 

torrua, torua, oi, m. 11. track, trace, path, bearings, 
way, trend Mn. T. Dr. M.; humb -n, lose one’s 
way; gijej -n, get on the scent, find one’s way 
Fr. 


rareae 


T 


tos, def: tozi. See toz (Tk) 

Toské, a, m. and f. 3. Tosk, Southern, Albanian; 
adj. invar. Tosk SD. P. D. W. Bsh. K.; -ri, 
(G) Toskni, f. Southern Albania L. D. W.; 
-risht, (G) Tosknisht, adv. Southern Albanian 
fashion; -rishte, f.5. the Tosk dialect of Albania 

Tosk-neshé, f. 1. Tosk woman or girl IIl.; -ni, 
-nisht, etc. See Toskéri, etc. 

tostongale, f. 5. bonfire FN. L. 

tot, m. grandfather (Gk-Alb) M. Cf. taté; -é, f. 
mother (Gjak); -él, lule -lésh, cow-parsley 
(Lesh); -jé, adv. = tutjé, q. Vv. K.; -ké, f. 1. 
nickname (T); -0, ua, and ja, m. holy father, 
priest D. Bsh. K. (Gjin. Cam) Cf. toté; daddy 
Bsh. 

tovér, f. old woman (Myz) ER. 

toz, tos, def: tozi, m. 2. dust, powder (Tk) Cf. 
pluhun X. Mn. A.; sheqér —, soft sugar, castor 
sugar 

tra, tra, def: trau, trani, (T) trari, pl: tréné, 
rarely AGE (N) tréna, wv treré, beam Ba. D. X. 
W. PW. Bsh. SD. ; (gelniku) girder; pl. 
scaffolding 

trabak, m. Gd., -ullé, f. 1. Kn., schooner 

trabazan, trapazan, m. recess near ceiling of room 
Bsh. (Tk 


trabékull, m. 12. one-year-old kid (Lab) ER. Co. Cf. 
ftujak 

trac, adj. 3. viscid, treacly Bsh. 

trace, pl. hardships Mn.; hard labour Co. 

tracé, f. 1. phlegm Bsh. Cf. trac 

tracké, f. 1. tit (orn.) Co. Cf. cinxami, u 

tradit-é, f. 1. = gojdhané, doke, q. v. G.; 
See trathtoj, trathtuer Ba. 

tradh-ti, -tim, -toj, -tuer, etc. See trathti, trathtim, 
etc. 

trag-é, f. 3. trace, trail, yor onn, track; line, rail; 
clue, evidence ‘SD. M Dr. T. M. Mn. Gd. (SI); 
-éz, f. See cakalle Bae -zoj, v. 30. trace, trail, 
sleuth L. Dr. 

traxi-edi, f. 3. tragedy Mn.,L.; -ik, adj. 3. tragic 

; -ikomedi, f. tragicomedy ShR. 

jaca, m. 5. (Tir) Mn. T. SD. Dr., -&, ja, f. SD. 
L. Dr., semolina, cereal food, groats (Gk); 
— térshane, oat-flakes (Tir); pl. ‘cereals Dr. 

trajcé, f. 1. bag Bujq. 

trajce, f. 5. (flowering plant) 

trajir, v. la. = pshertij, q. v. Va. 

trajké, f. 1. net M. 

trajsé, f. 1. (1) bag Fr. Mn. (T); (2) table (= tryezé, 
q. v.) (Dib) ER.; -z, f. 1. purse L. 

trajs-tar, m. 5. bag-maker Gd.; -tavicé, f. 1. in 
phr: pencils Bi givag (in a carol) SD.; -té, f. 1. 
bag X. W. K. Pr.; wallet S.; “t8z, f. 1. 
sac, vedic Press ‘Hn. 

trajt, m. order Buz.; banj —, set in order Buz. Cf. 
trajté 

trajt-é, f. 1. building, secon (rare or obs.) P.; 
form, shape Tog. P. GR. Bsh. Cf. trajt; -ae tokes, 
the formation of the he GR; 3; né -& njerfu, 
in the guise of a man GR.; -f, f. 3. building 
(obs.) Bog. K.; size, shape, format Bsh.; -im, 
m. 2. pulsing (obs.) Bog. Bud. K.; formation 
K. Bsh. M. L.; treatment (T); -oj, v. 30. make, 


-oj, -uer. 


tos—trantafil 


prepare Buz.; furnish Buz.; repair Buz.; 
correct (nje faj) Buz.; form, model, shape Ba. 
Mn. Bsh.; build K. Dr. Bud. Bog. Pi.; 

entertain, be host to Pi. (N); sense, detect, 
observe D.; treat (T); -onjés, m. 4. former, 
shaper, builder; adj. 3. formative L.; -uer, ore 
Mn., -ues Tog., adj. 3. formative, constructive 

trak, def: traku, m. (1) track, mark Co. Cf. tragé; 
(2) character LI. ER. Mn.; -alig, m. unripe 
fig. (VI) ER.; -alle, f. 5. clapper, knocker Gd.; 
-ate, in phr: "syté si xgjedhé -ate SD.; -axhike, 
f. 5. K., -azhik, m. SD. Cf. tarkag, tarkace; -oj, 
v. 30. trace, mark out LI.; -tat, m. 2. treaty 
L. G. Mn.; “toj, v. 30. survey, map out, define 
LI.; -tor, m. 1. tractor Bujq.; -ull, m. 12. 
knot, torque, tourniquet L.; -ullij, v. 3i. 
(Elb) W., -ulloj, v. 30. (Krujé) K. P. W. M., 
knock (on the door); -ullim, m. 2. Bsh., -ullimé, 
f. 1. Bsh., knock; f. pl. mill-clapper W.; -ulloj, 
v. 30. = trakullij, q. v.; -ullues, adj. 3. knocking; 
m. 4. chatterbox M. 

tralis, v. la. ¢. Hn. M. Mn. L., trallos Mn. L., 
daze, stun, stupefy; drug, anaesthetise (Gk); 
-em, mp. be dazed, be dizzy, faint, swoon, lose 
consciousness M. ¢.; -je, f. 6. dizziness, stupe- 
faction, unconsciousness, faint L. ¢.; -nicé, f. 
churn for curds (Gjin); -ur, adj. 1. dazed, stunned 
stupefied, unconscious 

tram, m. (mng. unknown) Mn. GR.; phr: té 
marrmen -in Cf. traminé; -ak, m. corn-cob w. 
grain (Priz. Gjak) K. Bsh.; -4ks v. la. stun, 
flabbergast, daze Mn. L.; -ar, v. la. See dridhem 
Va.; -bé, f. (a card game) (Tk: ‘‘ exchange ’’); 
-buk, m. 15. fetter K.; -bure, e —, f. fear Va.; 
<&, tramé, f. 1. fear (N) Mn. Bsh.; -éz, m. (a 
flower) Cf. trumzé (Kos); -iné, f. 1. tax L.; -pé, 
f. Cf. shndrrim Bsh.; -vaj, m. 2. tram III. Mn. 
GR. ShR.; -vaj me elektrik, tram, street-car 
GR.; -zi, f., -zim, m. 2. confusion K. M. 
(= trazf, q. v.); -zoj, v. 30. confuse, stir, muddle 
K. M. (= trazoj) 

tran, m. = trahan, q. v. (Pérm) 

trand, trand, v. 1a. shake, shatter, rattle Ill. LI. 
FL. Bsh. Mn. EK. (N); -em, mp. be shaken; 
-afil, m. 1. and 3. rose (Gk) Bog. L. P. X. A. W.; 
-afil deti, sea anemone factiniay ER.; -afil bishte- 
trashé, thick-stemmed variety of rose; ~afilét, 
adj. 1. pink Hn.; -em, mp. tremble, shake, 

vibrate Fi.; -és, adj. 3. shaking, shattering LI.; 
-im, m. 2., e -me, f. 5. shaking, shake, shock, 
jolt Bsh.; -shém, adj. 2. shaking, shocking, 
shattering 

trané, pl. (rare) of tra, q. v. 

trangull, m. 12. cucumber Hn. Ba. D. T. K. M. 
Bsh.; e ka ménden —, he’s a fool Co.; — deti, 
sea cucumber Hn.; -6), v. 30. = trakuiloj, q. v. 


K. (Sc) 
trani, def. of tr&, tra, q. v. 
trano, pér —, downwards, below, at the bottom ER. 


Mn. 
transfiguracion, f. = shpértytyrim, q. v. Buz. 
transmet-im, m. 2. transmission, broadcast G. ; -oj, 
v. 30. transmit, broadcast 
trantafil K., trantofill Bsh., m. 1. = trandafil, q. v. 
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trap, m. 1. Bsh. Mn., m. 2. ¢. Mn., pl: trepa Hn., 
pl: trepe K. Bsh. Dr., (1) ditch, furrow X. W. 
etc.; (2) boat, barge, ferry (N) W. St. K. Bsh. 
ER. (Sl); -ar, m. 5. ferryman Gd.; -azan, m. 
recess near ceiling of room (Tk) Bsh.; -eské, 
f. 1. small table L. Co.; -ezé, f. 1. table GR. X. 
A. W. V. Mn. (Gk); -i, f. scheme, plan, diagram, 
sketch Xh. Gd. Cf. hartim, vizatim, ravizé; -is, 
(1) v. la. outline, sketch, delineate, draft Mn. 
Bsh. (Elb); (2) v. 2a. wander, tramp, roam, hike 
¢. M. Co. SD. Po. (SI); -isje, f. 6. Mn., e -isme, 
f. 5. Gd., sketch, plan, scheme, draft, outline 
Cf. hartim, trapi; -isun, adj. 1. outlined, 
‘delineated, drafted; -ités, adj. 3. wandering, 
erratic ¢.; m. 4. wanderer, tramp (.; -oj, v. 30. 
plough into furrows, furrow, channel, flute LI.; 
-tar, m. 5. ferryman, boatman Gd.; -ug, adj. 3. 
thickset, squat, short Gd.; -zan, m. bannister Ro. 

Traqi, f. Thrace 

trari, def. (T) of tra, q. v. . 

trase, f. 5. (Elb) K. GR., traséz, f. 1. ER., trasje, 
f. 6. ER. Mn., trasté, f. 1. Tog. Dr. Mn. K. Co., 
trastje, f. 6. L. W. Co., bagi wallet; knapsack; 
dim. sac, follicle ER.; trasta e hérdhevet, scrotum 

trash, v. la. thicken, condense, densify; fatten 
A. K. Bsh.; adj. See trashé; -aluk Bsh., -aluq 
K. T. L., -aman, -aman Bsh. T. Mn., adj. 3. 
coarse, gross, stout, bulky; m. 15. and 5. fat 
fellow; -amani, f. grossness, stoutness, bulki- 
ness; coarseness, boorishness FL. EK.; -anik, 
adj. 3. gross, coarse, clumsy, boorish, loutish, 
vulgar L. Mn.; stupid, thickheaded Mn.; 
-anikéri, -aniksi, f. coarseness, etc. L.; -anikér- 
isht, adv. coarsely, etc. L.; -em, mp. get thicker, 
thicken, densify, condense, consolidate Mn. L.; 
(of rain, snow) fall more heavily 


trashé, adj. 1. thick, fat; (fig.) coarse, clumsy, - 


awkward, boorish Po. D. P. A. W.; (of water) 
hard; njé gabim i —, blunder ¢.; voj i —, 
castor oil; gja té -a, cattle; pér sé -i, fatly, 
stoutly Hn.; -gi, -gim, -goj, etc. See trashgi, 
trashgim, etc.; -risht, adv. coarsely, rudely, 
gruffly SD. : 

trash-gi, trashégi, f. L., -gesé, f. 1. K., -gim, 
trashégim K. Bujq. L., trashigim G. P. K., 
m. 2, inheritance, legacy, heirloom, heritage; 
(fig.) tradition Cf. doke, gojdhané; -gimtar, 
-igimtar, m. 5. heir, legatee, successor G. Mn. 
L. K. Bsh.; adj. 3. hereditary; -gimtare, 
-igimtare, f. 5. heiress; princ -gimtar, heir 
apparent G.; -gim-lanés, m. 4. legator Bujq.; 
-goj, -igoj, v. 30. inherit G. L. D. S. K. Bsh.; 
-gonjés, -igonjés, -gues, -igues, adj. 3. heredi- 
tary; m. 4. heir, successor L. Mn.; -iguer, ore, 
adj. 3. possessive (gram.); -gueshém, -igueshém, 
adj. 2. heritable L. 

trash-i, f. thickness (N) FL. Mn.; -im, m. 2. 
thickening, fattening Bsh.; -kél, f. 1. crumb, 
fragment (Kor) (SI); -oj, v. 30. consolidate, 
solidify, thicken, fatten; (fig.) strengthen Bsh. 
P. FL. Mn.; -éhem, mp. solidify, etc.; (fig.) 
become ‘inveterate; -si, f. thickness, fatness, 
stoutness, coarseness, boorishness, clumsiness; 
density Ill. ER. Mn.; -ulak, adj. 3. base, low, 
coarse A. 
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trap—tredhur 


trat, in phr: até —, thereupon, forthwith Buz.; 
nje — o nje pont, a jot or a tittle Buz.; -é, f. 
net, network; trawling net Gd.; trellis Mn.; 
-k, m. tithe, land-tax L.; -ké, f. 1. large net 
Bsh. Cf. traté; -kim, m. 2. trawling (?); assess- 
ment of land, land-survey Bsh. L. Gd.; -koj, 
v. 30. trawl (?); assess (land), survey Bsh. 

trathménd, in phr: méndimet e kapshin —, his 
thoughts began to wander EK. 

trath-tar, tradhétar, adj. 3. treacherous, traitorous; 
-ti, tradhéti, f. 3. Tog. Mn. P. Bsh., -tim, m. 2. 
D. K., -tiné, f. 1. Mn., betrayal, treachery, 
treason; -ti e nalté, high treason Mn. Toc.; 
-tisht, tradhtisht, adv. treacherously Bsh. L. 
Mn.; -toj, tradhétoj, tradhtoj, v. 30. betray 
(trathétonj Buz.) Buz. K. S. D. P. W. EK.; 
-téhem, mp. betray oneself, commit oneself; 
-tuer, tradhtuer, ori, m. 5. traitor K. Bsh. BI. 
P. W. D.; adj. 3. treacherous; -tore, f. 5. woman 
traitor; -tues, adj. and m. = trathtuer, q. v. BI. 

trau, def. of tra, q. v. 

travaj-é, f. 3. suffering, sorrow, hardship, care, 
worry FL. Bsh. Mn. ER. (N); -oj, v. 30. afflict, 
worry, try, tire, weary Bsh. FL. M.; -shém, 
adj. 2. sorrowful, careworn Bsh.; -ueshém, adj. 
2. tiring, wearisome Bsh. 

travaloj, v. 30. =.travajoj, q. v. Bsh. 

traversé, f. 1. crossbeam Va.; sleeper Mn. (It) 
Cf. térthorse 

traviné, f. 1. shepherd’s wallet Co. 

trav-is, v. 2a. turn silly, stupefy Gd. Cf. tralis, 
trallos; -item, mp. get silly, be stupefied, be 
dazed Bsh.; -itun, adj. 1. dazed, stupid Bsh.; 
-ok, m. cheese-curd, cottage cheese W. T. Cf. 
gjizé; -ulas, v. la. burden (Gk-Alb) M. 

traz-i, f. 3. and 8. Mn. GR., -im, m. 2. P. L. X. K. 
Bsh., commotion, disturbance, agitation, stir; 
interruption; mixture; stirring; vicissitude; 
-imtar, adj. 3. interfering, mischief-making C.; 
m. 5. disturber, mischief-maker L. Gd.; -iré, 
f. agitation, confusion, disorder Pr. FN. Dr. 
(T) (= trazim, q. v.); -oj, v. 30. stir, mix; 
trouble, disturb; agitate; interrupt; offend; 
confuse, muddle; bother Buz. D. P. X. L. K.; 
-oj gijellén, stir the food ER.; -ovag, m. 5. 
meddler, mischief-maker L. ¢.; -uwem, (Buz: 
euom), adj. 2. disturbed, perturbed, etc. Buz.; 
-uom éndé vetéhené, perplexed Buz.; -tiemas, 
adv. untidily, in disorder Gur.; -ues, adj. 3. 
disturbing, etc.; m. 4. disturber; -yré, f. = 
traziré, q. v. L. S. ¢. 

trazh-gim, -goj, etc. See trash-gim, -goj, etc. 

tre, m., tri, f. num. three Buz. Ba. X. D. A. W. etc.; 
kéta té — burra, these three men Job.; — gurésh, 
solo game of ‘‘ three : ones” (Tir); -brezsh, m. 
one of the third generation; -cepsh, m. triangle 

trecké, f. 1. chip Bsh. (SI) Cf. triské; -I, f. 1. tit, 
titmouse EK. L. Bsh. Cf. cinzami 

tre-cipét, -cipté, adj. 1. three-cornered, triangular 
Gd.; -¢ipse, f. 5. triangle Gd., 

tredh, v. la. irreg. aor: trodha, inf. and pp: tredh-un, 
(T) -ur, castrate Ba. PW. A. D. P. K.; -ak, m. 15. 
castrate, wether, etc.; eunuch; adj. 3. castrated 
K. L. Bsh. T.; -je, f. 6. Mn. L., e -me, f. 5. Bsh., 
castration; -un, (T) -ur, adj. 1. castrated 


Rae 
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trefish, adj. 3. threefold, triple, treble ER. P. L. 
Gd.; -oj, v. 30. triplicate, treble; -té, adj. 1. = 
trefish, q. v. L. 

treg, m. 17. (pl. trigje Buz.) market; market-place 
Buz. Ba. P. W. D. Ill. K.; contract, agreement 
Bsh.; éndé trekt, in the market Buz.; -éri, f. = 
tregti, q. v. v. L. SD. FN. LS. (T); -im, m. 2. 
show, exhibition, revelation, demonstration; 
recitation, recital; (N) example L. Mn. FL.; 
pér -im, for example Cf. shémbullé; -imtar, adj. 
3. explanatory, indicative; tell-tale; reciting; 
m. 5. tale-teller EK.; -oj, v. 30. show; exhibit, 
reveal, demonstrate, declare, manifest; express 
Cf. ¢faq, shpreh, kalizoj, rréfej L. D. P. X. Mn.; 
-éhem, mp. show oneself, appear; -oj me gisht, 
point, point at; -onjés, adj. 3. indicative; m. 4. 
index L. G.; gishti -onjés, index finger; -tar, 
adj. 3. commercial, mercantile, trade-, business-, 
economic; m. 5. merchant, trader, tradesman, 
dealer Buz. G. Ba. P. A. W. D.; shkollé -tare, 
commercial school; -tarisht, adv. commercially ; 
-taruc, m. 1. tradesman, shopkeeper; -ti, f. 
trade, dealing, business, commerce Buz. Ba. P. 
L. D. G. Mn.; -tim, 2. dealing, trade, business 
Bsh.; -tisht, adv. commercially; -tizé, f. 1. 
booth, stall, bazaar EK.; small business, shop 
Mn.; -toj (Buz: tregétonj) v. 30.. trade, deal, 
negotiate Buz. €. Bsh.; -tore, f. 5. emporium, 
mart, store L. GR.; -tues, adj. 3. commercial, 
trading EK.; -tueshém, adj. 2. negotiable L. 
¢.; -ues, adj. 3. demonstrative, illustrative, 
indicative L. GR.; -jetar, -jeti, etc. See tregtar, 
tregti, etc. Bog. K. 

tregjysh, m. great-great-grandfather K. M.; -e, 
f. 5. great-great-grandmother K. 

trejt-i, f. -im, m. 2. intelligence Gd.; -oj, v. 30. 
find out, disclose, reveal (Ber) K.; understand 
(Myz) ER. Gd. Cf. trajtoj; -ueshém, adj. 2. 
intelligible Gd. 

trek, m. (1) bit, fragment (Tom) ER.; béhet —, 
is shattered; (2) = treg, q. v. (T) 

trekandsh, adj. 3. triangwar; m. 1. triangle Ba. 
Mn. Gd. ER. (also trekande, f.) 

trekt, éndé —. See treg; -ar, -im, -oj, etc. See 
tregtar, tregtim, etc. K. Co. 

trekuzal, s. festive dance Va. 

trelé, f. = turjelé, q. v. Co.; -a e djallit, imp of 
the devil Co. 

trela, ni, m. 10. Mn., trelj@, ni, L., trelun, m. 
trillion 

trellé, f. 1. = turjelé, q. v. Bsh.; -a e djallit, imp of 
the devil Gd. 

trem, m. 2. lobby, passage, corridor ¢. Co. (T) Cf. 
treme 

trém, v. la. = trémb, q. v. Bsh. 

trémb, (N) trém, (T) trémp, v. 1a. frighten, terrify, 
scare; threaten Buz. Ba. P. W. PW. L.; -em, 
(T) trémbem, mp. be afraid, be frightened (nga: 
of) Cf. friksoj, kanos, kércnoj; -ak, adj. 3. timid, 
afraid Co.; -é, f. fear Gd. 

trembédhiet, trembédhjet, (N) tremdhet, num. 
thirteen ¢. Dr. W.; -ét, adj. 1. thirteenth 

trémb-és, adj. 3. terrifying, threatening; m. 4. 
intimidator ¢.; -je, f. 6. fear, horror Mn.; 
threat, intimidation ¢.; -lak, adj. 3. timid, 


trefish—trestilé 


cowardly X. D. W.,; -siré, f. 1. fear (Gk-Alb) M.; 
-shém, adj. 2. terrifying, awe-inspiring, threaten- 
ing, awful, dire, critical 

treme, f. 5. (1) hall, vestibule, lobby Bsh. FL. Cf. 
trem; (2) (of blacksmiths) furnace EK. 

tremek, m. = térmét, q. v. Bog. K. (Sc) 

trementiné, f. and voj -e, turpentine Mn. Kn. 
Bujq. 

tremé, f. = treme (1), q. v.; (&) fear Bsh. Cf. 
trémbje 

trémés, adj. 3. and m. = trémbés, q. v. K. W. 

tremesté, adj. 1. threefold K. Gd. 

trémézaj, adv. threefold, triple K. Gd. Ec. 

tremézoj, v. 30. triplicate K. (Pérm) 

trémje, f. 6. = trémbje, q. v. 

trémp, trémp, v. = trémb, q. v. 

trem-soj, v. 30. triplicate Bsh.; -sh, mé —, at a 
gallop Pg.; -shém, adj. 2. = trémbshém, q. v. 
Mn. Bsh.; -ti, f. 3. = trementiné, q. v. Bsh. 

tre-muejsh, (T) -muajsh, adj. 3. three-month, 
three-month-old; m. quarter, trimester, term 
Mn. L.; -muejshém, (T) -muajshém, adj. 2. 
L. Mn., -mujuer, ore, adj. 3. L., three-month, 
quarterly 

tren, m. 1. train L. G. Dr. Mn.; — tregtar, goods 
train G.; -a, pl. (1) of tren, (2) of tra, u, q. v.; 
(3) lace Va. (It); -b, v. la. = trémb, q. v. Buz. 

trend, v. la. = trand, q. v. Gd.; m. = bosht, 
q. v. Gd.; -afil, -afill, m. 1. GR. X. P. BL, 
-afille, f. 5. Ba., rose; -afilét, -afillét, adj. 1. L., 
boj -afili, pink; -afiluer, ore, adj. 3. rosaceous; 
-eliné, f. 1. (a yellow vetch perh.) melilot, 
anthyllis, or sim. Mn. K. Gd. (T) 

trené, pl. of tra, u, q. v. Hn.; -t, adj. 1. See trenté 

tren-i, f. 3. FL. Bsh. M., -im, m. 2. T. Bsh., mad- 
ness, folly; -6hem, mp. go mad, rave Bsh. 
LI. K. (N. Gjak); -ské, f. = treckél, q. v. Co.; 
-tafil, m. 2. = trandafil, q. v. Va.; -teliné, f. = 
trendeliné, q. v.; -té, adj. 1. mad, crazy T. FL. 
A. Bsh. Mn. K. (Gjak); -uem, adj. 2. mad Bsh. 
Mn. Il. (Lumé) 

trepa Mn. Hn., trepe SD. Dr., trepénj SD., pl. of 


trap, q. v. 

trepiras, v. 1a. = pélcas, q. v. L. 

trepé, adv. = térposht, q. v. (Tir) 

trépsun, adj. 1. = molitun, q. v. Gd. 

treqind, num. three hundred Buz. W. A.; — e 
pésdhet, 350 A. 

treré, pl. of tra, u, tra, ri, q. v. Dr. (T) 

tres, v. 2a. aor: treta, inf. and pp: tret-un, (T) -ur, 
melt, dissolve, tr. Buz. ¢. G. L. St. BI. D. P. 
X. W. (G and T); crush, pound Buz. D.; 
digest W. Bujq.; intr. (also trétem, mp.) melt, 
dissolve; vanish, disappear, fade away, get lost, 
perish (trétem én, vanish from Buz.) Cf. shkrij, 
humb; mé tret fytyra, my face is turning pale 


Bsh. 
treskajsh, adj. 3. three-cornered Gd. 
treské, f. 1. hard lump of stone, flint, fragment; 
shoe of donkey (Mird. N) ER. Co. (SI); (2) Cf. 
traziré Bsh. 
tréskullé, f. 1. scrap, shred Co. . 
treste, in phr: si — ngjyle nga méndje fylé SD. 
trestilé, f. 1. fulling-mill K. Bsh. (= dérstilé, q. v.) 
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rare) 


T 


tresh, treshé, adj. 1. = trashé, q. v. GR. Mn. 
(N and T. Frashéri); m. 1. (1) cutting, shoot, 
new growth Mn. LI. Bujq.; (2) three, threesome 
K. Bsh. ER. Co. Mn.; trinity; triplicity; a 
game played w. three stones (Tir); adj. 3. 
threefold Kn.; -e, f. 5. Gd. Mn. trinity; -8, f. 3. 
third, triplet, trio, threesome Rr. Bsh. Gd. Mn.; 
three days of mourning for the dead Gd.; -ém, 
adj 2. triple, threefold 

tret-ar, m. 5. land-owner who claims one third of 
peasants’ crops Bujq.; sy, mp. of tres, q. v.; 
-é, adj. 1. third Buz. G. P. D. W. A.; i -i, e -a, 


Hays third; njie -é, one-third; dy té -a, "two-thirds 


G.ER; -é, adj. 1. melted; ’(fig.) lost, Mn. EK.; 

2 né mendime, lost in thought EK.; -é&m, adj. 2. 
melted, dissolved; digested; lost, vanished; 
-émbramé, adj. 2. antipenultimate; -és, adj. 3. 
melting, dissolving; digesting, digestive; crush- 
ing, wearing down Mn. Bujq.; -éz, in phr: mbé 
—, for the third time (Gk-Alb) M.; -je, f. 6. 
melting, dissolving, fusion, solution; digestion; 
crushing, pounding Mn. L. Co. V.; dissolution, 
disappearance, loss Co.; -meni, f. solubility, 
fusibility ER.; digestibility; -nim, m. 2. Cf. 
humbje; phr: coj né -nim (N); -si, f. fusibility, 
solubility L. €.; digestibility; -shém, adj. 2. 
soluble, fusible, digestible L. ¢. Mn. Hn. Co.; 
-un, adj. 1. melted, dissolved; digested; lost, 
homeless Gd. 

treve, té —, of the three ER.; 
q. v. Co. 

trevé, f. 1. territory, province, region, country L. 
GR. Mn. Bsh. LI. ER. Q. K. (G and T) 

trevjecgar Mn. Hn. ER., trevjeguer, ore GR., adj. 3. 
three-year, three-year-old; m. 5. triennium, 
three-year period GR. 

trevoj, v. 30. tr. benefit, encourage, prosper Bsh.; 
intr. prosper, thrive, flourish M. Bsh.; super- 
abound K. 

trezanash, adj. 3. three-part (song) Gd. 

trezgé, f. 1. = treské, q. v. Bsh. 

tréfil, m. = térfonjé, q. v. Dr. 

trémbet-é, -or. See trumbeté 

trémbé, f. 1. (perh.) stump Mn. -Gd. (m. Gd.); 
-at e bardha té shtruara pérmi plae ripe 
K. T., -rak K., adj. 3. timid, shy; -s, adj. 
trémbés, q. Vv. i ; -siré, f. 1. in pl. fear(s) Nok. 


trémbje, f. 6. = tr€mbje, q. v. Dr. 

trémérak, adj. 3. = frikacak, q. v. L. 

trémp, v. la. = trémb, q. v. De. 

tréndafil, m. 1. = trandafil, q. v. ER.; 
rosebed L.; -té, -&t, adj. 1. pink L. 

tréndafill, m. = trandafil, q. v.; -ok, m. wild rose 
(Sul) D. 

tréndaliné, tréndeliné, f. 1. (a yellow vetch, perh.) 
melilot, anthyllis, vetchling, or sim. Mn. Dr. 
M. SD. L. (T). 

trénd-is, v. 2a. = trondis, q. v. (T. Frash) SD. 
Mn. ER. ; -itje, -itur, etc. See trondit-je, -ur, etc. 

tréngéll-ij, v. 3i. ¢. D., -is, v. 2a. L. Mn., tréngullij 
M., ring, jingle, rattle, clink (= " tringélloj, 
tringullel, tingulloj, q. v.) 

trénk, adv. brand-new T. Cf. trink 
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-zé, f. = tryezé, 


-ishte, f. 5. 


tresh—trimije 


tréntor, m. 5. male bee 
tréstilé, f. fulling-mill M. (= dérstilé) 
tri, (Harff: trij), num. f. three (m: tre) Harff. 
Buz. X. W. etc.; -a, -ja, té —, the three, all 
three K. Ex.; két6 té -a, these three; -anés, 
adj. 3. Pg. L., -anét, adj. 1. Mn. Gd., three- 
cornered; -anse, f. 5. triangle ['r. L.; -ansh, adj. 
and adv. See trianés L. Gd.; -cep, m. Mn., -¢ip, 
m. T., triangle; -cepét, -cipét, adj. 1. triangular 
T.; -gké, f. 1. trio, threesome; -¢oj, v.30. 
sperih) renew, revive, benefit or sim. (atdhén 
a -gojmé); -dh, pl: -dhni, imperat. of tredh, 


. V.; -dhem, mp. of tredh, gq. v.; -dhambsh, 
(ry -dhémbsh, m. 1. trident ¢.; ‘-dhét, num, 
thirty (N); -dhetet, -dhetté, adj. 1. thirticth; 


-dhémbés, m. trident (for spearing fish) Cf. 
tridhambsh; -dhiet, -dhjet, num. thirty Buz. L.; 
-dhietét, -dhjetté, adj. thirtieth; -dhietvjecore, 
lufta —, Thirty Years War ER. L.; -elé, f. - 
turjelé, q. v. (Kos); -esé, f. 1.—tryezé, q. v. L.; 
-eshte, f. 5. P., -eshté, f. Ill. (T) Trieste; -fil, m. 
clover D. Mn. Co. SD. (T) (Gk); -fis, v ar 
ushgej, q. v. (It-Alb) M. (Gk); -fish, adj. and 
adv. threefold, triple L.; -fishoj, v. 3. triplicate 
Mn. L. Sel.; -fishuer, ore, adj. 3. triple, threefold; 
-gli, f. 3. red surmullet (ichth.) (Gk) Hn. Mn.; 
-gje, pl. of treg, q. v. Buz.; -jore, f. 5. riddlc, 
sifter Bujq.; -kambcé, f. 1. trivet, tripod Mn. 
Bsh.; -kambsh, (T) "_Kémbsh, adj. 3. three- 
legged L. Gd.; -kand, m. T., -kande, f. 5. Mn., 
-kandés, m. 1. (Elb) triangle; -kandés, adj. 3. 
Hn., -kandét, adj. 1. T. Mn., triangular, three- 
cornered; -kandsh, (T) -kéndsh, adj. three- 
cornered, triangular; m. 1. triangle ¢ 

triké, f. 1. twig, shoot Bsh. P. Cf. triské 

trikémbés, m. 1. tripod, trivet (T) L. ER. 

trikéndét, etc. See trikandét, etc. Co. (T) 

trik-o, ua, f. garland worn by boys on St. George’s 
Day SD.; -oj, v. 30. (mng. unknown); -omél, 
m. maize "Rr: ; <ul, m. pitchfork ER. T. 

trilidhje, f. 6. triple alliance 

trill, m. 2. EK. L. Bsh., -é, f. 1. EK. L. FL., whim, 
fancy, notion; -an, adj. 3. whimsical, capricious, 
arbitrary, fanciful FL.; -é, f. = trill, q. v.; 
-im, m. 2. imagination, fancy, notion, invention, 
fabrication, fiction, cock-and-bull tale Bsh. Mn. 
FL. LI.; -oj, (1) three kinds (of) ER.; (2) v. 30. 
imagine, fancy, invent, fabricate, trump up, 
frame Bsh. Mn. (G and T) Cf. shpik, shpif; 
-uem, adj. 2. imagined, fanciful, fictitious Rr.; 
-ues, m. 4. inventor, fabricator Rr.; plotter FL. 

trim, m. 1. man, servant (obs.) Buz.; hero Ba. P. 

" X. A. W. FL.; — i ri, young man Buz.; as 
adj. invar. bold, brave; -ag, adj. 3. Mn. Bsh. 
(N); -alog Co., -an SD., -ath (Frash), see trim; 
-édhet, -dhet, num. thirteen A.; -édh etét, 
-dhetté, adj. 1. thirteenth A. (N); ~éresé, f. i: 
heroism, feat (Gk-Alb) M.; -éreshé, f. 1. heroine 
L.; -éri, f. heroism L. (T); -érisht, adv. heroically 
L.; -éroj, v. 30. encourage, hearten (T) M.; 
-tronjés, adj. 3. encouraging, heartening L.: 
-éror, adj. 3. heroic (T) L.; -i, f. =trimmni, q. v. 


EK. 
trimijé, num. three thousand ER. 
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T trimneshé—trokita 


trim-neshé, f. 1. heroine PW. P. W. ER. Bsh. 
K. (T: ~éreshé); as adj. f. heroic; -ni, (T) -éri, 
f. 8. heroism, bravery, courage Ba. D. P. X. K. 
Bsh.; -nina, pl. feats ER. Mn. (N); -nisht, 
(T) ~érisht, adv. heroically, bravely, courageously 
D. K.; -néhem, mp. become bold, take 
ee make bold Rr. T.; -noj, v. 30. (T) ’-8roj, 
encourage, hearten GR. P.; -nosh, -o¢, -osh, 
adj. 3. heroic, brave; m. 5. hero Mn. Bsh. D. K.; 
-shor X. Mn. (T), -shuer, ore K., adj. 3. heroic; 
m. 5. hero; -th, m. 1. little hero (term of endear- 
ment for deceased husband) Bsh. 

tri-muejshém, adj. 2. L., -mujuer, ore, adj. 3. Mn., 
quarterly 

trinak, m. triplet G 

trinc#, trincké, f. 1. he bird) (Sc); (2) (2nd form) 
(a coin) Cf. tringec, triské 

triné, (T) triré, f. 1. and 3. wicker-work, hurdle, 
trellis, wattle; gate, dam or rack of wicker or 
withies; grate, grating, grid L. Ex.; harrow Cf. 
shkjezé, lesé; pl. -at e kambés, metatarsus Bsh.; 
-ate dorés, metacarpus L.; Mn. Hn. T. FL. 
Bsh. K. W. M. 

tring, adv. in phr: i mbushun —, packed full, 
chock-full Cf. trink; -ec, m. bullfinch Bsh. Cf. 
trishtil, trincké; ~éilij, v. 3i. T. Dr. SD. L. D. 
S. K. M., -élloj, v. 30. and -ulloj, -lloj T. K. 
Mn. Bsh. EK. (G and T), knock, strike; ring, 
resound, tinkle, clatter, clang, clash, jingle, 
clink, chirp; -éllim, -llim, -ullim, m. 2. and 
-éllimé, -ullimé, f. 1. noise, ring, echo, tinkle, 
clatter, clang, clash, etc. Mn. L. K. EK.; 
-llimtar, -ullimtar, adj. 3. Mn.; -ullues, adj. 3. 
EK., ringing, eas etc. 

tringjyr-sh, adj. Gd. L., -té, -&t, adj. 1. L., 
-uer, ore, adj. 3 Q, tricolour(ed) 

trin-f, Trini, f. threesome, trio; Trinity L. G. BI. 
Bsh. T.; -im, m. 2. harrowing; -itéat, m. = 
Trini, q. v. Buz. 

trink, adv. brand-new T. (also trénk Co.) Cf. tring 

trinoj, v. 30. harrow Mn. L. Bujq. Bsh. Kn. FL. 
Cf. zvarnis, branis, shkjezoj 

triore, f. 5. sieve, riddle (= trijore, q. v.) 

triorje, f. 6. embroidery (T) Cf. qendisje, ojna 

tripalsh, adj. 3. tripartite 

tripté, f. 1. See trikambcé Bsh. 

triqosh-e, f. 5. triangle L.; -&s, adj. 3. triangular 

triré, f. 1. and 3. = triné, q. v. K. Ex. Pr. L. T. 

trirrok-cé Bsh., -és Gd., adj. 3. trisyllabic; -se, f. 5. 
trisyllable L. 

ire v. See trys, trus; -ai, in phr: té mé béjné njé — 

-é, f. = tryezé, q. v. Co. 

tink, ‘mn. 13. and 15. shoot, esp. of vine, trailer, 
tendril Ba. Bsh. L. Mn. Kn.; pl. twigs, under- 
growth Kn. (SI); -ajés, adj. 3 three-cornered, 
triangular (N) Kn.; -é, f. 1. usu. in pl. chip(s), 
fragment(s), filing(s), turning(s) Bsh. ; (2) (prob.) 
bluetit (Dib) Cf. trincé, treckél (SI) ; 3) coupon 

trist-im, -oj, -ueshém, etc. See trishtim, etc. ER. K. 

trish, (1) adj. and adv. threefold, triple, in(to) 
three parts K. D. W. Mn. Bsh. ER.; mbé —, 
mé — D. Mn., né — Mn., in(to) three parts; 
(2) m. 1. shoot, scion; (of pine) needle Mn. Kn. 
Gd. Cf. trisk; -ge, adv. in three parts, threefold 


Tog.; -e, f. 5. shoot, scion M. L. (-é, f. 1. Bsh.); 
-kull, m. 12. shoot, scion, twig, (err. Bsh.) 
FL. Co. Mn. Bsh.; flat stone for skimming over 
the water Co.; crust of bread Bsh.; (fig.) 
darling Gd.; -ore, f. 5. in phr: — e keqe; -té, 
adj. 1. triple, triplicate ¢.; -til, m. (orn.) tit, 
titmouse Mn. L. Gd. Co.; great titmouse (parus 
major) Mn.; bullfinch Bsh. Cf. tringec, trincé, 
treckél, cinzami 

trisht-im, m. 2. (1) terror, fright Bud. K. ER. W.; 
(2) sadness, melancholy L. GR. Bsh.; rouble 

_ disaster Bujq. (also tristim ER. K.); "aje, f 
burning desire (Gk-Alb) M. Kav.; -oj, al 
v. 30. (1) frighten W. D. X. Bud. K.; (2) sadden 
Buz. Bsh. L.; be sad K. (also tristoj K. ER.); 
m’u -uo shpirti, I am troubled Buz.; -ues, 
adj. 3. Sel., -ueshém, adj. 2. ER. Mn. FL., (1) 
terrible, awful, disastrous, frightful; terrified 
GR.; sad Bsh. FL. 

trishulét, trishulté, adj. 1. three-masted Gd. 

tritar, adj. 3. triose Hn. 

triumf, m. triumph ¢. ;-oj, v. 30. triumph (kundér: 
oe K.; -onjés, (G) -uwes, adj. 3. triumphant 
hR. 

triungj, m. great-great-uncle 

tri-vjetshém, adj. 3. = trevjecar, q. v. L.; -zanuer, 
ore L., -zantuer, ore Bsh., adj. 3. triphthongal, 
trivocal; -zAnore, -zantore, f. 5. triphthong Bsh.; 
-zash, adv. in three parts Bsh.; -zé, f. 1. trio, 
threesome L. K.; (2) (i) cradle-band Co. 

troblioj, v. 30. = trubulloj, q. v. A. 

trobolec, in phr: mbes —, recover (from an illness) 
Bsh 


trobolicé, f. 1. butter-churn (Pérm) 
trocé, f. in phr: lidhet -a ndé katarté torré (Gk-Alb) 
M. 


trog, adv. bluntly, frankly M. Mn. P. (G and T); 
— mé —, roundly, in no uncertain terms Bsh.; 
-ké, f. 1. in phr: -ké buke, scrap of bread Co. Cf. 
trohé ( 

trodha, etc. aor. of tredh, q. v. 

troe, f. 5. = trohé, q. v. Bsh. 

trofté, f. 1. trout K. Bsh. W. Mn. C. Cf. pestrofé; 
(fig.) slice of. bread Co. 

trogje pijés, pl. (drinking troughs ?) 

ae ora f. rock eroded by water (Pérm) K. Bsh.; 
-é, f. 1. M. A., troe, ja, f. 5. Bsh., crumb (SI); 
-is, v. 2a. (perh.) spin (Gk: “ grind, sharpen ’’) 

troj, v. 30. aor: trojta, inf: trojt-un, see truej; 
-e, pl. of truell, q. v. Mn. P. Fi.; -&, f. See e 
trueme T.; -tés, adj. 3. votary, votive; blas- 
phemous; m. 4. devout one; blasphemer Gd.; 
-tun, e —, f. 1. devotion, dedication Mn.; 
blasphemy 

trok, (1), m. trot Ba. Mn. M. Bsh. EK.; e léshoj 
(Kalin) —, put (the horse) to a trot Bsh.; (kali) 
léshéhet —, (the horse) trots; nisem aes, set out 
at a trot EK.; ec né —, trot Ba.; cop’e —, in 
aon C.; (2) middle finger Feizi (= trokth, 

. V.); (3) v. 1a. touch Co.; mar Co.; knock (at 
door): K. Cf. trokullis; (4) ‘adj. See troké; -ale, 
‘ 5. little bell (VI); -ané, f. 1. clapper (Gk-Alb) 

M.; -aqis, v. la. See trokés (Gk-Alb) M.; -4s, 
2. 3s. pres: trokét, aor: trokita, inf. and pp: 
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trokit-un, (T) -ur, hit, knock, strike; encounter, 
meet (G and T) FN. FL. Mn. Co. Po. L.; clap 
FL.; -ashké, f. 1. mill-clapper ShR.; -e, f. 5. 
clapper; door-knocker III.; cowbell Co.; (fig.) 
dolt Co.; -é, f. 1. (1) clapper, knocker W. Mn.; 
cowbell D.; (2) = toké, q. v. K. W. M.; (3) 
whelk, winkle or sim.; -é, adj. 1. dirty, filthy, 
muddy, foul Mn. L. Co. K. W.; (fig.) dead 
drunk NHF. Mn. Mi. SD.; phr: -é se -é leté vemé 
njé oké (T); -éllas, v. 2b. L., -éllij, v. 3i. C. V., 
-éllis, v. 2a. L. SD. ¢., -ollis, v. 2a. Feizi. LS. 
L., -éloj, -loj Ba. P. L., -ullij, -ullinj, v. 3i. 
Buz. K.S., -ulloj, v. 30. knock, hit, strike, tap, 
‘rap; -éllim, m. 2. L. P. X., -ullim, m. 2. ER., 
-éllimé, f. 1. L. Dr. K. V. M., -éllitje, f. 6. Mn. 
L. ¢., -itje, f. 6. Mn. L. ER., knock, knocking, 
hit, blow, striking, rap, tap, hoofbeat, footstep; 
-is, v. 2a. = trokas, v. 2b. q. v. L. Po.; -oj, v. 
30. (1) destroy, devastate K. M. Kav. X. Mn.; 
(w. nga) rid (sb.) of (sth.) (T); (2) tread, step 
(Gk-Alb) M.; -olar, m. 5. beggar, down-and-out 
Gd.; -ollis, etc. See trokéllis, etc.; -omél, m. 
maize M. Cf. kallamboq; -opallé, adj. 3. silly; 
m. fool Bsh.; -th, m. middle finger Hn. Mn. 
Gd.; -thi, adv. at a trot (Elb); -ullij, -ullim, 
-ulloj, etc. See trokéllij, etc. Buz. K. S.; -ullinj 
énbé derét Buz., -ullinj né derét S., knock at the 
door 

troll-i, def. of truell, q. v.; -e, pl. of truell, q. v.; 
-im, m. 2. (1) fatigue, exhaustion; (2) planting- 
out; seedling, cutting L.; -oj, v. 30. overwhelm, 
fatigue, exhaust, tire Mn. Gd. LI. Co. (N) Cf. 
trulloj, tralis 

tromaks, v. la. = friksoj, tremb, q. v. SD. L. X. 
(Gk); -je, f. 6. L., tromaré, f. Mn. X., fear Cf. 
friké, trémbje, tmerr 

tromb-eté, f. 1. = trumbeté, q. v. Buz. SD. 
(tronbeté Buz.); -é, f. 1. trunk, proboscis Hn.; 
-im, m. 2. trumpeting, blasting; (fig.) boost L.; 
-uk, m. tree-stump (VI) Cf. kércd, ni, cung 

trom-é, f. See e trueme T.; -olluz, adj. 3. stout, fat 
(Lumé) ER.; -pila plot! (a mild oath) (Rashb) 
I 


Il. . 
tron-beté, f. 1. = trumbeté, q. v. Buz.; -dalis, v. 
pilfer; -di, f. knock, buffet, shake, jolt, jar Gd.; 
-dis, v. 2a. shake, jolt, bump, jar, rattle, rock, 
disturb, shatter, perturb Ill. G. K. Dr. M. T 
Bsh. (G and T) Cf. térndis; -ditem, mp. be 
shaken, etc.; vibrate G.; -dités, adj. 3. shaking, 
jarring, disturbing, etc. Mn. L.; -ditje, f. 6. 
shake, jar, jolt, shock, concussion, disturbance, 
perturbation L. ¢. Tog. Mn. Dr. G. (G and T); 
-ditje e qetsis, breach of the peace Tog.; -ditje 
trish, stroke of madness; -ditshém, adj. 2. 
shaking, stirring, jolting, disturbing, perturbing, 
shocking Mn. GR.; -géllij, -gullij, -géllis, -gullis, 
v. 3i. and 2a. = trokéllij, etc. K. M.; -gull, m. 
12. = trangull, q. v. (Tir) 
trop, m. mode, form of speech Rr. (Gk); -ar, m. 5. 
SD., -are, f. 5. FN. L., chant, hymn (in Orth. 
Ch.) (Gk); -e, m. pl. vegetation, scrub L.; -ik, 
adj. 3. tropical ¢.; -iké, t, pl. (the) tropics; 
-iko, ja, f. dropsy (Pog); -os, v. la. = pregatis, 
. Vv. Va.; -shém, adj. 2. (perh.) scrubby, over- 
grown (T) 
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trokitun—truell 


troské, f. 1. (1) any hard substance (N) ER.; (2) 
couchgrass Mn.; (3) donkey’s shoe (N); (4) razor- 
blade or knife-blade (Lumé) ER. 

trosh-is, v. 2a. crumble; (fig.) dilapidate, break 
down, crush, lay low Q. L. M. Bsh. (SI); -itje, f. 6. 
crumbling, dilapidation; crushing, break-down, 
dejection L.; -itur, adj. 1. crumbled; broken, 
dejected, downcast Q. 

trotuar, m. 2. pavement, sidewalk, footpath (Fr) 

trou, 3s. aor. of truonj = truej, q. v. Buz. 

trova, etc. aor. of truej, q. v. 

trovoloj, v. 30. trouble, nauseate Co. 

trozhdé, f. 1. yellow variety of clover (or vetch) 
Bsh. Cf. tréndeliné 

tra, ni, m. 10. and tru, ja, f. usu. in pl: tra, t, 
tru, té; (T) tru, ri, brain A. X. D. P. L. Bsh. K.; 
i ka ré (réné) -t né qafé Mn., i dualiné -t D., he’s 
out of his mind; -ni i vogél, the cerebellum; 
tru (2), for true, inf. and pp. of truej, q. v. 

truaj, v. 3u. = truej, q. v. (T) 

truall, def: trolli, = truell, q. v. (T) 

truar, inf. and pp. of truaj = truej, q. v. Va. 

trabull, adv. and adj. invar. cloudy, turbid, dis- 
turbed K. X. (also turbull, q. v.); -im, m. 2. 
clouding, dimming; (fig.) disturbance, noise, 
uproar K. L. GR.; -imtar, adj. 3. turbulent; 
noisy, mischief-making; m. 5. disturber L.; -iré, 
f. 1. = trubullim, q. v. X.; -6j, v. 30. stir up, 
cloud, dim; trouble, disturb, confuse D. X. A. 
K. (= turbulloj, q. v.); -té, adj. 1. stirred up, 
muddy, cloudy; turbulent, raging, noisy; dark, 
vague Mn. L.; -des, adj. 3. disturbing Toc.; 
clouding 

truc, m. 1. and 2. mass, lump, bunch, crowd, heap, 
pile (N) Hn. Mn. ER. Bsh. Cf. trumé, turmé, 
grdmbull, tok; nji — zogjsh, a flock of birds 
Co.; adv. together, in a mass Bsh.; -oj, v. 30. 
mass, amass Bsh. See next 

trug, adv. in a heap, huddled up LI. Bsh. M.; 
bahem — Bsh., bie — LI., flop, fall in a heap; 
-kaq, adj. 3. coiled up (as snake) Bsh. Cf. kulag; 
-ké, f. 1. cheese-form Co.; -koj, v. 30. flop Co. 

true, truem, inf. and pp. of truej, q. v. ER. FL. 
P.; —, ja, f. 5. curse, sacrifice Gd. 

truej, v. 3u., Buz: truonj, (N) also troj, v. 30., 
(T) truaj, aor: trova, 3s: trou Bfiz., aor. also 
trojta, inf. and pp: true-m, trojt-un, (T) truar, 
(1) dedicate, consecrate, devote Buz. LI. Mn. 
FL. Bsh.; (2) sacrifice Ll. FL. Bsh. Mn.; (3) 
eulogise, praise Mn.; (4) bless Mn. K. (Sic-Alb); 
(5) vow, promise, swear T. Dr.; (6) swear, curse, 
blaspheme Buz. Dr. Bsh. K. Pi. Rr.; (w. dat.) 
call names Pi. (N); (7) hire out, let Buz.; 
qofshé true! be damned!; —e pértruej, ruminate 
(upon), think over and over; mp: trahem; s. —, 
t, pl. of truell, q. v. 

truelé, f. = turjelé, q. v. W. Bsh. 

truell, (T) truall, def: trolli, pl: troje, truej and 
trolle, ground, plot; territory; floor; pavement 

L. D. Fi. A. Dr. T.; bed (of lake, etc.); 
soil; precincts, area, space Bsh. Mn.; lejthija 
trolli, peanuts Bujq.; trolli i dijes, sphere (or 
province) of learning; drat jané ba —, the fields 
are bare, ploughed up 
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truem, Buz: truom, (T) truar, inf. and pp. of truej, 
q. v.; as adj. 2. and 1. consecrated, devoted; 
cursed, etc. Buz. BI. FL. Fi. Mn. Va.; wu ti aosha 
truar! have pity on me! V.; té truom, it, n 
blasphemy Buz.; e -e, f. 5. dedication, etc.; 
curse, etc. Bsh. 

trues, m. 4. Gd., truetar, m. 5. Ro., blasphemer; 
adj. 3. dedicatory; blasphemous; -é, f. 3. table 
Buz. Ba. (= tryezé, q. v.) 

truez-ar, m. 5. money changer K.; -é f. 1. = 
tryezé, q. v. W. ER. T. K. 

trufulloj, v. 30. = turfulloj, q. v. 

truhem, mp. of truej, q. v.; commend oneself, 
recommend oneself Va.; (w. dat.) pray to, 
beseech Va. 

truhollé, adj. 4. shrewd C. 

traj, v. 3u. rot, aeeay, destroy LI. Cf. kalb, qelb 

truja, def. of tru, q. Vv 

trujelé, f. = turjelé, q. v. Ba. T. K. 

trujé, f. fortress, dungeon Gd. 

truk, m. trick ShR. 

trull, mi. = truell, q. v. Bujq. Mn.; -ak, m. 15. 
and adj. 3. = torollak, q. v. L. K. Bsh.; -avitun, 
adj. 1. (prob.) desperate, bewildered; -éhem, 
mp. be confused, be bewildered Pi. (N); -oj, v 
30. confuse, bewilder, daze, fuddle, ctupefy 
EK. Mn. Bsh. (N); -os, v. la. = trulloj, q. Vv. 
(T) L. SD. Sel. Mn. 

trumb-ar, m. 5. fireman Gd. ; 
L. S. ¢. Dr.; -eté, f. 1. ” trumpet S. A. 
Bsh. ¢. K.; trombone ¢.; (trombeté “Sp. 
tronbeté Buz.); i bie tronbetés, blow the trumpet 
Buz.; -etim, m. 2. trumpeting; boast, propa- 
ganda Mn. L.; 
trumpet; noise abroad, boost, proclaim, propa- 
gate, advertise L. ¢. Mn. T.; -etuer, ore, adj. 3. 
trumpet-; blasting, sonorous; boasting L. Mn.; 
-é, f. 1. (1) bunch, tuft, bouquet L. Gd. T. LS.; 
(2) flock, herd, band, troop, group D. Q.; (3) 
trumpet Ba. Mn.; (4) pump Kn. Gd.; (5) bowels; 
-é thithse, suction pump Kn. (N); -ull, adv. and 
adj. = trabull, turbull, q. v. (Frash) Mn. T. 
Fr. Pr. SD.; -ullim, m. 2. = trubullim, turbullim, 
q. v. Fr. Mn. (-ulliré, f. V.); -ulloj, v. 30.= 
trubulloj, turbulloj, it v. L. Mn. Po. Job. Fr. 
V.; -ulluar, adj. 1. turgid, Oty “muddy; 
disturbed, Shiatbed SD. Fr. Mi 

trumc, m. 1. Bsh., trumeak, m. 15. P. Mn. Bsh. ER., 
sparrow Cf. harabél 

trumé, f. 1. (1) cluster, clump, bunch L. Mn.; (2) 
group, crowd, band, flock, herd, pack Co. Bujq. 
M. ER.; (3) breed, strain Bujq.; (4) pump 
Mn. P, Cf. trumb é, turmé; -Z, trumzé, f . 1. (a 
scented labiate) thyme FL. Mn. Gd. Hn. 

trumhas, v. la. startle, frighten, bewilder, dumb- 
found; -em, mp. be startled, be frightened, be 
dumbfounded; -un, adj. 1. dumbfounded, 
bewildered Mn. EK. Bsh. 

trumuer, ore, adj. 3. (mng. unknown) 

trung, m. bronze, brass Dr. Mn.; koha e -it, the 
bronze age (Tk); -érina, f. pl. bronze-ware 

trung, m. 13. and 17., also (N) 19. trunk (ote tree), 
stem (of plant), trunk (of body) Bsh. Hn. X. -W. 
Sel. T. Mn.; meat-bench (Tir); — i derés ER. 
See prak; — nérvash, plexus of nerves; —, adv. 


; -etar, m. 5. irerapetr 
T. 


-etoj, v. 30. trumpet, blow a~ 


truem—truxh 


truncated, docked, mutilated Ba.; baj —, truss 
up (Tir); -im, m. 2. truncation, amputation ; 
-oj, v. 30. truncate, amputate, dock Bsh.; 
-th, m. stem ER.; -ullim i tranit, brainstorm, 
mental derangement; -je, pl. of trung, q. v. 
trini, def. of trai, q. v. 
trunk, m. See trung (def: trungu K., trunku (€.) 
trunh, m. = trung, q. v. 
tranuer, ore, adj. 3. cerebal ‘Mn. Hn. 
trunxh, m. bitter orange (Tk) 
trup, m. 1., 2. and 7. body; trunk, torso; corpse; 
corns, troop; trunk (of tree), log; staff G. P. D 
W. EK. Bsh.; as adv. altogether, in a 
ecay Bsh.; — shtrati, bedstead (€.; bie (me ra) —, 
i a cropper, fall down, be dead drunk Mn. 
Ro. (N); — mésimuer, teaching staff; -azi, f. 
dropsy FL. L. Gd.; -azuem, adj. 2. dropsical 
Gd.; -én, -na, pl. of trup, q. v.; -érisht, adv. 
physically, bodily (T) Mn. L.; -hollé, adj. 4. 
slim, slender L. ¢.; -icé, f. 1. short stump or log 
used as side-table, pedestal or head-rest; 
bolster; -madh, adj. 4. irreg. bie Dullt corpulent 
T. L.; -madhsi, f. corpulency L.; -nisht, adv. 
bodily, corporaily, physically (T: -érisht) K. 
Mn. ER.; -nuer, ore, adj. 3. bodily, corporal Mn. 
Hn.; -oj, v. 30. slice, saw up, esp. logs Bsh.; 
amputate Gd.; cut through, plunge through 
(fig.) ER.; -sim, m. 2. embodiment L. Mn.; 
-s0j, v. 30. embody, incorporate L.; -suer, ore, 
adj. 3. bodily, corporal, physical L. FN.; ; -shém, 
adj. 2., corporal L.; -shéndosh, adj. 4. stout, 
portly; -th, m. small body, particle, corpuscle 
L. Hn. Mn.; -thin, adv. plumb, flop Bsh.; -uer, 
ore, adj. 3. bodily, corporal, physical L. Mn. G.; 
-ull, m. 12. flock, tuft L. Gd.; -zim, m. 2. = 
trupsim, q. v.; -zoj, Vv. ase = trupsoj, q. Vv. 
truri, def. (1) of tru, tra, q 
trus, v. la. press, saddle) ‘eciieexks (fig.) suppress, 
oppress ER. Bog. Bsh. Mn. FL. (N); -je, f. 6 
rule, compression; suppression, oppression 
Xh. 


truské, f. barishte rad marsh parsley (or sedge, or 
sim.) Gd. ER. (My 

trusni, f. pressure, commtessiod ER. Mn. 

trushé, in phr: kumbulla kishte ra — pérdhé 

trashém, adj. 2. brainy L 

trushij, v. 3i., inf: trushi-mé, tear up, destroy, 
massacre Bsh. 

trushk-ej, v. 3y. Co. Gd., -oj, v. 30. €., -yej, v. 3y. 
Bsh., outrage, violate, desecrate; -im, m. 
outrage, violation, desecration, sacrilege ‘a 

. §.; -imtar, adj. 3. sacrilegious, profane L.; 

-0j, v. 30. = trushkej, q. v.; -onjés, adj. 3. 
sacrilegious ¢.; -yej, v. 3y. = trushkej ied 
-yeme, e —, f. 5. sacrilege Bsh.; -yes, adj. 3 
sacrilegious; m. 4. profaner, desecrator Gd. EK. 

trdshull, m. 12. heap, pile Co. 

truté, traté, sg. and pl. def. of tru, tra, q. v. 

trftrashé, ail 4. stupid, brainless Mn. L. Dr. 
G and T 

anti trath, m. cerebellum Hn.; -tharé Mn., 
-thaté Mn. L., adj. 4. brainless, ply 


truvez-ar, m. 5. banker K.; 3 é. . K. D. Ex., 
-e, f. 5. Bsh. = tryezé, q. 
truxh, m. (1) — trung, q. v. ae (2) = trunxh, q. v. 
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trfiza, pl. Mn., truzé Kn., cerebellum (= trfth, q. v.) 
tryele, f. 5. (T) and tryelé, f. 1. (T) = turjelé, q. v. 
tryes-ar, m. 5. banker Bsh.; -é, f. 1. and 3. Buz. 
Ill. W. Bsh., tryezé, f. 1. Bog. K. EK. IIl., 
table; rri né -é, rri né tryezé, sit at table; — 
toaleti, dressing-table Ill.; —- dug&je, counter 


EK. 

tryezé, f. 1. table (= tryesé, truvezé, q. v.); -shtrues, 
-tues, m. 1. tablecloth (N); -z, f. 1. counter Gd. 

trys Ill., tris Co., v. la. crush (fleas and lice) Cf. 
trus; -é, f. gum (of teeth) (G); -té, f. (1) = 
tryezé, q. v. T.; (2) See mbledhje K. (Elb) 

tryshe, adv. = ndryshe, q. v. ER. 

tu, adv. as prep. w. nom. by, at A.; to, towards 
P. W. Cf. te, tek, ke, ku; where Ba.; while, 
as K. Bsh. Cf. tue, tui, dyke; particle formin 
continuous tenszs; — kush? at whose house 
with whom? /A.; — aj Asht, he has, — ju ka, 
you have A.: tuk un nuk ka, I haven’t A. See 
Kam; poss. «dj.m. pl. té —, thy, thine X. W. 

ta, ni, m. 10. back of knife, axe, etc., thick edge of 
blade wh. enters the haft or socket, tang K. W. 
Bsh. 

tua, t8 —, poss. adj. f. pl. thy, thine L.; -j, poss. 
adj. obl. & m. pl. your, yours (T); -leté, f. 1. toilet, 
evening dress (ladies’) G. 

tuberkuloz, m. tuberculosis G. 

tubé, f. 1. and 3. bunch, tuft, sheaf,. cluster; 
crowd, mass, flock, herd, troop K. Bsh. G. P.; 
race, genus; nji — thish, a herd of swine K.; 
nji — gelsa, a bunch of keys EK.; nji — lulesh, 
a bunch of flowers G.; (2) (mod.) tube, pipe; 
-a e tymsit, exhaust pipe (auto.); — — Hn., 
-a-a P., in groups, in herds, in flocks, in bunches, 
in shifts, etc. P. (also —, adv.); -z, f. 1. cluster, 
group; (mus.) movement, phrase, bar EK.; 
verse L. See tufé 

tub-nim, m. 2. accretion, concretion, growth Bujq.; 
-néhet, mp. 3s. agglomerates, forms a mass, 
forms a growth; -si, f. cohort (N) 

tucké, f. 1. mons Veneris Gd.; -t, adj. 1. tight Gd. 

tug, m. bronze (Tk) Cf. trung GR. Bsh.; -ém, 
adj. 2. = tutés, q. v. Bsh. 

tudesk, tudeshk, adj. 3. German (obs.); m. pl. 
Tudeshq, it, German Ba. Bog. Rr. Cf. gjerman 

tudik, m. = zamaré, q. v. SD. 

tudoj, v. 30. See tutoj 

tue Buz. Ba. W. Mn., tuej Co., conj. while, as (forms 
continuous tenses and pres. part.) - 

tuej, v. 3u. stare at, watch closely Co.; (2) poss. 
adj. oblique cases & m. pl. your 

tuerm, tuert, tuern, aor. pl. of tierr, tjerr, q. v. 

tufé, ja (Elb), tuia, ni, m. 10. M., tufan,'m. Dr. 
T. Mn. G., tufané, f. Mn., gale, storm, cyclone(Tk) 

tufé, f. 1. and 3. bunch, cluster, clump, sheaf, 
mass; crowd, group, herd, fiock (= tubé, 
trumbé, trumé, q. v.) Buz. K. P. X. W. Bsh. Job.; 
tuft Mn. P. K.; pompom K.; nji — thish, a 
herd of swine K.; -a -a, in bunches, in masses, 
in droves, etc. X.; nji — délesh, a flock of 
sheep W.; nje — énzjarmi, a torch Buz.; 
—’e —, in flocks, in groups; .— bishti, tuft on 
the tail; -kuge, f. (a flower); -r, f. fan L., -s, 
adj. 3. tufted Ill.; -z, f. 1. edging, tassel, fringe 
Mn. De.; -zuem, adj. 2. tufted, tasselled III. 
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bar a f. 1. little bunch, little tuft, etc. See tufé, 


tufoq, m. 1. (a plant) Bsh. 
tugé, f. 1. (1) abashment, embarrassment, worry, 
concern, fear, anxiety Gd. A. Mn. FL. L. (SI); 
(2) (perh.) petticoat Bsh.; phr: metri -a; 
tri -ash; u-bafsh pashé me tri -a ER. 
tug-oj, v. 30. abash, embarrass, cow; -éhem, 
mp. be abashed, etc. Gd.; -uem, adj. 2. abashed, 
embarrassed, cowed Gd. (erron. Bsh.) 
tuhafshém, adj. 2. See guditshém ¢. Mn. L. (Tk. 
+ -shém 
tuharis, v. 2a. Mn. LI. ER. Co., tuh&s, v. 2a. Kn. 
Bsh., disperse, scatter, dispel; mp: tuharitet, 
tuhatet, mp. be dispersed, be scattered, be 
dispelled, evaporate, vanish into thin air, be 
dissipated Cf. davaritet, hallakatet 
sg e tutje, adv. here and there, round about 
uz. 
tui, conj. and part. while, as; forms continuous 
tenses. See tue, duke P. 
tufs, tujis, v. 2a. save, keep, reserve Bsh. 
tuj, tuja, poss. adj. See tuej; -e, f. pl. crop, produce, 
wealth, abundance Mi.-T.; -té, f. turkey-hen 
Gd.; inf. and pp. of tufs, q. v. Gd.; -tuj, adj. 
dazed, stupid Gd. 
tuk, (1) adv. where Buz.; wherever, whichever 
way (Sc) K.; (2) scarcely, hardly (N) P. Pi.; 
(3) immediately PW.; (4) as prep. w. nom. at, 
by, living with, near, to (= te, ke, ku, tu, etc.) 
WwW. L. T. P.; — un nuk ka, I have not A.; 
5) and tuke. See tue GR. X. Bsh. Mn. K.; — qi, 
ust as Gd.; -ejmé, adj. 2. sickly, poorly Co. See 
tukeqém 
tukeq-em, mp. feel sad, be touched, grieve (T); 
et worse, deteriorate, sink, fail, (G and T) 
h. ER. Mn.; -ém, adj. 2., (T) -ur, adj. 1. 
sad, sorrowful (now T) Buz. Mn.; ailing, sinking, 
declining, failing. See tukejmé 
tuké, f. mass of charred ruins Gd. Cf. shkrumb 
tul, m. 2. M. Bsh. ER. T. Hn. Mn. L. K., tule, f. 5. 
Mn. Dr. D. L. M. Fujq., flesh, soft part, lean; 
pulp (of fruit); crun. » (of bread) (also — mishi, 
— buke, etc.); lacerated flesh; -i i dhambit, 
fleshy nerve of tooth; mish —, lean meat; 
(2) (tul) cloth, wrap (Sc); -4s, v. 2a. shake, rock, 
sway, tr. (Mal. Sc) Ill.; daze (T) Mn.; -&tem, 
mp. shake, rock, sway, be blown about by the 
wind Cf. hulétem, lékuindem Ill.; waver, hesitate, 
be apprehensive Gur.; be dazed (T); -dtur, adj. 
1. dazed (T); -&t, -té, adj. 1. fleshy, lean, pulpy, 
soft; (fig.) chubby, bonny K. Bsh. M.; -icé, f. 1. 
soft flesh, buttock Bsh.; -iné, f. in phr: toké —, 
soft soil, loess Co.; -ipan, m. (SI) Gd., -ipé, f. 
Hn., tulip; -is, v. 2a.-tame, quell, smother, 
stifle Mn. G. L.; -ftem, mp. lie hidden, lurk, 
squat, cower, nestle, huddle, cuddle; (fig.) be 
stifled, be suppressed, be quelled, be put out of 
action; abate, subside Bsh. L. Mn. ¢. K. T. 
SD. Po. (G and T) (SI); -ftun, (T) -itur, adj. 1. 
nestling, snug; subsided, quelled, suppressed, 
overcome, abashed, dazed Mn. NHF-.; -itje, f. 6. 
quelling, smothering, suppression; cowering, 
huddling, nestling L.; -pan, m. gauze, tulle L. 
(Tk); -tae, adj. 3. flabby, fleshy Bsh.; -té, adj. 1. 
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= tulét, q. v. L.; -tiné, f. 1. fertile land, land 

ready for sowing, arable land, rich soil Bsh. See 

deltiné, teltyré; -uer, ore, adj. 3. pulpy, fleshy 

Hn.; -upe, in phr: -upe mishi, scraps of meat 
b 


ob. 

‘dine adj. 3. bald Bsh. ER.; bare P. 

tullar, m. 5. (1) brickmaker Gd. L.; (2) bricklayer 
¢.; (3) loom (Tir) ER.; (4) white-footed horse 
Buja. nee tallar) 

tullé, f. 1. brick; floor-tile X. A. W. K. Bsh. GR. 


tullumbé, f. 1. ror Aer ER. GR. A. Mn.; (2) kind 
of sweet pastie 

tullupan, adj. 3. bald ¢. Co. 

tum, pér se ishte —, for it was cold Buz. Cf. tim (3); 
-a¢, m. puff-pastry, noodles (Gk- and It-Alb) 
M.; -ak, m. (1) counter (in games) A. (Tk: 
“clapper, clog ’’); (2) bronze, tombac Bsh.; -akét, 
adj. 1. of bronze, of tombac 

tuman-ar, m. 5. (a bird) (VI) Mn.; pelican Gd. Cf. 
pac; -e, f. pl. drawers, baggy trousers (Tk) Cf. 
télinda SD. Mn. L. D. 

tumb, m. 5. (1) unripe fig (VI); (2) cream Va. Cf. 
mazé, ajké; phr: mos kérkoni male -a SD.; -ak, 
m. 15. bronze, tombac K. M. (Tk. fr. It.) -akét, 
adj. 1. of bronze, of tombac; -alléz, f. 1. seesaw 
(Gk-Alb) M. Bsh. Cf. shalza, shrrégull; -é, f. 1. 
and 3. tumulus, hillock, knoll, mound, barrow 
Mn. (Tir); peak, tip, height T. Q. (tumbe K.); 
pile, heap, bunch, sheaf, bundle, clump, cluster 

. M. Mn.; tomb Mn. T. 

tumir, v. la. please Co.; consent to, agree to, 
approve of, pass, accept Gur. Cf. pélqej, pranoj, 
miratoj; treat kindly, do well by LI.; -em, mp. 
get better, improve Xh. ER.; -&, adv. well, 
successfully Ba. SD. Cf. mbaré; phr: ti shéndosh, 
e un -é SD. Cf. lamtumiré 

tumullac, m. 1. bladder, balloon Bsh. L.; as adj. 3. 
oop bonny Co. 

tuncké, f. 1. = tundés, q. v. (Sc) 

tung, m. bronze L. (Tk) 

tund, v. la. shake, brandish, wave, rock GR. D. 
K. P. X. W. K.: — djepin, rock the cradle K.; 
— qumshtin, churn the milk K.; — kryet, shake 
the head GR.; u- — dheu, there was an earth- 
quake K. Cf. shkund, l&kund; -c, m. = tundés, 
q. v. Co.; -élloj, v. 30. shake, rattle K. T.; 
-érshkundér, adv. and adj. invar. dolled up, 
decked out Gd.; -és, m. 1. and 4. churn M. K. 
W. Mn. Cf. hink; -im, m. 2. temptation; 
annoyance, worry Bsh. EK. Mn. Cf. tandim; 
-je, f. 6. shaking, shake, shock ER. L.; -jae 
kokés, shaking of the head, shake of the head 
ER.; -lloj, v. 30. shake, rattle Bsh.; -me, e —, 
f. 5. shake, shock LI.; -oj, v. 30. tempt; worry, 
annoy, tease FL. Bsh. LI. (N); -éhem, mp. be 
tempted; be worried, be annoyed, fret (Sc) Cf. 
tandoj; -shém, adj. ’shakable, shaky, insecure, 
unstable Toc¢.; mobile, movable Mn. L.: 
-ubishte, f. 5. wagtail K. ER. (Pérm) (-ubishtje, 
f. 6. K.); -uer, ore, adj. 3. shaking, motor-; -ues, 
adj. 3. tempting; annoying, worrying; m. _ 
bore, irritant Gd.; -ullij, v. 3i. Co., -ulloj, v. 3o. 
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M. K., shake, rattle; -ullimé, f. 1. surge, swell, 
breaking (of waves) T.; -ur, adj. 1. shaken, 
shattered; pasuni e -ur, movable property, 
personal property Sel.; e -uré, f. 1. act of rude- 
ness M. (Gk-Alb) 

Tuné, f. Danube (Tk) P. L. Mn. Gd. 

tuné, f. 1. tunny (N) Hn. 

tungé, f. 1. heavy end of tool; blunt edge of wedge 
Kn.; butt of gun Co. (N) 

tungjatjeta, (at rsa and parting) lit: ““may your 
life be prolonged ”’ aL 

tani, def. of ta, q. v. 

tunsh, m. bronze, brass Dr. T. W. (Tk) 

tupan, m. 1. drum Bsh. A. 

tupél, m. umbrel'a Cf. mbrelé, cadér 

tupis, v. 2a. blunt A. (SI 

tupli, ni, m. 10. Cf. ulpti, ni, milenjé, mllezé K. 

turb-im, m. 2. = térbim, q. v. Va.; -iné, f. 1. 
turbine; -éhem, -onj, v. 30. See térbéhem, 
térboj Buz. Va. 

turbull, -ét, -im, -6j, -ties, etc. See triibull, etc. 
G. D. P. X. W. K. Bsh. BI. GR.; -iné, f. 1. 
cloudiness K.; muddy water Bsh.; ; whirlpool K.; 
woh Buz: -6nj, v. 30. = trubulloj, q. v. Buz. Ba. 


turgi = turshi, q. v. 

turec, m. partridge A. 

turecké, f. 1. nose, snout Mn. III.; 
Bsh. Co. (N) 

turelé, f. = turjelé, q. v. ae 

turé, f. (1) turtle-dove X.; (2) bolster Gd.; phr: 
duke lojtur me -n ShR.; 3 -z, f. 3. sequin, coin; 
cash, money (-z té holla) Mn. Gd. 

turfan, m. 2. See tufan Po.; -d&. See lashté Mi. SD. 


Mn. (Tk) 

turfil-im, turfullim, m. 2., turfullimé, f. 1. snort, 
snorting Job. M. L. T. Bsh.; -oj, turfulloj, v. 30. 
snort K. Mn. Bsh. Fi. T. Pi.; -ues, adj. 3 
snorting (N) 

turi, ni, (T) turf, ri, m. 10. snout, muzzle LI. L. D. 
P. Pr. V.; léshoj turinjt, turn up one’s nose V.; 
— toke, cape, headland LI. Cf. gjuhé toke, kep 

turibullé, m. censer Buz. (It) 

—_ a scare off Co.; usu. mp: turitem, tick 
oO 

turishté, f. 1. = torisht®, q. v. M. Bsh. 

turizé, f. 1. muzzle, snout (dim. of turi, ni, q. v.) L. 

Gd. 


turjel-é, f. 1. gimlet, ae borer, brace (also trujelé, 
q. v.) Bsh. L. X. K. Kn. Dr. (G and T); 
thumb -e, pace hie ‘Dr.; ; -im, m. 2. boring, 
sounding Bujq. ; -oj, v. 30. bore, sound, tap Bujq. 

Turk, m. 19. def: Tadrqit Bsh., Turk; adj. 3. 
Turkish Buz. St. D. P. X. A. W. ” sh. ; dardhé es 
fragrant vatery of pear (Kav); ~eshé, f. 1., 
f. 1. Bsh., -f, ja, f. Turkish woman; -i, t. = 
Turaqi, q. v. Bsh.; -iné, f. 1. Mn. Co., “injé, f..1. 

. Bsh., Turkish woman; ni, (T) -éri, f. Turkdom 
M.; "-osh Co., -oshak'Sh R. SD. Mn. L., adj. 3. 
Turkish (contempt.); m. 15. Turk; pseudo-Turk, 
would-be-Turk L. Mn. ShR. 

turlé, f. tower (Gk-Alb) M. 

» adj. 3. = torollak, q. v. T.; -os, v. la. 

stun, stupefy, daze (T); -ésur, adj. 1. stunned, 
dazed, giddy, dizzy (T) 


(joc.) phiz, mug 
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turmez, m. 1. and 5. sparrow Buz. Ba. Cf. trumcak 

turmeq, m. = térmét, q. v. Buz. 

turmé, f. 1. mass, crowd, mob, band, gang, flock, 
herd, pack Buz. GR. X. Mn. K. 

turn, m. (1) tower ; (2) shift 

turoj, v. 30. bore LI. Cf. biroj, turjeloj; -é, f. 
turtle-dove D. 

turp, m. 2. D. P. X. W. Bsh. Mn., turpe, f. 5. K. M. 
Mn., shame, disgrace; dishonour; decorum, 
decency; shyness; mé vjen —, I am ashamed D.; 
sa —! what a disgrace!; -ém, adj. 2. shameful, 
disgraceful C.; -éri, f. 3. and 8. shame, disgrace; 
outrage L. S. Mn. (T); -érim, -érisht, -éroj, 
etc. See turpnim, turpnisht, etc. (T); -je, f. 6. = 
turp, q. v. S. Pr. Mi. V. (T); -ni, (T) -éri, f. 3. 
and 8. disgrace, ignominy, outrage, baseness W. 
FL. L. S. K. Bsh.; -nim, (T) -érim, m. 2. sham- 
ing, disgracing, disgrace, outrage; rape L. ¢. 
Mn.; -nisht, (T) -érisht, adv. basely, shamefully, 
outrageously, etc. L. Bsh.; -noj, Buz: -énonj, 
(T) -éroj, v. 30. shame, vilify, revile, debase, 
disgrace, outrage, rape; abuse, illtreat Buz. D. 
P. X. W. K. Bsh.; -nueshém, (T) -éruarshém, 
adj. 2 shameful, etc. Bsh.; -shém, adj. 2. 
disgraceful, dishonourable, outrageous; bashful, 
shy, modest, ashamed; awful, vile, base GR. 
L. D. X. Bsh. K. _— 

Turgéri, f. Turkdom, Turkey D. SD. 

Turqi, f. Turkey St. A. W. SD. K.; -staén, 
Turkestan (Turkey SD.) 

turq-isht, adv. Turk-fashion, in Turkish K. P.; 
-ishte, f. 5. Turkish language Bsh.; -ni, f. 
Turkdom, Turkey K. Bsh.; -nim, m. = Turgqni, 
q. v. Pi.; -soj, v. 30. turkify FN. 

tursh-i, f. 3. and 8. pickle (Tk); kastraveca né -i, 
gherkins P.; speca -ije, pickled peppers A.; 
-ij, v. 3i. beat, thrash, pound, bruise Co.; (fig.) 
combat (N) Mn.; -ina, pl. of turshi, q. v. 

tdrtull, m. 12. turtle-dove (G and T) Buz. D. X. W. 
T. Mn. K. 

turull-ak L., -uq K. L. EK., adj. 3. silly, stupid; 
m. 15. fool (Tk); -uge, f. 5. fool, foolish girl or 
woman EK.; -oj, v. 30. turn silly 

turr, v. la. (1) also -em, mp. run, rush, dash, race 
GR. G. K. P. D. X. Mn.; (2) turn, revolve Dr.; 

* (3) bore, drill Dr.; -em, mp. rush, dash; (w. mbi) 
attack Buz. Bsh. T. K. ¢. P.; turn round Dr.; 
ride round Dr.; turr, m. 1. dash, rush; onset, 
attack Cf. sulm, vérsulje, vrap, vrull Sel. Bsh.; 
marr —, run, rush ER.; — e vrep, in haste, 
in a hurry (N); i ndal -in s€mundjes, check the 
course of the disease; — e jazé, game similar to 
pitch-and-toss played w. buttons in a hat (loz 
me —); -a, ni, m. 10. Co., -an, m. Gd. Mn., 
torrent, force, stream; -aqit, adv. dashingly, 
with a rush, hastily Bsh.; -as, adv. in haste, 
at a rush PW.; as s. game sim. to “ hunting the 
ring” but played w. a walnut (Lumé) IIl.; 
-avrap, adv. EK. Co., -avrapthi Tog., in haste, 
hastily, at a rush, pell-mell, helter-skelter; in 
passing, briefly; -e, f. 5. bank of cloud P. Gd. 
Cf. turré; -ec, m. turtle-dove Bsh. Cf. turmec, 
turtull; -em, mp. dash, run, rush, plunge; (w. 
mbi) attack Buz. P. Bsh. T. ¢. K. (mp. of turr, 
q. v.); -esé, f. 1. joust, tournament FN. L.; 
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turmez—tuvés kallini 


-éz, m. (bot.) globularia alypum (Gk-Alb) M.; 
-é, f. 3. tower Buz. (obs.); (2) pile, heap (abl: of) 
P. W. Mn. Bsh. K.; (3) spinning-top Co. Mn.; 
(4) and turro, turtle-dove M. K.; (5) knotted 
handkerchief, torque M.; (6) (a weight) 

turri, ni, (T) turri, ri, m. 10. snout (= turi, ni, 
q. v.);. trunk €.; varr —, turn up the nose; 
-bardhé, adj. 4. white-nosed Bujq. 

turris, v. 2a. frighten, scare LI. Bsh. Cf. toris 

turri-vramé, adj. 4. grumpy, morose Gd.; -zé, f. 1. 
muzzle, snout Gd.; -zi, adj. 4. irreg. black-nosed 


Bujq. 

turr-je, f. 6. dash, charge, sortie, sally ¢. L.; -jelé, 
f. = turjelé, q. v. Dr.; -me, e —, f. 5. = turrje, 
q. v.; -0, ja, and ua, f. turtle-dove (Peqin, 
Gjin) Mn. M. K.; -shém, adj. 2. dashing, hurried, 
headstrong EK. Bsh. K. FL. L.; mountainous 
(N); -thin, adv. with a rush, hastily Co. 

tus, v. 2a. (1) frighten, scare Tog. Bsh. (N); (2) 
wave, rock, sway, brandish Dr. 

tush, sé —, pron. abl. pl. of }, e joté Buz. 

tushé, f. 1. usu: — mali, also — malec, (perh.) 
grouse ER. Mn. Gad. (Tir) 

tusht, m. puff of wind, gust Cc.; -is, v. 2a. blow, 
puff Co. 

tut, inf. and pp. of tus, q. v.. T.; -arak, adj. 3. 
anxious, nervous, timid (Dib) ER.; -e, f. 5. 
cartridge-case (= tuté, q. v.); -ec, adj. 3. timid, 
cowardly ¢. L. Bsh.; m. 1. coward Bsh.; -em, 
mp. be afraid, fear (w. dat.) PW. A. St. FL. 
Mn.; -é, f. 1. (1) fear, fright Bsh. L. Mn. Kn. P. 
EK. (N); (2) cartridge-case Bsh. Cf. tute; -él, 
adv. crumpled up, in a heap Bsh.; -érr, f. in- 
trigue Gd.; -és, adj. 3. timid, afraid, cowardly; 
m. 4. coward, funk ER. A. Mn.; -éz, f. 1.cigar- 
stump M.; -i, adv. away (Gk-Alb) M. Cf. tutje; 
-i e tuhd, -i e téhu, here and there, hither and 
thither, to and fro Mi. Mn.; -iz, m. 2. (mng. 
unknown) M. (Gk-Alb) 

tutje, (T) tutjé, adv. farther, on, beyond, ahead 
Buz. Bsh. Bos. D. P. X. W.; m& —, (T) mé tutjé, 
adv. farther ahead, on; as prep. w. dat. beyond 
(Frash); tuhe e — Buz., — téhu SD., here and 
there, round about, hither and thither, to and 
fro; kétd e —, henceforth E :.; shkoj —, pass 
away, die, pass on D.; -m, adj. 2. yonder, 
farther, (more) distant ¢. L. 

tutkall, m. cae (Tk) L. X. A. W. Mn. 

tutké, f. 1. See tra, ni L. 

tutkdn, adj. invar. and s. See i marr, trénté ¢. T. 
Dr. (Tk: “taken”’); -éri, -6s. See gméndi, ¢méndos 


.L. 
oj, v. 30. bundle up, crumple Bsh. _ 
tutna, in phr: po — tjetér kétu nuk vjen (Mont) 


ER. 

tutoj, v. 30. A., tudoj Mn., frighten, abash, 
embarrass 

tutshém, adj. 2. timid, afraid Bsh. 

tutul-4$, v. 2a. soothe, calm, pacify, put to sleep 
K. L. Bsh.; -&tem, mp. calm down, get drowsy ; 
-ec, m. lilac Cf. shtog Mn. Co. (N) 

tutumar, v. la. stupefy Va. 

tdtun, adj. 1. = tutés, q. v. Bsh. 

tuturis, tuturris, v. 2a. coo, croon M. 

tuvés kallini, barb or awn on maize (Tir) 
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tuvlé, tuvilé, f. = tullé, q. v.; tuviar, tuvilar. See 
tullar ¢. L. Mn. 

Ys also tyj aa pers. pron. acc. thee Buz. K. X. 

. W.;1—, thy Buz. 

Me i m. tube, pipe Mn. T.; ; pot, pan Mn.; -e, f. 5. 
See tobe ER. Bsh. 

tye, part. = tue, q. v. Mi. K. 

tyfek, m. wW. , tyfeke, f. 5. P. » gun, rifle (Tk) 

tyj, pron. = ty, q. v. K. Mn. Pr. L. 

tyk, tyke, part. = tue, q. v. 

vis m. net (of material), netting (of wire) (Tk) 

tym, m. 2. and 8. (N and T) smoke; es fog, 
mist (tim Buz. A.) Buz. GR. St. 3 
(fig.) family ee ka —, it is sled Ww. Cf. 
mjégullé ; u-' , it vanished into thin air; 
pér —, per family (N); e zezae -it, soot Bujq. Cf. 
lépozé, blozé; bani — prej idhnimit, he fumed 
with rage; i duel -i, he’s off his rocker; goj —, 
have a good time; shkoj —, go like a house on 
fire P.; -ak, m. 15. chimney Mn.; adj. 3. smoky 
Gd.; -ar, m. 5. chimney (CG) 

tymb, m. = tym, q. v. (N); -ané, f. 1. tambourine, 
drum Ex. Job. (Gk) 

tym-éra, pl. (T) of tym, q. v. T.; -és, m. 4. tobacco- 
nist smoker Mi.; exhaust, exhaust-pipe 
(auto.); -ét, adj. 1. smoky; gaseous T.; -éz, f. 1 
dim. of tym, q. v. Bsh.; -im, m. 2. smoking, 
fumigation Gd.; -is, v. 2a. smoke; smoke out, 
fumigate; smoke (meat) K. Bsh. Xa. Mn.; ; -itje, 
f. 6. smoking; fumigation L.; -ftun, adj. 1. 
smoked; smoky Mn. FL. Kn.; fumigated; té 
-itun, it, n. smoking; fumigation; -naje, f. 5. 
(perh.) fumitory; -nas, v. la. = tymis, tymos, 
q. v. (Gjin) K.; -oj, v. 30. smoke; blacken w. 
smoke; fumigate; reek (timonj, timoj Buz. A.) 


tuvlé—than’e 


adj. 3. smoking; m. 4. smoker; -osje, f. 6. 
smoking; fumigation Mn. L.; -pané, f. 1. timbrel, 
tambourine K.; -taje, f. 5. Rr., -tajé, f. 1. EK. 
Bsh. FL., usu. pl. murk, smokiness, gloom (N); 
-tar, m. 5. (1) perfumer (obs.) Ba. (timétar Ba.); 
(2) chimney Mn. Bsh. FL. P.; (3) censer S.; 
-toj, v. 30. vanish into thin air, go up in smoke 
Bsh.; -tore, f. 5. chimney Mn.; censer K. Bsh.; 
-tuer, ori, m. 5. chimney-stack Pg. 

tyne, (T) tyre, their Buz. Mn. Cf. atyne, atyre; 
gen. and dat. pl. of them, to them 

tyné, (1) pers. pron. nom. acc. and dat. emph. 
thou, thee, to thee Cf. ti, ty Po. Mn. L.; (2) = 
toné, oblique form of i yné, i joné, q. v. K. 

tynjatjeta, (formula at greeting and parting) LS. 
Cf. tungjatjeta 

typ, m. 2. (1) hammer Cf. typth LI.; (2) impression, 
mark T.; (3) type Mn. Cf. tipar; (4) tube, pipe; 
v. la. hit, strike Cf. shtyp Co.; -ar, adj. 3. 
typical Hn.; m. 5. type Hn.; standard Gd. Cf. 
masé zyrtare; -th, m. 1. small mallet for shaping, 
shaper Co. Mn. 

tyrbe, f. 5. Turkish shrine, Moslem chapel, mauso- 
leum Mn. W. Bsh. (Tk) 

tyre, pron. See tyne L.; e tyrja, f. theirs pete) 

Tyrkiné, f. 1. Turkish girl or woman EK 

Tyrqi, f. Turkey Q. 

tyt, (1) eee a iyt W.; (2) interj. be quiet! 
stop it 

tyté, f. 1. (aise Pareie f. 5.) hole, perforation ER. 
Bsh.; tube, pipe T. Mn.; mouth of vessel M.; 
muzzle (of gun) L.; gun-barrel Mn. K. T. L.; 
shell-case, cartridge-case Mn. Co.; adj. 1. 
empty (N) Kn. LI. Mn. 

tyt-kath, m. sty on eye (Berat) Gur. Cf. kath, 


Buz. A. L. D. K. Bsh.; -onjés, adj. 4. smoker, prytykath; -ké, f. 1. pipe, tube T.; flue Gd 
fumigator; fumigating, smoking; -ore, f. 5. -ni, f. emptiness, void LI.; -nisht, adv. in vain; 
chimney, funnel L. P.; -os, v. la. smoke -osh, m. 5. pederast; adj. 3. pederastic Bsh.; 
(tobacco); smoke, fumigate K. ShR. GR.; -osés, -ykath, m. sty on eye (Tir) 

Th 


tha, aor. 3s. of them, thom, q. v.; u —, aor. 3s. 
mp. of thaj, q. v 

thac-a, opt. Isg. of ‘them, thom, q. v.; -é, aor. Isg. 
of them, thom, q. v. Bujq.; -é, f. 1. usu. in pl. -a, 
chatter, twaddle, gossip Bsh.; — ’e thana, 
hearsay, talk 

thadér, f. 1. axe-adze, hatchet w. one face hori- 
zontal, the other vertical Mn. Bujq. K. Bsh. 


WwW. 

thadr-im, m. 2. carving, engraving, incision, 
inscription Mn. Ill. Cf. skalitje, néshkrim; -oj, 
v. 30. carve, engrave, incise, inscribe Mn. Ill. L. 
(N) Cf. skalis, néshkruej 

thae, 2sg. aor. of them, thom, q. v. Buz. 

thafmé, f. — thagém, thagmé, q. v. SD. 

thafté, 35g. opt. of famed ts v. ER. SD. 

thagém, thagmé Mn. ShR. ¢. M., thafmé, f. SD., 
miracle, marvel (Gk) Cf. cudi 

thagméri, t. marvel, witchery Gd. 

thahem, (mp. of thaj, q. Vv.) get dry, wither, shrivel 
up Buz. D.; starve Mn.; pine away Buz. K. 


thaj, v. 32. aor: thava, 3s: thau, inf. and pp: 
tha-mé, (obs.) thaté, (T) tharé; opt. thafsha, 
3s: thafté; mp: thaéhem, q. v., aor. 3s: u-tha, 
dry; wither; drain; starve Buz. D. P. M. X. W. 


thajté, adj. 1. clean-cut, well-built Bsh. 
thak, m. = thek, q. v.; -é, pl. of thek, q. v.; -ém, 
-mé, f. 1. wonder (= thagém, q. Vv. ) (Gk) (Myz) 
ER.; lot of, “ power of” ER. 
thalb Mn. III. Bsh., thalp, def: thalbi Hn., m. 1., 
(T) pl. also thélpinj, kernel, nucleus, core, centre, 
heart (= thelb, q. v.) (N) (also thalbsé, f. 1): 
nga -i i z@mrés, from the bottom of the heart 
tham, v. irreg. 4 I) ge Bios them, thom, q. v.) Bsh. 
EK. PW. (N) m, mp. = guditem, q. v. 
(Gk-Alb) M. (Gk); -t, f. = thagém, q. v.; -é, Ipl. 
aor. of them, thom, q. v.; -je, f. 6. drying; 
withering; drainage Bujq. (té thamun, it GR.) 
alr gi m. 1. black Regd 4 of grape Bsh.; as adj., 
f: -a, black, jet Kn. (N) 
than’e thacé, t, pl. tittle-tattle, hearsay, gossip (N) 
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thané, (1) aor. 3pl. of them, thom, q. v.; (2) f. 1. 
cornel cherry (and tree) Ba. M. A. D. Mn. (Dib); 
(3) winter stall forsheep ER. 

thané, thanun, (T) théné, thénur, inf. and pp. of 
them, thom, q. v. (thashuné Buz.); do me —, 
that is, namely, i.e.; me té —, in telling you 
D.; e-a,f. 1. usu. pl. té -a, saying(s), word(s) D. 
(also i -i, m.) 

thané, f. 1. = thané (2), q. v. Bsh. (dim: -z, f. 1. 
Mn. L.) Bsh.; -qere, thanéqere, f. 5. wild cornel- 


cherry (T) 

than’je, (T) thén’je, f. 6. saying; affirmation, 
testimony L. Mn.; -té, 3sg. opt. of them, thom 
(Krujé) ER. 

than-ukél Bsh., -ukulé, -ukullé, f. 1. (Tir), -ulé, f. 
(T) ER., wild cornel, cornel w. small berries, dog- 
berry 

thanun, inf. and pp. of them, thom, q. v. P.; té—, 
it, n. saying; fortune-telling Bsh.; pl. té -a, 
sayings, phrases P. 

thanzé, f. 1. = thané (2), q. v. Co. 

. thapé, f. 1. claw; bracket (= kthapé, gthapé, 
klilapé, q. v.) 

tharakac, m. hoe Co. 

tharb, v. la. acidify, turn sour, tr. Bsh.; m. acid 
(= tharm, q. v.); -ét, -té, adj. 1. acid, sour, 
tart, sharp Mn.; rough, raw FL. (tharpté Bsh. 
St. P.); -tim, m. 2. acidity, sourness, sharpness 
FL. Mn.; -toj, v. 30. = tharb, v. 1a. q. v. 

tharé, inf. and pp. (T) of thaj, q. v.; adj. 1. dried, dry, 
barren, withered; -t, adj. 1. acid, sour (= tharté, 
q. v. D. X. W.; -tiné, -siné, -siré. See thartiné, 
tharsiné, etc. 

ao f. 6. drying; withering; drainage (T) L. Co. 


thark, m. 13. and 17. pen, enclosure, fold; sty; silo 
(of wicker, etc.) Bujq. T. Mn. K. W. Bsh. 

tharm, m. 2. (1) barm, ferment Hn. FL. Bsh. 
Bujq.; (2) acid Bujq. Mn. (N); — thingjilluer, 
carbonic acid Bujq.; — méllash, malic acid; 
-i, f. fermentation; souring Bujq. 

tharp-té, adj. 1. = tharbét, q. v.; -tim, m. 2. 
sovrness, acidity K. Bsh. (= tharbtim, q. v.); 
-toj, v. 30. = tharb, v. la. q. v. K. 

thar-siné, (T) -siré, f. 1. also -tiné, -tiré, f. 1. sour- 
ness, acidity, sharpness K. 

thart-anik, adj. 3. sourish, sour-faced, crabbed, 
surly Dr.; -&, adj. 1. sour, acid (= tharbét, 
q. v.) Ba. Bog. L. D. X. W. Bsh.; (fig.) wild 
Ba.; m. acid Cf. tharb, tharm L.; -é thingjillak, 
carbonic acid L.; -f, f. sourness, acidity, sharp- 
ness, tartness Va. L. T.; -im, m. 2. souring, 
acidifying; curdling (of milk) Mn. L.; sourness 
Bsh.; -iné, (T) -iré, f. 1. sourness, acidity K. T. 
Bsh.; acid Bujq. Bsh. Mn. L.; -iné théngijillore, 
carbonic acid; -oj, v. 30. turn sour, acidify, 
curdle, acidulate; (fig.) sour, embitter; make 
wild Ba.; V. K. GR. P. L.; -é6hem, mp. turn sour, 
etc.; (fig.) toil, labour (Mird) Co. also -oj buz’e 
hundé, wear oneself out, toil GR.; -ore, f. 5. 
sorrel Bsh.; -osh, adj. 3. acid, acetic, tart ¢. Co.; 
-uer, ore, adj. 3. acid, sharp, sour, rank FL. ¢.; 
-uer, ori, m. 5. acid Mn.; cheese-whey (esp. when 
two or three days old) K.; whey Bsh.; -uwes, 
adj. 3. souring, acidifying; m. 4. acidifier 
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thané—thek 


thasé, pl. of thes, q. v. 

thasté, opt. 3sg. of them, thom, q. v. 

thash, thashé, 2sg: the, thé, (N) thae, 3sg: tha, aor. 
of them, thom, q. v.; —’e them (¢., —’ e therne, 
pl. Mn., -ethemje, f. 6. Mn., twaddle, hearsay, 
tittle-tattle, gossip; -é, aor. Isg. of them, thom, 
q. v. D. Mn.; -té, opt. 3s. of them, thom, q. v.; 
-uné, inf. and pp. (obs.) of them, thom, q. v. 
Buz.; do me -uné, it means, i.e. 

that-anik, adj. 3. dried up, withered, haggard, 
lean L. Co. Dr.; dry, crusty, dour; -as, adv. dryly 
Gd 


thaté, (1) adj. 1. dry Buz. D. P. X. A. W. etc.; 
lean, haggard, skinny; starving; barren, bare; 
(fig.) forbidding, severe, fearsome, bold; buké e 
—, stale bread D.; male té -a, barren mountains; 
nji trim i —, a doughty hero; me duar té -a, 
empty-handed Fr.; la né té —, leave destitute; 
mbétem mé té —, be penniless, be destitute, be 
at the end of one’s tether Co.; me sy té —, 
without shedding a tear; té -a, f. pl. money, 
cash (G and T); pare té -a (N), para té -a (N), 
ready cash, spot cash, cash down Mn. ¢.; i —, 
m. 1. pl: té -a, (1) drought; (2) boil, ulcer 
Bsh. D. A. Mn.; e ka kapé té —, it has been 
affected by the drought 

thaté (2), aor. 2pl. of them, thom, q. v. 

that-ik, adj. 3. shrunk, withered, drawn, haggard, 
wizened, lined K. L. Gd.; -im, m. 2. dryness; 
drought Mn.; leanness Ba.; -imé, adj. 2. lean, 
thin Bsh. T.; -iné, f. 1. dryness, drought Bsh. 
Mn.; dry place Gd.; -ni, f. — thatiné, q. v.; 
-rik, adj. 3. in phr: dhe profiti i -rik SD.; -si D. 
L., -siné, (T) -siré, f. 1. Mn. D. L. De. T. dryness, 
drought; -sha, opt. Isg. of them, thom, q. v. 

thaum-é, thavm-é, f. = thagém, q. v.; -azét, 
adj. 1. surprised Va. (Gk) 

the, thé, (1) aor. 2sg. of them, thom, q. v.; (2) 
imperat. 2sg. of thej, thyej, q. v. 

theat-ér, m. 1. Mn. Bsh. G., f. P., -ro, ja, f. Dr. X., 
theatre (Gk); -rar Mn., -ruer Mn. GR., adj. 3. 
theatrical; m. 5. player, actor, theatrical 

theg, adj. 3. brittle, breakable (N) Mn. Kn. 

thefqafé, f. (1) waterfall ER.; (2) breakneck preci- 
pice, dangerous place Mn. (Tir) 

thehu! mp. imperat. sg. (break yourself! be 
broken!) of thej, thyej, q. v. 

thei, thevi and thye, aor. 3s. of thej, thyej, q. v. Rr. 

thej, v. 3y. aor: theva, 3s: theu, thei, thye; pl: 
thyem, thyet, thyen; impf: thejshe, 3sg: thente; 
opt: thefsha, 3s: thefté; imperat: thej!; mp: 
théhem, inf. and pp: thye-m, break; bend; 
dent; (fig.) defeat Buz. Ba. P. Bsh. Rr. (G) Cf. 
thyej; — dhambét (me . . . ), do one’s utmost 
(to...) (Tir); 1 — fjalén, contradict (N); 
— mé copa, smash, shatter A. 

thej, té —, 3sg. pres. subj. of them, thom, q. v. 
(té thoté in G and T) (Gk-Alb) M.; -m, it, té—, 
n. itch with rash Co. (Mird); cold, catarrh Bsh.; 
-meli, f. = themél, q. v. SD. 

thek, v. la. (1) move, touch, stir, affect (lit. and 
fig.) Bsh. Mn. L. D. P. (G and T); (2) toast, 
grill L. T. Mn. Co.; (3) emphasise (= theksoj, 
q. v.); mé — zémrén, it moves me, touches me; 
me zémér té -ur, touched, moved; — kambén, 
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hurry, show a leg Co.; -em, mp. (1) be touched, 
stirred, etc.; (2) be toasted, grilled; bask, sun- 
bathe Po.; toka -et me boré, the ground is 
covered with snow Cf. rresh 

thek, m. 15. usu. irreg. pl: thaké, fringe; flounce, 
edging FL. Bsh. T. K. LI. D. W.; awns or barbs 
on wheat, etc. FL. Mn.; fetlock (vet.) Bujq.; 
fibre LI.; i’a pres -un, (fig.) divorce (a woman) 
Bsh.; -atueshém, adj. 3. hurried, eager, hasty, 
anxious, flurried Mn. Fi. Bsh. (N); -é, f. 1. and 
3. = thek, m. q. v. M. Bujq. L. ER. (Dib); -él, 
f. 1. peg, wedge Gd.; twig Gd.; -ém, té —, n. 
catarrh Bsh. Cf. thejm, té — 

thekén, (T) thekér, f. 1. rye K. D. A. W. Bsh. ¢. 
(thekérr, m. Dr.); — mali, wall barley; lyme 
grass (T) 

thekér, m. and f. = thekén, q. v.; -is, v. la. toast 
M. K. (= thek, v. la. q. v.); -t, adj. 1. (of) rye 


L. Dr. 

thek-és, adj. 3. moving, touching, stirring Gd.; 
m. 4. roaster Gd.; -ét, -té, adj. 1. (1) moving, 
rousing, thrilling, stirring, piercing Bujq. (N); 
(2) toasted, roasted, grilled L. K.; well done, 
cooked through K.; -je, f. 6. (1) touching, 
stirring, moving; thrill; (2) toasting, roasting, 
grilling; (3) emphasis, accent, stress Cf. theksé; 


-la, pl. of thekél, q. v.; -na, def. of thekén, 
q. v.; -maje, f. pl. and collect. of thekén, q. v. 
Bsh.; -nore, (T) -érore, f. 5. barley-field K.; 


-ris, V. la. = thek, v. la. q. v. T. 

theks, m. 2. Mn. Dr., theksé, f. 1. Bsh., accent, 
stress, emphasis; v. 1a. illuminate, light up Cf. 
feks Dr.; -f, f. thrill, shriek, loud noise; -im, m. 2. 
accentuation, emphasis L. lat : sob v. 30. stress, 
emphasise, accent Bsh. GR. G 

ai ia adj. 2. moving, sicine E Bsh.; ; emphatic 

L. GR.; -ur, adj. 1. toasted, grilled Dr. 

thélaz, f. 3 (dim.) and thele, f. 5. See thelé V. Bsh. 

thelemoj, v. 30. slice au, slice Bsh. 

thelé, f. 1. GR. K. Mn. NHF. T., thele, f. 5. Bsh. 
Mn., slice; paring; piece 

thel-imé, thellimé, f. Pr will, wish M. Matrangé 
(Gk-Alb) (Gk); bé-mé njé —, do me a favour Cf. 
nder; -oj, v. 30. slice, carve up Dr. Co. 

thelb, (T) thelp, def: thelbi, m. 2. and 7., (7) pl. 
also thelbinj, core, kernel, nucleus, inside, 
heart, inmost K. L. D. W. Mn. (= thalb, q. v.); 
nga -i i zémrés, from the bottom of (my) heart, 
with all (my) heart Cf. bérthamé 

thell-a, té —, f. pl. the deep Ex.; -as, -azi, adv. 
deeply L.; "8, adj. 1. deep Buz. S. K. P. D. X. 
etc. (also "énthellé Buz.); -é&t, adj. 1. = thellé, 
q. v. K.; -i, f. depth; -im, m. 2. (1) depth; (2) 
penetration, intensive study, elaboration Cf. 
hetim, shqyrtim Tog.; (3) gale Bsh.; -oj, v. 30. 
(1) deepen; (2) bury Po.; (3) tr. (also w. mbi) 
probe, fathom, penetrate, elaborate, expand 

D. Mn.; -onjés, -ues, adj. oy probing, 

thorough, exhaustive; -sf, f. 8. depth, deepness; 
inmost G. GR.; -siné, f. 1. depth, deep (place) 
K. Bsh.; -sisht, adv. deeply 

them, thom (G and T), tham (N), v. irreg. 2sg. 
pres: thue, (T) thua, 3s: thoté, Ipl: themi, 
thomi, (N) thona; 2pl!: thoni, 3pl: thoné; impf. 

Isg: thoshe, thoshije, thojshe, (Elb) thoshjem, 
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(T) thoshnja and thoshja, Buz: thocte, 2sg: 
thoshe, thoshje, (T) thoshnje, thoshje, 3s: 
thoshte, (N) thote, (T) thoshte, thosh, thoshé, 
also thesh Po. Mn.; pl: thoshim, etc. (T) thosn- 
nim, etc.; aor. 1sg: thashé, (N) thagé, 2s: the, 
thé, (N) and Buz: thae, 3s: tha; pl: thamé, 
thaté, thané; pres. subj. Is: té them, (N) té 
tham, 2s: té thuesh, té thush, (T) té thuash; 
3s: té thoté, (Gk-Alb), té theté Va. Mn., té 
thejé M.; pl: té themi and té thomi, etc.; pres. 
subj. Buz: té thoeté 3s., té thoené 3pl.; imperat: 
thuej! thuj! (T) thuaj!; opt. Is: thanga, (N) 
thaga, (T) thénga, (Gk-Alb) théfsha, 3s: thanté, 
(N) and Buz: thashté (once: thasté), (T) thénté; 
inf. and pp: thané, thanun, (T) théné, thénur, 
Buz: thashuné, mp: thuhem, say, tell Buz. Ba. 
GR. D. P. M. X. W. etc.; thoné, they say, it is 
said; i thoné, they call him (it), he (it) is called; 
qysh té thoné? si té thoné @mnit? what’s your 
name?; té themi, let us say, supposing GR.; 
g’do té thuesh? what do you mean?; a thue? 
do you suppose? I wonder (if), perhaps, whether 
(N) Cf. vallé, mos; s’thue keq, that isn’t a bad 
idea (N); miré je tue thané, you’re quite right 
(N); si me thané, so to speak; do me thané, 
that is, that means, i.e.; — me vete, — me veté, 
— me vetéhen, wondcr, say to myself; s’*kam 
g’té them, I’ve nothing to say; i — vetes (w. 
nom.) I consider myself (to be a. . .) 

thembén, (T) thembér, adj. 1. See femén, femér P 

thémbér, (T) thémbér, def: thémbra, thémbra, f. 1. 
heel Buz. Bog. Mn. Kav. X. etc. (thémér Bsh. 
P. A. W., thenbér Buz.); crust (of bread, pie, 
etc.) W.; back (of book) 

theme, thash’e —, pl. talk, tittle-tattle, hearsay 

themel, m. 2. K. P. D. X. A. W., -f, f. 3. SD. De. 
K. Bog. G. (T), -e, f. 5. Mn., temel, m. P. A. K. 
(N), feandation: basement; base; né —, at 
bottom; vé -in, shtie -in, hedh ‘-in, lay the 
foundation; -im, m. 2. founding, foundation, 
setting up, ‘establishment L. Bsh. G.; -isht, adv. 
fundamentally L.; -oj, v. 30. G. X. P. 
-os, v. la. P. D. ae found, establish, set up; 
-onjés. See themelues; -shém, adj. 2. funda- 
mental, basic GR.; -tar, m. 5. founder; adj. 3. 
fundamental, basic L. GR. G. D.; statuti -tar, 
constitution; -té, adj. 1. founded, established; 
cuer, ore, adj. 3. basic, fundamental, cardinal, 
thorough G.; numér -uer, numur -or, m. car- 
dinal number Xh.; landé -ore, element Mn. L.; 
-ues, (T) -onjés, m. 4. founder; adj. 3. founda- 
tion-, fundamental, basic GR. 

themeni, f. pact, convention, agreement Mn. de 
Rada. Bsh. Cf. marrveshje 

on aaa f. 5. twaddle, tittle-tattle, hearsay 


themé, f. 1. theme, subject L. GR. Dr. (Gk); - 
adj. 1. = femén, q. v. (Gk-Alb) M. 

thémér, def: thémra, f. = thémbér, q. v. Bsh. 

themi, Ipl. pres. of them, thom, q. v. 

themth, m. 1. dug, teat (of cow) Bujq. 

theollog, theolog, m. theologian, divine S. Mn.; 
-ji, f. theology Rr. 

theori, f. 8. theory ER. 
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thep, m. point, tip; crag, escarpment, peak, 
crag; ae cutting edge Mn. L. Bsh. Kn. 
FL. EK. (N); -¢, m. = thep, q. v. Co.; -ém, 
adj. 2. Mn. -Bujq., -ét, adj. 1. Mn., pointed, 
sharp-edged, keen, tapering; -is, v. la. point, 
sharpen, taper Mn. Bsh. ER. L. EK.; indentate 
Bsh.; -isun, adj. 1. sharp, craggy, pointed, 
prickly, bristly EK. Mn. ER. L.; -uwem, adj. 2. 
thepisun, q. v. Mn. ER.; -uer, ore, adj. 3. pointed 
indentated, serrated Hn. 

theq, v. la. (or 1b.) in phr: detarét . béjné 
sikur -in lopatén; thiq-e fémin né shkollé 

ther, v. la. pierce, stab; hew, cut, hack; ce ae 
massacre, butcher, kill PW. L. S. Bi. P. X. A. 
W. D.; mé —, I "feel a stabbing pain; — me 
fjalé, attack, polemicise FL. Rr. 

theré, therré, f. 1, briar, thornbush Mn. A. ER.; 
-ae drizés, holly Buz. ‘CE. ferré 

ther-és, adj. 3. (thercé Bsh.) piercing, sharp; 
biting, trenchant; shrill; pricy; cutting, keen; 
sarcastic Mn. lll. Tog. Rr.; m. 4. slayer, 
killer, butcher Dr. Gd.; feains -se, sarcasm Tog. 
Rr.; -imi, thirimi, f. (bot.) butcher’s broom 
Cf. ’ vethké, thrrecké; -isti, u, in. June M.; 
August Va. (Gk. « June”); -ité, f. 1. wound, 
blow Va. (It); -je, f. 6. piercing, stab; slaughter, 
butchery Co.; -me, e —, f. 5. stab; pang, throe; 
puncture Bsh. Li -mometér, f. thermometer: 
-mos, v. la. disturb Mn. Gd.; -oj, v. 30. See 
therorsoj T.; -oké, f. 3. usu. pl. sweepings 
(Gk-Alb) Cf. ‘thrrimé M.; -or, m. 5. See therori 
LS. L.; -ore, f. 5. altar s. K. D.; sacrifice FL.; 
-ori, -orsi, f. sacrifice L.; -orsim, -orzim, m. 2. 
sacrificing, sacrifice L. Mn.; -orsoj, -orzoj, v. 30. 
sacrifice Mn. (.; -ortar, m. 5. victim L.; -shém, 
adj. 2. See therés EK. Bsh. FL. Mn. P.; -tore, 
f. 5. slaughter-house Bujq. 

therr-é, f. = theré, ferré, q. v.; -i, f. thicket Gd. 

ney pl. irreg: thasé, bag, sack Buz. D. P. X. A. 
W. etc.; thasét e posts, mailbags, the mail G.; 
-ar, m. 5. treasure; (fig.) storehouse, wealth, 
abundance (abI: of) Bsh. T. GR. W.; -ore, f. 5. 
treasure K.; -uer, ori, m. storehouse. K. 

thesh, 3s. impf. of them, q. Vv. (T) Po. Mn. 

theté, té —, 3s. pres. subj. of them, q. v. Va. Mn. 
(Gk- and’ It-Alb) 

theu, aor. 3s. of thej, thyej, q. v. 

theva, aor. Is. of thej, thyej, q. v. 

thezé, f. 1. thesis G. 

théfsha, opt. Is. of them, q. v. (Gk-Alb) M. 

thélpinj, (T) pl. of thalp = thalb, q. v. Mn. Gd. 

théllanzé, (T) théllénzé Boc. D., théllézé X. Mn., 
(G) also féllanzé, f. 1. partridge Bog. K. D. X.; 
— mali, grouse K.; — fushe, grey partridge 
D. K. Cf. turec 

thélligjun, adj. 1. leprous Buz. (twice sic) Cf. 
félligj 

théllim, i 2. strong breeze, wind, gale K. M. Mn. 
X. D. S. Xh. ¢. (also eré ot, — ere Mn. K.) 

thélliné, f. 1. (bird w. only 3 foreclaws on each 
foot, no ig Cf. théllanzé 

thémbér, f. 1 = thémbér, q. v. D. Job. (T) 

théngijill, m. 2 pl. as sg: théngjij Buz. Mn. L., 
also —, t, n. (Gk-Alb) M., charcoal; coal; 
glowing ember (Tir) (also théngill (Krujé) K. 
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Bsh., kthéngjill ar K., thingjill Bujg. Kn. X.); 
-guri, coal Mn. T.; “ kafshve(t), animal 
charcoal; — i mbahiae. hypocrite Dr.; -ak, adj. 
3. (of) coal, carbonic Mn. L.; tharté -ak, carbon 
dioxide Mn. L.; -ar, m. 5. coalman, coal-hauler 
Feizi. L.; collier ¢.; -bamés, -bas, m. 4. charcoal 
burner ER.; -&s, m. 4. carbuncle Ex. L.; -gurt, 
m. coal (N); -im, m. 2. charring, carbonisation; 
carbon Kn.; -oj, v. 30. -os, v. la. char, carbonise 
Gd.; -tiré, f. carbon dioxide V.; -tore, f. 5. coal- 
place L.; -uer, ore, adj. 3. (of) coal, carbonic; 
tharb -uer Mn., tharm -uer Bujq., thartiné -ore 
Mn., carbonic acid; carbon dioxide; -zim, -zoj. 
See théngjillim, théngjilloj L. Hn. Co. 

théni, thni, (T) théri, thri, f. 3. ) pie 1. (f. 2. 
Dr.) nit, ‘louse-egg Bsh. K. M. W 

thérbé, thérbél, adj. invar. hollow, Sante (of nut) 
Xh. ER 


thérecké, f. 1. thistle K. 

théri, f. nit (T) (= thénf, thni, q. v.); (bot.) shep- 
herd’s purse; -je, pl. nits Dr.; -me, f. 5. Sce 
thrrime 

thérk, m. = thark, q. v. 

thérmage, thérrmage, f. 5. pl. gravel; Raat, grits, 
semolina; (orizi) ground rice K. T. W. Co. 

thérmi, f. 1. and 3. Hn. Mn. W. T. FL. Bsh., 
thérmiké, f. 1. Bsh. T. LS., thérmige, f. 5. K., 
grain, speck, mote, crumb, fragment; micro- 
cosm; atom; (fig.) darling 

thérmim, m. 2. wearing down, crushing, trituration 
¢. L. T. (also thérrmim) 

thérmige, f. 5. = thérmage, thérmi, q. v. K. 

ea ae adj. 3. fragmentary; atomic Kn.; 
ve, f. 1. atom ER.; -zuer, ore, adj. 3. atomic 


R. 
thérm-oj, thérrm-oj, v. 30. wear fae crush, 
triturate, crumble, pound K. L. D. X. 'W. Mn. 
¢. Bsh.; -ojné, f. 1. fragment rik -os, v. la. 
alarm Bsh.; -ueshém, adj. 2. friable, crumbly 
thérpele, f. 5. ‘(bot.) woody nightshade or sim. (T) 
Cf. madergon 

thérpihen, thérpéhen, v. mp. 3pl. mate (of cats, 
etc.) Co. M. 

thérras, thérrecké, thérrés, etc. See thrras, thrrecké, 
thrres, etc. 

thérrime, thérrita, etc. See thrrime, thrrita, etc. 

thérrmage, thérrmi, thérrmiké, thérrmigqe, etc. See 
thérmage, thérmi, etc. 

théthij, v. 3i. Buz. Bog. P. D. ¢. Mn. Mi. Dr. L., 
théthis, v. 2a. (T) Po. Mn. P. L. SD., suck; 
imbibe, absorb (= thith, q. v.); mp: théthihem 
(prej), live (by or on) 

théth-im, m. 2. suction €.; -injés, adj. 3. and s. = 
théthités, q. v. L.; -is, v. 2a. = théthij, q. v. 
mé -ft, I itch D.; -ités, adj. 3. sucking, imbibing, 
absorbent; m. 4. sucker L. Mn.; -itje, f 
suction, absorption ¢. Mi. L. Co. 

thi, def: thiu, pl: thi, (T) thinj, oc. pl: thité, 
(T) thinjté, Pig. hog, boar Buz. D. P. M. X. A. W. 
etc.; — i ege a wild boar P. A.; — carok, 
sucking pig A.; — mashkull, porker, hog (for 
tie oe Aa 3; — me gjémba, porcupine; f. def: 

a 
thiellét, adj. 1. = kthielité, q. v. (Gk-Aib) ER. 
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thier, thierr, m. (Tir) K. Mn. ER., thieré, thierré, 
f. 1. and 3. (N and T), also fleré, fierré, fieréz, 
thierréz, f. 1. and 3. lentil; lense Ba. K. Bsh. 
etc.; — madhues, magnifying glass; -& e 
breshnueme, crystalline lense 

thier, thierr, m. (2) fern (= fier, q. v.) D.; — ufi, 
-i i ajit, lesser duckweed (lemna minor) ER. 

thieshtér. See thjeshtér 

thi-gj@mbuer, ori, m. 5. porcupine Hn. 

thij, thinj, v. 3i. aor: thina, inf. and pp: thi-mé, 
(T) thinjur, turn grey (the hair); (fig.) dissemble 
(T) Shep.; Pr mp. turn grey, get grey (of hair) 
Shep. K. Bsh.; -ag, adj. 3. grey-haired, 
Brey; (of bee white; -em, mp. See thij; -é, 
f. greyness of hair, ‘grey-hairedness Bsh. K. 
P. we -o¢ Bsh., -osh Co., adj. 3., -t® Hn., -un 
Mn. Ba., adj. 1. grey-haired 

thik, adv. steep, sheer Mn. St. Cf. thiké; -as, -azi, 
adv. vertically, steeply, sheer Mn.; incisively 


’ Hn. 

thiké, f. 1. and (T) 8. knife Buz. K. G. D. P. X. A. 
W. etc.; dagger; (rruese) razor G.; — plori, 
coulter (N) Kn.; (2) dug, teat (of udder) Bujq. 
Mn. Cf. thithké; as adv. steep, sheer, vertical 
Mn. St. Bsh. ; — pérpjeté Mn., — térmalé, pér — 
té térmalés, rising sheer, steep Bsh.; — téposhté, 
dropping sheer downwards, steep Bsh. Mn.; 
derr -e, hog for slaughtering Gd.; -bas, (T) 
-bérés, m. 4. cutler; -t, thikté, adj. 1 . steep; té 
thikta, steep places, crags, cliffs; -z, f. 1. small 
knife, penknife Mn. L.; scraper, levelling-stone 
(for walls of lime-kilns, etc.) Bsh.; potter’s 
chisel, moulder (Tir) 

thik-sé, f. 1. ploughshare; -sisht, adv. vertically, 
steeply, sheer; -shém, adj. 2. steep L.; -tar, 
m. 5. cutler Mn. Gd.; -wer, ore, adj. 3. upright, 
vertical, sheer, steep Hn. 

thile, f. 5. ER. Mn. M. K. Bsh., thilé, f. 1. ER. Mn., 
slip-knot, loop, noose (Gk); knee of pig Bsh. 

a v. la. = mbérthej, lidh, q. v. (Gk) Mn. 


Bujq. 

thiliqe, f. 5. = thile, q. v. K. 

thillonj, v. 30. tell, explain (obs.) Buz. 

thim-ag, -an, adj. 3, grey (of horses) Co. 

thimc, m. 1. = thimth, q. v. Bsh. 

thimé, adj. 3. grey-haired, hoary GR. Mn. W. 

thim-iamé, -jamé, f. 1. and 8. scent, perfume, 
fragrance, incense (T) Bog. Pr. Ex. X. ¢. (Gk); 
-iator, -jator, m. 5. censer Ex.; -one, f. 5. shock, 
stook (of sheaves) Va. (Gk); -os, v. 1a. provoke, 
annoy Bsh. (Gk) 

thimth, m. 1. sting (of insect) Ill. Mn. P. Bsh.; 
thorn, prickle P.; goad Bsh.; linch-pin Bsh. Cf. 
spicé; trunk (of elephant) Kn.; (fig.) spice, pep 
EK.; -ak, adj. 3. stinging, prickly, stabbing; 
thi -ak, hedgehog Gd.; -im, m. 2. stinging, 
pricking; -oj, v. 30. sting, prick, goad Bujq. 


thineshé, f. 1. sow Gd.; shrew, low woman Bsh. 

thingjill, m. charcoal; coal (= théngjill, q. v.); 
-im, -0oj, -uer, etc. See théngjill -im, -oj, -uer, 
etc. 

a f. swinishness Bsh.; -isht, adv. swinishly 
sh. 


‘ 


. 


thier—thjeshté 


thinj, v. 3i. turn grey (= thij, q. v.); (2) pl. of thi, 


q. V.; --a, f. pl. grey hair Job.; -ag, -ak, -an, 
adj. 3. greyish, grey, iron-grey Bujq. L. Co.; 
-em, mp. get grey, turn grey (of hei: (fig) 
-em mbi libra, pore over books ER.; -ur, adj. | 
grey-haired, grey Dr. LS. 


thiq. See theq; — -e fémijn né shkollé 
thir, m. = thirr, q. v. T.; -imf, f. butcher’s broom 


age teeriinil se v.) (VI); -me, f. 5. = thirrme, 
qe, 5 . = qigérr, q. v. M. Bsh 


q. v.; 
thirr, (iy 1 m. 2. soot Bsh. Mn. Kn. FL. (N. Mird) 


Cf. lépozé, blozé 


thirr, (2) v. 1a. call, cry; shout; invite Buz. BI. 


Ba. P. A. W.; summon ER.; — ém, call upon 
Buz. Cf. thrras; kam gue me té -é, I’ve sent 
for you; -c, m. 1. and 4. caller, announcer 
= thirrés, q. Ne Bsh.; -é, f. Buz., -é, t, n. Buz., 
-me, e —, f. 5. T., -mé, f. 1. Co., -éri, f. (T), -je, 
f. 6. L., call, shout, cry; summons ; ‘invitation ; 
-és, m. 4, summoner, iiost Gd.; -ét, adj. 1. sooty, 
soot Gd.; -je, f. 6. cry, shout, call; summons; 
invitation; interjection, appeal iG. Bsh.; 

-me, f. 5. voice (Gk-Alb); e -me, f. 5. shout, 
cry Bsh.; -meni, f. calling, eevoation ER. Mn.; 

‘-mé, f. 1. cry, shout, call Mn. Va. Co. Bsh. T.; 

-ore, f. 5. vocative (gram.) Xh.; -tar, m. 5. crier, 
herald L.; -tore, f. 5. vocative (gram.) L. Bsh. 


thitak, m. pork (N) 
thith, v. la. Buz. PW. P. W., thithi Bsh., thithij, 


v. 3i. Ba. D., suck; absorb; — cingaren, puff at 
the cigarette EK.; -et prej, is fostered by; m. 1. 
See thithé; -ak L., -atuer, ore Co., adj. 3. 
sucking; -é, m. and f. 1. (1) hinge (N) FL. Bsh. 
Bog.; (2) teat, dug L. T. W. Bsh. (in this sense 
m. and f. (T)); -at e cicavet, dugs of the ae 
sone, -lopé, f. 1. and 3. toad Dr. K. W. 

ER. Bsh.; -és, adj. 3. ccna: ubeosbents” a 1. 
teat Bujq.; dummy, comforter; sucker, suction 
tube, carburettor GR. Mn.; -ilopé, f, = 
thithélopé, q. V.; “le, f. 6. sucking; suction; 
qneore tien Mn. Hn.; sip, sup; -ké, f. 1. teat L.; 
-lopé, f. 1. and 3. toad ER. Bsh. Mn. L. (= thithé- 
lope); -me, e —, f. 5. suction, supping, sipping; 

eh v. 30. suckle K.; -un, -ur, inf. and pp. of 
thith, q. v.; as adj. 1. absorbed, engrossed L. 


thjaje, f. 5. K. L. M., thjajé, f. 1. M., thjaké, f. 1. 


M. (Gk-Alb) aunt Cf. émté 


thjam-é, m. f. and n. incense Dr.; -os, v. la. 


incense, perfume Dr. 


thjatro, ja, f. — theatér, q. v. 
thjeré, thjeréz, f. 1. lentil; lense; crystal Bujq. 


(T) Cf. thier, thjerré, -z 


thjer-ishté, f. 1. small variety of lentil; -mé, adj. 1. 


ashen, grey Co.; té -mé, t, n. livor, greyness, 
blueness 0.3 “ré, -réz, f. 1. = thjeré, q. v. 
D. X. LI. 


thjesh-ém, adj. 2. simple, primary. elemental Kn.; 


cardinal (of numbers) L “3 -im, m. 2. = thjesh- 
tim, q. v. 


v.G 
thjesht, adv. purely, pure, clean, pure and simple, 


merely, simply; nett GR. S. W. ¢.; adj. 1. = 
thjeshté, q. v.; izi —, dead black ef. sere -as, 
-azi, adv. purely, simply L.; -&, adj. pure, 
clear, mere, sheer, nett, simple, private GR ¢. 


535 


Th 


thjeshtér—thumb-sépaté 


(thjeshté, adv., thjeshtér, adj. Bsh.); ndamur i -é, 
prime number ER.; -ér, m. 1. stepson M. Mn. 
K. P.; adopted son M.; son-in-law Bsh. Rr.; 
f. 1. stepdaughter; adopted daughter; daughter- 
in-law; adj. 1. = thjeshté, q. v. Bsh. 
thjesht-i, f. purity, simplicity L. T.; -im, m. 2. 
purification, simplification; explanation, state- 
ment ER.; -nisht, adv. purely; -oj, v. 30. 
purify L. T.; simplify Hn.; -ri, f. pl. coll. step- 
children Xan.; sons- and daughters-in-law Bsh. ; 
-si, f. purify; simplicity ; statement, declaration 
Mn. L.; -sim, m. 2. purification; purge; 
simplification Mn. €.; -sisht, adv. purely, simply, 
merely, sheer Tog. Mn. L.; -soj, v. 30. purify, 
simplify ¢. Mn. 
thkoll-ét, -té, adj. 1. thin, lean Bsh.; -téhem, mp. 
get thin, get lean; -toj, v. 30. wear thin, con- 
sume, tr. Bsh. 
thkullem, mp. = thkollitéhem, q. v. Co. Cf. téhuell, 
téhdéllem 
thilim, m. 2. = flim, q. v. K. 
thmakth, m. caul (of animals) Cf. 4n Co. 
thnegél Bsh. P. Mn. (N), thnegéll W., thnégullé, 
nS Bog., f. 1. ant Cf. mizé pérdhese, mizé- 
eu 
thnugél, f. 1. dogberry (= thanukél, q. v.) Bsh. 
thoeté, thoené, té —, 3s. and 3pl. pres. subj. of 
them, q. v. (obs.) Buz. 
thoi, def. of thue, q. v.; (2) = tha, aor. 3s. of 
them, thom, q. v. (Gk-Alb) M. 
aes ue pres. of them, thom, q. v. SD. (= 
honi 
thol6hem, mp. pine, languish S. Cf. téhdllem, 
thkolitéhem 
tholl, m. vault, arch (Gk) V. Gd. 
thom, he irreg., Ipl: thomi. See them; -éni! tell 
me! 
thomasi, miell—, (a chemical manure) Bujq. 
thomse, "adv. perhaps, maybe Va. 
thon-é, 3p]. pres. of them, q. v.; -i, 2pl. pres. of 
them, q. v.; -i, nom. def. and gen. and dat. 
indef. uf thue, q. v.; -te, 3s. impf. of them, q. v.; : 
-ja, -je, etc. impf. (T) of.them, q. v.; -jés, m. 4. 
Ex., -jéz, f. 1. onyx Gd.; pl. quotation marks; 
-juen., adj. 2. ungulate 
thopg, thopérs, m. 4. in pl. sprite, spook, roisterer, 
imp Bsh.; -noj, v. 30. obsess, possess (of devils) 
Co.; as adj. 2. raving, mad, bedevilled, 
devilish Bsh. 
thosh, 3s. impf. of Slay, q. v. Po.; -a, impf. Isg. 
of them, q. v. Po.; -je, 3s: thoshte, (T) -nja, 
etc. impf. of tens! q. v. Buz. Mn.; -im, etc. 
impf. pl. of them, q. v. 
thot, thoté, 3s. pres. of them, q. v. 
thrap-é, f. = thek, q. v. M.; -se, f. 5. broken branch 
of tree w. dried leaves (Pérm) ER. 
thras, v. 2b. = thrras, q. v. 
thret, v. 2a. 3s. See thrras 
thrime, f. 5. = thrrime, q. v. T. 
throké, f. rubbish, sweepings (Gk-Alb) M. 
thron, m. 2. = fron, q. v. Bsh. Bog. (Gk); -is, v. 1a. 
enthrone (Gk-Alb) M. 
thrumb, m. (bot.) satureia thymbra M.; -8, f. 
overripe half-dry black olive (Gk-Alb) "M.; -il, 
m. snail (Gk-Alb) M. 
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thrras, thérras, thérds, thras, v. 2b., 2. 3s: thrret, 
etc.; 2pl. thrritni, thrrisni; aor: thirra Buz. 
Bog. P. X. etc. (G and T), thrrita D. Mn. L., 
inf. and pp: thirr-un, (T) -ur, also thrrit-un, -ur, 
mp: thirrem, thrritem, call, shout, cry, summon, 
invite; appeal to; ring up, ’phone; — prapa, 
recall Es mp: thrritem, ‘itrrem. am called, 
am named Cf. thrres, thirr 

thrrecké, f. 1. briar Mn. T.; thistle K. T. Cf. ferré, 
vethké 

thrres, v. 2b. = thrras, q. v. Buz. Bsh. GR. V. T.; 
-é, f. 1. call, appeal, summons, convocation L. 
X.; -in, 3pl. pres. of thrres = thrras, q. v. GR. 

thrriga, opt. 1s. of thrras, q. v. Job. 

thrrime, thérrime, thérime, thrime, f. 5. crumb; 
fragment, scrap, bit, mote, grain Dr. Kav. 
X. T. L. D. S. W. (also thryme Mn. T.) (Gk) 

thrrit-je, f. 6. L., -me, e —, f. 5. Bsh. call, shout, 


cry 
thtof, v. la. = ftof, q. v.; -té, = ftofté, q. v. PW. 
thua (1), def: thoi, m. 11. (finger-) nail (T) (= thue, 
q. v.); (2) 2s. pres. of them, thom, q. v. (T); 
po —, pothua, nearly, almost P. D 
thuaj, imperat. 2s. of them, thom, q. v. (T); -se, 
adv. as if, so to speak GR. L.; nearly Mn. (T) 
thuash, té —, 2s. pres. subj. (T) of them, thom, 


q. Vv. 
thuath, m. bloodshot eye, ophthalmia (Myz. Ber. 
Gjin) Cf. kuqezé 
thue, (T) thua, m. 11. pl: thoj, oak nail, Anger: 
nail, claw; (kali) hoof Buz. G. D. X. 
Bsh. etc. (pl: thuoj Buz.); marr mé —, en ha 
—, trip np; mérrem mé —, trip, stumble Bsh. 


Mn. K. (N) 

thue, (T) thua, 2s. pres. of them, thom, q. v.; a —, 
whether (particle, also written athue, to intro- 
duce a question) A.; a — mtindesh, I wonder if 
you can; a — do t’a shof prapé, I wonder if | 
shall see him again (N) 

thuej, thuj, (T) thuaj, imperat. 2s. of them, thom, 
q. v.; -se, adv. as if, so to speak, somewhat. 
about, nearly Mn. T. GR. L. Cf. pothue 

thuer, v. la. = thur, q. v. ER. 

thuesh, (T) thuash, t® —, 2s. pres. subj. of them, 
thom, q. V.; as phr: so to speak GR. 

thdhem, mp. of them, thom, q. v.; be called D."X. 

thuk, v. la. compress, squeeze Bsh. LI. Cf. cuk, 
V.; -&t, -té, adj. 1. compressed, compact, dense, 
close EK. Mn. LI. ER. (N); -meni, f. ER.; 
-ni, f. Mn., density, compactness, cquipression 

thum, thumat. See thumb, thumbat, etc. 

thumb, (T) thump, def: thumbi, m. 1. spike; tack, 
peg; goad; tip (of arrow); clapper (of bell) 
(Gjin); thorn, prickle; sting (of insect); pin; 
sharp bill, beak Cf. gozhdé, mat spicé, ae 
gjémb, thimth, gpue Mn. L. Ww. P. K.; 
bénte —, it annoyed him Po.; Mttshin njéni ‘it, 
tjetri patkonit, one said this, the other said that 
(N); ae m. 1. and 5. goat, sting Ec. L. Co. T. 

; -&t, m. 1. spike, pages prickle; pivot, 

ay "Bsh. Mn. Co.; ; "ec, m. 5. goad Dr.; ; -éz, 
f. 1. small spike; tack; -im, m. 2. sting, prick, 
stab L. Mn.; -oj, v. 30. Mn. L. T.; 3 29s, v. la. 
Dr., sting, prick; -stpaté, f. (a bird w. thick 
spurs) (Pérm) 
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a ree 


Th, U 


ee f. 1. def: thundra, hoof Bsh. Bujq. K. 
GR. T. Dr. €.; (fig.) heel; (2) (a tho-ny plant) 
Mn.; 2 mushkut, a broad-leafed plant thriving 
in damp places Bsh. 

thundr-ak, adj. 3. hoofed; with talons Bujq.; dy -ak 
cloven-hoofed Bujq.; nji -ak, whole-hoofed 
Bujq.; -ore, f. pl. ungulates Hn. 

thupér, f. 1. def: thupra, rod, switch, lash; rod, bar; 
thin stake, stick; (measure) rod, pole or perch 
Ba. K. P. A. Bsh.; trigger (of rifle) Mn. (also -z 
pushke Co.); baton(of conductor or bandmaster) ; 
bow (of violin) EK. Cf. shufér, frushkullé 

thupr-im, m. 2. thrashing, lashing; -oj, v. 30. 
thrash, lash 

thupur, f. = thupér, q. v. EK. P. 

thur, also thuer PE. ER., thurr Mn., v. 1a. fence in, 
enclose; mesh; knit; weave; hem in, sew round; 
fit together, dovetail; stop, obstruct D. X.; 
PW. L. D. X. W. ER. Mn.; — lévdata pér..., 
sing the praises of . . .; -ak, m. 15. breastplate 
(Gk) Job. S. L. Ex. Gd. L.; -és, adj. 3. enclosing, 
fitting, knitting, etc. See thur, maqiné -se, 
knitting machine Sel.; -imé, f. 1. fence, mesh, 
trap (Gk-Alb) M.; -je, f. 6. enclosure, fencing; 
wattle; weaving, knitting, dovetailing, etc.; 
(fig.) structure, texture, weave (also e thurme, 
f. 5.) L. Mn. Xh. ER.; -tur, inf. 1. and pp. of 
thur, q. v. (T) Mi. 


u, (1) pers. pron. I Buz. Ba. D. K. Va. (now Gjin) 
Cf. uné; (2) weak acc. and dat. 2pl. you, to you 
X. W.; (3) weak dat. 3pl. to them; (4) passive 
augment, in aorist, imperative and optative: 
u bana or u-bana, | made myself, I became; 
ruej-u! 2pl: ruej-u-ni! rujuni! guard yourself, 
guard yourselves!; u-bafté! may he make 
himself, may he become!; (5) interj. oh! Buz. 

G, m. 10. def: dni, pl. irreg: na, (N) also &, ja, 
f. Bsh. Co., hunger (G) Cf. uri; vdes -ni, cof -ni, 
die of hunger, starve; -na zjermore, heartburn 
(N) Cf. ath 

ua, (1) cpd. pron. he, she or it to them, them to 
them; he, she or it to you, them to you; get to 
them L. D. Bsh.; (2) (cry of contempt) K. W.; 
(3) f. = hua, ja, q. v. Buz 

ubél, f. 1. def: a well, shaft of well, hillside-well 
Bsh. LI. 

ubrigé, f. See strehé L. 

ububu! oh dear! heavens! alas! K. 

bat baj —, decline, refuse Cf. s’pranoj Mn. 


udob, udobé, adj. 1. bad, inferior (obs.) Buz.; 
weak, feeble P.; easy Ba. Bud. K. Bsh. Dr.; 
adv. easily Bsh.: e kam —, I find it easy; -ét, 
-té, adj. 1. easy, convenient, handy Mn. P.; 
-i, f. ease, facility, skill, dexterity; easiness; 
comfort, convenience Bsh. EK. FL. (N); -isht, 
adv. easily, conveniently Bsh. Mn. GR.; -shém, 
adj. 2. easy; handy, convenient, comfortable; 
docile, manageable, mild, good-natured Bsh. P. 

udha-kryq, s. pl. crossroads 


thundér—udheérréfim 


thuth-ak M., -aq K. Gd. -uq Dr. K., adj. 3. 


lisping, tongue-tied; -é, f. lisp Dr.; -oj, v. 30. 
lisp Gd 


thyej, thyj, (N) also thej, (T) also thjej, v. 3y. aor: 


theva, 3s: theu, pl: thyem, etc., inf. and pp: 
thye-m, (T) -r, mp: thyhem and théhem, break; 
bend; dent; destroy (an enemy), defeat Buz. L. 
D. P. X. A. W. C.; -tés, adj. 3. breaking; m. 4. 
breaker ¢ 


thyeme, e = f. 5. and thyemje, (T) thyerje, f. 6. 


breaking, break, breakage, fracture, breach; 
bend; refraction; dent; defeat, rout; e — zémre, 
heart-failure 


thyer, inf. and pp. (T) of thyej, q. v.; té -a, f. pl. 


mannerisms €.; -azi, adv. brokenly ¢.; -ina, 
f. pl. rubble, fragments L.; -ishté, f. 1. scrap- 
heap, rubbish- heap; -je, f. 5 se thyeme, q. V. 
L.; -shém, adj. 2. ~_ thyeshém, q. v. Dr. 


thye-s, m. 1. chink, crevice, crack, break, split 


n.; fraction ER. Mn.; -sé, f. 1. (1) knot K. 
Mn.; (2) = thyes, q. v.; -shém, adj. 2. breakable, 
fragile (thyershém (T) ); -t, adj. 1. broken, bent, 
dented, defeated 


thyj, thyjtés. See thyej, thyejtés 
thymijatos, v. la. perfume w. incense L. 


thymje L., thynje A., thyrje Co., f. 6. = e thyeme, 
q. Vv. 
thyproj, v. 30. See thuproj LI. 


udhé, f. 3. and (T) 8. way, road, street, journey, 
route Buz. Ba. X. A. W. K. D. P. St. etc.; -s W. 
D., énbudhé Buz., prudhé Buz., on the way; 
asht i -s, it is fitting, it is the right thing; i pa —, 
wrong, wicked K.; —’e mbaré! a safe journey 
to you! P.; — e hékurt, railway St. L. W.; 
i’a heq -n, lead, show the way K. Ex.; e shpie -s, 
carry off Buz.; z& -n, block the road K.; me —, 
right K.; e shof me — té..., I see fit to K. 
Mn.; -a e Tinézot, the Lord’s Supper Buz.; 
gaboj kot —, err, go astray III.; marr —, set out 
Bsh.; marr -n pér né..., set out for . . . (T); 
i ap -t, sent him on his way V.; i priste -n, it 
crossed his path Po.; baj —, travel Pi. K.; i 
béj —, succumb to him ¢.; jasht -et, abnormally, 
extremely V.; e 1a n’ — té madhe, leave sb. ina 
hole, in the lureh; i mbétur né mes té katér -ve, 
abandoned, left in the lurch, deserted; cpds: 
-celés, m. 4. pioneer K. (€.; -diftues, m. 4. guide, 
leader; handbook ShR. P.; -fshis, m. 4. road- 
sweeper Gd.; -heq, v. irreg. accompany, guide, 
escort; -heqés, adj. 3. guiding, leading; m. 4. 
guide, leader S. D. G. ER. Efth.; m. 1. guide, 
handbook; -heqje, f. 6. guidance, lead, escort; 
-hiqem, mp., -hoga, aor. of udhéheq, q. v. G. 
Mn.; -kryq, m. crossways, crossroads T. Mn.; 
-pastronjés, m. 4. roadsweeper L.; -puké, f. 1. 
¢. Bsh., -puge, f. 5. Ba. Gd., branching of roads, 
fork Ba.; highroad, main road ¢. Bsh.; -r, f. = 
hudhér, q. v. D.; -rréfenjés, m. 4. guide, leader, 
esp. abbot of Bektashi monastery NHF. Mn.; 
m. 1. guide-book, manual Mn.; -rréfim, m. 2. 
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udhétar—ujkth 


guidance, lead, leadership; -tar, -tim, -toj. See 
udhtar, udhtim, etc.; -térheqés, m. 4. guide, 
leader P.; -zezé, f. error, wrong Gd.; -zi, u, m. 
pl: -zinj, rascal Gd.; -zim, -zoj. See udhzim, 
udhzoj 

udh-icé, f. 1. alley Dr. (SI. infl. by udhé); -si, f. 
rectitude, righteousness; -shém, adj. 2. viable, 
accessible Bujq.; right, timely L.; -tar, m. 5. 
traveller Buz. Ba. X. W. D. P.; jam -tar pér né 
...y, I’m off to. .., I’m going to... A.; 
-tar i fshéhun, stowaway Mn. L.; -tim, m. 2. 
travel; journey, tour; transport, service G. L.; 
(né det) voyage; -toj, v. 30. travel, tour; ply 
G. P. W.; -tore, f. 5. timetable L.; -tuar, it, té — 
n. travel, travelling Ex.; -tues, adj. 3. travelling; 
m. 4. traveller; vjeti -tues, viti -tonjés, the current 
year Mn. L.; -zim, m. 2. instruction, direction, 
guide; floating, starting; (mé det) launching; pl. 
directions; nji-zim i vogél, a tip, a hint, a wrinkle 
ER. Mn. Co. G. L. Cf. zbatim, lundrim; -zoj, 
v. 30. instruct, direct, set going, float, start; 
(né det) launch EK. L. Mn. Cf. zbatoj, lundroj, 
mbarshtroj, goj n’udhé, ¢coj né vénd; -zues, 
adj. 3. instructive, guiding, directing, floating, 
executive Cf. zbatues ER.; m. 4. guide ER. 

ué, ja, f. 7. egg K. T. (= vé, vezé, vae, q. v.) 
(Shpat) 

uf! interj. ugh! 

ufé, f. sultry heat Co. Cf. afsh; -ll, f. = dthullé, 
q. v. A. W.; -m, ufmé, f. sultry heat (Tir) 
K. W. 

ufiq, m. 2. office (== ofiq, zyré, q. v.) Gd.; -ét, daj. 1. 
= zyrtar, q. v. Bujq. 

ufmé, f. = ufém, q. v. K. W. 

tfull, ufullé, f. vinegar (= dthulié, q. v.) FL. Bsh. 
St. P. (uféll W. A.) (N); -&¢, adj. acid, vinegary 
Bsh.; -im, m. 2. acidity, acidifying Bsh.; -6j, v. 
30. acidify, sour Bsh.; -tim, m. 2. acidity Bujq.; 
-t6j, v. 30. acidify; -tére, f. 5. vinegar bottle; 
-tiem, adj. 2. pungent EK. 

ugar, m. 2. and 5. fallow field Dr. Bsh. Mn. ER.; 
ploughed field, field ready for sowing SD. K. M. 
Bujq.; arable land Mi.; as adj. 3. fallow, for 
ploughing, arable Mn. Co. (also ugarr SD. NHF.) 
(S!) 

ugic, m. = ogig, q. v. 

ugur, m. omen, augury (also ogur) Bsh. Mn. (C. 
(Tk); -shém, adj. 2. auspicious, lucky L.; -zi, 
f: -zézé, adj. irreg. unlucky, ill-starred 

ugj, m. 5. See ungj (N. Mont) Mn. ER. 

uh! interj. oh! Bsh. 

uha, ja, pl. uhana, (N) wha, f. loan (= hua, gq. v.) 
Ill. BI. P. Bsh. Mn.; i ap —, lend BI.; marr —, 
borrow; kam marré -n teme, I’ve had my re- 
venge EK.; -dhan’je, f. 6. loan; -gjis, v. 2a. = 
uhaj, q. v. Bsh. 

uhaj, v. 3a. aor: uhajta, inf. and pp: whajt-un, 
lend Bsh. Mn. FL.; borrow Rr. FL. 

uhamarrje, f. 6. loan 

uhashtas, adv. reciprocally, mutually Co. 

uhaz-ash, adv. mutually, reciprocally Co.; -é, f. 1. 
small loan FL.; -i, f. reciprocity Gd. 

uhém, f. sultriness, heat-wave Bsh. L. 

uj, m. See ujé 
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Gj, Buz. and (T): unj, v. 3u. aor: Gna Buz., (T) 
unja Dr. L., inf. and pp: unj-un, -ur, lower, let 
down Buz. K. D. X. W. Dr. M.; descend Buz. ; 
-em, tnjem, mp. lower oneself, let oneself down, 
descend, go down; sit down; bow; submit 
Cf. rri, shtr6hem; — kryet, bow the head; i — 
kryet, subjugate, humiliate K.; — pélhurat, 
lower the sails K. 

uja, ja, f. lace (Lush) ER. Cf. ojna (Tk) 

ujcé, f. crust of scurf Co. 

uj-di, f. arrangement, agreement, order (Tk) ¢. 
Mn. Bsh.; bie (rashé) n’ -di, agree, come to terms, 
arrange €. Mn.; -dis, v. la. arrange, fix up, agree 
to (— qi té .. .) Bsh. Mn. GR. P. G. A.; -disem, 
mp. (me) come to terms (with) Cf. goditem, 
pajtéhem (Tk); -disje, f. 6. arrangement, agree- 
ment, terms Dr. L. Cf. godi, pajtim 

ujdhaz-ar, m. 5. islander; -é, f. 1. island (Elb) Cf. 
ujdhesé 

ujdhes-ar, m. 5. islander; -é, f. 1. island D. S. Mn. 
Pr. (= ujdhazé, q. v.) (T) Cf. ishull, nisi 

ujém, m. 2. (1) miller’s fee, milling fee (SI) Bsh. A. 
Dr.; (2) mash, medley, miscellany, muddle (T) 
Mn. SD. M. T.; e béj —, make a mess of, muddle, 
mash, crush; -e, f. 5. meal-measure; -és, s. See 
dume (Tir) 

ujé, m. and n., (T) also f., def: uji, ujt, (T) also 
uja; pl: ujna, (T) ujéra, pl: ujé and ujéna Buz. 
K. Bsh., water Harff. Buz. Pa. G. K. D. P. X. 
A. W. etc. (oie Harff); (once) lake Buz.; — té 
kripur X., — té shéllimé Ba., brine; i ka dalé 
uji, he’s lost his honour Pi.; ka -t e zi, he’s 
moonstruck Co.; -t e Bekuem, (T) -t e Bekuar 
M. Dr., Dita (Festa) e Ujit té Bekuem, Epiphany; 
vé — né zjarm, cause a stir; gjaku — s’béhet, 
(blood doesn’t become water, i.e.) the leopard 
doesn’t change his spots FN.; (barka) zé —, 
(the boat) is taking in water Gd.; — shkalléz, 
waterfall (Tir); — i pérbujshém, — i bujtur K., 
— i fjétur Mn., stagnant water Cf. amull; — té 
kambvet, humours (v7 the feet) (vet.) 

Ojé, unjé, f. hunger W. A. Mn. (= 4, ni, uri, q. v.) 

ujé-kolonjé, f. eau de Cologne; -praes, (T) -prurés, 
adj. 4. aqueduct Co.; -s, adj. 3. water-, aquatic 
L. Xn. Hn. K.; gqershi ujse, succulent variety of 
cherry; breshké -s, turtle 

Gjét, unjét, adj. 1. (1) low; low-pitched, low- 
built, squat; base, mean, low; humble, lowly 
Buz. D. X. W. G.; (2) hungry A. 

ujéz, breshké —, turtle K. 

ujgun, m. See godi, pajtia Dr. T. L. (Tk); -shém, 
adj. 2. Cf. goditshém, pajtimuer 

uj-is, v. 2a. water; sprinkle; irrigate Ba. K. L. 
D. P. W. Pr. Bsh.; -ités, adj. 3. watering, 
irrigation-; qerre -itse, watering-cart; -itje, f. 6. 
watering, irrigation G.; -itshém, adj. 2. irrigable 
Bujq. 

ujk, aie (T): ulk, (N) uk and ujk, m. 19., pl. also 
ulgén, it Buz., ulgér, it (Myz) ER., wolf Buz. 
Ba. Bog. P. X. A. W. (ulk Buz. Ba. Bog. X. P.); 
pl. parallel bars over fire supporting drying-rack , 
etc. (Myz) ER.; gojé -u, snapdragon (bot.); -ét, 
adj. 1. wolf’s; -nisht, (T) -érisht, adv. wolfishly 
Bsh. K. M.; -6jé, -onjé, f. 1. she-wolf Bsh. Ba. 
K. Mn. T. W.; -th, m. 1. dim. of ujk, q. v. X. 
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ujmétur, ulmétur, adj. 1. damp, wet, moist V. 

ujmjalté, m. nectar, mead Gd. 

ujna, pl. of ujé, q. v. 

ujnajé, f. 1. watery place, water, sheet of water, 
ocean LI. Mn.; -a e Qetsueme, Pacific Ocean; 
-a Hinde, Indian Ocean; -a Veriake, Arctic 
Ocean; -a Jugore, Antarctic Sea 

ujné, i —, e —, our, ours (= 1 yné, i joné, q. v.) 
Buz. ; 

ujoj, v. 30. = ujis, q. v. Kav. 

uj-ore, f. 5. horse-pond, drinking-trough Gd.; 
-prues, m. 1. aqueduct C. 

ujgérisht, adv. wolf-like, wolfishly L. 

uj-se, qershi —, juicy variety of cherry (also qershi 
langse) (Tir) Cf. ujés; -siellje, -sjellje, f. 6. water- 
circulation; -siné, f. 1. liquid; watering; pl. slops; 
-soj, v. 30. liquefy L.; water, wet Mn.; -shém, 
adj. 2. watery; liquid, fluid Mn. L. FL. Bsh. 
T. K.; i-shém, m. Mn., e -shme, f. 5. C¢., liquid, 
fluid 

fijshém, adj. 2. hungry P. Mn. (N) (unéshim Ba.) 

ujt, ujté, def. of ujé, q. v.; (2) prn. See i yt Buz.; 
-ak, adj. 3. water-, aquatic ER. Gur. Mn. 

fijtas, unjtas, adv. bent, bowed; lowly, humbly 

Ojtér, adj. 1. See unjtér 

ujti, — hékuri, f. flat-iron, iron Mn: ER. Bsh. (Tk) 

ujt-isun, adj. 1. rich, abundant FL.; -oj, v. 30. 
water Ba.; soak L.; -ore, f. 5. water-trough; 
tank, cistern ¢.; -son, v. 30. 3s. get soaked, get 
watered (of soil) Bsh.; -shém, adj. 2. = ujshém, 
eg L.; -uem, adj. 2. watery Bujq.; aquatic 

ujth, m. (1) dim. of ujé, q. v. Co.; (2) urine Co.; 
(3) vesica Bujq. 

ujullé, f. See xinxifé, hide M. 

ujvaré, f. Gur. Mn. L. Co. (N), ujvare, f. 5. GR., 
ujvarté, f. L. Il. (Pérm), waterfall 

ujz-oj, v. 30. liquefy; -uar, adj. 1. liquid, fluid 
Bujq. (T) 

uk, m. 19. pl: uq. See ujk (N) Bsh. Ba. W. P.; 
“as, Vv. 2a. pant, gasp Bsh.; -ém, f. See uhém, 
ufém Bsh. M. K. 

ukrajé, f. wood (SI) Ro. M. 

ukth, m. dim. of uk — ujk, q. v.; king-post, 
queen-post (of a truss) (Tir); luej -in, play 
““ wolves ” Bsh. 

ul, v. la. lower, sink, set down, put down, bend, 
double; -em, mp. go down, descend, sit down, 
settle GR. D. P. Tog. Mn. K.; — veshét, give 
ear, consent (N); — duert mbi, lay one’s hands 
on Tog.; -em kalit, dismount K.; ul-u! pl: 
uluni! sit down!; -4, ni, m. 10. lion (N) (= lua, 
ni, g. v.) Mn. Bsh. LI. 

Ulandé, f. Holland (Gk-Alb) M. 

ulanik, m. apiary Co. (SI) 

ulc-iné, f. 1. dampness, moisture Co.; -oj, v. 30. 
moisten, damp (Mird) ER. Co. 

ulér-as, v. 2a. M., -ej, v. 3v. Mi., -ij, v. 3i. aor: -ita, 
inf. and pp: -itur D. X. Mn. ER., also uluras, 
v. la. K., ulurij, v. 3i., inf. and pp: ulurimé, 
and uluroj, v. 30. Bsh., howl; shout; lament, 
wail; -im, m. 2. GR., -imé, f. 1. T., also ulurim, 
m. 2. Bsh. Mn., ulurimé, f. 1. Bsh., howl, wail, 
howling, wailing; -itur, adj. 1. forlorn, wretched 
(Ber) ER. 
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ulét, ulté, adj. 1. low; low-built, squat; low-lying; 
low, base, vile; low (in tone) GR. St. P. W. Mn. 
(= unjét, q. v.) 

uléz, ulzé, f. 1. maple (acer tataricum) Co. Bsh. 

ulicé, f. 1. street, alley, lane (SI) ER. K. Mn. Bsh. 
(G and T); kérkoj brimat e -at, leave no stone 
unturned K. 

ulishté, f. 1. washtub Bsh. Mn. 

uliveré, m. = ylbér, q. v. SD. 

ulje, f. 6. lowering, fall, descent, settling, sitting; 
(fig.) abasement Mn. L. T. 

ulk, m. 19. pl. also ulqén Buz. K., ulgér Mn., wolf 
Buz. Boy. Ba. P. K. (= ujk, q. v.); e ha -un, he is 
afraid of nothing 

Ulknak, m. 15. and adj. 3. native of Dulcigno 
(= Ulqinak, q. v.) 

ulk-nuer, ore, adj. 3. wolfish Gd.; -6jé, -onjé, f. 1. 
she-wolf Ba. Mn. FL. ER. Bsh. 

ulmej, v. 3y. T., ulmés, v. 2a. Bsh. V. K. Mn. T. 
Gur., wet, soak, saturate Cf. quill; digest Mn. Cf. 
Imek 

ulmetoj, v. 30. (1) wet Co.; (2) knead, work up LI. 
Cf. ulmej, ulmés, mbrij 

ulmétur, adj. 1. wet, moist, damp V. (also ujmétur, 
q. v.) Cf. ulmej 

ulog, ulok, m. paralysis Mn.; adj. 3. paralytic Bsh. 
ER. Dr. T.; m. 15. paralytic person K. L. 
(def: ulogu Mn., uloku K.); mé zé ulok, | am 
paralysed (.; -si, uloksi, f. paralysis ¢. Dr.; 
-sim, -zim, uloksim, m. 2. paralysing, crippling 
L.; -soj, -zoj, uioksoj, v. 30. paralyse L. 

ulpté, ni, m. 10. (Orosh) ER., ulpti, ni, m. 10. Bsh. 
ER., alder (N) Cf. verré, vrri, ni 

ulq-eshé, f. 1. = ulkonjé, ulk6jé, gq. v. Gd.; -nak, 
m. and adj. = Ulqinak, q. v. K.; -nisht, adv. 
wolfishly K. 

Ulqi, ni, m. Dulcigno; -nak, adj. 3. of Dulcigno; 
m. 15. native of Dulcigno (also Ulqynak, Ulqénak, 
Ulknak) W. Mn. Fr. 

ul-siné, f. 1. lowness; low place, depression, flat; 
-tare, f. 5. chair Rr.; -tas, -tazi, adv. low, 
squatting; in a low tone; basely ER. L.; -té, -ét, 
adj. 1. low; low-built, squat; low-lying; low, 
base, mean, vile; low, low-toned; lowly, humble; 
-tiné, f. 1. lowland; depression, flat; -toj, v. 30. 
See ulmetoj LI. Co.; -tsi, f. lowness; lowliness, 
humility Buz. FL.; -tsiné, f. 1. lowness; lowli- 
ness; abjection; low ground, lowland, depression, 
flat Bsh.; -ur, adj. 1. = ulét, ulté, q. v. L.; 
-uras, -urij, v. 3i. = uléras, ulérij, q. v.; -urim, 
-urimé. See ulérim, ulérimé Bsh.; -uroj, v. 30. == 
uléroj, q. v. Bsh.; -zé, f. 1. maple (-= uléz, q. v.) 
Co.; -zueshém, adj. 2. lowering, debasing 

ullak, m. 15. See lajmés Bog. X. Mn. (Tk) 

ullastér, m. 1. oleaster; wild olive Mn. Bsh. Ba. W.M. 

ulli, f. mole, birthmark ¢. See next 

ulli, ni, (T) ulli, ri, m. 10. olive (fruit and tree) 
Buz. Ba. Bog. D. X. A. W.; e zeza e -nit, the 
bitterness of gall (N); — berca, green olive Bujq.; 
— gjukatés, black olive Bujq.; -shté, ullishté, 
f. 1. olive-grove Ba. W. GR. Ex. Bsh. De. 
(also -shte, f. 5. Mn.) 

ulluk, m. 15. and 17. also ullug, pipe; drain-pipe; 
sewer, drain (Tk) ¢. Dr. Mn. Bsh.; -uem, adj. 2. 
canalised; channelled, grooved, fluted Bujq. 
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ullull-im, m. 2.:crooning; -oj, v. 30. croon ¢. 

ulluvegé, f. 1. barn owl Hn.; little owl (athene 
noctua) Mn. Cf. kukuvajké 

um Kn. Mn. A. FL. Bsh. M., umb Ba. M., m. 1. 
ploughshare (plow Ba.); -an, adj. 3. = njerzuer, 
q. Vv. Buz.; -bidha, pl. front milk teeth of horse; 
-brellé, f. 1. umbrella G. Mn. (umrelé, f. Bsh.); 
-th, m. gastric juice, chyme (Kos) Gur. (um Bsh.) 

un, (1) pron. pers. == une, q. v.; (2) = mund, q. v.; 
s’un, can’t (Elb); oy in phr: u-un, he sat down 
Buz. See Gj, unj; -a, W., -aj, -ej, prn. I (= uné, 
q. v.) Bsh. 

unak, Ginak, m. hearthstone Co. Cf. gllanik 

unaz-é, unazé, f. 1. and 3. ring (on finger) Buz. Bog. 
Ba. P. X. A. W. etc.; -a e martesés, wedding- 
ting D.; — pistoni, piston-ring; -th, m. 1. third 
finger, ring finger; -uer, ore, adj. 3. ring-shaped, 
annular Bujq. 

und, v. = mund, q. v. (N. Mont. Elb); s’und, can’t 
ER.; -é, t, pl. as sg. nose Buz. ShR. (= hand, 
q. V.); -ré, prp. w. acc. according to; -ré si, 
according as; -ré..., késhtd...,aS...,S0... 
(Gk-Alb) M. Cf. sikundér 

undyré, f. 8. fat, suet Bsh. Mn. P.; (fig.) the cream, 
the elite; -t, undyrté, adj. 1. fatty, fat-, suety, 
greasy Hn.; e undyrté, f. 1. fat ER. 

unejré, f. See undyré Ill. (Lumé) 

uné, un, pers. prn. 1 (u Buz. Ba. D. K. Va.) Ba. 
P. X. A. W. etc.; acc. and dat. emphat: mue, 
(T) mua, weak: mé; abl: meje; gen. and poss. 
pron: i imi, i emi, f: e imja, e emja; prej meje, 
from me Ba. Mn.; kam me qéné — ay qi... 
shall be the one who. ..; m. Mn. ER., f. Mn., ego 

uné, Gné, (T) uré, f. 1., (T) also (N): f. 3. firebrand, 
burning stick, burning coal, burning log, torch 
Bsh. ER. Fi. Mn. D. Pr. Va. Pg. ¢. (also uré 
zjarri ¢.); -shim, adj. 2. = urishém, q. v. Ba.; 
-t, adj. 1. hungry Buz. 

ung, m. pl: ungjén, it, m. uncle (N) (= ung], 
q. v.) Tog. Bsh.; -érim, m. 2. grunt, grunting 
¢.; -éroj, -roj, v. 30. grunt ¢. Bsh. Co. (= 
hungroj, q. v.); -uenté, m. and f. 1. salve, oil 
Buz. (It) 

ungj, (T) also unq, def: ungji, (N) also ung; pl: 
ungij, it, manglins it, ay a aa it, m. 4. and 9. 
uncie Ba. X. L. P. PW. K. Mn. Dr. Kav. 
(also w. part. i ding pl: t? ungijit, etc.); im —, 
my uncle K. 

ungj, v. la. lower (= Gj, unj, ul, q. v.) Bujq. ER. 
A. D.; -em, mp. descend, get down, sit (= dlem, 
Gjem); -é, f. lowering (= ulje, q. v.) Mn. Bujq.; 
-@r, it, pl. of ungj, m. q. v.; -ét, adj. 1. -= ulét, 
ulté, unjét, q. v.; -i, adv. =- unji, q. v. Buz. 
K. T. Mn. Bsh.; gjithé e -i, altogether Buz.; 
edhe -i, even yet, still, for all that (Elb); marr -i, 
gather up (Tir) Co.; shtaté javé t’-ina, seven 
whole weeks 

ungjill, also (N) unjill Bl. Bsh., m. 1. and 12. 
Gospel Buz. Ba. BI. D. S. X. W. Bsh.; -isht, 
adv. evangelically L.; -sim, -zim, m. 2. evangeli- 
sation; -soj, Mn., -zoj L. S. K. Bsh., v. 30. 
evangelise; -tar, adj. 3. evangelical; m. 5. evan- 
gelist Bsh. K.; -uer, ore, adj. 3. gospel-, evange- 
lical Mn. L.; m. 5. evangelist D. Mn.; -zoj, v. 30. 
= ungijillsoj, q. v. S. K. Bsh. 
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ungjina. See ungji, unji Buz. 

uni, (T) uri, f. hunger Buz. Ba. W. P. K.; vdes unii 
Buz., des Gni(t) Bsh., starve 

uniformé, f. uniform Po. 

uni-rem, mp. = bashkéhem, q. v. Va. (It); -shém, 
adj. 2. hungry 

universit-ar, adj. 3. university-, academic Mn. L.; 
m. 5. university teacher, university man, acade- 
mician Efth. ER.GR.; -ét, m. 2. university GR. G. 

unorth, m. steel Mn. LI. (N) Cf. acar, celnik 

ung, ungj, v. la. = Gj, ul, q. v. L. D. 

un-shém, @nshém, adj. 2. hungry Mn. K. Bsh. FL. 
Ba.; (fig.) eager (pér: for); -shim, m. 2. hunger; 
greed, desire, avarice (N); -shoj, v. 30. hunger 
Bsh.; -té, adj. 1. = unét, unshém, q. v.; -téhem, 
mp. be hungry, get hungry Mn. A. Co. (N); -tuem, 
adj. 2. ER. LI., -tueshém Mn., hungry, avid 

unuer, untr, (T) uruar, m. 5. striking-steel, striker, 
fire-steel Ba. L. P. A. Bsh. SD. Mn.; gur —, 
flint (Tir) 

unzé, f. ounce (weight) FL. Gd. 


unj, v. 3u. = Qj, q. v. Buz. K. D. X. W. Dr. Cf. 
also ungj, ul; -em, mp. = Gjem, dlem, q. v. 
X. Dr. M.; -é, f. hunger Cf. uni, uri, a; -ési, 


unjsi, f. lowness; lowliness, humility Fo.; -ét, -té, 
adj. 1. low; low-built, squat; low-lying; low, base, 
vile; low-toned, low Buz. D. W. X. Dr. M. 

unji, ungji, adv. altogether, wholly, entirely Buz. 
BI. K. EK. LI. Bsh. FL. (now N); gijith’e — 
Buz., gjith’ — BI., altogether; marr —, gather 
up, take the lot K. (Tir); edhe —, even yet, 
all the same (Elb); tf. whole, entirety, totality 
Bl. LI. K. Cf. giithsi, tansi, térési; -11, m. -llsim, 
elider, etc. See ungijill, -sim, -soj, cuer, etc.; 
-nji Mn., -si P. Li. Gd., f. unity; uniformity; 
-sim, m. 2. unification, unity, solidarity, union; 
-stier, ore, adj. 3. total, totalitarian, unified, 
consolidated; -shém, adj. 2. total, entire, com- 
plete, perfect, absolute, integral, totalitarian 
Bl. Bsh. FL. Mn. LI. 

unjin, they went Buz. Cf. ij, item 

unj’je, f. 6. lowering, fall, drop, settling, descent, 
sitting down Dr. 

unj-shém, adj. 2. humble Co.; -t, adj. 1. hungry A.; 
jam -t, | am hungry A.; -tas, djtas, adv. bent, 
bowed; basely; humbly (T); -tér, adj. 1. low 
= ulét, unjét, q. v.) (T) ¢. Po. Mn. X.; -tsor, 
ore, adj. 3. humble (T) 

uoj, adj. 1. = huej, q. v. Buz. 

upeshk L., upeshkup Buz., m. pl: -upenj Buz., 
high priest Buz.; bishop L. Cf. peshkop, ipesh- 
kév; -upi, f. bishopric Buz. 

upri, f. band, brigade, gang, shift Bsh. Mn. 

upupd! interj. alas! K. 

ugér, it, pl. of uk = ujk, q. v. SD. 

ura, def. of uré, q. v. 

urac, m. plank-bridge, fuot-bridge Gd. 

urakull, m. 12. oracle 

uranium, m. uranium ER. 

urat-ar, m. 5. priest, esp. one who pronounces 
benediction M.; -é, f. 1. prayer Buz. Ba. BI. 
Mn. (now N); blessing Dr. Va. K. X. W. D. L.; 
rosary X.; (U) the Virgin (Orth.) (Kor) (Buz. 
also oraté); i ap -é, bless K.; marr -én, receive 
blessing K.; -és, m. 4. worshipper Ba. 
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urazé, f. = rruazé, q. v. 
urc, m. 1. hearthstone Bsh. Cf. urés, gilanik Bsh. 
WwW 


urcuell Ba., urcuoll Buz., def: urcolli, pl: urcoj, 
m. 12. pitcher, stone jar, wine- or water-jar w. 
handles (dim: -th Ba.) 

urdi, f. 3. army, corps, unit Bsh. P. Mn. (Tk) Cf. 


ordi 

urdh Ba. D. W. X., urth, def: urthi K. Dr. Bsh., 
m. 1. and 2. also urdhé, f. D. X., urdhe, f. 5. 
K. Co., hurdhe, f. 5. M. K. (Ber), hurdhéz, f. 1. 
K., ivy; shingles Cf. urdhje 

urdhé, f. (1) = urdh, m. q. v.; (2) = hurdhé, q. v. 

urdhén, (T) urdhér, Buz: ordhén, ordén and 
urdhén, m. 1. order, command Buz. Ba.; me —, 
by order; mb’ —, freely, gladly (obs.) Ba.; énb’ 
—, in order Buz.; -marrje, f. 6. the taking of 
orders, order Sel.; -pagesé, f. 1. money-order 
Sel.; -qindés, m. 4. centurion M.; -tar, m. 5. 
commander P. Bsh. (urdhértar (T) Pr.) 

urdhér, m. 1. = urdhén, q. v. (T) X. D. L.; -até, 
f. 1. order, command K.; -atés, m. 4. com- 
mander K. Ec.; ruler Ec.; -i, f. order, command 
M.; doctrine Va. (Cal); -imtar, m. 5.; -onjés, 
adj. 3. commanding; imperious, domineering; 
m. 4. commander L. P. Mn.; -ndalimi, m. 
warrant L.; -or, adj. 3. imperative L.; -qindés, 
m. 4. centurion S. Mn.; -tar, m. 5. ruler, com- 
mander Pr. 

urdhésjelise, f. 5. crawl-stroke (in swimming) 

urdhje, f. 6. herpes, shingles Mn. Dr. Cf. hurdhje 
(also tetters Dr.) 

urdhn-ar, adj. 3. dominating, predominant, 
domineering Xh.; ordinary K. Bsh.; official L.; 
m. 5. commander, ruler M. K. P.; magistrate 
K.; -im, (T) urdhérim, m. 2. order, command, 
commandment BI. Bog. L. D. X. W.; -oj, 
Buz: ordhnonj, pp. (once) ornuom, (T) urdhéroj, 
v. 30. command, order Buz. Boc. K. GR. L. D. 
P. X. W.; join (a company), enter, step forward, 
sit down, etc. (usu. in imperat: urdhnoni! (T) 
urdhéroni! come this way! come in! take a seat! 
after you! etc. (a polite formula of invitation); 
-oj né, attend, be present at, take part in GR.; 
si -on, as you say, quite so, yes (polite furm); 
-on? I beg your pardon, what did you say?; 
-uer, ore, (T) urdhéror, adj. 3. imperative Bsh. 
Xh.; -ues, Buz: ordhénuos, (T) urdhéronjés, 
adj. 3. commanding, imperious, dominating, 
domineering; m. 4. ruler, governor; commander 

urekth, m. Co., uresé, f. Hn. urea (erron?) 

uré, (1) f. 1. bridge Ba. P. X. A. W. D. K. (dim: 
uréz Ba.); (mech.) bearer; — ngritse, drawbridge 

R.; — e varrur, suspension bridge €.; -a e 

supit, collar-bone, clavicle Gd. ; (2) f. 3. firebrand, 
burning stick or coal, fire-log (T) (= uné, q. v.) 
D. Pr. Va. Pg. €. ER.; pl. fender ER.; -t, adj. 
1. hungry Mn. M. D. L. Q. (unét Buz.); -toj, 
v. 30. Mn., -téhem, mp. X., hunger; -tuar, 
adj. 1. hungry (T); -z, f. 1. usu. pl: urza, hearth- 
stone(s) for supporting fire-logs Bsh. W. 

urgosje, f. 6. flatulence (vet.) 

urg]ji, f. 3. fury, orgy Mn. L. X. Gd.; pl. the Furies; 
-sur, adj. 1. infuriated Mn.; destructive L. 


urazé—urtyté 


uri, (1) f. hunger (T) (= @, unf, q. v.) S. ER. Po. 
D.; vdes nga -ja, starve to death ¢.; i erdhi —, 
he got hungry S.; mé merr -a, I feel hungry; 
thej -né, satisfy one’s hunger Po.; (2) (fig.) 
desire, keenness D.; (3) 5. def: -u, mole (zool.) 
K. D. Bsh. 

uri, u, m. 5. K. D. Bsh., uri, ni, m. 10. T., mole 
(zool.) Cf. urith 

Uridua, f. Illyrian goddess of wisdom P. K. 

urik, m. 19. See uriq Dr. 

urim, m. 2. congratulation(s), best wishes W. Mn. 
Bsh.; -tore, f. 5. prayer-book Rr. 

uriq, m. 19. hedgehog D. X. Mn. (urik, pl: uriq 
Dr.); -deti, sea-urchin; -th, m. (a disease) (Kav) 

url-shém, adj. 2. hungry, avid; -shtues, adj. 3. 
appetising, stimulating; -tur, adj. 1. hungry 
(T) Mn. T. M. 

urith, urith, m. 1. mole (zool.) Ba. W. D. K. Bsh.; 
-burgth, m. mole-cricket 

urjek, m. 15. watery discharge, pus, matter Bsh. 
Cf. urekth, uresé 

urle, f. 5. (Gjin), urlé, f. (Ber), milk boiled w. salt 
K.; -tje, in phr: -tje nji kémishé Va. 

urmé, f. 1. date (fruit) Cf. hurmé, hurma&; persim- 
mon (Tir) (Tk) 

urof, m. 2. def: urovi. See urov I.. D. Mn. Co. 
(also urofé (Elb) ) 

urog, m. 17. fallow land, fallow field; as adj. 
fallow (T) 

uroj, Buz: uronj, oronj, v. 30. (1) pray (obs.) 
Buz. W.; (2) bless; wish (sb. sth.); congratulate; 
wish well, hope sb. will have . . . Po. L. D. P. 
W.; i’a uroj Pashkét, | wish him a happy Easter 
ER.; t’ — pér vitin e ri (pér motin e ri), | wish 
you a happy new year L.; ju uroj shéndét, | 
war you health L.; -mé, f. 1. prop, support 
K 


n. L. 
urok, m. (1) aim, intention (SI) M.; (2) = urog, 


q. Vv. 
urov, urof, def: urovi, m. 2. also urofé (Elb), 
urové SD., vetch (vicia sativa) Mn. D. L. SD. 


Co. 

ur-si, f. hunger Kav.; -shém, adj. 2. hungry 

urté, f. mind (obs.) Buz.; wisdom, prudence (obs.) 
Buz.; adj. 1. clever, wise; sensible, prudent; 
docile, tame (of animals) Buz. L. D. P. X. A. W 
ER.; -risht, adv. prudently, wisely V. 

urt-i, f. (1) wisdom, prudence, sense, reason Bsh. 
K. BI. P. ER. (N); (2) hunger L. (T); -isht, adv. 
wisely PW. W. Bsh.; -6hem, mp. come to one’s 
senses, become sensible (T); hunger X.; -oj, v. 
30. (1) make sensible, train, tame, bring to 
reason ShR. Bsh.; (2) hunger (T); -si, f. wisdom, 
cleverness, reason, common sense, prudence, 
sensibility Bog. V. D. X. W. Mn.; -sim, m. 2. 
reason, bringing to reason Mn. A.; -simuer, ore, 
adj. 3. corrective, disciplinary Tog.; -sisht, 
adv. wisely, sensibly Bsh.; -soj, v. 30. bring to 
reason Cf. urtoj K. Bsh.; -séhem, mp. come to 
reason, be wise, be reasonable, be sensible, 
settle down, behave K. D.; -suem, adj. 2. 
(T) -suar, adj. 1. sane, sensible, reasonable 
X. S. K.; -uar, adj. 1. hungry, famished, avid 
Po. Mn. L. ShR. (T); -yté, f. strawberry Co. 
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urth, m. 2 (1) blight, smut (= Gth, q. v.) Mn. K 
(2) m. 1. shingles, herpes (Cf. urdh) Bsh.; 3} 
there Hn. Gd.; (4) ivy Dr. Cf. urdh 

uruar, m. (1) striking steel (T) (= unuer, q. v.); 
(2) pledge-ring, engagement-ring, wedding-ring 
K. (Gjin) (uruer, m. 5. Bsh.) 

Urum, m. 5. Greek, esp. member of Greek Orth. 
Church K. Q. Bsh.; -eshé, f. 1. Greek woman, 
esp. member of Greek Orth. Church Bsh. 

urup, m. (a coin) shilling, dollar SD. A. Mn.; 
prov: kush lot trupin fiton urupin Mn. SD. 
(G and T) 

urysh, m. dash, attack (Tk) ( = yrysh, q. v.) 
FL.; léshoj —, dash out Mn. 

urzé, f. = urré, gq. v. (Krujé) Ill.; (2) = uréz, 
q. v. Bsh. 

urzim (Lumé) ER., urzjarm, urzjéemit Co., in phr: 
bie (rashé) —, lie down (and sleep) by the fire 

urrej, v. 3y. aor: urreva, 3s: urreu K. Bsh., (T) 
urrejta, inf. and pp: urrye-m Bsh. K., (T) 
urryer and urréjtur K. L. X. W., annoy, 
nauseate, disgust (G) Bsh.; hate (T); -shém. 
See urrejtshém L.; -tés, adj. 3.-repugnant L.; 
m. 4, hater L.; -tje, f. 6. hatred Mn. L.; -shém, 
adj. 2. hateful ¢. L 

urren, 2. 3s., urren?, 2pl. of urrej, q. v. 

urré, f. 3. L. Co. Gd. Gur. Bsh., urzé, f. 1. IIL, 
sapwood, alburnum Cf. barmé; -t, adj. 1. (of) 
sapwood Co. Gd. 

urr-nesé, urresé, f. 1. See vrejtje, rojtje; -noj, 
v. 30. See vrej, vroj, ruej 

urrye, ja, f. 5. nausea, disgust, boredom, aversion 
Bsh. W.; marr n’ —, hate, feel disgust at Bsh.; 
-m, (T) -r, inf. and pp. of urrej, q. v.; as adj. 
hateful Mn. L.; -shém, adj. 2. boring, tedious, 
nauseating, disgusting, distasteful Bsh. W.; 
hateful L. Bsh. 

usi, dsi, f. stench, stink Kn. Mn. Co. (N) 

ust, v. la. (1) train, bring up, rear, breed (N) Gur. 
Mn. Co.; (2) emutate, rival Bsh. FL.; -&, def: 
-ai, -aj, m. master-builder, mason, builder ¢. 
Mn. (Tk); -ar, m. 5. breeder, trainer; -é, ni, 
m. 10. goad, spur Bsh. L. K. FL. Cf. hosté, ni; 
-er, Ss. (a household article); -é, f. 1. able woman, 
hard-working woman Gur.; midwife Bsh.; 
rivalry Bsh.; i béj -é, outdo, excel, better (T); 
-étar, m. 5. rival Mn. FL.; -étim, m. 2. rivalry, 
competition (N); -étoj, v. 30. rival, compete 
against; -im, m. 2. suggestion Bsh.; -je, f. 6. 
breeding, training, rearing, cultivation Bujq. 
Mn.; -ré, ja, f. ear (of corn) Mn. Bsh. Ba. Cf. 
kait?, kalizé, kalli, ni; -ri, lule —, (a plant); 
-ruk, m. plane (tool) Cf. strug Gur. L.; -uem, 
adj. 2. tame, trained, docile Gd.; -uer, ori, m. 5. 
shepherd Mn.; watchman Ro.; -un, it, té —, 
n. rearing, breeding 

ush, (1) interj. (cry to par ey Ds (2) m. donkey ¢. 
Co.; (3) See ushé, ushe Mn. 

ushé, ja, f. 7. and 8. K. L. Mn., ushe, f. 5. Mn. M. 
SD., ushezé, f. 1. K. T., ushé, f. 3. Dr. L. T. 
Mn., ushéz, f. 1. M. L., covert, hide-out, ambush, 
trench, barricade, strong-point (Gk); za —, 
(T) zé@ —, lurk, lie in wait; e za —, waylay, 
ambush 

Gshém, adj. 2. hungry; avid, greedy P. M. Gd. 
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urth—ushtruer 


ushétoj, v. 30. See oshtij, oshétij Hn. 

ushéz, f. 1. = ushé, ushe, q. v 

ushinth, m. (a briar w. small thorns, white flowers 
and red berries) ER. (Tir) Cf. mrrizé, drizé 

ushkdr, m. 5. trouser-belt; strap; garter Mn. M. 
ER. Bsh. (Tk. ugkur) 

ushojzé, ushojzé, f. 1. leech (Tir) Mn. K. L. Cf. 
ushujzé 

ushqej, v. 3y. aor: ushgeva, 3s: uskqeu, inf. and 
pp: ushqye-m, (T) ushqyer, feed; nourish; 
(fig.) foster, cherish Buz. Ba. P. X. W. D. GR.; 
— ndienja, foster sentiments Mn. aoe 
shpresén qi... , cherish the hope that . “GR: 
— nji qéllim, have an aim ER 

ush-qenjés, adj. 3. nutritive, nutritious, nourishing 
Mn. L.; m. 4. feeder; -qim, m. 2. feeding; food; 
nourishment; pl. foodstuff(s) Ba. P. D. K. W.; 
-qimtar, adj. 3. nutritive, alimentary Hn. L.; 
m. 5. purveyor, caterer Mn. FL.; -qimtore, f. 5. 
communal dining-room; -qimuer, ore, adj. 3 
food-, nourishing, nutritious, alimentary GR. L.; 
-ayershém. See ushqyeshém; -qyes, adj. and m. 
See ushqenjés; -qyeshém, adj. 2. nourishing, 
nutritive, wholesome Bsh. W. 

ushtar, ushtétar, m. 5. soldier; pl. troops L. D. 
P. W.; — i thjeshté, private, common soldier; 
-ak, adj. 3. military; shtépi -ake, barracks 

ushté, f. 1. and 8. (1) spear, javelin Mn. FN. SD.; 
(2) barb, glume (on ear of corn) (also — sruri) 
Mn.; ear of corn X. D. LI. M. 

ushtér, adj. invar. green, unripe Dr.; tender T.; 
f. 1. ear of corn Mn.; -tor, m. 5. = ushtar, 
q. v. Mi.; ish qime -torésh 

usht-és, m. 4. trainer, breeder L.; -étar, -étor, 
-étuer, ‘ark m. 5. = ushtar, q. v. K. S. M. Mn.; 
-ij, v. 3i. = ushtoj, q. v. M. L. SD.; -im, m. 2., 
-imé, f. 1. sound, echo, rustle, murmur, rush 
(= oshtimé, q. v.) Mn. K. P. GR. M. €. SD. L.; 
sigh, groan Mn.; -imé veshésh, singing in the 
ears (N); -imé e nxehté, loud applause; -im, 
m. 2. use, usage ¢.; try-out, application; -je, f. 
6. breeding, rearing, training, growing L.; 
-oj, v. 30. (1) ring, resound, echo, rush, rustle, 
murmur Ex. Bsh. L. P. M. Mn. ¢.; cheer, 
applaud; groan, sigh; (2) use €.; (3) try out, 
apply, put to the test, put to use Gur. ER.; 
proof (a pot against leakage by heating and 
daubing) Co.; -onjés, adj. 3. resonant L.; -or, 
m, = ushtar, q. v. ER.; -raté, f. 1. campaign 
Gd.; -ré, ni, m. 10. unripe ear of corn Co. Cf. 
ushtér (ushtré, ja K. Bsh., unripe fruit) 

usht-ri, f. 3. host (obs.) Buz.; army K. D. P. L. 
W. Mn.; militia P.; -riak, -rijak, adj. 3. 
military, army- P. Te (= ushtarak, q. v.); 
-rim, m. 2. drill, exercise, training, practice 
Bsh. GR. P.; draft GR. Mn.; -rimore, f. 5. drill- 
yard, drill- hall, parade- -ground; -rimuer, ore, 
adj. 3. (1) drill-, exercise-, practice-, disciplinary, 
practical ER. Mn. GR.; (2) draft- GR.; fushé 
-rimore, drill-yard, drill-ground, training-ground: 
-risht, adv. soldier-like, military fashion Mn. Mi.; 
-roj, V. 30. (1) train, drill, exercise; practise (as a 
doctor etc.) Bsh. GR.; possess (G); exert 
(pérmbi: on) (T); (2) draft, draw up; -réhem, 
mp. practise, drill, train, do exercises P.; -ruer, 
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ore, adj. 3. army-, military ER.; -rues, adj. 3. 
practical ER.; training-; -uar, adj. 1. second- 
hand, used ¢. Cf. pérdorém; -uer, ori, m 
ranger, watchman Bsh. Mn.; vine-grower, vine- 
dresser Gur.; soldier Bsh. Mn. (= ushtar, q. v.); 
cues, adj. 3. echoing, resonant, resounding 

ush&j, m. fat bacon, leaf-fat, lard Bsh. W. T. ER. 
(N and T) (ushunj (T) ) Cf. kricka 

ms ushd@jé, f. 1. Mn. Hn., ushujzé, ushdjzé, f. 1. 

L. Mn. Bsh., ushunje, f. 5. T., also ushdjzé 

Cp, "eck 

ushuzoj, v. 30. (erron?) satisfy Ba. 

_ut, m. chyle, gastric juice Hn. Mn. L. (Cf. Tk. 6t 
“ bile”); -&rij, v. 3i. hum, buzz, murmur, rustle, 
recone (= uturij, q. v.) Bsh. Mn. (G); ‘-érimé, 
f. 1. buzz, hum, murmur, rustle (G); -i, f. flat- 
iron, iron M. (Tk); -rojdizem, mp go round and 
round; (fig.) be impatient M.; -urij, v. 3i. buzz, 
hum Dr.; resound, rumble K. Mn. L. W. Bsh.; 
roar Job. (G and T) (= utérij, q. v.; -urim, 
m. 2. K. Bsh. L. Dr.; -urimé, f. 1. K. Bsh. Bujq. 
L. rumble, roar, buzz, rustle, hum, murmur 

Gth, m. (1) heartburn, acidity of the stomach K. 
W. Kn. Ill. Bsh. Mn. Cf. urth, umth, djegcim né 
zémér; mé djeg -i, I have heartburn K.; (2) 
smut, bunt, pepperbrand (in wheat) K. Mn. 
Bsh. See next, also urth (T); tare w. bitter black 
seed Cf. egjér 


Vv 


va, def: vau, m. pl: vana; (T) va, ja, f. def. acc: 
vané (also vah, def: vahu NHF), ford Ill. PW. 
A. P. W. K. Bsh. ; i bie -ut, wade; lyp —, seek a 
luophole Bsh.; ou i kosés, swath A.; Dita e 
Zonjés sé Vaut (a feast) (N) IIl.; (2) va, (T), té —, 
def: té vaté, widows Job. See vé, e — 

vab-e, f. 5. in phr: te vabja u ngre me kam (G) 
SD.; -si Va., -zi M., f. need, poverty Cf. 
vobeksi 


vac-a, opt. Isg. of vete, vétem, q. v. Va.; -ké, f. 1. 
hole (Lumé) ER. 

vade, f. 5. (T: vadé) st interval, time limit, 
period of grace (Tk) SD. Mn. i ; -ja né 


veré, paret as njé here (ose kurr nji heré), prov.; 
(2) = vadé, q. v. Buj 

vadé, ni, m. 10. melon w. mottled peel and white 
flesh Bsh. 

vadé, f. 3. irrigation, watering (now N) Buz. A. 
Bsh. Mn. (vade, f. 5. Bujq.) (Sl) 

vad-i, f. 3. training, drill Bsh. Mn. (N); -im, m. 2. 
training, practice, experience (N); kam -im né, 
I am expert at (N) Cf. eevee -is, v. 2a. ) 
water, irrigate (SI) Bsh. D. L. X. GR. 
(2) train, drill, accustom, r apituate FL. Bsh.: 
-ités, adj. 3. irrigatory; training Gd.; -itje, f. 6. 
(1) irrigation, watering Dr. GR.; (2) etl 
FL.; experience EK.; -itun, (T)’ -itur, adj. 
watered, irrigated; (2) (N) trained, expert 

vadhe, f. 5. NHF., vadhé, f. 1. K. Mn. L., vadhéz, 
f. 1. D. T. K. L., sorb-apple (and tree) (T) Cf. 
vollé, volicé 

vafsha, opt. Isg. of véte(m), q. v. Mi. SD. V. 


ra 


ushtore—vajéra 


uthér, m. 1. usu. pl. uthéra, — e drithravet, wheat- 
a bunt, blight in wheat Bujq. Co. (T) See 
ith 


uthtoj, v. 30. (1) = udhtoj, q. v. W.; (2) turn sour, 
sour Dr. Cf. athtoj, ufulloj 

uthullag, adj. 3. See uthullosh 

tthull-é, f. also dfullé, uféll, uthéll, vinegar Buz. 
L. X. W. etc. (oitter Harff); (bot.) also -ime, t, 
pl. (Kor), -iré, f. 1. (Pérm) ER., -ishte, f. 5. Dr., 
sorrel or sim.; -nik, m. M. L., -ore, f. 5. Gd., 
vinegar bottle; -osh, adj. 3. sourish Gd.; -té, 
adj. 1. Gd., -weshém, adj. 2. vinegary, acid, acetic 

Gthur, m. See uthér Bujq. 

uv, ja, f. loan (Gjak) A. Cf. uhé, hua 

uvé, ja, f. 8. egg (= vé, vezé, q. v.) (Krujé) K. 

uvesé, f. dew (= vesé, veesé, q. v.) Cente) K. T. 

uvém, f. = ufém, uhém, q. v. (Tir) ER. 

uvill, m. 5. = yll, hyll, q. v. A. Mn. T. Gd. (Gjak. 
Kos) 

uxhé, f. 1. = shpellé, q. v. (Elb) K. 

uzdajé, f. 3. trust, confidence, reliance BI. GR. D. 
Mn. Bsh. (Sl!) 

uzdatem, mp. take heart, pluck up courage Pi. 
L. (SI) 

uzengji, f. stirrup (Tk) 

uzdr, m. Dr., uzure, f. 5. K., uzuré, f. K. Ex. Pr. 
Bsh., usury Cf. kamaté; -tar, m. 5. usurer Ex. 


vaft, m. and -é, f. time L. SD. Mn. (Tk); - 
opt. 3s. of véte(m), q. v. 

vag, v. la. put Va.; -em, mp. begin Va.; phr: 
ti me ta vage e fja (sleeps) Va.; -é, f. See grindje 
L.; -éllim, -élloj, etc. See vagullim, etc.; -ér, 
adj. 1. Co., -ét, adj. 1. Mn. L., faded, faint, dim 
(T); -on, m. 1. (railway-) carriage, truck, freight- 
car; pl. rolling-stock Mn. G. GR. 

vagull, adj. dim, faint; weak-sighted T.; -ésé, f. 1. 
Gaybicek L.; ;-i, f. dimness, faintness ; weak ‘sight 

; -im, m. ’2. weak-sightedness Dr; dimness ; 

bere. L. Cf. ag; -6j, v. 30. be dim, be weak 
(of eyes); tr. screw up the eyes Dr. T.; break (of 
day), dawn T. L.; -6n nga syté, his eyes are weak 
Co.; lamba -6n, the lamp is going out Co. Cf. 
venitem; -té, adj. 1. dim, faint, dark L.; -dar, 
adj. 1. = vagull, q. v.; té -uar, it, n. daybreak L. 

vagur, m. bar, swing-bar ER. (vagir, erron. W.); 
-ii zjarmit ER. 

vagjél-i, f. diet T.; 
nurture Co. 

vahem, mp. = vihem. See vé Va. 

vais, v. la. = vajis, q. v.; -ém, adj. 2. = vajisém, 


-oj, v. 30. diet, feed carefully, 


vaj, (1) interj. woe; (2) m. 2. plaint, wail, groan 
r. K. Bsh.; mourning Buz. Ba. P. D.; baj — 
pér, mourn for D.; zhgréhem né —, burst out 
into wailing Bsh.;. (3) m. 7. pl: -éra, and —, 
té, n. oil (T) Cf. voj GR. D. X. Ec. De.; — guri, 


crude oil, petroleum; paraffin GR.; — dylli, 
cerate ¢.; — recine, castor oil Dr.; — ere, 
ointment Ec.; — ulliri, olive oil GR. 
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vaj, m. = v@ng, q. v. Bsh. 

vajanicé, f. 1., vajanik, m. 15. oil-bottle, oil-can L. 

vajcgé, aor. (T) of vete, vétem, q. v. LS. SD. (also 
vie (7) ) 

vajé, f. (1) woe, wailing, mourning Mn. K. 

(= vais ‘Gg. v.); (2) kind of boat D.; -a, def. (T) 
ee va, ford, q. v.; -ra, pl. (T) of vaj (3), q. v. 

vajguri, vaj-guri, m. oil, 
kerosene L. G. 

vajguror, adj. 3. oil-bearing, oil-, petroleum- L. 
T 


petroleum; paraffin, 


vajis, vais, v. la. (1) incline, slope, tilt; tend (né: 
to, towards) Pg. T. Ex. L. Mn. LS. (T); (2) wail, 
groan, howl K. L.; -ém, vaisém V., -ur, vaisur, 
adj. 2. and 1. inclined; sloping; biased; tending, 
tendentious LS. Mn. L. 

vaj-me, f. 5. woe, sorrow Ba.; -nik, m. 15. oil-can; 
oil-flask C€. Co. M.; -0j, v. 30. L Mn. D., -os, 
v. la. L. €. Dr., oil, lubricate, embrocate, grease; 
-osje, f. 6. oiling, lubrication, embrocation, 
greasing €.; -osh, adj. 3. mournful T.; oily Co.; 
— -peshku, cod-liver oil Dr. L.; -shém, adj. 2. 
mournful, sorrowful Bsh. Mn.; oily Ve 5 ote aor. 
(T) of vete, vétem, q. v. L. X. ’D.; f. K. Co., 
-tim, m. 2. G. L. D. P. Bsh., ropibtdie, "wailing, 
lamentation, dirge; -timore, f. 5. chief wailer, 
woman hired to lead the wailing Co.; -timtar 
L. FN., -timuer, ore Mn., adj. 3. doleful, mourn- 
ful, plaintive, sad; -tje, f. 6. going, gait; course ; 
departure L. GR. G.; -toj, v. 30. mourn, ppreve: 
wail, lament, moan, weep L. Mn. GR. D. P. Bsh.; 
-tojcé, f. 1. professional wailer Bsh.; ; -tonjés, m. 4. 
mourner; -tore, f. 5. mourner; professional 
wailer Co.; -tuer, ori, m. 5. mourner; -tues, 
adj. 3. woeful, mournful, grievous, sad, plaintive; 
-tueshém, adj. (T) -tuarshém, mourning-: 
sad, grievous, ianaatabie Mn. L.; -tur, (T) inf. 
and pp. of vete, vétem, 7 v. L. G.; cule, f. 5. 
towel, napkin (Gk-Alb) M.; -vall, m. (a fish) 

es } 


1. also pl. ate varza (N), girl, maid 

BI. P. A. W. . D. Dr. PW. Cf. vashéz, 
vashé ; -ni, f. Saaldentioad: girlhood; girls (as a 
whole) (T: -éri) Pr. K. D. Bsh.; -nisht, (T) 
-érisht, adv. girlishly L. K. Bsh. 

vak, v. la. make tepid, make lukewarm Dr. Shep. 
K. D. (T) Cf. vok; -et, mp. 3s. gets tepid, gets 
lukewarm; phr: dal né —, go outside, go out of 
doors (Gk- Alb) M. 

vakandari, f. vanity Va. 

vakéf Sel. Bujq. Mn., vakuf Bsh. A. Mn., m. 2. 
foundation; Moslem monastery (Tk); -nuer, ore, 
adj. 3. foundation-; monastic Bujq. 

vakérr, dele —, sheep or lamb w. black markings 
on feet and nose L. (erron. Gd.) 

vakét, adj. 1. tepid, lukewarm X. D. Mn. (T) 

vaki, f. 8. See ndodhiné, ndodhje, rréfenjé (Tk) 
> P. Nikaj. Mn.; -sem, mp. escape (Gk-Alb) 


eat: f. tepidness, lukewarmness Co. L. Mn.; 
(fig.) indifference; -sin, m. 2. Mn., -siné, f. C., 
vaccine; -sinaté, f. ¢., -sinim, m. 2. GR., vaccina- 
tion; -sinoj, v. °30. vaccinate ¢. Mn. Cf. shartoj, 
shortoj; -siré, f. = vaksi, q. v. K. 
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vaj—valvis 


vakt, m. = kohé, mot, q. v. D. BI. A. W. (Tk) 

vakuf, m. = vakéf, q. v. (Tk) 

vakur, adj. 1. tepid, lukewarm Dr. Mn. (T) 

val, m. oil (Gk- and It-Alb) Bog. M. (= vaj, voj, 
q. v.); -a, def. of valé, q. v.; -andi, f. care, 
attention (Cal) M.; -andis, v. 1a. look after, care 
for (Cal) ee suit, fit, arrange Gd. 

valanic-é, f. 1. fulling-mill K. FL. W. Bsh. Cf. 
dérstilé ; -tar, m. 5. fuller Bsh. Mn. 

valanidh, valanith, def: valanidhi, m. 2. acorn 
(T) Bujq. Mn. (Gk) Cf. léndé 

valaté, f. 1. valley Va.; river-basin Mn. 

valav-imé, f. 1. = valavitje, q. v. Gd.; -is, v. 2a. 
swing, sway, wave, rock, swerve, whirl, roll, 
heave (= valvis, q. v.) EK. Co.; -ités, adj. 2. 
swinging, swaying, waving, rocking, etc. EK.; 
-itje, f. 6. swinging, swaying, waving, billowing, 
whirling, heaving, etc. EK. 

valbuke, f. 5. dish of bread and milk (Krujé) ER. 
Cf. bukvalé, pérshesh 

vale, f. 5. billow Cf. valé; -nicé, f. 1. = valanicé, 
q. v. (N) 

valent, m. valency (chem.) 

valé, (1) f. 1. and 3. wave Buz. Ba. X. A. W. D. P.; 
ridge, fold, pleat Hn.; heat (in sheep); boiling 
Kn.; as adj. invar. boiling, seething, scalding 
ER. Bsh. Mn. D. (G and T); -t e transmisiénit, 
wireless waves; deti gon —, the sea is high (or 
rough) P.; ban —, it is rough P.; i jap —, tr. 
boil (Elb) Cf. vioj (1); merr —, "it is boiling, 
simmering, seething, scalding EK. ER.; it 
ferments; caku i -s, boiling point (N) Kn.; 
— —, wavy (of hair, etc.); valé (2) upland Gd.; 
valé, (3) t, n. oil Va. (= vaj, voj, q. v.); -prités, 
m. 4. breakwater Gd.; -t, adj. 1. boiling (T); 
-vis, etc. See valavis; -z, f. 1. ripple Dr. 

vali, u, and def: -ja, m. pl: valinj, governor of 
Turkish province Mn. L. (Tk) 

valicé, f. 1. suitcase, case, travelling-bag L. G. ¢. 
Dr. Cf. valixhé 

valigé Fi. Mn. L., valiké Bsh. Co., f. right time (for 
cultivation), seasonableness (of soil); phr: tokar 
ka — 

val-im, m. 2. boiling, ebullition T.; seething, surge, 
heaving; waving, fluttering G.; -is, v. la. seek 
out, explore Bsh. Gd.; -isem, mp. shuffle along 
Va.; -ixhé, f. 1. suitcase P. Mn. (It); -jaké, f. 
(mng. unknown); -oj, v. 30. boil, seethe, well 
up, bubble, surge, heave; flutter, wave (of flag) 
Dr. G. D. W. T. ¢. Job. SD. Cf. vioj; -onjés, 
adj. 3. seething, boiling; surging, heaving; 
fluctuating, waving, fluttering L.; -os, v. la. 
cause to surge, make heave; intr. and -désem, 
heave, surge, well up, boil, seethe, wave, flutter 
L.; -ésem (2), crash, fall, be overthrown K.; 
-si, f., -sim, m. 2. undulation Gd.; -soj, v. 30. 
undulate, surge Gd.; -tim, m. 2. (1) billowing, 
undulation, surge €. L.; (2) mourning, sorrow 
(= vajtim, q. v.) Va. K.; -toj, v. 30. (1) billow, 
undulate, surge; (2) sorrow, mourn Va. K.; 
-uer, ore, adj. 3. undulating, surging; wavy Hn.; 
-uk, adj. 3. in phr: nji kafe -uke EK. 

valvis, v. 2a., valvités, vee etc. See valavis,. 
valavités, etc. EK. Mn. ER. 


Vv 


val-zim, har -zues, ete. See valtim (1), valtoj (1), 
etc. n. 

vall, me adv. I wonder, eh?, do you think? 
etc. S. K. D. P. X —a shkon, I wonder if 
he’s going Bsh.; pé&rs é —? | wonder why; 
mos Asht ky qeilini i tij ? I wonder if that’s his 
idea? ; — ku &sht sot? I wonder where he is 
today Dr.; -andésem, mp. lose heart Va. 

vallanidh, vallanith, def: vallanidhi, m. 2. acorn 
L. Mn. Bujq. (Gk) Cf. lénd 

wie kumbullé —, large black variety of plum 


(Tir) 
vats ae 5. sant ball; pl. dancing (Gk) Buz. 
K. S. P es W.; heq —, heq -n, luej —, 
Nines ea t'’a krisim +8, we can interfere in 
the matter ShR.; i’a dredh fyellin -s, dance to 
the flute; jasht -s, out of it, out of play, done 
with; (2) (perh.) edge, rim ‘(sitash); (3) strong 
current Co.; -tuer, ori, m. 5. dancer Ch. kércimtar 
vallé, (1) f. 1. dance (= valle, q. v.) ShR. Gd.; 
(2) marsh, stagnant water Cf. valité; (3) adv. = 
vali, q. v. 
vall-kim, m. 2. in phr: né hijeshime kto -kime tue 
Peedi -ni, f. ball, dance; -oj, v. 30. surround 
Tog. Bsh. W. Mn.; turn round Bsh.; -oj dhit, 
drive (the goats) Co.; ; tak, adj. 3. marshy | Pe 
-tar, m. 5. dancer Mn. L. (-tare, f.); -té, f. ep 
-to, ja, f. ¢. Co., marsh, stagnant water (Gis: 
-tor, m. 5., f: -tore, -torké, dancer L.; -toviné, 
f. 1. marsh, morass C3 -ue, oni, m. 11. fi ishing- 
pet, eel-net; -zim, m a, COnEINSS ball EK. Mn. 
L.; -zoj, v. 30. dance Mn. EK. L. Bsh.; -zuer, 
ore, adj. 3. dancing, dance- 
vambar, v. la. See djeg, pérvéloj Va. (It) (also 
vampar) 
vamé, Ipl. aor. of yet rales q. v. L.; 
vapé, q. v. M. (Gk-A 
vampar, v. la. See nies, pvt Va. (It) 
vampir, m. vampire ¢. M 
vana, pl. of va, u, q. v. (Ny Kn. PW. 
vandak, m. 15. and 17. bundle, sheaf, faggot, bale, 
bunch, packet; truss (of hay) Dr. ¢. Bsh. ER. 
L. T. W. Fr. Pg. Bujq. 
van‘age, pl. ¢ of vandak, q. v. Pg. Bujq. Mn. 
vanderé, f. = pérparse, q. v. (Sic-Alb) M. 
vandi, f. praise; boasting Va. (I) Cf. lavdi, mburrje 
vandile, f. 5. (1) banner, flag M. Mn. L. Gd.; 
(2) shawl, scarf Va. 
vand-im, m. 2. = vandi, q. v. Va.; -oj, v. 30. (1) 
praise, flatter Va. Cf. lajkatis, lévdoj; (2) pack, 
pale up W.; -ok, m. Cf. vandak (Kos) ER. 


oni, f. = 


oan m. 12. pl: vanej, and -é, f. 1. 
plover qyaneie cristatus) 

vanes-é, f. 1. (1) sloth; dallying; loitering; delay 
Bsh. M. “(usu. vonesé, q. v.); (2) vanessa Hn. Mn.; 
-tar, adj. 3. dallying, dilatory, slothful; m. 5. 
loiterer, dallier FL. 

vané, 3pl. aor. of vete, vétem, q. v. L. Job. NHF.; 
-giér te, right up to Cf. mu né, deri 

vang, we m. 17. (1) hoop, tyre, rim, ring Bsh. 
K. (G); (2) thong, shoe-strap Bsh. W.; 
(3) ari. by main force, with a will ER.; -é, f. i 
spade K. Mn. W. Bsh. L. (It); -ét, (1) se 
adj. 1. squint-eyed, crosseyed P. X. W. Bsh. 
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Mn. Hn., 


valzim—varele 


-nim, m. 2. squinting, strabism Ne véngérim) 
Mn. W.; -noj, v. 30. squint W. Bsh.; -oj, v. 3o. 
hedge, prevaricate Bsh.; -osh, adj. 3. squint- 
eyed, crosse ents m. 5. squinter FL. W. Bsh.; 
-ullim, m. 2. = vangnim, q. v. Cf. vagullim:; 
eullloj, v. a i vangnoj, q. v. Cf. vagulloj K. 

vangjél, m. Gospel Va.; -is, v. 1a. and -izénj, v. 30. 
evangelise Buz.; -fsté, a, m. as f. evangelist 
Buz. fis evangjelisté Buz.) 

vanile, f. 5. Mn., vanilé, f. Hn. Gd., vanilla 

van-im, m. 2. delay; loitering, sloth A. M. Cf. 
vonim, pritest, pértim; oj, v. 30. be late; 
delay; loiter, linger, dally P. Kn. A. Bsh. ( = 
vonoj, q. v.) 

ber occ f. 1. loop-hole, musket-hole (Dib) Cf. 

n 

vanjél, m. Gospel (Gk-Alb) M. 

vapé, f. 1. and (T) 8., heat, heat-wave, sultriness 
Buz. K. D. P. X. W. Bog. Bsh.; ban — IIl., 
ésht — D., it is hot; z@ -a, it is getting hot 
(Elb); kam —, I feel hot D. K.; mé —, towards 
midday D.; né piké té -s, in the heat of the day; 
cheré, f. heat of the day, heat-wave Fr. P.; 
-k, adj. 1. poor (= vobek, q. v.) M. P.; -t, adj. 1. 
hot, sultry (Sc) 

vap-oj, v. 30. rest at noon, have a siesta Co.; 
keep cool, spend the summer SD. Cf. veroj, 
mérzej; -or, m. 5. steamer, steamboat SD. G. P. 
A. W. (also -ore, f. 5.) Cf. avullore; i hyp -orit, 
go on board (a steamers embark; shkallé -ori, 
quay, quayside; -ore, f. 5. (1) freckle (T); (2) = 
veers q. V.; -ulloj, Vv. 30. singe, sear, scorch Bsh. 

0. 


vaqeté, f. 1. (at an exhibition, sth. worn?) 

var, v. la. hang (person or thing) (T) K. G. D. X. 
W. Job. Cf. vjerr; -em, mp. hang, intr; depend 
(w. nga or né; on); -et nga ti, it depends on you 
G.; var buzét, pout, sulk K.; pp: -ur, as adj. 1. 
dependent; in question, under consideration 
Cf. parasysh, né fjalé 

var (2), imperat. (Cal) of vé, q. v. Va.; (3), def: -t, 
n. sanctuary Buz. 

varak, m. 17. gold-leaf, tinsel (Tk) Pi. Mn. W. L. 
¢. Bsh.; — plihun, gold dust 

varavigt, varavingé, f. babble, din, chatter Gd. 

varcak, m. = vércak, q. v. 

varg, 2s. pres. subj. of var, q. v. Ex. 

vardall, kumbullé —, large variety of plum (Sc) 
Cf. vérdallé 

vardis, v. la. usu. -em, mp. importune, bother, 
annoy, worry (w. dat. of pers.) (Tk) Mn. L. ¢. 

Dr. Bsh.; -je, f. 6. intrusion, importuning, 

worrying, persistence; -ur, adj. 1. insistent, 
persistent, importunate ¢. 

vardue, oni, m. 11. greenfinch Bsh. Kn. Mn. (N) 
(vardd, ni, Bsh.) (It: verdone) 

vardhar, m. 5. waterfall (VI) Mn. ER. (vardhér 
(Kor) ) Cf. ujvaré 

vardhé, a, m. sentry, guard L. ER. (Gk and Tk) Cf. 
rojtés, rojé 

varé, f. 7. hammer K. SD. (Elb. and T) 

vare, mvare, la —, leave unfinished Bsh. 

oe m. 5. cooper ¢.; -e, f. 5. barrel Mn. L. 
(Gk) 
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Vv 


varem, mp. of var, q. v.: — nga, — né ER. D., 
— tek ER., depend on; ku varet puna? what is 
the problem? where is the hitch? ER. 

varés, v. la. (1) suffer, endure, die Va. Bsh.; -é, 
f. 3. suffering, trouble Bsh. 

varé, f. = véré, q. v. Va.; -m, adj. 2. hanging, 
suspended; dependent Mn. ER.; -s, adj. 3. 
hanging; dependent; m. 4. hanger; hangman L. 

ee aah 3. poor, needy, wretched, miserable 

. Mn. 


varfé, a, m. as f. 3. monk, dervish, hermit Mn. Gd. 

vartér, adj. 1. orphaned; poor D. X. Kav. Bog. 
GR. (T) Cf. vorfén; mish i —, diaphragm Gd.; 
-i, f. poverty L. Bog. GR. X. D.; -im, m. 2. im- 
poverishment L.; -isht, adv. poorly L.; -oj, v. 30. 
impoverish; -éhem, -énem, mp. get poor L. D. 

varg, m. 17., (T) also vark, def: vargu, chain; 
string (of beads), necklace, chaplet; chain of 
mountains, range P.; line, rank, procession 
Bsh. GR.; line (of verse) Mn.; Buz. Ba. A. D. 
W. S. K. P.; njé — hékurash, chain S.; — e—, 
in chains, in lines Bsh. 

varga, ni, m. 10., (T) vargér, ram for breeding, 
ram K. W. Bsh. 

varg-an, m. retinue, suite L.; -are, f. 5. track of 
large animals Co.; -ari, f. file, troop (Cal) M.; 
-atuer, ori, m. 5. chain-maker Gd.; -enj, m. 
breeding ram (Pérm) ER.; -ér, m. = varga, q. v. 
as adj. 1. uncastrated Co. (T); -érim, -éroj. 
See vargnim, vargnoj L.; -és, m. 4. ram for 
breeding, ram L. K. (T. Kav); adj. 3. uncastrated 
Co.; -nim, m. 2., (T) -érim, filing, threading, 
stringing; syntax Rr.; versification L. Mn. Bsh.; 
-noj, (T) -éroj, v. 30. file, string, thread; con- 
catenate; versify; -oi, -oni, def. of vargue, q. v.; 
-oj, v. 30. line up, range, set out, file K.; link, 
concatenate Co. L.; -os, v. la. = vargoj, q. v. 
K.; -si, f. Mn., -sim, m. 2. linking, filing, con- 
catenation (€. L.; -soj, v. 30. link, thread, file, 
concatenate; -tar, m. 5. filer; versifier Bsh.; -ue, 
oi, oni, m. 11., (T) vargua, = varg, q. v. Buz. 
K. S. P. W. L. Bsh.; -uer, ori, m. 5. hearth- 
chain K.; pendant, trinket Co.; -uwes, m. 4. 
chain ER.; -zim, -zoj. See vargsim, vargsoj 
K. Mn.; -zues, m. 4. filer; poet 

var-is, v. 2a. order about, send from one place to 
another, transfer, shunt, badger (Devoll); -je, f. 6. 
hanging L. Dr.; -jelé, f. small cask, keg L. M. (Gk) 

vark, m. = varg, q. v. S.; -ar, m. 5. boatman ¢. L. 
Co.; -&, f. 1. boat, barge Bog. Mn X. K. Co.; 
-ore, f. 5. brace(s), belt 

varme, e —, f. 5. subjunctive mood L. Gd.; depen- 
dent clause LS. : 

varome, f. 5. Pg., varomé, f. ER. LS., faint, swoon 
Cf. té fikét, velani, zali; i bie —, he faints LS. 

varosh, m. 2. city, town (Tk) Buz. D. G. Mn.;. 
suburb Bsh. Mn.; rise, elevation Dr.; rough 
place, common K.; -ar, adj. 3. suburban Gd. 

Varsavi, f. Warsaw 

var-se, f. 5. hanger; coat-hanger L. Mn.; -si, f. 
dependence G.; -shém, adj. 2. dependent 
(prej: on); -tas, adv. hanging; in the air, un- 
decided; -tur, adj. 1. hanging, suspended Boc. 
NHF.; -ur, adj. 1. hanging; hanging fire, in the 
air, under discussion G. 
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varvar, m. 5. and adj. 3. barbarian X. S. 

varxuem, adj. 2. limping (?) 

varzé, f. i. girl, maiden BI. P. (varza usu. pl. of 
vajzé, q. v.) 

varr, m. 2. tomb, grave, burial place (T) K. D. P. 
X. Bsh. (T) Cf. vorr; -akas, v. 2s. delay, hesitate, 
dally, linger Mn. Gd.; put off, postpone Bsh.; 
hold up, detain Gd.; -akaétem, mp. delay, 
hesitate, etc. Gd.; -akatés, adj. 3. dallying; -elé, 
f. 1. barrel, keg Dr.; -esé, f. 1. grave; burial; 
-esht, m. 1. swath; wake of ship Bsh.; -é, f. 1. 
and 3. wound; sore; blow; gash Buz. Ba. L. K. 
A. W.; (fig.) score, groove, rifling Bsh.; -ém, 
adj. 2. = varém, q. v. Shep.; -és, m. = varés, 
q. v.; -&2z, f. 1. tomb L.; -ic&, f. 1. heap, pile 
(Ber) K.; -im, m. 2. burial, funeral L. GR.; 
-imtar, adj. 3. funereal L. €.; -ishté, f. 1. grave- 
yard, burial place, cemete Mn.; tomb, 
mausoleum L.; -oj, v. 30. (1) strike (obs.) Buz.; 
wound V. Bsh. PW. W. P. Ba. A. S.; (2) bury, 
inter (T) D. G. GR.; -os, v. la. bury L.; adj. 3. 
pockmarked; brindled Bsh.; -osés, adj. 3. 
burial-; m. 4. undertaker Dr. L.; -6sun, adj. 1. 
black-striped (of sheep) Co.; -osh, adj. 3. dappled, 
pied, striped, marked Bujq. Mn. Co.; m. 2. = 
varosh, q. v. L. G.; -si, f. vulnerability; -sor, 
adj. 3. funereal L.; -tar, m. 5. undertaker L.; 
-tor, m. 5. surgeon A.; -tore, f. 5. cemetery (T); 
-ueshém, adj. 2. vulnerable €.; -ur. See varur; 
ur’e -ur, suspension bridge ¢. 

vasallikuo, oi, m. 11. sweet basil (bot.) Buz. (Gk) 

vasi, ja, and u, pl: vasinj, guardian, tutor (Tk) 
Cf. rojtés, rrités, mésues G. Mn. 

vaské, f. 1. tub Bujq. Gd. (It) 

vaskon-i, f. = cmir, q. v.; 
cmir, e kam emir (Cal) M. 

vasnak, adj. 3. hanging, pendant (Mird) ER.; 
m. cluster, pendant; icicle; catkin Co. 

vastaguan, m. company, party Va. 

vastak, m. 15. hanging cluster, pendant; catkin; 
icicle Bsh. Co. Cf. vasnak 

vastangarké, f. SD. L., vastarke, f. 5. Mn., vastarké, 
f. 1. ShR. L., loading-stick (for loading pack- 
animals), stay (to hold load on pack-saddle) 
Cf. ngarkace, furkace 

vashaz, f. 1. = vashéz, q. v. (Gk-Alb) Mn. M. 

vashé, f. 1. girl, maid Buz. PW. P. W. D. Bsh. Va. 
(dim: -1 Boc., -z Buz. Bog. De. X. NHF. Bsh.); -m, 
adj. 2. fordable L.; -ri, f. girlhood L. ER.; -risht, 
adv. girlishly L.; -z, f. 1. dim. of vashé, q. v. 

vash-ni, f. girlhood, maidenhood K.; -nuer, ore, 
adj. 3. girlish, girls’ EK. 

vashta, pl. of vashé, q. v. (It-Alb) Va. 

vata, aor. of vete, vétem, q. v. Va. W. D. 

vatan, m. 2. = atdhé, q. v. Bsh. Mn. A. (Tk) 

vate, he went (3s. impf. of vete, vétem, q. v.) Job. 


-is, v. la. = ushgej 


LS. 
vaté, té —, def. pl. the widows K. Cf. e vé 
vatér, def: vatra, f. 1. fireplace, hearth; (fig.) home, 
family circle Boc. GR. G. D. P. A. W. (T) Cf. 
votér; hotbed Gd.; vatra e fierés, focus of lense C. 
vatké, f. 1. (1) cotton-wool Gd.; (2) See peté 
vatréz, f. 1. place in a forest cleared by fire Gd.; 
onion or tobacco plantation (Berat) ER.; rick, 
shock, pile (of maize-stalks, etc.) 


Ro 


Vv 


vatuer, ori, m. 5. juggler Bsh. 

vatur, inf. and pp. (T) of vete, vétem, q. v. SD. 
NHF.,; té —, it, n. gait, going Job. V. 

vath, vath, m. 1. P. Bsh. K., m. 2. Bsh. and m. 5. 
K., earring (T: véthé D.) (G usu. veth, pl. 
vathé. See veth); lule -it, lule -i, fuchsia (G and 
T) ¢. Mn.; -atore, f. 5. bearded goat Co. 

vathé, f. 3. and 8., sheepfold, pen K. D. PW. G. 
Dr.; stable, stall W. X. (also vathe, f. 5. D. X.) 
(pl. also vathnaje Bsh.); (2) sorb-apple (= 
vadhéz, q. v.) 

vath-im, m. 2. sheeps’ dung Bsh.; -naje, pl. of 
vathé, q. v.; -oj, v. 30. pen, enclose L. Gd.; 
manure w. sheeps’ dung Bsh. 

vau, def., vaut, gen. sg. of va, u, q. v. 

vav, vavaj, interj. woe, alas M. K. 

vazaté, f. kiss Va. 

vazeliné, f. vaseline - 

vazilé, u, m. = mbret, q. v. Va. 

vazhd-é, f. 1. also -e, f. 5. Bsh., trace, track, 
(oteteD trail ShR. K. L. P. W. Dr. Bsh. Mn. 

.; (fig.) consequence LS. Cf. pasojé, pérfundim ; 

‘ f. continuity, succession, series Co.; -im, m. 2. 
tracing, tracking; continuation, continuance 
GR.; progress ShR.; listé -imi, attendance 
register; -imisht, adv. successively, consecu- 
tively ER.; -oj, v. 30. track, trace, follow W.; 
continue Cf. vijoj, pasoj G. L.; -ues, (T) -onjés, 
adj. 3. continuous, continued, continuing, pro- 
gressive; inst.; m. 4. successor GR. G. Mn.; 
-ueshém, adj. 2. continued, continuous, succes- 
sive, progressive G. GR. 

vdar, v. la. K. PW. V., bdar Ba., destroy, waste; 
lose Bud. K. Cf. bierr, vdierr ; 

vdas, v. = vdes, q. v. Ba. 

vdek, -un, inf. and pp. of vdes, q. v. Buz. etc.; 
té -un, it, n. death Buz.; -é, f- death K.; deri 
mbé -ét, tili death K.; -ém, adj. 2. dead W. Mn. 


ER.; i -mi, m. the deceased; -éprues, -prues, 
adj. 3. death-dealing, fatal, mortal, deadly, 
death- Tog.; -je, f. 6. death G. D. X. W.; e prek 


pér -je, doom, foredoom; u-bA pér -je, he is 
doomed, he is about to die, he is faced w. death; 
-jeprurés Dr., -jeshténés L., adj. 3. deadly, 
fatal (= vdeképrues, q. v.); -sim, m. 2. killing, 
manslaughter Tog.; -soj, v. 30. put to death; 
kill Tog.; -suer, ore, adj. 3. = vdeképrues, q. v. 
Mn. L.; -sha, opt. Isg. of vdes, q. v. L. De.; -shém, 
adj. 2. mortal; fatal, deadly L.; -té, opt. 3s. of 
vdes, q. v. Buz.; -un, (T) -ur, ad). 1. dead; Deti i 
-un, the Dead Sea; i -un, i, m. dead body, corpse 
vdes, v. la. irreg. aor: vdiqa, inf. and pp: vdek-un, 
(T) -ur, impf. 3s: vdiste, (1) die Buz. L. P. D. 
X. W.; (2) kill V. W. (Elb. and It-Alb) (Buz: 
bdes and vdes); — nga Peréndija, die a natural 
death 
vdesh, v. la. = ¢vesh, shvesh, q. v. Ba.; 
5. plunderer Ba. (bdeshtar, scr.) 
vdierr, vdjerr, v. la. and 1b. irreg. aor: vdora, 3s: 
vduer, (T) vduar, pl: vduerm, (T) vduarm, etc., 
inf. and pp: vdierr-un, vdjerr-un, (T) cur, mp: 
vdirem, af ir) vdjerrem, destroy, ruin; lose 
D. P. (= bierr, et ee v.); mp. be lost, 
be ruined, perish D. S.; hana e —, the new 
moon K.; -shém, adj. 2. corruptible 8. 


-tar, 


vatuer—ve 


vdigé, f. 1. (1) = edigé, q. v. Bsh.; (2) epilepsy 
(Lumé) ER. Cf. ajo e tokés 

vdimé, adj. 2. absent Mn.; scattered Gd. 

vdinjak, m. 15., f: -e, f. 5. ‘twin K. Co. (Tir) 

vdiqa, etc. aor. "of vdes, q. v. 

vdir-em, mp. of‘ vdierr, vdjerr, q. v.; -shém, adj. 
2. perishable (T) 

vdirr, imperat. 2sg., -ni, 2pl. pres. and imperat. 
of vdierr, vdjerr, q. v.; -em, mp. of vdierr, q. v. 

vdis, imperat. 2sg., -ni, 2pl. pres. and imperat. of 


vdes, q. v. 

vdjek, v. 1b. irreg. See ndjek D. 

vdjerr, v. la. irreg. = vdierr, q. v.; -et, mp. 3s. 
gutter (as candle), flicker out (Tir) 

vdoj, v. 30. (Buz: bdonj), aor: vdova, inf. and pp: 
vdue-m, chase away, dispel, repudiate Buz. Bsh. 
Bud. Mn. K.; persecute Buz. Cf. d&boj 

vdora, pl: vduerm, etc. aor. of vdierr, vdjerr, q. v. 

vdoré, f. 3. snow (= d&éboré, boré) W. Bsh. Mn. 
Gy shtat -e, first fall of snow (Tir); -s, m. 4. (a 

r 


vdova, aor. of vdoj, q. v. Bsh. 

vduar, aor. 3s. of vdierr, vdjerr, q. v. Ex. 

vdue, vduem, inf. and pp. of vdoj, q. v. K. Bsh. 

vduer, aor. 3s., vduerm, etc. aor. pl. of vdierr, 
vdjerr, q. v. 

vé, (1) f. 7., (N) voe, def: veja, (N) vaja, pl: vé, 
def: veté, (N) va, voena P., egg Har‘f. St. D. P. 
X. A. W. (Harff: foeije “eggs” (f = v)); dy koge 
vé, two eggs W. D.; — peshku, roe W.; — résash, 
duck eggs W.; lule -je, egg plant w. white 
(non-edible) fruit, kangaroo apple; — e zime, 
boiled egg ER.; — férgesé, fried egg ER.; — 
rrafme, scrambled egg; beaten-up egg ER. 

vé, (2) e —, def: e veja, indef: e vejé Buz. K., 
pl: té vé, té va, def: té veté, té vaté, adj. f. 
widowed; s. widow Buz. Ba. P. X. W. D. K. 

ve, vé, v. 4a. irreg., (T) also vé, (N) véj, v. 3e., 
aor: vana, (T) vura, (rarely) vushé, 3s: va, 
(T) vuri, pl: vumé, etc., impf: véshe, (T) venja, 
3s: vénte, (T) vente, (rarely) virte, inf. and pp: 
vi-mé, (T) véné, (rarely) vénur, imperat: vén! 
(T) vér! also vuré!, pl: véni, vini!, (T) véni, 
virni!, pres. subj: té vé, té veésh, té véejé and 
(T) té véré, té veré, opt: vénca, 3s: vénté, mp: 
véhem, vihem, (Ty also virem D. Shep., put, 
place Buz. K. X. P. W. etc.; (i) — ré, (N) aj 
ore, pay attention (to), heed; (i) — vesh, (i)— 
véshin, pay heed (to); e — me, compare to; 
i — pérpara, face with, confront with ; i — doré, 
confirm, ratify Cf. miratoj; i — gisht, sign w. 
finger-print Bsh. K.; i — k&mbén, crush, 
oppress Bsh. K.; i — kunoré, marry, betroth 
W.; i— émén, name W.; — né bé, place under 
oath Bsh.; i — syné X., e véj mé sy K., eye, 
take aim at; — ndér mend, intend K.; i— faj, 
accuse, charge P.; — né drité, bring to light 
GR.; — né vepér, put into action GR.; e — 
né plumb, shoot G.; e ka v@ punén né vijé, 
he has got everything oe up; i véhem (vihem) 
mbrapa, follow EK. Mn.; i véhem, I submit to 
him Bsh. Cf. shtréhem; i véhem (vihem) punés, 
get down to work; véhem mé za, get famous 
Bsh.; véhem mé 89, be suspect Bsh.; té vemé, 
let us suppose Tog. 
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ve! interj. = vaj! q. v. (Gk-Alb) M. (also vemo! 
woe is me! 

vec, adv. only, but (G and T) Ba. P. X. A. W. BI. 
D. GR. G. Bsh.; prep. w. dat. and abl. excepting, 
except for EK.; besides Ex. G.; — se, except 
that, but that P.; — e —, apart, separately 
GR. Dr. Mn.; jo — por as..., not only... 
but even... Bl.; — mos ha, otherwise I 
shan’t eat; — késaj, moreover; miré, po t’i nap 
—! all right, I’ll give you them, all the same! 
EK 


veg, té —, 2sg. pres. subj. of vete, vétem, q. v. 

vegan, acv. apart, separately, aside S. K.; 
privately; in particular V.; adj. 3. separate, 
single, apart, private Dr. Co.; sicili —, each 
separately K.; -as, adv. separately, singly ER.; 
-éri, f. speciality, peculiarity Rr.; -érisht L. G., 
-isht Mn. Co., adv. separately, singly; particu- 
larly, especially ; -si, f. 3. and 8. specidlity, 
peculiarity L.; particular, detail Cf. hollsiné; 
-soj, Vv. 30. separate, isolate; -suer, ore, adj. ey 
-shém, adj. 2. peculiar, particular, special Q.; 
-tas, adv. specially, particularly L.; besides, in 
addition GR.; -té, adj. 1. special, particular, 
pecullar, private, personal P. S.; e -ta, the 
particular ER.; -ti, f. See vegansi Mn. Co.; 
-toj, v. 30. separate, segregate 

vécas L. ER. Mn. T. Bsh., végazi Bujq., adv. apart, 
by itself, separately, privately, severally, 
individually; specially, particularly 

vege, adv. = veg, q. v. LS.; — se, except; except 
that LS. 

vecé, adj. 1. own, Pevkonial, ee private, 
special V.; -m, adj. 2. = vecé, adj. q. v. Bsh. 
Co. L.; -t, "adj. 1. separate, private LS. 

vec-im, m. 2. separation Bujq. Co. L.; -mas, adv. 
apart, separately, on its own Bsh. ER. Mn.; 
-oj, v. 30, separate, set apart, segregate; single 
out; isolate; except, exempt; divide, part; 
distinguish Dr. L. K. GR. G. D. X. Cf. vetmoj, 
ishulloj, daj, dalloj; -or, adj. 3. See veguer; -ore, 
f. 5. singular (gram.); -ori, f. 3. peculiarity, 
characteristic, trait, quality ER. Mn. Bsh.; 
-orshém, adj. 2. peculiar, proper (to) Bsh.; 
-se, conj. but that, except, yet, however Buz. 
GR. L.; prep. w. acc. except Buz.; s’asht tjetér 
-se... he’s nothing but a.. .; it’s nothing more 
than .. .; -si, f. 3. and 8. = vecori, q. v. C. 
Mn. L.; -té, adj. 1. alone, apart, lonesome, 
isolated Mn.; separate, private LS.; -ti, f. = 
vecori, q. v. Bsh. ; cuar, adj. 1. separated, etc.; 
definite (gram.) Dr.; ; emér i -uar, definite noun 
Dr.; -uem, adj. 2. special, particular, distinct 


ER. Bsh.; -uer, ore, adj. 3. separated, isolated, 
segregated, set aside; definite Dr.; singular 
Mn. Bsh. L. W. 


vedér, f. 1. pail, esp. milk-pail; bucket Buz. LI. 
W. A. Mn. (SI); ra shi me vedra, it poured with 
rain LI. (f. 3. Buz.) 

vedi, védit, pron. invar. as adv. by itself, itself, 
alone Bsh.; i —, f: e veda, (one’s) own Pw. 

ved-isht, adv. personally; as adj. 3. personal Bsh. 
Mn.; -itim, m. 2. appropriation Toc. ; -itoj, v. 30. 
appropriate, annex Toc. Bsh. Cf. shpronsoj, 
pérvetsoj 
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vefte, pron. = vete, vetéhe, q. v. L. Mi. P. M. D. 
(T); me —, alone D. 

vefté, opt. 3s. of véte(m), q. v. Buz. Mn. 

vegceé, f. 1. (1) hook; (2) bend of the knee Co. 

e f. 1. (1) handle K. (Elb); (2) pot (Shkrel) 

(3) bend of knee, hock Bsh.; (4) instru- 

ant tool K. Cf. vegél; (5) motive, cause LI. 
Cf. shkak, ngaje 

vegél, f. 1. pl: vegla, handle W. (N) Cf. vegé 
(Elb), vegjé (Pérm), vjegé, etc.; tool, instrument, 
appliance L. W. K. G.; apparatus Kn.; organ 
Kn.; (fig.) agent, instrument 

vegés, f. See vegje, vegjé Kn. 

vegim, m. 2. vision, illusion, dream; (fig.) ideal 
Cf. andérr, zhgjandérr Mn. EK. Rr. Kn. Bsh. 
(N); -tar, adj. 3. visionary, illusory; m. 5. 
visionary, seer Gd. 

vegla-cilés, m. 4. skeleton key, master key Tog. 

vegluer, ore, adj. 3. organic Kn.; animate, living 
LI. (N 


veg-oj, v. 30. look, watch, observe Mn. K.; sce 
(in a vision) Bsh.; -onjés, adj. 3. guardian, 
tutelary ; -osh, adj. 3 lanky, long-legged Bsh. 

vegsh, m. 1. pot, esp. cig! ee pipkin Bsh. M. Mn. 
be P. St. (N); -ar, m. 5. potter, pot-maker Mn. 


janet 5. (1) handle ER. SD. Mn. T. W. (G and 
T); (2) loom (= vegijé, q. v.) Co. 

végiej, té —, m. pl. of i vogél, q. v. ER. 

vegjé, f. and —, t, n. loom ER. K. Mn.; rrah -t, 
baj -t, weave K.; (2) handle M.; gudgeon-pin 
(auto); -l, té —, m. pl. of i vogél, q. v.; -li, f. 
little ones, the young Dr. W.; infancy, childhood 
Mn. Dr.; small fry, riff-raff, mob Mn. SD. 

vegj-oj, v. 30. weave K. (Tir) Cf. vej; -ore, f. 5. 
(mng. unknown) Xh. 

vehem, véhem, mp. of ve, vé, q. v. P. X.; 
fije, apply myself EK. 

vehte, f. 5. self, oneself (= vetéhe, vete, veté, q. V.) 
Mn. ; nature, character Bsh. Cf. vecori; private 
parts Bujq. Co.; me —, independent(ly); 
ndér —, in one’s right mind; -sim, -tim, m. 2. 
personification Rr. Mn.; -80j, -toj, v. 30. 
personify Cf. trupzoj 

vehti, f. 3. person, individual Mn. P.; quality, 
property Hn. Cf. vegori 

veht-iak, -jak, adj. 3. personal L. Toc. (= vetjak, 
q. v.); -je, f. 6. person Bsh.; -jetuer, ore, adj. 3.. 
personal Rr. Bsh. FL.; -si, f. characteristic, 
trait; -uer, ore, adj. 3. of a person, personal 

vej, venj, v. 3e. (1) aor: vejta, venjta, inf. and pp: 
véjtur, vénjtur, weave (T) €. K. G.; twist ¢.; 
(2) inf. and pp: -un, lay (eggs) Mn. Co.; (3) put, 
place (N) ( = ve, vé, q. v.) 

vejé, (1) 3s. impf. of véte(m), q. v. Va. M. (Gk- 
and It-Alb); (2) té —, 3s. pres. subj. of vete(m), 
q. v.; (3) adj. 2. f: e veje, bereft (of widower); . 
widowed Buz. K. Ba. Mn.; e —, widow (N) 
(usu. e vé) P. 

vejgé, f. 1. handle, esp. of pot L. ER. (Tomorr) Cf. 
vegé, vegie 

véjin, 3pl. er of véte(m), q. v. Q. 

vejk, m. and fik —, small variety of fig (T) ER.; 
-evik, m. (a term used in game of morris. Cf. 
fyza-vek, cel’e mbyllé) (Lumé) ER. 


— pér 


RO3 


Vv 


vej-ni, f. widowhood; bereavement FL. Gur. Bsh.; 
-noj, v. 30. live in widowhood, live in bereave- 
ment Gur.; -st, f. See vajzé, vashé GR.; -sha, 
té —, Isg. impf. subj. of véte(m), q. v. ER.; 
-she, etc. impf. of véte(m), q. v. K.; -shém, 
adj. 2. widowed, bereft Bsh.; -tés, venjtés, m. 4. 
weaver; adj. 3. weaving L. ¢.; zog -tés, weaver 
bird; -tshém, adj. 2. weavable Hn.; -tur, 
vénjtur, inf. and pp. of vej, venj (1), q. v.; 
adj. 1. woven, twisted L. ¢.; -uk, fik —, small 
variety of dark fig (T) ER.; -ushé, f. 1. widow 
Mn. GR. L. ¢. Bsh. Sel. (-ushké A.) 

veké, f. loom (G and T) Ill. Mn. L. Bsh. M. (erron. 
Bsh. M.); i bahet méndja —, he is getting into a 
rut Co.; -s, m. (1) weaver; (2) loom 

ve ie 1. pot, esp. stewpot, jar (= vegsh, q. v.) 


vekutické, f. 1. ovary 

vel, v. la. sate, satiate, glut LI. Dr. L. Cf. mvel, 
ngij, ngop Cf. vélem; m. 1. sail K. FL. P. Bsh. 
(also vel8, q. v.); ¢oj -at, hoist the sails FL. 

velani, f. 3. faint, swoon, unconsciousness Fr. Co. T. 
L. Mn. K.; ira —, he fainted Fr. Cf. zali, té fikét 

vélem, mp. feel sick, feel nauseated K. Co. (= 
mvélem, neveritem, q. v.) 

velencé Ba. W. K. L. Mn. Bsh., velenzé Mn., 
veléncé L., velénxé V. M., f. 1. cover; blanket; 
tablecloth; shtroj —, spread the tablecloth V. 
Cf. levencé, prokov, plaf 

veleni, f. = velani, q. v. (Durr) 

velenzé, f. = velencé, q. v. 

vélet, mp. 3s. in phr: m& —, it nauseates me Gd. 
Cf. vel, vélem 

velét, adj. invar. = dredhak, dhelpnak BI. Mn. 
Gd. (Tk); -tér, adj. 3. and m. 5. See dhelpnak 
M.; -i, f. = dredhaksi, dhelpni, q. v. BI. Gd. 

velezoj, v. 30. sail EK. Cf. velizoj 

velé, f. 1. (1) veil, cloth Ba. Va.; (2) sail Dr. M.; 
goj -at, hoist the sails 

velénxé, f. 1. = velencé, q. v. 

velét, adj. 1. sickening, nauseating Bsh.; té —, 
nausea L. 

veliz, v. la. move Buz. (= leviz, q. v.); -em éndé 
méni, burst into a rage Buz.; -oj, v. 30. sail 
Bsh. (velezoj EK.) 

vel-je, f. 6. satiation, fill, surfeit ¢. L.; nausea; -oj, 
v. 30. stow away, hoard up, keep (Pérm) K.; 
-shém, adj. 2. sickening Bsh.; -toj, v. 30. (1) 
sicken, nauseate Pi. LI. (N); (2) See pérgjoj Co.; 
-toj syté, blink, drowse, get sleepy Co.; -téhem, 
mp. dissimulate oneself; -un, (T) -ur, adj. 1. 
sated, satisfied, surfeited; nauseated, sick; 
(fig.) bored, fed up ¢. Mn.; -zé, f. 1. gill (of fish) 
Gur.; pl. bronchial tubes Gd. Cf. vercé, verdhéz; 
-z0j, v. 30. hoist sails, set sail FL. 

vell, v. la. irreg. = vjell, q. v. (Gk-Alb) M.; -ém, m. 
thought Va. 

vellét, -i, etc. See velét 

velludhe, f. 5. velvet Pg. 

veme, véme, f. 5. grub, caterpillar, larva, maggot 
Bsh. Bujq. Mn. (= vemje, q. v.) 

veméndje, f. 6. attention, application FL. GR. Mn. 

vemesé, f. 1. outer tissue, top skin, film; (e vésé) 
membrane (of egg); (e qepés) skin (of onion) 
K. Mn. Cf. cipé 
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vejni—venetik 


vemé, f. 1. K. T., veméz, f. 1. ER. Mn. Hn., 
vemizé, f. 1. Mn., vemje, f. 6. Mn. T. ¢., veme, 
véme, f. 5. Bsh. Bujq. Mn., larva, grub, cater- 
pillar, maggot 

vemi, I pl. pres. of vé, q. v. L. 

vemté, na —, we go Buz.; na té —, that we should 
go Buz.; té — (or té vemte), let us go Buz. 

vemza, pl. of veméz. See verné 

vén, m. wine A. Cf. véné; -cé, f. = venicé, q. v. 
Bsh.; -conj, v. 30. Cf. pérparoj Buz.; -gé, f. 1. 
small wine Bsh. Mn. 

vénd, (T) vént, def: véndi, m. 2. place, spot; 
country, homeland Buz. Ba. P. X. A. W. etc.; 
room, space; seat; né —, in place Mn.; in 
stock P.; né — té, instead of, in place of; vé 
né —, vé mé — D., coj né —, shpie né —, 
achieve, carry out, carry through, fix, settle, 
arrange; né — qi, while, whereas Hn.; né — qi 
té, instead of (doing) L. D.; pa —, out of place, 
unsuitable D.; me — e pa —, on all possible 
occasions (Kor); nuk e zinte (zénte) -i — EK. 
Mn., s’e nxinte -i (T), he (she) couldn’t rest in 
one place, couldn’t keep still; — mé —, from 
place to place D.; né — teje, in your place; 
-e -e, here and there, aporentcel’y Mn. P.; 
i ap —, give place to, yield to Buz.; baj —, make 
room, make way P.; take up one’s abode K.; 
— jétjeje, sleeping accommodation, berth; 
fjala e tij za — K., fjalét e tij zuné — Po., 
his words made an impression, were effective; 
léshoj nji —, vacate a post; njé — i xént, a 
filled vacancy (or post); -ajé, f. in phr: fldtura 
e -ajés; -ak, adj. 3. local, native, indigenous; 
-ali, u, m. and ja, f. 3. inhabitant, native; 
-alok Mn., -ar K. T. L. Co., -as Buz. ER. L., 
adj. 3. local, native, indigenous; m. 4. citizen, 
inhabitant, dweller Buz. L. (G and T); -e-vénde, 
here and there Pi.; -ekonj, v. 30. = shpagéhem, 
marr éhun, q. v. Buz.; -erik, m. outer surface 
of wooden water-bottle ER.; - eté, f. = shpagim, 
ahmarrje, q. v. Buz.; -és, aij. 3. indigenous, 
native, local; m. 4. native, inhabitant Bog. 

, P. W.; -iak, adj. 3. local; m. 15. native 

¢. L.; -im, m. 2. decision, resolution GR. G. L.; 
marr nji -im, marr -im, take a decision, come to 
a decision; -imtar, adj. 3. decisive, resolute ¢. 
Mn. L.; positive Mn.; -jak, adj. 3. = véndiak, 
q. v.; -lindje, f. 6. birthplace L. Co.; -mbajtés, 
adj. 3. deputising; m. 4. iocum tenens, deputy 
G. L.; -oj, v. 30. Pi. Mn., -os, v. la. ¢. L. W. 
EK., place, lodge, quarter, oillet; decide, 
resolve; (té holla) invest €. K. (usu. véndoj 
“lodge,” etc., véndos ‘“decide’’); -osés, adj. 3. 
decisive L.; -osje, f. 6. decision G. L.; -pushim, 
m. 2. resting-place, sojourn L.; -qéndrim, m. 2. 
domicile, site, locality ER. Mn.; -tore, f. 5. 
locative (case) Bsh.; -th, m. spot, little place Co. ; 
-uer, ore, adj. 3. local, native 

Venecjan, adj. 3. Venetian Bog. 

Venedik, m. Venice (Tk); -as, adj. 3. and m. 4. 
Venetian Sel. 

Venegjé, f. See Venedik Ba. 

venerian, adj. 3. venereal ShR. 

venetik, adj. 3. Venetian Bog.; m. 15. ducat ER. 
L. (T) 
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véné, f. = ee (G aa T) 8., , (T) veré, wine Harff. 


Buz. Ba. . etc.; — én mialti, mead 
Buz.; — mols cider C3 (2) imperat. 2sg. of 
vé, véj, q 


vené, té —, ‘et it go (or let them go) Buz. Cf. 
véte(m) 

véng, m. See vang; -rosh, adj. 3. squinting L. 

vengjill, m. 2. See véngjill 

venicé, f. 1. outlet for flour when leaving the mill- 
stones Bsh.; wine-press M. 

venis, v. 2a. and venitem, mp. pale, wane, droop, 
flag, fail, falter, flicker, die down, fade (venis also 
tr. cause to fade, etc. M.) Bsh. T. Mn. K. Dr. 

vén’je, vén’je, ie placing. putting GR. 


venome, f. 5 n. Co., venomé, f. 1. Togc., 
privilege 
vén-qités, m. 4. butler, cupbearer K. W.,; -shités, 


m. 4. wine-merchant L. 
vénruem, adj. 2. See vréjtun (Lumé) ER. 
vente, 3sg. impf. of véte(m), q. v. Q 
ventil, m. 2. valve (auto.) (mod.) 
vénuer, a adj. 3. winy, vinous Gd. 
venjesé, f. 1. worth, value, character Gur. Cf. viefté 
venjé, f. 1. larch Bujq. Mn. (erron. X. M.) Cf. arné 
Venere in phr: tiné Zot e gjithé qish — i u bani 


wegen = dhelpén, q. v. A. 

vepér, f. 1. pl: vepra, (1) act, action, deed; work 
Buz. BI. P. W. etc.; (2) loom (for weaving narrow 
strips, etc.) Co. 

vepr-esé, f. 1. activity; -i, f. action Tog.; -im, m. 2. 
action, effect; (leg.) commission G. L. Mn.; 
vé né -im, oj né -im, put into action, put into 
force G. Mn. Cf. zbatoj; e gjeti né -ime sipér, 
he caught him red-handed; -imtar, adj. 3. 
active; operative, effective L Mn.; -imtari, 
f. activity; -oj, v. 30. act, perform; work; effect; 
operate Buz. BI. L. W. etc.; -onjés, adj. 3. and 
m. 4. = veprues, q. v.; -uer, ore, adj. 3. active, 
eftective, operative Bsh.; trajta -ore, the active 
voice (gram.) ER.; -ues, (T) -onjés, adj. 3. 
active, operative, effective; m. 4. operator L. 
GR.; -ueshém, adj. 2. effective; practicable, 
practical; actual BI. L. 

veqaron, = plak, q. v. Va. 

veqoj, v. 30. weave. See vegjé 

ver, Vv. la. harvest; -ak, adj. 3. summer-, of summer 
L. FL. W. ER. Bsh. (G and T); -anda, ja, f. 7, 
verant, m. 2. verandah 

verb-as, -azi, adv. blindly, rashly L. Co. Gd.; 
-én Buz. Ba., (T) -ér, D. X., adj. 1. blind (invar. 
Bux.); (also) bereft Ba.; -éri, f. blindness T.; 
-érim, m. 2. blinding, dazzling L.; -érisht, adv. 
blindly L.; -éroj, v. 30. blind, dazzle T.; -ét, 
adj. 1. blind GR. W. Ba.; té -ét, it, n. blindness 
Ba.; -im, m. 2. blinding, dazzling L.; blindness 
Mn.; -ni, f. blindness Hn.; -oj, v. "30. blind; 
dazzle Ba. P. D. Mn. L.; bereave Ba.; ; -6hem, 
-énem, mp. get blind Ba.; -onjés, " adj. 3. 
blinding; dazzling L.; -razi, adv. = vérbtas, 
q. v. T.; -siné, (T) -siré, f. 1. blindness Bsh. 
K. D.,; -tas, adv. blindly, rashly, at random EK. 
GR. Gd.; -uem, (T) -uar, adj. 2. and 1. blinded, 
dazzled; blind X. Bsh.; -uwes, adj. 3. blinding, 
dazzling EK. L. 
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véné—vergjini 


vercé, f. 1. gill (erron. M. W.) (vércé Bsh.) 

vergina, in phr: tre, kaka, — (a “ giving-out ” 
formula) SD. 

verdalle, f. 5. din, row, quarrel Bsh. Cf. vérdall, 
dallaveré 

verdh, (1) v. 1a. make yellow, turn yellow; -em, 
mp. turn yellow M. Cf. mverdh; (2) brass (Elb); 
-acak W. K., -acuk K. Hn. M., -ak Bsh. M. 
-akaq K., -alak K., -alash Gd., -aman (., -an 
Mn. Bujq., -anak K. M., -anik L., -anjak Pg., 
-ash Dr., adj. 3. sallow, pale, yellowish, sickly, 
jaundiced, anaemic; also m. 5. and 15.; -ak, m. 
15. tinsel Bsh. (fusion of verdhé “ yellow’? and 
Tk. varak); -akuq, adj. reddish-brown Gd.; 
-ash, m. 5. (1) gold pre eae (T); (2) and 
-ashké, f. 1. canary SD. L. Mn.; -cé, f. 1. brooch 
worn by mountain women os (2) Cf. Re, 
-em, mp. turn yellow, turn pale G. L. D. X. W.; 
-enikem, mp. turn livid Bsh.; -ejé, f. 3. fig- 
eater (orn.) K. 

verdhé, adj. 1. green Ce Buz. Ba. X.; yellow 
Buz. Ba. X. P. W. ShR. D. etc.; sallow go 
(of coins) D.; f. Ill. (Malci), té —, t, n. té +t, 
it, n. (Kav), jaundice; i -i i vesé Mie @-ae 
vesé Dr., e -a & vezés €., yolk (of egg) Cf. i kuqi 
i vesé; e —, f. 1. gold piece ShR.; lule —, but- 
tercup (G and T); -t, -z, adj. 1. yellow; pale, 
sickly, sallow; -z, f. 1. (1) gill (-z peshku); (2) 
et K. 

ver . 6. yellowness, sallowness, pallor L.; 
-ment, f. pallor (N) L. Mn.; -nikem, mp. turn 
pale Gd.; -osh, adj. 3. yellowish, alhNy, pale 
K. D.; fair, blond Gd.; -si, f. L., -siné, f. K. M., 
-siré, f. M. L., yellow, yellowness; sallowness: 
jaundice; -ucké, f. 1. gold coin, ducat, sequin 
L.; -uer, ore, adj. 3. Bujq., -uk Bsh., -ush K. Mn., 
yellowish; blond, fair; pale; -ushké, f. 1. pale 
girl or woman K.; gold piece, ducat, napoleon, 
sequin (iron.) Ill. 

vere, f. 5. (mng. unknown Cf. veré); lule —, (a 
flower) 

verém, m. tuberculosis Mn. L. (Tk); -6s, adj. 3 
tubercular L. 

verenik, v. la. blacken, make dark, turn livid 
(Duk) Co. Cf. verdhenik; -em, mp. turn black, 
turn livid Bsh. 

veresi, f. credit (Tk) 

verevérteté, adj. 1. genuine, real, proper Mn. Hn. 

veré, f. 3. and (T) 8. spring (obs. or dial.) Dr. V. 
(behar “summer” Dr.); summer Ba. X. A. W. D. 
Bsh.; zog -e, — i verés, bird of passage; lule -e, 
(a flower); né buzé té -s, early in summer Co.; 
dita e -s, “Spring Day”, March Ist., when various 
folk-rites are observed; -s, as adv. in summer; 
-ae té vérfnit, Indian summer (N) 

veré, (2), f. wine (T) Cf. véné; (3) as adj. in phr: 
i —e i vérteté, also —’e vérteté, really and ny 
(N); (4) m. North wind Bsh. Cf. veri; -m, adj. 2 
summer- Co.; -pirés, m. 4. wine-bibber Pr.; 
-z, f. 1. Y-shaped yoke-pin (Tir) Cf. tevlik 

vergi, f. 8. = vergji, q. v. FL. 

vergjé, ni, m. 10. pine (Mird) Co. 

vergj- -éreshé, -éri, f. = virgjéni, virgjéri, gq. v.; 
-i, f. 3., (N) vergi, tax, levy Dr. €. Bsh. (Tk) 
ct. taksé, tagér; -ini, f. = virgjéni, q. v. W. 


Paste) 


Vv 


veri, u, m. (rarely f.) north wind Ba. W. P.; north 
Bsh. W. Mn.; breeze W. Mn. (Elb); ti je era —, 
you’re a chatterbox; -&k, adj. 3. northern, 
northerly Mn. K. Bsh. 

verige, f. 5. See verigé, veringe Bsh. 

verig-é, f. 1. ring (not finger-ring wh. is unazé) 
W. A. Bsh. Mn. K. Dr. Fr. (G and T); loop, 
chain-ring, wall-ring, etc. Bsh.; link (of chain) 
¢. T.; fetter A.; pl. chain Mn.; (fig.) small unripe 
grapes Bsh.; row of grapes on a stalk Mn.; 
ndér -a, in chains (Sl); -uer, ore, adj. 3. ring- 
shaped, annular Hn. 

verikoge, f. 5. apricot (Gk-Alb) M. 

veril, m. 2. purse Bsh. 

veri-lemje, f. 6. P. Kn., -lindje, f. 6. Mn. L., -linde, 
f. 5. Co., north-east; -linduer, ore, north-eastern, 
north-easterly 

verim, m. 2. spending of summer, summering Mn. L. 

veringe, f. 5. sprout, shoot K. (Kav); (2) cluster of 
unripe grapes L. K. Cf. verige 

veri-pertndim, (N) -prendim, m. 2. north-west; 
-pertndimuer, (N) -prendimuer, ore, adj. 3 
north-western, north-westerly Mn. Co. 

verisht-e, f. 5. (a tree, prob.) alder (VI) Cf. verr, 
verri, vrri; -é, f. 1. heap of grain 

veriuer, ore, adj. 3. northern, northerly GR. L. 

ver-mut, m. vermouth; -nik, m. varnish, shellac, 
lacquer (also -nice, f. 5. and -niq, m.) Mn. ci 
-nikoj, v.°30. varnish, lacquer Gd. GR.; -niq, 
m. = vernik, q. v. Hn.; -oj, v. 30. spend the 
summer, summer K. W. Mn. Pi. Bsh.; -onjé, f. 
dye-yielding tree, prob. larch (Tetové) Cf. 
venjé, arné; -ore, f. 5. (1) small non-edible 
river-fish; (2) small variety of frog Bsh.; (3) (a 
bird); (4) bracelet or garland worn on arms or 
neck of girls on the first day of spring (Dita e 
Verés); it is sometimes made of twisted flowers, 
sometimes of twisted red and white strands of 
wool SD. M.; -san, m. in phr: né -sanin e détit 
Egjé Fr.; -soj, v. 30. deposit (cash at a bank) 
K. Mn. (mod.) 

versté, f. See vérsé 

versh-im, -oj. See vérsh-im, -oj (N) 

ver-tik, m. = vértik, q. v.; -tuer, ore, adj. 3. = 
veruer, ore, q. v. 

verth, v. la. = verdh,q. v. L. 

ver-uer, ore, adj. 3. summer- W. L.; -ues, adj. 3. 
spending the summer; m. 4. holiday-maker 
ER.; -vere, f. 5. twaddle, chatter L.; -zelik, 
m. 15. bracelet (Tk) FL. D.; -zevul, m. in phr: 
armét i ngritén — 

verz-é, f. 1. gill (of fish) Hn. Gd. Mn.,; (fig.) triangle 
round pig’s neck to prevent escape through 
hedges, etc. Co.; -wer, ore, adj. 3. of gills; 
dhoma -ore, the cavity of the gills Hn. 

‘ verr, m. alder Mn.; scarlet oak, logwood Bsh. P.; 

white poplar Rada. M.; -¢, m. jaundice Co. Cf. 

verdhé; -i, ni, m. 10. (a lowland scrub, ever- 

green, berries producing red dye, perh.) scarlet 

oak (quercus coccifera) Bsh. Mn. Gash. 

(N) (logwood Bsh., erica Gd.) Cf. veri; -le, f. 5. 

spinning-top Co. Gd. (SI); -ishté, f. 1. forest of 

scarlet oaks or sim. Bsh.; -le, f. 5. spinning-top 

Co. Gd.; -zom, m. byssus spun by mussels Mn.; 

trawling-net L. (vérzomi, f. L.) 


veri—veshezé 


ves, V. 2a. aor: veta, = pyes, q. v. A. 

ves, m. 2. (seldom vesé, f. 3.) custom, habit, way 
Ba. BI. EK. P. K.; vice GR. Bsh. 

vesé, f. (N) veesé, dew Ba. W. D. ¢. Dr. FL.; 
drizzle, fine rain D. Mn.; ble —, be dewy; 
drizzle D.; — shfu, drizzle; -m, adj. 2. immoral 
¢.; -t, adj. 1. dewy 

ves-f,f. widowhood Dr.; -im, m. 2. dewfall; drizzle L. 

vesk, m. 14. charm Bsh. Cf. térheqje, dhesk, josh 

veskeq, adj. 4. irreg. immoral, lewd Ba. Mn. Bsh. 

vésket, mp. 3s. in phr; mé —, I am charmed Bsh. 

veské, f. 1. ovule Cf. vezé 

vesk-ts, adj. 3. Gd., -shém, adj. 2. Bsh., charming 

vesmiré, adj. 4. moral Gd.; -sf, f. morality Gd. 

ves-ndyté, adj. 4. immoral (N) Kn.; -ne, f. 5. 
(something worn); -nik, m. See ponicé; -on, v. 
30. 3s. fall (of dew); drizzle K. Mn. Dr. Co.; 
“per, m. vesper Buz.; -tar, immoral Gd. 

vesté, (1) f. 1. robe, coat (obs.) Buz.; waistcoat, 
cardigan G.; (2) opt. 3s. of véte(m), q. v. Buz.; 
(3) adj. 1. dewy (= vesét, q. v.) Bujq. 

ves-ton, v. 30. = veson, q. v. L.; -wer, ore, adj. 3. 
dewy, damp, drizzly Bujq.; -vese, f. 5. doubt, 
suspicion, misgiving, scepticism (Tk) EK. Ro. 
Mn. ER.; bahem -vese EK., jam né -vese (té 
tij), 1 am suspicious (of him) 

vesh, (1) v. la. and 1b., inf. and pp: vesh-un, 
(T) -ur, also vesht K., clothe; put on (clothes); 
dress, tr., wear Ba. D. P. X. A. W. etc.; mp: 
vishem, D. X., véshem GR., dress oneself, get 
dressed (me: in); (e) kam -é, I have on, | am 
wearing GR.; — tavllén, lay the tablecloth GR.; 
-em nji detyré, fill an office GR.; e ke — prapé, 
you’ve got it on inside out (Tir); i — syté, 
swindle, cheat 

vesh, (2), m. 5. ear Buz. Ba. P. X. A. W. K.,, etc.; 
handle (of pot, etc.); grape D.; auricle Hn.; 
ratchet, catch; ear of wheat, nmtaize, etc.; 
— gomari, (a plant) (Kor); — kéthmilli, horn 
of snail; — pirAni, prong of fork; — plori, mould- 
board; (e) marr —, (e) marr -t, understand W. 
BI. D. Mn.; hear about Po.; mérret né -t pér, is 
meant by BI.; bar -i, house-leek (Elb); (i) vé —, 
(i) vé -t, give ear to, heed, notice D. K.; i’a vé 
-in, pay attention to D. W. Mn.; nuk i vé -in, 
ignore; shtie -t né lesh, refuse to listen; mé 
shkoi népér —, I failed to hear GR.; i’a térheq 
-t, to call sb. over the coals; mbaj — prej, 
beware of K.; mbaj —, heed, listen V. K.; kam 
—, hear K.; ul -t, give ear, consent, agree (N); 
i’a thom né —, whisper it to him Mn. Ill. (G 
and T); m’u-hollue -i, I pricked up my ears 
EK.; me — té randé, hard of hearing (Elb); 
m’a zuri -i, my ear has turned deaf, I can’t hear 
(T); — i mesém, middle ear Hn.; — lépuri, 
white campion; i ra né —, he got to hear about 
it; zgjas -t, listen intently, prick up one’s ears; 
— ¢puar, keen, intent (T) Cf. vesht 

vesh, té —, 2sg. pres. subj. of vé, q. v.; -a, etc. opt. 
of vé, q. v.; -ak, adj. 3. eared; long-ea-ed; m. 15. 
(a bird); -atak, adj. 3. eared, long-eared; m. 
long-eared bat Hn.; -e, f. 5. also -jé, -lé, f. = 
veshje, veshke, q. v.; -em, mp. of vesh, (1) q. v.; 
-ezé, f. 1. little ear; handle of pot Co.; kind of 
distaff (T) ER. 
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R26 


PS 


Vv 


veshé, f. 1. garment Bsh. Cf. veshje, teshé; bar -e, 
a stonecrop, perh. wall-pepper (sedum acre); 
-l, adj. 1. fertile T. M.; -1, f. 1. millipede (Kor); 
-li, -lis, -litje. See veshif, etc.; -m, veshmé, f 
garment, dress Co.; -ngréhur, adj. 1. alert, 
attentive Q.; -s, f. = veshéz, q. v.; -t, adj. 1. 
eared; -z, f. 1. little ear; bracket Gd.; mould- 
board (of plough) Gd.; plough-point ER. M.; 
earwig Bsh.; little handle T. 

vesh-gim, m. 2. investigation, inquiry Bsh. Cf. 
hetim, sqyrtim; -goj, v. 30. investigate, inquire 
(into), explore Bsh.; -gues, adj. 3. exploratory, 
investigation-; m. 4. explorer ER.; -gjaté, adj. 4. 
long-eared SD. ER. 

veshje, f. 6. (1) K. Dr., also veshe, f. 5. D. M., 
veshél, veshlé, f. Boc. Bujq. M., veshnjé, f. 1. 
Dr. Ex. ¢. Mn. K., veshnje, f. 5. K. Mn. Bsh., 
veshké, f. 5. Mn. A. Bsh. K. (N); veshkél, f. 1. 
K. Hn. Mn., kidney; pl. loins, lumbar regions 

veshje, f. 6. (2) dressing, dress, clothes; covering; 
costume G. Dr. ER. Gd.; -sé, f. 1. costume; 
-tore, f. 5. vestry C. 

veshk, (1) v. la. wither, shrivel; -em, mp. wither, 
intr., fade, droop, shrivel GR. D. X. Gur.; 
i’a -u zémrén, it grieved him Gur. See vyshk; 
(2) m. habit, custom K. Mn.; mé bahet —, | 
get used to it; (3) m. earthen jar K. Cf. veshnik; 
-e, f. 5. = veshje, (1) q. v.; -em, mp. wither, 
fade, droop Bsh. L.; -él, f. = veshje (1), q. v.; 
-éilij, v. 3i. whistle; -ét, adj. 1. withered, 
shrivelled, faded, flagging, drooping Bsh. W.; 
dull, dun Bujq.; i zi -ét, dull black; -la, kidneys 
(See veshje); -luer, ore Hn., -or L., adj. 3. renal, 
kidney-, kidney-shaped, lumbar; -un, adj. 1. 
withered, faded, bedraggled Ba. 

veshla, f. pl. = veshje, (1), q. v. 

vesh-lépur, m. (a plant, perh.) thorow-wax Cf. 
vesh lépuri under vesh; -li, f. fertility T. M. 
(erron. M.) Cf. veshél; -lis, v. 2a. fertilise M. T. 
Hn:; -litje, f. 6. fertilisation Hn.; -madh, m. 
irreg. long-eared bat; -me, e —, f. 5. coat, 
garment; -nik, m. pot, jar Bsh. K. Cf. veshk; 
-njé, f. 1., -nje, f. 5. = veshje (1), q. v.; -qeroz, 
m. hazelwort Gd.; -qok, adj. 3. clever, smart, 
intelligent (Elb) Xh. ER. Mn. 

vesht, (1) pl. def. of vesh, m. q. v.; (2) in phr: 
marr —, understand D. Mn.; get to know, get to 
hear of Mn.; mérrem — me, get into touch 
with; come to terms with; i marrun —, intelli- 
gent (N) Kn.; marr — prej, get wind of K.; 
marr — népér ’té, read between the lines EK.; 
nga sa mund té mérret —, as far as can be 
gathered; (3) m. vineyard K. Mn. Ex.; vine 
Ba. D. (pl: véshtij, véshtija K.) (Tir. and T) (also 
-e, f.5. K.); (4) intelligent ; -ak, adj. 3. observant, 
sharp, clever, intelligent Kn. FL. Bsh. ; -an, adj. 3. 
eared, long-eared Bsh. M.; -é, adj. 1. clever, smart 
ER. Mn. (Elb); -ik, m. 17. crack, chink Bsh. 

vesht-im, m. 2. observation, attention, noting; -oj, 
v. 30. observe, watch, attend to, note, give ear 
to, listen out for, listen to P. Mn. Kn. Pi. 
(N); -rak, adj. 3. observant, attentive Kn.; 
-tim, m. 2. attention, heed W. P. G. GR.; 
gaze, look G. P.; intelligence Bsh. (also veshtri 
in this sense Bsh.), (T) usu. véshtrim, q. v.; 
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veshé—vetédije 


hedh nji -rim mbi, turn one’s attention towards 
GR.; -roj, v. 30. watch, note, observe, regard, 
consider, look after Bsh. Boc. X. W. (N: (also) 
veshtoj, T: véshtroj); -ruer, ore, adj. 3. obser- 
vant, watchful, attentive Kn. Mn.; -uer, ori, m. 5. 
watchman, guardian Mn.; policeman A.; vine- 
dresser K. Bsh.; -uk, adj. 3. long-eared Co.; -ull, 
m. 12. kind of mistletoe, prob. loranthus europeus 
Cf. vishtull, mdshtull, lule inxhi Mn. Bsh. 

vesh-uk, adj. 3. eared, long-eared, with outstanding 
ears Ill. Bsh. (G and T); -l, m. 1. bunch, 
cluster (— rrush, — of grapes) Ill. Mn. L. (T); 
cura, té —, f. pl. clothes (T); -un, it, n. dress, 
dressing BI. X. 

vet, def: veti, m. self Buz.; person BI. D.; té -a, 
pl. belongings A.; -ar, adj. 3. alone, lonesome, 
solitary EK.; -bindje, -¢faqje, -dashés, -dije, etc. 
See vetébindje, vetécfagqje, etc. 

vete, (1), (N) vétem, v. irreg. 2. 3sg. pres: vete, 
(N) ve; Ipl: vemi, Buz: vemté, (N) vemé and 
vena, 2pl: veni, (CG) vini, 3pl: vené; aor: 
vojta, (T) vajta, Buz: vota, 3s: vo; Ipl: vojtém, 
vajtém, (N) also vomé, 3pl: vojtén, vajtén, (N) 
also voné; impf: (CG) véjshem, vejshe, vejte and 
vente; pl: véjshim, véjshit, véjshin; pl. also: 
véjim, véjit, véjin; impf: (T) veja and vejé, 
veje, vente; pl: vénim, vénit, vénin; impf: 
(N) veshe, veshe, vete; pl: véshim, véshi, véshin; 
impf. Buz: 3s: vote, 3pl: vonété; Buz. also vejé 
(or veje?) he went; pres. subj. sing. (G and T): 
té vete, té veg, té vejé; (N) té vete, té vesh, té ve 
and té vené; pres. subj. pl. as pres. tense; pres. 
subj. Buz: Ipl: té vemté, let us go; opt. (CG) 
vofsha, 3s: vofté; opt. (N) vosha, 3s: vofté; 
opt. (T) vafsha, 3s: vafté; opt. Buz: vefsha, 
3s: vefté; imperat: ec! shko! (from other 
verbs); inf. and pp: vojt-un, (T) vajtur, Buz. 
and Ba: voté, go Buz. Ba. X. W. G. D. Bsh. 
W. Xh. Xa. Feizi. Shep. (this verb is so com- 
pletely irregular, and variable according to 
dialect, that it is commonly avoided, the verb 
shkoj being used instead); — pér, fetch D.; i —, 
it suits him G.; té vofshé mbaré! a good journey 
to you!; — mbaré, progress, advance, succeed, 
prosper K. 

vete, (2) f. 5. self SD.; the private parts Bsh.; 
— kété, — ata, they themselves (.; i vé -s, 
assume G. Cf. veté; -rinar, m. 5. veterinary 
surgeon L. 

veté, (1) pron. self; uné —, I myself, I personally; 
(2) adj. 1. own, personal; (3) f. 3. (N: m. 5.) 
person, individual Buz. Ba. P. X. A. W. D. K. 
BI.; me —, private; alone; by himself (herself, 
itself); tha me — té tij, he said to himself D.; 
i vé -s, suppose, assume; baj pér —, arrogate, 
appropriate, assume C.; vij né —, bahem né —, 
come round, become normal; — i dyti, along 
with one other; — i treti, along w. two others 
Bsh.; -bindje, f. 6. conviction; -¢faqje, f. 6. 
self-expression ER.; -dashés, adj. 3. (1) selfish, 
egoistic Tog. S.; (2) voluntary, volunteer (also 
m. 4.) Mn. Dr. L. (T) Cf. vullnetar; -dashje, 
f. 6. selfishness, egoism Tog.; voluntariness, 
free will (T); -dashni, f. free will, spontaneity 
ER.; -dije, f. 5. conscience, consciousness Mn. 


Ra? 


veti, f. 1., 


Vv 


ER. Co. FN. LS. NHF.; character, nature 
SD.; i rrahur prej -dijes, pricked by conscience 
FN.; -dijenf, f. = vetédije, q. v. ER.; -dijshém, 
adj. 2. conscientious L.; -ditur, adj. 1. conscious 
ER.; -déras, adv. by his own hand Gd.; -dora, 
f. the very one; Asht -dora, -dora ay, the self- 
same; -génjim, m. 2. self-deception, illusion 
L.; -gjykim, m. 2. insight ¢.; -gjyqsi, f. self- 
judgment, self-criticism Tog.; -he, f. 5. self, 
(own) person Buz. GR. P. D. X. L. K.; marr -hen 
recover V. Po.; képutem ndér -he, be ruptured 
K. (also gilem ndér -he) ; me -he, independent(ly), 
private(ly) P. GR.; -hej, pron. he himself Buz.; 
-heqés, adj. 3. automatic Bsh.; -hezé, dim. of 
vetthe, q. v. Co. 

vetém, adv. only, alone; adj. 2. alone, sole, solitary, 
single, unmarried Buz. D. P. X. W. etc.; by 
oneself; with oneself Buz.; — e —, simply and 
solely GR.; dhe —, even ShR.; e vetmja, the 
only thing; pér té vetmen gja, for the only thing; 
— fill, all alone (T) jo — ... por edhe..., 
not only ... but also... D.; jo — por, more- 
over; — pér —, quite alone EK.; outright EK.; 
jo —, po..., moreover, besides 

veté-mbajtje, f. 6. self-maintenance; bearing L.; 
-méndim, m. 2. egoism Gd.; -mérgim, m. 2. 
self-removal Tog.; -mim, -moj. See vetmim, 
vetmoj; -mlené, adj. 2. only-begotten Buz. A. 


veté-mohim, m. 2. self-denial; -mprojtje, f. 6. 


self-defence, self-preservation, self-protection 
Tog. Dr.; -pélqim, m. 2. (one’s own) initiative 
L.; -pérmbanjés, adj. 3. temperate S. ; -plagosje, 
f. 6. self-inflicted wound L. GR.; -qeverrim, m. 2. 
self-government, autonomy L.; -qeverrimtar, 
adj. 3. self-governing, autonomous L.; -quejtun, 
(T) -quajtur, adj. 1. self-styled GR.; -shkop, 
autocrat Gd.; -shtytje, f. 6. spontaneity C.; 
-shtytur, adj. 1. spontaneous C.; -ti, f. lightning, 
thunderbolt; -tij, v. 3i. shine, beam; lighten 
Dr. D. X.; -tik, m. speed, momentum Dr. Cf. 
vértik; -timé, f. 1. lightning, flash Buz. D. X.; 
nji -timé s§ni, a glance, flash; -tin, v. 3i. 3s. 
lightens, flashes Dr.; -tis, v. 2a. sparkle, flash, 
glint (Elb); -toj, v. 30. animate LI.; -ton, v. 30. 
3s. lightens, flashes; -tor, adj. 3. personal L. 
(T); -tuar, adj. 1. isolated SD. (T); -thanun, 
adj. 1. self-styled Rr.; -vendosje, f. 6. self- 
determination L.; -veprues, adj. 3. automatic, 
self-acting Tog.; -vetiu, adv. by itself, in itself, 
of itself; by themselves, etc.; -vrasés, adj. 3. 
suicidal; m. 4. suicide L. Toc.; -vrasje, f. 6. 
suicide Tog. Dr. L. Bsh. GR. G.; -vuem, adj. 2. 
isolated; -zot, m. autocrat Gd.; -zotim, m. 2. 
self-control; -zotni, f. autocracy Gd. 

veti, (N) vedi, oblique form of vet, q. v. used as 
adv. by itself, of itself, on its own Buz. D. P.; 
pérqark veti, around oneself Buz.; me vedi, by 
oneself P.; ndér —, in the vitals Co. 

3. and 8. characteristic, character, 
quality, nature, essence, personality, individu- 
ality, property Cf. vegori ShR. V. L. ER. Dr. 
Sel. LS. (G and T); -&k, vetjak, adj. 3. personal, 
private Tog. G.; selfish ShR.; -je, f. 5. nature V.; 
-jekéq, adj. 4. irreg. also -jeligé, base, vile V.; 
-jemiré, adj. 4. noble, fine, refined, polite V.; 


vetédijes—vetvetuer 


-mevéti, adv. within oneself EK.; -mé, f. 3. 
lightning P. Bsh.; me nji -mé té qerpikut, in 
the twinkling of an eye ER.; -mith, adv. alone 
Va.; -mshém L. EK., -shém Mn. L. Co., adj. 2. 
peculiar, particular, special; -u, also -ut D., 
adv. of itself, automatically D. ShR. V. G.; 
vien prej -u, it stands to reason G.; shifet -u, 
it ig obvious ShR. Cf. aférméndsh 


vet-jak, adj. 3. = vetiak, q. v.; -kénsé, f. 1. See 


qénsi Bsh.; -mas, adv. apart, separately, alone, 
by oneself, etc. P. Bsh. Pi. ER. Mn. L. (N); 
-mevedi, adv. alone (N) IIl.; -ménoj, v. 30. 
isolate; -mfi, f. solitude Bsh.; oneness, unity, 
singleness, singular (obs.) BI. Mn.; -mim, m. 2 
isolation, seclusion, solitude; -mimtar Mn., 
-mitar EK. Co. Mn. L. Kn., adj. 3. solitary, 
lone; m. 5. hermit; -mohim, m. 2. self-denial, 
self-sacrifice ER.; -moj, v. 30. isolate L. Bsh. 
-muem, adj. 2. isolated, solitary Hn.; 
-muer, ori, m. 5. hermit M.; -mues, adj. 3. 
privative, isolating; -oj, v. 30. isolate A.; 
-éhem, mp. be alone; -on, v. 30. 3s. it lightens, 
flashes K. P. Floq. Bsh.; -6nem, mp. become 
widowed (Gk-Alb) M.; -pasé, f. 1. See landé 
Bsh.; -pasuer, ore, adj. 3. See landshém, landét 
Bsh.; -punim, m. 2. spontaneity ER.; -qeverrim, 
m. 2. self-government ER.; -qeverrimtar, adj. 3. 
self-governing ER.; -qeverris, v. 2a. be self- 
governing GR.; -quejtun, (T) -quajtur, adj. 1. 
self-styled Sel.; -rén, m. glossed: nji copé aré; 
-romét, m. cold wind, blast M.; -sim, m. 2 
personification; -soj, v. 30. personify; -sundim, 
m. 2. self-control, self-government GR.; -sun- 
dues, adj. 3. self-controlling, self-governing; 
-s9, ni, m. irreg. eyewitness Gd.; -shém, adj. 2. 
own, private, special T.; -timé, f. 1. lightning, 
flash; qéilon -tima, the lightning strikes ER.; 
-timét, adj. 1. (of) lightning Q.; -tis, v. 2a. 
lighten, flash LS.; -uer, ore, adj. 3. personal 
(gram.) Xh.; -ues, -tues, adj. 3. flashing EK. 


vetull-an, -an, adj. 3. with beetling (or bushy) 


eyebrows Xh. Bsh.; -é, f. 1. eyebrow Ba. D. P. 
A. W. etc.; (fig.) picture-frame Gd.; vétullé ure, 
arch (or span) of bridge Gd.; ¢oj -at EK., léshoj 
-at Po., raise the eyebrows; mbledh -at C., 
mbéshtiell -at, frown; -trashé, vetullé-trashé, 
adj. 4.-beetle-browed Co.; -oj, v. 30. raise the 
eyebrows Bsh.; -uem, adj. 2. eyebrowed; 
arched Co. Bujq. 


vét-un, adj. 1. sole, only, single (N) W. P. Mn. FL. 


Cf. vetém; -urdhnim, m. 2. self-control, self- 
government; -urdhndes, adj. 3. self-governing, 
autonomous Sel.; -véndim, m. 2. autonomy Sel.; 
-véndties, adj. 3. autonomous; -veprim, m. 2. 
spontaneity Mn. ER.; -vepries, adj. 3. spon- 
taneous, automatic; -vésh, m. ear-witness Gd.; 
-véte, f. 5. person, entity W. (vetévetéhe Buz. 
D.); character, nature ER.; ego ¢(. M.; -veti- 
shém, adj. 2. personal, particular, individual 
Mn.; automatic, spontaneous ER. L.; -vetiu, adv. 
by oneself, by itself, in itself, of itself, by them- 
selves, etc.; spontaneously, of one’s own accord; 
as a matter of course Mn. Efth. Cf. vetiu; 
-vetshém, adj. 2. private, peculiar; -vetuder, 
ore, adj. 3. spontaneous; reciprocal Bsh. 
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Vv 


veth, m. 1. (1) earring Cf. vath, véth X.; 3) flyblow 
K. Cf. dhemizé; (3) and -ké, f. fuchsia; 
butcher’s broom Cf. véthké, pércké 

veu, i —, m. def. See vé, i — Dr. 

vez-ak, adj. 3. oval Mn. L.; -arak, adj. 3. oviparous, 
laying M.; -e, f. 5. dragon-fly (Dur); -&, f. 1. and 
3. egg (T) G. ¢. Dr. K.; -& peshku, roe ¢.; 
ngroh -é, hatch eggs Dr.; lule -e, eggplant 
(solanum melongena) 

vezé-pashké, f. salmon-pink (colour) (Lumé) ER.; 
-pjellés, adj. 3. oviparous 

vezigandé, f. blister Bujq. Cf. bshiké, mpshiké 

vezir, m. vizier M. (Tk); — i madh, grand vizier G. 

vezil-im, -oj, etc. See vezull-im, -oj, etc. 

vez-me, f. 5. cartridge-case, cartridge-box Bsh. 
L. Mn. T.; -ore, f. 5. ovary Hn. L. Bujq.; -toj, 
v. 30. form eggs, lay eggs L. 

vezull-i, vezéll-i, vezil-i, f. gleam, flash, sheen, 
glitter Gd.; -im, m. 2. = vezulli, q. v. L.; -is, 
v. 2a. = vezulloj, q. v. Gd.; -oj, v. 30. gleam, 
flash, glitter, sparkle, twinkle EK. FL. Ill. L. 
Mn. (N); -oje, adj. (f. pl: -a) glittering, etc. 
Kn. ; -ojé, f. 1. firefly Bsh. ; -ues, adj. 3. glittering, 
gleaming, flashing, sparkling, twinkling EK. 

vezhdé, f. 1. ribbon, tape L.; edging, braid Gd.; 
-t, adj. 1. edged, braided Gd. 

vezhdoj, v. 30. (1) edge, border Gd.; (2) watch 
(Gk-Alb) M 

vezhér, f. earwig 

vezh-gélloj, v. 30. watch closely, scrutinise; -gim, 
m. 2. observance, observation, attention Dr.; 
-goj, v. 30. watch, observe Dr.; listen to, heed 
Mn.; investigate Co.; -gues, adj. 3. observant, 
attentive; m. 4. watcher, observer Gd. 

véfsha, opt. Isg. of vé, q. v. (Gk-Alb) M. 

véjefshém, adj. 2. useful, valuable, profitable 
(pér: for, to) Cf. vieftshém, dobishém 

véjej, v. 3y. Harff. X. D. L. P. GR., vélej L. 
(Cam. etc.), viej BI., vij, v. 3i. P. Bsh., vjej v. 
Rr., vyj A., vyej Mn., aor: véjeva, véjefta, vjefta, 
(N) also vita, inf. and pp: véjyem, vyem, (T) 
véjyer, vjyer, vyer, véjéjtur, vjéjtur, (N) also 
vit-un, be worth, avail, be of use, serve, be 
suitable, come in (pér: for); w. dat. enhance Rr.; 
mé vyn, I need A.; vyn me... , one should 
(w. inf.) A.; i’a vyn (w. dat.) it serves him for 
A.; véjen pér, it is good for, valid for, it goes for 
GR.; kess felgén (= véljén) gyo kaffs? what is 
this thing worth? Harff.; -tje, f. 6. worth, 
worthiness, dignity Job.; -tshém, adj. 2., -tur, 
adj. 1. valuable, precious T. 

véj-im, m. 2. value (N) Kn.; -yem Buz., -yer (T) 
L., adj. 2. and 1. effective Buz.; valuable, 
precious, valued, prized; -yeshém Buz., -yetshém 
Ba., adj. 2. valuable, worth, worthy 

véldi, f. = lévdi, q. v. (Gk-Alb) ER. 

vélej, v. 3y. = véjej, q. v. (Cam. etc.) L. K. 

véloj, v. 30. boil, seethe K. P. D. W. (= vioj, q. v.) 

vélyer, adj. 1. = viefshém, q. v. V. 

vélla, u, vila, u, m. irreg. pl: véllazén, it Buz., etc. 
«& vilazén, it, (T) véllezér, it, vilezér, it, nom. 
sg. def. (N) also vilai, brother Buz. BI. P. X. A. 
W. D. etc.; im vila, my brother (dim: vilath P.); 
—i giétur, step-brother, half-brother Feizi.; 
— pér babé, — pér nané, half-brother Gd. 
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véllazén, vilazén, pl. of véllé, vila, q. v.; -i, 
vilazni, f., (T) véllazéri, f. fraternity, brother- 
hood Buz D. P. X. W.; brethren Buz.; 
-isht, vilaznisht, (T) véllazérisht, adv. in 
brotherly fashion P. X. D. A.; -éhem, vilaz- 
néhem, (T) vilazéréhem, mp. fraternise Bsh. 
etc.; -uer, ore, vilaznuer, ore, (T) vilazéror, adj. 
3. brotherly, fraternal G. 

véllezér, it, pl. (T) of vélla, vila 

véll-im, vilim, m. 2. volume, size, bulk, mass; 
volume (book), tome Bsh. Mn. ER.; nga -imi, 
in volume; -imshém, vilimshém, adj. 2. volu- 
minous, massive Mn. L. Bsh.; -imtar, vilimtar, 
adj. 3. voluminous, capacious, bulky; of volume 
Mn. ER.; masé -imtare, measure of volume, 
cubic capacity ER.; -imuer, vilimuer, ore, adj. 3. 
voluminous, of volume ¢. L. Mn. 

véméndje, f. 6. = veméndje, q. v. L. 

vémesé, f. 1. = vemesé, q. v. K. T. 

vémé, véné, Ipl. and 3pl. pres. of vé (T) = vé, 


q. Vv. 

véméndje, f. 6. = veméndje, q. v. L. 

vémétuar, adj. 1. in phr: fytyra — 

vénga, opt. Isg. (T) of vé, q. v. Ex. V. De. 

véndi, def. of vént (T) = vénd, q. v.; -ak, adj. 3. 
local ¢. 

vénd-oj, v. 30. boast (It-Alb) Cf. lévdéhem, mburr- 
em, madhshtéhem; -uar, ori, m. 5. catch, latch, 
holder, clasp, peg, bracket (Myz) ER. 

vénér, véneshté, etc. See vner, vneshté 

véneté, f. vendetta, revenge (It-Alb) M. Cf. ah- 
marrje, shpagé 

véné, (1) 3pl. pres. (T) of vé = vé, q. v.; (2) inf. 
and pp. (T) of vé = vé, q. v. D. Co.; (3) as adj. 1. 
placed; appointed V. 

véngér, adj. 1. crosseyed (T) Dr. X. P. (= vangét, 
q. v.); -im, -oj. See vangnim, vangnoj L. K. 
Co.; -osh, adj. 3. L. Dr., -t, adj. 1. €., cross- 
eyed 

véngr-im, -oj. See vangnim, vangnoj, shtrembnoj 

véngjill, m. 2. and (Buz.) 12. vigil, eve; pl. period 
of fasting preceding a feast Buz. K. L. Feizi. 
EK. ¢.; banj -e, fast Buz.; pl: véngjijé, t, 
watches, vigils, fasting Buz.; -ét, -té, adj. 1. 
vigilant Mn. ¢. L.; -im, m. 2. Vigilance Cs 
-oj, v. 30. be vigilant, watch 

vén’je, f. 6. placing, putting, location GR. L. 

vénoj, v. 30. See vonoj SD. 

vént, m. (T) for vénd, q. v. 

se gs la adj. 2. valuable, valued (Sc); -ej, v 

3y. = véjej, q. v. Bsh.; -esé, f. 1.—vlefté, q. v. 

Ill.; -im, m. 2. aid, benefit, furtherance Bsh.; 
-yeshém, adj. 2. = vietshém, q. v. Bsh. 

vér, imper. 2sg. of vé = vé, q. v. (T); -a, def. of 
véré, q. v.; -bel, m. protocol Gd. 

vércak, m. 15. W. K. Mn. L. Co., varcak Mn., 
vércake, f. 5. Bsh., large meat-knife, butcher’s 
knife 

vércall, m. pl: vércaje, (1) tablecloth Mn.; (2) 
funeral breakfast Bsh. 

vércé, f. 1. (1) age M. D. W. (= vérsé, q. v.) 
(2) *mouldboard of plough Bsh.; (3) gill (of fish, 
See vercé; -lloj, v. 30. wriggle, writhe Co. 


Vv 


ve vérdallé, adv. round, about K. X. ¢. Mn. 
Boc.; vij —, spin, revolve K.; (fig.) roam; i vil 
—, encircle Gd.; siell —, surround SD.; -> Spin 

¢.; -ar, m. 5. roamer, tramp Gd.; -em, mp. 
roam, rove Gd.; -é, adv. = vérdali, q. v.; f. 
circle Bog.; tour Gd.; -& ere, whirlwind C.; 
-é djérash, whirlpool C; -és, adj. 3. wandering, 
roaming; m. 4. wanderer, roamer Gd.; -os, 
v. la. surround, encircle Q. 

vérderrshém (?), vérdérshém (?), adj. 2. gigantic, 
massive Gd. 

véreg, m. 15. in phr: nji topallak rrushi Asht i 
pérbam prej -vet 

vérej, v. 3e. aor: vérejta, inf: véréjtur, véryer, 
observe, notice L. Cf. verej, vrej; -shém Mn. L. 
LS., -tshém L., adj. 2. notable, noteworthy, 
observable, noticeable; -tés, adj. <3 observant; 
m. 4. observer L.; -tle, f. 6. attention, observa- 
tion, notice, remark L. G. 

vérer, m. gall (T) L. K. X. (= vner, q. v.); -shém, 
-té, -oj, etc. See vnershém, vnerté, etc. 

véresé, f. 1. = vrejtje, q. v. L. 

véresht-ar, m. 5. = vneshtar, q. v. L.; -é f. = 
vneshté, q. v. L. 

vérevérté, te, adv. ‘really, indeed, in fact, actually Mn. 


véré, f. . and 3. hole (T) K. Mn. Job. Dr.; -at e 
hundés, the nostrils Dr.; — peje, eye of needle 
(viré Cam.) Cf. vrimé, brimé; nuk lané — e 
vérushké pa kérkuar, they left no stone un- 
turned (T) 

vérga, ni, m. 10. pl. also vérgenj. See varga, ni 
Bsh. Xh. M. K. 

vérgar, adj. 3. for breeding, uncastrated; m. 5. 
goat for breeding; stallion M. (Gk-Alb) 

vérgjé, ja, f. 7. ring LS. Gd.; halo LS. 

vérgjéreshé, f. 1. D. X. L., virgin (T) 

vérgjil-as, -azi, adv. nimbly, briskly Gd.; -ét, -té 
Mn. Bsh. EK., vérgjillét Xh., adj. 1. nimble, 
brisk, lively, sharp, clever, smart, lithe 

vérgjir-eshé, f. 1. virgin De.; -i, f. virginity De. 

véri, f. See verr, verri, vrri D. 

vérkege, f. 5. owl (Mird) ER.; a bird of the jay or 
jackdaw type Bsh. 

vérké, f. 1. small hole Po. Mn. L. Co. 

vérkollak, m. vampire, 
(SI. via Gk) 

vérpe, s. string, cord A. 

vérs-é, f. age (SI) K. Mn. D. €. Po. FN.; me ¢’-é 
ésht? how old is he? D.; ishkuar nga -a, advanced 
in years, aged Po.; né — 61 vjetsh, at the age of 

1 FN. Cf. vércé; ’-nik, adj. 3. of the same age, 
contemporary SD. M. K. D.; m. 15. contem- 
porary, fellow, school-fellow 

vérsom, m. string-bag Gd. 

vérsul, v. la. hurl X.; -em, mp. hurl oneself, dash, 
rush, plunge, hurtl, pitch, fall, pounce (mbi or 
kundér: upon) K. GR. L. D. Xx. ¢.; -&s, adj. 3. 
attacking; m. 4. "attacker L. Cf. sulmues; -je, 
f. 6. attack (kundra, mbi: on) Mn. i. Dr. 
assault Dr.; -shém, adj. 2. attackable, violable, 
vulnerable Q. 

Te v. 3y. X. D. GR. K. S. L. Po., -ij, 

. 3i. D. L. Va., whistle; whizz, hiss; blast; 
cenies, er 3. whistling; whizzing, hissing L.; 


bogey (Gjin) Mn. M.- 
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-im, m. 2. L. GR. K., -imé, f. 1. K. L., whistle; 
whistling; whizzing, hiss 

vérsh-im, (N) vershim, m. 2. flood, overflow, 
inundation, flooding M. ER. L. Job. Mn. D.; 
-nik, m. earthen bread-pan K. Cf. véshnik; -0j, 
(N) vershoj, v. 30. flood, swamp, inundate, 
overflow, pour, shed Bsh. Job. Dr. Bud. Rr. 
L, FL. TD: K. 

vérté, adv. really, indeed Ill. Bsh. (N); -s, v. 2a. 
bear out, corroborate Bsh. Cf. vértetoj 

vértet-é, adj. 1. true, right, correct, proper, genuine, 
real Buz. Ba. BI. P. X. W. etc. Cf. njiméndét; 
adv. also -az (Gk-Alb), truly, really M. etc.; 

e--é, f. 1. truth, right Buz. etc.; me té -é, really, 

truly, in fact, actually (pér té -é, obs. ae 
qi té them té -n, to tell you the truth; -éri, 
truthfulness D.; -éz, e —, f. truth (Gk-Alb) ae 
-im, m. 2. verification, confirmation; auditing; 
certificate, document, proof; probability Cf. 
gjajtsi G. L.; -ni, f. truthfulness K.; truth A. 
Mn. (N); righteousness K.; -oj, v. 30. verify, 
confirm, bear out, eens substantiate; audit; 
check L. D. P. K. Mn. Bsh.; -é6hem, mp. prove 
right, turn out right, be borne out; -onjés. See 
vértetues L.; -si, f. 8. reality, truthfulness, 
rightness, righteousness, veracity ER. Mn. L. 
Co.; -shém, adj. 2. See vérteté M.; -thénés, 
adj. 3. truthful L.; m. 4. seer, forecaster Mi.; 
-uer, ore, adj. 3. L., -ues, (T) -onjés, adj. 3. 
Mn. L., verifying, checking, certifying; m. 
certifier, auditor; customs officer 

vértéll-im, vértull-im, vértll-im, m. 2. (1) wind, 
turn, rotation, revolution (T) Mn. Gd.; chatter, 
palaver, twaddle Gd. Mn. (also -im fjalsh); 
-oj, v. 30. (1) turn, revolve, rotate (T); twaddle, 
chatter (G and T); -ues, adj. 3. talkative; m. 4. 
chatterbox Mn. Gd. 

vértik, m. 15. rush, dash, onset, impetus, verve, 
speed, momentum, attack, haste; (of water) 
gush, whirl, swirl NHF. M. LS. Cf. vrik, sulm, 
trebesh, vrullé, vérvitje, vérsulje; -shém, adj. 2. 
dashing, sudden, hurried Mn. Q. 

vért-is, v. 2a. turn, tr., revolve M. Mi. X. (Sl); 
-item, mp. turn, spin, revolve (mbi: on); (fig.) 
circulate GR. xX; -itje, f. 6. turn, spin, revolu- 
tion L.; circulation Mn. Cf. qarkullim; -llic, 
m. chatterbox; adj. 3. talkative Bsh. (= 
vértéllues, q. v.); -llim, -Iloj, -llues. See vértéllim, 
etc.; -ullim, -ulloj, etc. See vértéllim, etc. 

vértyt, m. M. L., -e, f. 5. Ba., -é, f. K. Buz., also 
vértude, f. 5. Buz., strength, energy, power, 
force, vigour Buz. K. M.; moral strength, virtue 
Buz. Ba. L. (also virtdt, m. LS., virtyt, m. 2. 
Mn. Bsh., virtuté, f. Buz., virtyté, f. Bl.); -shém, 
adj. 2. vigorous; virtuous Ba. 

véruar, pp. of vérej, vrej, q. v. LS. (also véryer, q. v.) 

vérushké, f. 1. small hole L. 

vérv-ij, v. 3i. Va. M. D., -is, v. 2a. hurl, fling 
K. T. G. GR. P. D. Bsh. M. Tog. EK. Dr. (G 
and T) (SI); -item, mp. dash, dart, rush, bound, 
attack EK. Dr. M.; -ités, adj. 3. vigorous, 
active, lively, impetuous, hasty, dashing; -itje, 
f. 6. fling; dash, rush, bound; sally, sortie, attack 
Mn. 2 -itje e hovshme, guerrilla warfare Q.; 
-itsi, f . impetuosity, hastiness, liveliness, vigour 
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véryer, inf. and pp. of vérej, vrej, q. v. LS. 

vérzelik, m. 15. bracelet Bsh. 

vérzé, f. 1. See vercé, vércé Bsh. 

vérzomé, f. See verrzom L. 

vérragé, f. 1. See vragé 

vérras, v. See vrras 

vérrelle, f. 5. See vrellé 

vérré, f. = véré, q. v. D. X. 

vérri, vérri, vérrimé, vérring, vérris, vérrishté, 
vérrit, etc. See vrri, vrri, vrrimé, etc. 

vérrlé, f. 7. spinning-top Cf. vrellé (SI) 

vérrnal, vérrnoz, adj. 3. big-built, huge, gigantic, 
massive; m. 1. and 5. giant (Myz) ER. 

véshél-i, -is, etc. See veshli, veshlis 

véshéll-ej, v. 3y. Ba. Dr. SD. L., -ij, v. 3i. (Elb) 
K., whistle; -im, m. 2. Ba. Mn. L., -imé, f. 1. L. 

véshg-élloj, v. 30. See véshgoj Co.; -im, m. 2 
investigation, examination, scrutiny, observa- 
tion L.; -imtar, m. 5. examiner, investigator L.; 
-oj K. S. L., vishgoj X. K., v. 30. watch, observe, 
investigate, examine, scrutinise; -onjés, -ues, 
adj. 3. investigation, watch-; m. 4. investigator, 
watcher, inspector, observer L. 

véshkéll-im, -oj, etc. See vérshéll-im, -oj, etc. L. 
ER. 

véshkét, adj. 1. (mng. unknown) (Elb) 

véshnak, m. 15. and pl. also -ér, it, ditch, dike, 
channel (Myz. and Ber) ER. 

véshnik, m. 15. earthen pot-lid, dish, pan or shallow 
pot, esp. for baking, bread-pan M. K. W. Dr. 
Cf. ponicé, cerep, férshnik, vérshnik 

vésht, m. 7. vineyard Dr. K. (T) Cf. vmeshté; -ar, 
m. 5. treasure L. Cf. visar, thesore; -é, f. = 
vneshté, q. v. K. 

véshtiell, v. la. irreg. aor: véshtolla. See pshtiell 
(T) 

véshtik, m. blemish, flaw Co.; 
seedy Co. 

véshtim, m. 2. (1) visit Dr.; 
L. K. 


i ka hi —, he looks 
(2) observation Mn. 


véshtiné, f. 1. viscid substance (?), 
bung (?), stopper (?) el) Cf. fshtiné 

véshtir, véshtiré, adj. heavy; difficult; trying 
(féshtiré Buz. Ba. x5 D. P. BI. P. etc.; sick, 
nauseated K.; bad, decayed P.; -em, mp. K., 
mé -et, mp. impers. Bsh., mé vjen té -é K. D., 
feel sick, feel nauseated; e -é, f. 1. misery, 
hardship BI. P.; crisis, anger Bl. P. Gd.; 
pa té -é, without difficulty; té -a, pl. aversion 
D.; e kam té -é, I dislike it, frown upon it; 
find it loathsome, intolerable; -im, m. 2. impedi- 
ment, hindrance, detriment, handicap; -oj, 
v. 30. hinder, check, impede, handicap ER.; 
-si, f. 8. L. G and -siné, f. 1. difficulty; -soj, 


matter (?), 


v. 30. render difficult, complicate, aggravate; 
impede, check, handicap L. GR. ER.; -shém, 
adj. 2. — véshtiré, q. v. L. 


véshtoj, v. 30. (1) visit Dr. V.; (2) watch, observe, 
look at (T) Job. K.; glance at Dr.; see about, 
try to (w. té) (Gk-Alb) M. 

véshtonjés, adj. 3. visiting; watching, observing; 
m. 4. visitor Dr.; observer 

véshtrim, m. 2. = - veshtrim, q. v. W. Dr.; hedh njé 
— (mbi), take a glance (at) Dr. 

véshtroj, v. 30. = veshtroj, q. v. K. Kav. 
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véshtuer, ori, m. 5. vine-grower K. 

vétdl, m., -é, f. See ftujak, ftujé M. 

véth, m. 5. earring (T) (= vath, c. v.) Dr. Pr. ¢. 
P. Ex. SD. Feizi.; -ké, f. 1. fuchsia (Kor) 

véxoj, v. 30. thrive, bloom, come into bloom (G) 

vézhdallé, f. 1. furrow, channel, ditch Gd. 

vézhd-im, -oj, etc. See veshtr-im, -oj, etc. also 
vazhd-im, -oj (Gk-Alb) M. 

i -oj, etc. See veshgim, veshgoj, etc. Q. 


seen int -oj, etc. See veshgim, veshgoj, etc. Mn. 
ER. L. 

vgjall, v. la, revive Buz. 

vgjanj, v. 3a. find (obs.) Buz. 

vgjé, ni, (T) vgjé, ri, m. 10. pine Kn. K. Mn.; 
fir of Aleppo M.; dyll vgjéni, resin K. Cf. venjé; 
-nishté, (T) vgjerishté, f. 1. plantation of pines, 
pine wood, fir wood 

vgjenjé, f. cedar M.; juniper Kav. Cf. vgjé, ni, 
venjé 

vgjollé, f. 3. salting-place for cattle, etc. Mn. ER. 
(G) Cf. gjollé 

vi, f. 1. = vijé, q. v. (m. def: viu (Gk-Alb) M.) 

viaxé, f. 1. journey, voyage Buz. (viacé, viaské, 
f. Gd.); én —, on a journey Buz. 

vibér, m. beaver (T) ER. (err. for vidér ?) 

vig, m. 1. and 5., (T) pl: vigér, it, calf Buz. Ba. 
X. A. W. P. K. S. (pl. vjeta Bsh.); — deti, sea- 
calf, seal; i shéndosh si —, as fit as a fiddle 
(Tir); -e, . 5. heifer Dr. W.; -ké, f. 1. (an aro- 
matic plant used in making sweetmeats) ShR.; 
-ok, m. 13. bullock, steer Bujq.; -tak, m. veal 
(N) 

vida, ni, m. 10. wood-pigeon Bsh. P. (vidan M.) 

vidé, f. 1. (1) wood-pigeon (hen) Bsh.; (2) screw 
ER. P. W. Cf. vidhé, vitullé; -1, f. =vidé (1), q. v. 

vidér, f. 1. otter M. Bsh. A. W. (SI); (2) brindle- 
mark on cow, etc. Co. 

vid-lim, m. 2. cuddling, flirtation LI. Gd.; 
v. 30. cuddle, flirt LI. Gd.; -o, ja, f. = vidé (1), 
q. v. M.; -rush, adj. 3. mottled, pied, variegated 
Co.; -ulac, adj. 3. fondling, coaxing, flattering 
Ps -ulim, -uloj. See vidlim, vidloj Co.; -ullé, 
f. 1. tap, faucet; water-spout T. K. Co. Cf. 
vituilé, -ush, adj. 3. mottled, speckled (of birds) 
Co. 


vidh, (1) m. 1. elm Ba. D. W. L. Dr. Bsh.; (2) 
imperat. 2sg. of vjedh, q. v.; -em, mp. of vjedh, 
q. v.; be plundered, robbed, raided; creep 
away, steal away, stalk along, slink L. Bsh. 
K. ie -é, f. 1. screw (Gk) M. Gd. (T); -ét, 
adj. (of) elm T. Co. Gd.; -éz, f. 1. beaver 
K. 7 L.; ; hamster Gd.; marmot W.; ; (2) (a tree) 
Cf. vidh; -imé, f. in ’ phr: pus -imé, boring, 
siphon, sunk well; -ni, 2pl. pres. and imperat. 
of vjedh, q. v.; -oj, v. 30. Gd., -os, v. la. ©. Dr., 
screw, screw up 

viel, v. irreg. See vjel 

viell, vjell, v. la. and 1b. irreg. aor: volla, inf. and 
pp: viell-un, (T) vjéllur, vomit Buz. Ba. P. X. 

D. W.; e -é, f. Mn., té -é, n. Ba., vomiting; 
mé vjen Sie té —, I want to vomit D.; -é, f. = 
vjédhullé, q. v. (Tir) K.; -je, f. 6. vomiting 

viérdhull, m. 12. See vjérdhull 

vierr, v. See vjerr 


-loj, 
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vig, m. 13. 15. and 17., (T) vik, def: viku, (1) bier, 
carrier on two poles, mason’s barrow M. Bsh. 
W. EK.; (2) rustic bridge, footbridge T. Mn. D. 
Mi. PW. K Bsh.; (3) plough-beam Bsh.; (4) fowl- 
pen, chicken coop (CG) ER. Mn.; -am, m. 2. = 
vikam, q. v. 

vigan Bsh. EK. GR. P. W. L., (T) vigana FN. Mn., 
vigandér LI., m. 1. and (T) 5. giant; as adj. 
gigantic; -dért, adj. 1. LI., -shém, adj. 2. EK. 
Mn., -uer, ore, adj. 3. L. EK., gigantic, huge 

vig-é, f. 1. fowl-pen (Lush) ER. Cf. vig (4); -él, f. 
(1) in phr; né djep e né -él na e msoi nana (N); 
(2) sentry, outpost, vigil L. K.; -&m, f. 1. pl: 
vigma, shout, noise, cry (N) Bsh. Fi. Mn. EK.; 
jap -ma Fi., qes -ma EK., shout; -uré, f. vigour 
(= fuqi, forcé, q. v.) Va.; -je, pl. of vig, q. v 
(pl. also as sg. T.) 

vigjéll-im, m. 2. vigilance, supervision L. ER.; -oj 
(mbi) v. 30. watch, keep watch (over) L. Mn.; 
-onjés, adj. 3. L., -uer, ore, adj. 3. (Elb) vigilant; 
m. watcher 

vihem, mp. of vé, q. v. L. GR. 

vij (1), & vinj, v. irreg. 2. 3s. pres: vjen; pl: vijmé, 
vini, vijné; aor: erdha (rarely: ardh¢), 3s: erdhi, 
erdh, impf: vijshe, (T) vinja, (Elb) vijshem, 3s: 
vinte, (N) vite, imperat: eja, pl: ejani, opt: 
ardhsh, 3s: ardhté, inf. and pp: ardh-un, (T) 
ardhur, come Buz. Ba. etc.; javén qi vjen, 
next week, té Hanén qi vjen, next Monday; 
mé vjen miré, it suits me D.; mé vjen keq, I am 
sorry, I am grieved; nuk mé vjen, it doesn’t suit 
me; — pas, follow; mé vjen keq pér até, I am 
sorry for him L.; vjen tue shkrue, he keeps on 
writing; vjen prej vetiu, it is obvious; si mé vjen! 
how (awful) I feel!; mé vjen né ménd té. ‘ 
it occurs to me to . . .; i vjen prej dore, it comes 
natural to him; mé vjen pér géjash, it comes to 
my lips K.; mé vjen pér dérash, it comes to 
hand, it comes in handy K.; mé vjen miré pér até, 
I like it EK.; — munduom, I am tormented 
Buz.; vjen predikuom, is preached Buz.; nuk 
mé vjen miré té ..., I don’t believe in... 
(Elb); ¢’t’u vinte, whatever he pleased (Elb); 
do té vinte pér . . . , he was due for . . .; sa vjen? 
how much does it come to ? Kn. 

vij (2), v. irreg. aor: vjeva, (N) vita, 3s: vjeu. See 
véjej Buz. P. X. W. Bsh.; vihem pér, count as; 
vijen, it is worth Buz.; z’vienjén (me), it is not 
fitting (to) Buz. 

vija, def. of vijé, q. v 

vijacé, se 1. Gd., vijacé, f. 1. Bsh. alley Cf. viaxé, 


rrugic 

vijadam ER., vijanos Rr. Mn. Bsh. (N), adv. and 
adj. continuous(ly), successive(ly), running 

vijashké, f. 1. rut Bsh. 

vijé, f. 1., (N) also f. 3. (1) channel, furrow, ditch, 
groove; (e wujit) waterway, canal, ae (2) 
line, stripe, streak, stroke Boc. K. ; 
D. A. Bsh.; -a -a, in furrows, in lines, ae grooves, 
striped; — ajrore, airline GR.; — telefonike, 
telephone wire G.; — kufizore, outline; — lufte, 
battle-line, front; e kam punén mé —, I’ve got 
the matter fixed up, arranged (T); goj (vé) né 
—, regulate, settle; -shkrim, m. 2. = vizatim, 
travizim, q. v. Co.; -tore, f. = vitore, q. v. 


vig—vingjoj 


vij-im, m. 2. continuation, continuance GR. Les 
course (of study) L. Cf. vazhdim, pasim; -imisht, 
adv. continuously Cf. vazhdimisht; -mé, Ae 
pres. of vij, q. v.; -né, 3pl. pres. of vij, q 
-océ, f. channel, gutter Co.; -oj, v. 30. (I) follow: 
ensue, continue Cf. pasoj, vazhdoj L. Mn. T. 
GR. P.; (2) keep (It-Alb) Va.; -os, v. la. line, 
rule, stripe, brindle Co.; draw, sketch LS.; 
delineate Po. ¢.; -osés, adj. 3. lining, etc.; 
m. 4. liner, grainer; draughtsman L.; -osje, 
f. 6. delineation; sketch; ruling Po.; -sim, m. 2. 
= vijosje, q. v. ¢.; -soj, v. 30. = vijos, q. v. 
¢.; -ta, -tun, aor. and inf. pp. of vij (2) = velel, 
q. v. Bujq. Mn.; -tore, f. 5. victory FN. 
vitore; -ues, adj. 3. following, ensuing, eb 
sequent, continuing, inst.; -ueshém, adj. 2. 
continuous, continued, prolonged GR. Cf. 
vazhdueshém, -zim, -z0j, etc. See vijosje, vijos; 
vizatim, vizatoj; rravizim, rravizoj 

vik, m. (1) = vig, q. v.; (2) vetch (Gk-Alb) M. 

vikam, m. 2. IIl., vigam, m. 2. Mn., vikamé, f. 3 
Bsh. L. EK. Mn., shout, cry, roar (N) 

vikar, m. 5. curate G. Ba. Bsh 

vikas, v. 2a. shout, cry (dat: at) K. FL. P. L. ER. 
Bsh. Mn. (N) (also vikem, mp.) 

viké, f. plough (Cf. vigé, vig, vik) Co. Mn. 

vil, imperat. sg. of vjel, q. v.; -a-pila, two nuts 
taken together (in game of “ ‘five stones ”") ER.; 
-ak, m. young straight sapling Bsh.; -an, adj. 3. 
country Va. 

vilan-f, f. faint, swoon, unconsciousness ER. Mn. 
L. (T); i ra -fja, he fainted; -is, v. la. Gd. 
Mn., -os, v. la. L. Gd., faint, swoon; -désur, 
adj. 1. unconscious L. 

vilar, m. 5. cloth-length, strip LS. Mn. K. ER. 
Bsh. (T); -e, f. 5. in phr: japin -e té ngjyrshme té 
gjith qytétit 

vil-As, v. 2a. prune, trim Co.; -até, f. in phr: t’ua 
cgojmé nanave n’até -até ER.; -cané, f. (a house- 
hold article); -cje, f. 6. group, cluster Hn. Cf. 
vilé, vile 

vile, f. 5. bunch, cluster Hn.; bunch (of grapes) 
Bsh. M. ER. K. Mn. T.; wistaria (also lule —) 
Hn. Mn. (N) Cf. vilé 

vil-ej, v. 3e. = véjej, q. v. Va.; -em, mp. (1) of vjel, 

. V.; (2) of vel, q. v.; be sick, vomit 

vilé, f. 1. (1) bunch, cluster, esp. of grapes Mn. 
Bujaq. L. (= vile, q. v.); (2) single grape; (3) 
two walnuts, one on top of the other (Tir) Cf. 
pilé, xhilé; (4) two knots on a a ae 
(5) vine-tendril (V1); (6) villa Bsh. L. K.; v 8j 
arrét —, put one walnut on top of another (in 
games) K.; lule -e, wistaria (N) 

vilir-em, mp. ” pluck up courage Va.; -on, v. 30. 3s. 
well up, bubble, spring T. 

vilis, v. la. stun Co. 

vilni, 2pl. pres. of vjel, q. v. 

vilus, m. velvet Va. (vilush K.) 

vill, 2sg. imperat., vilini, 2pl. ake and pgs 
of viell, vjell, q. v.; -ar, m. 5. roll €.; -é, f. 1. 
villa GR. 

vin, 2. 3s. pres. of vij, (2) q. v. Buz. Mn.; (2) = 
vitin, acc. def. of vit, q. v. Va. 

vinglo}, v. 30. = mund, mposht, ngadhnjej, q. v. 
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vini, 2pl. pres. of vij, q. v. W. 

vinxh, m. (mechanical) crane (Tk) 

vinj, té —, 1. 3sg. pres. subj. of vij (1), q. v. Buz. 

violé, violic, violléz. See vjolé, vjolic, vjolléz 

violi, f. L. X. Dr., violi, ni, m. 10., violin, m. 2. Va., 
dhioli, f. Dr., violin, fiddle; i bie -s, play the 
violin; -nist, m. 1. violinist 

vidsun, vijésun, adj. 1. lined, marked, brindled 
Bsh. 

vir, m. 2. groove; channel, canal, ditch SD. ¢. 
Co. Mn.; (2) and virr, imperat. sg. of vjerr, 
q. v. EK.; -an, adj. 3. disastrous, awful Q.; 
dissolute M. Bsh. L.; m. ruin (Tk); -em, mp. (1) 
be suspended, be hung; be hanged T. W.; 
(2) be put, be placed (T) SD. Mn. Fr. ER.; -é, 
. 1. (1) hole K. (Gam.) See véré, biré, brimé; 
(2) whey; (3) urine Ba. 

virgjén, m. bachelor K. Bsh.; f. 1. virgin Buz. 
Bsh.; -i (T) virgjéri Dr., vérgjéri D., also 
vergjini W., f. virginity; -uer, ore, (T) virgjéror, 
adj. 3. virgin- ¢. 

virgjill, s. mercury 

virgjin-é A. W. K. BL. virgjéné Buz. Ba., vir- 
gjineshé, f. 1. W., virgin; nun Bog. K.; -i, f. BI. 
W., virgjni Bsh., -itat, m. Buz., virginity, 
maidenhood; -isht, virgjnisht, adv. chastely, 
purely, undefiled W. Bsh. 

viri, 2pl. pres. and imperat. of vé (T), q. v. (usu. 
vini) Ex. 

vir-ok, m. 15. measure of raw cotton, bale, bundle 
K.; -te, impf. 3s. of vjerr, q. v. 

virteté, adj. See vérteté Va. 

virtucim, adj. 2. = vértytshém, q. v. LS. 

virtdt, m. LS., virtyt, m. 2. Mn. Bsh., virtuté, f. 
Buz., virtyté, f. BI. Mn., vértyté, f. K., strength, 
vigour K.; virtue Buz. etc. See vértyté 

virtytshém, adj. 2. virtuous L. FL. 

virua, oi, m. 11. spring, fountain, gush Ill. T. (T) 
Cf. vir 

viryl, m. beryl S. 

Virr, -un, inf. and pp. (N) of vrras 

vis, m. 2. place, spot, locality Buz. L. Bsh. G. X. 
(also vise, f. 5. W. P. K. Bsh.); -ar, m. 5. Bsh. 
Mn. ER. also -are, f. 5. Ill. K. Mn., treasury; 
treasure, storehouse, thesaurus (once vizar) Cf. 
thesar; “arian, m. 5. treasurer, bursar Cf. arktar; 
-e, f. Bo = = vis, q. v.; -ek, m. 15. leap-year M. 
Bsh. K. ‘(also mot -ek Gd.); -i, f. 3. top of 
charcoal-oven (Myz) ER. 

visk, m. 19. donkey’s colt K. W. Bsh. Cf. krrig (Tir. 
Krujé); (V) Vincent Rr.; -é, f. 1. she-colt 

visokos, vit —, leap-year GR. wes 

vis-ore, f. 5. Xh. Mn., -oské, f. 1. III. (SkIAgy 
landscape; -tar, m. 5. treasure Bin: Co.; adj. 3 
well-dressed, smart T. K. 

vistér, f. 1. line, stripe, string, file, series Co. EK. 
Bsh. LI. K.; as adj. mule-striped, brindled Bujq.; 
as adv. in a file, in a line, in a string Fi. 

vistr-im, m. 2. filing, stringing, threading; -oj, 
v. 30. file, string, thread LI. 

vish, m. 1. bier, carrier Bsh.; -ar, m. 5. bier- 
maker L.; -em, mp. get dressed, dress W. D. 
(mp. of vesh, q. v.); -et (bakri), (the copper) 
corrodes (Elb); mé -en syté, | am dazzled Dr.; 
-éllim, -élloj. See vérshéllej, etc. Gd. 
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vishém, adj. 2. useful, valuable, beneficial Bsh. Co- 
Cf. viefshém 

vishét, adj. 1. (mng. unknown) ER. 

vishkéll-im, -oj, etc. See vérshéll-im, -ej, etc. K. L. 
P. W. Bsh. 

vishkull, m. 1. and 12. W. FL. T., -é, f. 1. K. M. 
Co. Bsh., switch, whip, birch, lash, cane, withy, 
rod; (fig.) birching, thrashing, lash; i bie -a, 
thrash, flog Co.; -im, m. 2. (1) thrashing, 
flogging; (2) whistling, whizz; -6j, v. 30. (1) 
birch, thrash, flog; (2) whistle, whizz Bsh. Mn.; 
-tier, ore, adj. 3. sibilant Bsh.; -tes, adj. 3. 
sibilant; m. 4. prompter Gd. 

vishnje, f. 5. (1) Bsh. W. A. D. P., and vishnjé, 
f. 1. K., morello cherry, agriot (Gk. via Sl); 
(2) fine linen S. X. 

vishnjos, v. 2a. shake out (clothes) Bsh. 

vishte, 3s. impf. of vesh, q. v. Job. 

visht-é, f. 1. and e —, pl. té -a, standing corn Bsh.; 
-uer, ore, adj. 3. = veshtuer, gq. v. Bsh.; 
kumbulla -ore, black egg-plums; -ull, m. 12. 
mistletoe Bsh. Mn. Hn. Bujq. Cf. véshtull: 
-ulluer, ae adj. 3. viscous Hn. Bujq. 

vishvishe, f. 5. Gd., vishvizhe, f. 5. Bsh., match, 
lucifer 

vit, m. irreg. pl: vjet, vjeté; (N) vjeté, f. 1. and 3. 
Buz. Bsh. Mn., pl. (T) also vite Ec., vitra M. 
ShR., vitér D., year Buz. W. D. G. etc. Cf. mot; 
sot nji vjeté, a year hence P.; para dy vjetsh, 
two years ago P.; Viti i Ri, the New Year; 
po bahen disa vjet qi... , it is now some years 
since . . .; po baj disa vjet né..., 1 have spent 
some years in . . .; i vogél nga vieté, of tender 
age V.; sa vjetsh je? how old are you? 

vitamin, m. 2. Bujq. ER., -é, f. 1. Mn., vitamin 

vite, pl. of vit, q. v. Ec. 

vité, ni, m. 10. press, screw-press Bsh. Cf. vidhé 

vitelé, f. calf-skin, calf-leather (It) 

vitéz, m. 1. prosperous-looking person Bsh. (Sl) 

vitéll, f. screw M.; screw-press Co. 

vitéra, pl. of vit, q. v. (T) 

vitllos, v. 1a. screw down, clamp M. 

vito, ua, ja, f. ring-dove K. P. D. Cf. vidé 

vitore, f. 5. (1) victory Mn. L. X. GR.; interj. 
long live! ER.; (2) luck, fortune, chance, fate, 
windfall Bog. Mn. Dr. Bsh. K.; (3) garland, 
crown of victory; (4) fabulous snake of many 
colours, said to wear a golden horn, to bring 
luck to the house, to make gold for the house, 
and to leave the house when its master dies 
lll. D. K. Bsh.; any lucky household spirit 
M.; (fig.) auspicious visitor, bringer of luck Dr.; 
woman. w. many children M.; té dalté vitorja 
pérpara! good luck to you!; -shém, vitoréshém, 
adj. 2. victorious Q.; -zi, adj. 4. irreg. wretched, 
poor Boc. 

vitra, pl. (T) of vit, q. v. ShR. Bujq. ER. 

vitriné, f. 1. pane (of glass); show-window, show- 
case (It) 

vitshém, adj. 2. annual (T) 

vituer, ori, m. anniversary GR. 

vitullé, f. 1. tap, faucet, stopcock (VI) Mn. T.; 
sew crank Gd. Cf. curril, gurk; adv. spirally 
T. (SI) 

vitun, adj. 1. worthy, worth, beneficial Bsh. 
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vitvet, m. 5. year GR. Cf. vit, vjet?, motmot 

vith, m. 7. (1) pl: -na, pasture Mn. P. K. Gur.; 
(2) imperat. Isg. (T) of vjedh, q. v.; (3) def: 
vidhi, (T) elm L. 

vith-e, f. 5. (usu. pl.) crupper, rump, buttocks; 
haunch(es); as prep. w. dat. and abl. (seated) 
behind, (perched) behind K. D. ER. Fr. Bsh. 
Dr. G. M.; -f, f. 3. landslide, scree, precipice, 
steep bank (VI) ER. Mn.; -is, v. 1a. hurl down, 
plunge, overthrow, engulf SD. Mn. L. X. D. 
(Gk); -isje, f. 6. overthrow, collapse, fall, down- 
fall Cf. gremisje L.; -na, pl. See vith K. Bsh. 
Gur.; -nja, etc. (T) imperf. of vjedh, q. v. Co. 

viuar, inf. and pp. of ve, vé, q. v. Va. 

vivar, m. 5. fishery Mn. ¢.; aquarium Mn. L. 

vivé, f. (ichth.) weever (trachinus draco) (= 
drague deti) 

vivli, f. 1. and 3. D. S. Bog. M. De., vivilé, f. V., 
book (Gk) Cf. libér; -zé, f. 1. booklet S. 

viz, m. (prob.) kingfisher (Tir) ER.; -ar, adj. 3. 
artistic; m. 5. artist; -&s, v. 2a. rule, line Bsh.; 
draw, design FL.; -atim, m. 2. drawing, design, 
sketch, sketching L. GR.; -atoj, v. 30. draw, 
sketch, design L. GR.; -atonjés, adj. 3. design- 
ing; m. 4. ER., -atuer, ori, m. 5. designer, artist, 
draughtsman; -etuom, it, té —, n. visit Buz. 

vizé, f. 1. (1) line; stripe, streak K. P. Bsh. M.; 
hjek nji —, draw a line K.; (2) visa; -l, f. bicycle 
(Sc); -llon, v. 30. 3s. twinkles, flashes 

vizg, m. whine, whinny 

viz-im, m. 2. lining, marking; sketching, drawing 
GR. Co. (= vizatim, rravizim, q. v.); -ir, m. 
vizier M.; -ité, f. 1. visit EK. GR. Ill. L. Mn.; 
vé -ité, pay a visit; dité -itash, visiting day IIl.; 
-itim, m. 2. visiting, visit L. G.; -itoj, v. 30. 
visit Buz. L. G.; -itonjés, adj. 3. and m. 4. L., 
-ituer, ori, m. 5. ER., -itues, adj. and m. 
visiting; visitor; -ituz, adj. Cf. i mjeré Va.; 
-llim, m. 2. twinkle, sparkle, glint, shine LI. 
Bsh.; -lloj, v. 30. twinkle, shine, sparkle, glint 
Bsh. LI. Mn.; -llueshém, adj. 2. twinkling, 
glittering, sparkling LI.; -oj, v. 30. (1) draw, 
sketch; line, mark Mn. ER. GK.; (2) visa, 
provide with a visa; -uer, ori, m. 5. T-square, 
set-square ER. 

vizhdoj, v. 30. Cf. veshtroj (Gk-Alb) M. 

vizhé, f. 1. insect Mn. Gd. (T); coleopter Mn. T. K. 
Cf. kandérr; — Pashke, ladybird Gd.; -z, f. 1. 
small insect Gd. 

vizhg-im, -oj. See véshgim, véshgoj Kav. ER. M. 

vjamgea, pl. scraps of fat Co. See vjamé 

vjamé, vjamé, m. 5. usu. in pl. suet, fat P. Mn. A. 
W. Bsh. (= dhjamé, q. v.) 

vjaské, f. 1. way, track, rut (N) FL. Gd. Cf. 
viaxé 

vjeg, m. 5. age (Frash); -ar, adj. 3. year-old, one- 
year-old Bsh. GR. L. M.; in cpds. years old, of 
age D. Cf. dyvjegar, trevjecar, etc.; -ém, adj. 2. = 
vjetshém, q. v.; -or, adj. 3. annual; one-year- 
old ee -té, in phr: iri nga -té, young, of tender 
age LS. 

vjedmi, f. midst (obs.) Buz.; pér —, w. gen. in the 
midst (of) Buz. Cf. mes, mjedis 

-vjédullé, f. 1. badger ER. Mn. Co. P. K. Cf. 
vjédhullé 


vjedh, v. 1b. irreg. aor: vodha, imperat. 2s: vidh!, 
inf. and pp: vjedh-un, (T) -ur, mp: vidhem, 
steal Buz. BI. P. X. A. W. etc.; mp. am robbed; 
steal away, slink off; mp. 3s. is plundered, 
raided; i vidhem syvet, I steal away from, 
creep out of sight of (Elb); -acak K. Bsh., 
-aman L., -arak Bsh. L. W. K., -arash Mi. SD., 
-ashtar L. SD., -cak Bsh. Mn., adj. 3. thievish, 
dishonest; m. 5. and 15. thief, pilferer; -as, 
-azi, adv. by stealth, furtively ER.; -ci, f. = 
vjedhsi, q. v. Bsh.; -é, f. 1. theft (N); -€m, adj. 2. 
stolen A.; -s, adj. 3. thievish; m. 4. thief (f: 
ese, f. 5.) L. W. S. M.; -je, f. 6. theft L. S. K.; 
-razi, adv. by stealth, furtively T.; -se, f. 5. 
woman or girl thief; -sf, f. 3. and 8. thievishness, 
pilfering, pelf, larceny Rr. Bsh. Mn. S.; -tar, 
adj. 3. and m. 5. = vjedhés, q. v. L.; -tas, adv. 
stealthily, furtively, surreptitiously EK. L.; -ullé, 
f. 1. badger Bsh. K. Mn. Cf. vjédullé; -un, (T) -ur, 
adj. 1. stolen; -urazi, adv. stealthily L. Dr. . 

vjetshém, adj. 2. valuable, useful, beneficial, 
profitable (= viefshém, q. v.) BI. K. P. W. Bsh. 

vjeft-un, inf. and pp. of vjej = véjej, q. v. Bsh. 
Tog. BI. P.; -a, etc. aor. of vjej = véjej, q. v.; 
-si, f. usefulness, value, advantage, benefit Co. 

vjegcé, f. 1. = vjekcé, q. v. Bsh. 

vjegé, f. 1. (1) handle, esp. of pot K. Mn. D. M. 
Co.; (2) short stalk (of fruit, etc.) Cf. bisht; 
(3) instrument, implement K.; (4) buttonhole, 
loophole, loop Co. D.; (5) loom Co.; (6) plough- 
share M. Cf. vegjé, vegél, etc. 

vjehérr, vjehér, vjerr, vjer, often w. i —, e —, 
father-in-law; f. mother-in-law Buz. X. W. etc. 
(Buz: i vjeri, f: e vjehra); -i, vjehrri, vjehri, f. 
‘‘in-laws’”’ M. Bsh. Cf. krushqi 

vjej, v. 3e. and 3y. See véjej Rr.; -é, f. plough-tail 
Kav. Cf. vjegé; -shém, adj. 2. = viefshém, q. v. 
V.; -tje, f. 6. = viefté, q. v. (T) Mn. L.; -tun, 
(T) -tur, adj. 1. = viefshém, q. v. L. Mn. 

vjek, v. la. link, connect, chain ER.; -cé, f. 1. 
knot Bsh.; loop (on garment) Mn. Gd. Co.; 
-em, mp. (1) be linked, be chained ER.; hang, 
intr. Bsh. ¢.; be suspended, impend, be in the 
balance ¢. L.; (w. prej) depend on ER.; -és, 
adj. 3. hanging, linked; m. 1. hinge Mn. G. Cf. 
vjekcé; -ét, adj. 1. hanging, dependent Bsh.; 
-éz, f. 1. Cf. vjekcé, vjekés Gd.; -sé, f. appen- 
dage, pendulum (.; -sfi, f. pendency, hanging, 
dependence (. Bsh.; -soj, v. 30. soothe, com- 
fort, cheer Bsh.; -suer, ore, adj. 3. hanging, 
pendulous, deperdent L. C.; -un, (T) -ur, adj. 1. 
hanging, pendent Bsh. C¢. 

vjel, v. la. and Ib. irreg. aor: vola, inf. and pp: 
vjel-un, (T) -ur, mp: vilem, pluck (fruit, etc.) 
Mn. ER.; vintage, gather (grapes) Ba. P. X. 
W. D.; (fig.) wrest back, get back, recover Sel. 
té -a, f. pl. Buz. ¢.; té -ur, it, D., té -é, t, n. 
Buz., -je, f. 6. L. Mn., -é, f. 1. W. Ba. (N), 
fruit-harvest, grape-harvest, vintage; -és, m. 4. 
picker; vintager; -m, vjem, adj. 2. last year’s 
K. D. (= vjetshém, q. v.); -na, té —, pl. vintage- 
time (N) Kn.; sé -nash, at vintage-time, at the 
grape-harvests Kn.; -shém, adj. 2. sickening, 
nauseating Rr. Cf. mvel, vel; i -shém pér ’té, too 
much for him Rr.; -tore, f. 5. anthology (T) 
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ee 1b. irreg. ” = viell, q. v. (T); (2) = vjedh, 
v. (N); -je, f. , “me, e —, f. 5. Hn., té 

a it, n. vomiting, eruption; géhem té -un, | 
vomit 

vjeme, f. 5. Mn. NHF. (T), vjemje, f. 6. Mn. (T), 
grub, larva; pl. vermin Cf. vemje 

a olin adj. 2. a? last year’s (= vjetshém, q. v.) 

h. M. D ; (2) = viefshém, q. v. K. 

enna 6. ee vemje 

vjen, 2. 3sg. pres. of vij (1), q. v.; -éz, adj. 3. 
Viennese Mn. GR.; -jé, f. See venjé, velé X. M. 

vjer, i —, m. See vjehérr Buz. 

vjer, v. la. hang (= vjerr, q. v.) A.; m. noose, loop 
M. (Gk-Alb) 

vjerdh, v. 1b. irreg. See stérvis, rregj, rryej 
(genuine ? Cf. zvjerdh) LI.; -shém, adj. 2. tame (?), 
trained (?); -ull, m. 12. weasel Hn.; badger Mn. 
Cf. vjédullé 

vjeré, adj. grin —, whee sown in March Bsh. 

viergullé, vjérrgullé, f (prob.) ermine, stoat 
(an animal of the a type, said to acquire a 
coloured coat in May) (N) 

vjersh, vjerrsh, m. 1. and f. 3. verse, line of verse; 
pl. poetry Ba. W. P. GR. Bsh.; -atar, m. 5. 
poet EK.; -nim, (T) -érim, m. 2. versification; 
verse-writing L. Bsh.; -noj, (T) -éroj, v. 30. 
write verse, versify L. Gd. Mn. (also -oj SD. L.); 
-si, f. poetry Mn. L.; -tar W. P. Ba. Bsh., -tuer, 
ori GR. L. P. Bsh., m. 5. poet; -tim, m 
versification Gd.; -toj, v. 30. versify Gd.; -tore, 
: 5. poetess L. Gd.; -tuer, ori, m. 5. = vjershtar, 

. Vv. L.; -uer, orf ‘adj. 3. poetic(al) Bsh. 

vient, vjerté, adj. hanging A. Cf. vjerrét; -as, 
adv. hanging, etd dangling; perpen- 
dicularly Bujq. 

vjerr, vierr, v. la. and 1b. irreg. aor: vora, inf. and 
pp: vjerr-un, (T) -ur, mp: virrem, virem, hang, 
tr.; mp. hang, intr. Buz. Bsh. A. PW. P. W. D. 
(rare in T. See varr); as adj. 1. steep, sloping, 
downhill W. K.; vir-e né vesh kété fjalé! keep 
that word in mind ! EK. 

vjerr, m. father-in-law; -é, f. 1. mother-in-law 
Buz. D. A. W. Cf. vjehérr; -c, m. 1. pendulum, 
plumb-line, bob Bsh.; -&, f. versification Rr.; 
-és, m. 1. in pl. braces C; -je, f. 6. suspense, 
suspension L. ¢.; -sa, pl. braces L.; -sh, -shnoj, 
-shtar, etc. See vjersh, vjershnoj, vjershtar, etc.; 
-tas, adv. suspended, hanging, in suspense 

vjesé, f. 1. = viefté, q. v. K. 

vjeshé, f. (mng. unknown) 

vjesht, v. la. harvest, garner Cf. korr (N); -ak, 
adj. 3. autumn-, of autumn Mn. L. Bsh. Co.; 
-akés, fik —, fig wh. ripens in autumn; -ar, adj. 
3. K. Bsh. L. Co., -arak ER. L. Bujq., (of) 
autumn; -é, f. 1. (m. A., also -a, pl. as sg. LS.) 
autumn GR. D. P. A. W.; — ’e paré, September 
Ww. L. D., —’e dyté L. W. D., —’e mesme Q., 
October, —’ e treté W. L. D., —’e mbrazme Q., 
November; -ét, adj. 1. Mn., -uer, ore, adj. 3. 
W.L., -uk, adj. 3. L. K. Xh. Bsh., (of) autumn; 
-ullé, Bee véshtullé, vishtullé, q. v. (Tomorr) 
ER. 

vjet, adv. last year GR. St. P. X. A. W.; every 
ea annually Va.; m. 5. year Bsh. P. (usu. Pt 

: vjeté, (N) vjeté, f. 1.); — pér — ER. 
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-@ -€ GR., year by year, perennially; -ak Co., 
-ar K., adj. 3. one-year-old; -e, f. 5. last year 
Bsh.; -em, mp. rest, stay, remain, last, endure 
(Gk-Alb) M. Cf. item, jétem, mbétem; -é, (1) 
pl. of vit, q. v.; (2) f. 1. year (N) Buz. Bsh. Mn.; 
(3) dug of cow (?) Ill. (Kos); -ém, adj. 2. last 
year’s T. 

vjetér, adj. 1 f. pl: vjetra, old (of things, ideas) 
D. P. X. ; -8i, f. 8. age, antiquity; pl. anti- 
quities, Sues L. GR.; -séhem, mp. age, grow 
old; -suem, adj. 3. outworn, antiquated Bsh. 

vjet’he, f. 5. See vete, vetéhe (Gk-Alb) 

vjet-ik, adj. 3. age-long, ancient, long-standing; 
-nuer, ore, adj. 3. Mn., -or L., annual 

vjetr-i, f. age, antiquity Mn. Bsh.; -im, m. 2. ageing, 
antiquation, old thing; -oj, v. 30. make old, 
age, wear out Bsh. K. D. W. L.; -éhem, mp. age, 
grow old D. W. K. Bsh. 

vjetsh, abl. pl. of vit, q. v.; sa — je? how old are 
you ? Dr. Mn. 

vjet-shém, adj. 2. last year’s W. Mn. L. M. gi 
suer, ore, adj. 3. annual GR. Mn. L.; m 
anniversary; -ullé, f. 1. See vjédullé Bsh. 

vjezér, pl. (Gk-Alb) of vila, u, q. v. M. 

vjihem, mp. See véjej Mi. 

vjoj, v. 30. = vegjoj, q. v. (Cal. Sic) M. 

vjoli, f. = violf, q. v. M. (Gk) 

vjoll-cé, f. 1. Bsh. P. Mn., -é, f. 1. T. L., -éz, f. 1. 
Ba. L., violet; as adj., also -cuer, ore, adj. 3. 
Mn., -xé ER., violet, purple 

vjosé, f. 1. mullet (mugil chelo) Co. 

vjyer, inf. and pp. (T) of véjej, q. v.; adj. 1. 
valued, valuable, worthy K. D.; gur i —, 
gem K. 

vlag, m. = vilag, q. v. Kn. (Sl) 

viad, m. (prob.) race, progeny, offspring (Sc) 

viadiké, a, m. = viladiké, q. v. Mi. 

viag, m. W. ¢. K. Xh. Bsh., viagé, f. Mn. ER., 
damp, moisture, esp. of soil (G and T); fervour, 
heat ¢. (SI); -ét, adj. 1. moist, humid Kav. 

viajé, f. See vilastar M. 

vlak, m. (1) trawling-net (Se) (SI); (2) = viag, q. v.; 
(3) leather water-bucket 

viaskonjé, f. 1. Gd., pres m. 5. Mi. Mn. See 
vilastar 

viazhét, viazhtiré. See lagét, lagsiné X. M. (SI) 

vief-shém, adj. 2. valid, valuable, worthy, precious, 
useful, benefic'1l, advantageous Tog. Bujq.; 
-té, f. 1. value, use, validity G. L. Dr. ; -tim, m ee 
valuing, evaluation, assessment, prizing, ap- 
praisal GR.; -tje, f. 6. value, use, ‘validity Bujq. 
GR.; -tsim, m. 2. appreciation, rise in value; 
exploitation GR.; -tsoj, v. 30. enhance, cause to 
appreciate, raise in value; exploit GR.; -tséhet, 
mp. 3s. rises, appreciates; -tsues, adj. 3. vali- 
dating, enhancing oe -tshém, adj. 2. = 
viefshém, q. v. GR. L 

viej, v. 3y. = vélej, véjej, q q. v. GR. L.; mp: 
viéhet, 3s. holds good, is valid GR.; is improved, 
appreciates, is enhanced Bujq.; -e, f. 5. Mn. 
Gd., -é, f. 1. Bujq. L., -tje, f. 6. (VI) value, 
worth, use (= viefté, q. v.) 

viendé, f. 1. acorn (of the quercus aegilops) Bujq. 
Mn. Gd. Cf. 1énd 
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vier-é, f. 1. (1) value, worth, use (G & T); (2) 
betrothal, engagement (T) L. Mn. Cf. viesé, 
viim, fejesé; -im, m. 2. valuation, appreciation 
¢. Mn.; -oj, v. 30. value, appreciate; -si, f. value, 
significance, importance; validity (T); -sim, m. 2. 
evaluation, exploitation, utilisation, validation, 
appreciation, enhancement, appraisal, esteem 
L. ER.; -soj, v. 30. value, appraise, esteem, 
estimate, validate, appreciate, enhance, valorise 
L. ER.; -shém, adj. 2. valuable, valid, invaluable, 
esteemed, precious Po. L. G. (T); -té, -ét, adj. 1. 
= viershém, q. v. L. Mn. (T) 

vies, m. go-between, match-maker ¢.; -é, f. 1. 
(1) betrothal, engagement L. K. D. (T); (2) value, 
worth (Cam) K. 

viezhgé, f. 1. shell, husk, peel, bark, rind (Gjin) 
K. Bsh. M. (= lévozhgé, q. v.) 

vlim, m. 2. (1) boiling, welling up, ferment, fer- 
mentation Bujq.; (2) engagement, betrothal (T) 
L. GR. Cf. fejesé 

viitem, mp. get muddled, get confused (= nérvif- 
tem, q. v.) 

viocké, f. 1. = vilezhgé, q. v. M. 

viofsha, etc. opt. of vioj, q. v. Pr. Ex. 

viédhem, mp. get engaged (me: to) De. 

vloj, v. 30. (1) boil, well up, seethe, ferment Bsh. 
Mn. Kn. (G); (2) aor. also -ta, inf. and pp: -tur, 
put away, put aside, keep, store, hoard, stow, 
deposit Ex. T. Mn. Co. SD. (T); (3) affiance, 
betroth K. D. L. Mn. (T) 

vion, 2. 3s. pres. of vioj, q. v.; brumi —, the leaven 
is working, fermenting 

Vioné, f. Valona : 

Vionjak, Vionjakas SD., Vionjat Mn. ShR., adj. 3. 
and m. 5. and 15. (native) of Valona (T); 
kumbulla vionjate, variety of plum 

viore, f. 5. sling Co. 

Were Vioné, f. Valona; -s, adj. 3. of Valona 


viuer. inf. and pp. (T) of vloj, q. v.; as adj. 1 
er. ged, betrothed L. De. D.; -és, adj. 3. match- 
Maxing; m. 4. match-maker Dr. 

viuem, inf. and pp. of vloj, q. v.; as adj. 2. boiling, 
seething, fermenting; fervid Bsh.; té —, it, n. 
boiling, fermentation; storing, preservation 

viug, def: viugu, also viuk, def: viuku and viugu, 
m. 15. and Bsh: 17. tip, top, climax, zenith, 
acme, prime, peak L. Q. Bsh. Mn. K. T.; né vluk 
té fuqis, at the zenith of his power, in his heyday 


Q. 

viukoj, v. 30. flourish, be at (its) peak Q. 

viyer, inf. and pp. (T) of viej, vélej. See véjej; as 
adj. 1. valuable, precious, valued, esteemed Bujq. 

vila, vélla, u, def: vilai, vilaj (N), m. irreg. pl: 
vilazén, (T) vilezér, brother Buz. etc.; im —, my 
brother; — i gjétur, step-brother, half-brother 
Feizi.; — pér babé, — pér nané, half-brother Gd. 

vila, ni, m. 10. and vilajé, f. 1. raised mound used as 
garden-bed; bed, plot (= vulla, q. v.) 

vilag, m. A., vlag Kn., vilagé, f. 1. (Kos) Mn. Co., 
harrow (SI); térhjek —, trail, drag, harrow Co. 
(N); -e, adv. Vlach-fashion, in Vlach language 
M.; -ko! little brother! (T) 

viladiké, a Mn. M., viadiké, a Mi., m. ruler, poten- 
tate Mn.; bishop (in Montenegro) Mi. M. (SI) 
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vilag, vilagé, m. and f. = viag, q. v. Flog. Gd.; 
-shém, adj. 2. damp, humid, moist 

Vilah, m. 16. pl: Vileh, Vilenj, also adj. 3. Viach, 
Wallachian, Rumanian Mn. Ill. W. D.; -e, f.5. = 
Vilahinké, q. v. M.; -f, f. Viachs in general, 
Wallachians, Rumanians; Rumania, Wallachia 
Mn. SD. Gd. K.; -inké, f. 1. Rumanian or Vlach 
girl or woman SD. L. M. K. P. (also -injé, f. 1. 
L.); -isht, adv. Viach-fashion, in Rumanian Mn. 
L.; -ishte, f.5. the Viach or Rumanian language 

vilaj, m. (1) See vila; (2) in phr: — i math, middle 
finger Feizi. 

vilajé, f. 1. mound or ridge of earth, bed, plot 
(= vulla, ni, q. v.) 

vilajt, gen. and dat. sg. of vila, u, q. v. ER. 

vilak, m. (1) trawling-net M. (= viak, q. v.) (SI); 
(2) dampness, humidity (SI) 

Vilaké, f. 1. = Vilahinké, q. v. Po. 

vilam, vilamé, véllamé, m. 1. and 5. blood- 
brother, adopted brother Bsh. D. W..; fraternisa- 
tion Q.; béhem — (me), fraternise (with) Q.; 
-é, f. (a scented woodland labiate) (Pérm) ER.; 
-éri, f. blood-brotherhood, fraternisation M. L.; 
-éroj, v. 30. link in brotherhood; -éréhem, 
mp. fraternise T.; -ni, (T) -éri, f. blood- 
brotherhood, fraternisation D. W. K. Bsh.; 
-nisht, (T) -érisht, adv. fraternally Bsh. D.; 
-noj, v. 30. fraternise, link in brotherhood; 
-néhem, mp. become (as) brothers 

vilan, acc. def. of vila, q. v. 

vilas, def: vilazi, m. cloth L.; -fimi, f. 8. blasphemy 
S. Bsh. M. (Gk); -fimis, v. la. blaspheme, curse 
S. K. M.; -fimitar, adj. 3. blasphemous; m. 5. 
blasphemer S.; -konjé, f. 1. See vilastar; -tar, 
m. 5. shoot, sprout, scion (also viastar Mn. Mi.) 
Bog. K. Mn. Va. Mn. (Gk); (fig.) offspring V.; 
-timis, v. la. blaspheme (Gk-Alb) M.,; -tis, v. la. 
shoot, sprout Bog. 

vila-th, m. dim. of vila, q. v. SD.; -vras Mn. Kn. 
Bsh. (N), -vrasés Mn. Feizi. L., adj. 3. fratricidal 
m. 4. fratricide; -vrasé, f. 1. T., -vrasje, f. 6. L. 
Feizi. Co., fratricide 

vilaz-én, it, pl. of vila, q. v.; -érisht, (G) -nisht, 
adv. fraternally Dr.; -éror, adj. = vilaznuer, 
q. v. Dr.; -ni, (T) -éri, f. 3. and 8. fraternity; 
-nim, (T) -érim, m. 2. fraternisation; -néhem, 
(T) -éréhem, mp. fraternise, become brothers 
Bsh. Mn.; -noj, (T) -éroj, v. 30. join in brother- 
hood; -nuer, ore, adj. 3. fraternal, brotherly 
ER. G.; -nueshém, adj. 2. fraternisable; pairable, 
linkable 

Vileh, vileh, pi. of Vilah, vilah, q. v. 

Vilenj, vilenj, pl. (T) of Vilah, vilah, q. v. D. Po. 

vilim, véllim, m. 2. volume, mass, bulk Bsn. ER. 
Mn.; volume, tome; nga -i, in volume; -shém, 
adj. 2. Bsh. L. Mnr., -tar, adj. 3. ER. Mn., -uer, 
ore, adj. 3. Mn. L. C., (of) volume, voluminous, 
mass-, massive, bulky; masé -tare, cubic measure 
ER. 

vner, m. 2. (T) vrer, vérér, m. gall, bile K. P. L. 
Bsh.; poison Gd. Mn. Cf. helm; -im, m. 2. 
poisoning, contamination NHF.; -oj, v. 30. 
poison, contaminate; -osh, adj. 3. T., -té, -ét, 
adj. 1. Hn. Mn., -uer, ore, adj. 3. Mn. Hn., 
poison, poisonous; peshk i -té, (a fish) (Gjin) 
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vnesht-ak, m. 15. vineyard (N); -ar, m. 5. vine- 
grower, vine-dresser FL. L. Co. Mn.; -é, 
véneshté, (T) vreshté, f. 1. vineyard Buz. St. 
P. A. W. Mn. ¢. (also vesht, vésht, q. v.) 

vnoj, v. 30. (1) = vendoj, q. v. A.; (2) = vonoj, 
q. v. Bsh. 

vobég, (T) vobég and vobék, adj. 1. irreg. m. pl: 
vobégj, (T) also vobéq and vobéké, poor Buz. 
Ba. D. K. W. L. Pr. etc. Cf. vorfén; i —, u, 
m. poor man Buz. Pr.; té vobegj, it, pl. the poor 
K.; -si, vobeksi, f. poverty; dearth, scarcity 
Mn. L.; -sim, vobeksim, m. 2. impoverishment 
ShR.; -s6j, vobeksoj, v. 30. impoverish Mn. L. 
GR.,; -ster, ore, adj. 3. (of the) poor; charity-; 
-un, adj. 1. poor Buz. 

vobégj, m. pl. of vobég, q. v. 

vobek, adj. = vobeg, q.v.; -éri, f. = vobegsi, q. v.; 
-si, -sim, -soj, etc. See vobegsi, etc.; -té, adj. 1. 
poor K. GR.; té -t, it, pl. the poor GR. 

vobéq, ae impoverish Buz.; -ar, adj. 3. = vobég, 
q. v. L. 

vob-ét, -t#, adj. 1. poor T.; -qfi, f. 3. the poor Bsh.; 
-si, f. 3. Bsh. FL. (N), -zi, -ézi, f. Buz. BI. T. D.S. 
Pr., poverty; want, need, dearth; -sim, m. 2. im- 
poverishment; -soj, v. 30. impoverish Bsh. Mn. 
(-toj, v.30. T.);-zim, -zoj. See vobsim, vobso{ Bsh. 

voc, m. 1. and (T) 2. little boy, lad; dwarf, midget; 
small variety of fish M. Bsh. Dr. K. M. D. W. 
¢. L. (G and T) Cf. gun, gilimf, kalama; -e, f. 5. 
Bsh. L. Dr. M. D. W. K., -é, f. 1. Mn., little girl 
Cf. gupé, gocé; -érr, -ér, adj. 1. tiny, small, wee, 
diminutive, minute St. Bl. P. W.; -érrak, adj. 3. 
diminutive, stunted, undersized FL.; -érri, f. 
childhood, infancy Mn. P. Gd.; -érrina, f. pl. 
smallwares, haberdashery, fancy goods Gd.; -érroj, 
v. 30. stunt, dwarf L. Mn. K.; -érroj syté, screw 
up the eyes; -érrush, adj. 3. darling, pet L. Gd. 

vocké, f. 1. drinking bottle, flask Gd. L. 

vockél, adj. 1. tiny, teeny, weeny (= vogkél, q. v.) 
FN. L. ER. ¢. Fr. 

vocrr-ak, adj. 3. tiny, diminutive; m. 15. tiny tot, 
little one ER. Bsh. Mn.; -f, f. tininess, minute- 
ness Bsh.; babyhood, infancy Bsh. EK.; -im, 
m. 2. diminution; -ina, f. pl. smallwares, 
haberdashery Gd.; -inar, m. 5. haberdasher 
Gd.; -oj, v. 30. reduce, diminish, stunt Bsh. 

vockél, adj. 1. = vockél, q. v. (Pérm. T) ER. Mn. 

vod-a, in “ giving-out”’ formula: krushku me -a 
SD.; -im, m. 2. kind of melon (Gk-Alb) M.; -ké, 
f. 1. vodka L. 

vodha, etc. aor. of vjedh, q. v. 

vodhé, f. 1. Bsh. K., -z, f. 1. (Elb) Mn. K., sorb- 
apple (and tree) (G) 

ve, def: veeja, f. 3. egg (N) Buz. A. P. Cf. vé 

vofsha, 3s: vofté, opt. of vete, vétem, q. v.; té 
miré vofsh’e qofshé! good luck to you! EK. 

vogé, f. steam (T) ER. 

vogél, adj. 1. irreg. m. pl: vegjél, little, small Buz. 
D. P. X. A. W. etc.; té vogjél, it, m. pl. little 
ones Buz.; pér sé vogli, at a minimum; qysh sé 
-i, from infancy Buz.; -i, f. See vogli; -iz, m. 4. 
pl. —, it, little one Buz.; -oj. See vogloj; -si f. 
littleness, smallness Co. FL.; -soj, v. 30 reduce, 
diminish, belittle ¢. Co.; -th, m. little one L.; 
adj. tiny Dr. 
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vogérr, adj. 3. undersized, dwarfed, stunted, short, 
small Pg.; -im, m. 2. dwarfing, stunting (Myz); 
-oj, v. 30. dwarf, stunt, deform (Myz) ER. 

vogi-i, f. smallness, littleness; infancy, childhood 
GR. G. L. X. V.; -im, m. 2. lessening, reduction, 
diminution, stunting, dwarfing, minimisation, 
shrinkage ER. L.; -iné, f. 1. small thing, mite, 
trifle, detail ¢. Mn. Co. Cf. imtsiné, hollsiné ; -oj, 
v. 30. lessen, reduce, shrink, minimise, contract, 
decrease, dwarf, stunt K. €. D.; -oj syté, screw 
up the eyes K.; -éhem, mp. decrease, dwindle, 
shrink; -osh Dr. L. NHF. Gd., -ush Mn. L., 
adj. 3. little, tiny; m. 5. and -e, f. 5. little one, 
tiny tot, darling (dim. -ushké III. L.) 

vogjél, m. pl. of vogél, q. v. Buz.; té —, it, little 
ones Buz.; -i, f. (1) = vogli, q. v.; (2) small fry, 
populace, mob, crowd Tog. Mn. FL. GR. G. L. 
X. Bsh.; -im, -oj. See voglim, vogloj Bsh. 

voh, in phr: e — me dhané lavdé, ‘‘and when they 
had sung a hymn” Buz. 

voj, (1) m. 5. and (N) and n., def: voji, vojt, oil 
Buz. Ba. P. A. W. (T: vaj, Cam. etc: val); 
— lini, linseed oil; — guri, (crude) oil, petro- 
leum; paraffin, kerosene; —peshku, cod-liver oil; 
— i trash, castor oil; — pambuku, cotton-seed 
oil; — e dthull, rainbow (Tir); (2) v. la., aor: 
-a, inf. and pp: —, -un, lay (eggs) (N) Bsh. Kn. 
Mn.; -ak, adj. 3. (1) oily, oil-bearing Mn. Gd.; 
(2) oval (N) Kn.; -anicé, f. 1. oil-container, oil- 
can, oil-bottle, oiler, grease-gun Bsh. Co.; 
-cé, f. 1. layer, broody hen; as adj. f. laying 
Mn. Bsh. Kn. (N); -e, f. 5. barrel K. Bsh. 
(Pérm) Cf. vozgé; -guri, m. petroleum, oil; 
paraffin, kerosene GR.; -guruer, ore, adj. 3. 
oil-bearing, oil-, petroliferous Bujq. Mn.; -gurore, 
f. 5. oil-field Bujq.; -icé, f. 1. oil can; grease- 
gun; grease-box Co.; -im, m. 2. unction; supreme 
unction Bsh. BI. K. Mn.; -m, m. sacramental 
oil Pi. Gd. (N); -na, pl. (N) of voj, q. v.; -nicé, 
f. 1. oil-container, oiler, oil-can, grease-gun 
K. L. Bsh. M. Co.; -nik, m. oil measure; -nore, 
f. 5. oil-mill L.; -oj, v. 30. oil; anoint; -éhem, 
mp. receive (last) unction K. Mn. P. Bsh.; -sha 
Mn., -ca P., opt. of vete, vétem, q. v. 

vojsht-ar, m. 5. customs officer; tax-gatherer Bsh. 
L.; -i, f. duty, customs, revenue Bsh. Bog. 

vojt-a, etc. aor. of vete(m), q. v. Buz. P. Bsh. K.; 
-un, inf. and pp. of vete(m), q. v. Buz. K. Bsh.; 
-ak, adj. 3. oil-, oleaceous Bujq.; -je, f. 6. (1) 
going, gait; behaviour ER. Mn.; (2) = vuejtje, 
q. v. Mn. L.; -ore, f. 5. oil-bottle, oil-container; 
-ur, inf. and pp. (T) of vuej, q. v. SD. Co.; té 
-ur, it, n. suffering Co. 

voj-uer, ore, adj. 3. oil-, oily, oil-bearing; -dfull, m. 
rainbow (N); -vilé, f. beetle (Gk-Alb) M. ; -vodé, a, 
m. voivode Bsh. K. Q. (SI); -z, m. barrel Cf. vozgé 

vok, v. la. make tepid, cool; warm up; -em, mp. 
grow tepid, get cool; get slightly warm (T) 
vak, q. v. K. PW. W. Pi. A. Bsh.; -ér, -@rr, m. 
little finger Mn. Feizi.; -ét, -té, adj. 1. tepid, cool; 
(slightly) warm, lukewarm Ill. P. A. W. (— 
vakét, q. v.); -0j, v. 30. pour out (water for 
washing the hands) Co.; -si, f. Mn. EK., -siné 
f. 1. Bsh. K., lukewarmness, tepidity, warmness, 
coolness (T: vaksiré) 
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vol, (1) m. 5. oil (= voj, q. v.) K.; (2) m. 1. string (of 
nuts, figs, etc.) Bsh.; 3 (3) m. bag, satchel (N) 
Kn. L.; (4) volurne T.; (5) marble (in games) 
Gd.; (6) bullet L.; ~a, "etc. aor. of vjel, q. v.; 
-ant, m. steering-wheel (mod.) EK.; -atik, m. 
braid X.; -dé, f. See volté Co. (Mird); -e, f. 5. 
cluster of four, group of four (fruits, nuts, etc.) 
(Dib) ER. K. Bsh.; nji -e arra, nji -e késhtenja, 
etc.; -&, f. = déshiré, q. v. (SI) K. (Elb); phr: 
asnjé rrézik dhe -é (T); -éndér, f. See déshiré, 
vulinét T.; -éndim, m. 2. See volléndim Q. 

voli, f. (1) cheek Mn Bsh. M. Cf. molizé, faqe; 
(2) ease SD. Mn.; (3) chance, occasion, rise, 
opportunity Mi. SD. Mn. Gd.; (4) convenience, 
expediency ¢. Dr.; gjej -n, get a chance (to); 
nji — e miré, a stroke of luck; kam — me, I have 
the chance to; 1 erdhi -a, he found a chance, saw 
his chance Q.; -cém, adj. 2. = volitshém, q. v. 

vol-im, m. 2. = vojim, q. v. L.; -irem, mp. die 
off, starve K. Rr.; -is, v. 2a. arrange, fix up 
T. Gd.; -itsf, f. convenience, handiness; aptitude, 
ability, capacity Mn. ¢. Co.; -itshém, -igém, 
adj. 2. handy, convenient, suitable, able, apt, 
appropriate ER. Mn. Co. 

volkan, m. volcano 

volté, f. (1) usu. in phr: -a e dekés, death-struggle, 
throes, agony Mn. Bsh. (voldé Co.); (2) f. 1. 
button Dr. Gd. L. 

volt-oj, v. 30. button, provide w. buttons Gd. 

voll, adv. = vall, vallé, q. v. Bsh.; -a, etc. aor. of 
viell, vjell, q. v.; -cé, f. 1. sorb-apple (and tree) 
Cf. vodhé, vadhé; -e, f. 5. whim, fancy, caprice 
(also volije, f. 6. ER., vollé K.) (SI.); faction Co.; 
-é, f. 1. sorb-apple (and tree) (Kos); -éndim, 
voléndim, m. 2. satisfaction Q.; -je, f. 6. = 
volle, q. v. (T); -ndeje, f. 6. and -ndét, m. = 
vullnét, q. v. Bsh. Bog.; -ndéhem, mp. be 
satisfied, satisfy oneself L. Bsh.; -nesé, f. 1. = 
vulinét, q. v. M.; -té, f. 1. (1) volt; (2) turn, 
Passage, crossing L.; (3) fishing-line Gd.; (4) 
growth, new growth’ (on trees) Mn.; -undede, 
f. 5. = vullnét, gq. v. Buz.; -untiera, adv. 
voluntarily Buz. 

vome, f. ©. (1) centipede (Tom) ER. Cf. veme (vomi 
Gd. “ microbe ”’); (2) wail, lament T. 

von, adv. late. See voné; aa, t’e —, té -a, né -é, t’e 
-ashi, adv. lastly, in the end, finally, latterly, 
ultimately (N); -e, f. 5. late hour (Mird) Co.; 
Pi ai 1. delay, pause, mora.orium Mn. L. W. 

ujq 

voné, adv. and adj. 1. late Buz. D. P. etc; slow 
Buz.; tash —, lately, of late; deri sa té mos jeté 
—, before it’s too late ShR.; i — nga ménaia, 
dull, slow-witted; -t, adj. 1. late D. A. W.; -18, 
they went Buz. See vétem, vete 

vongorec, m. 1. cattle-worm, cattle-rick Bsh. K. 
Cf. koshéz 

von-i, sé -i, tash sé -i, of late, recently Mn. Rr. Cf. 
voné: -f, f. lateness T. Mn.; pér -i, late (Elb); 
-im, ‘m. 2. delay, lateness G.; -imtar, adj. 3. 
delaying, Galtying, hesitating; m. 5. delayer, 
loiterer; -oj, v. 30. tr. delay, hold up, retard; 
postpone; intr. also eereale mp. delay, dally, 
linger, loiter Buz. Ba. GR. P. A. W. Bsh.; mos 


vol—vové 


u-vondé! don’t be long! EK.; -onjés, adj. 3. = 
vonues, q. v.; -shtm, adj. 2. late, tardy; slow, 
dull-witted; latter ER. Sc!. L. Mn.; -wes, (T) 
-onjés, adj. 3. dilatory, slothtu!, sluggish; m. 4. 
loiterer, delayer, dallier Ba. L.; -ueshém, aaj. 2. 
belated ER. 

vor, m. fobs} wet, moisture Ba.; -a, etc. aor. of 
vjerr, q 

vorb-ar, oa 5. potter; -are, f. 5. large pot a 
pottery; -&, f. 1. large pot, jar K. Mn. W. Bsh 
Cf. vorvé (fig.) stew Co. Gd. (Elb); -a e karbura- 
térit, float (auto.); kishte gjeté -a kapakun, 
he had found his match (or counterpart); 
-tri, f. pottery Gd.; -&s, m. and f. silencer (auto.); 
i ete m. 5. potter Bsh.; -ullé, f. 1. well, source 


0. 
vorde, f. 5. young girl Co. 
voré, ja, f. north Va. (Gk) Cf. veri, gorén 
vorfanjak, adj. 3. of the poor, poor-, alms-, 
orphaned Bsh. Mn. L. K.; m. 15. poor man K. 
wen (T) varfér, adj. 1. poor; orphaned Buz. BI. 
P. W.; 1— nga idhét, poor in ideas; bri té —, 
foating ribs Kn. (N) 
vortn-i, (T) varféri, f. poverty GR. P. W.; orphan- 
hood P.; -im, m. 2. impoverishment; bereave- 
ment (of orphan) Bsh. Mn.; -isht, adv. poorly, 
wretchedly, miserably W. PW. P.; -oj, v. 30. 
impoverish; orphan, leave an orphan P.; -uer, 
ore, adj. 3. of the poor, poor-, alms-, charity-, 
pauper’s, orphan- 
voroj, v. 30. wet (obs.) Ba. 
vorvé, f. 1. = vorbé, q. v. Ec. Job. 
vorvoll, m. bulb M. , 
vorr, m. 2. Buz. BI. P. PW., —, t, n. Buz., m. 1. A., 
(T) varré X., grave, tomb; -esé, f. 1. III. L., 
-eze, f. 5. Bsh., -ezé, f. 1. and 3. GR. W. Sel. 
ER. Co., grave; in pl. cemetery; -oj, v. 3o. 
Bsh. BI. P., -os, v. la. L. ER. Mn., bury, inter; 
-tar, m. 5. sexton, undertaker L. Gd. 
vosha, opt. Isg. of vete(m), q. v. 
voshtiné, f. 1. honeycomb Gd. (erron. M.) (SI) 
vot-a, aor. of vete(m), q. v. A. Mn. (N) (= vojta, 
vajta); —, -un, inf. and pp. of vete(m), q. v. 
Buz. K. T. A.; té -é, t, n. going, gait; -ar, m. 5. 
voter €.; -é, f. 1. vote L. GR. G.; -@ e bardhé, 
open voting GR.; me -a té fshehta, by secret 
ballot G.; jap -én, record (one’s) vote GR.; 
-é-besimi, -ébesimi, vote of confidence L. G.; 
-é mosbesimi, vote of non-confidence; -ém, it, té 
gait Co. 
voter, (Tp vatér, f. 1. hearth, fireplace Bsh. A. W. 
P. Mn.; fire-grate; (fi g.) family circle; thaj 
votrén, break the family circle (mbyll oxhdékun, 
mbyll derén); lule votre, cow-parsley (Tir); 
-tore, f. 5. witch who tells fortunes by using 
ashes Co. 
vot-im, m. 2. voting, polling, ballot L. G.; -im i 
fshehté, secret ballot G.; -oj, v. 30. vote L. G.; 
sonjés, ‘G) -ues, m. 4. ‘voter, elector; pl. the 
electorate GR. C.; -rometé, f. 3. snowdrift (?) 
vova, a 3s: vol, vuai, aor. of vuaj = vuej, 
.v. S. 
vovk, f. 1. bogey, scarecrow Dr. T. K. Bsh. M. 
(Gk) Cf. gogol 
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voze, f. 5. = vozé, q. v. ¢. T. 

vozé, f. 1. vessel, pot, jar, keg, barrel, container, 
tub; drum, can (for oil, oy (G and T) K. T. 
Mn. X. A. ER. Dr. (voze, f. 5. ¢. T.) Cf. vozgé 

vozg-ar, m. 5. cooper Gd.; -é, f. i, cask, tub, barrel 
Bsh. Kn. K. W.; vat (for wine) ’Bujq.; jar, 
container W. Mn. Cf. vozé; -oj, v. 30. barrel, 
cask L. 

vozilak, m. basil D. (Gk) 

voz-is, v. 2a. (1) row Buz. K. L. P. W. T. Bsh. Ili.; 
sail L.; steer a course Ill.; travel ¢.; direct, 
control Dr.; arrange T. Co.; (2) reap (Lumé) 
ER.; -itar, m. 5., -ités, m. 4. Il. Gd. ¢., rowing, 
sailing, steering; (fig.) sweeping; m. oarsman, 
rower, boatman, helmsmen; -itare, f. 5. flight 
feather, quill; pl. remiges; -itare té para, 
primary remiges; -itje, f. 6. rowing; sailing, 
boatmanship, yachting; steering; voyage, travel; 
t-ansport, service; direction, control Mn. ¢. L 
Dr.; -itshém, adj. 2. sailable; navigable; 
negotiable (of road); L. Mn. T. Cf. lundrueshém; 
-tar, m. 5. = vozitar, q. v. Ba. Bsh. Mn.; adj. 
sailing, seafaring; -tari, f. navigation, rowing, 
sailing, seamanship, boatmanship 

vee, ja, f. 3. egg (N) Bsh. EK. Cf. vé; ¢ kané nji —, 
they’re up to something (up to some game or 
other) EK.; -mazé, f. membrane of egg Gd.; 
-sak, adj. 3. oval 

vees-é, f. 3. dew Buz. Mn. Bsh. (N) Cf. vesé; -on, 
v. 30. 3s. bedew EK.; fall (of dew) K. Bsh. 

vetak Bujq. Mn., voeezak Mn., adj. 3. oval (N) Cf. 
veesak, shpatuk 

veez-é, f. 1. ovule; spore; -toj, v. 30. bedew (N) 

vqollé, f. = gjollé, vgjollé, q. v. 

vqudoj, v. 30. Cf. krenéhem, ngurroj Bsh. 

vra, (1) inf. and pp. (G) of vras, q. v.; u-vra, was 
killed, 3sg. aor. of vritem; (2) m. def: vrau, pl: 
vrara, sown field (Tomorr) ER. Cf. vrah 

vrag Gd. EK., vrag EK. Mn. Bsh., adj. 3. rape, 
black (of horse); m. 1. black horse (N) 

vrag, té —, 2sg. pres. subj. of vras, q. v. Pr. 

vraés, adj. 3. and m. 4. See vraés 

vrafsha, 3s: vrafté, opt. of vras, q. v. ER. 

vrag, m. 17. Mn., vragé, f. 1. and 3. Mn. ER. Q. 
Mn. GR. Co., vrragé, f. 1. GR. ER. Gd. Co., 
mark, impression, trace, track; (fig.) character, 
trait; mé la —, it left an impression (on me) Mn. 
Co. GR. 

vragiji, f. 3. row, drilling, plot, bed Mn. Hn. 

vrah, m. grain, cereals (Pérm) K.; pile of sheaves, 
stook M. Bsh.; barley for threshing Co. Cf. 
vra, u; kimbulla kishte ra — pérdhé. Cf. trushé, 
shull ER. (Opar) 

vrahet, mp. 3s. of vraj, cj. v.; gets dark, gets cloudy, 
gets overcast K 

vrahth-im, m. 2. mortification (?), disappoint- 
ment (?), consternation (?) Mn.; -oj, v. 30. 
mortify (?), disappoint (?) GR. 

vraj, v. 3a., (T) vréj, vrénj, aor: vrina, (T) vréjta, 

inf. and ‘pp: vra-mé, (T) vréjtur, vréré, cloud 

ven overcast, darken, dim P. D. B. Bsh. V.; 
— ballét Mn., — vétullat Bsh., frown; mp.: 
vrahet (T.) vréhet, 3s. (qielli ak (the sky) 
becomes cloudy, clouds over, darkens 
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vraj, imperat. 2s. of vras, q. v. Mi.; -é, f. bung- 
hole (of cask) Bujq. Bsh. (N); -ta, aor. of vras, 
q. v. (Eib) 

vrak, m. See vrag, vragé 

vram-e, e —, f. 5. bruise, injury Hn. Bsh.; -e, 
f. 5. gush Bsh.; -é, inf. and pp. also Ipl. aor. of 
vras, gq. V.; as adj. 2. injured, bruised; killed; 
té -é, it, n. killing; injury bruise (also té -é 
té mishit) Hn.; -qe, f. 5. (a small tufted bird) 
(Kos) Cf. vremcé 

vramus Bsh. M. Mn., vramdz K. T., adj. 3. dark, 
glowering, scowling, truculent, grim (Pog.) 

vrané, 3pl. aor. of vras, q. v. 

vranét, vranté, (T) vrérét, vrérté, adj. 1. cloudy, 
overcast, dull; (fig.) gloomy, grim, glum; 
frowning; (of horse) rape A. Ba. P. W. GR. D 
Bsh. 

vrang, in phr: bfrem (u-rashé) — faqeve, scratch 
cne’s face as sign of repentance Co. 

vrangull, adj. and adv. dark, glum, gloomy, 
glowering, sullen T.; -oj, v. 30. overcast, darken 
Bsh.; -oj syté, frown K. 

vrani, in ph. én sé —, in killing Buz. 

vran-i, 3sg. aor. of vraj, q. v.; -im, m. 2. over- 
clouding, gloom; (fig.) frowning, disapproval; 
-oj, v. 30. cloud, overcast; — faqen, — syté, 
frown K. D. (T: vréroj); ‘-ohet, mp. 3s. gets 
overcast Bsh.; -si, -siné, -ciné, f., (T) vrérésiré, 
cloudiness, darkness, overclouding, gloom P. 
Bsh.; -té, adj. 1= vranét, q. v. 

vrap, (N) also vrep, m. 2. haste, hurry, dash, rush, 
gallop D. BI. X. A. W. Bsh. P. M.; me —, in 
haste, at speed, at a gallop D. W.; ve —, bolt, 
run off (Gk-Alb) M.; né piké té -it, at high speed, 
at a gallop EK. Co. Mn.; — mbas, immediately 
after; -arak, adj. 3. hasty, sudden L.; -im, 
m. 2. haste, dash, gallop; race, heat L. Mn. III. 
Cf. ngamje, réndje; -oj, v. 30. hurry, dash, 
rush, gallop, race, run K. GR. G. D. A. W. Bsh 
-onjés, adj. 3. dashing, running; m. 4. runner, 
racer Ill. (T); -si, f. haste, speed, dash; -shém, 
adj. 2. hasty, hurried, swift Mn. L. Bsh. EK.; 
-tar, adj. 3. racing, running; m. 5. racer, runner 
L.; -toj, v. 30. = vrapoj, q. v. LS. K. D. X. 
(T); -tuer, ori, m. 5. = vraptar, q. v. Gd. K. 
Bsh.; -thi(t), adv. in haste, hastily LI.; -ues, 
adj. es vraponjés, q. v. 

vraré, inf. and pp. (T) of vras, q. v.; -s, adj. 3. kill- 
ing, lethal; m. 4. killer, murderer M. 

vras, v. 2b., 2. 3s: vret, 2pl: vrisni, vritni; aor: 
vrava, (also vrajta (Elb)), 3s: vrau, inf. and pp: 
vra-imé, (T) vraré; imperat. vrit! L. Mn., vri! 
Mn. , (rarely) vraj! Mi., vra! Shep. Feizi. W. Xan. 55 
opt: vrafsha, 3s: vrafté, mp: vritem, kill; injure, 
bruise Buz. Pa. P. X. W. etc.; ; try, Strain, 
overtax Mn.; té vret syté, it is an eyesore; 
— méndjen né, puzzle (one’s head) over 

vras, vraés, (T) vrarés, adj. 3. killing, lethal, 
murderous; m. 4. murderer, killer Bsh. ne 
-¢, té —, 2sg. pres. subj. of vras, q. v. 
-é, f. i. murder (G) K. P. Bsh. Pi. Sel. Tae 
Mn.; es adj. 3. lethal, murderous, killing; 
m. 4. murderer GR. L. S. W. ; Se, f. 5. murderess: 
-i, f. Bsh., -je, f. 6. K. D. S. G.’A. W., murder, 
killing; casualty, fatality Cf. vrasé 
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vrastall, m. See vilastar SD. 

vras-tar, adj. 3. murderous, Iethal; m. 5. murderer 
Mn. Co.; (2) See vilastar SD. . -tuer, ore, adj. 3. = 
vrastar, q. v. Fi. 

vrashém, adj. 2. injurious, ruinous, disastrous, 
cuiting, trenchant, wounding, drastic, harsh 
Mn. Bsh. Cf. vrashté, rrepté 

vrashndeshje, f. 6. encounter ER. 

vrashté, f. 1. harsh, hard, cruel, rough, brusque, 
coarse, brutal, rude, crude, dour, raw, bitter 


Bujq. Rr. EK. Mn. X. (G and T) Cf. vrazhdét, 


vrazhét, vrazhdé 

vraté, (1) 2pt. aor. of vras, q. v.; (2) f. 1. also vrraté, 
marking (on animal) Bujq. 

vrathak, m. 17. gusset, gore (Sic) M. 

vrau, 3sg. aor. of vras, q. v. 

vrava, etc. aor. of vras, q. v. 

vravashke, f. 5. FL. Rada. Bsh. M., vravashké, f. 1. 
Mn. torch Cf. pishtar 

vrazhdé, adj. 1. = vrashté, q. v. Dr. SD. Bsa. 

n.; me té —, abruptly, roughly, gruffly SD.; 

-si Mn., vrazhdi T., f. harshness, hardness, 
cruelty, roughness, brutality, coarseness, rude- 
ness, callousness; -t, adj. 1. = vrashté, oe Vv. 

vrazhét, adj. 1. = vrashté, q. v. T. K. D. M. Pr. 
Mn. 


vre! interj. = moré, q . Vv. (Gk-Alb) M. 

vregén, f. barge-pole to. 

vréhem, mp. of vrej, q. v.; be noticed Mn. Bujq. 

vrej, v. 3e., aor: vrejta, inf. and pp: vrejt-un, 
(T) -ur, watch, observe, notice Bsh. Toc. GR. 
K. (imperat: vrej! K.) Cf. vroj, vérej, vé ré; 
-é, f. = vrejtje, q. v. T.; -shém, adj. 2. notice- 
able, observable Mn.; vigilant, watchful Bsh. L.; 
-tje, f. 6. notice, observation, watch; note, 
remark GR. G. L.; -tje mbi, attention to; 
térheq -tjen, draw attention (to); attract 
attention; -tim, m. 2. note, remark, observation; 
-toj, v. 30. note, remark, observe; -tore, f. 5. 
observatory L..; notebook Mn.; -tshém, adj. 2. 
= vrejshém, q. v. L 

vrektuar, cri, m. murderer (T) M. K. T. Cf. vrastar 

vrelé, f. 1. rush, bulrush Bsh. (vrel, vrjel, m. M. 
(Cal)) : 

vrellé, vrreilé, f. EK. Mn. Bsh. K., vrrelle, f. 5. 
K. M. W., spring, source, fountain Mn K. A. 
Co. EK.; vortex, eddy Bsh. (SI. ‘‘ source, spring ’’) 

vremeé, f. 1. sparrow, starling or sim. A. (vreme, 
m. Gd.) Cf. vramge 

vreme, vréme, f. 5. Bsh. Xa., vremje, f. 6. Xa., 
note, remark, observation (N) 

vren, 2. 3sg., vreni, 2pl. pres. of vrej, q. v.; Pi hg 
-gulloj, etc. See ba re etc.; -j, v. 3e. = 
vrej, q. v. L.; -jtimé, f. 1. gloom, "anxiety L 

vrep, m. 2. and adv. = vrap q. v. (Sc) Co. Mn.; 
turr’e —, in a hurry, hastily, at once; -tar, m. 5. 
runner (N) 

vrer, m. = vmer, q. v. (T) L. X. D.; buck, lye 

(Gk-Alb) M.; -éhem, mp. become overcast; 

frown, eit M.; -0j, v. 30. T., -os, v. la. ShR. 

T. ¢. Q., (1) poison; embitter; annoy; (2) cloud 

over Cf. vraj; -6sem, mp. be poisoned; feel 

bitter, fume, rage ¢. Q. ShR.; be clouded over 


vrastall—vringlloj 


Cf. idhnéhem, vrahem; -osh, adj. 3. poisonous; 
harmful T.; -soj, v. "30. cloud over, darken 


(Pog) 
atten m. 1. vine Job. D. Cf. vesht, vésht, vneshté 


viet, 2. 3sg. pres. of vras, q. v.: -én, f. 1. pl: -na, 
plot (of land) Dr.; measure of land (abt. 4 sq. 
poles) Gd. L. Cf. stremé; -iné, f. See rréshiné 
(Pérm) ER. 

vrevé, f. 3. and vrevéz, f. 1. bugbear, fear, anxiety, 
nightmare (T) Mn. ER. T. Cf. ankth (SI) 

vréh-em, mp. get eeeys mwes frown (T) ¢. L. 
SD. Cf. vrahem; -je, f. 6. overclouding; gloom; 
frown 

vréj, v. 30. = vraj, q. v. (T) 

vréjt-je, f. 6. = vréhje, q. v. L.; -ur, adj. 1. 
overcast, cloudy; gloomy, frowning (inf. and 
pp. of vrej = vraj, q. Vv.) 

vrén, 2. 3s. pres. of vréj == vraj, q. v. 

vréndé, f. drizzle, shower (Gk-Alb) M. 

vréng, a lis, -élloj, etc. See vring, vrin- 
gullim, etc. 

vréngér, cross-eyed (T) Dr. Cf. véngér, vangét 

vréng-llim, -lloj, -llonjés, etc. See vring, vrin- 
gullim, vringullel, etc. ¢. Co. 

vréngosh, adj. 3. cross-eyed Dr. Cf. vréngér, véngér, 
vangéet 

vrénk, adv. See vring L. 

vrénj, v. 3é. = vraj, q. v. (T) L.; -tem, mp. get, 
dull, cloud over; glower, frown L. NHF.; -tur, 
inf. and pp. of vrénj = vraj, q. v.; as adj. 1. 
overca:t, cloudy; glum L. 

vrér-ét, aaj. 1. cloudy, pies glum, frowning 
(= vranét, q. v.) (T) S.; -08, v. la. overcast, 
hee over; -déset, mp. 3s. gets cloudy ; frowns 

; -osje, f. 6., -si, f. dullness; gloom 
vrini, imperat. of vras, q. v. 
m. 10. Bsh. Mn., vei, f. = veri, ni, 


ea pl: 
vri, ni, 


q. Vv. 

vriesk, m. (a plant perh.) heather (SI) Bsh. 

vrigsi, f. capacity, ability ER. 

vrigull, m. 12. flap Mn.; lobe M. Hn. Bsh. Mn. 
Cf. bulé, lapé; tatter Bsh. Co.; -ét, -té, adj. 1. 
lobed, lapped, flapping Bujq.; -im, m. 2. buzz, 
hum, whizz, whir Cf. vringullim; -6j, v. 30. 
buzz, hum, whizz, whir Cf. vringulloj; -der, ore, 
adj. 3. lobed Hn. 

vrije, f. 5. = veri, ni, vrri, q. v. 

vrijon, v. 30. 3s. Bush, pour, well up, bubble, 
spring Bsh. T. K. (Gk 

vrik, adv. quickly, suddenly, all at once, in haste 
Flog. LI. ER. Bsh. Fi. EK. FL.; m. dash, 
charge, rush Co. Cf. vring; -shém, adj. 2. dashing, 
hasty EK.; -ull, m. 12. = verigull, q. v. Hn. 

vrilloj, v. 30. rush, swoop, pounce 

vrim, m. 2. note, remark (N); -e, f. 5. Dr., -é, f. 1. 
GR. G. K. W., hole; opening; slot; -at e 
hindés, nostrils; -éz, f. i hole; pore L. Mn.; 
-oj, v. 30. hole, bore, pierce, puncture Bsh. L. K. 

vring, adv. in a flash, all at once, suddenly, in 
haste ER. Co. Mn. (= vrik, q. v.); -llim, -ullim, 
m. 2., -llimé, -ullimé, f. 1. whizz, whir, hum, 
buzz, flash, dash Mn. Bsh. Cf. vréng#llim; -lloj, 
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-ulloj, v. 30. whizz, hum, whir, buzz, flash, 
dash; tr. brandish Esh. Mn. Cf. vréngélloj, 
vrigullo 

vrini, iaperet ipl: of vras, q. v.; (i) def. of vri. See 
vrri, n 

vris, m. 2. in phr: né tuti -e té horés; kur pashé até 
storiné né — (Gk-Alb) M.; -ém, -mé, f. !. wisp 
of straw, etc. Gd.; bite of grass Bsh.; -ni, 2pl. 
pres. and imperat. of vras, q. v. W. 

vrishéllej, v. 3y. = vérshéllej, q. v. Bos. 

vrishkull, m. 12. trickle, small waterfall Gd. 

vrit, imperat. sg. of vras, q. v.; -em, mp. be 
killed; be injured, be bruised (mp. of vras, 
q. v.) P.; -ni, 2pl. pres. and imperat. of vras, 

Vv 


q. V. 

vroj, v. 30., aor: vrojta, inf. and pp: vrojt-un 
Bsh., vrue-m, EK. Bsh., watch, observe, note 
(N) (= vrej, vérej, q. v.); -&, f. 1. (1) observation 
Gd.; (2) cloud A.; -ta, aor. of vroj, q. v.; -tar, 
m. 5. observer Gd.; -té, (1) f. 1. note, remark, 
observation Bsh.; (2) adj. 1. cloudy, overcast 
A. Cf. vranét; -tim, m. 2. note, remark, observa- 
tion L. ER. Mn.; -tje, f. 6. = vrojtim, q. v. 
ER.; -tore, f. 5. notebook Bsh.; memorandum; 
protocol Gd.; survey Mn.; report 

vrokth, m. = zbokth, q. v. Co. 

vrékull, m. 12. broccoli Va. 

vrom, m. 2. road, highway, main road K. Bsh. 
Mn.; tow-path (Tir) (Gk); -ciré, f. 1. See 
qelbsiné X.; -eps, v. la. = qelbsoj, q. v. (Gk) M. 
(Gk-Alb) 

vron, 2. 3s. pres. of vroj, q. v. EK. 

vrue-m, inf. and pp. of vroj, q. v. EK. Bsh. Mn. 

vrug, m. 17. also (T) vruk, def: vrugu, (1) blight, 
smut, ergot, rust (esp. in cereals), mildew Cf. 
ndryshk grdni, Gth, urth Ba. K. Bsh. Mn. M.; 
(2) April shower, rain with sunshine Kn. M. 
Bsh.; v. la. blight, smut, rust K.; -cim, m. 2. 
darkening; frown, scowl Gd.; -coj, v. 30. 
darken; frown, scowl; -ét, adj. 1. grey, grimy, 
dingy, dark, gloomy Cf. irét, murg, murmé Mn. 
LI.; -ni, f. blight Gd.; -noj, v. 30. blight Bsh. 
Mn.; -oj, v. 30. darken, overcast Bsh. 

vruim, (vruin ? vrium?), m. 2. spring, fountain K. 
Hn.; sweat from walls, etc. Co. 

vrujon, v. 30. 3s. well up, spring, bubble 


vruk, m. (1) = vrug, q. v. (T); (2) grime, filth 
(Elb) 


vrul, m. = vrull, q. v. Co.; v. la. dash, rush, tear 
Mn.,; -é, f. 1. (1) dash, dart, rush Fi.; (2) spinning- 
top Co. 

vrull, vrullé, m. and f. rush, dash, charge, sally, 
swoop, bustle K. GR. Bsh. M. (SI); marr —, 
dash forward, make a dash GR. K.; -ét, adj. 1. 
dashing, wild, turbulent Mn. L.; -f, f. dash, 
swoop, sortie W. Bsh. Cf. vrull; -im, m. 2. whizz, 
whirr, noise, rush, dash; -oj, v. 30. whizz, dash, 
rush, charge GR. K. Bsh. L. M.; -shém, adj. 2. 
Gur L. ¢. Mn., -ues, adj. 3. Floq., dashing, 
rushing, whizzing, whirring, turbulent, wild, 
impetuous, noisy, torrential 

vrumulis, v. la. sigh, moan, groan, roar, bellow, 
moo Ill. Fl. Bsh. EK. (N) 

vrumulléhem, mp. rush, dash, hurtle Co. 
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vriindull, m. 12. dash, rush, whizz, whirl, charge, 
sortie Mn. K. T. SD.; whistle (of wind) M.; 
(— lotésh) gush, outburst (of tears) Po. (also f. 
K., See vrungull, vrull); as adv. at a rush, 
dashingly K.; .-fs, v. 2a. K. M. T., -6j, v. 30. 
dash, rattle, whirl, swirl, rush, gush, etc. See 
vrulloj; -tier, ore, adj. 3. dashing, rushing, 
whizzing, whirling, raging, violent Hn. M. 

vruingull, -is, -6j, -tier, -ties, etc. See vrundull, etc. 
and vrull, etc. 

vruon, v. 30. See vrijon, ngufon Co. 

vrdshkull, m. 12. chatterer, gabbler (Myz) ER.; 
phr: vete —, overflow, boil over L.; -é, f. 1. 
catalpa, India: bean (bot.); -6j, v. 30. gabble, 
chatter (Myz) ER. 

vrymé, f. 1. (1) hole (= vrimé, q. v.) T.; (2) catch, 
latch ER.; (3) wing (of seed) ER. (T) 

vrrag, vrragé, m. and f. See vrag, vragé 

vrras, vérrés, v. 2b. 2. 3s. pres: vrret, vérrét, aor: 
vrrita, verrita, inf. and pp: vrrit-un, vérrit-un 
(Mird), veritur, vérritur (T) X. Mn. M. L. SD., 
and virr-un (Lumé) Ill. L. PW., cry, shout; 
blea‘.; bellow; roar; call; whine, yelp (G and T) 
K. Mi. SD. X. M. EK. PW. L. Mn. III. 

veraté, f. k. = vraté, q. v. Bujq. 

vrrelle, vrrellé, f. See vrelle, vrellé 

vrret, 2. 3s. pres. of viras, q. v.; -é, adj. 1. See 
vranét Ba. 

veri, vérri, véri, f. 3. (1) also — e bardhé, alder, 
esp. alnus glutinosa (Elb) Mn. D. Bujq. K. L. 
Cf. verr; (2) (f. 1.) line, stripe, trace, track, 
furrow (= rruvi, q. v.) Mn. T. K. L.; (3) (f. 3.) 
winter pasture, sheltered lowland, glade (= vrri, 
ni, q. v.) Mn. (VI) 

vrri, ni, vérri, ni, m. 10. also veri, ja, and vrrije, 
f. 5., (T) vri, f. 3. lowland pasture, winter 
pasture, sheltered glade EK. Mn. Bsh. K. Sel W. 

verieté, adj. 1. hollow ER. 

vrrigos, m. = rrégos, q. v. 

vrrimé, f. 1. (1) = vrimé, q. v. ¢. Bujq.; (2) cry, 
shout PW.; bleating, lowing Bsh. 

vrriné, f. 1. shout, cry; lowing, bleating; hum, 
buzz, whirr (T) 

vrrishte, f. 5. alder-bed Co. K.; winter pasture K. 

vrrit-a, etc. aor., -un, -ur, inf. and pp. of vrras, 


q. Vv. 

vrromé, adj. 2. stinking Rr. (Gk) 

vrrotome, f. 5. avalanche (Tom) ER. 

vshaj, v. 3a. See fshaj (N) 

vshtir-im, -tim, m. 2. difficulty, obstacle; -oj, 
-toj, v. 30. make difficult, handicap 

va, vamé, inf. and pp. of vé, véj, q. v. 

vuadhé, 3pl. aor. (T) of vjedh, q. v. SD. 

yuaj, v. 3u. aor: vuajta, inf. and pp: vuajtur, 
(T) for vuej, q. v.; -tés, -tje, etc. See vuejtés, 
vuejtje | 

vual, aor. 3s. (T) of vjel, q. v. 

vuall, aor. 3s. (T) of vjell, viell, q. v. 

vuan, 2. 3s. pres. of vuaj = vuej, q. v. (T) 

vuar, 3s., vuarmé, vuarté, vuarné, pl. aor. (T) of 
vjerr, vierr, q. v.; -é, inf. and pp..of vuaj =- 
vuej, q. v.; i — né, tried in, experienced in; 
té —, t, n. experience V.; té -a, f. pl. sufferings 
L. 


ei 


ree a arene Li mis 
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vucé, f. See buc®, bucelé (Gk-Alb) M. 

vugér, m. butcher Va.; -jar, v. la. butcher Va. 

vugi, f. barrel, tub, cask, vat Mn. Hn. Cf. fugi 
(Tk 


vudh, v. la. hurl, fling; — prej goje, ejaculate LI. 
Cf. hudh; -ni, f. rush, torrent, outburst LI. 
Gur. 

vue, vue, inf. and pp. of vuej, q. v. Bsh. 

vuej, (T) vuaj, v. 3u., aor: vuejta, vujta, (T) 
vuajta, (rarely) vojta Mn., vova S., inf. and pp: 
vue-m Bsh., vuejt-un Mn., (T) vdajtur, also 
vuaré V. Mn. L. P., (rarely) vojtur SD. Co. P., 
suffer, bear, endure, live through, experience 
(G and T); carry out, execute, administer Bsh. 
(N); (K. also vdjem, mp. suffer); i vuar né, 
experienced in; prov: pyet té vuarin, jo té 
psuarin D.; -ta, -tun, etc. See vuej; -tés, adj. 3. 
suffering; m. 4. sufferer Mn. L.; -tje, f. 6. GR. 
G. L. Mn., té vuajtur D., té vuaré V. L., suffering; 
-tun, adj. 1. experienced (Sc) | 

vuel, 3s., vuelm, vuelt, vueln, pl. aor. of vjel, q. v. 

vuell, 3s., vuellm, vuellt, vuelln, pl. aor. of vjell, 
viell, q. v. 

vuen, 2. 3s. pres. of vue], q. v. 

vuer, 3s., vuerm, vuert, vuern, pl. aor. of vjerr, 


q. Vv. 
viet, adj. 1. low Kn.; té —, n. pl. té -a, depth 
n. (N 


vufsha, vafsha, 3s: vufté, vafté, opt. of ve, vé, 
q. v. K. Mn. 

vugjé, f. voice Va. Cf. za, ni 

vishet, mp. 3s. of vue], q. v. 

vuj, he went, he walked B:1z. Cf. vete, vétem (?) (or 
rather) hem; -em, mp. See vuej K. 

vukullé, f. 1. buckle, clasp Gd. 

vulé, f. 1. seal, stamp; (postage-) stamp (usu. pullé, 
q. v.) Bog. S. X. W. (Gk); -ziné, in phr: foli 
Lamceja — Mi. 

vulg, m. in phr: nji i huej; nji — i shpérdamun 
Ill. 


vulkan, m. volcano Gd. 

vul-oj, v. 30. (1) seal (= vulos, q. v.); (2) = vioj, 
q. v. K. X-; -omé, f. 1. seal Co. (Gk); -os, v. 1a. 
seal, stamp, frank, cancel, postmark; stop up, 
plug P. L. X. D. W. Mn.; -osje, f. 6. sealing, 
stamping, etc. L. . 

vulla, ni Mn. Xa. EK. Kn., vila, ni Bsh. Mn. FL. 
Kn., m. 10. bed, plot, patch, bank (of garden) 
N 


(N) 

vullajé, f. 1. = vulla, ni, q. v. ER. Bsh. Co. 

vullar, v. la. = due, déshiroj, q. v. Va. 

vullén-deje K., vulléndét W. P., vulléndete, f. 5. 
K., vollundét Buz. See vullnét; -déhem, mp. be 
content, be satisfied K. Bog.; -dueshém, adj. 2. 
content Ba. Rr. 

vullim, m. 2. = vilim, q. v. Bujq. 

vullkan, m. volcano L. Dr. Feizi. Mn. €.; gojé -i, 
crater of volcano; -ik, adj. 3. volcanic ¢. Feizi. 

vulindét, -ar, etc. See vullnét 

vullnegém, adj. 2. = vullnetshém, q. v. Bsh. 

vullnesé, f. 1. = vulinét, q. v. BI. L. Mn. 

vullnét, vullndét, m. 2. Bsh. W. P. L. W., vullndete, 
f. 5. Ba. K., vollundét Buz. (obs.), vollundede, 
f. 5. Buz. (obs.), vullnesé, f. 1. (rare) BI. Mn. L., 


will, wish, desire, Cf. déshiré; -4r, adj. 3. volun- 
ty volunteer-; m. 5. volunteer GR. ER.; 
-arisht, adv. voluntarily GR. L.; -shém, adj. 2. 
voluntary L. FL. Bl. Tog. Bsh.; -dier, ore, adj. 3. 
voluntary; m. 5. volunteer : 
vollundete, f. 5. See vullnét M. 
vumé, vameé, inf. and pp. of ve, vé, vej, q. v.; té 
-it e kunorés, wedding Buz.; t® -it e bukés, 
displaying of shewbread Buz. 
vumje, vamje, f. 6. placing, putting L. 
vdna, aor. Isg., vamé, vité, vané, aor. pl. of ve, 
vé, q. v. 
vup, m. 2. blow Dr. 
vura, etc. aor. (T) of ve, vé, q. v. 
vuraté, vurraté, f. 1. scar; mark, brand; print, 
impression Mn. Co. T. L. (T); — ngjyre, blot; 
— gishti, fingerprint Gd. Cf. njollé 
vurc-é, f. 1. and 3. brush (clothes-, tooth-, artis¢’s 
—) Mn. L. T. GR. W. Dr.; -oj, v. 30. Co., -os, 
v. la. Co. T. L. Mn., brush; -osje, f. 6. brushing; 
-tar, m. 5. brushmaker Gd. 
vurdéll, s. ankle (Cam) Cf. cog 
vurdhullak, m. = burdullak, q. v. M. 
vurg, vurk, def: vurgu, m. 17. marsh (T) Bujq. L. 
(Gk); -aridhe, pl. animals Va. 
vurt, 2sg. imperat. (T) of ve, vé, q. v. 
vurkollak, m. = vérkollak, q. v. 
varvullé, f. 1. See mizori, turmé Gd. 
vurrat-é, f. = vurat?, q. v. Mn. L. Gd.; -shém, 
adj. 2. scarred Gd. 
vasha, 3s: vafté, opt. of ve, vé, q. v. 
vushé, f. 1. (1) dungbeetle (Gjin) K. M. Cf. vizhé; 
(2) primitive w.c., bucket-stool Bsh.; vushé (3) 
aor. Isg. (T) of ve, vé, q. v. 
vushk, m. whisky 
vushtik, m. glossed: rreshtat e pélhurés sé kash- 
nikut 
vut, m. 2. vow Va. (It) Cf. e trueme, pérbé 
vuté, (1) inf. and pp. (obs.) of ve, vé, q. v. Buz.; 
(2) 2pl. aor. of ve, vé, q. v.; (3) adj. 1. flat, low, 
outspread Bsh. 
vuv, vuvak, vuvér, adj. See pagojé, memec (Gk) 
X. M.; -os, v. la. strike dumb, silence M. X. 
vuxhar, m. = vugér, q. v. L. 
vuxhé, f. elder L. Cf. vuzhé 
vuzhdagé, f. 1. sticl:, pole ER. Gd. (vuzdagé Bsh., 
vusdagé K. 
vuzhé, f. hellebore K. Cf. vaxhé 
vyej, vyj, v. 3y. aor: vjefta, inf. and pp: vye-m, 
vym, (T) vyer, avail, be worth, be valid, be of 
use, serve, help (= véjej, vjej, vélej, viej, q. v.) 
vyer, inf. and pp. (T) of vyej, q. v.; as adj. 1. 
41) valuable, valued, prized, esteemed K. L. 
Co.; (2) deceased Cf. ndyer (usu. i -i, e -a); -shém 
SD., vyeshém Mn., adj. 2. = vyer, q. v. 
vyj, 2. 3s. pres: vyn. See vye 
vyrtyt, m. vyrtyté, f. See vértyt, vértyté Kn. ER. 
vyshk, v. la. tr. parch, wither, shrivel, cause to 
droop, fade GR. K. Mn.; -em, mp. wither, 
fade, droop, shrivel Bsh. GR. Cf. veshk, vesh- 
kem; -ét, adj. 1. withered, faded, parched, 
shrivelled 
vytshém, adj. 2. = viefshém, q. v. A. 
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ae 


xa! interj. here you are! Cf. ja, na Bsh. 

xa, (T) xé, v. 4b. irreg. 2. 3s: ee aor: xfina, (T) 
xura, impf: xishe, (T) xinja, 3s: xinte, pres. 
subj: té x, 2sg: té xash, 3sg: té xAj, (T) té xé, 
té xéo, té xéré, opt: xasha, 3s: x&ft#, imperat. 
xén! (T) xéré! mp: xéhem, (T) xirem, (as za, 
q. Vv.) grasp, seize Buz. BI. PW. D. G. W. Mn. 
learn Buz. etc.; — ngojé, mention P.; — besé 
(w. acc.) believe P. PW.; — ngusht, cramp, 
constrain G. 

xafté, opt. 3s. of x4, q. v. 

xagarele, s. (?) Cf. cagarele Va. 

xe, f. “eo practice, experience Bsh. Xh. ER. 

zé 

xalaté, f. helmet Buz. Cf. callaté, calaté, xelade 

xale, f. 5. (? cale) darkness Va. 

xal-isem, mp. (? calisem) trudge, shuffle along, 
slouch Va.; -mé, f. braying, bray M 

xamare, f. 5. = zamare, q. v. K. Ro. M. Gd. 

xandé, f. fault, error M. 

xan-esé, f. 1. study Bsh.; -é, xané, inf. and pp. of 
xa, q.'v.; as adj. 1. taken; occupied; eclipsed; 
captured, arrested; learnt, grasped; e -e, f. 5. 
application, diligence Bsh. Cf. cené 

xané, xané, f. broom, genista Mn. Gd. Cf. xiné; 
(2) woodland fairy, nymph, mountain fairy, 
muse P. (= Zané, q. v.) 

ag xas, (T) nxénés, m. 4. pupil, schoolboy 

; ci, f. knowledge, experience Co.; -me, 

4; —_, “ 5. (1) arrest, capture Mn.; (2) learning 
Co.; ” se, f. 5. (girl) pupil, schoolgiri; -un, adj. 1. 
= xané, adj. 1. q. v. Bsh. 

xanxar, adj. 3. pigheaded, obstinate, intractable, 
fiery (of ee untamed Mn. L. Mi. SD. Dr.; 
m. 5. crank; -é, f. 3. mosquito (It) Cf. mishkonjé 

xanxé, f. 1. (kuajsh) pair (of horses) Mn. L. 

xapér, m. green lizard Va. Cf. xhapi, xhapérdoné 

xar-é, xarré, adv. trailing, dragging; marr -é, 
drag along (Gk-Alb) M. Cf. zvar, zvaré, zvarr; 
-é, f. harrow M. (Gk-Alb); -is, v. la. drag along, 
trail; harrow (Gk-Alb) Cf. zvarnis 

xas, m. 4. pupil, schoolboy Bsh. P. (= nxanés, 
q. v.); -e, f. 5. schoolgirl, pupil 

xasha, etc. opt. of xa, q. v. 

xath, v. la. unshoe, take off (shoes) Va. (= zbath, 
q. V.); -ur, adj. 1. barefoot Va. 

xbardh, -élléhet, -oj, xbath, xbavis, xbe, xbérthej, 
xboj, xbokth, "xbrazét, xbres, xbus. See zbardh, 
zbardhélléhet, zbath, etc. 

xbunjé, f. fluff from spinning M. Cf. zbunjé 

xé, Xef. See zé, Zef 

xeg-é, f. blame M.; grief P.; -#l, m. 1. = zaeal, 
zegél, zekth, q. V. (Pérm) ) ERS -0j, Vv (1) 
pene M.; (2) and xégoj. See dégioj iGicalb) 


xehe, f. 5. mine (also zehe, q. v.) Bsh. Tog. L. EK. 
~ LI. 


xehem, xéhem, mp. of xa, q. v. 

xeher-oj, v. 30. petrify, turn to stone, become 
mineral, fossilise Mn. L.; -wer, ore, adj. 3. and 
m. 5. mineral L. Bsh. LI. Mn. Hn. 
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xa!—xinké 


xehetar, m. 5. miner Bsh. 

xeh-tore, f. 5. mineral Kn. (= xeheruer, q. v.); 
-uer, ore, adj. 3. mineral 

xej, v. 3e. aor: xeva, inf. and pp: xe-mé, boil 
Bsh. P. (= ziej, q. v.); -e, xéje, f. 5. Mn. EK., 
~é, f. 1. Bsh. Toc. See zeje, zejé; -etar, -tar, m. 5. 
artisan, craftsman FL. (= zejetar, q. v.) 

xeladé, f. helmet Cf. callaté, xalaté Bsh. Toc. 

xelefké, f. tuft on maize (Malish) ER. Cf. zulluf 

xemé, inf. and pp. of xej = ziej, q. v.; as adj. 1. 
hot, boiling Bsh. 

xén, imperat. Isg. of x, q. v. 

Xep, m. = Zef, q. v. Va. 

xepkas, v. 2a. accost, broach Gd. 

xer, (1) s. American holly (mahonia) (Hog) Cf. 
zane: v. = nxierr, q. v. (Gk-Alb and Kos.) M. 

n 


xerk, m. = zverk, q. v. Va. 

xet-ar, adj. 3. industrious Bsh.; m. 5. craftsman 
Bsh.; -é, adj. 1. hot Bsh. Kn. P.; té -é, it, n. 
heat, warmth, temperature P. Kn. Cf. nxehté; 
-masé, f. 1. thermometer Kn. (N) 

xeva, 3S: xeu, aor. of xej = ziej, q. v. Bsh. 

xevénd-és, -si, etc. See zAvéndés, etc. Co. 

xexerica, f. pl. twaddle, nonsense, bickering Cf. 
xé@rxéricé (T) 

xé, (T) = x8, q. v.; -dhim, m. 2. in phr: u-menduen 
si -dhime Cf. frikacak 

xéfté, 3sg. opt. (T) of x, q. v. 

xégis, v. 2a. rile, irritate, urge (T) Cf. xégoj 

xégoj, v. 30. (1) urge, incite, instigate; (2) = dégjoj, 
q. v. (Gk-Alb) 

xégonjés, m. 4. instigator, mischief-maker Q. 

xén-é, inf. and pp. (T) of xd, q. v.; -im, -oj. See 
dénim, dénoj (Pérm) K.; -sha, etc. opt. of xa, 


q. v. K. ; 

xérxér-icé, f. 1. usu. pl. twaddle L. Cf. xexericé; -is, 
v. 2a. chirrup (as crickets) L. 

xésh, té —, 2sg. pres. subj. (T) of x, q. v. 

xgérbonjé, xgurdulloj, xgjaj, xgjandérr, xgjas 
xgjebe, xgjedh, xglidh, xgjim, xgjoj etc. See 
zgérbonjé, zgurdulloj, etc. 

xibuné, f. 1. woollen cloak worn by women Po. 
SD. Mn. 

xier, xierr, v. = nxierr, q. v. 

xigélis, v. 2a. tickle (Tom) ER. 

xihariq, m. = zihariq, q. v. Buz. 

xij, v. 3i. aor: xina, inf. and pp: xi-mé, blacken, 
char Bsh. (= 2ij, nxij, q. v.) 

xijas, v. 2a. pipe, tweet, chirp Bsh. 

xill, m. lily Buz. 

xina, etc. aor. of xij, q. v. Bsh. 

xing, f. (1) privet Cf. xané; (2) sword (?); phr: 
-n né doré e mori SD. 

xing, m. Mn. W., -é, f. ER., zinc; -oj, v. 30. zinc, 
palvaniys; hékur i -uem, galvanised iron L. 


Bujq. 
xini, aor. 3s. of xij, q. v.; (2) 2pl. pres. and imperat. 


of x&, q. v 
xinké, f. zine ER. (= xing, xingé, zink, q. v.) 


X, Xh 


xinxér—xhaurré 


xinxér, m. and f. = ag cinxérr, q. v. T.; -ami, 
u, m. = cinxami, u, q. d. 

xinxifé, f. 7. L. Mn. ER. tobe, xinxifil, m. xinxifile, 
f. 5. jujube (tree) (Gk) 

xinxillonjé, f. 1. (a fruit-bearing tree, cf. ay-ingy oe 

xip, m. tip, point, prong, spike, tang Cf. cip Mn. L 
-ét, adj. 1. pointed, pronged, spiked bs 

xir, imperat. 2sg. of xlerr =: nxierr, v.; phr 
pola bir e goja —; nji fialé —e ni fjalé bir 

N); -@, f. = clerrje, q. v . (Gk-Alb) M. 

xis, v. 2a. aor: xita, inf. and pp: xit-un, (T) -ur. 
See nxis Mn. Va, Co. (G and T) 

xit-im, -oj. See nxit-im, -oj Bsh. 

xixé, f. 1. spark Feizi. L. K. Bsh. T. Mn. W. (G 
and T) Cf. shkéndi; nxierr -a, give off sparks, 
sparkle K.; i jap “n, i vé -n, set on fire, kindle, 
ignite Gd. Mn.; -llimé, f. 1. K. Dr. 
clionjé, f. 1. K. (Kav. Tir. Krujé), xixillojé, 
f. 1. L. (N), firefly Cf. bukurézé; -lion, v. 30. 
glint, sparkle; -ilonjés, adj. 3 sparkling, 
twinkling L. 

xixill-@ Boc., xixéll L., f. 1. = xixé, q. v.; -fm, 
m. 2. twinkling, sparkle; -imé, f. i. firefly; -6j, 
s + twinkle, sparkle, spark, ‘glint, glitter Mn. 

L.; i -ojné syté, his eyes sparkle; -énjé, -6jé, 
f. 1. firefly L. 

xix-moj, v. 30. sparkle; tingle K. M.; mé -mon, 
I feel a tingling, it tingles a -oj, 30. sparkle, 
spark, glint, twinkle L. K. W 

xierr, v. = nxierr, q. v. BI. X. W. 

xjebe, xjedhé, xjidh, etc. See zgjebe, zgjedhé, 
zgjidh, etc. K. (Gjin) 

xogé, f. (cogé ?) wedding-dress Va. 

xol, m. clod, sod (Gk-Alb) M. (Gk) 

xolluf, m. tuft of hair, shock of hair, lock W. (= 
xulluf, q. v.) (Tk) 

xuer, = nxuer, 3s. aor. of nxierr, q. 

xug, m. twilight Cf. mugét, té xuk; “ell, f. tickling, 
tickle Gd.; -ulis, v. 2a. tickle 

xuk, m. darkness Cf. xug, mugét, té —; -is, v. Cf. 
nxis Gd. 


xule, f. 5. (mng. pane). a) 

xulluf, m. X., -e, f. 5. ER. L., = xolluf, q. v. 
(Tk) 

=aee xdne, xfini; pl: xQmé, xfté, xQné, aor. of 
x, q. v. 

xung, m. = xungth, q. v. GR. W.; -are, f. 5. (1) 
beetle Ro. M. Cf. xunxar; (2) Cf. cingare (2) 
Gd.; -é, f. 1. (1) = bungé, xhungé, bullungé, 
q. v. K. (Berat); (2) = xungth, zungth, q. v. 
Co.; -th, xunkth, m. 1. rush, bulrush Bsh. Mn. 
(= zunkth, q. v. 

xunxar, m. 5. rat (?) (N) 

xunxur-im, m. 2. hum, buzz; -oj, v. 30. hum, buzz 

oh adj. 3. aged, crabbed T.; -e, f. 5. hag, crony 


xura, etc. aor. (T) of x, q. v. 

xuré, f. Gd., xurlé, f. Ba. = zurlé, zurné, q. v. 

xtirxull, adj. invar. soaked, wet through (Lush) 
Mn. ER. L. Cf. quell 

xurroj, v. 30. = rréxoj, op Vv. ep) Co. 

xuté, xAté, aor. 2pl. of 

xvar, xvaré, xvarr, adv. “railing, dragging (= 
zvar, zvaré, etc.); heq —, (N) hjek —, trail, 
drag; delay, procrastinate Dr. L. V. P.; -é, f. 
harrow Cf. zvaré, zvarné, zvarnis, etc.; marr "28, 
withdraw, retire SD.; -ém, adj. 2. trailing, 
trailer- (mech.); -0s, xvarros, v. la. drag along, 
trail L. Dr. (= zvaros, zvarros, q. v.); -thi, 
xvarrthi, adv. = xvar, xvaré 

xvas, v. 2a. scratch, graze, lacerate, scarify ER.; 
mp xvétem, mp. scratch oneself, etc. ER. Mn. 


xverk, m. = zverk, q. v 

xvesh, v. la. and 1b. mp: xvishem, strip, undress, 
bare; mp. get undressed, bare oneself, etc. Buz. 
G 


xvet-im, m. 2. , -osje, f. 6. neuralgia Ill.; catarrh, 
humours L.; “ris, v. 2a. in phr: jeta iu xvetrit 

xvéll-im, -oj. See zhvill-im, -oj (V1) 

xvilaétet, mp. 3s. = zvilatet, q. v. Gd. 

xymmnej, v. 3y. See zymnej Ba. 


Xh 


xha, m. and as interj. old man, daddy, grandad 
ER.; -bole, s. See bole, mbole K. 

xhacké, f. 1. aunt L. : 

xhagad-oj, v. 30. practise quackery; -uer, ori, m. 5. 
quack, charlatan Gd. 

xhaka, conj. because Va. Cf. sepse (It) 

xhake, f. 5. small bag, wallet (Ber) 

xhakét, m. and -é, f. jacket GR. 

xhakon, m. 5. = xhakue, q. v. Buz. Bud. K.; 
-i, f. deacons, deaconry, clergy Co. Bsn. 

xhakue, m. 11. def: xhakoni, deacon Bsh. Mn. PW. 
Cf. xhakon, dhiaké 

xhalav-is, v. 2a. tatter, bedraggle; -itur, adj. 
tattered, ragged, bedraggled, shabby, any 
abject (T) 

xhalm, m. braying (N) L.; -oj, v. 30. See gjalmoj 

xhallok, m. clot of blood Gd. 

xham, m. 1. and (T) 2. glass; pane of glass ER. A. 
P. W. Mn. Dr. (Tk); shtépi -ash, greenhouse, 


hothouse Bujq.; -i i dritores, window-pane EK.; 
— mprojtés, windscreen (auto.); -adan, -adan, 
m. double-breasted waistcoat (usu. of braided 
velvet); bodice; vest Mn. D. W. (Tk); -ak, 
m. 15. stick used in game of tipcat K. Cf. 
gor.agé; -baz, m. 2. and 7 acrobat (Tk) Cf. 
pehlivan; -#t, adj. 1. glass- L.; -f, f. 1. and (T) 
8. mosque P. L. D. A. W. Dr. (T k) 

xhandar, m. 5. armed policeman, county police- 
man; -méri, f. armed police force, district police, 
county police Dr. (Fr) 

xhangé, f. = xhungé, q. v. K. 

xhani, f. 3. in phr: qylym me — 

xhapérdoné, f. See zhapi, ni (Gk-Alb) M. 

xhapi, ni, m. 10. = zhapi, ni, q. v. ER. 

xharamaxhura, adv. rowdydow (T) ER. 

xharap, m. 2. = gorap, q. v. ER. 

xharé, f. 1. hawk, vulture A. 

xhaurré, f. 1. chip, splinter (Tir) K. 
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ane 


Xh 


xhavidhe, (N) also xhaville, f. 5. shell Mn. Bsh. III. 
L. M. (N and It-Alb) 
ee def: xhaxhai, m. = ungj, q. v. (Tk) 


xhaxheshé, f. 1. See emté L. 

xhbarroj, v. 30. unload V. Cf. ¢-, sh-, and barr&é 

xhdo, adj. and prn. = ¢do, q. v. V. 

xhdrivill-im, “of See zhdrivill-im, -oj, E 

xhé! interj. in phr: — té pashé! ahs a fool! 
there’s a fellow for you! K. 

xheg, prn. something Mn. SD. L.; rel. what, that 
which Mn.; m. thing Co. (T) 

xhefké, f. 1. glume of maize-cob (Gjin) K. Cf. 
xhufké 

xhekéra, pl. (Berat) Mn., and xhékullé, f. Gd. See 
lakén (once xherké Gd.) 

ae adv. somewhere L.; here and there Po. 


(T) 

xhelat, m. hangman, executioner X. A. W. (Tk); 
-iné, f. 1. gelatine (mod.) 

xheleg, xhelek, m. 15. = sheleg, shelek, q. v. Mn. 
K. (G and T) (also -e, f. 5.) 

xhelep, m. (an import) 

xhelé, f. = zhele, q. v. P. 

xhelik, m. tipcat game (Dib) 

xheliné, f. 1. short jacket (Tir) 

xhelit, m. 1. and 2. javelin, dart, arrow FL. Mn. 
Kn. (Tk. cirit) 

xheluem, aaj. 2. ragged Cf. xhele, etc. 

xhemagen, m. in phr: — pér mostra 

xhenxhafil, m. ginger (N) 

xhep, m. 1. and 2. pocket ShR. Dr. Kn. Mn. Po. 
D. P. A. W. (Tk); crémij -et, search one’s 
pockets Po.; siell -at, turn out one’s pockets Kn.; 
e vuri né -t, he accepted the proposal (T); 
-ane, f. 5. powder magazine, arsenal, ammuni- 
tion dump, (Tk) L. SD. ER.; -nuer, ore, adj. 3. 
pocket- L.; -th, m. 1. pouch’ 

xherth, gierth, m. "(mng, unknown) III. (Krujé) 

xhest, m. 2. See vepér, veprim, puné Va. (It) 

xhesh, v. la. = zvesh, q. v. Va. 

ara xhevair, m. 2. gen, jewel D. P. W. GR. 
( 

xhever-dare, f. 5. rifle Bsh. Co.; -xhile, f. 5., 
-xhilé, f. nitre, saltpetre (Tk) 

xhevze, xheze, xhezme, xhezve, f. 5. and xhezvé, 
f. 6. coffee-heater; coffee-pot, kettle Mn. GR. 


(Tk) 

xhéngérris, v. 2a. clatter, hurtle down L. 

xhgan, m. crowd M 

xhibal, m. in phr: shqyrtojné vendimet e kshillave 
té -it qi japin si mbas kanunit té Lek Duka- 
gijinit Sel. 

xhibe, f. 5. in phr: skjepat e -s GR. 

xhig, prn. = xheg, q. v. (Myz) ER. 

xhidavi, f. in phr: -a dhe gruaja e ligé, qé té dyja 
té kéqia SD 

xhigé, f. 1. See xhiké; phr: katér -a Zelija s’lané 
vark né dynja (T) 

xhigant, m. pl. def: -ité, giant (obs.) Buz. Ba. Cf. 


gan 
ae f. 1. Turkish woman (Ber) K. M. Cf. 


xhikaran, adj. 3. See lakuriq M. (It-Alb) 
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xhikpapaz, m. in phr: -—, té cilin e ndizshin ER. 

xhilé, f. 8. vest, waistcoat (T) G. (Fr) 

xhilé, f. 1. pair, brace, couple, esp. of waln:ts; 
oe knots on a string Mn. L. K. Cf. pilé, vilé, 


xhimblik, m. (prob.) gold braid 

xhim-kodan, m. primrose (Tir); -kurth, m. scylla 
(bot.) (Tir); -xhak&és (Pérm), -xhimés (T), m. 4. 
sparrow Cf. trumcak, harabel, zborak 

xhind, m. 2. ghost, spirit L. D. Dr. GR. Mn. ¢. 
cTHye a v. la. drive mad; -ésem, mp. go mad 
BI. . L. T. X.; -dsur, adj. 1. raving, mad 
Mn. x 

xhing, xhingo, m. and f. See zing, xing GR.; -éroj, 
v. 30. earaee GR. 

xhingél, f. 1. toy (N) 

xhirgé, f. 1. spot, dot (T) 

xhirit, m. = xhelft, q. v. (Tk) 

xhiro, ja, f. turn-over (It) L.; endorsement (Tk) 

xhiv-ata, pl. (mng. unknown); -é, f. See zhivé 

xhixhé, f. 1. spark K. L. PW. Gd. Cf. xixé, shkéndi; 
fragment Gd.; brilliant, paste diamond Kn. 
(N); -llim, xhixhillim, .m 2. sparkle, flash LI.; 
wed: xhixiuilloj, v. 30. sparkle, flash, gleam, 

L. SD.; twinkle LI. P. FL. PW. 

xhixhill-im, -oj. See xhixhéllim, xhixhélloj; -onjé, 
f. 1. firefly Mn. L. ¢.; -onjés, -ues, xhixhéllues, 
adj. 3. Kn. Mn. L., er sige xhixhéllueshém, 
adj. 2. FL. Mn. LI. L., sparkling, dazzling, 
gleaming, radiant, scintillas ing, vntne 

xhixhimés, m. 4. See xhimxhimés T 

xhixh-o, ua, f. aunt (Tep. Skrap) IIL; -0j, v. 30. 
sparkle, twinkle K.; -tar, m. 5. crystal Co. 

xhog, prn. See xheg¢ L. 

xhok, m. W. D. T., xhoke, f. 5. T., -é, f. 1. K. Dr. 
ER., Geg jacket 

xhol, m. = tavilé, q. v. L. 

xhollé, f. 1. garden-bell, plant-protec‘or EK. 

xhomangé, f. club (= cgomagé, q. v.) (7) 

xhomké, f. 1. K. L., xhongé, f. 1. Gd., xhongél, 
f. 1. Fr. L. Gd. Mn., lump, swelling Cf. domké, 
rrogké, xhumbé, xhungé 

xhongléhem, mp. form a lump, swell (T) 

xhoré, m. 2. dart, javelin Job. (erron. Gd. M.) 

xhube, f. 5. xhubé, ja, f. 7., also xhybe, Mn. xhybé 
M., coat, robe, gown D. M. Mn. (Tk) 

xhubleté, f. (a garment) Fr. EK. 

xhudh-i, u, pl: xhudhij, té, Jew (obs.) Buz. Ba. M. 
o situts -isht, adv. Jewish-fashion, in Hebrew 


xhutkeé, f. 1. tassel, bob, pompom, tuft; group, 
cluster, _ agglomeration; topknot LS. Mn. 
Dr. K. H ; -ét, adj. 1. Mn., -uer, ore, adj. 
Hn. ER. ee, tufted, crested, hairy 

xhugas, v. bother, annoy Dr. 

xhugul-i, f. tickling, tickle Dr.; mé vjen -i, I feel 
ticklish Dr.; -is, v. la. tickle Mn. Dr. L. (Pérm) 
Cf. gixiloj ~ 

xhuk, m. darkness Co.; -és, xhugés, s. scabies 
oe -ulis, v. 2a. tickle (= xhugulis, q. v.) 


hail, e invar. ripe, mellow (Malish) ER. 
xhulliné, f. 1. jacket W. 
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xhumbé, f. 1. lump, hump, swelling (= zhumbé, 
q. v.) K. Mn. L. (xhumbo, joc. hunchback M.) 

xhumké, f. Me swelling, lump, bump, gnurl Cf. 
xhumbé K. T 

xhungé, f. 1. (1) lump, eta a boss, on a gnurl, 
tumour ¢. Dr. M L. — me 
pe a knotted handkerchiet Sonate money 


xhunkél, f. turf, sod, tuft of grass Rada M. 

xhunxhule, f. 5. carnation (bot.) ¢. 

xhup, m. oye xhupe, f. 5. Mn. (Tir), jacket, coat 
Cf. xhub | 

xhura, ae ety, Pipe; i bie -s%, play the flute 
NHF. P. ER. M 


eel m. = penne .v. ER. 

xhurdi, ni, m. 10. short-sleeved jacket w. black 
pompoms Co. Cf. xhok (also xhurdf, f. Mn.) 

xhurmé, f. = zhurmé, q. v. Mn. L. 

xhustu, adv. Cf. cakté Va. (It) 

xhushké, f. 1. swelling, tumour, lump Gd. 

xhuté, f. 1. Cf. le(ké, gledha M. 

xhvaritet, mp. 3s. clear up (of weather) Cf. 
davaritem, zhdavaritem Co. 


yg, m. game of morris (Tk: ‘three ” 

yej, yj, v. 3y. aor: yejta, yjta, inf. and pp: yejt-un, 
lie awake Co. T. 

yftar, m. 5. breaking of fast, evening meal after 
day of fasting EK. (Tk: iftar) 

yj, v. 3y. 2 yh q. v. T.; (2) and yje, A of yil, 
q. v.; -6, 1. = ijé, q. v. Buiq.; - ét, adj. 
divine, holy Cf. hyjnuer Buz.; dera e ujét, he 
Holy Porch Buz.; -éz, f. 1. constellation, star 
K.; -ké, f.. 1. star; (fig.) spot, speck; -nor, adj. 
3.= ~ hyjeiuer, q. v. L.; -plime, f. 5. milky way 


Gd.; -shém, adj. 2. = ‘hyjnuer, q. V. 
ylbér, m. 2. rainbow Bsh. X. D. W. nie Bsh., 
= vér ER., ylvér S. Dr., ylyvér Dr. SD., lylybér 


a (Ber) K., kulubér (Him) K.); (fig.) vertigo Gh 
— sysh, iridescence of the eyes Gd.; -té, adj. 

iridescent EK. 

ylbyer, ylivér. See ylbér 

ylme yime, adv. haphazard (Tir) 

ylnjej, v. 3y. aor: ylinjeva, inf. and pp: ylinjye-m, 
suck Rr.; (fig.) draw, derive 

ylqynjak, adj. 3. of Duicigno SD. 

ylti, ni, m. 10. flat-iron M. cvs) 

ylvér, ylyvér, m. = ylbér, q 


yll, m. irreg. pl: yje Buz. 6. “Ma: yj D.; (N) also 


yj 
hyll, m. 2., (It-Alb) ill, pl: ile Va.; (N) also ylle,. 


f. 5., uvill, m. 5. (Gjak. Kos) A. Mn. star Buz. 
K. D. P. X. A. W. etc.; — me bisht, comet Dr. 
Bsh.; njeri me —, man of fortune; — méngjesi, 
morning star X. D.; — deti, starfish Hn. Mn.; 
-i i drités, morning star kK.; -ii mbramijes, 
evening star; -i poluer, polestar; lule -i, wild 
geranium (Pérm); -detse, f. 5. starfish ER.; 
-dije, f. 5. astronomy 1X. Gd.; -dijés, m. 4. 
astronomer Gd.; -dijtun, adj. 1. learned in 


‘ xhumbé—yzengji 


xhvas, v. 2a. ‘esi. pull, tug at, rend, skin, ae da 
strip, lay bare; (fig.) harass, bully SD. Mn. L. 
Gd. Co. Cf. zhvas 

xhverdh, v. la. = zverdh, q. v. Buz. 

xhvesh, v. la. and 1b. urdress, strip, lay bare; 
(fig.) erage (= zvesh, q. v.) ShR. Dr. Mn. 

L. V. Ill.; -em, xhvishem, mp. get 

eieeien: e take off Ill.; -&, adj. 1. bare, 
stripped ER. 

xhveté, f. tuft, tassel Cf. xhufké 

sg Ra -oj, etc. See zhvill-im, -oj, etc. L. Dr. 


xhvishem, mp. of xhvesh, q. v. (T) 

xhvoksh, v. la. husk or shuck corn K. Dr. L.; 
peel Dr.; shell 

xhvoshk, v. la. = xhvoksh, q. v. Bujq. 

xhybe, xhybé, ¢. 5. and 7. See xhube Mn. Dr. 

xhynxhé, adj. invar. and 3. huddled, hunch- 
backed; -ris, v. 2a. and -roj, v. 30. huddle, 
crouch, stoop, bend (T) ER. 

xhys, v. 2a., aor: xhyta, inf. and pp: xhyt-un, 
mp: xhytem. See zhys (Rashb) III. 


astronomy; i -dijtun, m. astronomer K. Co.; 
-e, f. 5. = yll, q. v. Bsh.; -t, m. last card (in 
games) T.; -uer, ore, adj. 3. stellar C. 

ik m. chestnut parasite (forming chestnut 
ga 

ymnoj, v. 30. resound, re-echo Cf. gumoj, kumboj 

ynelyr-é, f. fat, grease, dripping, lard K. Mn. Bsh. ; 
-shém, adj. 2 fatty, greasy 

yné, i —, poss. adj. and pron. our; ours Buz. 
Bsh. D. X. W. (now T. Cf. joné) (Buz. nom: 
ujné, acc: tiné, gen. and dat: tinéve, abl: 


ynjer, m. Cf. cilsi, aqsi, sajé, vesori Bsh. 

yrt, m. garden plot, small field (Ber) Mn. Gd.; -ar, 
m. 5. market-gardener Gd.; -yté, f. strawberry 

yrysh, m. 2. attack, onset, assault, sortie, dash 
Bsh. W. L. Mn. SD. (Tk) (also yrysht SD.) 

yst, m. agio, discount on currency exchange Mn. 
Bsh.; interest (on capital); me —, at interest, 
with interest (Tk. “ over ’’) 

ysh! interj. (call to donkey) gee-up! 

ysht, v. la. work magic, cast spells Mi. M. Dr. 
L. V. ER.; -és, m. 4. wizard, sorcerer L.; -je, 
f. 6. spell, incantation, magic Dr. L.; -ur, adj. i. 
charmed, Seo: t’? -c1ra, "pl. magic, 
witchcraft V. L. E 

yshyr, m. 2. See korrje, té lashta (Tk) 

yté, yt, i —, e —, poss. adj. and pron. thy, thine 
Ba. D. L. W.,; yt’até, thy father; (2) f. (an aro- 
matic ogy ShR. 

yti, i —, f: e jotja, prn. thine L. 

yer pet. pron. you (= ju, juve, q. v.) (T) Mn. 


yzengji, f. stirrup Dr. D. (Tk) 
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z—zakob 


f 


z-, prefix w. neg. force, dis-, un-, de-; z’, neg. 
part. = s’, q. v. V. 

za, voc., sing. of zot, q. v. “O lord” K. 

za, (T) zé, v. 4b. 2. 3s. pres: z@, aor: zima, (T) 
zura, 3s: zani, 2, impf: zishe, 3s: zinte, (N) 
zéshe, 3s: zéte, zénte, (T) zija, zinja, 3s: zinte, 
pres. subj: té za, (T) té zé, 2sg: té zash, (T) té 
zég, 3s: té zaj, (T) té zéré; imperat: zén! (T) 
zéré!; opt: zfsha, 3s: zafté, (T) zénga, 3s: 
zénté, inf. and pp: zané, zanun, (T) zéné, zénur ; 
mp: zihem, (N) zéhem, (T) zihem and zirem, take 
hold of, seize, clutch, catch, take; learn (Cf. x&) 
Buz. Ba. P. X. W. etc.; — me...,—té..., 
begin to Buz. Mn.; set in, in phr: zurl e ftoht’e 
madhe, a cold spell set in; — nuse, get engaged, 
betrothed W. K.; — fill, begin W.; — me doré, 
take hold of, pick up Mn. X.; za grue, get 
married Bsh.; — né gojé K. Mn., — mé gojé 
Bsh., — gojésh (N), mention, talk about; — 
poshté, overthrow Buz.; — vénd, take up 
residence, stay; take up room; — véndine..., 
replace, take the place of GR.; — qeté, put the 
oxen to the plough Bsh.; e — besé, believe Bsh.; 
i — besimin, shake his belief, make him doubt 
ER.; — qerren, be harnessed to the cart K.; 
— nji puné, take up work; filloi me e zané 
rakia, the raki began to take effect; ze e shkruan, 
he is starting to write (T); u-zuné miq, they 
became friends; e zé nata, night overtakes him; 
si t’a zéré dora,.at random ¢.; mé zuri lija, 
I’ve got smallpox K.; m/’a zé syri, it dazzles 
me, it is an eyesore K.; s’e zé pér gjé, I don’t 
think it of any consequence (T) K.; i zanun 
né faj, caught in the act, caught red-handed EK. ; 
mé zéhen syté | am blinded, dazzled, impressed 
Bsh. Mn.; mp: zihem, be taken, etc.; be 
pregnant Buz.; héna zihet, the moon is on the 
wane, is being eclipsed ER. 

2A, ni, m. irreg. pl: zama, (T) zé, ri, pl: zéra, sound; 
voice (acc. sg. def: zané Buz.) Buz. Ba. BI. P. D. 
X. A. W. etc.; fame, report, reputation Bsh. BI.; 
rumour D.; me —, aloud, audibly P.; famous; 
né —, famous; jam né — pér..., I’m noted 
for . . .; jap —, report, announce, let know, 
tell K. D. Q. Ex. (pér: about); warn Dr. (also 
ngre zé Dr.); ngreh -nin, shout FL.; ¢oj -nin, 
raise one’s voice Rr.; ka nji — té madh, he 
enjoys a great reputation; i dolli zér’i miré (i 
keq), he has a good (bad) reputation K.; i duel 
-ni, he became famous Kn.; u-hap -ni, se..., 
it was rumoured that .. . ER.; m’u-zu zéri, | 
am hoarse D.; nxierr —, make a report Ex.; 
me nji — G., nji zinit ER., unanimously; 
baj — pér, make known, spread the news 
about ...; mé ban —, let me know Kn. EK.; 
mbaj —, keep in tune K.; léshoj —, kick up a 
tow; i léshoj —, let him have his own way, 
let him have his say EK.; ruje -nin! hold your 
tongue!; film me —, sounce film 

zéambél, adj. 4. melodious T. 

zabajon, m. (a sweet egg-paste) cusiard, lemon- 
curd or sim. (N) 
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zabé, ja, f. 7. sling (Tir) Mn. T. ER. 

zabél, m. 1. and 2. wood, copse, thicket, shrubbery, 
plantation (N) EK. Fi. Mn. Bujq. ER. K. 

Zabeté, f. Elizabeth Buz. 

zabdje, f. 6. sword (It-Alb) D. 

zabliof, m. (a material, prob.) flannel, felt, or 


sim. 

zabua Gd., zabue ER., def: zaboi, zaboni, m. 11. 
linch-pin, cotter-pin 

zabull-im, m. 2. Bsh., -iné, f. 1. Kn., and -i, f. 
sultry heat, heat-wave Cf. zagushi, afsh, vapé; 
-ishém, adj. 2. sultry Gd.; -on, mé —, I am 
overcome (by the heat) Bsh.; -ueshém, adj. 2. 
close, muggy, stifling, sultry EK. Bsh. 

zabztn, lule —, variety of anemone (Pérm) 

zadef, m. mother of pearl, shell Mn. Bsh. (Tk) 
(= sadef, q. v.) 

Zadér, f. Zara P. 

zadrimore, f. 5. kind of vine (“ pinot noir ’’) 

zadulli, f. zadullim, m. 2. See zabullim C¢. 

zadhan-és, adj. 3. announcing; m. 4. announcer, 
messenger, herald (T: zédhénés) K. W.; -’je, 
f. 6. notice, announcement, message G. Mn. Gd. 
(T: zédhén’je) ‘ 

zaferan, m. saffron (N) 

zatér, f. See potir, qelqe Co. 

zafir, m. sapphire Kn.; -0, ja, f. (a bird) (Pog) 

zaford, ja, f. saffron, autumn crocus Hn. L. 

zafort, adj. 4. loud-voiced, vociferous T. 

zafran, m. saffron Mn. ¢. L. Co. 

z&fté, 3s. opt. of zA, q. v. 

zagacké, f. 1. row, brawl, fight Bsh. (SI. “ hook ”’) 

zagal, m. 1. and 5. Bsh. K. T. Dr., zagall, m. 12. 
Hn. D. M., horsefly, gadfly Cf. zekth, zegal 

zagar, m. 5. hound Ba. Bsh. P. A. W. L. G. (Tk); 
-e, f. 5. bitch-hound Bsh. L. 

zagén, f. 1. pl: zagna, ridge, furrow; wrinkle Ba. 
Kn. EK. Ill. FL. Bsh. K. M. (Sc) 

zagnoj, v. 30. furrow M. Gd. 

zagoj, in phr: shilege bejké — SD. 

zagor-én, m. North wind (Pérm)K. Cf. gorén; -i, f. 
pack, crowd, troop, horde W. Bsh. Cf. zagjori; 
-jan, m. in phr: e t’u dredhé ka ’i -jani Fi. 

zagush-i, f. heat, heat-wave, sultriness ER. Mn. 
Bsh. K.; suffocation Dr. (G and T) (SI); -is, 
v. 2a. stifle; -ités, adj. 3. stifling Gd. (SI) 

zagjar, m. = zagar, q. v. (N) 

zagjit-em, mp. faint, swoon Bsh.; be struck (by 
misfortune), succumb GR.; mé ra té -un, I 
fainted Co. Cf. zalisem 

zagjori, f. pack (of wolves), mass, horde (= zagori, 


q. Vv. 

zahar, m. 5. sugar Ba. X. W. Mn. T. K. (now T) 
(Gk); -ké, f. 1. sweet, candy Gd. 

zahem, mp. (Cal) of z&, zé, q. v. Va. 

zahmét, -shém. See véshtiré, mundim BI. X. W. 

zahur-i, f. sadness Gd.; -is, v. 2a. sadden Gd.; 
-itun, adj. 1. saddened, downcast Gd. 

zaje, (pl. of zall, q. v.) shingle Rr. Mn. (G and T) 

zajé, zAjé, té —, 3s. pres. subj. of z@, q. v. ER. 

zakariné, f. saccharine 

zakob, m. pickling-vat for cheese Co. (Sl) 


ar? 
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zakon, m. 2. (1) law (obs.) Buz.; i Riu Zakon, the 
New Testament Buz.; (2) custom, habit, way Ba. 
GR. D. P. X. W. Bsh. Dr. (SI); e kam b 
I’ve got used to it; i’a b&j —, inure, accustom; 
mé bénet —, I’m getting used to it V.; kam — 
té..., I’m in the habit of (doing) . . .; prish 
-in, break the rule GR.,; -&t, adj. 1. = zakon- 
shém, q. v. L.; -is, v. la. accustom L.; -isht, 
adv. usually, generally; -oj, v. 30. accustom, 
habituate; -shém, adj. 2. usual, customary, 
ordinary, habitual L. G. P. 

zakosé, f. mowing field (Lumé) ER. (SI) 

zakové, f. iron ring, esp. ring securing scythe-blade 
to handle Bsh. (SI) 

zalar, adj. 3. pushing, impertinent Bog. 

zalbané, f. !. (a plant) Bsh. 

zali, f. (1) faint, swoon, unconsciousness, coma C. 
Dr., Mn. G. Va. SD. M. (Gk); (2) = zili, emir, 
q. v. Sel.; mé ra —, I fainted G. Va. SD. Mn. Dr. 

zaliké, f. opportunity (Mird) Co. Cf. valiké, ngae, voli 

zalis, v. la. stun, make dizzy; -em, mp. faint, fall 
unconscious Mn. Co. M. T. Dr. ¢. (Gk); -un, -ur, 
adj. 1. unconscious; dizzy, dazed, stunned C. Mn. 

zalishém, adj. 2. (1) giddy, frivolous (Gk-Alb) M.; 
(2) opportune (Mird) C 

zall, zallé, m. pl: zalle Bsh. PW., zaje Rr. Mn. 
Bsh. L., zeje Dr., zaj K., (sg. or pl.) annie, 
gravel, (coarse) sand; beach Buz. Ba. P. 

PW. L. D. Bsh. Cf. xall P. (G and T) 

zallah-i, f. hubbub, row, racket, din, noise, com- 
motion K. Dr. é. FL. T. Bsh. V. Job.; -ishém, 
adj. 2. rowdy, noisy, tumultuous ¢.; -item, mp. 
kick up a row, brawl; -itun, adj. 1. rowdy, noisy 
FL. 


zalldan, m. weariness, sadress, sorrow Fi. Bsh. 

zall-é. See zall Bsh.; -ét, adj. 1. gravelly, shingly, 
sandy Gd.; -iné, £1; shingle-bed, gravel-bed, 
“ag Fi. Bsh. Mn.; shingle Mn.; tates f. 5. 

Gd. Mn., ~ishté, f. 1. Mn. Bsh. K. = 

vailine, q. v.; -oj, v. 30. silt up; ha, mp. 3s. 
silt up P.; -oté, f. 1. coin (30 paras) (1) Bsh. ; 
-shém, adj. 2. A., -uer, ore, adj. 3. L., shingly, 
gravelly, sandy; -unqar, adj. 3. and m. 5. = 
mizuer, q. v. 

zam, zam, m. glue, gum EK. Bujq. Dr. T. 

zamadh, adj. 4. loud-voiced, vociferous T.; famous 
Mn. 

zamak, ra. = zambak, q. v. 

zamare Bsh. K., zamare EK. Ill. Gd., zambare SD., 
xamare K. Gd. M., f. 5. kind of flute, esp. double- 
flute, oboe Ill. M.; bagpipes Bsh. Cf. zumare 

zamar-is, v. 2a. study, examine, take stock of, 
view, eye EK. Bsh. Mn. (N) (SI); -itje, f. 6. 
study, examination, viewing, eyeing 

zambak, zamak, m. 15. lily (Tk) K. T. P. W. Bsh.; 
-ét, adj. 1. lily-like EK. 

zambare, f. 5. = zamare, q. v. 

zAame, m. 1. hinge Bsh. 

zame, f. 5. Mn., zamé, f. 1. Bsh., graver, stylus 
Mn.; chisel, gouge Bsh., 

zamér, zamér, f. 1. K. Fi. Gd. W. Mn. Bsh. X., 
kohé zamze Mn., zamérheré, f. T., late afternoon, 
teatime; afternoon tea, afternoon coffee Fi. 
Gd.; (2) (zamér). See zémér Va.; -heré, f. = 
zamér, q. v. T.; -0j, v. 30. breakfast Ba. 


zakon—zaptues 


zaminar, v. la. Va., zaminonj, v. 30. Buz. See 
kqyr, shqyrtoj 

zAmiré, adj. 4. melodious, harmonious K. A. 

zamké, f. 1. (1) pos T. W. (Tk); gum W.; (2. 
noose, trap A. (SI 

zAna, pl. of z&, ni, q. v.; -mare, f. 5. = zamare, 
q. v. Bsh. Mn.; in pl. harmonies Mn. 

zanaqar, adj. 3. workmanlike, skilled; m. 5. 
handy-man, artisan 

zanat, m. 2. craft, handwork, (skilled) trade, art; 
skill BI. A. X. W. P. D. (Tk) Cf. zéje, mjeshtri; 
-q4r, adj. and m. See zanaqar L. 

ans m. (i mullinit), dam, sluice (of millrace) 


0. 

z&nga, opt. Isg. of z€a,q.v. K. 7. 

zané, (1) inf. and pp. of zA, zé, q. v.; (2) ah pres. 
of za, z&, q. v.; (3) def. acc. sg. of za, ni, q. v. 
Buz.; (4) Bee Zang; (5) as adj. 1. taken, seized; 
occupied; stopped, stopped up, clogged ER.; 
curdled Bujq.; ; betrothed W.; eclirsed Gd.; 
té —, t, n. captivity Buz. 

Zané, zané, also XAné, xané, f. 1. mountain fairy, 
pixie, muse of heroes; pl. the Muses Rr. P. EK. 


zaném, adj. 2. = zané, (5) q. v. W. 

zang, m. gum, glue (VI) Bujq. Cf. zamké (Tk); 
-ale, f. 5. milch sheep or goat without young L. 

zAni, def. of za, ni, q. v. 

zan’je, f. 6. taking, seizure; stoppage; 
curdling; betrothal; c. ‘cupation 

oe (T) zéaké, f. ¢ row, wrangle, saa G. 


arrest; 


nse ing € 5. = zan’je, q. v. 

zanoj, v. 30. strike (with a ea bewitch ER.; 
harm Mn. ER. Cf. shitoj (N) 

zanore K. Xh., zantore Bsh. K., 
zanuer, zantuer, ore, adj. 3. vocalic 

zantri, f. trumpet Mn. L 

zAnuer, ore, adj. 30. vocalic Xh. K. 

z?nun, adj. 1. also inf. and pp. See zané (5); té —, 
it, n. taking, seizure; stoppage; curdling; be- 
trothal; arrest Pujq. Mn.; té -ite > diellit, eclipse 
of the sun 

zanxhafil, m. ginger 

zanzar, adj. 3. irascible, crusty, irritable Mn. Gd.; 
-i, f. irritability Gd. 

zap, m. captive, (one) under arrest Bsh. Dr. Mn. 
L. T. (Tk); me —, under arrest, in capeyitys 
-acitur, adj. per) nervous; -acké, 
sneer Gd.; anes » ja, f. 7. and 8. mansion en 
Gd.; -ar, m. sultriness A. (SI); -aris, v. 2a. 
boil, brew, stew T. (SI); -at, m. in phr: kur 
potera e -ati; késhtu e pané -atné (T); -9j, v. 30. 
See zaptoj A.; -ri, f. crease, fold, wrinki: T. M. 
L. X. K. Bsh. ; -ris, v. 2a. L., -roj, v. 30. M. K. 
Co. 7. X. Bsh., fold, crease, wrinkle; pucker 

zaprues, adj. 3. and m. 4. ear-witness 

zapt-i, ja, m. as f. 2. armed policeman; pl. armed 
police (Tk) Cf. zhandar; -im, m. 2. seizure; 
arrest; conquest; capture W. Mn.; -imtar, adj. 3. 
dominant, victorious; m. 5. overlord; -oj, v. 30. 
take, seize, capture, arrest; conquer; confiscate; 
distrain P. W. ¢. L.; -onjés, -ues, adj. 3. con- 
quering, etc.; m. 4. conqueror, etc. L. 


f. 5. vowel; 
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a ae and zaré, m. 5. hound, pointer Mn. Bsh. 
L. Cf. zagar; (2) dice M. ER. Bsh. Dr.; : 
(ig) foztune Bsh. (Tk); hudk -in, cast the dice 
(3) particle, introduces a question Mn. A. 
(alak) (SI) Cf. vail; -aki, f. red variety of grape 
Cf. rrezigi; -ar, -arshém. See dam, damshém 
BI. X. A. D.; -e, f. 5. = zar (2), q. v. Mn. ShR. 
zarf, m. 2. and (N) zarfé, f. 1. envelope GR. D 
Mn. Bsh. (Tk) Cf. mbulesé, pliko, pliké 
zargané, f. 1. stout woman M.; pregnant woman 
Bsh. (Gk-Alb) 
zarigogé, f. 1. (1) pound, a hes (2) (a water- 
bird, perh.) curlew (Ber) K. G 
zarkadhe, f. 5. doe, small deer C. , (erron. D.) 
zante c= zjarm, zjarr, q. v. (Kos) Mn. 3sh. 


zarzavat, m. 2. vegetable (Tk) (= barisiste, q. v.) 

zarr, m. = 2jarr, q. v 

zastojé, f. gate, grille, iron bars (Kos) Co. (Si) 

za-sha, opt. Isg. of zA, q. v.; -shém, adj. 2. sound- 
ing, vocal, resounding, sonorous Bsh. W.; e 
-shme, f. 5. vowel 

zashké, in phr: ndér vetima shéndriti flamuri — 
Rr 


zatés, v. 2a. aor: zatete, inf. and pp: zatet-un, 
pounce on, swoop down on, attack, seize, occupy, 
capture Buja. Fi. FL. Mn. M. Bsh. (erron. M.) 
(SI) (also zatis Mn. Gd.) 

zat-is, v. 2a. = zatés, q. v. Mn. Gd.; -ités, adj. 3. 
seizing, attacking, occupying; m. 4. attacker, 
agegresscr, occupier Gd.; -itje, f. 6. seizure, 
attack, aggression, occupation (of territory) 

zatrash, adj. 4. deep-voiced, bass Gd. 

zath, v. la. = zdath, q. v. (Cal) M. 

zavall, m. 2. worry, annoyance, teasing; i qes — 
kresé, worry, torment, bother, tr. G. Mn. Fi. 
SD. Co.; -i i kokés, brain- -racking, worry G. G 
and T) 

zavanak, m. outsider, foreigner Gd. 

zxvatar, pas 3. clumsy; m. 5. clumsy fellow M. 

zave, f. 5. == zavé, q. v. FL. 

zavénd-és, “adj. 3, acting, vice-, deputy; m. 4. 
deputy, representative, agent GR. G. Mn.; 
-s', f. deputising, representation, agency, sub- 
stitution; -sim, m. 2. replacement, substitution, 
deputising, representation ER. Mn.; -soj, v. 30. 
represent, replace, substitute, deputise (for), 
supplant, supersede GR. G. Mn.; -sonjés, -sues. 
See zavéndés 

zavé, f. 1. M. K. D. Mn. T. Gd., zave, f. 5. FL., 
stud, clasp, buckle; button (-z, f. 1. dim.) 

zavojé, f. appliance fur fastening scythe-blade to 
handle (Lumé) ER 

zavomé, f. clumsiness, stupidity (Gk-Alb) M. 

zavrak, m. spoilt child, wayward child (Dib) ER. 

zavrat, m. garden- -bed, flower-bed K. Cf. postat, 
zagén, vulla 

zazé, f. 1. shellfish, crustacean K. Dr. M.; shell (of 
fish), conch Hn. Gd. 

zbalt-ihet, mp. 3s. = zbardh, zbardhullon, q. v. 
(Mird) Co.; -oj, v. 30. mud-bespatter Gd. 

zbardh, (T) also sbardh, cbardh, sbarth, v. la. 
whiten, tr.; bleach Buz. G. X. P. W. Bsh. 
FL.; honour Bsh.; cheer, brighten P.; favour 
P.; i — faqet, i — faqen, benefit, favour, help, 
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a 


encourage (Elb. and Kor); — drita, it dawns 
Bsh. D.; -em, mp. turn white, turn pale, fade; 
dawn, get light Buz. W.; -@mé, adj. 2. pale, 
whitish Co.; -#iel, -éllim, -élloj, etc. See 
zbardhullej, etc. ; -im, m. 2. whitening, bleaching 
Bsh.; e -me, f. 5. whitening, bleaching; (e 
drités) dawn, dayoreak IX. P. Bsh.; white mark- 
ing, chalk-mark Co.; ; -0j, Vv. 30. whiten, bleach 
A. aia ER.; -uk, adj. 3. Kn. Bsh., -ukét, 
adj. 1. Bsh., pale, whitish; m. albino Gd.; 

eatin, mp. turn white, turn pale, fade K. T. 
Mn.; -ulét, adj. 1. light, pale, faded, whitish 
Mn. ’ Bujq. Bsh. K.; -ullej, -&ilej, v. ’3y. turn 
pale, turn white, bleach; -ulléhem, -élléhem, 
mp. turn pale, blanch; -uli¢het, -élléhet, mp. 3s. 
it dawns, day breaks Bsh. Mn. Co. 5 culldj, v. 3i. = 
-ullej, q. v.; -ullim, m. 2. whitening, paling, 
bleaching; dawn, daybreak L.; -ulloj, -élloj, 
v. 30. = zbardhullej, q. v. Va. L. D. W.; té 
-ulluar, it D., té -ullyer, it Ex., n. daybreak (also 
té -ullyerit té méngjézit Ex. ); -tigem, mp. turn 
white, turn pale, blanch; -ur, adj. 1. pale, 
white; foggy Dr.; -ylem, mp. = zbardhilem, 


q. v. W. 
zbar-is, v. 2a. turn pale, tr.; -item, mp. !ose colour, 
turn pale; (fig.) be dumbfounded LI. Bsh. Gd.; 
-kim, m. 2. disembarkation; disembowelment: 
-koj, v. 30. disembark X.; disembowel Mn. 
zbashku, adv. together Mn. Rr. (= sébashku, q. v.) 
zbat-i, f. Co., -icé, f. 1. Hn. P. Bsh., ebb (of tide); 
-im, m. 2. execution, application Bsh. G.; 
vé né -im, put into effect, apply G.; né -im, in 
force, in practice; -is, v. 2a. (1) ebb; (2) = 
zbatoj, q. v.; -oj, v. 30. put into force, put into 
effect, carry out, apply, execute G. W.; -onjés, 
L. Mn., -ues Mn. Toc., adj. 3. executive, effective: 
m. 4. applier, executor; -ueshém, adj. 2. applic- 
able, practicable, workable Tog. Mn. L. 
zbath, v. la. take off (shoes), unshoe Shep. L. D. 
Ww. ’GR.; -arak, adj. 3. L., -ét L., -un GR. K. T., 
-ur D. Eee adj. 1. Loree (G and T) 
zbav-i, sbavi, (T) also cbavi Pg. K., f. amusement, 
sport, jenioyment, entertainment T. Gd. Mn. 
Pg.; -is, v. 2a. amuse, entertain; -item, mp 
amuse oneself, enjoy oneself K. Pg. L. (SI); 
-ités, adj. 3. amusing, entertaining, funny; 
(for) amusement ER. Mn.; -itje, f. 6. amuse- 
ment, entertainment; joke G.; eitshém, adj. 2. 
amusing, entertaining; funny Mn. L. 
et eee of zb..j, q. v., turn pale, blanch LI. 
. W. EK. K. Bsh.; faint Dr.; -ét, -té, adj. 1. 
oie pallid Bujq. Mn. (= zbeté, q. v.); -foj, 
v. 30. = zbej, q. v. 
zbej, v. 3e. aor: zbejta and zbeva, 3s: zbeu, 
inf. and pp: zbe-mé, zbejt-un, turn pale, blanch, 
discolour Bsh. T.; (re) blandish, deceive T. 
(mp: zbéhem); “as 7 . 6., té -tun, it, n. pallor 
Bujq.; -tun, adj. 1 guitg 
zbemé, zbémé, adj. 2. pale (N); (Elb) Bsh. 
Co. Mn. (inf. and pp. of zbej, q. v.) 
zbeq, v. la. beat, thrash Co. 
zbes tatpjeté, v. (mng. unknown) (T) 
zbet-ak, adj. 3. Bsh., -é, adj. 1. GR. G. L. W. 
Bsh., pale, pallid; -8, f. pallor Mn. 
zbéloj, v. 30. = zbloj, q. v. Buz. P. Bsh. 


Z 


zbérdha-hem, mp. turn pale, fade, whiten Co.; 
-mé, -té, adj. 1. pale, whitish Xh. 

zbérdh-is, v. 2a. = zbardh, q. v. T.; -ulét, adj. 1. 
pale, pallid, faded, ashen K. Gd.; -tiqem, mp. 
blanch, turn pale, turn white, bleach K.; -¥qur, 
adj. 1. pale, bleached, faded, colourless (T) 

zbérthéhem, mp. of zbérthej, q. v. 

zbérthej, v. 3y. aor: zbértheva, 3s: zbértheu, inf. 
and pp: zbérthye-m, (T) -r, mp: zbérthéhem, 
loosen, undo, untie, unlace, unbutton, unhook; 
(fig.) dissolve, decompose; disrupt; solve; 
analyse; explain K. D. W. Mn. L. Gd.; mp. 
come loose, come undone, come unbuttoned, 
etc.; blossom, open, flower D.; break up, 
decompose, come apart, fall to pieces K.; 
zbérthéhem sé yéshunit, burst out laughing Gd. 
Cf. shkatrroj 

zbérthim, m. 2. undoing, loosening; break-up, 
oo eae: analysis; solution; explanation 
M 


n. L. 

zbérthyes, adj. 3. loosening, etc.; decomposing; 
disruptive; solving; explanatory 

zbim, sbim, m. 2. rout; dismissal, discharge; 
deportation; expulsion L. Mn. T. 

zbir-4s, v. 2a. = zbiroj, q. v. Bsh.; -im, m. 2. 
finding, discovering, research, investigation, 
curiosity ER.; -oj, v. 30. search out, ferret out, 
investigate Mn. Gd. (N) 

zbjerr, v. la. and 1b. irreg. aor: zbora, pl: zbuerm, 
etc., inf. and pp: zbjerr-un, get lost, perish ER.; 
-é, -un, adj. 1. lost, stray, forlorn ER. Gd. 

zbledh, v. 1b. irreg. aor: zblodha, inf. and pp: 
zbledh- eun, (T) -ur, unfold, unfurl; unwrap; 
spread (out); ag a reveal, explain; (mp: 
zblidhem) W. M. T. Mn. K. (Gjin) 

zblesé, f. 1. dimslosiré. discovery; apocalypse Bsh. 


Co. 

zblidh, imperat. sg., -em, mp., -ni, 2pl. pres. and 
imperat. of zbledh, q. v. 

zblim, m. 2. disclosure, revelation, discovery (= 
zbulim, q. v.) Bsh. W. (N) 

zblodha, aor. of zbledh, q. v. 

zbloj, zbé!oj P., zbélonj Buz., v. 30. uncover, 
disclose, reveal, discover Buz. P. W. Bsh. 
(now N) Cf. zbuloj; i — zémrén, open out (to 
sb.), become intimate Bsh. 

zblue-m, inf. and pp. of zbloj, q. v.; as adj. 2. 
Bsh. also -t, adj. 1. Kn., uncovered, bared, 
revealed, disclosed, discovered (N) 

zboj, sboj, xboj, cboj, v. 30. aor: zbova, etc., inf. 
and pp: zbuar, cbuar, etc., drive away, chase 
away, dispel, expel, a banish, scare off, turn 
out, discharge (T) X. K. ¢. Dr. Cf. shporr, 
arratis, pérzaj, déboj, devath 

zbok ¢., sbok T., m. = zbokth, q. v. 

zbokth, sbokth, m. (1) dandruff, scurf T.. Mn. Co. 
M. Dr. W. K. (G and T) (zbok €. T.); (2) humour, 
banph, serum €. Bsh. Bujq.; ; (vet.) agalaxy 


zborak, sborak, m. 20. pi zboreq D. Mn. K. M. 
(Gjin), zborakés, m. 4. (T) (a bird wh. comes 
down from mountains when it snows, has black 
neck, tail like swallow, perh.) martin Co. Mn.; 
sparrow D. Cf. zog’i Peréndis, tomés 

zboré, f. snow (T) ER. M. (= boré, déboré, q. v.) 


zbérdhAhem—zbuluet 


zbranis, v. 2a. drag Mn. X.; dredge, raise Mn. (SI) 
zbras, zbraz, sbras, cbras, (N) also shpras, shpraz, 
v. la. a ae soa (a gun); evacuate L. D. 
P. ER. M. Sel.; -ét, Poa 1. empty; Masrige 
void; hollow L. P. Mn. Kav.; -je, f. 6. 
emptying; vacating;  eecuntivne discharge (vf 
guns opening, outlet; lacuna; dumping Q. Mn. 


zbraz, zbrazét, zbrazje. See zbras; -siné Mn. L. 
Co., -tiné L., f. 1. void, space, vacuum, emptiness 
(T: osiré); “ur, adj. 1. empty, void, vacant; 
empty-handed Mi. 

zbrej, zbréj, sbrej, v. 3e. unyoke, unharness T. Co. 
Cf. mbrej 

zbres, sbres, cbres, v. 2b. aor: zbrita, etc., inf. and 
pp: zbritur, bring down, take down, lower, dis- 
mantle; subtract (prej: from); deduct (nga 
hesapi, from the bill) D.; intr. descend, dis- 
mount, climb down, go down; (kalit, prej kalit) 
dismount K.; be derived, descend (nga: from) 
Ill. Mn. D. S. P. X. W. Pg. Kav. Sel.; — né, 
come down to, reach Cf. zdryp, dérgjem, zdjerg 

zbret, 2. 3s. pres. of zbres, q. v. 

zbrit-je, f. 6. descent, fall, lowering; rebate, dis- 
count, reduction; subtraction GR. G.; -ur, inf. 
and pp. of zbres, q. v. X. 

zbroj, v. 30. = zbruj, q. v. (Sc) 

zbrok, m. 15. usu. pl. -é (Gjin) ER. Mn., -th, m. 
scurf, dandruff Mn. Gd.; mildew, filth from 
wool, etc. ER. Cf. zhul, vrug, djersé, zbokth 

zbruej, zbruj, zbrij, also. zbroj (Sc), cbruj K., v. 
3u. aor: zbrfina, zbrfijta, zbruejta, (T) zbrujta, 
inf. and pp: zbrue-m, (T) zbrujtur, mash, knead, 
pound, pulp, soften, mince, render, soak: 
assimilate, digest; (fig.) tan, thrash; tame Kn. 
Gur. Mn. Ill. W. ER. Bsh. M T. Dr. (G and 
T); mp: zbrihet, zbruhet, gets soft, gets pulpy, 
etc.; is digested, digests 

zbruem, zbrujtur, inf. and pp. of zbruej, q. v. 

zbruté, adj. 1. soft, pulpy T. 

zbrydh, v. 1a. overripen, mellow; -et (dardha, 
etj.) gets overripe, mellows K.; -ét, -ur, adj. 1. 
overripe, mellow (Kor) K. 

zbuar, (1) aor. 3s. (T) of apie. d . Vv. Mi.; (2) inf. 
and pp. of zboj, q. v.; -je, f. 6. dispersal, rout, 
deportation Po. L. Cf. zbim 

zou, zbfij, v. 3u. = zbruej, q. v. Dr. Ill. (CG and 


viabar-in; sbukurim, cbukurim, m. 2. embellish- 
ment, decoration, ornament, adornment G. T. 
Mn. (9 L.; enhancement Mn.; -oj, sbukuroj, 
ebukuroj, v. 30. beautify, embellish, Hage 
ornament, decorate, enhance GR. G. P. L. Pg. 
W.; -6hem, mp. become (more) beautiful, etc. W. 

zbul-esé, sbulest, cbulest, (N) also zblesé, fe 15 
L. Mn. S. K. D. Bsh., -im, m. 2. G. W. Mp., 
(N) also zblim, disclosure, discovery, revelation: 
apocalypse; -imtar, adj. 3. pioneer, of discovery, 
expeditionary; m. 5. pores discoverer Mn. L. 

zbulk, m. = vorr, q. v. (Cal) M 

zbul-oj, sbuloj, cbuloj, (N) also zbloj, Buz: zbélonj, 
v. 30. disclose, reveal, unearth, discover, un- 
cover W.L. S. K. D. X.; -uar Va., -uet Mn., adj. 
1. revealed, bared, disclosed; ‘bare, naked Cf. 
lakuriq, zvéshun 
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zbun-im, m. 2. (1) caress, cajolery, flattery, coax- 
ing LI. Co.; (2) derivative; -oj, v. 30. caress, 
cajole, wheedle, coax, flatter LI. Co.; derive 

zbunj, v. 3u. See zbruej; -é, xbunjé, cbunjé, f. 1. 
blister K. Gd.; fluff from spinning M. 

zburak, m. See zborak (Tom) ER. (warbler ER., 
zburdhak, id. Gd.) 

zburk, m. 17. cyclamen Hn. M. 

zburth, m. 1. (1) tumour on horse’s palate Bsh.; 
(2) in phr: njerzit cohen ku mbiédhin -a ER. 
Cf. képurdhé; mé del -i, | badly want Co.; 
i’a hjek -in, satisfy his want Co.; -6nem, mp. 
appear, show oneself Va. 

zburr-nim, m. 2. unmanning; -noj, v. 30. unman 
P. Kn. 

zbus, sbus, cbus, v. 2a. aor: zbuta, etc., soften; 
calm; tame; refine; stroke, fondle; allay, 
placate, sooth, mitigate, alleviate, attenuate, 
modify K. D. GR. PW. BI. Ba. X. Pg. Dr. 
Bsh.; till (the soil) Bsh.; mp: zbiitem, soften, 
calm down, get milder, etc. 

zbut-és, adj. 3. softening, taming, soothing, calm- 
ing, mitigating, attenuating, modifying, emol- 
lient, palliative, alleviating L. Tog.; -im, m 

Bsh. Mn., -je, f. 6. Dr. ¢. Mn. L., 

softening, taming, soothing, placation, mitiga- 
tion, modification, moderation, alleviation, 
attenuation, relaxation; refinement; conciliation; 
-oj L. EK. Bog., -soj Va., v. 30. = zbus, q. v.; 
-shém, adj. 2. docile, placable, amenable, tame 
Kav. Mn. L. ¢.; -uem, adj. 2. = zbutun, q. v. 
P.; -ues, adj. 3. taming, softening, attenuating, 
emollient, etc. FL.; m. 4. tamer FL.; -un, 
xbutun, adj. 1. soft, tender; tame Ba. Mn. 

zbyll, v. la. undo, unlock, open W. K. Bsh. L. 
(Kav) Cf. mbyll 

zbyth, v. la. repel, repulse Bsh. ¢. L. Cf. shporr, 
praps; -em, mp. retreat, recoil W. Bsh.; -je, 
f. 6. repulsion; retreat, withdrawal, retirement; 
downfall, collapse Cf. shporrje, prapsje L. ¢. 


Mn. 

zdacgém, adj. 2. Cf. zdatshém Co. 

zdap, m. 1. (1) club, heavy stick, walking-stick 
Bsh. Gd. Ill.; (2) heavy-built, thickset man 
Bsh. Ill. Mn.; monster Mn. Ill. (N); asht ba —, 
he is dwarfed, deformed, undersized Ill.; as 
adj. also -al, tough, sinewy, knotted, gnurled 
Bsh.; -aroj, v. 30. blockade, barricade L.; -Iloj, 
-ulloj, v. 30. cane, flog, thrash (Krujé) III. 

zdas, sdas, v. 2a. aor: zdata, inf. and pp: zdat-un, 
(T) -ur, free, emancipate, allow freedom to, 
give way to, encourage, spoil, let ub) have his 
own way Bsh. LI. W. K. Bsh. Co.; mp: 
zdatem, sdatem, mp. make bold, take the liberty 
(of doing), take liberties, have one’s own way Cf. 
lej6hem, guxéhem (SI) 

zdat-i, f. boldness, liberty, freedom, self-assurance, 
confidence Cf. uzdajé Bsh. W.; -k, m. 15. Bsh. 

, -ké, f. 1. Ll. EK. Gd., inner wall, partition; 

cidheu mp. overeat Ga; -shém, zdacém, adj. 
2. Bsh., -un, (T) -ur, adj. 1. K. ER., bold, 
free, confident, unchecked, impudent 

zdath, v. la. take off (shoes), unshoe W. Bsh. K. 
Cf. zbath; -é, -un, adj. 1. barefoot Bsh. 
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zdepértuer, ore, adj. 3. penetrating EK. Bsh. (erron. 
Bsh.) Cf. ndépértueshém 

zderr, m. gossip, twaddler Gd.; -aman, adj. 3. 
talkative Gd.; -é, f. 1. gossipy woman Gd. 

zdesh, sdesh, v. la. and 1b. take off (clothes), 
unclothe, undress; bare, strip; remove (belt); 
(ie) despoil; bereave Ba. BI. FL. Pi. Fi. Bsh. 

Bog. K.; -em, mp. get undressed, strip, 

oe caeself, etc.; -é, -un, adj. 1. bare, stripped, 
undressed, naked Ba. BI. 

zdéré, ja, f. crony, hag Po.; as adj. wizened, 
haggish T. 

zdérgahem Co. Gd. T., zdérgjahem, zdérgjahem 
K. W. Bsh. K., spread oneself out, sprawl, 
lounge; (fig.) show off, make a show, parade 
oneself swagger (Elb) 

zdérhall-em, mp. feast, revel (also zdérvallem, 
q. v.) Bsh.; -é, in phr: shkoj natén me -é, spend 
the night in-revelry Gd. 

zdér-laqun, adj. 1. limp, flabby ; -lavis, v. 2a. dirty, 
soil, spoil (Dib) ER.; -moj, v. 30. descend, alight 
(T. ’Gjin) (-moj nga kali, -moj nga shkallét) K.; 
enaté, adj. 1. frail, weak L.; -vallem, -vallé. See 
zdérhallem Bsh.; -vallun, | adj. 1. debauched 
Gd.; -vek, m. = zverk, q. v. (Krujé) K. 

zdérris, v. 2a. Gd., zdérritem, mp. K. brawl, baw! 
(also cdérritem K.) 

zdérrmoj. See zdérmoj 

zdirgjem, mp. irreg. aor: u-zdorgja, descend Buz. 
Mi. Cf. zdjerg 

zdishem, mp. of zdesh, q. v. 

zdjeg, v. 1b. irreg. aor: zdogja, burn up (Mird) 
ER 


zdjerg, v. 1b. irreg. descend Ro. A. Bsh. Cf. 
zdirgjem 

zdo, indef. pron. some, a few, several Buz. 

zdélqem, m. be in childbed Gur. (Mirc. Sc.) Cf. 
zdirgjem 

zdorgie, u-zdorgja, aor. of zdjerg, zdirgjem, q 

zdraj, v. 3a. aor: zdrana, inf. and pp: zdra-meé, 
bruise, browbeat, bludgeon; raise a lump or 
swelling Pi. ER. W. Bsh. (N. Mird); mp: 
zdrahem, mp. be bruised, etc.; form a lump, 
swell; (fig.) over-eat, cram oneself, sate oneself 
Pi. Bsh. (me: with) 

zdralé, f. 1. (1) hole EK. Hn. Mn. Bsh. Gd.; (2) 
filth Bsh. L. Cf. leré 

zdralur, pl. animals A. Cf. shtazé 

zdramé, zdramé, f. 1. ulcer, sore, chafing, gall (on 
pack-animal) K. Bsh. W. Cf. zdraj (also e -e f. 5. 
Bsh 


sh.) 

zdrangthi, zdrankthi, adv. at a gallop, at a jogtrot 
(T) Cf. zdrukthi 

zdredh, sdredh, v. 1b. irreg. aor: zdrodha, inf. and 
pp: zdredh-un, untwist, unwrap, unfold, unfurl 
Cf. shdredh; zdridhem, mp. untwist (oneself), 
etc. 

zdrémoj, v. 30. = zdérmoj, q. v. K. (T) 

zdrigim, adj. 2. See zdritshém Buz. 

zdridh, imperat. sg., -em, mp. of zdredh, q. 

zdrip, v. la. = zdryp, q. v. Bud. Bog. K. Bsh. 

zdris, sdris, v. 2a. aor: zdrita, inf. and pp: zdrit-un, 
‘eur, light up, light, illuminate; enlighten; 
glorify; (fig.) shed light on, explain (G and T) 
Buz. Mn. EK. L., 
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zdrit-8, f. light Ro. Cf. drité; -shém, zdrigim, adj. 2. 
light, shining, radiant Buz.; -ur, adj. 1. bright, 
radiant L. 

zdrivill-im, m. 2. development, evolution; -oj, v. 
30. develop, evolve; -6hem, mp. develop, evolve 

zdrug, sdrug, m. 17. K. T. W., zdrugth T. Bsh., 
zdrukth Mn. W., sdrugth Mn., m. 1. plane 
(carpenter’s tool) Cf. strug; -im, m. 2. planing; 
-oj, v. 30. W. K. T., -08, v. la. L., plane; 
-tar, zdruktar, m. 5. carpenter, joiner ER. L.; 
-tari, f. carpenter’s shop, joinery Sel.; -th, m. = 
zdrug, q. v.; -thoj, v. 30. plane Bsh.; -thsf, f. 
carpentry; -thtar, -thtari. See zdrugtar, zdrugtari 

zdruk, zdruktar, zdruktari. See zdrug, zdrugtar, 
etc.; -th, m. = zdrug, q. v.; -thatar, m. 5. = 
zdrugtar, q. v.; -thi, adv. at a jogtrot Dr.; 
-thim, m. 2. planing; shaving Cf. ashké; -thiné, 
f. 1. shaving L.; -thni, f. carpentry, joinery; 
-thoj, v. 30. plane W. Bsh. Mn.; -thuem, pp. 
and adj. 2. planed; (fig.) polished, refined Tog. 

zdrule, f. 5. = crrule, q. v. SD. 

zdrup-zdrup, zdruq-zdruq, adv. tinkle-tinkle (of 
cowbells, etc.) (Myz) ER. 

zdrykag, adj. 3. clumsy, awkward Dr. 

zdryp, sdryp Ill. K. BI. P. W., zdrip Bog. Bud. 

Bsh., strip Buz., v. la. descend, go down, 
get down, alight, dismount Buz. etc.; lower, let 
down Bsh. K.; take down, bring down IIl. Cf. 
zbres; -és, adj. 3. descending; falling Hn.; 
-je, f. 6. descent, fall, drop, lowering, reduction, 
rebate GR.; decrease Bujq. 

zdrris, v. 2a. (1) Cf. zdérris; (2) Cf. zdris; (3) Cf. 
gthur (Pérm) K. 

zdukem, mp. be invisible Buz. Cf. shddkem 


. 2@, 2. 3sg. pres. of za, q. v. 


q 
zebé, xebé, f. black-haired goat Co. Mn.; -r, f. 1. 
zebra Hn. 
zedef, m. mother-of-pearl, shell Gd. Mn. (= zadef, 
eeatt, q. v.) (Tk.); -8t, -té, adj. 1. (of) pearl, shell 


n. 

Zet, Sh’ —, March (N) Bujq. Cf. Mars 

zefir, m. zephyr ER. (Gk) 

zegal, m. (VI) K. Mn., zegél, m. 1. pl: zegla (Kor) 
FN. Mn. T., zegth, m. 1. Hn. Mn., gadfly, horse- 
fly (= zekth, zagal, q. v.) 

zehe, f. 5. mine (= xehe, q. v.) Tog. 

zeher P. A. W. Mn., zehér, def: zehri Kn. Bsh., m. 
poison (Tk) Cf. helm; -lis, v. la. A., -oj, zehroj, 
v. 30. Bsh. Mn. = helmoj, q. v. 

zejbek, m. interloper (in game of “ plak darsmé,’’ 
q. v.) Il. 

zeje, iy pl. of zall, zallé, q. v. Dr. 

zeje, (2) also zéje, f. 5. and zejé, zéjé, f. 1. craft, 
trade, occupation Mn. Co. LI.; art Mn. EK.; 
kam marré zéjén shkrimit, I’ve learnt to write 
LI.; i’a marr zején, train, instruct, teach (a 
craft) Mn. LI.; -tar, m. 5. = zejtar, q. v. 

zej-shém, zéjshém, adj. 2. skilful, artistic EK. ; -tar, 
adj. 3. skilful, handy, dextrous; m. 5. artisan, 
craftsman, professional Mn. Gd. L. (G and T) Cf. 
mijeshtér; -tari, f. trade, craft, profession L. Cf. 
mieshtri : 

zek, m. (1) caterpillar; (2) adj. 1. and 3. also zeké, 
jet, black, (of horse) rape Mn. Bujq. L.; -é, f. 1. 
black sheep L.; -iné, f. 1. sequin (N) 
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zekth, zegth, m. 1. and 2. gadfly, horsefly Li. W. 
sr FL. Mn. Hn. Dr. K. Bsh. M.; (fig.) stimulus 


zel, m. zeal LS. (= zell, q. v.); -ade, f. 5. helmet 
Tog. Cf. xeladé 

Zelanda e Re, New Zealand 

zel-é, f. large esbbene (N) ER. (SI); -f, f. 3. jealousy 
is (Gk) Cf. zilf, cmir; -ikadé, f. 7. kind of 


zell, zellé, m. zeal, enthusiasm, keenness Bud. 
K. EK. Bsh. GR. W.; kam — (pér), I’m keen 
(on about); -nen, m. and -nené, f. depression, 
low spirits, apprehension, anxiety Gd.; -oj, v. 30. 
enthuse, fire Bsh.; -shém, adj. 2. keen, enthusi- 
astic, zealous Ba. GR. Bsh. Mn. EK. Bud. L.; 
-tar, adj. 3. = zellshém, q. v. (pér or gen: about); 
m. 5. enthusiast, fan, devotee Bsh. M. K. 

zémbér (N), zémbér (Pog. T) Floq. Mn., f. 1. = 
zémér, q. v.; -até, zémbraté, f. 1. = zémératé, 


q. Vv. 
zémbr-éhem, -0j. See zéméroj, etc. 
zémér, (N) also zémbér A. P. Mn., (T) zémér, 
also zémbér Floq. D. Fr., f. 1. pl. and def. nom. 
sg: zémra, zémra, zémbra, zémbra, heart Buz. 
P. X. A. W. etc.; core, medulla, heart (of tree) 
P.; (fig.) courage; me nji —, unanimously K. 
X.; gropa e zémrés, pit of the stomach, stomach 
(N); thyemje zémre, heart failure; me nji.— 
X., njej zemre Buz., unanimously; (i’a) 
hap zémrén, open one’s heart (to sb.), unbosom 
oneself C€.; ba} zémrén gur, pluck up courage; 
kam — Buz., mé punon zémra Pi., have courage; 
i shtoj z€mrén, i ap —, encourage, buck; me dy 
—, hesitatingly, reluctantly Cf. zémér-dysh; 
mé vjen pas zémre, it comes natural to me Q.; 
mé kap zémrén Mn., mé hjek zémra (té . . .), 
I feel inclined (to), it appeals to me (to); nuk i 
ban zémra, it doesn’t appeal to him, he doesn’t 
take to it; — mé gjak, (a disease) (Pérm); 
— drfni, heart of the tree Gd.; e kam pér 
zémér, I have (sth.) at heart Mn. GR.; e kam 
pér — me ..., 1 make a point of (doing sth.) 
ER.; m’u-thye z@mra Mn., mé plasi zémra K., 
my heart is broken; i’u plas z@mra, he was 
sorely grieved ER.; mé kjan zémra (qi), I have 
an uneasy feeling (that) Bsh.; me —, heartily, 
cordially, sincerely; me gjithé —, (T) also me 
téré —, wholeheartedly; i ap — vetthes, pluck 
up courage GR.; i fort® n&é —, obstinate Buz.; 
i ka tha z@mrén, he’s broken her heart; e kapi 
dhimé zémret, he got a heart-attack; mé rref 
zémra, (T) zémra mé rreh, my heart beats, 
throbs; m’u-drodh zémra, my heart trembled, 
quailed; e léshonte zémra, his (her) heart failed 
him (her) EK.; mé ha zémra mb’até njeri, | 
suspect that fellow K.; i rrihte zémra té vinte, 
he longed to come Ex.; sa i do zémra, as much 
as he likes V.; mé kén&qet zémra (me), I like 
to ...; gjith’ata q@ u donte zémra, all those 
who were willing (to) Ex.; si m&@ maston zémra, 
as I think fit; plaka i bante —, the old woman 
pitied him; me — népér (or nén) kambé, with 
one’s heart in one’s boots, glum; na e déshiron 
zémra, we like it (N); !’a daj z@mrat, split, cause 
strife between; ¢’t’l lénte né —, what he thought 
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of it (N); mos mé nxirr nga z@mra! don’t forget 
(about) me!; né té do zémra, if you please, pray 
(ST); — e bardhé FL., — e gjané Mn., leniency, 
kindness, patience; bar zémre, gentian Co.; -ak, 
zémrak, (T) zémérak, adj. 3. (1) bold, fiery, 
courageous (N) FL. P. W. Bsh.; (2) irritable, 
irascible, angry, testy, ill-tempered, passionate 
(T) V. L. DB. X. K. Pr.; spiteful, jealous Mn.; 
m. hero (N); ilJ-tempered person (T); -&rdhun, 
adj. 4. willing, obliging Gd.; -ashpér, adj. 4. 
nard-hearted K.; -até, z@mraté, z@mbraté, f. 1. 
(T) zémbraté, anger, fury, wrath, indignation; 
passion, temper Mn. K. Job. S. D. T. (CG and 
T); sorrow, grief (N) Bsh.; -atshém, adj. 2. 
passionate, ill-tempered, angry, irascible; -bardhé 
adj. 4. good, kind, generous, benevolent, benign, 
good-natured P. Mn. Bsh. K.; -bardhsf, f. kind- 
ness, benevolence, generosity Mn. Po.; -bishé, 
adj. 4. cruel Gd.; -buté, adj. 4. gentle, merciful, 
tender, compassionate W. Bsh.; -cierrés, adj. 3. 
heart-rending FN.;. -gilét, adj. 1. frank, open 
Gd.; -déliré, adj. 4. pure in heart Buz.; -djégun, 
adj. 4. bitter, embittered Co.; zealous, keen K.; 
-drejté, adj. 4. righteous K.; -dysh, adj. 4. in 
doubt, sceptical; -dhanés, (T) -dhénés, adj. 3. 
encouraging; -dhimbshém, adj. 2. Hn., -dhim- 
shém Buz. FL. Kn., -dhimpshém K., -dhimsur, 
-dhimbur, adj. 1. T., merciful, compassionate; 
(N) kind; -forté, adj. 4. cruel, callous; -fortsi, 
f. callousness, cruelty; -gatishém, adj. 2. willing, 
obliging; -grymé, adj. 4. rascally; m. rascal, 
scamp Gd.; -gur, adj. 4. W. C¢., -gurét, adj. 1. 
Va., callous, cruel; -gjané, (T) -gjeré, adj. 4. 
broadminded, magnanimous, liberal, generous 
FL. Mn.; lenient Bsh.; patient K.; -gjansi, 
(T) -gjerési, f. broadmindedness, liberality, 
generosity; leniency; patience; -hapét, adj. 1. 
open, frank Gd.; -heqje, f. 6. suffering Q.; 
-heré, f. See zimér K.; -im, z@mrim, zémbrim, 
(T) zémérim, zémbrim, m. 2. passion Mn.; 
courage Bsh.; anger, exasperation, indignation 
L. K. D. Mn. (T); grief (N) Bsh.; -keq, adj. 4. 
irreg. sorrowful Buz.; malicious, bitter, angry 
FL.; -kéqem, mp. grieve, be troubled, be 
worried Buz.; -kémbyem, Buz: -kénbuem, adj. 2. 
converted Buz.; -kérthijté, adj. 1. sensitive Gd.; 
-kiliré, adj. 4. malevolent (T); -kthielité, 
-kthjelité, adj. 1. pure in heart, frank, ingenuous 
K.; -léshuem, adj. 2. cowardly Gd.; glum, 
downcast FL.; -lig, adj. 4. irreg. malicious, 
spiteful; -ligshté, adj. 1. evil EK.; -madh, 
adj. 4. irreg. magnanimous, broadminded, 
liberal Bsh. W.; -madhérisht, adv. magnani- 
mously Q.; -miré, adj. 4. kind, kindly, good 
P. Co. Mn.; -mirsi, f. kindness, kindliness, 
goodness Co. Mn.; -ngushté, adj. 4. narrow- 
minded, mean; stingy, crabbed; hard-hearted 
Boc. Bsh. W. Mn.; -oj, z@mroj, z€mbroj, (T) 
zéméroj, zémbroj, v. 30. (1) grieve, hurt Bsh.; 
(2) anger, annoy, irritate, exasperate, provoke 
K. Bog. G. D. P. X. W.; (3) hearten, encourage 
Bsh.; -dhem, mp. get angry, be angry Boc. 
P. G.; rage (N); i zémérénem, am angry with 
him V.; -osh, z@mrosh, adj. 3. bold, brave T.,; 
-pak, adj. 4. cowardly Gd.; -plasé Co. K., -plasét 
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Co., -plasun Mn., adj.4. and 1. (1) dejected, down- 
cast, glum Mn. Co.; (2) desperate Co.; (3) raging, 
furious K.; -pérvéluet, adj. 1. eager, keen, head- 
strong K.; -qen, adj. 4. cruel, beastly Gd. K.; 
-té, adj. 1. bold D.; -uar, adj. 1. angry (T) Bog. 
GR. G.; -uwer, ore, adj. 3. eager, keen, enthusi- 
astic Buz. W.; courageous Bsh. W.; m. 5. 
(prob.) enthusiast Mn. Xh.; -ueshém, adj. 2. 
encouraging Bsh.; -vogél, adj. 4. irreg. crabbed, 
pusillanimous (€.; -zf, adj. 4. irreg. wicked, base, 
vile, blackguardly; -zi, u, m. pl. -zinj, black- 
guard, scoundrel, rascal, rogue Gd. Hn. Mn.; 
-zhurftur, adj. 1. passionate Po. 

zémr-ak, -até, -im, -oj, -uer, etc. See zémérak, 
zémératé, zémérim, etc. 

zénem, mp. of z&, q. v. (Kos) 

zengji, f. stirrup A. W. Hn.; stapes of ear Hn. (also 
zingji A.) 

zeni, 2pl. pres. of z&, q. v. 

nenps ezenpio, pl: ezenpia, m. = shémbull, q. v. 

uz. 

zeqine, pula —, wild olive 

zeraki, rrush —, small sweet white grape 

zerde, f. 5. rice pudding w. saffron added (Tk) 
ER. Mn.; -li, f. small variety of apricot, apricot 
(Tk) P. W. Mn. 

zere, f. 5. zero, nil (N) Kn. 

zerv-ét, adj. 1. left, left-hand (Gk-Alb) M.; -isht, 
adv. to the left (Gk-Alb) M.; phr: e hapi thikén 
-isht M. 

zerzevat, m. = barishte, q. v. 

zerr, m. 2. molecule, particle, element Dr.; -ak, m. 
ox which still follows cows (Bicaj) IIl.; -nik, m. 
(mng. unknown, glossed sari-kané or sari-bané) 

se pl. of zi, q. v. L. W.; -té, f. pl. def. of zi, q. v. 


zeshk-aman, adj. 3. See zeshké, zeshkét L. T. K. 
Bsh. M.; -an, adj. 3. dark, swarthy, tawny, 
brown, bronzed, dusky Kn. Mn. Bsh. Bujq. 
EK.; m. 5. darkie, negro (% and T); -em, mp. 
turn dark, turn brown Bsh.; -é, -ét, adj. 1. 
brown, dark, dusky, swarthy, tanned, bronzed 
Boc. GR. P..L. D. W. ¢. Bsh. Mn. K.; -im, m. 2. 
tanning, bronzing, browning Bsh. L.; -oj, v. 30. 
turn brown, obfuscate, tan, bronze Bsh. 

zet, in phr: e kam shum — té..., I loathe (doing) 
. .. (Kor); phr: téré bota na kané —, every- 
body hates us. Hil Mosi (Tk) Cf. zét 

zevé, + holy mother, goddess (obs.) Ba. Cf. zojzé, 
zon 

zévéndés, zévéndsi, etc. See zavéndés, etc. Bsh. 

zez-ak, m. 15. negro Mn. L. Kn. (N); -e, f. 5. 
See kyce (Kol); -é, e —, f. of i zi, q. v.; asf. 1. 
black, blackness Kn. D. W.; sorrow, misery, mis- 
fortune K. W. Bsh.; treachery, low-down trick 
Hn.; e-ae tymit, soct Bujq.; e -a e thoit, dirt in 
the nails; mé pret e -a, it’ll be the worse for me; 
i preu e -a, bad luck has befallen him (her) 
SD.; b&ket e -a e védit, he harms himself Kn.; 
i’a bané té -én védit, they brought harm upon 
themselves; té -&, m. pl. of i zi, q. v.; as s. m. 
negroes Mn. Xa.; -i, f. (mng. unknown); -im, 
m. 2. blackening, clouding; -oj, v. 30. blacken; 
cloud, overcast; grieve, sadden, desolate Fi. 
Bsh. W.; -uem, adj. 2. darkened; desolate (N) 
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zé, (1) v. 4a. irreg. = z&, q. v. (T); 2 def: zéri, 
m. pl. zéra, sound; voice (T) (= z&, ni, q. v.); 
-dhénés, m. 4. = zadhanés, q. v. Pr.; -dhén’je, 
f. 6. = zadhan’je, q. v. Dr.; -larté, adj. 1. shrill, 
tenor, high-pitched Mn. L. (T) 

zémbak. m. 15. in phr: me ca djem, me ca -é Mi. 
Cf. zambak, zémblak 

zémbér, f. heart (= zémér, q. v.) (T) ER. Mn. 

zémblak, lule —, m. Cf. zambak (Pog) 

zémbraté, f. 1. anger, indignation D. (= zémératé, 


3 

zémiér, f. 1. (1) heart (T) (= z€mér, q. v.); (2) late 
afternoon, teatime (= zamér, na v.) Kav.; béri —, 
he plucked up courage (Gk-Alb); -até, 
-bardhé, -dhémbur, a -im, -oj, etc. See 
zémératé, zémérbardhé, etc.; -heré, f. late 
afternoon Mn.; evening SD. Ex. (T) Cf. zamér; ha 
pga woke tea, have tea V.; -uwar, adj. 1. angry 
(T) G 

ena a m. avait catch, latch (Tk) 

zénga, opt. Isg. (T) of zé = za, q. v. Mi. 

aes (1) acc. sg. def. of zé, ci = z&, ni, q. v. (T) 

.; (2) adj. 1. taken; occupied; caught; busy 

a (= zAné, q. v.) (T); e— peshku, shing L.; 
té —, t, n. yeast Dr.; té -t e détit, seasickness 
Le té -t e hénés, eclipse of the moon L.; -s, m 
occupant, occupier; captor L. (= zAnés, q. v.)(T) 

zén’je, f. 6. taking; occupation; capture; arrest 
(= zan’je, . Vv.) (T); quarrel, strife, contention 
V. Dr. Co.; awsuit Co.; — né gojé, mention 

zénké, f. 1. ‘strife, quarrel, row, litigation; case, 
lawsuit L. G. Co. Gd. Mn 

zén-or, adj. 3. = zanuer, q. v. L.; -se, f. 5. stopper, 
dam (T) ER.; -tore, f. 5. = z&ntore, q. v. 
L.; -xhové, s. uproar, rumpus, row 

zéprités, m. 4. (telephone) receiver L. 

zér, zéré, imperat. 2sg. (T) of zé = za, q. v.; 
-délli, f. = zerdeli, q. v.; -muré, f. fire, fieriness, 
zeal Gd.; pl. of zjarm K. (Gjin); -oj, v. 30. do, 
make (Gk-Alb) M.; -ore, f. 5. = zanore, q. v 
L. Shep.; -toj, v. 30. Cf. bértas L.; -vé, f. 1. (a 
sweet liquid food given to babies, perh.) pap, 
mush Mn. L. 

zé-sjellés, adj. 3. informative; m. 4. informer L. 
T); -shém, adj. 2. vocal; e -shme, f. 5. vowel 
LS. Dr. (T 

zét, (1) m. dislike, spite, ill-feeling (Tk) L. Dr.; 
e kam —, I hate him (it) Dr. Cf. zet; (2) loc. sg. 
of zé = 2A, q. v 

zéth, m. dim. of z€ = za, q . v. Mn. L. Co. (T) 

er zévéndsim, ete. "See zavéndés, "zAvendsi, 
etc. 

zézéll-im, m. 2. hum, buzz, whir ¢. Mn.; -oj, v. 30. 
buzz, hum, whir Mn. Co. 

zgada, ni, m. 10. hollow (in riverbank, due to 
erosion), water-cave, water-hole; river-bed (Tir) 
K. Bsh. Cf. rroshpajé, grabé 

zgafell-e, f. 5. nole, cave Rr. Bch. Cf. zgavelle; -oj, 
v. 30. hollow out Bsh. 

zgatulloj, zgafélloj, aaa Vv. ae expose, lay 
bare, bare Mn. GR. M Gur. 

zgaj, v. 3a. aor: zgajta, iat and on zgajtur; mp: 
zgahem, weary, exhaust, wear out K. Mn. Bsh 
T. Cf. zgjai; mp. be exhausted, etc. K.; -tur, 

adj. 1. exhausted Mn. T.; té -tur, it, n. exhaustion 
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zgal, v. la. emaciate (T) L.; -ém, m. sea-gull (T); 
-&t, -ur, adj. 1. lean, emaciated L.; -is, v 
clear, tr. Mn.; -it kohén, it clears the air; ited. 
mp. it clears up (of weather) (Elb) K. T. Bsh.; 
-koj, v. 30. dismount (Gk-Alb) M.; -on (drita), 
it dawns LI. Cf. zgalis 
zgaq, m. monster Rr. Mjedja Mn. (N) Cf. zdap; 
v. la. bare, lay bare, expose Cf. zgafulloj Gur. 
Co. Bsh. K.; sprawl Xa. Co, Cf. zdérgjahem; -un, 
adj. 1. bare Bsh. 
zgarb-é, f. pit, hole, cave Mn. Co. Cf. zgavérr; 
-ullé, f. 1. Mn. L. K. Gd., hollow, esp. in tree; 
hollow tree (T) (bark of tree (VI) ); -ulloj, v. 30. 
hollow, hollow out (esp. a tree) T. 
zgardhan, m. basket, esp. for the back Gd. 
zg4rgull, m. 12. (a bird) (Bil) Cf. gargull 
zgas, Vv. 2a. (1) stretch (Gjakové) A.; (2) abuse, 
illtreat, bully Bsh. Cf. ngacmoj 
mans f. 5. Mn. K., zgauré, f. FL. L. ER. Bsh. 
Mn. (T) = zgavérr, q. v.; -iq, m. = zgavérr, 
q. v. Co.; -0j, v. 30. hollow out Co. 
zgaurré, f. 1. = zgavérr, a. v. 
zgavelle, f. 5. = zgafelle, q. v. Co. 
zgavér Mn. Bsh., zgavérr Gd., zgaure, f. 5. Mn. K., 
zgauré Bsh. Mn. L. ER. FL., zgaurré Mn., f. 1. 
hole, hollow; cave; burrow; (phys.) chamber, 
cavity 
= m. mantelpiece ER.; -oj, v. 30. unearth 
(It); -ré, f. = zgavér, "a. v.; -riq, adj. 3. 
haliow Bsh.; -roj, v. 30. hollow out FL. Hn. 
Ill. W. T.; -ruem, adj. 2. Mn., -ruer, ore, adj. 3. 
Hn., hollow, concave 
zgebe, ge sgebe, zgebésem, etc. See zgjebe, etc. Bud. 
K 
zgedh, v. loosen, unfasten (also zgidh. Confusion of 
zgjedh and zgijidh, q. v.); Ae choose; read (= 
zgjedh, q. v.) K.; -e, f. and -é, f. 1. 
(Gjak. Dib. etc.) yoke K. 
zgeq, m. See zgiq Gd. 
zgerbé, f. 5. grape K. 
zgerbé, f. See zgarbé L. 
zgénxé, f. shoot from roots of unpruned fruit-tree 
(Gk-Alb) M. L. 
zgérbis, v. 2a. scrub, scour, scrape (Myz) ER. 
zgérbojé, zgérbonjé, #1. hollow, esp. in tree-trunk; 
me Fare Cf. zgarbé, zgavér, zgauré Mn. T. 
K. (G and T) (also cgérbonjé K.) 
senate. mp. snarl, show the teeth Co. Cf. 
ngérdhej, n Urdhéshem; -tiluem. See zgur- 
dhulluem; -i, f. aarew horse-laugh; ridicule, 
scorn Bsh. FL.; hem, mp. guffaw Bsh.; grin 
Mn.; sneer Mn.; snarl Co.; (of figs.) split open 
(N); (w. dat.) scoff at; “ij, v. 3i. aor: -ina, inf. 
and pp: -i-mé, crack’ open; chap T.; (usu. w. 
dhambét) grin; sneer, snarl SHR. Bsh. Rr. Mn. 
K. (G and T) (also cgérdhij K.); -uc, v. la., — 
hee open the eyes, stare, make the eyes bulge 
EK. Bsh.; me sy té -ticun, w. bulging eyes EK. 
zgérgér-im, m. 2. bubbling, burbling; -oj, v. 3o. 
bubble, burble, purl (T) 
zgérgull, m. 12. = zg&rgull, q. v. (Bil) 
zgérlaq, v. 1a. tread down, trample on Co. Cf. sqaq 
zgér-lis, v. 2a. pull faces, make faces, make grim- 
aces, pout, blub, be tearful Gd.; -lités, adj. 3. 
tearful, w. wry face Gd. 
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zgérmis, v. 2a. groove, scoop out, hollow out 

zgidh, (1) = zgjidh, q. v. (N) K. Bsh. Mn.; (2) 
imperat. 2sg. of zgedh = zgjedh, and of zgidh — 
zgjidh, q. v. (N) (K. also cgidh); -&m, adj. 2. 
slack, open, loose (Elb. and N) Mn. FL.; e -me, 
f. 5. release FL.; -shém, adj. 2. solvable 

ela. m. hole, cell ER. (zgeq, m. creek, chamber 


zg’jebe, f. 5. = zgjebe, q. v. Bsh. (N) 

zg’jedh, v. = zgjedh, q. v. Bsh.; -oj, v. 30. = 
zgjedhoj, q. v. (N) Co. 

zglebe, f. 5. and zglebé. See glepé, sklepé 

zglébun, adj. 1. blear-eyed Gd. Cf. giepé 

zgledh, v. = zgjedh, q. v. Bog. M. Co. 

zglibé, f. = glepé, q. v. Bsh. 

zglidh, v. la. = zgjidh, q. v. Mn. T. M. 

zgloq, m. = glepé, q. v. Co. 

zgilebe, pl. (part of steering-gear on car) (N) 

zgilénk, m. gulp (Gk-Alb) M. 

zgilib-an, -anf, -& See zglébun, sklepésur and 
glepé, sklepé Fl. Bsh. 

Sat Pia, f. 1. subsidence of soil, hollow, swallet 


0. 

zgodha, aor. (N) of zgjedh, q. v. 

zgofe, f. 5. hollow Gd. 

zgoj, v. 30. See pérgjoj Co. 

zgorg, adj. 3. hollow, hollow-stemmed Co. 

zgorg-t, f. 1. hole, cavity, hollow Co. Gd. Cf. 
zgarbé (zgorké Bsh.); -em, mp. be famished 
Bsh. (erron. Bsh.) 

zgorofage, f. 5. primrose, cowslip ER. Cf. agulice 

zgozhdoj, v. 30. unnail A. 

zgradivoj, m. scorpion Ba. Cf. shkrap, agrep 

zgrap, v. la. take a bite out of, bite into, cut into, 
graze, chap, lacerate (Elb. and N) Kn. W. Hn. 
T. Bsh. Mn. Gd. 

zgrebis, v. 2a. scrub, scour, scrape ER. 

zgrindém, adj. 2. savage, snappy Gd. 

zgrip, sgrip, m. 2. edge, border, brim, brink, seam, 
hem, outside Kn. Q. EK. M. W. Bsh. Mn. T. 
K.; as adj. shallow (Sc) Cf. cekét; ploté deri né 
—, full to the brim EK.; -&t, adj. 1. sparing, 
moderate, simple-living, thrifty, ascetic, frugal 
Xh. Bsh.; (2) Cf. cekét; -tina, f. pl. shallows Gd. 

zgrof, m. 1. stomach Mn. FL. Bsh. (N) Cf. zgrop; 
-tiré, f. 1. stink L. 

zgrop, m. stomach Kn.; pit of stomach Mn. (N) 
Cf. mulléz, lugth, zgrof; -em, mp. in phr: 
mé -et barku, I have an empty feeling, I am 
hungry K. L.; -ém, adj. 2. empty-feeling, 
hungry ER.; -im, m. 2. excavation; -oj, v.30. 
excavate 

zgrymé, adj. 1. and 2. dirty, soiled, muddy, filthy 
Duf. Mn.; té —, it, n. dirtying, etc. 

zgueni, zgueqar. See pérgjim, pérgjues Co. 

zgunj, v. 3u. gulp (Gk-Alb) M. 

zgurdull-oj Mn. L., Ill., sgurdull-oj Ill., zgurdhull-oj 
GR. Po., zgérdhéll-oj Mn., v. 30. puff up, puff 
out, bulge, distend, swell; -oj syté, glare, stare, 
make eyes (at) Ill.; syté i -ojné, his eyes bulge 
Po.; -oj vétullat, frown, glare; -uem, (T) -uar, 
adj. 2. and 1. staring, bulging, dilated, glaring; 
-uem, it, té —-, n. and -im, m. 2. bulging, dis- 
tending, etc. T. 

zgurdhé, f. 1. intzstine Bsh.; hap -n, bawl, yell Gd. 
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zgurdhull-im, -oj, etc. See zgurdull-im, etc. 

zgdr-em, mp. be famished Co. Cf. zgrépem, 
zgérgem; -6j, v. 30. hollow, hollow out Kn.: 

zgurris, v. 1a. scratch, scrape T. 

zgyré, zgyros. See zgjyré, zgjyros 
aj, zgjanj, v. 3a. tear (obs.) Buz.; tire, exhaust, 
weary K. (= zgaj, q. v.); mp: zgjahem, mp. be 
exhausted K. 

zgjaj, v. 3a. aor: zgjana, inf. and pp: zgja-r°%, 
widen, broaden, spread Bsh. K. W. PW. Kn.; 
open, extend, distend, dilate Kn. (N) (also (T) 
zgjéj, cgjéj K.); mp: zgjahem, spread (oneself), 
extend, broaden out; (fig.) make bold, take 
liberties; swagger Mn. BI. 

zgjamé, adj. 2. outspread, extended, wide; bold, 
confident, swaggering 

zgjandér, zgjandérr. See zhgjandérr ae? 

zgjan-im, (T) sgjerim, zgjerim, m. 2. widening, 
broadening (out), expansion, extension, ampli- 
fication GR. X. T.; -oj, (T) sgjeroj, zgjeroj, v. 30. 
widen, broaden, expand, extend, amplify A. K. 
G. D. BI. W. Mn. Bsh. T.; -é6hem, mp. broaden 
out, spread, extend, intr.; -ues, (T) zgjeronjés, 
sgjeronjés, adj. 3. widening, broadening, 
amplifying, etc. Tog. 

zelacth, m. scurvy; furred tongue (also zgjardh) 

d 


zgjas, (N) zg’jas, v. 2a. aor: zgjata, (N) zg’jata, 
inf. and pp: zgjat-un, (N) zg’jat-un, (T) zgjatur, 
sgjatur, lengthen, prolong, extend, protract 
(zgas (Gjak) A.); intr. last, take ER.; — dorén, 
put out one’s hand, stretch out one’s hand; 
G. GR. Co.; e — shum, make a long thing of it, 
drag it out Co.; — veshét, listen intently Tog. 
G. L. D. A. W. Bsh. K. Cf. zgjatoj; mp: zgjatem, 
(N) zg’jatem, (Gjak) zg&tem, stretch out, extend, 
intr.; drag out, get long-winded ; sprawl; go away 
move L.; expatiate, hold forth GR. G. D. 

zgjat-em, mp. of zgjas, q. v.; -&s, adj. 3. lengthen- 
ing, of length ER. Xh. L.; shéj -és, sign of 
length L.; -im, zg’jatim, m. 2. lengthenii g, 
extension Bsh. GR.; -fm afati, postponement, 
moratorium; -je, f. 6. stretch, extension, 
lengthening, prolongation Mn. Dr. ¢. L. G.; 
-6j, (N) zg’jatoj, v. 30. draw out, lengthen, 
protract, prolong GR. Bsh.; -shém, adj. 2. 
prolonged, extended, lengthy Q. 

zgjeb-anik ¢. L., -arak Mn. Dr. L. T., -ash T., 
also sgjebanik, etc., adj. 3. leprous, scurvy, 
scabby, mangy; -e, (N) zg’jebe, (Gjak) zgebe, 
f. 5. itch, scab, mange, leprosy Cf. krromé Mn. 
L. D. W. Bujq. Bsh. Bud. K. Ba.; -ét, adj. 1. 
scabby, mangy, scurvy Ba.; -éz, f. 1. (a flowering 
plant, prob.) scabious; -os, v. la. infect w. 
mange; -ésem, mp. get scabby, ok mangy K. 
T. GR. W. L.; -ésun, -ésur, GR. L. Bsh.; 
-iar Boc., -ur ¢. M. P., adj. 1. scabby, scurvy, 
mangy; leprous 

zgjedh, (T) also sgjedh and cgjedh Mn. Pg., (N) 
zg’jedh, (Gjak) zgedh, (ST and Cam) zgledh 
Bog. M., v. la. and 1b. irreg. aor: zgjodha, 
(N) zgodha, (ST and gam) zglodha, inf. and pp: 
zgjedh-un, -ur, (N) zg’jedh-un, (Gjak) zgedh-un, 
(ST and Cam) zglédhur, (1) read (obs.) Buz. 
Ba.; (2) choose, elect, select Buz. Bog. Ba. Bsh. 
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X. etc.; consider as (Gk-Alb) M.; — mé tepér, 
prefer D.; por zgjidt, he was reading Buz.; -é, 
«™) ze’ Jeane, (Gjak) zgedhé, f. 1. yoke Buz. 
K. Bsh. ¢.; -ém, adj. 2. chosen, elect K.; 

Yee ep Sane subjugation SD.; -és, adj. 3. 
selective; m. 4. elector, chooser GR. Mn.; 
-és j dyté, representative elector; -éz, f. 1. 
little yoke; bracket (in music MS): -im, m. 2. 
youne: conjugation Xh. Shep. Mn. L.; -je, 
f. 6. choice, selection, election, appointment; 
pl. elections, general election GR.; -je plotsore, 
by-election; -je kimike, chemical affinity ; 
-oj, v. 30. yoke Bsh. Mn.; bracket together; 
cone Shep. Xh.; subjugate LI. Co. Gd. 
-si, f. eligibility L.; -un, (T) -ur, (N) ze iedbun, 
adj. 1. chosen, choice, fine, select Buz. Mn. P. 

zgjer-im, sgierim, -oj, sgjeroj, etc. See zgjan-im, 
-oj, etc. (T) De. Dr. 

zgjesh, sgjesh, v. la. take off (a belt), ungird, 
ungirdle Bsh. L. W. K.; (fig.) disarm M.; 
zgjesh, knead (dough) "Bsh.; -em, zgitshem, 
take off (one’s belt), ungird’ oneself K.; -je, 
f. 6. ungirding, loosening, slackening (of belt) 


Dr. L. 
zgjétullé, sgjétullé, f. — sjétullé, q. v. Bujq. 
zgjéj, v. 3é. = zgjaj, q. v. K. 

zgjékunt, adv. nowhere Co. Cf. asgjékund 
zgjér-im, -oj, etc. See zgjan-im, -oj, etc. Kav. 


zgjidh, sejiet (N) zgidh A. Mn. Bsh. (also Elb) 
. K. (ST and Cam) zglidh, sglidh Mi. Mn. T. 

x v. la. unfasten, loosen, untie, undo; release; 
solve D. Bsh. W.; absolve BI.; (w. acc.) end, 
put a stop to, abolish Po. BI.; break (one’s fast) 
K.; — dorén, waste, be extravagant (Elb); 
-em, mp. (1) get free, extricate oneself ; be 
solved; be dissolved, be abolished, etc.; -em én 
gruojet, get divorced Buz.; -em prej, get rid of, 
dispense with, discard BI.; -em, mp. (2) of 
zgjedh, q. v.; -és, adj. 3. releasing, freeing, 
solving; m. 4. solver L.; -je, f. 6. undoing, 
release; solution GR. Po. C. 

zgjim, m. 2, awakening Mn. EK. Sel.; wakefulness, 
alertness, liveliness Mn. GR.; ‘watchfulness, 
vigilance ER.; revival G. Cf. ” zgjuarje; phr: 
ftimet e zgjimet ShR.; -tar, adj. 3. awakening, 
reviving; m.'5. revivalist, prophet 

zgijir-é, adj. 1. comvex (N) Kn.; -oj, v. 30. = 
zgjanoj, q. v. (T 

zgjis, v. 2a. aor: zgjita, cf. shqis L. W. 

zgjith, sgjith, imperat. 2sg. (1) of zgjedh, q. v.; 
(2) of zgjidh, q. v. (T) 

zgjodha, aor. of zgjedh, q 

zgjoj, sgjoj, v. 30. also aejel Pg. K., aor: zgjova, 
zgjojta, (T) zgjuajta, inf. and pp: zgjue-m, 
zgjojt-un, -ur and (T) zgjuajtur, zgjuar, wake, 
rouse L. D. P. X. W. Job. Bsh. K. Cf. ¢oj, q0j; 
mp: zgjéhem, wake up, rouse oneself P.; -é, 
f. 1. waking, wakening, awakening, tr. and intr. 
Bsh. Co. 

zgjoi, zgjoni, def. of zgjue, q. 

zgjonjé, f. 1. agnail; whitlow K. T. Cf. zgjuath, 
qenéz; -z, f. 1. clove Gd. 

zgiésur, adj. 1. famished, starving (T) Cf. ziosun 

zgjova, 3s: zgjoi, aor. of zgjoj, q. v. 
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zgjua, sgjua, def: zgjoi, sgjoi, 


q. Vv 
glu), v. 3u. a q. v. Dr.; mp: zgjuhem = 
hem, q. v. 

zgjuar, adj. 1. a alive, alert, lively, keen, 
smart, clever, bright Bog. Dr. Mn. (T) Cf. 
zgjoj; -si, f. liveliness, alertness, keenness, 
brilliance, ability (T) 

zgjuath, m. 5. onychia, whitlow (Myz) ER. Cf. 
zgjonjé, thuath, qenéz 

zgjue, (T) zgjua, sgjua, def: zgjoi, zgjoni, m. 11. 
bee-hole, bee-hive (G and T) P. T. L. Bsh. K. 
Mn. W.; (2) u- —, (T) u-zgjua, mp. aor. 3sg. 
of zgjoj, q. v.; -j, (T) zgjuaj, v. 3u., aor: 
zgjuejta ER., zgjuajta D. Dr., inf. and pp: 
zgjuejt-un, (T) zgjueitur, zgjuar, wake, rouse 
(= zgjoj, q. v.) GR. L. D. X. ER.; -m, adj. 2. 
m7 awake, alert; (2) concave, hollow Kn. M. 
Ro.; (3) aor. Ipl. of zgjuej, zgjoj, q. v.; -s, adj. 3. 
rousing, alarm- ER.; -t, adj. 1. alert, awake, 
wide-awake, watchful, vigilant GR.; clever, 
able Mn.; (2) 2pl. aor. of zgjuej, zgjoj, q. v.; 
-tsf, f. alertness, vigilance; sagacity Bujq. 

zgjum-éhem, mp. wake, wake up Hn.; -oj, v. 30. 
wake, rouse Bsh. 

zgjyr-é, sgjyré, also zgyrt f. slag, waste, refuse, 
dross Mn. K. T. W. SD.; decay (in teeth), 
caries Gd.;_ verdigris, mildew, tarnish, rust; 
(fig.) blemish; -é,-adj. = zglyrésun, q. V.; -0j, 
v. 30. SD. Gd., -0s, Vv. la. Mn. L., also zgyrés, 
tarnish, blemish, mark, fox, mildew, rust; 
(fig.) clutter up (mendjen: the mind), dull (the 
intellect); -ésun, -un, adj. 1. Gd., -é SD., 
tarnished, blemished, marked, foxed, mildewed, 
rusty 

zgijyrré, f. = zgjyré, q. v. Bsh. 

zi, zi, adj. 1. irreg. f: e zezé, m. pl: té zij, té zinj, 
té zes, té zezé, f. pl: té zeza, black Buz. Ba. 
K.S. P. X. W. D. etc.; j (fig.) unhappy, miserable ; 
Deti i Zi, the Black Sea; i rané né —, he was 
overty- “stricken; mbaj zi (pér), be in mourning 
(for) (Elb) Cf. zi, ja; té —, t, n. pl. id. blackness 
Ba.; sorrow Buz.; té zez, it, n. blackness D.; 
e zeza e synit, the iris of the eye; té zeza, f. pl. 
misfortunes, hardships D. i —, def: i ziu, pl. 
té zezé, t, negro; ububd uné i ziu! oh dear me! 
K.; me —, hardly, scarcely 

zi, def: zija, f. 8. grief, sorrow; dearth, shortage; 
— buke, famine Mn. Bsh. T. K.; mourning 
LI. Mn.; mbaj — (pér), be in mourning (for); 
gars -n, come out of mourning LI.; pér —, 
badly, ill Bsh.; — e madhe, distress W. 

zibeliné, f. 1. sable Hn. Mn. (It) 

zid, m. 2. wall M. Duf. Bsh. A. W. T. (SI); -ar, 
m. 5, mason M.; -oj, v. 30. wall up, wall in A. 

zie, v. 4a. Bog., ziej, v. 3e. Bsh. K., zjej Dr. 
X., zij, zij, v. 3i. K. W. P., aor: zieva, (T) zjeva, 
(G) ziva, inf. and pp: ziem Buz. Ba., zi-mé, 
(T) zjeré, boil, cook; intr. seethe P. 

zierr, v. 1b. irreg. = nxierr, q. v. Bsh. 

ziesé, zijesé, f. 1. vegetable Kav. Bsh. Cf. barishte 

zift, zyft, m. pitch, tar He 

aigare, f. 5. Pr., zigaré, ja, f. 


m. 11. = zgjue, 


7. Mn. X., scale, balance 


zigdr, m. one-year-old ram ER. 
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zigj, m. 5. also ziq, def: zigji, m. 2. balance, scale 
X. D. ER.; weight ER. X. (Gk); -&s, v. la. 
weigh Cf. terezis, peshoj X. ER. Mn. 

zihariq, 5. Gd. Ro. Co. LS., xihariq Buz., m. news 
Buz.; good news, tidings; ap — (pé&r), let (sb.) 
know (about) Buz. LS.; bie —, bring word Buz. ; 
-tar, m. 5. messenger Co. Ro. 

zihem, zihem, mp. (1) of z&, q. v.; (2) of zle, ziej, 
q. V.; — me, set about sth., come to grips with, 
struggle with, fight against; be taken; be boiled; 
kali zihet mbé thue, the horse stumbles (Sc) 
K.; qumshti zihet, the milk curdles 

zihje, f. 6. fight, brawl, quarrel, strife Dr. G. ‘Mn. 
(T) Cf. grindje, rrahje 

zij, v. 3i. (1) boil (= ziej, q. v.) K.; (2) blacken 
(= nxij, nzij, q. v. me det. of zi, f. +» Qe V.; ~&s, 
v. la. = zigjas, q. L. Bsh.; -08, Vv. la. 
famish L.; -osh, 14). 23. var 

zik, m. tuberculosis (Dib) ER.; bahem —, get 
consumptive; -al Mn. Bsh., -an Co. is -ojé. Co., 
adj. 3. dark, dusky, swarthy 

zikéq, adj. 4. irreg. ravenous, famished Bsh. L. K. 

zikzak, adj. 3. and adv. zigzag 

zil, m. ER,, (usu.) zile, f. 5. X. Mn. D. P. W. M. T., 
a handbell (Tk); -eps, v. la. = déshiroj, ER. 

W. ¢. (Gk); -epshém, adj. 2. enviable, desirable 

¢.; -i, f. jealousy, envy el Va. Po. GR. L. W. 
SD. Pr. Bsh. Co. M. K.; i kam -f (w. dat.), 
I envy him, I am jealous of him Po. Va. Pr.; 
ara Asht né -i té vet, the field is ready for 
sowing (Mird) Co. Cf. emir; -iqar, adj. 3. jealous; 
m. 5. jealous person ER. "Mi. Mn. Dr. ¢. (also 
ziljar ¢. M. L., zilitar L. D. De. Ex., zilishém 
L.); -iqarisht, adv. jealously EK.; -itar, -jar. 
See ziliqar; -ké, f. 1. little bell Hn. Mn. Ls 
gjarpén me -ké, rattlesnake Hn.; -tar. See 
zilitar 

zimbicé, f. 1. tumour on horse’s palate K. 

zimbil, m. = zymbyl, q. v. Mn 

zimé, adj. 2. boiled T. 

zina, pl. of zi, ja, q. v. K. 

zini, 2pl. pres. and imperat. of zA, q. v. 

zini, f. zenia En. 

zink, m. zinc (N) Kn. 

zinj, té —, m. pl. of zi, zi, gq. v.; ass. pl. negroes 
ER. Mn. 

zios, zijos, v. la. starve; -un, (T) -ur, adj. 1. 
famished, starving, ravenous Mn. Bsh. M. K. 

ziosh, adj. 3. dark, dark-haired Gd. 

ziq, m. 2. and 5., ’pl: ziq, zigie, ae sg. also Ziel, 
scale, balance; ” weight (Gk) ER. De. L. Mn. 
¢.; gauge C. Cf. High sigan 

zirem, mp. of zé = za, q. v. (T) G. D. X. SD. Mn. 

zis, v. 2a. aor: zita, inf. and pp: zit-un, egg on, 
urge, provoke, irritate (N), Bsh. Mn. M. T. W. 
es nxis ; -é, gen. and dat. sg. of zi, ja, q. v. ShR. 


aishémn, adj. 2. gloomy, drab, dark L.; quarrelsome, 
irritable, grumpy Hn. 

zit, m. = zid, q. v. Bsh.; -é, f. 1. Co. Gd., -je, f. 6. 
See nxitje Bsh. 

ziu, i —, def. of i zi. See zi 

zizill-im, -oj. See zézéll-im, -oj L. 

zjabicé, f. 1. latch (T) 

zjamure, f. pl. bonfires Bsh. 
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zjar, m. 5. (1) = zjarr, q. v.; (2) lever Co.; -ishtje, 
f. 6. fireplace 

zjarm, m. pl. irreg: zjaré Buz., pl: zérmuré (Gjin), 
zjérmure, zjarrma and zjartra K., fire (= zjarr, 

q. v.); -atuer, ore, adj. 3. fiery Bsh.; ; -Ez, zjaméz, 

ft 1. firefly (Berat) ER.; -fikés. See zjarctikes ; -i, 
f. burning, inflammation Bsh.; -je, f. 6. feverish- 
ness; -pj, v. 30. L. FL., -os, v. ja. fire, inflame; 
-uem, adj. 2. fired, on fire FL.; -wer, ore, adj. 3. 
passionate, zealous L. Mn. 

zjarr, io ily T), m. 2. 5. and 7. Buz. Kn. Bsh. 
W. r. ¢.; zjarm Buz. Kn. P. A. W., pl. 
sease P. Bsh. and zjarme Bsh.; zjerm, m. 2. 
P. Fr. St. Mn. Bsh. W. (Tir. and. N), fire; (fig.) 
inflammation; focus Kn.; i shtie -é Buz., i ap -in 
ER., set on fire, set fire to; i riate -i, he simmered 
w. rage or sim.; ve ujé né zjarm, cause a stir; 
oda e zjarmit, kitchen, plied oral living- 
room EK.; -ét, -té, adj. 1. fiery, igneous; 
passionate, "fervent K. Po. GR. SD. Bsh. Mn.; 
-fikés, zjarmifikés, adj. 3. fire-extinguishing: 
m. 4. fireman; fire-extinguisher; automobil 
-fikés, fire-engine L. GR. Mn.; -im, 2. excite- 
ment, passion, temper L.; -isht, adv. pas- 
sionately L.; “ishté, f. 1. L., -ishtje, f. 6. Mn. 
fireplace; scene of fire; -mi_ Mn. EK., zjarmi 
Bsh., f. heat, passion, inflammation, ardour, 
feverishness (N); heat (in animals) Mn.; -lutés, 
m. 4. fire-worshipper; -os, v. 1a. fire, set on fire; 
inflame L.; -dsur, adj. 1. passionate, inflamed, 
burning ¢.; -sf, f. passion, ardour L.; -sim, m 
2. inflammation, firing, incitement L.; -shém, 
adj. 2. fiery Bsh.; -shojtés, m. and adj. also 
-shues. See zjarr-fikés L.; -tar, adj. 3. igneous 
L.; -té, adj. 1. = zjarrét, q. v.; -tore, f. 5. fur- 
nace L.; -tsi, f. ardour, passion Co. ¢.; -th, 
m. canker (in the mouth) ER.; -vénés, adj. 3. 
and m. 4. incendiary L.; -vén’je, f. 6. arson C. 

zjebe, f. 5. = zgjebe, q v. K. 

zjej, v. 3e. aor: ee, ne See ziej (T) D. X. K. 

zjell, v. (vulg.) (mng. ON 

zjeme, pl. of zjarm, zjarr, q. v. 

zjer-é, inf. and pp. of zjej = a q. V.; as as 1. 
effervescent, boiling; on fire SD.; "je, f . 6. 
boiling; effervescence L. Co. (T) 

zjerm, m. = zjarm, zjarr, q. v. (Tir. and N) St. 
Mn. Bsh.; -f, f. = zjarrmi, q. v. Bujg. Mn. 
Bsh.; ~uer, ore, adj. 3. fiery; inflamed; causing 
inflammation (N) 

zjesé, f. pulse (peas and beans) (Gk-Alb) M. X. 

zjos, zjésun. See zios, -un Co. 

zilak, m. 17. gaiter Bsh. Cf. dallak, dollak 

zmadh-im, m. 2. enlargement, extension, magnifica- 
tion; size Mn. L.; -oj, v. 30. enlarge, extend, 
magnify, increase, exaggerate Mn. L. P.; -ues, 
adj. 3. enlarging; magnifying; xham ues, 
thier -ues, magnifying glass ER. Mn. 

zmalt-im, m. 2. enamelling, enamel; -oj, v. 30. 
enamel 

zmbrap, v. la. press back, force back Cf. praps, 
shporr; -em, mp. retire, retreat, recoil, with- 
draw, retrogress Bsh. Mn. III. (N) Cf. zbythem 

zmbruj, v. 3u. aor: -ta, inf. and pp: -tun, pound, 
pulp; (fig.) browbeat Bujq. Cf. zbruej 

zmeks, v. la. amaze, take aback M. 
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zmerné, f. murena (fish) (Gk) 

zmil-ar, m. = cmilar, q. v. L. Gd.; -em, mp. set 
out, set off Bsh. Pi. (N) 

zmir, m. 2. Buz. Bog. K. BI. P. Mi., smir P., cmir 
P. D., zmiré, f. Bskr, ‘M1 will, spite, envy, jealousy, 
rancour, grudge; i ‘kam —, I detest him, bear 
him itl-will D.; pér —, out of envy, out of spite 
K.; -oj, v. 30. envy, bear ill will Bsh.; -tar, 
adj. 3. Gd., -ueshém, adj. 2. Ba., -zi, adj. 4. 
irreg. spiteful, envious, grudgin 

zmoll, v. la. move, disturb, rock, quake; -em, 
mp. be moved, etc. M. (Sic-Alb) 

zmrap, v. la. = zmbrap, q.v 

znaq, adj. 3. stingy, miserly Bsh. 

znjas, znjatem. See ngias, ngjatem 

zocké, f. 1. chick L.; female of small animals 
(It-Alb. T) Mn. 

a6 m. (1) Lord (= Zot, q. v.) Buz.; (2) Exodus 

uz 


zodiak, m. Mn. Gd., zodhja SD., zodiac 

zodné, acc. def. sg. of zot, Zot, q. v. Buz. 

zog, (T) also zox, def: zogu, m. 19. pl: zogj, 
(T) zoq, bird Buz. Ba. X. W. D. L. etc. (pl: 
zoj, té Buz. X.); chicken L. A.; young (of any 
animal) (w. gen. or abl. — thiu or — thish, 
etc.) W. Mn. D. K.; dupe, gull Po.; -ui kréhut, 
muscle of upper arm Mn. Hn.; — derri, sucking 
pig D.; — dhénsh, (a bird) (Krujé); -u i natés, 
(1) bat D.; epithet for ‘moon’ (T); -u i kllogkés, 
chicken D.; -u i qyqes, (a red bird w. long sharp 
beak) ER. (Tir); -u i verés, bird of passage, 
summer bird; -u 1 Peréndis, — Peréndije, (Myz) 
D. ER., zog-mali ER. Mn., sparrow D. Mn.; 
tufted lark or sim. (Tom) ER.; — turtujsh, 
turtle-dove D.; — kamille, owl Job.; — pule, 
fowls, chicks ER.; — rréfeshku, goldfinch K.; 
— thiu, sucking pig, porker T.; — qi dalin 
krahét, fledgling EK.; lule -u, m. (1) dog- 
violet; (2) (a white flower) (Elb); -ar, m. 5. 
poultry-keeper Gd.; -ari, f. See zogori Bsh.; 
-delje, wagtail (Tir) 

zogé, f. 1. (1) pullet P. D. Mn. ¢. Dr. K.; pl. fowls, 
poultry @) worker bee Mn. Bujq. (also f..-3. 
Bujq.); f. 1. larva Gd.; phr: ¢ka ndiell 
zogla, en prendvera (N); "22, f. 1. chicken; 
fledgling; (fig.) young person D. K. Mn. Mi.: 
-kamilé, f. peacock Job. (elsewh. ‘ owl”’) 

zogori, f. 3. pack (of wolves); swarm, mass, crowd, 
herd K. Gd. Cf. zogari, zagori 

zograf, m. artist, painter, draughtsman, designer 
(Gk) Bog. L. 'W.; -i, f. painting, picture L.; 
-is, v. la. paint, draw, sketch Bog. X. Mn. 

zogrréfeshk, m. goldfinch Cf. rréfeshk 

zog-si, f. ornithology; -th, m. 1. (1) small bird, 
chick Ba. Mn.; (2) (— i kambés), ankle, ankle- 
bone Gd.; pastern (vet.) Bujq.; -u, def. of zog, 
q. V.; lule -u. See zog; -u-her!-<g. m. bird of ill- 
omen, poor wretch 

z6jé, f. i. and adj. f. See zonjé 

zojté, nom. pl. def. of zog, q. v. Buz. X 

zojth, m. (—i Crum ankle, ankle-bone Bsh. 
= zogth, q. v-) 

zojushé, zonjushé, zéjushé, f. 1. young lady; 
ere lady; (as title) Miss (dim: zojushké) 


Zojz, m. ancient Albanian od of lightning, said 
to live on Tomorr, Albania’s highest mountain 
Feizi. Mn. LI. (G and T); Zeus; the planet 

upiter; phr: -i me pata, grashi me trapa (N) 
zokbari, m. (a bird) (Tir) 

zokth, m. = zogth, q. v. 

zolloté, f. 1. coin worth 30 paras Fi. Bsh. L. (also 
zalloté, q. v.) (SI) 

zollum, m. See dam BI. P. (Tk) 

zon, té —, acc. sg. of i zot, q. v. ER.; -este, adj. 
See shémtuet Va.; -é, acc. sg. def. ot zot, q. v.; 
té -&, acc. of i zotl, q. v. Kn. Po. S.; -é, f. 1. 
zone, area ER. Ill. Mn.; -icé, f. 1. belt M. 

zonjé, z6jé, f. 1. lady, mistress; (as title) Mrs.; 
wife (obs.) Buz.; as adj. f. e —, able, capable 
Cf. i zot; Buz. Ba. BI. P. X. A. W. etc.; —’e 
shté&pis, -ae shpis, lady of the house, landlady; 
-a Mari, Ascension A.; Dita e -s, Lady Day; 
“ae Dheut, Goddess of the Earth Ba.; —e 
randé, lady, gentlewonsan K.; ime —, my wife 
K. + «2, f. 1. dim. of zonjé, q. v. L. Co. 

zoologj-i, f. zoology Hn.; -ik, adj. 3. zoological 

zor, m. 2. and 5. difficulty; hardship as Cf. 
véshtiré, véshtirsi G. GR. A. P. Mn. cae —, 
trouble G.; i v€ —, force, compel Cc; 
with difficulty G.; -g&m, adj. 2. = rindisshém. 
véshtiré, q. v.; -i, me —, = me zor, q. v. Mn. 
L.; -im, m. 2. force, pressure, constraint Mn.; 
difficulty L.; -is, v. la. force, attempt by force; 
compel M. L. P. Mn.; worry Bsh. 

zorkadhe, f. 5. (1) doe, roe (zorkalle SD.) Mn. FL. 
L. D.; (2) variety of grape Bsh.; (3) marsh plant, 
bulbous, w. white flower 

zorkll-im, m. 2. chatter (of teeth); -oj, v. 30. 
chatter (of teeth) Bsh. 

zorshém, adj. 2. difficult, hard, trying GR. St. 
Bsh. Cf. véshtiré, randé 

zort, me —, by force; kap me —, marr me —,, seize, 
grab Mn. EK. Cf. zor 

zorrak, m. (1) bull, ox (Lumé) Cf. torak ER.; (2) 
coward Gd. 

zorré, f. 3. usu. in pl. intestine Hn. Mn. Co. Dr. 
K. Ba. A. X. W. D.; tube, pipe, hose Mn.; 
— e majmé, greater intestine Hn. Mn.; — e 
verbér Dr., — e verbét Mn., appendix; sémundja 
e zorrés sé verbér, appendicitis; -a e bythés, 
rectum Co.; — e trashé, greater intestine (T); 
— Kkérthizore, navel-string Bujq.; — thiu, 
sausage (obs.) Ba.; mé derdhién — ndér Iéqet 
K., me prishén -t, | am ruptured Ro. 

zorr-oviné, f. 1. long intestine K. L.; colon Bsh.; 
-uer, ore, adj. 3. intestinal Hn.; -uk, m. glutton, 
parasite Co. 

zostre, f. 5. (nji — e méndafshté, something worn) 

zot, (1) also Zot, m. 1. Buz. Ill. PW. FL., m. 7. 
(CG and T) K. W. (pl. zota and zoténa, gods 
Buz.), pl. usu. Zotni, (T) Zotéri when used as 
title, lord, Lord Buz. Ba. etc.; master, Mr. 
Sir P. X. W. PW. etc.; God Buz. A. P. FL. Cf. 
Pérendi; acc. def: zodné Buz., zoné ER., etc.; 
hi Zot, ‘im-Zot, Imzot, my Lord, Monsignor K.; 

i -i, (the) master; i -i i shtépis, master of the 
house, landlord; i dal —, defend (kundér: 
against) Mn. P. D. Cf. mproj; (2) as adj. i zot, 
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f: e zonjé, pl: té zoté, (T) té zotér, f. pl: té zonja, 
able, capable, in a position (to); (w. abl.) in 
possession of G.; jam i -1 i punés, I’m a match 
for the job, I can master the job; — me védit, 
competent P.; mos o Zot! Heaven forbid! 
Heavens above! ShR.; prapé e ka Zotin né doré, 
luck will follow him (Tir); ndrroj —, change 
hands; -dalés, m. 4. defender, advocate FL.; 
-ér, té —, adj. pl. m. of zot, q. v. (T) Ex.; 
-érinj, pl. of zot and zotéri = zotni, q. v. Dr.; 
-érim, -éroj. See zotnim, zotnoj; -ét, adj. 1. 
able, capable; -im, m. 2. promise Po.; pledge, 
guarantee, recognisance, bail, security GR. ¢. 
Mn. Cf. dorzani; -iintar, adj. 3. promissory (¢.; 
guarantee- Mn.; -neshé, f. 1. lady Bsh.; -ni, 
(T) zotéri, f. 3. pl. also zotérinj (T) Dr., gentle- 
man; (as title) Mr. Sir Buz. Ba. P. X. W. D. 
etc.; ruler, prince Buz. D.; Zotnija Jote, usu: 
Zotnija Juej, you (polite form); (2) presump- 
tion; -nim, m. 2. control, ruie Bsh. Mn.; owner- 
ship G.; command ER.; -nim i vetvehtes, self- 
control ER.; -nisht, (T) -érisht, adv. in lordly 
fashion K. Bsh.; -noj, (T) -éroj, v. 30. control, 
rule, govern, master Buz. BI. Bog. P. X. W. D. 
Bsh.; own G.; -nuer, ore, adj. 3. dominant, 
dominating Bog: Bsh.; m. 5. lord, master, owner 
K.; -nues, (T) -éronjés, adj. 3. mastering, 
dominating, ruling FL.; m. 4. ruler, master, 
lord Buz. FL.; owner G. GR.; judge, referee 
FL.; -njé, f. = zonjé, q. v. K.; -éhem, mp. 
promise, vow, pledge oneself W. S. D. Mn. K.; 
-dhem me... , pledge oneself to . . .; -éhem 
pér, guarantee (sth.); -oj, v. 30. command, 
control ER. (= zotnoj, q. v.); pledge ER.; 
(w. dat.) promise De.; -risate, i —, yours (polite 
form) SD. (T); -roj, v. 30. = zotnoj, q. v. Co.; 
-rote, pron. you (polite form) Dr. LS. (T); -si, f., 
mastery; ability, competence Toc. G.; -sf e vetes, 
self-control Tog.; -yné, s. indecl. Our Lord Buz.; 
-zot, m. and -zotyné, m. the Lord, God Buz. 

zrréj, v. 3e. aor: zrréjta, inf. and pp: zrréjt-un, 
(mng. unknown) (Durr) 

zu, zQ, aor. 3s. of zA, q. v.; u-zu, u-zG, (he, she, it) 
was taken 

zuban, m. pl: zubaje, woman’s cloak (SI) Bsh. 

zubér, m. cork (Gk-Alb) M. 

zucé, f. 1. usu. pl: zuca, waste matter, dross, dregs, 
lees, sediment Mn. Bsh. M. K.; — vaji, lees of 
oil T. Cf. gzhuta 

zue, def: zuei, m. heat Bsh. 

zug-i, f. bother, annoyance, nuisance T.; -is, 
v. la. annoy, bother T. 

zugraf, -i, -is, -isém. See zograf, etc. 

zuhadhe, f. 5. usu. in pl. haemorrhoids, piles Bsh. 
(= suhade, q. v.) (Gk) 

zuk-as, v. 2a. buzz, hum Fi. Bsh.; -é, in phr: ish 
béré posi -é (T) 

zul-é, f. shout (Cal) M.; glory Cf. zulm Gd.; -ij, 
v. 3i. shout (Cal) M.; -is, v. 1a. distress L. 

zulm, m. ER. Mi., -é, f. Ill. Mn. Gd., glory, honour; 
“ adj. 3. ambitious; m. 5. seeker after fame 


zullap, m. 2. and 5. wild beast, wild animal, creature 
Hn. D. Bsh. T. Mn. M. K. 
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zullum, m. 1. and 2. violence, cruelty, tyranny L. 
ShR. D. A. Mn. FN. (Tk) Cf. zollum, mizori, 
dam; -i, f. cruelty, bestiality; -qar, adj. 3. 
cruel, violent, tyrannous; m. 5. tyrant L. A. M. 

zumare, f. 5. oboe, pipe, flute, fife Cf. zamare 
Kn. Bsh. Co. Hn. FL. K. Mn. (also zunamare 


Bsh. 

ame ja, f. hand-punch (Pérm) (Tk) 

zumbér, f. mullet (mugil cephalus) Co. 

zumbrtut, m. 2. emerald (Tk) 

zumbyle, f. 5. = zymbyl, q. v. T. 

zumé, aor. Ipl. of za, q. v. 

zum-im, m. 2. buzz, hum, drone P.; -oj, v. 30. 
buzz, hum, drone ER.; -pare, f. 5. and letér 
-pare, emery, glasspaper, sandpaper Gd. L. 

zfina, etc. aor. of z4, q. v. W.; té —, pl. (prob.) 
occupations Buz.; -mare, f. 5. = zémare, 
zumare, q. v. Bsh. 

zungth, zunkth, m. 1. reed, rush, esp. setaria 
germanica FL. Mn. (N) (also xunkth) 

zugé, f. 1. See zungth Bsh. 

zura, etc. aor. (T) of 28, q. v. L. X. 

Zurig, m. Mn., -é, f. Tog., Zurich 

zurkajé, f. 1. waterfall (Krujé) Gur. 

zurlé, f. 1. clarinet (= zurné, q. v.) Ba. Mn. Cf. 
curlé, surlé 

zurné, f. 1. L. SD. M. T. Mn., zurna, ja, f. Mn., 
sacra f. 1. K. Bsh., clarinet (Tk) Cf. zurlé, curlé, 
sur 

zuské, f. 1. Co., zushké L., wench, woman, servant 

zushé, aor. lsg. (Gk-Alb) of zé = za, q. v. (= 
zQna, q. v.) M.; f. dog-days, heat-wave Co. 

zushtra, in phr: baj —, lark, get up to mischief 


zuté, aor. 2pl. of z&, q. v. 

zuzar, m. 5. rogue, scoundrel, vagabond SD. FN. 
Co. L. Mn. ShR. T. (T); -e, f. 5. -ké, f. 1. 
scoundrelly woman, street-girl Gd.; -i, f. ras- 
cality, blackguardliness T.; -oj, v. 30. play the 
rogue, act like a scoundrel T. 

zuzké, f. 1. rogue of a woman, bad woman T. 

zvar, zvaré, zvarr, zvarré, adv. trailingly, drag- 
gingly L. X. W. Mn. L. K.; heq — K. Mn., 
marr — Mn. SD., trail along, drag along, 
drag off; (fig.) humiliate; hiqem —, trail, 
traipse, trudge; -anik, adj. 3. trailing, rambling, 
clambering; adj. and s. reptile; -as, adv. = 
zvar, zvaré, q. v.; -é, f. 1. harrow (N) Cf. lesé, 
triné Bujq.; adv. and -sh. See zvar K.; -és, 
zvarrés, adj. 3. reptile; -is, v. 2a. trail, drag 
along X.; harrow Bujq.; -item, mp. creep, 
crawl; -itje, zvarritje, f. 6. harrowing Bujq.; 
-na, adv. = zvar, q. v. L.; -nis, v. la. drag trail 
along; (fig.) protract, drag out Mn. Q.; -nisem, 
mp. crawl, creep along, trail L.; (fig.) linger, 
loiter FN.; -nisés, adj. 3. trailing; crawling; 
loitering; protracted L.; -nisje, f. 6. trailing; 
crawling; protraction L.; -os, v. la. trail, drag 
L.; -ésem, mp. drag along, trail, traipse, creep, 
crawl 

zvarr, -anik, -azi, -é, -&s, -is, -itje, -nis, etc. See 
zvar, zvaranik, etc.; -tur, adj. 1. dragged out, 
protracted, dailying Q. 
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zverdh, sverdh, v. la. turn yellow, turn pale, tr.; 
-em, mp. turn pale, turn yellow GR. P.; -ak 
Bsh., -€mé Co., adj. 3. and aes adj. 1. Bujq., 
pale, yellowish, ghastly; -&, f. Hn., -és, f. Co., 
jaundice; -im, m. 2. turning pale, pallor Bsh.; 

-je, f. 6. turning sickly, turning pale, ghastliness, 
pallor; (fig.) nausea Mn. Gd.; -oj, v. 30. mp: 
-bhem. See zverdh, zvérdhem Mn. Bsh.; -osh, 
adj. 3. dun, tawny’ Bujq. Mn. Co.; -uk, ‘adj. 3. 
pale, yellowish, faded EK. Kn. (N); e-ul, adj. 1. 
roan Bujq. 

zverk, sverk, xverk, m. 13. and (T) m. 17. pl: 
zverge Mn., xverge Dr., nape (c~ the neck) Dr. 
L. D. X. W. Bsh. Mn.; -wer, ore, adi. 3. of the 
nape Hn. 


zvert-is, v. 2a. nauseate, turn, sicken; -itje, f. 6. 


nausea, turn, sickening feel, ‘antipathy, loathing 
Ill. (T) Cf. zvértis, zvértitje 


zvesh, svesh, xvesh, v. 1a. and 1b. take off (clothes), 


undress, strip Buz. D. X. W. Mn.; despoil, strip 
(of leaves, etc.); — kordhén, unsheath the 
sword Po. Mn. (T); mp: zvishem, get undressed, 
undress, strip oneself; be stripped, be bared, 
shed (leaves); -&t, -té Kav. K., -un, (T) -ur 
Buz. Bog., adj. 1. undressed, stripped, bare; 
(of sword) unsheathed, drawn 


zvet-nim, svetnim, m. 2. loss of character, dis- 


figurement, degeneracy, defacement, denaturing; 
-noj, v. 30. rob of character, degenerate, deface, 
disfigure, denature Mn. ER. Ill. K.; change, 
adapt ER.; -nuem, i —i, the Devil (Elb) K 
-orisht, adv. impersonally FL.; -uer, ore, adj. 3. 
impersonal 

zvérdhij, v. 3i. zvérdhis, v. 2a. Cf. agop, mvel, 
ngij Co. 


zvért-is, v. 2a. nauseate, sicken, turn Fr.; -item, 


mp. be sickened, be turned, be nauseated; 
turn bad, decay, atrophy (T); -itje, f. f. 6. nausea; 
decay, corruption, atrophy ill. (T) 


Zviceré, Sviceré, evens: t Switzerland GR. G. 
zvigé, f. fan (Gk-Alb) M 


ile aon). mp. 3s. (the weather) is clearing 
up B 

aeunen mp. of zvjerdh, q. v. Mn. L.; mé 
zvirdhet, he repels me Gd. 


zvizlioj, v. 30. whistle A. 
zvjerdh, svjerdh, xvjerdh, v. la. and 1b. aor: 


zvordha, inf. and pp: zverdh-un, (T) -ur, mp: 
zvirdhem, wean; (fig.) disaccustom Buz. Gur. 


zverdh—zhagravis 


L. W.; mauseate, turn, disgust Gur.; i’a — 
andjen, I disgust him, I take his appetite away 
Gur.; m’u zvordh nga zémra, I’ve turned 
against him Gur.; mé zvirdhet, he repels me, 
disgusts me Gd. (xvérdhun Buz.) 

zvlim, m. 2. breaking-off (of an engagement) 

zvloj, v. 30. break off (an engagement) L. D. 

zvogl-im, svoglim, xvoglim, m. 2. dwindling, wane, 
lessening, diminution, reduction; miniature 
ER. Mn.; -oj, v. 30. reduce, diminish, lessen, 
make smaller; -6hem, mp. get smaller; lessen, 
abate L. 

zvordh-a, svordha, xvordha, aur. of zvjerdh, q. v.; 
-ém, adj. 2. disgusted, downcast, miserable Cf. 
mérzitun 

zvran-is, -itje, etc. See zvarnis, etc. (T) 

zvugullon, 3c. 3s. it dawns K. 

zvulos, svulos, v. 1a. unseal (Elb) 

zyfnéhet Ill. L., zyfnjéhet Bsh., v. 3y. mp. 3s. 
wither, fade lil; e. aporate Bsh. 

zyft, m. tar, pitch, bitumen Mn. Bsh. X. (= zift, 
q. v.) (TK 

zyle, f. 5. Mn. (Tir), zylé, f. 1. ER. = zile, q. v. 
Tk 


zymb-ét, -ti. See zymét, zymtim LI.; -yl, m. 1. and 
2. (1) hyacinth, bluebell Hn. D. Mn. EK. Co. 
(Tk); (2) pendant Mn. (T); (3) basket, esp./ 
mat Paes rush-bag Mn. X. FL. (also zymyl Mn. 


zymg, m. cobbler’s awl Co. 

zym-ét, zymté Mn. FL. Bsh. LI. Kn. EK., zymbét 
LI., adj. 1. dark, dingy, murky, dusky, swarthy; 
gloomy, glum, forbidding, melancholy, sullen, 
scowling; -nej Ba., -njejJ Bsh., v. 3y. sadden; 
-nim, m. 2. darkness, gloom EK. FL.; sadness, 
sorrow, dejection Ba. Bsh.; -nuem, adj. 2. 
darkened, dusky, swarthy; gloomy, glowering 
EK.; -nyer, adj. 1. dull, heavy EK.; -té, 
adj. 1. = zymét, q. v.; -tim, m. 2. gloom; 
sadness (N) (zymbti LI.); -toj, v. 30. make 
gloomy; anger, enrage; -téhem, mp. be gloomy, 
glower (N); -tuni, f. = esate q. v. ER.; 
-yl, m. 1. = zymbyl, q. v. 

zyr-e, f. 5. FL. Co., zyré, f. ‘1. Bud. Bsh. G. L. wW., 
(1) urgent matter, business (obs.) Bud. K.; (2) 
office, bureau; -tar, adj. 3. and m. 5. official 
Tog. G. W.; -tare, f. 5. office-girl, clerk Dr.; 
-tari, f. officialdom Bsh.; -tarisht, adv. officially 
G. L. Bsh. 


Zh 


zhabar-is, v. 2a. dabble, splash, tr. Gd.; -item, 
mp. splash, plash, babble (of water); dabble, 
paddie EK. Bsh. K. W. L.; -itje, f. 6. babbling, 
splashing, plashing, dabbling, paddling Co. 
zhabé, f. 1. (1) kind of frog, frog A. K. Bsh. Hn. 
(SI); 4) skin, penne pellicle, film, epidermis 

. Bsh. Mn.; (3) pouch, wallet "Mn. Bsh. ; 
(a) aaneaane Mn. Bsh.; — e verdhé, toad Hn.; 
jule -e, (a flowering plant) (Kor) 


zhab-iak, m. toad L.; -iné, f. 1. buttercup, esp. 


water-buttercup, kingcup Bsh. Hn. Gd. L.; 
-is, v. 2a. rinse (?), slop (?), dabble (?) Mn. K. 
M.; -it, s. (a snake) (VI); -llimé, f. 1. shuffle 
Co.; -Hloj, v. 30. shuffle, trudge Co. Cf. zhapulloj 
zhag, -as, adv. = zharg, -as, q. v. Bsh.; marr —, 
trail, drag Co. Cf. zvarr; -is, v. 2a. = zvarnis, 
zvarris, q. v. M.; -ftem, mp. See zalisem Bsh.; 
-mis, v. 2a. tear, " tousle, tug Bsh. Mn.; -mitem, 
mp. scuffle, fight Mn.; -moj, v. 30. See zhagmis ; 
-ravis, v. 2a. carve, incise, impress L. Cf. skalis 
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zhajké, f. 1. hollow walnut Co. Cf. zhorbé, gzhojé, 
gzhuté; pl. leavings, waste, esp. of siik (G) Cf. 
gzhuta 

zhake, f. 5. sack, canvas bag, corn-bag, nosebag 
(Ber) ER. Cf. zhaké (2) 

zhaké, f. 1. (1) bog, fen, marsh Bsh.; pond, pool 
a) (2) box, case (T) Mn.; pl. See zhajké 


zhalagan, m. (a bird ?) SD. 

zhaloj, v. 30. (mng. unknown) Cf. zverdh, zhuloj; 
phr: fytyra . . . do té zhalohej 

zhall, zhallé, m. semen, sperm D. T. M. Bsh. Cf. 
réndé 

zham-alle, f. 5. brawl, row Bsh.; -él, m. 1: boulder 
(= zhemél, q. v.) Bsh. 

zhandar, m. 5. district policeman, armed police- 
man (Fr) W.; -méri, f. armed police force W. 

zhang-él, zhangér, f. 1. fried scrap of meat or 
fat, fried titbit Bsh.; -éllimé, -llimé, -ullimé, 
f. 1. jangle, grinding noise, grating, clash, clatter 
Gd. Co.; -élloj, -Iloj, -ulloj, v. 30. grind, jangle, 
grate, clatter, clash, jar Co.; -ét, adj. 1. firm, 
solid Gd 

zhap-em, mp. puff oneself up, swell; -é, f. 1. skin, 
film, pellicle, epidermis, membrane K. L. Bsh. 
Mn.; bark Bujq. Bsh. M. Dr.; rind Bsh. Dr. 
Cf. zhabé; -i, uy m. 5. Kn. D. Hn. L., -i, ni, 
m. 10. K. ER., xhapi, ni ER. K. (Tir. Kav), 
-ik, m. 19. Dr. Mn., -jak, m. 19. Mn., lizard, 
esp. green lizard D. Kn. ER., chamelion Mn., 
tree lizard K.; -iore, pl. batrachians Hn.; -ké, 
f. 1. small frog L. GSI); ellimé, -ullimé, f. 1. 
Bsh. EK., -lliné, f. 1. Co., shuffle, tramp (of 
feet); patter; clatter (of hoofs); -Hoj, -ulloj, 
Vv. 30. shuffle, tramp, plod, patter, clatter (of 
feet, hoofs, etc.) Bsh.; -tiré, -tyré, f. 1. marsh, 
fen (T. Myz) ER. 

zhar, zharé, m. 2. smell of burning Kn. Mn.; 
charred matter, burnt Bsh.; heat -Fi.; ember 

d.; lightning (Mird) (N) (Sl); mé vjen era -i, 

I can smell burning; merr -i, (the tale) is 
on everybody’s lips, is common knowledge 
Bsh.; -avél, m. knot, tangle, esp. of wool on 
sheep’s back; (fig.) ragamuffin Co.; as adv. in a 
mess, in a tangle Co.; -avis, zharravis, v. 2a. 
mess up, scribble all over, spoil, make a mess of 
K. Bsh. M. Cf. shkarravis; -avitje, f. 6. mess, 
scribble; -é, m. = zhar, q. v. 

zharg, zhargé, adv. trailing; in a slovenly fashion 
(also zhargo PW.) Bsh. EK. (N) Cf. zvarr, 
zvaré; ngreh — EK., heq — Gd., drag along, 
trail along; as adj. slovenly, slipshod, untidy, 
careless Bsh.; m. 14. and -é, f. 1. slough (of 
snake); bark (of tree) Bsh. 

zhar-i. See zhar; -is, zharris, v. 2a. burn, catch, 
singe, scorch, toast FL. EK. Mn. Bsh.; -item, 
mp. be scorched, Shrivei up Gd.; -ités, zharrités, 
ee 3. scorching, burning, not, ardent Mn. EK. 


zharr-avis, -avitje, -is, -ités, etc. See zharavis, 
zharis, etc. 

zhaurrimé, zhaurimé, f. 1. Mn. EK. Bsh., zhauriné, 
f. 1. Gd. Co., rush, roar (of water, etc. ), splash, 
babble, din, crash, clatter (N) 
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zhajké—zhdrejté 


zhavar, m. 5. rush, reed Bsh. Bujq.; couch-grass 
(Elb); rank grass, coarse grass Mn. GR. Fi.; 
mbétem —, be left in the lurch Co.; -i, f. and 
-iné, f. 1. rank grass, weed Mn. Bujq. (N); -is, 
v. See zharavis L. 

zhav-és, v. 2a. tear up, destroy (Tom) ER. Cf. 
zhavis, xhvas; -él, m. tatterdemalion PW.; 
as adj. 3. ragged, tattered Co. Mn.; derelict, 
dilapidated Bsh.; -is, v. 2a. = zhavas, q. Vv. 
(Lumé) ER. ; -or, -orr, m. 2. gravel (T) Ill. Mn. 
L.; quagmire, mire-bed Bsh. 

zhbaj, v. 3a. aor: zhbana, Ae and pp: zhba-mé, 
undo Mn. Co. (= shbAj, q 

zhbarroj, v. 30. unburden, lighten Co. 

zhbashkoj, v. 30. disunite, sunder, decompose, 
disintegrate. Cf. shbashkoj, shpérthej, shkatrroj 

zhbaticé, f. 1. = zbaticé, q. v. Hn. 

zhbérdhité, adj. 1. active, dapper, lively Co. 

zhbérth-ej, v. 3y. = shpérthej, q. v.; -yem, adj. 2. 
undone, disjointed, rickety, jerry-built 

zhbij, v. 3i. aor: zhbina, inf. and pp: zhbi-mé, 
wipe out, efface, eradicate, destroy, devastate, 
extirpate (N) Kn. ER. EK. Fi. Mn. Bsh. FL.; 
mp: zhbihet, 3s. turn to waste, go out of cultiva- 
tion, be devastated, etc. 

zhbir-oj, v. 30. ferret about, rummage, probe ER. 
Co.; -ues, adj. 3. enquiring, probing, inquisitive, 
curious EK. 

zhbraz, -ét, etc. See shpraz, -ét, etc. Bujq. 

zhbreh, v. 1a. unyoke LI. Cf. mbreh 

zhburr-nim, m. 2. unmanning, emasculation Gd. 
FL.; -noj, v. 30. unman, emasculate; -néhem, 
inp. ‘lose virility, degenerate, go to the bad Bsh. 


dasandiins m. 2. rendering harmless, neutralisa- 
tion, invalidation; indemnity, compensation 
(= shdamtim, q. v.); -toj, v. 30. render harmless, 
neutralise, invalidate; indemnify, compensate 

zhdavar-is, v. 2a. disperse, dispei, scatter EK. Bsh.; 
-itet (koha) it clears up Bsh. Cf. shdavaris; -itje, 
dispersal, dispelling 

zhdesh, v. la. ws a q. v. Tog. Rr. Gd.; -un, 
adj. ‘1. bare Rr. 

zhdérvjelté Bsh., andéevjeltér K., adj. 1. nimble, 
deft. See next’ 

zhdérvjell, v. 1a. and 1b. evolve (N) Cf. zhdrivilloj, 
shtiell, shtéllij, zhvilloj; -ét, -té, adj. 1. adroit, 
deft, skilled, clever, trained, developed, able 
EK. Mn. ER:; -ti, f. adroitness, skill, mastery, 
assurance, ability EK. 

zbdlcre em, mp. be ruptured; i’u zhdjerg barku 

Co., asht -un Bsh: K., he is ruptured Cf. 

dékéhem 

zhdjerr, v. 1a. Cf. djerr, zhbij 

zhdralldr, zhdralluer, ori, m. animal, beast, 
creature A. 

zhdredh, v. 1b. irreg. aor: zhdrodha, inf. and pp: 
zhdredh-un, (T) -ur, unwind, untwist, unfurl, 
roll back; dishevel Bsh. D. Mn. Co. (G and T); 
zhdridhem prej véndit, clear out, quit the place; 
-je, f. 6. untwisting, unravelling, unwinding, 


etc. 
zhdrejt-azi, adv. indirectly EK. L.; -€, adj. 1. 
indirect Cf. shdrejté 
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zhdridhem—zhigél 


zhdridhem, mp. of zhdredh, q. v. 

zhdrim, m. conversion Hn. Cf. ndrrim, ndryshim 

zhdrip, v. la. get down, climb down, descend; 
tr. take down A. (= zdryp, zbres, q. v.) 

zhdrivill-f, zhdrivlli, f. agility, deftness, briskness 
Gd.; -im, zhdrivilim, m. 2. evolution, develop- 

: ment, manifestation Mn. Bsh.; -oj, zhdriviloj, 
v. 30. evolve, unroll, lay bare, unravel, develop, 
manifest, disclose M. P. Bsh. L. Cf. shtéllij, 
Be! shtiell; -ueshém, adj. 2. clever, able 


zhdrodha, aor. of zhdredh, q. v. 

zhdrukth, m. = zdrukth, strug, q. v. Bsh. 

zhdryj, zhdryej, v. 3y. aor: zhdr§na, inf. and pp: 
zhdrye-m, unlock, unbolt Bsh. M. 

zhdryp, v. la. = zdryp, zbres, q. v. Co. 

zhduk, v. la. wipe out, efface, eradicate, abolish, 
obliterate, extinguish Mn. ER.; -em, mp. be 
wiped out, etc.; disappear Bsh.; -és, adj. 3. 
destructive; m. 4. destroyer ShR.; -je, f. 6. 
effacement, eradication, abolition, etc.; dis- 
appearance Co.; eclipse Co.; -shém, adj. 2 
eradicable, effaceable 

zheg, also (T) zhek, def: zhegu, m. heat of the 
rae at oag A heat-wave (SI) Pi. Q. K. EK. 

A. W. Mn. Bsh.; né piké té -ut, né qiké té -ut, 

in the heat of the day (Elb); -u i vapés, sultry 
heat Q.; baj —, take a siesta Bsh. Cf. mérzej; 
gjumi i "aut, siesta EK.; -ér, m. locking-device 
on yoke Bsh. ; -iné f 1. collar (of horse) (Ersek) 
ER.; -is, v. 2a. rest in the afternoon, take a 
siesta EK. Bsh.; -item, mp. (fig.) look sharp, 
buck up, get busy Co.; -oj, v. 30. fire, anger, 
rouse, annoy, pique Mn. GR. Bsh. 

zhek, m. = zheg, q. v. (T) L. K. 

zhel-an, -an, adj. 3. ragged, tattered EK. Xh. Mn. 
FL. Bsh. EK.; m. ragamuffin; -atiné, f. 1. 
gelatine (Fr); -e, f. 5. P. PW. FL. Mn. Bsh., 
-é, f. 1. Mn. Co., rag, tatter; -e -e, all in rags, 
tattered; i’a 14 né -é, leave in the lurch Co.; 
-oj, v. 30. shred, tatter, reduce to rags Bsh. 
Mn. P.; -éhem, mp. get ragged Bsh.; -uem, 
adj. 2. Tagged, tattered P. Mn. Bsh.; “ugé, f. 
(glossed: nji vegél bujku qi vihet né zgjedhé) 
(Kor) ER. Cf. tring, lesé 

zhemél, zhamél, m. 1. boulder Bsh. Cf. zhémbél 

zheng, zhenk, def: zhengu, m. 14. first milk, 
beestings K. W. Bsh. L. 

zheshké, adj. 1. dark, dusky, swarthy, tawny, 
brown LS. Mn. Hn. (T) Cf. zeshkét 

zhevol, s. shingle, gravel 

zhezh-is, v. 2a. cauterise, sear €. Co.; make 
grey V.; -item, mp. be ‘cauterised; get ’grubby 

; -itje, f. 6. cauterisation; grubbiness 

eohie, v. 2a. = zhagmis, q. v. (Lumé) ER. 

zhémbél, zhembéil, f. 1. boulder L. T. K. Cf. zhemél 

zhéngéll-i, -is, -0j, etc. See zhangéllimé, zhangulloj, 
zhingullim, zhingulloj, etc. Gd. 

zhéngoj, v. 30. hum, buzz M. 

zhénicé, f. 1. powder; waste, rubbish (T) ER. 

zhérufké, f. 1. cabbage which does not form a 
heart ER. 

zhgab-é, zhgabonjé, f. 1. eagle (= shkabé, shka- 
oo q. v.) Mn. Feizi. K.; -sor, adj. 3. aquiline 


zhgalt, in phr: 1& punén —, leave the job undone 


shgsilt, f. catch, holder, peg (T) ER 

zhgan, m. in phr: hodhi syté mbi -in e trimave; 
nga -i imemurieteve civile 

zhgAndérr, f. = zhgjAndérr, q. v. 

zhgark-im, ~oj, -éhem, ag Ra See shkarkim, 
shkarkoj, etc. Bsh. P. Mn. I 

zhgas, v. 2a. abuse, bully, il 

as rig Th oj, etc. See shkatrrim, shkatrroj, etc. 

zhgaurreté, f. 1. gnurled tree (Tir) ER. 

zhglep, m. glutton (Dib) ER. 

zhgoboj, v. 30. (mng. unknown) (T) 

zhgoj, v. 30. See shikoj Bsh. 

zhgole, f. 5. snail-shell (Elb) 

zhgova, etc. aor. of zhgoj, q. v. Bsh. 

zhgreh, v. la. take down, let down, lower, dis- 
mantle, relax, reduce, soften, decompose, 
sunder, dissolve, melt (also shgreh, shkreh, 
q. v.) Mn. P. ER. Bsh. EK.; -em, mp. collapse, 
fall, come apart, come to pieces, decompose, 
dissolve, melt, flop, wilt, droop, wither; -em né 
vajé, burst out crying; -em né gaz, burst out 
laughing; i’u — vaji, she burst into tears 
ER. Mn.; -et bora, the snow melts; -ét Bsh., 
-un EK., adj. 1. weak, limp, lax, soft, crumbly, 
broken down Bsh. EK. Cf. shkridhét 

zhgryej, zhgrryej, v. 3y. aor: zhgreva, zhgrreva, 
inf. and pp: zhgrye-m, zhgrrye-m, (T) shgryer, 
soil, aiey, defile; (fig.) pester, plague ER.; 
mp: zhgryhem, zhgrryhem, defile oneself, 
wallow, get dirty, grovel; (fig.) go to the bad 
Mn. S.'W. K. ER. Bsh. Cf. shkrryej; i zhgryen 
fagen, it disgraces him 

zhgryem, zhgrryem, adj. 2. W., shgrryer S., 
zhgryet, zhgryté, adj. 1. dirty, filthy, foul 

zhgrrys, v. 2a. scratch, claw, scrape, grate K. Co.; 
(fig.) delve (né: into) ER. (CG) 

zhgue-m, inf. and pp. of zhgoj, q. v. 

zhgul, v. la. = shkul, q. v. III. ae Mi FL. P. 
(N and T) 

zhgun, m. coarse woollen material, wool felt, felt- 
cloth A. Ba. Mn. Bsh.; robe, esp. of friar Mn. 
Rr.; -&t, adj. 1. of wool felt Gd. 

zhguris, v. 2a. scratch, claw; rake up, earth up; 
(fig.) rummage about Mn. M. K. Cf. zhgrrys 

a eRe: zhgjandér EK. Mn. Co. Bsh., zhgan- 

dérr Mn., f.1. daydream, illusion, mirage, ‘chimera 

zhgjan-i, f. squadron (Mird) Co.; -oj, v. 30. See 
zgjanoj Fi. 

zhget-ar, + wok etc. See shigjetar, shigjeté, etc. 
FL. Co. Mn. Bsh. 

zhgjymt-im, is 2. annihilation; -oj, v. 30. wipe 
out, annihilate LI. Mn. Cf: shkim, shqim 

zhibél, f. 1. mole, mark, freckle; (fig.) blemish 
FL. Mn. Bsh. 

ae % la. brand, sear, scorch; (fig.) stigmatise 

L. Gd.; m. brand; stigma; burn Bsh. EK.; 

pradhig on EK.; vé -un né . » brand EK. 
(Sl); -48, v. 2a. annoy, bother, tease, taunt 
kK. T. Mn. Bsh. Co. (erron. Bsh.) Cf. gajas; 
-él, f. 1. lard crackling, scrap of dried crisped 
meat or fat; (fig.) trifle, oddment; hanky-panky, 
nonsense, monkey business, pretext; bad 
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walnut (N) Ill. Bsh. Mn.; ka nonji -8l me..., 
he’s up to some trickery; qes -la, prevaricate, 
make excuses Bsh. Cf. dredhf; -lér, m. suction 
tube (aut.); -loj, v. 30. spit (as fat in fire), 
crackle (as dry sticks) Ill.; -oj, v. 30. brand, 
stigmatise LI. 

zhikél, f. 1. See zhigél Bsh. 

zhigull, m. ghost (Gk-Alb) M. (= zhikél, zhigél?) 

zhingallé, f. 1. = gjinkallé, q. v. (N) 

zhing-llim, -ullim, m. 2. and -llimé, -ullimé, f. 1. = 
zhangllim, etc. q. v. Bsh.; -Hoj, -ulloj. See 
zhanglloj, zhangulloj Bsh. FL. 

zhir, zhiré, m. 2. charred substance, scoriae, slag 
Bsh. Mn. Cf. shkrumb, zgjyré 

zhitem, mp. See vajtoj L. 

zhiv-é, f. mercury, quicksilver Kn. Mn. Bsh. (Tk); 
-uer, ore, adj. 3. mercurial, mercuric 

zhizme, f. 5. See gisme, cizme 

zhizh-bubazi, los —, play at blind-man’s-buff 
Gd.; -é, f. 1. flap, sucker Hn.; tinsel Gd. Cf. 
xixé, xhixhé 

zhmall-im, -oj, etc. See ¢gmallosje, ¢mallos, etc. 
Bsh. 

zhngreh, v. la. = zhgreh, q. v. Tog. Mn. 

zhog, v. 1a. bunch up, crumple Co. 

zhol, m. mildew, growth, lichen, moss, slime Mn. 
¢. L.; lees, sediment, sludge Mn. (G and T) 

zhorbé, f. 1. hollow or bad walnut III. L. Co. 

zhoshké, f. 1. See shoshé K. 

zhrukem, mp. (mng. unknown) 

zhrrelé, f. 1. precipice Co. 

zhub-eté, f. 1. waste land, scrub land Bsh.; -é, 
f. heather Gd.; -ér, f. 1. pl: -ra, wrinkle, crease, 
fold Mi. Mn. L. (T); -iné, f. 1. = zhumbiné, 
q. v. Mn. Hn.; -ravis, v. 2a. ¢. Mn. Co. L. 
Ill., -roj, v. 30. and -ros, v. la. L. Mn. ¢., 
wrinkle, crumple, rumple, crush, crease, line, 
furrow, purse (the lips), pucker (the eyebrows) 
(T); -ravitur, adj. 1. wrinkled, crumpled, 
rough, careworn, lined, ruffled, furrowed, hag- 
gard Mn. Ill.; -ravitje, -rosje, f. 6. wrinkling, 
crumpling, furrowing, lining, puckering, etc. ¢. 

zhug-é, f. 1. (1) reed, rush (N and T) W. P. T. K. 
Mn. Bsh. Job. M.; (2) scab, itch, esp. in sheep 
(in this sense also zhugéz Bsh.) Cf. xunkth; -th, 
zhukth, m. 1. rush, reed; -ull, m. 12. L. K., -ullé, 
f. 1. Gd., heat of the day Cf. zheg (Ber) 

zhuk, m. oe (= shuk, q. v.); -é, f. = zhugé, 
q. v. M. L. 

zhul, m. grime, smut ER. Mn.; -an, adj. 3. grimy, 
smutty; (fig.) wretched Mi. (erron. Co.); -as, 
v. 2a. crush, pound ER. Gd.; -até, f. 1. crushing, 
pounding; breakdown K. Bsh. 

zhulgé, dardhé —, ripe pear L. Cf. nulkét, nulté 

zhul-oj, v. 30. in phr: -dhem me _ duartrokitje; 
-osun, adj. 1. (prob.) tawny, buff ER. 

zhullaf, m. rough sewing, basting 

zhumaré, f. juice pressed from olives Mn. Gd. 

zhumbé, f. 1. lump, swelling (T) Bujq. Mn. Cf. 
xhungé, gungé, bungé 

zhumb-iné Mn. Hn. K. L. Bsh., zhubiné Mn. Hn., 
f. 1. gums (of teeth) (= mishi i dhambvet); 
-ricé, f. 1. (a fragrant labiate, perh.) mint Hn. 
Mn. Cf. lis; -rim, m. 2. rumble; -roj, v. 30. 
rumble, resound 
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zhigél—zhuzhun 


zhum-hdr, zhumhuer, m. 2. and 5. rumble, roar, 
boom, din Mn. M. Bsh. (Tk. “‘crowd’’); -huré,f.1. 
gravel, coarse sand Bujq. Mn. (N); -li, f. Bsh., 
-ail, m. (T), populace, slums 

zhung, m. lump, mass, ball; -u i dheut, the globe 
Cf. zhungé; -et, mp. 3s. get ripe, ripen K. L. 
Cf. ndtiget, nulket; -é, f. 1. lump, bump, mass 
Hn. K. Dr.; tumour Dr. Cf. xhungé, zhumbé; 
-llim, -lloj. See zh&ngllim, zhanglloj, etc.; 
-un Gd., -ur L., adj. 1. mellow, ripe Cf. nulkét, 
nulté 

zhunk, m. gorse, furze Hn. Cf. zhugé, xunhth 

zhunzhule, f. 5. pink, carnation L. 

zhup, v. la. bang, beat, wallop, whack M. Mi.; 
-llimé, f. 1. beating, banging, clatter Gd.; -Iloj, 
v. 30. bang, beat, clatter 

zhuge, pl. of zhuk; zhugé, q. v. 

zhur, zhuré, m. 1. and 5. See zhurr; -i, f. jury 
(Eng. via Tk); -iné, f. 1. = zhurriné, q. v.; 
-is Mn. Po. Dr. Q. T. L. Mi., zhurris Dr., v. 2a. 
burn, scorch, singe, roast, toast, char; sting 
Mi.; (fig.) burn, yearn, be aflame, be ardent; 
mé -iti z@mrén, she inflamed me with passion 
(T); -ishté, f. 1. = zhurrishté, q. v.; -ités, adj. 3. 
burning, scorching, roasting, inflaming L.; 
-itje, f. 6. burning, scorching, searing, inflamma- 
tion, passion L. Dr.; -itur, adj. 1. burnt, 
scorched; ardent, aflame Q. Mn. 

zhurm-atar, adj. 3. rowdy; m. 5. rowdy, din- 
maker Gd.; -é, f. 1., 3. and (T) 8. noise, din, 
row Bsh. Mn. L. P. Dr. Bujq. ER. (G and T); 
-émadh, adj. irreg. noisy; -éroj, v. 30. rush, 
rumble, bang, thunder, make a noise (T); -és, 
adj. 3. Mn., -&t, adj. 1. Mn. L., -shém, adj. 2. 
Bsh., noisy, turbulent, rowdy 

zhurr, zhur, zhuré, m. 1. and 5. gravel, grit, coarse 
sand, shingle Mn. K. Bsh. (also shur, shurr, 
q. v.); -ak, m. 15. = zhurriné, q. v.; -elé, f. 
waste land, stony land III. (Kos); -iné, zhuriné, 
f. 1. Mn. K. Bsh., -ishté, f. 1. K. Mn. Sel., 
gravel-bed, shingle, beach; -is, v. 2a. = zhuris, 
q. v. Dr. Gd 


zhushka, f. pl. also -t e qafés, mumps ¢€. Mn. G. 


Cf. ajasma ; 

zhatem, mp. = zhytem, q. v.; only in phr: u-fut e 
u-zhut 

zhutérz, f. 1. typhus Bsh. 

zhuzhak, m. 15. Mn. Hn. L., dungbeetle Hn. L. 
Mn. Cf. vizhé, bubuzhinké; carabus auratus Mn. 

zhuzhé, f. 1. beetle Mn. SD. Cf. vizhé, kandérr 

zhuzh-gaman, -gé, -gét, adj. pedantic; as m. 

. pedant Gd.; -i f. K. L., -ité, f. 1. K., burnt 
food, charred dish (Ber); -ij, v. 3i. buzz, hum 
Gd.; -ingé W., -inké Bsh. Mn. K. L., tiger- 
beetle (cicindela), green beetle K., rose beetle W. 
Cf. bubuzhinké, vizhé, zhuzhé, zhuzhak 

zhuzh-is, v. 2a. (1) = zhuris, q. v. Co.; (2) = 
zhuzhij, q. v. Gd.; -ité, f. 1. burnt food M. K.; 
-itje, f. 6. buzz, hum L.; -uliné, f. 1. usu. in pl. 
dust, sweepings, rubbish (T) Cf. zhol; -ull, 
m. 12. beetle, esp. dungbeetie Mn. Gd. Fr. SD. 
(Kor); -ullim, m. 2. buzzing, hum; -ulloj, v. 30. 
buzz, hum L.; -dn, m. 1. Co., -uné, f. 1. Bujq. 
Mn., (an insect pest, perh.) weevil, louse, esp. 
vine-louse (-uné jeshile, green-fly of vines) 
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Zh. 


zhvadis, v. 2a. disaccustom Co. Cf. zvjerdh 

zhvaritet, mp. 3s. (koha) clear up Mn. Gd. (N) Cf. 
shdavaritet 

ae 2 v. 2a. snatch slag, grab, plunder, raid 

L. Gd. (= xhvas, v. 

zhvéj, v. 3e. (as vé, vej, ‘a. v.) aor: zhvana, inf. 
and pp: zhva-mé, displace, dislodge Cf. shkul, 
shpérngul 

zhvesh, v. la. and 1b. = zvesh, q. v. Mn. Hn.; 
-je, f. 6. = zveshje, q. v. Mn. 

zhvill-esé, shvill-est, f. 1. development, explana- 
tion, expounding Gd.; -im, m. 2. development 
Bsh. G.; -imtar, adj. 3. SeVeICPINEnE., evolu- 
tionary; "oj, v. 30. develop Bsh. G. ¢. P. j play 
(a match) G.; evolve; -onjés, -ues, adj. 
development, developing, constructive Mn. et 

zhybér, f. 1. = zhubér, q. v. Feizi. 

zhyel, zhyj, v. 3y. aor: zheva, zhyva, inf. and pp: 
zhye-m, (T) zhyer, dirty, soil, defile, foul, 
smother, bespatter; ie.) mar, spoil M. Dr. Bsh. 
Mn. T. D. Xh. Rr. S 

zhyem, (T) zhyer, a. a and 1. dirty, mud- 
bespattered, filthy; (fig.) marred, spoilt (inf. 
and pp. of zhyej, q. v.) Rr. S R. Mn. ER. 

zhyhem, mp. dirty oneself, befoul ‘oneself, wallow, 
get dirty K. Mn. 


ao 


zhvadis—zhyvelgé 


zhyj, v. 3y. = zhyej, q. v. K. 

zhyl, m. (1) dirt, ith, stain K . T.3 (2) millrace 
Bsh.; as adj. 3 . dirty, aa (Kos) K. Cf. 
zhol; -fs, v. 2a. "dirty, defile, foul, bespatter; 
“dtu, am 1. dirty, mudd y 

zhyme, f. 5. and zhymezé, f. 1. watery meadow, 
lea ER. ‘Myz) 

zhys, v. 2a. aor: zhyta, inf. and PR: gigs 
(7) -ur, plunge, immerse, dip GR. W. K. Mn. 

r. Bsh. M.; mp: zhytem, plunge, ane. 

Pt Py f. pl. ‘mumps (= zhushka, q. v.) 

zhyt-un, inf. and pp. of zhys, q. v., -em, mp. 
plunge, dive, sink K.; -&, in phr: bie -& né, 
plunge into EK.; -ér, -érr, f. 1. Oe Hn. Bsh., 
diver-bird; -&s, adj. 3. diving; m. 4. diver Mn. 
Hn. ER.; kumboné -se, diving-bell; -je, f. 6. 
immersion, plunge, dip, dive ¢. ER. Dr.; 
-kryekuge, f. 5. diver-bird (Dur) K.; -rej, -rrej, 
v. 3y. soil, foul, bespatter, dirty Bsh.; -trés, 
m. 4. diver-bird ‘(Lush); -ryem, -rryem, ‘adj. 2. 
dirty, muddy, mud-bespattered; -uer, ore, adj. 
3. ‘diving, for diving, for plunging; kumboné 
-ore, diving-bell; -un, m -ur, inf. and pp. of 
ass q. v.; as adj. 1. smothered, immersed 


saytelat: f. 1. dead leaves, dried leaves (Tom) ER. 
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ADDITIONS. AND CORRECTIONS 


a, whether, if; nuk po dia asht..., I don’t know 
whether he is ... A. 

abrash, add ‘ (Tk)’ 

Absinf, read ‘ Abisini’ 

acetilén, m. acetylene 

adjudikaté, axhudikaté, f. 1. offer of contract, 
government tender Bujq.; nxierr n’ —, tender a 
contract; — paksimi, lowest offer, lowest tender 

adha, read “‘ adha” 

aero-detar, adj. 3. sea-air; -pllan-mbartse, aircraft- 
carrier 

aférméndsh, (1) odd, strange Buz. Ba. D. (obs.); 
(2) obvious, obviously (G and T); — si, especially 
as; -ém, adj. 2. obvious 

afséhem, mp. run out, fail (T) 

afta, f. pl. foot and mouth disease Bujq. Cf. 
déshtim, shap 

afté, afét, adj. 1. able, capable, adequate, com- 
petent, suitable, fit Bujq. FL. Co. Dr. 

aftos, ethja -e, foot and mouth disease Bujq. (Gk) 

afts-im, m. 2. empowerment; -oj, v. 30. empower; - 
-uem, adj. 2. empowered, competent Bui. 

ag, m. add: -u i syvet, light of the eyes; i asht 
shterr -u i syvet, he’s gone blind 

ah, m. 2. (1) beech (def. also ahi (N), aji (Gjak) 
A.) X. Dr. Bsh. L. A.; (2) revenge; marr -un, 
nxierr -un, avenge oneself V.; (3) wretchedness, 
misery, yearning Mi.; -ét, adj. 1. beechen Gd.; 
-ishté, f. 1. beech wood (N); -oj, v. 30. loaf, idle, 
loiter V.; -oj gjithé jetén, fritter away one’s 
life V.; -t, (2) add ‘ (Sic-Alb) ’ 

ajasmé, f. 1. swelling, lump (-a nén sjétull) Bujq. (N) 

ajeni! let us go! A 

ajo, for ‘ becomes’ read ‘ become’ 

ajy, prn. = ay, q. v. NHF. 

ak, adj. (1) exact A.; (2) such and such, a given (T) 

akadem-i, f. academy ; -ik, adj. 3. academic 

akcionar, m. 5. shareholder 

akt, m. 2. add ‘brief, act’ Sel.; -dorzim, m. 2. 
deed of transfer; -lidhje, f. 6. agreement, bond 
Bujq.; -martese, marriage certificate; -vendim, 
m. 2. deed of sale Sel.; -zyrtar, official act; 
-ueshém, adj. 2. compressible 

akull, read Akull; -najé, f. add ‘ ice floe’ 

albumin, f. albumin 

aléz, f. 1. studimi i shtizés sé reshnés, aléza, ruza 

alfé, f. alpha (T) 

alivin, m. chrysolite Bujq. 

almé, f. add ‘ (3) See almicé Bujq.’ 

allatis, v. 2a. fan, cool V. 

ama! give me! A. 

amberik, add ‘ (2) liqueur (Sc)’ ; 

Ambélsinar, Ambéltuer, ori, m. 5. confectioner 

amé, f. mother, add ‘ (T)’ Dr. 

amulloj, v. 30. = avulloj, q. v. (Elb) 

amundé, insert this entry after ‘ amulluer ’ 

amur, read ‘ amir’ 

amvisuer, ore, adj. 3. domestic 

Amzé, for ‘ fl. 1.’ read ‘ f. 1.’ 

anal-ist, m. |. analyst; -yzé, f. 1. analysis 

anasjellét, adj. 1. reversed Xa. 
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andejna, andejna pari, just round there (N) 

andese, conj. although Bsh. 

Andrrim, add ‘ mune: (fig.) aspiration ’ 

Andin, m. Anthony Bujq. 

ané, f. add: ‘ i dal m’ —, cross over A.’ 

angsht-é, adj. 1. add: ‘ firm (G) M.; -oj, v. 30. 
fasten, make firm (G) M 

angjeg¢, conj. = deri, q. v. (Tir) K. 

anicé, f. faré -e, aniseed Bujq. 

ankast, adv. on purpose, specially Bujq. 

anoj, add ‘ — nga, incline towards’ 

aparét, m. 2. apparatus 

apor, conj. or Bujq. (N); -f, f. doubt, dilemma V. 
Bsh. (Gk) 


aqtor, m. 5. equator Feizi. 

arabashnje, f. 5. rubbish (N) 

arakidh, m. 7. (= lejthitrolli) peanut, earthnut (Gk) 
aralik, adj. 3. withered, blighted (T) Bujq. 
arapishte, f. 5. Arabic V. 

aratisem, add ‘ flee, escape’ 

arbur, read ‘ arbur ’ 

4rdhur, t’ — keq, pity V. 

argéleth, m. See arglidh Bujq. 

arish, pér —, in the air 

Armén, adj. 3. and m. 5. Armenian 

armé, add ‘ — té bardha, side-arms’ 
armé-mbajtje, f. 6. slope arms; -tar, m. 5. infantry- 


man 

armubulicé, f. 1. churn Bujq. 

arollé, f. 1. aureole, halo FN. 

arsyetim m. reasoning, argument, justification 

arsyetoj, v. add ‘ justify 

artsi, f. fattiness, fat (?); phr: njollat e -s (dhjam, 
télyen, etj.) (N) 

arrina, aor. of arrij, q. v. EK. 

asdikush, prn. nobody Dr. 

Asem (me), mp. meet A. Cf. has 

asgijasi, f. nothingness 

asgjés-im, m..2. annihilation; -oj, v. 30. annihilate 

asjatérsor, ore, adj. 3. neutral Dr. 

sacri interrog. particle; — ke friké? aren’t you 
afraid K. 

ashikésh, (a game played with walnuts) Co. 

ashk, in phr: kemi — dhe shkéndi né zémrat tona 

atashé, u, m. attaché 

attheré, add ‘ (T ) atéhere ’ 

ati, adv. just there, over there A. Also aty A. 

atilloj, v. 30. strengthen, invigorate 

atyhit, prej —, thence Sc. 

atypari, adv. just here, round here A. 

autoblindé, f. 1. armoured car 

auto-mjét, m. 2. (motor) vehicle; -park, m. car- 


park 

avallangé, f. 1. avalanche; (fig.) mass attack Cf. 
rrungajé, rrebesh 

avis, read ‘ av-is’ 

aviz, m. 2. See shpallje, lajm (Fr) 

avri, f. 3. wind (N) 

Avstri, f. = Austri, q. v. Sel. 

axhudikaté, f. 1. See adjudikaté Bujq. 

ayshi, delete whole entry 
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babunuer, ore, adj. mashterk — (grain measure) 

baft, m. add: ‘té don -i, your luck’s in; nuk té 
don -i, your luck’s out EK.’ 

bajrak, add ‘17’ 

bajtun, it, té —, n. carriage, porterage A. 

bajth, m. noose, hamstrin 


& 
balmuy, adv. in a ball; bie (rashé) —, fallin aheap Co.. 


balt-ik, adj. 3. heavy, underbaked, unrisen (of 
bread) Co.; -oviné, f. 1. add: “slough, fen Dr.’ 

ball, m. add ‘ battle-front’; -afaqes, adv. openly 
Sel. (T); -cé, f. 1. kind of brooch; -&, add ‘ (2) 
See vallé V.’; -sim, m. 2. add ‘ resistance Bujq. 
(N) ’; -tos, v. la. make muddy V. 

ballafaqim, m. 2. comparison, contrast 

bango, f. add ‘ table LS.’ 

bangjér, m. 5. banker LS. 

banké, f. add ‘ (2) bunker, hill Bujq.’ 

banushe, f. 5. in phr: ¢’u bé flok -ja (Pog) 

bar, v. la. add ‘ ruin, destroy V.’; -bag, cf. rreth, 
pérqark K.; -bole, pl. (a kind of shell-fish) 

barazisht me, relatively to, in comparison with 

bardhé, add ‘ me fage té —, innocently ’; armé té 
-a, side-arms 

barje, f. 6. loss, destruction, ruin V. 

barkore, f. 5. frog-tribe 

bar-miu, m. arsenic LS. ; -uer, ore, adj. 3. herbaceous 

barur, inf. and pp. of bar, bear, carry LS. 

barrét, v. 2b. 3s. walks Dr. Cf. baras 

bastan, m. 1. cucumber 

bashk-jetesé, f. symbiosis; -kohtar, adj. 3. and m. 
5. contemporary; -lindés, adj. 3. 
-tingliore, f. 5. consonant Mn. Co. 

bashtjél, m. ball, tangle, clew Co. Cf. pshtjellé 

bazé, f. 1. add ‘ base’ 

beden, s. 1. add ‘ point, scallop ’ 

bedunicé, f. 1. add ‘ sage (Pérm) K.’ 

begeniset, add ‘ mé —, I like A.’ 

beh, béhem. See bef, béfem Fi. 

bektashian, adj. 3. Bektash 

belbuq, adj. 3. add ‘ stammering; s. stammererX.’ 

belluz, m. 2. coat (T) 

béndé, f. 1. seesaw Co. 

benzinaté, delete rest. of entry and add ‘ motor 
boat, patrol boat ’ 

berca, ulli —, variety of olive Bujq. 

besdile, f. 5. usu. pl. rubbish Bsh. 

besé, add ‘ s’i zihet —, he isn’t believed A.’ 

besimploté, adj. 4. confident 

bezele, f. 5. pea Dr. 

bégamé, adj. 2. dirty, infected Bujq. Cf. pégamé 

bémani! make (for) me! es 

bérki, f. sorb-apple enn 

bérlekem, add ‘ low, m 

béshtajé, f. 1. pod Buia. “Ch bishtajé 

bibilé, f. 1. book (T); -tore, f. 5. library LS. 

bie, v. add ‘— né rrugé, overlook the street ’ 

bij, té, pl. children, add ‘ Buz.’ 

bilionjé, f. 1. new shoot, runner (Gd: bilonjé) 

bim-ét, adj. 1. vegetable LS.; -ore, f. 5. plant, 
vegetable; -sé, f. 1. hotbed Bujq. 

bindueshém, add ‘ awe-inspiring ’ 

bindun, add ‘ i — né, convinced of ’ 

bintém, adj. 2. = bindun, bindém, q. v. V. 

binjollé, f. 1. graft, grafting Bujq. "Cf. pinjollé 

birrem, add ‘— mbas fémnave, run after women’ 


cognate; 


. babunuer—bulim 


bisedim, add ‘ hedh -in gjetiu, change the subject ’ 

biskoj, v. 30. branch out Bujq. Cf. degséhem 

bistdr ,m. kind of knife ) Bujq. 

bisht, add ‘pl. also bishtrinj Pa. 

biz, m. awl Bujq. A. (= bizé, q. v.) 

bizhdila, f. pl. rubbish, offal rat Cf. bezhdile 

blagké, f. 1. stagnant water Co. 

blegr-im, m. 2. add ‘ grazing (N) Bujq.’; -oj, v. 30. 
add ‘ graze, tend (N) Bu ujq. 

blej, v. 3e. add ‘ (T) Dr. 

blijan, m. (a fodder plant or tree) Bujq. 

bléjtur, inf. and pp. (T) of bluej, q. v. Bujq. 

bilok, m. 17. = blok, q. v.; -adé, N., -im, m. 2. 
Sel. blockade; -oj, v. 30. blockade Sel. FN. 

biludis, v. 2a. wander, err (SI) « 

boligur, read ‘boligir’ and for ‘meat’ read 
‘ wheat ’; add ‘ LS. (Tk.)’ 

bombahedhse, f. 5. bomb-thrower 

borije, f. 5. trumpet Dr. 

borinjté, adj. 1. of Scotch firs NHF. 

boské f. 1. add ‘ box Fi.’ i 

bostanore, f. 5. plantation Sc. 

boshtuer, ore, adj. 3. spindle-shaped, axis- Bujq. 

bote, f. 5. add ‘ clay Bujq.’ 

botékuptim, m. 2. world philosophy 

braf, add ‘ ¢6hem — né kambé, jump to one’s feet ’ 

bramangé, f. spider; cobweb Bsh. 

brané, add ‘ ik —, creep Bujq.’ 

bras, Ilana e krahut, upper foreleg (of cow) Bujq. 

bravar, adj. 3. pet LS.; -e, f. 5. pet lamb; lamb 

bredh, m. add ‘ -i i Kreshnéllave, Christmas tree’; 
-ishté, f. 1. fir-wood Bujq.; -je, f. 6. add ‘ jump, 
jumping, leap ’ , 

bregdetar, adj. 3. coastal, coastwise 

bréndi, f. = mbrendi, q. v 

brengoj, v. 30. swell, ‘ulcerate, form tumours Bujq. 

breré, inf. (T) of bréj, q. v. V. 

bresténé, rrush —, white variety of grape Co. 

bretanik, adj. 3. British ¢ 

brezollé, f. 1. = brizollé, q. v. Dr. 

brigadé, f. 1. brigade 

brinjé, add ‘ — mali, cliff LS.’ 

Britan, m. Briton; -fa e Madhe, Great Britain Dr. 

bruhajé, toké —, crumbly soil (Mird) Co. 

bruké, change to brugé, coastal shrub, perh. 
tamarind Gash. Mn. 

brydhur, adj. 1. = zbrydhur, q. v. K. 

brruné, acc. def. of brrul = brryl, q. v. V. 

brryl, acid ‘ bend (of river)’ 

buashké, f. 1. = bujashké, a. v. Bujq. (T) 

bubash, m. 4. worm K. Cf. bubds 

bubinjé, f. 1. (imported stat or tree) Bujq. 

bubunjos, v. 1a. soil, dirty, mess, make untidy V. 

bugké, f. 1. Cf. bugé (N ) 

buhar, adj. 3. add ‘ crumbly (of soil); harrowed Co.’ 

bujshém, add ‘ resounding ’ 

bukatar, adj. 3. baker’s, of bread; mashtérk —, 
platter to hold a batch of bread Co. 

buké, add ‘ Buz. Ba.’; toké -e, wheatfield Bujq. 
(T); -fik, m. 17. figbread Bujq. 

bukurizé, f. add * (2) prettiness Dr.’ 

bulet-é, add ‘card (T) Dr.’; -iné, f. voting-slip, 
ballot paper 

bulé, add ‘ seal K.’ 

bulim, add ‘ bud Bujq.’ 
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B,C 


bulmét—celnik 


bulmét, add ‘ m. 2. dairy-produce Sel.’; -f, f. dairy- 
farming Sel. ‘ 

bulos, v. la. = vulos, q. v. K. 

bulqsuer, ore, adj. 3. farming-, agricultural Bujq. 

buluris, v. 2a. baw! Pi. 

bullgim, m. jaw Cf. fulg? V. 

bumbecké, f. 1. shoot, eye (of potato) 

bumbullak, add ‘ m. 15. male bee Bujq. (N)’ 

bun, m. (geog. term) upland pasture 

bung-ishte, f. 5. oak forest Bujq.; -oj, v. 30. add 
‘ bruise, raise a lump Dr.’ : 

bunitem, mp. get lumpy, get pimply V. 

bunte, impf. 3s. of buj, q. v. K. 

buq, rras’e —, a game played with walnuts Co. 

bur, in phr: fytyra e tij e mvrejtur prej -i (T) 

burdékull, f. 1. muscle complexus Cf. bérdékull 

burgateshé, f. 1. female prisoner Co. 

burgjezi, f. bourgeoisie 

. burim, add ‘source, origin; -uer, ore, adj. 3. 
original ’ 

burokrasi, f. bureaucracy 

bursisté, m. as f. 1. scholarship-holder 

burroj, v. 30. overflow, flood (N) Pi. Cf. buroj 

buzé, i pélcét -n, he annoys him V. 

bym-ej, v. 3y. add: ‘ rarefy ’; -esé, f. add ‘ rarity, 
thinness ’” 


byrmi, phr: edhe té thoté ‘—’ gjithkuer té duesh Fi. 


byryl, m. = brryl, q. v. K. 

bytynté, adj. 1. full, fleshy, plump, chubby Bujq. 

bzonjé, f. 1. worry, trial, care (Sic-Alb) Cf. bézonjé 

cak, add ‘aim, target’; principle; adv. just, 
exactly (T); -él, for ‘ chattles ’ read ‘ chattels ’; 
-troj, v. 30. tap (eggs to test their goodness) 
Co.; -té, -&t, adj. 1. precise, exact; -tsi, f. 
exactitude, exactness, precision 

callok, m. 15. sucking-pig Co. 

capis, v. 2a. (prob.) stumble (T) Cf. ¢capis 

carok, thi —, young pig A. Cf. carrok 

caruge, pl. kind of trousers Co. Cf. saruqe 

carraniqe, pl. storehouses, pantries, larders Bujq. 

ebrydh, v. la. = zbrydh, q. v. K. 

cékazi, adv. shallowly Bujq. 

celfé, f. — arre, (prob.) walnut shell (N) 

celuloz, m., -%, f. cellulose Bujq. (also ¢geluloz) 

cen, add ‘m. 2. feeling, irritation, dudgeon (T) 
Sel.’; -im, m. 2. add ‘ violation Sel.’; -oj, v. 30. 
add ‘ violate Sel.’ 

central telefonik, m. telephone exchange 

cerké, add ‘ (2) cobweb Bujq. (= cergé, q. v.)’ 

cénoj, v. 30. add ‘ move ’ (T) 

céragjé, f. = saragé, q. v. Co. 

cércér, m. cricket (insect) Feizi. 

cérkoj, v. 30. add ‘ drip (Kor) ’ 

cérlek, m. icicle Co. 

cérril, m. 1. withy Cf. rraqité Co. 

cgahem, aor: u-cgajta, pp: cgajtur. See zga4hem K. 

cgjéj, v. 36. = zgjaj, q. v. (T) K. 

cibé, f. group of two or three sheep Co.; shepherd- 
life Co. 

cicé, f. add ‘ grannie Co.’ 

cicoj, v. 30. tease, annoy Co. 

cifél, f. 1. chip, shaving 

cigaja, pl. in phr: desh —, (variety of rams) Bujq. 

cigarris = cigaris, q. v. Cf. tiganis V. 

cignueme, e —, f. 5. quarrel (Elb). . 
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cik-lash, adj. 3. apoiten dapple Bujq.; -mé, f. = 
cikém, q. v. Dr.; -orje, f. 6. chicory Bujq.; 
-rrim, add. ‘bickering, squabbling, inanity 
(Kor) ’; -rromé, f. 1. and -rromé akulll, icicle 

cilikoké, f. = cirikoké, q. v. Fi. 

ciltik, adj. 3. high-grade, fine Bujq. 

ciment-é, f. cement; -oj, v. 30. cement 

cinxami, u, for ‘ wren’ read ‘ tit’ 

cipé, add ‘ mé griset -a, I lose my head, get wild 
V.; -a e b&arkut, peritoneum Bujq.’; -plasur, 
adj. 1. immodest, shameless Dr.; -trash, adj. 4. 
callous, thick-skinned, insensible Dr. 

cipura, f. pl. lees, skins (of olives, etc.) (T) Cf. cipé 

cirikoké, add ‘ blackcap Feizi.’ 

cirkéz, f. 1. drop, sup, nip (of wine, etc.) LI. + 

civil, m. 1. civilian 

ckérfis, add ‘ rend, tear, claw, scarify ’ 

ckértas, v. creak Kav. 

emir, add ‘e vé —, dislike V.; nxierr —, take 
revenge V.’ 

cmloj, v. 30. = zbloj, q. v. Co. 

cnélthin, delete point after ‘ up’ and ‘ jump’ 

cop-ét, adj. 1. fragmentary, elliptical Xa.; -éz, 
f. 1. particle LS.; -riné, f. 1. fragment Bujq.; 
-thi, add ‘ retail Bujq.’ 

coté, f. = laracké, q. v. (Tir) K. (for goté ?) 

cpicé, f. = spicé, q. v.; add ‘catch, stumbling- 
block LS.’ 

cputh, m. -i i krahit, shoulder-blade (Gjak) K. 

crrem, m. and -e, f. 5. = brahom, qerep, earthen 
baking-pan Co. 

cukél, f. 1. add ‘ scrap, bit ’ and ‘ mjell cukla, cull, 
scrap A.’ 

cullak, add ‘ rag; rag, cheap newspaper (N) ’ 

cum, adv. for ‘ strange, curious L.’ read ‘ odd Dr.; 
single De. Cf. cub’ 

cunguer, ore, adj. 3. trunk- Bujq. 

curulétem, add ‘ twist and turn Co.’ 

currlek, m. = curlek, q. v. Co. 

currli, for ‘ CR.’ read ‘ GR.’ A 

gadér, add ‘ m. 2.’ and ‘ Dr.’; ngreh gadra, pitch 
tents, pitch camp 

gakél, f. 1. add ‘ bit, scrap Bujq.’ 

Cam, add ‘ 5.’ 

gamutke, (a food dish) (Sc) 

gapun, read ‘ gaptin’ and for ‘ Bshs.’ (same line) 
read ‘ Bsh.’ 

gare, inter. pron. what (G); as f. 5. option A. 
(Gjak); s’kam — pa shku, I must go A.; s’kam 
past —, I had no option A.; pa —, without 
option, compulsorily, perforce A. r 

gargu, def. of gark, q. v. (T) 

gasht, m. moment Bujq. Cf. gast 

gashtje, (T) céshtje, f. 6. add ‘ cause ’ 

catrafilloj, v. 30. = gatrapiloj, q. v. (N) 

gdojé, in phr: a mos mé —, does she love me 


gdredhis, v. 2a. unravel (Kor) 


¢eco, ua, m. elder brothe- (V1) 

gek, m. bit, hunch L. © 

celé, f. cell LS. : 

celf-is, v. 2a. scar, scratch, scarify Bujq. (= 
skélfis, ckérfis, q. v.); -itje, f. 6. marking, 
scarring, scratching, scarifying (T) Bujq. 

celje, f. 6. add ‘ — dielli, sunrise Dr.’ f 

gelnik, m. head herdsman among Vlachs Bujq. (S!) 
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cengej, pl. of gengél, q. v. Dr. 

gep, m. add ‘ spout Co.; -i i jebrikut, neck of the 
ewer Co.’; ~elis, v. 2a. paddle FN. 

cgermeniké, i= lest, q. v. K. 

cetele, f. add ‘ logbook Dr.’ 

ceté, add ‘ luftar -e, eueria 

gtamos, v. la. = ¢famsoj, q. v. 

gtaré-dokoft, prn. whatever vicind of) A. (Gjak); 
hgh ie every kind of V. 

gtarje, f. 6. quality, ietook | Xa. LS. (G and T) 
Cf. cilsi, ‘doré, vehtsi, vecori 

gfrer-im, m. 2. ejaculation (Pogr); -oj, v. 30. ejacu- 
late (Pog r) 

gtulqi, f "add § also ¢fulqi, ni, m. 10. K.’ 

¢firem, mp. get torn Co. 

gicgibune, (an inferior fodder mixed with oats, perh.) 
carob-bean Bujq 

gimérr, for ‘ a a ’ read ‘ rufipes ’ 

Ciné, f. China G 

cirkull, m. 12. circus Bujq. 

giréhem, mp. quarrel, fight Co. 

gklyej, v. 3y. in phr: ti u-mundove mé kot té 
cklyesh (Kor) 

gkombtariz-im, m. 2. denationalisation; -oj, v. So. 
denationalise 

gkreptuar, adj. 1. rocky, craggy Sel. Cf. shkrep 

ckriftoj, v. 30. = shkriftoj, q. v.; (add) air, shake 
out (bedclothes) V. 

gkruj, v. 3u. =‘shkruej, q. v. (Gjak) A. 

cloth, v. la. = glodh, q. v. Dr. 

gmendiné, f. 1. add ‘ madhouse, mental asylum’ 

gmobiliz-im, m. 2. demobilisation; -oj, v. 30. 
demobilise 

gmoskushi, prn. anybody EK. 

gobansi, f. sheep-rearing Bujq. 

cobej, pl. of goban, q. v. Bujq. 

gok, def: gogu, add ‘ ball M: ; for ‘ (beak) ’ read 
“(5) beak’; -is, v. 2a. clink (glasses) (Kor); 
-ollaté, f. 1. ” chocolate Dr. 

gomeké, flas —, talk with gesticulations V. 

gpéshtjell, v. la. irreg. aor: ¢péshtolla, unfurl Dr. 

gpojtje, f. 6. stab, thrust FN. 

¢prej, prp. as from, from Sel. 

g¢qendér-sim, m. 2. decentralisation; -soj, v. 30. 
decentralise 

grap, m. 5. = gorap, q. v. V. 

gud, m. obstinacy Ba.; -oj, v. 30. insist, persist 
Ba. Mn.; phr: -oj kryet si mollé, get as obstinate 
as a mule; -ueshém, adj. 2. obstinate 

gukis, add ‘ strike, hit (Pog) ’ 

gull, m. phr: kanga né mrame, -i né nade (N) Cf. 
quill; -ap, m. wild beast K. (= zullap, q. v.) 

gune, f. 5. add ‘ small boat (T) (SI)’ 

gurcuron, v. 30. 3s. purl, babble 

gushtr-im, m. 2. demobilisation Dr.; -oj, v. 30. 
demobilise Dr. 

¢varitet (koha) mp. (the weather) is oe up Co. 

gvordhis, v. 2a. = zvjerdh, q. v. (Kor) 

dackanar, add ‘ blackguard LS.’ 

dacit, né —, if you like (opt. 2pl. of due, q. v.) A. 

dafinoj, v. 30. crown with laurels FN. 

dajmas, adv. add ‘ especially Bujq 

daktisem, mp. add ‘ get infatuated, (with) (Kolaj) ’ 

dal, add ‘nuk del me... , there’s no point in 
(doing), it’s out of place to... K.’ 
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ae f. 1. mischief, disaster, curse, evil 

or 

dam, m. add ‘ né — té to the detriment of’ 

dam, f. flat roof (Tk) 

damké, after ‘ printer's’ add ‘ press’ 

dandanec, m. (u card game) (Kor) 

dardalec, m. glossed: surrat bostani Co. 

Dardhar, m. 5. and adj. 3. (native) of Dardha 

dardhé, add ‘f. 3. (T)’ 

daris, v. 2a. add ‘ present (Sc) ’ 

darsmoreshé, f. 1. bride’s mother, bridesmaid Cf. 
krushké Co. 

dash, after ‘ déshinj (T)’ read ‘ram’; -ka, in phr: 
pa -ka, involuntarily; -ta, 3s: ” dashti (also 
deshti), aor. of due, q. v. (Gjak) A.; -té, add 

‘né u-dashté, if necessary V.’; -un, for ‘za 
— me, ka — pér, i’a Emer -n, ‘ule e -s,’ read 
‘z& -i me, ka -{ pér, i’a shpall -fn, lule e -is’; 

-urthi, adv. willingly Dr. 

daté, f. add ‘ 1.’ 

dé, add ‘ mijaft dé ! do stop it!’ 

dec, delete whole of first entry 

ded, m. = det, q. v. (N) 

degé, f. |. add ‘ and 3. (1); — lumi, tributary ’ 

deh, add ‘deh na ruej! preserve us! (N); pra —! 
well, well! EK.’; —! (to horse) gee-up! LS. 

dejcé, f. plantain Co. 

dejshém, adj. 2. add ‘ worthy ’ 

dejzé, f. 1. vein, seam (min.) Bujq. 

demokrat, m. 5. democrat 

der, adv. even Cf. deri (N) 

dérdh-je, f. 6. add ‘ reach (of river) ’; -ur, inf. and 
pp. of derdh, q. v.; as adj. 1. cast; lithe, supple (T) 


. derézi, add ‘—, u, m. pl: -zinj, blackguard * 


detyruem, add ‘ puné e -e, hard labour’ 

devollig, adj. 3. and m. (man) of Devolli 

dékoj, read dék-oj 

déndét, adj. 1. dense Bujq. 

dérdélis, v. la. read dérdéll-is, v. 2a. twaddle Mn. 
L.; -ités, adj. 3. twaddly; m. 4. twaddler 

dérmoj, add ‘ (2) descend (Gjin) K.’ 

dérprinj, pl. of drapér, (T) for drapén, q. v. Dr. 

dérvéloshké, adj. invar. sunburnt, tanned Sc. Cf. 
dérvilosh 

déshén-im, déshinim, m. 2. drawing, sketch, picture 
LS.; -oj, déshinoj, v. 30. draw, sketch, paint 

déshmorké, f. 1. woman martyr 

see m. (prob.) rout, fall, collapse, debacle FN. 

di, add ‘ i’a —, I'm grateful to him V.’ 

diabas, m. crossing, diameter Bujq. (Gk) 

Dibrak, m. 15. and adj. 3. native of Dibra Co. 

dielli, add ‘ celje -i, sunrise Dr.’ 

dijshém, delete whole entr 

dikastér, m. for ‘ tribunal, court’ read ‘ department’ 

dikoj, read dik-oj 

diktaturé, f. add ‘ dictatorship ’ 

diktoj, v. "30. add ‘ notice, observe, experience A.’ 

dikdr, adv. add ‘ one day (in the future) EK. ’ 

dimnishte, stan —, winter-quarters (for shepherds) 

dimoj, v. 30. smoke A. (SI) Cf. tymos 

dinak, delete whole of next line except ‘ m. (1)’ 

dindun, it, té —, n. emotion, feeling Xa. 

dishfat, read dishfaté, f. 1. defeat Mn. 

dishmore, f. 5. accusative (case) Bsh. 

ditsha, 3s: ditté, opt. of di, q. v. LS. (T) 
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djakue, add ‘(T) djakua, oi’ 

djalé, add ‘ —i gjétur, stepson Feizi.; ish — pre] -it, 
he was a real man, one of the best; -o: oh boy!’ 

djath-ar, m. 5. cheese-maker Bujq.; -é, after 
‘(2)’ delete ‘ as’; -ore, f. 5. cheese-dairy Bujq.; 
-tar, m. 5. cheese-maker i 

djegsiné, f. 1. add ‘ combustible matter, fuel ’ 

djemuri, f. youth V. 

djers-item, mp. sweat Bujq.; -itje, f. 6. perspira- 
tion Bujq. 

djerrim, m. 2. scheming, machination, scheme LI. 

dlirtsi, f. purity, clarity (Pog) 

dnjaj, for ‘C’ read ‘ Cf.’ 

dobérdac, m. 5. add ‘ blackguard LS.’ 

dobisuer, ore, adj. 3. utilitarian 

dogké, f. 1. hand (child’s word) (Kor) 

doemos, for ‘ (Elbl)’ read ‘ (Elb)’ 

déet, mp. 3s. = duhet, q. v. A. 

dojé, add ‘ pa té —, involuntarily (Kor) ’ 

dok, add ‘(2) boiler-suiting, denim Bujq.’; -et, 
mé —. See duket, mé — A.; -é, add ‘ (2) acc. of 
dokush, q. v. (T)’ 

dokument, m. 1. document 

dom, m. add ‘ phr: na vjen liksht qé nuk e zgjatim 
— mé tepér fjalén mi kété gjé LS.’ 

dor-acak, add ‘libér —, handbook, manual’; 
-ajdorshém, adj. 2. parallel Bujq.; -ak, adj. 3. 
add ‘ hand-, hand-operated Bujq.’; -dolec, add 
‘ — bore, snowman Dr.’ 

doré-pér-doré, add ‘off-hand Dr.’; -dhansi, f. 
solidarity Cf. unjisi; -hapje, f.6. add ‘ generosity 
V.’; -z, add ‘ glove L. Mn. Bsh.’; -zim, dorzim, 
m. 2. add ‘surrender Dr.’; -zoj, dorzoj, v. 30. 
add ‘ surrender Dr.’ 

dragaminé, f. 1. mine-sweeper (It) 

drandishte, f. 5. (mng. unknown) Xa. 

drangoneshé, f..1. she-dragon Xa. 

drapér, add ‘ pe dérpinj Dr.’ 

dré, add ‘ as adv. in: i rri —, butt against, foil (G) ’ 

dredhéz, f. add ‘ dodder (cuscuta europea) Bujq.’ 

dredhueshém, adj. 2. shifty, equivocating EK. 

drejt, after ‘adv.’ add ‘straight’; -nim, m. 2. 
direction, order K.; after ‘ prp.’ add ‘w. dat. 
and abl. towards’; -é, kam té -é, I am right, 
Cf. arsye; -imdhanés, adj. 3. and m. 1. directive; 
-peshoj, v. 30. equalise, balance 

dreraitje, f. 6. add ‘ nap Dr.’ 

dreqzoj, v. 30. train, bring up V. 

dret, add ‘ v. la. put right A.’ 

drethké, f. 1. and drethkéz, dodder Bujq. 

dréngoj, v. 30. suffer (?) (Sic-Alb) 

drill, v. la. cleanse, clean A. 

drithtéroj, v. 30. tremble FN. 

drizé, f. add ‘ hawthorn’ 

dro, ja, fear A.; mos kini —, don’t be afraid 

drobis, v. add ‘crush; héna drobitet, the moon 
wanes NHF.’ 

drojtsi, f. fear, reserve, coyness 

drotidis, v. 2a. = trondis, q. v. V. 

drudhe, f. 5. add ‘ — bore, snowflake ’ 

drujse mos asht, I wonder whether it is K. 

drijuer, ore, adj. 3. wood- Bujq. 

drum, m. road A. 

drunabardh, m. (a tree growing amid scrub w. 
bright decorative fruit) (T) 
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druné, f. wood, timber A. 

druzhdé, f. shrub Cf. drusht® (T) Bujq. 

drydh, v. la. squash (= drrudh, q. v.) A. 

drynoj, v. 30. stupefy, paralyse Co. 

duam s’duam, willy-nilly V. 

dubrayv, m. desert A. (SI) ; 

dudmon, m. mulberry (N) Bujq. Cf. dudmand 

duhe, f. 5. impulse, urge, spirit Bujq. Cf. duf (SI) 

dujé, f. lower‘hole of cask, outlet hole Co. 

duké, t, té —, n. taste, sight, perception K.; 
s’ka té -t, it is tasteless, imperceptible K. 

dukje, f. add ‘ vihet né —, it is clear; vé né —, 
point out, give prominence to, publicise ’ 

dukshém, adj. 2. add ‘ obvious ’ 

duluesé, buka e —, add ‘ bread of sorrow Buz.’ 

duq, m. add ‘ water-spout, fountain Co.’ 

duroj, add ‘sa s’duréhet, beyond endurance V.’ 

durré, f. kind of sorghum Bujq. Cf. durr 

dushk, m. lijé -u, chicken-pox, cowpox Sel. 

dushnjéza, f. pl. (prob.) foliage, greenery V. Cf. 
dushnésé 

dy, add ‘ pa béré mé — fjalén e tij, pa béré fjalén —, 
without more ado (T)’ 

dyemér, m. duo, pair Bujq. (T) 

dyfishét, adj. add ‘ twofold’ 

dygjuhésh, adj. 3. bilingual 

dyj, v. 3y. set (of sun) Co.; -ti, pér sé —, for the 
second time Bujq. 

dyk, cf. duke, tue; — me pasur, having V. 

dyll, add ‘letér -i, greaseproof paper; —i kuq, 
sealing wax’ 

dyli-im, m. 2. waxing, covering with wax Bujq.; 
-oj, v. 30. wax 

dyndje, f. 6. move, advance, march 

dypiksuem, adj. 2. double-dotted 

dyqan, add ‘ — shteti, co-operative store’ 

dysojsh, adj. 3. of two kinds, twofold Bujq. 

dyshoj, v. 30. add ‘ — pér, suspect ’ 

dha...dha...,adv.now...now... Mi. 

dhag, m. wash, whitewash Bujq. Cf. Ila¢g 

dham, v. =: dhimb, q. v. A. 

dhamza, f. pl. add ‘ battlements (Sc) ’ 

dhanti, for ‘ dbunti’ in next line read ‘ dhunti’ 

dhemat, read dhemat 

dheri, def. (T) of dhé, q. v. 

dhesh, in phr: vizitorét na marrin pér — shogqi- 
shdgqit Bujq. 

dhémbar, m. 5. dentist 

dhithé, in phr: me — kété, Dominiku e njohi q’até 
cast ‘ky ish ay .. .’ LS. 

ec-e-jake, f. pl. comings and goings (T) 

edhese, conj. though Bsh. ’ 

éfull, add ‘ toka géhet —, the ground swells (with 
frost) Co.’ 

égért, adj. 1. wild Bujq. LS. (= egér,q.v.)_ 

ehét, adj. 1. in phr: toka té varfra e t’ehta Bujq. 

ekonomist, m. economist 

émén, add ‘ n’ — té, in the name of, on behalf of ’ 

emtoj, v. 30. in phr: vasha, qi s’mund t’emtonte 
djerrimet (plottings) e asaj grueje LI.; emtéhej 
prej 7 limbave me 7 lugé, piruj, thika e gota 

endiné, f. 1. tissue Bujq. Cf. hind 

éndje, f. 6. add ‘ (2) wandering EK.’ 

epér, add ‘u-shtua mé —, it increased Sel.’; -m 
adj. 2. superior 
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ep6, conj. well, well now V. 

epruer, ore, add ‘ paramount ’ 

epsh, delete ‘ adj.’ 

eré, add ‘ n’ — té madhe, in the open air’ 

ergas, v. la. tan Bujq.; -tére, f. 5. tannery Bujq. 

ergjént, adj. t’ -a, spirits V. 

eséll, read ‘ haven’t’ 

eshké, add ‘ gur -e, flint Dr.’ 

etje, f. 6. thirst; (fig.) eagerness, keenness (T) 

ethnograf, m. ethnographer; -i, f. ethnography; 
-ik, adj. ethnographic 

énbé, prep. w. acc. at (= mé, mbi, q. v.) Buz. 

énfond, adv. from the bottom Buz. 

Engjélion, v. 30. 3s. (prob.) dawn Bujq. 

énxegnuom, add ‘ Buz.’ 

fajtoj, v. 30. add ‘ fail, break down, collapse Mn.; 
be wrong A.’ 

faké, f. mousetrap 

fal, v. add ‘ — zjarr, — drité, extinguish Dr.’; -em, 
mp. add ‘get engaged A.’; -iment, m. add 
‘ failure ’; -suer, orl, m. 5. pilgrim 

fallak, m. 14. scourge K. (Tk) 

falloj, v. 30. charm A. (Tk. fal +-oj) 

fam, it, té —, n. satiety, satiation LI. 

familjar, add ‘ m. 5. member of the family EK.’ 

fandé, f. (mng. unknown) (N) 

fanellé, add ‘ — ushtrimesh, drill singlet ’ 

fanoj, v. 30. reflect, reveal Sel. Mn. (Gk) 

faqe-bardhsf, f. success Dr.; -zaj, adv. openly V. 

faqos, v. la. paginate; -je, f. 6. pagination 

fare-€mén, read ‘farémén ’; -fistri, f. relatives, 
kinsmen V. 

farké, add ‘ (2) hoof, trotter (of cow) Bujq.’ 

fartuer, add ‘ kungull —, marrow, pumpkin (Sc) ’ 

fashue, oi, m. I1. honeycomb (N) 

fat, m. add ‘ happiness V.’; -étor, adj. 3. lucky, 
happy LS. 

fgimos, v. la. begrime, blacken w. soot Cf. pshtiné (T) 

feje, add ‘ (4) pl. of fyell, q. v. K.’ 

féksur, adj. add ‘ bright (T) Bujq.’ 

fekule, f. 5. starch Bujq. 

fermac, m. 1. = ferrmanzé, q. v. Bujq. 

ferra, pl. in phr: ashtu edhe té kallzuaré e — e té 
falura e té lutura V. 

ferrgé, f. add ‘ Mn. Co. (N)’ 

ferrushinthé, f. a prickly shrub in evergreen’ scrub 
belt (N 

feta, djathé —, variety of cheese Bujq. See next 

feté, f. 1. — Preveze, variety of cheese Bujq.; -a -a, 
in slices Bujq. 

féngjillké, f. 1. crayon (T) 

férgé, f. small window, skylight (Mat) 

férkélloj, v. 30. fling (T) Feizi. 

férkét, té —, adv. recently A. 

férnji, f. = fréngji, frang]i, q. v. 

fésték, m. pine-nut Kav. (Tk) 

féshnjar, m. 5. marten Bujq. (= fishnjar, q. v.) 

fi, add ‘ bahem —, go bad, decay Co. Cf. firé’ 

fice, add ‘ nji —, a little Xa.’ 

fij-as, v. 2a. flake down (of snow) LI.; -e, add ‘ nji-e 
letré, sheet; vij né -e, die, die off Bujq.’ 

filaské, f. 1. add ‘ squirter, syringe (Kruj) K.’ 

fillak, m. add ‘ sapling Co.’ 

fillér-im, m. 2. isolation Sel.; -oj, v. 30. isolate Sel. 

fire, bénj —, béj -n, add ‘ go bad Bujq.’ Cf. fi 
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fisk, m. 14. in phr: -et .. . jané prej zunkthash; 
mbushen 10 fisk (in cil-press) Bujq.; -f, f. 1. 
(prob.) waste, muck, sludge (Sc) (Tk) 

fis-ligé, adj. 4. irreg. base, vile V.; -miré, adj. 4. 
noble V.; -mirs{, f. nobility V.; -ni, f. kinship 


Bujq. 

fishilor, adj. 3. sibilant LS. 

fitimshém, adj. 2. profitable Dr. 

fitua, of, m. 11. seedling Bujq. (Gk) 

fizé, f. 1. seedling (Borsh) Bujq. 

fjalé, add ‘ me nji —, in a word’ 

fjelle, f. 5. — e granit, (bran or waste from grain, 
used as pig-food) Bujq. 

fjetés, add ‘dormant; ujé —, stagnant water Bujq.’ 

fjuroj, v. 30. flee, fly (N) 

nant ae ‘ explosive; bombé flakse, high explosive 

omb ’ 

flakrueshém, adj. 2. add ‘ ardent, passionate Sel.’ 

flamiur, add ‘ and m. 2. (T)’ 

flejt-un, inf. and pp. of flej, q. v. add ‘ (Gjak) A.’ 

Mletéz, f. 1. add ‘ leaflet ’ 

flish, m. in phr: né mésin e argjiles e -it Bujq. 

flitroj, v. 30. = flutoroj, q. v. A. 

floke, add ‘ jacket or vest w. sleeves ’ 

de pl. of flok, q. v.; -t e dréqit, dodder (bot) 

ujq. 

flond, m. flong 

floqréné, adj. 4. bald Dr. 

florishté, f. 1. gold trinket 

flucké, f. 1. add ‘ blister LS.’ 

fluk-rim, m. 2. (prob.) splendour LI. Cf. fldkur; 
-rueshém, adj. 2. (prob.) splendid LI.; -ur, m. 
paragon (?), beauty (?) LI. 

flushkét, adj. 1. bladdered; puffed Bujq. 

flutur-aké, add ‘insect Dr.’; -illé, f. for ‘ mng. 
unknown ’ read ‘ moth, butterfly ’ (T) 

fllak, m. triangle of wood on pig’s neck to prevent 
escape Co. 

flliq, read following entry ‘ filucké,’ not ‘ flucké’ 

filudhé, f. 1. add ‘ (2) coin; pl. money Dr.’ . 

fllushkosh, adj. 3. flabby Dr. 

folés, add ‘ — radiofonik, announcer ’ 

foloj, v. 30. Cf. mbres, thelloj 

fondituer, ori, m. 5. founder, caster (It) 

forcomje, add ‘(T)’ 

formular, m. 5. form 

fort, ma —, add ‘rather, preferably; kam ma — 
qef véné, I prefer wine A. 

fortur, m. steel (T) Mn. LS.; -ét, adj. 1. steel- LS. 

fotografist, m. 5. photographer Sel. 

fqinjsisht, adv. neighbourly Dr. 

francill, in phr: mbyll me —, lock A. 

freréz, f. 1. grape-stalk (T) K. 

fréngélloj, v. 30. rush, sweep, tear along 

frigoj, v. 30. add ‘ (2) fry V.’ 

frigoriferé, f. 3. refrigerator 

frik-anag Dr., -anak V., adj. 3. cowardly; m. 
coward, funk; -&, add ‘ i’a ngjis —, instil fear’ 

frisje, f. 6. (a vegetable) (T) Bujq. 

fryej, add ‘inf. and pp. (T) fryjtur Job. D. LS.’ 
and ‘ aor. (T) fryta’ 

frymémarrés, add ‘ respiratory ’ 

fryshkulloj, v. 30. whistle (CG) 

fshik, v. 1a. add ‘ dab Dr.’; -im, m. 2. flogging Dr.; 
-oj, v. 30. flog Dr. 
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fshtyrsiné, f. 1. = véshtirsi, q. v. Fr. Mn. 

ftillk, m. 13. add ‘ (T) Dr.’ 

ftill-oj, -zoj, v. 30. add ‘ unfold, develop Co.’ 

ftoft, m. well, spring (calque on SI.) A. 

ftohje, add ‘ chill Kav.’ 

ftorim, m. 2., ftoritje, f. 6. freshness, coldness 
(esp. of forests) Gash. 

ftuarje, f. 6. invitation LS. 

fthonis, v. 1a. be jealous of V. (Gk) 

funde, m. pl. pants, drawers 

fundi, fundiné, f. depth, abyss 

fugqi, f. add ‘ ell (Ber) ’; -tar, adj. add ‘ mighty K.’ 

furcé, f. 1. power, force Mi. (= forcé, q. v.) 

fursatoj, v. 30. empower A. Cf. furcé, forcé, 
furcaté 

furrac, s. add ‘ retort, fumigatur Bujq.’ 

furré, add ‘ — e nalté, blast furnace’ 

fush-im, m. 2. encampment, camp; -oj, v. 30. camp 

fushké, between entries fus and fust, read ‘ fuské’ 

fushki, f. add ‘(Tk)’ 

fyell, add ‘ pl: feje K., fyeje Dr.’ 

fyet, insert this entry before ‘ fyeva’ 

fyezé, f. 1. tube (N) ( = fyze, q. v.) 

fyl, add ‘ adj. 3. empty, vain (T)’ 

fyll, m. 2. teat, dug (of cow); pl. udder Bujq. 

gabé, f. add ‘ (2) mistake V.’ 

gabrros, adj. 3. with full kit, rigged out (Mird) Co. 

gacéroj, v. 30. = ngatrroj, q. v. Kav. 

gad-is, v. 2a. add ‘imagine, conceive (SI) Dr.’; 
-item, mp. get sickening A.; -ish, adv. nearly 

galimarde, adv. in a heap, in a muddle Co. 

galkoj, add ‘ Ba.’ : 

galtoj, v. 30. in phr: kush punon galton. Cf. fitoj (N) 

gallat, in phr: trandafil — (T) 

galim, m. add ‘ annuyance, hitch, rub ’ 

gamté, me té —, (perh.) rudely, curtly ER. Cf. 
gjamé ? 

ganos, v. la. for ‘ scour, cleanse’ read ‘ tin’ Bujq. 
(Gk) 

ganjun, read ganjun 

gage, pl. in phr: hjek -t, open out (in conversa- 
tion), get familiar 

gardh, add ‘i vé —, limit, check Sel.; dal jashté 
-it, transgress, do wrong Dr.’; -ije, f. 6. fencing, 
fence Bujq.; -oj, v. 30. add ‘ weave A.’ 

gatishém, add ‘ spontaneous ’ 

gatuar, it, té —, n. disposition, formation V. 

gavé, f. cavity, hollow (phr: né njé — shkémbinjsh) 
(T) Cf. gavérr 

gaxhis, v. 2a. add ‘ (2) rejoice V.’ 

gaxhup Mn., gazhup, read ‘ gazhup, gozhup, Co., 
gaxhup Mn.’ 

gaz-is, v. 2a. (2) add phr: né nji skuté té banjés 

. . asht -itun nji i shenjté Sc.; -méhem, add 

*(2) settle, colonise A.’; -0z, m. 5. sparkling 
lemonade Dr. Mn. 

gdhé, ni, (T) gdhé, ri, m. 10. add ‘ peg Dr.’ 

gdhij, v. 3i. spend the night Bujq. See gdhin 

gembét, adj. 1. cross-eyed Co. 

gerzé, f. stripe, marking Bujq. 

gélbazé, f. add ‘ rot (in sheep) Bujq.; also gélbaz, 
m ’ 


gélgerak, adj. 3. lime-, limy 
gélvojké, f. 1. peel, shell, husk (Krujé) K. 
gélvoxhé, f 1. shell, peel, husk (Tir) K. 
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gércmoj, v. 30. add ‘ tease Dr.’ 

gérdhaciné, f. 1. swallet, natural subsidence Co. 

gérdhuze, f. 5. pl. = gérdhushté, q. v. (T) 

gérejtje, f. 6. rattle (in voice) (T) 

géréndem, mp. Cf. gérhas (T) 

gérévéra, f. pl. carpings, bickerings, petty gossip (T) 

gérglac, in phr: i’a ka shkye porsi latrac mé 
rreth té shallvarve e der né — Fi. 

Berehtue2; f. add ‘ (3) pl. serrations of skull-bones 

(0) , 


gérshés, v. 2a. = gérshas, q. v. V. 

gérthetér, f. 1. tendril K. Cf. kthetér 

gérvishtés, add ‘ scribbler ’ 

gérras, after ‘grresé,’ change to ‘grras’ and 
insert before ‘ grré, ja’ 

gérrhoté, f. 1. in phr: té mos shkojmé mbi -a V. 

gézofore, f. 5. (a furry animal of the stoat kind) 

gézoj, add ‘ gézéhem pér, look forward to’ 

gidh, v. la. = zgjidh, q. v. K. . 

gilicoj, v. 30. tickle Co. 

gillcé, m. string of instrument Dr. Cf. gilcé 

ginjak, delete entry 

gizé, f. = gjizé, q. v. (N) Bujq. 

gilabroj, v. 30. swallow, engulf (Kor) 

gilanik, add ‘ (Sl) ’ 

gobis, v. = giobis, q. v. A. 

gojé, add ‘ heq népér —, slander V.’; -risht, adv. 
orally, by word of mouth; -z, gojzé, in phr: 
-Z e garé, foot-and-mouth disease Bujq. Cf. 


afta 

gojtari, f. add ‘ rhetoric’ 

golig, m. journeyman, apprentice LS. Cf. goleg Gd. 

golovexhe, f. 5. shell, fossil Bujq. Cf. golovexhé 

goll-e, f. 5. add ‘ hollow, groove; opening, slot Bujq. 
Mn.’; -oj, v. 30. empty (N) 

gollgané, f. in phr: caktoi aférsisht mesin e vijés 
ndérmjét té kérthizés e té perdnit té -s (T) 

gomare, f. 5. she-ass K. 

gomé, f. |. tyre 

goské, f. 1. = gvoské, q. v. Fi. 

grad-é, f. 1. rank; -oj, v. 30. promote 

gram, m. add ‘(3) swine parasite, cysticercus 
parasite Bujq.’ 

granaté, f. 1. grenade; shell C. 

granicé, f. 1. = kufi, q. v. Co. (SI) 

grasht, add ‘ pl: grashtij (Sc) ’ 

grazhdare, grazhdore, add ‘ stable Bujq.’ 

gredéhem, mp. in phr: m’u-gredue, I prefer A. 

grendé, f. 1. rock, cliff or sim. (népér malet e -at 
shqiptare) 

ab tsal for ‘f. 1.’ read ‘m. 1. young bee, drone (N) 

ujg.’ 

grevist, m. |. striker 

grezhdé, pl. of grazhdé, q. v. Dr. 

grégi, read Grégi 

gréshéré, f. = gérshané, q. v. LS. 

gribé, delete ‘(SI)’ 

evita, for ‘ Cf. grifshé (V1l)’ read ‘Cf. kérshnjét 
(VI) ’ 

grij, v. add ‘ aor: grina’ 

grill, add ‘ subsoil Bujq.’ 

grind, v. la. torment, torture Mi.; -é, f. add ‘ (2) 
quarrel ’ 

grishim, m. 2. advertisement LS. Cf. shpallje 

grivét, adj. 1. = grivé, q. v. Bujq. 
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grizé, add ‘ phr: — ka buzén nén mustak Fi.’ 

grona, pl. (a textile) (Sc) 

grop-je, read grop-osje 

grudjan, for ‘ holjan ’ read ‘ hotjan’ 

grushé, s. breaking of cover, dislodgement Sel. 

grusht, add ‘ blow, setback; — shteti, coup d’état’ 

gruzhdéz, rrush —, small prolific variety of grape 

gryké, add ‘ -a e bardhé, diphtheria’ 

gryme, e —, f. 5. add ‘ curse LI.’ 

grymét, adj. 1. add ‘ damned, cursed LI.’ 

grrithem, mp. scratch oneself, get scratched (N) 

grrome, pl. in phr: té mos shkojmé mbi — V. 

guashké, f. 1. shell, husk, peel Cf. guaské 

gumer, in phr: Drinos qé buron nga pyjet — té 
Greqis Sel. 

guméné hinjé paja e tiné Zot, ‘children are the 
inheritance of the Lord’ Ps. 127. 3. Buz. 

gumush-é, f. 1. thicket, copse, clump of trees, 
shrubbery (N); -wer, ore, adj. 3. scrub, copse- 

gun, (2) m. = gja, ni, q. v. (Gjak) A. : 

gungallé, read gungall-é 

gunguer, ore, adj. 3. bulbous, taprooted Bujq. 

gur i zi, a chemical for putting on cuts in trees, 
vines, etc. Bujq.; -tore, stonebed, quarry 

gurré, f. add ‘ stone drinking-trough Bujq.’ 

gusé, f. = paté, q. v. Gash. A. (N. Gjak) (Sl) 

guské, add ‘ (2) goose (N) (Sl) ’ 

gush-gjeli, add ‘ cockscomb (bot.) ’ 

Gushtovjeshté, f. add ‘ September Bujq.’ 

guzoj, v. 30. = guxoj, q. v. A. 

gia, ja, f. add ‘ cattle A.; s’*kam — me ty, I’ve no 
ae with you (Sc); gjé e gijallé, living beings 


V. 

gjacullojé, f. 1. firefly (Mird) Co. 

gjak, add ‘ mé zé -u, my blood runs cold’; -im, m. 2. 
passion; -ftohtsisht, adv. cold-bloodedly 

giallé, gja e —, for ‘ game’ read ‘ cattle’ 

gjamshém, adj. 2. bad, unlucky, disastrous, fatal 
(N) Bujq. 

gjanicé, f. 1. loam Bujq. 

gjasisht, adv. correspondingly, comparatively, 
relatively 

gjat, add ‘ throughout, during’ 

gjazep, m. in phr: népér krepa, népér rrémiqe, 
népér — Co. 

gjej, v. 3e. add ‘ count (Gjak) A.; inherit (nga: 
from) (T) V.’ 

gjémb, add ‘ e kam — né sy, he annoys me (G) ’ 

gjenerator, m. 5. generator 

gjené, té —, n. number A. 

gjeollog, m. 15. geologist 

gijerbé, f. add ‘ leak’ 

gieri, f. add ‘ (3) sheepfold Co.’ 

gjerthi, add ‘ p&ér sé —, crosswise, laterally Bujq.(T)’ 

gjestojé, f. hurdle of fold Co. Cf. sestojé 

giesh, v. la. add ‘ (3) stroll A.’ 

gjéré, adj. 1. (T) = gjané, q. v. 

gjintar, m. 5. gentile K. 

gjinuer, ore, adj. 3. crumbly, powdery (of soil) 
Bujq. (gjina gjina Co.) 

gjir, m. add ‘ bed of stream A.’ 

gjire, f. 5. K., gijiri, f. Mn., whirlpool, vortex, abyss 


(= gjir, q. v.) . 
gjirinj, pl. (T) of gjiri, kinsman FN. (= gjinf, q. v.) 
Gjirit, m. Crete; -as, adj. 3. m. 4. Cretan Sel. 
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gjiroj, v. 30. endorse (a bill) Bujq. (It) 

gjith-aq, add ‘in the same way (Sc)’; -gishté, 
f. 1. universe V. Cf. gfithsi; -éjetshém, adj. 2. 
eternal V.; -nj&, add ‘ all the same, it doesn’t 
matter A.’; -njéherje, adv. at once Mi.; -s&, 
-ésA, add ‘all and sundry Buz.’; -sadé6, what- 
ever V.; -secilidé, prn. everyone, anyone Feizi.; 
-sekush, prn. each one, everyone V.; -zaj, 
-ézaj, adv. in general V. 

gjujtar, m. 5. huntsman, sportsman A. 

gjunjézoj, v. 30. bring to heel, cow 

gjurmé, f. 1. add ‘ pace V.’; -si, gjurmsi, f. scouting 

gjurmim, gjyrmim, m. 2. tracking, tracing, 
sleuthing; scouting; research 

giykaté ushtarake, military court, court-martial 

giykues, add ‘ trup —, bench’ 

giylpané, add ‘ injection ’ 

giymtim, add ‘ misdeed (N) ’ 

gjysatar, m. 5. halfling, half-caste; peasant owner, 
truck farmer Bujq. 

giysmarak, adj. add ‘ half-scale, half-grown, stunted’ 

giyti, f. hunting Bujq. 

giytrymoj, v. 30. mutilate, cripple 

giyverdare, f. 5. kind of gun (Tk ?) 

ha, add ‘ e ha ndonjé méndim, there’s something on 
his mind V.; e ha me té miré, I treat him 
decently; e ha me té keq, I’m having it out with 
him; héna héhet, the moon is waning NHF.; 
(mademi) hahet, (the metal) corrodes V.’; 
— vetthen, fret, worry 

habinim, m. 2. curse LI. 

hahatem, mp. add ‘ (T) V.’ 

haje, f. 5. quarrel, dispute V. 

halikoj, v. 30. ring, forge with a ring 

halima, in phr: do té piqet —, mandej do qité 
sherbeti (N) 

hallésur, adj. 1. wretched, benighted, deserted 

hamalle, delete comma after ‘ stubble ’ 

hambullé, f. = hamullé Bujq. 

hamila, f. pl. stubble Bujq. (= haémullé, hambullé) 

hamorig, m. = hamurik, q. v. (T) Bujq. 

hangun, pp. (N) of ha, q. v. Bujq. 

hara, ja, f. horse farm, stud Bujq. 

harbuar, adj. 1. add ‘ wild LS.’ 

hardhijuer, ore, adj. 3. vine- Bujq. 

harestis, haristis, v. 1a. cheer (Sic-Alb) 

harkoj, v. 30. bend, arch Bujq. 

harupé, add ‘ husk K.’ 

harrij, v. 3i. add ‘ nuk na harrin té . . . , it isn’t 
our place to... V.’ 

has, add ‘ e bénj —, have dealings with (T) ’ 

haséll, add ‘ autumn barley Mn.; autumn cereals, 
used green as fodder Bujq. (N)’ 

hasmoj, v. 30. = urrej, q. v. Kav. (Tk) 

havan, delete ‘ cement ’ 

hazméhem, mp. yawn V. 

heje, pl. of hell (spear), q. v. V. 

hejshém, adj. 2. early-ripening, early Bujq. 

hékur, add ‘ — i bardhé, tin-plate ’ 

helm, add ‘ rancour, bitterness V.’; -é, f. helmet 
FN.; -éhem, add ‘ get bitter, get annoyed V.’ 

heq, add ‘ — dorén, resign, abdicate ’ 

here, f. 5. cheer, greeting (T) (Gk) 

hershém, adj. 2. add ‘ temporary ’ 

hesapoj, v. 30. reckon, count A. 
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hetimuer, ore, adj. 3. (of) inquiry 

hexel, m. 2. (perh.) bogey, evil genius (T) 

hé, adv. add ‘ yes V.’ 

hérgés, v. 2a. belch Kav. (SI) 

hije-soj, v. 30. = hiesoj, q. v. K.; -tore, f. 5. = 
hietore, q. v. LS.; -zoj, v. 30. shade 

hijos, v. la. shade LS. 

hiké, f. add ‘ prov: m4 miré -a e Lekés se dita e 
dekés (N) Cf. ikje’ 

himazi, adv. in phr: me dalé —, bahet — (N) 

hira, pl. (T) of hi, q. v. Bujq. 

hirké, f. (a garment) in phr: té rijt véshin nji — 
té kuqe edhe tirq me komc¢e e képucé (Sc) 

hirploté, adj. 4. add ‘ Buz.’ 

historian, m. 5. historian (Sc) 

hjedhés, add ‘ maqiné hjedhse, winnowing machine’ 

horrjat, m. add ‘ pariah, good-for-nothing (N) ’ 

hostén, add ‘ point, degree SD. LS. (T)’ 

hoshmare, f. 5. (a cheese-dish) (Sc) (Tk) 

hov, add ‘i jap —, encourage Bujq.’ 

huaj-prités, adj. 3. hospitable (T); -pritje, f. 6. 
hospitality (T) LS. 

huarje, f. 6. loan (T) LS. 

huaté, pl. def. of hua, q. v. V. 

hudh, add ‘ — posht, reject ’ 

huej, add ‘ i—, m. 5. outsider’ 

hdndés, h&ndéz, f. 1. add ‘ muzzle Bujq.’ 

hurdhatar, adj. 3. marshy, boggy, swampy P. 

hur-oj, insert whole e~try before hurori, etc. 

hush-hush, adv. with a rustling noise (N) 

hutoj, v. 30. add ‘ gape Kav.’ 

idear, m. 5. ideal (Sc) 

idill, idyll, m. idyll 

ik, v. add ‘ —t’ikim, each man for himself FN.’; 
-és, add ‘fleeting’ 

imsht, m. I. = imshti, q. v. 

Imzot, Monsignor. See Zot 

inat, add ‘ i’a nxierr -in, I make him jealous’ 

infermjere, f. 5. nurse 

inglishte, f. 5. English language LS. 

ingjineri, f. engineering 

institut, m. 2. institute EK. 

interesém, adj. 2. interesting FN. 

intervisté shtypi, press conference 

ishté, 3s. pres. of ésht, asht, q. v. V. 

ithké, f. (a garment, prob.) veil, curtain or sim. 

ivnoj, v. 30. offend A. (= idhnoj, q. v.) 

Jakob, m. James Buz. 

jakdt, m. ruby (Tk) LS. 

Jamaiké, f. Jamaica Bujq. 

jargavec, add ‘ krimb —, slug (T) LS.’ 

jasht-ésm, add ‘ dhom’e -sme, hall, vestibule V.; 
-ésmi, sé —, outwardly, outside V.° 

Java, ja, f. Java Bujq. 

javor, m. (perh.) pitch (glossed: seré ¢ thaté) 

javuer, ore, adj. 3. weekly 

jéhem, mp. remain Bujq. Cf. jes, jétem 

jeri, aio ne ti — qi je ty shpry, tve pritun ¢faré 
je? 

jétem, mp. remain (T) Bujq. Cf. jes 

jetérsoj, v. 30. add ‘sequestrate, remove, alienate’ 

jonsi, f. melody 

Jové, a, m. John A. 

jurish, m. = yrysh, q. v. Fi. 

juzi, read juzhi v. Kav. 
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juzhis, v. 2a. damp, make wet V. 

jyj,i—, = i juej,q.v.A. . 

kabardisem, mp. = mbdrrem, q. v. FN. (Tk) 

kacafys, v. 2a. egg on, rile, set on (G) Cf. kacafitem 

kacambis (me), v. 2a. See kacambitem 

kacé, interj. (cry to horse) (N) 

kacarél, kacurel, m. 1. = kacurrél, q. v. Bujq. 

kadastér. See katast 

kadér, f. in phr: leshi i kadrés, short-staple wool 

kafshét, adj. 1. animal- LS. 

kah...kah...,by...andby... K. 

kahané, f. (costs ?) in phr: -a e instalimit Bujq. 

kajis, delete whole entry 

kajit, prej —, whence A. 

kaksi, f. in phr: kadalé i’a mrriné -a e ngordhja 

kalaméndun, adj. 1. unconscious LI. 

kalamugq, adv. (prob.) in a heap, flop Fi. 

kaléim, add ‘ standard (tree), stock ’ 

kalesé, f. 1. add ‘ cut, section, crosscut Bujq.’ 

kaléshen (flokét), mp. 3pl. curl, frizz, shrivel 

kaloris, v. la. in phr: pulat -in (N) 

kall, v. 1a. add ‘ dip, immerse LS.’ 

kallamogishté, f. 1. maize-field Co. 

kallath, m. 2. basket, hamper Bujq. (Gk) 

kallémb, m. = kallam, q. v. Bujq. (T) 

kama, (kind of leather) likura vigi — Bujq. 

kambé, add phr: ‘ pa i hi ferré né —, without a 
hitch, smoothly EK.’; -ngulje, f. 6. add ‘obstin- 
acy, insistence’; -z, f. 1. add ‘(1) cutting, 
scion Bujq.; (2) an infectious cattle disease 
Bujq. Cf. aftos’ 

kamerdare, f. 5. inner tube (It) 

kamion, m. add ‘ 1.’ 

kamp, m. = kanp, q. v. Bujq. 

kan, inf. and pp. of jam, q. v. (Gjak) A.; jam —, 
I have been A. 

kanap, m. hemp (= kanp, q. v.) 

kandris, v. 2a. add phr: ‘ hyj sa ka i bukuri qiell, 
miré kush mundet me i kandrité (N)’ 

kantiné, f. 1. add ‘ wine-cellar Bujq.’ 

kantjér, m. 2. yard; — detar, m. ship-yard 

kantoshé, in phr: pleqt lidhin callme, e veshin 
ferexhe e — cohe (Sc) 

kapakli, f. 2. kind of gun (Tk) 

kapellabérés, m. 4. hatter, hatmaker, milliner Sel. 

kapem, add ‘ — pas, hanker after (Kor) ’ 

kapé, f. 1. add ‘ (in geog. names) peak, height ’ 

kapércim, m. 2. crossing, scaling, passing; sur- 
passing, excelling; advance, push 

kapérton, delete whole entry 

kapéxerk, m. abyss (Gk-Alb) M. Cf. kapércyell 

kapitje, f. 6. exhaustion 

kaprreg, kaprrog, adj. 3. bold Fi. 

kaptér, m. 5. delete rest of entry and read ‘ warrant 
officer, ensign ’ 

kaptis, v. 1a. seize, take possession of (Pog) (Tk) 

kapul-e, f. 5. add ‘bunch (of flowers) (Pog) ’; 
-is, v. la. enfold, clasp (T); -oj, v. 30. storm, 
overwhelm, overcome (Sc) Cf. kapulloj; -ues, 
adj. 3. storming, overwhelming (Sc) 

karafil, add ‘ also m. 2. Mn., clove Bujq.’ 

karagua, misér —, variety of maize Bujq. é 

karakollané, f. sentry-box, patrol-box, police- 
station ) 

karo, ja, f. barrow, cart (T) 
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kartépirés, m. blotting-paper (T) 

k&rtrazi, adv. los —, play cards (T) Co. 

karuar, m. (part of horse’s body) phr: i dolli njé 
xhung né — (T) Bujq. 

karvan, add ‘ convoy’ 

karvicé, f. = karficé, q. v. (T) 

karro, ja, f. barrow, cart Bujq. (also karo, q. v.) 

kasa, interr. how much A. 

kasnec, add ‘(OSI)’ . ; 

kashér, djathé —, m. = kackaval, q. v. (T) Bujq. 

kashkariqe, add ‘ pomp, show, splendour Mi.’ 

kashore, f. 5. bite LI. 

kashull, m. 12. (perh.) safe, strongbox; glossed: 
arké e mbyllun miré Bujq. 

katandisem, up. be situated, find oneself (Gk) 

katem, mp. (né der’) knock (on the door) A. 

katérshore, f. 5. set-square 

katérshuer, m. 5. copybook (calque on It) 

katiloj, add ‘ phr: sa mé katlloi gjumi, as soon as I 
fell asleep (Sc) K. Cf. kotulloj’ 

katorr, m. 1. and -e, f. 5. buffalo-calf (= kotorr, 
q. v.) Bujq. Mn. 

katroj, v. 30. add ‘ multiply by four, fourfold A.’; 
(2) and katrroj, curse LI. 

katund, add ‘ v. 1a. frighten, scare off Co.’ 

kavalijét, m. == kavaljét, q. v.; add ‘ century (Sc) ’ 

kaz&, ja, f. treasury Sel. (Tk) 

keg, after k@ read kec 

kedhé, add ‘ also m. 5. Bujq.’ 

kéné, inf. and pp. of jam A. V.; add ‘jam —, I 
have been A.’ 

kep, add ‘ m. 5.’ and ‘ — i krahut, shoulder LI.’ 

keq, pér t’ardhur —, regrettable, deplorable; 
-besim, m. 2. bad faith; -bénjés, m. = keqbis, 
q. v. V. (T); -bénjési, f. crime, wrongdoing V. 

keshnjét, m. (a tree found in lowland scrub area); 
— i bardhé, — i zi Cf. kérshnjét, grifshé (3) (N) 

kécule, f. 5. = késule, q. v. Sel. 

kélbazé, add ‘ rot (in sheep) Bujq.’ 

kémajé, f. wafer (for the dying) Co. 

kémbanar, m. 5. belfry (T) 

kémbé-mblédhur, adj. 1. with feet together V.; 
-ndéjturaj, adv. with legs apart, sprawling V.; 
-ngul, v. la. insist, persist (té..., in ...,0n 
. . .); -vartur, adj. 1. with legs dangling V. 

kémi, f. add ‘ chimney; kiln (T) ’ 

kémishé, f. add ‘ web or cocoon made by insect 
pest Bujq.; — véne, mildew or crust on soured 
wine Bujq.’ 

kénatje, f. 6. oval-shaped water-bottle (Kor) Cf. 
bucelé, kénaté 

kéndi-pari, adv. hence 

kénetuer, ore, adj. 3. marshy Bujq. 

kéngtoj, v. 30. sing LS. 

képuc-tare, f. 5. = képuctore, q. v.; -tari, f. shoe- 
repair shop, shoe-shop L. Sel. 

képujé, f. add ‘ copula Shep.’ 

kérbec, adj. 3. dun, brown (of cattle) Co. 

kérenéhem, add ‘ (w. dat. of pers.) ’ 

kércyer, adj. 1. humped, raised, bossed LS. 

kérkesé, f. add ‘ request ’ 

kérpis, v. 2a. add ‘— kokdéllat, pick bones, rum- 

mage for bones V.’ 

kérqapé, f. triangle of wood fitted to pig’s neck to 

prevent escape Co. Cf. kérqabé 
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kérsh, add ‘also kérrsh, m. 2. (N)’; -éri, f. 
ey interest (T) 

kérthnesét, adj. 1. gay, bright, Cf. kérthndez (N) 

kérr, adj. 3. grey-haired, grey, fleabitten (vet.) 
Bujq. (Tk) 

kérrsacé, f. berry of bladder senna Co. 

késilloj, add ‘ — q€ té, in such a way as to’ 

késojsh, f. pl. such V. (— lodra, such games) 

késulé, add ‘ i ndrroj -at, get square with, get even 
with (G) ’ 

késyresh, abl. pl. ‘ from these’ V. 

késht, insert whole entry before késhtallé 

késhtd, add ‘ dhe — do té vdes, he'll die anyway 
(in any case) ’ 

kétejmi, s§ —, adv. add ‘ hence, therefore ’ 

kfhet, mp. 3s. of kam, q. v. 

kikér, f. 1. add ‘ (= qigér, q. v.) (N) Bujq.’ 

killé, f. 1. add ‘ kilogram A.’ 

kimé, f. add ‘ phr: -a e misrit rritet viti nga vit 
Bujgq. See qime’ 

kind, m. add ‘ passage, extract (from a text)’ 

kjar-im, m. 2. clearing up, brightening; explana- 
tion, clarification (N); -oj, v. 30. tr. clear up, 
brighten; clarify, explain (N) Cf. qaroj 

kje se, conj. if, supposing EK. 

kjuk, v. 1a. sit on (eggs); hatch out Co. 

klajtim, m. 2. See vaj, vajtim (Sic-Alb) 

klecké, f. 1. add ‘ wile, trick’ 

kilapé, f. 1. add ‘-a e synit, orbit of the eye (vet) ’ 

kilapi, f. add ‘ 8.’ 

kobshém, adj. 2. add ‘ deceitful Sel.; tragic EK.’ 

kocom{, in phr: mbetem jasht né shi si —, am left 
out, am cold-shouldered 

kog-ag, m. 1. woody nightshade (Kos) Bujq.; 
-ane, f. 5. in phr: -anjae deftésavet, té mbushuna 
me kujdés (T) 

kodrinuer, ore, adj. 3. of hill-country, hilly Gash. 

kodhé, f. in phr: o Shqiptarét e Morés mé té fortit 
té -s (Gk-Alb) 

koftar, m. 5. = koftuer, q. v. : 

kohé, f. 3. add ‘ in pl. weather (T) LS.; ¢’me —, 
some time before, years ago EK. ; (gjer)sa vjenndé 
-t té tij, when he comes of age V.’; -suer, ore, 
adj. 3. temporal, climatic; -shok, m. 15. con- 
temporary FN.; -z, f. 1. short time, while V. 

kohsi, f. add ‘ age, era’ 

kokar, m. 5. miser Co. 

kokécarje, f. 6. add ‘ brain-racking, worry ’ 

kokérdhoc (syté), v. la. stare Fi. 

koklan, m. (a fish) Bujq. 

kokodril, m. add ‘ Feizi’ ‘an 

kokojké, f. in phr: lufta e filluar né -n e Selenicés 
po pérhapesh né Kolonjé Sel. 

kokos, add (2) v. 2a. crow (N) 

Kolonjar, m. 5. native of Kolonja Sel. 

kolovitem, mp. add ‘ fluctuate FN.’ 

kollabétec (?), in phr: lagjet —, e re mbasi nuk 
sh6fin diell (of malarial area) Sel. 

komcoj, v. 30. button A. 

komisjér, m. commission agent . 

kompetenca, f. 1. pl. fees, dues, sundries 

komtoj, v. 30. communicate (Frash) Bujq. 

kon, add ‘ acc. of kush, q. v. A.’ 

kondendsf, f. contentment (N) 

konjoj, v. 30. = kunjoj, q. v. (Sc) 
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kop-é, f. = kopé, q. v. (N); -is, v. 2a. add ‘ arrest 
(Mat)’; -os, m. 2. evil, hardship (Sic-Alb); 
-suté, lule —, primula, auricula Co.; -shé, f. 
add ‘ (2) hip (= = kofshé, q. v.) Kav.’; -sht, add 

‘also f. 8. (T) V 

koge, add ‘— e miré, a disease which leaves face 
rough Sel.’ 

kor, m. choir 

koronec, add ‘ m. |. also korronec, hen-roost ’ 

korrés, add ‘ maqiné -e, reaper, reaping machine’ 

krenar, add ‘ (pér: of) ’ 

Kroaci, f. Croatia 

krékem, v. mp. croak, caw (N) 

krye-gjeneral, m. marshal, field-marshal; -koman- 
dant, m. commander-in-chief; -puntuer, ori, m 
5. key-worker, foreman; -uré, f. bringenead: 
-vijé, f. 1. (hekurudhore) main line; (rrugore) 
arterial road 

kshill, add ‘— populluer fshati, parish council ’; 
-éhem me, consult, confer with 

kukzoj, v. 30. add ‘ — vétullat, pucker the eye- 
brows, frown (N)’ 

kunidra-qerre, bateri —, anti-tank battery; -tankés, 
adj. 3. anti-tank 

kusht, add ‘ pa—, unconditional(ly) ’; -esé, f. add 
‘ devotion’ 

1a, v. add ‘ edhe le té jeté, even though it be’ 

laborator, m. 5. laboratory 

lam, m. (in geog. names) summit, peak 

letér-lidhje, f. 6. passbook, identification card, 
credential; -njoftimi, m. letter of introduction, 
special pass, written permit, warrant 

lépé, ja, add ‘ also lépé, ni, m. 10.’ 

lépétun, adj. 1. lean, haggard, ailing (N) 

ligjé, f. 1. add ‘ and 3.’ 

lizmé, lisém, f. add ‘ paving ’ 

lopsuem, (T) lopsuar, adj. 2. and 1. stupefied, stulti- 
fie 

luejtshém, adj. add ‘ loose, shaky ’ 

luftim, m. add ‘ action; jasht -i, out of action’ 

lule, add ‘i baj fushé me —, make specious 
Promises to’ 

lundrues, add ‘ vijé -e, waterway ’ 

Nampadis, v. 2a. blind, glare (T) 

llaza, pl. in phr: -t z : bjéshkve (N) 

llogaris, v. 2a. add ‘ register, record ’ 

madhuer, add ‘moshé madhore, adulthood, 
majority ’ 

magnezi, f. magnesium 

magjetore, f. 5. — magijatore, q. v. (N) 

malinkonik, adj. 3. melancholy (N) 

mamséhet (shpirti), v. mp. Cf. shfrej, shkréfem (T) 

mandé poste, postal order 

manganez, m. manganese 

mbrapavijé, f. |. supply-line 

mékambsuer, ore, adj. statutory; dekrét —, statute 

mésojtore, add ‘ also mésonjtore LS.’ 

millonjé, minjollé, f. 1. tree stripped of lower 
branches 

mina-spastrues, m. I. minesweeper 

mitraloj, v. 30. machine-gun 

mobil-ier, m. 5. furniture maker; -izim, m. 2. 
mobilisation, call-up; -izoj, v. 30. mobilise, call 
up 
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mors, m. Mors 

mortajé, f. 1. add ‘ (2) (mil.) mortar ’ 

moto-silurant, m. motor torpedo-boat; -veljér, m 
5. motor sailing vessel, motor sailer 

mrros, v. 2a. drive along, impel (N) 

naltsi, f. add ‘ né -n e punés, up to the job’ 

nder, add ‘ do t’a quaj pér —, I shall deem it an 
honour ’” j 

ndér-lidhés, adj. liaison-; oficér -lidhés, liaison 
officer; -lidhje, f. add ‘(2) communication ’; 
-luftues, adj. 3. and m. 4. belligerent 

negativ, m. |. negative 

nénshtroj, v. 30. subject 

nénshtruem, pp. and adj. 2. (w. dat.) liable (to), 
subject (to) 

nénvij-im, m. 2. underlining; -oj, v. 30. underline 

nénvieft-sim, m. 2. undervaluation; -soj, v. 30. 
undervalue, underrate 

ngulmim, m. 2. perseverance, persistence; (w. pér) 
insistence (on) 

ngulmues, adj. 3. urgent, pressing; m. 4. stickler 

nozullim, m. 2. add ‘ pl. -e, supplies, provisions, 
stores’ . 

nu, add ‘ (2) = nuk before labials (N) ’ 

nxis, v. 2a. add ‘ incite, instigate” 

nxités, add ‘ instigator ’ 

nxitje, f. 6. add ‘ incitement, ‘instigation ’ 

nye, add ‘ (railway) junction ’ 

njajzi, adv. cf. njajze (N) 

njoftim, letér -i, letter of introduction, written 
permit 

pafikshém, adj. 2. unquenchable, inextinguishable 

pajtim, m. add ‘ hire; né — me, in accordance with ’” 

palcé, f. add ‘né — té dimrit, in the depth of 
winter. Cf. pisk ’ 

palmug, adv. in a heap. Cf. palmuq Fi. 

papérgjashém, adj. 2. add ‘ (2) inimitable ’ 

parashut-é, f. 1. parachute; -ist, m. 1. parachutist 

pede f. post-war (period) 

penelé, f. = penél, q. v 

perénd-im, m. 2. add ‘ decline, fall, end ’; -oj, v. 30 
add ‘ decline, sink, perish’ 

personél, m. staff; — shérbyes, domestic staff 

péllambé, f. add ‘ as nji — toke, not an inch of soil ’ 

pérfshimje, (T) pértshirje, f. 6. inclusion 

pérfundimtar, adj. add ‘ definite, conclusive ’ 

pérkim, m. 2. touch, contact, relationship 

pérkujtore, f. 5. add ‘ pl. memoirs (T) ’ 

pérshkesé, f. 1. procedure 

pérshpirtni, f. cf. pérshpirtje (N) 

pérvetoj, v. 30. add ‘ acquire ’ 

pikloj, v. 30. add ‘ (2) dot, pockmark, fox ’ 

platé, ja, f. pit, stalls (It) 

ploshtét, adj. 1. sluggish (N) 

poh-im, m. 2. add ‘ assertion’; -oj, v. 30. add 
* assert ’ 

prané, prep. add ‘ attached to’ 

prapavijé, f. 1. supply line 

predha topi, (perh.) gunshot, shell 

prellé, f. 1. in phr: népér -a, brinja e trekore té 
nalta; plepat . . . rreth e qark késaj -e (N) 

prezore, "f. 5. window (N) (S1) 

projé, f. add ‘ shelter ’ 

pulébardhé, f. -. pul’e bardhé, q. v. (N) 
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-. pus, add ‘ — i zi, cesspool ’ 

*" pusterra, pl. in phr: ule ee ey — (N) 
~4, qarkullim, m. 2. add ° traffi c’ 

‘ee! qgelluer, ori, m. 5. (prob.) wood-pigeon (N) 
_4_qéllimtar, adj. 3. purposeful, intentional, deliberate 
“¥radio-foni, f. wireless telegraphy; -fonik, adj. wire- 

less-; -marrés, m. |., -aparét, m. 5. receiving set, 
wireless set 

regjisor, regjizor, m. 5. producer 

révis, v. 2a. in phr: barét duke révitur. Cf. rrévitem 
T 


(T) 

riatdhe-sim, m. 2. repatriation; -soj, v. 30. re- 
patriate 

rifill-im, m. 2. recommencement ;_  -im 
marrdhan’jesh, resumption of relations; "oj, V 
30. recommence 

rimk&ambje, f. 6. reinstatement 

rishités, m. 4. retailer 

rolét, m. carriage (of typewriter) 

ronités, adj. 3. of attrition; nji lufté -e, a war of 
attrition 

rreshtim, m. 2. add ‘ typesetting; battle order, 
battle line ’ 

rrégallé, f. for ‘(meaning unknown) ’ read ‘ land- 
slide, scree (= rrungallé) ’ 

silur, m. torpedo; -6j, v. 30. torpedo (It) 

skarnoj, v. 30. strip (leather) (It) 

skenar, adj. 3. scenic, stage- 

skérbajé, f. moth (N ) 

skutem, mp. add ‘ (2) huddle up, hide, cower (N)’ 

solfegj, m. solfa (It) 

sulm, m. add ‘ puntuer -i. shockworker ’ 

suzam, m. sesame (= susam) 

shartore, f. 5. graftling 

shéj, after ‘hyphen’ add ‘ -dhanés, (T) shénjé- 
dhénés, adj. 3. indicative; m. 1. indicator, signal 

shertij, v. 3i. -- shertoj, q. v. (T) 

shetitore, f. 5. walk, corso, pleasure garden 

shfrimtar, adj. 3. alleviating, relieving 

shikues, m. 4. add ‘ spectator ’ 

shkishnim, (T) ¢kishérim, m. 2. excommunication 

shkulés, adj. 3. uprooting; shkulse rranzash, f. 5. 
grubber 

shognim, add ‘ letér-shoqnimi, m. letter of intro- 
duction ’ 

shpiné, f. add ‘ (mil.) rear, rearguard 

shtjelm, m. add ‘ kick (N) Fi.’ 


pus—zorré 


shtjes, m. 2. in phr: mé i miré i gjithé -et; mori 
triméri -i, qé s’kishte shok né jeté NHF.; -érf, 
f. 3. in phr: me -érité gé i fali 

oo f. add ‘— popullore, social class, social 
level’ 

shtytje, add ‘— me afét té pacaktuem, adjourn- 
ment sine die’ 

shveshés, (T) ¢veshés, adj. 3. stripping; maqiné -e, 
stripper 

tang! interj. bang! bump! 

tatuer, ore, adj. 3. rateable, taxable 

tejkal-im, m. 2. excellence, superiority; -oj, v. 30. 
surpass, excel 

tektej, adv. cf. tektd (N) 

teseré, f. 1. passbook, ration book 

tim, add ‘ (4) in phr: — p&ér —, — me — (N)’ 

top, m. add ‘ — fushuer, field-gun ’; -olak, adj. 3. 
lanky (T) (S1) : 

trup, add ‘ — gjykues, bench ’; -ore, f. ‘5. statue (N) 

tullac, add ‘ -é, f. bald head, bald pate’ 

tunél, m. 2. tunnel 

turrmak, m. 15. (prob.) male wood-pigeon. Cf. turro 

turrshéj, v. 3e. See turr (N) 

thep, m. |. add ‘ prong (of fork) (N); apex ’ 

ujcak, adj. 3. watery (N) 

ujésjellés, m. water-main, water supply 

urimtar, adj. 3. congratulatory 

ushtrim, m. add ‘ — financiar, financial period ’ 

vage, s. pl. in phr: skarnoj pér — 

vazhdim, m. add ‘ né — e sipér, in Progress ’ 

vegél, add ‘ — ndrrimi, spare part, spare’ 

velé, add ‘ fluturim me -a, gliding ’ 

vénd-banimi, m. domicile; living quarters 

veshg-im, add ‘(mil.) reconnaissance *; eues, add 
‘ observer ’ 

veshmbathje, f. 6. clothing and footwear 

veté-dijshém, add ‘ (2) self-possessed ’; -vendosés, 
adj. 3. self-determining; -vendosje, f. 6. self- 
determination 

véndoj, v. 30. add ‘ (2) fix, fit ’ 

vojgur-mbajtse, anije —, (oil) tanker 

xhenjo, ua, m. engineer (army) 

zbulues, adj. of discovery, exploratory, recon- 
naissance; m. 4. discoverer, explorer 

zdrukthtar, m. 5. carpenter; -f, f. carpentry (T) 

zjarr, add ‘ pushoj -in, cease fire’ 

zorré, add ‘ tifo e -ve, typhoid fever, enteric fever ’ 
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